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Fftrenin^en 

lor 

Sk&nes  tbrnminnen  och  historia  1870. 

Forste  Hed^rsledamot. 
1870. 

H,  K.  H,  Prins  Oscar  Fredrik,  Hertig  af  Ostergotland. 

HedersIedaniS^tera 

1867. 

Sven  NiJssan^  Professor  emeritus  i  zoologi  vid  Lunds  uinversitet. 

1868. 

Abraham  Cr(mholm,  e.  o.  Professor  i  historia. 

Carl  Johan  Schlftery  Professor  i  laghistoria  vid  Lands  univeraitet. 

Pet^  Crodt  Tkarsen,  Professor  och  bibliotekarie  vid  Kjobenhayns 
universitet. 

Jens  Jakob  Asmussen  W&rsaae,  Etatsr&d  och  direktor  for  kgl.  dan- 
ska  Museum  for  nordiske  Oldsager. 

Bror  Emil  Hildebrand,  Syeriges  Riksantiqvarie. 

1870. 

Fredrik  Schiem,  Professor  vid  Kjobenhavns  universitet. 
E.  Wedely  Amtman  p&  Bornholm. 

Styrelse. 

Wilhelm  Flensburg,  Prokansler  vid  Lunds  universitet,  biskop  ofver 

8k&ne  och  Bleking,  Ordforande. 
Qrefve  Axel  De  la  Gardie^  Ofverste  kammarjunkare,  v.  Ordforande. 
Oustaf  Ljunggren^  Professor  i  estetik,  konst-  och  literaturhistoria 

vid  Lunds  universitet. 

Nils  Ghistaf  Brueelius,  Rektor  vid  Ystads  skola. 
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Johan  Magnus  Sjogren,  Amanuens  vid  Lunds  dooikapiiel. 

Martin    Weibully   Adjunkt  i  allinan  historia  vid.  Lunds  uuiversitet, 

Sekreterare. 
Gottfrid  Billing,  Leldor  i  teologi  vid  Lunds  katedralskola,  Skatt- 

mastare. 

Tillsyningsmiin  ofVer  fomlemnliigar. 

I  Sk&nes  harader. 

Rektor  N.  Brueelius,  tillsyningsman  i  Ljunits  och  Herrestad  harad 

Oxie  och  Skytts  ^arad. 

Riksdagsmannen  P.  NHsson Wemmenhogs  harad. 

Kyrkoherden  C.  Sylvan Ingelstad  harad. 

Kronofogden  N.  Witthoff Fars  harad. 

Kyrkoherden  A.  G.  Schroder Albo  och  Jerrestad  hansMi. 

Kyrkoherden  J.  W.  Schroder Frosta  harad. 

Kyrkoherden  J.  F.  Harstedt Torna  harad. 

Prosten  J.  Menander Bara  harad. 

Doktor  S.  W.  Moberg Harjagers  harad. 

Kyrkoherden  H.  Schdnbeck .'  Ronnebergs  harad. 

Grefve  G.  Wdchtmeister Luggude  harad. 

Kyrkoherden  J.  P.  Hofverberg    ....  Bjare  harad. 

Prosten  G.  H.  MeUin N.  och  S.  jLabo  harad. 

Forster  F.  Bitter 0.  Goinge  harad. 

Kommissarien  E.  Bring ^  .  .  .  W.  Goinge  harad. 

Kyrkoherden  J.  Temstront Willands  harad. 

Adjunkt  B.  Kallenberg Gerds  harad. 


StSndiga  Ledamoter  M. 

Herr  W.  Flensburg,  Biskop  och  prokansler,  Lund. 
Friherre  J.  Stjerublad,  Ystad  &  Marsvinsholm.  . 
Friherrinnan  U.  Berghman  Stjernblad,  Ystad  &  Marsvinsholm. 
Friherre  0.  Ramel,  Bjersjolag&rd  &  Ofvedskloster. 


*)  Dessa  medlemmar  erlagga  eng&ng  ior  alia  en  intradesafgift,  ej  understi- 
gande  90  rdr  rmt. 


Herr  R.  Tornerhjelm,  Forste  Hofstallmastare,  Helsingborg  &  Wrams- 
Gunuarstorp. 

„    M.  Hallenborg,  Ryttinastare,  Ystad  &  Rydsg&rd. 

,,    M.  WeibuU,  Akademieadjunkt,  Lund. 

„    G.  Billing,  Lektor,  Lund. 

„    J.  Gleerup,  Bokhandlare,  Luud. 

„    G.  Lindgren,  Inspektor,  Kopinge. 

„    L.  W.  Nibelius,  Haradsskrifvare,  Cimbrishamu  &  Hofby. 

,,    P.  Nilsson,  Riksdagsman,  Andcrslof  &  Espo. 
H.  Exc.  Grefve  H.  G.  Trolle-Wachtmeister,  Christianstad  &  Arup. 
Grefve  0.  Thott,  Kabinetts-Kammarherre,  Malmo  &  Skabersjo. 
H.  Exc.  tferr  Andr.  Fr.  Krieger,  Justitsminister,  Kjobenhavn. 
Herr  J.  Falkman,  Kammarr&d,  Stockholm. 

„    A.  Kahl,  Teol.  Doktor,  Lund. 

y,    A.  Lysander,  Professor,  Lund. 

„    M.  C.  Herrlin,  Kyrkoherde,  Malmo  &  Wemmenhog. 
Friherre  C.  v.  Platen,  Kammarherre,  Helsingborg  &  Christinelund. 
Grefve  A.  Ehrensvard,  Landshofding,  Goteborg. 
Herr  L.  G.  Palmqvist,  Prost,  Anderslof  &  TuUstorp. 

„    Chr.  Tegner,  Prost,  Ystad  &  Kjellstorp. 
Friherre  F.  Thott,  Generalmajor,  Malmo  &  Christineberg. 
Grefve  G.  TroUe-Bonde,  Ofverste-Kammarjunkare,  Safstaholm. 
„      C.  Beck-Friis,  Kammarherre,  Hor  &  Bosjokloster.  t 
„      C.  A.  Bech-Friis,  Kabinettskammarherre,  Anderslof  &  Borringe. 
Herr  J.  P.  Lageman,  Prost,  Helsingborg  &  Frillestad. 
Friherre  J.  C  Toll,  Lund  &  Trolleberg. 
Herr  A.  B.  Wallis,  Ystad  &  Dybeck. 

„    C.  Hallenborg,  Ryttmastare,  Ystad  &  Svanebolm. 

„    L.  6.  Falkman,  General-Direktor,  Stockholm. 
Grefve  Fr.  Piper,  Hofstallmastare,  Ystad  &  Krageholm. 
Herr  R.  Lundgren,  Konsul,  Ystad  &  Herrestad. 
Grefve  A.  Piper,  Kabinettskammarherre,  Ystad  &  Sofdaborg. 

„      A.  K.  Wachtmeister,  Landshofding,  Christianstad. 
Herr  A.  Coijet,  Kapten,  Malmo  &  Torup. 

„    L.  Kockum,  Malmo  &  BuUtofta. 

„    C.  G.  Styffe,  Bibliotekarie,  Upsala.  *' 

„    0.  Lindfors,  Kontraktsprost^  Marieholm  &  Reslof. 
Friherre  F.  Barnekow,  Winslof  &  Araslof. 
Grefve  C.  Diicker,  Lund  &  EUinge. 


HeiT  J.  M.  Falck,  Prost,  Engelbolm  &  Walinge  f. 

„    E.  Cederschiold,  Kyrkoherde,  Trelleborg  f. 

„     E.  G.  Bring,  Biskop,  Linkoping. 
Grefve  A.  De  la  Gardie,  Ofverstekammarjuakare,  Helsingbutg  &  Hk- 

miltouhouse. 
Herr  A.  0.  Werlin-Olssou,  Kyrkoherde,  Helsiugborg  &  Kropp. 

„    A.  Westman,  Telegraf-Direktor,  Helsiugborg. 
Grefviiinan  D.  Ehrensvard  von  Nolcken,  Lund. 
Herr  0.  v.  Berch,  Major,  Engelbolm  &  Ossjo. 

„    P.  Olsson,  Grosshandlare,  Helsingborg. 
Grefve  E.  Rewentlow,  Hurfva  &  Pugerup. 
„      W.  Hamilton,  Landskrona  &  Barsebiick. 
„      A.  F.  Wachtmeister,  Ryttmiistare,  Christiaustad  &  Waiias. 
Herr  G.  Liljecrona,  Hiiradshofding,  Christianstad  &  Asum. 
Friherre  E.  Wrede,  Sosdala  &  Maglo. 
Herr  P.  Kockum,  Malmo  &  Roseng&rd. 

1870. 

Herr  N.  Oblsson-Gadde,  Med.  Doktor,  Lund. 
„    A.  V.  Billow,  Kammarherre,  Bjersjolagard. 

Ledamoter,  som  eriilgga  Arsafgift. 

1869  odi  1870. 

Herr  A.  Anderberg,  Haradsbofding,  Landskrona  &  Maryhill. 

„  W.  Anderberg,  Apotekare,  Lund. 

„  B.  Andersson,  Kyrkoherde,  Christianstad  &  Oppnianna. 

„  H.  Andersson,  Kyrkoherde,  Trelleborg  &  Gylle. 

„  0.  Andersson,  Niirademan,  Lund  &  Nordana. 

„  F.  W.  C.  Areschoug,  Akademieadjunkt,  Lund. 

„  G.  Ask,  Professor,  Lund. 

„  P.  Assarsson,  Akademieadjunkt,  Lund. 

„  E.  Bag^,  Kyrkoherde,  Hor. 

„  J.  0.  Berggren,  Kontraktsprost,  Esperod  &  Wanstad. 

„  C.  Bergman,  Kyrkoherde,  Winslof. 

„  E.  Berlin,  Kyrkoherde,  Lund  &  Kyrkheddinge. 

„  0.  Blomberg,  Med.  Doktor,  Christianstad. 

„  A.  Brag,  Lektor,  Lund. 

„  F.  Bratt,  Med.  Doktor,  Cimbrishamn. 

„  E.  L.  Bring,  Kommisarie,  Winslof  &  Oreberg. 


Herr  F.  Braune,  Biblioteksamanuens,  Lund. 

,,    S.  L.  Bring,  Teol.  Doktor,  Marieholm  &  Torrlosa. 

„    G.  Broome,  Professor,  Lund. 

„    B.  Th.  Brorstrora,  Kyrkoberde,  B&stad  &  W.  Karnp. 

„    Chr.  Bruun,  Bibliotekarie,  Kjobenhavn. 

„    A.  Bruzelius,  Kyrkoberde,  Ghristianstad  &  Osterstol'. 

,,    J.  A.  Bruzelius,  Kanslist,  Stockholm. 

„    L.  B&&tb,  Kyrkoberde,  Trelleborg  &  Hammarlof. 

„    D.  Boklin,  Student,  Lund. 

„    P.  F.  Carlsson,  Regementspastor,  Christianstad. 

„    E.  Clairfelt,  Borgmastare.  Christianstad. 

„    J.  Colliauder,  Kyrkoberde,  Mariebolm  &  Svalof. 

„    G.  A.  Collin,  Kyrkoberde,  Malmo  &  Skabersjo. 

„    F.  0.  Coster,  Kontraktsprost,  Billeberga  ft  Kjells^Nobb^f. 

„     W.  Dabl,  Ystad  &  Thwsjo. 

„    N.  Dablbeck,  Ystad  ft  Herrestad. 
Grefve  P.  De  la  Gardie  Christianstad  ft  Maltesholm. 
Herr  J.  A.  Durling,  Hliradsbofding,  Bjorsjolag&rd  •  &  Ostraby. 
Friherre  C.  von  Diiben,  Christianstad  &  Mjonils. 
Herr  N.  Duner,  Akaderaieadjunkt,  Lund.  * 

(ii-efve  C.  W.  Diicker,  Christianstad  ft  Uddarp. 
Herr  N.  Ehmberg,  Rektor,  TreHeborg. 
P.  Ekdahl,  Kontraktsprost,  Lund. 
C.  V.  Essen,  Inspektor,  Lund.     * 
J.  Falck,  Teol.  Doktor,  Cimbrishamn  ft  Gladsax. 
L.  Feuk,  Prost,  Auderslof  ft  Leminestro. 

E.  0.  Gadd,  Prost,  Trelleborg  ft  Dalkopinge. 

Friherre    F.    (lyllenkrook,    KabinettskamnmrheiTe,    Winslof  &  Sin- 

clairsholm. 
HeiT  J.  H.  Gronvall,  Kyrkoberde,  Trelleborg  ft  Tomarp. 
,,     L.  Gronvall,  Kontraktsprost  Ystad  ft  SMvestad. 
().  Hamniar,  Landskanirer,  Carlskrona. 

F.  Hemberg,  Ystad  ft  Smedstorp. 
N.  Henrikssou,  Kyrkohei-de,  Malnio  ft  Gessie. 

.,    B.  Herrstrom,  Kyi-koherde,  Ystad  ft  Sofde. 

„    S.  Heurlin,  Kyrkoberde,  Aby  ft  Qvidinge. 

„    P.  Hjort,  Professor,  Kjobenhavn. 

„    J.  Hoflund,  Prost,  Lund  &  Knastorp. 

„    J.  Hofverberg,  Kyrkoberde,  Eng^bolm  ft  Bark&kra. 
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Herr  R.  Holmberg,  Kyrkoherde,  Lund  &  Hardeberga. 

„  L.  P.  Holmstroui,  Docent,  Lund. 

„  C.  Hockert,  Kyrkoherde,  Ystad  &  Loderup. 

„  0.  Horman,  Kontraktsprost,  Christianstad  &  Nosaby. 

„  P.  Jonsson,  Prost,  Hessleholm  &  Stoby. 

„  J.  E.  Jonsson,  Telegrafassistent,  Warberg. 

„  G.  Kallenberg,  Kedaktor,  Malmo. 

„  Gh.  Kemner,  Prost,  Helsingborg  &  Barslof. 

„  P.  Klinghammer,  R&dman,  Landskroua. 
Kungl.  Biblioteket  i  Kjobenhavn.^ 
Friherre  A.  Kurck,  Ryttmastare,  Ystad  &  Rynge. 
Herr  0.  Kyhlbei^g,  Folkskolinspektiir,  Norrkoping. 

„  N.  LarssoD,  SkoUarare,  Anderslof  &  Onnarp. 

„  K.  W.  Liedholm,  Koutraktsprost,  Christianstad  &  Efvero<K 

„  N.  Liljenberg,  HaradshSfding,  Lund. 

„  P.  0.  Liljewalch,  Lifmedicus,  Stockholm. 

„  E.  Lindahl,  Fil.  Doktor,  Lund. 

„  J.  M.  Lindblad,  Prost,  Bjersjolag&rd  &  Ofved. 

„  N.  H.  Loven,  Professor,  Lund. 

„  A.  Lundqvist,  Prost,  Aby  &  Gr&manstorp. 

„  G.  Lofvengreu,  Kontraktsprost,  Malmo  &  Fosie. 

„  G.  Lowenhjeira,  Major,  Lund. 

„  B.  Meijer,  Christianstad  &  Marielund. 

„  H.  M.  Melin,  Doraprost,  Lund. 

„  J.  Menander,  Kontraktsprost,  Malmo  &  Burlof. 

„  Th.  Moller,  R&dman,  Lund. 

„  H.  Nathorst,  Professor,  Alnarp. 

„  C.  Naumann,  Professor,  Lund. 

„  F.  Neess,  Grosshandlare,  Landskrona. 

„  H.  Nerman,  R&dman,  Carlskrona. 

„  N.  P.  Nilsson,  Bektor,  Landskrona. 

„  G.  Nislpeth,  Stadskassor,  Cimbrishamu. 

„  A.  Nyblseus,  Professor,  Lund. 

„  M.  V.  Odenius,  Akademieadjunkt,  Lund. 

„  C.  0.  Olin,  Kontraktsprost,  Engelholm  &  Striifvelstorp. 

„  G.  Olin,  Handlande,  Lund. 

„  A.  Olsson,  SkoUarare,  Anderslof  &  Espo. 

„  C.  A.  Olsson,  Landssekreterare,  Christianstad. 

„  J.  Pettevfison,  Kontraktsprost^  Malmo  &  H&slof. 


Herr  L.  A.  Pettersson,  Slottspastor,  Malmo. 

„    A.  V.  Porath,  Ofverste,  Lund. 

^    J.  Qviding,  Konsistorienotarie,  Lund. 

„    E.  Qviding,  Kyrkoherde,  Billeberg^. 
Friberrinnan  A.  Dardel  Ramel,  Lund. 
Herr  A.  Ripa,  Borgmastare,  Lund. 

^    H.  Rosencrantz,  Kammarherre,  Cimbrisharau  &  Gersnas. 

y,    Th.  Munck  af  Rosenscbold,  President,  Christianstad, 
Friberre  C.  Rosenorn  Lehn,  Ryssjobolm. 
Herr  J.  P.  Sellander,  Borgmastare,  Cimhrishamn. 

,,     A.  V.  Seth,  Horby  &  Ousbyholm. 

,,     E.  V.  Seth,  Ryttmastare,  Horby  A  Lyby. 

„    F.  V.  Seth,  Kapten,  Horby  &  Sextorp. 
Friberre  J.  v.  Scbwerin,  Lund  &  Skarhult. 
Herr  H.  Schonbeck,  Kontraktsprost,  Wall&kra  &  Qvistofta. 

„    N.  T.  Simonsson,  Kontraktsprost,  Ortofta. 

,,    A.  6.  Schroder,  Kyrkoherde,  Cimhrishamn  &  Cimbris. 

,,    J.  W.  Schroder,  Kyrkoherde,  Hurfva  &  Gudmuntorp. 

,;    J.  Sjokrona,  Ofverjagmastare,  Engelholm  &  Wegeholro. 

,,    A.  0.  Stenkula,  Adjunkt,  Malmo. 

„    F.  Styff,  Kytkoherde,  Christianstad  &  Widtskofle. 

„    A.  N.  Sundberg,  Biskop,  Carlstad. 

,,    P.  Svensson,  Kyrkoherde,  Lund  &  Borgeby. 

„    P.  Sorensson,  Fil.  Doktor,  Lund. 

„    J.  Temstrom,  Teol.  Doktor,  Christianstad  &  Fjelkestad. 

„    A.  Theorin,  Fil.  Doktor,  Stockholm. 
Friberre  A.  Thott,  Ofverste,  Malmo  ft  M&nstorp. 
Herr  0.  Torell,  Professor,  Lund. 

y^    J.  Tranchell,  Grosshandlare,  Landskrona. 

„    C.  TroIIe,  Kammarherre,  Lund  &  Kl&gerup. 
Friberre  N.  Trolle,  Trollenas. 
Herr  C.  £.  Trag&rdh,  Kyrkoherde,  Sosdala  ft  Esphult. 

„    J.  Trilg&rdh,  Pastor,  Lund. 

„    L.  A.  Trag&rdh,  Kyrkoherde,  Engelholm  ft  Hoja. 

„    S.  L.  Tornqvist,  Lektor,  Gefle. 
Grefve  H.  Wachtmeister,  Landshofding,  Carlskrona. 

,,      H.  Wachtmeister,  Christianstad  ft  Charlottaborg. 
Herr  F.  Wahlgren,  Professor,  Lund. 

.,    G.  Warholm,  Lund. 


Herr  M.  W.  Widegren,  Ystad. 
„    P.  Wingren,  Rektor,  Carlstad. 
„    H.  Winberg,  Kandidat,  Luud. 
„    A.  Winslow,  Adjunkt,  Goteborg. 
„    H.  A.  Witt,  Kontraktsprost,  Helsingborg. 
Friherre  H.  Wrangel  v.  Brehmer,  Lund  &  Hyby. 

„       J.  W.  Wraugel  v.  Brehmer,  Kammarherre,  )uund  &  Toppe- 

lag&rd. 
„       C.  G.  Wrangel,  Kammarherre,  Christineberg. 
Herr  C.  L.  W&hlin,  Rektor,  Lund. 
„     H.  Zettervall,  Arkitekt,  Lund. 
„    S.  Aberg,  Fil.  Doktor,  Helsingborg. 
„    A.  J.  Akerman,  Kyrkoherde,  Aiiderslof  &  Gerdslof. 


Under  deu  tidrymd,  som  forilutit,  sedan  Foreningen  for  Sk&nes 
i'ornminneu  och  historia  utgat  1868 — 69  ^'s  arg&ngar  af  tidskriften 
Samlingar  till  Skanes  historia,  fornkunskap  och  beskrifning,  hafva, 
silsom  af  ofvan  lemnade  forteckning  visar  sig,  i  Foreningen  intradt 
icke  mindre  an  48  staudiga  ledamoter  och  143  ledamoter,  som  er- 
liigga  drlig  afgift.  Antalet  af  Foreningens  ledamoter  bar  s&lunda 
under  luppet  af  ett  kr  mer  an  fordubblats  och  dermed  ett  talande 
vittnesbord  blifvit  aflagdt  om  de  sk&nska  landskapens  lifliga  del- 
tagande  i  den  fosterlandska  rorelse,  som  under  det  sednaste  &r- 
tiondet  gifvit  sig  tillkanua  genom  upprattandet  af  fria  forenin- 
gar  till  de  historiska  minnenas  vard,  samt  om  det  intresse,  hvarmed 
Foreningens  strafvanden  afven  utanfor  hembygdens  granser  om- 
fattas.  Likval  bar  denna  tidrymd  ej  forflutit  utan  att  tillfoga  Fore- 
ningen forlusten  af  mer  an  en  for  dess  syften  nitalskande  ledamot: 
friimst  bland  dessa  namner  hon  med  saknad  sin  hedersledamot,  Svea 
rikes  erkebiskop  Uenrik  Reuterdahl,  den  flitige  hafdaforskaren,  som, 
liar  ban  tecknade  Svenska  Kyrkans  Historia,  i  sin  karlek  till  foster- 
bygdens  minnen  ej  glomde  att  l&ta  det  rika  Ijuset  af  sin  forskning 
falla  ofver  Skanes  kyrkohistoria  afven  under  tider,  da  denna  annu 
icke  var  sammanhorande  med  Sveriges. 

Foreningen  bar,  under  ledning  af  samma  styrelse  som  under 
foreg&ende  &r,  fortsatt  sina  arbeten.  «1emte  moten  inom  styrelsen 
hafva  tvenne  allmanna  moten  inom  Foreningen  blifvit  ballna? 
b4da  under  forsate  af  ordforanden,  biskopen  och  prokanslern  d:r  W. 
Flensburg. 

Vid  motet  den  31  maj  1869,  som  bevistudes  af  ett  ganska  tal- 
rikt  antal  ledamoter,  fbrekom  foljande. 

Af  tillsyningsmannen  inom  Torua  harad,  kyrkohcrden  J.  Harstedt, 

anmaldes,  att  brott  emot  kgl.  stadgan  om  fomminnens  vSxd  blifvit 

beg&nget  i  Hoby  socken  af  detta  distrikt  genom  forstoring  af  en  atte- 
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hog.  Foreningen  beslot  att  till  laga  beifran  infor  konungens  be- 
fallningshafvande  i  Malmohus  Ian  anmala  egaren  af  det  hemman,  k 
hvilket  namnda  fornminne  funnits,  och  genom  hvilkens  forviUande 
det  blifvit  forstordt.  Derjemte  uttalades  sisom  ledande  grundsats 
for  Foreningen,  att  styrelsen  vid  mojligen  forekommande  lagbrott 
af  liknande  beskaffenhet  &  Foreningens  vaguar  borde  forseelsema 
till  laga  bestraffning  infor  vederborande  myndighet  anmala  *). 

Med  anledning  af  ett  anforande  af  samma  tillsyningsman  be- 
slot Foreningen  att  p&  sin  bekostnad  l&ta  verkstalla  undersokning 
af  en  i  Nobelofs  socken  inom  samma  distrikt  belagen  attehog.  Hon 
stallde  afven  ett  anslag  af  50  rdr  rmt  till  styrelseledamoten  rektor 
N.  Bruzelii  forfogande  for  fortsattande  af  de  undersokningar,  till 
hvilka  fynden  i  Ystads  hamn  gifvit  anledning. 

Ang&ende  dessa  fynd  foredrog  adjunkten  C.  Th.  Odhner  en 
berattelse,  meddelad  af  rektor  Bruzelius,  till  hvilken  professor  0* 
Torell  knot  en  utredning  af  vid  fynden  iakttagna  geologiska  for- 
h&Uanden:  sekreteraren,  adjunkt  M.  Weibnll,  hoU  det  vid  Forenin- 
gens moten  ofliga  foredraget  ofver  amnet:  "Om  rattsforh&llandena 
i  Sk&ne  omedelbart  fore  inforandet  af  svensk  lag." 

Med  anledning  af  anforanden  af  tillsyningsmannen  i  Vemmen- 
hogs  harad,  riksdagsmannen  herr  P.  Nilsson  i  Espo,  och  sekreteraren 
anmodade  Foreningen  vid  samma  mote  styrelsen  att  utarbeta  och 
vid  nastkommande  mote  forelagga  en  arbetsplan  for  vinnandet  al 
en  fuUstandig  forteckning  p&  Sk&nes  fasta  fornlemningar  och  i  sam- 
manhang  dermed  forbereda  en  mera  speciell  instniktion  for  harads- 
tillsyningsmannen.  En  s&dan  arbetsplan  blef  Foreningen  forelagd 
vid  motet  den  17  juni  1870  i  foljande  skrifvelse  frftn  styrelsen: 

Till  Foreningen  for  Skdnes  fomminnen  och  histaria. 

Innan  Styrelsen,  i  ofverensstammelse  med  Foreningens  p&  1869 
&rs  &rsmote  gifna  uppdrag,  foretog  utarbetandet  af  en  arbetsplan 
for  &stadkommandet  af  en  fuUstandig  forteckning  ofver  Sk&nes  fasta 
fomminnen,  ans&g  den  sig  bora  trada  i  forbindelse  med  for  saken 
intresserade  man,  hvilkas  studier  och  sysselsattningar  g&fve  anled- 

*)  I  det  styrelsen  &8ter  vid  motet  icke  narvarande  ledamdten  appmark- 
samhet  pa  detta  Foreningens  beslut,  uppmanar  den  tillika  samtliga  iillsymngB- 
man  och  ledamuter  att  hvar  i  sin  m&n  medverka  till  forekommande  af  dylika 
lagbrott  samt  att,  i&ll  de  andock  intraffa,  vara  behjelpliga  vid  tillampandet  af 
Foreningens  of  van  uttalade  grundsats. 


Ill 

ning  hoppas,  att  de  mojligen  skulle  yilja  &taga  sig  verkstallandet 
af  ett  dylikt  arbete.  Styrelsen  viinde  sig  da  till  amanuensen  vid 
statens  historiska  museum  i  Stockholm  d:r  0.  Montelius  och  till 
amanuensen  vid  Lunds  universitets  historiska  museum  d:r  Elof 
Tegner  samt  har,  efter  meddelande  med  dem,  blifvit  satt  i  tillfalle 
att  p&  samma  g&ag  kunna  for  Foreningen  forelagga  en  till  det 
&syftade  m&let  ledande  arbetsplan  och  till  sjelfva  arbetets  utforande 
foresli  dertill  fullt  laiupliga  personer. 

For  utarbetaudet  af  en  fuUstandig  arkeologisk  beskrifning  of- 
TOT  Sk&ne  ar  ett  af  de  vigtigaste  forarbeten  samlandet  af  de  aldre 
undersokningarnes  resultater  och  deras  tillgodogorande.  Detta  for- 
arbete  fordela  herrar  Montelius  och  Tegner  sinsemellan  pA.  for  dem 
lampligaste  satt,  hvarvid  Foreningens  styrelse  erbjuder  sig  till  all 
den  tjenst,  som  den  ser  sig  i  st&nd  att  lemna. 

Nar  detta  forberedande  arbete  blifvit  verkstaldt,  kontrolleras 
och  kompletteras  det  s&lunda  samlade  materialet  genom  resor  inom 
Sk&ne,  som  utforas  p&  Foreningens  bekostnad,  och  gor  sig  Styrelsen 
dervid  forvissad,  att  dessa  undersokningar  skola  i  vaseutlig  m&n  un- 
derlattas  genom  det  bitrade  haradstillsyningsmannen  s&val  som  Fore- 
ningens ofriga  medlemmar  blifva  i  tillfalle  att  vid  desamma  erbjuda. 

Sedan  arbetet  p&  detta  satt  s&  l&ngt  framskridit,  att  storre 
eller  mindre  delar  deraf  kunna  p&  trycket  utgifvas,  bekostar  Fore* 
ningen  dessas  utgifvande  i  form  af  bihang  till  dess  tidskrift 

S&som  grundlinjer  i  planen  for  detta  verk  ofver  Sk&nes  forn- 
lenmingar  foresl&s  foljande  bestammelser. 

Verket  ordnas  i  trenne  hufvuddelar: 
L    Fasta  fornlemningar  fr&n  sten-,  brons-  och  jern&ldern. 
U.    Runstenar. 

III.    Minnesmarken  fr&n  medeltiden  och  sednare  tid. 

Hvarje  hufvuddel  ordnas  topografiskt,  och  i  underafdelningar 
npptagas  afven  de  minnesmarken,  som  bevisligen  funnits,  men  i 
sednare  tider  blifvit  forstorda. 

For  utarbetaudet  af  ett  dylikt  Sk&nes  samtliga  fasta  fornlem- 
lemningar  omfattande  verk  foresl&r  styrelsen  att  af  Foreningens 
medel  en  summa  af  500  rdr  rmt  for  &r  1870  stallas  till  h:rr  Mon- 
telii  och  Tegners  forfogande  att  af  dem  lyftas  i  m&n  som  arbetets 
omkostnader  det  krafva. 

En  fullt  tillfredsstallande  speciell  instruktion  for  tillsynings- 
mannen  ofver  haradernas  fomminnesmarken  torde  forst  kunna  lem- 
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nas,  i  den   man  som  ett  dylikt  arbete,  upptagande  den  fuUstiindiga 
forteckningen  k  dessa,  hinner  att  fullbordas. 

A  Styrelsens  viignar 
Williehn  Flmshurg, 

M.  WeibuU. 

Foreningen  beslot  med  afseende  p^  denna  skrifvelse  att  i  alio 
godkiinna  och  antaga  den  foreslagna  arbetsplanen  och  om  arbetets 
utforande  anmoda  amanuenserna  d:r  O.  Montclius  och  d:r  E.  Tegner. 
Till  betackandet  af  med  arbetet  forenade  kostnader  anvisades  for 
tvenne  ar  ett  anslag  af  hogst  500  rdr  rmt  ^rligeu.  Vid  sarama 
mote  anmaldes  af  ^tskilliga  niirvarande  haradstillsyningsmlin  och 
foreningsmedlemmar,  att  runstenanie  i  Fuglie,  Nobl)elof  och  Hunne- 
stad  ej  kunde  anses  tillrackligt  skyddade  mot  skada  och  forstoring 
pS,  de  platser,  der  de  nu  beliuna  sig,  hvarfore  Foreningen  beslot 
att  hos  Kgl.  Witterhets,  Historic  och  Antiqvitets  Akademien  begara 
tillstAnd  till  deras  forflyttande  till  siikrare  forvaringsorter.  Hos 
kyrkorMet  i  St.  Petri  forsamling  i  Ystad  skuUe  hemstiillau  goras 
om  skyddandet  af  kyrkans  aldre  grafstenar,  livilka,  sftsom  tjenande 
till  golflaggning,  liro  utsatta  for  att  lida  skada'). 

Det  vid  motet  den  17  juni  1870  h&llna  foredrag  utgjordes  af 
en  skildring  af  "Gamla  seder  och  briik  bland  allmogen  inom  Vem- 
menhogs  harad  vid  borjan  af  19:de  seklet,**  till  Foreningen  insand 
af  forfattaren  riksdagsmannen  herr  Per  Nilsson  i  Espd. 

Afven  under  denna  period  af  sin  verksamhet  bar  Foreningen 
f&tt  emottaga  flera  gafvor  *).  Samtliga  fornsaker,  som  Foreningen 
forvarfvat,  hafva  i  ofverensstiimmelse  med  dess  stadgar  blifvit  kt 
Lunds  universitets  historiska  museum  ofverlemnade  till  forvar. 


')  Bland  ofriga  vid  motet  den  17  juni  1870  behandlade  arenden  torde  har 
bora  namnas,  att  Foreningen,  med  auledning  af  ett  forslag  af  revisorcrna  ior 
loregacndc  ars  rakenskaper,  bemyndigade  skattmasfaren  att  genom  postforskott 
upptaga  ledamotsafgiften  vid  tillfallen,  da  denna  form  for  dess  upptagandc 
medforde  beqvamlighet  och  besparing. 

^)  Af  Kgl.  Fredriksuniversitetet  i  Kristiania  och  af  Hallands  och  Wester- 
gotlands  fornminnesfbreningar :  utgifna  bocker;  af  rektor  N.  G.  Bnizelius:  af- 
bildningar  i  gips  af  fynd  i  Ystads  hamn;  af  Bjufs  forsamling  genora  prostcn 
G.  H.  Mellin :  en  Ijuskrona  af  jem ;  af  kyrkoherden  John  Harstedt :  delar  af  en 
Torna  harads  mansdragt ;  af  kyrkoherden  C.  J.  Collin :  ett  historiskt  minne  om 
Magnus  Stenbock;  af  possessionaten  C.  G.  Skytte:  ett  snapphanegevar. 


Det  hafte  af  tidskriften  Samlingar  till  Sk&nes  historia,  forn- 
kunskap  och  beskrifniug,  soin  hiirmed  framtriider  for  allmanbeten,  ar 
utgifvet  efter  samma  plan  som  1868  A,rs  hafte.  Den  forandring  bar 
eudast  blifvit  gjord,  att  ofvergangstiden  betecknas  med  1G58 — 1710 
i  sUillct  for  1658—1700.  Man  bar  namligen  ansett,  att^&ret  1710, 
da  slaget  vid  Helsingborg  for  alltid  afgjorde  fr&gan,  till  bvilket  af 
de  skandinaviska  statssamfunden  de  sk&nska  landskapen  skulle  bora, 
riittast  borde  utgora  denna  periods  slutpunkt,  iifven  om  forsvensk- 
niugens  resultat  redan  vid  &rbundradets  ingang  kan  auses  sS,som 
i  bufvudsaken  vunnet.  Foreningen  bar  i  detta  biifte  varit  i  till- 
fcille  att  meddela  bidrag  afven  till  Bornbolms  sarskilda  bistoria 
oi'b  vantar  endast  p&  ^vagabringandet  af  en  i  alio  onsklig  samverkan 
ocb  forening  med  Hallands  fornminnesforening  for  att  begynna 
iniymma  en  plats  afven  kt  detta  gamla  skanska  landskaps  siir- 
skilda  bistoria.  Atskilliga  af  de  biir  liksoni  i  foreg&ende  baften 
meddelade  bistoriska  bandlingarne  rora  dem  alia  gemensamt  ocb 
tillbora  derfore  dem  alia. 

Utgifvaren  anmarker  att  &  sid.   12  en  not  (rad.  20 — 25  upp- 
ifrA.u)  af  misstag  blifvit  tryckt  iuom  parentos  uppe  i  texten  samt 
att  vid  tryckuingen  af  sista  arket  foljande  fel  uppstatt: 
sid.  67  rad.  4  nedifr&n  ban        las  band 
„    68     „     4         „        ansliga    „    ensliga 
„    76  not.  5  1663       „    1664. 
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L  Handliiigar  horande  till  ^Sk&nes  4aii8ka 

historia. 

L    Till  Lundg  domkftpttels  historia.  « 

(Ur  LnndB  ttniTenitets  haadriniftsamling ;  medd.  af  Ibrtin  Weibnll). 

Skine,  den  harjade  valplatsen  for  Danmarks  och  Sveriges«tri- 
der,  har  under  dessa  forlorat  en  betydlig  del  af  uvkunderna  till  sin 
historia  och  eger  ej  mera  hos  sig  sjelft  den  storre  delen  af  dem  som  annu 
Uersti.  Hyad  som  icke  blifnt  forstordt  har  —  ofta  afven  r  f&ljd 
af  en  nog  narg&ngen  enskild  samlareifver  under  det  ioreg&ende 
seklet  —  blifvit  spridt  rundtom  i  arkiven,  och  beklagUgtvis  vattar 
annu  den  fuUkomligt  riktiga  tanken  p&  sitt  forverkligande,  att  till 
ett  samladt  arkiv  fir  de  sk&nsha  landskapetif  (hvilket  i  Lunds  uni- 
Tersitets  historiska  samlingar  borde  kunna  finna  en  fuUt  lamplig 
forraringsort),  sammanforas  itminstone  de  urkunder  till  dessa  land- 
skaps  sarskilda  historia,  hvilka  de  annu  ega  qvar  i  lanens,  stader- 
nas,  haradernas,  domkapitlets,  kyrkornas  och  herreg&rdarnes  arkiV 
samt  andra  samlingar  af  mera  enskild  natur.  Ang^9nde  storheten 
och  betydenheten  af  de  arkivaliska  skatter,  som  en  af  det  gamla 
Sk&nes  Tigtigaste  inrattningar,  Lunds  domkapitel,  hos  sig  forvarade 
annu  vid  utbrottet  af  det  skS.nska  kriget  1676—79,  lemnar  bar  ne- 
dan  trvckta  bref  af  prof.  And.  Spole  flora  intressanta  upplysningar. 

Till  de  jemnforelsevis  fi  otryckta  bidrag  till  de  sk&fiska  land- 
skapens  historia,  hvilka  Lunds  universitets  samlingar  for  narvarande 
forvara,  borer  en  af  den  nitiske  och  omsorgsfulle  samlaren  C.  S. 
Ronbeck  verksttUd  afskrift  af  Lunds  domkapitels  protokoUer  under 
de  sednaste  &ren  af  det  danska  valdet,  hvilkas  urskrift,  liksom  of- 
verhufvud  alia  det  aldre  domkapitlets  haudlingar  fore  biskop  K. 
Hahns  kyrkliga  styrelse  (1680),  forsvunnit  ur  det  nuvarande  kapit- 
lets  arkiv.  Det  meddelas  ur  dessa  protokoller  tvenne  kungliga  bref 
af  Fredrik  III  fill  domkapitlet. 

• 

L    Profesmr  Aniers  Spoles  bref  tUl  konnng  Carl  XI  angftende 

Liliids  dofnkapltela  Udre  handlingar. 

Ed.  Kgl.'Maytts  i^Adigste  skrifvelse  af  Stockholm  d.  20  Decembr. 

nastforleden  blef  mig  for  nigra  ft  dagar  handgifven  af  Professoren 
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Arrhenio,  uti  Iwrilken  befalles,  at  jag  skal  giora  underrattelse  af  de 
gamla  Skrifter  och  Documenter,  som  funnes  uti  Lunda  Capitel  i 
Sk&ne;  s&  ar  detta  uti  aldra  storsta  ujiderd&aighet  min  Relation. 
E(krs  Kongl.  May.st  m&nde  forordna  en  Commission  Anno  1673, 
som  ftiiUe  undersoka  om  de  intrader,  som  bafva  varit  til  Lunda 
Capitel,  som  voro  til  en  dehl  af  Kongl.  mildhet  Donerade  til  Aca- 
demiam  Carolinam,  s&som  ock  Stiideruas  lukomstef  der  sammasta- 
des;  Ul  blef  af  de  K^ngl.  Commissarienie,  som  vore:  Cancellie 
R&det  Taubenfelth,  Burg  grefven  i  Malmo  Jilius  Ehrenbarg,  Ofver- 
Commissarien  Leyonsteen  och  Cammeraren  Niclas  Jonasson  Kro- 
nackei?  befalt,  at  alia  de  gamlt  Skrifter  och  Documenter,  som  fun- 
nes uti  Consistorio  och  Domkyrckian  skuUe  dem  exttaderas,  det 
efterkommet  bl^f  af  Prof.  Magistro  Olao  Baggero  och  mig  s&som 
Cojisistorii  Depu(atis,  och  der  den  Kongl.  Commissionen  intet  kunde 
s&val  «ti  dem  sig  utreda  b&de  for  den  gamla  Stylen,  som  uti  dem 
var,  som  den  Latin  och  ordasatt,  som  der  fans,  begiarade  de  af 
mig,  at  jag  ville  dem  assistera,  som  jag  horsamligen  n&got  ofyer 
en  m&nadz  tijd  giorde  alia  dagar  sedan  mina  Lectioner'forrattade 
voro,  ifr&n  klockan  1  till  7  om  aftonen,  och  blefvo  s&lunda  alia 
merendehls  registrerade  och  uppskrifne.  Sedan  Cancellie  R&det 
Taubenfelth  med  doden  afgick,  blef  foga  der  til  giordt,  ehum  val 
af  E.  Kgl.  M:t  blef  i  bans  stalle  forordnat  d&yarande  Ofverst  ofver 
Kgl.  Dragoneiape  Joran  Sparling,  utan  inlades  de  i  2  eller  3  kistor  uti 
Professoris  Mag.  Caspari  Weisers  huus  i  Lund,  der  Commissionen 
holtz,  och  n&gra  veckor  for  infallet  af  de  Danske  i  Sk&ne  fordes  de 
til  Malmo  in  uti  Burggrefven  Jilius  Ehrenbargs  huus  forseglade, 
der  jag  och  dem  s&g  straxt  efter  Lunda  slag,^  t&  jag  blef  anbuden 
af  E.  K.  M:tz  Rkd  Sahl.  H.  Johan  Gyllenstierna  at  folja  til  Malmo 
och  giora  anstalt  om  E.  K.  M:tz  Armades  viuterqvarjbeer  t&  Sahl. 
H.  Gyllenstierna  giaste  uti  Burggrefvens  Huus.  Men  om  de  aro, 
sedan  fred  blef,  ther  stAndandes  blefne  eller  hamtade  till  Lund, 
efter  Academiens  rakningar  voro  deribland  ar  mig  aldeles  okunnigt. 
Ibland  de  gamla  skrifterna  voro  m&nga  framfarmt  Sveriges  och 
Danmarks  Konungars  Bref,  m4nga  p&fvars  BuUor  ^h  Bref  och  an- 
nat  slijkt,  och  de  som  angingo  n&gon  donation  eller  inkomst,  af 
forra  Konungar  eller  Adelen  gifne,  voro  afcopierade  uti  en  etor 
pergaments  Book  in  folio.  Item  fans,  der  ibland  n&gra  fragmenter 
af  gamla  Historier,  n&gre  konung  Christian  den  Andi:es  Handbref, 
ett  marckeligt  Bref  af  Hans  May.t  glorwyrdigst  iilminnelse  Gustavo 


primo  med  egen  hand  skrifvit  til  Lunda  Capitel,  uti  hvilket  det 
formantes  at  MUa  sig  til  Sverige,  det  jag  forskkffade  dem  til- 
handa.  Ibland  de  gamle  margfaldige  Brefveii  var  icke  allenast  de, 
som  angingo  Lunda  Capitel,  utan  och  andre  gamle  Gloster  i  Sk&ne, 
som  i  krigztijden  aro  dijt  forsande;  besynnerligen  afcopierafles  en 
gammal  skrifven  Book  ang&endes  Kyrckjones^  Byggningar  och  In- 
komster  i  Sk&ne,  Halland  och  Blekinge,  som  kallades  Palte'Booken, 
den  Biskopen  Doctor  Winstrup  hade  i  forvaring,  men  Copien  af 
Commissarierne  ibland  det  andra  forvarat.  Jag  var  fuller  sorgfal- 
dig  at  efterfr&ga  s&dana  gamla  Documentor  hoos  Prasterne  der  ne- 
der  och  bekom  af  en  Prast  ett  gammalt  pft  pergament  skrifvit 
Exemplar  af  Gottlandz  lagen  och  Historia  af  dess  forsta  bebyggelse, 
p&  gammal  Plat-tyska  skrifvit  for  200  ihr,  det  jag  hafver  conmu- 
oicerat  med  Secreteraren  Hadorphio;  blefve  och  n&gre  andre  Bref 
och  skrifter  forbrande  med  min  g&rd  i  Lund,  som  jag  mig  der 
nedre  forskaffat  hade,  uti  krigztijden.  Finnes  ock  e1;t  Sk&p  med 
H^liges  reliquier^  som  de  P&fveska  den  kalla,  hvilcka  jag  eng&ng 
vijste  den  Fransoska  Ambassadeuren  M:r  isaac  de  Pas,  Marquis  de 
Feuquiere,  som  dem  hogt  sestimerade. '  Detta  ar  det  E.  K.  May.t  af 
mig  i  horsainste  underdS^nig  skyldighet  berattas  och  til  ett  slut 
dnskandes  til  6ud  den  Hogste  vardigas  i  detta  nya  lUir  med  in&nga 
p&foljande  valsigna  och  bevara  Eders  Kongl.  May:tz  hoga  Person 
med  hela  Kongl.  Huset  och  dess  Rijke  ifr&n  alia  fiendtliga  uppen- 
barliga  och  hemliga  Stamplingar,  forlana  stadig  balsa  och  lyckelig 
framg&ng  uti  alia  Kongl.  Hoga  affairer. 

Eders  Kongl.  May:stz,  min  allern&digste  Konungs  etc. 

Uppsala  1  Januari  1684. 

Anders  Spole. 

»  • 

2.    Fredrik  111:8  bref  till  Lnadis  domkapltel  rorande  Sk&nes 
filsto  ftnnli^  dMBka  kanmigaliylliilng  (1665). 

Frederick  den  Tredie  med  Guds  Naade  Danmarchis,  Norgis, 
Wendis  och  Oottis  konning. 

Vor  Synderlig  gunst  taifwnn.  Wiider,  att  effter  som  Meenige 
Danmarckes  Biiges  Stender  hoges  rom  tiid  forleden  aff  hoy wichtige 
beteachende  haffuer  sambteligen  keist,  kaarett  och  udwalt  den  Hoy- 
baaiiie  Forste  och  Herrd  Her  Christian,  Arffuing  till  Norge,  Hertug 


till  SleBwiig,  Holstein,  Stormarn  och  Dijttmfirsken,  Greffue  till  X)l- 
denborg  och  Delmenhorst,  woris  Elskelige  Kiere  Son,  till  Danmar- 
cbens  och  Norges  konning  att  wsBre,  om  Gud  allermechtigBte  saale- 
des  haffuer  £6rseet  och  Hans  Kierlighed  woris  Dod  offiierleffiaendis 
worder,  och  derhooss  i  liige  maade  bewilgett  och  Dennem  for- 
skreffuet  udi  sin  tiid  och  naar  det  aff  dennem  begierdes,  att  mile 
(effter  gamett  Skick  och  Sedwane  her  udi  disse  Laude  och  Riiger 
WjB&rett  haffuer)  hylde  Hoyhemelte  woris  Elskelige  Kiere.  Son,  daa 
haffuer  wii  nu  for  raadeligt  och  gott  andseett  att  wilde  lade  Hoy- 
hemelte woris  Elskelige  Kiere  Son  hylde  aff  alle  woris  Under* 
saatter  udi  wore  Lande  Siseland  och  Skaane  her  udi  wor  Kiobsted 
Kjobenhafib  den  6  Augusti  nu  forstkommendis.  Thi  bede  wii  Eder 
och  naadigst  begiere,  att  J  retter  Eders  Leilighed  effter  enten 
sielff  i  egen  persone  till  berammede  tiid  och  sted  att  mode,  eller 
nogle  aff*  Eders  Middel  med  FuUmacht  under  Gapittels  Sigill  till 
fomeffnde  tiid  «och  sted  att  iremsende:  Daa  ydermere  att  forfare, 
huiss  till  samme  tiid  om  Hoybemelte,  woris  Elskelige  Kiere  S5n8 
Hylding  l^iffuer  forregiffuet,  och  derudinden  giore  ocb  sambtoche 
huis  alle  andre  stender  her  udi  Riiget  for  -gott  andseendis  och 
giorendis  worder,  huortill  J .  Elder  som  troe  undersatte,'  goedwilligen 
vilde  lade  ffnde.  Dermed  skeer  wor  willie,  Befalendis  Eder  Gud. 
Skreffuett  paa  wort  Slott  Kiobenhaffn  den  18  Junij  Anno  1855. 

Under  wort  Signete 
Frederich. 

I  foljd  af  detta  kungliga  bref  utvalde  domkapitlet  den  30  juli 
1655  d;r  Christian  Foss,  Wilhelm  Worm  och  Rasmus  Sofrensen  att 
&  dess  yagnar  i  prins  Christians,  sedermera  konung  Christian  V:s,  hyll- 
ning  deltaga.  Deras  fullmakt  lod:^  "til  forbemelte  tiid  oeh  sted 
mode  giore  och  sambtocke  huiss  Menige  Rigens  Steehder  dem  for- 
gott  andseende  och  giorende  worder/ 

3.  Fredrik  111:8  bref  till  Lnnds  4omlt«plteI,  i  hfOket  han  loaer 
8k&ne  fr&n  trohetseden  till  Damnarks  krona  (1658). 

Frederich  den  Tredie  med  Guds  Naade  Danmarchis,  Norgis, 
Wendis  och  Gottis  Konning. 

Wor  synderlig  Gunst  tilfom«  Efftersom  Skaane  tillige  med 
Festningerne  til  Hans  Kierl.  Kongen  af  Sverriges  Fuldmegtige  effier 
derom  oprettede  Tractater  skal  offuerleveria,  hvorom  hverstetz  Gu- 


▼emeur  och  Lensmand  haflPaer  bekommet  nadigste  Befalling,  da 
haffaer  J  at  rette  eders  leilighed  der  efter.  Herforuden  kand  J  ochsaa 
bemelte  steders  indbyggere  aff  alle  Stender  paa  woris  vegne  for- 
stendige,  att  vi  lade  dennem  leddige  och  fri  for  den  Huldheds- 
Troeskaffs-Horsamheds- E^d  och  loffte,  hvormed  de  os  och  Dan- 
marches  Grone  hidintil  liaffner  vseret  forbundet  Dermed  ^keer 
Tor  viUie,  Befallendis  eder  Gud.  Skreffuet  paa  vort  Slot  Kiobenhagen 
den  26  februarij  Anno  1658. 

tJnder  vort  Signet 
Frederich. 

Detta  kungliga  bref,  skrifvet  p&  Boesldldefredens  dag,  anlande 
till  Lund  forst  dto  29  mars  och  finnes  upptaget  i  domkapitlets 
protokoll  for  den  31  mars.  Vid  deuna  tidpunkt  kallades  redan  de 
sk&nska  standerna  till  aflaggandet  af  hyllningsed  till  den  svenska 
kronan:  den  16  april  aflades  denna  p&  Malmo  torg  af  adel,  bor- 
gsrdcap  och  aHmoge  och  dea  20  s.  m.  af  presterskapet. 

n.    TIU  bondefredernas  hlstorla. 

Bland  handlingar  horande  till  Sk&nes  historia  under  ofvQr- 
g&ngstiden  1658 — 1710  meddelas  i  detta  hafte  urkundema  till  den 
sista  bondefred,  som  slutits  p&  granserna  mellan  det  egentliga 
Sk&ne  och  Sverige.  Rorande  bondefrederna  p&  blekingska  sidan  under 
det  sednaste  tidskiftet  af  Sk&nes  danska  nistoria  bar  foljande  ia- 
tressanta  meddelande  influtit  fr&n  forfattaren  af  Kalmar  blotts  och 
Stads  Historia: 

Utdrag  ur  TiaseQerda  gamla  nu  fSrkonma  kyrkobok. 

(Ur  Frigeliaoaka  handakriftBarnhngen  i  Kalmar  stifls  bibliothek;  medd.  af 

6.  Yolmar  Sylyander.) 

(*Anno  1658  then  li  Martii  afsompnade  ban  ''(Kyrkoherden  i 
"Vissefjerda  pastorat  Magister  Nicolaus  Petri  af  slagsnamnet  Bock) 
"saligen  i  Herranom  emelkm  kl.  7  och  8  formiddagen  och  begrofs 
*nti  Vissefjerda  Kyrkio  than  27  Junii  samme  &hr.  Thess  hustru 
'Marta  Jonsdotter  gaf  4  Biksdaler  in  specie  uti  testamento  epter 
*hoiiom.)  Om  thenne  M:r  Nicolaus  Petri  ar  vidare  at  beratta  att 
"d&  kriget  med  Danmark  var  begynnt  anno  1657  hafver  baa  mod 
"allmogen  i  Blekinge  slutit  fred  i  &&  m&tto,  at  ban  med  Lansman- 
'nen  samt  &lder-  och  Sezmaa  uti  VisseQerda  mott  Kyrkoherden  W:r 
*H:r  Michael  Hansson  Colding  samt  Lansmannen  med  Alder-  och 
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'sexmanuen  uti  Fridlefstad  socken  ap&  FuhrBbro,  derest  begge 
"dessa  Kyrkoberdar  med  theris  sockneman  slutit  &M  och  nabolig 
"samia  o^h  gifvit  bvarandra  inbordes  forsakran  att,  oaktat  meUaa 
"b&da  Oronona  Sverige  och  Danmark  var  ofrid,  skulle  dock.iogen 
'af  thessa  socknars  man  falla  in  p&  bvarandra  och  med  mord,  rof 
"och  brand  tiUfoga  hvaran  n&gon  skada*  utan  redelig  grannsamja 
"sinsemellan  h&lla  sasom  tillforne.  Denna  forening  blef,th&  kallad 
""Bondefreden.  M:r  Nicolaus  Petri  blef  therfor  instamd  till  Lands- 
"hofdingen  i  Calmar,  hvilken  dock  up&  thess  gjorda  berattelse  I&t 
"sigh  thermed  noija.  En  afven  sliik  Bondefred  bade  ock  Mester 
'^Nils  slutit  1644,  sedan  Feldmarskalken  Tortensson  var  i  Holsten 
''och  Jutland  och  Gosta  Horn  i  sk&ne  infallen.  At  ock  Visse^erda 
'boarna  ined  Blekingsboarnd,  lefvat  i  god  semia  och  fred  then  tid 
*kriget  p&stod  emellan  Sverge  och  Danmark  Annis  1611, 1612, 1613, 
'^thet  kan  nogsamt  markas  af  the  &i*ens  Kyrkorakningar,  s&  ath  the 
"narmeste  grannar  i  Bleking  g&tt  hit,  till  Kyrkian,  l&tit  dopa  ther 
"sina  barn,  gifvit  foraringar  till  Kyrkian  etc. 

''Af  then  Bondefred,  som  Mester  Nils  slot  med  Blekingsboarna, 
"sedan  de  Danske  hade  anfallit  Sverge  med  krig  &r  1657,  var  freds*- 
"instnimentet  i  beh&U  intill  &r  1700,  d&  det  nppbrann  med  g&rden 
*Udden  hos  dess  dotterson  H:r  Georg  Swebel." 


IL    Handlingar  horande  till  Bornholms  hi- 

storia  niider  kret  1658, 


10  bnf  fr&n  Johan  Printzensk&ld^  svensk  slotts-  oeh  Iknshof- 
ding  ])&  Bomholm,  till  Oastaf  Otta  Stenbock,  generalguyemor 

i  8k&ne. 

(Ur  Malme  lans&rkiv;  med<}.  af  Martin  Weibull.) 

Till  Bornholms  historia  under  &ret  1658  hafva  forut  fr&n  svensk 
sida  i  Kya  Handlingar  rorande  Skandinaviens  Historia  XXIX  sid. 
374 — 430  rikhaltiga  bidrag  blifvit  lemnade  ej  mindre  genom  in- 
struktionen,  for  de  svenska  kommissari^rna  vid  besittningstagandet, 
J.  Printzenskold  och  J.  Sylvius,  och  deras  berattelse  cm  det  till^ 
stand,  i  hvilket  de  funno  on,  an  ock  genom  3  bref  irkn  J.  Printzen- 
skold till  konung  Carl  X  Gustaf  och  kgl.  sekreterareii  Taubenfelts 
berattelse  om  Printzenskolds  olyckliga  ode  och  den  slutliga  utg3,n- 
gen  af  srenska  yaldet  p&  on.  Annu  nigra  bidrag,  och  formodligen 
de   enda  som   &terst&  att  tillagga  fr&n  svensk  sida,  meddelas  bar 

!;6aom  foljande  10  bref  fran  Printzenskold,  hvilka  i  flora  punkter 
emna  fyllnad  till  de  i  ofvau,namnda  Handlingar  meddelade  bidra- 
gen  och  gemensamt  med  dessa  till  fullo  vederlagga  &tskilliga  af 
P.  N.  Skovgaard  i  Bornholms  Saga  uppdiikade  berattelser  om  for- 
h&llanden  p&  Bornholm  1658.  Brefven  lemnas  dels  i  sammandrag 
dels  i  utdrag  for  updvikande  af  onodig  upprepning  af  fakta,  som  fore- 
komma  i  de  forut  tryckta  till  kgl.  m:t  stallda  hrefven  fran  Print- 
zenskold och  for  utrymmets  skull. 

L    ChrisUanopel  d.  24  AprU  1658. 

Printzenskold  befinner  sig  sedan  8  dagar  p&  denna  ort,  hvarest 
ban  forgafves  invantat  sekreteraren  Sylvius,  som  blifvit  befald  att 
bar  stota  till,  for  att  jemte  honom  och  besattningen  afg&  till  Born- 
holm.  Den  truppstyrka,  ban  sJsom  besattniug  medfor,  utgores  af  64 
man  af  Vesterbottens  regemente,  af  hvilka  dock  20  man  insjuknat, 
och  s&  m&nga  af  ofverste  Skyttes  regemente,  att  hela  antalet  fvUes 
till  100.    I  ammunition  medfor  ban  4  jernstycken,  40  centner  Krut 
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och  n&got  bly  och  lunta,  hvilket  allt  blifvit  honom  fr&n  Kalmar 
tillsandt. 

2.    BSiuie  d.  17  Miy  1668. 

Till  general-guvernoren  ocfa  de  kungliga  kommii^sariema  ofver- 
Bandes  den  Ransakning  ^k  Bornholm,  af  hvilken  ett  till  konung 
Carl  X  staldt  exemplar  iinnes  tryckt  i  Nya  Handlingar  till  Skan- 
dinaviens  historia  XJQX  383—414.  Derjemte  hafya  till  general-guvor- 
nementet  medfoljt  "documenter,  copior  och  ialagor,"  hvilka'for  deras 
yicUyftigbets  skull  ej  blifvit  bifogade  i  Bkrifvelsen  till  kgl.  m:t. 
Emellertid  saknas  nu  tyvarr  dessa.  Printzenskold  begar  en  fogde, 
som  ej  mindre  kunde  hjelpa  honom  att  forests  saksokareembetet 
och  bevista  tingsratterna,  '''hvilcka  hiir  s&  veil  som  i  Sk&ne  8&  tijdt 
och  offta  blifua  holdne  att  omoyeligt  skall  falla  dem  allestades  att 
bijvista,*  an  ock  att  uppbara  kronans  skatter  och  inkomst  s&som 
forut  ridefogden.  Han  anmaler  borgerskapets  besvar  ofver  dot  nya 
forbudet  emot  utskeppning  af  landets.varor. 

"Eqiedan  Borgerskapet  hogeligen  derofuer  quijda,  att  them  ar 
forbudit  deras  vahror  att  uthskep^pa  och  foryttra,  befruchtandes, 
att  Spannem&len  r&kar  herefft^  uthur  sitt  prijs,  blifuer  af  l&ngt 
liggiande  forderfuat,  och  Smoret,  som  elliest  p&  denna,  landzorten 
faller  mechta  fett,  blifuer  bortskemdt,  s&  att  huarken  thee  ku&de 
sedan  liafua  af  b:te  deras  vahror  nogen  fordeel,  ey  heller  andre 
landskap  ther  af  noget  gagn,  &&  hafuer  iagh  migh  boos  Eders 
Ezcell:tz  att  fdrfr&ga,  om  det  forbudh.  som  ar  nyligen  uthg&nget 
utforsslen  ang&ende,  skall  generalitei"  bora  forst&es  och  uthan  4tfa- 
skilnat,  s&  att  desse  Bornholms  borgare  ej  heller  m&ge  uthskeppa 
noget  till  dee  Suenske  Provincierne  och  landena  .(huilket  the  doch 
gerna  vele  sokia,  om  8&  ahr  att  de  fremmande  Orther  ahre  for- 
budne)  eller  hurulunda  iagh  skall  mig  hermedh  forhoUa,  b&  att  det 
motte  vara  forsuarligit.  Herr  GerdztorfF  hafuer,  forrahn  forbudit 
med  Sylvius  ankom,  inskeppat  under  sitt  eget  Pass  3  laster  Smor, 
huilcket  iagh  icke  hafuer  med  Maner  kuunat  lata  igen  uthskeppa 
tillbaka,  uthan  l&tit  thet  tillijka  med  nogra  tunnor  kom  tiU-Syllis- 
burgh,  8&  ock  noget  korn  till  Kottneby,  passera,  efiibersom  dess 
Inv&nare  s&som  ock  Hans  Excelhtz  H.  Grefue  Ulefeldts  hofmester 
hafue  mycket  therom  ahnhollet,  att  the  m&tte  thet  bekomma  till 
sadeskom,  aldenstund  s&dant  hos  them  hemma  icke  hafuer  varit 
till  &ngz,  och  elliest  finnes  bar  annu  een  temmeljgh  qvantitet  af 
spannem&hl  i  f5rr&dh  (inalles  vedh  pass  8000  tunncH:  till'salu) 
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3.    HMUunhins  4«  IS  Jui  1668. 

Eders  ExcelLces  angeQema  skrifuelser  ahre  migh  tuenne  till- 
handa  komne^  d&d  forsta  dat,  ,6tdtheborg  d.  7  Mai[),  inneb&Uandes 
att  medh  krduts  afodande  skuUe  sparsammeligen  omg&8,  hmlcket 
iagh  och  med  flijt  skall  taga  i  acht,  och  ar  sedan  iagh  higt  kom 
intet  skott  krut  annu  opg&nget;  deti  andra  af  den  3  Maij  ifr&  Gio- 
theborg  med  de^  solenne  Bonedagsplacater,  huarofuer  iagh  oeb 
skall  hafua  noga  tillseende  Kongl.  Mayitz  och  Ed.  Excelhces  ordre 
theruthi  hogst  moyeligast  effterkomma  och  handhafoa.  VilUoch 
hermedh  hoos  Ed.  Excellxe  iagh  tjensteligea  hafua  p&mint,  deth 
som  iagh  utaf  d.  18  Maij  migh  forfr&gade  om  GuarnisoaeDS  under- 
held  och  besynnerlig  Officererne,  som  till  d^ta  dato  inthet  bafui^ 
niutit,  och  kunna  medelen  eij  heller  for  them  vara  stora,  8&  att  the 
lengie  sig  sielfua  kunna  ther,  medh  oppeh&lla.  Ed.  Exc^lhce  taktes 
them  fdrdenskuU  ihugkomma  och  Utha  anordna  n&gre  Medell  och 
M&nadzlehningar  till  deras  aflohning  och  underh&ld ;  till  gemena 
soldaterne  uthleggia  bonderne  annu  Profuiant  af  Landet  och  hafua 
the  fuller  een  stor  deel  varit  siuke^  men  komma  sigh  &ther  forre 
igen;  allenast  tre  ahre  dode  blefne.  S&  hafua  och  desse  Lands&ther 
tragit  anh&llet,  det  iagh  och  vidare  viUe  Ed.  Excelhce  p&miuna  om 
tfaeras  spannem&hls  uthskepningh  och  att  the  underd&nigst  och  od- 
mii^ligen  boufalla,  att  thet  matte  blifua  them  idSterl&thit,  n&got 
theraf  att  uthskeppa  till  de  Svenske  Steder  och  Hampnar,  qqi  icke 
elliest  skee  kan ;  och  ar  thet  fuller  sandt  att  detta  Landet  lijdher 
iherigenom  mgeu  ringa  skada,  efftersom  all  theras  nahriag  och 
utfalagor^flyter  theraf.  Har  p&  landet  ar  och  yanhnlij^t  straxt  effter 
midsommaren  att  opbaras  smorlandgillet,  och  nu  ar  ingen,  som  ther 
med  synes  sigh  villa  p&  Hr  Gerdztorfz  vegnar  befatt^  eij  heller  ar 
D&gon,  som  med  CroQOues  Intrader  skall  hafua  att  giora.  Har  ix 
icke  heller  tunnor  till  &ngz  till  s&dant  smon  Eders  EzcieU:ce 
tecktes  fordenskuU  forordna  n&gon,  som  s&dant  kan  forratta.  Om 
Eders  ExceUxe  hafuer  ock  af  Hans  Kgl.  May:t  fdrnumnrit,  att  detta 
slottet  skall  repareras,  8&  tocktes  Edert  ExeeU:ce  giora  anstalt  att 
ifr&n  Galmar  kunde  brader  och  spijk  bekommas,  efftersom  her  p& 
Landet  intet  s&dant  finnes,  huaroppi  Eders  Excelhces  resolution 
och  suar  vill  iagh  i  underd&nighet  fdrventa. 

P.  S.  L&ther  och  harmedh  Ed.  Excellxe  vetha,  det  iagh  hafuer 
i  vercket  att  reparera  een  skantz  bar  uthfore  Slottzmuren,  hvar* 
opp&  Soldaterne  dageligen  arbeta. 
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4.  Hammamliiliifl  «•  81  JTimi  186^ 

Printzen^kold  begar  en  faltskar  (barberer)  for  garniBOTien,  inom 
hvilken  stor  sjuklighet  herskar.  ^  Han  foresl&r  dertill  en  infddd  ntv, 
Bertill  beuamnd,  bosatt  i  Y8tad,x  hvilken  borgerskapet  i  Roniie  idt 
fbrskrifvit  och  som,  om  ban  fiuge  n^ou  stadig  lou,  ville  i  landet 
forblifva.  Fr&gar  derfore  '^om  del  mA,  som  i  forriga  tijder  her  pa 
Landet  seyes  nafva  varit  brukeligit,  p&leggias  gemena  allmpgen 
att  utleggia  som  en  extraordinarie  uthgifft  een  ringa  pennirigh  till 
fetdiBskararen  att  halla  medicamenter  medh  och  till  atlohning.'* 

4  • 

I  ' 

5.  Uammarshiias  d.  24  Jnnlj  1668. 

Brefvet  beror  samraa  amne  som  det  i  Handl.  till  Skandinaviens 
Historia  tryckta  (under  dat.  Ronne  7  Juli  1658). 

Jagh  bafuer  fuller  sedaii  Baron  Horri'med  sina  oSicerer  an- 
kom,  den  21  och  22  Junij  munstrat  och  ofuersedt  all  manskapen, 
som  hartiU  hafuer  hafft  Chronans  gevahr  och  funnit  till  400,  som 
annu  kunna  tiena  till  soldater.  Och  nar  iagh  elBPber  munstringen 
formante  them  all^  till  horsamheet  och  lydno  och  att  the  skulle 
giora  sigh  ferdige  och  eflfter  Kongl.  ordre  folia  af  Landet,  befunnes 
n&gre,  som  ville  strafua  theremoth,"  besynnerligh  een  af  them  huil- 
cken  sade  aldeles  neij  och  att  ban  ville  tiena  her  p&'  Landet,  men 
icke  anuorstades.  Den  samme  sitter  nu  fengslig  her  p&  Slottet  till 
tJies  Eders  ExceU:ce  resolverar,  huad  straflF  p4  honom  folia  skall  ^). 
Ooh  s&som  iagh  uthi  Ransakningen  af  den  18  Maj  skref,  are  desse 
intet  tttskrefne,  men  huar  och  een  i  gemeen  tagin  ther  till,  och  nu 
are  een  dehl,  som  bruka  g&rdar,  nigre  tiena  for  ryttare  her  p& 
Landet;  de  andre  tiena  Praster,  Borgare  och  Bonder,  och  vore  thet 
Gronan  och  detta  Landet  till  skadha,  om  the  alle  p&  een  g&ng  skulle 
affofas,  besynnerlig  eftersom  for  4  &hr  sedan  af  een  starck  Pest 
till  5000  Menniskor  &re  dode  blefne  och  landet  ar  intet  nk  starckt 
af  manskap,  att  &kerbruket  veil  kan  coleras,  hvarpS,  all  dess  nah- 
ring  best&r.  Eders  Eiellxe  tacktes  och  resolvera  hvad  anstalt  kan 
skee  iiSr  them,  som  skobla  her  ifr&n)  med  fahrkoster  och  under- 
h&ldb,  efFtersom  Capitenen  seger  sigh  hafua  i  Befahlning  ingen  uhr 
Fahrkosten  att  sleppa,  for  an  ban  kommer  till  Stettin.    De  godhe 


')  I  ett  bref  af  16  Juli  tfll&gges  ytterligare:  att  en  del  stallt  sig  olydiga 
och  ailtia  uppeh&lla  sig  i  sm&skogamo,  der  de  med  flit  efterspanas  samt  att 
det  qvarvarande  nnga  mauskapet '  ej  onnu  former  b&ra  gev^r,  8&  att  for  uar- 
maste  framtid  endast  bonderaa  ^elfva  skalle  kuma  utskriffaa. 
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Herrar  rrmprinrtirirmn.  HatuB  £xell:ce  Qrefue  Ullfeldt  och  Hr 
Sparren  l^&lla  mig  igenom  Skrifuelsd  af  den  15  Maij,  att  iagh 
slq^  WkBL .  affolia  dem  klednat,  ^  som  ^andzs&theme  bafaa  oDntri- 
baerat^  (huilcket  RauBakningeu  af  den  18  Ejusdem,  som  herifr& 
uthdkickadee,  utbvijsar),  men  tbe,  som  lefuererat  hafua,  strafua  all- 
deles  emotb,  pretenderande^  p&  betaUning  tberfore,  effter  som 
Kongeu  i  Danmarck  them  thet  Jofuat  hafuer,  som  h^  boos  foliande 
des  br^fz  copia  utbvijsar,  eller  att  f&  sine  klader  igen^ther  som~ 
tbet  inlet  skee  kan,  villia  the^  beb&Ua  tbee  reslantier,  mu\  for 
forflutbne  &hrs,uthlagor  ani^u  boos  tbem  kan  innesti. 

Heri?  Gerdzdorff  bafuer  ofuerskickat  een  lista  opp&  de  saksr 
som  ban  af  landet  bempta  yill  (Smor  2  laster,  B&g  250  tr.,  Bjugg 
1300  tr.,  Malt  50  tt.,  Hafre  1300  tr.,  Ston  ocb.Ungbastar  40).  Herr 
Gerdzdorff  bafuer  migh  tillskrifuit,  att  ban  yill  sigh  med  forlab-- 
ningen  intet  vijdare  befatta;  fordenskuU  .'Vore  en  opbordzman  nu 
rati  nodigb.  -  ^  .        . 

Ofvannamnda  mundering  utgjorde  en  del  af  Bombolms  bidrag 
till  krigsrustoingen  mot  Sverige.  Aberopade  kungl.  bref  ar  af  fol* 
jande  lydelse: 

tredericb  dend  Tredie  med  Guds  Naade  Danma^^cbis,  Norgls^ 

Wendes  ocb  Gottes  Eonning, 

Vor  synderlig  Gunst  tilforn.  Wij  beder  Eder  ocb  naadigst 
ville,  at  J  giorer  den  Anordning, .  at  Kiobstederne  paa  yort  Land 
Borringbolm  tillige  med  Landed  forscbafiE!er  it  tusind  par  uldne 
Stromper  eller  ocb  aff  klede,  sampt  it  tusind  par  gode  schor.  Dess,* 
ligeste  it  tusind  par  scbindboxser,  som  til  d.  8  Octob.  ufeilbabrU- 
gen  udi  Simbrissbaffh  scbal  leffvereris  imoed  oss  Elscbel.  Hr  Hen^ 
dricb  lindenou  til  ^ffiieds  Gloster,  Kidder,  yor  Mand,  Tiener  ocb 
Befablingsmand  offiier  Gbristianstads  Lebu,  bans  quittering,  byor- 
efiter  ded  ocb  udi  sin  tid  aff  Gronen  skall  betalt  bliffue.  Der-? 
med  scbeer  voj^  Villie,  Befallendes  Eder  Gudb.  Scbr^nen  paa  yordt 
Slot  Kiobenbaffn  den  28  September  1657. 

Upder  vort  Signet  , 
Fredessich. 
Til  Borgemester  ocb  Baad  udi  Hassle. 

6.    Hammarsliag  d.  86  Janl  1668.   • 

'    (For  manskapets  ofyerforande  ti^  Tyskland  bade  lagts  tillrack- 
ligt  med  farkoster  i  beslag).  Fiskelegen  are  sai*deles  for  sigb  ocb  bora 
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intet  under  Stiklerne;  the  giora  sin  -ekatt  s&som  bonderne  och  ahre 
iniordhe  uthi  Jordeboken;  ta  afthem  hora^under  slottet,  Sandvijk 
och  Allittgh;  the  h&Ua  Uirligen  een  Ferga  eller  Postjacbt  med'tui 
B&tzmeo,  som  rinter  och  sommar  skoble  vara  Yederredo  att  seghi 
ofuer  sion  till  hailcken  Ort  thet  befallt  blifuer  i  forefallande  Cro- 
noiies  ahrender;  the  giorat  arbethe  hijt  till  Slottet,  nar  som  thet  be- 
hSfues.  B&tzmen  hafua  rarit  24  tillforende  utfaskrefne,  som  Ran- 
sakniDgen '  under  IfiUtiebetieute  af  den  18  Maij  uthTijsar,  och  the 
B&tzmen,  som  annn  kunna  vara  igen,  the  segla  p&  Borgaraes  dkuthor 
och  kanna  the  nthan  them  intef  giema  bruka  sin  seglatz.  Elliest 
knnde  fuller  i  stederne  och  p&  fiskelegen  opbringas  8&  m&nge  som 
thet  for  yarit  hafuer  eller  n&got  ofuer,  om  Eders  Excell:ce  8&  be- 
hagar.  De  tuenne  B&tzman,  som  segla  p&  Postjachten,  lohna  och 
fiskelegenen  Allingh  och  Sandwijk,  allenast  the  &k  n&got  till  rese- 
penningar  af  Gronones  medel,  nar  de  giora  n&gon  resa.  Till  Slot- 
tets  reparation  finnas  her  p&  Landet  inga  Materialier,  hyarken 
tegel,  brader,  kalck  eller  spijk ;  mufame  falla  dageligh  ncfder  s&Tell 
som  valfuen  uthi  undery&hningarne,  fordenskuU  att  ther  inga  taak 
ahre.  Till  yinteren  vill  her  och  antelig  byggias  hyttor  for  Solda- 
teme  och  ther  till  behofues  en  stoor  hop .  med  brader.  ((  skrifvelse 
af  16  Juli  tillag'ges,  att  en  skans  blifvit  uppsatt  framfor  slottspor- 
ten,  'dickt  yed  muren,  att  g&ngen  loper  in  p&  borgg&rden,  att-tvei^ne 
ttodige  batterier  blifvit  forfardigade  som  med  murar  och  vallar 
blifvit  vSl  forsedde,  att  murame  blifvit  forbattrade  med  torf,  till 
dess  battre  materialier  kunde  bekommas).  Landgilles^moret  kan 
si^  detta  &hret  eii  till  si  stor  quantitet  belopa,  som  thet  till- 
fiirende  giort,  af  orsak,  att  mycken  boskap  ahr  denna  vinter  dod 
blefuen. 

Af  en  medfoljande  rulla  ses,  att  den  svenska  besattningen  ut^ 

Sort  100  man,  at  hvilka  5  intill  detta  datum  dott,  1  kapten  (Nils 
olm)  1  lojtnant  (Peter  Lagman)  1  fanrik  (Gustaf  Sabbel)  9  man 
underbefal,  2  trumslagat^  och  2  pipare  jemte  4  monsterdrangar. 

Af  specification  k  ammunition  ses,  att  den  utgjort  4  jern- 
stycken*),  40  centner  krut,  400  styckekulor,  3000  muskotkulor,  2 
S^r  bly  och  2  Sjft  lunta. 


')  Hartill  kom  enl.  bref  af  26  tug.  3  8t&r»  12q^.  odi  2  5:pd.  kanoner, 
som  vid  krigeU  forage  utbrott  belagts  med  qvantad. 
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7.    HimnuMrsliiittfl  d«  U  Ml  MM* 

Forslagh 

Opp&  aUe  Chrono,  Skatte,  Adels  ooh  Frijmens  Bonder  och  Tor- 
pare  uthi  dee  4  harader  p&  Bornholm,  som  kunna  bahra  gevahr 
och  hvad  gevahr  the  hafua. 

I  Osterh&tadt  ar  Manskap .    323 

Officerer 4  —  327 

Sonnerharadt    ,,  Manskap 309 

Officerer 7  —  316 

Vesterharadt    „  Manskap 239 

Officerer /       5  —  244 

Norreharadt     „   Manskap ^  •  -^  2^^ 

Officerer 3  —  258 

Utaff  desse  are  som  bara  Muusquete ;  .    682      1145. 

De  som  bara  bossor 183 

Gamble  man  och  fattige  som  hafua  spieidar  .\  .  \  .    261 

OflScerer  af  Capiteiner,  Cherganter  och  Corporaler      19 

~lT45; 
DiBssforuthan  Adelz  frijmens  och  Prestedrengiar, 

som  are  till  sine  15  &hr ^ 120. 

P.  S.  Medh  m&tt  och  alln  lMtf«er  bar  intet  varit  hollen  syn- 
nerligh  richtigheet.  AUnea  bruka  dee  kort  effter  den  Liibkche  och 
8m&  ttinnor.  Vore  det  nyttigt  {ord^^kull,  om  thet  Tore  uthi  det 
skicky  aom  det  kan  vara  i  andra  Svenbka  ohrtema  anordnat,  oni 
Eders  £xcell:ce  tacktes  ther  4>m  giora  ett  mandatorial. 


t 


8. .  JiaiiiinarskanB  d.  18  Augiirti  1658* 

a  ■ 

Eders  Excellence  hafuer  iagh  igenom  skrifuelsse  af  den  5  Au- 
gurti  tillkenna  gifuit,  att  her  p&  Landet  finnaa  inga  Materialier, 
som  till  ArtoUerie  arbete  kunna  tiena,  och  yore  thet  "^nodigt^  att 
that  komme  i  Vercket,  A  ock  att  den  hijt  ankomne  ArtoUerie  Leut* 
naaten  finge  begynna  giora  granater  och  annat  s&dant  nodigt  Fyr- 
Terck,  8&8om  ock  reqvkeras  bier  n&gre  Stycken'  och  een  Pyrmorser, 
tillijl^  med  n&gor  mehra  Amunition,  huilken  iagh  formodar  att 
Eders  £xcell:ce  fr&n  n&gon  Ohrt  hijt  fpornera  l&ther.^  Och  emedan 
bar  ar  inga  flere  ArtoUerie  betiente  ankomne  an  s&som  Leutenanten 
allena,  och  her  kunne  Tall  finnas  p&  landet  af  ftommande  nation, 
som   hafua   Tarit   Underofficerer  for  de^  2  comp.  Landzfolck,  som 


A 
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ville  tiena,  dersotn  Ih^  effteir  Ghai^rne,'  nott  ^  bUfua  antagne  till, 
kunna  niutha  then  lohn,  som  i  Staten  §.r  opfordh;  fordenskuU 
forseer  iag  i  medlefe  tijd  och  till  vijdare  FortificatioD  s&  m&nge 
nodige  betjente  som  Stateu  tillholler.  Elliest  spargeras  her  pa 
LaDdet  sk  salsamma  Tijender,  som  skuUe  man  intet  alt  sakert  uthi 
sicihn  hafua  att  forventa,  och  der  ^om  sadaut  £ormercbtes,  skuUe 
bar  vara  heelt  nodigt  starkare  6uarmso]!^  efftersom  Fastningen  i 
sigh  sielf  ar  vijda  begrepen;  tecktes  fordenskuU  Edbers  Excellxe 
forordna  hijt  uthi  s&dant  fall  ifr&n  andi*a  Ohrter  mehra  Folck  till 
recreu.  Har  ahre  ock  pk  Landet  af  Adels-Prestedrengiar  och  Bonde 
soner  ungt  manskap  till  120  Man  och  hemstelles  uthi  £:rs  Excelhces 
gottfinnande,  otn  dee  samfne  skohle  forse^s  med  Ge^hr  och  huar 
thet  tagas  skall.  Och  hafuer  iagh  migh  att  iorfr&ga,  om  Officerer 
for  ett  Compagnie  s&dant  Folck  kunna  niutha  n&gon .  recompens 
for  deras  Omack,  effler  som  dhe  ahre  af  fremn^aude  nation  och 
hafua  lust  att  tiena  her  p&  Landet. 

M 

9.    Hammarshans  d.  9  September  1658. 

Jagh  hafuer  ock  bekommit  Kongl.  Mayrtz  nadigste  Befahlning, 
att  the  Preste,  Sochne  och  Frijmens  Ryttare  her  pi  landet  skohla 
ofuersendas  till  Rij^a;  S&  ar  det  fuller  ett  odugeligt  Folck,  som 
aldrigh  ar  brukat  eller  tillvahnt  n&got  krigh,  lijkvehl  skall  iagh 
holla  them  si  mjcket  moyeliget  ahv  uthi  bereedskap.  Och  emedhan 
har  finnas  denne  tijdhen  ingen  I^^hrkost  for  Landet,  ^om'  them  kan 
affora,  tacktes  Eders  Excell:ce  forordna^  n&gon  Ofiicerare  hijt  af 
Ofrerste  FroUings  Regemente  med  tienligh  Fahrkost,  som  tbem 
emottager;  her  vore  elliest' ingen  Ofiicerare,  som  them  kunde  aflfora. 
Ed^ra  £xGell:ce  tacl^s  ock  ingalunda  misshaga,  att  iagh  s&  offta 
om  SlottzT&ningarues  reparation .  Eders  Excellxe  besverar;  Lands- 
hofdingen  Sacken  skrifuer,  att  inga  Miaterialier  ther  till  kunna  hijt 
ofaerkomma,  forr  an-  som  redha  penningar  lefuereras.  Och  uthi 
Calmar  Jean  man  intet  Bielcker  eller  Spanrar  bekomma.  for  an  som 
the  i  tillkommaode  Vinter  blifua  hugne,  &st  man. an  hade  reda 
penningar  att  gifua  therfore.  Kan  fordenskuU  neppeligh  q&gon 
byggningh  i  Host  fbretagas,  emedan  inga  penningar  are  annu  in- 
komne,  akall  iagh  lijkvehl  tillsee  af  hvad  medhell  Jagh  kan  op- 
bandla  bredh^,  att  hyttor  till  Soldatema  kunna  .nodigst  gioras  till 
vintern. 
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Sedan  steom  e£Eter  £der&  Excellences  Ordre  Fnhrkost  och  Un- 
der  Ofiicerare   ar  ankommen   att  afhempta  desise  Landz  Ryttare, 
huilcka   Hans   Kongl.   May.t  faafuer  n&digst  befaldt  till  Riga  att 
ofuersendas,  hafuer  iagh  anveendt  all  flijt  till  des  forikommande 
och  den  8  Octobris  f&th  deo^  utfai  Fahrkosten,  45  mhn  mod  He^tar 
och  godh  Moundetung,  som  are  och  till  bemtte  ohrt  afferdade.    Af 
dee   her   varande  Commissklederna  hafuer  Iagh   till  ^Stetin  effter 
Kongl.  May:tz  N&digste  befahluingh  till.ilee  af  detta  Landet  uth- 
skrefune  knecktftr  bortskickat  350  par  skor.  och  si  m&nga  par  Byxor 
och  Strumpor  och  skickas  i  lijka  m&tto  &tli  Mallmo  efiFter  £ders  £x- 
cell-.ces  ordre  genom  Camm.ereraren  Forsman  250  par  af  huart  slagh 
och  fiiines  annu  uthi  Behold  120  par  af  hvart  slagh,  huar  nthaf  blifuer 
uthdelt  p&  det  her  varande  Compagnie  uthi  Guarnizon.till  viuteren^sa 
att  the  &  huar  sitt  par,  foruthan  det  att  n&gte  par  ahre  effterhanden 
till  dem,  som  mast  hafua  behofift,  alleredo  uthdeblte*    Och  skulle 
the  hafua  hogt  af  nodhen  n&got  kledhe  till  Rockar,  efftersom  stor- 
ste  dehlen  are  blotte  och  intet  hafua  p&  sigh  moth  vinteren.    Eders 
ExcelLoe  tecktes   ock  them  ther  medh  ihugkomma,  om  mojeligast 
ske  .kan.    Af  H:r  Jochim  Gerdztorffs  forfiallne  Spannem&hl  hafuer 
iagh  bortskicl^at  587  )  tunna  Hafra  .ocih  ar  her  behSJlet  till  Maga- 
zinet  45  tunnor  R&gh  och  320  tunnor  Kom.   Hoss  Eders  Excelltce 
hafuer  iagh  migh  och  att  forfr&gha  huruledes  med  Rwtornes  op- 
barande  af  de   forpantade   g&rdar   he^r  p&  landet  handlas  skohle, 
efftersom  een    deebl   annu  innest&r  och  dess  Principaler  m&  sigh 
ther  m^h  icke  vijdare  befatta  qcK  Gronans  Rijd^fogde  hafuer  inga 
Ordite  annu  n&got  af  s&dane  bonder  att  opbahra.    Uthaf  det  fallna 
Landgille  Smoret  hafuer  iagh   skickat  till  Liiheck  80  tr.  att  selias 
och   ar   annu   12  laster  qvarliggiande^  om  huilcka  iagh  migh  och 
vill  hafua  forfr&gat,  om  det  till  Liibeck  eller  Dantzick  att  sellias 
ofuerseidas  skall,  ty  om  det  bUfuer  ofuer  vipteren  liggiandes,  kan 
det   herskna  och   Crojoan  komma  till « skada  derpk.    De  5  bonder, 
som  h&Ua  rustningh,  hafua  intet  for  detta  niuthet  mehr  an  som  alle- 
nast  Echterna  frij  o6h  kunna  the  icke  giema  therfor  lefyevera  heel 
Moundering,  anhoUa  ock  i  und^rd&nigheet,  att  dee  m&tte  f&.  befa&lla 
all  ordinarie  utgifft  derfBre,  eller  med  rustningh  blifua  hereffter  for* 
skonte   (af  deras   g&rdar   faller  stoor  skatt).    Efftersom  iagh  och 
hafiier  for   fahi^ostens  ringheet  och  tr&oga  tnryttimes  skuU  m&st 
l&thit  bem.te  5  hestar  och  moundering  besta  qvar  her  p&  landet, 
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onr  detta  iagfa  Till  fSircmta  Edhets  Excelhees  resolHtion  och  be- 
faller  Edhers  Excell:ce  hermedh  undher  thens  Aldrahogstes  be- 
skydd  etc. 

Munster  RuHa 
Upp&  Bornhohnske   Ryttare,  som  den  8  Octobris  Anno  1658 
sendes  effter  Kongl.  Mayrtz  ordre  t^U  Riga. 

Adelsmen  Ghtistian  MachobeuB  ryttare  1 

»         Christian  Machobeus  den  yngres     „  1 

Sigwardt  Gagges    „  l 

Berrild  Hanssens. „  1 

Anders  Hanssens ^  1 

Glas  Hartnicks „  1 

Clas  Kofooths „  1 

For  Getheby  g&rden ,.  1 

Sren  Olssons „  1 

Matts  Kofoothe  \ „  1 

Oster  Haradt. 

Prestemas ^    „  3 

3  Bochnar  { Sochnames  ...,.' „  8 

Tingfogdens „  1 

Sufider  Haradt  * 

Prestemas ,,         4 

4  sochnar  {Sochnames ^  .  .  .  ^  .  .  .  „  >  4 

Tingfogdens „         1 

Wester  Haradt. 

I  Prestemas „  4 

4  sochnar  |  Soehnames  ...*.. „  4     • 

f  Tingfogdens ^?  1 

Norre  Haradt. 

i  Prestemas  *) „  3 

4  sochnar  <  Sochnarnes ^.  .  .  .  .  „  4 

( Tingfogdens „  1 

Rijdefogdens „  1 

Tingzskriffiiai^n  Per  Olssdns  *) „  1 

Sma  45 

*)  Prestgirden  i  Roe  socken  var  nyss  af  v&deld  uppl^rand,  och  preaten  derfore 
alldeles  oformdgen  att  st&lla  ryttare.  Under  d.  18  maj  anh&ller  Printzenricold 
1k»  geo.-^Qfayenidren  om  iuid«ratod  ior  honom  af  kvrkomas  medel  i  Sk&ues  atift 
'*fl^in  under  de  danskeB  regemente  ut}u  a&dane  fiul  van|  preeteme  forandt.* 

^)  Den  andre  tingakrif^itfen  J.  Ambiomssen  var  oformogen  att  atalla  ryttare. 
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P.  S.  Ber  af  landel  skohle  her  fSruthan  lefvereras  treisne  rvotr 
ningar;  nembl.  af  Malte  Juels  arf.  af  Lehnsg&rdh  1,  Kmit  Ulfeldtz 
arf.  1  af  Wallensg&rdh,  arrendatoren  Lars  Brorsson  pi  LilKo  1 
for  Elmog&rdh,  om  hvilka  ar  Ofverste  Frolich  notificerat,  att  ban 
them  kah  i  Sk4ne  emottaga.  Ifr&n  Inspectorea  ofver  siotuUea  Lod^ 
vick  Lorentzeii  i  Malmoo  ar  en  copia  ankommen  af  Ed.  Excellxes 
bref,  lydandes  att  inga  victualieperdtzedlar  sknlle  skippas  nthan 
pi  dee  Sveuske  eller  des  aliei*ade  ^  stedher,  sk  vill  -lagh  migh  och 
forfr&ga  ther  uthi,  om  n&got  spanueiBahl,  oxar  etc.,  ink  skepas  kth 
Dantzick,  Konigzbergh  eller  Kolbergh,  emedan  Dantzigerne  tr^fi- 
quera  her  pft  landet  ocb  giora  tillforsell  nu  som  tillfSrende.  Eme- 
dan lancet  ar  af  mauskap  ut)iblottat,  s&  i  ^ederna  som  landz- 
bygden,  att  prestema  bafua  m&sV  lefverera  /lerfts  egne  drengiar, 
kan  det  med  fordubblingen  p&  B&t^mansh&Uet  g&  sverligh  till  i 
detta  &hr,  uthan  kan  iagh  hogst  ihopbringa  i  stederne  ocb  fiskele- 
gen  36  eller  38  b&tsmea  denna  g&ngen,  builcka  skobla  h&lUs  s& 
mycket  moyeliget  ske  kan  i  beredskap,  till  dess  dee  blifua  affor- 
dradbe.  Landgillesmoret  skall  iagb  sokia  med  all  flijt  att  foryttra, 
om  Edbers  Excelltce .  fianer  g&tt  Vara,  att  det  kan  sellias  for  7  ) 
Mk.  LJif^  efftef  tunnor  ocb  salt  ar  derpa  kostat.  Om  detb  formarckes 
n&gon  osakerbeet  i  sion,  tacktes  Ed.  Excell.ce  l&tba  endsettia  denne 
obrten  med  een  30  eller  40  af  dee  Svenske  reuterne,  som  kunna 
patrullera  stranderne,  efifter  ber  ar  intet  folk  att  forlijtba  sigh  till. 

Af  dessa  Printzenskolds  bref,  i  forening  med  de  forut  offent- 
liggjorda,  framgar  ovedersagligen,  att  Bornbolm  under  det  korta 
svenska  vald^t  behandlats  med  en  b&rdbet,  som  ej  kunnat  utan 
drifva  befolkningen  till  det  yttersta.  H&rdt  betungad  genom  ut- 
lagor,  bammad  i  siua  naturliga  forvarfskallor  genom  en  ensidig 
forfattning,  bvilken  missforst&nd  gjorde  annu  mera  odraglig  an  den 
i  sig  sjelf  var,  s&g  denna  befolkning  afven  inom  kort'^tid  sin  dyr- 
baraste  egendom,  landets  uuga  vai^bara  manskap,  bortforas  Ir&n 
fadernejorden  for  att  forsvinna  i  erofrarens  barar.  Resningen 
mot  Syerige  1658  bor  ocksk  billigt  bedomas'  i  sammanbang  med 
dess  orsaker.  Hvad  det  forsta  blodiga  offret  for  denna  resning 
betraffar,  Printzenskold  sjelf,  s&  visar  sig  tillrackligt  af  bans  bref, 
att  han  mera  varit  en  nitisk  utforare  af  sin  styrelses  befallningar 
an  en  fortryckare  af  bojelse:  mer  an  eng&ng  faster  ban  dennas  upp- 
marksamhet  pi  6ns  verkliga  intressen  vid  utforandet  af  befall- 
ningarne.  ^ng&ende  forbillandena  pi  Bornbolm  under  iret  1658 
wplyses  for  ofpgt  genom  bandlingar  i  Malmo  arkivet,  att  Fredrik 
In  1657  "/,  gaf  i.  Gersdorf  befallning,  att  den  15  Mars  utrymma 
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Bornholm  och  att  Gftrl  X  1658  */•  befaUde,  ait  den  ofverekjotaade 
rantan  af  5n  skolle  disponeras  af  ''y&f  st&tb&llare  Daniel  Bengtsson 
Uttennarck"  *),  hvarigenom  on  s&lunda  syntes  indragen  under  det 
kungliga  hosets  o'medelbara  inkomster.  Att  fi&val  den  srenske  se- 
kreteraren  p&  on  (Carl  Joenson  Berg)  som  lojtnanten  yid  gamiso- 
nen  Aterkommit  till  Syerige,  yisar  sig  rorande  den  forre  af  bref 
af  1660  *Vi»  och  rorande  den  sednare  af  kgL  bref  1659  'Vt  Ny- 
kjobing,  i  hvilket  bans  stallande  under  krigsratt  belalles:  "att 
bians  sak  der  ^zamineras  och  ban  till  det  stran  befordras,  ban  kan 
hafva  fprtjent^' 


*)  Kanuaefierare  bos  Carl  X  Oiuiaf,  stUfaillare  pi  Gripeholm  alott  och  i 
Hedvig  Eleonoras  lifgeding. 


m  Handli^ar  horande  till  Sk&nes  historia 
under  of^erg&ngstiden  1658—1710. 

L    Tm  SkiiMs  Ustoria  mder  faiget  llW-n. 

1.    Dm  steta  bondefftreden  (1676). 

m)  Omby  oeh  Loashnlts  socknmrs  danska  fSredfiiirk«iider4 

Ousby  Sogh,  wed  sine  fuldmactige  Cronens  Lensman,  Fierdings- 
tnsendene  oc  Kierckewergeme,  gior  hermet  wetterligt  for  alle,  som 
dette  -wort  aabne  breff  laser  eller  borer,  at  saasom  Wijresta  For- 
samlrag  baffwer  beslattet  oc  indgaaet  med  os  en  almindelig  oc  sic- 
ker Sonde  fred^  saawit  Bondeme  selff  alleniste  wed  kommer,  wil- 
lendes  effter  krafft  oc  ^rmue  affwerie  all  ulempe,  baade  bwad  Snap- 
haner  saa  oc  anden  Krigs  besweer  anlanger,  saa  wit  wi  skal  intet 
haffwe  OS  for  dem  at  befi^cte;  da  loflEwer  oc  wij  paa  wor  side,  i  dette 
Brefffl  krafffc,  som  freJ  elskendis  Naboer,  wore  kiere  Granner,  "Wij- 
resta SognB  indbyggere,  alle  oc  huer  det  samme  igien,  at  wi  i  denne 
beswerlige  Krigs  tilstand  wilde  holde  med  dem  saa  god  oc  sicker 
Bondefred,  som  de  med  os,  oc  affwende  effter  wor  formue  fra  dem 
all  iilerope,  som  disse  tider  kand  medfore.  Hwad  Ofrigheden  oc 
Militien  wil  haffwe  frem,  pi*sejudiceres  wi  icke;  men  hwad  wi  her 
loffwe  almuen  i  bemeelte  Wijresta  Sogn,  det  skal  aff  oss  ubrodeli- 
gen  boldis.    Actum  Ousby  17  Sept.  1676. 

Paa  heele  Ousby  Sogns  wegne 
Cronens  Lensmand,  Fierdingzma?ndene,  Kirckewergene. 


Loshttlt  Sogn,  wed  sine  fuldmectige  Fierdingzmaende  oc  Kircke- 
wergene,  gior   hermet  witterligen   for   alle^  som  dette  wort  aabne 
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breff  keser  eller  borer,  at  saasom  Wijresta  Forsamling  bafft  beslut- 
tet  oc  indgaaet  med  os  en  almindelig  oc  sicker  Bonde  fred,  saa  wit 
Bondeme  alleniste  wedkommer,  at  wille  efiter  krafft  oc  formue  aff- 
werie  al  ulempe,  baade  bwad  Snaphaner  saa  oc  anden  Krigs  beswer 
anlanger,  saa  wi  skal  iutet  haffwe  os  for  dem  at  befrycte;  da  loff- 
wer  oc  wij  paa  wor  side  i  dette  BreSis  krafft  wore  kiere  Grann^, 
Wyresta  Sogiis  indbyggere,  alle  oc  hwer  det  samiue  igien,  att  wij 
denne  Krigs  tilstand  vilde  holde  med  dem  siia  sicker  oc  god  Bonde 
fred  som  de  med  os,  och  affvrende  efiFter  wor  formue  fra  dem  all 
ulempe,  som  disse  tider  kand  medfiire,  i  alle  maade  ^ora  de  haff- 
wer  loffv?et  os,  hwilket  aff  os  uden  all  Swig  oc  argoUst  holdis  skal. 
Actum  Loshult  17  Sept.  1676. 

Paa  beele  Loshult  Sogns  wegne 
FierdingsmfiBndene  oc  Kirckwergeme. 

b)  Wirestads  sockens  srenska  fredsnrkiuid. 

Wij  Kiorkenes  Sexman  ock  heela  Wyrestadz  Forssambliog 

Giora  harmedh  witterliget  for  allom,  som  dhetta  Wirt  opna  breff  lessa 
ock  bora,  att  Wij  samptligen  hafwa  besluttat  ock  indg&&t,  s&ssom 
Wij  ock  i  krafft  aff  dhetta,  beslutte  ock  redeligen  indg&&,  effter 
Flag  Seedh,  oss  emellan,  en  allmeneelig,  saker  oek  krafftig  Bonda- 
fredh,  dhem  fomembligom,  som  sorterandes  arre  uthi  Looshult  ock 
Ousby  Sokner,  som  Wi)  infor  Gudh  och  dhem  wille  troligen  ock 
redeligen,  uthi  dhene  sw&ra  tijdhen,  ansswara.  Ock  till  ofwan  be- 
melte  Bonda  fred^  conservation,  som  bor  wahra  oss  emellan,  lofwa 
Wij  W&hra  grannar  uthi  Looshult  ock  Oussby  Sokner  boandes,  at 
Wij  wille,  effter  w&ra  kraffter  ock  form&gai  afwanda  ifr&n  dhem 
all  olempa,  s&  uthi  Suaphanars  s&ssom  ock  uthi  allt  annat  krigz 
besswars  afwargande,  att  dhe  intet  skolla  hafwa  sig  n&gott  for  oss 
att  befruckta.  Dett  Wi  Samptl.  hafwa  bejakat,  utan  t>m  all  argelist 
att  hillass.    Datum  Wijrestadh  d.  4  Sept.  1676.       -  ' 

Kyrkioness  Saxman  och  hela  Wijrestadz  Forssambling. 

Dessa  urkunder  -hafva  forut  varit  tryckta  s&som  bihang  till 
disp.  De  Gothungia  4:o  1745  (prses.  S.  Bring;  resp.  0.  Loven).  De 
visa  huru  med  ens  de  gamla  granseforh&llandena  &terkndto  sig  vid 
Carl  XI:s  och  svenska  harens  &tert&g  fr&u  Sk&ne  sommareu  167$. 
Roeskildefredeu  var  som  o:i»luten. 
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V 

2.  Trenne  skrifrelser  fSrfth  Johan  Oyldensttena  tfll  Norra  Isbo 

oeh  Bjftra  hftrader  (1677). 

(Ur  danska  riksarkivet;  medd,  af  0.  Yaupell.) 

4 

Hallsen  medh  Gudh  allsmaktigh  nu  och  alltijdh  tillforendhe, 
arevordige,  vordige  ech  v3.11arde  sampt  bederlige  och  beskedelige 
samptelige  s&  andelighe  som  verdzlige  Eougl.  May-.ts  unders&thare, 
som  bygga  ock  boo  utbi  Norra  baradt  i  Proviucieu  Skane. 

Dhet^  larer  vara  Eder  for  detta  nogsampt  bekandt,  hurusom 
min  AllerH&digsie  KoDungh  och  Qerre  hafver  migh  f<ir  n&gra  vig- 
tige  aiigelagenheter  afferdat  till  Provincien  Blekingb  att  affhairdla 
medh  allmogen,  ther  sammast&des  boende,  en  och  auDan  nodhven- 
dighet,  som  i  geroen  concernerer  then  allmenne  trygg-  ock  sakerheten 
oich  1  synnerheet  ang&r  theras  egen  nytta  och  valferdh,  thet  I  allt 
rijdare  af  Hans  May:ts  fallmacht  hafver  at  inhempta  Sub.  Lit.  A, 
hvilken  expedition,  form^delst  Gudz  bijst&n4b,  uthan  n&got  blodz 
forspiUan  och  ntgiutande,  6&  lyckligen  hafver  uthslaget,  att  icke 
allenast  Ghristianopels  Stadh  och  fastoingh,  uthan  och'Carlshambns 
akants  medh  bela  Ostre,  Medel^tads,  Bragne  ock  Lijster  harader 
hafva^  uthan  den  ringaste  difficultet,  undantagandes  n&gra  sochnar 
i  Lijster  som  aff  hvariehaDda  iniagat  fruchtan  i  forstonne  opinio 
dtreradbe,  men  uu  samptelige  submitterat  sigh  Kongl.  May:t8  aller- 
Q&digBte  horsamhel  och  lydno,  medh  underd&nigste  bonfallande,  a& 
frampt  n&gon  ibland  them  af  oforst&ndb  emoth  theras  ratta  konung 
och  herre,  funnes  hafva  peccerat,  thet  samma  m&tte  alldeles  vara 
forl&tit  ock  tillgiffet,  utlofvandes  hadaneffter,  igenom  skriffteliga 
transactioner  ock  reverser,  till  eviga  dagar  villia  sigh  emoth  theras 
ratta  lag  kronta  konung  och  herre  s&  skicka  ock  forh&Ua,  som  re- 
del^,  trogna  ock  fridsanuna  unders&thare  i  alio  m&tto  agna  ock 
tQlhobre,  och  alldrigh  hvarken  hembligen  eller  oppenbarligen  n&got 
tentera,  som  lander  till  ofredh,  ogagn  och  obist&nd,  uthan  helldre 
arbeta  opp&  det,  som  syftar  till  inbordes  samia  och  eenigheet,  som 
medhg&ende  copia'af  theras  accord  under  Lit.  B  vijdare  uthvijsar. 
Oeh  som  foresbefne  Provincier,  landh  stadher,  fastningar,  harader, 
Bocknar  ock  byar  hafve  6&  godvilligen  undergifvet  sigh  min  aller- 
n&digste  Konungh  ock  herres  horsamheet  ock  lydno,  forsakrandes 
alldrigh   yillia  eller  skola  effter  thenna  dagh  uthi  theras  sochnar 
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ock  byar  lijda  n&gon  sbapUane,  uthan  them  alldeles  fastgrijpa, 
utbrotha  ock  odelaggia;  fordenskuU  blifyer  Jagh  harmedh  nu  s& 
mycket  mehra  foranl&ten  s&dant  Eder,  ahrliga  ock  redeliga  danne- 
man,  att  forMlla,  som  Christianstadh  p3.  aUa  sijdor  ahr  berandt, 
att  icke  een  man  kan  hvarken  in  eUer  uthkomma,  medh  tillkanna- 
gifvandie  opp4  min  allern&digste  konungs  och  b^rres  sampt  dragande 
kails  odi  embetesviigaar  thet  J  sidant,  prast  ifr&n  prast,  sockn 
ifr&n  sockn,  utbofver  heela  Norra  Iiaradet  uthsprijden  for  gemene 
mannen,  och  thenna  notificationen  ifrin  hvarandra  igenom  natt  och 
dagh  uthan  oppeb&Udb  fortskynden,  medh  forkunnande,  thet  the, 
vidh  min  ,  undf&ende  vijdare  uotification,  sigh  uthan  den  ringaste 
geensagelse  p&  then  orth  ock  stelle,  medh  all  theras  manskap,  aom 
till  sine  15.&hr  kompna  ahre,  som  ther  till  forordnadt  bli£ver,  in- 
stalle,  efiFtersom  Jagh  sammaledes  hafver  n&got  angelaget  mod  them 
att  tractera  och  afhandla.  Men  skulle  n^on  fordriata  sigh  her- 
emoth  tergiversera  ock'finna^  genstrafvigh,  then  samma  akall  uthaff 
then  svenske  militien  och  bonderne  alldeles  uthrotas  och  forderfvas 
medh  eldh  och  brandh.  Och  alldensttmdh  detta  ahr  ett  styckie 
uthaff  den  horsamhet,  som  J  Eder  allern^digste  hoga  ofverheet  ahren 
skylldige;  allts&  formodar  Jagh  thet  J  haruthinnan  finnas  lydiga 
och  icke  l&ten  allt  p&  extremiteten  uthfalla,  hvar  medh  Jagh  be£aller 
eder  sampt  och  synnerligen  uthi  Gudz  beskydd  till  lijff  och  siahl 
och  forblifver 

Actum  Beckskog  d^  16  Martij  A:o  1677^ 

Eder  samptelige  till  all  vanskap  benageii 

» 

Johannes  GtLdenstierna. 
(Sig.) 

b) 

Halsen  medh  Ondh  alsmag'cigh  nu  ock  altidh  tillforendh,  samt- 
lige  8&  andlige  som  verdslige,  som  bygger  ock  bor  uthi  Norra  ock 
Biarra  faarader  her  i  provincien  §ch&ne. 

Dhet  ahr  edher  uthaf  min  for  thetta  ifr&n  Bach-skough  ofVer- 
sandha  notification  nogsampt  bekandt,  uthi  hvad  ups&th  jKgh  hafver 
begiert  edhers  samtale  ofver  n&gra  ehranders  forrattandhe,  som 
concernera  then  allmanna  frijdh  ock  roligheten,  och  ang&,  vidh  8& 
fattat  tijdens  tilst&ndh,  edhers  egen  yalferdh^  >ech  huru  J  ahrea  sin- 
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nadhe  afgiora  tiie  stofa  felachtigheter,  som  een  och  annan  af  edher 
kau  hafva  tilbittcht  ock  forv&llat,  thet  lare  J  nu  nogsampt  forutb 
hafva  betankty  efter^om  jagh  i  min  schrifvelse  bar  vij8t  edher  yaghen, 
hura  och  p&  hvadh  satt  heela  proviucien  Bleching,  ock  sardeles 
Gemsjo  sochn  hafver  sigh  reverserat  emoot  niiii  allern&digste  ko- 
nungh  och  herre,  och  sigh  deruthi  s&  forbundhet,  som  sjelfva  af«- 
haudlingen  thet  i  bokstafven  :uthy\jsar;  hvarfore  vill  jagh  formoda 
thet  J  effter  then  dagen,  aldrigh  bar  byst  eller  harbargerat  n&gon 
omkringh  strykandbe  snapbane,  fast  miudre  tbet  bar  effter  giorau- 
des  yardhe,  uthan  slicbt  fruchtande  ogras  aldeles  utbode  och  afgiora. 
For^  then  skull,  s&som  jagh  (i  herrens  nampn)  nastkommandhe  m&n*- 
dagh,  som  abr  then  9  bujus,  afynar  motha  edher  uthi  Orcheliunge, 
be£alles  J  opp&  min  allern&digste  Konungs  ock  Herres  yagnar,  edher 
samptlige  ock  8&  m&nga,  som  til  sine  15  &hr,  ock  dber  uthofyer 
komne  abro,  thet  J  p&  forresagde  dagh  ock  stalle  tijdheligen  infinne, 
och  s&ledes  edher  roligen  stalla  och  fdrh&lla,  som  Oster-  och  Vester 
Gjngebarreds*  iny&oare  sigh  schriffteligen  hafyer  beplicbtat,  at  yilia 
finnis  til  ayighe  daghar  frijdsam'ock  roliga  emot  sin  allern&digste 
boga  ofrighept;  men  skuUe  n&gon  mansperson  finnas  8&  mptstraft 
ock  yederyilligh,  som  icke  hadhe  att  for^bara  n&got  lagligt  forfall, 
att  ban  sigh  ifr&n  thenna  sammankompsten  afh&ller,  medh  honom 
skall  blifya  s&  procederat,  som  een  snapbane  tilbor,  och  ban,  bans 
hustru,  barn  ock  agendomb  hemsocbias  medh  eldh  ock  brandh,  tbet 
byar  ock  een,  som  thetta  ang&r,  hafyer  sigh  horsambligen  at  effter- 
retta,  ock  for  sit  eget  ruin  til  yahra  taga. 
Actum  Glimager  d.  3  Aprilis  A:o  1677. 

JOHAimiS  CTLDBKBTIBSirA. 

(L.  8.) 

f 

Dessa  b&da  skrifyelser,  hyilka  p&  det  n&rmaste  sammanbora 
med  forut  meddelade  handlingar  rorande  den  sk&nska  allmogens 
fom^e  trobetsfordakringar  till  Srerige  1677,  hafya  under  knget 
blifvit  af  danskama  uppsnappade  och  p&  detta  satt  kommit  att 
foryaras  i  det  danska  riksarkiyet,  hyarur  de  nu  meddelas  af  en 
dansk  krigshistoriker. 


n.    Till  f6nr¥«n8kiimg0iu  histtiia. 


h    General-guTemoren  K.  y.  Aschebergs  skrifVelse  angiende 
presterskapets  mote  i  Malmo  d«  4—6  Hb^  1681. 

(Ur  svenska  riksarkivet ;  raedd.  af  J.  M,  Sjogren). 

Stormechtigste  Konungh,  Allernidigste  Hen-e. 

Edehrs  Kongl.  Maj:t  berattar  harmedh  Allerunderd&nigst,  hum 
s&6om  Biskoppea  tillika  medh  Probsterne  och  en  godk  deel  af  Pr^- 
sterskapet  upp4  min  begaran  nu  hafva  varit  forleden  veku.  bar  inne 
ocb  h&llit  mothe;  d&  lagh  vidb  ankomst  liitb  proponera  dhem 
hvadb  som  herhoos  .  sub  Lit.  A.  i  underd&nighet  sandes.  For  an 
som  dhenne  propositionen  skedde,  hafva  dhe  igenom  Biskoppens 
godhe  befordran  och  instyrkiande  bevechte^  ingifvit  den  skrifften 
som  Sub.  Lit.  _B.  herhoos  fogat  finnes,  och  dheruthinnaa  sjelfvilli- 
gen  begardt  Uniformiteten,  hafva  ock  samtl.  contesterat  den  stoora 
&h&ga  dhe  draga  at  aldeles  blifva  iucorporerade  medh  dhen  S?enske 
Nationen  och  sk  mundteligen  som  skriflfteligen  sigh  obligerat  at 
altijdh  blifva  Edhers  Kongl.  May:t  trogne  och  horsamme,  som  lydige 
Unders&ther  egnar  och  anstir,  s&  att  jagh  ett  sardeles  noje  haffk 
af  den  villigheet  dhe  vijste  sardeles  nar  jagh  dhem  vijdh  sluthet  af 
detta  mothet  medh  een  m&hltijdh  fagnade  och  tracterade.  Blandh 
andre  hafver  Probsten  i  Hellestadh  H:r  Sv.en  Knutzon,  H;r  Lars 
Stobseus  i  Ifwet&fta  och  H:r  Andreas  Schartow  i  Auderomb  siigh 
gynnerligen  bemodhat  till  att  intala  dhe  andre  till  dhetta  warck^  be- 
fordran och  formedelst  dheras  gode  conduite  varit  een  stoor  orsaak^  att 
dhe  s&  ienhalligen  stambdt  tillsamman;  for  hvilkets  skull  Hu:  Sven 
ock  m&st  lijda,  att  een  Pasquillant  honom  angripit,  som  ban  siigh 
mycket  ofver  besvarar;  Upp&  Propositionen  hafva  dhe  i  Onsdag 
ingifvit  dhet  svar  som  Sub.  Lit.  C.  *)  heruthi  ligger,  och  dhessutora 

0  Dessa  trenne  ofvan  omtalade  bilagor  finnas  i  f5r6g&eade  bafte  tryokte. 
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8iib»  Lit.  D.  inviinier&t-eft  Memorial;  hvamppA  jag^  s&ledes  re- 
8olTerat  som  Lit.  E.  innefa&ller.  Ocb  d&som  nu  s&ledes  dhetta  verck 
hafver  tagit  en  godfa  begynnelse,  ooh  jagh  med  Guds  hielp  formodar 
dhet  till  Edhers  Kongl.  Maj:ts  u&digste  behagh  skall  blifya  y^dere 
fortsatt,  s&  wore  till  onskandes  dher  Edhers  Eongl.  Maj:t  i  n&dher 
tachtes  up&  dhe  Puncter,  som  till  Edhers  Kongl.  Majits  n&digste 
Resolution  are  hanstallte,  Dhess  n&digste  wilie  och  behagh  nrigh 
wetha  l&tha,  p&  dhet  iagh  sambtl.  Frasterskapet  upp&  dheras  &lig- 
giande  ett  wist  syar  kande  hafya  att  gifya.  ElKest  s&  hafyer  och 
Biskoppen  gifyit  in  ett  memorial  som  Sub.  Lit  F.  herhoos  i  Underdi- 
nighet  sk]cka8;'0ch  faafyet  Jagh  derup&  gifyit  honom  den  Resolu- 
tion som  Sub.  Lit  0.  herhoos  finnes;  Astundandes  i  Hjka  m&tto 
Alleranderd&nigst  det  .Edhers  Kongl.  Maj:t  dfaes  n&digste  Resolu- 
^n  up&  dhe  resolyerade  Puncter  migh  tadites  wederfera  )&ta. 
Bar  'finnes  een  Probst,  Sebastian  Odder  beOamhd,  utiii  Skyts  haradh, 
som  uthi  Kriigstijden  sigh  medh  fienden  n&gorledes  bemangdt  och 
fordenskull  ilia  yarit  ansedd  af  d&  varande  Commissionen,  hyilken 
fuller  i  foUie  af  Edhers  Kongl.  Maj:t8  n&digste  befallningh  intet 
horde  conserveras  wijdh  sitt  kail ;  Men  som  ban  Ht  en  gammall  man 
ofver  JBO  &hr  och  Bijskoppen-medh  heela  prasterskapet  f3r  honom 
intercederade,  bar  iagh  honom  l&fyat  Edhers  Ko'tagl.*  Maj:t8  n&dhe  i 
Underd&nighett  att  fiirwarfya;  bediendes  fordenskull  Edhers  Kongl. 
Maj:t  tachtes  wijsa 'sigh  s&  n&dhig  emooth  honom,  att  ban -den 
ringa  tijdhen  bans  liifstijdh  cln  wahra  kan,  m&  £(  blifya  wijdh  sitt 
E^bethe  consenrerat.  Dhen  hoosfogade  €opian  Sub.  Lit.  H,  som  dhen 
danake  Rijkshofmastaren  skrifyit  A:o  1645,  wijeer  och  burn  de 
danske  den  tijden  iamyahl  hafya  inquirerat  effter  dhem  som  sijne 
iorsamblingar  forl&thit,  8&  att  man  8&  mycket  storre  fogh  hafyer 
att  h&lla  dhem  fr&n  kallen,  som  sigh  otrogna  betedt  hafya;  och 
emedan  som  aamtl.  Prasterricapet  begarar  att  inquisition  skee  m&tte, 
p&  hyadh  satt  dhe  are  fr&n  dheras  forsatalingar  afkombne,  att  icke 
dhen  uskyllelige  medh  dhe  skyllige  m&  lijda ;  6&  bar  jagh  dei  heelt 
sUaligt  profyat,  och  larer  en  s&dan  Commisstou  forderliga  Ao\» 
anstallas.  Underd&nigst  formodandes  Edhers  Kongl.  Maj:t6  sigh 
det  hyadh  hijtin  till  heruthinnan  er  forrattat  AUern&digst  l&ta 
behaga;  Och  forblifyer  etc. 

R.  V.  ASCHEBEftO. 
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3.   Btekop  ^  lUhmB  8krifr«lM.  tm  MnUlfa  f roster  i  %*m 

oeh  Bleking  (1688). 

(Medd.  at  Martin  Weiball). 

Ett  fylluadsbidrag  till  den  teckniug  af  biskop  Habn  i  bans  for- 
h&Uaude  till  forsvenskningsverket,  bvilkeh  genom  forut  meddelade 
haudlingar  blifvit  lemnad,  gifver  foljande  skrifrelse,  som  iterfinnes 
i  ett  foUobaud  med  titel  Manuscripta  miscellanea  i  Lunds  uniyer- 
sitetB  bandskriftsamling. 

Beverende  D:ne  Prseposite,  Amice  et  in  Christo  frater  dilectel 

S&$om  T.  B.  bar  nu  b&de  bordt  och  sedt  in  originali  EongL 
Mayitz  aUern&digste  resolution  ang&ende  uniformiteten,  nembligen 
att  tben,  som  forsummeligen  drifver  och  urgerar,  ban  skall  straz, 
utban  alia  nide  suspenderas  ab  officio;  derfor  fonnodar  iagfa  som 
och  wanligen  beder  T.  B.  wille  formana  medh  alfwar  sijna'con- 
tractister, .  att  djie  l&ta  sigh  detta  werchet  hiig;st  angelagit  wan. 
Skalle  n&gon  opiniatrera  af  Presterskapet  och  icke  wilja  efiterl^Fira 
det  som  een  g&ngh  af  dbe  fornembste  och  fuUmechtige  iblandh 
Presterskapet  bafiFvra  godt  och  mycket  nyttigt  funnet  och  sedan  af 
Kongl,  May:tt  allern&digst  approberat,  8&  skall  det  migh  oforsnm* 
meligen  commumoeras,  emedan  det  8&  lange  der  medh  drogt  ar  och 
iagh  under  Kongl.  May:tts  on&der  intet  underst&r  migh  linger  der- 
med  patientera;  klockarna  konde  straz  af  .prseposito  suspenderas 
fr&n  8\jna  embeter.-  Men  der  n&gon  for  &lder  skulle  villa  sigh  ex- 
cu^era,  att  ban  det  intet  kunde  priestera,  som  dhen  fojelige  me« 
tho<}en  uthi  detta  wercket  foreskriffwer,  d&  m&sle  ban  sokia  hoga 
offwerhe^tens  indulgenoe  och  frijheet  der  till,  s&  will  iagh  aldeles 
wara  dermedh  tillfredz,  p&  det  att  den  illwillige  icke  skall  haffwa 
ordsaak  att  saga,  det  iagh  derigenom  soker  mitt  intresse.  Hvad 
elliest  passerat  'ir  p&  landamotet  formdder  jag  T.  B.  larer  medh 
foderligste  commnnicera  sijna  haradzbroder  och  alt  migh  i  besta 
m&ttaa  uttyda,  helsandess  dem  alia  medh  hela  aitt  huus  ifr&n  migh 
tienstwenligen,  forbliffwer  s&  nast  Gods  trohierteliga  anibefallande. 

Lundh  d.  15  Junij  A:o  1683. 

Canutus  Hahn. 


27 

8.    Kamung  Carl  Xlm  bref  mi  upprftttudet  af  eM  ^renskt 
eonsigtoriiiiii  wdesiastieiim  i  stiUlet  f5r  iet  ^gamla 

daii9ka  domkapitlet  (1671). 

(Ur  Lundi  oniversitafti  arkiv;  medd.  af  Martiii  WeibiiU). 

Vij  Carl  med  Guds  nSxie,  Sveriges,  Giothes  och  Vendes  Ko- 
Dimgh  och  Arffurste,  Stoi*furste  till  Finland,  Hertigh  uthi  Sk&ne  etc. 

Gtiore  vitterligit,  att  s&som  Vi)  for  detia  hafre  for  gott  {iimnet 
till  att  ansli  v&r  Academia  i  Lundh  de  inkomster,  som  tinder 
Capitlet  dhei  samiuanstades  lydt  och  hordt  bafva,  eaahr  dhe- 
samme  ifr&n  harvaraade  possesserer  kuBua  effter  handen  heem- 
falla  och  theraff  uthan  tvifvel  sigh  larer  tilldraga,  att  bem^.te  Capital 
kommer  medh  tijden  af  'sig  sielf  att  uphora,  8&  att  Vij  for  den 
skull  for  een .  nodvandigheet  ei*acfata  att  i  tidh  vara  iher  p&  be- 
tancbte,  huraledis  dhen  jurisdiction  uthi  Ecktenskaps  Saker,  som 
Capitlet  hartill  bafyer  varit  on^betrodd,  m&  p&  annat  satt  blifva 
forvaltat  och  icke  lijda  n&got  ofprmodligit  meen;  &&  emedan  Vij 
for  bast  och  r&deligest  akatta,  att  jamval  desse  arender  m&ge 
sattias  i  den  gode  skick  och  ordningh  som  annorstades  uthi  vlUrt 
Rijke  ofligit  ar,  thy  hafve  Vij  resolverat  och  forordnat,  efftersom 
Vij  harmed  och  i  kraflft  af  detta  v&rt  opne  bref  resolvere  och  for- 
ordna,  thet  foretalde  Capitlets  jurisdiction  skall  nu  strax  &ther- 
vanda  och  i  dess  stelle  et  Consistorium  Ek^clesiasticum  uprattas, 
ther  uthi  Biskopen  forer  Prsesidium  och  hafver  sigh  till  Bisittiare 
och  Assessorer  Theologize  Professores  vidh  Academien  aldelis  effter 
samma  form  som  dhet  uthi  Upsala  h&lles  sampt  med  lijka  vilkor 
och  rattigheter,  som  alle  andre  Consistoria  Ecclesiastica  bar  i 
y&rt  Rijke  yidh  denna  tijden  iprattade  "are  eller  hareffter  iiirattas 
kunna,  efftersom  Vij  n&deligen  biude  och  befalle  alle  och  bvar 
och  een  i  synnerheet,  som  det  i  n&gon  m&tto  ang&  kan,  att  the 
hareffter  uthi  s&dana  matrimonial  och  andre  Saker,  med  hyilka 
Capitlet  bar  till  haffuer  hafft  att  bestalla,  sig  till  berorde  Con- 
sistorium Ecclesiasticum  h&Ua  att  thy  uthi  alio  then  respect  och 
horsamheet  beyijsa  som  Capitlet  haffuer  hafft  och  andre  Consi- 
storier  &tniuta;  dogh  skall  denna  fBrandring  medh  Capitlets  juris- 
diction i  dhet  ofriga  inthet  prsejudicera  eller  till  n&gon  afsaknad 
dragas  for  dhem,  som  medh  n&got  Capitels  Godz  kunna  vara  bene- 
ficerade,  hyilke  sine  Donationers  inneh&ldh  aldeles  m&ge  niuta 
oqyalde.    Har  alle  som  vederbor  hafva  sigh  horsamligeh  att  effter- 
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ratta.  Till  yttermehra  visso  haffae  Vij  dhette  medh  T&rt  Kongl. 
S€«5ret,  s&  och  Vir  Hogtahrade  Eskel.  K.  Frue  Moders'sampt  dhe 
andre  V&re  odi  V&rt  Rijkes  respective  Formyndares  och  Regerings 
Underskrifft  bekrilffta  Utit  Datum  Stockholm  den  21  December 
Anno  1671.^ 

Hedevio  Eleonora. 

.    Gusiajf  S^parre         C.  Gustaff  Wrangel        Nicolaus  Brake 
R.  DiotE  stelle.  S.  R.  Mank.  .  J.  R.  Amind.  stalle. 

Mngwus  Grabriel  DelaOardie  &ustaf  Sonde 

S.  R.  Caaoel.  J.  R.  Skftttmastare  SteO. 

Jbhan  OUvekr€mUi. 


IV.   Handlingar  hor ande  till  Sk&nei  vvenika 

hiitoria. 


1.    JiAii48lwMlBg  Gftri  eustof  BJMs  skxifrelse  till  aMn  1  Ibd. 

nSkiu  lin  (1719). 

^    (Medd.  af  MMtin  Wttibnll) 

1 

I  ett  foreg&ende  hafte  har  blifvit  meddelad  en  urkuud  rorande 
sk&Qska  adelns  forening  i  Helsin^borg  1719.  Har  nedan  meddelade 
skrifvelse^angifver  anledningen.  tiU  det  i  Helsingborg  h&llna  mote, 
?id  hvilket  namde  urkund  uppsattes.  Den  urskrift,  8om  harvid  blif* 
vit  foljd,  ar  landshofding  H&rds  skrifvelse  till  fru  Hedm.  Sehested 
Thott  p&  SkabersjO)  hvilken  iterfunnits  i  ett  fplioband  i  Lund»  uvi- 
versitets  handskriftsamling  med  titel  Manuscripta  miscellanea. 

Det  larer  vara  Lofl.  Ridderskapet  och  Adelen,  i  synnerhet  dem, 
som  ifr&n  Malmohus  Ian  yid.sista  R^ksdageni  Stockhofan  voro' 
tillstades,  bekandt,  huruledes  uti  Secrete  Utsk&ttet  om  Atskilfaiaden 
en^ellau  Sk&nska,  Hallandska,  Blekingska  och  Bohualatiska  Adeliga 
Priyilegierna  och  deras  foriki&ner,  sardeles  hvad  insochne  Rattig- 
heten  yidkommer,  taltes  och  ofverlades  empt  det  ofriga  Syeriges 
Rijkes  Lofl.  Ridderskap^  Pi^iyilegier.  Och  som  de  harifr&n  uti 
Stoclcholm  tillstades  yarande  d&  icke  hade  med  sig  eller  yijd  ban- 
hen  deras  gamie  Kongl.  Priyilegier,  href  och  documentor,  s&  kuiide 
icke  eller  derutinnan  n&got  slut  tr&fiEas;  men  Hennes  Kongl.  May:t 
har  upp&  yederborandes  underd&nigste  forestallning  uti  secrete  ut- 
sk&ttet,  vid  slutet  af  de  for  Syerges  Rijkes  Ridderskap  och  Adel 
utfardade  Priyilegier  under  d.  26  Maji  sistl.  allern&digst  bebagat 
forbeh&lla  Ridderskapet  i  Sk&ne,  Hallaud,  Bleking,  och  Bohus  Ian 
deras  priyilegiers  ofyerseende  och  stadfastande  yid  lagligare  tijd. 
I  aoseende  till  allt  s&dant  och  efter  Rijksdag  till  den  fiortonde 
Januarij  nastkommande  &ter  utskrifyen  ar,  har  iag  om  detta  aren- 
dets  angelagenhet  Lofl.  Ridderskapet  yanligen  p&minna  bordt  samt 


30 

deras  valbehageliga  omfprofvande  hemstalla,  om.  icke  hvar  och  en  for 
sin  egen  pch  deras  herrar  medbroders  njtto  och  gagn  skulle  profva 
oumgjangeligen  nodigt,  det  de  till  alia  omstandigheters  noga  ofyer- 
laggande  p&  en  viss  dag  med.  forsta  tradde  tillsammans  uti  Mal- 
mohus  eller  Christianstads  Lan  och  d&  toge  med  sig  sk  m&nga  gamla 
forna  och  senare  Konungars  privilegier,  bref  och  documenter,  som 
hvar  och  en  antingen  kunde  sjelf  hafva  om  bander  eller  i£r&n  andra 
nig  f^rskafii,  p&  det  man  genom  samr&d  och  sakemas  mogna  jem- 
forande  med  flit  kunde  f&  en  gruadeKg  och  med  skial  bilagd  un- 
derrattelse  sammanskrifven  till  att  &tervinna  vid  instundande  Rijks- 
dag  det  andam&hl,  som  sidsta  g&ngen  i  en  s&dan  brist  upskutet 
bk£  I  lij^  m4tto  fordras,  till  nnderd&nigst  £Slje  af  Rennet  Kongl. 
May:ts  N&digste  resolution  pk  Prasteiduipets  besvar  af  d.  23 
Martii  sistl.  uti  10  §.  efter  narliggande  afakrift,  At  r&dgiora  och  till- 
hop4  samla  alia  de  skial  och  bewijs,  som  Lofl.  Ridderskapet  eraot 
wordige  Prasterskapets  pastaeude  om  tertialtiondens  §,tniutande  af 
Satesg&rdar  uti  dodt  och  qvickt  till  forsvar  landa  kan  med  mehra: 
varandes  detta  s&  mycket  augelagnare,  som  Yordige^  Prastl^rskapet 
deras  fSrmenta  ratt  i  dy  m&hl  infor  de  till  deras  besvars  ofver- 
seende  forordnade  hoga  herrar  Grefvar  och  Riks  R&der  uti  min 
narvaro  vid  sidsta  Rijksdagen  p&  det  hogsta  drefvo,  hvarutinnnan 
dock  p&  mia  underd&nigste  forestall  ning  saken  upskuten  folef  till 
defe  Lofl.  Ridderskapet  frin  Skiiie  derofver  hordt  vore. 

Nu  som  *  Landshofdingen  uti  Christianstads  Lan  Hogvalborne 
H:r  Baron  von  Hylt^n  till  Lofl.  Ridderskapets  och  Adelens  sam- 
mantnule  uti  det  Lanet  behagat  titsattja  en  viss  ort  och  termin, 
neml.  uti  Relsingborgs  stad  den  ^ortonde  decembris  nastkommande, 
s&  bar  jag  afven  harigenom  skolat  hallet  for  bast  och  nyttigast,  om 
Lofl.  Ridderskapet  af  MalmShas  Lan  med  dem  fr&n  Christianstad 
p&  samma  tijd  och  ort  behagade  komraa  tillhopa,  efter  bagge  Liinen 
i  det  fallet  hafva  med  hvarannan  s&  nara  gemenskap,  sil  kunde  alt 
p4  en  ging  beqTOmligast  afgiort  blifva,  hvilket  dock  hvai-s  och  ens 
goda  valbehag  hemstalles. 

Alt  hvad  man  hS,rifr&n  till  underrattelse  SrStundandes  varder, 
sHrdeles  hvad  vordiga  Prasterskapets  p&st&ende  vidkommer,  som  bar 
till  storsta  afgiordt  ar^  skall  villeligen  meddelt  blifva.  Datum  Malmo 
d.  16  November  1719. 

C.  G.  HArdh. 

And.  Se^efiHng. 


V.   Ort»-  Och  penonhistcniflka  iiandlingar. 

1.    Till  WIdtRkSfles  Urtoria. 

(Ur  Widtskdaes  M-kiV ;  medd.  af  Martin  'W«ibitU}. 

Widtskofle,  Brahernas  och  Barnekowerjoas  fordua  stamsate,  som 
nu  kommit  att  stanna  i  en  slagt,  bvilken  genom  eina  fortjenster  om 
Ucerbrokets-  utveckling  fdrvarfvat  en  plats  i  Sk&ne^  nyare  historia, 
ar  ett  bland  de  fornamsta  af  dessa  skAnska  herresaten,  om  hyilka 
Arent  Berntsen  Bergen  i  sin  Danmarckis  och  Norgis  Fructbar- 
Herlighed  eng&ng  yttrade,  aft  "8t0rste  delen  formedelst  deris  prectig 
Bygning,  lilliggende  Eyendom,  store  Ijstige.oc  nyttige  Skove  oc 
Fiskevand  fof^Ferstlige  Huse  oc  rsette  Herre-SsBder,  kke  ubilligen 
kunde  passere  oc  .  veere  at  ansee."  Till  detta  berresates  bistoria 
saknades,  d&  tezten  till  Sk&nska  Herreg&rdiu:  ntg^fs,  alia  uppgifter 
rorande  s&val  godsets  ^mf&ng  som  dess  afkastning  under  tidenia 
fore  Roeskilde  freden. ,  Sedan  dess  bar  emeUertid  bland  en  del  i 
Widtskofle  kyrka  forvarade  bandling^r  &terfunnits  en  jordebok  dpp- 
tagande  fuUstandig  fortechoing  p&  beggedera  ifr&n  Pbilippi  Jacobi 
dag  1640  till  samma  dag  1641.  Widtskofle  visar  sig  enligt  denna 
jordebok  s&som  ett  redan  nier  an  de  fiesta  inom  sig  afrundadt 
gods,  fr&n  bvilket  med  undantag  af  den  fordna  birken  Borrestad 
anda  in  i  v&r  tid  egentligen  endast  det  afiagsnare,  jemforelsevis 
obetjdliga  bondegoJset  blifvit  afsondradt.  D&  g&rdarne,  s&som  all- 
tid  1  de  aldre  jordebopkerna,  eudast  betecknas  med  fastebondernas 
namn  o€h  det  fasta  oforanderliga  landgillet  —  hemmantalet  ar  ett 
STenskt  begrepp  —  m&ste  nam^uda  jordebok  bar  meddelas  i  sam- 
mandrag.  Den  saknar  ej  intresise  for  kannedomen.  om  odling^r- 
h&llandena  i  denna  trakt  af  Sk&ne  och  om  ett  adeldgods  fasta  in* 
komster  af  underlydande  bondegods  for  tv&hundra  kr  sedan,  ett 
intresse,  som  okas  vid  en  jemforelse  med  v&r  tids  forh&Uauden, 
hYartill  texten  i  Sk&nska  Herteg&rdar  lemnar  materialier. 
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Widsdiioffle  Jordeboag  in  PhilUpi  Jaeohi  drag  Anno  IMO  ttll 

km  dangen  Igien  A:o  1641. 

Clkns  lerred. 

Widschi0f/h:  44  Gaarde,  6  Fester  *),  12  Huusmaend  (3  frij  fra  aff- 
gift),  Fergegaard,  Krue(frijt),  Herren8m0lle,  Hiortholm,  Liie:  6  Gaarde; 
til  Widschieffle  oc  Hiortholm:  een  frij  Eenemerche  Bogescbouff. 

Deyhierge:  7  Gaarde,  4  Gadehuse  med  telles  Oldenschouff  for  180 
Sviin.  Brincbemelle,  Saxemelle,  Lagered :  1  Gaard  oc  Gadehuus  med ; 
Schooff  for  20STiiii;  Tuolsa^e  (100 Sviins  olden)  Sabberml:  3  Gaarde  med 
SchouflF  for  100  Sviin ;  Kollinger0d :  2  Gaarde  med  Schouff  for  20  Sviin. 

H0r0d:  1  Gaard  med  Schouff  for  100  Sviin;  Brennholt:  2  Gaarde 
med  Schouff  for  200  Sriin;  Augosse  bans.    Badered:  1  Gaard. 

Maglehiemb:  Lillebiemb:  3  Gaarde  med  Schouff  for  15  Sviin; 
Folcbestorp:  3  Gaarde. 

Effuer0d:  1  Gaard;  tiiungbye  2  Gaarde. 

S0nder8l0ff:  Borgested :  1 5  Gaarde  med  Schouff  for  500  Sviin ; 
Sti£endei:0d:  1  Gaard  med  Schouff  for  8  Sviin. 

W.  TTromft;  Sederod:  1  Gaard  med  Schouff  fo^  150  Sviin; 
Kaarested :  1  Gaard  med  Schouff'  for  70  Sviin ;  Biercbered :  1  Gaard 
med  Schouff  for  150  Sviin,  1  buus;  MoUe  Aared:  1  Gaard;  Ofl&re 
Aarad:  1  Gaad;'  Klaared  med  Schouff  for  10  Sviin;  Wennested:  2 
Gaarde  med  Schouff  for  20  Sviin;  Gierec^'-  1  Gaard  med  Schouff 
for  15  Sviin. 

Huar0d:  Wsebeoh:  1  Gaard  med  Schouff  for  150  Sviin. 

WMMdU  Uwni. 

1  Gaard. 

WcMMidehinfp  lerred. 

Schilerup:  .2  Gaarde  (bortschet  til  W.  Frue  H.  Marsuin). 

Qifige  lerrcd. 

Qviingg:  2  Gaarde;  A<ngerup:  Bjerumb:  1  Gaard;  Tharup:  Svenr 
strop:  2  Gaarde;  Store  oc  Lille  Kamphelm;  Thranebygget.  Hjers&s: 
balft  landgilde  af  1  Gaard. 

Huru  stort  var  nu  det  fasta  landgillet  af  detta  gods?  Jorde- 
boken  meddelar  derom  foljande  uppgifter: 


*)  4  giffber  ingen  landgilde  medens  arbeider;  2  haffuer  altid  haflft  det  frij. 
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Snmiiui  Smnmarnni  ofTaer  fbr:te  Jordebonger: 

Penge  172  Rdr  I'i  &  in  specie  gior  udi  mont  258  J  dlr  5  \  fL, 

Kugh  163  J  tr.     . 

Rugh  oc  Biugmeel  50  tr. 

Biug  23  tr.  2  schep:r. 

Ha&e  139  tr.  j  schep;r. 

Boghyede  5  tr. 

Smor  135  Pd. 

Fornoed  102. 

Fulde  teyer  71  (=  71  lam,  71  gass  och  142  hfins^). 

Giess  If 

Kull  54  tr. 

Beholdningen  af  6  Aaledretter  effter  Frsendeskiffte  med  H.  Ra- 
mel  paa  Beckeskouff  oc  Anne  Brahes  arf. 

De  fasta  inkomsterua  af  ett  herresates  bondegods  utgjordes  af 
ett  s&dant  i  jordeboken  upptaget  fast  landgille,  h?ilket  icke  kunde 
hojas  ^).  .  Detta  utgjorde  afven  sjelfva  grundvalen  for  forh&Uandet 
emellan  godsegaren  oeh  bonden:  8&  laiige  natnligen  bonden,  sedan 
egaren  af  honom  emottagit  "St^dsmaar  (afven  kalladt  Faeste)  p&  i 
lag  bestamd  tid  d.  y.  s.  fore  M&rtens  dag  ordentligen  utgjorde 
detta  &rliga  landgille  med  ackor,  arbete,  g&rdens  yidmakth&llande 
och  annan  pligt,  som  han.sitt  herrskap  efter  Ghr.  Ilirs  recess'  42 
kapitel  yar  skyldig,  kunde  ban  ej  drifyas  fr&n  g&rden  ej  heller  mot 
bans  yilja  honom  besittningen  deraf  fr&nkopas ').  Forklarade  sig 
godsegaren  sjelf  yilja  ofyertaga  bruket  af  g&rden,  synes  ban  dock 
yarit  nodgad  att  lemna  den,  men  fSrst  sedan  stadsm&let  blifyit  honom 
&tergifyet  *).  Jemte.  landgillet  utgjorde  fastebonderna  hofyeritjenst 
d.  y.  s.  allt  arbete,  som  fordrades  till  hufyudg&rdens  yidmakth&l- 
lande  och  skotande  och  till  herrskapets  tjenst,  s&  att,  som  Arent 
Berntsen  Bergen  sager  ''en  god  Mand  til  sligt  Arbeed,  sine  Hoffuit- 
gaardis  Aufl  eller  nogen  des  Gierning,  aldeeles  ingen  Haeste,  Plduge 


')  Ed  teya  bestod  enligt  Lunds  domkapitels  jordebok  af  1  lam,  1  g&i  ock 
2  bona. 

')  De  Sch&niske  Stenden  Privileffier  Stockh.  &hr  1664  (Handskrift  i  Lands 
universitets  samlingar)  Num.  45  Bondernes  Privilegier  uti  Sk&ne: 

Hvad  danske  bonder  i  gemen  anbelangar,  bar  det  varit  deres  forsta  privi- 
legiam  at  hwarken  Kongen,  Adelsmannen  eller  de  Geistlige  hafwa  kflnnat  beiagt 
en  bonde.med  storre  sKatt  an  i  gambla  jordebockerna  ar  funnit. 

•)  A.  Bemtgen  Bergen, '  Danmarcbis  oc  Norgis  Fructbar  Herligbed  II.  2. 
122.  Fredrik  Irs  forordning  1533  Vor  Herres  Hhnmelsfards  aften  bos  Cronbolm : 
Skftnea  pol.  biatoria  I,  373.    Chr.  IIIis  Recesa  kap.  42. 

*)  A.  Berntsen  Bergen,  ibm.     Lagen  tiger  barom. 
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eller  Folck  haffrer  behoff  at  underholde  eller  Lqge  ^).  Fastebdnderoa 
utrattade  afven  alia  ackor,  som  till  g&rdens  och  herrskapets  tjenst  for- 
drades.  De  hufvudg&rden  narmast  ocb  inom  samma  socken  boende  be- 
namndes  "Ugedagstienere'*'  eller  "Stackeckstienere"  och  voro  forbundna 
till  dagligt  arbete  p&  g&rdea  vid  bud  derom;  de  gjorde  ackor  oin 
intill  4  mil  fr&n  g&rden,  en  till  Uk  g&nger  i  veckan :  6cks&  Toro  de, 
s^soin  tillrackligt  betungade  i  adelns  enskilda  tjenst,  belt  ocb  b&llet 
undantagne  fr&u  de  allmanna  skatterna.  De  ofriga  kallades  'Lang- 
ecksbonder"  och  gjorde  ackor  om  anda  intill  16  mil,  dock  eg  mer 
an  tiU  det  faogsta  Atta  g&nger  om  &ret;  de  gjorde  till  en  del 
hofveri  vid  v&r  ocb  hostarbete  och  erlade  d&  derjemte  en  min- 
dre  summa  arbetspenningar  (vanligen  1  eller  }  dlr);  till  en  del 
voro  de,  s&som  alU  for  aflagse  boende,  undantagna  fr&n  hofveriet, 
men  erlade  i  stallet  de  ofta  annu  mera  betungande  arbetspennin- 
garne  '(vanligen  fr&n  4  till  10  dlr).  Om  landgillet  var  en  j^ng  for 
alia  bestamdt,  s&  var  deremot  acke-  och  arbetsskyldigbeten  full- 
komligt  obestkmd  och  s&val  dess  utgorande  in  natura  som  den 
sednares  afkopande  genom  afgift  var  belt  och  h&Uet  beroende  af 
husbondens  godtycke.  Utom  det  i  jordeboken  upptagna  fasta  land- 
gillet samt  acke-  och  arbetsskyldigbeten  voro  bondema  Rfven  be- 
tungade med  anna  ett  annat  slags  landgille,  som  ickq  var  fastadt 
vid  jordegendomen,  utan  bvilade  p&  urminnes  hafd:  ^f  detta 
landgilles  p&  olika  stallen  olika  poster  var  den  mest  betydande 
"gasteriet,**  hvilket  vanligen  utgick  i  penningar,  mera  sallan  i  hafire 
och  kom,  och  utgiorde  ett  minne  fr&n  den  tid^  d&  adelsmannen  och 
bans  tjenare  forde  ett  kringflyttande  lif  s&som  bondens  gaster.  Det 
erlades  efter  en  hafdvunnen  norm.  Detta  landgille,  med  undantag 
endast  af  gasteriet,  togs  icke  med  i  berakning  vid  kop  eller  skifte, 
och  upptogs  derfore  icke  heller  i  jordebokens  landgille,  som  utgiorde 
grundvalen  for  alia  berakningar:  dess  satskilda  poster  forvandlades 
namligen  vid  skiften  och  kop  s&val  som  vid  msttjenstens  &sattande 
till  jMrtkam  och  derefter  gjordes  berakningame.  Denna  de  sar- 
skilda  landgillespostemas  forvandling  till  hartkorn  skedde  inom 
olika  landsdelar  efter  olika  grunder.  S&  gallde  for  Sk&ne  och  s&r- 
skildt  ^r  Gards  harad,  inom  hvilket  Widtskofle  var  belaget,  foljande 
norm:  1  tunna  hartkorn  ^  3  t:r  r&g  eller  kom  =  4  V)  ^-^^  bland- 
korn  =  6  t:r  hafre  eller  1  ^Z,  bohvete;  vidare,  der  s&dana  land- 
gillesposter  funnos  =  72  lass  ho  =  32  oUonsvin  o.  s.  v. '). 

Af  jordeboken  finner  man,  att  Widtskofle  vid  denna  tid  varit 
at!  betrakta  s&som  en  betydande  skogsegendom.  Forutom  godsets 
fria  •llonskog  p&  Widtskofle  sockens  grans  egde  det  namligen  inom 
angninsande  5  socknar  bokskogar,  som  ber&knades  tillrackliga  till 


')  Widtskofle  hufvudgards  omrade  kan  anses  hafva  motsvarat  22  af  dess 
fastegirdars,  enar  desaa  aro  i  svensk  jordebok  upptagne  s&som  V«  bemman  ocb 
sateriet  sasom  5  Vi-* 
..    •)  A.  Bemtsm  Bergen  II,  2. 


35 

godning  af  icke  miiidre  an  1798  ollonsvin. .  Haraf  inflot  en  betydande 
inkomst  till  gArden,  ty  i  "oldeugield"  gafs  vanligen  hvart  10 
af  de  svin,  hvilka  bonderna  eller  frammande  "indbrende  paa 
SkoflFve  at  feedis,  naar  Olden  ere,"  1  Halland,  ^Bleking  och  nagra 
trakter  af  Skane  gafs  dock  af  hvarje  egare  endast  ett  och  da  det 
nast  basta,  antingen  flocken  utgjordes  af  fjirre  eller  flera  an  10.  Att 
boskapsskotseln  utgjort  en  victig  del  af  orteus  naringar  synes  nog- 
samt  af  beloppet  p&  landgilTesposterna  Sraor  och  Fornoed.  Af- 
venledes  kan  man  se  att  r§.gen  varit  det  mest  odlade  sadesslaget: 
Gards  harad,  liksom  Fiirs,  var  ocksa  beromdt  for  sin  rag,  ''som 
Prysk  Rug  kand  actis  lig,"  sager  Arent  Berntseu  Bergen  *). 

£n   8&dant   adelsgods  som  Widskofle  med  lage  i  skogstrakten 
ansags  vid  denna  tid  vida  mera  fordelaktigt  for  egaren  an  ett  gods 

Ek  sliitten  om  lika  m&nga  tunnor.hartkorn.  Medan  niimligen  adelns 
ondegods  pS.  den  skinska  sliitten,  liksom  pi  SjffiUand,  LoUand  och 
Falster,  var  s&  ringa  eftersokt  af  fastare,  att  egaren  ofta  raaste  bort- 
fasta  g&rdame  utan  stadsm&l,  ja,  till  och  med  forst  maste  lata  besa 
dem  och  utrusta  dem  med  kreatursbesattning,  innan  nigon  sadan 
kunde  fis '),  sa  var  deremot  i  Skines  skogstrakter,  med  undantag  af 
nagra  delar  af  Helsingborgs  och  Christianstads  liin,  fastegodset  s& 
begarligt,  att  stadsmilet  for  en  gard  (vanligen  beraknadt  till  8  a 
10  daler  for  1  pund  smors  landgille)  uppgick  till  20,  GO,  80  daler, 
ja,  Arent  Berntsen  Bergen  uppgifver  iinda  till  200  daler  och  derut- 
ofver.  Dessa  stiidsmil,  som  erlades  vid  hvaije  intraffande  ledighet 
(l  fastegirdarne,  voro  en  af  godsets  forniimsta  extraordinarie  inkoui- 
ster,  till  hvilka  utom  sisom  vid  alia  adelsgods  Sagfald,  Hosbondhold, 
Kiendelse,  ForloflF,  Drift,  Romningsgods  och  Vrag,'  afven  for  Widt- 
sk5fle  horde  juspatronatus  ofver  Widtskofle  kyrka  och  birkefrihet  of- 
ver  Borresteds  birk.  Utom  fiskeriet  horde  afven  till  Widtskofle  sa- 
aom  ea  annan  aielagldsdta  herrlighet  hela  jagten  inom  de  yid^ 
strackta  skogarne,.  sa  val  p&  egsea  grand  som  k  allmanningarne,  ty 
jagt  var  hvar  och  en  annan  an  Konungen  och  adeln  formenad:  ingen 
"Praest,  Foget,  Borger  eller  Bonde  maa  holde  Myoder  eller  Stoffvere 
eller  lade  skiude  noget  Vildt,"  iuskarper  efter  lagen  Arent  Bernt- 
sen, som  skildrar  jagteu  saaom  en  af  de  fornamsta  herrligheter  till 
ett  gods,  derfore  att  adeln  har  deraf  "icke  alleene  stort  Gaflfn  oc 
Fordeel  til  deris  Ki0ckeus  Forsiun  med  dagligen  Vilt  at  kunde 
spisse,  men  end  6c  en  stoer  forlostelse  aflf  de  underskeedlige  kurtz- 
villige  Tilfald,  som  paa  Jact  gemeenligen  forafalde  ^). 


*)  Danmarchis  Fructbar  Herlighed  I,  1,  73. 

*X  Oraaken  liartill  Wg  i  fbljderna  af  den  lifegenskap  (Vordnede  Sinners  Hre- 
ligbed),  aoin  p&  dessa  oar  iierskade  (A.  B.  Bergen  I,  110);  lifegenskap  har  val 
aldrig  lagligen  herskat  i  Skane,  hvars  lag  tvartom  stadgade  bondens  fnhet,  tnen 
orsaken  till  det  skanska  slattgodsets  vanrykt  torde  dock  hafva  legat  i  ett  fortryck, 
som  atbildadt  sig  efter  sjeellandskt  monster.  Det  antydeaaf  A.  Berntseu  1,1,75. 

»)  A.  BemUen  Bergen  I,  1,  74  och  II,  2,  127    35. 
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Fr&gar  man,  hvad  ett  8&dant  gods  som  Widtskofle  vid  denna 
tid  kunde  vara  vardt,  sk  kau  harp&  toljande  bidrag  till  sv^ret  lemnas. 
Hufvudg&rden  skuUe  vid  en  forsaljning,  liksom  ofverallt,  hafva  betin- 
gat  hogre  pris  an  bondegodset,  s&  att  det  skulle  bafva  betalts  med  60 
till  100  rdr  den  tidens  mynt  for  en  tunna  hartkorn.  Bond^godset  skulle 
hafva  betingat  orakring  60  rdr  for  tunna  hartkorn,  enar  i  allman- 
het  vid  medlet  af  17  &rhundradet  sk&nskt  adelsgods  gallde  s&  mycket 
utom  i  de  magrare  orterna  t.  ex.  i  Helsingborgs  och  vissa  delar  af 
Christianstads  Ian  samt  i  Bleking,  der  tunna  hartkorn  ej  gerna 
betaltes  ofver  45  eller  50  rdr,  medan  det  hallandska  godset  hoU 
sig  vid  30  till  40,  undantagsvis  50  rdrs  varde  for  tunna  hartkorn  ^). 

Men  Widtskofle  var  icke  till  salu.  Under  firhundraden,  s&  l&ngt 
dess  historia  n&r,  tillhorde  det  Egesider,  Braher  och  Barnekower, 
slagter,  som  ofverg&tt  i  hvarandra  genom  Widtskofles  arfvedottrar. 
I  tider,  d&  familjekanslan  var  starkare  och  formogeuheten  mindre 
rorlig,  s&ldes  ej  gerna  dylika  stamgods.  Widtskofle  bytte  ej  ens 
egare,  nar  efter  Roeskilde  freden  si  m&nga  andra  sk&nska  slagt- 
gods  ofvergingo  i  nya  och  frammande  bander,  ty  arfvingame  till 
denna  gamla  adliga  gransfastning  mot  Sverige  ansloto  sig  oforbe- 
h&Usamt  till  den  fordna  fienden,  i  striderna  mot  hvilken  fSrfadren 
gjutit  sitt  blod,  s&  snart  det  andtliga  afgorandet  om  Sk&nes  oden 
eng&ng  blifvit  tralEadt.  Men  en  mans&lder  efter  Roeskilde  freden 
hotades  Widtskofle  med  att  gK  forloradt  for  dem  genom  indrag- 
ning  till  den  svenska  kronan,  d&  Carl  XI:s  sk&nska' reduktionsbom- 
mission  uppstallde  p&st&en^et,  att  det  vore  ett  kyrkligt  gods.  De 
skal,  genom  hvilka  den  d&varande  innehafvaren  ^Kield  Christopher 
Barneko^  lyckades  att  radda  godset  for  sig  och  de  sina,  finnas 
antecknade  i  foljande  uti  Widtskofles  arkiv  forvarade  handling: 

Kort  Extract  MgJMiide  dhe  SkUil  0€h  Doemnenter^  hwwmedh 

bewiiises  att  Widtskofle  g&rdh  oeh  godz  i'  SUne  idre 

kan  Bednetloii  anderkastas,  nemU. 

1 .  Sialf va  gravations  ofuUkomlighete,  i  ty  denn  Paltebokenn,  hwar- 
utur  gravationen  tagen  ahr,  icke  ahr  af  n&gon  konung  eller  des 
betiente  eller  och  Capitlets  forest&ndare  underskrefwenn,  ey  heller 
flnnes  n&got  document  som  dhen  stadfaster  utann  twertemoth 
finnes  &  dhenna  sidau  Capitlets  attest,  att  dhe  p&  goedzet  intet 
hadhe  att  tahla  A:o  1554. 

2.  Ahr  mig  omogdigit  att  kunna  skaSa  noiachtigare  skahl,  eme- 
dann  godzet  uti  n&gre  hundrade  khv  warit  underkasted  &th- 
skillige  arfskifften,  der  till  medh  haar  detta  landet  oBemofftest 


0  A.  B.  Bergen  III,  1,  287—89. 
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warit  feigde,  saa  att  Docunoientenie  aro  ibrskiograHe  wordoe, 
s&som  och  i  sidsta  feigden  min  formyndare  Rumell  af  wahn- 
skotzelheet  l&tit  alia  mine  Documenter  forkomiua  t&  belag- 
ringen  for  Christianstadb  p&stodh,  som  nogsaropt  kuuningt  afan 

3.  A:o  1401  want  fralse  bewises  medh  lit  A.'). 

4.  A:o  1411  dhen  eene  arfwingeu  testementerat  till  den  andra. 

5.  A:o  1447  Axell  Brahe  bydt  sig  I  part  uthi  Widskofle. 

6.  A:o  1504  Kong  Christian  tilldomdh  fierde  g&ngen  Jens  Brahe 
Widskofle  g&rdh  och  godz,  emedan  dhet  t&  warit  twist  eraellan 
bem'.te  Jens  Brahe  och  bans  broder. 

7.  A:o  1512  gifwer  berorde  Jens  Brahe  sin  broder  annat  weder- 
lag  i  andre  frelsegoedz  emoth  Widskofle,  uthi  hwilket  bytes 
breef  nembnas  alia  40  hemmaneu  i  Widskofle. 

8.  A:o  1539  Axell  Brahe  tillhandlat  sigh  Peder  Ruuts  och  hans 
hunsfrus  andebl  i  detta  godzet. 

9.  Uthi  Inscription  p&  een  Steen,  npsatter  ofwan  for  porteu  p& 
Widskofle  huus,  formahler  Jens  Brahe,  bans  fader  Axell  Brahe 
hafwer  kopt  samma  g4^dh  af  Koning  Fredrich,  hwarmedh  for- 
st&es  den  dehl,  som  bans  broder  Niels  Brahe  A:o  1529  hadhe 
forbrutit '):  ' 

10.  Ett  extract  utur  Witfeldts  Gronika  formM.hler  debt  samiha. 

11.  A:o  1554  I  Luodz  Capitels  attest,  att  dar  boss  dhem  inga  bref 
fans  ang&ende  dhetta  godzet,  afseiandes  sig  iembwehl  all  sin 
ratt »). 

12.  A:o  1555  Landzdomarens  laga  fasta  p&  Witskofle. 

13.  A:o  1555  LandzUngs  Skrifwarens  fasta. 


*)  Af  ioneULlly  att  Marta  Ajcesdotter  fbrpantar  godset  till  Axel  Pedersen. 
')  Inskriften  lyder 

Jena  Bnde  Frue  Anna 

Her  Ajcel  Br  Her  Eake  Bil 

adz  8011  af  les  daier  af 

Krogholm  Svanholm 

Visktflle  (;aardt  lodt  Jeg  Jens  Brade  op  bige  oc  min  fader  bam  af  kong  Fre- 

derik  till  E^tdom  kioffte.    Gad  gifine  Hand  ma  her  lenge  sta  oc  aldrig  fra  mi 

relte  arving  gaa.  Ano  1553. 

')  Under  ftjdema  i  boijan  af  15:de  irh.  hade  flera  i^"  girdens  aldre  faand- 
lingAr  bKfril  f5rda  till  domkapitlet,  och  oar  de  iterfordradee  gaft  detta  tvar.  Att 
Widtakofle,  ehnm  ett  af  Sk&nes  ildsta  herresaten  och  under  Arhundiaden  be- 
bodt  af  historiska  slagter,  i  sitt  arkiv  eger  8&  fi  handlingar,  forklaras  tillraok- 
ligt  hftraf  och  af  npplysningen  i  ofWuist&ende  doknment  under  2. 
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14.  1655  &rs  Stadgars  I:sta  puncht,  hvarutbi  Kgl.  Maijist  i  s& 
gambla  saker  icke  tillater  alt  for  nooga  ransakning. 

15.  Samma  Stadgars  '2:dre  piincht,  deruthi  Kongl.  M:t  i  Nidher 
will,  att  iiganden  skall  klaarligen  ofwertygas  honom  intet  haf. 
fullgioi't  kongl.  brefweu,  hwilket  pk  Kongl.  May.ts  sijda  nu 
intet  kan  prajsteras,  nu  allenast  hwadh  Plateboken  innehoUer, 
hwilcket  likwiihl  sa  m^nge  flere  skahl  emodt  stijder. 

16.  Tillater  ocli  berorde  punckt  possessoren  Krm&nen,  att  ban 
ihkn  sin  egendom  icke  nia  triingias  raed  niindre  honom  olaga 
f3,ng  klaarligen  ofwertygas.  Item  tablas  och  bar  om  docu- 
menter,  sora  i  krig  forkompne  iiro. 

17.  Hafwa  mine  forfiider  nigra  bundrade  ahrs  gammall  bafd,  som 
iag  nu  bar  bar  frarawijst,  foruten  dbe  forra  tijder,  buarpA  man 
annu  inga  documenter  fiuna  kunuat. 

"Kongl.  Mayitz  Deputerades  till  det  aterstaende  ReduCtions- 
wiircketz  afslutande  Resolution  ocb  Uthslagh  ofwer  Widskofle  g&rd 
i  Sk&ne,  atfattadt  i  Stockholm  d.  11  Junij  A:o  1689"  upptager  dessa 
samma  skill  och  pa  grund  af  dem  nedlagger  «venska  kronau  de 
uppstallda  anspraken  pS,  godset  sA^om  obehoriga. 

Kield  Christopher  Barnekow^,  sonen  af  den  1666  aflidue  Chri- 
stian Barnekow,  som  forst  svor  sveuska  kronan  trohet,  och  Birgitta 
Skeel,  riksr&det  Christen  Skeels  dotter;  inflyttade  nu  s&som  obestridd 
egare  p4  Widtskofle.  Det  hade  under  bans  uppvext  mest  st4tt  ode, 
emedan  modren  dragit  ofver  till  det  gamla  fosterlandet,  bvarest  hon 
ingiltt  nytt  gifte,  forst  med  grefve  C.  Parsberg  och  efter  hana  dod 
med  den  under  1676—79  &rs  krig  frin  Sk&ne  flyktade  Knud  Tott. 
Widtskofle  stod  annu,  fastiin  forli^llandena  iindrat  sig,  i  sitt  gamla 
skick  sA,som  befiistadt  slott  med  den  ofversta  v&ningen  forsedd  med 
kanoner,  skottgluggar  och  vaktareg&ng  —  och  s&dant  forblef  det 
langt  upp  i  det  I8:de  &rhundradet  —  men  det  erbjod  nu  det  varn 
det  mojiigen  kunde  lemna,  hi  den  fiende,  som  det  forr  sokt  bjuda  trots: 
till  tecken  deraf  sags  1691  den  unge  egaren  sisom  sin  brud  fora  inom 
dess  murar  dottren  af  Rutger  v.  Ascheberg,  den  man,  som  mer  an 
nagon  annan  bidragit  att  fasta  Skine  vid  Sverige. 


Kield  Christopher  Barnekow  dog  plotsligen  1700  d.  19  decem- 
ber  i  en  &lder  af  nyss  fyllda  37  ar,  medan  ban  var  sysselsatt  med  ut- 
rufitandet  af  det  regemente  skinska  st&ndsdragoner,  till  hvars  6f- 
verste  ban  blifvit  utnamnd  och  i  spetsen  for  hvilket  ban  straxt 
derpa  skulle  afg4  till  Carl  XILs  bar  i  Lifland.  dan  var  en  man 
af  stora  forhoppningar,  som  under  kriget  1689 — 97,  liksom  Magnus 
Stenbock  ocb  Adam  Ludvig  Lewenhaupt  samt  flera  audra  af  Carl 
XII  Taltberrar,  i  de  allierades  harar  med  utmiirkelse  gjort  sin  krigs- 
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skola.  S&som  ofta  vid  dylika  handelser  plagar  ske,  hafva  dankla 
rykten  om  orsaken  till  hans  plotsliga  bortg4ng  kotnmit  i  omlopp, 
fortplantat  sig  anda  till  sednare  tid  ocb  i  &tskilliga  adelshistoriska 
verk  blifvit  forvandlade  till  historiska  fakta.  De  vanliga  berattel- 
sema  aro,  att  ban  blitVit  Idnnmordad  ell^r  ocksa  omkomnlit  i  en  duell. 
Ar  1856  utkom  en  sarskild  rorande  framstiillning  af  handelsen 
mad  titel  "Historisk  Berattelse,"  undertecknad  signatpren  Chr.  W., 
i  bvilken  bistorien  om  duellen  s&lunda  bestammes,  att  handelsen 
sknlle  bafva  egt  mm  p&  Gammel  Kiogegaard  p&  Sjselland,  Barne- 
kows  dan'ska  modernegods,  straxt  efter  iterkomst'en  fr&n  ett  besok 
p&  de  rugenska  fadernegodsen  Ralsvik  ocb  Strey;  banemannen 
skulle  ba  varit  en  dansk  officer,  bvafs  namn  bestammes  till  herr  y. 
Krabbe.  —  I  Anreps  Attartaflor  ar  berattelsen  belt  annorlunda: 
enligt  denna  uppgift  bar  ban  dott  i  Kalmar  1700  *Via  ^^  de  sv&ra 
blessyrer  ban  ern&llit  i  slaget  vid  Narva  ocb  blifvit  i  Cbristianstads 
kyrka  begrafveu. 

Forh&llandet  ar  emellertid,  att  ban  ligger  i  Widtskoile  graflcor 
begrafven  vid  sidan  af  sin  53  &r  sednare  aflidua  maka,  grefvinn^n 
Margareta  v.  Ascbeberg  Barnekow,  ocb  att  &  pl&ten  p&  kistan  iinnes 
ang&ende  hans  dod  antecknadt,  att  den  intmnade  1700  '*/,2  "under 
dess  embetsforrattning  i  Kalmar."  I  Otto  Frichs  likpredikan  ofver 
hoDom,  h&Uen  1701  '%  i  Chri^tianstad  kyrka^  der  hsm  jordfa8t<ides, 
finnes  de  narmare  omstandigbeterna  vid  bans  dod  omtalade:  ban 
bar  enligt  denna  utom  allt  tviiVel  st&ende  kalla  dott  en  naturlig 
dod  af.  en  baftig  feber,  som  sk  bastigt  bortryckte  bonom,  att  den 
till  bans  sjukbiidd  ilande  makan  ej  bann  fram  for  att  triiffa  bonom. 
Biskop  Henning  Scbyttebielm  ocb  laudsbSfding  Bleckert  Wacbt- 
meisters  friherriuna  omg&fiu>  bans  dodsbadd  ocb  emottogo  bans 
sista  belsningar  till  henne. 


Deuua  grefvinna  Margareta  v.  Ascbeberg  Barnekow,  ''Asken- 
bergskan,"  s&som  bon  efter  sin  ryktbare  fader  faltmarskalken 
anna  af  allmogen  i  orten  kallas,  ar  otvifvelaktigt  en  af  de  mark- 
ligaste  Qvinnor,  som  den  sk&nska  adelshistorien,  s&  rik  pi  intres*- 
santa  ocb  originella  karakterer,  under  sednare  tider  bar  att  upp- 
visa.  Gift  i  sitt  20:de  &r,  bade  bon  fSljt  sin  man  p&  hans  faltt&g  i 
frammande  land;  enka  vid  29  &lder  ocb  sorjande  sin  make  i  53 
l&nga  enko&r,  lemnade  bon  &l  de  sina  p&  eng&ng  en  faders  ocb  en 
moders  stod.  Hon  bestyrde  under  denna  tid  sina  gods  med  samma 
insigt  ocb  klokbet,  men  ocks4  med  samma  stranga  allvar,  som  hen- 
nas utmarkte  fader  i  sin  tid  bestyrt  det  sk&nska  generalguveme- 
mentet,  ocb  bortgick  1753,  mer  an  80:&rig,  alskad  ocb  saknad  af 
da  sina  ocb  af  sina  underhafvande.  Det  ar  ej  har  platsen,  att  &nyo 
gifva  en  teckning  af  denna  "noble  chatelaine,"  som  lemnat  en  s& 
vacker  qvinlig  tidsbild  fr&u  det  karolinska  tidehvarfvet.  Vi  vilja 
vid  detta  tillfalle  blott  framlagga  en  handling,  som  visar  henne  fr&n 
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den  allvarsamtna  och  strauga  sidan  af  tidens  anda  och  som  tillika 
har  ett  allmannare  ititresse  sasom  utnsande  den  maktfuUkomlighet^ 
med  hvilken  "godspoliseu"  aniiu  under  frihetstiden  upprattholls  af 
adeln  p&  de  sk&nska  godsen. 

KuHgorelse. 

Dett  warder  hermed  wederborande  till  rattelse  kundgiordt,  att 
emedan  Jag  13,tet  plantera  ruiidt  omkring  kyi'ckiog&rden  unga  linde- 
Iran,  hvilcka  skohia  hS^llas  i  god  acktning,  att  dhe  m&ge  kanna 
opyexa  till  kyrckiog&rdens  prydning;  fordenskuU  och  pi  dett  mitt 
ups&th  mi  vinna  dess  bettre  fi*amg&ng,  blifver  harjgeiiom  utsatt  3 
d:r  s:mts  vijte,  dhe  fattige  i  ^ochnen  till  jdeblning,  for  den  somsig 
understir  att  tillfoga  desse  lindetra  n&got  mehn  eller  skada;  sko- 
landes  foralldrarne  for  sina  barn  i  sa  tuitto  blifva  ansvarige  och 
bota  for  hvad  dhe  hereihoth  bryta,  men  bamen  sethias  2  timmar  i 
st&cken  vid  kyrckiodorren.  Samma  straflF  vill  Jag  ock  dhem  hafva 
pilagd,  som  antingen  p&  kyrckiogirden  eller  p&  100  steeg  dernar 
kimma  till  sammans  och  leka  eller  bruka  speel,  emedan  vid  s&dant 
tillfalle  icke  allenast  kyrckiofonstren  Blifva  sonderslagne,  uthan  ock 
annor  skadelig  handtering  forofvad,  hvilket  allt  icke  ar  anstandigt 
eller  bor  tihlas;  ty  8telle  sig  hvar  och  en  detta  till  behorig  efter- 
lefnad. 

Widskiofle  d.  17  april  anno  1721. 

M.  ASCHJBBERG. 

Publ.  2  S.  e.  Pisk  af  Widtsch.  Pradikest 


Till  det  stora  stamgodset  horde  vanligen  kyrkan  i  dess  narhet, 
ofta  byggd  pi  godsets  egen  grund  och  ett  verk  af  forfadrens  from- 
het;  i  kyrkan  hade  slagten,  hvilken  betraktade  sig  «om  enkollektiv 
personlighet,  undantagit  nigot  rum  for  att  it  sig  bygga  engemen- 
sam  graf,  till  hvilken  omsider  ur  skilda  tider  och  skilda  rum  alia 
dess  medlemmar  skuUe  samlas  undan  verldens  oro,  att  der  till- 
sammans  njuta  dodsnattens  gemensamma  hvila  och  tillsammans 
iter  fraratrada  till  lifvet,  det  eviga,  pi  uppstiudelsens  forbidade 
dag.  Widtskofle  har  sedan  niedeltiden.  haft  sin  egen  kyrka,  byggd 
pi  dess  egen  fria  grund  och  sannolikt  icke  blott  smycKad,  af  dess 
fordna  egare^):  derinom  finnas  bide  Brahernas  och  Barnekowernas 


^)  Det  altare,  som  fordom  siod  i  norra  konurmen,  bar  sam^iga  de  gamla 
egarnes  vapen,  hvilka  nu  aro   ommalade  p&  hufVudaltarets  baksida;   fram^r 
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slagtgrafvar  och  ^  de  aro  aiida  intill  v&ra  dagar  bevarade,  medan 
forstorelse  g&tt  ofver  s&  m&nga  andra  sk&nska  slagters  grafyar. 
1757  d..6  jaui,  s&  upplyser  en  handling  i  arkivet,  gjordes  den  an- 
ordning  at*  dessa  gralvar,  sotn  annu  b^st&r.  Till  den  braheska  graf- 
ven  i  kyrkans^  norra  kevarm  flyttades  d&  '*en  l&ng  ekekista,  hvaiiiti 
I&g  ett  likf  insvept  i  en  ri  iusaltad  ozhud  M^  ooh  som  hari  yar  godt 
rum  inlade&  den  afven  Jens  Brahes  och  fru  Anne  Billes  Brahes 
ben  tillika  med  ett  svard,  som  fans  i  bans  graf  jemte  n&gra  sm& 
formultnade  kistor,  som  med  bl^okstafver  varit  ofverklcLdda  och 
utan  tvifvel  tillbort  herr  Henrik  Brahes  och  fru  Lene  Tott  Brahes 
barn.''  Derjemte  nedlades  i  denna  grift  en  lit^n  med  blybokstafver 
ofverdragen  kista,  som  Btod  i  en  annan  af  ek  och  froken  Berte 
Friis'  kista,  "Och  derpi,**  sager  anteckningen,  "blef  denna  graf 
igenmurad."     /  .  < 

Med  beromvard  omsorg  om  dessa  grafminnen  har  den  sedna- 
6te  egaren  af  Widtskofle,  hofmarskalken  Rud.  Hpdder  Stjernsvatd, 
l&tit  &  kyrkans  sodra  korarm  uppresa  alia  de  aldre  grafstenarne 
for  att  skydda  dem  emot  den  notning,  for  hvilken  de  voro  utsatta. 
Der  ser  man  nu  de  i  haut  relief  huggna  bilderna  af  den  strange 
riddaren  herr  Jens  Brahe  med  fru  Anne  Bille  Brahe  och  vid  bans 
sida  sonen  herr  Henrik  Brahe  med  fru  Lene  Tott  Brahe,  Widtskofle 
slotts  begge  byggherrar^  Den  fordom  framfor  altaret  liggande  site- 
nen  med  Brahemas  yapen  och  &rtalet  1485,  hyilken  kanske  tackt 
den  aldsta  Brahegrafyen  —  ty  den  kallas  1695  "en  lijksten,"  — 
har  f&tt  sin  plats  derinyid ;  afyens&  Otto  Qyitzows  grafsten  med  bil- 
den  af  en  yapnad  riddare.  Den  markligaste  af  Brahetna  p&  Widt- 
skofle, herr  nils  Brahe,  som  emot  sina  st&ndsbroder  1525  tog  Chri- 
stian 11:8  parti  och  slot  sig  till  Soren  Norrby  ,och  den  sk&nska 
allmogen,  hyilar  ej  hap  bland  de  sina:  biltog,  blef  ban  1529  gripen 
och  i  Kjobenhayn  halshuggen  samt  formodligen  der  jordad. 

I  kyrkans  sodra  korarm  ar  den  barnekovska  slagtgrafyen  belagen, 
otyifyelaktigt  en  af  de  storsta  och  markligaste  af  de  sk&nska  herre- 
slagternas  grafyar  och  en  ibland  de  mycket  f§,  som  beyarats  undan 
den  y&ldsamma  och  fraeka  hansynsloshet,  nied  hyilken  i  allmanhet 
dessa  grafminnen  blifyit  behandlade  forst  af  inflyttade  sl&gter  och 


delta  Ug  en  sten  med  Brahemas  vapeo.  p&  hvilken  med  mankskrift  star  skrif- 
vet,  att  det  blifvit  grundadt  kr  1485.  Den  gamla  dopfunten  Ear  JeoB  Brah^ 
Damn  och  Irtalet  1559  och  pa  samma  satt  barleda  sig  alia  kyrkans  ofriga 
prydnader  Mm  egarne  af  Widtskofle.  Men  iroligen  har  ocksi  sjelfva  kyrkan, 
som  ligger  pa  fralsegrund  inom  en  socken,  i  hvilken  efler  aterkopet  u  Nils 
Brafaea  till  kronaq  indragna  lott  ej  fans  hvarken  ^elfegare  eller  kronogirdar, 
blifvit  af  dem  byggd.  Nar  g&rdeaa  1568  gi&a  jus  paironatus  1688  blifvit  indraget  of 
Carl  XI,  upplystes  under  ratteg&ogen  for  dess  atervinnande  aren  1694-^5,  att 
itminstone  baide  norra  och  sodra  korarmame,  sasom  byggda  med  samma  tegel 
som  Widtskofle  slott,  karrora  fr&n  Brahemas  tid.  Ju6  patronatns  blef  ocksi 
af  Carl  XII  till  ^fame  ftlergifvet. 

0  Troligen  herr  Otto  Qvitrow,  lom  1567  under  qu&rskrigei  stupade. 
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sedau  anda  in  i  v&i*a  dagar  af  kyrkor&d  och  byggmastare,  hvilka 
sokt  okadt  utryiiime  for  forsamlingarne  eller  vefat,  som  det  si 
ofta  bctat,  "iterstalla  d^n  ursprnngliga  arkttektureha  renbef  I 
denna  graf  bvila  alia  egare  af  Widtskofle  fr&n  1551  till  1818  utom 
Cbristian  Barnekow,  den  adle  riddaren,  som  1612  p&  Skillinge 
mark  o^ade  sitt  lif  for  konupg  Cbristiau  IV:  ban  bar  f&tt  sitt 
hvilosUUle  i  Helsiugors  kyrka.  Afvenledes  bvila  bar  deras  bustrur 
(med  undantag  af  samme  Gbristian  Bamekows  busfru  Margarete 
Brabe  Barnekow  ocb  fru  £lse  Billow  Baruekow,  berr  Hans  Barne- 
kow6  barnlosa  bustra  i  andra  giftet)  samt  de  af  deras  barn,  hvilka 
icke  uttradt  ur  bemrnet  till  nya  slagtforbindelser,  bland  andra  den 
inom  Gustaf  III:s  bofcirkel  s&  mycket  bemarkte  Adolf  Frednk  Bar- 
nekow, bvilken  dog  1787  s&som  direktor  for  kgL  mt:s  spektakler. 

I  Widtskofle  grafvarne  kan  betraktaren  folja  begrafningssattets 
bistoria  inom. den  bogsta  satnballskretsen  i  Sk&ne  under  trenne  &r- 
bundraden.  Har  9,r  den  simpla  grafkistan  af  ek  fr&n  15:hundratalet, 
i  bvilken  liket  ligger  sv^pt  i  den  r&a  saltade  oxhuden;  bar  aro  de 
med  ett  natverk  af  blybokstafver  enformigt  ofverdragna  kistorna, 
som  brukades  upp  i  det  17:de  &rbundradet;  lyxeu  utvecklar  sig 
ocb  man  finner  i  grefvinnan  Birgitte  Skeel  Ikirnekow  Parsberg 
Totts  grafkista  en  sarkofag,  rikt  smyckad  med  ett  metalla^bete, 
som  icke  sakpar  konstvarde;  s&  kommer  den  praktiga  stensarkofag 
frin  fdrra  &rhundradet,  i  bvilken  grefvinnan  Margareta  v.  Ascheberg 
Barnekow  jemte  en  spiid  son  ocb  fyra  sp&da  barnbarn  &tt  sitt 
bvilorum.  Kistorna  bnfva  s&  ater  enkla,  oro&lade  kistor  af  trad, 
nar  det  nalkas  den  tid,  d&  bruket  att  soka  forvara.  liken  genom 
balsameriug  ocb  att  begrafva  dem  i  kyrkorna  uppbor. 

Den  anordning  af  det  stora  grafkoret,  som  annu  best&r^  upp- 
gjordes  &r  1757  enligt  ofvannamda  handling  i  arkivet,  bvilken  tillika 
upptager  forteckoing  &  de  intill  detta  &r  derstades  begrafna.  Sjelfva 
kapellet.ofvan  grafven  bade  troligen  redan  forut  varit  smyckadt  med 
tvenne  stora  familjetatlor,  som  annu  der  forefinnas,  den  ena  fore- 
stallaude  berr  Henrik  Brabe  ocb  bans  busfru  samt  deras  barn,  den 
andra  berr  Christian  Barnekow,  den  forste  svenske  Barnekow,  v. 
president  i  Gota  bofratt,  meil  dess  b&da  hustrur  och  barn.  Har 
der  man  ocks&  n&gra  utmarkta  prof  af  det  vapeusnidderi  i  trad,  i 
hvilket  under  forra  ocb  nast  foreg&ende  sekel  den  gamla  trasnid- 
darekonsten  fortlefde  och  bvaraf  i  v&ra  dagar  efter  den  stora  for- 
storelseperioden  jemforelsevis  endast  fi  prof  annu  itersti. 

Nu  synes  en  ny  anorduing  forest^  dk  kyrkans  utrymme  ej  laugre 
ar  tillrackligt  for  forsamlingen  ocb  sjelfva  grafkoret  dessutom  nu- 
mera  befinner  sig  i  ett  bristialligt  skick.  Man  kan  med  ratta 
boppas,  att  slagten  Barnekow,  nar  den  i  forening  ra^d  den  nuva- 
rande  innehafvaren  af  Widtskofle  verkstiiller  denna  nya  anordning, 
skall  at  Sk&ne  lemua  ett  foredome  af  vA,rd  oiu  dessa  gamla  graf- 
minneu,  som  utgora  ej  endast  dess  egen  slagtegendom.  Foreningen 
for   Sk&nes   fornminnen   och   bistoria   skall  med  sa  mycket  storre 
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gladj6  anteckna  en  dylik  handling,  som  dermed  borjan  gores  till  en 
ny  och  for  fadernebygden  harutinnan  mera  hedraude  period,  an  den, 
hvilken,  som  vi  hoppas,  nu  for  alltid  ofvervunnen  ligger  bakom  oss. 


II.    Till  Jorgen  Krabbes  historia. 

(Ur  det  danska  kungliga  bibliotekets  handskriftsamling ;    inedd,  af  Martin 

WeibuU.) 

De  stora  och  sorgliga  oden,  hvilka  hi  Jorgeu  Krabbes  namn 
gifvit  dcss  ryktbarhet,  harva  stiidsis  utgjort  ett  amne,  som  satt  den 
allmanna  £antasien  i  rorelse.  Folksagnen  och  dikten  bafva  s&lunda 
kommit  att  bemaktiga  sig  hans  historia  s^om  ett  tacksamt  stoff, 
men  hafdeforskningen  bar  deremot  gjort  jemforelsevis  mindre  for 
dess  frarastallande  i  en  sann  och  opartisk  dager.  Under  sidana 
om stand igheter  ar  det  en  sarskild  tillfredsstallelse  att  kunna  fram- 
lagga  en  foljd  af  handlingar,  som  i'cke  blott  meddela  tillforlitliga 
och  fullstiindjga  upplysningar  ang&ende  Jorgeu  Krabbes  fangelse  och 
dod,  utan  afven  sprida  Ijus  ofver  hans  personliga  karakter  och 
lemna  de  vigtigaste  bidrag  till  ett  sant  och  opartiskt  bedomande 
af  den  tragiska  katastrof,  som  gjorde  ett  slut  pA,  hans  lif.  Vi  vilja 
ej  p&  detta  stalle  ing&  uti  en  utforligare  uppskattning  af  der^,s  be- 
tydelse,  dk  en  sd^dan  mera  tillhor  en  omfattande  framstallning  af 
hans  och  hans  tids  historia,  hyill^eo,  som  vi  hoppas,  ej  skall  l&ta 
alltfor  lauge  vanta  p&  sig. 

De  handlingar,  hvilka  har  meddelas,  hiirleda  sig  enligt  en  an- 
teckning  &  desamraa  irkn  Rosenholmsarkivet.  Samma  anteckning 
kallar  dem  "Docuqienter  angaaende  Baron  Jorgen  Krabbes  Process 
og  Endeligt,  hvilke  ej  findes  udi  de  Anno  1678  trykte  Skrifter." 
Att  de  iiro  kopior  synes  ej  endast  af  yttre  omstandigheter  utan  af- 
ven af  den  anteckning,  hvilken  ar  att  liisa  under  K:o  4  Adschillige 
klagwjirdige  Momenta  etc:  Foran  staar  sJcrevet  oven  over:  Copie, 
som  er  skreffu^n  effter  min  S:e  Broders  egen  Hand,  Den  forsta 
afskriften  har  s&lunda  blifvit  gjord  af  nigon  af  Jorgen  Krabbes 
sv&grar  —  hans  verklige  broder  Tage  Krabbe  var  redan  fore  ho- 
nom  dod  — :  euiir  underskrift  k  deniia  handling  siiknas,  tjenar 
niimnda  anteckning  till  ytterligare  intyg  derom,  att  densamma  verk- 
ligen  iir  Jorgen  Krabbes  skriftligen  uppsatta  slutforsvar  uti  den  emot 
honom  forda  f)rocess.  —  Uti  den  forsvarsskrift  for  Jorgeu  Krabbe, 
hvilken  utkom  under  titel  "En  Kort  oc  Sandfaerdig  Forklaring  imod 
Alle  de  Beskyldninger,  som   udi  den  Mallmoiske  Deduction  ^)  den 


')  Bartiskrift  fr&n  svensk  sida  iryokt  i  Malmo  4:6  och  omtrydct  i  Handl. 
till  konuDg  Carl  XIis  bisioria  8  Sanl.     Yi  nitla  bar  det  tryckfel^  som  i  fdre- 
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Sal.  Baron  Jorgen  Krabbe  bliflFver  tillagt  etx^.*  och  som  forunder- 
ligt  nog  bar  ^rtilet  1677  Lybeck,  finnes  ofvannamnda  handling  N:o 
4  Adscbillige  klagvserdige  Momenta  etc  med  &tskilliga  forkortningar 
begagnad  s&som  historiskt  material ;  ingenting  antyder  der,  att  denna 
sknft  verkligen  harleder  sig  fr&n  Jorgen  Krabbes  egen  hand,  bvil- 
ket  i  s&  betydlig  grad  okar  dess  intresse  och  varde. 

De  bar  meddelade  handlingarne  roja  der  och  bvar  geuom  spr&k- 
formens  och  stafsattets  forvirring  ganska  tydligt  ofverg&ngstiden 
fr&n  danskt  till  svenskt.  Sarskildt  m&lar  sig  detta  lifligt  i  det  af 
de  b&da  presterna,  den  ene  svensk  (Hambrseas)  den  andre  dausk 
(Laurenberg),  undertecknade  intyget  om  den  forst  meddelade  rela- 
tionens  sannfardighet.  SJelfva  relationen  torde  val  enfiellertid  p4 
grund  af  spr&kets  beskaffenhet  kunna  tillskrifvas  Laurenberg;  att 
den  varit  afsedd  for  ofifentliggorande  syues  af  anmarkningen  N.  B. 
sid.  55.  —  Till  upplysning  ang&ende  i  handlinsarne  forekomroande 
personer  och  forh&ilanden  meddelas  bar  foljande. 

General  Major  Kock  ar  den  under  namnet  Eock  von  Crimstein 
mera  bekante  tyske  officer,  som  en  tid  var  ofverste  for  norra  sk&nska 
kavalleriet  och  1690  dog  p4  Tunbyholra  samt  i  Qvidinge  kyrka 
ligger  be^rafven.  Sista  skymten  af  trovardighet  berofvas  sagnen 
om  den  af  gen.  guvernoren  Sperling  undertryckta  ben&dnidgsskrif- 
velsen,  nar  det  bar  upplyses,  att  e\  ban  utan  Eock  von-Crimstein 
i  bans  fr&nvaro  fort  oefalet  i  &mlmo  vid  tidpankten  af  Jorgen 
Erabbes  aiflifvande. 

Caspar  Weyse  ar  professor  Caspar  Weyser  vid  Lunds  univer- 
sitet,  som  bolls  fangslad  s&som  anhangare  af  Danmark  och  s&som 
s&dan  till  doden  domdes,  men  bto&dades. 

Ofverst-lojtnant  Lillehog  ar  densamme  Enut  Lilliebook,  som 
sedan  blef  ofverste  i  venetiansk  tjenst  och  deltog  i  falt&gen  pi  Morea. 

Nicolaas  Jansen  ar  Nicolaus  Jonson  Cronacker  till  Fulltofta 
och  Ronneholm,  som  inkom  till  Sk&ne  s&som  kamrerare  vid  general 
guvernementet,  d&  svenska  valdet  upprattades,  och  som  liksom  en 
del  andra  af  de  svenska  embetsmannen  visste  att  satta  sig  i  besitt- 
ning  af  stora  gods  i  Sk&ae.  Till  honom  iiade  fore  sk&nska  krigets 
utbrott  Jorgen  Erabbe  &  sin  sv&gers  Just  Hoegs  vagnar  och  med 
ansvar  for  forsaljniugssumman  s&lt  Fnlltofta,  men  d&  det  kom  till 
fr&ga  om  betalningen,  hade  ban  i  stallet  oppnat  en  process  med 
Erabbe,  som  hotade  dentie  med  stora  forlustor.  Emot  hofrattens 
dom  hade  ban  just  vid  denna  tid  satt  sig  i  besittning  af  Fulltofta 
och  forblef  iifven  sedan,  efter  Erabbes  dod,  i  oqvald  besittiiing  deraf. 
FuUtoftasaken,  som  Jorgen  Erabbe  sjelf  ans&g  for  "icke  en  ringe 
aarsage  till  bans  vedermoed,"  blef  afven  ursaken  till  bans  enkas 
ruin,  ty  nar  1688  Just  Hoeg  utfordraile  de  33591  d:r  d:sk  s:rat, 
som  boet  blifvit  honom  skyldig,  intradde  execution  ofver  de  Erab- 

gftende  band  sid.  35  insraugit  sig,  hvarigenom  Jdrsen  Krabbes  dodsdag  upp- 
gifv68  till  den  13  i  stallet  for  den  ie:de  janimri  1678. 
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beska  godsen  och  endast  en  donation  ior  lifstiden  af  538  t:r  hart 
kom  i  Krageholms  gods,  gifven  af  samtliga  hen*  Iver  Krabbes  pch 
fru  Karen  Marsviins  arfvingar,  raddade  den  olyckliga  Jytte  Tott 
Krabbe  fr&u  att  till  slut  aften  r&ka  i  nod. 

Fru  Dorette  Rosenkrantz  Tott  egde  i  Malmo  det  bus,  som  blif- 
Yit  af  Jorgen  Kock  uppfordt  (det  nuvarande  Kockumska) :  det  ar  8&- 
luoda  detta,  som  &8yftas  med  heqiies  vid  Westergatan  belagna  hue. 

Jorgen  Krabbe  var  sjelf  medlem  af  S:t  Knuts  gille  i  Malmo, 
som  annu  forvarar  en  af  honom  och  bans  sv&grar  Tottarne  till 
gillet  forarad  dryckeskanna  af  silfver. 

1.    Hoywellwanie  Her  Baron  Jorgeii  Krabbis  Chiistellge  For- 
hold  iidi  sit  Fengsell  oeh  ((ndellge  Beredelse  till  sin  Doed. 

Efifterat  den  Hoywelbirne  Herre  H:r  Baron  Jorgen  Krabbe,  fri- 
herre  till  Krogbolm  etc.  bafde  nogen  Tid  siddet  paa  M^lmoe  Slott, 
giorde  hand  ved  welb:me  H:r  Obristeu  och  Commendanten  ansogning 
till  Hans  Excelhce  General  Lieutenant  och  vice  General  Gouverneur 
Jorgen  Sperling,  at  hand  motte  faa  en  h^ederlig  Prestemand  op  til 
sig,  som  kunde  betiene  hannem  med  de  sande  och  sunde  Saligheds 
Midler,  H:r  Bai;onen  och  nafngaff  besynderligen  dertill  dend  h»^ 
derlig  Mand  H:r  Wilhelm  Laurenberg,  ordssens  Tienere  udi  Mal<- 
moes  St|ui  och  Meenighed ;  denne  H:r  Baronens  Begiering  bevilgede 
Hans  Excellxe  och  loed  derfor  bemelte  H:r  Wilhelm  kalde  til  sig, 
gaff  hanem  H:r  Baronens  Christelige  willie  tilkiende,  sambt'och 
sia  Naadgunstig  Samtycke  dertillj  at  H:r  Baronens  willie  motte 
effterkommis  och  at  dend  hsederlig  mand  paa  Embedetz  veigne 
motie  gaa  op  paa  8Iottit  at  besoge  och  betiene  hanem.  Derpaa 
forfoyede  H:r  Wilhelm  sig  strax  op  ^a  Slottet  och  kom  ind  till 
H:r  Baronen  den  13  November  A:o  1677.  H:r  Baronen  tog  med 
stoer  wenlighed  imod  dend  h^ederlig  Mand  och  oplugte  hannem 
sit  Hiertes  anliggende  sampt  och  gudelig  agt  och  Forsett,  at  hand 
med  det  allertorste  ville  indfindes  for  Gud  sin  Herre  paa  den  hel- 
lige  Sted  at  forsone  hanom,  huilchen  hand  med  sine  Synders  ofuer* 
trsedelsse  hafde  aaa  ilde  fortornet,  at  hand  och  nu  effter  sinalting 
Regierende  Baad  och  willie  hafde  ladet  hanem  komme  i  Menni* 
schers  Header,  huilche  hannem  saa  haardeligen  och  u-schyldeligen 
forfulde.  Denne  sin  Guds  willie  ville  hand  sig  och  ydmygeligen 
underkaste,  forsicbrendes  sig  och  om  Guds  Naadis  Hielp  och  Bi- 
stand  till  at  Catte  sin  Siell  i  aid  Taalmodighed,  och  at  hand  rett 
schulle  blifue  fort  till  Liusset  och  at  hand  deram  diss  krafftigere 
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kande   blifue  bestyrchet  i  sin  Troe  och  indtil  Enden  opholdet,  be- 
gierede   hand   at   bruge  dend  allerhejligste  och  hoywerdigste  Nad- 
vere,  berammede   och   dertill  eflfterfolgende  Fredag  den  16:de  No- 
vember.   Her  Wilhelm  forde  Her  Baronen  it  och  andit  till  Gemyth 
af  Guds  ord,  som  till  underwissning  och  trost  leede  kunde,  besyn- 
derligen  till  det  hellige  och  giidelige  Forsett  hand  hafde  fattet,  dog 
paamindende  derhos  alvoriigen,  at  H:r  Baronen  jo  ingenlunde  ville 
tenche  till  at  soge  nogen  oplyssning  eller  behielpning  udi  sin  under 
Retten  sufiefuende  Sag,  som  ellers  vankundige  veil  iblant  tor  giore 
och   fare   derudi   meget  wild  etc.,  huilchet  hand  och  tanunelig  vitr 
lofftig  udforde.    Her  Baronen  suarede  dertill,  at  det  var  ingenlunde 
bans  Forsett,  Henseende  eller  Tanche,  men  alienist  at  hand  kunde 
udosse  sit  Hierte  for  Gud,  soge  och  finde  bans  Naade  till  Synder- 
nes   Forladelsse   och   Sielens  vederquegelsse  sambt  Troens  bestyr- 
chelsse   och   Taalmodigheds   Forogelsse,  fonneente  och  derhoes,  at 
det  ej    schuUe   vere   en   retsindig  Schrifftemaals  wilkor  imod,  om 
hand   for   Gud  och.  sin  Schrifftefader  udloed  sig  och  gaflF  tilkiende 
sin   uschyldighed   i   det   hand  beschyldis  for  af  onde  Mennischer, 
huilchet   som   dend    hsederlig   roand  ej  kunde  benegte,  ska  giorde 
hand   derom   ydermeere   Forklaring  och  eflPter  inderlig  Lyckonsch- 
ning  till  bans  gudelig  Forsett,  tog  hand  denne  gang  afscheed.    Da- 
gen   dereflFter   kora    hand  op  igien  och  ydermeere  undervissde  och 
trostede   af  Guds   ord.    Fredagen  den  16:de  Novbrr,  huilchen  H:r 
Baronen   hafde  berammet  till  det  hcUige  Verch  at  fuldbyrde,  kom 
H:r  Wilhelm  op  till  hanem  betimeligen  och  fant  H:r  Baronen  i  sih 
Gudfrogtigheds  ofuelsse  och  gudelig  Forberedelsse  ved  Bonner,  och 
der   de   hafde   siunget   med   hinanden   En   och  anden  Paenitentzes 
Psalmer  och  Her  Wilhelm  hafde  holt  en  Forberedelssis  Prsedichfen, 
ginge   de   tilhaabe   aflf  H:r   Baronens  Kamraer  udi  Slotts  kirchen, 
huor   at   H:r   Baronen  gicb  i  en  Stoel  och  Isesde  for  sig  sielff  och 
siden  gich  till  H:r  Wilhelm  i  SchriflFtestoelen  och  der  for  sin  Gud 
reed  nedboyede  Knase  och  oplofftede  Oyen  till  Himmelen  sampt  och 
mange  dybe  Hiertens  Such   aflagde  sit  Schriiftemaall,  bekiendende 
och  angrende  sine  Synder  hierteligen  och  bedende  Gud  om  Naade 
Troinderlig.    Hand  och  i  samme  sin  Schrifftemaal  contestei-ede  for 
dend   aldwidende   Gud,  at  hand  ej  viste  sig  schyldig  uii  det  hand 
baardelig   beschyldes   for,   aldelis  med  de  samme  formalibus,  som 
hand   i   sin  Bonnebog  och  Schiiflftebon  forfattet  hafuer,  som  i  H:r 
Baronens  Bog  indfort  er.    Derpan  bleff  H:r  Baronen  af  sin  Schriffte- 
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Fader  af  Gads  ord  bestyrchet  ocb  med  den  hellige  aflossning  betient, 
kom  saa  (siden  bated  end  ydermeere  med  ydmyg  Kueefald  i  sin  Stoel 
hafde  tilbedit  oc;h  tachit  Gud)  op  till  Herrens  altare,  och  bieff 
deelagtig  giort  i  det  hoywerdiste  Jesu  Le|;ems  och  blods  Sacra^ 
mente  med  Btorste  Hiertens  andagt.  Dereffter  gich  hand  ind  i  sin 
Stoel  igien  och  nedlagde  sig  med  lige  andagt,  tacbede  Gud  inder- 
ligen,  Aunammede  saa  tierrens  welsignelsse  med  Glaede  ooh  for- 
foyede  sig  derpaa  af  Kirchen  i  sit  Gammer,  huor  at  hand  med 
Fasten  och  beden  dend  dag  fremdroeg  M-    Sondagen  hereffter  kom 


')  W3hdm  Laurenbergs  sarskilda  berdtteUe  cm  detta  skriftemM  jinneB 
aft>en  bland  dessa  handhngar  hevarad  och  Ar  af  f6}iande  lydeUe:, 

Effler  Hans  ExoeUentzeii  General  Lieutenaiit  och  vice  General  Gonver^ 
neurena  oaadgunaiig  villie,  hafuer  Jeg  u-w»rd)g  b^sogt  H:r  Baron  Jorgen 
Krabbe  udi  bans  FoBngssel  paa  Malmoe  Slott,  ocb  der  Jeg  aff  Guds  ord  v^d 
dend  Naade  Gud  fbrleente^  hafaer  undervisset  och  trostet  hanem,  befant  H:r 
Baronen  sig  derved  meget  veil  fornoyet,  begierende  instendig,  at  Jeg  ydermeere 
paa  mit  Embetz  vegne  ville  betiene  hanneni  til  sin  Siels  Rolighed  och  troes 
beatyrchelse  med  dend  hellig  Absolution  och  det  hoywerdige  Alterens  Sacra- 
meate,  bvorpaa  Jeg  troflittigen  erindrede  Hnr  Baronen  sin  Schyldighed  til  Ghrf^ 
stelige  Forbereidelsse  och  retsindig  Profuelse,  sampt  och  advarede  hanom  til- 
1)drlig,  at  hand  fonoedelat  dette  sit  Forsett  jo  ingenlunde  ville  hafue  sin  Hen- 
seende  til  at  giore  Forklaring  i  sin  Sa^,  efftersom  det  var  dette  Sacramentia 
Brug  och  Fiude  aarsag  aldelis  iche  lichmetig.  H:r  Baronen  suarede,  at  ban  aide- 
lis  intet  andit  sogte,  end  at  blifiie  ved  dette  sande  och  sunde  Saligheds  Middel 
▼ederqqegit  och  i  sin  t^oe  bestyrchet.  Bleff  saa  b^rammit  till  det  hellige 
Vercha  forrettelse  Fredagen  den  16  November  1677.  Samme  dag  indkom  H:r 
Baronen  udi  Slottakierchen,  effter  for  aflagde  Bon  och  Paakaldelse,  til  mig  i 
Schri£flestoelen,  nedkastendis  sig  ned  paa  sine  Ense,  och  for  den  Iloyeate  Gud 
och  mig  u-vserdig  hanss  Tienere  m^sd  Hiertens  Such  och  Oyens  Taare  erin- 
drede och  bekiende  sine  Synders  mangfoldi^he^  och  at  hand  disswaerre  denned 
hafde  fortient  ofnerflodeligen  Guds  wrede  och  langt  storre  Straff,  end  dend 
hand  allereede  aff  Gud  ved  dette  sit  Fnogsael  och  Traengssel  var  bleiuen  hiem- 
8ugt  rae4;  hand  indflyede  inderlig  til  Guds  Naade  i  Christo  och  troede  sta- 
deligen  at  erlange  ved  hannem,  Syndemis  Forladekse.  Efiterat  hand  nn  saa^- 
ledia  hafde  indlagt  sin  Schrifftemaal  och  gifuU  sig  sch^yldig  for  sin  Gud,  be- 
raabte  hand  ng  dog  paa  sin  uschyldighed  i  den  Sag,  som  hanom  tillagdis  och 
at  hand  viste,  sig  for  Gud  och  sin  Samwittighed  aldelis  fri. 

1.  Sig  at  hafue  gifuit  nogen  Aaraage  enten  med  Raad  eller  Daad  til  H:r 
Ritmester  Klingspors  och  Baschis  Fsengssel  eller  kaAx  at  hafue  holdit  nogen  hero- 
meKg  eller  schadelig  Samfund  med  nogen  Snaf>hanische  Parti. 

2.  att  halde  skreffuen  nogen  aff  de  breffue,  som  i  hanss  sag  allegeredis, 
til  at  pnsjttdicere  end  adi  ringeste  maader  Hans  Kongl.  May:t  eller  med  Wille 
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H:r  Wilhelm  atter  op  till  H:r  Baronen  och  forrottede  Ouds  Tieni- 
ste,  httilchen  H:r  Baronen  med  storste  andagt  biwonede,  och  siden 
dend  gandsche  dag  holt  ved  i  sin  Gudfrogtigheds  ofuelsse.  Torss- 
dagen  den  22:dre  Novb:rr  effter  at  Dommen  for  Middag  var  blefuen 
oplsest  for  H:r  Baronen,  blef  den  hederlig  och  hoylerde  mand  Ma- 
gisteir -Nicolaus  Hambrseus,  Sogne  Herre  udi  Malmoe  tillige  med 
off:  bemelte  H:r  Wilhelm  indkaldet  for  Hans  £xcell:ce  General  Lieu- 
tenanten  och  beordrede,  at  de  begge  schulle  forfoye  sig  op  till  H:r 
Baronen  och  betiene  hannem  udi  hois  till  en  Cbristelig  Forbere- 
delsse  imod  Doden  erfordris  kande,  efftersom  Executionen  med  det 
allerforste  schulle  fuldbyrdes.  Der  de  hederlige  Mend  komme  op 
till  H:r  Baronen,  funde  de  hanem  temelig  alterent,  men  ved  Guds 
ords  Krafft  blef  hand  saa  igien  rolig  giort  och  foruoyet  med  Guds 
Willie  och  haand,  som  H:r  Baronen  kiente  mercheligen,  at  hand 
underkasted  sig  dend  tilborligen,  beklagende  nu  iche  meere  och 
saa  megit  sin  Vedennoed  och  Ulyche,  i  huilchen  hand  saa  uschyl- 
dig  var  hengeradep,  som  allermeest  sin  hoyt  Elschede  Frue,  som 
hand  udi  saa  stoer  Hiertesorg  schulle  effterlade,  bedende  och  der. 
bos,  at  de  hederlige  Mend  ville  ydmygeligen  begiere  aff  Hans  Excel- 


och  WidenBcbab  forrettit  nogit,  Horn  kande  komme  Hans  Kongl.  May.t  och  Riget 
til  schade  och  Nachdeel,  saavel  i  denne  Krigstid  som  och  alt  siden  hand  blefT 
Hans  Kongl.  May  its  nndersaatte. 

3.  att  de  ord  i  et  af  banss  breffue  Cthi  blifve  vi  Swensche")  aldrig  var 
schreffuen  i  den  Meening,  som  hannem  tilleggis,  men  alienist  i  den  Meening, 
som  hand  haiuer  for  Retten  erklerit.  ' 

4.  att  hand  och  viste  sig  aldelis  i  sin  Samvittighed  befiriet  for  att  bafiue 
hafft  correspondence  paa  nogen  fiendlig  Steder  i  denne  Rrigstid,  sin  allemaa- 
digste  Konge  och  Herre  til  nogen  Praejudice  eller  Schade,  ocb  endeligen  ej  at 
bafne  tagit  Sal:  Hack  Sorenssen  udi  nogen  Protection,  der  hand  var  under 
Foifolning^  effter  som  hand  aldrig  tilfome  hafde  derom  kundit  hore  eller  sporge 
nogit.  Besluttende  Baa  med  hiertens  Snch,  att  6ud  ville  lade  komme  Sandhe- 
den  for  Liaset,  forlade  dennom,  som  hanom  saa  uschyldigen  beschyldede,  som 
hand  och  gieme  ville  forlade  dennem,  och  troede  stadeligen,  at  dend,  hoyeste 
Qud  ville  och  vorde  hanem  naadig  her  timelig  och'hisset  ewindelig. 

Att  H:r  Baronen  med  saadan  formalitet  aflagde  sit  Schrifitemaal  for  den 
hdyeste  Gud  och  mig  bans  u-wierdige  Tiener  och  i  alting  ej  andit  kunde  kien- 
des  end  med  inderste  hiertens  alwor,  kand  Jeg  vidne  sandferdeligen  baade  for* 
den  hoyeste  Gud  och  alle  Mennischer. 

Malmoe  den  23  December  A:o  1677.     ^ 

WlLHELMtTfi   LaURENBERO, 

Ordsens  Medtiener  udi  Malmoe. 
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lenee,  at  Exsecutionen  paa  8  dags  Tid  motte  opsettis,  at  hand  imid- 
lertid  motte  faa  sin  Frue  tilbage  igien  fra  leyren,  huor  at  Hendis 
Naade  var  opreist  at  soge  Hans  Kongl.  May.t  paa  sin  Herris  wegne. 
Dette  Erinde  blef  Hans  Exce}l:ce  foredragit  och  endelig  erholdet. 
Siden  ginge  de  hederlige  Mend,  besynderlig  H:r  Wilhelm,  huer  dag 
op  til  H:r  Bai-onen,  och  som  Exsecutionen  blef  end  ydermeere  op- 
satt  for  Hendis  Naadis  idelige  ansogende  och  inderlige  Bons  schyld, 
saavell  hos  Hans  Excelhce  som  och  Hans  Kongl.  May:t  selff,  saa 
opwartedes  H:r  Baronen  daglig  af  H:r  Wilhelm,  besonderlig  om 
Fredageii  och  Sondagen  med  Guds  Tienistes  Forrettelsse,  H:r  Ba- 
ronen ellers  dagligen  holt  self  sin  ordinaire  Bonnestiinder  och  be- 
tientes  ved  dend  hederlig  Studiosus  Povel  Fischer,  Scholemester  paa 
Slottit,  och  ellers  baade  Dag  och  Natt  var  aarvaagen  udi  Bounen,, 
forfattede  och  sammenschreff  self  mange  smuche  aanderige  Bonner 
och  Psalmer,  som  hand  och  forte  sig  til  Brug  och  Nytte.  Huer 
Fredag  och  Sondag  aflagde  hand  besynderlig  sin  Guds  Frygts  Of- 
uelsse  med  Fasten  indtil  Atftenen  och  hafde  och  satt  sig  fore,  at 
hand  stedtze  ville  huer  Sondag  ined  Fasten  och  beden  continuere, 
saalenge  hand  etfter  Guds  willie  motte  lefue,  och  det  ej  for  nogen 
ofuertro- schyld,  men  at  hand  (om  hand  nogen  sinde  schuUe  komme 
i  sin  forige  Stand  igien)  kunde  unddrage  sig  fra  Mennischens  Om- 
giengelsse  och  dend  ofuerdaadighed,  som  disswser  (sagde  hand) 
ofues  om  Sondagen  och  hafue  sin  Omgiengelsse  med  sin  Gud  til 
Sabbathens  helliggiorelsse. 

Den  14  lanuarij  (1678)  blef  hsederlig  och  hoylaprde  Mand,  Magister 
Nicolaus  Hambra?us,  Sogne  Herre  udi  Malmoe,  saavelsom  H:r  Wil- 
helm Laurenberg  indkaldet  for  den  hoyEdle  och  Stor  MandhafiFtige 
Herre  H:r  General  Major  Kock,  som  udi  Hans  Excellxes  H:r  Gtene- 
ra!  Lieutenant  Sperlings  fraverelsse  hafde  Commando  och  gafiF  vel- 
bemtte  H:r  General  Major  dennem  tilkiende  Hans  Kongl.  May.ts 
ankomne  resolution  och  ordre,  at  Executionen  med  H:r  Baronen 
Krabbe  endeligeii  «chulle  fuldbyrdes  och  det  med  allerforderligste, 
nemblig  paa  forstkommende  Onsdag,  och  som. hand  och  dagen  til^- 
fom  ved  H:r  Stada  och  Stabs  Major  hafde  ladit  forstendige  och 
^nkynde  welbaarne  Hn*  Baronen  dette,  saa  begierede  hjind  nu  af 
de  hederlige  Msend,  at  de  paa  deris  Embeds  vegne  ville  befsoge  och 
betiene  H:r  Baronen.  Der  de  hederlige  Mend  iche  uden  stor  be- 
iregclsse  hafde  hort  dette,  lod  de  sig  dertill  och  effter  tilborlig 
SchyMighed  inflnde   och   ginge  strax  op  til  Slottet.    Efiter  at  de 
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nu  indkom  til  H:r  Baronen  udi  hans  Kammer,  {ant  de  hanem  lig- 
gende  paa  Sengen,  dog  ved  saadan  Frimodigbed,  «oiq  de  neppe 
hafde  formoedit,  och  soro  de  beflittede  sig  paa  af  Guds  hellige  ord 
at  troste  och  styrche  hanem  fremdelis,  fandt  de  hanem  allerede 
saavell  med  Guds  Krafft  udrustet,  at  de  hafde  derudi  deris  store 
Fornoyelsse,  och  effter  at  de  hafde  saa  verit  hoss  H:r  Baronen  och 
betient  hannem  paa  nogle  Timers  Tid,  toge  de  afscheed  igien  med 

I 

H:r  Baronens  gode  Fornoyelsse  i  sin  Gud  och  Herre. 

Dagen  dereffter,  den  15:de  lanuari,  kom  H:r  Wilhelm  op  til  H:r 
Baronen  och  fant  hannem  nogit  u-roelig  och  bekymret  af  den  aar- 
sage  at  hanem  ej  motte  bewilges  at  komme  ind  til  sin  welbite  Frue 
til  at  tage  afscheed  fra  hende;  thi  Hendis  Naade  var  da  ned  i  byen 
och  af  Hiertens  Sorg  och  Legoms  scbrobelighed  holtes  hart  ved 
Sengen,  saa  at  hun  ej  kunde  komme  op  til  H:r  Baronen  paa  Slottit, 
som  hun  ellers  ideligen  reiste  op  til  hanem  och  var  hos  hanem 
baade  Dag  och  Natt ;  men  som  hand  af  Guds  ords  Krafft  och  egen 
Genereusitet  altid  loed  sig  tale  til  Kette,  saa  blef  hand  och  da 
letteligen  stillet  tilfreds  och  Sinds  Roelighed ;  bad  saa  H:r  Wilhelm, 
at  hand  ville  gaa  ned  til  hans  Welbirne  Frue  och  paa  bans  Tegne 
med  aid  Guds  Naadis  och  velsignelsses  Onschhiug  tage  Afscheed. 
Denne  Hrr  Baronens  villie  at  fuldkomne  gich  H:r  Wilhelm  strax 
ned  til  Hendis  Naade  och  aflagde'denne  bedrofueli^e  Hilssen.  Hen- 
dis Naade  resolverede  sig  at  ville  endeligen  mundtligen  tale  och 
tage  afscheed  med  sin  Herre,  opbryde  af  sin  Seng  och  reise  op  til 
hanem,  men  som  Swagheden  ei  kunde  bevilge  det  och  H:r  Baronen 
och  ei  ville  tilstede,  at  hun  ofuer  sin  Effhe  schulle  bemode  sig,  bl^ 
Hendis  Naade  til  sinds  at  schrifue  it  ord  eller  tu,  saa  got  hun 
kunde  eller  formotte,  denned  at  byde  det  sidste  Farvell,  huilchet 
och  scheede  med  allerstorste  Mode  och  Hiertens  Angest.  Med  dette 
gich  H:r  Wilhelm  op  igien  til  H:r  Baronen  och  inlefuerede  det  til 
hanem  och  hand  tog  kierlig  derimod,  igiennemlessende  de  £aa  Ra* 
der  med  mange  Such  och  Taare,  och  det  veil  offte^  satte  sig  saa 
ned  och  strax  schref  it  Breff  tilbage  med  befrende  Haand,  utallige 
mange  Hiertens  Such,  dog  fuld  af  Aandssefns  Frimodigbed,  huilchet 
och  i  hans  oi*d  och  schrifuelsse  lod  sig  tilsiune,  efftersom  det  var 
med  rige  Trost  af  ^  Guds  ord  opfylte.  Her  Wilhelm  forte  dette ' 
Breff  atter  med  igien  til  Hendis  Naade,  som  det  igiennem  Idssde, 
men  fast  ved  huerandens  ords  lessning  fait  udi  Daanelsse,  bleff  dog 
af  de  hossverende  betiente  och  yed^rqusegit,  besynderligeg  af  Guds 
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ord,  6om  sa&Yell  H:r  Baronen  i  siu  schrtfuelsse  hafde  indfort,  som 

och  H:r  Wilhelm  videre  anforte.    Imod  afften  d^end  Dag  gich  hederlig 

och   hoylfiBide   Mag:r   Nicolaus  Hambneus  op  til  H:r  Baroneo,  och 

H:r   Wilhelm  kom  ooh  strax  derefftor  indtil  hannem  igien,  och  da 

fant  de  hannem  Uggende  ved  Sengen  i  Bonner  och  Lessning  sampt 

och    goed   Hiertenfi  Fortrostning  och  Frimodighed,  och  der  de  he- 

derlige  Mend .  n^ed  Guds  ords  trost  ydermeere  betiente  hanem,  sagde 

hand    sig   ej   at  finde   nogeii  Hiertens  u-rolighed  och  Klemmelsse 

uden  alleniste  af  sine  Synders  Betragtelsse  och  naar  dem  i  Morgen 

ved   dend  hellig  aflofismng  och  det  hoywerdige  Sacramento^  blifuer 

bilagt,  aaa  er  Jeg  (sagde  hand)  uden  aid  frogt,  end  och  at  vandre 

igiennem  Dodssens  Morche  Dall;  Ellers  loed  hand  sig  och  merche 

at  hafue  deraff  nogen  smerte,  at  hand  ej  motte  mundlig  tage  afscheed 

fra   sin   Kieriste,   led   sig  dog.dermed  troste  igien*  (som  hand  och 

self  hafde  i  sin  Schrifuelsse  indfort)  at  de  sphuUe  sees  och  sarnies 

til   dend  ewig  Glede  i  Gads  Rige,  och  det  schall  ingen  kunde  for- 

meene  deanem.    H:r  Baronen  gleede  och  roede  sig  megit  derved,  at 

hand   ndi   sit  varende  Fengssels  Tid  hafdie  af  Guds  Aands  indgiff- 

uende  stiilet  de   mange  Bonner  och  nu  hafde  faaet  dennem  reen- 

schrefuen  i   en  Bog,  saa  hand  nu  knnde  kesse  derudi  och  opmnn- 

tris  til  at  blifue  i  Gudelig  Andagt.   Hand  och  tog  samme  Bog  och 

loed  dend  see  och  self  l^ste  en  Bon  derndaff  ;^  siden  lod  hand  och 

see  och  Inste  och  self  fast  gandsche  igiennem  det  Testamente,  som 

hand  forleden  aar  d.  3  May  hafde  fnldferdiget,  anlangende  sin  vel- 

beraad  villie  om  sit  Gotz  och  Eiendom,  hand  schuUe  lade  effter  sig 

i  Verdenr  hand' glede  sig  och  derved,  at  hand  saa  betimelig  hafde 

det  Testamente  forferdiget  och  nn  hafde  det  ndi  goed  bereedschab, 

nu   det  gait,  ofv^lefnerede  det  saa  till  H:r  Wilhelm  at  indlefuere 

dei  till  sin  hoyelschelige  Frue,  naar  bun  knnde  blifue  nogit  tilpass 

och   rolig  igien  med  Tideu.    Derpaa  vende  H:r  Baronen  sig  med 

sit  Hierte  igien  till  Oud  och  effter  hotden  gudelig  samtale  med  de 

haederl^   Mend  gaf  tilkiende,  at  hand  dagen  dereffter  (som  var 

hands  frasehillelsses  dag)  vilde  gaa  til  Kirchen  oc  aflsegge  sin  Schriff- 

temaal  och  annamme  till  sine  Synders  Forladelsse  och  trees  bestyr- 

chelsse  den  hellige  aflossning  och  de  Herns  Jesu  L^ems  och  Blods 

Saczamente,  huoreffler  hand  och  hierteligen  forlengtes;  bad  och  de 

hsBderlige  Mend,  at  de  betimeligen  vilde  komme  op  till  hannem  igien 

och  imidlertid  med  bonner  till  Gud  giore  hanem  krafftig  Bistand. 

Dend  hederlig  och  hoylsBrde  Mand  M:r  Nielss  sagde,  at  hand  schuUe 
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bolde  Praedichen  udi  Stads  Kirchen;  och  saa  vilde  bund  ej  allene  for 
sin  person  giore  Forbon  till  Gud,  men  ocb  paaminde  Meenigheden, 
at  de  samptlige  denue  Christendoms  Schyldighed  yille  sdiolle  aflegge, 
huilchet  Her  Baronen  med  storste  Fornoyelsse  eptog  ocb  bad  der- 
hos,  at  dend  hederlig  Mand  vilde  forbolde  Meenigheden,  atom  no- 
gen  kunde  findes,  som  bafde  nogit  imoed  H:r  Baronen  eller  band 
kunde  hafue  giort  nogeu  imod,  at  de  da  ville  forlatjle  det,  som  band 
och  af  biertet  ville  forlade  alle  dem,  som  bafde  giort  banem  imod. 
Ellers  lofuede  och  velb:te  Magister  Niels,  at  hand  och  vilde  bolde 
Predichen  i  Stads  Kircben  for  H:r  Baronen  ocb  da  af  dend  bellig 
sted  Guds  ord  ydermeere  styrche  ocb  troste  hannem,  huilchet  H:r 
Baronen  loed  sig  megit  vel  befalde  och  tacLede  stoerligen  dend 
bederlige  Mand. 

Onsdagen  den  16  lanuari,  som  var  berammed  til  H:r  Baronens 
afliffuelsse,  kom  H:r  Wilhelm  om  Morgenen  betimelig  op  till  H:r 
Baronen  och  b;afde  hand  da  Natten  igienuem  verit  aarwaagen  i  Bon  odi 
Paakaldelsse  sampt  och  udi  Sang  ocb  Psalmer  (saa  de  hosswerende 
hederlig  mend  Magister  Gasper  Weyse  ocb  H:r  Joban  Clausen,  som 
holtis  paa  Slottet  och  blefue  forlofuede  om  Natten  att  vere  bos 
lianem)  forundrede  sig  ofuer  dend  Aand  ocH  Styrche,  som  fantis  bos 
banem.  Der  ofFtbemelte  H:r  Wilhelm  indkom  till  Baronen  bafde 
hand  allereede  begynt  at  ifore  sig  de  sorte  sorgekleder,  som  band 
bafde  ladit  berede  till  sin  udferd.  Effter  aflagde  sorgelig  belsseo 
sagde  H:r  Wilhelm:  Her  Baronen  ifprer  sig- nu  de  sorte  Sorge^ 
kleder  och  derudi  vill  gaa  till  sin  Dod,  men  det  schall  snart  scl^e, 
at  hand  schall  staa  for  Tronen  och  Lammet  med  huide  kinder  ocb 
Palmer  i  sine  Hender,  en  Seyersmand  ofner  Doden.  Hand  suarede: 
det  troer  leg  stadelig  och  gledis  derfor  i  min  Prelssere,  thi  band 
er  dend,  som  schall  if5re  mig  Saligbeds  Kiortell  ocb  Betferdigheds 
Kledebond.  Ydermere  sagde  H:r  Baronen,  der  band  videre  iforde 
sig  klederne:  leg  miudis  veil,  at  leg  for  16  aar  siden  ungefehr  var 
anderledis  udstafferit,  dei*  mit  Bryllup  hoytidelig  boltes  ocb  gich 
of ver  torffuit.  leg  maa  nu  ocb  lade  mig  den  kkededragt  ocb  sor- 
gelig agt  velbefalde,  effter  Guds  gode  Villie.  H:r  Wilhelm  suarede: 
H:r  Baronen  schal  gaa  frem  i  daug  i  disse  kleder  som  en  prydet 
och  velbereed  Ghristi  Brud  i  Hiertit  och  koxnme  saa  till  det  rette 
gledelige  Lammens  Bryllup.  Her  Baronen  suarede:  der  lengis  leg 
effter  1    Derpaa  sangs  af  dend  Psalme: 

0,  Gud  Fader,  o  Herre  blid  etc. 
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indtill  Enden;  siden  begonte  H:r  Baronen  self  at  siunge  den  Psalme 

Ach  lefuend^  Gad,  leg  bekiender  for  dig  etc. 
Der  deune  var  Siungen  ud  till  Endep,  tog  H:r  Baronen  till  sit  lille 
Seyerwerk  och  sagde:  Klochen  er  nogit  ofuer  8.  Dend  maa  wist 
were  meer;  Gud  gifue,  at  Magister  Niels  ville  snart  komme,  at  vi 
kimde  komme  till  Kirchen.  Straxt  begynte  hand  paa  en  anden 
Psalme : 

leg  raaber  till  dig,  o  Herre  Christ  etc. 
Der  dend  var  till  Ende,  saa  H:r  Baronen  atter  dl  sit  Seyerwercb 
ocb  sagde:  nu  er  klochen  hen  ved  half  gaan  Ni;  Predichen  i  Sta- 
den  er  veil  nu  til  Ende,  at  Magister  Niels  kand  kommd  op  ocb 
folge  med  till  Kirchen  at  holde  Predichen  effter  Loffte;  leg  lengis 
saare  derefl^ter,  at  Idg  kand  komme  till  Kirchen.  Derpaa  resolve- 
rede  hand  sig  at  gaa  op  till  welb:rne  H:r  Obristen  och  Gommendanten 
paa  Slottit  at  tage  afsched  och  gioh  saa  ud  af  sit  Gammer,  i  sine 
Sorge  kleder  och  Kappe,  oiuer  Gaden'  op  til  Salen  ind  till  H:r  Gom- 
mendanten, tog  ham  i  Haanden,  tacbede  bam  broderlig  for  bevist 
^re  och  Gode  ocb  5nscbede  aid  Guds  welsignelsse  ofuer  hanom. 
Siden  gich  hand  till  Fine  Oberstinden  sampt  dereffter  til  Jomfruen 
och  giorde  ligesaa,  Endeligen  och  till  alle  H:r  Obristeus  Born 
sampt  ocb  alle,  som  tilstede  vare,  baade  smaa  och  store  och  tog 
dem  alle  i  Haand  med  megen  Tacbsigelsses  Onschning.  Dereffter 
gich  hand  till  sit  Gammer  igien  ochr  da  kom  ind  till  hanem  welb:rne 
H:r  Gapteio  Wilier,  som  och  strax  dereffter  welbir  H:r  Obrist  Lieu- 
tenant Lillebog,  hvrlche  band  tog  rnegit  venlig  imod  ocb  tacbede 
dennem,  at  de  ville  komme  ind  till  hannem  och  heltese  paa  hanem, 
betygede  for  dennem  effter  vitlofftig  holden  Tale  sin  Frimpdighed 
och  go 'e  8amvittighed,'Dristigbed,  och  med  Guds  Naades  bistand 
ville  hand  derudi  lefue  och  doe.  Hand  beklagede  ellers,  at  ingeu 
anden  kom  till  hanem  at  giore  hanem  dend  xre  och  tage  afscheed 
fra  hanem,  besynderligen  at  oberCommissario  Nicolaus  Jansen  dertil 
ej  ville  lade'  sig  finde  paa  det  de  saa  kunde  tage  Gbristelige  af- 
scheed med  hinanden  ocb  blifue  forligtcf  efftersom  banem  var  vel- 
bevist,  huad  de  bafde  hafft  udstaaende  med  hinanden  och  at  hand 
till  denne  bans  vedermoed  var  iche  en  ringe  Aarsage.  Her  Baro-, 
nen  derpaa  erklerede  sig,  at  ville  af  Hiert^t  forlade  banem  alt  buis 
hand  bafde  giort  hanem  'imod,  ocb  till  Forsichring  derpaa  gaff  H:r 
Baronen  H:r  Wilbelm  Haanden  och  bad  hanem  at  gifue  Nicolaus 
Jansen  sin  Haand  paa  Baronens  vegne  igien. 
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I  det  samme  kom  Magister  Nieh  ind,  oeh  il:r  Baroneu  var 
strax  reede  at  trede  af  och  gaa  till  Kirchen,  och  de  hederlige  Mend 
falde  tillige  med  ofuenbemzte  Herrer  och  Officerer.  Der  mand  var 
kotmnen  i  Kirchen  och  H:r  Baroneu  hafde  satt  sig  i  dend  forste 
Stoel,  begyntes  dend  Psalme: 

AUene  till  dig  Herre  Jesu  Christ  etc: 
H:r  Baronen  sang  alt  med  och  med  saa  hoy  Rost,  at  dend  hordes 
ofuer  alles  lydeligen  i  Kirchen.  Effterat  de  trej  forste  Vers  var 
Siungen,  stood  H:r  Baronen  op  och  gich  op  mod  Alteret  for  Guds 
aasiun  och  giorde  offentlig  sin  Schrifftomaal  med  oplofftede  Oyen 
och  Hender  till  Himmelen  sambt  mange  dybe  Hiertens  Such,  bru- 
gende  dend  samme  Confession,  som  hand  self  hafde  sammendragen 
och  i  sin  Bog  forfattet,  af  huilchen  hand  och  lessde  dend;  NB.  dend 
samme  Schrifftebon  kand  her  af  Bogen  indforis  eller  och  dens  Mea- 
ning. Der  det  var  giort,  wende  H:r  Baronen  sig  om  och  gich  i 
sin  forige  Stoel  och  Sted  igien,  och  dend  hederlig  och  hoyleerde 
Mand  Magister  Niels  trinnede  op  paa  Predichestoelen  och  effter 
holden  Bon  opleste  och  forklarede  de  ord  aff  2  Thimoth.  4  v.  6,  7: 
leg  offres  allereede  och  min  fraschillelssi's  Tid  er  for  Haanden; 
leg  hafuer  stridet  dend  gode  Strid  etc.  Ofuer  disse  ord  giorde 
dend  hederlig  Mand  saadan  herlig  Predichen  och  application,  at 
alle  be^^egedis  merChelig  derofuer  och  besonderlig  H:r  Baronen, 
som  alt  under  Predichen  festede  Oyne  paa  dend  hederlig  Mand, 
uden  at  hand  iblant  oploffte  dem  till  Himmelen  med  Hendeme 
tillige  sampt  mange  Hiertens  Such,  saa  det  kiendtis  grandgifuelig, 
at  hand  imidlertid  merchelig  fant  Guds  hellige  Ords  och  Aands  ^yn- 
derlig  Ktafft.  Effter  holden  Predichen  sangs  det  sidste  Vers  af 
fcrbemelte  Psalme,  och  der  det  var  til  Ende,  trinnede  H:r  Baronen 
af  sin  Stoel  igien  och  gich  till  sin  Schriffte  Fader  H:r  Wilhelm 
udi  Schrifflestoelen  (i  huilchen  och  Magister  Niels  sad)  och  fait 
ned  paa  Knse  och  med  fyndige  ord  och  Hiertens  store  andagt 
aflagde  sin  Schrifitemaal,  dog  i  dend  samme  Meening,  som  tilfom 
ofentlig  och  vitlofftig  udi  ofuenbem:te  Schrifftemaal  bleff  udtrochet, 
och  derpaa  efter  tilborlig  underwissning  och  Trost  af  Guds  ord 
annammede  sine  Synders  Forladelsse  och  Guds  Naades  Bekreflftelsse. 
Saa  stood  H:r  Baronen  op,  vellfornSyet  och  glad  i  sit  Hierte, 
och  gich  till  sin  Stoel  igien,  tacheude  Gud'med  ydmyg  Knsefald 
och  Hierte,  gich  saa  derpaa  hen  till  Herrens  Altar,  nedfalt  udi 
Gudelig  andagt  och  a^rbodighed  och  annammede  dend  Herris  Christi 
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8ande  Legem  och  blod  i  det  hoywerdige  Sacrament  udfif  bemelte 
sin  Schrifftefader.  Derpaa  giordes  Tachsigelsse  ocb  welsigaekse 
for  Altarit,  och  H:r  Baronen  lessde  endnu  en  bdn  besonderlig  af 
sin  bog  och  trinede  saa  udaf  Stoelen  at^gaa  udaf  KircheD,  och  i 
det  hand  gich  tid,  tog  hand  welb:rne  H:r  Obrist  Wolff  sampt  Obrist 
Lieutenant  Lillehog  och  andre  fleere  officerer,  som  vare  temm^ig 
mange  i  Rirchen,  i  Haan<)en  och  med  Tachsigelsse  tog  Afscheed 
fra  dem  alle;  gich  saa  ad  af  Kitchen  och  trinnede  strax  op  udi 
sin  Gareet,  som  holt  ude  for  Kirchedoren  at  age  ned  fra  Slottet  till 
Torfnet  i  Staden,  haor  hans  afliffuelsses  Sted  var  berammet  och 
bereedet.  Welb:roe  H:r  Captein  Wilier  satte  sig  i  Vogn  hos  Baronen 
sampt  och  de  tuende  hederlige  Mend  och  fore  saa  af  fra  Slottet 
ad  Staden.  Paa  weyen  holtes  allehaande  Gudelige  Tale,  som  kunde 
tiene  till  Trost  och  Bestyrchelsse ;  H:r  Baronen  imidlertid  loed  see 
en  uforanderlig  Frimodighed  och  Fortrostelsse  i  sin  Gud.  Der 
mand  var  kommen  nd  paa  Westergade  och  henimod  dend  Gaard, 
som  welb:rne  Fru  Dorette  Rosenkrantz  (H:r  Baronens  Frues  Moder) 
tilhorer,  fattede  hand  i  Sinde  at  ville  gaa  udaf  Gareeten,  sigende 
sig  at  hafae  for  16  aar  siden  hafft  sit  Brudehus  der  i  Gaarden  och 
gaaet  ofner  Torfuet  did  och  tilbage  igien  med  solennitet  och  glede; 
nu  ville  hand  oc  derfra  gaa  ofuer  eller  paa  Torfuit  igien.  Men 
som  hand  blef  anderledis  ofuertalt,  blef  hand  i  Oareeten  sidende, 
indtill  hand  kom  op  paa  Torfuit  till  dend  sluttede  Kredtz,  och  da 
trinede  hand  forst  och  med  Frimodighed  udaf  Gareeten  och  gich 
ind  i  Kretzen,  seende  sig  rundt  omkring,  och  blef  saa  iblant  mange 
andre  var  de  fomehme  Maend  af  Knuds  Law,  som  stoede  i  en 
Haab  strax  inden  for  j(retzdn;  dennem  gich  H:r  Baronen  lige  hen 
tUl  och  tog  dem  alle  i  Haand,  efftersom  hand  var  Broder  med  dem 
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i  Lawet  och  tog  meget  wenligt  Afscheed  med  dennem.  Fra  den- 
nem gich  hand  op  till  Steden,  som  var,  bereed  och  med  sort  klede 
ofeerdragen,  hen  imod  Garteguarden  och  stillede  sig  med  Frimo- 
dighed paa  Platsen,  huort  hand  schuUe  aflifues.  Presterne  traade 
hen  tiH  hans  Side  att  styrche  och  troste  hannem  af  Guds  ord  och 
sangs  saa  strax: 

leg  beder  dig,  min  Herre  och  Gud  etc. 
Der  denne  Psalme  var  Endet,  saa  H:r  Baronen  H:r  Obrist  Lieute- 
nanten  Lillehog  inden  for  Kretzen  Ridende;  hannem  kaldede  hand 
paa  och   bad  wenlig,  at  hand  ville  u-mage  sig  at  nedstige  af  sin 
Host   och   komme  till   hannem;    Som  nu  H-.r  Obrist  Lieutenanten 
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dertill  loed  sig  finde  willig  och  kom  till  haanemy  sagde  Hn:  Baru- 
nea  till  hanem:  lag  beder  Eder,  at  I  ville  hafue  omsorg  fore,  at 
Haus  Kongl.  Mai:t  uiiderdanigst  motte  blifae  anmoedet .  om,  at  min 
hoybedrofuede  effterlefaersche  motte  blifue  i  Laadit^  hnort  bun  kand 
blifue  tilbiads  at  opbolde  sig  i  sin  store  Hierte  Sorg,  och  om  moe- 
ligt,  at  hindis  Moder,  Fru  Dorette,  motte  va^re  och  blifue  boss  hende, 
saa  de  udi  deris  felles  Hierte  Sorg  kimde  af  deris  indbyrdis  om- 
giengelsse  hafue  Lisse,  och  at  de  e^  motte  blifue  nod  till  at  uud- 
vige  Landet  som  amlrc  af  Adell,  "thi,"  sagde  hand,  ''de  hafuer  dog 
Bekymriug  och  Sorg  noch,  och  deris  Tid  blifuer  dog  ej  lenge  her 
i  werden."  Welb:rue  H:r,Obrist  Lieutenanten  lofuede,at  H:r  Baronens 
begiering  schulle  effterlefuis  och  (H:r  Baronen)  sagde  derhos,  at  Hans 
Kongl.  May:t  for  ellers  altid  beviste  store  Kongl.  Naade  onscbedes 
trohierteligen,  att  dend  allerhoyeste  Gud  naadeligen  vilde  velsigoe 
Hans  Kongl.  May:t  och  lychsaliggiore  bans  Regimente  och  med 
dend  onschelig  Fred  sampt  stetz  varende  Floer  bepryde.  Dernest 
bad  hand  och  at  helsse  Hans  Excelhce  General  Laeutenaat  vice 
General  Gouverneur  Sperling,  onschende  och  alt  godt  ofuer  hanem 
och  at  hand  ej  ydermeere  med  saadan  Blods  udgydelsse  schulle 
fremfore  haus  anbetroede  Begiering  och  Gouvernement,  som  hand 
det  hafuer  begynt.  Hand  bad  inderligen  till  Gud,  det  blod,  som 
H:r  Baronen  nu  schulle  udgyde,  ej  motte  komm§  lengere  end  paa 
det  klede,  hand  var  nu  stillet  paa,  och  at  det  ej  motte  tilregnis 
nogen  eller  raabe  Heffn  ofuer  nogen,  som  till  detz  udgydelsse  var 
aarsag ;  hand  vilde  af  Hiertet  forlade  alle  och  enhuer,  bad  oek  Gud 
at  band  vilde  forlade  dennem  det  naadeligen,  contesterede  eudau 
widere  ydermeere,  at  hand  ey  viste  sig  med  Tale,  Schrifft  eller  Gier- 
ning  hafue  forgrebit  imod  Hans  Kongl.  Maiit  till  nogen  Dods  Sag 
eller  Dom,  men  sig  megit  meer  at  haffue  beflittet  paa^  i  aid  under- 
danighed  at  soge  och  fremme  Hans  Kongl.  Mai:ts  interesse  som  en 
troe  undersaatte  och  Erlig  Swensch  Mand  och  Patriot,  dend  han 
og  nu  ville  doe.  Dermed  sagde  han  med  synderlig  bevaBgelsse: 
Adieu,  du  onde,  fule  och  falsche  verden,  farvell  och  bedre  dig!  tog 
saa  fatt  paa  sin  schreffne  Bonnebog  och  lessde  dend  Bon  deraff» 
som  hand  hafde  giort  om  it  saltgt  Endeligt.  Effterat  Bonnen  var 
Endet,  flyede  H:r  Baronen  H:r  Wilhelm  Bogen  och  bad  hamiem  at 
lefuere  Fruen  den  i  Heuderne;  derpaa  Sangs  den  Psalme: 

Naar  min  Tid  och  Stund  er  etc. 
Under   sammc   Sang    och   heldst   imod  Enden  derpaa,  sprang  han 
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BOgle  gauge  (^  af  nt  SaBde  som  af  Glmde  oeh  ligesom  hand  leffr 
uendes  ville  fare  op  til  Himeleu,  begiered^  oaa  af  H-jr  Obrist  Lieuf 
tenanten,  at  Musquetererne  niotte  trsede  til  hanem  och  sette  Mu^ 
ficheterne  paa  Brostet  paa  bauuem  ocb  8cl^d6  till,  men  som  hand 
blef  foTsichret,  at  de  veil  scbuUe  treffe  allige  veil,  lod  H:r  Baronen 
sig  ocb  det  veil  befalde  ocb.  sagde :  naar  leg  6laar  Heodernie  ocb 
armene  £ra  mig,  schal  det  vere  it  Loaeen^  at  de,  scbal  scbiude  til; 
drog  saa  Hatten  ned  for  Oynene  ocb  lessde  for  eig  self,  trogte  ea* 
deligen  Eenderne'  (boyt  sammenknyttet)  till  sit  Bryst,  suobede  ocb 
sagde  lydeligen:  Herre  lesu  anoamme  mia  Aaad!  —  ocb  atter  att- 
den  4(ang  Ugesaa;  trediegimg  igientog  band  det  samme  ocb  sagde: 
Herre  lesu  annamme  (i  det  samme  slog  hand  armene  ocb  Henderne 
fra  sig  ocb  musquetererne  scbiod  till  ocb  treflede,  saa  band  bellede 
sirax  bag  ofuer  Stoelen,  dog  mand  borte  endnu  diet  sids^  blabren 
i  Ualssen  af  det  band  hafde  begyut)  -^  miu  Aan<l !  Derimod  segnede 
hand  med  dend  hoyre  side  och  fait  saa  sagtelig  af  Stoelen  ned  paa 
loiden  ocb  hafde  saa  udgifuit  sin  Aand  udi  .Guds  Haand. 

Detme  Eelaiian  am  Barm^  sal.  H*r  Jdran  Krabbis  gudelig^ 
Bereddsse  til  DSden  och  sal  afscheed  ifrdn  dmne  iceinien  Ufora 
opaasumerat  och  scmdferdig  vitnar  underteckmuie 

N1COLAU8  HAMBRiKUS,  WlLHELHUS  LaITRENBERG, 

P.  et  p.  Malmde.  Ordsens  Tiener  sammesteds. 


2.    SMriedis  leg  vUl  hafnie  ioriioldet  ved  min  hedenkiadelse 

fra  denne  Elendige  och  syndige  werdeh  her  udi  Malmoe,  naar  det 
den  allerhojste  Gud  saa  beb&ger  den  ordinerede  Beschichelse  oSaer 
mig  at  lade  komme,  med  huilchen  Guds  welbehag  (ieg)  aldelis 
er  fomojet,  onschendis  aff  Gud,  at  det  maa  sohee  min  Sicell  till  En 

lychsalig  stund. 

1.  £r  leg  hegierendig  £u  sort  Kappe  ned  till  lorden,  1  Kior^ 
tell  ned  till  lorden,  ^  1  ^  Kammiseiol  ocb  1  par  Boxer,  alt  aff  Soit 
Bay ;  noch  1  Qort  hatt  med  it  sorge  Baand  till  lorden.  It  sort  sloer 
om  min  Hals,  it  par  Stromper  ocb  it  par  sorte  Scbue. 

2.  En  sort  sorge  Klssdning  aff  Klsede  med  alt  sit  tilbebor  till 
min  dreng,  som  schal  folge  mit  syndige  legome  till  min  Dods  Plats. 

3.  Paa  pladtsen,  buor  leg  Bchall  offre  min  goedte  Gdd  min 
Sia)ll,  Er  leg   begierendis  it  Sort  kkede  at  staa  paa  cob  I  stoell, 
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med  Buort  offaerdraget,  Bom  leg  trand  sidde  paa,  om  QvA  icke  Till 
giffue  mig  den  storche,  at  leg  kand  staa  for  min  Gud  och  annamis 
ndi  haiis  Rige  och  seuige  fryde  Sail. 

4  Effter  at  leg  Jiaffuer  udi  mit  Kaminer  och  'Fnngssell  lest 
oeh  sianget  med  mine  Guds  tilforordnede  Pr»6ter  och  bereed  mig 
tiH  min  Dod,  will  leg  foris  udi  Kiercken  her  paa  Slottet,  huor  leg 
will  forlige  mig  med  min  gode  Gud,  annamme  mine  Synders  For- 
ladelsse  och  derpaa  lesa  Ghristi  Hellige  Legeme  och  Blod  udi  Sa- 
cramentet,  hvortill  Gud  Fader,  Gud  Sou  och  Gud  den  vserdige  Hellig 
Aand  gifiue  mig  sin  Naade,  Lycke  och  Velsignelse,  och  dersom  no* 
gen  aff  hoye  och'  nedrige  stands  Personer,  saa  och  St.  Knuds  bredre, 
vill  giore  mig  den  sidste  ssre  udi  verden  at  folge  mit  syndige  Le- 
geme till  min  Dods  Plads,  saa  er  leg  begierendis  de  will  med  sorte 
lange  Kapper,  om  de  saa  behager,  mode  udi  bemelte  Kieiche  och 
ledsage  mig  till  den  plads,  huor  leg  schall  opofre  min  gode  Gud 
och  Herre  min  arme  Sisell. 

5.  Naar  Gud  behager,  at  Jeg  der  kommer,  huilchet  lade  schee 
•in  Sisell  udi  en  lycksalig  Stund,  saa  er  leg  begierendis  disse  eff- 
terfolgende  Salmer  at  siungis:  1.  0,  Herre  frels  ^lig  och  domme 
min  Sag.  2.  leg  raaber  fast,  o  Herre.  Siden  vill  leg  bede  min  Gud, 
hand  vill  giffue  mig  sin  Aand  och  Naade  saa  och  styrcke  till  at 
maa  tale  nogit  till  min  Gud  och  forsamling^n;  siden  naar  leg 
denne  min  tale  haffuer  fuldendit  schall  disse  effterfolgende  Salmer 
sianges:  1.  Herre  lesu  Christ,  sand  Mennische  och  Gud.  2.  Udi  min 
Angist  och  Nod  soger.  3.  Wor  Gud  hand  er  saa  taiBk  eea  borg; 
och  derpaa  schall  velsignelssen  aff  min  Guds  ords  Tiennere  offuer 
mig  Isdssis,  onschendis,  at  min  gode  Gud  mig  strax  derpaa  hastig 
och  uden  nogen  piinacbtig  dod  ville  annamme  och  min  Si»ll  udi 
sin  aauige  bolige' forflotte. 

6.  Derpaa  er  leg  begierendis,  at  mit  dode  Legome  maa  strax 
legis  paa  en  liigbaare  och  med  it  Liig  Floyell  offuen  bedeckis  och 
aff  de  fomembste  aff  Borgerschabet  udi  St.  Knuds  laug  bseris  udi 
den  haederlige  hustru  Tale  Sal:  Hans  Hendrichssans  Huus  udi  det 
dertill  forordnede  Rom  och  siden  mit  dode  Legeme  der  at  kkedis 
och  suobis  och  legis  udi  min  Kiiste,  huilcket  paa  hsederKgste  ssett 
och  maade  at  schall  schee,  er  mig  loffuet  af  hoy  welbaarne  Frue 
Fru  General  Lieutenant  Sperlings,  Fru  General  Major  Buckraltz, 
Fru  Oberstiniie  Vulfs  och  Fru  Heyren  Flychts,  och  derfor  henstiller 
dett  udi  deris  gode  omsorg  och  Behag,  efftersom  leg  effierlader  det 
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9€m  min  lordeftwd  veil  famd  betalle;  och  dat  fiirste  not  dode  Le- 
geme  bens  aff  min  dodapladls,  er  I^  begkrendia,  at  St  Knadt 
klocker  maa  ringe  3  Timer  effter  min  Dod. 

7.  Det  fifrste  mit  Lidgeme  er  lagt  udi  min  Kisie  odi  det  forste 
maeligt  er,  dereffifcar  er  leg  begierendis,  at  mit  Liig  maa  benforis 
och  settis  udi  Heokeberg  Kiercbe  boss  Sal.  Broders  Liig,  och  mit 
Liig  fichall  b»ns  adaff  min  Ligstua  udi  Malmoe  ind  udi  Liigvognen 
aff  forbemelte  St.  Knuds  Brodre,  och  huilcke  aff  Ouds  Bom,  soM 
behager  at  folge  mit  Liig  udaff.Stadssens  Portte,  de  scball  6ud 
igien  belonne,  och  dersom  det  '"scbulde  behage  Bsaxs  ExceUentz,  Her 
General  Lieutenant  och  Greneral  Vice  Gouyemeoren  at  lade  nogle 
Ryttere  convoyere  mit  Liig  till  Heokeberg  Kierdce,  at  dett  kuade 
sickert  komme  derhen,  6aa  settis  dett  udi  bans  egen  goede  IXispo- 
sition,  saa  yel  som  alt  andet  min  Ligs  Begengelsse  vedkommende, 
och  yill  bermed  befale  alle  och  eenhuer  dend  Hojeste  Gud  udi  void 
och  leg  dodr,  naar  det  Gud  behager, 

Min  alkrnaadigste  Kongo  och  Herris,  saaeom 
leg  alle  mine  Dage  haffiier  verit,  ErligtBip 
och  oprigtige  Suensch  Patriot  och  undersaatt 

Malmiie  Slott  aff  mit  Fsengssell  den  25  Noyember  1677. 

JObgen  Krabbe. 


a.    Meamrtftl  till  Hendis  NMMk  Welbnne  Frde  Mtte  Tett 

•  •  ■ 

1.  Her  Btaronens  Liig  settle  ind  bos  bans  Sal.  H:r  Broders  och 
siden  med  det  samme  ffiris  offaer  och  bestediges;  nedsettis  saa  i  H:r 
Baronens  Sal.  Faders  Begraffuelssis  Steed  eller  och  ved  Krogholm 
effter  Venners  gottfindende. 

2.  Jacob  Rassmusson  paa  Sdffde  offuerdragis  godtzet  till  op- 
siun  med  det  fSrste,  och  Eggert  kand  settis  til  Foget  paa  Een  aff 
gaardene,  dog  under  bemelte  lacob  RassmussSns  Opsiun ;  alting  dog 
efiter  hendis  Naadis  gode  TSche  och  welbebag. 

3.  Hendis  Naade  Forpachter  godtzet  med  Tid^n  och  setter  sig 
at  boe  huor  bun  kand  haffae  nogen  Fomojelsse  och  omglengelsse. 
Ldflsmret,  som  ej  til  FomMeiihet  brugis  paa  gaardeii  hand^  sendis 
offuer  till  Lubeck. 

4.  Her  Wilhelm  betenckis. 
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5.  Hoad  Laurids  Graa  i  Ydsteed  paa  Regenschab  hafiier  an- 
nammet,  findis  i  Kieldersuendens  Regenschab,  huad  Jacob  Jenson 
i  Tdsteed  hafiuer  lewerit  paa  de  femtm  fierdinger  amor  och  21 
Dlr  Danscb  mimtt  er  och  a£P  Kieldersaendens  Regenschab  at  erseeis. 

6.  Her  Jost  Hogs  Documenter  om  Fultoffte  gods  fiadis  i  Wei- 
baarne  Fru  Jottia  Schriin,  huor  udi  hindis  Glenodier  er. 

7.  H:r  Baronens  breffue  affordris  boss  H:r  Geneval  Lientenant. 
Baa  veil  aom  o<^'deD  aff  H:r  Bardnen  forfattet  anordniog  om  bans 
bestedelse  fra  H:r  Heyerflycht. 

8.  Den  Himling,  som  borer  till  den  lille  Calesch,  ^nd  Hindis 
Naade  lade  hente  fra  Krogbolm  och  offaerdrage  med  kla^de  eller 
Bai,  at  det  brugis  till  Hindis  Reisse  wogn. 

Malmoe  Slott  den  15  Ian?.  A:o  1678. 

J.  Krabbe. 

Welb:r  Knud  Tott  begieris  til  Welbrle  Frnens  Lauvaerge,  Chri- 
sten Tomisson  Sehested  tag^r  Hindis  Naade  til  sig  och,  om  mueligt 
eVi  at  holde  bam  paa  Academien  och  forsiune  ham  med  en  Prsecep- 
tor.  ,  Welb:r  Hegerflyeht  och  Raadmand  Tomis  Jyde  igiennem  seer 
liegningen,  som  opsettis  och  indleffueris  om  Bekostningen  til  Be- 
grafuelsen. 


4.    AdschilUge  kla^Srdlge  Momenta, 

som  l0g  formeen^  effker  alia  Chriatelige  Potentaters  lofflige  Lager, 
Stadger  och  Recesser  punctwiis  forklaris  knnde,  at  med  mig  och 
ved  min  Process  her  udi  Malmoe  intet  lagligen  procederiet  er ;  bafde 
formodet  at  schuUe  hafue  Y»rit  obserYerit  eflBter  min  ringe  Jugement* 

1.  Ehr  lagh  aff  Regiments  quartermesteren  Baschen  saasom 
ret  Autore  et  Actore  intet  citeret,  som  ligevel  stridor  imod  alle 
L&ger,  saa  ocb  Baadstuebalcken  Gapit.  7:  4,  21 ;  megit  mindre  er 
lag  af  nogen  Rett  citerit;  Item  Processus  in  hoc  judicio^  talis  est, 
ut  Reus  Criminis  primo  legitime  citetur  per  Nuncium,  Ldieras  out 
Edictum. 

2.  Haffaer  man  med  mig  aff  Executionen  begynt,  heist  imeden 
bans  Excelktz  H:r  General  Lieutenant  och  General  vice  GouT«meu- 
ren  ved  General  Auditeuren  och  Stads  Majoren  her  udi  Malmoe 
strax  judicerede  mig  Arresten  udi  mit  Logemente  och  det  uden  nogen 
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foregaaoide  Ezwnaii  oeh  laglig  Probation  sAint  p&  Btttchens  biota, 
falBche  och  osandf^idige  Supplicatioo  och  imod  mig  gifne  Beschyl- 
ninger,   sovi   hand   dog  sidea  fragich  ndi  aine  Indla^e,  som  jemb- 
wel  stridor  oehsaa  imod  Lageu  oeh  eilKierf&lgende  regler* 
Indicium  non  /er,  si  non  smU  Ambo  hcuH. 
Item:  Nil  statuat  ludexy  tHamsi  Utiget  Actor ^ 
SU  nisi  delciti  cogmtm  causa  Bet. 
Huorom  en   hoy   Konglig  Qch  Bigens  Minister  udi  det  hoyloiHige 
Kongo  Bicke  Swerrige  udi  dels  Bog  1  Capit.  observat  2  iii  €ivili- 
bufi   med   meetrededuoerar,   som   efiiter  mit  o'lnge  jngement  ndi  en 
saadan   Griminel   Sag  billigen  burde  attend^ras,  heht  imedan  der 
ageredis  om  Liff  och  Goeds. 

3.  £r  lag,  fdrend  mine  Foleh,for  Floeb  pch  folge  med  Sna^r 
haneme  culperade,  blefoe  examiuerade,  udi  Arrest  tagen,  och  alli*- 
gevell  leg  langt  for  uth  baade  hans  £xc6ll:ce  Sal.  H:r  Felt  Mar* 
achalch  Feraen,  saa  och  H:r  Gmieral  Lieutenant  och  Creneral  rice 
Grottvemenr  Sperling  derom  tilsofarefuit  hadde,  behem  leg  dog  derom 
iche  ringeste  order  om  mine  Folchis  fasttagende,  hnilche  sig^onsir 
der,  naar  om  min  Ajrest  spaxgeredis  par  fugam  retirerade. 

4.  lagh  baade  mundlig,  saa  oat  yed  min  Fsetter  H:r  Christian 
Bilde  begierte,  at  leg  maatte  blifae  uarresteret  indtil  leg  fiob  mine 
Folch,  som  vare  ahklagede,  fasttagne  och  ind  udi  Festningeii  ind- 
forde,  thi  leg  var  yis  paa,  at  naar  .de  hOrde,  att  dais  Hcrre  var 
Arresterit,  saa  ronbde  de  och  slog  sig  under,  och  da  vare  da  endnu 
alle  tilstede.  leg  tillbod  mig  ochsaa  derimod  at  ville  gifue  min 
reyeiiBi  saa  streng  som  d^^  kimde  begieris  och  mig'  forreschrifuis 
at  mode  igien  til  en  viss  tid  herudi  Malm&e  tilUge  med  mine  Folchi 

5.  Dead  Tid  I^  dette  intet  kunde  formaa,  begierte  leg  aff 
H:r  Oenesal  Lieutenanten  at  der  strax  motte  slaae  effter  mit  Fok^^ 
forend  de  undrog  sig,  huorpaa,  leg  bekom  det  Swar,  at  leg  sielff 
schuUe  schriiWe  effitar  dennem,  huilchet  leg  och  strax  effterkom  och 
schichede  H:r  General  Lii^utenanten  breiffuet  med  Begiering,  wn  de 
iche  med  det  gode  villa  komme,  at;  der  da  motte  slaas  effter  den- 
nem^ men  ing^  foniam  leg  der  slog  effker  dennem,  thi  Fongden 
kom  aff.  en  god.  willie  effter  min  Sebrifuelsse  6  Dage  efiiter  at  leg 
var  kommem  udi  Arrcisi. 

6.  Begierte  leg  strax  effterai  leg  var  kommen  udi  Arveit 
baade  ved  Siq>plioKtioBer  aaa  och  adi  jnine  Indlegger,  at  leg  oeh 
maatte  &a  arrest  paa  Baschen,  indtil  Sagens  uddrag  for  de  haarde 
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befichyldnifiger,  8om  fiaschen  mig  tilvittet  kftdde  iidi  sin  supplica- 
tion, som  hand"  aldiig  kunde  beTisse,  och  siden  fr  fragaan  udi  ame 
Indlagger,  men  altid  mundtlig,  dog  aldrig  achriffUig  bekommit  det 
Suar,  at  hand  intet  kunde  arresteris,  men  scfaulle  forbiifue  her  adi 
Staden  til  Sagens  uddcag  och  dersom  hand  iche  knnde  bewisse 
huad  cm  mig  hadde  angifuit,  saa  schulle  hand  lilborKgea  straffis, 
men  omsider  er  hand  mit  udi  Actioiien  forlofiiit  at  bortreisse  fpr- 
uden  nogen  nut  wetenschab,  i  huorvel  Lagen  och  Juris  Consult! 
statuerar  och  den  Ration  alligerar,  at  Dommen  intet  mindre  Kie- 
raiiden  in  criminalibus  bor  tilhoUa  at  feste  Fod  ned  Susuranden 
til  Sackssens  fuldkomlige  uthslag. 

7.  Der  leg  nu  forste  gang  bleff  ved  en  undarofficerer  fira 
Retten  tilsagt,  at  leg  strax  for  Ratten  sdiuUe  comparere,  saa  leg 
da  forst  den  for  ordinerede  Rett  och  muie  tilsatte  Dommere  ocAi 
fore  bleff  mig  intet  tilkiende  gifuit,  huem  Rotten  schulle  beklede 
eller  om  legh  nogit  hafde  imod  nogen  af  Personerne  at.  Protestene 
eller  nogen  at  vnecke  eller  aff  huem  eUer  paa  huad  satt  de  Tare 
Atttoriserede.  Indicium  criminis  Isbss  Majestatis  est  penes  supremam 
Majestatem  vol  ejus  nomine  supremam  curiam,  odi  er  det  saaledis 
udi  dette  hoyloflig  koning  Ricke  forordnet  och  bertil  practiceret 
at  jempte  de  til  Kongel.  Retten  forordnede  Personer,  nogen  af  Ri- 
gens  Raad  pleyer  deputerede  blifue,  som  leg,  saasom  min  all^naa- 
digste  Kongis  vasal  underdanigst  hadde  formodit  och  iche  saa 
pldteeligen  af  militise  Fiscalen  for  denne  oforamlelige  Session  at 
schulle  dragis. 

8.  Udi  dend  Sted  dett  ofuerschreftie  mig  billigeD  burde  hafde 
vftrit  denonstreiit,  er  Baschis,  som  min  anklageris.  Sag  militiae 
Fiscalen  till  at  agere  antwordet,  sorn^  dend  strax,  der  leg  kom  for 
Relten,  hafuer  begynt  schrifftlig  imod  mig  at  agere  och  Baschen 
som  min  Anklagere  derfra  entlediget 

9.  llilitase  Fiscalen  begynder  at  agere  imod  mig  uden  nogen 
tilfom  gifuen  citation  til  mig  udi  denne  bans  begynte  Process. 

10.  Baschen,  som  var  rette  Actor  udi  min  Sag  odi  en  Feld- 
schnrer,  aotn  Baschen  Preteuderede  udi  sin  Supplication  Refusion 
af  mig  for  deris  Fenglssel  och  schadislidelsse,  dennem  bruger  Fisca- 
len til  vitnen,  alligevel  leg  for  forbemelte  schsel  imod  deris  V^itner 
haanlelig^  Protesterede,  huilchat  siunes  stride  imod  aid  Lag  och 
Rett,  heUst  imeden  ingen  baade  maa  och  kand  Tere  Actor  och 
picBStere  vidsord  udi  sin  ^en  Sagh. 
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11.  BemeUe  Vitoer,  saalenge  de  aBagde  dans  forrelagde  Eed, 
saa  bleff  mig  tillat  at  rere  ofuerwerendis,  men  bleff  derpaa  strax 
effter  fm  Betlen  udwist  ocfa  int^t  motte  faa  at  bore  buad  de  vandt 
ey  heller  maatte  faa  det  siden  at  vide  effter  offte  baade  Schrifftlig 
och  mundlig  anmodnioger. 

12.  Alt  buad  Baseben  forregaff,  det  bl^*  approberit  och-applau- 
derit  aff  Militise  Fisoalen  saasom  Baacbea  var  en  Kongens  tro  Tie- 
n^r,  men  buad  leg  ville  forregifue  bleff  ingen  tro  gifueu  emoth 
Bascbens  tilwitende, 

13.  Der  Bascb  bekom  nogle  Vitner  indfra  Landit,  da  vare  de 
altid  odi  Bascbis  omgiengelsse,  men  blefue  forbudne  til  mig  at 
k(»roqiie,  ocb  der  bemelte  Vitner  komme  for  Retten,  maatte  leg  allene 
h&re  paa  deris  ^ds  affleggelsBe,  mens  intet  faa  at  veta  buad  de 
Yiandt;  builcbet  leg  seden  scbrifitlig  af  Retten  begierte,  men  mig 
intet  bleff  tilstsedt,  som  er  imod  dend  lofflige  brug  ocb  maneer  udi 
alle  Bettexgangs  Processor  ocb  lender  mig  til  storste  Prsegudits. 

14.  Omsider  satte  leg  nogle  Interrogatoria  op,  som  bemolte 
vitner  schalle  besware,  ocb  begierte,  at  Retten  dennem  det  ville 
paalegge,  men  bekom  ingen  resolution,  ej  beller  buad  vitnerne  der- 
p^  hi^de  swarit;  tilmed  kunde  jeg  intet  opsette  nogen  fuldkomne 
Interrog^ria  for  vitnerne,  saasom  leg  viste  intet,  buorudi  de  scbuUe 
vibue  och  hoad  de  vitnede,  ^uilcbet  Efeneficium  Lougen  mig  Lick- 
well  scbfeligen  tilstseder,  men  mig  twertimod  w^yreedes. 

15.  Der  kom  ocbsaa  udi  verende  Action  tuende  Compagnie 
quartermester^  fra  Kiobenbaffn,  som  MilitieB  Fiscalen  bafde  beraabt 
sig  paa  udi  Processen;  disse  tvende  bleff  intet  forbuden  at  komme 
til  Baseben,  men  komme  strax  til  banem  ocb  dermed  bleffue  strax 
informerede  af  banem  udi  aid  Sagen  ocb  omsider  bleffue  som  vit- 
ner tillige  med  Bascbeil  och  FeldBchauren  Endeligen  affborde,  huor- 
till  leg  bleff  aff  Kongl.  Retten  befalet,  at  leg  scbuUe  hafue  min 
Fuldmegtig  derhos,  som  ocb  scbeede,  saalenge  de  aflagde  deris  Eed^ 
men  siden  bleff  min  Fuldmegtig  udwist  Bemelte  vitner  bafde  deris 
viine  schrifftlig  forfottet  bos  sig,  men  buad  deris  vitne  var,  fioh 
lagb  aldrig  at  vide,  alligevel  leg  schrifftlig  lod  det  begiere.  For 
disse  forbemelte  tuende  Compagnie  Quartermestere  hafuer  och  Bas- 
eben begiert  aff  mig,  saasom  for  sine  Gamerader,  Refusion  for  deris 
Schade,  Stand  och  Fengssel.  Om  leg  nu  herudi  bar  nyttet  Lougen 
til  gode  lembnis  husr  Cbristen  Siel  til  at  omdomme,  heist  afft^vsom 
de  vare  deelagtigje  udi  Baachena  angluende  ocb  conaequenter  aa- 
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klagere,  saavida   refusionen  de   begierer  betreflfer;  alt  dette  oagtet 
me  Absente  bleflfue  de  at  vitne  admitterede. 

16.  Militiffi  Piscaleh  hafuer  intet  udi  sin  forste  libel,  der  hand 
antog  Baschis  Sag,  indlagt  alle  de  Beschyldinger,  sora  hand  hafuer 
hafft  imod  mig,  som  er  imod  Swerriges  Rettergangs  Forordnin^, 
men  indkom  dermed  udi  sin  sidste  libel,  alligewell  luris  Conisulti 
och  alle  Lager  tilholder  Kiserenflen,  at  hand  Comparente  Reo,  per 
libellum  vel  scripturam  Aetionis  siimmam  continentem  insinuerer 
litem  suam  ludici  competenti  et  in  foro  eompetente. 

17.  Er  leg  bleflfuen,  uden  at  gifve  mig  den  fespJt  til  at  Erklaere 
mig  paa  Militiae  Fiscalens  falsche  suspitioner  och  explicationer,  strax 
fort  paa  Malmoe  Slott  udi  mit  Fengssel,  saa  at  aid  Proceesen  er 
begynt  af '  Executionen,  alligevel  leg  enstendeligen  och  med  Hi«r*- 
tens  vsemodighed  begierte,  at  leg  iche  paa  Slottit  saasom  en  Misa^ 
dedere  motte  opforis,  men  gifuis  saalenge  Tid  och  respit,  indtil  leg 
fich  at  explicere  mig  och  demonstrere  min  oschyldigbed  imod  H:r 
Militise  Fiscalens  vrange  explicationer  och  beschyldninger,  men  det 
kom  intet  udi  nogen  consideration,  at  Saken  forst  faldkomraeUg 
moste  proberas  vel  per  literas  conjurationis,  per  idoneos  testes,  per 
propriam  confessionem  etc.  Item  quod  a  ludice  causa  sedulo  cog- 
noscenda  est  sine  affectibus  unico  veritatis  ac  justitise  respectu  item 
personse  qualitas  accurate  consideran^a  ejusque  voluntas  et  facultas 
et  anteacta  vita,  evidentibus  signis  et  circumstantiis  facti.  Item 
quod  hoc  crimen  a  judicibus  non  in  occasionem  ssevitise  ob  Princi- 
palis Majestatis  venerationem  habendum  sit,  sed  ex  veritate  nam 
et  personam  spectandam  esse  aut  potuerit  facere  et  non  ante  quid 
fecerit  et  an  cogitaverit  etc.  som  lagen  os  alle  alligerer. 

18.  Der  leg  bekom  Fiscalens  eniste  och  sidste  Indleg,  huoradi 
hand  Rett  gifuer  mig  Sag  for  alle  bans  beschyldninger  och  expli- 
cationer bleff  lag  aff  Retten  3  eller  4  gauge  aff  welbaarne  H:r 
Commendanten  och  Obersten  her  paa  Malmoen  Stettet  och  andre 
paamint,  at  leg  strax  schuUe  indkomme  med  mit  Swar  imod  H:r 
Militiae  Fiscalens  Indleg,  buorfor  leg  med  mit  Swar  strax  maatte 
haste. 

19.  Omsider  udi  storste  hast  indkom  leg  med  mit  Swar  paa 
Militiae  Fiscalens  Indleg;  dog  som  Tiden  var  kort,  kunde  leg  intet 
faa  Tid  til  at  deducere  min  Meening,  Schawl  och  elucidation  saa 
fuldkommen,  som  det  sig  burde,  men  saa  tengte  leg,  det  dog  kunde 
schee  imod  Fiscalens  andra  Indleg,   som  leg  formeente  saa  vist  at 
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schulle  bekomme,  efftersom  leg  aldrig  anderledis  kunde  tenche,  end 
1%  jo  udi  saadan  stor  Criminel  Sag,  som  mig  her  bleff  paabordet, 
schulle  jo  forloffiiis  at  sware  meere  end  eengang,  men  som  leg  dag- 
ligen  forventede  Militise  Fiscalens  Indleg,  fornam  leg  derimod,  at 
Retten  arbeidede  paa  min  Dombs  Slutning,  huorfor  leg  strax  resol- 
verede 

20.  Att  scbrtffue  Kongelig  Retten  till  och  begierte  paa  det 
allerydmygligste,  at  mig  motte  tilladis  Personligen  at  mode  for 
Commissionen  mundlig  at  deducere,  forend  nogen  Domb  bleff  sluttet 
och  affsagt,  min  Sag  och  oschyldighed  och  videre  derudi  at  giore 
min  Elucidation  paa  alle  mine  Beschyldinger,  som  Retten  befaht  at 
kui^e*  gravere  mig,  mens  bekom  ingen  Swai*,  alligevell  en  Loug- 
fame  och  fomemme  Inris  Consultus  Sveci^e  statuerer  och  siger,  ci- 
tatis  Actore  reo  judibis  prseterea  officium  est  primo  qvsestionem  et 
qyalitatem  facti  graviter  discutei-e  partes  sufficienter  audire,  liti- 
gantes  sedulo  interrogare,  nihil  illis  suggerere,  libr.  I  21. 

D.  tillatindis  Sweriges  Lag  huer  och  en  at  triplicere,  huilchet 
lichvell  mig  imod  aid  formodende  et  juris  formam  saaledis  deue- 
gerades  udi  samme  mit  forbemelte  indleg,  deducerede  leg  nogen- 
l^is  mine  undschyldinger  udi  min  Sag  och  det  samme  beloffuende 
for  Gud  och  min  Confesionario  ved  det  bellige  Sacramentis  annam- 
melsse  udi  samme  vecke  at  bekreffte,  som  lag  och  effterkom,  huilc- 
het sedan  schrifftlig 

21.  Bleff  aff  mig  forfattet  och  Eongl.  Iletten  insinuerit,  saavit 
som  de  Poster  kunde  angaa,  som  min  Confessionarius  mig  fore- 
holt  och  foregaff  at  vere  befalde  mig  dennem  at  foreholde,  och  der- 
hos  begierte  leg  aff  Retten,  at  samme  min  Bekiendelsse  maatte  til 
Hails  Kongl.  May.tt  ^emsendis  och  udi  midlertid  ingen  Dom  aff- 
sayas  eller  publicens,  men  min  Schrifft  och  bekiendelsse  bleff  vel 
aff  Retten  accepterit,  men  min  Begiering  intet  effterkomnrit. 

22.  Derforuden  citerer  Militiae  Fiscalen  intet  udi  samme  libel- 
ler effter  huad  Lag  och  Gapitel  udi  Lagen  leg  schulle  straffis  effter, 
men  biemschytter  det  Kongl.  Retten  och  dermed  hafuer  leg  intet 
kundet  deducere  udi  mine  libeller  min  oschyldighed,  at  leg  icke  me- 
riterede  den  straff  effter  den  Lag  och  Gapitel. 

23.  Militise  Fiscalen  beraaber  sig  udi  sine  libeller  paa  en  heel 
haab  sedeUge  vitner,  som  leg  aldrig  hafuer  maat  faat  at  hore  eller 
Tist  huad  Personer  det  hafuer  verit,  thi  hand  naffiigifuer  ingen. 
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24.  Mig  er  aldrig  ofuerbevist  udi  min  Process  de  Poster  mig 
tUleggis  Died  laggilde  Approbationer  saasom  med  lagild  och  viterlig 
vitner  eller  med  klare  odisputeerlige  Schriffter. 

25.  Udi  alle  Criminel  Sager  bor  altid  obserreris  huer  Post, 
som  maa  anklagis  for,  udi  sser,  och  siden  paa  huer  Post  fellis  en 
saer  Dom,  och  iche  alle  Poster  och  Beschyldiuger  at  (oris  udi  Haab 
sammen  och  fellis  en  Domb  ofuer  denuem  tilsammen,  mea  som 
huer  Post  och  beschyldning  er  gyltig,  saa  bor  der  fellis  Dom  paa, 
huilcket  udi  denne  Process  er  intet  bleffuit  observerit 

26.  Mine  Folch  ere  sogt  at  vitne  imod  mig  och  udi  Processen 
och  Libellerne  alligerede,  dog  icke  ved  nafn,  huilche  Personer  ere 
coulpable  och  udi  denne  Sag  anklagede,  huilchet  Lagen  expresse 
forbyder,  saa  sigendis:  Servus  actionem  famosam  domino  suo  ititen- 
tare  non  debet;  mekit  mindre  burde  deris  vitne  me  Absente  vere 
accepterit. 

27.  Mine  andre  Folch  siden  Processen  med  mig  er  sluttit,  er 
hidforte  fra  Krogholm  och  paa  Hoffuitvagten  satte  och  siden  aflF 
Kongl.  Retten  forhorde  och  examinerede  och  iche  mig  forloflFuede, 
effter  raundlig  och  schrifftlig  begiering,  at  confrouteris  med  dennem 
eller  maat  faat  af  Protocollen  at  Vide,  huad  de  berettet  eller  vundit 
haflFuer,  och  paa  den  Maneer  kunde  de  vitne  ^re  och  Redligh#d 
fra  mig,  som  siunes  alt  for  cruel  imod  en  vasal  och  Kongl.  May:ts 
allerunderdanigste  undersaattere  at  vere  agerit  med  videre,  som  udi 
foregaaende  Post  allegeras. 

28.  Udi  denne  Process  och  Action  hafuer  leg  aldrig  kunnit 
eller  maat  beholt  nogit  original  Document  enten  aff  Militiae  Fisca- 
len  efter  Baschen  underschrefifuit,  men  det  forste  leg  hafuer  lest 
dem  och  besuarit  dennem,  saa  hafuer  leg  maat  leffuerit  dennem 
fra  mig  igien  huilchet  ved  alle  lofflige  Better  er  jo  PraticAbelt,  at 
Ka^rende  swarenden  origina  horde  indhendiges  dets  Instan:^iam,  som 
udi  den  16  Punct  nsermere  deduceras  huilchet  aff  min  side  schyl- 
dist  schuUe  hafae  verit  effterkommit  om  mig  Tilfeller  och  Tids  Rum 
dertil  hafde  verit  gifuit. 

30.  Udi  verende  Action  er  leg  indkommen.  for  Kongl.  Retten 
med  mange  Supplicationer  och  anmodninger,  men  aldrig  derpaa 
bekommit  det  ringeste  enten  mundligen  eller  schrifftlig  Suar. 

31.  leg  hafuer  iche  udi  mit  verende  Fengssel  maat  bekommit 
mit  nodtorfftig  underhold  fra  mine  gods,  mens  maat  leffuit  aff  an- 
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dris  Naade  och  Barmhertighed,  tilmed  mine  Folche  som  ere  ind- 
satte  ttdi  Hechtelsse^  har  leg  och  detsudhen  udaff  mine  Middel,  som 
leg  bar  deels  sogt  Credit  for  och  deels  Contant  gifuit  mottet  un- 
derhoUa,  elliest  har  de  reedhan  varit  forhuugrede  och  dode  sasom 
de  ingen  Middel  sielff  hadde  sig  at  uuderhoUe  och  fode  sig  aff, 
huoraff  de  subsistera  kunna. 


TEI.    En  kSrkkshandel  i  det  17:de  &rhiiiidradet. 

(Ur  Johan  Monrads  antobiografi,  handBkrift  i  det  danska  kungliga  biblio- 

teket,  utgifven  af  d:r  J.  G.  Burman  Becker). 

Fru  Mette  Rosenkrands  Wind  Bille  Krabbe  var  Skanes  nciyn- 
digaste  och  rikaste  adelsfru  under  6fverg4ngstiden.  Hon  var  en 
dotter  af  den  rike  Holger  Rosenkrands  till  Glimminge  och  hade 
varit  gift  med  Niels  Wind  till  Gtundet  och  Erik  Bille  till  Logis- 
mosse,  innan  hon  1660  \*l^  ingick  sitt  tredje  gifte  med  riksr&det 
Nils  Krabbe  till  SkiUinge,  Ossjo,  Ryssjoholm  och  Widerora.  I  alia 
dessa  giften  hade  hon  barn,  sa  att  Kirsten  W^ind,  herr  Tage 
Krabbes  till  Gunderslefliolm  husfru,  herr  Anders  Bille  till  Logis- 
mosse  och  Mette  Sophie  Krabbe,  hennes  yngsta  och  enda  barn  i 
sista  giftet,  voro  syskon,  fast  de  alia  buro  olika  namn.  Roeskilde- 
fredens  fcirandringar  hade  afven  giort,  att  fru  Mettes  yngsta  barn 
kommit  att  tillhora  Sverige,  medau  de  tvenne  iildre  forblifvit  danskar. 

Fru  Mette  gjorde  vid  sin  siste  mans,  riksradet  Niels  Krabbes 
dod,  som  intraffade  1663  *U  arfskifte  med  bans  dottrar  i  ett  fore- 
gaende  gifte  och  flvttade  med  sin  egen  spada  dotter  till  Hecke- 
berga,  hvilket  tillfallit  henne  efter  hennes  styfmor  och  svagerska 
fru  Karen  Krabbe  Rosenkrands.  Hon  gjorde  fr&n  Heckeberga  det 
ena  stora  egendomskopet  efter  det  andra,  s&  att,  d&  dottren  froken 
Mette  Sophie  Krabbe  blef  vuxen,  hon  otvifvelaktigt  kunde  raknas 
som  Skines  rikaste  arftagerska:  modren  var  namligen  dfi,  i  besitt- 
ning  af  Heckeberga,  Bjornstorp,  Toppeladugird,  Assartorp,  Brodda, 
Rydsg&rd,  Svenstorp  och  Pugerup  (Boelehn),  snarare  en  furstlig  an 
en  adlig  formogenhet. 

Att  froken  Mette  Sophie,  hvars  personliga  egenskaper  ej  voro 
hennes  yttre  fordelar  underlagsna,  snart  skulle  emottaga  anbud  p& 
sin  ban  och  sin  formogenhet  var  naturligt:  hon  blef  ocks&  redan 
som  bam  forlofvad  med  den  yngste  af  de  rike  och  hogattade  bro- 
dema  Tott,  herr  Tage  Tott  till  Eriksholm,  som  en  tid  varit  an- 
stalld  s&som  kammarherre  i  svenska  hofvet.  —  Det  sk&nska  kriget 
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utbrot  emellertid  i  detsamma  och  medan  herr  Tage  jemte  sina  bro- 
der  gick  ofver  p&  Danmarks  sida,  forblef  froken  M«tte  Sophie  och 
bennes  moder  p&  den  svenska:  de  fordes,  liksom  nastan  all  ofrig 
sk&nsk  adel,  som  ej  g&tt  ofver  till  Danmark,  upp  till  det  uorra 
Sveirige,  kanske  lika  mycket  for  att  h&Uas  som  for  att  —  som  det 
hette  —  sattas  i  fbrvar.  Fru  Mette  och  hennes  dotter  tillbragte 
dk  n&gon  tid  i  Stockholm  och  hade  der  tilltrade  till  hofvets  kretsar. 
De  aterkommo  till  Sk&iie  forst  efter  fredsslutQt  i  Lund  1679,  och 
da  de  vid  sin  ^terkomst  fumio  Heckeberga  och  sina  ofriga  g4rdar 
forstorda,  slogo  de  sig  ned  p&  Luudag&rd,  som  da  stod  ledigt  efter 
den  nyss  aflidne  biskop  Peder  Winstrup  och  af  bans  arfvingar  it 
dem  blef  uppl&tet. 

Froken  Mette  Sophies  forbindelse  med  herr  Tage  Tott,  som 
forblef  i  Danmark,  hade  emellertid  under  tiden  blifvit  bruten.  Det 
hade  val  omtalats,  att  hon  sedan  blifvit  forlofvad  med  en  svensk 
grefve,  och  detta  rykte  bar  jemte  &tskilligt  annat  tal  om  hennes 
person  bibeh&llit  sig  anda  in  i  texten  af  Sk&nska  Herreg&rdar, 
men  det  vissa  ar,  att  hon  1681  befann  sig  p&  Lundag&rd  med  sin 
moder  och  var  till  aktenskap  ledig. 

D&  infann  sig  plotsligen  en  hostdag  i  slutet  af  november  en 
ungdomsvan  till  hennes  halfbroder  Anders  Bille.  Det  var  herr 
Johan  Monrad,  som  nyligen  &teryandt  fr&n  en  m&ng&rig  utlandsk 
resa,  hvilken  ban  foretagit  till  en  del  i  Anders  Billes  stUlskap  och 
p&  bans  bekostnad ;  ty  herr  Johan  Monrad,  fast  som  ban  sjelf  sager 
fodd  af  ''fornemme"  fSraldrar  (biskop  Erik  Monrad  i  Ribe  och 
Margrethe  Bang)  var  dock  en  ofnllse  man  utan  formogenhet  ^h 
enligt  tidens  uppfattning  l&ngt  ifr&n  en  jemlike  till  Biller  och 
Krabber.  Han  var  vid  denna  tid  omkring  43  &r  gammal,  af  en 
^deilig  Skabning"  och  en  'deilig  SjaeF^),  med  fuUandad  bildning 
och  uppfostran  efter  tidens  fordringar,  hemtade  inom  samballets 
fornamsta  kretsar.  Af  hvad  inflytelse  bans  ankomst  till  det  ansliga 
Lundag&rd  skulle  blifva  p&  den  rika  arftagerskans  oden,  visar  efter- 
foliande  utdrag  af  bans  autobiografi,  hvilket  bar  meddel^s  for  dess 
kulturbistoriska  intresses  skull  och  s&som  bihang  till  texten  vid 
Heckeberga  i  Sk&nska  Herreg&rdar. 


*)  Sjelf  tecknar  ban  sig  pi  tidens  naiva  spr&k  salunda:  Gud  gav  mig  saa 
faldkommen  deiligt  et  Legeme,  med  saa  fuldkommen  Sands  at  Alia,  det  jeg 
siger  Gud  til  Mre  og  Lev,  fra  mit  Bamsbeen  ansaae  mig  som  af  en  saa  deilig 
Skabning  og  saa  fuldkommen  deilig  Sjsel,  at  jeg  kunde  sige,  saavidt  man  i 
dette  syndige  Liv  kan  sige:  fra  det  ftirste  jeg  begyndte  at  skjenne  paa  noget 
i  dette  Liv,  be&ndt  jeg  Gad  havde  indlagt  i  min  Sjcel  en  sasr  KJAerligbed  til 
Gud,  til  Dyd,  til  alt  det  som  dydigt  og  smukt  var,  og  saa  fom0jet  et  Sind,  at 
jeg  var  aldrig  mere  fomnjet  end  naar  jeg  var  med  mig  selv  allene,  saa  at 
naar  jeg  siden  bar  seet  andre  Folks  Vsesen,  Natur  og  Humeur  efter,  maatte 
jeg  bekjende,  at  Gud  bar  bavt  en  sser  Naade  for  mig  fremfor  de  fleste  Andre, 
at  jeg  &ndt  i  min  Sjael  og  Veesen  de  ufeilbare  visse  Tegn  paa  et  prcedestineret 
og  udvalgt  Guds  Bam. 
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Anders  Bille  var  reist  over  til  Skaane  o^  imidlertid  kom  bans 
Moder  og  Sester  ned  fra  Stockholm,  og  da  der  var  et  fordeel- 
agtigt  Gifterraaal  i  Forslag  for  ham,  hvilket  ogsaa  blev  omtalt  for 
mig  i  Kjebenhavii,  skrev  jeg  ham  alls  Omstsendigheder  til,  og  ban 
sendte  mig  da  uoph^rlig  Bud  og  Breve  for  al  vort  Venskabs  Skyld, 
og  begjsBrede,  at  jeg  endelig  vilde  gjore  en  Dags  Reise  til  Skaane 
for  at  conferere  med  bam  og  bans  Moder  heroni.  Ihvorvel  jeg  da 
trykkede  mig  noget  for  at  reise  derover,  eftersom  jeg  selv  havde 
noget  nt  forrette  i  Kjebenhavn,  saa  seirede  dog  det  Veuskab,  som 
Anders  Bille  og  jeg  havde  indgaaet,  og  isaer  den  Begjserlighed  jeg 
hayde  til  at  see  hans  Sister  Jomfru  Mette  Sophie  Krabbe,  da  der 
gik  saa  vide  Sagn  oro  bendes  Person  og  Meriter,  og  al  Kjebenhavn 
talte  om  hende  som  deu  extraordinaireste  Jomfru  man  vidste  om  at 
sige.  Jeg,  som  da  nys  vaj*  kommen  ind  ad  Landet  og  fra  adskjellige 
fremmede  Hoffer,  og  sidst  fra  det  franske,  og  der  seet  nok  af  de 
Frueatimmer,  som  pretendere  fuld kommen  at  have  Fortrinet  for 
alle  i  Verden  i  esprit  og  sctvoir  vivre,  bekjender,  at  det  fornemste 
Fmentimmer  i  Kjebenhavn  kom  mig  meget  selsom  for,  saa  jeg  havde 
iugeq  Pretejitioner  der,  men  lod  enhver  vaere  god  for  sig,  fandt  og 
ingen,  der  skulde  kunne  give  mig  nogen  Fristelse  til  at  taenke  paa 
at  forandre  den  dessem  jeg  da  havde  til  aldrig  at  gifte  mig. 

Den  20de  November  1681  reiste  jeg  fra  Kjebenbavn;  den  21  de, 
en  Sondag,  var  jeg  i  Helsiugborg  Kirke  og  berte  svensk  Prsediken, 
logerede  bos  Bredis;  den  22de  havde  jeg  ligget  om  Natten  i  Sax- 
straps  Kro,  der  da  efter  Krigen  mere  lignede  en  Reverkule,  ogjeg 
laae  paa  Beenken  om  Natten  og  lod  min  Dreng  sidde  oppe  og 
vaage;  jeg  kom  til  Lund,  drog  ind  til  Per  Persens,  den  lystige 
Mand,  som  udeu  altid  tog  saa  meget  mit  Parti,  og  skikkede  Bud 
op  paa  Luudegaarden,  som  havde  vseret  de  forrige  Bispers  Resi- 
dents og  hvor  Fru  Mette  Rosenkrantz  nu  boede,  ved  min  Tjener 
at  lade  gj^^re  min  Compliment.  Anders  Bille  var  samme  Tid  ud- 
reist  paa  Jagt,  men  der  gik  strax  Bud  over  Hals  og  Hoved  efter 
ham.  Han  ferte  mig  op  paa  sin  Stue  og  hans  Moder  laae  tilsengs. 
Da  vi  gik  ned  i  Salen,  bad  jeg  ham  f0rst  att  gaae  ind  til  hans  Mo- 
der og  see  om  det  var  hende  beleiligt.  Han  gik  og  bad  sin  Sester 
Mette  Sophie  Krabbe  at  tage  imod'inig.  Jeg  havde  taget  Plads  i 
et  Vindue  mod  Haven  og  stod  og  saae  derud ;  Anders  Bille  kom  ud 
og  bans  Sister  stod  i  Deren  og  tog  imod  mig  med  saadan  oblige- 
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aute  og  artige  Manerer,  at  jeg  blef  ganske  bestyrtset  og  co&fus  of^ 
maatte  bekjende  ved  mig  selv,  at  alt  det  jeg  havde  seet  i  Verden, 
havde  jeg  endnu  ikke  seet  heudes  Lige  og  det  var  da  kun  den 
ferste  ahord.  Jeg  kom  ind  i  Stuen,  Fru  Mette  RoseDkrantz  reiste 
sig  op  i  Seugen  og  tog  mig  i  Favn,  kom  siden  til  Bords  og  jeg 
maatte  alt  meer  og  meer  forundre  mig  over  den  extraordinaire 
e^rit  og  civilite,  dei*  fulgte  Jomfru  Mette  i  al  hendes  Discours  og 
al  hendes  camportefnent.  Hundrede  urolige  Tanker  fulgte  mig  til- 
sengs;  om  anden  Dagen  kom  Per  Person,  Alexander  og  Voldborg 
op  paa  Gaarden,  men  Mette  Sophie  Krabbe  var  al  min  Forundring. 
Om  Aftenen  jeg  kom  ind  i  hendes  lille  smukke  Kammer  med  hen- 
des Broder  og  Jomfru  Helle  Lycke,  havde  jeg  alt  mit  Mod  forne- 
den,  da  jeg  dog  nys  var  kommen  ind  ad  Laudet  og  Forgyldningen 
var  endda  ikke  slidt  af  St.  Gertrud,  at  jeg  kunde  dog  nogenledes 
fournere  til  den  agreable  Conversation;  agreable  maa  jeg  vel  sige, 
thi  jeg  bemserkede  i  al  Jomfru  Mettes  Discours  den  Gudsfrygt,  den 
Dyd,  den  innocence,  den  esprit  og  Heflighed,  at  jeg  i  Sandhed 
maatte  h0re  det  an  med  Forundring.  Hendes  Person  og  Skabning 
syntes  mig  den  alleravantageuseste  af  Alle  jeg  havde  seet.  Hendes 
Maade  at  kla^de  sig  paa  saa  riig  og  saa  vel  choiseret,  at  jeg  havde 
vel  ikke  tsenkt  at  finde  saadant  noget  i  disse  Lande.  Axel  6yl- 
denstjerne  *)  kom  der  ogsaa  som  Beiler  og  diverterede  Compagniet. 
Jeg  fulgte  Jomfruen  i  Lunde  Kirke,  og  en  Aften  gav.  jeg  hende  en 
liden  6uld-Balsamb08se.  Hendes  Moder  sagde,  at  hun  nok  maatte 
tage  den,  ellers  havde  hun  ikke  gjort  det,  og  jeg  passerede  otte 
Dage,  som  jeg  kan  sige  med  Sandhed,  var  den  agreableste  og  for- 
n0jeligste  Tid  af  al  min  Livstid.  Endelig  skulde  jeg  reise  bort; 
Anders  Bille  fulgtes  med,  og  jeg  tog  Afsked  om  Morgenen,  da  Jom- 
fruen var  i  sit  Kniplings  Natsset  og  den  r0de  Flojels  Nathue,  thi 
hun  havde  ikke  faaet  Stunder  at  kla^de  sig  anderledes  paa,  og 
dette  Sa^t  gav  hende  en  usigelig  Yndelighed.  Inde  hos  hendes 
Moder   tog   hun   Afsked  med  os,  og  jeg  vidste  ikke  selv  hvorledes 


^)  Axel  Gyldenstjcrne  till  Svanholm  och  Karsholra.  Ilan  var  den  siste  dan- 
skc  Gyldenstjcrne  i  Skane,  sedan  bans  broder  Prebend  1677  omkommit.  vid 
Christianstad,  och  slot  ogift  vid  sin  dod  pa  Svaneholm  1705  ''/j,  den  med  fa- 
dren  Erik  Hardenberg  Oyldenstierne  p&  svenska  riddarhuset  introducerade 
atten  Gyllenstierna  af  Svaneholm  N:o  29. 
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det  var  iai  med  mig.  Den  Admiration  6g  estime  for  den  lille  Jom- 
fru  og  den  passion  og  Lsngsel,  som  ha^de  iudtaget  mig,  kan  jeg 
ikke  betegne.  Anders  Jenson,  da  Foged  paa  Svenstrup,  fulgte  os 
over  Sundet,  og  80m  jeg  i  Uelsinger  drak  paa  JomfruMeUe  Sophie 
Krabbee  Sundhed,  roaatte  jeg  gaae  i  en  Krog  for  at  delge  det,  jeg 
kunde  ikke  bolde  mig  for  Graad,  jeg  tsenkte  paa  den  dydige  Sjael 
og  de  mange  og  uvasrdige  Mennesker  ban  vilde  blive  anfsegtet  af. 

Da  jeg  kom  bjem  i  mit  Logemeut  til  M.  Anders>  bavde  jeg 
ingen  Roligbed  i  mit  Sind;  den  skaanske  Beise  vilde  ikke  tillade 
det.  Jeg  skrev  over  til  Jomfruen  et  Gomplimentbrev  og  fik  et  me- 
get  befligt  Brev  igjen,  eftersom  hun  viiste  siu  Moder  forst  altid 
sine  Breve.  Jeg  bavde  lovet  baade  BVuen  og  Jomfruen,  at  jeg  suart 
vilde  komme  over  til  Lund  at  be80ge  dem  og  dette  var  alt  det  jeg 
consolerede  mine  urolige  Tauker  med,  thi  Jomfruen  var  uys  kom- 
men  ned  fra  det  galante  og  levende  svenske  Hof,  hvor  hua  v^r 
blandt  dem  som  en  liden  Prindsesse  og,  som  Friberrinde  Vittingfaof, 
der  sommetider  var  deroppe  med  sin  Mand  bos  den  unge  Drott- 
ning,  siden  bar  forsikkret  mig,  var  Jomfru  Mette  Sopbie  Krabbe 
deroppe  seret  og  considereret  over  alle  Andre  for  sin  Modestie, 
reienue,  Dyd  og  Forstand,  foruden  at  bun  i  alle  Assembleer  pare- 
rede  med  de  AUerfomemste  af  alle  deres  Frekener;  saa  det  var 
intet  Under,  at  bun  kangtes  i  Lund,  dette  0de  og  eenlige  Sted. 
Fru  Mette  Rosenkrantz  bavde  altid  bavt  saadan  en  8a3r  Distinctiou 
og  Godbed  for  mig,  som  jeg  kuude  rert  hende  na^r  paa;  bavde  altid 
forseret  mig  store  Summer  Penge,  da  jeg  dog  aldrig  bavde  havt 
Leiligbed  at  gj0re  hetndes  Huus  den  ringeste  Tjeneste,  og  f0r  jeg 
kom  ud  af  Landet,  reiste  jeg  mestendeels  bvert  Aar  over  at  besoge 
hende  i  Skaane  bele  Maaneder,  saa  jeg  mangen  Gang  gik  og  spe- 
culerede  paa  hvad  jeg  dog  skulde  finde  paa  at  gj0r^  mod  deune 
Frue  for  al  det  Gode,  som  hun  bavde  gjort  mod  mig  uforskyldt. 

Jeg  reiste  nu  atter  fra  Kjebenbavn  over  till  Lund  og  Lunde- 
gaard  og  ankoro  der  den  16de  Januar  1682  om  Afteuea  sildig  i  et 
sta;rkt  Sneefog  og  Stormvar,  passerede  der  meget  forn0jelige  fern 
Uger  i  saa  dydig  og  augenem  Omgjengelse  med  Jomfrue  Mette  So- 
pbie, saasom  bun  var  det  franske  Sprog  meget  maegtig,  bavde  laest 
de  skjenneste  Beger,  meget  orogaaedes  de  fornemste  og  spirituelleste 
Folk  ved  det  svenske  Hof,  og  var  selv  et  Gemyt  fuld  af  esprit  og 
Innocents.  I  bendes  lille  Kammer,  som  var  indeufor  den  Stue, 
bvori   bendes   Moder  laae,   og   som  Jomfru  Uelle  Lycke  var  altid 
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tilstede,  passerede  jeg  hele  Eftermiddagen  som  om  det  kunde  ysbt^ 
en  Time,  og  naar  jeg  var  i  det  lille  Kammer,  var  det  som  om  jeg 
kunde  havde  udelukt  al  Verdens  Uro  og  havde  funden  Epictets  Lyst- 
fauus,  hvor  al  Uro  og  Malice  stormede  og  brusede  udenfor  og  turde 
ikke  komme  nsermere.  Jeg  erindrer  mig  isser  naar  vi  legede  apropos 
med  Axel  Gyldenstjerne,  naar  vi  vare  til  Gjsest  bos  den  svenske 
Secretair  Kroker*),  til  Bispens  ^),  Major  Hertz,  lierr  Oles  Besag, 
vor  Kirkegang  og  Herr  Serens  gode  Prsedikener,  vore  Promenader, 
naar  det  var  nogcnledes  godt  Veir,  til  Kjelby  Melle  udenfor  Lund, 
favor  Slaget  havde  staaet,  til  Svenstrup,  hvor  Anders  Jensen  bod 
OS  til  Gjerdingebro '),  naar  Hans  RomelP)  var  der,  naar  vi  legede 
Fjerbold,  holdt  Bon  om  Afteuen,  den  lille  Haand  i  Deren,  bonsair 
Monsieur!  Hosebaandet  og  Torklaedet;  og  da  den  Lille  var  saa 
syg  paa  Leibsenken,  den  lille  skaanske  Fog,  og  bun  havde  slaaet 
sit  deilige  Haar  ned ;  og  dengang  jeg  tog  Afsked  ved  Frokosten  i 
saadan  Confusion  og  trouble  at  jeg  ikke  vidste  bvad  jeg  gjorde.  — 
Jeg  reiste  tilbage  til  Kjobenhavn  den  20de  Februar  med  Hjertens 
Lsengsel. 

Den  tredie  Reise  kom  jeg  til  Lundegaard  den  16de  April  1682, 
Skjsertorsdagafteu,  efterat  Anders  Bille,  bans  S0ster  og  Helle  Lyoke 
i  et  Brev  havde  skre vet  at  jeg  endelig  skulde  komme  over  til  dem. 
Jeg  passerede  den  deilige  Tid  i  den  skjenne  Have,  i  det  smukke 
Lysthuus,  den  deilige  Gang  under  de  gr0nue  Trseer  ligefor  Jom- 
fruens  Kammervinduer,  Fuglesangen,  isser  Bogfinken,  Lugten  af 
Engeltorn  og  de  hvide  Syringer;  saa  mangen  fomejelig  Time  i 
Bibliotheket  og  Salen;  dengang  da  Anders  Bille  trakterede  os  paa 
Hekkeberg  paa  Taarnet,  Niels  Jensen  en  anden  Gang  over  Porten; 
Fodskammelen ;  da  vi  vare  i  Gedelev  og  Gennerups  Kirke  sammen, 
til  Niels  Jens0ns  Barselgilde  paa  Bredegaard;  endelig  den  serge- 
lige  Afsked  paa  Svenstrup,  da  Jomfruen  gik  ad  Haven  og  Axel 
Gyldenstjerne  og  Anders  Bille  fulgte  mig  ud  paa  Veien !  Min  eneste 
Trest  i  min  Fravajrelse  var  Posteij,  naar  jeg  kunde  skrive  og  faae 
Breve  igjen,  som  alle  passerede  under  Helle  Lyckes  Convolut. 

Jag  reiste  bort  de  12te  Maj  og  kom  den  22de  Mai  over  igjen, 

')  8annolikt  d&varande  sekreteraren  vid  Sk&nes  landsting  Er&ka. 

*)  Biskop  Knut  Hahn. 

•)  Gedingebro. 

•)  Hans  Ramel  p&  Widarp. 
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fiom  var  den  fjenle  Reise.  Den  fommelige  DagB  Ihukommelse,  da 
jeg  bavde  lokket  mig  ene  iude  i  Saxstrup  Kirke  og  fik  Mad  paa 
Kirkegaarden.  Jeg  kan  vel  sige:  den  Lundegaards  Tid  og  Foraar 
var  den  deiligste  og  fo7n0ielig8te  Tid  af  al  min  Livstid.  Den  dei- 
lige  Nellikekrands,  mit  smukke  Kammer,  hver  Dag  prydet  med  nye 
BlcMnster,  den  deilige  Have  og  den  allerkj^ereste  Omgjengelse  I  Det 
var  paa  denne  Reise,  at  jeg,  ihvoirel  her  var  alle  de  Obstatsler 
demdi  vaere  kunde,  bad  den  gode  Gud  om  det  var  ikke  muligt 
han  vilde  vaere  mig  saa  naadig  og  give  mig  denne  lille  Jomfru 
Mette  Sophie  Krabbe,  eftersom  ,han  isier  for  mig  i  AH  havde  gjort 
saa  store  Ting;  for  mig  som  syntes  han  bavde  selv  lagt  den  Kjser* 
ligbed  i  mit  Hjerte,  at  jeg  nden  at  reflectere  paa  faendes  Extraction, 
Stand,  Middel,  elskede  intet  andet  end  bendes  Person  alene.  En- 
delig  efter  alle  mine  Ansegninger  og  Remonstrationer  blev  hnn 
rel  noget  bevsget  til  at  have  Venskab  for  mig,  efter  denne  ten- 
dresse  og  Redelighed  hnji  fandt  hos  mig;  men  som  i  alle  sine 
Benner  9g  i  hvo  der  ansegte  hende,  havde  hnn  alene  givet  Gud 
sin  Villie  ibsende  og  vilde  selv  ingen  Villie  have  uden  til  det,  som 
han  han  havde  valgt  for  hende;  ja  Gud  vente  bendes  Hjerte  der- 
hen,  at  vi  bleve  forlovede  den  9de  Juni  1682  i  det  gr0nne  Lyst- 
huus  i  den  deilige  Lundegaards  Have,  en  Fredag  Eftermiddag  Klok- 
ken  mellem  3  og  4  overvsBrende  Gud  selv  og  bans  hellige  Engle 
og  ellers  ingen  Mennesker  uden  Jomfru  Hello  Lycke.  Til  Trolo- 
velsen  sang  alle  smaa  Fngle  i  Haven  og  Bogfinken  var  deres  Ka- 
pelmeeter. 

Efterat  jeg  den  14de  Juni  havde  taget  en  bekymret  Afsked  for 
at  reise  til  Kj0benhavn,  kom  jeg  den  19de  Juli  igjen  over  til  Lixnd; 
der  ankom  Anders  Bille  med  sin  nnge  Brud  *)  og  Margretbe  Ulfeld  ^) 
^  blev  modtagen  af  min  Lille  i  bendes  Kuiplings  Natset.  Cojet ') 
8om  en  Beiler  da  vi  var  tilbords  sammen  om  Aftenen  dev  i  Salen; 
Maren  Boltis  kom  over  for  Baron  Rosenkrantz ;  endelig  Pretendans 
af  Sveuske  og  Danske  i  Mffingden ;  men  Gud  vilde  nu  raade  denne- 


*)  Beate  fiielke  en  dotter  af  amiralen  H.  Bielke  och  E.  Ulfeld. 

^)  Margretbe  Krabbe,  dotter  af  Ivar  Krabbe,  enka  efler  Biom  Ulfeld  till 
R&belov. 

*)  ^ilhelm  JnliuB  Cojet  till  Ljungby,  sedennera  hofkanslem  baron  Co^et. 
Han  gifte  rig  iret  derefter  med  BHtabeih  Gyldenstieme,  syster  till  Axel  GyU 
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gang,  eftersom  vi  begge  havde  bedet  ham  derora,  og  tog  jeg  saa 
bort  til  Kjabenbavii  med  et  Hjertens  Veemodighad  og  Lflengsel; 
begyndte  saa  i  Kjebenhavn  at  slaae  mig  til  andre  Tanker  end  for, 
og  efterat  jeg  tilforn  havde  ladet  mig  f0ce  ind  i  Adelstanden  og 
naturaliBere,  blev  mig  foreslagen  Spanien  og  Polen  til  at  vsere 
Envoye,  blev  Gancelliraad ,  aabenbarede  Geheimeraad  Vibe  min 
Dessein  om  mit  Giftermaal  og  ban  talede  med  Kongen  derom,  som 
bi£aldt  det  og  lovede  sin  Protection.  Grev  Reveatlow  og  Oberse- 
cretair  Luxdorph  gjorde  mig  og  al  Assistance. 

Den  l:ste  October  fojede  den  gode  Gud  det  saa,  at  Fru  Ane 
Rosenkrantz,  Anders  Bille  og  Beate  Bielke  sknlde  reise  til  Lund, 
som  de  meente  for  at  besege  Fru  Mette,  men  i  Grunden  for  at 
hente  mig  min  lille  Brud,  og  fulgtes  bun  med  hendes  Models  gode 
Samtykke  med  sin  Broder  og  Moster  berover  til  Danmark.  Jomfru 
Helle  Lycke  fiarte  uformeerkt  en  Hob  svenske  Penge  med  sig,  lige- 
som  bun  uformserkt  var  ovre  bos  mig  i.Kjebenhavn  paa  min  lille 
Mette  Sophies  Vegne;  ligesom  jeg  og  med  Jens  Basse  fik  den  store 
Kuffert  over  med  min  Lilies  Tei  i,  uden  at  enten  de  paa  den  sven- 
ske eller  danske  Toldbod  enten  lod  den  aabne  eller  spurgte  hvad 
deri  var.  Vi  samledes  paa  L^gismose;  jeg  gav  Anders  Bille  al- 
ting  tilkjende,  som  med  sin  Beate  approberede  Alt  og  anskede  os 
megen  Lykke  med  de  dyreste  Eder  og  Protestationer  af  Venskab; 
men  blev  forvendt  ved  Fru  Lisbeth  Billes  Ankomst,  og  reiste  AUe 
hemmelig  om  Natten  fra  os  til  Brobygaard,  bvor  J0rgen  Skeel  var 
med  Flere;  og  som  de  saa  forlode  dette  lille  Guds  Barn  og  vilde 
ikke  komine  igjen,  vilde  Gud  nn  bruge  det  Middel  og  vilde,  at  jeg 
drog  strax  bort  og  min  lille  Mette  Sophie  fulgte  siden  efter  og 
ankom  til  Nakkebelle  den  9de  November  1682,  og  samme  Dag  om 
Eflenniddagen,  efter  t^e  slet,  i  Aastrup  Kirke  gik  til  Guds  Bord. 
og  derpaa  staaende  Fod  for  Alteret  bleve  viede,  som  man  tilforn 
ringede  med  Klokkerne  og  samlede  Folkene;  og  dette  var  vort 
Bryllup  paa  *Nakkeb0lle.  Vi  drog  saa  over  til  Fuirendal  og  jeg 
reiste  til  Kjobenhavn,  bvor  vi  holdt  Huus  paa  et.Aar.  Alle  vare 
blevne  vore  Forf0lgere  og  reiste  over  for  at  afvende  Moderens 
Hjerte  fra  denne  Datter,  men  hendes  fromme  Hjerte  var  altfor  be- 
standigt  og  elskede  Mette  Sophie  over  alle  sine  Born  til  sin  Deds- 
dag,  og  som  hu!i  havde  givet  hende  sit  frie  Valg  i  hendes  Gifter- 
mal  og  vilde  iutet  mere  have  dermed  at  bestiUe.  Siden  at  bun 
hende  tilforn   i   Barndommen   havde   bortforlovet,   som  ei  gik  ant 
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Bagde  ban  altid:  naar  hendes  Mette  Sophie  var  forn^jet,  saa  var 
det  nok;  hvorom  hendes  kjserlige  Breve  til  hendes  Datter  baere 
Vidnesbyrd;  og  som  hun  begjaerede  at  vi  vilde  komme  over  til 
hende,  da  bun  fandt  sig  svagere  og  svagere,  eftersom  hun  i  nogle 
Aar  holdt  Sengen  og  var  hver  Dag  ligesom  mad  Doden  i  Hsenderne, 
og  vi  ikke  kunde  komme  over  for  stor  Storm  til  Malm0,  reiste  vi 
til  Hel8ing0r,  og  mens  vi  laae  der  og  ventede  paa  Ovcrfart,  kom 
Nils  Jensen  med  de  sergelige  Tidender,  at  Gud  havde  bortkaldt 
hende  ved  en  salig  og  sagte  Afsked  en  Torsdag  den  14de  Febmar 
1683;  men  vi  laae  i  Helsinger  og  kunde  ikke  komme  over.  Der* 
paa  begyndte  den  rette  Forfelgelse;  de  Svenske  contiskerede  alt 
vort  Gods  i  Skaane  som  for  et  Giftermaal  mod  alle  hendes  Venners 
Villie  Qg  mod  Svemgs  Lov,  hvilket  altsammen  siden  blev  for  Jon- 
kjobings  Hofret  beviist  tvertimod.  Anders  Bille,  Oberst  Gamm  og 
Kirsten  Wind  *)  reiste  over  og  holdt  Skifte  paa  Svenstrup.  Erik 
Sehested,  Laatlcomraissarius  i  Fyen  d0de  imidlertid  og  Gud  gav 
mig  deq  Bestilling,  hvor  en  stor  Deel  af  mine  For.talere  maatte 
siden  falde  til  Beskjemmelse,  og  vi  flyttede  saa  til  Fyen  om  Mik- 
kelsdag  1683.  Den  lite  April  1684,  en  Fredag,  skikkede  Gud  os 
de  gode  Tidender  at  ban  havde  givet  os  vort  Gods  igjen  fra  de 
Svenske,  reiste  saa  til  Skaane  og  ankom  til  Hekkeberg  den  22de 
Juni  1684.  St.  Hansdag  blev  af  Prajdikestolen  i  vor  Gennerup 
Kirke  gjort  Gud  Taksigelse  for  sin  Naade  mod  os,  vore  Fjender 
til  Skamme. 

Det  foreligger  bar  grunddragen  af  en  siillsynt  "roman  i  verk- 
ligheten,'*  som  icke  ar  i  behof  af  n&gon  fantastisk  utsmyckning  for 
At  vacka  iutresse.  Intresset  torde  snarare  viixa  vid  narmare  hi- 
storiska  upplysningar.  « 

Den  tid,  under  hvilken  bar  ofvan  sk  &sk&dligt  och  naivt  skil- 
drade  enskilda  handelser  tilldrogo  sig,  var  tiden  af  den  hogsta 
splittring  inom  Nordens  allmanna  forh^llanden.  Det  later  i  vA,ra 
dagar  otroligt,  men  det  ar  en  historisk  sanning,  att  fr&gan  huru- 
vida  en  adlig  arftagerska  i  Sk4ne  skulle  ing&  gifterm&lsforbindelse 
med  en  dansk  eller  en  svensk  man  var  vid  denna  tid  en  fr&ga, 
som  betraktades  icke  sasom  en  belt  och  bA^llet  enskild  sliigtangela- 
genhat,   utan   s&som  en  sak  af  offentligt  vigt,  hvilken  Sveriges  och 


*)  Fru  Mettes  dotter  i  forsta  giflet  Karen  Wind  var  forsta  gangen  gift  pied 
Tage  Krabbe  till  Gunderslefbolm,  en  son  af  Iver  och  broder  till  Jargon  Krabbe, 
och  i  andra  giftet  med  ofverste  T.  v.  Gamm  till  Grundet* 
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Danmarks  regeriagar  med  uppmarksamfaet  foljde  och  sokte  leda 
efter  siua  onskningar.  Den  svenska  styrelsea  bade  s&lunda  allt  se-r 
dan  Ejobeuhavnerfreden  1660  uppstallt  s&som  sin  maxim  att  soka 
hindra  gifterm&lsforbindelser  metlan  Sk&ne  och  Danmark ;  den  dan- 
ska  var  deremot  stadse  benagen  att  racka  en  villig  hand  till  deras 
befordraade.  Det  ar  infor  denna  allmanoa  bakgrund,  so'm  denna 
karlekshandel  vinner  ett  alldeles  sarskildt  intresse. 

Slagten  Krabbe  hade  redan  en  g&ng  tillfonie  kommit  i  eria- 
renhet  om  dessa  allmanna  iorh&llauden.  Nar  straxt  efter  riksradet 
Niels  Krabbes  dod  1663  en  annan  af  bans  dottrar,  i  ett  foregA,eude 
gifte  med  Mette  Bille,  froken  Lisbeth  Krabbe,  begifvit  sig  ofver  till 
Uanmark,  erboU  den  svenske  generalguvernoren  i  Sk&ne,  grefve  G. 
0.  Stenbock,  befallning  fr&n  sin  styrelse  att  undersoka,  fauru  har- 
med sig  forholle  *).  Generalguvernoren  vande  sig  till  stjufmodren 
fru  Mette  Rosenkrands  Krabbe  och  begarde  hennes  forklariug. 
Fru  Mette  svarade,  att  den  gam  la  fru  Sophie  Rosenkrands  Bille, 
riksmarsken  Anders  Billes  enkefru,  hade  onskat  se  sitt  barnbarn, 
innan  hon  lemnade  detta  jordiska,  och  att  hon  derfore  samtydkt 
till  froken  Lisbeths  afresa  till  Danmark;  men  snt^t  skuUe  hon 
^tervanda  derifr&n  ^).  Sjelf  begaf  hon  sig  till  Danmark  for  att 
fora  sin  dotter  tillbaka  till  Sk&ne,  men  d&  upptradde  farbrodren 
och  formyndaren  herr  Iver  Krabbe,  som  vid  Kjobenhavnerfreden 
stannat  p&  dansk  sida,  forsedd  med  en  kunglig  dansk  befallning, 
i  kraft  at  hvilken  ban  fordrade,  att  froken  Lisbeth  'i  Vergens  Uuus 
skulle  inlefveris.'*  Mormodren  och  formyndaren  konimo  visserligen 
i  tvist  harom,  men  slutet  blef,  att  fru  Mette  maste  begifva  sig  till- 
baka till  Sk&ne  utan  sin  stjufdotter.  Hon  visade  sig  vid  detta 
tillfalle,  liksom  annars,  vara  svensksinnad,  och  begarde  generalgu- 
vernorens  r&d  i  saken,  anbefallande  sig  och  de  sina  hos  honom  ^). 
Den  svenska  styrelsen  gaf  generalguvernoren  befallning  att  liksom 
af  sig  sjelf  bora  sig  for  hos  slagten  Krabbe,  om  den  skulle  afsl& 
tillbudet,  att  froken  Lisbeth  kallades  till  enkedrottning  Uedvig 
Eleouoras  hof :  det  vore  basta  utvagen  att  f&  arftagerskan  tillbaka 
fr&n  Danmark  *).  D&  denna  utvag  emellertid  icke  blef  begagnad, 
iick  ban  n&gra  m&nader  seduare  befallning  att  foresl&  fru  Mette, 
att  hon  hos  svenska  regeringeu  skulle  bonfalla  om  sin  stjufdotters 
utf&ende '),  hvarigenom  saken  p&  diplomatisk  vag  kunde  losas. 
Men  haraf  blef  ingenting,  ty  snart  bade  froken  Lisbeth  i  Danmark 
blifvit  bortgift  med  herr  Herluf  TroUe  till  Snedinge  och  harmed 
fdrfdll  frigan. 


0  Kffl.  bref  1663  V.  Bialmo  lansarkiv. 

^)  SkrifveUe  af  M.  Rosenkrands  Krabbe  till  G.  0.  Stenbock  1663  '»/,. 
M.  L.  A. 

')  Skrifvelse  af  M.  Rosenkrands  Krabbe  till  G.  0.  Stenbock  1663  7,o- 
M.  L.  A. 

•)  Kgl.  bref  1663  Vu-    M.  L.  A. 

')  Kgl.  bref  1663  */*•     M.  L.  A. 
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Froken  Mette  Sophie  Krabbes  enlevering  till  Danmark  skedde, 
s&som  ofvaBSi&ende  berattelse  visar,  under  vida  mera  v&gade  och 
romantiska  omstandigheter.  Nar  hon  bland  sina  friare,  danska  i 
tysthet  —  s&som  baron  Rosencrantz  och  Monrad  —  och  svenska 
oppet  —  s&som  Axel  Gyldenstierna  och  Coyet  —  (p&  dessa  sednare 
syfta  yal  snarast  Mourads  ord  '*de  mange  og  uvserdige  Mennesker 
hun  vilde  blive  anfieegtet  aF),  utvalde  en  dansk  ofralse  man, 
gallde  det  att  vid  en  enlevering  p&  eng&ng  fr&n  modren  och  Sverige 
fiirsakra  henne  om  en  framtida  besittning  af  den  stora  slagtformo- 
genheten.  Monrad  blef  d&  i  en  hast  adlad  —  hang  adelspatent  ar 
dateradt  just  d.  9  juni  1682,  forlofningsdagen  — ;  ban  forseddes  med  tit- 
lar  och  yardigheter  och  fick  af  konung  Christian  V  och  bans  ministrar 
lofte  om  bist&nd  och  beskydd.  Derefter  verkstalldes  enleveringen, 
hvartill  slagteus  danska  medlemmar  lemnade  hjelp.  Knappt  hade 
emellertid  I'ru  Mette  Rosenkrands  Krabbe  tillslutit  sina  ogon,  forran 
den  svenska  styrelsen  med  qvarstad  belade  hennes  egendomar  och 
frin  arfsratt  uteslot  fru  Krabbe  Monrad.  Generalguvernoren  ibe- 
jpopade  1622  &rs  privilegier  och  kgl.  stadgan  om  adelns  olaga  gif- 
term&l  af  1665  s&som  stod  for  dessa  &tgarder  och  2  borgare  fr&n 
Malmo  iifversandes  till  Kjobenhavn  med  stamning  p&  Monrad.  Han 
8varade''d&,  att  ban  "saasom  kgl.  Raad  og  Minister"  forst  m&ste 
meddela  den  till  h.  m:t  konungen  af  Danmark,  enar  dess  befall- 
'ning  vat*,  att  sakeu  skuUe  genom  den  danske  ministern  i  Stock- 
holm ageras*).  Saken  blef  s&lunda  en  diplomatisk  angelagenhet. 
Utg&ngen  kanna  vi  redan :  Mette  Sophie  Krabbe  och  Johan  Monrad 
intradde  1684  i  laga  besittning  af  arfvet.  Deras  aktenskap  blef 
barnlost  och  vid  sin  dod  omkring  1715  lemnade  Monrad  Hecke- 
berga  till  fru  Karen  Krabbe  de  Bruin,  p&  eng&ng  systerdotter  och 
kusins  barn  till  bans  forut  bortg&ngna  maka.  Liksom  s&  m&nga 
andra  stora  sk&nska  slagtformogenheter  hade  den  Krabbeska  genom 
Carl  XI:8  reduktion  och  Carl  XILs  krig  blifvit  decimerad.  Ater- 
stoden  ofvergick  genom  gifte  till  den  svenska  slagten  Silfverskold, 
af  hfilken  en  gren  i  n&gra  slagtleder  forblef  i  besittning  deraf. 


lY.    Tldskepelsen  rid  Edestads  kUla  i  Bleklnge  i  18:de  &r- 

hnndradet. 

(Ur  Lunds  universitets  handakrifteamling ;  medd.  af  Martin  Weiboll). 

£n  handling  med  titel:  Odmiukt  Memorial  af  H.  A.  Lunneus, 
dat.  Ronneby  den  5  juli  1747,  ^fver  ang&ende  denna  foljande  upp- 
lysningar. 


')  Anteckningar  ur  Malmo  l&niarkiT. 
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Vid  Edestads  Kyrkia  bredewid  kyrkiomuren  fins  belagen  en  kialla, 
vid  hvilken  m4nga  af  enfaldige  meiiiga  folket  bar  i  laodet  fr&n  kt- 
skilliga  socknar  for  detta  haft,  ja  innewarande'  ihr  d.  23  sistl.  Junij 
eller  Midsommarsafton,  ofvat  eftertiinkeligft,  synnerliga  ceremonier, 
med  oflVing  af  penningar  och  kliider  till  beiuimde  kialla,  bwarom 
jag  mig,  sa  wida  mig  giorligt  warit,  underrattat.  D&  jag  sedermera 
Bielf  reste  till  forenamde  ort  och  kialla,  bar  jag  sielf  seendes  ar- 
farit  wid  kiallan  bangande  lijnklader,  i  synnerhet  af  linbufwur, 
kladen,  forkladen,  qwins-  och  mans-  narmastc  lintyg,  hauskar,  buf- 
wudbonad,  svepdukar  och  m&ngfaldigt  annat,  som  jag  nu  ej  binner 
uprackna,  men  efter  utseende  bar  mlingden  forokts  innewarande  &hr 
a&  mycket,  at  jag  ordsak  bar  sluta,  att  ofver  40  personer  bafwa 
de  warit,  som  widskieppelig  offring  wid  denna  kialla  befordrat. 
Ytterligare  bar  ock  uti  iirfarenbet  kommit,  att  n&got  ofwer  12 
daler  s:mt  aro  penningarne  till  antablet  befunna,  som  samma  afto^ 
uti  samma  kialla  ofirade  blifwit,  bwilka  penningar  Edestads  kyrkio- 
wardar  af  kiallan  l&tit  uptaga  oc  till  andra  kyrkians  medci  forenat. 
Sattet  ocb  maneret,  burn  tillgfir  egantligen  wid  denna  oflFringen  bar 
ratt  noga  icke  kunnat  utforskas  widare  an  att,  sedan  de  brukt  fiirst 
sina  wanliga  cerc^onier  wid  kiallan  ocb  ofiringen,  bafwa  de  for 
sed  lasa  n&got  ocb  sedermera  lopa  de  in  p&  kyrkiog&rden  ecb  ga 
tre  slag  ikring  kyrkian  etc.  som  jag  annu  idke  kunnat  utforska 
Personerna  bwilka  de  aro,  som  denna  widskieppeliga  offringen  for- 
ofwat,  bar  jag  till  sakerbet  ej  kunnat  utspana,  men  atbskilliga  per- 
soners  namu  bar  jag  mig  bekant,  som  wabl  kanna  en  stor  del  af 
de  br&ttslige. 

Forfattaren  foresl&r  s&som  det  kraftigaste  model  till  utrotaade 
af  all  denna  vidskepelse  att  lata  de  skyldiga  till  urtima  ting  in- 
kalla,  ocb  dem  med  lagens  strangbet  doma,  sardeles  som  utan 
framg&og  manga  andra  medel  ocb  utvagar  *warit  brukta  i  forna 
tider  af  lanets  forriga  tiders  ofverbetspersoner/ 


InnekUlgforteekning. 

Foreningen  for  Shanes  fomtnmnen  och  Imtoria  1870. 

Historiska  handlingar  roraiide  Skane,  (Halland,  Bleking,  Sk&iie  och 

Bornholm). 

Sidan. 
L    Handlingar  horande  till  SkS^nes  danska  historia. 

I.  Till  Liinds  domkapitels  historia,  ur  Lunds  univer- 

•    sitets  handskriftsamling,  medd.  af  Martin  Weibull. 

1.  Professor  Anders  Spoles  berattelse  till  konung  Carl  XI 
ang&ende  Lunds  domkapitels  &ldre  handlingar   ....       1—3. 

2.  Fredrik  IILs  href  till  Lunds  domkapitel  rorande  Sk&- 

nes  sista  fonnliga  danska  konungahyllning  (16S6)  .  .       3—4. 

3.  Fredrik  111:8  bref  till  Lunds  domkapitel  oro  Sk&nes 
losning  Mn  trohetseden  till  Danmark  (1658) 4 — 5. 

II.  Till  bondefredens  historia. 

Utdrag  ur  VisseQerda  gamla  nu  iorkomna  kyrkobok,  ur 
Frigelianska  handskriflssamlingen  p&  Kalmar  stifls 
bibliotek,  medd.  af  G.  Volmar  Sylvander 5—6. 

If.    Handlingar  horande  till  Bornholms  historia  under  &ret 
1658. 

10  bref  frin  Johan  Printzenskold  till  generalguverno- 
ren  6.  0.  Stenbock,  ur  Malmo  lansarkiv  medd.  af 
Martin  Weibull 7—18. 

III.    Handlingar  horande  till  Sk&nes  historia  under  ofver- 
gingstiden  1658-1710. 

I.  Till  Sk&nes  historia  under  kriget  1676—79. 

1.  Den  sista  bondefreden  (1676) 19-20. 

2.  Tvenne  skrifvelser  fria  Johan  Gyldenstiema  till  Norra 
Asbo  och  Bjara  barader(1677),ur  danska  riksarki vet 

medd.  af  0.  Vaupell 21-23. 

II.  Till  forsvenskningens  historia* 


Sidao. 

1.  6en.-gaverndren  R.  v.  A«cheberg«  skri^elae  Mig&- 
ende  prestenkapets  mote  i  Malmo  4—6  Iftaj  1681,  ur 
svenska  rikaarkiyet  medd.  af  J.  IL  Sjogren 24 — 25. 

2.  C.  Hahns  skrifvelse  till  samtliga  prostar  i  Skine  och 
Bleking,  medd.  af  Martin  WeibuU 26, 

3.  Gari  XI:8  bref  om  appHtttande  af  ett  svenakt  oonaisto- 

rinm  ecclenasticam  i  Lund,  medd.  af  Martin  Weibnll     27-^8. 

IV.  Handlingar  horande  till  Sk&nes  svenska  historia. 

1 .    Landshofding  Carl  Gustaf  H&rds  skrifvelse  till  adeln 

i  Malmohtts  Ian  (1719),  medd.  af  Martin  Weibull    29—30. 

V.  Orts-  och  personhistoriska  handlingar. 

1.    Till  Widtskofles  historia,  ur  Widtskofles  arkiv  medd. 

af  Martin  Weibull .31—43. 

IL  Till  Jorgen  Erabbes  historia,  ur  danska  kungl.  hi- 
bliotekets  handskriftsamling  medd.  af  Martin 
Weibull 43—67. 

III.  En  karlekshandel  i  det  17:de  ixhundradet,  ur  Johan 
Monrads  autobiografi,  utg.  af  J.  G.  Burmaii  Becker    ffl — 77. 

IV.  Vidskepelsen  vid  Edestads  kalla  i  18:de  &rhundra- 
det,  ur  Lunds  universitets  handskriftsamling  medd. 

af  Martin  Weibull 77—78. 
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^     .  Pris:  3  Rdr  Rmt. 

Medlemmar  af  Foreningen  for  Skanes  Fomminnen  och  historia  erhalla 
kostnadsfritt  dpss  tryckta  skrifter,  utoni  dS  fiir  nagon  sarskilt  skrift  & 
allmant  mote  annorlunda  bestammea.  Arlig  flfjjift  ar  3  Rdr  Rmt;  afgiften, 
en  gang  for  alia  erlflgd,  far  ej  understiga  30  Rdr  Rmt.  Anmalningar  cm 
intrade  goras  bos  Skattmastaren. 
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Sk&nes  fornminnen  och  historia  1871. 

Forste  Hedersledamot. 

1870. 

H.  K.  H.  Prins  Oscar  FredriJc,  Hertig  af  Ostergotland. 

Hedersledamoter. 

1867. 

Sven  NilssoHf  professor  emeritus  i  zoologi  vid  Lunds  uniyersitet. 

1868. 

Abraham  Cronholm^  e.  o.  professor  i  historia. 

Cktrl  Johan  Schlyter,  professor  i  laghistoria  vid  Lunds  uniyersitet. 

Peter  Godt  Thorsen^  professor   och  bibliotekarie  yid  Kjobenhayns 

uniyersitet. 
Jens  Jakob  Asmussen  Worsaae,  etatsr&d  och  direktor  for  kgl.  dan« 

ska  Museum  for  nordiske  Oldsager. 
Bror  Emil  Hildebrand,  Syeriges  riksantiqyarie. 

1870. 

Fredrik  Schiem,  professor  yid  Kjobenhayns  uniyersitet. 
JE.  Wedely  amtman  p&  Bornholm. 

Styrelse. 

Wilhelm  Flensburg,  prokansler  vid  Lunds  uniyersitet,  biskop  ofver 

Sk&ne  och  Blekinge,  ordforande. 

Grefve  Axel  De  la  Gardie,  ofyerste  kammarjunkare,  y.  ordforande. 

Gustaf  LjuMggren^  professor  i  estetik,  konst-  och  literaturhistoria 

yid  Lunds  uniyersitet. 
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1870. 

H.  K.  H.  Prins  Oscar  Fredrik,  Hertig  af  Ostergotland. 

Hedersledamoter. 

1867. 

Sven  NilssoHf  professor  emeritus  i  zoologi  vid  Lunds  universitet. 

1868. 

Abraham  Oronholm^  e.  o.  professor  i  historia. 

Carl  Johan  Schlyter^  professor  i  laghistoria  vid  Lunds  universitet. 

Peter  Godt  Thorsen^  professor  och  bibliotekarie  vid  Kjobenhavns 
universitet. 

Jens  Jakob  Asmussen  WorscMe,  etatsr&d  qch  direktor  for  kgl.  dan- 
ska  Museum  for  nordiske  Oldsager. 

Bror  Emil  Hildebrand,  Sveriges  riksantiqvarie. 

1870.      • 

Fredrik  Schiem,  professor  vid  Kjobenhavns  universitet. 
E.  Wedelf  amtman  p&  Bornholm. 

Styrelse. 

Wtlhelm  Flensburgy  prokansler  vid  Lunds  universitet,  biskop  ofver 

Sk&ne  och  Blekinge,  ordforande. 
Crrefve  Axel  De  la  Gardie,  ofverste  kammarjunkare,  v.  ordforande. 
Gustaf  Ljunggreny  professor  i  estetik,  konst-  och  literaturhistoria 

vid  Lunds  universitet. 
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Nils  Gustaf  Brujselius,  rektor  vid  Ystads  skola. 

Johan  Magnus  Sjogren,  amanuens  vid  Lunds  domkapitel. 

Martin  Weibull,  adjunkt  i  allman  historia  vid  Lunds  universitet, 

sekreterare. 
Gottfrid  Billing,  lektor  i  teologi  vid  Lunds  katedralskola,  skatt- 

mastare. 


Tillsyningsm&ii  ofVer  ftotiiTemiiiiigar. 

I  Sk&nes  harader. 

Rektor  N.  Bruzelius^  tillsyningsman  i  Ljanits  och  Herrestad  harad. 

Oxie  och  Skytts  harad. 

Riksdagsmannen  P.  Nilsson Weramenhogs  harad. 

Kyrkoherden    C.  Sylvan Ingelstad  harad. 

Kronofogden  N.  WiUhoff Fars  harad. 

Kyrkoherden  A,  G.  Schroder Albo  och  Jerrestad  harad. 

Kyrkoherden  J.  W.  Schroder, Frosta  harad. 

Kyrkoherden  J,  F,  Hdrstedt Torna  harad. 

Prosten  J.  Menander Bara  hiirad. 

Doktor  S.  W.  Moberg Harjagers  harad: 

Kyrkoherden  H.  SchonbecJc Ronnebergs  harad. 

Grefve  G.  Wachtmeister Luggude  harad. 

Kyrkoherden  J.  P.  Hofvcrherg   ....  Bjare  hiirad. 

Prosten  G.  H.  McTlin N.  och  S.  Asbo  harad. 

Forster  F.  Bitter 0.  Goiuge  harad. 

Kommissarien  F,  Bring W.  Goinge  harad. 

Kyrkoherden  J.  Ternstrom Willands  harad. 

Adjunkt  B.  Kallenberg Gerds  harad. 


St&ndiga  laedamoter '). 

Herr  W.  Flensburg,  biskop  och  prokansler,  Lund. 
Friherre  J.  Stjernblad,  Ystad  &  Marsvinsholm. 


')  Dessa  medlemmar  erlagga  engSng  for  alia  en  intr&desafgift,  ej  uodenti' 
gande  30  rdr  rmt 
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Friherrinnan  U.  Berghman  Stjernblad,  Ystad  &  Marsvinsholm. 
Friherre  0.  Ramel,  Bjersjolag&rd  &  Ofvedskloster. 
Herr  R.  Tornerhjelm,  forste  hofstallmastare,  Helsingborg  &  Wrams- 
Gunnarstorp. 

„     M.  Hallenborg,  ryttmastare,  Ystad  &  Rydsg&rd. 

„    M.  WeibuU,  akademie-adjunkt,  Lund. 

„    6.  Billing,  lektor,  Lund. 

„    J.  Gleerup,  bokhandlare,  Lund. 

),     6.  Lindgren,  inspektor,  Eopinge. 

„    L.  W.  Nibelius,  haradsskrifvare,  Gimbrishamn  &  Hofby. 

„    P.  Nilsson,  riksdagsman,  Anderslof  &  Espo. 
H.  Exc.  Grefve  H.  6.  TroUe-Wachtmeister,  Christianstad  &  Arup. 
Grefve  0.  Thott,  kabinetts-kammarherre,  Malmo  &  Skabersjo. 
H.  Exc.  Herr  Andr.  Fr.  Krieger,  justitsminister,  Kjobenhavn. 
HeiT  J.  Falkman,  kammarr&d,  Stockholm. 

„     A.  Eahl,  teol.  doktor,  Lund. 

„     A.  Lysander,  professor,  Lund. 

„     M.  C.  Herrlin,  kyrkoherde,  Malmo  &  Wemmenhog. 
Friherre  C.  v.  Platen,  kammarherre,  Helsingborg  &  Christiuelund. 
Grefye  A.  Ehrensvard,  landshofding,  Goteborg. 
Herr  L.  G.  Palmqvist,  prost,  Anderslof  &  Tullstorp. 

„     Chr.  Tegner,  prost,  Ystad  &  Kjellstorp. 
Friherre  F.  Thott,  generalmajor,  Malmo  &  Christineberg. 
Grefve  G.  Trolle-Bonde,  ofverste-kammarjunkare,  Safstaholm. 

„      C.   A.   Beck-Friis,  kabinettskammarherre,  Anderslof  &  Bor- 
ringe. 
Herr  J.  P.  Lageman,  prost,  Helsingborg  &  Frillestad. 
Friherre  J.  0.  Toll,  Lund  &  TroUeberg. 
Herr  A.  B.  Wallis,  Ystad  &  Dybeck. 

„    G.  Hallenborg,  ryttmastare,  Ystad  &  Svaneholm. 

„     L.  B.  Falkman,  general-direktor,  Stockholm. 
Grefve  Fr.  Piper,  hofstallmastare,  Ystad  &  Erageholm. 
Herr  R.  Lundgren,  konsul,  Ystad  &  Herrestad. 
Grefve  A.  Piper,  kabinettskammarherre,  Ystad  &  Sofdeborg. 

„      A.  K.  Wachtmeister,  landshofding,  Christianstad. 
Herr  A.  Coijet,  kapten,  Malmo  &  Tonip. 
„    L.  Kockum,  Malmo  &  BuUtofta. 
„    C.  G.  Styflfe,  bibliotekarie,  Upsala. 
„     0.  Lindfors,  kontraktsprost,  Marieholm  &  Reslof. 
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Friherre  F.  Barnekow,  Winslof  &  Araslol 

Grefve  C.  Diicker,  Lund  &  EUinge. 

Herr  £.  6.  Bring,  biskop,  Linkoping. 

Grefve  A.  De  la  Gardie,  ofverstekammarjunkare,  Helsingborg  &  Ha- 

miltonhouse. 
Herr  A.  0.  Werliu-Olsson,  kyrkoherde,  Helsingborg  &  Kropp. 

„     A.  Westman,  telegraf-direktor,  Helsingborg. 
Grefvinnan  D.  Ehreasvard  von  Nolcken,  Lund. 
Herr  0.  v.  Berch,  major,  Engelholm  &  Ossjo. 

„     P.  Olsson,  grosshandlare,  Helsingborg. 
Grefve  E.  Rewentlow,  Hurfva  &  Pugerup. 
„     W.  Hamilton,  Landskrona  &  Barseback. 
„      A.  F.  Wachtmeister,  ryttm'astare,  Cbristiaustad  &  Wan&s. 
Herr  G.  Liljecrona,  haradshofding,  Christianstad  &  Asum. 
Friherre  E.  Wrede,  Sosdala  &  Maglo. 
Herr  P.  Kockum,  Malmo  &  Rosengird. 

Herr  N.  Ohlsson-Gadde,  med.  doktor,  Lund. 

„  A.  V.  Billow,  kammarherre,  Bjersjolag&rd.  * 

„  J.  Agardh,  professor,  Lund. 

„  0.  Borg,  fabrikor,  Lund, 

„  S.  G.  von  Troil,  landshofding,  Malmo. 

„  P.  Eklund,  fil.  doktor,  Lund. 

„  Ch.  Bock,  bruksegare,  Aby  &  Klippan. 

„  J.  Ekensteen,  direktor,  Hurfva  &  Orup. 

„  C.  Trolle,  kammarherre,  Lund  &  Klagerup. 

„  J.  F.  Hiirstedt,  kyrkoherde,  Lund  &  Fjelie. 

„  C.  G.  Malmstrom,  professor,  Stockholm. 

Ledamoter^  som  erlagt  eller  erl&gga  Arsafgift 

1865-66. 

Herr  J.  P.  Bager,  handlande,  Malmo. 

6.  Bergenstr&hle,  hofrattsr&d,  Christianstad. 
A.  Bergstrom,  statsr&d,  Stockholm. 

E.  Berling,  bibliotekarie,  Lund. 

F.  Berling,  boktryckare,  Lund. 
L.  Billing,  adjunkt,  Malmo. 
C.  Bjorkbom,  apotekare,  Malmo. 


Herr  W.  Blomstrand,  professor,  Lund.  ' 

„     Th.  V.  Braun,  kapten,  Ystad. 

n    N.  Bruzelius,  rektor,  Ystad. 

„     Ch.  GaTallin,  akademie-adjunkt,  Lund. 

n     S.  Cayallin,  tool,  doktor,  Malmo  &  Hyellinge. 

„     S.  Cavallin,  kyrkoherde,  Ystad. 

n     G.  J.  CoUio,  kyrkoherde,  Malmo  &  Reng. 

„     B.  Cronholm,  fil.  doktor  ocb  boktryckare,  Malmo. 

„    J.  H.  Dieden,  handlande,  Malmo. 

„     J.  G.  Eckerbom,  kyrkoherde,  Ystad  &  Kopinge. 
Friherre  G.  v.  Essen,  kammarherre,  Hesslebolm  &  Oberod. 
Herr  M.  Eurenius,  lektor,  Malmo. 

„     J.  Fagerstrom,  fil.  kandidat,  Luud. 
•„     Th.  Flensburg,  handlande,  Malmo. 

„     H.  Flygare,  med.  fil.  kandidat,  Lund. 

„     B.  V.  Geijer,  ofverstelojtnant,  Aby  &  Herrevadskloster. 
'„     G.  ▼.  Geijer,  kabinettskammarherre,  Malmo. 

^     C.  Gram,  konsul,  Ystad. 

„    A.  L.  Gronvall,  lektor,  Malmo. 
Friherre  C.  A.  Gyllenkrook,  Ortofta  &  Svenstorp. 
„        N.  Gyllenstjerna,  Hoganas  &  Krapperup. 
„        E.  Gyllenstjerna,  Aby  &  Bjersg&rd. 
Herr  6.  Gustafsson,  forste  landtmatare,  Malmo. 

„    J.  Hallongren,  kyrkoherde,  Malmo  &  Bunkeflod. 

„     A.  Hammar,  lektor,  Carlskrona. 

„     G.  Hedman,  handlande,  Malmo. 

„     S.  Hendeberg,  kyrkoherde,  Anderslof  &  Gronby. 

„     L.  P.  Holmberg,  prost,  Anderslof  &  Espo. 

„     B.  Holmgren,  lektor,  Helsingborg. 

„     A.  R.  Hogdahl,  apothekare,  Anderslof. 

„     F.  Holmqyist,  expeditionschef,  Malmo. 

„     N.  Jpnsson,  handlande,  Anderslof  &  Ostra  Torp. 

„     G.  Isberg,  landskamrer,  Malmo. 

„    B.  Kallenberg,  adjunkt,  Ghristianstad. 

„     G.  D.  Kemner,  handlande,  Ystad. 

„    P.  Krok,  landssekreterare,  Malmo. 

„    G.  J.  Kock,  handlande,  Malmo. 

„    F.  U.  Eockum,  handlande,  Malmo. 

„    P.  £•  Lagerholm,  apotekare,  Malmo. 
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Herr  0.  Lagerqyist,  prost,  Cbristianstad  &  Kopinge. 

Grefve  P.  Lewenhaupt,  landsbofding,  Lund. 

Herr  A.  Berg  v.  Linde,  assessor,  T&garp  &  Dufeke. 

„     G.  J.  Lindencrona,  assessor,  Ghristianstad. 

„     N.  Lindsjo,  pastor,  Malmo  &  Sl&garp. 

„     G.  Ljunggren,  professor,  Lund. 

„     J.  Malmborg,  borgmastare,  Malmo. 

,,    J.  Martinsson,  bandlande,  Malmo. 

„     G.  H.  Mellin,  prost,  Helsingborg  &  Wram. 

„     F.  0.  Nilsson,  bofrattsassessor,  Cbristianstad. 

„     J.  Nilsson,  med.  kandidat,  Lund. 

„     R.  Nilsson,  konsul,  Ystad. 

„     J.  A.  Olin,  prost,  Malmo. 

„    N.  Pebrsson,  konsul,  Ystad. 
Grefve  A.  Posse,  Ystad  &  Cbarlottenlund. 
Herr  U.  Qvensel,  bankdirektor,  Malmo. 

„     N.  H.  Qviding,  r&dman,  Malmo. 
Friberre  M.  Ramel,  Ortofta  &  Hvidarp. 
Herr  J.  A.  Ringius,  medicine  doktor,  Ystad. 

„     E.  Rodbe,  fil.  doktor,  Lund. 

„     Runnerstrom,  konsul,  Lund. 

„     C.  0.  Rutb,  adjunkt,  Malmo. 

„  ^  C.  Scbweder,  adjunkt,  Lund. 

„     A.  Sjoberg,  akademie-adjunkt,  Lund. 

„     G.  Smitb,  apotekare,  Ystad. 

„     E.  Strom,  medicine  doktor,  Anderslof. 

„     S.  H.  B.  Svensson,  adjunkt,  Cbristianstad. 

„     C.  Sylvan,  kyrkoberde,  Svenstorp  &  Glimmiuge. 

„     T.  E.  Sylvan,  lagman,  Ystad  &  Oja. 

„     K.  Sodervall,  decent,  Lund. 

„     E.  Tegner,  biblioteksamanuens,  Lund. 

„     E.  Tegner,  decent,  Lund. 
Grefve  G.  Wacbtmeister,  Lund  &  Borgeby. 

„      G.  Wacbtmeister,  Tagarp  &  Knutstorp. 
Herr  C.  Westdabl,  v.  konsistorie-notarie,  Lund. 
Friberre  C.  Wrede,  assessor,  Cbristianstad. 
Herr  P.  S.  Wablin,  prost,  Svenstorp  &  Ingelstorp. 

„     N.  Aberg,  bandlande,  Malmo. 
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Herr  L.  Andersson,  medicine  doktor,  Malmo. 

„  R.  Andersson,  medicine  doktor,  Tstad. 

„  A.  R.  Falkman,  r&dman,  Malmo. 

„  L.  P.  Holmstrom,  docent,  Lund. 

„  0.  Ingstad,  rektor,  Ronneby. 

„  B.  Lundgren,  docent,  Lund. 

„  A.  Palm,  biblioteksamanuens,  Lund. 

„  P.  0.  Pettersson,  handlande,  Malmo. 

.,  C.  Schmidt,  docent,  Lund. 

„  J.  M.  Sjogren,  amanuens,  Lund. 

„  J.  Stockenberg,  tuUfbrvaltare,  Gotheborg. 

„  6.  Wellin,  tullkontrollor,  Ystad. 

„  Th.  Wisen,  professor,  Lund, 

„  N.  WitthoflF,  kronofogde,  Wollsjo  &  Araskoga. 

1868. 

HeiT  H.  Hallback,  docent,  Lund. 
„     C.  Odhner,  professor,  Lund. 
Grefve  H,  Wachtmeister,  fil.  doktor,  Lund. 

1809-70. 

Herr  C.  F.  Allen,  professor,  Kjobenhamn. 

„  J.  M.  Ambrosius,  adjunkt,  Lund. 

„  A.  Anderberg,  haradshofding,  Landskrona  &  Maryhill. 

„  B.  Andersson,  kyrkoherde,  Ghristianstad  &  Oppmanna. 

„  H.  Andersson,  kyrkoherde,  Trelleborg  &  Gylle. 

„  0.  Andersson,  riksdagsman,  Lund  &  Nordani. 

„  F.  Andersson,  rektor,  Lund. 

„  F.  W.  G.  Areschoug,  akademie-adjunkt,  Lund. 

„  C.  Ask,  professor,  Lund. 

„  P.  AssarsBOB,  akademie-adjunkt,  Lund. 

„  E.  Bager,  kyrkoherde,  Hor. 

„  J.  0.  Berggren,  kontraktsprost,  Esperod  &  Wanstad. 

„  C.  Bergman,  kyrkoherde,  Winslof. 

„  E.  Berlin,  kyrkoherde,  Lund  &  Kyrkheddinge. 

„  0.  Blomberg,  med.  doktor,  Ghristianstad. 

„  A.  Brag,  lektor,  Lund. 

„  F.  Bratt,  med.  doktor,  Cimbrishamn. 
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Herr  E.  L.  Bring,  kommisarie,  Winslof  &  Oreberg. 

„     F.  Braune,  biblioteksamanuens,  Lund. 

,f     8.  L.  Bring,  teol.  doktor,  Marieholm  &  Torrlosa. 

„     G.  Broome,  professor,  Lund. 

„     B.  Th.  Brorstrom,  kyrkoherde,  B&stad  &  W.  Kamp. 

„     6.  Brunius,  adjunkt,  Landskrona. 

„     Chr.  Bruun,  bibliotekarie,  Kjobenhayn. 

„     A.  Bruzelius,  kyrkoherde,  Christianstad  &  Osterslof. 

„     J.  A.  Bruzelius,  kanslist,  Stockholm. 

„     L.  B&&th,  kyrkoherde,  Trelleborg  &  Hammarlof. 

„     D.  Boklin,  student,  Lund. 

„     P.  F.  Carlsson,  kyrkoherde,  Trelleborg, 

„     E.  Clairfelt,  borgmastare,  Christianstad. 

„     J.  CoUiander,  kyrkoherde,  Marieholm  &  Svalof. 

„     G.  A.  Collin,  kyrkoherde,  Malmo  &  Skabersjo. 

„     F.  0.  Coster,  kontraktsprost,  Billeberga  &  Kjells-Nobbelof. 

„     W.  Dahl,  Ystad  &  Thorsjo. 

„     E.  Dahlbeck,  Ystad  &  Stora  Herrestad. 
Grefve  P.  De  la  Gardie,  Christianstad  &  Maltesholm. 
Herr  J.  A.  Durling,  haradshofding,  Bjersjolag&rd  &  Ostraby. 
Friherre  C.  von  Diiben,  Christianstad  &  Mjonas. 
Herr  N.  Duner,  akademie-adjunkt,  Lund. 
Grefve  C.  W.  Diicker,  Christianstad  &  Uddarp. 
Herr  G.  Ehrenborg,  ryttmastare,  Christianstad. 

„     N.  Ehrnberg,  rektor,  Christianstad. 

„     C.  Eichhorn,  phil.  doktor,  Stockholm. 

„     P.  Ekdahl,  kontraktsprost,  Lund. 

„     R.  Ekstrand,  intendent,  Christianstad  &  Beckaskog. 

„     C.  V.  Essen,  inspektor,  Lund. 

„    J.  Falck,  teol.  doktor,  Cimbrishamn  &  Gladsax. 

„     L.  Feuk,  prost,  Anderslof  &  Lemmestro. 

„     H.  Flygare,  hofkamrer,  Anderslof  &  Lilla  Markie. 

„     E.  0.  Gadd,  prost,  Trelleborg  &  Dalkopinge. 
Friherre   F.   Gyllenkrook,   kabinettskammarherre,   Winslof  &   Sin- 
clairsholm. 
„         F.  Gyllenkrook,  Lund  &  Bjornstorp. 
Herr  J.  H.  Gronvall,  kyrkoherde,  Trelleborg  &  Tomarp. 

„     L.  Gronvall,  kontraktsprost,  Ystad  &  Sofvestad. 
Grefve  A.  R.  Hamilton,  Christianstad  &  Araslof. 
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Herr  N.  Henriksson,  kyrkoherde,  Malmo  &  Oessie, 

y,  0.  Hammar,  Landskamrer,  Garlskrona* 

„  F.  Heroberg,  Ystad  &  Smedstorp. 

„  S.  Heurlin,  kyrkoherde,  Aby  A  Qyidinge. 

„  P.  Hjort,  professor,  KjobenhaTn. 

„  J.  Hoflund,  prost,  Lund  &  Knastorp. 

n  J.  Hofverberg,  kyrkoherde,  Engelholm  ft  Bark&kra. 

„  C.  Hofverberg,  kyrkoherde,  Lund  &  Barsebeck;  ' 

„  R.  Holmberg,  kyrkoherde,  Lund  &  Hardeberga. 

„  G.  W.  Hultmark,  lektor,  Lund. 

„  Ph.  Humbla,  professor,  Lund. 

„  0.  Hockert,  kyrkoherde,  Ystad  &  Lfiderup. 

„  0.  Horman,  kontrakt^prost,  Christianstad  &.  Noeaby. 

„  A.  U.  Isberg,  kamrer,  Malmo. 

„  P.  Jonsson,  prost,  Hessleholm  &  Stoby. 

„  J.  E.  Jonsson,  telegra&ssistenty  Warberg. 

„  G.  Kallenberg,  redaktor,  Malmo. 

,,  Ch.  Kemner,  prost,  Helsingborg  &  B&rslof. 

„  P.  Klinghammer,  r&dman,  Landskrona. 
Kungl.  Biblioteket  i  Kjobenhavn. 

„  J.  M.  Krok,  bergsnotarie,  Lund. 
Friherre  A.  Kurck,  ryttmastare,  Ystad  &  Rynge. 
Herr  0.  Kyhlberg,  folkskolinspektor,  Norrkoping. 

„  N.  Larsson,  skollarare,  Anderslof  &  Onnarp. 

„  K.  W.  Liedholm,  kontraktsprost,  Christianstad  &  Efverod. 

„  N.  Liljenberg,  haradshofding,  Eopenhamn. 

„  P.  0.  Liljewalch,  lifmedicus,  Stockholm. 

„  E.  Lindah],  fil.  doktor,  Lund. 

„  A.  Berg  von  Linde,  lojtnant,  Christianstad  &  Kallunda. 
6.  Lindencrona,  ofverstelojtnant,  Malmo. 
J.  M.  Lindblad,  prost,  Bjersjolag&rd  &  Ofved. 

„  N.  H.  Loven,  professor,  Lund. 

„  A.  Lundqvist,  prost,  Aby  &  Gr&manstorp. 

„  G.  Lofvengren,  kontraktsprost,  Malmo  &  Fosie. 

„  6.  Lowenhjelm,  major,  Lund. 

„  A.  W.  Mauritzson,  kyrkoherde,  Ystad  &  Balk&kra. 

„  B.  Meijer,  Christianstad  &  Marielund. 

„  H.  M.  Melin,  domprost,  Lund. 

„  J.  Menander,  kontraktsprost,  Malmo  &  Burlof. 
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Herr  A.  MoUer,  professor,  Lund. 

„    «Th.  Moller,  r&dman,  Lund, 

„     H.  Nathorst,  professor,  Alnarp. 

„    G.  •Naumann,  professor,  Lund. 

„     F.  Neess,  grosshandlare,  L&ndskrona. 

„     H.  Nehrman,  r&dman,  Carlskrona, 

„     N.  P.  NilssoQ,  rektor,  Landskrona. 

„     G.  Nisbetb,  stadskassor,  Gimbrishamn. 

„     A.  Nyblseus,  professor,  Lund. 

„     M.  V.  Odenius,  akademie-adjunkt,  Lund. 

„    G.  0.  Olin,  kontraktsprost,  Engdholm  &  Strofvelstorp. 

„     6.  Olin,  bandlande,  Lund. 

„     A.  Olsson,  skoUarare,  Anderslof  &  Espd. 

„     G.  A.  Olsson,  landssekreterare,  Chrifltianstad. 

„     G.  Olbers,  professor,  Lund. 

„     J.  Pettersson,  kontraktsprost,  Malmo  &  H&slof. 

„     K.  Pettersson,  lektbr,  Lund. 

„     L.  A.  Pettersson,  slottspastor,  Malmo. 

„     N.  P.  Pettersson,  kyrkoherde,  Engelholm  &  Hjernarp. 

„     A.  V.  Porath,  ofverste,  Lund. 

„     J.  Qviding,  konsistorienotarie,  Lund. 

„     E.  Qviding,  kyrkoherde,  Billeberga. 
Friherrinnan  A.  Dardel  Ramel,  Lund. 
Herr  0.  Regnell,  akademiekamererare,  Lund. 

„     A.  Ripa,  borgmastare,  Lund. 

„     H.  Rosencrantz,  kammarherre,  Gimbrishamn  &  Gersnas. 

„     Th.  Munck  af  Kosenschold,  president,  Christianstad. 
Friherre  G.  Kosenorn  Lehn,  Ryssjobolm. 
Herr  J.  Rube,  lektor,  Lund. 

„     J.  P.  Sellander,  borgmastare,  Gimbrishamn. 

„     A.  V.  Seth,  Horby  &  Ousbyholm. 

„     E.  V.  Seth,  ryttmastare,  Horby  &  Lyby. 

„  F.  V.  Seth,  kapten,  Horby  &  Sextorp. 
Friherre  J.  v.  Schwerin,  Lund  &  Skarhult 
Herr  H.  Schonbeck,  kontraktsprost,  Wall&kra  &  Qvistofta. 

„     N.  T.  SimoQSson,  kontraktsprost^  Ortofta. 

„     A.  G.  Schroder,  kyrkoherde,  Gimbrishamn  &  Gimbris. 

„     J.  W.  Schroder,  kyrkoherde,  Hurfva  &  Gudmuntorp. 

„     S.  Sjogren,  kyrkoherde,  Helsingborg  &  Bjornekulla. 
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Herr  J.  Sjokrona,  of^erjagmastare^  Engelbolin  &  Wegeholm. 

^     G.  W.  Skarstedt,  professor,  Luod. 

„     A.  0.  Stenkula,  adjunkt,  Malmo, 

„     R.  Stjernsvard,  Christianstad  &  Wldtskofle. 

,,     F.  Styff,  kyrkoherde,  ChriataaQstad  &  Widiskofle. 

^     A.  N.  Sundberg,  arkebiskop,  Upsala. 

„     W.  E.  Svedelius,  professor,  Upsala. 

„     P.  Svensson,  kyrkoherde,  Lund  &  Borgeby. 

„     G.  V.  Sylvander,  adjunkt,  Kalmar. 

„     P.  Sorensson,  fil.  doktor,  Lund. 

„    J.  Ternstrom,  teol,  doktor,  Christianstad  &  Fjelkestad. 

„     A.  Theorin,  fil.  ^oktdr,  Lund. 
Friherre  A.  Tbott,  ofverste,  Malmo  &  M&nstorp. 
Herr  A.  Toll,  ryttmastare,  Askerod  &  Hjularod, 

„     0.  Torell,  professor,  Stockholm. 

„     J.  Tranchell,  grosshandlaxe,  Landskroaa. 
Friherre  N.  TroUe,  TroUenas. 
Herr  C.  E.  TragS.rdh,  kyrkoherde,  Sosdala  &  Esphult. 

„     G.  Trag&rdh,  akademie-adjunkt,  Lund. 

„     J.  Trag&rdh,  pastor,  Lund. 

„     L.  A.  Trag&rdh,  kyrkoherde,  Engelholm  &  Hoja. 

„     S.  L.  Tomqvist,  lektor,  Gefle. 

„     0.  Vaupell,  ofverste,  Kjobenhavn. 
Grefve  H.  Wachtraeister,  landshofding,  Carlskrona. 

„      H.  Wachtmeister,  Christianstad  &  Charlottsborg. 
Herr  F.  Wahlgren,  professor,  Lund. 

„     G.  Warholro,  Lund. 

„     C.  Warholm,  professor,  Lund. 

„     M.  W.  Widegren,  Ystad. 

„     H.  Wieselgren,  fil.  doktor,  Stockholm. 

„     P.  Wingren,  rektor,  Lund. 

„     H.  Winberg,  fil.  doktor,  Lund. 

„     A.  Winslow,  adjunkt,  Goteborg. 

„     H.  A.  Witt,  kontraktsprost,  Helsingborg. 
Friherre  H.  Wrangel  v.  Brehmer,  Lund  &  Hyby. 

„        J.  W.  Wrangel  v.  Brehmer,  kammarherre,  Lund  &  Toppe- 

lag&rd. 
„        C.  G.  Wrangel,  kammarherre,  Christineberg. 
„        C.  G.  Wrangel,  Lund  &  Hyby. 
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Herr  C.  L.  W&hlin,  rektor,  Lund. 
„     H.  Zettervall,  arkitekt,  Lund. 
„     S.  Aberg,  fil.  doktor,  Helsingborg. 
„     0.  Akerblom,  apothekare,  Lund. 
„    A.  J.  Akerman,  kyrkoherde,  Anderslof  &  Gerdslof. 

1871. 

Herr  F.  F.  Carlson,  statsr&d,  Stockholm. 

„  E.  Fagerlund,  notarie,  Carlskrona  &  Gredby. 

„  H.  Forssell,  docent,  Stockholm. 

„  A.  Fryxell,  professor,  Sunne  i  Wermland. 

„  A.  Kock,  studerande,  Lund. 

„  N.  Linder,  lektor,  Stockholpi. 

„  C.  P.  Ploug,  redaktor,  Kjobenhavn. 

„  Aug.  Sohlman,  SI.  doktor,  Stockholm. 

„  G.  Upmark,  fil.  doktor,  Stockholm. 


JN  ar  Foreningen  for  Sk&nes  fornminnen  och  historia  1868  begynte 
utgifvandet  af  dea  tidskrift,  hvars  4:de  hafte  harmed  framtrader  for 
allmanheten,  angaf  den  s&som  sitt  vasentligaste  syftem&l  dermed,  att 
genom  forening  af  samtida  strafyanden  offentliggora  en  samling 
kallor  till  de  sk&nska  landskapens  historia,  fornkunskap  och  be- 
skrifning.  Den  gaf  derfore  &t  densamma  titeln  Samlingar^  och  den 
bar,  trogeu  den  till  grund  for  foretaget  liggande  tanken,  egnat  tvenne 
af  de  tre  redan  utkomna  haftena  4t  utgifvandet  af  historiBka  handlin- 
gar  rorande  de  sk&nska  landskapen.  Harmed  bar  Foreningen  for  y&r 
tid  &tenipptagit  det  n&gon  tid  hvilande  arbete,  &t  hvilket  Anders  och 
Kilian  Stobseus  gifvit  forsta  vackelsen,  som  Sven  Bring-Lagerbring 
genom  Monumenta  Scanensia  och  sina  ofriga  historiska  samlings- 
verk  begynt  och  som  efter  honom  fullfoljts  af  N.  H.  Sjoborg  samt 
den  frejdade  annu  lefvande  forfattare,  hvilken  lemnat  det  most  om- 
fattande  kallyerket  till  Sk&nes  historia,  Abraham  Cronholm.  Val 
kannande,  att  det  historiska  intresset  bos  det  19:de  &rhundradets 
bortskamda  allmanhet,  s&  lifligt  det  ock  kan  vara,  dock  ej  ar  till- 
nLckligt  djupt  och  allvarligt,  for  att  det  skulle  form&  alia  tidskrif- 
tens  lasare  att  utan  vidare  fordjupa  sig  i  studiet  af  historiska 
bandlingar,  hvilka  offentliggoras  icke  s&  mycket  for  samtidas  en- 
skilda  tillfalliga  noje  och  tidsfordrif  som  till  gagn  for  historisk 
yetenskap,  bar  tidskrifbens  utgifvare,  for  att  s&  vidt  mojligt  npp- 
lifya  och  starka  det  intresse  for  sjelfva  urkunderna  och  ej  blott 
bearbetningarne,  som  bor  vara  en  historisk  och  fornminnesfore- 
nings  lefvande  princip,  bemodat  sig  att  forse  s&lunda  meddelade 
historiska  bandlingar  med  inledningar,  hvilka  angifva  deras  inneh&ll 
och  betydelse  och  lemna  nodiga  upply6ningar  till  d^as  ratta  upp- 
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fattande:  harigenom  har  det  ocks&  i  sjelfva  verket  n&gong&ng 
lyckats,  s&som  t.  ex.  i  Handlingar  till  forsvenskningens  historia,  att 
gifva  den  aktmessiga  framstallningen  af  handelser,  ang&ende  hvilkas 
forlopp  bearbetningarne  inneb&Ua  stridiga  framstallningar  och  om- 
domen.  Foreningen  erkanner  med  gladje,  att  den  sett  dessa  straf- 
vanden  fr&n  flera  hall  motas  med  liflig  sympathi,  hvarom  ej  minst 
vittnar  det  standigt  vaxande  antalet  af  medlemmar  s&val  inom  som 
utom  de  skAnska  landskapen,  och  den  m&ste  afven  med  tack- 
samhet  erkanna  det  aktningsfulla  bemotande,  tidskriften  f&tt  rona 
af  den  literara  kritiken  i  Danmark  t.  ex.  i  Faedrelandet  och  i  Sverige 
utanfor  Sk&nes  granser  t.  ex.  i  Aftonbladet  och  Framtiden  ^). 


0  Ett  bemotande  af  alldeles  motsatt  art  har  deremot  Foreningen  och  dess 
tidskrift  ront  af  den  i  Malmo  utkommande  tidningen  Sn&llpoBten,  som  lange 
gjort  anspr&k  p4  att  font  den  sk&nska  allmanhetens  talan.  Viaserligen  bar 
denna  tidning  icke  lemnat  ens  en  anmalan  af  tidskriflens  sednast  ntkomna  hafte, 
men  dess  utgifvare  har  med  anledning  af  detsamma  bemodat  sig  att  da  och  di 
uibreda  bos  sin  allmanhet  omdomen,  bvilka  aro  lika  nedsattande  for  Fore- 
ningen ocb  dess  strafvanden,  som  for  utgpfvaren  af  dess  tidskrift  ocb  de  en- 
skilda  foreningsledamoter,  som  bedrat  tidskriften  med  bidrag,  omdomen,  bvilka 
bora  inom  denaamma  bevaras,  emedan  den  enda  upprattelse,  som  for  ForeniB- 
gen  cob  namnde  dess  medlemmar  torde  stk  att  vinna,  ftr  den,  att  de  af  insigts- 
fulla  laaare  jemforas  med  1870  kn  hafle,  som  bedomes,  ocb  med  de  strafvanden, 
som  Ugga  till  grand  for  Foreningens  verksambet  "* 

1  n:r  260,  1870  irs  Irgang,  later  Snallpostens  redaktor,  magister  B.  Cron- 
bolm,  sin  forste  kasor,  den  i  Skaue  en  Ifing  tid  val  kanda  signaturen  B.  C,  k 
propos  jnlkalendem  Svea  1871  ocb  en  deri  forekcmmande  mindre  nppsats  gora 
f51jande  utfall  mot  bvad  som  kallas  "v&r  skflnska  fornminnesforenings  ftrsskrifl* : 

'^Om  desB  ntgifrare  bade  i  delta  magra  bafle,  som  representerar  en  &iig&ng, 
kumiat  f&  in  dtminstone  en  sa  Hten  originaluppsats  aom  '^Inglinge  bog,^  8&  hade 
det  and4  icke  varit  blott  afskrifter  ur  gamla  arkiver  ocb  ej  ett  b&  fuUstandigt 
fattigdomsbevis,  uom  det  nu  ar.  Men  vi  Ipmna  den  der  tidskriften  till  bamast 
ocb  fortsatta  med  inneb&llet  af  Svea." 

Sedan  genom  denna  forste  framskickade  blankare  en  auktoritet  ar  vunnen 
och  tillika  allmanbeten  I&npligen  forberedd,  npptrader  i  n:r  48,  &rg.  1871  "en 
korreapondent"  och  nttalar  ntan  vidare  slntomdomet:  "under  all  kritik";  derp& 
infinner  aig,  i  nnr  87  samma  &Tg.,  redaktoren  sjelf  med  forbig&ende  af  allaytter- 
ligare  omstandigbeter  ocb  yttrar  fi^^ande  till  motivering  for  kaaoren  och  korre- 
spondenten: 

"De  tva  forsta  baftena  af  skanska  fornminnesf5reningen8  arskrift  voro  af 
mycket  varde,  ty  de  inneboUo  utmarkta  bidrag  af  professorerna  Nilsson  ocb 
Ljanggren,  rektor  Bruzelius  m.  fl.  och  derom  bar  ocks&  intet  ord  i  anmark- 
ningsvag  yarit  yttradt.   Men  i  tredje  baftet  har  adjunkten  Weibnll  varit  lemnad 
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Men  Foreningen  bar,  derfore  att  den  med  sin  tidskrift  hufvud-- 
sakligen  afsett  ett  samliugsverk  for  nrkunder  rorande  de  sk&hska 
landskapen,  icke  ur  tidskriftens  plan  uteslutit  meddelandet  af  be- 
arbetningar,  afbandlingar  och  nppsatser  rorande  landskapens  hi- 
storia,  fomkuuskap  och  beskrifning.  Trartom.  har  den  tacksamt 
emottagit  hvarje  s&dant  bidrag,  som  blifvit  &t  tidskriften  erbju- 
det,  men  den  har  ej  T&gat  hoppas  att  for  bvarje  hafte  kunna 
p&rakna  dylika.    Utgifvaren  har  for  detta  literara  foretag  endast 


utan  bidrag  af  andra  forfattare  och  dl  har  hai^,  i  brist  p&  battre,  fyllt  haftet 
med  utdrag  ur  gaml^  arkiver,  hvilka  utdrag  for  tidskriftens  andamil  varit  af 
ringa  varde.  Den  som  vill  anstalla  en  jemforelse  med  hvad  Hallands  och  Nerikes 
loreningars  ftrsskrifier  hafva  lemnat,  skall  fa  se  ett  belt  annat  innehSll  i  dessa." 

84  bastigt  ooh  foga  samvetsgrant  har  nu  denne  kritiker  genom6gnat 
hvad  han  bedomer  till  ledniog  tor.  en  yidstrackt  ooh  aktningBTard  allmanhet^ 
att  han  ej  bemarkt,  att  af  Foreningeiia  3:ne  hittills  utgifna  tidskriilbBh&fben  de 
2:ne  inneh&Ua  just  s.  k.  ^utdrag  ur  ganU^  arkiver,"  och  att  Foreningen  vid 
utgifVandet  af  s&val  det  forsta  som  det  sista  l&ngt  ifr&n  haft  att  alita  endast 
sin  sekreterare,  utan  f&tt  emottaga  varderika  bidrag  firan  bide  svensk  och 
dansk  sida  —  och  det  i  det  sista  haflet  af  flera  ikn  i  det  forsta  —  t.  ex.  af 
den  flitige  samlaren,  utgifvaren  af  Ealmar  slotts  och  lans  historia  d:r  G.  V. 
SylYander,  den  danske  krigshiBtorikem  ofverate  0.  Vaupell,  lektor  Arnold  Ham- 
mar  m.  fl.  Yisserligen  firamg&r  otvetydigt  af  det  anforda,  att  angreppen  fore- 
tradesvis  varit  riktade  mot  utgifvaren,  men  de  ha,  tyvarr,  drabbat  afven  andra, 
och  det  kan  ej  nog  beklagas,  att  s&val  Foreningen  sjelf  som  de  namnda  mera 
nitiska  af  dess  medlemmar  i  det  organ,  som  s&  lange  gjort  anspr&k  p&  att  ut- 
trycka  Sk&nes  opinioner,^  blifvit  f5r  sina  vILlvilligt  meddelade  bidrag  pS  ett  s& 
opassande  och  ^rol&mpande  satt  behsndkde.  Det  ar  nu  emellertid  sa  verldens 
gftng,  ooh  det  ftr  dam  till  trdst  anm&rkas,  att  afven  de  storre  samlarne  och  for- 
sktfne  p&  detta  omr&de  ront  eller  hotats  af  liknande  sma  missoden.  Sven  La- 
gerbring  sager  t  ex.  engang  i  ett  bref  till  C.  Gjorvell : 

"Annars  bor  man  ock  anse  &t  en  lycka  och  forman,  da  man  intet  har  skam 
till  tack,  y&r  gamle  och  hedervarde  Andreas  Rydelius  sade  om  sin  tid,  att  den 
flom  vill  gifva  ut  n&got  i  Sverige  bor  bereda  sig  p&  att  riskera  lif,  ara  och  gods, 
li^et  genom  arbetet,  aran  genom  fortal  och  bakdantare  och  godset  genom  tryck- 
ningskostnaden.^ 

Och  Abraham  Cronholm  utbriater  i  ioretalet  till  Sk&nes  polititka  historia: 

"Den  ovaldiga  och  aakkunniga  kritiken  dr  valkonunen  for  ior&ttaren.  Skulle 
ilskan,  inskranktheten  och  iordomen  bemoda  sig  att  missleda  lasames  omdome, 
8&  eger  forfattaren  en  penna,  om  den  pakallas." 

Har  torde  vara  tillrackligt  att  tillagga,  att  Foreningen  vid  sednaste  ars- 
motet  beslutat  utgifva  annu  ett  h&fte  och  det  dermed  lika  1868  &rs  hafte  f5r  1871, 
till  pknen  fullkomtigt  lika  det  omtalta  1870  An  hafte.  U^:9  anm. 
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att  anTanda  lediga  stander  mellan  andra  Btudier  och  literara  ar- 
betea.  Hela  tidskriften  si  att  saga  lefyer  a£  oegennyttig  valrilja 
for  Foreningen  och  dess  strafyanden,  ty  anna  bar  ej  ens  ett  korrek- 
torlasarearvode  blif?it  for  tidskriften  utbetalt.  Under  dessa  om- 
standigheter  ar  det  en  s&  mycket  storre  tillfredsstallelse  for  Fore- 
ningen att  for  1871  kanna  utsanda  ett  hafte,  som  afyen  ur  denna 
synpunkt  yisar  ett  stegradt  intresse  for  dess  strafyanden. 


De  foreg&ende  haftena  bafya  mest  yarit  egnade  ki  bistoria,  och 
i  famhmskap  hafva  endast  nSgra  smarre  bidrag  yarit  stallda  till  tid- 
skriftens  forfogande,  men  till  detta  hafte  hafva' herrar  E.  Tegner 
och  N.  G.  Bbuzelius  lemnat  sina  omfattande  afhandlingar:  Aip- 
teckningar  om  Limds  tmiversUets  hisiorisha  museum  och  Om  fynden 
i  Ystads  hamn.  Prosten  6.  H.  Mellin  bar  i  sin  nppsats  Om 
Bonneholm  gifyit  ett  arkeologiskt  bidrag  till  losningen  af  fr&gan 
om  det  medeltida  Ronneholms  lage  och  derigenom  gifyit  ett  stod 
for  den  uppfattning,  som  sednast  framstallts  af  P.  A.  Munch  i  det 
Norske  Fplks  Historic.  (Jfr  afyen  C.  G.  StyflFe:  Bidrag  till  Skand. 
Hist.  I.  XXVUI). 

« 

N&got  bidrag  till  Sk&nes  beshrifning  ur  etnografisk  eller  hi- 
storisk  synpunkt  bar  Foreningen  ej  tillforne  emottagit;  men  en 
aktad  danneman  och  nitisk  ledamot  af  Foreningen,  riksdagsmannen 
Per  Nilsson  i  Espo,  bar  i  detta  hafte  gifvit  ett  exempel,  som  horde 
mana  till  efterfoljd,  genom  sin  skildring  af  Gamla  seder  och  hruk 
bland  allmogen  inpm  Vemmenhogs  hdrad  vid  borjan  af  19:de  sekleL 
Ofriga  bidrag,  som  for  detta  hafte  erbjudits  Foreningen,  ansluta 
sig  genom  sina  amneu  till  ofvannamda,  s&  att  Foreningen  for  forsta 
g&ngen  yarit  i  st&nd  att  egna  ett  &rshafte  uteslatande  &t  fom- 
kunshap  och  besTcrifning^  etnografisk  och  historisk. 


Fern  dagars  resa  i  Skd/ne  for  att  se  och  hemta  rorelse  och  far- 
argelse  af  Carl  August  Ehrensvard,  som  i  detta  hafte  for  forsta 
g&ngen  meddelas  den  syenska  allmanheten,  ar  ett  bidrag  ej  blott 
till  kunskapen  om  Skine  yid  slutet  af  det  18:de  ftrbundradet,  utan 
afven  till  kannedomen  af  en  lysande  personlighet,  som  it  den 
svenska  literaturhistorien  skankt  en  af  dess  mest  originella  och 
iutressanta  foreteelser.    Den  iir  meddelad  efter  Ebrensyards  i  kgl. 


Kvir 

biblioteket  i  Stoekholm  befinHrga  egenhandiga  utkast^  hvilka  bland 
en  storre  samling  Ehrensvlirdiana  blifyit  ar  B.  t.  Beskows  literara 
qvarlitenskap  i  bibliotekets  handskriftsamling  deponerade.  Dessa 
Ebrensvards  utkast  foreligga  i  ett  mycket  fragmenffcriskt  skick,  och 
ehuru  man  af  ett  fragment  finner,  att  ban  sjelf  begynt  att  lagga 
handen  vid  en  sista  redaktion,  saknas  dock  en  sidan  belt  och  billet. 
B.  y.  Beskow  bar,  s&som  det  visar  sig  af  en  bifogad  bandskrift, 
forsokt  att  lemna  en  s&dan,  men  i  en .  omskrifven,  for  y&r  tid  mera 
lampad  form.  I  stallet  for  att  vaija  denna  vag,  bar  utgifvaren 
foredragit  att  troget  folja  Ebrensvards  egna  bandskrifter  ocb  ur 
dem  soka  framstalla  en  grundtext  med  bibeb&llande  af  alia  origi- 
nalets  oregelbundenbeter,  anseeude,  att  en  s&dan  forst  bor  inom 
literaturen  foreligga,  innan  forandringar  for  olika  tiders  bebof  fore- 
tagas.  Harvid  anmarkes  emellertid,  att  —  som  det  tyckes  —  ett 
blad  af  Ebrensvards  egen  bandskrift  numera  saknas  (Ostraby  sid. 
143  —  I  fordna  tider  etc,  sid.  144)  ocb  att  till  fyllandet  af  denna 
lucka  det  nyare  redaktionsutkastet  blifvit  foljdt. 

Utan  tvifvel  skall  bvarje  van  af  svensk  literatur  med  intresse 
folja  Carl  August  Ehrensvard,  uar  ban  i  dessa  reseanteckningar 
frin  1795  —  ett  litet  motstycke  till  den  berorada  italieuska  resan 
1780 — 82  —  vander  sig  till  betraktelser  ofver  det  sydliga  Sveriges 
natur  ocb  folk  ocb  till  den  vigtiga  praktiska  fr&ga,  jordbruksrefor- 
men,  p&  bvars  losning  i  den  riktning,  som  bar  med  siareblick  foreteck- 
nas,  Sk&nes  bela  nuvaraude  rika  utveckling  bvilar.  Han  skall  i 
dem  &terfinna  samroa  drag,  som  ofverallt  framtrada  i  alstren  af 
Ebrensvards  skriftstallarskap,  samma  originalitet  i  tankar  ocb  ut- 
tryck,  samma  fina  blick  for  det  karakteristiska,  samma  qvickbet 
ocb  samma  fordomsfribet  i  uppfattningen ;  men  i  dessa  v&rdslosa 
utkast  liksom  traffar  ban  jbiHika  sjelfva  personligbeten  p4  narmare 
bill,  nar  ban  finner  Ebrensvard  midt  ibland  de  naturomgifningar, 
vid  bvilka  ban  visar  sig  mera  fastad  an  vid  andra  inom  fosterlandet  *), 


')  Att  Ehrensvard  afgjordt  skulle  stalla  Sk&nes  och  Blekings  naturskonhet 
hogre  an  det  norra  ^  Sveriges,  var  att  vanta  af  hela  hans  riktning.  Han  bade 
varit  for  djupt  ^ngslad  af  sodems  rikare  natur  for  att  ej  standigt  bemarka 
den  nordligas  svaghet.  Tallames  och  granames  land  visade  sig  for  honom 
"fortvifladt  genom  naturens  nodhjelp.**  Sk&ne  fangslade  honom  Ster  ungefar 
som  ^hufvudet,''  som  sticker  fram  ur  "vargskinspelsen,"  och  Bleking  var  for  ho- 
nom vid  sidan  af  det  nordliga  Sverige  an  tackare  an  "den  salla  trakten  kring 
NeapeF  i  jemforelse  med  det  land,  ^som  man  med  Alperne  lemnar  till  rygga.** 
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lifligt  eysselsatt  med   de  fr&gor,  som  af  de  fosterlandska  djupast 
fangslat  hans  uppmarksamhet  under  sednare  kren  af  bans  lefnad  ^). 


0  Sedan  Ebr^isvard  1794,  missnojd  med  styrelsen,  dragit  sig  tillbaka  fr&n 
offentliga  varf,  lefde  ban  mest  p&  Tosterup  i  SkJtne,  egnande  tig  &t  samma 
ekonomiska  och  sociala  ir&gor  som  bans  van  Rutger  Maclean.  Han  var  djupt 
ofvertygad  om  betydelsen  af  denne  mans  reformer  ocb  slutar  ock8&  sin  5  dagars 
resa  i  Skane  med  uppropet  till  en  allman  vallfart  till  Macleans  Svanefaolm. 


Anteekningar 

om 

Liads  Danmvitets  Historida  ■vein. 

JL/en  nordiska  foraforskningens   historia  raknar  bland   sina  dyr- 

baraste  miQuen  dem,  som  aro  fastad6  vid  Lunds.  universitet,    Det 

var  bar  som  vid  innevarande  irhimdrades  borjan  under  inflytande 

af  en   for   studiet  af  faderneslandats  aldsta  historia  gynsam  tids- 

riktning,  den  sveuska  fornforskningen  forst  p&  rati  allvar  borjade 

bedrifTas   och   deas  m&lsman  genom  en  omsorgsfull  granskning  af 

fomtida    minnestnarkeu    och.   flitigt    insamlande   af  fornsaker  be- 

tnidde  en  riktigare  vag  till  kiinnedomen  af  Nord#QS  forntid,  an  de 

mytologiska  tolkningaroes  och  traditionella  foj^^tallningarnes.    Det 

var .  bar    som    grunden   lades    till    det    system    inom    den   forhi- 

storiska   arkeologien,   som   forst   hojde   denna   till   rangen    af  ve- 

tenskap  och  for  alltid .  an visade  den  sakra  vag,  p&  hvUken  under- 

sokningar  ^nom  dess  omr&de  bafva  att  fortg&;  der  ar  hjLrifr&n  och 

fr&n  vart  grannland  p&  andra  sidan  Suodet,  som  Europa  forst  larde 

att  med  framg&ng  forska  i  de  tider,  om  hvilken  ingen  historia  bar 

n&got  att  fortalja.     Den  forhistoriska -arkeologien  bar  blifvit  en  af 

de    vetenskaper,    som    i    vkr    tid    ifrigast    bearbetas;    dess    forsk- 

ningar  stracka  sig  allt  vidare:  fr&n  landerna  bortom  verldsbafvet, 

fr&n    Asiens   och  Jifrikas  af  europeisk  kultur  oberorda  trakter,  en 

g&ng  saten  for  en  urgamipal  kultur,  hemtas  nya  bevis  for  de  ve- 

tenskapliga   sanningar,   som  det  varit  forbeh&llet  &t  forskare  fr&o 

dessa  sydliga  trakter  af  Skandinavien  att  forst  lagga  i  dagen. 

Och  det  ar,  ej  en  tillfallighet  att  s&  skett.    Ty  just  dessa  trakter 

aro   de   som  rikare   kaiiske   an  n&gm  andra  erbjudit  material  for 

forskningen   i  forhistoriska  tider:    ^rnsaker   fr&n   den   menskliga 

utvecklingeus  aldsta  perioder,  fr&n  sten-  och  brons&ldern,  bafva  bar 

mindre  an  annorsiades  varit  sallsynta  eller  &tminstone  mindre  he- 

hoft  af  minnesnuLrken  fr&n  andra  utveckliogsstadier  undantrangas. 

1 


i2  Om  Lands  UniversiteU  Historiska  Mumqiii. 

Tidigt  vaknade  bar  h&gen  att  samla  d^ssa  minnen  fr&n  ur&ldriga 
tider,  och  redan  l&Dgt  innan  det  lyckades  att  geuom  en  foreuing  af 
naturretenskaplig  och  historisk  metod  visa  deras  betydelse  och 
inbordes  sammanbang,  bade  de  utgjort  forem&l  for  forskarnes  un- 
dersokningar  ocb  skarpsinne.  Men  det  ligger  i  dessa  undersokain- 
gars  art  ocb  vasendo  att  det  forst  ar  genom  samling  af  olika  fynd 
ocb  genom  dessas  jemforelse  som  nigra,  resultater  deraf  kunna 
Yinnas:  om  samlar-intresset  ej  kan  g&  i  jemnbredd  med  vetenska- 
pens  utveckling,  s&  ar  det  fiiminstpne  ea  •  af  deas  magtigaste  haf- 
stanger;  ocb  afven  snillets  slagruta  traffar^  ej  det  ratta,  utan  att 
flitiga  bander  forut  samlat  ett  material  for  forskning* 

Ett  s&dant  material  bar  Lands  universitet  sedan  v&rt  &rbun* 
drades  borjan  egt  i  sitt  historiska  museum,  den  forsta  mera  be- 
tydande  vid  en  offentlig  laroanstalt  fastade  samling  i  Norden.  Re- 
dan under  det  fdreg§,ende  &rbnndradet,  innan  det  annu  egde  best&nd 
s&som  en  sarskild  fr&n  universitetets  ofriga  samlingar  utsondrad 
afdelning,  var  det  genom  euskilta  mans  frikostigbet  stadt  i  en  jemn 
utveckling ;  och  om  itfyen  uppgiften  for  samlarnes  yerksambet  var 
foga  klart  fattad  ocb  -dess  omr&de  saknade  klart  utstakade  granser, 
8&  bade  dock  det  ]8:de  &rbundradet  lemnat  det  foljande  i  arf  en 
samlad  grundpl&t  till  vidare  fSrkofran.  En  s&dan  ranns  i  rikare  m&tt 
redan  under  den  forsta  tiden  efter  musei  upprattande  s&som  en  af 
universite^ts  sarskilda  institutioner  under  dess  nitiske  stiftares 
N.  H.  S^Sborgs  ledning.  Sedan  bans  tid  aro  dess  minnen  till  en 
stor  del  gemensamma  med  den  sveuska  fopnforskningens. 

Det  torde  ej  eaknsi  intresse  att  ur  de  kallor  som  8t&  oss  till 
buds  samla  de  spridda  upplysningame  om  Lunds  historiska  musei 
uppkomst  ocb  utveckling.  Denna  samlings  bistoria  sammanhanger 
narmast  med  den  yetenskapliga  laroanstalts,  yid  byilken  den  ar  fastad: 
byad  genom  tillbjelp  af  dess  nmterial  blifyit  utnlttadt  till  yeten- 
skapens  fromma,  borer  till  universitetets  vackraste  minnen.  Men  i 
samma  m&n  som  genom  vetenskapens  fortsatta  framsteg  nya  fait 
oppnats  for  undersokningar  ocb  nya  forskningsmetoder  blifvit 
anvanda,  Uar  denna  samling  f&tt  ett  nytt  ocb  okadt  intresse  for  de 
trakter,  inom  bvilka  den  ar  belagen  ocb  hvilka  till  densamma 
bafva  lemnat  de  flesta  ocb  rikaste  bidrag.  Sedan  man  utan  fomt- 
fattade  meningar  ocb  vidskepliga  forestallningar  borjat  betrakta  de 
skatter  som  uppgrafvas  ur  jorden,  sedan  fornsak^na  ej  langre  ega 
endast  ett  kuriositetens  intresse,  utan  man  lart  att  skilja  dem  efter  sin 
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historiska  tidsfoljd,  bar  man  hari  den  enda  sakra  ledning  for  kanne- 
domen  om  de  trakters  kulturhistoria,  hvarifr&n  de  leda  sitt  ursprung 
under  de  tider,  om  hvilka  de  skriftliga  urkunderna  tiga.  Sk&ne 
har  varit  ojemforligt  rikare  an  n&gon  aunan  del  af  den  norra  skandina- 
viska  halfon  p&  sS.dana  sp&r  efter  menniskans  upptradande  under 
hennas  forsta  kulturstadier,  och  afven  under  dep  historiska  tiden  var 
detta  landskap  sate  for  en  tidigare  och  rikare  utvecklad  kultur  an 
de  fiesta  af  Sveriges  ofriga.  Fastan  mycket  blifvit  bortfordt  till 
andra  trakter  inom  och  utom  faderneslandet,  och  fastan  m&nga 
fornsaker,  som  utgora  prydnader  i.  audra  samlingar,  leda  sitt  ur- 
sprung fr&n  Skane,  sa  ar  likval  Lunds  historiska  museum  aqnu  att 
betrakta  s&som  den  plats,  der  efteryerlden  bast,  kan  lara  kanna 
denna  rikedom. 

.  Jemte  sin  uppgift  att  tjena  som  material  for  den  yetenskapliga 
forskningen  har  s&lunda  denna  samling  en  annan,  icke  mindre  vig- 
tig :  att  tjena  till  forvaringsort  och  skattkanmiare  for  Sk&nes  forn- 
saker och  att  s&  sm&ningom  kunna  gifva  en  sammanhangaude  bild  af 
de  olika  kulturperioder,  som  detta  landskap  genomlefvat  fr&n  aldre 
till  nyare  tid.  Mycket  &terst4r  annu  att  g5^  in^an  denna  uppgift 
kan  sagas  vara  fylld ;  inskhinkta  materiella  tillg&ngar  gora  det 
omojligt  att  s&,  som  onskvardt  vore,  oka  de  redan  befintliga  sam- 
lingame,  och  det  delta^nde  fr&n  allmanhetens  sida,  p&  hvilkdt 
detta  museum  i  foljd  haraf  i  betydlig  m&n.ar  anyisadt,  liar  ej  all- 
Ud  varit  s&  lifligt  som  man  kunnat  ,onska.  Det  ar  att  hoppas,  att 
det  vaknande  intresset  for  faiderneslandets  fornminnen  och  historia 
afven  skall  mjedfora  insigten  derom, .  att  det  ar  af  vigt  ocks&  for 
de  sk&nska  Is^ndskapen  att  ega  ett  museum,  hvarest  &t  efterverlden 
forvaras  de  minnesmarken,  som  forg&ngna  tider  lemnat  oss  i  arf, 
och  hvilkas  beskaffeubet  och  antal  aro  de  basta  vittnesborden  om 
dessa  landskaps  egendomligheter. 

Ett  erkannande  deraf  att  Lunds  universitets  historiska  museum 
bor  verka  for  denna  ofvan  antydda  uppgift,  hp,r  '^l  oreningen  for 
Sk&nes  fornminnen  och  historia"  gifvit  genom  den  i  dess  stadgar 
intagna  bestammelse,  att  "de  fornsaker,  som  fo^eningen  genom  g&f- 
vor  eller  kop  forviirfvar,  skola  till  universitetets  samlingar  till  for- 
varing  ofverlemnas.**  Det  ar  afven  med  anledning  haraf  som  en 
framstallning  af  de  oden,  som  denna  samling  hittills  genomlefvat, 
icke  torde  bora  saknas  i  foreni^ens  tidskrift. 


Samlingar 

till 

SkSnes  historia,  fornkunskap  och  beskrifning. 

Tidskrift, 

utgifveii  af 

Pdreningen  f&r  Sk&nes  fomnuDnen  och  historia 


MARTIN  WEIBULL, 

FSniinsana  HknUru*. 


Lund,  1871,  BerlfO^fka  Boktryckeriet. 


FOreningen 

for 

Sk&nes  fornminnen  och  historia  1871. 

Forste  Hedersledamot, 

1870. 

H.  K.  H.  Prins  Oscar  Fredrikf  Hertig  af  Ostergotland. 

Hedersledamoter. 

1867. 

Sven  NilssoHf  professor  emeritus  i  zoologi  vid  Lunds  uiiiTersitet. 

1868. 

Abraham  Cronholm^  e.  o.  professor  i  historia. 

Carl  Johan  Schlyter,  professor  i  laghistoria  vid  Lunds  universitet. 

Teter  Godt  Thorseny  professor   och  bibliotekarie  vid  Kjobeuhavns 

uniyersitet. 
Jens  Jakob  Asmussen  Worsaae,  etatsr&ii  och  direktor  for  kgl.  dan« 

ska  Museum  for  nordiske  Oldsager. 
Bror  Emil  HUdebrand,  Sveriges  riksantiq?arie. 

1870.      • 

Fredrik  Schiem,  professor  vid  Kjobenhavns  universitet. 
E.  Wedelj  amtman  p&  Bornholm. 

Btyrelse. 

WiJhehn  Flensburg,  prokansler  vid  Lunds  universitet,  biskop  ofver 

Sk&ne  och  Blekinge,  ordforande. 

Grefve  Axel  Dela  Qardie,  ofverste  kammarjunkare,  v.  ordforande. 

Gustaf  Ijimggreny  professor  i  estetik,  konst-  och  literaturhistoria 

vid  Lunds  universitet, 

A 


och  Berch  flitiga  bearbetare,  Goranssoir  utgaf  siii  Bautil  och  Bjorner 
sina  Kampadater,  Sven  Lagerbring,  KiL  Stobsei.  eftertradare,  blef 
genora  sin  Monomenta  Scanensia  den  forste,  som  p&  ett  mera  om- 
fattande  sati  egnade  sin  forskning  &t  de  sk&nska  landskapens 
topografi,  och  kring  honom  uppvaxte  h«ar  en  samlareskola,  som 
egnade  sina  krafter  &t  diplomatariska,  biografiska  och  bibliografiska 
studier.  Afven  pi  dessa  omr&den  var  Kilian  Stobseus  verksam;  i 
sina  arbeten  ^)  har  ban  lemnat  bidrag  till  kannedomen  om  nmlaran 
och  myntvetenskapen  och  afyen  &dagalagt  sina  insigter  s&som  kan- 
nare  af  gamla  handskrifter. 

Den  samling,  hvilken  Kil.  Stobfieus  4r  1735  skankte  till  uni- 
versitetet  och  hvars  m&ngartade  inneh&ll  i  en  viss  grad  afspeglade 
det  m&ngsidiga  forskningsintresse,  som  utmilrkte  honom,  synes  till 
sin  arkeologiska  afdelning  ej  hafva  varit  alldeles  obetydlig.  Nagon 
forteckning  p&  dess  inneh&U  finnes  icke  bland  de  aldre  ^hnudliugar 
som  tillhora  universitetets  naturhistoriska  museum  -^  detta  ar  nemli- 
gen  att  betrakta  s&som  den  mest  direkta  fortsattningcn  af  "Mu- 
seum Stobseanum."  Dess  al4.8ta  inventarium  bar  &rtalet'1759  och 
upptager  i  Qn  sarskild  afdelning  "lapides  arte  elaborati"  och  "arti- 
ficialia."  Da  emellertid  det  uappeligen  ar  att  formoda  att  de  af 
Stobseus  skankta  samlingar  under  tiden  mellan  1735  och  1759  i 
n&gon  betydligare  grad  okats  ')  utan  snarare  icke  &tnjutit  synner- 
lig  omv&rdnad,  torde  man  kunna  antaga  att  de  i  1759  km  inven- 
tarium upptagna  foremal  till  sin  allra  storsta  del  utgoras  af  Stobsei 
samling.  Nagot  torde  derjemte  hafva  blifvit  fi'&n  uiiiversitetsbiblio- 
teket  ofverlemuadt.  £nligt  Kons.  beslut  d.  6  Juni  1722  skulle  nemligen, 
enligt  forslag  af  proif.  Moller,  "nagra  skona  stenar  och  offerknifvar  af 
steen,  samt  en  utstucken  kopparplat  och  anuat  slijkt"  hvilka  for- 
varades  hos  enskild  man  i  staden,  hemtas  for  att  a  biblioteket 
forvaras.     Derjemte   finnes   i    ett    odateradt   biblioteksinventarium, 

')  De  af  Stobeei  arbeten,  som  berora  deasa  fbrskningsomr&den  aro  f^ljande: 
Introdactio  oompendiaria  in  fundamentorum  hiatorise  civilts  imprimis  pairias 
notitiam.  Seciio  I:  de  moniunentis  lapidariis ;  II:  de  re^  namismatica.  Lund 
1840,  1841.  —  De  numis  et  sigiillis  Lundensibus  1841.  —  Tria  «ntiqua  monu* 
menta  historica  Lnndensia  e  ood.  membran.  ms.  bibl.  pnblicfe  edita.  1734.  Det 
var  den  sistnamnda  af  dessa  afhandlingar,  som  font  faste  uppmarksambeten  pi 
Lunds  oniversitets  biblioteks  aldsta  handskriiter.    - 

*)  Jfr.  Prof.  Wahlgrens  program  "Om  den  zoolog^iska  institutionen  vid  Lands 
universitet."    Luod  1865. 
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antagligen  nppr&ttadt  omkr.  1730,  upptagen  en  lappsk  troUtrumma 
jemte  ^tskilliga  andra  '^artificialia,"  hvilka  afven  blifvit  forflyttMe  till 
naturaliekammaren.  Af  en  samling  af  "Americaniske  CuHousiteter" 
som  -1736  synes  hafva  blifvit  skankt  af  prosten  Sam.  Hesselius  och 
hTar&  i  zoologiska  mnsei  handlingar  forvaras  en  *kort  beskrifning,*  fiit^ 
nes  i  1759  irs  inventarium  endast  upptagen  en  '*illuminerad  ortabok/ 

Sistniinmda  inyentarium  upptager  s&lunda  bland  '^lapides  arte 
elaborati"  15  fiintviggar,  7  flintknifvar,  6  diverse  redskap  af  andra 
stenarter  (secuiis  mannorea,  malleus  e  saxo  communi  etc.).  Till 
antalet  vida  ofVervagande  ar  samlingen  af  "artificialia"  och  kuriosa 
fr&n  frammande  lander:  de  upptaga  109  olika  nummer  och  utgjorde 
grundstommet  till '  universitetets  etnografiska  samling.  Bland  dem 
markas  fttskillisa  kinesiska  saker,  en  gronlandsk  kajak  med  utrilst- 
iiing,  itskilliga  f3rem&l  fr&n  Lappland,  redskap  och  vapen  fr&n 
vilda  folkslag  o.  s.  v.  Derjemte  upptagas  har  utom  en  mangd  kii- 
riosa,  s&som  arbeten  af  M.  Stenbock,  sniderier  i  tra  och  elfenben 
m.  ra^  &tskilliga  fysrkaliska  instrumenter,  *en  tafia  utzirad  med 
sm&  baro-  och  thermometrar  samt  fyra  Cartesianska  djeflar,  tre 
prismata,  ett  litet  perspectiv  med  microscop  uti"  o.  s.  v.  Si  litet 
hade  naturvetenskapema  annu  gjort  sig  gallande  och  s&  foga  kande 
man  annu  behofvet  af  arbetets  fordelning  inom  dessa  grenar  af 
mensklig  forskning,  att  alia  dessa  olikartade  forem&l  annu  vid  ett 
lanlomeng  och  forskningens  stamh&ll  endast  egde  ett  kuriositetens 
intresse. 

Det  ar  naturligt,  att  den  tillvaxt,  som  under  sidana  forh&llau- 
den  kunde  komma  den  afdelning  af  "kgl.  akademiens  naturalie- 
kammare"  till  del,  hvilken  omfattade  forem&l  af  historiskt  intresse,  ej 
kunde  vara  synnerligen  betydlig,  heist  som  denna  afdelning  i  samma 
m&n  som  samlingama  af  naturforem&l  tillvaxte  och  intresset  for 
naturvetenskapliga  studier  lifvades,  for  dessa  m&ste  trada  allt  mer 
i  bakgrunden.  Likval  finner  ^an  redan  1763')  hum  samlingen  af 
"ariificialia"  sedan  itiventarii  upprattande  blifvit  okad  med  itskilliga 
forem&l,  och  ett  par  &r  sednare  finna  vi  huru  n&gra  af  dess  till- 
horigheter  blifvit  lorem&l  for  akad.  afhandlingMi*.  Det  var  adjunk- 
ten  Ebbe  Bring,  naturaliekammareus  forestaiulare  aren  1763 — 66, 

')  Enl.  tilla^  till  1759  &rB  inventarititn,  gjordt  1763  af  Ebl>e  Bring:,  som 
d&  enl.  kaml.  br.  d.  31  Mars  1763  forordnadefl  att  hafva  v&rd  6m  naturalie- 
kaminaron. 
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som  i  sina  b&da  afbandlingar  "De  simulacris  Osiridis  et  Ori"  och 
"De  idololatria  Chiuensium"  beski-ef  pch  lat  afbiKla  u&gra  laf  aam- 
lingeos  egyptiska  uch  kiuesiska  saker.  Pen  tiden  var  auuu  .icke 
kommeu,  d&  man  ans&g,  att  saker  tillhoranae  v&rt  eget  lands  fora- 
tiil  kuude  ega  ett  iutresse  jemforligt  med  des^a  ti4u  aflagspa  lan- 
der, hemtade  forem&l  eUer  att  det  var  mojligt  att  gora  en  veten* 
skaplig  undersokniug  utan  vidl^ftiga  citater  fr&n  klassiska  torfattare. 
Dk  1780  naturaliesamlingens  nya  inventarium  upprattades,  synes 
deu  historiska  afdeluingen  p4  ett  bestamdare  satt  hafva  blifvit  utson- 
drad  fr&u  den  ofriga  samlingen,  och  ett  forsok  till  dennas  syste- 
mati^ka  orduande  inom  sig  hafva  blifyit  gjordt.  "Det  Historiska  ocb 
Koust-kabinettet,"  som  deu  nu  benamndes,  befiunes  enligt  detta 
inventarium  hafva  blifvit  riktadt  med  tillsammans  32  olika  fore* 
m&l,  hvaribland  13  stenredskap.  Bland  "yngre  antiquer"  upptagas 
atom  de  ofvannamnda  egyptiska  gudabilderna  "*!  stycken  af  ett 
gammalt  kopparsvard"  -7  detta  synes  s&lunda  hafva  varit  det  forsta 
fbrem&l  fr&n  brons4ldern,  som  samlingen  erh411it  —  och  en  dolk  af 
koppar.  Derjemte  hade.antalet  af  "kouststycken'*  blifvit  okadt  med 
&t8killiga  dyrbarheter :  radband,  bland  hvilka  ett  a,f  gron  jaspis,  en 
gemma  af  agat,  en  kame  af  onyx  samt  atskilliga  reliker ;  och  samlin- 
gen dessutom  kommit  i  besittning  af  det  fragment  af  Cartesii  huf- 
vudskal,  hvilket  genom  biskopiunan  Celsius,  en  dotter.till  kansli- 
r&det  v.  Stiernman,  omsider  kommit  att  hamna  bland  Lands  uni- 
versitets  sainlingar  och  der  liinge  varit  betraktadt  s&som  en  af  dess 
storsta  markvardigheter.  Dess  ilkthet  har  likval  redan  sedan  langre 
tid  tillbaka  varit  omtvistad  ^)  och  aran  att  ega  denua  dyrbarhet, 

*)  Enligt  den  vanliga  uppgiften  skulle  Cartesii  bofvudskal,  d&  haos  qvar- 
lefvor  1666  fordes  till  Frankrike  af  en  officer  vid  namn  Planetrora,  Tysk  till 
bordeh,  Wifvit  borttagen  och  efter  fn&nga  Srs  irrfarder  omsider  vid  midten  af 
fbm  &rfaandradet  kommit  i  Hagerflychtska  slagtetis  ego,  hvarifrin  dess  ena 
balft  sedermera  gebom  g&fva  af  Arckenholt^.,  den  bekante  for&ttaren  till  "Me- 
moires  de  Cbristine,"  blifvit  deb  ioke  mindre  bekaate  samlaren  And.  Ant 
V.  Btieramans  egendom.  Men  ett  annat  fuUstandigare  exemplar  af  Cartesii 
bufvudskal;  bvilket  enligt  der&  befintliga  anteckningar  synes  bafva  g&tt  genom 
sanima  egares  bander,  befann  sig  i  borjan  af  innev.  arbundrade  i  prof.  Sparr- 
mans  i  Stockholm  ego,  ocb  blef  sedermera  1821  af  Berzelius  inkopt  ocb  at- 
skickadt  till  Frankrike  for  att  der  nedlaggas  jemte  Cartesiir  ofriga  (^varlefvor  i 
kyrkan  S.  Genevieve  du  Mont  Redan.  Sjoborg  bar  i  sin  disputation  "DeCartesio 
ej usque  crauio^^  omformfi.lt  denna  omstandighet,  ocb  p&  samma  gftng  ban  viaat 
buru  museum  kommit  i  besittning  af  denna  markvardigbet,  lemnat  frigan  om 
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som  genom-ett  helger&n  blifvit  skild  fr&n  den  ryktbare  filosofens 
ofriga  qyiurlefvoT,  torde  i  hvarje  fall  §>  vara  n&got  att  yfvas  ofver. 

Eraellertid  hade  jemte  denna  &  naturaliekammaren  forvarade 
samliDg  afv^n  &tskilliga  forem&l  af  liknande  art  funnit  sin  forva- 
ringaplats  &  universitetsbiblioteket.  Det  bar  redan  blifvit  namndt 
att  &tskilligt  derifr&n  till  naturaliekammaren  blifvit  ofverlemnadt 
redan  under  det  18:de  &rhundradets  forrahalft;  under  den  sednare 
synes  man  hafva  ansett  biblioteket  s&som  en  lampligare  forvarings- 
plats  for  ett  och  annat  af  historiskt  eller  kuriositets-intresse.  S&  upp- 
lyses  det  *)  att  &tskilliga  runstafvar,  svard  m.  m.  derstades  forva- 
rade$.  Man  synes  dock  ej  bafva  der&  upptattat  n&gon  forteckning 
eller  lemnat  n&gon  antydan,  hvarifr&n  dessa  forem&l  kommit  i  uni- 
versitetets  ego.  Det  bar  &tminstone  icke  lyckats  oss  att  bland 
universitetsbibliotekets  aldre  bandlingar  och  inventeriugsprotokol- 
ler  derom  finna  n&gon  upplysning.  De  fa  fornsaker,  som  un- 
der forra  &rfaundradet  tillvaratogos  och  blefvo  offentUg  egendom, 
forblefvo  s&luuda  husvilla,  och  det  var  eudast  p&  uader  som  &t 
dem  anvisades  en  plats  bland  universitetets  ofriga  samlingar.  Den 
enda  gren  ^  historiskt  samlande,  som  omhuldades  med  intresse  och 
&t  hvilken  historieus  m&lsma^n  vid  universitetet  egnade  n&gon  upp- 
marksamhet,  var'  myntsamlingen.  Universitetets  mynt-  och  medalj- 
samling  tillvaxte  icke  obetydligt  genom  inkop  och  genom  frikostiga 
gafvor  under  v&rd  af  Sven  Lagerbring,  och  &t  de,tta  studium 
eguade  ban  s&som  forelasare  orb  disputationsforfattai*e  sina  krafter 
vid  sidau  af  sina  fordcningar  i  Sveriges  bistoria.  Att  ban  deremot 
nitalskat  for  den  historiska  sainlingens  forkofran,  antydes  icke  af 
de  kallor,  som  v^rit  oss  tillgaogliga. 

Forest&ndare  for  ''n^turaliekammarens  historiska  och  konst- 
kabinett"  s&  val  som  dass  ofriga  samlingar  var  vid  denna  tid  den 
befomde  -professorn  i  naturalhistoria  Anders  Jaban  Retzius,  en 
af  sin  samtids  m&ngsidigast  bildade  och  begafvade  man,  den 
forste  i  raden  af  de  utmarkte  naturforskare,  som  gjort  Lunds  uni- 
versitet   beromdt     Afven  ban  var    samlare   liksom   Stoba^us,   och 


aktheten  oafgjord.  Sedermera  bafva  af  naturforskare  pa  grund  af  bufvudsk&lens 
bildning  tvifvelsmal  rorande  dess  aktbet  blifvit  uttalade  saval  apgaende  det  af 
Berzeliua  till  Frankrike  afisanda  exemplaret,  «om  ang&ende  det  4  Lunda  maseum 
befintb'ga.  Jf.  for  dirigt  E.  W.  Berliog,  Lund.  Ofveraigt  af  stadena  bistoria 
och  ofriga  markvardigbeter.  Tillagg  1668.  pp.  48-50. 
*)  KonB.  prot.  1788,  14  Juni. 


12 


Om  Lands  TTniTenitots  Historisln  Mniavm. 


ehuru  naturforskare  strackte  sig  bans  samlarMatresse  afven  till 
fornsaker  ocb  historiska  markvardigheter.  Men  pS,  sarnma  g&ng  var 
ban  lifligt  ofvertygad  om  oiampligbeten  deraf,  att  s3,dana  forem&l 
utgjorde  en  afdelning  af  de  naturvetenskapliga  samliilgarne,  ocb  ban 
ar  i  sjelfva  verket  den  forste,  som  velat  &t  en  bistorisk  samling  i  Lund 
bereda  en  sjelfstandig  stallning.  Kott  efter  sitt  intnide  s^som  or- 
dinarie  medlem  af  det  akademiska  konsistoriet  viickte  ban  der 
fragan  *)  om  uppriittandet  af  ett  museum  bistoricum,  ocb  utlofvade 
att  om  ett  s&dant  komnre  till  st&nd,  till  detta  aflemna  sina  egna 
samlingar. 

Den  motivering,  med  bvilken  ban  ledsagade  denna  sin  framstall- 
ning,  vittnar  fordelaktigt  om  bans  uppfattuing  af  dessa  amnen.  "Pi 
Hkad:s  naturalkammare,"  beter  det,  '*finna8  &tskilliga  saker  forvarade, 
som  p&  intet  satt  tillbora  en  naturalsamling  ocb  derfore  kunna' 
auses  s&som  onyttiga,  d&  de  under  dens  v&rd,  till  hvars  vetenskap 
de  bora,  kunde  vara  till  gagn.  Hit  raknar  jag  med  skal  itskilliga 
instrumenta  pbysica,  s&som  en  antlia  pneumatica,  nkgvsi  glaspris- 
mor  m.  m.  ^) ;  afvensom  flera  monumenta  autiquitatis,  s&som  ett  par 
idola,  en  Cleopatra  ocb  ett  Baccbanale  uti  agat,  en  samling. af  de 
gamle  nordmans  knifvar,  viggar,  yxor  m.  m.  af  flinta,  en  lampas 
sepulcbralis,  en  gronlandsk  bat,  en  mumia  m.  m.,  byilket  under  en 
bistoriarum  professors  v&rd  tyckes  p&  sitt  ratta  stalle.  P&  nat^- 
ralkammaren  aro  afven  under  tid  efter  annan  tillkomna  artefacta 
ocb  simpliciter  curiosa,  sotn  icke  hora  till  n&gon  af  de  namnde 
klasser,  utan  um  de  till  n&gon  skola  banforas,  bora  de  val  nar- 
mast  till  histuria  artium.'*  Enar  nu  intet  ''hvilket  kan  goras  nyt- 
tigt  bor  vara  onyttigt,"  sfi  foresUs,  att  p&  natural iekammaren 
endast  forvaras  bvud  sum  till  naturalbistorien  borer,  att  de  fysiska 
instrumentenia  5fverlemuas  till  "aka(l:s  apparatus  pbysicus,  att  alia 
curiosa  ocb  artefacta  aflemuas  till  kongl.  akadts  bibliotbeque,  att 
tillika  med  hvad  der  forut  iitmes  utgora  ett  konstkabinett,  ocb 
deremot  de  monumenta  histoiica  som  tiniias  p&  naturalkamtiiiaren, 
samt  ninstafvar,  svard  m.  m.  som  forvaras  p&  bibliotbeket,  tillika 
med  kgl.  akademiens  myntsamling  lenuias  under  bistor.  professorns 
v4rd,  att  utgora  ett  museum  bistoricum,  hvartill  med  tiden  tillfalle 


')  Rons.  prot.  d.  14  Juni  1788. 

^)  Upptagna  i  de  forut  omD&mnda  inventarierna  ofver  "Artifieialia,"  jemte 
de  foljande. 
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kunde  blifva  att  lagga  n&gon  samling  af  geographiska  och  topo- 
graphiska  chartor,  hvaraf  akademien  du  knapt  larer  ega  n&gra." 

Det  yar  de  1788  utbrutna  krigsoroligheter  och  ry ska  fiottans 
lAndstigning  p&  Sk&nes  kust,  som  synes  hafya  v&Uat  att  denna  Retzii 
hemstallau  for  den  narmaste  framtiden  lemnades .  utan  afseende. 
Under  det  sista  tiotalet  af  forra  &rbundradet  &terkommer  fr&gan 
liarom  upprepade  g&nger  ^)  heist  som  den  stod  i  nara  sammanhang 
med  onskningarne  att  knnna  bereda  okadt  utrymme  for  uaturalie- 
kanunarens  samlingar  och  biblioteket  och  att  anskaffa  ett  sakrare 
fSryaringsrum  for  myntsamlingen,  den  del  af  det  af  Retzius  fore- 
slagna  historiska  museum,  som  nastau  uteslutande  ans&gs  vara  af 
yigt  att  tillyarataga.  Samtlige  dessa  samlingar  med  deras  olikar- 
tade  iuneb&U  vpro  nemligen  inrymda  i  nuvarande  biblioteksbygg- 
nadens  ofre  y&ning;  myntsamlingen  hade  under  langre  tid  dels  for- 
yarats  i  historiarum  professorns  enskilda  bostad,  dels  st&tt  ned- 
packad  i  en  kista  i  universitetets  arkivrum ').  Onekligen.  hade 
prof.  Erland  Sam.  Bring  ratt  i  sitt  yttrande,  att  samlingar,  s&lunda 
foryarade,  icke  kunde  motsyara  fordringarne  att  yara  '^snyggt  och 
yackert  upstalda,  s&som  icke  sallan  resanda  utlandingar  begara  f& 
se  dylika  samlingar,"  ej  heller  "kunde  tjena  till  det  andam&l  som 
yara  bor." 

AUt  fick  emellertid  forblifya  vid  det  gamla,  med  uudantag  af 
myntsamligen,  som  "ad  interim"  synes  hafva  f&tt  sig  plats  anyi- 
sad  i  biblioteket,  anda  till  dess  att  det  med  byggnader  s&  torftigt 
forsedda  uniyersitetet  omsider  1802  erholl  den  nya  byggnad,  hvar- 
est  for  naryarande^  konsistorii  sessionsrum  och  kansli  samt 
trenne  a£  uniyersitetets  auditorier  are  inrymda.  Ofra  y&ningen  af 
detta  "nya  akademie-hus"  inreddes  kort  derefter  till  emottagande 
af  uniyersitetets  naturhistoriska  samlingar,  och  det  var  dessas  flytt- 
ning  till  sin  nya  lokal  som  narmast  gaf  anledning  till  upprattandet 
af  ett  derifr&n  afskiljdt  historiskt  museum.  Prof.  Retzius,  nu  kraf- 
tigt  understodd  af  de  historiska  yetenskapernas  m&lsmau  yid  uni- 
yersitetet, fornyade  sin  hemstallan  om  afskiljande  af  de  forem&l, 
som  icke  tillhorde  en  samling  af  naturalier  och  sitt  anbud  att  till 


•)  Se  kons.  prot.  1789  *V*>  l^M  «'/„  1794  "/,. 
»)  8e  kons.  prot.  1789  "/„  1794  ••/,. 
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ett   blifvande   historiskt   museum   aflemna  sina  egna  samlingar  af 
fornsaker  *). 

Till  innehafvare  af  larostolen  i  historia  hade  17^9  blifvit  ut- 
namnd  Nils  Henrik  Sjoborgy  en  man  som  redan  forut  gjord  sig  kand 
sisora  en  varm  van  af  Nordens  fornmlnnen,  frin  sina  forsknings- 
resor  inom  och  utom  faderneslandet  medfort  samlingar  och  en  for 
tideus  vetenskapliga  st&ndpunkt  icke  obetydlig  erfarenhet;  genom  sin 
"Blekings  historia  och  beskrifning*  och  framfbr  allt  sin  •Inledning 
till  kannedomen  af  faderneslandets  antiqviteter"  hade  han  gjort 
sitt  namn  s&som  fornforskare  kandt  och  riktat  den  alimanna  upp- 
marksamheten  och  intresset  3,t  denna  gren  af  historisk  forskning. 
Mindre  genom  vetenskaplig  forskning  eller  skarpsinuighet  an  genom 
denna  karlek  for  studiet  af  fomtida  minnesmarken  ar  det  som 
Sjoborg  forvjirfvat  sig  ansprak  pi  ett  tacksamt  erkannande  och  en 
arofuU  plats  i  den  nordiska  fornforskningens  historia  samt  gifvit 
uppslaget  till  ett  nytt  skede  i  dess  utveckling.  Den  narmast  fore* 
giende  tiden,  18:de  irhundradets  senare  hillft,  det  i  andra  hauseen- 
den  s&  lysande  Gustavianska  tidehvarfvet,  hade  i  detta  afseende 
snarare  g&tt  tillbaka  an  fram&t.  Icke  oriktigt  har  Sjoborg  sjelf 
karakteriserat  denna  tid  sS^som  den,  "di  nationen  tycktes  hafva  for- 
lorat  den  gamla  fornforskningslusten ;  man  ans&g  det  sv&ra  och 
skumma  for  bmojligt  och  morkt;  man  foredrog  det  beqvamliga  noje 
att  fbrvanas  af  nyheter,  framfor  den  modosamma  vallust  att  genom- 
soka  hafderna  och  undervisas  af  ilderdomen"  *). 

Med  kraft  och  ifver  grep  Sjoborg  sig  nu  an  med.  ordnandet  af 
det  nya  historiska  museum,  af  hvilket  myntsamlingen  annu  under 
ro&nga  &r  utgjorde  den  vigtigaste  och  vardefullaste  afdelningen  •) ; 
och  genom  utgifna  skrifter  bidrog  han  till  att  gora  dess  samlingar 
kanda.  Redan  1802,  straxt  efter  det  dessa  samKngar  erh&llit  ut- 
sigt  till  en  rymligare  forvaringsplats  i  biblioteksbyggnaden,  sedan 
beslut  blifyit  fattadt  om  flyttningen  af  naturaliekammarens  samlin- 


')  Citat  ho8  WaWgren,  onf.  stalle  p.  10. 

*)  Inl.  till  kannedomen  af  ftdemeslandets  antiqviteter  8.  15,  16. 

*)  D&  det  bar  ar  v&r  appgifl  att  sysselsatta  oss  med  den  Bamlings  upp- 
komst  och  tillvaxt,  som  for  narvarande  bar  namn  af  Lunds  universitetB  histori- 
ska museum,  och  myntkabinettet  ledan  Utogre  tid  tillbaka  iir  deriJr&n  s&som 
en  sarskild  institution  afiikildt,  kunna  vi  endast  i  iorbig&ende  vidrdra  d\9nna 
sistnamnda  samlings  ntvecklingshistoria,  afven  under  de  tider,  d&  den  8t4)d  i 
niirmaste  sammanhang  med  den  historiska  och  etnografiska  samlingen. 


On  Linda  ITniTertfitete  HiBtorlskft  1ffta86Qin. 
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gar,  p&borjade  han  utgifvandet  af  den  {oljd  af  afhandlingar  ofver 
'Namopbylacinm  regise  Acad.  Lundensis^  i  hvilken  han'redogor  for 
myntsamlingens  i^pkomst  och '  fomamsta  mlirkvardighet^.  Fdrst 
1805  var  dei  emellertid  som  hietoriska  museum  sSsom  samling  af 
fomsaker  i  allmanhet  kan  sagas  hafva  intagit  sin  plats  bland  mii- 
yersitetets  institutioner.  Det  skedde  genom  de  mans  frikostigbet,  som 
meet  nit&lskat  for  tfllvagabringandet  af  denna  inmttniug,  genom 
g&fyor  af  Retzii  ocb  Sjoborgs  enskilda  samlingar  och  genom  dessas 
inforlifvade  med  de  i  uniyersitetets  ego  redan  forbandenvarande  ^). 

I  konsistorium  ofverlemnade  prof.  Retzius  d.  20  S^pt  1805 
sin  samling  af  antiqviteter  till  det  bistoriska  museum.  Enligt 
den  forteckning,  som  ban  sjelf  der&  uppsatt  ocb  underskrifvit, 
appgick  deras  antal  till .  71  olika  nummer^  bland  dessa  voro  60 
redskap  af  sten,  2  "koppar-  eller  mahnTiggar,"  1  stycke  af  "en  kop- 
pamrna,"  3  umor  af  lera,  -samt  &tskilliga  saker  fr&n  -fremmande 
lander.  Prof.  Sjoborgs  s.  &.  d.  6  Nov.  *pi  konungens  namnsdag** 
inlemnade  satnling  var  till  antalet  n&got  storre,  eburu  i  fSrteck- 
ningeb  endast  upptagande  67  n:r.  Dess  storsta  rikedom  bestod  i 
forem&l  fr&a  medeltiden ;  sten-  ocb  brons&ldrarne  aro  i  denna  mindre 
talrikt  represeoterade  an  f  Retzii  samling.  Mela  antalet  af  sten- 
redskap  up'pg&r  endast  till  17,  af  bronser  finnas  en  celt  ocb  en 
{MDcett  atom  diverse  fragmenter  af  svard  ocb  "smarre  koppar- 
fynd  af  det  slag  man  finner  .i  fruntimmers  attehogar."  Bland 
fornsakerna  Mn  medeltiden  markas:  2  rokelsekar  ocb  ett  lock  till 
ett  dytikt,  11  ninstafvar,  af  bvilka  n&gra  af^nyare  ursprung,  2 
crucifixer,  en  silfversked  med  munkskrift  ocb  ornamenter  i  spets- 
b&g88til,  en  kalk  af  elfenben  o.  s.  t.  Derjemte  stampar  till  medel- 
tidssigiller  ocb  itskrlliga  uftryck  af  dylika,  samt  &tskilliga  forem&l 
af  utlandskt  urspruog:  egyptiska  gudabilder,  2  ''malabatiska"  band- 
skrifter,  2  p&fvebref  m.  m. 

^Till  forvarlngsrum  for  denna  s&lunda  bildade  nya  samling  af 
fomsaker,  bvilken  nu,  oberaknadt  mynt  ocb  medaljer,  steg  till  ett  antal 


*)  Innan  miumim  erholl  dena  betydliga  tilloknmgar,  torde  det  beqv&mli- 
gen^  myntkibinettet  oberaknadt,  haf^  konnai  rymmas  i  det  enda  tjs&p  "att 
deri  forvara  antiqviteter y**  som  for  dess  rakning  forfardigades  (kons.  prot  d.  7 
Jani  1905).  D&  Sjoborg  1805  d.  5  Juni  anfaoll  att  fa  iorevisa  det  nyligen  i 
ordnisff  stftllda  antiqvitetsmtifleum  f5r  nnivenitetetskansleren  riksdrotset  Wacht- 
meister,  var  dei  viU  aUunda  endast  den  n^ligen  ordnade  mynt-  och  medalj- 
samlingen,  som  knnde  anses  forijent  af  nppm&rksamhet. 
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af  omkring  350  olika  forem&l,  inrattades  koasistorii  fordna  sessions- 
rum,  belUget  i  den  uuvarande  biblioteksbyggnadeos  nedersta  y&niiig. 
Till  bitradande  tjensteman  vid  detta  museum  jemte  historiarum  pro- 
fessorn  hade  d.  8  Juli  1805  blifvit  utnamnd  mag.  C.  C.  Rothsteia, 
i  hvars  fuUmagt  att  vara  docens  i  numismatikea  och  fademeslan- 
dets  antiqviteter  uttryckligen  tillagges,  att  det  '*skall  &ligga  hoaom 
att  g&  prof.  Sjoborg  tillhauda  vid  iordningsstallandet  af  akademiens 
antiqviteter  och  myntsamlingen"  *). 

Nordisk  fornkufiskap  ingick  i  den  akademiska  undervisningon 
under  denna  tid :  som  oftast  erbjod  Sjoborg  atom  den  offentliga  af- 
ven  enskild  undervisning  i  nqrdiska  .antiqviteter  och  numismatik, 
och  forenade  dermed  forevisning  af  det  his^toriska  museum.  Un/der 
l&ng  tid  begagnades  sedermera  musei  lokal  till  historiskt  auditorium. 
Att  bans  verksamhet  i  detta  haiiseende  icke  var  utan  frukter,  derom 
vittnar  mangden  af  dem,  som  under  bans  ledning  utbildade  sig  till 
fornforskare  och  samlare:  Liljegren  och  Lindfors,  Brunius  och 
Bezell  m.  fi.  ^ 

Under  dessa  forh&Uanden  af  ett  vaxande  allmant  intresse  och 
en  nitisk  v&rd  af  forest&ndaren  okades,  och  utvidgades  allt  mar 
dessa  samlingar.  Att  detta  icke  gick  med.den  hastighet,  hvar- 
med  man  i  sednare  tider-sett  samlingar  uppst&.  och  tillvaxa,  torde 
dels  finna  sin  forklaring  i  de  inskrankta  materiella  tillg&ngarae, 
som  endast  jtterst  sallan  tillato  inkop  af  fornsaker  —  anda  till 
1838  var  historiska  museum  i  saknad  af  ordinarie  anslag  —  dels  deri 
att  kunskapen  om  dessas  varde  ilnnu  var.  l&ngt  ifr&n  utBredd. 
Tyvarr  lemna  de  handlingar,  som  iinnu  iinnas  i  beh&U  fr&n  denna 
musei  aldsta  tid,  endast  ofullstandiga  upplysningar  rorande  denna 
tillviixt.  Den  aldsta  der  befintliga  "Forteckning  p&  alia  de  antiqvi- 
teter och  historiska  markvardigheter  som  forvaras  uti  kongl.  Caro- 
linska  academiens  iiistoriska  museum,'*  synes  vara  uppgjord  sttaxt 
efter  musei  iorattande  och  ar  systematiskt  ordnad  i  18  olika  af- 
delningar.  Hvad  som  sedermera  under  de  narmast  foljande  &ren 
tillkommit  bar  utan  angifvande  af  tiden  blifvit  infordt  i  raar- 
ginalerna  mellan.  raderna  i  den  aldsta  forteckningeu,  hvarigenom 
man  har  sv&rt  att  af  denna  kalla  bilda  sig  en  saker.forestallning 


')  RothsteiDy  (alutl.  kyrkoherde  i  Bosarp  i  Sk&ne,  dod  1818)  har  Uaoni 
prof  af  sina  insigter  i  hithorande  amnen  efterlemnat  en  afhandliug  "D^historia 
ex  antiquis  nanimis  illuatranda*^  och  en  "De  Soorrone  Sturlae  filio  ^usque  acn^tia." 
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am  samlirigarnes  tilly&zt.  En  marginal-anteckning  dat.  1814  V» 
af  Sjoborgs  eftertradare  A.  0.  Lindfors  rorande  tillst&ndet  af  den 
afdelning,  som  benamndes  "nordiska  antiqviteter  af  sten,"  synes 
emellertid  gifva  vid  handen,  att  denna  afdelning  d&  sedan  mu«ei 
stiftelse  erh&Uit  en  tillokning  af  omkr.  «30  nummer,  8&  att  summan  af 
dithorande  forem&l  uppgick  till  i45.  Afdelningen  for  brons&ldern 
synes  under  samma  tid,  innan  annu  Lindfors  emottog  T§,rden  om 
samlingame,  hafva  tillvuxit  med  1 1  olika  forem&l,  bland  hvilka  s&r- 
skildt.  fortjena  namnas  ty^nne  synnerligen  vackra  och  sallsynta 
yxor  med  skafth&l,  funna  tillsammans  vid  Skurup  i  Sk&ne  \).  — 
Bland  forem&l,  tilhhorande  en  sednare  tid  eller  af  fremmande  ur- 
sprang,  som  under  detta  musei  forsta  decennium  synas  hafva  tilK 
kommit,  fortjena  anmarkasr:  ett  krucifix  frkn  Fladie  kyrka,  tvenne 
dryckeshorn,  bland  hvilka  ett  med  Tunskrift  fr&n^  medeltiden,  under 
namn  af  Skonabackshornet  beskrifvet  af  Sjoborg  i  Blekings  hi- 
storia  och  beskrifning  ^),  "Nils  Daekes  spatserkapp,"  afven  der  om- 
narndd,  en  "stridsbasun  eller  lur  af  en  elfenbenstand**  o.  s.  v. 

Efter  Rothstein  tjenstgjorde  s&som  '^antiquit.  patriae  docens  et 
Dumophylacii  amanuensis"  mag;  G.  Berggren  •)  under  &ren  1811 — 14. 
Hans  eftertradare  blef  1814  Job.  Gustaf  Liljegren,  som  bar  grund- 
lade  de  insigter  inom  nordisk  fomkanskap,  hvilka  sedermera'  beredde 
honom  de  ansvarsfuUa  platserna  af  svensk  riksantiqvarie  och  riks- 
arkivarie.  D4  Sjoborg  1814  lemnade  universitetet,  var  dess  histori- 
sksL  museum,  till  hvilket  fortfarande  myntkabinett6t  raknades,  tvif* 
velsutan  en  bland  dess  mera  ansenliga  institutioner,  och  Sjoborg 
hade  icke  forsummat  att  genom  akademiska  afhandlingar  och  andra 
arbeten  gora  &tskilliga  af  dess  markvardigheter  kanda  *)/ 


')  Inkopta  ior  2  Rdr  6:co.  Eons.  prot.  1808  ^/,.  Den  storsta  af  dessa  ar 
afbildad  hos  Nilssop,  Bronsaldem.    PL  IV,  Sig,  46. 

*)  Inkopt  (Rons.  prot.  1812  'Ve)  for  66  Rdr  32  gk.  af  coll.  ftcholse  M. 
Bmzelios^  som  iiu*opat  det  &  aaktionen  efter  prosten  Lanseros  i  Ifvetofta. 

')  Dod  sisom  lektor  i  teologi  vid  Kalmar  gymnasinm  1825 ;  for  sin  docen- 
tnr.hade  han  aflagt  prof  medelst  en  afh%ndling  "De  numis  Oothlandicis." 

*)  Utom  de  redan  anforda  afhandlingame  om  myntsamlingen  och  om  Gar- 
tesii  hufrudskalle,  konna  dertill  raknas  hans  "Tria  monnmenta  Judeeorum  in 
moseo  Carol.  Lundensi"  och  "Tympanum  Schamanico-Lapponicum ;"  en  stor 
del  af  de  afbildade  iorem&len  ^&val  i  hans  "Inledning  till  kannedomen  af  fa- 
demeelandets  antiqyiteter"  som  hans  stora  verk  "Samlingar  for  Nordens  fom- 

alskare"  tiUhora  afven  Lands  museum. 
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Efter  en  d.  ^^/^  1814  verkstalld  inventering,  bvars  protokoU  dock 
icke  lemnar  narmare  upplysningar  rorande  samlingames  utstraokniog, 
ofverlemnades  v&rden  om  dem  &t  adjunkten  A.  0.  Lindfors,  hjilken 
sedermera  efter  trenne  &r  blef  Sjoborgs  efteriradare  s&som  professor 
i  historia.  Utan  att  s&som  Sjoborg  hafva  gjort  forntidsstudiet  till 
lifsuppgift  —  det  var  p&  ett  annat  omr&de,  deu  klassiska  filologieos, 
som  Lindfors  gjorde  sitt  namn  mest  kitndt  —  och  utan  att  s&som 
fornforskare  ,hafva  utofvat  n&gon  vetenskaplig  for&tttareverksambet, 
torde  dock  Lindfors*  verksamhet  s&som  akademisk  larare  i  historia 
i  ej  ringa  m&n  hafva  beframjat  detta  studium,  och  att  doma  efter 
den  tillvaxt,  som  samlingarne  under  bans  tid  s&som  forest&ndare  for 
det  bistoriska  museum  erboUo,  bar  ban  yarit  en  bland  de  mest 
nitiske  styresman,  som  dessa  samlingar  egt. 

~  Ett  prof  p&  det  intresse,  raed  bvilk^t  ban  sorjde  for  dessas  for- 
kofran  an  en  af  bonom  i  Lunds  Weckoblad  1817  n:o  30  inford 
uppsats,  bvilken  p&  samma  g&ng  den  ger  en  ofyersigt  af  samlin- 
garnes  d&varande  tillst&nd,  afven  innebar  en  kraftig  maning  att 
skydda  fornminnen  mot  forstorelse.  Af  '^nordiska  antiqviteter  af  flinta 
och  andra  stenarter**  egde  museum  enligt  d^nna  uppgift  vid  denna 
tid  '^omkr.  60  stora  thorsviggar  och  mindre  viggar,  omkr.  40  offer* 
knifvar  och  dolkar,  omkr.  20  storre  odi  mindre  7xor,stridsklubbor 
och  thorshamrar,  n&gi*a  b&lmejslar,  s&gar  eller  filar,  pilspetsar, 
slungdtenar  m.  m.;  samt  slutligen  en  mangd  flintskarfvor,  uppsam- 
lade  vid  stranderna  af  Ringsjon,  der  troligen  ett  tiUverkningsstalle 
for  flintinstrumenter  varit,  af  h^ilka  dessa  tyckas  vara  afbuggna 
stycken  eller  misslyckade  qvarlemningar."  Bland  forem&l  af  "koppar 
forsatt  med  n&gon  metall"  egde  samlingen  ett  belt  svard  med  faste  ^)^ 
n&gra  utan  faste,  utom  fragmenter,  de  ofvannamnda  vid  Skurup 
funna  yxorna,  smycken  och  prydnader,  samt  tvenne  "vasa  futilia ') 


0  Funnel  vid  Hvidarp  i  Sk&ne,  sk&nkt  af  baron  0.  Ramel  1815.  At  anna 
det  storsta  och  bast  bibeb&Una  evard  fr&n  bronB&ldern,  8om  mtxsemn  eger. 

*)  Enligt  Hallenberg,  Quatnor  momtmenta*  nnea  e  terra  in  Snecia  erata, 
Stockb.  1803,  voro  de  bronsredskap,  som  nainera  vanligen  beo&innaa  oelter 
(Nilsson,  Bronsaldern.  PI.  4  fig.  47)  att  anse  s&som  qvarlefvor  af  en  urgam- 
mal,  Saroothraciak  religionskult  i  Norden.  At  Castor  ocb  Pollux,  DioscQ- 
rerna,  Samotbraeemas  gudar  ofirade  de  sjpfarande,  som  under  sina  vidstrSokta 
resor  kommo  till  Norden:  dessa  brons-verktyg  med  sin  ib&Hga  form  voro  de 
libationskftrl,  som  vid  dessa  offringar  anvftndes.  For  att  bevisa  denna  o^derliga 
bypotes   anvandes  all  den  lardom  i  den  aldre  ocb  nyare  literatoren;  eom  stod 
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eller  yxkarl*  (celter).  Jern-antiqviteterna  utgjordes  af  hela  och 
sonderbrutna  svard,  stridsyxor,  stycken  af  en  ringbrynja  m.  m.; 
och  bland  "fornsaker  af  lera"  namnas  tvenne  val  bibeh&Una  graf- 
ui-oor,  jemte  en  mangd  storre  och  mindre  fragmenter  med  "deri  funna 
ben,  aska,  rokelse  och  glasperlor  (hyarifr&n  om  icke  fr&n  Phenicien?), 
flerahanda  grannl&ter  och  prydnader."  Af  fornsaker  horande  till 
medeUiden  forvarade  samlingen  dels  minnesmarkeu  fr&n  dess  re- 
ligiosa  kult  -s&aom  radband,  krucifixer,  reliquier  m.  m.,  dels  en  sam- 
ling  gamla  sigiller*)  och  ruhstafvar  samt  trenne  dryckeshorn  ^). 
Bland  markviirdigheter  frin  sednare  tid  namnas  "Dackens  kapp,"  en 
sna'pphaneknif  och  geviir,  en  stridsyxa,  funnen  p&  slagfaltet  vid 
Liitzen  *).  —  "Utom.  de  nordiska  fannos  bar  en  betydlig  samling  af 
andra  Knders  och  folkslags  aldre  och  nyare  minnesmarken,  Egyp- 
tiska,  Judiska,  Romerska,  Chinesiska,  Amerikanska,  Polynesiska, 
Lappska,  Gronlandska  m.  m.,  bland  hyilka  flera,  isynnerhet  af  de 
tre  fbrstnamnda,  aro  dyrbara  och  rara."    Uppsatsen  slutar  med  upp- 


Hallenberg  till  bads.  —  En  annan  asigt,  hvilken  afven  funnit  ifriga  forsvarare 
bland  aldre  tidens  fornforskar^,  var  att  dessa  redskap  varit  tirkarl,  "umulae 
lacrimoles,"  nedsatta  i  grafvame  for  att  beteckna  de  efterlefvandes  sovg^ 
S|)dborg  (Nomendatar  for  Nord.  fornlemningar  b.  110)  framBtaller  jemte  dessa 
foTslagsmeningar,  af  hvflka  ^an  finner  den  sednare  i  synnerhet  antaglig,  s&som 
"halt  anstandigt  for  d^t  t4rmilda  kon,"  en  tredje:  att  deri  forvarats  '^ndgon 
balsam  eller  jsmorjelse,  antingen  till  egen  toilette,  om  ej  till  de  aflidnes  skotsel, 
eller  till  de  k£lnda  afgudames  ofverstrykande,  da  i  alia  fall  det  vackra  kon 
alltid  varit  benaget  for  smorjelse;**  och  koramer  till  det  resultat  att  dessa 
"yxkarP  varit  nyttjade  "till  t&rflaskor  eller  smorjelseurnor."  —  Den  forklaring 
9om  i  celtema  sUg  redskap  for  praktiskt  bruk,  och  som  afven  d&  blifvit  fram- 
st&Ud,  var  for  enkel  och  natorlig,  for  att  den  af  den  tidens  kammarlarda  for- 
skare  sknlle  kunna  hafva  blifvit  omfattad. 

*)  Nastan  alia  skankta  af  Sjoborg  och  af  honom  beskrifna  och  afbildade  i 
Saml.  f.  Nord.  fomalskare  T.  II. 

*)  Utom  det  ofvannamnda  Skonahackahornet,  hade  mnseura  1814  genom 
g&fva  af  baron  C.  Schwerin  pa  Hjularrid  erh&llit  ett  dryckeshorn  med  Srtalet 
1588  och  plattysk  inskrift,  samt  1816  af  ofverjagmastare  Cronacker  pa  Akers- 
berg  ett-synnerligen  praktfallt  dryckeshom  fran  medeltiden  med  dansk  inskrift 
i  mnnkbokstafver,  hvilket  annu  utgor  en  af  musei  prydnader. 

')  Skankt  af  Sjoborg.  Enligt  uppgift  i  musei  aldsta  inventarium  ar  detta 
i  sitt  slag  sallsynta  vapen,  hvilket  appgifves  vara  "gjordt  pa  Gustaf  Adolfs 
•^tt,"  funnet  p&  slagfilltet  vid  Liitzen,  var  sedan  forvaradt  "hos  n&gon  furste  i 
TysUand,"  sedan  hos  kammarh.  Suhm,  derpi  hos  jostitsr.  Thorlacius  i  Eopen- 
hamit  och  kom  fr&n  dennes  i  Sjoborgs  ego. 
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maning  till'  alia  som  ega  eller  firh&lla  fornsaker,  ait  ofverlemaa  dem 
till  museum  jemte  uppgift  om  de  fdrh&llande)i,  under  hviUca  de  fun- 
nits  eller  de  mojliga  traditioner,  som  vid  dem  varit  fastade.  Sar- 
skildt  utbedes  prest'erskapets  medverkan  for  )vinnandet  af  detta  an- 
dam&l.  "Det  ar  nodvandigt  att  undan  den  allmanna  forstarelsen 
radda  hvad  snUheten  och  liknqjdheten  annu  lemnat  qvar,  fredlysa 
hyad  som  icke  kan  eller  bor  flyttas,  samla  ochforvara  det  ofriga 
p&  8&dana  stallen,  der  det  ar  bast  fredadt  for  ^yerkaix  af  okynne 
eller  forstoring  genom  oforutsedda  olycksbandelser."  Det  ar  ofver 
ett  halft  &rhundrade  sedan  dessa  ord  lastes  i  Sk&nes  d&varande 
storsta  tidning;  det  vore  oratt  att  neka  att  mycket  sedan  dess  bliiv^it 
verkadt  i  samma  syftning  och  att  intresset  blifvit  vackt  for  fom- 
minnens  bevarande.  Men  mycket  af  hvad  bar  yttras,  bar  likval 
annu  i  dag  sin  tillampning:  likuojdheten  och  snSilheten  fortsatta 
annu,  oaktadt  alia  kungliga  forordniugar  och  enskildas  anstrang* 
ningar  i  motsatt  riktning,  sitt  forstoringsarbete,  och  man  ar  l&ngt 
ifr&n  att  s&som  sig  borde  behjerta  vigten  af  att  soka  for  fornsaker 
det  sakra  forvar,  som  endast  en  offentlig  samling  kan  erbjuda. 

Det  synes  emellertid  som  om  denna  uppmaning  for  den  nar- 
maste  framtiden  icke  saknat  sin  verkan.-  Redan  efter  ett  &rs  for- 
lopp  kunde  Lindfors  offentliggora  en  forteckning  p&  till  museum  in- 
flutna  g&fvor,  uppg&ende  till  ett  antal  af  53  olika  forem&l,  skankta 
af  24  gifvare;  1823  hade  samlingen  ytterligare  genom  g&fvor 
nitt  en  tillvaxt  ^f  ofver  150  nummer,  och  d&  Lindfors  1826  lem- 
nade  v&rden  af  de  historiska  samlingarne  och  intog  larostolen  i 
latinsk  valtalighet  och  poesi,  hade  ytterligare,  efter  hvad  den  i  liunds 
Weekoblad  inforda  forteekningen  p&  g&fvor  till  museum  gifver 
vid  handen,  dess  samlingar  blifvit  okade  med  nara  100  nya  forn- 
saker —  mynt  oberaknade. 

'  Bland  dem  som  under  den  tid,  dk  Lindfors  var  museets  forest4ndare, 
genom  g&fvor  bidrogo  till  dess  tillvaxt,  fortjenar  sarskildt  att  namnas 
biskop  Faxe,  som  vid  upprepade  tillfallen  dels  sjelf  skankte  fornsaker, 
dels  gjorde  sitt  inflytande  gallande  hos  andra,  sarskildt  bos  stiftets 
presterskap,  dels  ock  fastade  uppmarksamheten  p3,  nodvandigheten  af 
deras  skyddande  *).   Den  storsta  tillvaxten  erhoU  dock  museum's&som 

')  Jfr.  kons.  prot  1814  'Vi  t^'  fl*  Bt.  Bland  saker,  som  genom.Faxes  for- 
•org  kottiniit  i  masei  ego,  markas  utom  &tskilliga  forem&l  iran  stenildern,  ett 
icke  obetydligt  antal  af  till  katolaka  knlten  horande  medeltidssaker,  itskiHiga 
fornsaker,  uppgrftfda  bland  niinema  af  Tycho  Brahes  borg  p&  Even  m.  m. 
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arf  efter  prof  M.  Fremling,  hvars  samling  efter  testamentariskt  for- 
ordnande  tillfoll  universitetet.  Deuna  BamliBg,  som  uppgick  till  8f- 
▼«r  100  olika  forera&l,  hraribland  ungefar  halften  fr&n  sten&ldern, 
^de  ett  sarskildt  intresse  genom  det  noggranna  angifvandet  af 
fyudorter  for  hyarje  s&rskildt  fornsak  Ett  storre  samladt  fynd 
fr&n  bron^ldem  fans  afven  bland  denna  samling:  det  var  Kopinge- 
fyndet,  utgorande  tillsammans  icke  mindre  an  9  olika  brousredskap 
och  vapen,  en  urna,  ett  svard,  en  ovanligt  l&ng  lansspets,  ty&  celter 
o.  8.  V.  allt  af  brons.  Den  etnografiska  afdelningen  af  museam 
erhoU  afven  genom  denna  donation  i  &t8killiga  lappska,  oster- 
landska  och  nord-amerikanska  saker  en  tillokning.  —  P&  samma 
satt  tog  museum  1825  i  arf  en  af  e.  o.  adjunkten  Sven  Uylander, 
som  sedan  1820  varit  dess  underprefekt,  gjord  samling  af  forn- 
saker  och  kuriosa.  ^  Dess  storsta  del  utgjordes  af  i  Sk&ne  fi^nna 
flintredskap.  Bland  andra,  som  under  denna  tid  riktat  samlingen 
genom- g&fvor,  fortjena  ioretradesvis  att  namnas  adjunkterna  Sren 
Nilsson  och  J.  Zetterstedt,  prosten  G.  Fr.  Nymans  i  Onnestad  sterb- 
bus  ^ ),  prosten  L.  Palm  i  Nohra  Wram  —  genom  bans  forsorg 
erboll  museum  bland  annat  en  skulpterad  alabastertafla,  i  relief 
forestallande  Kristi  korsfastelse,  antagligen  fr&n  16:de  eller  bor- 
ifsAi  af  17:de  &rhundradet,  som  hor  till  det  basta  af  bildande 
konst  som  museum  forvarar  — ,  stallmastare  Ehrengranat,  as- 
sessor E.  Karstrom  m.  fl.  Den  sistnamnde  skankte  ett  ^sam- 
ladt  brons&ldersfynd  fr&n  Ollsjo  nara  Ghristianstad,  hvaraf  tvenne 
sardeles  yackra  bronsurnor  foretradesvis  fortjena  uppmarksam- 
bet  *).  Tvenne  ^andra  ^mlade  fynd  fr&n  brons&ldern  erhoU  mu* 
seum  genom  baron  Gyllenstjerna  och  •  h:r  P.  Reinhardt:  det  forra 
fr&n  Rafvahogen  nara  Eleshult  i  Brunnby  socken;  det  sednare  fr&n 
Hven,  funnet  vid  plojning  i  en  &ker,  best&ende  af  en  flintvigge,  en 
bronsp&lstaf  och  en  ''ih&lig  genombruten  metallantiqvitet,  som  tyckes 
ha  sutit  p&  andan  af  en  svardskida."*  Afven  fr&n  sten&ldem  er- 
*  hollos  &t8killiga  forem&l,  funua  tillsammans  i  Dagstorps  torfmosse. 


0  Rdnmde  proeten  Nyman  amnarkes  sarskildt  s&som  bevis  p&  "bans  nit  for 
antiqvitetemas  studium'^  atthan  i  mairaskriptforiattaten  beskrifning*  ofver  Ingel- 
stads  harad,  hvaraf  ett  exemplar  forvaras  i  Qverrestadt  kyrka  och  ett  i  prest- 
girden. 

*)  Liknande  f^nd  fr&n  Wemmerlof  i  Skytts  h&rad  och  Norrhviddinge  i 
Tama  faamd  firo  beskrifHa  i  Iduna  Hail.  VI,  Ytl.  Dit  horer  afven  det  i  Frem- 
lingB  donation  befintliga  Kopingefyndet. 


22  Om  Lnnds  UniTeirsiteis  Histoiiska  Mvmiub. 

■»—  Tyvarr'  voro  afven  den  arkeologiska  vetenskapeos  m&lsman  un- 
der denna  tid  for  mycket  upptagna  laed  att  klassificera  de  olika 
arterna  af  fornsaker  och  bestamma  deras  olika^  anvaadning,  for  att 
de '  ratt  klart  skull6  kunna  inse  vigten  af  att  i  en  samling  be- 
h&lla  tillsammans  hvad  som  blifvit  funnet  p&  samma  stalls.  En 
foljd  haraf,  var  att  afven  de  fdga  talrika  fyud,  som  kommit  sam- 
lade  till  museum,  der  splittrades  i  dess  olika  afdeluingar  och  hyarje 
sak  for  sig  inforlifvades  med  de  forut  befintliga  serier  af  liknande 
foremM,  ofta  utan  att  man  gjorde  n&gon  som  heist  anteckning  om 
de  forh&llanden,  under  hvilka  fyndet  blifvit  gjordt.  Tvifvelsutan 
bar  det  funnits  tider,  Ak  detta  skemati«erande  forfarande  haft  sitt 
berattigande  och  medfort  sitt  gagn  for  vetenskapen:  det  var  de 
tider,  dk  det  annu  gallde  att  lara  kanna  de  olika  formerna,  och 
&dagalagga  deras  storre  eller  mindre  sallsynthet.  I  v&ra  dagar,  se- 
dan man  fuunit  losningen  till  mycket  som  forefoU  g&tlikt.och  sedan 
deuna  foruverld  ej  langre  ar  oss  alldeles  fremmande,  ega  de  stoni 
senerna  af  enahanda  fotemil  utan  fynduppgifter  jemforelsevis  mindre 
intresse,  an  samlade  fynd.  Det  ar  frS.n  dessa  sistnamnda,  som  det 
mest  omedelbara  Ijuset  kastas  ofver  de  bortg&ngna  slagternas  lefnads- 
s'att  och  kultur^t&ndpunkt;  den  arkeologiska  forskningen  vinner 
ofta  storre  resultater  genom  till  det  yttre  oansenliga  samlade  fynd 
an  genom  de  vackraste  och  biist  bibehallna  enskilda  exemplar. 
Derfore  bar  man  ocksk  andra  anspr^k  p&  en  samlings  vetenskap- 
liga  auordning  i  v&ra  dagar  an  forr.  Fornsakerna.  hafva  upphort 
att  vara  blott  kuriosa  eller  blott  betraktas  med  en  slags  pietet  for 
sin  hoga  klder  och  for  de  dermed  forknippade  traditiouella  fore- 
stalluingar:  de  aro  ett  material  for  vetenskaplig  forskning  och 
hafva  1  samma  m&n  intresse,  som  vetenskapen  af  d^m  kan  draga 
nya  resultater. 

P&  samma  g&ng  som  emellertid  samlingen  s41unda  tillvaxte  ech 
&drog  sig  uppmarksamhet  och  som  afven  andra  enskilta  samlingar  npp- 
stodo,  vaknade  afven  ett  strangare  veteuskapligt  fprskningsbegar.  Sjo-  * 
borg  stod  visserligen  i  sina  med  understod  af  "Archaologiska  sall- 
skapet"  utgifna  "Samlingar  for  nordens  fornalskare"  qvar  p&  den  st4ud- 
puukt  i  fornforskning,  som  man  vid  en  mognare  vetenskaplig  kritik 
blef  allt  mera  benagen  att  ofvergifva.  Men  i  gotiska  forbundets  tid- 
skrift  "Iduna"  bereddes  allt  mera  utrynirae  for  fornvetenskapliga 
uppsatser,  Liljegren  och  Brunius  borjade  utgifva  sina  "Nordiska 
Fonilemningar;'*  och  bos  forskarne  p&  andra  sidan  Sundet  rojde  sig 
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ett  allt  mera  lifaktigt  intresse  ior  8tudiet  af  Nordens  forntid,  p& 
sanliDa  g&ng  som  Kjobenhayns  Oldsags^museum  uttecklade  sig  med 
forv&nande  hastighet  fr&n  en  ringa^  begynnelse  under  den  nitiske 
Thomsens  ledning.  Att  de  danska  fornforskarnes  verksamhet  med 
intresse  och  nppmarkBamhet  foljdes  af  dem,  som  bar  egnade  sig  &t 
samma  studier,  derom  vittna  m&nga  yttranden  i  dessas  arbeten. 
Man  borjade  allt  mera  att  draga  i  tvifvelsm&l  de  ur  den  nordiska 
m3^1ogien  hemtade .  forklaringar  rorande  fomsaker  fr&n  d^n  for- 
historiska  tiden^  som  anna  af  m&nga  allt  samlande  deb  forskande  till 
trots  fortforo  att  anses  s&som  de  riktiga;  den  konstlade  symboHska 
betydelse  ocb  den  uteslutande  religiosa  anvandning,  som  man  tiller- 
kande  "t.  ex.  fomsaker  af  sten,  drojde  ej  att  framkalla  protester, 
och  redan  l&ngt  innan  man  omsider  fann  d.en  riktiga  losningen  till 
denna  g&ta,  yar  man  i  sjelfya.  yerket  ratt  nara  densamma. 

D^n  flitige  samlaren  M.  Bruzelius,  mest  kand  s&som  forfattare 
till  en  lange  och  allmant  begagnad  larobok  i  Syeriges  historia,  yar 
har  i  Syerige  en  bland  de  forsta,  som  i  sednare  tid  framkastade  en 
forslagsmening,  som  antyder  att  ban  kande  behofyet  af  en  fastare 
grand  for  fomtidsstudiel  och  att  ban  s&g  klarare  i  dessa  amnen  an 
hans  samtid.  Flera  uppsatser  i  Idana  rorande  "Nordiska  fornlem- 
ningar  i  Sk&ne"  harrora  fr&n  bonom ;  i  en  akad.  af  handling  "Speci- 
men antiqttitatum  borealium"  har  ban  fSiPSokt  att  gifya  en  allman 
ofyersigt  af  de  olika  arterna  af  fomsaker;  s&som  e.  o.  pbil.  adjunkt 
▼id  Lunds  uniyersitet  bade  ban  tillfalle  att  folja  tillyazten  af  dess 
antiqyarifiika  samling  ocb  grnndlade  samtidigt  en  icke  obetydlig 
enskild  samling  af  fomsaker  ^).  Det  heter  i  en  af  hans  uppsatser 
i  4duna  —  det  ar  i  hans  beskrifning  af  de  i  Asahogen  yid  Qyistofta 
gjorda  fynd*):  "Om  det  i  bistorien  funnes  ett  tidebvarf,  som 
knnde  utmarkas-  med  namn  af.sten&lderfh,  under  hyilket  ett  slagte 
lefyat  i  bilduing  fullkomligt  likt  med  de  inney&nare  pi  Soderbaf- 
yets  oar,  hvilka  i  eu  sednare. tid  s&  ofta  blifyit  beskrifna,  8&  skulle 
man  utan  tyekan  hanfora  Asahogen  till  denna  mest  afliigsna  forn- 


*)  Enbgt  en  uppgift  i  ofvaxmamnda  disputation  uppgick  hans  Bamling  redan 
1816  till  meUan  360  och  400  n:r.  Den  yar  ^s&landa  d&  till  antalet  nara  nog  jemn- 
■tor  med  nnivenitetets  och  vann  sedermera  en  ansenlig  tillokning.  Denna  sam- 
Uog  'har  loke,  i  likhet  med  t.  ex.  den  Nilssonska  och  Sjokronska,  kommit  att 
•tanna  inom  den  provins,  som  dertill  lemnat  dna  bidrag.  Jemte  andra  samlingar 
bildade  af  den  Brozeliska  sl&gten,  forvaras  den  &  riksmnseum  i  Stockholm. 

>)  Idnna  IX.  (1622),  pag.  305. 
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&lder.  I  brist  p&  metaller  var  flintan  i  v&rt  land  det  tjenligaBte 
amne  bade  till  vapen  ocb  verktyg.  Den  mangd  af  sarskildt  danade 
flintdkarfyor,  som  ofverallt  traffades  p&  de  vigtigare  stallena  i  denna 
hog,  gifva  tydligen  iillkanna,  att  flintan  pk  denna  tid  varit  i  hogt 
yarde  ocb  att  man  af  den  troligen  forfardigat  alia  npdyandigare 
instrumenter.''  Med  afseende  p4  de  formodade  religiosa  bruk,  sou^ 
fororsakat  att  fliotknifva.r  fuunos  i  attehogarae,  yttrar  ban:  "Till 
burn  m&nga  skiljaktiga  bruk  nyttjar  man  icke  en  knif ?  P&  bum 
m&Qga  eatt  skulle  den  d&  icke  nyttjas  i  en  tid,  d&  man  saknade  alia 
metaller?  Det  synes  derfore  ganska  sannolikt,  att  de  samma  knif* 
yar  ocb  instrumenter,  som  varit  nyttjade  till  forsvarsyapen,  till 
busligt  bruk  m.  m.,  afven  eft^r  doden  blifvit  begagnade  vid  den 
eista  aretjenst  man  bevisade  den  bortgangne.*"  .  Han  vederlagger 
den  SrSigt,  som  vill  anse  flintredskap  .s§.som  symboler  af  Ijungelden, 
liksom  ban  p&  ett  annat  stalle  yederliigger  Hallenbergs  liirda  for- 
klaringar  af  de  redskap  af  brons,  som  yanligen  kallas  celter  ^).  — 
Liknande  p&  empirisk  gfund  bvilade  forklaringar  af  fornsaker  fr&n 
sten&ldern  g&fyos  kort  derefter  i  Liljegrens  ocb  Brunii  "Nord.  Forn- 
lemningar'.  ^).  I  Danmark  bade  redan  1813  af  den  larde  Vedel- 
Simonsen  blifvit  framstallda  harmed  ofvereosstammande  isigterc'), 
ocb  indelniogen  af  Nordens  forhistoriska  tid  i  de  trenne  perioderaa 
sten-,  brons-  ocb  jern&ldern  bar  i  sjelfva  verket  varit  af  bonom 
uttalad,  l&ngt  innan  man  aunu  anade  vigten  af  en  s4dan  upptackt 
ocb  innan  det  allmanna  tankesattet  s^val  bos  for^karne  aom  de 
olarde  var  moget  for  en  s&  belt  ocb  ballet  p§.  verkligbeten  stodd 
forklaring  af  forntidens  minnesmarken.  Det  var  forst  20  ir  sed- 
nare,  som  det  lyckades,  att  med  ofvertygande  skal  gora  g'allande 
bvad  som  s&lunda  s&som  formpdanden  blifvit  framkastadt  ocb  lagga 
grunden  till  ett  verkligei^  vetenskapligt  system  inom  fomforsknin- 
gen:  det  ar  Sven  Nilssou  i  Lund,  Thomsen  i  Kjobenhavn  och'Lisch 
i  Schwerin,  som  sinsemellan  dela  aran  haraf. 


«)  Jfr.  ofvan  Bid.  18 
. »)  Se  forklar.  till  pi.  XLI-XLIL 

*)  Udeigt  over  Natjpnalhistoriens  seldste  og  mserkeligste  Perioder  D.  I.  H.  2  pag. 
72-76.  Det  beter  der:  OldskaodiDavernes  Vaaben  og  Huusgeraad  vare  paaledet 
forst  af  Steen  og  Tr®,  senere  IsBfte  de  at  bearbeide  Kobberet  og  som  det  synes 
seenest  Jernet  —  Deres  Kaltarbistorie  kupde  altsaa  fra  denpe  Side  betragtet  inddee- 
les  i  en  Steen-,  en  Kobber-,  og  en  Jemalder,  skjdndt  disse  ingenlunde  ved^saa  be- 
stemte  Qrcend'ser  yra  eafsondrede  fra  hinanden  at  jo  den  ene  greb  ind.  i  den  anden. 
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^  Lunds  museum,  i  likhet  med  uniTersitetets  ofriga  dnatitutioner, 
styfmoderligt  behandladt  i  fr4ga  om  anslag^  yar  annu  nastaii' uteslu- 
tande  auvieadt  p&  gifv^res  valvilja.  Till  myntkabinettet,  som  aanu  fort- 
for  att  vara  den  vardefullaste  delen  af  samlingen,  gjordes  dS,  och  d& 
uikop,  till  .autiqvitetssamlingeu  sallan.  Vid  sidan  af  prof.  Liudfors 
stiilldes  1820  e.  o.  histonarum  adjunkten  ^.  HyUnder  s&som  underpre^ 
fekt  Tid  historiska  museum  med  &liggande  "att  bitrada  vid  historiska 
samlingarnes,  synuerligen  gamla  mynteus  ordnaude  och  katalogi- 
serande."  Sarskildt  med  af^eende  p&  de  romerska  myntens  ord- 
lumde  ')  bar  Hylander  inlagt  fortjenst.  Efter  bans  fortidiga  bort- 
g&ng  .1825  forenades ')  subprefekturen  vid  histor.  museun^  med 
adjunkturen  i  historia,  och  L.  6.  Palmqvist .  blef  musei  subprefekt 
och  styresmau  under  den  tid  af  tvi  &r,  som  forflot  innan  prof. 
Ebbe  Samuel  JBriHg  intog  den  efter  Lindfors  lediga  larostolen  i 
historia  och  p&  samma  g&ng  mottog  ofverinseendet  ofver  de  histo<- 
ri^a  samlingarne. 

Eprt  efter  det  prof.  Bring  tilltradt  sin  nya  befattning,  erhoUo 
antiqyitetssamlingarne  en  ny  och  vidstracktare  lokal  i  vindsrum- 
men  i  nuvarande  biblioteksbyggnaden ,  hvilken  Ak  endast  egde 
tvenne  v&ningar.  Myntsamlingen  syues  deremot  hafva  annu  n4gon 
tid  qvarstannat  i  byggnadens  nedersta  v&niug ').  De  b&da  afdel- 
ningarne  af,  universitetets  historiska  museum  borjade  allt  fnera.  att 
utbijda  sig  hvar  for  sig;  *)-likval  var- det  annu  af  naturiiga  skal 
fortfara.nde  myntsamlingen,  som  mest  togs  i  betraktande  med  af* 
seende  p&  denjoa  universitetets  institution.  Till  decent  i  nutnis- 
matik  och  amanuens  vid  historiska  ^luseum  utnamndes  1830  Bror 
Emil  Hildebrand,  och  s&  val  mynt-  som  fornsamlingen  forvarar  annu 

I  , 

*)  Dessa  hade  enl.  inyenteringsprotokoll  d.  2  &  3  Bept  18li,  d&  Sjdborg 
lemnade  v&rden  om  samlingame,  "aldrig  varit  iaventerade  eller  p&  catalog  upp- 
forda  eller  tillrackligt  undersokta  och  rangemde,"  hvadan  de  tillsvidare  inlades 
i  2:ne  sk&p  och  forseglades  med  Sjoborgs  sigill  till  dennes  blifvande  iterkomst. 
—  Se  vidare  rorande  myntsamliDgen  B.  E.  Hildebrands  Berattelse  ofver  ein 
verksamhet  B^som  amanuenB  vid  histor.  samlingen  afgifven  d.  27  I)ec.  1832, 
iorvarad  i  nniv.  arkiv. 

»>  Kansl.  Br.  1825  "/,. 

•)  kons.  prot.  1828  V,o. 

•)  De  vacklande  benamflingarne  for  det  hela  af  '^myntsamlingen,"  '^hiBtori- 
ska  mnseum,**  "historiska  museum  eller  myntkabinettet,"  sasom  det  lange  kallades, 
Btadga  sig  vid  denna  tidr  i  offentliga  handlingar  till  benamningen  "mynt-  och 
antiqvitetsBamlingen ." 


26 


Om  Lnnds  Dnirersitets  Historiaka  MoMiiai. 


m&nget  sp&r  af  den  verksamhet,  -med  hvilken  han  ,har  utbildade 
sig  till  fornforskare  och,  liksom  fore  honotn  Liljegren^  gnindlade 
de  insigter,  hvilka  ban  s&som  Sveriges  riksantiqvarie  bar  baft  till- 
falle  att  gora  fruktbriugande.  Genora  Hildebrattds  forsorg  *)  blefvo 
samlingarne  af  fornsaker  —  det  ar  endast  vid  dessa  som  vi  appeh&Ua 
088 —  i  sin  nya  lokal  ordnade  "s&  vidt  utrymmet  ocb  omstandigbe* 
terna  medg&fvo,  efter  samma  plan,  som'  blifvit  foljd  i  den  stora  an- 
tiqvitetssamlingen  i  Eopenbamn."  Derjemte  upprattades  af  bonom 
en  specialkatalog  ofver  de  forem&l  fr&n  sten&ldern,  som  samlingen 
egde,  den  forsta  speciella,  systematiskt  ordnade  ocb  beskrifvande 
katalog,  sum  museum  egt.  Antalet  af  vapen  ocb  redskap  frkn  sten- 
Udern  uppg&r  enligt  denna  katalog  till  411  olika  nummer,  bvilka 
nastan  alia  genom  gS^fvor  kommit  i  samlingens  ego. 

D&  doceiitea  Hildebrand  1833  lemnade  universitetet,  uts&gs  till 
e.  o.  amanuens  \  bans  stalle  mag.  £r  W.  Berling.  Befattningen  af 
subprefekt  yid  museum,  bvilken  sedan  1825  tillborder  adjunkten  i 
bistoria,  synes  under  denna  tid  8&  sm&ningom  bafva  r&kat  i  glomska. 
Atminstone  visa  bandlingame  intet  sp&r,  att  n&gen  af  den  bistori- 
ska  adjunkturens  innehafvare  efter  1830  p&  n&got  satt  varit  verk- 
sam  vid  museet.  Ofverbufvud  saknades  .bestamdare  foreskrifter  fSr 
v&rden  af  detta  museum,  ocb  sarskildt  rerande  den  eller  de  dervid 
anstallda  tjenstemans  &Hgganden  ^).  Detta  foranledde  att  1833 ') 
yacktes  forslag  om  upprattandet.af  en  sarskildt  instruktion for  y&r- 
den  af  dessa  samlingar,  i  likbet  med  byad  redan  sedan  1819  yarit 
stadgadt  rorande  universitetets  naturbistoriska  museum.    En  s&dan 


')  Jfr.  Hildebrands  ofvan  citerade  berattelse,  befintlig  i  umTersitet^ts  arkiy 
bland  1833  Krs  manualhandlingar. 

')  Yid  museet  fans  egentligen- ingen  anDan  tjensteman  &n  professom  i  hi- 
storia.  Visserligen  yttrar  prof.  Bring  i  skrifvelse  till  kons.  d.  10  Aug.  1829  den  for- 
modan,  att  ban  vid  museets  ordnande  m&tte  "f&  bitrede  af  bistor.  adjunkten  och 
docentema.".  Men  det  synes  dock  som  om  meningame  om  dessas  skyldighet  i  detta 
afseende  varit  delade,  heist  ingen  afloning  derfore  var  anslagen.  D&^nemligen 
1833  beviljades  en  sarskild  gratifikation  af  200  rdr  b:co  4t  docenteu  Hilde- 
brand for  katalogsarbete,  bvarvid  afven  viteordades  dennas  "^dagalagd^  skick- 
lighet  och  beromvarda  nit,"  vacktes  af  en  bland  konsistorii  ledamoter  fqralag 
om  uppratta'ndet  af  en  instruktion,  hvarigenom  bestamdes,  hvem  det  U&ge  att 
katalogisera  samlingarne  a  ofvannamnda  museum,  ntan  att  akademikaBsan 
med  n&gon  ersattning  derfor  besvarades. 

•)  Kons.  prot.  "/n  18^3. 
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"Instraction  for  vederborande  till  iakttagande  vid  v&rden  af  Carolin- 
ska  akademiens  hi&toriska  museum  ocji  myntsamhng**  utfardades  om- 
sider  af  uniyersitetets  kansler.d.  3&  April  1836,  och  bar  sedan 
dess  fortfarit  att  vara  gfillande. 

Genom  denoa  instruktion  ilaggefd  innebafvaren  af  den  histori* 
ska  larostolen  att  6&  val  i  allmanhet  bafva  v&rden  och  ofverinseen- 
det  af  sauUngarna  ocb  att  sorja  for  deras  tillvaxt  ocb  ordnande, 
som  ock  att  ofver  dem  forfatta  ocb  undorb&lla  fuUstandiga  kataloger 
och  dem  forevisa  s&  val  for  resande  som  "for  den  studerande  ung- 
domen  alia  0ns-  ocb  Lordagar  i  Maj  ocb  October  m&nader."    "Vid 
pifordran**  skall  adjunkten  i  bistoria  bitr^a  professorn  i  alia  musei 
angelagenbeter,  ocb  i  m&n  af  denae  sistiuimndes  godtfinnande  af- 
ven   docenterna  i   historic  o<;b  numismatik.    "Dock  ar  i  intet  fall 
historiaram  professorns  ansvarsskyldigbet  genom  n&got  erh&llet  bi- 
trade   forminskad"    ocb   nycklarne  till  samlingen  skola  bos  bonom 
foryaras.  —  Det  ar  s&lunda  i  sjelfva  verket  bos  professorn  i  bi- 
storia, som  enligt  denna  instruktion  ansvaret  for  musei  forkofran 
uteslutande  bvili^r;   det  ar   p&  bonom  uteslutande,  som  det  beror 
att  gora  en  s&dan  samling  fruktbarande  for  undervisningen,  och  i 
samma  inka  ar  det  bonom  ocksS.  &lagdt  att  b&lla  jemna  steg  med 
de  framsteg,  som  den  vetenskaplfga  forskuingen  gor  inom  de  bit- 
horande  omr&d^i.   Innebafvaren  af  denna  larostol  skall  s&lunda  icke 
blqtt  vara  bistoriker,  bemmastadd  inom  bistoriens  vidstrackta  fait  och 
sjelfstandigt  bearbetande  n4got  af  dess  omr&den,  uta^  ock  vara  arkeo- 
log,  numismatiker  ocb  ega  konstbistorisk  bilduing,  samt  derjemte.ega 
n&got  af  det  speciellasamlar-iutresse,  bvarforutan  v&rden  oro  offient- 
liga  8&  val  som  enskilda  samlingar  endast  lamt  bedrifves.    Det  kan 
ej    nndfalla  n&gon,  som  gjort  sig  fortrogen  med  den  sjelfstandiga 
utveckling,  som  dessa  vetenskaper  i  v&ra  dagar  hunnit,  att  detta  i 
sjelfva  verket  ar  en  uppgift,  som  det  endast  torde  vara  hogst  sall- 
synta  undantagsfall  forbeb&Uet  att  kunna  fylla.    Den  arbetets  for- 
delning,  som  at  ett  af  de  vasentligaste  vilkoreti  for  afven  det  ve- 
tenskapliga  arbetets  framg&ng,  och  som  &t  hvarje  forskare  anvisar 
sitt  bestamda  omr&de,  bar  lange  kraft  en  forandring  i  detta  ban- 
seende,  bvarigenom  afven  at  dessa  bistoriens  bjelpvetenskaper  be- 
reddes  en  sjelfstiindigare  stiiUning,  eller  fttniinstone  det  blefve  inin- 
dre  ofverleranadt  &t  slurapen,  huruvid^  de  samlingar,  bvilka  dermed 
st&  i  sammanbang,  forkofras  eller  foiiaras.        '^ 

Det  i  instruktionen  stagdade  bitrade  &t  samlingames  forest&n- 
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dare  af  de  ofriga  lararne  1  bidtoria,  synes  aldrig  hafva  varit  "pft- 
fordradt."  Deremot  liar  sedan  1830  dlltjemt  till  dennes  bitrade 
varit  tillforordnad  en  ara£(nuens,  ^huru  instruktiohen  derom  ingen- 
ting  namner  och  ehuru  denna  syssla  for«t  1861  uppfordes  &  uni- 
vfei'sitetets  ordinarie  stat.  '  Under  den  tid  som  prof.  E.  S.  Bring 
var  forest&ndare  for  *  samlingarne  (till  1855)  hafva  i  denna  egen- 
skap  tjeustgjort,  utom  de  forut  namnda  Hildebrand  *  och  Berling 
(till  1839)  docenten  i  romersk  arkeblogi  och  litteratar  J.  O.  Lind- 
fors  (1839—50)^  oCh  Nils  Gustaf  Bruzelius  (1850—60).  Den  sist- 
namnde  var  derjemte  sedan  1855  afven  docent  i,  nordisk  arkeologi. 
Under  prof.  Brings  tjenstetid  intradde  en  for  musei  utveckling 
vigtig  forandring,  d&  '^inynt-  och  antiqvitetsamlingarne'*  genom  uni- 
versitetets  stat  af-  d.  30  Dec.  1837  erhollo  ett  fast  &rligt  anslag  af 
sammanlagdt  553  Rdr  B:co.  Forut  hside  s&val  utgiftema  for  mynt- 
som  for  antiqvitetetssamlingen  r^knats  till  "tillfalliga  utgifter  hvilka  i 
ro&n  af  behof  ktinde  bestridas,"  och  en  foljd  haraf  hade  blifrit,  att 
den  sednare  samlingen,  den  hittills  mest  forbisedda,  for  sin  tillvaxt 
varit  anvisad  nastan  uteslutande  p&  g&fvor  ^).  fietta  anslag  har 
sedan  1837  endast  blifvit  okadt  med  7  Rdr  B:co  (i  univ.  stat  af 
kr  1848),  s&  att  det  annu  uppg&r  till  840  Rdr  Rmt.  Storre  delen 
af  detta  for  fornsamlingen  och  myntsamlingen  gemensamma  an- 
slag har  under  denna  tid  varit  anvand  for  myntkabinettets  rak- 
ning;  och  sedan  detta  eedn^re  1856  erh&llit  sin  sarskilda  forest&n- 
dare —  enl.  kansl.-br.  af  1856  'Via  dock  endast  s&som  undan- 
tagsfall  —  har  det  gemensamma  anslaget  blifvit  s&  fordeladt 
(kons.  prot  1858  *'/i),  att  myntsamlingen  erh&ller  600  och  mu- 
seum 240  Rdr  Rmt  i  &rligt  anslag.  Med  ringheten  af  detta 
&rliga  anslag  kan  det  i  sjelfva  verket  icke  annat  an  vaeka  for- 
v4ning,  att  museets  samlingar  under  1840  och  1850:talen  vun- 
nit  den  tillvaxt,  som  de  verkligen  vunno.  Men  det  ar  ogon- 
skenligt,  att  hvad  som  1837  kunde  anses  i  n&gon  m&n  mpt- 
svara  denna  samlings  behof,  ingalunda  p&  samma  satt  gor  det 
trettiotre  &r  sednare,  sedan  det  forskningsomr&de,  hvilket  den.  fore- 
tradesvis   ar   egnad   att  upplysa,  under  denna  tid  blifvit  ett  af  de 


')  Enligt  hvad  universitetets  rakenekaj)er  gifva  vid  handen,  stiga  omkost- 
naderna  for  de  fomsaker,  som  for  musei  rakning  af  akademikassan  blifvit  in- 
kopta  under  &ren  1816—37,  endast  till  den  hdgst  blygsamma  smnlnan  af  39 
Rdr  16  sk.  B:co. 
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mest  bearbetade,  och  sedan  en^  samling  s&dan  aom  demia  forst  er- 
h&Uit  .sin  ratta  betydelse  for  det  yetenskapliga  studiet.  F&,  6m 
ens  n&goa  af  universitetets  ^  institntioner  hafva,  i  likhet  med  hi- 
storiska  museum,  sedati  1837\  icke  erb&llit  n&gou  namnvard  till- 
okning  i  sitt  anslag.  Detta  ar  8&  mycket  mera  anmarkaingsvardt, 
som  detta  museum  med  skal  bar  varit  ausedt  sasom  en  >if  uni- 
▼ersitetets  dyrbaraste  samlingar;  till  f&  af  dessa  hafva  i  en  sednare 
tid  vackrare  minnen  blifyit  knutna.. 

Ty  det  kan  icke  blifya  onamn^dt  vid  en  framstallning  af  denut- 
veckling,  som  Lunds  bistoriska  museum  genomg&tt,  att  dess  sam- 
lingar ej  st&tt  utan  sammanbang  med  jde  skarpsinuiga  yetenskapliga 
undersokningar,  som  i  Arbundradets  Qerde  artionde  lade  grunden  till 
det  nya  system  inom  d^n  foibistoriska  arkeolo^eu,  genom  byiljcet 
den  forst  erhoU  en  fast  basis  ocb  nodyandig .  begransning.  D& 
Sven  NilssoH  1884  utgaf  sin  afbandling:  '!Utkast  till  jagtens  ocb  fi- 
kets  bistoria  p&  Skandinayien"  ocb  sedermera  i  sitt  stora  arbete 
'^Skandinayiska  Nordens  Uriny&aare,"  forsta  g&ngen  utgifyet  1838 
— 43,  ytterligare  utyecklade  de  isigtei?,  som  p&  detta  omride  yarit 
8&  epokgorande,  s&  yar  det  den  samling  af  fornsaker,  som  uniyer^ 
sitetet  d&  egde,  som  i  ej  ringa  m&u  erbjod  material  for  forsknin- 
gen ;  ocb  afyen  den  stora  euskilda  samling,  som  ''Uriny&narnes"  be- 
romde  forfattare  under  sina  forskningar  anlade,  ocb  som  lemnat 
sa  mangen  yigtig  upplysning  for  kannedomen  om  Nordens  iildsta 
bistort,  forvaras  numera  i  Lunds  bistoriska  museum.  Detta  eger 
s&lunda  t)riginalerna  till  den  storre  delen  af  de  i  Nilssons  arbeten 
afbildade  ocb  beskrifna  fdrem&l  fran  den  forhistoriska  tid.en:  dess 
skatter  bora  till  dem,  som  genom  dessa  arbeten  blifyit  mest  kanda 
utanfor  yart  eget  lands  granser,  ocb  som  yarit  mest  forera&l  for 
fremmande  forskares  uppmarksambet.  Om  det  s&lunda  ar  en  ara 
for  det  carolinska  liirosatet  att  bafya  yarit  en  af  de  platser,  byar- 
ifr&n  det  yetenskapliga  arkeologiska  studiet,  som  i  yara  dagar  ofyer 
bela  den  bildade  yerlden  raknar  sk  m&nga  idkare,  forst  utg&tt,  s& 
tillkommer  denna  ara  i  framsta  rummet  dess  bistoriska  museum, 
som  foryarar  en  s&  betydlig  del  af  det  material,  som  st&tt  denna 
Tetenskaps  grundlaggare  bar  p&  platsen  till  buds. 

Det  ar*  tydligt,  att  de  resultater,  som  p&  fornkunskapens  omride 
bar  ocb  i  Danmark  vunnos,  ej  kunde  blifya  utan  inflytande  pS  det 
bistoriska  museets  utyeckling.  Anordningen  af  en  samling  af  forn- 
saker  kunde   yerkstallas   efter   andra  ocb  sakrare  grunder  an  de 
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som  forut  kannat  gora  sig  gallande;  intresset  for  fomforskning  till- 
yaxte  i  samraa  m&n  som  det  nyuppstalda  systemet  visade  sig  kunna 
best&  profvet,  och  mycket,  som  forut  varit  betraktadt  s&som  yord^ 
lost,  togs  nu  tillvara  och  kom  samlingeu  till  godo. 

Kasta  vi  en  blick  p&  den  tillvaxt,  sotn.den  historiska  samlin- 
gen  erhoU  under  de  &r  af  prof.  Brings  tjenstetid,  som  historiska  mu- 
seum var  i  saknad  af  ordinarie  anslag,  &ren  1828 — 37,  s&  var  den 
icke  synnerligen  betydlig,  under  det  att  myntsamlingens  samtidiga 
tillvaxt  var  sS,  myeket  storre  ^).  Bland  inkopta  fomsaker  markas 
ett  dryckeshorn,  tyenne  halsringar  af  brons  o.  s.  y.  *  Genom  g&fyOr 
erhollos  under  denna  tid  &tskilliga  forem&l  fr&n  brons&ldern,  bland 
hyilka  ett  samladt  brous&ldersfynd  frin  Giirdslosa  pa  Oland,  ett 
stort  bronssvard  roed  tillhorande  af brutet  faste  och  ett  synnerligen 
yackert  utsiradt  svardsfSiste  af  brons,  b^da  fui^na  i  grafhogar  i  so- 
dra  Sk&ne.  Det  sistnaoHida  utgor  ett  bland  de  basta  i  samlingen 
befintliga  prof  af  den  aldre  bronsalderns  egendomliga  ornamentik 
och  ar  en  af  musei  fornamsta  prydnader ").  Bland  dem,  som  under 
denna  tid  foretradesyis  med  gS.fvor  ih&gkommo  samlingen,  fortjena 
namnas  intendenten  prof.  Bring  och  prokanslern  Faxe,  hyilka 
b&da  till  densamma  skankte  &tskilliga  mest  sten&ldem  tillhorande 
fornsaker. 

Fr&n  domkyrkor&det  aflemnades  1834  itskilliga  saker  fr&n  me- 
deltiden  och  sednare  tid,  hyilka  yid  den  d&  p&g&ende  restauratio- 
nen  af  Lunds  domkyrka  drogos  fram  i  dagen,  s&som  &tskilliga 
fad  band,  skrifstift,  handskrifter,  silfyermynt,  knifvar,  kammar,  spel- 
kort  m.  m.  *).    Att  myeket  och  mahanda  m^ra  vardefullt,  for  hyil- 


')  Aspegrenflka  myntsamlingen,  genom  hyilka  museum  focst  erholl  det 
marky&rdiga  fyndet  af  guldbracteater  fr4n  Tjurko  i  Blekiuge,  inkopies  1830, 
Weetringska  Bamlingen  1837  o.  s.  v. 

»)   Narmast  liknande  det   i   Nilsson,  Bronsaldern  Tab.  1^  'fig.  1,  afbildade 

flvardf^te. 

»)  Witt.,  hist.  o.  antiqy.  akademien  hade  vid  underrattelse  omdessa  dom- 
kyrkofynd  hos  k.  m:t  herostallt,  att  domkyrkor&det  matte  alaggas  att  till  denna 
akademi  insanda  samliga  de  funna  forem&len.  I  sin  forklaring  barofver  adaga- 
lade  domkyrkoradet  att  ifiiagaynrande  saker  icke  knnde  hanforas  under  benam- 
ningen  "fynd,  som  enl.  k.  br.  d.  20  Aug.  1755  och  k.  forordn.  d.  17  April 
1828  bor  kronan  hembjudas;"  och  k.  m:t  beslot  (k.  br.  d.  22  Maj  1834)  att 
de  i  domkyrkan  vid  rifningen  af  golfvet  under  de  gamla  korstolame  i  Lunds 
domkyrka  antr&fiade  saker  i  stallet  skuUe  till  universitetet  ofverlemnas.    Witt, 
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Icet  maseom  kunnat  vara  en  tjenlig  foFvaringsoii;,  yid  denna  v&ld- 

samt  Tdi^ptagoa  s.  k.  restauration  g&tt  £orloradt,  kan  emeUertid  icke 

anoat  an  beklagas  af  enhvar,  som  bar  n&gon  karlek  for  minnes- 

markeli  af  forg&ngna   tidets   konst   och  kultur  och  yill  sorja  for 

deras    bevarande.     Museum    forvarar   ett    iogonfallande   prof   p& 

det   h&rdhandta   forfarande,    med   bvilket   man   d&   gick   tillvaga: 

domkyrkans  gamla  hogaltare,  praktfuUt  utstyrdt  i  den  nederlandska 

renaissanoens  stil,  uppfprdt  1577,  nedbrots  1834  for  att>  lemna  fri 

plats   mellan  kyrkans  hogkor  och  skepp :  den  tafla  af  alabaster,  i 

relief  fojj^stallande  nattvardens  instiftelse,  bvilken  utgjorde  dess  for- 

namsta  prydnad,   nedtogs   och   det   drojde  ej  lange  iunan  den  till 

folje  afvanv&rd  elogs  i  stycken^).  P&  bekostnad  af  domkyrkau  h^r 

denna  tafla   nyligen   blifvit,  s&  godt  dig  gora  l&tit,  hopfogad  och 

uppstalld  bland  museets  samlingar'  af  kyrkliga  minnesmarken.    Det 

bristfalliga  skick,  hvari  'den  likval  oaktadt  all  omsorg  befinner  sig, 

gor   att  den   kan   betraktias   i(ike   blett   som  ett  exempel  p&  den 

smakriktning,   i   bvilken  man   i   det  16:de  &rhundradet   i   Norden 

utsmyckade  sina  tempel,  utan  ock  p&  den  ofrommar  vandalism,  med 

bvilken>man,  under,  foregifv^t  konstnarligt  nit,  i  det  forra  lialfteii 

af  det  19:de  gick  till  vaga  med  foreg&ende  tiders  verk.    De  skulp- 

tur-arbeten,  afven  tillhoriga  detta.  hogaltare^  hvilka  afven  i  museet 

(orvaras,  vittna  ocks&  genom  sitt  stympade  och  losbrutna  skick  om 

den  brist  p&  -pietet  och  :p&  f<)rm&ga  att  uppfatta  andra  tiders  konst- 

narliga  strafvanden,  som  dk  gjorde  sig  envaldigt  gallande. 


hist.  o.  antiqv.  akademien  skolle  till  universitetet  atersanda  de  fr&n  dessa  fynd 
barr5i|mde  mynt,  som  den  emottagit;  likval  egde  akademien  att  beh&Ila  hvad 
flom  behdfdes  for  komplettering  af  dess  samlingar,  mot  det  att  den  sSsom  er- 
t&ttniiig  harior  till  universitetet  lemnade  de  dupletter  af  andra  myAt,  som  hftr 
saknades.    Se  ofvan  citarade  k.  br.,  forvarttdt  i  universitetets  arkiv. 

'}  Efte^  appgift  stalldes  den  till  en  borjan  till  forvaring  i  enr  material-bod, 
hvarest  den  innan  kort  sonderslogs.  I /.sitt  sonderslagna  skick  och  utan  att 
man  egnade  n^igon  tanke.  &t  dess  ist&nds&ttande  deponerades  sedermera  denna 
tafla  bos  universitetet  —  i  kallaren  under  biblioteksbyggnaden,  hvarest  spill- 
roma  af  det  fordom  s&  praktfuUa  hdgaltaret  i  den  rikaste^  metropolitankyrka  i 
i  Norden  utan  varsamhet  kastades  om  bvarandra  ocb  ytterligare  krossades. 
Efter  att  under  en  l&ng  foljd  af  Kr  hafva  qvarlegat  p4  denna  plats  ocb  allt 
mera  bafira  bli^it  ofverboljda  med  dam  ocb  orenlighet,  bafva  spiflroma  om- 
sider  under  innevarande  &r  blifrit  framdragna  oc^  man  bar  sokt  att  skydda 

dem  mot  ytterligare  iorstorelse. 

f 
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Sedan  unirersitetets  nya  stat  tradt  i  yerkstallighet  och  mu- 
seum disponerada  ofver  ett.siirskildt  anslag,  kunde  dess  samlingar 
borja  tillvaxa  med  mera  fart.  Dea  tillokning,  som  samlingen  af.fom- 
saker  erholl  under  &ren  1889—50,  d&  den  nitiske  amanuensen  J. 
0.  Lindfors  var  ^id  densamma  verksam,  var  hogst  betydlig:  ofver 
3000  nya  numnier  tillkommo,  dels  genom  g&fvor,  dels  genom  inkop. 
Bland  storre  inkop  bor  namnas  en  frin  Trelleborg  forvarfvad  samling, 
utgorande  omkring  850  n:r.  Den  ojemforligt  stor^ta  delen  af  alia 
de38a  fomsaker  utgoras  af  forem&l  liorande  till  stenMdern;  vapen 
och  redskap  af  sten  i  alia  former  forvarfvades  till  ett  antal  af  icke 
mindre  an  mera  an  2600  olika  forem&l.  M&nga  af  dessa  ar  ut^ 
markta  for  sin  sallsynthet,  storlek  eller  sin  konstfardiga  utarbet- 
ning;  och  talrikheten  af  s&dana  fynd,  hvilka  till  sin  ojemforligt  storsta 
del  barrora  fr&n  Sk&ne, '  vittuar  ora  att  detta  landskap  under  st«n- 
^Iderns  aflagsna  tid  varit  sate  for  en  befolkning,  ieke  mindre  ta^rik 
an  den,  som  und^  samma  utvecklingsperiod  hade  sitt  stamh&U  p& 
de  danska  oarne,  och  att  stenalderns  kulturst&ndpunkt  har  n&tt  ett 
storre  utveckling  an  i  iikgon  annan  del  af  den  norra  skandinavi^a 
halfon.  Den  betydliga  tillokningen  under  1840-talet.  af  deniia  af- 
d^lning  af  Lunds  museum,  jemte  hvad  som  forut  forefans  i  samlin- 
gen och  hvad  som  sedermera  tillkommit  harrorande  fr&n  samma 
kulturstadium,  har  gjott  detta- museum  till  en  af  de  for  steo-" 
&ldern  meat  valforsedda  samlingar  i  Norden:  det  torde  i  detta  af- 
seende  endast  st&  tillbaka  for  de  stora.  samlingarne  j  Kjobenhayn 
och  Stockliolm.  Ett  sarskildt  intresse  eger  denna  samling  derjemte 
derigenom  att  den  till  sin  ojemforligt  storsta  del.  leder  sitt  ur- 
sprung  frin  SkS.ne. 

Icke  lika  betydlig  var  den  tillvaxt  af  till  bronsildern  horande 
forem&l,  som  under  1840:talet  kom  museum  tillgodo.  Likval  er- 
h511os,  j^mte  &tskilliga  enstaka  val  bibehallna  brons-saker,  nS^gra 
samlade  fynd  af  intresse.  Sa  det  stora  Odarslofsfyndet  (1841)*), 
utgorande  en  samling  af  ofnkring  50  mer  och  mindre  fragmentariska 
brons-pjeaer,  hvaribland  5  s.  k.  gjoten,  metallklmnpar,  som  vid  gjut- 
ningen  blifvit  i  formen  qvarsittande,  hvilket  fynd  p&  goda  skill  har  blif- 
vit  ansedt  for  ett  upplag  af  brons,  tillhorigt  en  bronssmed,  och  ar 
anmarkniiigsvardt  s&som  ett  af  de  forsta  fynd,  som'tjenat  till  be- 
vis  att  brons&lderns  redskap  och  vapen  blifvit  bar  tillverkade;  ett 


*)  Beskrifvet  af  N.  6.  Bnizelius,  Sv.  Fomlemningar  H.  I.  s.  44. 
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fyQd  fr&n  Eorsbarsbackar  vid  Malmo,  bestd;ende  af  6  lansspetsar  af 
brons ;  ett  mindre  graffynd  frin  Fjelkinge  m.'  fl.  Sarskildt  fortjenar 
namoas  den  1847  inkopta  gjutforor  af  telgsten  till  en  bronscelt, 
funnen  vid  Hoby  i  Torna  harad,  som  ytterligare  ar  ett  bevis  att 
bronskulturen  yarit  bofast  i  dessa  trakter  och  att  alia  dess  minnes- 
marken  icke  arc  utifr&n  inforda. 

Jemforesevis  talrika  vpro  de  fdrem&l  fr&n  medeltiden  som  un- 
der samma  tid  erhollos.  !^tt  icke  obetydligt  antal  af  minnesmar- 
ken  fr&n  den  katolska  kulten  blefvo  fr&n  fr&n  sk&nska  kyrkor  till 
maseum  dfverleranade  eller  deponerade.  Den  mest  betydande  till- 
okning  i  denna  riktning  vans  1841,  Ak  trkn  dorakyrkan  lemnades 
&tskilliga  af  dess  dyrbarbeter:  t;venne  biskopsskrudar,  ett  pallium 
och  ett  humerale  ^>  —  de  b&da  sistnamnda,  hvilka  tillhora  medelti- 
dens  slut  och  den  nyare  tidens  borjan,  aro  prof  pi  en  hogt  upp- 
drifven  konstskicklighet,  och  6kulle  vara  en  prydnad  for  hvarje 
museum  —  tvenne  processionsfanor  fr&n  den  sednare  medeltiden, 
hvilka  heller  icke  sakna  konstvar^e  ^),  tvenne  i  trad  skulpterade 
bildgrupper,  det  s.  k.  hel.'  Margaretas  lintyg '),  fyra  gamla  sv&rd 
0.  s.  V.  En  dyrbar  g&fva  erhoU  museum  1843  fr&n  Ystads.S:t 
Petri  forsamling,  d&  till  dess  forvar  ofverlemnades  det  praktfulla 
altarsk&p  i  gotisk  stil,  som  utgor  den  foruamsta  prydnaden  i  dess 
medeltidsafdelnitig.  S&  val  trasnidare-arbetet  i  detta  altarsk&p,  som 
ock.isynnerhet  de  tyvarr  mycket  skadade  m&lningar  p&  kalk,  hvilka 
pryda  yttersidorna  af  dess  dorrar,  aga  i  hog  grad  konsthistoriskt 
intresse,  och  vittna  fordelaktigt  om  den  konstnarliga  st&ndpunkt 
som  man  i  Norden  hunnit  mot  slutet  af  medeltiden.  Skanors  kyrka 
ofverlemnade  &tskilliga  fonsterm&lningar  ^)  och  fr&n  flera  af  Sk&nes 
landtkyrkoT  inkomino  vardefulla  och  sallsynta  medeltidssaker.  Fjelie 
och  UUstorps  kyrkor  lemnade  hvar  sitt  "lavatorium"  i  form  af  lejon  •), 
tillhorande  deii  aldre  medeltiden,  med  skal  ansedda  s&som  ett  par 
af  muser  storsta  sallsyntheter;  fr&n  Fladie,  Fjelie  och  N.  Svalufs 
kyrkor  inkommo  kors  af  koppar  med  faigraverade  figurer,  afveu  ro- 
jande  en  synnerligen  hog  &lder  och  sallsynthet,  fr&n  K&gerods  och 


^)  Beskrifna  hos  Brunias,  Sk&nes  konsihistoria.  p.  604  ff.    Det  siaiDamnda 
af  dessa  bar  artalet  1509,  det  forra  harrorer  fr&n  slutet  af  X400:talet. 
^)  Brvnitts,  Beskrifii.  om  Lun(%  domkyrka,  2:a  uppl.  aid.  535. 
»)  Se  ibid.  s.  198,  533. 

*)  Beskrifna  bos  Brunius,  Sk&nes  konsthistoria  s.  616. 
*)  Beskrifna  ibid.  601. 
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Sarslofs  krucifixer;  och  &tskilliga  andra  kyrkor,  Tranis,  Wemmerlof 
Kyrkoby,  Solvesborg  m.  fl.,  aflemnade  dels  rokelaekar  —  fieraaf  dessa 
af  ovanliga  farmer  och  hog  S,lder  *)  —  dels  hvarjehauda  derstades 
forut  forvarade  gamla  vapen,  sviird,  stridshandskar,  sporrar;  m.  m. 
For  dessa  kyrkliga  minnesmarkeii  stAr  museum  synnerligast  i  for- 
biudelse  till  prokanslern  Fa^e.  Alltjemt  lifligt  iutresserad  for  allt 
sora  rorde  Sk&nes  fori>tid,  hade  han  genom  sin  embetsstallning  till- 
falle  att  gora  sitt  inflytande  gallande  och  verkade^  under  siua  resor  i 
stiftet  lifligt  for  fornsakers  skydd  och  for  beredandet  af  ett  siikert  for- 
var  for  dylika.  De  flesta  af  ofvan  anforda  medeltidssaker  hafva  genom 
bans  forsorg  kommit  museum  tillhanda;  for  ett  och  annat  har  det 
afven  att  tacka  prof.  Brunius.  —  Annu  forvaras  myQket  af  ena- 
handa  art  i  Sk4nes  landtkyrkor,  obemark^t  och  undangomdt,  och 
ss^kuande  det  intresse,  som  det  skullc  ega  tillsammans  med  likartade 
fornsaker,  ofta  lopande  fara^att  vid  reparafiioner  och  ombyggnader 
forstoras  och  s&som  vardelost  bortkastas.  Det  vore  att  onska  att 
^insigten  om  dessa  foremS^b  varde  blefvo  allmannare:  d&  skulle 
utan  tvifvel  m&ngen  landtforsamling  onska  att  i  det  sakra-  forvaret 
af  dessa  historiska  samlingar  depouera  mycket,  som  cndast  der  tkr 
sin  ratta  betydelse  och  kan  vara  af  ii^got  .gagn. 

Sin  etnografiska  samliug  sag  museum  1844  betydligt  tillvaxa 
genom  en  frikostig  gS.fva  af  grosshandlare  Liljewalch  i  Stockholm, 
best&ende  af  vapen  och  redskap  samt  kladedragter  fr&n  Soderhafs- 
oarne,  Nya  Holland,  Ostindien  och  China.  Gafvor  till  denna  af- 
delning  infloto  afven  fran  sjokapten  Wemgren,  smedmastare  Dreijer, 
d:r  Lofdahl.  fin  sistnamnda  kr  inkopt  samling^  af  2000  afgjutnin- 
gar  af  antika  gemmer  m.  m.  utgjorde  borjan  till  en  for  kanne- 
domen  om  denna  art  af  den  grekiskt-romerska  konsten  upplysande 
afdelning  af  museet. 

Bland  de  m&nga  och  alia  samhiillsklasser  tillhorande  personer, 
som  under  detta  decennium  genom  g&fvor  mest  riktade  samlingen, 
bora  utom  Faxe  och  Brunius  sarskildt  namnas  bryggaren  J.  Otter- 
strom,  s.  m.  adjunkten  Duvander,  landtbrukare  Th.  Malmberg, 
prosten  Schaar,  faktor  Malmberg,  inspektor  D.  P.  Nyman,  s.  m. 
adj.  A.  0.  Werlin-Ohlsson,  skolinastaren  Jons  Mathiasson  m.  fl. 
Den  utan  jemforelse  mest  betydande  af  alia  de  g&fvor,  som  museum 
erhoU  under  detta  tiotal  af  kr  och  den  storsta  som  under  hela  dess 


')  Atskilliga  aro  beskrifna  hos  Brunius  anf.  at.  s.  597  ff. 
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tillvaro  blifvit  till  densamma  ofverlemnad,  var  likval  den  1849  af 
ofverste  Sjokrona  skankta  samling  af  fornsaker,  uppgiende  till  ett 
antal  af  omkring  900  olika  forem&l,  bland  bvilka  isynnerhet  sam- 
lingen  af  stensaker  innehoU  en  mangd  vatkra  och  sallsynta  exemplar. 

D4  universitetet  1846  erhoU  nya  och  utvidgade  lokaler  for 
flera  af  sina  institutioner,  utbytte  iifven  dess  historiska  museum  sin 
efter  den  vunna  betydliga  tillvaxten  otillrackliga  lokal  i  nuvarande 
biblioteksbyggnadens  ofversta  vSiuing  mot  de  i  byggnadens  ostra 
anda  beliigna  tvenne  rum  i  bottenviningen,  hvarest  det  anmi^  for 
narvarande  till  en  del  ar  inrymdt.  Redan  fern  &r  sednare  behofde 
samlingen  for  sitt  utrymme  ytterligare  det  tredje,  i  saramajihang 
med  de  b&da  ofriga  mot  norr  belagna  rum,  ochafven  denna  lokal 
har^  innan  annu  ratt  m&nga  ar  forflutit,  visat  sig  vara  otillr^cklig 
och  olamplig. 

Om:  emellertid  den  forkofran,  som  historiska  museum  s&lunda 
vunnit  under  '&ren  1839 — M),  med  skal  kan  anses  ansenlig,  s§.  var 
det  derp&  foljande  tiotalet  af  &r,  d&  det  i  amanuensen,  'sedermera 
docenten  N.  6.  Bruzelius  hade  en  lika  sakkunnig  isom  intresserad 
virdare,  icke  mindre  betydelsefuUt  for  dess  utveckling.  Den  an- 
senliga  tillvaxt,  som  samlingame  efterhand  vunnit,  ^orde  en  for- 
andring  i  dess  anordning  och  uppstalloing  nodvandig;  derjemte 
gjorde  sig  gallande  behofvet  af  en  fuUstandig  sammanhangande 
katalog^  ofver  hela  samlingen.  Geriom  Hildebrands  forsorg  hade, 
i^som  namndt  ar,  en  specialkatalog  ofver  samlingens  sten&lders- 
fynd  blifvit  upprattad,  hvilken  sedermera  af  Lindfors  blifvit  fort- 
satt;  .8&8om  minnesmarken  af  den  sednares  verksamhet  forvarar 
museum  en  specialkatalog  ofver  den  etnografiska  samlingen  fr&n 
fremmande  lander,  upprattad  1844;  afvensom  en  forteckning  och 
forklaring  ofver  de  i  samlingen  forvarade  runstafvar,  kaflar  och 
balkar,  upprattad  1845.  En  katalog  ofver  brons&lders-fynden  bar 
afven  blifvit  p&borjad  1847,  men  icke  hunnit  afslutas.  Men  nigon 
fuUstandig  forteckning  ofver  samtliga  museets  alia  olika  afdel- 
ningar  tillhorande  forem&l,  utom  den  aldsta  under  Sjoborgs  ledning 
upprattade  katalogen,  synes  icke  fore  1855  hafva  blifvit  uppgjord 
eller  fcirvaras  atminstone  icke  bland  dess  handlingar  fr&n  aldre 
eller  nyare  tid.  Docenten  Bruzelius  borjade  sistniimda  ir  att  upp- 
ratta  den  katalog  ofver  museets  samlingar,  som  sedan  dess  bar 
blifvit  fortsatt,  och  utgor  dess  enda  fiillstandiga  inventarium. 

r 
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Den  mest  betydande  och  vigtiga  tillokning  dom  historiska  ma- 
seum  sedan  sin  ^tiftelse  erh&Uit,  vans  1851,  genom  den  d&  fot  ett 
pris  af  6000  Bdr  Bmt  inkopta  samling  af  fornsaker,  som  af  prof. 
S.  Nilsson  under  mera  an  ett  Qerdedels  irliundrades  forskningar 
p&  detta  omrS,de  blifvit  bildad.  Genom  fiera  krs  sammansparade 
anslag  och  genom  ett  i  kansL-br.  d.  23  Febr.  1853  beviljadt  rante- 
fritt  Un  ur  universitetets  teservfond,  blef  det  for  museum  mojligt 
att  utan  sarskildt  anslag  inkopa  denna  i  8&  m^nga  afseenden  var- 
defuUa  samling.  Vid  dess  ofverl&tande  till  uni?ersitetet  uttryckte 
prof.  Nilsson  den  onskan,  "att  denna  samling  m&tte  s&  tidt  ske 
kan,  &  forvaras  i  ett  sarskildt  rum  eller  &tminstane  f&  utgora  en 
sarskild  afdelning  af  historiska  q^useum,  p&  det  den  litttare  skulle 
kunna  igenkannas  af  dem,  som  i  en  frafbtid  onskade  se  originalerna 
till  de  beskrifningar  och  plaiicher,  som  bans  etnografiska  $krifter 
inneh&lla."  Genom  br^f  af  d.  9  Aug.  1851  beviljade  universitetets 
kansler  denna  anh&Uan,  {)&  samma  gang  som  han  gaf  sitt  tilUt&nd 
till  samlingens  inforlifvande  med  universitetets.  Tillfolje  baraf  be- 
reddes  utrymme  for  densamma  genom  uppl&tande  af  det  tredje  i 
sammanhang  med  museets  ofriga  lokal  IjEelagna  rum  i  bibliotek^* 
byggnadeus  bottenv&ning,  det  forut  s.  k.  historiska  auditorium,  hvar- 
est  den  Nilssonska  samlingen  sedan  dess  alltjemt  varit  forvarad. 
De  mynt, .  som  afven  tillhorde  de^na  samling,  uppg&end,e  till  ett 
ajital  af  ofver  450  fr&n  olika  lander  och  tider,  ioforlifvades  med 
myntkabinettets  samlingar. 

I  musei  katalog  upptager  den  Nilssonska  samlingen  af  forn- 
saker 2975  nummer,  och  utgor  annu  mycket  ofver  en  tredjedel 
af  hela  dess  inneh&U.  Antalet  af  redskap  och  vapen  af  sten  i 
denna  samling,  s&val  tillhorande  sten&ldern  som.  sednare  perio- 
der,  uppg&r  till  omkring  2350  olika  forem&l;  brons&ldern  ar  r^- 
presenterad  med  120.  Den  komparativa  etnografiska  afdelningen 
fr&n  yilda  folkslag  i  andra  lander  raknar  ett  antal  af  75  olika 
forem&l.  Afven  jern&ldern  och  medeltiden  aro  representerade:  den 
forra  bl.  a.  genom  tvenne  forgyllda  fibulor  af  silfver,  funna  i 
Gronby  i  Sk&ne,  anmarkningsvarda  s&  val  for  den  konstfatdigbet, 
Bom  deras  t^rbete  rojer,  som  for.  ^in  sallsynthet  i  dessa  trakter 
af ,  (den  skandinaviska  halfon  *);  samt  ett  1852  s&som  g&fva  af  prof. 


0  Afbild.  i  0.  MonteliuB,  Remains  from  the  Iron  age  of  Scandinavia  PL 
V,  fig.  1,  3. 
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Nilsson  ofverlemnadt  silfverfynd  frin  10:de  &rhundradet,  utgorand^ 
17  olika  silfverforem&l,  till  storre  delen  ringar,  funna  tillsammans 
med  itskilliga  tyska  och  knfiska  mynt. 

Det  skuUe  fora  oss  for  lS.ngt  att  bar  uppeh&lla  oss  vid  de  sar- 
skilda  mest  anmarkningsvarda  forem&l  som  tillbdra  d^niia  samling: 
for  dem,  som  hafva  foljt  den  svenska  arkeologiska  vetenskapens  ut- 
veckling,  aro  en  stor  del  kanda  genom  afbildningar  och  beskrifnin- 
gar.  I  de  b&da  upplagorna  af  prof.  Nilssons  stora  arbete  *Skan- 
dinaviska  Nordens  Urinviaare,"  bafva  s&  val  typerna  af  samtliga 
dessa  olika  arter  af  fornsaHer  fr&n  sten-  ocb  bi'ons&ldern  blifvit  af- 
bildade,  som  ock  dess  mera  sallsynta  enskilda  forem&I.  S&  t.  ex. 
en  vacker  bronslur,  fannen  i  narbeten  af  Lund  i  en  torfmosse  *), 
bittills  den  enda  i  Sverige  funna  fullstandigt  bibebS^Una  ^ornsak  af 
demm  art;  8&  en  spiralprydd  bronsskold,  som  ar  ett  af  de  ypper- 
sta  profyen  p&  brons&lderns  ornamentik  ^),  s&  ett  med  spetsen  af 
ett  elghorn  genombofradt  menniskokranium,  •)  funnet  vid  Tygelsjo 
p&  en  begrafnirigsplats  frin  brons&ldern,  bvilket  bar  blifvit  betrak- 
tadt  6&som  ett  talande  vittnesbord  om  de  strider,  som  st&tt  i  dessa 
trakter  lAngt  fore  clen  tid,  d&  v&r  historia  borjar.  M&nga  af  de  i 
denna  samling  forvarade  redskap  och  vapen  fr&n  andra  verldstrak^ 
ter,  hvilka'  tjenat  till  material  for  komparativa  undersokningar, 
aro  afven  i  detta  beromda  axbete  afbildade.  Atskilliga  s&  v'al  den 
Nilssonska,  som  den  ofriga  samlingen  tillhoriga  forem&l  bafva  af- 
ven af  N.  G.  Bruzelius  *)  blifvit  beskrifna  ocb  afbildade. 

Med  skal  torde  man  kuhna  anse  att  Lunds  historiska  museum 
genoro  forVarfvandet  af  den  Nilssonska  samlingen  intradde  i  ett  nytt 
skifte  af  sin  utveckling.  Fr&n  att  bafva  varit  en  mindre  samling 
af  fornsaker,  visserligen  i  m&nga  afseenden  fortjent  af  uppmark- 
sambet,  bojdes  ^en  genom  denna  tillokning  till  ett  bland  Nordens 
mera  ansenliga  antiqvariska  museer,  ooh  bar  sedan  dess  erb&Uit  en 
betydelse  och  varit  forem&l  for  en  uppmarksamhet  fr&n  den  veten- 
skapliga  forskningen,  som  forut  icke  kommit  den  till  del.  Det  bar 
sedan  dess  varit  en  af  de  samlingar,  som  den  fremman^le  vetenskaps- 

')  Nilson,  Bronsildern  pT.  IV.*%.  50. 

')  Ibid.  Bg.  43. 

*)  NilsBQn,  Urinv.  1  nppl.  pi.  XV.  fig.  173. 

*)  I  Beskrifn.  ofver  fornsaker^  fannft  i  Sk&ne,  jemte  inled.  anm&rkningar 
ofrer  svenska  antiqviteter  i  allm&nhet.  Land  1850;  ocb  i  Svenska  Fomlem- 
ningar  H.  I,  11.    Lund  1853,  1860. 
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mannen,  d&  han  gastar  Skandinavien/icke  gema  forsummar  alt  be- 
soka.  Vid  sidan  af  de  stora  samlingarne^  i  de  Bkaudinaviska  Ian- 
dernas  hufvudst'ader,  bar  Lands  bistoriska  museum  sitt  intresse, 
dels  for  det  varde,  dess  innehill  i  ocb  for  sig  sjelf  eger,  for  sall- 
syntbeten  af  mS,nga  der  forvarade  fornsaker  ocb  for  de  kulturbi- 
storiska  upplysningar,  som  deraf  kunna  vinnas,  dels  for  de  minnen 
i  den  arkeologiska  vetenskapens  bistoria,  som  der  vid  aro  fastade  ^). 

Den  tillvaxt,  som  museum,  oberaknadt  den  Nilssonska  samlin- 
gen,  erboU  under  &reri  1850 — 60,  var  emellertid  icke  obetydlig,  ocb 
utmarker  sig  framfor  aldre  tiders  tillvaxt  genom  den  storre  m&ng- 
falden  .ocb  omvexlingen  af  de  tillkomna  nya  forem&len.  I  sin  hel- 
bet  utgjordes  4enna  tillvaxt  af  omkring  930  n:r,  af  bvilka  ofvef  400 
tillborde  steu&ldern,  ocb  omkring  100  bronsaldern;  samlingame  af 
fynd  fr&n  jern&ldern  ocb  den  kristna  tiden  tillvaxte  med  omkring 
230  olika  forem&l,,  ocb  den  komparativa  samlingen  fr&n  frc^mmande 
lander  dels  inom  dels  utom  Eiiropa,  bvilken  alltjemt  f&tt  en  okad 
betydelse,  vann  genom  g&fvor  ocb  inkop  icke  obetydlig  tillvaxt. 

Bland  de  mera  anmarkningsviirda  samlade  fynd  fr&n.  Sk&nes 
forbistoriska  perioder,  som  museum  under  denna  tid  erboU,  fortje- 
nar  siirskildt  namnas  ett  storre  fynd  fr3.n  bronsaldern,^  fr&n  Freds- 
bog  i  Skytts  biirad  '),  skankt  af  aboeu  Nils  Jeppsson^  best&ende  af 
mera  an  40  olika  bronsredskap,  mer  ocb  mindre  skadade  ocb  frag- 
mentariska,  bvilket  utan  tvifvel  ar  att  betrakta  s&som  en  qvarl^fva 
af  en  bronssmeds  verkstad  ocb  utgor  ett  vardigt  sidostycke  till  det 
1843   erb&llna   Odarslofsfyndet.     Af  icke  mindre  veteuskapligt  in- 


0  Nyligen  bar  Lands  museum  och  dess  samlingar  varit  forem&l  for  en  skil- 
d^ing  i  en  af  m:r  P.  Cazalief  de  Fondouce  utgifven  "Compte-rendu  de  la  4:e  ses- 
sion du  cqngres  International  d*anthropologie  et  d*archeologie  prebistoriques 
(Copenbague),  suivi  de  visiles  dans  les  musees  de  Copenbague,  Cbristiania^  Stock- 
holm et  Lund."  Det  torde  icke  sakna  sitt  intresse  sasom  prof  pa  den  upp- 
m&rksarohet,  som  i  senare  tid  kommit  Lands  bistoriska  museum  till  del,  att 
ur  dess  album  anfora  namnen  pa  n&gra  af  de  forskare  fr&n  fremmande  lan- 
der som  under  sistflutna  ar  besokt  detsamma.  Namnen  anforas  i  den  ord- 
ning,  som  de-finnas  i  album  inskrifria:  P.  Hunfalvy,  Pestb;  Cb.  de  Linas, 
Arras;  v.  Ducker,  Scblesien;  E.  Dupont,  Bruxelles;  Henri  Martin,  Paris;  G. 
Gapellini,  Bologna;  Franc.  Tubino,  Miidrid;  Juan  Vilanova  y  Piera,-  Madrid; 
P.  Cazalis  de  Fondouce,  Montpellier;  Em.  Chantre,  Lyon;  A.  Strunk,  Kjoben- 
bavn;  Jobn  Evans,  London;  Japetus  Steenstrup,  Ejpbenbavn  m.  H. 

')  Beskrifvet  af  N.  6.  Bruzeliup,  Sv.  Fornlemningar.    H.  I.  s.  45  ff. 
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tresse  ar  ett  af  kyrkoh.  S.  Gavallin  1859  skankt  fynd  fr&n  Hvellinge 
i  Skytts  harad,  harrorande  fr&n  slen&lderD,  anmarkningsvardt  for 
de  resultater,  som  derur  kunna  dragas  med  afseende  pd.  den  kultur- 
stAudpunkt,  hvarp^  stenalderns  folk  befaim.  sig.  Jemte  stenred- 
skap  och  en  prydligt  arbetad'  urna  af  lera,  antraffades  i  detta 
fynd  tvenne  genombotrads' vildsvinstander  och  ett  ben  af  ett  &r; 
det  ar  i  synnerhet  befintligheten  af  detta  sistnamnda,  som  bar  tjenat 
till  ait  sprida  Ijus  ofver  den  vigtiga  fr&gan,  huruvida  husdjuren 
lefvat  i  norden  tillsammans  med  sten&lderns  folk,  eller  icke  ^).  — 
Atskilliga  smarre  samlade  fynd  fr&n  brons&ldern  koimmo  derjemte 
tid  efter  annan  museum  tillhanda:  fr&n  F&ralosa  (1851),  TroUeberg 
(1853),  bkn  Bonneberga  h5gar  (1854),  Bedinge  (1855),  Wirestad 
(1856),  Gislof  (1857)  m.  fl.  Fr&n  Kyrkoby  och  Uppikra  erhoUos 
fynd  af  perlor  af  glas,  lera  och  bernsten,  jemte  fragroenter  af  brons* 
fibulor,  hvilka  blifvit  hanforda  till  den  aldre  jern&ldern ') ;  och  fr&n 
Stiifvie  inkora  1856  ett  storre  silfverfynd,  "bestiende  af  itskilliga 
fragmenter  af  ^onderklippta  prydnader,  tackor  och  afhuggna  stanger, 
funna  tillsammans  med  orientaliska  mynt  fr&n  10:de  &rhundradet. 
En  synnerligen  vardefull  samling  af  Gotlandska  fornsaker  fr&h  den 
yngre  jem&ldern,  uppg&ende  tiirett  antal  af  43  n:r,  inkoptes  1854. 
En  bland  de  i  denna  samling  befintliga  fibulor  af  den  p&  Gotland 
ofta  forekomraande  djurhufvudslika  formen,  eger  ett  sarskildt  in- 
tresse  genom  den  derstiides  inristade  runskrift ').  Bland  enstaka 
fynd  fr&n  den  forhistoriska  tiden,  som  under  detta  ^rtion^e  tillkommo, 
fortjenar  i  synnerhet  att'  namnas  en  praktfutl  med  guldbelaggning 
och  sliagersirater  prydd  bronsfibula  fr&n  den  yngre  jern&ldern,  fun- 


^)  Se  om  delta  fyjid  N.  G.  Bruzelius,  anf.  si.  H.  11.  a.  7—16.  Fr&gan  om 
huBdjuren  varit  ioforda  i  Norden  fore  bruket  af  metaller  bar  bort  till  tviste- 
ponkteroa  inom  den  nordiska  fornforskningen.  Enligt  prof.  SteesBtrups  iakt- 
tagelser  i  Danmark  bar  sten&lderns  folk  icke  haft  nftgot  annat  husdjur  &n  bun- 
den;  hasten,  avinet,  flret  m.  fl.  bafva  forst  med  meiallemaa  bruk  blif?ii  m- 
ford%.  "  De  undersokningar,  aom  under  n&rmast  foreg.  &r  blifvit  gjorda  i 
Sverfge,  sarskildt  i  Westergotland,  syhas  dock  leda  till  ett  motsatt  resultat,  U- 
minsione  ^r  Sverige.. 

^)  BrozeliuB  anf;  st.  H.  II.  s.  93. 

*)  Forst  afbildad  i  NT.  G.  Bruzelins,  Nord.  Fomlemningar  H.  U,  pi.  IX, 
fif.  2;  sedermera  afbildad  ooh  tolkad  af  G.  Stephens  i  Old  Northem  i^nic 
monuments  11,  s.  581. 


40  Om  Lnnds  Unirersitets  Historiaka  MMeuD. 

nen  i  Skabersjo  1857,  ^fven  den  forsedd  med  inskrift  i  runor^). 
En^af  prydnaderna  i  museets  afdelning  for  bronsaldern  erhoUa  1860 
i  den  af  stad.  Strom  skankta  spiralarmring  af  brons,  dea  storsta 
hittills  i  Skine  funna  af  detta  slag. 

Tillvaxten  af  musei  samling  af  fornsaker  fr&n  medeltiden  och 
sednare  tid  var  miudre  betydlig  an  under  det  foreg&ende  decenniet. 
Likval  erhoUs  ett  och  anuat  af  viirde.  S4  en  kyrkdorr  fr&n  Torr- 
losa,  rikt  utsirad  med  jernbeslag,  ett  praktstycke  af  den  aldre  me- 
deltidens  konstriktning  i  Sverige  ^)  afvensom  en  dopfunt  harro- 
rande  fr&n  samma  tid,  rikt  ornameuterad  och  prydd^med  en  groteskt 
skulpterad  menuiskofigur,  hvilka  bada  genom  prof.  Brunii  forsorg 
1853  kommo  museum  tillgodo.  Fr&n  Silfakra  forsamling  ofverlem- 
nades  samma  kr  ett  rokelsekarl  fr&n  den  sednare  medeltiden;  dom- 
kyrkor&det  deponerade  1854  tvenne  Ijusstakar  af  malm  och  ett 
messingsdopfat,  samt  1857  en  messhake  fr&n  fo.rra  fi^hundradet; 
och  d.  y.  statsr&det  Ileuterdahl  ofverlemuade  1852  bl.  a.  ett  spanne 
af  silfver  fr&n  medeltiden,  ett  dopfat  af  messing  fran  nyare  tid, 
afvensom  &tskilliga  sigillstampar  och  aftryck  af  sigiller,  till  en  del 
fr&n  medeltiden.  Tvenne  rokejsekar  fr&n  medeltiden  irikoptes  1860 
af  ivilka  det  ena,  funnet  i  jorden  vid  Ystad,  rpjer  en  ovanlig  form 
och  hog  &lder. 

Samliugen  af  fornsaker,  redskap  och  kladedragter  fr&n  frem- 
mande  lander  vann  deremot  vid  flera  tillfallen  icke  obetydliga  till- 
okningar.  En  samling  af  klader,  vapen  och  redskap  fr&n  N.  Zee- 
land  och  Fidschi-oarne  inkoptes  1850;  missionaren  Elgqvist  skankte 
en  kinesisk  kladedragt,  som  enl.  uppgift  varit  begagnad  af  gifvaren 
BJelf,  och  ofverstekammarjunkaren  baron  Gyllenkrook  en  mindre 
samling  af  vapen  och  redskap  af  trad  fr&n  Soderhafsoarne.  Ge- 
nom g&fva  af  amiralen  af  Vifgin  erhoUs  1857  en  liknande  samling 
af  forem&l  fr&n  Savage-Island,  Sallskaps-oarne  och  Afrika,  insam- 
lade  under  fregatten  Eugenies  verldsomsegling.  Adjunkten  Lind- 
fors,  prof.  Hagberg,  frih.  C.  Gyllenstierna  och  akad.  sekreteraren  Kreii- 
ger  okade  denna  museets  afdelning  genom  g&fvor  af  egyptiska  forn- 
saker, hieroglyfprydda  mumier  och  gudabilder,  papyrusrullar  m.  m: 

Af  mera  direkt  intresse  for  det  vetenskapliga  studiet  voro  de 


*)  Afbildad  bos  Bruzelius  anf.  at.  pi.  IX,  fig.  1.;  tolkad  och  afbildad  hos 
Stephens,  anf.  st.  I,  s.  388. 

')  i^ild.  och  beskrifven  hos  Branias,  Sk&nes  konsthistoria,  pk  X,  fig.  I,  s.  572. 
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samlingar  af  fornsaker  fr&n  Europas  andra  lander,  som  tid  ^ftor 
annaii  erhoUos.  Af  kgl.  Ufinedicus  d:r  0.  L^ljewalch  skanktes  1852 
gipsafgjutningar  af  en  mangd  hoUandska  fornsaker  fr&n  den  for- 
historiska  tiden,  hvilka  forvaras  i  Leydens  antiqvitetfl-museum ; 
prof..  S.  Nilsson  skiinkte  sanuDa  &r  en  mindre  sainling  inussloc, 
klufna  ben  och  fliutredskap  fr&n  danska  Kjokkenmoddinger.  Ett 
fyud  fr&n  brons&lderu,  uppgrafdt  ur  '^kon.  Radbots  hog"  p&  HelgcK 
land,  ofverlemnades  1854  genom  baron  <}ylleukrook)  och  fynd  fr&n 
Rheutrakten  af,  s&som  det  synes,  romer^kt  ursprui^g  inkoptes  1855. 
Atskilliga  danska  bronssaker  erhollos  1858,  och  en  samling  af  karl 
af  lera  af  olika  former  och  storlekar,  harrorande  fr&n  Tyskland  och 
fr&n  den  sednare  medeltiden,  kom  s.  &.  dels  genom  g&fvor  af  docen- 
ten  Briuselius,  dels  genom  inkop-  i  museets  ego.  Genom  de  be- 
kanta  schweit^iska  fornforskarne  prof.  A.  Morlot  och  ofverste  Schwab 
erholls  under  &reh  1858  och  1859  en  samling  af  fornsaker,  funna 
i  de  d&  nyligen  upptackta  p&lbyggnaderna  i  Schweiz,  fr&n  Nidau- 
Steinberg,  Moeringen,  Mosseedorf,  Wangen  v.  Bodensjon,  m.  fi. 
stallen,  harrorande  till  storre  delen  fr&n  brons&ldern,  och  af  ett 
stort  intresse  for  jemforelsen  med  ¥&rt  eget  lands  fornsaker.  Un- 
der en  &ren  1858—59  af  museets  nitiske  v&rdare  docenten  N.  G. 
Bruzelius  fortagen-  utlandsk  resa,  erbjod  ^ig.  tillfalle  att  ytter- 
ligar^  foroka  museets  samlingar  i  denna  riktning;  ooh  dels  ge- 
nom g&fvcH',  dels  genom  inkop  erhoUos  &tskilliga  fornsaker,  harto- 
rande  fr&n  olika  utvecklingsstadier  och  fr&n  olika  trakter  af  Tysk- 
laud,  Frankrike  och  Schweitz.  Bland  dem  markas  sarskildt  n&gra 
bronsfynd  fr&n  det  bekanta  graffaltet  vid  Hallstatt  i  nedra  Osterrike, 
ett  fynd-  af  en  metallarbetares  qvarl&tenskap  fr&n  brons&ldejn  fr&n 
Normandie,  ytterligare  &tskilliga  fornsaker  fr&n  p&lbyggnader  i 
Schweiz,  grafifynd  fr&n-  den  yngre  jern&ldern  fr&n  narheten  af 
Berlin  m.'m. 

Bland  dem,  som  under  1850:talet  med  g&fvqr  riktade  samlingen, 
utom  de  ofvannamnda,  fortjena  i  synnerhet  att  tacksamt  ih&gkom- 
mas  provinciallakaren  dtr  Ekman  i  Kalmar,  konsul  ▼.  Boningh  i 
Beval,  kyrkoherden  N.  P,  Ahlberg  i  Cimbrishamn  —  en  samling  af  62 
i  trakten:  af  Abus  funna  fliutredskap  ofverlemnades  af  honofti  1851 
till  museum  —  skoUararen  Jons  Mathiasson,  &boarne  Nils  Pehxsson 
i  T&garp  och  Knut  Jeppson  i  Bjellerup,  kyrkoherden  Henriksson  i 
Gessie  m.  fl.  —  Antalet  af  gifvare  sarskildt  iuom  landskapet  synes 
dock'  snarare  hafva  forminskats  an  tillvuxit  under  detta  och  foljande 


42 


Om  Lands  UniTerslteU  Historiska  lhiB«Qni. 


&rtiondeu,  jemforda  oied  det  foreg&ende,  en  naturlig  .foljd  dels  af 
en  alltjemt  tilltagande  triflan  mellan  enskilda  samlare  och  offentliga 
sanilingar,  dels  ock  af  den  formipskning  i  forr&det  af  forosaker,  som 
nodvaudigt  m&8te  harflyta  af  t£ilrika  samlares  fortsatta  arbeten. 

Efter  prof.  Brings  afg^ug  intogs  1856  den  historiska  larostolen 
och  det  dermed  forenade  ofveriuseendet  ofver  historiska  museum 
af  prof.  W.  E>  Svedelius;  da  haq  redan  1862  lemuade  universitetet 
s&som  skytteansk  professor  i  Uppsala,  utnanindes  till  hans  efter- 
tradare  prof.  N,  A.  Tengberg^  som  for  narvarande  ar  museets  in- 
teikdent.  Myntsamlingeu,  som  annu  under  prof.  Brings  tid  varit 
forenad  med  museum  och  liksom  detta  varit  anfortrodd  &t  y&rden 
af  professorn  i  historia,  ehuru  den,  sedan  museuih  1846  flyttades  till 
sin  nuvarande  plats,  haft  en  derifr&n  afskiljd  lokal  i  biblioteks- 
byggnadens  ofvauv&ning,  erhoU  1856  i  prof.  C.  J.  Tornberg  en  egen 
styresman,  och  har  seilan  dess  alltmera  utvecklat  sig  till  en  sjelf- 
standig  betydande  institution.  Det  har  redan  ')  blifvit  namndt,  huru 
det  for  historiska  museum,  och  myntsamlingen  gemensamma  stats- 
anslaget  efter  ofverenskommelse  mellan  forest&ndarne  for  dessa 
b&da  samliugar  och  med  konsistorii  medgifvande  blifvit  fordeladt 
i  tvenne  lotter<  och  den  summa,  hvarofver  historiska  museum  &r- 
ligen  disponerar,  derigenom  blifvit  be$tamd  till  240  Rdr  Rmt. 

D&  docenten  Bruzelius  efter  en  tio&rig  verk^mh'^t  vid  museum 
I860  lemnade  v&rden  ora  dess  samliugar,  forblefvo  de  under  iron 
1861—62  under  det  omedelbara  inseendet  af  prof.  Svedelius.  Sist- 
namnda  hx  utnamndes  till  amanuens  vid  museum  docenten  M.  J.  J. 
Weibull,  om  fortfor  att  innehafva  denna  befattning  till  1867,  d&forf. 
af  denna  uppsats  utsAgs  till  hans  eftertradare,  efter  att  sedan  1863 
under  langre  och  kortare  tider,  vid  for  doc.  Weibull  intraffande  tjenst- 
ledighet,  hafva  tjenstgjort  s&som  e.  o.  amapuens  vid  samlingen. 
Under  las&ret  1868—69,  di\  n.  v.  amanuensen  &tnjot  tjenstledighet, 
var  till  e.  o.  amanuens  foro'rdnad  phil.  d:r  Alb.  Ringius,  hvars  uiider 
sistnamnda  &r  intriiffade  fortidiga  bortg&ng .  var  att  betrakta  s&som 
en  forlust  iifvea  for  de  historiska  samlingarne. 

.Den  tillviixt,  som  dessa  vunnit  sedan  kr  1861,  uppg&r  till  n&get 
ofver  2000  n:r.  Den  utan  jemforelse  storsta  delen  haraf  forvarf- 
vades  1867  genom  inkop  for  ett  pris  ^f  1200  Rdr  Rmt  af  en  sam- 
ling  af  fornsaker,  bildad  af  ryttmastare  v.  Gerber,  livilken  uppgick 


0  Se  oivan  sid.  28. 
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omkring  1750  olika  forem&l,  till  storsta  delen  tillboraude  sten- 
&ldern,  Qch.  inneh&llancle  m&nga  synnerligen  vackra  och  vararbetade 
stenredskap  af  61ika  former.  BronB4t9ern  ar  i  denna  samling  re- 
presenterad  geuom  uara  50  n-.r.  Sarskildt  anmarkuingsvlLrd  ar  en 
broDslur  ^),  hvaraf  ett  storre  och  flera  mindre  fragmenter  blifrit 
funua  i  en  torfmosse  yid  Hind  by  nara  Malmo,  jemte  den  Nilsson- 
ska  d€n  enda  som  hittilla  blifvit  funnen  i  Sk&ne.  TilL  formen  dock 
betydligt '  af?ikande  fr&u  denna,  befinner  den  sig  afven  i  ett  syn«- 
nerligen  styrapadt  och  ofullstandigt  skick. 

Bland  de  fornsaker,  som  atom  den  Gerberska  samlingen  under 
denna  tid  genom  gafvor  och  inkop  kommit  i  museets  ego,  fortjena 
foretradesyis  att  namnas  foljande:  ett  fynd  fr&n  brons&ldern,  be- 
st4ende  af  ett  syiLrd,  en  pUstaf  och  en  knif  —  allt  af  brons  —  fr&u 
en  grafhog  yid  Cimbris,  skaukt  1863  ^af  kyrkoherden  Sch^der; 
ett  grafifynd  af  &tskilliga  i  en  lernma  jemte  aska  foi^yarade  smarre 
bronsforem&l  fr&n  Munka-T&garp,  ofyerlemnade  af  foryaltaren  Lied- 
•  holm  p&  To8t$rup  1868,  samt  iyenne  sardeles  yackra  brons-yxor 
fran  L.  Bedinge,  skankta  1869  af  prosten  Chr.  Tegner.  I  s^^nBorhet 
de  slstnamnda,  till  hyilka  forut  inga  motsyarigheter  finnas  i  nmseets 
samlingar,  hora  genom  sin  oyanliga  form  och  storlek  och  sitt  yal 
bibeb&Una- skick  till  de  fornamsta  markyardigl^eterna  i  dess  broiM- 
Udera-^fdeluing  och  skulle  utgora  en  prydnad,  for  hyarje  museum. 
—  H.  M:t  Konungen  har  nyligen  s&som  g&fya  till  museum  ofyer-^ 
lemnat  en  samling  af  galyanoplastiska  afgjutuingar  af  samtliga  i 
Norge  funna  guldbracteater.  OmsorgsfuUt  utforda  och  smakfullt 
anordnade,  erbjuda.  dessa  af bildningar  stort  intresse  for  studiet  af 
denna  art  af  fornsaker  och  for  jemforelsen  med  de  i  hiiryarande  sam-^ 
lingar-befintliga.  —  Museets  etnografiska  afdelniug  har  blifyit  okl^i 
genom  gAfyor  af  prosten  Kemner  i  Barslof,  som  till  detsamma  jemte 
nagra  sk&nska  fornsaker  1862  skankte  Atskilliga  foren)&l  fr&n  So- 
derfaafs-oar-ne;  af  prof.  Dan  i  Christiania  genom  af  bildningar  j  gips 
och  fotografi  af  uorska  Lappar,  afsedda  att  tjena  till  ledning  for 
krauiologiska  undersokningar,  akad.  sekreteraren  J.  Kreiiger  m.  fi. 
En  mindre  samling  af  fornsaker  och  kuriosa  fr&n  Egypten,  Mindre 
Asien  och  Kina  skanktes  1869  af  frih.  G.  Ehrenborgh.  Atskilliga 
kinesiska  s^ker,  som  forut  foryarats  &  zoologiska  museum,  blefyo 
derjemte  1866  fr&n  delta  forflyttade  till  de  etnografiska  samlingame. 


')  Beskrifven  och  afbildad  hos  iQruzeliua,  Sy.  FomlemniogM:.  H.  IL  pL  VI,  fig.  4. 
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—r  Forem&l  af  historiskt  intresee,  tillhorande  nyare  tider,  bar  mu- 
seum erh&llit  genom  gifvor  af  pr^sten  Iverus,  faandl.  Ekbergs  sterk- 
htts,  professor  Tengberg  m.  fl.;  domkyrkbr&det  i  Lund  bar  d^r- 
jemte  1867  derstades  deponerat  den  dittills^  begagnade  biskop'sk&pa 
ocb  mitra.  .  - 

Utrymmet  medgifver  icke  att  namna  alia  dem  som  under  den 
sednaste  tiden  med  g&fvor  riktat  museets  sarskilda  aifdelningar; 
bla^d  do  redan  namnda,  frin  bvilken  museet  upprepade  g&nger 
bar  emottagit  g&fvor,  fortjena  ^arskildt  ih&gkommas  kyrkoberden 
Schroder  i  Cimbiis  ocb  sanvlingarnes  intendent,  prof.  Tengberg. 

En  genom  sitt  varde  betydande  tillokning,  jsom  fortjehar  ett 
sarskildt  omnamnande,  vann  museum  under  innevarande  &r,  d& 
ipried  dess  samlingar  inforlifvades  9  guldbracteater  jemte  &tskilliga 
forem&l  af  bistoriskt  intresse,  bvilka  dittills  varit  forvarade^  uhi- 
Tersitetets  myntkabinett.  En  1:860  inkopt  mindre  guldbracteat,  fun- 
nen .  vid  Filborna  nara  Helsingborg,  var  den  enda  fornsak  af  detta 
slag,  som  forut  &  museum  forvarades.  D&  emellertid  bistoriska  mu- 
seum, i^  betraktande-  af  dessa  fornsakers  beskaffenbet  ocb  anvand- 
ning,  syntes  for  dem  alia  vara  en  riktigare  forvaringsort  an  mynt- 
kabinettet,  ofverlemnades  af  sistnamnda  institutions  forest&ndare  till 
museum  samtliga  de  guldbracteater  ocb  den  silfverbracteat^  b-varaf 
universitetet  efterhand  kommit  4  besittniug.  Den  sistnamda  af  dessa, 
annu  i  sitt  slag,  s&vidt  bekant,  enst&ende,  ar  funnen  vid  Gersnas 
i  Skftne  1729  tillsammaHs  med  en  storre  silfverskatt.  Sedan  1755  bar 
den  forvarats  bland  ijniversitetets  myntsamling,  och  blef  redan  un- 
der foreg&ende  arbundradet  forfemil  for  .en' uppsats  af  Sv.  Lager- 
bring,  i  hvilken  ban  sokte  visa,  att  de  pi  denna  "gamla  penning*  syn- 
liga  bok^tafstecken  banvisade  pS.  kejsar  Alexius  Comnonus,  brost- 
bilden  p&  adversen  forestallde  dennes^  dotter  prinsessan  Anna 
Commena,  ocb  att  den  varit  gifven  s&som  hedersskank  ^t  "iriLgon 
af  bofdingame  vid  armeen*  samt  Mifvit  ford  till  Korden  af  "n&gon 
b£  yira  nordiska  hofdingar,  dom  tjent  i  Myklag&rd  eller  Constanti- 
nopel"  *).  —  Tre  af  guldbracteaterna  aro  funna  -tillsammans  vid' 
Tjurko  i  Blekinge  ocb  inkoptes  till  myntkabinettet  med  Aspegrenska 
myntsamlingen  1830.  De  ofriga  aro  alia  med  undantag  af  en,  fun- 
nen vid  Fredriksdal  naxa  Helsingborg  ocb  1822  skankt  af  lagman 


*)  Kgl.  Sv.   Vitterhets-Akad:8  Handlingar.  D.  lY.  Sthm  1783.  ridd.  23-40, 
hvarest  denna  markvardiga  fornsak  &fVen  finnes  afbildad. 
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St&hle,  sedermera  p&  olika  tider  iukogtatill  myntkabinettet.  Sed-/ 
nasi  1869  blef  en  af  dem,  funnen  vid  A&inundtorp,  af  detsamma 
inlost.  —  Atta  af  de  tio  guldbracteater,  som  museum  nu  fdryai'ar, 
aro  afbildade  bch  beskrifna  i  afhandlingarne  '^Om  Guldbracteaier** 
af  J.  0.  Lindfors  ocU  "Remains  from  the  Iroi\  age**  af  0.  Mont^- 
lins  *).  Ett  okadt  iatresse  erhoU  denna  samling,  hvilken  utan  tvifvel 
borer  till,  miiseeta  forniimst^  dyrbarbeter,  genom  de  ofvannaoitida 
af  H.  M*  KonuDgen  skiinkta  afbildniDgarno- af  liknande  fynd  fr&tk 
Ndrge.  —  Jemte  ofvannamnda  bracteater  forilyttades  till  museet  en 
medaljong  med  kon.  Gustaf  111:8  brostbild  i  guld  med  vidhangande 
kedja,  gifven  till  frih.  k.  E.  Gyllenstj^rna  vid  kronprinsen  Gustaf 
AdDlfs  dopelse,  hvilken  iorut  haft  sin  plats  bland  samlingen  af  me- 
daljer,  samt  den  1844  inkopta  samling  af  afgjutningar  af  antika 
gemmer,  hvilken  sedan  langre  tid  afven  varit  &  myntkabinettet  forvarad. 

I  foljd  af  samma  grundsats.  som  foranledde  att  museum  er« 
hoU  denna  tillokning  i  sina.  samlingar,  ofverlemnade  detta  till  for- 
varing  i  universitetsbibliotekets  handskriftsamlingaj^  &tskilliga  aldre 
handskrifter,  af  hvilka  det  tid  efter  annan  kommfb  i  besittning  och 
bvilka  derstades  battre  syntes  vara  p&  sin  plats*  S&  dJa^^Malabariska*  — 
enligt  noggrannare  undersokningar  Tibetauska  —  handskrifter,  hvilka 
Sjoborg  1805  skankt,  ^tskilliga  pergamentsbref,  tvenne  likaledes  af 
Sjoborg.  skankta  p&fvebref  m.  m^  for  hvilket  allt  universitetets  ma- 
nuskriptsamling  tvifvelsutan  ar  ett  vida  mera  passande  forvarings- 
rum  an  dess  bistoriska  museum. 

Den.af  "Foteningen  for  Sk&iles  fornminnei^  och  hist^ria'^  grund* 
lagda  samling,  ^hvilken  enligt  foreskriften  i  dcss  stadgar  fprvaras 
gjemensamt  med  universitetets^  ar  iinnu  stadd  i  sin  uppkomst  och 
raknar  enligt  den  derofver  uppgjorda  forteckningen  enda^t  17  n:r. 
Bland  dem,  som  med  gafvor  foretradesv^s  okat  denna  samling,  till&ta 
vi  OSS  att  sarskildt  nilmna  pastor  J.  Hlirstedt,  genom  hvars  forsorg 
&tskilliga  mossfyikd  fran  Fladie  och  Fjelie  socknar  kommit  samlin- 
gen  till  godo.  Den  samling  af  sk&nska  folkdragter  som  Foreningen 
beslutat  anlagga  ^),  bar  afven  genom  honom  emottagit  vardefulla 
bidrag  i  tvenne  val  bevarade  Tomaharadsdragter  fr&n  innevarande 


•)  "Om  Guldbracteater,''  fig,  1—6,  och  H.,  och  '^Remains  from  tHe  Iron  age" 
40,  47,  49.    PI.  I,  fig.  14,  18. 

^)  Se  Samlingar  till  Sk&ues  historia,  fomkunskap  och  beskrifning  1868 
69  8.  IX. 


4^  Om  Lund's  tTaireritrtcts  Htstoriska  Maseam. 

&rhttndr{^<le  —  anna  tillsvidar^  de'enda  i  denna  saralingens  afdel- 
ning.  Utsin  tvifvel  skulle  dock  utao  sytinerlig  sv^&righet  en  damling 
kunna  Sstadkommas  af  8§.yal  folkdnigter  fr&n  Sk^nes  olika  harader, 
som  ock  af  m&nga  fr&n  aldre  tider  bevarad^  egendomliga  husge- 
r&ds&aker  och  forerail  af  kulturhistoriskt  intres'se,  hvilka  aTmir  ej  i 
egentlig  mening  kunna  riiknas  till  fornsaker.  Det  vore  att  onska 
att  intressfet  for  samlingar  i  denna  riktning  blefve  vaket;  afven  sfi- 
dana  saker  tjena  i  betydlig  mkn  att  sprida  Ijus  ofver  egendomlig- 
heter  i  folklynne  och  kulturstSudplinkt;  och  snart  nog  aro  kanske 
m&nga  af  dessa  qvarlefvor  fr&n  gamla  tider.  utpUnade  och  for- 
storda.  Afven  de  hora  till  v&ra  fornminnen:  det  ar  en  pligt  for 
en  hvar,  som  alskar  sin  fodelsebygd*  a,tt  bidraga  till  deras  be- 
varande. 

Undei;  &ren  1861—70  har  behofvet  af  en  utvidgad  och  mera 
andain&lsenlig  lokal  allt  starkare  framtradt.  En  stor  del.af  hela 
den  tillokning,  som  muse^t  erhillit  anda  sedan  detta  tiotals  borjan, 
har  under  flera  ir  af  brist  pi  utryrame  m&st  magasineras.  J)S.*om- 
sider  1867  den  Itetydande  Gerberska  samlingen  inkoptes,  medgafs 
d,t  museum  att  tillsvidare  forvara  denna  samling  i  uniyersitetets  stoYa 
auditorium;  derjemte  har  under  innevarande  &r  den  emellan  detta 
sistnamnda  och  den  hittills  af  museum  begagnade  -lokal  bel^gna 
yestibul  blifvit  upplaten  for  inrymmande  af  mus^ts  fornsaker  fr&n 
den  kristna  tiden  *).  Nagra  af  de  mest  trangande  behofven  hafva 
derigenom  blifvit  afhulpna;  och  museets  samlingar  aro  i  narvarande 
stund  titlsTidare  p§.  foljande  satt  ^nordnade: 

X  I  forsalen  ar  i  ett  storre  dubbelsk&p  och  fyra  montrer  forvarad 
samlingen  af  smarre  fornsaker  och  historiska  iharkvardigheter  frin 
medeltiden   ochnyare  tider;  liings  vliggarne  aro  uppstallda  storre 


*)  Samlingen  af  runstafvar  och  vapen,  som  ratteligen  borde  tillhora  denna 
afdelning,  har  dock  tillfiiljc  af  bristande  utrymipe  tillsvidare  m&st  inrymmas  i 
saroma  sal,  der  fornsakerna  fr&n  hednatiden  forvaras.  —  Innan  museum' erLoll 
en  sarskild  lokat  for  fornsaker  fir&n  medeltiden  och  nyare  tid,^vo^o  dels  de 
storre  medeltidssakema  kringspridda  der  och  hvar,  hvarest  utrymmet  medgaf, 
och  de  ofriga  trangt  sammanpackade  i  skSp,  hvarest  foga  tillfalle  erbjod  sig 
att  taga  de  -enskilda  forem&len  i  betraktande,  dels  forvaradie  i  montrer  i  samma 
rum  som  samlingarne  fran  den  forhistoriska  tiden.  Det  behofver  icke  p&pekas 
hum  foga  andamalsenlig.  denna  anordning  var.  Tyvarr  lemnar  tilliolje  af  loka- 
lens  beskaffenhet  afven  den  narvarande  mycket  ofrigt  att  onska. 


On  liiivdB  Univernietfl  Historiskt  lfns0u«. 


47 


niest   kyrkliga  fomlemiiiugar.     Hela  antalet  a(  i  denna  afdelning 
inrymda  forem&l  uppg&r  till  490. 

I  ett  mindre  rum^till  hoger  forvaras  i  5  sk&p  samlingen  af 
redskap,  yapen  och  kladedragter  fran  fremmande  lander,  ff&n  China, 
Soderhafsoarne,  Orienten,  Gronland,  Lappland  o  s.  v.,  i  ett  6:e  den 
af  Skansk^.  FornminnejsfdreuiQgen  anlagda  samling  af  Sk^nska  folk- 
dragter;  i  tyeune  montrer  aro  utstallda  smarre  judiska,  egyptiska 
och  romerska  fornsaker,  och  en  samling  afkastspjut,  en  gronlatidsk 
kajak  med  en  dragt  af  skalskinn,  gipsafbildningar  af  norska  Lappar 
m.  m.,  SOU!  icke  kunnat  i  sk&pen  eller  montrerna  inrymmas,  forvaras 
iifven  i  detta  rum.  Hela  antalet  af  den  etnogratiska  afdelningene 
tillhorigheter  uppg&r'till  358. 

.Museets  samlidg  af .  till  storsta  delen  sk&nska  fomlemningar 
fr&u  den  forhjstoriska  tiden  ar  inrymd  i  den  innanfor  detta  mindre 
rum  beliigna  storre  sal.  Dess  afdelning  for  sten41dern  forVaras  i  ett 
storre  dqbbelsk&p  -midt'  pa  golfvet,  hvarest  afven  hela  samlingen  af 
grafumpi:  ar  uppstalld,  och  i  6  mindre  langs  vaggarne  uppstallda 
enkla  sk&p.  Bronsaldernsfynden  aro  utstallda  i  en  storre  montre 
langs  salens  ana  l&ngsida;  formal  fr&n  jerii&ldern  —  bland  hvilka 
^skildt  mai4ta8  guldbracteaterna  -^  i  en  motsyarande  pk  motsatta 
sidan.  I  tyeune  -montrer  under  fonstren  midt  emot  iug&ngen  f6r- 
yaras  den  komparatiya  samKngen  af  fornsaker  och  afgjutningar  af 
dylika  fr&n  andra  europeis^a' lander:  Danmark;  Holland,  Schweitz, 
Tyskland,  Prankrike.  Af  hansyn  till  utrjmmet-  foryaras  Hven  i 
detta  rum  en  samling  af  yapen  fr&n  olika  tider,  dels  i  ett  mincTre 
sk&p^  dels  fastade.  kring  en  af  pelarne  i  salens,  midt,  tillsammans 
uppg&ende  till  ett  antal  af  83;  afvensom -samlingen  af  runstafvar 
och  kajenderstookai:  m.  m.,  fastade  kring^den.  andra'af  salens  pe- 
lare,  •  raknaode  eit  antal  af  40.  I  l&dor  under  tyenne  af  mon- 
trema  foryaras  derjemte  ett  betydligt  antal  fragmenter  af  fornsaker, 
samt  diverse  mindre  yardefulla  ,forem&l  och  kuriosa,  hyilka  icke 
ansetts  fortjena  att  utst&llas  i  samlingarne. 

I  det  tredje  parallelt  med.  den  etnografiska  afdelntngen  beliigna 
rummet  forvaras  den  Nilssonska  samlingen  i  ]  2  sk&p  och  en  mdntre, 
inneh&llande  en  komparatiy  samling  af  mest  stenredskap  frkn  andra 
yerldstrakter;  hyarjemte  «tt  antal  storre  slipstenar  harstades  ar  in- 
rymdt.  Detta  rum  anyandes  derjemte  till  arbetsrum  for  tjenste- 
iqininen; -och  musei  handlingar  och  kataloger  .iifyensom  de  bock^r, 
som  dels  tid  efter  ahnan  blifyit  till  detsamma  skankta,  dels  sS,som 
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for  samlingarnes^  studium  oundgangligen  nodvandiga,  till  l&ns  er- 
h&Uits  fr&D  umversitets-biblioteket,  hafva  afven  har  sin  plats. 

r  universitetets  stora  aaditorium,  belaget  till  hoger  om  miiseets 
afdelniug  for  den  kristua  tiden,  ar  dessutom  tillsvidare  forvarad  en 
storre  samling  af  mest  sten&ldern  tillhorande  fornsaker,  till  en  be- 
tydlig  del  forut  befintliga  i  den  af  ryttm.  v,  Gerber  inkopta  sam- 
ling. De  mera  vardefulla  af  denna  samlings  tillhorigbeter  hafva 
Ukval  hyligen  blifvit  inordnade  i.  museets  red^h  bildade  serier  af 
liknande  forem&l.      ,  ' 

Hela  antalet  af  de  i  dessa  olika  afdelningar  forvarade  inhem- 
ska  fornsaker  fr&n  den  forhistoriska  tiden,  uppg&r  for  narvarande 
till  omkring  7800  olika  forem&l.  Enligt  en  af  amanuensen  vid  Stock- 
l^lms  historiska  museum  d:r  0.  Montelius  i  forening  med  musei 
amanuens  i  slutet  af  1869  verkstalld:  rakning,  kunde  af  dessa. med 
Yissbet  till  sten&ldern  banforas  6636,  och  till  brons&ldern  432  olika 
fbrem&l.  HarVid  aro  likval  icke  inbexaknade  &tskilliga  arter  af 
fornsaker^  rorande  hvilkas  ilder  meningarhe  hos"  fornforskarne  aro 
delade  eller  hvilka  i  anuat  afseende  aro  tvifvelaktiga;  och  deremot 
upptagna  ett  icke  ringa  antal  fragmenter,  hvilka  ick^  aro  i  montrer 
och  sk&p  utstallda,  utan  aro  magaainerade  i  sarskilda  sk&p  och 
l&dor.  En  del  af  dessa  sednare  aro  heller  ickei  museets  katalog 
infoi^da. 

De  fornsaker  fr&n  deana  tid,  som  for  fiiu'varande  finnas  i  samt- 
lingarne  utBtallda,  finnas  i  katajogen  antecknade"  under  6912  sar- 
skilda n:r  —  &tskilliga  n:r  omfattande  flera  forem&l  — ;  och  bland 
dessa  hafva  till  sten&ldern  blifvit  hanforda  6244,  till  brons&Idern 
350,  och  till  jern&ldern  .358.  .  Harvid  bor  dock  anroarkas,  att  &t- 
skilliga  redsfc^ip  af  sten  och-ben,  hvilkas  &Wer  pi  grund  af  bristande 
fynd-uppgifter  och  annu  obekant  anviindning  icke  kunnat  med  viss- 
het  besta^imas,  tillsvidare  p&  grund  af  sitt  material  forvarais  till- 
sammans  med  samlingame  fr^n  sten&ldern,  afvensom  itskilliga 
fornsaker  af  jern,  d&  bestamda  kanhetecken  att  dessa  tillhora  den 
historiska  tiden  ^aknas^  forvaras  tillsammans  med  fynden  fr&n 
jern&ldern.  - 

Den  komparativa  samlingen  af  fynd  frin-  den  forhistoriska  tiden 
fr&n  Europas  andra  lander  uppg&r  till  152  n:r,  den  Nilssonska  sam- 
lingen oberaknad.    Dennas  komparativa  afdelning  rakn^r  75  n:r. 

Det  kan  icke  undfalla  n&gon,  som  tagit  kannedom  af  denna 
anordning,   att   den   tillfolje    af  lokalens   inskninkta  beskafFenbet, 
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lemnar  mycket  ofrigt  att  onska.  Det  ar  icke  synnerligen  prydligt, 
lika  litet  som  det  ar  andam&lsenligt,  att  i  universitetets  festsal  hafva 
uppstalld  eo  fr&n  de  ofriga  samlingarne  utbruten  afdelning,  och 
denna  den  kanske  mest  oansenliga.  Icke  heller  motsvarar  det  af- 
ven  billiga  anspr&k  pS,  ofversk&dlighet  och  systematisk  fordelning, 
yardig  en  vetenskaplig  institutioD,  att  i  saiuma  rum  nodgas  iorvara 
fomsaker  fr&n  vidt  skilda  &ldrar,  eller  att  hafva  samlingen  af  nordiska 
fornsaker  &t8kiljd  genom  ett  mellanliggande  rum  med  en  jemforelsevis 
obetydlig  etnografisk  samling  fr&n  fremmande  lander.  Forhoppnin- 
gen  att  f&  for  museets  rakiUDg  fBrfoga  ofver  hela  den  sal,  bvarest 
f.  n.  en  del  af  dess  sten&lderssamling  ar  magasinerad,  och  derige- 
nom  f&  hela  byggnadens  nedersta  v&ning  uppl&ten  &t  dess  samlin- 
gar,  fortjenar  icke  synnerligt  afseende:  det  kan  icke  droja  lange, 
innan  det  i  samma  byggnad  inrymda  universitetsbiblioteket,  stadt  i 
stark  tillvaxt  ooh  redan  nu  lidande  af  brist  p&  utrymme,  behofver 
for  sitt  bruk  afven  byggnadens  nedersta  v&ning,  hvaraf  en  del  nu 
intages  af  museum.  Behofvet  af  en  ny  lokal  for  denna  institution 
framtrader  d&  s&som  en  oafvislig  nodvandighet. 

Det  torde  icke  vara  ur  vagen,  att  i  tid  behjerta  fr&gan  om  an- 
skaffiandet  af  en  battre  forvaringsort  for  dessa  samlingar:  Lunds  uni- 
versitet,  den  svenska  staten  och  de  sk&nska  landskapen  aro  i  lika  grad 
hari  intresserade.  Lunds  universitet  bar  genom  de  samlingar,  som 
dess  historiska  museum  innesluter,  kommit  i  tillfalle  att  till  sina 
gamla  minnen  lagga  n&gra  af  de  dyrbaraste,  det  i  sednare  tid  for- 
varfvat;  den  svenska  staten,  som  frikostigt  med  anslag  understodt 
de  flesta  af  universitetets  ofriga  institutioner,  skall  belt  sakert  icke 
anse  s&som  onodiga  de  uppoft*ingar  som  goras  for  denna,  heist  som 
det  inflytande,  som  samlingar  af  dess  art  kunna  utofva  for  vackan- 
det  af  ett  fosterlandskt  sinne  och  af  karlek  till  fosterlandets  min- 
nen, icke  kan  for  hogt  ansl&s.  "Foreningen  for  Sk&nes  fornminnen 
och  historia,'*  som  har  betraktat  Lunds  historiska  museum  s&som 
en  medelpunkt  for  landskapets  samlingar  af  fornsaker  och  vill 
arbeta  for  dess  ytterligare  utveckling  i  denna  riktning,  kan  heller 
icke  vid  denna  fr&ga  forblifva  likgiltig. 

Elof  Tegxer. 


Om  fyBden  i  Tstaib  buu  1868—69. 

U  luler  iren  1868  och  69  liit  direktionen  for  Tstads  hamn  foretaga 
betydliga  grafningar,  for  att  fordjupa  en  del  af  hamnen.  D&  man 
under  forsta  &ret  i  sjelfva  hafssanden  fann  en  mangd  forem&l,  der- 
ibland  itskilliga  af  stort  intresse,  ans&g  forfattaren  som  en  pligt  att 
noga  folja  grafuingsarbetena,  isynnerbet  som  man  mot  slutet  af  &ret 
vid  sydvestra  sidau  p&traffade  ett  torflager  under  sanden.  Under  gi*af- 
ningen  foljande  &ret  visade  det  sig,  att  hafssanden  ofverallt  hvilade 
p&  en  torfmosse,  hvari  stodo  tr^stubbar,  hvilka  med  sina  rotter 
strackte  sig  ned  i  ett  annat  af  sand,  grus,  lera  och  rullstenar  be- 
st&ende  lagen  Alldenstund  fortsatt  grafning  allt  tydligare  &daga- 
lade,  att  torfmossen  strackte  sig  ofver  en  hogst  betydlig  rymd,  och 
detta  fynd  pa  ett  ovedersagligt  satt  bevisade  den  skS,nska  kustens 
sankning  under  hafvets  niv^,  ans&g  forfattaren  detta  fenonien  vara  af 
sd^dant  intresse,  att  det  vore  onskligt,  det  s&  m&uga  vetenskapsmau 
som  mojligt  blefvo  i  tillfalle  att  taga  grafningarne  i  skarsk&dande, 
hvarfor  det  bar  varit  honom  angelaget  att  gora  de  antrafiade  fyn- 
deu  s&  bekanta  som  ske  kunnat  ^).  Ystads  hamn  bar  ocks&  varit 
besokt  af  flera  larda,  bland  hvilka  forfattaren  till&ter  sig  forst  namna 
den  arkeologiska  och  geologiska  vetenskapens  Nestor  i  Norden, 
professorn  Sven  Nilsson,  som  tvenne  g&nger  tagit  grafningarne  i 
ogonsigte.  Sardeles  noga  hafva  hamnens  olika  lager  afven  blifvit 
undersokta  af  professorema  J*  Steeustrup,  J.  Johnstrup  och  Otto 
Torell,  hvilka  under  sina  tvenne  besok  &tfoljdeB  af  flera  yngre  ve- 
tenskapsmau fr&n  universiteten  i  Kjobenhavn  och  Lund.  Dessutom 
hafva  professor  Biomstrand,  docenterna  Lundgren  och  Holmstrom 
och  kandidat  Nordstedt  fr&n  Lund,  professorema  Angelin  och  Kin- 
berg  «amt  doktor  Hildebrand  fr&n  Stockholm,  professor  J.  Villanova 
y  Piera  och  herr  J.  Tubino  fr&n  Madrid,  bergs-assessor  baron  von 
Ducker  fr&n  Schlesien  och  doktor  Hostman  fr&n  Celle,  hvilka  fyra 
sistnamnde   vetenskapsmau   efter    den    arkeologiska    kongressen    i 

')  Vid  Internationala  Arkeologiska  Kongressen  i  Kjobenhavn  foreff&ende  &r 
boll  ibrfattaren  ett  kort  foredrag  om  de  vid  hamnutvidningen  i  Ystad  gjorda  fynden. 
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Kjobenhavn   bar   gjort  besok,    noga   skarsk&dat   de  i  bamnen  an- 
traffade  lagren  samt  de  i  dem  funna  forem&len. 

Under  dagliga  besok  i  den  torrlagda  delen  af  bamnen  bar  forfat- 
taren  med  storsta  mojliga  noggrannbet  undersokt  de  sarskilta  lagren 
ocb  de  i  dem  antraffade  forem&len  samt  stadse  bemodat  sig  att  i  be- 
skrifningen  endast  l&ta  fakta  tala,  utan  att  ledas  af  forut  uppgjorda 
teorier.  Huruvida  de  slutsatser,  till  bvilka  ban  kommit,  liro  sanno- 
lika  eller  ej,  f&r  lasaren  sjelf  bedoma,  ocb  framtida  forskniugar 
skola  afgora,  om  de  aro  riktiga.;  men  bum  detta  domslut  an  kom- 
roer  att  utfalla,  torde  dock  de  gjorda  fynden  alltid  blifya  sardeles 
yigtiga  for  belysningen  af  den  fr4gan,  buruvida  Sk&nska  kusten 
verkligen  sankt  sig  under  bafvets  nivi  eller  densamma  endast  miu- 
skats  genom  utskoljning  af  bafvets  y&gor. 

Om  n&gra  for  geologien  ocb  arkeologien  vigtiga  fynd  blifvit 
gjorda  vid  hamnutvidningen  i  Ystad,  bar  vetenskapen  barfor  till  en 
god  del  att  tacka  s&val  Ystads  bamn-direktions  ordforaude  ocb  le- 
damoter,  berrar  borgmastare  S.  Tragardh,  konsulerna  R.  Lundgren, 
N.  Persson  ocb  R.  Nilsson,  bandlanderna  P.  C.  Lamberg,  F.  St&l- 
hammar^  L.  D.  Kemner  ocb  J.  Liungstrom,  som  cbefen  for  bamn- 
arbetet  berr  lojtnant  Almquist,  bvilka  alia  p&  det  mest  forekom- 
mande  satt  sokt  underlatta  de  vetenskapliga  undersokningarne  ocb 
stadse  uppmanat  arbetspersonalen  att  bevara  de  funna  forem&len. 
I  detta  afseende  bafva  redan  treune  vetenskapsman,  bvilka  noggrant 
studerat  de  i  bamnen  gjorda  fynden,  neml.  professorerna  Steeustrup, 
Johnstmp  ocb  Torell,  uttalat  sig,  i  det  de,  efter  slutade  undersok- 
ningar,  bemburit  namnde  berrar  sin  tack  for  det  tillrootesg&ende, 
som  vetenskapens  m&lsman  bar  fatt  rona.  D&  &tskilliga  fSrem&l 
blifvit  antramide,  bvilka  forfattareu  sjelf  ej  vagat  bestamma,  bar 
med  afseende  p&  dessa  &tskillige  vetenskapsmans  rikare  erfarenbet 
blifvit  ridfrigad.  S&lunda  bafva  professorerna  Wablgren  ocb  Torell 
bestamt  de  zoologiska  ocb  geologiska  fynd,  ocb  kandidat  Nord- 
stedt  de  botaniska  fynd,  om  hvilkas  best&mmande  forfattaren  sjelf 
varit  tvifvelaktig. 

S&som  en  inledning  till  sjelfva  beskrifningen  om  fynden  i  Ystads 
bamn  bar  forfattaren  namnt  n&gra  ord  om  de  undersokningar, 
bvilka  bittills  blifvit  gjorda  med  afseende  pi  den  skaudinaviska 
halfotts  hojmng  ocb  sankning,  hnfvudsakligen  for  deras  rakning, 
bvilka  val  intressera  sig  for  ifr&gavarande  amne,  men  sakna  kanne- 
dom  om  bvad  forut  barom  blifvit  skrifvet. 

Ystad  i  juli  1870. 


1. 

Jtvedan  i  borjan  af  forra  &rhundradet  hade  tvenne  beromda  larda, 
Urban  Hjarne  och  Emanuel  Svedenborg,  gjort  sina  saratida  upp- 
marksainma  p&  landets  niv&forandringar  i  forh&Uande  till  Oster* 
sjon.  Hjarnes  och  Svedenborgs  iakttagelser  upprepades  sedermera 
af  flera  andra  vetenskapsman  och  g&fvo  anledning  till  den  s&  kallade 
"yattenminskningsteorien/  hvilken  framstalldes  af  den  bekante  astro- 
nomen  Andreas  Celsius.  Ar  1743  framlade  nemligen  Celsius  i  Ve- 
tenskaps-Akademiens  handlingar  sina  anmarkningar  om  "Vattnets 
forminskande  8&  i  Ostersjon  som  i  Vesterhafvet,"  i  hvilken  afband- 
ling  ban,  p&  grnnd  af  en  mangd  anforda  forb&llanden,  s&som  t.  ex., 
att  klippor,  hvilka  forr  legat  under  eller  i  vattenbrynet,  hojt  «ig 
betydligt  derofver,  etc.,  p&stod,  att  vattnet  i  Ostersjon  och  till  och 
med  i  Norra  Oceanen  sankte  sig.  Genora  att  jemfora  flera  iaktta- 
gelser fr&n  olika  stallen  kom  ban  till  det  resultat,  att  vattnet  sa- 
val  i  Ostersjon  som  vid  vestra  kusten  skuUe  sanka  sig  omkring 
4  Va  fot  p&  100  &r.  Vattenminskningsteorien  vann  m&nga  anhan- 
gare  bland  den  tidens  larda,  s&som  y.  Dalin,  Vallerius,  Kalm, 
m.  fl.  Till  och  med  den  store  Linne  soktc  tillampa  namnde  teori 
p&  laran  om  stenarternas  bildning.  Dock  fann  den  afven  m&nga 
motst&ndare  och  blef  slutligen  p&  riksdagen  1747  forem&l  for  pre- 
sterskapets  ofverlaggningar,  hvarvid  i  protokollet  upptogs  ett  be- 
tankande,  som  ogillade  vattenminskuingslaran  s&som  stridande  mot 
biblen. 

I  ett  lardt  och  grundligt  arbete,  under  titel  "Betankande  om 
vattenminskningen,  hvaruti  denna  laran  efter  den  Heliga  Skrift, 
Naturens  lagar  och  forfarenheten  profvas  samt  oriktig  befinnes," 
sokte  biskopen  i  Abo  Brovallius  vederlagga  Celsii  ftsigter,  dels  ge- 
nom  att  r&dfr&ga  de  "Gamles  meningar"  och  ''Utlandningars  tankar," 
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dels  genom  att,  under  anforande  af  fakta  af  motsatt  beskaffenhet, 
visa  haltlosheten  af  Celsii  bevis  och  orimligheten  af  bans  teori. 
Efter  hand  forlorade  saken  nyhetens  bebag,  och  root  slutet  af  forra 
&rhundradet  14g  fr&gan  i  det  hela  nere. 

Skotten  Playfair  lar  vara  den  fdrste,  som  (1802)  uttalade  den 
&sigten,  att  ytforandringarne  i  Sverige  snarare  torde  bero  derpi, 
att  jordskorpan  hojde  sig,  an  att  vattnet  minskades.  Seder mera 
erhoU  L.  v.  Buch  under  sin  resa  i  norden  s&  talande  bevis,  att  ban 
kom  till  den  ofvertygelsen,  att  den  skandinaviska  halfon  hojer  sig, 
hvilket  afven  af  Lyell,  Nilsson  m.  fl.  geologer  vitsordats.  Att  detta 
fenomen  ej  inskrankei*  sig  ensamt  till  v4r  halfo,  utan  att  afven  en 
hojning  af  landet  eger  rum  i  hela  norra  halfklotet,  s&som  i  Skott- 
land,   Finland,   Spitsbergen,   Island   och   Gronland,   pS.i;ises   af  E. 

Hebert*). 

For  att  bestamma  graden  af  den  antagna  vattenminskningen 
eller,  som  det  nu  heter,  Landhojningen,  hade  man  redan  p&  Celsii 
tid  sokt  vidtaga  praktiska  &tgarder,  nemligen  att  inhugga  vatten- 
marken  p&  klippor  langs  landets  kuster,  for  att  derefter  bedoma 
forandringarne  i  hafvets  och  landets  omsesidiga  niv&forh&llanden. 
Dylika  yattenmarken  hafva  afven  blifvit  inhuggna  och  granskade 
under  virt  &rhundrade,  isynnerhet  af  ofverste-lojtnant  C.  P.  Hall- 
strom,  professor  Erdman  och  docenten  L.  P.  Holmstrom.  Ehuru 
sednare  tiders  undersokningar  visa,  att  hojningen  p&  stallen,  hvilka 
ej  ligga  sardeles  Ungt  fr&n  hvarandra,  ar  ganska  olika,  synes  det 
dock  vara  ett  bevisadt  faktum,  att  en  verklig,  som  det  synes,  oscil- 
lerande  hojning  eger  rum  i  norra  delen  af  den  skandinaviska  halfon, 
och  att  fr&u  trakten  af  Kalmar  till  Karlskrona  ingen  eller  hogst 
obetydlig  nivSforandring  eger  rum,  samt  slutligen  att  Skine,  Sveri- 
ges  sydligaste  provins,  varit  sedan  flora  ftrhundraden  tillbaka  un- 
derkastad  en  sankning. 

Den  fbrste,  som  i  tryck  framstallde  den  isigten,  att  en  sank- 
ning forsigg&r  i  Sk&ne,  ar  v&r  beromde  naturforskare  professor  S. 
Nilsson,  ehuru  J.  C.  Wilcke  redan  l&ngt  forut  p&  grund  af  sina, 
f5r  jemt  hundra  &r  sedan  fdretagna,  noggranna  undersokningar  af 
Landskrona  hamn,  i  ett  langre  handskrifvet  arbete  uttalat,  att  en 
sankning  af  namnde  trakt  af  Sk&ne  egt  rum.    I  ofversigt  af  kongl. 


*)  Om  jordskorp&ns  osdllerande  rdrelser  under  den  quatemfira  ooh  nava* 
node  perioden,  ••  17—21. 
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vetenskaps-akademiens  forhandlingar,  6:te  4rg&ngen,  bar  nemligen 
professor  S.  Lovea  raeddelat  &tskilliga  utdrag  af  en  i  Landskrona 
fortifikations  archiv  forvarad  handskrift  med  titel:  Historiska  och 
Physiografiska  underrattelser  om  Landskrona  stad  och  hamn,  sam- 
mandragna  anno  1770  af  J.  C.  Wilcke,  en  af  akademiens  framlidne 
ledamoter.  I  detta  ganska  vidlyftiga  och  om  stor  skarpsinoighet 
yittnande  verk  omnamuer  forfattaren  bland  annat,  ait  den  djupa, 
af  bankar  och  grand  omgifna  rannan,  som  utgor  inloppet  till  ham- 
nen  i  Landskrona,  maste  i  verkligheten  betraktas  som  en  fort^tt- 
ning  af  den  §.badd,  genom  hvilken  den  ej  l&ngt  fr&n  staden  utflytande 
Heljarps  k  uttommer  sig  i  hafvet,  eller  med  andra  ord,  att  namnde 
bankar  en  g&ng  utgjort  fastland.  Att  dessa  bankar  ej  arc  i^p- 
drifoa  af  hafvet,  utan  utgora  delar  af  fast  land,  bevises  ej  endast 
deraf,  att  deras  figur,  skapnad  och  best&ndsdelar  ofverensstamma 
med  fastlandet,  utan  afven  af  det  skal,  att  man  p&  dessa  grand 
traffar  "stubbar,  rotter  och  hela  stammar,"  som  tyckas  &dagalagga, 
att  den  nuvarande  hafsbottnen  utgjort  skogsmark.  Saval  stallningen 
som  beskaffenheten  af  dessa  lemningar  af  trad  visar»  att  de  verk- 
ligen  vuxit  p&  stallet  och  ej  blifvit  ditforda  af  floden.  S&lunda 
traffade  en  lots,  Ake  Larsson,  kr  1767  en  gammal  ek  med  rot, 
topp  och  grenar  fk  det  s&  kallade  Skatterefvet  &  ungefar  6  fots 
vatten.  Andra  personer  hade  k  endast  3  fots  vatten  derstades  iakt- 
tagit  en  hel  skog  af  kuUfallna  trad,  liggande  bars  och  tvars  ofver 
hvarandra.  Traden  uppstucko  ur  sanden  med  afslitna  andar  och 
kunde  med  n&gon  anstrangning  utdragas  ur  bl&leran,  "i  hvilken 
voro  inblandade  ruttna  blad  och  leder  af  vass  och  mindre  qvistar 
af  trad  med  deras  bark/  A  de  trad,  som  af  Wilcke  undersoktes, 
var  massan  till  det  yttre  mjuk  och  blot,  men  inuti  tr&dig,  liknande 
ek  samt  h&rdnande  vid  torkning  till  en  hornlik  massa.  Stubbar 
med  rotter  trafifades  ej  bar,  men  p&  det  narmare  intill  staden  be- 
lagna  Ostra  grundet  stodo  en  mangd  qvar  i  ett  lag  matjord,  der 
de  troligen  vaxt,  men  rotterna  strackte  sig  ned  i  bl&leran  ^).  Mat- 
jordslagret  l&g  ungefar  2  a  3  fot  ander  det  lagsta  och  5  fot  onder 
det  vanliga  vattenst&udet.  Af  dessa  och  andra  skal  anser  Wilcke, 
"att   ett   storre,   flackt   land   bar   genom   det  angransande  hafyeta 


')  Vid  ett  besok  i  Landskrona  innevarande  ar  var  for&ttaren  i  tiUfalle  att 
86  i  skolans  museum  tvenne  flintsp&nor,  funna  af  vagnmanuen  Lars  Jonsaon 
pi  iyk  fots  vatten  bland  stubbar  &  namnde  grand. 
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v&ldsamhet  blifvit  afskoljdt  och  nedsankt  under  hafyets  mvkJ*  Vi- 
dare  anser  forfattareo,  p&  anforda  gruoder,  att  det  ar  hogst  troligt, 
att  Seland  och  Sk&ne  sammanhangt  med  hvarandra,  och  att  Oster- 
sjoQ  yarit  en  stor  insjo,  som  brutit  sig  utlopp  genom  sundet  och 
balterna.  Wilcke  torde  s&lunda  yara  den  forste,  som  beskrifyit  en 
submarin  torfmosse  och  8kog  yid  Sk&nes  kust  och  som  p&  angifna 
skal  framstallt  den  &sigten,  att  Sk&ne  sammanhangt  med  Seland  *). 
Af  senare  forfattare  bar  professor  S.  Nilsson  &tskilliga  g&nger 
i  tryck  behandlat  detta  amne  ^).  I  nedan  uppgifne  skrifter  om- 
namner  Nilsson  den  sa  kallade  "Garayallen"  CJ&^ctvdHen"  hos  Nils- 
son  eller  "Garabacken"  pk  allmogespr&ket),  en  af  grus,  sand  och 
mindre  stenar  best&ende  &s,  som  stracker  sig  langs  kusten  fr&n 
staden  Ystad  till  ungefar  en  mil  p&  andra  sidan  om  Trelleborg. 
Under  densamma  ligger  p&  flora  stallen  ett  torfmosslager  af  3 
a  4  fots  maktighet  (p&  n&gra  stallen  10  fot  djupt),  hyari  blif- 
yit  antrilffade  ben  af  R&djur  och  Hjort  (G.  capreolus  och  ela- 
phus),  Vattenlemmel  (L.  amphibius),  Groda  (R.?X  QcU  af  Cy- 
prinus,  qvarlefyor  af  yattenskalbaggar  och  ^  yattenyaxter,  mindre 
grenar  och  blad  af  trad,  samt  slutligen  itskilliga  flintredskap.  6f- 
yer  200  fot  fr&n  hafsstranden  emellan  Trelleborg  och  Sk&re  fisk- 
lage  ligger  k  ungefar  2  fots  djup  under  yattnet  en  torfmosse  af 
flera  fots  maktighet,  inneh&Uande  liknande  organiska  alster,  som 
den  under  Garayalleu  belagna  och  liksom  den  utan  tyifyel  bildad 
ofyer  yattenytan.  Vidare  finues,  '/«  mil  fr&n  land  och  l&ngt  ute 
p&  det  grund,  som  kallas  Falsterbo  ref,  p&  14  fots  yatten  en  stor 
torfmosse  af  10  a  12  fots  maktighet,  uteslutande  inneh&llande  land- 
och  sotyattensalster,  s&som  stammar  af  ek,  bjork,  al,  asp  och  fur 
m.  m^  blad  af  dem  och  af  hassel,  yide,  salg,  hasselnotter,  kottar, 
yattenyaxter,  skalbaggar  m.  m.  En  dylik  submarin  torfmosse  finnes 
afyen  mellan  Skanor  och  Dragor.  Dessa  och  &tskilliga  andra  af 
Nilsson  anforda  fakta,  s&som  att  afst&ndet  mellan  <len  bekanta 
Stafsten  och  stranden  minskats  sedan  Linnes  besok  med  197 
alnar  etc.,  beyisa  p&tagligen  att  i  en  aflagsen  period  Ostersjon  of- 


^)  Ifr&govarande  mosse  omtaJas  afven  i  Harlemans  Dagbok  af  &r  1751,  b. 
125,  men  endast  i  forbigaende. 

')  I  Skandinavisk  Fauna,  Dagg^jnren,  2:dra  upplagan,  1847,  b.  IX-XI, 
Skandinayiska  Nordens  UMny&nare,  Lund,  1838-  43,  a.  89—92,  d:o  2:dra  nppl., 
1  Bandet,  8tenlldem,  s.  92—94. 
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versyaminat  fastlandet,  hyarigenom  troligen  Oresundet  uppkommit 
och  den  of  van  namuda  "Garavallen'*  blifvit  uppkastad.  £nligt  Nils- 
son  dr  denna  bfversvdmning  antingen  identisk  med  eUer  aldre  an 
den  sd  kallade  Kimbriska  jloden  och  shdle  %  s&  fall  hafva  imr 
traffat  omkring  200  &r  fore  Kristi  fodelse  eUer  for  minst  2000 
&r  sedan. 


% 

S&som  namndt  blifvit  i  inledningen,  hafva  under  &ren  1868  och 
1869  vid  grafningar,  som  foretagits  i  och  for  utvidning  af  Ystads 
hamn,  fynd  blifvit  gjorda,  hvilka  forst  och  frarast  ovedersagligen 
bevisa,  att  en  verklig  sankning  af  sk&nska  kusten  och  ingen  ut- 
skoljning  af  densamma  forsigg&tt,  samt  vidare  att  landets  sankning 
under  hafvets  nivi,  ^tminstone  i  niirheten  af  Ystad,  efter  all  san- 
uolikhet  egt  rum  sednare  an  professor  Nilseon  antager,  ehuru  denna 
sankning  utan  tvifvel  l&ngt  forut  tagit  sin  borjan.  D&  forfattaren 
haraf  dagligen  varit  i  tillfalle  att  observera  forh&llandet,  torde  en 
trogen  framstallning  af  fakta  vara  den  raest  upplysande  metoden. 
Sedan  derfore  fynden  forst  blifvit  beskrifna  i  den  ordning,  de  an- 
traffats,  till&ter  forfattaren  sig  i  korthet  framstalla  de  resultater, 
som  enligt  bans  &sigt  deraf  kunna  dragas. 

Den  areal,  som  blifvit  undersokt,  utgor  enligt  benagen  uppgift 
af  arbetsehefen  vid  hamnbyggnaden,  herr  lojtnant  Almquist,  nara 
tre  tunnland  eller  anuu  nogare  152,500  quadratfot,  deraf  126,250 
fot  utgora  ytinneh&llet  af  sjelfva  haronbassinen  och  26,250  fot  d:o 
af  slipern,  samt  bar,  s&som  kartan  visar,  en  temligen  oregelbunden 
form.  Bottnen  under  vattnet  utgjordes  ofverallt  af  hafssand,  som 
vid  ostra  sidan  l&g  mest  i  dagen  och  som  sm&ningom,  s&som  pro- 
filen  visar,  hojde  sig  till  vattenytan  och  ofvergick  i  hafsstranden, 
hvilkens  ofveryta  afvenledes  best&r  af  hafssand.  Vid  sydvestra 
sidan  hade  p&  en  mindre  del  vattnet  ett  djup  af  omkring  8  fot, 
alldenstund  sanden  derstades  genom  muddriug  i  sednare  tiden  blif- 
vit bortford.  Sedan  den  del  af  bamnen,  som  skulle  utvidgas,  blif- 
vit genom  en  bank  afstangd  och  vattnet  utpumpats,  foretogs  graf- 
ningen  skaktvis,  hvarigenom  man  var  i  tillfalle  att  med  saker- 
het  bestamma  de  olika  lagren  och  observera  deri  forekommande 
forem&l. 
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Hafsbottnen  utgjordes,  som  namndtar,  af  hafssand,  hvars  storsta 
djuplek  Tar  yid  ostra  sidan  8  ■  a  9  fot,  men  vid  sydvestra  sidan  p&  eo 
mindre  del  endast  omkring  3  fot,  af  skal,  hvilka  redan  bHfvit  anforda. 
Tio  fot  under  hafvets  dagliga  vattenst&ud  och  15Va  fot  under  nu- 
▼arande  kajens  kant,  hvilken  ligger  v&grat  med  fyrens  fot,  p&traflEa* 
des  under  sanden  ett  torflager.  Dettas  storsta  maktighet  var  unge- 
far  14  dednaaltum  vid  nordostra  sidan,  15  turn  d:o  vid  sydostra 
d:o  och  Tid  sydvestra  sidan  endast  6  a  7  turn,  der  torflagret  p&  en 
bredd  af  omkring  40  fot  fallkomligt  saknades.  I  torflagret,  som 
sankte  sig  i  riktning  fr&n  nordost  till  sydvest  1  Vs  fot,  stodo  om- 
kring hundra  tradstubbar,  hvilkas  rotter  gingo  flera  fot  ned  i  lagret 
under  torfven.  Lagret  under  torfven  bestod  p&  itskilliga  stallen 
af  gru8»  sand  eller  letblandad  sand,  &  andra  stallen  af  bl&lera,  men 
ofyerullt  voro  storre  och  mindre  rullstenar  inblandade,  bland  hvilka 
flera  innefaoUo  snackor  och  voro  forsedda  med  refflor.  Det  hela 
utgjorde  en  moran. 

I  sandlagret  ofver  torfven  voro  flera  tydliga  lager  dels  af  for- 
multnade  hafsvaxter,  dels  af  groft  grus  och  mycket  smi  kiselstenar, 
samt  alldeles  omedelbart  ofvanp&  torflagret  ett  tunnt  lager  af  kisel- 
stenar fr&n  en  valnots  till  ett  g&saggs  storlek,  af  hvilka  dock  in? 
gen,  itminstone  s&vidt  jag  kunnat  upptacka,  nedtrangt  ofver  ett  a 
tv&  tum  i  torfven  och  detta  p&  jemforelsevis  &  stallen.  Se  profilen 
lagret  A^  A'.  Har  och  der  antiilfiiEtdes  i  sanden  skal  af  Mytilus 
edulis,  Mya  arenaria,  Tellina  balthica,  Gardium  edule  och  Buccinium 
antiquum  (sallsynt),  hvilka  lefvat  i  hafvet.  Dessutom  hafva  en 
mangd  saker  fr&n  olika  tider  och  af  olika  beskaffeuhet  der  blif- 
vit  funna. 

I  sjelfva  hamnbassinen  aubiifiiEtdes  foljande  forem&l.  Tjugotv& 
mer  eller  mindre  skadade  skeppsskrof  eller  rattare  vrak,  af  hvilka 
tretton  aro  anmarkta  p&  kartan.  Det  storsta  fartyget  var  fyldt 
med  sten,  formodligeu  barlast,  ett  annat  fartyg  hade  varit  lastadt 
med  taktegel  af  den  under  medeltiden  brukliga  formen,  af  hvilka 
tvenne  af  17  Va  turns  langd  aro  bevarade.  I  ett  af  skeppsvraken 
fann  man  delar  af  en  tysk  bonbok  frAn  16:de  irhundradet,  hafre 
etc.;  i  ett  annat  l&go  tv&  tunnor  tjara,  en  stor  slipsten  etc.  En-\ 
ligt  uppgift  af  lojtnant  Almqvist  foretedde  intet  af  de  funna  vraken 
u&got  ovanligt  byggnadssatt,  men  till  tatning  mellan  plankorna  p& 
Atskilliga  af  dem  var  noth&r  anvandt  i  stallet  for  dref,  hvilket  nu- 
mera  nyttjas. 
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Vidare  antraffades  nara  ett  af  de  storre  skeppsyraken  en  ut- 
markt  val  arbetad  kittel  af  brons,  aftecknad  pi.  II  fig.  5,  och 
p&  kartan  betecknad  med  ntr  9.  Soita  teckningen  yiisar,  ar  den- 
saiQina  i  bottncn  prydd  ined  4  konceatriska  ringar  och  9  radier, 
samt  p&  iiire  sidan  med  fordjupningar  anbringade  genom  ham- 
marslag  ^),  Den  ar  15  dec.  turn  i  diameter  och  7  d:o  hog.  P&  ett 
annat  stalle  traffade  man  en  liknande  kittel,  dock  mindre  och  utaa 
zirater,  hvari  lago  tre  mindre  dylika  och  tv&  kastruUer  med  af- 
brutna  handtag,  samt  en  tenntallrik  eller  mojligen  paten,  alia  hop- 
dagna  och  sammantryckta,  d&  de  upphittades.  Alia  kittlar  hafva 
haft  hankar  och  troligen  varit  begagnade  ombord  pi  fartyg,  samt 
torde  hogst  hafva  en  &lder  af  3  a  400  &r.  Dessutom  bar  man  fun- 
nit  ofra  rauden  af  tvenne  andra  kittlar,  men  dessa  synas  hafva 
varit  mycket  tunnare. 

Ytterligare  p&tra£fades  tvenne  bossor,  4iggande  alldeles  invid 
hvarandra,  deraf  den  ena  bar  stock  af  ek  och  gjuten  malmpipa. 
Af  den  andra  finnes  endast  qvar  sjelfva  pipan,  som  ar  smidd  af 
jern.  Som  pi.  Ill  fig.  10,  11  visa,  aro  b&das  pipor  fiirsedda  med 
en  hake  framtill,  hvarmed  de  vid  skottets  aflossande  hvilade  p&  ett 
fast  forem&l.  B&da  sakna  belt  och  h&llet  l&s  samt  hafva  afskjutits 
med  tillhjelp  af  en  lunta.  Jernpipan,  som  ar  framtill  forsedd  med 
en  ring,  saknar  sigte  och  bar  endast  ett  litet  rundt  fangh&l,  an- 
bringadt  nd,got  till  boger  om  medcUinien,  for  att  lattare  kunna  af- 
lossas,  samt  ar  omkring  2  alnar  l&ng,  deraf  sjelfva  pipan  I  aln  12 
turn.  Se  vidare  pi.  Ill  fig.  11.  Malmbossan,  hvars  stock  ar  2  alu 
15  turn  l&ng  och  pipan  1  aln  15  tum,  ar  med  sardeles  skicklighet 
gjuten.  Som  pi.  Ill  fig.  10,  10  a  visa,  ar  den  forsedd  vid  b&da 
andar  med  sigte,  samt  med  en  utvidgniug  vid  fangh&let  for  krutet, 
s&ledes  ett  slags  fangpanna ').    Ehuru  den  sednare  torde  vara  ii&- 


^)  P&  Oldnordiska  Museum  i  ^jobenbavn  finnes  en  liknande,  favilken  ar 
ftinnen  under  s&dana  forh&llanden,  att  den  bor  anses  vara  minst  400  &r  gammal. 

')  Den  liknar  ej  obetydligt  en  Inntbosaa  pa  Oldnordiaka  Musenm  i  Kjobea- 
havn,  aftecknad  bos  Worsaae,  Nordiske  Oldsager,  fig.  592,  men  synea  vara  n&- 
ffot  aldre.  Under  forra  sommaren  fans  vid  torfskaring  i  Folkastorps  mosae,  be- 
Jagen  V*  °^il  ^^n  Ystad,  en  bossa  sd  fullkomligt  liknande  den  i  hamnen  fanna, 
att  man  m&ste  antaga,  att  bada  pipoma  varit  gjutna  i  samma  form.  Stocken 
sades  vara  alldeles  formultnad,  men  pipan  ar  bevarad,  ehuru  finnaren  med 
v&ld  afslagit  densamma.  Detta  fynd  &r  af  sft  mycket  storre  intresse,  som  fang* 
pannan  &  den  i  Folkastorp  funna  bossan  ar  forsedd  med  en  rorlig  malmakifVay 
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got  yngre,  forskrifva  sig  troligen  b&da  fr&n  tiden  mellan  1450— 
1500  och  aro  s&lunda  omkring  400  &r  ganila.  B&da  aro  hogst  sail* 
synta,  men  isynnerbet  ar  den  sednare  ovaulig  derfor,  att  den  ur- 
sprungliga  stocken  ar  qvar.  Oss  veterligeu  finnes  ej  i  n&got  nor- 
diskt  Museum  nagon  bossa  med  den  ursprungliga  stocken,  hvilken 
bar  en  s&  hog  alder  som  denna. 

P&  sarskilta  stallen  aro  funna  6  vanliga  kanonkulor  af  jern 
och  af  mycket  olika  storlek,  deraf  tvenne  aro  smidda,  en  kedjekala, 
samt  tv&  kanonkulor  af  sten.  Tillika  bar  man  funnit  ivk  yxor  af 
jern,  den  ena  af  vanlig  form,  den  andra  med  mycket  l&ng^trackt 
egg,  hvilken  form,  ehuru  ganska  gammal,  likval  begagnats  l&ngt  fram 
i  tiden.  Temligen  djupt  ned  i  sanden  upphittades  en  Ijusstake  af 
sandsten  fr&n  medeltiden,  med  tvenne  h&l  for  Ijus,  aftecknad  pi.  II 
fig.  6.  Den  ar  4  dec.  turn  hog,  5  d:o  turn  l&ng,  3  turn  bred, 
samt  ar  ganska  sakert  minst  4  a  500  &r  gammal.  Vidare  antraffa- 
des  slidan  till  en  balteknif  af  tra,  med  inskurna  zirater,  och  bly- 
beslag,  6  Va  A^-  turn  l&ng,  aftecknad  pi.  Ill  fig.  8,  samt  tvenne 
skifvor  af  ben  till  ett  knifskaft,  3  dec.  turn  l&nga,  aftecknade  pi. 
Ill  fig.  7.  Ehuru  det  ar  ganska  sv&rt  att  med  sakerhet  bestamma 
dessa  piecers  &lder,  torde  de  dock  kunna  anses  vara  3  a  400  kv 
gamla.  Derjemte  bar  man  upphittat  en  till  halften  afslagen,  liten 
klocka  af  malm,  afvensom  en  val  arbetad  tenusked,  hvars  blad  ar 
2  */i«  dec.  tum  l&ngt  och  1  turn  8  linier  bredt  och  hvars  skaft, 
forsedt  nedtill  med  en  rund  prydnad,  ar  3  tum  l&ngt.  Skeden  synes 
vara  ungefar  200  a  250  &r  gammal. 

Dessutom  aro  funna  p&  olika  stallen  sex  afs&gade  spetsar  af 
hjorthorn,  deraf  tvenne  aro  forsedde  med  ett  rundt  h&l  upptill  och 
en,  aftecknad  pi.  II  fig.  4,  bar  ett  rundt  h&l  p&  ena  sidan,  samt  ar 
urh&lkad  upptill ;  vidare  ett  6  dec.  tum  l&ngt,  afs&gadt  stycke  af 
ett  hjorthorn,  venstra  radius  af  hast,  omkring  11  dec.  tum  l&ng, 
forsedd  upptill  och  nedtill  med  ett  h&l,  det  ena  fyrkantigt,  det 
andra  rundt  och  borradt  p&  sued.  Hvartill  detta  ben  varit  begag- 
nadt,  ar  sv&rt  att  saga,  men  mojligtvis  bar  det  varit  en  skridsko 
(Islagg.)?  D&  forfattaren  i  sallskap  med  professor  Villanova  och 
herr  J.  Tubino  fr&n  Madrid  foretog  en  liten  grafning  vid  sydvestra 
hornet  af  hamnbassinen,  der  torfven  annu  ej  var  blottad,  antraffa- 


8om  kan  tkjutas  ofver  knitet,  for  att  skydda  detsamma.  P&  YBtadsboBBan  finnes 
qvar  nageln^  hvanned  locket  varit  iaatadt,  men  detta  ar  borta. 
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des  tiederst  i  sandlagret,  alldeles  mvid  torfven,  en  liten  3  turn.,  3 
linier  Ung  hvisselpipa  (?),  forfardigad  af  ulna  af  en  gis.  Benet  ar 
afskuret  i  ena  andan  och  tre  mindre  h&l  aro,  med  Va  turns  mellan- 
rum,  groft  tillskurna  igenom  benets  l&ngsida,  men  vid  ett  Qerde 
bar  det  blifvit  afbrutet. 

Tillika  aro  pi  flora  stallen  funna  storre  och  mindre  stockar, 
dels  af  bok,  dels  af  fur,  hvilka,  forlorade  i  hafvet,  blifvit  kring- 
drifna  af  vigorna,  till  dess  de  till  slut  betacktes  af  sanden.  Nara 
intill  ett  af  fartyg^n  l&g  en  storre,  tio  aluar  ling  ekstam  med 
fern  grenar.  Se  kartan  n:r  11.  Vid  b&da  andar  voro  fordjupningar 
inhuggna.  Ingen  enda  af  dessa  hade  nedsjunkit  i  torfven,  utan  an- 
traffades  alia  ofver  densamma.  Pi  flera  stallen  bemarktes  stycken 
af  taktegel  och  mursten,  hvilka  ligo  nederst  i  hafssanden  jemte 
storre  och  mindre  kiselstenar,  som  hvilade  pi  torfven,  utan  att 
hafva  nedtrangt  ens  ett  par  turn  i  torflagret  *). 

.  Utom  redan  omnamnda  foremil  antrafPades  ofantliga  massor  af 
cranier  och  andra  ben  af  itskilliga  djur.  Af  dessa  utgora  skelett- 
delar  af  oxe  och  hast  hufvudparten.  Silunda  hafva  flera  hundrade 
cranier  af  oxe  blifvit  funna,  utom  en  massa  andra  ben  af  namnde 
djurart.  Sival  cranier  som  andra  delar  af  skelettet  aro  funna  pi 
alia  djup  i  sandlagret,  bide  hogre  upp  i  sanden  och  straxt  invid 
torflagret,  ehuru  de  flesta  antraflades  i  de  fyra  nedersta  foten  af 
sandlagret.  Vid  nogare  undersokning  befinnes,  att  ox-cranierna, 
ehuru  nigot  varierande  till  form  och  storlek,  tillhort  samma  ras, 
och  narmast  ofverensstamma  med  den  i  Nilssons  Fauna  I,  6.  557 
beskrifna  Bos  longifrons,  pilbyggnadernas  B.  brachyseros,  men  ett 
par  hornsteglar  antyda  afven  en  storre  form,  mojligen  harstam- 
mande  frin  hollandsk  eller  schweizisk  boskap.  A  alia  cranier,  med 
undantag  af  tvenne,  som  aldrig  haft  horn,  aro  nackarne  jemte  hor- 
nen  afbuggna  och  pannorna  brackta,  hvaraf  synes,  att  djuren  varit 
tama  samt  slagtade  och  ''afdragna'^  pi  samma  satt  som  annu  bru- 
kas  bar  i  Skine. 

I  storsta  antal  efter  benen  af  namnde  djurart  aro  dylika  af 
hast  funna,  isynnerhet  i  de  ofra  sandlagren  vid  norra  sidan,  i  hvars 
narhet  enligt  traditionen  annu  for  omkring  50  ir  sedan  hastar 
plagade  dodas.    Men  afven  pi  andra  stallen  och  ofta  ganska  djupt 


^)  Tillika  antrafikdes  ett  litet  stycke  beroeten  i  hamnen,  men  i  hvilket  lager 
detBamma  blifvit  fonnet,  ar  for&ttaren  ej  bekant. 
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ned  i  sanden  hafva  cranier  och  andra  ben.af  hast  blifvitantraffade, 
samt  understundom  flera  tiUsainmans.  Skallarne,  som  nastan  ute- 
slutande  tillhora  aldre  djur,  'aro  till  storleken  ganska  olika,  hvaraf 
sjnes,  att  djur  b&de  af  storre  och  miadre  raser  der  aro  repre- 
senterade. 

Omkring  n&gra  och  tjugo  skallar  af  hund  hafva  blifvit  till- 
varatagna.  Deriblaad  finnas  skallar  af  fyra  raser,  nemligen  af  stpf* 
varen,  spetshunden  (den  forr  vanliga  stridh&riga  bondhuuden),  rapp- 
honshunden  och  en  storre  hund,  till  formen  narmast  liknande 
gronlandfihunden,  men  u&got  mindre. 

6fyer  tjugo  syincranier  aro  funna,  af  hvilka  de  fiesta  i  sin 
helhet  aro  mycket  smala,  men  isynnerhet  iiro  trynena  spetsiga.  De 
synas  hafva  haft  ganska  stor  likhet  med  den  svinras,  som  forr  var 
allman  hos  allmogen  och  som  annu  finnes  der  och  bvar  i  mera  af- 
lagsna  trakter,  och  hvilken  af  Noring  kallas  "svenska  skogssvinet.'^ 
Af  get  och  f&r  aro  afven  funna  s&val  skallar  som  andra  ben,  hvilka 
i  hufvudsaken  ofverensstamma  med  skeletter  af  nu  lefvande,  i  lan- 
det  aldre  raser.  Dessutom  ar  en  skalle  af  huskatt  funnen,  men 
temligen  hogt  uppe  i  saudlagret.  Af  vilda  djur  aro,  mig.veterligen, 
inga  andra  skelettdelar  p&traffade,  an  halfva  nedra  kaken  af  Raf, 
samt  fyra  horn  med  delar  af  skallen  och  n&gra  ossa  metacarpi  af 
R&djur.  Af  menniskoben  aro  antraffade  hjessbenen  och  en  del  af 
nacken  af  ett  cranium,  samt  ett  mindre  fragment  af  ett  dylikt 
Deremot  ar  ej  n&got  enda  cranium  eller  ens  minsta  ben  af  Elg, 
Bjorn,  Reii,  Uroxe,  Bison  eller  Bafver,  hvilka  cyurarter,  om  ocksA 
sallsynta,  dock  stundom  antraffias  i  Sk&nes  torfimossar,  s&  mycket 
jag  vet,  funnet  i  hafssauden  ofver  torfven.  Detta  ar  utan  tvifvel 
en  ganska  vigtig  omstandighet  med  afseende  p&  besl^mningen  af 
tideti  for  sandlagrets  bildning,  ty  den  totala  saknaden  af  .ben  af 
fossila  djurarter  bland  den  stora  massan  ben  af  tama  djur  hcmty- 
der  p&  en  ej  sardeles  aflagsen  tid.  Orsaken  dertill,  att  s&  ansenliga 
roassor  af  djurben  blifvit  funna,  ar  latt  att  inse,  d&  man  erinrar 
sig,  att  ben  forst  i  sednare  tider  i  storre  skala  blifvit  anvanda  till 
ekonomiska  bruk.  Under  hela  medeltiden,  ja,  annu  for  100  &r  se- 
dan,  bortkastades  de  fiesta  benen  s&som  onyttiga,  hvarfore  man  vid 
grafning  i  .aldre  stader  alltid  finner  massor  af  djurb^i  i  jorden. 
Den  genomgrafda  delen  af  hamnen  har  troligen  varit  det  stalle,  der 
man  bortkastat  s&val  ben  af  djur,  som  blifvit  slagtade  for  kottets 
skull,  som  ben  af  s&daua,  af  hvilka  endast  hudeu  begagnades. 
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I  saodlagret  i  Blipern  antra&des  utom  qvarlefvor  af  tvenne 
skeppsvrak,  en  tennsk&l,  6  Va  dec.  turn  i  diameter,  ofra  delen  af  en 
mycket  tunn  kopparkittel,  trenne  mer  eller  mindre  skadade  gjutna 
grytor  af  malm  med  tre  ben  och  koncentriska  upphojda  ringar  som 
prydnader  p&  yttre  sidan.  Dessa  saker  torde  hogst  vara  fyrahun- 
dra  &r  gamla.  Vidare  p&traffades  foljande  saker,  nemligen  omkring 
trettio  8&  kallade  "hvassestenar,"  liggande  tillsammans  (dylika  be- 
gagnas  annu  af  allmogen  vid  hvassning  af  liar) ;  en  5  Va  dec.  turn 
l&ng,  fyrkantig  brynsten  af  svartaktig  skiflFer,  lik  dem,  sora  annu 
begagnas;  en  ungefar  1  Va  ^ec.  turn  l&ng  och  1  */»  dec.  turn  bred 
gjutform  for  tvenne  knappar,  af  graaktig  skiffer  (att  doma  efter 
knapparnes  form  ej  ofver  150  &r  gammal);  en  solja  af  messing,  3  tarn 
14ng,  troligen  ej  ofver  150  a  200  &r  gammal,  samt  en  sabelaf  jern 
med  fastrostad  balja,  best&ende  innerst  af  tvenne  tunna  bokskifvor 
ocb  ytterst  af  lader.  Baljan  ar  omkring  1  aln,  11  Va  turn  l&ng,  och 
handtaget  9  turn.  Det  sednare,  som  ar  hogst  enkelt,  best&r  af  tra, 
omviradt  med  lader.  Vapnet  ar  utan  alia  zirater  och  bar  troligen 
varit  en  vanlig  ryttaresabel  fr&n  16:de  eller  17:de  &rhundradet,  med 
nastan  rak  klinga.  Vidare  funnos  en  liten  tobakspipa  af  messing, 
till  formen  lik  vanliga  kritpipor,  som  annu  understundom  begagnas 
af  sjoman  (skaftet,  som  synes  vara  afbrutet,  ar  endast  1  ^/^  turn 
l&ngt),  samt  tvenne  karl  af  lera,  det  ena  en  flaska,  det  andra  en 
burk  eller  mindre  kruka,  b&da  skadade.  Massan  i  dem  liknar  dy- 
lika fr&n  medeltiden,  afvensom  de  3&  kallade  selterskmsen,  ehuru 
de  ifr&gavarande  hafva  en  mera  brunaktig  glasur.  Dessutom  an- 
traffades  &tskilliga  skallar  och  andra  ben  af  hast,  oxe,  svin,  hund 
och  bock,  dock  vida  farre  an  i  sjelfva  hamnen. 

S&som  redan,  sid.  57,  namndt  blifvit,  l&g  under  hafssanden  ett 
lager  af  torf  af  olika  tjocklek  och  beskaflfenhet.  I  torfven  qvar- 
stodo  ungefar  100  tradstubbar,  lika  hoga  som  det  omgifvande  torf- 
lagret,  derfore  varierande  i  hojd  liksom  detta  emellan  15  och  8 
tum  (ty  i  den  tunnaste  delen  af  torflagret  funnos  endast  rotter  af  bu- 
skar),  men  alia  strackande  rotterna  flera  fot  ned  i  nasta  lager,  hvaraf 
tydligen  syntes,  att  tradeh  verkligen  vuxit  p&  platsen  och  ej  blifvit 
ditforda  genom  rinnande  vatten.  Stubbames  tjocklek  omvexlade 
afven  mycket,  i  det  itskilliga  hade  ofver  en  alns  diameter,  d&  der- 
emot  andra  ej  voro  ofver  ett  qvarter  i  genomskarning.  Storsta  antalet 
utgjordes  af  al  (A.  glutinosa),  men  afven  nS.gra  stubbar  af  ek  (Q. 
robur)  funnos  deribland.    Sjelfva  torfmassans  beskaffenhet  var  p& 


olika  stallen  ganska  olika.  En  fyrkant  af  10  fot  i  quadrat,  och  af 
14  turns  djuplek,  betecknad  &  kartan  med  n:r  4,  bestod  p&  ett 
stalle  af  14  olika  lager,  bildade  dels  af  formultnade  vaxtdelar,  dels 
af  svamlera  med  sotvattenssnackor,  dels  af  svartaktig  saniji  med 
landtsnackor.  P&  annat  stalle  observerades  11  olika  lager,  ordnade 
ungefar  p&  samma  satt.  I  dessa  lager  antraffades  grenar  och  notter 
af  hassel,  grenar,  kottar,  hangen  och  poUenkorn  af  al,  pollenkorn 
af  tall  (P.  silvedtris),  blad  af  en  salix,  grenar  af  nafverloun  (A. 
campestris),  fron  af  Menyanthes  trifoliata,  Nuphar  luteum,  och  delar 
af  &tskilliga  gras,  autagligen  Fragmited  communis,  glyceria  etc., 
notter  af  charer,  t.  ex.  ch.  foetida,  hispida,  frukter  af  Ceratophyllum 
demersum,  spOrer  af  ormbunkar,  &tskilliga  Desmideacese,  s&soih 
Cosmarium  botrytis,  ornatum,  grauatum,  nagelianum,  truncatum,  en 
och  annan  Diatomace,  bitar  af  Hypnum  giganteum  och  fluitans, 
sporer  af  lafvar  m.  fl.  vaxter,  samt  n&gra  sm&  bitar  trakol  0.  Tillika 
tni&des  skalvingar  af  &tskilliga  vatteniusekter,  fjell  och  kotor  af 
fiskar,  samt  foljande  vattensnackor,  inbaddade  framforallt  i  svam« 
leran:  Limnea  stagnatilis,  ovata,  palustris;  Physa  fontinalis;  Planor- 
bis  umbilicatus,  vertex,  spinorbis,  contortus,  corneus,  albus,  com- 
planatus,  nitidus;  Ancylus  lacustris;  Bithinia  tentaculata^  yentricoBa; 
Valrata  cristata;  Cyclas  corneus;  Pisidium  pulchellum,  Anodonta 
anatina.  I  ofversta  lagret  af  torfven  har  docenten  Holmstrom  fun- 
nit  en  Palttdinella  balthica,  men  som  detta  fynd  ar  ensamt,  torde 
ifr&gayarande  exemplar  mojligen  kommit  ned  fr&n  sandlagret.  I 
det  nedersta  lagret  af  torfyen,  hvilket  mera  s&g  ut  som  svart  sand, 
afyensom  i  den  sandblandade  jorden  emellan  rotterna  af  stubbame 
antraffades  foljande  landtmoUusker:  Helix  yitida,  crystallina,  fulva, 
hispida,  pecticava,  pulchella,  arbustorum,  nemoralis,  hortensis,  Zua 
lubrica,  Vertigo  (costulata?),  Clausilia  laminata,  hyilka  alia  arter 
lefya  bland  buskar  och  i  fuktig  skogsmark,  men  ej  i  yatten '). 
Ungefar  ett  hundra  fot  langre  bort  foretogs  en  ny  undersokning  af 
torfroossen.  P&  detta  genom  n:r  5  utmarkta  stalle,  hyarest  torfyen 
hade  en  tjocklek  af  ungefar  12  tum,  stodo  ty&  stubbar  af  al  helt 
nara  hyarandra,  afrensom  i  sjelfya  torfmassan  yoro  inbaddade  tyenne 
ungefar  fern  fot  Unga  stycken  af  al  och  ek.  I  sjelfya  torfyen  yoro 
inga  lager  af  syamlera  synliga,  icke  heller  yar  det  mojligt  att  finna 


•)  EnKgt  Kandidftt  Nordstedt. 

*)  Snftokoma  Aro  bett&mda  af  profenor  O.  Torell. 


en  enda  vattensnacka.  Deremot  bestod  torfmasaans  halfVa  ofre  del 
nastan  uteslutande  af  grenar  af  hassel  och  framforallt  af  al,  han- 
gen  och  frSn  af  namiide  tradart,  fron  af  pinus,  hasselnotter  och 
ire  ekoUen,  aiyeasom  &tskilliga  grenar  af  nafverlonn  och  qvarlef- 
ror  af  gras  etc.  P&  flera  st&llen  upphittades  miudre  stycken  af 
trakol.  De  tv&  nedersta  tummen  af  torflagret  beatodo  bar,  liksom 
p&  fbrut  beskrifne  stalle,  af  svartaktig  sand,  hvari  l&go  n&gra  landt- 
snackor  och  tv&  hasselnotter.  Vid  sodra  sidan,  utmarkt  p&  kartan 
med  n:r  6,  hade  torfmossen  en  tjocklek  af  ungefar  15  tarn  och  in- 
neholl  flera  lager  af  svamlera,  hvari  en  massa  sotvattensmoUusker 
voro  inneslutna.  Derstades  stodo  flera  mindre  stubbar  af  al  och 
l&go  tre  kuUfallna  stammar,  tv&  af  al  och  den  tredje  af  ek.  Afven 
vid  sydvestra  sidan,  der  torfven  endast  hade  en  tjocklek  af  6  a  7 
turn,  voro  i  densamma  dels  mindre  alstubbar  st&ende  p&  rot,  dels 
en  mangd  losa  grenar,  inbaddade  i  massan.  D&  vid  denna  sida 
hafssanden  p&  en  storre  rymd  hvilade  direkt  p&  moranen  och  8&^ 
lunda  torfmossen  fuUkomligt  saknades,  foretogs  en  noggrann  under- 
sokning  haraf  af  lojtnant  Alrnqrist  och  forfattaren,  d&  det  tydligen 
visade  sig,  att  p&  en  bredd  af  omkring  20  alnar  aldrig  n&gon  torf 
funnits,  iifvensom  det  tycktes,  att  bar  ett  rinnande  vatten  fordom 
framg&tt.  D&  torflagret  vid  ostra  sidan  hade  en  maktighet  af  13 
turn,  der  grafningen  upphorde,  kunde  man  mojligen  formoda,  att 
den  fordna  torfmossen  strackt  sig  mycket  langre  bort  &t  denna 
sidan.  Att  detta  emellertid  ej  ar  forh&Uandet,  var  man  i  tillfalle 
att  se  vid  grafningen  af  slipern.  Har  syntes  nemligen,  att  torf- 
mossen s&  sm&ningom  aftunnades  och  slutligen  alldeles  upphorde, 
samt  att  langre  upp  hafssanden  hvilade  omedelbart  p&  sjelfva  mo- 
ranen, hvilken  lig  under  torfven*  Afven  sedan  torfven  alldeles 
upphort,  stodo  stubbar  och  rotter  af  &tskilliga  buskar  i  moranen, 
bland  hvilka  n&gra  ingenkandes  vara  hassel. 

Ingenstades  bar  man,  mig  veterligen,  funnit  i  torfven  n&got  af 
menniskohand  forarbetadt  forem&l,  ioke  heller  ben  af  daggdjur, 
samt  i  allmJLnhet  &  stenar,  och  dessa  antingen  i  ofversta  lagret 
narmast  sanden  eller  ock  nederst  i  torfven,  uppskjutande  ur  mo- 
ranen. I  forra  fallet  voro  stenarne  mindre  kislar,  hvilka  genom 
v&gomas  ruUning  sjunkit  genom  sanden,  men  ej  kunnat  nedtranga 
ofver  ett  a  tvi  tum  i  torfven ;  i  det  sednare  voro  de  vanligen  gan- 
ska  stora  ruUstenar,  till  storre  delen  inbaddade  i  moranens  sand 
och  lera.    Atskilliga  djurcranier,  t^elstensbitar  etc.  hvilade  afven 
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omedelbart  p&  torfven,  men  det  syntes  tydligen,  att  de  liksom  kis- 
larne  hufva  genom  8in  tyngd  triingt  genom  hafssanden,  utan  att  de 
formatt  skjuta  djupare  ned  i  torfven^  hvarfiire  de  maste  aDses  till- 
hora  ej  toi*f-,  utau  saudlagret. 

Moi-aneiis  beskaffenhet  var,  s&8oni  flera  g&iiger  blifvit  anmilrkt, 
ganfika  omvexlande.  P&  somliga  stallen  beatod  den  till  storre  de- 
len  af  gronsaod,  liknande  den,  som  finnes  vid  Kopinge;  pa  andra 
stallea  af  bl&lera;  p&  audra  ater  nf  grofre  och  finare  grus,  men 
ofver  allt  voro  inblandade  storre  och  miudre  steublock,  af  hvilka 
flera  innehoUo  forsteniagar  fr&n  tertiara  perioden.  Att  det  hela 
blifvit  ditfordt  genom  en  glacier,  synteB  tydligen  deraf,  att  en 
mangd  af  stename  voro  forsedda  saviil  med  tvar-  som  langdreiHor, 
hvilka  endaBt  kunna  &stadkoromas  genom  glacierer ').  Ofverhuf- 
vud  ofverensstamma  de  i  hamnmoraneu  funua  forsteniugarne  i 
hog  gi*ad  med  dem,  hvilka  forekomma  i  en  moriin,  soro  ligger  belt 
nara  Ystad  till  venster  om  landsvagen,  hvilken  gar  fr&u  staden  till 
SL  Uerrestad.  Som  morauen  till  en  stor  del  bestAr  af  lera,  bar 
ett  tegelbruk  der  blifvit  anlagdt  (af  Konsul  R.  Nilsson).  Vid  lerans 
beredning  bar  en.  mangd  storre  och  mindre  stenar  blifvit  franskilda, 
hvilka  inneh&Ua  forsteningar  och  aro  forsedda  med  refllor. 

I  hamumoranen  iiro  under  &r  18(>1>  foljande  fornsaker  funna  ^). 
P4  ungefar  en  fots  djup  antraflfades ')  en  sp&n  af  Ijusgr^.  fliiita, 
3  */a  turn  l&ng,  samt  atskilliga  alnar  derifraii  en  slipad,  afslagen 
bila  af  gulaktig  flinta,  2  */*  tuni  lang,  vid  eggen  1  */*  turn  bred  och 
1  turn  tjock,  hvilka  tveune  redskap  blifvit  ofverlemuade  till  Ystads 
skolas  museum.  Se  pi.  II  fig.  2,  3,  samt  N:o  14,  15  a  plankartan. 
Samma  personer  oratalade  infor  Notarius  Publicas,  att  de  pa  annau 
plats    funnit   en    ungef&r   5  turn  l&ng  flintmejsel  och  en  halfm&ne 


0  Maasor  af  steMur  ned  petritikater  ooh  refflor  hafva  dels  blifvit  tillvara- 
tagna  (or  Ystads  skoUmasei  r&kning,  dels  blifvit  sanda  till  museema  i  Lund, 
Stockbolin,  Kjoberthavn  in.  ft.  st. 

')  SA  saart  n&gon  fornsak  blifvit  antrafiad  i  morauen.  bar  alltid  finnaren 
infor  Notarias  Pnblicns  aflagt  beedigad  beriittelse  om  fyndet,  p4  det  att  inga 
fornsaker  m&tte  appgifvaa  vara  i  densamma  funna,  som  ej  verkligen  der  antrafiats. 
Deasutom  bar  det  varit  l&tt  att  kontrollera  detta,  alldenstund  torflagret  ntgjorde 
en  naturlig  skiljevagg  emellan  sandlagret  och  mor&nen,  samt  det  forra  dess- 
utom  var  borttaget,  ianan  gr&fiiing  verkstalldes  i  moranen. 

0  Den  19  april  af  arbetskarlame  Per  Jonsson  ooh  Per  Andersson,  boende 
i  Ystad. 
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("garfinstrument,*  '^ulumik")  af  flinta,  men  att  dessa  saker,  hvilka 
blifvit  lagda  till  sido  for  att  m^^dtagas  till  hemmet  efter  slatadt 
arbete,  blifvit  dem  fr&nstulna. 

P&  ungefar  en  half  fots  djup  fans  ^)  en  bronsklabba,  hvilken 
ofverlemnades  till  Ystads  skolas  museum.  Denna  ovanliga  piece, 
som  yager  68  ort,  ar  1  Vi  turn  hog  och  forsedd  med  ett  skafth&l 
af  8  liniers  diameter  nedtill  och  7  d:o  upptill.  Tillika  ar  den  for- 
sedd med  4  storre  spetsar,  deraf  en  till  en  del  afslagen,  och  12 
runda  knappar,  mellan  hvilka  tvenne  upphojda  kanter  aro  anbrin- 
gade  som  zirater.  Se  pi.  Ill  fig.  9  och  plankartan  n:o  12.  P&  for- 
fattarens  begaran  bar  professor  W.  Blomstrand  undersokt  metallens 
beskaffenhet  och  funnit  densamma  bestfir  af  83,76  procent  koppar, 
14,86  d:o  tenn  och  1,38  d'.o  bly,  jemte  ringa  qvantiteter  af  jern, 
som  icke  kunde  qualitativt  bestammas,  hvarfore  den  m&ste  hanfiSras 
till  brons&ldren  och  ej  utan  skal  kan  anses  vara  af  etruriskt  ur- 
sprung.  Mojligen  kan  den  dock  vara  forfardigad  i  Norden  och 
tillhor  i  s&  fall  troligen  slutet  af  brons&ldren  p&  grund  af  dess 
blyhalt^). 


^)  Den  24  april  af  timmermannen  Jons  Hansson,  boende  i  Ystad. 

')  I  Inledning  tiU  MennitkanB  Urtillst&Bd  af  John  Lubbock,  ofvars&ttning 
af  C.  W.  PaijkuH,  bar  professor  S.  Nilsson,  sid.  XXXIII,  IV,  omn&innt  ifraga- 
varande  bronsklabba  ocb  banfort  densamma,  jemie  andra  i  Sverige  funna  sirids- 
klubbor,  till  Etrurierna  af  foljande  skal:  l:o  att  de  icke  aro  bland  de  aldsta 
bronsema,  p&  dem  traffas  aldrig  spiraler.  2:o  al^t  ett  exemplar,  belt  likt  ett  af 
v&ra,  kommit  fr&n  Italien  till  Kopenbamns  museum  och  3:o  framfor  allt  derfor 
att  ett  exemplar  blifvit  funnet  med  ett  menniskoatisigte.  Eham  jag  afven  ar 
af  den  ftsigten,  att  ifrftgavarande  klnbba  mojligen  verkligen  ar  ai  etruriskt  ur* 
sprung,  loranledes  jag  dock  ej  till  detta  antagande  af  de  af  Nilsson  anforda 
skalen,  utan  endast  af  den  omstandigheten,  att  bly  ingar  som  best&ndsdel  i 
massan.  Enligt  E.  Desor,  Die  Pfahlbauten  des  Neuenburger  Sees,  s.  145,  ar 
detta  nemligen  betecknande  for  de  etniskiska  bronsema.  Deremot  anser  jag, 
att  den  i  punkten  N:o  1  framstallda  ftsigten,  '^att  p&  dem  spiraler  aldrig  traflfas," 
ar  mindre  riktig.  k  museum  i  Lund  forvaras  nemligen  under  N:o  2849  en  i 
en  torftnosse  i  Gronby,  Wemmenbogs  harad,  Sk&ne,  funnen  bronsklubba  eller 
morgonstjerna,  beskrifven  af  mig,  Svenska  fomlemningar ,  haft.  2,  sid.  39. 
Denna  ovanliga  piece  bar  som  prydnader  anbringade  fyn.  "repstafslika,"  kon- 
oentriska  ringar,  sex  spiraler  upptill  och  sex  d:o  nedtill,  samt  tjugofyra  knap- 
par, liknande  dem  hos  Ystadsklubban.  I  samma  afhandling,  sid.  43,  ar  upp- 
stalld  en  tabla  ofver  atskilliga  bronspiecers  metallblandning.  Af  detina  sy- 
nes,   att  en   i   Lunds  museum  forvarad  morgonstjerna 
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P&  2  a  4  tiims  djap  uppfaittades  ^)  k  lerlagret  under  torfveh  tvenne 
5  turn  l&nga  benskifvor,  prydda  ured  utskiirna  zirater  och  slutande 
i  ett  drakhufvud,  hvilka  skifvor  tydligen  utgjort  skaft  till  en  knif. 
Se  pi.  lU  fig.  12  plankartan  N:o  16.  Omkriog  6  linier  fr&n  spetsen 
af  skaftet  ar  ett  rundt  h&l  anbringadt,  genom  hvilket  en  nagel  g&tt, 
favarmed  kliogan  varit  fastad  vid  skaftet.  Vid  denna  andan  aro 
benskifvorna,  till  en  langd  af  ett-  och  ett  halft  turn,  niorkt  fargade, 
troligen  af  rost  fr&n  klingan,  8om  jemte  nageln  saknas,  bS,da  utan 
tvifvel  upplosta  af  jordens  syror.  Vid  drakhufTndet  qvarsitter  annu 
eu  nagel,  bildad  af  en  tunn  hopruUad  bronspl&t.  B&da  benskif- 
vorna,  som  aro  utmarkt  smakfullt  arbetade  och  sft  val  bibeh&Una, 
att  man  skuUe  tro,  det  ziraterna  vore  belt  nyss  anbringade,  aro 
fuUkomligt  hela  med  undantag  af  den  nedre  kaken  af  drakhufvu- 
det  p&  den  ena  skifvan.  P&  grand  s&val  af  ziraternas,  som  fram- 
forallt  drakbufvadets  beskaffenbet,  kan  ifrS.gavarande  hogst  sail- 
syuta  piece  ej  vara  aldi*e  an  8:de,  men  ej  yngre  an  ll:te  &rhiin- 
dradet,  s&vida  den  ar  forfardigad  i  Norden.  Ar  den  deremot  frem- 
mande  arbete,  kan  den  mojligen  vara  ett  par  bundm  &r  aldre. 

P&  ungefar  en  fots  djup  antraffades  en  6  Va  turn  I&ng  dolk  af 
brungul  flinta^),  aftecknad  pi.  II  fig.  1,  plankartan  N:o  13.  Den 
ar  follkomligt  hel  med  undantag  deraf,  att  tvenne  mindre  stycken 
blifvit  afslagna  p&  klingan  och  ett  d:o  pa  skaftet,  tydligen  gjordt. 
i  sednare  tider,  troligen  vid  upptagningen,  alklenstund  brottet  harr 
Ijueare  farg  an  knifveii  for  ofrigt. 


fr&n  Etnirien  best&r  af  62,27  kopp.,  2,83  tenn,  34,26  bly,  5frigt  fororening ; 

D:o  fr.  GroDby  i  Sk&ne  81,72     —   13,85      -       3,37  - 

D:o  (med  ansigte)  fr.  Bohuslan  77,8       —    18,64     —      4,28  — 

D:o  fr&n  Sk&ne  87,40      —    12,53     —        —     —     samt 

D:o  fr&n  Ystads  hamn  83,76     —    14,86     -      1,38  — ,  hvaraf  foljer,  att 

alia   biitills   midersokta   bronsklubbor,   funna  i  Sverige,  med  undantag  af  en  i 

Skkae  antraflbd,  be8t&   liksom   den    etruriska   af  koppar,  t^tin  ocb  bly,  ehuru 

biylialieii  ar  vida  stdrre  i  den  sednare,  an  i  n&gon  af  de  bos  oss  fnnna.    Afv^n 

Lindensohniit,   Die   Alteribumer  nnserer  beidniscben  Voraeit,  Heii.  8,  Taf.  2, 

framstaller  tvenne  bronaklubbor  med  dubbla  spiraler.    Haraf  visar  det  aig.  att 

spiralzirater   ej    aro   b&  sardeles  ovanliga  pa  bronsklubbor.    Dylika  klubbor  af 

brons  traffas  enligt  E.  Desor  ofta  i  Ungern,  der  de  kallas  Bouzegani  och  anses 

ti  libera  s&val  brons-  som  jernlldren. 

')  Den  25  maj  af  arbetskarlen  Hakan  Andersson,  boende  i  Selshog. 

*)  Den  9  juni  af  arbetskarlen  Hans  Persson  fr&n  Jjofvestad. 

5* 
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Desstttom  antraffiades  i  slutet  af  Maj  m&nad  fttakilliga  afslagna 
benstyckefi.  liggande  tillsammans  &  6  a  8  tarns  djup  i  bl&lera,  bland 
hvilka  n&gra  tydligen  blifyit  begagoade  under  sladmedar  ocfa  andra 
synas  vara  Qonderslagna,  mojligen  for  margens  skulL  Da  tillhora 
dels  ko,  dels  f&r  ^).  P&  ett  par  andra  stallen  traffiades  afven  en- 
staka  ben,  deraf  ett  par  s&go  ut  som  om  de  voro  SYartade  af  eld. 
I  den. del  af  moranen,  som  blottades,  d&  slipern  byggdes,  fann  for- 
fattaren  i  siillskap  med-  arkitekt  Tolstrup  p&  ungefar  6  a  8  tmns 
djup  fyra  fliutstycken,  liggande  niira  intill  hvarandi*a,  k  hTilka  tyd- 
liga  marken  efter  slag  aro  synliga.  k  det  ena,  som  ar  3  Vt«  tarn 
l&ngt,  2  turn  bredt  och  */,  turn  tjockt,  arc  marken  efter  fern  slag 
tydliga.  Det  andra  stycket,  hvilket  bar  en  langd  a£2  Va  turn,  bredd 
af  1  Va  d:o  och  tjocklek  af  ^/^  d:o,  bar  marken  efter  minst  8  slag. 
De  tvenne  ofriga  aro  tydligen  afslagna  vid  bearbetningen  af  de 
tvenne  forut  beskrifna.  Alia  fyra  hafva  nemligen  ganska  sakert 
ursprungligen  utgjort  ett  stycke,  ty  de  ofverensstamma  alia  full- 
koniligt  till  fargen,  och  de  ty&  storre  afven  till  tjockldcen.  Dessa 
sednare  hafva  troligen  yarit  amnade  till  kaststenar  och  likpa  dem, 
som  antraffats  i  de  s&  kallade  Kustfynden  i  Danmark,  ehuru  de 
ifr&gavarande  aro  mera  ofuUkomligt  arbetade.  Under  inneyarande 
&r  p&traffade  man  yid  muddring  en  utmarkt  yacker  kanna  med  lock 
af  tenn,  2  dec.  turn  3  linier  hog  och  4  d:o  i  diameter  inuti.  Den 
bar  framtill  en  merla,  genom  hyilken  en  hangl&s  kan  stickas.  D& 
densamma  l&g  i  ett  skeppsvrak,  bar  den  formodligen  yarit  begagnad 
af  skepparen  att  deri  foryara  penningar. 


3. 

Vilja  yi  i  storsta  korthet  betrakta  de  olika  lagrens  beskaffian- 
het  och  de  i  dem.funna  foremalen,  finua  vi  s&lunda,  att  forh&llaa- 
det  ar  foljande.  Det  ofyersta  af  bafyet  bildade  lagret  bested  af 
saml  med  inblandade  tuuna  lager  af  formultnade  hafsyRxter  och 
mindre  stenar,  samt  nederst  af  ett  tunnt  lager  af  storre  och  mindre 
kiselstenar.  I  sandlagret  l&go  itskilliga  hafssnackor,  en  ofantlig 
massa  cranier  och  ben  af  oxe,  hast,  bund,  svin,  f&r  och  get,  ett  par 


')  Enligt  professor  Wahlgren. 
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bom  af  r&djur,  ett  crairiuin  af  katt,  tvenne  fragmenter  af  ett  men- 
nisk^hufvud^  meo  ej  n&got  enda  sp&r  af  fossila  djurarter.  Vidare 
qvarlefvor  af  25  skeppsyrak,  2  bossor,  6  kanoukulor  af  jern,  2  d:o 
af  sten,  ett  sk^ft  och  en"  slida  till  en  knif,  en  babel,  en  Ijusstake 
af  sand  sten,  taktegel  fr&n  medeltiden,  7  mer  eller  niindre  hela 
kittlar  och  tvi  kastruUer  af  koppar,  tv&  malmgrytor,  en  kanna,  en 
sk&l,  en  tallrik  och  en  sked  af  tenn,  tv&  karl  af  lera,  en  mangd  8& 
kallade  "hvassestenar,"  en  liten  brynsten  af  svart  skiifer,  en  liten 
gjutform  for  knappar,  sex  spetsar  af  hjorthorn,  en  '^islaggC?)'*  af  ett 
bastben,  flora  stycken  driftimmer  etc.  Intet  af  bar  namnde  fore- 
m&l,  hvilkas  uogefarliga  &lder  kau  bestammas  efter  deras  form  och 
bearbetning,  ar  efter  forfattarens  &8igt  aldre  an  400  eller  hogst 
500  &r.  Hvad  de  fnnna  benen  betrafiFar,  s&,  ebura  det  ej  ar  moj- 
ligt  att  med  fullkomlig  sakerhet  bestamma  deras  &lder,  finnes  dock 
intet  eoda  blaad  dem,  som  synes  antyda  n&gon  betydligt  hogre  &1- 
der  an  den  uppgifna.  Naturligtvis  hafva  de  nedkomrait  i  sanden 
under  mycket  ddlda  tidponkter.  hyilket  redan  ar  tydligt  af  deras 
oltka  lage  i  sandlagret 

Det  andra  lagret,  hvilket  I&g  narmast  under  hafssanden,  bestod* 
af  torf,  hvari  stodo  en  mangd  tiudstubbar,  strackande  rotterna  ned 
i  moranen  under  torfven.  I  torfmassan  voro  inblandade  en  mangd 
delar  s&val  af  vatten-,  som  af  landtvaxter,  sotvattenssnackor,  vat- 
teninsekfter  etc.,  samt  nederst .  landtmoUusker,  men  deremot  ej  ett 
enda  af  menniskor  forarbetadt  foremU,  ej  heller  n&got  ben  af 
daggdiur. 

I  lagret  under  torfyen,  som  bestod  af  grus,  lera,  sand  och 
storre  stenar,  deribland  flera  inneh&llande  forsteningar  och  refflade, 
arc  fanna  atta  flintredskap,  en  bronsklubba  och  tvenne  skifvor  af 
ben  till  ett  knifskaft,  hvilka  sednare  sannolikt  ej  aro  aldre  an  8:de 
oc-h  ej  yngre  an  ll:te  &rhnndradet,  samt  fttskilliga  djurben,  hvilka 
yarit  bej^gnade  under  sladmedar. 

Af  denna  ofyersigt  finner  man  s&lunda:  l:o  atti  sandlagret  of- 
ver  torfven  aro  funna  en  mangd  fornsaker,  dock  ingen  synnerligen 
aldre  an  500  &r ;  2:o  att  i  torfmossen  ej  ett  enda  foremU  antraffats, 
som  blifvit  af  menniskohand  forfardigadt,  och  att  intet  djurben,  e^ 
heller  n&gon  kiselsten  fr&n  det  ofra  sandlagret  form&tt  nedtranga  i 
torfven  mora  an  hogst  ett  par  turn;  3:o  att  slutligen  i  moranen 
under  torfven  aro  funna  redskap  fr&n  sten-  och  brons&ldren,  samt 
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ett  knifskaft  af  .ben  fr&ii  slutet  af  hedniska  eller  borjan  af  christna 
tiden  i  nordeii.  Dessa  fakta  m&ste  man  noga  erinra  sig,  ty  de  aro 
af  den  yttersta  vigt  vid  bestammandet  af  tiden,  d&  torfmossen  sank- 
tes  under  hafvets  niv&. 

I  denna  beskrifning  bar  flera  gS;nger  blifvit  namndt,  hvilket 
dock  ej  fi5r  ofta  kan  upprepas,  att  talrika  ocli  noggranna  undersok- 
ningar,  foretagna  af  forfattaren,  visat,  att  ofvcrallt  hvilade  ett 
lager  af  kiselstenar,  samt  pa  flera  stallen  djurcranier,  stycken  af 
tegelstenar,  driftiromer  etc.,  omedellmrt  pa  torfven,  utan  att  dessa 
forem^l  kunnat  nedtranga  hilri  mera  an  hogst  ett  a  tv&  turn.  Da 
nu  bland  sa  manga  gauska  tiinga  forem&l  ej  ens  ett  ehda  form&tt 
skjuta  ned  till  uagot  storre  djup  i  torfmossen,  synes  det  mindre 
troligt,  att  en  sa  latt  piece  som  en  knif  skuUe  kunnat  genomtranga 
iorst  sandlagret  och  sedermera  den  genom  sandmassan  boppres- 
sade  torfven.  For  v&r  del  tro  vi  ej,  att  nagon,  som  sett  lokalen 
och  tankt  ofver  saken,  vill  p&st&,  att  det  ofta  omnamnda  knifskaftet 
kan  bafva  kommit  ned  i  moranen,  sedan  mossen  blifvit  sankt  un- 
der hafvets  mwL  Att  knifven  nedfallit,  medan  mossen  annu  1^ 
hogre  an  hafvet,  samt  blifvit  qvarliggande  p&  den  plats,  der  den 
forlorats,  och  ej  sa  sm&ningom  sjunkit  ned  forst  genom  sanden  ocb 
sedaru  genom  torfmossen,  tyckes  vara  tydligt  afven  p&  grund  af  den 
omstandigheten,  att  alia  ziratemas  kanter  aro  lika  skarpa  och  tyd- 
liga,  som  om  skaftet  vore  forfardigadt  i  g&r.  Hade  den  forst  kastats 
omkring  af  vILgorna  och  sedermera  sjunkit  genom  sanden  och  torf- 
ven ned  i  moranen,  borde  den  hafva  yarit  sliten,  hvilket  dock  ej 
ar  fallet.  Forfattaren  bar  uppsamlat  en  mangd  afslagna,  i  sanden 
funna,  djurbeu,  hvilkas  kanter  aro  alldeles  rundslipade  genom  vk- 
gornas  ruUning,  ehuru  namnde  ben  aro  af  stora  djur  och  ganska 
tjocka. 

P&  grund  af  anforda  skal  kunna  vi  for  v^r  del  ej  tro  p&  moj- 
ligheten  deraf,  att  ifr^gavarande  knifskaft  kunnat  nedtranga  genom 
torfven,  efter  det  att  denna  kommit  under  hafvets  niv&  och  blifvit 
bet^x^kt  af  sanden;  utan  m&ste  antaga,  att  detsamma,  medan  torf- 
mossen annu  \kg  ofver  hafvets  niv&  ^),  verkligen  nedfallit  p&  den 
plats,  der  det  antraffades. 


')  Mlhanda  tycker  lasaren,  att  vi  allt  for  lange  och  noggrannt  afhandlat 
fjnudet  af  knifekaflet,  men  dft  delta  ar  af  sardeles  vigt  for  tidBbestaminelseD, 
och  da  vid  Intemationala  Kongressens  mote  i  Kjobenhavn  &8igtema  voro  delade 
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Vi  hafva  allts&  visat^  ait  i  hafssanden,  soui  ligger  ofver  torf- 
mossei),  iiro  funoa  eu  oiassa  olikartade  foremal,  dock  intet,  som 
rimligtyis  kan  anses  aldre  an  500  &r;  att  i  torfmosseu  ej  en  eiida  af 
ineuiiiskoband  arbeUid  forusak  blifvit  antraffad,  afvensom  att  iutet 
forin&l,  icke  eus  steiiar,  (orinatt  iiedtranga  fr&n  saudlagret  till  ii&- 
got  storre  djup  i  torfmassan,  an  mintlre  ga  igeuom  densamma;  samt 
slutligen  att  i  sjelfva  moranen  under  torfven  aro  funna  8  ilintred- 
skap,  en  bronsklubba  ech  efct  kuifskaft,  attahundra  a  elfvahundra  ar 
gamniiilt.  D&  s&lunda  torfmossen  bildar  eu  naturlig  grilns  emellan 
moriinen  ocb  hafssanden,  maste  naturligtvis  alia  foremal,  som  an- 
trafiats  i  den  lorra,  vara  aldre  an  den  ddpunkt,  da  liafvet  betackte 
mossen  med  sand,  men  deremot  de  i  sanden  antraffade  sakerna 
yngre  an  denna  katastrof.  Det  yngsta  i  moranen  funna  forem&let 
anses  ej  vara  aldre  an  8:de  — ll:te  arhundradet;  alltsa  bar  vid 
denna  iidpunkt  mossen  vid  Ystad  annu  varit  ofver  hafvets  niv^ 
ehuru  sankningen  troligen  redan  l&ngt  forut  borjat.  Antager  man 
derfore  p&  anforda  skal,  att  omkring  &r  900  torfmossen  sankts  un- 
der hafvets  niv&,  och  man  tillika  erinrar  sig,  att  mossen  l&g  10 
fot  under  hafsytan,  kommer  man  till  det  resultat,  att  kusten  sankt 
sig  n&got  mera  an  en  fot  p&  Arhundradet  eller  ungefar  1  dec. 
turn  p&  10  4r,  hvilken  sankning  ej  kunnat  observeras  under  tider- 
nas  lopp  och  ej  ar  sa  siirdeles  stark,  d&  man  jemfor  den  med  hoj- 
ningen  i  Norra  Sverige.  Detta  resultat  ar  dock  endast  approxima- 
tivt  och  m&ste  betraktas  s&spm  till  en  viss  grad  hypothetiskt, 
hvilket  genom  ytterligare  bevis  bor  stadfastas ' ). 


om   iDojligheten   att   namnde   skaft   knimat  tranga  ned  genom  sand-  och  torf- 
lagret,  bar  forfaitaren  Bokt  framstalla  sina  skal  mot  ett  dylikt  antagande. 

')  I  forat  omnftmnda  Inledmng  till  Memiiskans  UrtillBt&Dd  af  John  Lab- 
bock,  aid.  XXXIV,  bar  professor  NiUson,  p4  grund  af  den  i  moranen  iimna 
broneklubban,  framBtaiU  en  bypothea  om  tiden  for  mosaens  sankning  under 
hafvets  yta,  men  uppgifvit,  att  torfmossen  lag  15  fot  under  bafvets  niv&.  Att 
denna  uppgift  &r  grundad  pa  ett  misstag,  synes  af  min  redogorelse  for  lagrens 
beskaffenhet.  Mossen  \kg  nemligen  endast  10  fot  under  dagliga  vattenstftndet, 
hvarfore  Nilssops  berakning  blir  orikiig.  Dk  professor  Nilsson  lagger  brons- 
klubban  till  grund  for  bestamningen  af  tiden  for  sankningen,  foljer  baraf,  att 
ban  anser  benskafl«t  hafva  nedskjunkit  i  moranen  eiler  sankningen.  Men  kan 
detta  hafva  g&tt  ned  genom  torflagret  efier  sankningen,  kunna  bronsklub- 
ban  och  flintpiecema  lika  val  hafva  gjort  detta,  i  hvilket  fall  mftn  ej  kan 
draga  n&got  slags  resultat  af  de  i  moranen  gjorda  fynden.    For  var  del  tro  vi 
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Vilja  vi  med  stod  af  de  fyiid,  som  blifvit  gjorda,  bilda  oss  en 
ide  om  Ystads-kustens  utseende  fore  densaminas  sankning  under 
hafsytan,  torde  dess  beskalfenhet  blifva  foljande.  Nedcrst  ligger 
en  tnassa  sten,  grus,  lera  etc.,  ditford  genom  en  glacier  och  ut- 
gorande  en  raorau.  I  denna  bar  varit  en  liten  dald,  genom  hvil- 
ken  en  back  framflutit*).  Efter  band  bar  en  stark  skogsve^etation 
uppkommit,  hvartill  man  kan  sluta  af  de  funna  stubbarnes  mangd 
och  atskilligas  stuilek.  Att  till  en  borjan  itminstone  en  del  af 
torfmossen  varit  skogsraark  och  ej  alltid  legat  under  vatten,  synes 
man  kunna  antaga  dels  till  folje  af  den  omstandigheten,  att  ek, 
hassel  och  nafverlonn,  hvilka  tradslag  ej  vaxa  i  vatten,  arc  funna 
i  torfmossen,  dels  deraf,  att  de  i  nedersta  torflagret  och  mellan 
stubbarnes  rotter  funna  laudtmollusker  lefva  i  skogsmark,  men  ej 
i  vatten.  I  skogen  hafva  menniskor  vistats  under  mycket  skilda 
tider,  hvilket  fyndea  af  ilintredskapeu,  brousklubban  och  knifskaftet 
af  ben  intyga.  Efter  hand  bar  troligen  kusten  borjat  siinka  sig. 
till  folje  hvaraf  backen  iifven  borjat  breda  sig  och  satta  under 
vatten  en  stor  del  af  dalden,  hvilken  forut  varit  torr,  hvarefter 
torfbildningen  borjat.  Denna  bar  utan  tvifvel  fortfarit,  till  dess 
slutligen  kusten  sankts  under  hafvets  niv^,  hvilket  bet-ickte  mossen 
med  ett  lager  af  sand,  som  under  &rhundraden  okats.  D4  torfven 
ingenstades  bar  en  djuplek  ofver  16  dec.  turn,  kan  densammas  bild- 
ning  ej  hafva  erfordrat  en  sa  sardeles  l&ng  tidrymd,  ehuru  det  ar 
alldeles  omojligt  att  ens  approximativt  uppgifva  den  tid,  som  har- 
for  dtgatt,  alldenstund  bastigheten  af  torfvens  bildning  kan  vara 
mycket  olika  pa  olika  stallen  och  under  olika  forh§,llaudeu. 


Att  sankningen  under  hafvets  niv&  af  kusten  vid  Ystad  intraffat 
i  en  jemforelsevis  sen  tid,  hafva  vi  sokt  bevisa  genom  de  i  hamnen 
gjorda  fynden;  men  for  detU  antagande  tala  afven  itskilliga  andra 
forh&Uanden,  observerade  sS^viil  inom  sjelfva  staden,  som  i  dess  om- 
gifniugar.  S&lunda  bar  byggmastaren  H.  F.  MoUer  dersUides  for 
mig   berattat,   att,   da  grunden  lades  kr  1866  till  Sk&nska  Privat- 


dock,   fttt   intet  af  de  i  moranen  funna  forem&len  kunnat  dit  nedkomma  efter 
Bankningen,  af  skal,  som  redan  blifvit  anforda. 

*)  Annu  framflyter  en  liten  back  genom  fijelfva  staden,  troligen  densamma, 
som  bildat  torfmossen.  Den  utmynnar  nu  genom  en  gr&fd  kanal  vid  sidui 
af  hamnen. 
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Bankens  hiis  yid  Strandf  atan,  p&traffiide  mail  under  det  ofra  jord- 
lagret  ett  dylikt  af  hafssand,  samt  derunder  ett  tre  qvarter  tjockt 
torftager  af  fullkomligt  liknande  beskaffenhet  ^om  det,  hvilk«t  fore- 
faBs  i  hamnen.  Under  torfvea  l&g  2 '/«  ainar  under  jordytan  en 
brygga  af  plankor,  8om  hvilade  p&  ekp&Iar  och  8om  redan  m&ste 
hafva  varit  der,  d&  hafyet  kastade  sandlagret  ofyer  mossen.  At- 
skilbga  af  plankorna  voro  genom  trycket  knackta  eller  alldelee  af* 
brutua,  men  p&larne  voro  fullkomligt  bibeb&Una.  D&  bryggan 
strackte  sig  in  p&  Skolhusets  tomt,  blef  denna  del  lemnad  orubbad. 
For  v&r  del  tro  vi,  att  ifr&gayarande  brygga  hantyder  derp&,  att 
sankningen  ar  af  yngre  datum,  ty  det  ar  val  knappast  autagligt, 
att  bryggan  skulle  vara  fr&n  brons&ldren  och  s&lunda  ofver  2000 
kr  gammal. 

Vid  ^rafning  af  grand  till  Konsul  C.  Grams  magaBin,  afven 
belaget  vid  Strandgataii,  men  narinare  hamnen,  p&traffades,  enligt 
uppgift  af  byggmastare  MoUer,  Ukaledes  forst  ett  lager  hafssand 
och  derunder  en  torjmosse.  Samma  fdrhA,llande  egde  rum  vid  grun- 
dens  laggning  till  Stations^huset  for  Ystads-Eslofs  jeruvag,  hvilket 
hus  ligger  ej  l&ngt  fr&n  hamnen.  D&  for  omkring  tjugo  kr  sedan 
fabrikor  Gronvall  lade  gmnd  till  ett  hus  vid  Ostergatan,  m&ste 
man  genomgrafva  forst  ett  lager  hafssand  samt  sedermera  en  torf- 
mosse  af  ofver  en  half  alas  djup,  hvari  stod  en  tradstubbe. 

Att  ifragavarande  sankning  strackt  sig  iifven  oster  om  Ystad, 
visa  flera  omstandighetcr.  S^lunda  bander  det  ej  siillan,  att  fiskare 
vid  de  s&  kallade  Kefhusen,  i8}iinerliet  efter  starka  stormar,  i  sina 
nat  i  stallet  for  fisk  eiMlIa  stora  stycken  torf  med  i  massan  lig- 
gaude  tradpinnar,  blad  etc.,  iifvensom  stycken  af  tradstamraar, 
stuudom  med  rptterna.  £n  dylik,  iinnu  sa  vill  bibehallen,  att  den- 
samma  efter  torkning  knnde  anvandas  till  huggblofk,  visades  for 
forfattaren  af  fiskaren  Md.rten  Svensson  i  Refhusen.  N&gra  hundra 
alnar  pa  andra  sidan  om  Refhusen  ntskjnter  en  liten  udde  i  haf- 
vet.  Fran  denna  stracka  sig  ett  par  hundra  fot  ut  i  hafvet 
tvenne  hamnarmar,  bildade  af  storre  och  mindre  stenblock.  Den 
till  venster  ar  nara  dubbelt  8&  l&ng,  som  den  andre,  och  ix  skild 
fr^n  densamma  omkring  60  alnar.  Enligt  berattelse  af  namnde 
tiskares  far,  funnos  iinnu  for  omkring;  50  kv  sedan  vid  venstra 
sidan  mycket  formnltnade  ekp&Iar,  hvilka  dock  nu  aro  alldeles  for- 
svuuna.  Aldre  personer  beriitta,  att  for  en  del  &r  sedan  syntes 
dessii  stenarmar,  hvilka  vanligen  kallas  '*engelska  bryggan,"  vid 
\kgi  vatten  ofver  vattenytan,  men  numera  ligga  de  vid  vanligt. 
vatten  ett  par  fot  under  vattenytan,  och  det  intraffar  saltan,  att 
man  kaii  se  dem  fr&n  land,  men  i  hkt  synas  de  tydligt.  Dock  ban- 
der det  n&goi^  g&ng  under  hvarje  kr  med  sydvest  storm,  att  vattnet 
faller  4  a  5  fot  under  dagligt  vatten,  Ak  bryggans  kant  ligger  of- 
ver vattenbrynet.  Att  de  numera  synas  mindre  an  forr,  beror  val 
ej  endast  af  sankuingen,  utan  kommer  sig  afven  deraf,  att  stenar 
der  blifvit  tagna,  for  att  begagnas  vid  byggandet  af  den  nya  hamn- 
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arinen  vid  Ystad.  Fymiastareh,  kapten  Elnebitske,  afTeasora  aadra 
sjdinan,  p&sta  att  dessa  hamuarmar  ej  kanoa  hafva  yarit  af  ii&gon 
nytta,  s4vida  kusteu  ej  strackt  sig  fordom  langre  ut,  hvilket  afven 
de  omuamnda  fyndeu  af  tradstammar  och  torf  antyda  ^). 

Annu  i  dag  inkraktar  hafvet  dagligen  {i&  stranden  einellan  Ref- 
udden  och  staden,  sa  att  om  detta  fortg&r  i  Siimma  skala,  skola  de 
flesta  af  de  s&  kallade  Refhusen  inom  femtio  kt  vara  forsvunua. 
Enligt  trovardiga  personers  uppgift,  ar  p&  de  20  sista  aren  afstan- 
det  mellan  uamnde  hus  och  iiafvet  minsWlt  med  omkring  15alnar. 
Tvenne  fiskarehus,  hvilka  14go  narmare  hafvet,  aro  nu  forsvuuiia. 
Under  en  stormig  hostnatt  underminerade  vagorna  det  ena  af 
narande  has,  sa  att  inuev&name  ined  koapp  nod  kunde  fa  ut  sioa 
bohag.  N&gra  dagar  derefter  foil  detsamma  belt  och  h&Uet  sam- 
roan.  Framfor  det  %k  kallade  Karantanshuset  l&go  for  n&gra  kv 
sedan  flora  stora  sandvallar,  men  nu  bar  sjon  borttagit  de  flesta, 
och  d&  densamma  stiger  bogt,  g4  v&gorna  anda  intill  plankverket, 
Kom  onigifver  detta  bus.  Att  utskoljningen  af  kusten  mellan  staden 
och  ''refvet'*  okats,  sedan  den  nya  bamnarmen  byggdes,  bar  af  flora 
persouer  blifvit  bbserveradt. 

P&  andra  sidan  om  Kopinge  &  i  den  sa  kallade  Kabusabugten, 
150  a  200  alnar  fr&n  land  och  p&  ungefar  3  a  4  alnars  djup,  skuUe 
enligt  fiskares  uppgift  dels  en  mangd  tradstubbar  8t&  p4  rot,  dels 
bela  trad  med  rotter  och  grenar  ligga  kuUfallna,  men  man  kunde 
ej  se  dem  utan  vid  sardeles  lugnt  vader.  Till'  folje  af  denna  be- 
rattelse  bar  foriJattaren  i  forening  med  kapten  Enebaske  under 
detta  &r  undersokt  kusten  fr&n  Kopinge  kas  myning  anda  bort 
mot  K&seberga.  D&  vadret  var  sardeies  gynnande  och  hafyet  full- 
komligt  lugnt,  kunde  man  med  tillhjelp  at  en  yattenkikare  se  alia 
forem&l  p&  bafsbottnen.  Resultatet  af  denna  nndersokning  ar  i 
kortbet  foljande.  Ungefar  halfyags  einellan  Kopinge-  och  Kabusa- 
&ar  ser  man  p&  6  fots  djup  yid  pass  150  fot  fr&n  land  itskilliga  furu- 
stubbar,  dock  med  langre  afst&nd  fr&n  hyarandra.  P&  andra  sidan 
Kabusa-&n  aro  i  ganska  stort  antal  synliga  s&yal  stubbar  som 
stammar,  dels  enstaka,  dels  flera  tillsammans,  talrikast  narmare 
gransen  emot  K&seberga.  De  antraifas  p&  7,  8  och  9,  ja,  till  och 
med  p&  10  fots  djup,  samt  200  a  350  fot  fr&n  stranden.  Af  som- 
liga  stubbar  s&g  man  endast  ofversta  delen,  af  andra  yoro  deremot 
afyen  rotterna  synliga.  P&  &tskilliga  stallen  l&go  flera  stammar 
tillsammans  bars  och  tyars,  med  de  mer  eller  mindre  skadade  gre- 
narne  till  storsta  delen  inbaddade  i  sanden;  &  andra  stallen  kunde 
man  se,  att  traden  l&go  i  en  syart  massa,  hyilken  yid  narmare  uti- 
dersokning  liknade  torfjord,  hyari  grenar  och  blad  yoro  inblan- 
dade.  Det  bela  p&minte  i  hog  grad  om  VVilckes  b6skrifning  om 
underbafsskogen  yid  Landskrona.    Sedermera  hafya  sex  stubbar  af 


')  Enligt  en  gammal  tradition  sknlle  staden  Ystad  varit  bel&gen  i  narheten 
af  n&nmde  brygga  och  forst  sednare  blifyit  flyttad  till  deas  Dnvanmde  plats. 
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fur  blifvit  upptagna  genom  kustsergeant  Bergstroms  bitriide.  Vid 
rotterna  af  dessa  fastsitter  af  den  forstnamnda  svarta  torflika  mas- 
san.  D&  stubbarne  forst  voro  upptagna,  voro  d'e  mycket  mjuka, 
men  sedan  de  blifvit  torkade,  visa  de  samma  utseende  som  vanliga 
furustubbar. 

Genom  den  foretagna  undersokuingen  bar  s&lunda  blifvit  adaga- 
lagdt,  att  p&  en  stracka  af  nara  en  mil  och  p&  en  bredd  af  ofver  300 
fot,  samt  p4  ett  djup,  sora  varierar  mellan  6  och  10  fot,  s&val  kull- 
fallna  trila  som  stubbar  ligga  i  hafvet,  hvilket  utan  tvifvel  bevisar, 
att  en  verklig  sankning  egt  rum  vid  denna  del  af  Sk^nes  kust.  Till 
denna  undersoknings  verkstallande  bar  bidrag  blifvit  lemnadt  nf 
Foreningen  for  Sktaee*  FVmminiie^  oeh  Hisldiia. 
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ForklAringAr  ofrer  pbuiekenia. 

Plankartan  och  Profilen  af  Ystads  uya  hamn^ 

A.  —  Gamla  hamnen. 

B.  =  Nya  hamnen. 

C.  «-  Slipern. 

1.  —  Skeppsvrak. 

2.  —  Tr&dstubbar. 

3.  a«  Tradstammar. 

4.  :^  En  fyrkant  torf,  som  blifvit  undersokt. 

5.  »  Torf,  sbm  blifvit  undersokt 

6.  =  D:o      —       D:o 

7.  »  Ett  skeppsvrak,  soih  varit  lastadi  med  taktegel  fr&n  med^ltiden. 

8.  «*  Tvenne  gamla  skeppsbossor.    PI.  Ill,  fig.  10,  10a,  11. 

9.  ^  En  kittel  af  brons.    PL  II,  fig.  5. 

10.  -»  Fern  kittlar,  ivk  kastrulier  och  en  tenntallrik. 

11.  -"  Ett  skeppsvrak  och  nara  derintill  en  ekstani. 

(N:o  1—11  alia  anira£fade  i  hafssanden  ofver  torflagret). 

12.  ^  En  bronsklubba.    PI.  Ill,  fig.  9. 

13.  «-  Dolk  af  flinta.    PI.  D,  fig.  1. 

14.  ^  Flintspan.    PI.  11,  fig.  2. 

15.  =  Slipad  flintbila  (afslagen).    PI.  D,  fig.  3. 

16.  -  Utsknma  benskifiror  till  ett  knifskafb.    PI.  HI,  fig.  12. 

17.  «  Fyra  tillslagna  flintstycken. 

(N:o  12—17  alia  funna  under  torflagret  i  sanden  och  leran  ofver  i^elfva 
mor&nen). 

PI.  II. 

1.  —  Flintdolk.    Planen  N:o  13. 

2.  ^  Flintsp&n.    Planen  N:o  14. 

3.  ->  Flintbila.    Planen  N:o  15. 

4.  ""  Spets  af  Ivjorthom. 

5.  »>  Kittel  af  brons.    Planen  N:o  9. 

6.  -•  Ljnsstake  af  sandsten. 

(N:o  1-3  fbima  nnder  ooh  4-6  dfirer  toHbgret). 


PL  III. 

7.  «»  Knifrkaft  af  ben. 

8.  «-  Fodnd  af  trft  med  biybeslag  till  en.b&lteknif. 

9.  »  Ehi  bronaklubba.    Planen  N:o  12. 

10.  10a  —  Skeppaboasa  med  stock  af  ek.    Planen  N:o  8. 

11.  »  Pipa  af  jem  till  en  Bkeppsbdasa.    Planen  N:o  8. 

12.  =»  Benakaft  till  en  knif.    Planen  N:o  16. 

(N:o  9,  12  funna  under  och  7,  8,  10,  10a  ocb  11  ofver  torflagret). 
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XVonneholm,  en  liten  holme  i  Ronne&n,  emellan  stadeu  Engelholm 
och  &QS  mynning  i  Skelderviken,  bar  en  langd  af  omkring  700  fot 
i  norr  och  soder.  Storsta  bredden  utgor  250  fot.  PA  on,  niir- 
mast  dess  sodra  anda,  ligger  en  hojd,  vid  forsta  anblicken  ej  olik 
s&dana  leraningar,  som  forekomma  efter  gamla  skansai*.  Denna 
hojd  ar  till  formen  temligen  rund  och  dess  diameter  utgor  om- 
kring  150  fot.  I  allmanbet  hojer  den  sig  15  a  16  fot  ofver  deii 
ofriga  jordytan  af  bolmen.  Sjelfva  bolmen  ar  bevaxt  med  trad, 
med  undaiitag  af  en  plan  noiT  om  kullen.  P&  sjelfva  kuUen  vaxa 
afven  n&gra  trad.  Deu  naranda  planeu  ar  afrojd  och  g&ngar  arc 
anlagda  pa  kullen,  s&  att  Rounebolm  nu  utgor  en  promeuadplats 
med  sardeles  behaglig  belagenbet  a  omse  sidor  p&  ins  strander 
prydd  med  parklik  skog. 

Den  11,  29  och  30  oktober  1866  verkstalldes  &  sydvestra  och 
norra  sidorna  af  kullen  n&gra  grafningar.  Under  den  ofversta  torf- 
betackriiiigen  befans  ett  sandlager  af  2  till  4  fots  djup.  Under 
detta  motte  ett  annat  af  svart  jord,  2  a  3  fot,  blandad  med  smarre 
stycken  af  tradkol,  nastan  alldeles  formultnade,  afvensom  tegel- 
stycken  och  kreatursben.  Teglet,  sA  kallad  munksten,  bested  af 
storre  stycken  och  till  och  med  n&gra  hela.  P&  ett  och  annat  stalle, 
fornamligast  vid  norra  andan  af  kullen,  voro  ett  par  rader  tegel- 
stenar  lagda  liksom  i  ordning  bredvid  hvarandra,  s&  att  de  tycktes 
utgora  fragmenter  af  ett  golf  eller  en  botten,  med  underlag  af 
lera.  Af  benstyckena  var  intet  enda  menniskoben.  Men  benen 
lAgo  till  storsta  delen  s&  till  sagande  gruppvis,  s&  att  p&  ett  stalle 
funnos   i   en    grupp    af  ben  tveune  spetsar  af  hjorthorn  helt  nara 


hvarandra,  och  p&  ett  annat  tvenne  betar,  som  ans&gos  alltfdr 
grefva  for  att  hafva  tillhort  vanliga  tama  svin.  N&gra  mindre, 
sammanrostade  stycken  jerti  och  ett  par  bitar  brons  faittades  afven, 
men  hvarken  8&  rediga  eller  si  stora,  att  man  kunde  sluta  till  hvad 
de  ursprungligen  utgjort  for  I'edskap.  Detta  svarta  lager,  som 
▼id  gmfningen  mottes  b&de  p&  sydvestra  och  p&  norra  sidorna, 
stracker  sig  sakerligen  ofver  bela  kuUen.  i  synnerhet  som  vid  en 
grafning  midt  p&  hojden  alldeles  detsamma  befanns  derstades  p& 
lika  djnp. 

Under  det  STarta  lagret  traffades  ett  lager  med  lera^  hvamti 
en  del  kuUerstenar  voro  inblandade.  Dessa  stenar  voro  dels  till 
storleken  som  menniskobufvud,  dels  mindre.  Detta  lager  egde  p& 
sydtestra  sidan  ett  djup  af  3  fot.  P&  den  norra  sidan  var  det 
mera  deladt,  ty  under  detta  l&g  ett  nytt  sand-  och  stenlager,  af- 
vensom  n&got  lera,  till  dess  det  iinderst  liggande  saudlagret,  som 
tycktes  utgora  sjelfva  granden,  ioke  lemnade  sp&r  af  n&gon  bland- 
ning  med  menniskoverk. 

Man  tyckes  haraf  kunna  gora  sig  den  forestallningen,  att  Ron- 
neholm  till  en  borjan  uppkommit  af  sand,  som  &n  medfort  och  som 
fororsakat  en  uppgrunduing  i  sjelfva  stromi&ran,  hvilken  der  delat 
sig.  Uppgrundningen  har  derefter  blifvit  okad  af  flygsanden,  tills 
der  bildat  sig  en  kuUe.  Sjelfva  formen  af  s&  val  holmen  som  dess 
kuUe  tyckas  ofverensstamma  med  forh&llandet  vid  flygsandskullars 
bildning.  En  byggnad  bar  val  derefter  blifvit  uppford  p&  kullen. 
For  att  erb&Ua  grund  for  byggnaden,  har  man  m&st  ditfora  lera, 
i  hvilken  stenar  blifvit  inb&ddade.  Sjelfva  byggnaden  torde  huf- 
vudsakligeir  blifvit  uppford  af  trad,  s&  att  endast  tegel  blifvit  be- 
gagnadt  till  den  nodvandiga  inredningon.  Byggnaden  har  blifvit 
forstord  med  eld.  Kol  fanns  nemligen  i  temlig  mangd,  Hi^  k&lk, 
som  skiille  ntvisat  vidlyftigare  muraing,  fanns  obetydligt  ooh  blott 
i  smarre  klimpar  p&  ett  par  stallen.  Mojligtvis  bar,  efter  byggna- 
deus  forstoring  holmen  st&tt  ode  och  utgjort  en  samlingsplats  for 
traktens  hjcrtar  och  r&djur,  kanske  afven  vildsvin.  Villbr&d  af 
dessa  slag  har  afven  i  aldre  tider  troligen  forekommit  harstades. 
Slutligen  har  ett  lager  af  flygsand  utbredt  sig  ofver  det  hela  och, 
i  den  m&n  planteringeu  af  skog  p&  omse  sidor  kn  skyddat  kullen, 
bar  den  erh&llit  sin  nuvarande  betackning  af  vegetation,  b&de  gras 
och  trad. 


80  Om  liteAeholm. 

Nigra  hundrade  alnar  norr  om  Ronneholm,  p&  hogra  (ostra) 
sidan  om  &n  ligger  Luntertun,  numera  endast  ett  obetydligt  hem- 
man.  Der  l&g  dock  fordom  en  stad  eller  mojligtyis  ett  storre  fiske- 
Ifilge  med  detta  namn.  Det  flyttades  1516  p&  konung  Christiaii 
den  andres  befallning  lilngre  in&t  &q  till  Engelholm.  I  Luntertuu 
hade  emellertid  H70  en  uy  kyrka  blifvit  byggd,  efter  hvilken 
gruudvalen  annu  finnes  qvar,  36  alnar  l&ng  (utoin  gmndvaleu 
for  tornet)  och  24  alnar  bred.  Denna  kyrka  qvarstod  iinnu  sedau 
Sk&ne  blifvit  svenskt,  till  dess  grefve  Gustaf  Otto  Steubock  p& 
Vegeholm  lat  nedbryta  den  far  att  begagna  materialierna.  Tegel- 
stensbrockor  och  kalk  forekomma  uti  de  narbelagoa  &krarne.  Emel- 
Ian  kyrkan  och  &n,  oinkriug  30  alnar  fr&n  den  forra,  pistiir  tradi- 
tionen  att  Luntertuns  torg  varit  beliiget.  £n  aln  und^  nuvarande 
jordytan  finnes  ocksi  nu  en  stenlaggniug.  Vid  stranden  p&  audra 
sidan  af  &n,  midtemot  Luntertun,  forekomma  n&gra  lemningar  efter 
en  bro.  Karen  till  denna  blefvo  for  ett  Sxhundrade  sedan  kuU- 
valtrade  af  strommen  och  dess  isar.  En  och  annan  ekebjelke  fr&n 
bron  bar  blifvit  anvand  i  det  narbelagna  gamla  fiskarhuset.  Ofver 
denna  bro  gick  fordom  vagen  fr&n  Halland  till  vestra  Skane  innan 
Engelholm  blifvit  bygdt  p&  sin  nuvarande  plats.  Genom  flygsands- 
falten  vid  Skelderviken  och  ofver  en  annan  bro,  efter  hvilken  lem- 
ningar ocks&  forekomma  icke  l&ngt  ifr&n  Vegeholm-&ns  utlopp,  ledde 
denna  vag  in&t  Luggade  harad  till  Helsingborg. 

V&ra  hafder  beratta  att  hertig  Beugt  Algotsson  af  Halland, 
konung  Magnus  Smeks  beryktade  gunstliug,  p&  Ronneholm  i  Sk&ne 
1360  blef  ihjalslagen  af  tvenne  svenska  herrar,  hvilka  med  en  har 
befunno  sig  i  Halland  icke  l&ngt  ifran  gi'ansen  till  Sk&ne.  Her- 
rame  voro  den  larde  och  hogt  ansedde  Carl  Ulfsson  (Sparre)  och 
Ehrenfffisle  Sunesson  (B&th).  Bengt  Algotsson  hade  varit  gift  med 
Herr  Carls  syster  Ingeborg,  men  forskjutit  henne.  Det  uppgifves, 
att  hon  i  sin  sorg  ville  resa  till  Rom  men  ailed  p&  vagen.  Ehren- 
gissle  Jarl  var  hennes  morbroder.  De  begge  herrarne  hade  allts& 
personliga  skal  att  vara  forbittrade  p&  hertig  Bengt  och  de  full- 
foljde  sin  hamnd.  Emedau  b&de  svenska  r&det  och  folket  hatade 
honom  for  bans  hogrood  och  bans  politiska  stamplingar,  blef  mor- 
det  ostrafiadt.  Det  uppgifves  af  n&gra  forskare  (Suhm,  Strinnholm) 
att  mordanslaget  blifvit  utfordt  p&  *Ronneholms  slott  i  Stehags 
socken  af  Onsjo  harad,"  men  d&  det  befinnes,  att  detvid  Luntertun 
beliigna  Ronneholm  varit  bebygdt  och  dessutom  den  omstandigheten 
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icke  ar  utan  yigt,  att  det  l&g  invid  stora  farvagen  till  vestra  Sk&ne, 
synes  det  rimligare,  att  med  andra  forskare  (Brunius,  Follin)  an- 
taga,  att  den  blodiga  gerningen  utfordes  bar.  Detta  Ronneholm 
l&g  narmare  till  hands  for  de  svenske  hamnarne  an  den  mycket 
langre  in  i  landet,  nara  Ringsjon  belagna  herreg&rden  af  samma 
namn.  Mojligtvis  blef  just  den  pi  det  forra  Ronneholm  uppforda 
byggnaden  forstord  just  yid  det  tillfalle,  da  mordgemingen  forof- 
vades,  och  det  torde  kunna  antagas,  att  det  svarta  jordlagret,  som 
ar  utbredt  4  Ronneholms  kuUe,  utgor  lemningen  af  den  forstorda 
byggnaden. 

Att  kullen  skulle,  s&som  n&gon  formodat,  vara  lemningar  efter 
ett  till  Lutertuns  forsvar  uppfordt  faste,  ar  dock  s&  mycket  mindre 
troligt,  som  denna  stod  l&g  langre  ut,  narmare  &ns  utlopp,  och  s&- 
ledes,  om  det  s&  f&r  betecknas,  utanfore  Ronneholm. 

6.  H.  Melik. 
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Yid  borjan  af  l,9:de  sekleL 

V  emmenbogs  harad  utgores  hufvudsakligen  af  slattby gd  och  Tar 
fordom  bebygdt  i  byar,  hvilka  med  undantag  af  Skurup,  som  en- 
skiftades  p&  1780-talet,  till  storsta  delen  blefvo  enskiftade  under  de 
forsta  15  &ren  af  delta  &rhundrade.  Efter  g&rdarnes  med  enskiftet 
foljande  utflyttning  ur  byarne  borjade  de  fr&n  hyarandra  skilda 
hush&Uen  under  en  mera  afsoudrad  verksamhet  A  sm&ningom  for- 
lora  de  gamla  sederna  och  bruken.  Ldkral  fortlefde  dessa  annu  lange 
inom  m&nga  gamla  bus,  der  de  foljdes,  icke  s&som  trosdogmer,  utan 
s&sqm  n&got  som  borde  s&  vara  i  ofverensstammelse  med  god  ord- 
ning.  Det  ar  p&  minnen  fr&n  denna  tid,  som  dessa  anteckningar 
stodja  sig. 

* 

Af  alia  hogtider  betraktades  julen  som  den  fornamsta  och  den 
bolls  mycket  helig.  Forberedelsen  till  densamma  gjordes  under 
m&nga  sjEslor  och  bestyr.  D&  stoptes  Ijus,  d&  tvattades  och  slagta- 
des,  brygdes  julol  och  bakades  fint  brod  och  fina  kakor;  det  koka- 
des  och  stektes,  intill  dess  julaftonen  kom.  Men  d&  skulle  ocks& 
allt  vara  slut,  och  innan  solen  den  aftonen  gick  ned,  skulle  g&rden 
st&  sopad  och  fejad  och  likas&  stall  och  lada.  Alia  hastar  och  krea- 
tur  skulle  dessforinnan  vara  fodrade  och  vattnade^);  ty  i  motsatt 
fall  blef  man  efter  med  allt  arbete  under  hela  &ret  och  blef  d& 
kallad  ''bagasare."  S&  skulle  alia  dorrar  och  lammar  p&  g&rdens 
yttersidor  stangas  och  fingo  ej  sedan  oppnas,  forran  efter  solens 
uppg&ng  dagen   derp&:    det   var  for  att  troUen  icke  skulle  kunna 


*)   GikBsen   skulle  jalaftonen   ata  hafre  ur  ett  s&ll,  hvari  en  ullsax  och  en 
grnidsten  voro  lagda. 
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komma  in  och  skada  kreaturen.  Efter  dessa  utvandes  sysslor  skulle 
man  tvatta  sig  och  klada  sig  hogtidskladd.  Sedan  gick  man  ut 
och  lyssnade,  om  man  kunde  bora  kyrkoklockorna  Ijuda,  hvilket 
ans&gs  som  ett  godt  tecken  till  riklig  groda;  var  det  storm  ochingen 
klocka  hordes,  vackte  det  deremot  yemod.  —  Under  tiden  hade  frun- 
timren  kladt  stugan  med  hvitt  linne.  Ett  lakan  var  spikadt  under  lof- 
let  ofver  bordet  och  likasi  voro  lakan  hangda  ofver  fonstren;  af* 
ven  den  'stora  '^himlinga"  sangen  \ast  ofverkladd  med  lakan.  Horn- 
sk&pet  och  klockan  stodo  kladda  med  l&nga  handdukar.  Golfvet 
▼ar  som  vanligt  sandadt  med  hvit  hafssand  och  bestrodt  med  fint 
haekadt  enris.  Nar  nu  alia  samlade  sig  till  den  s&  utsirade  stugan, 
stod  det  dukade  bordet  dem  till  motes.  Midt  p&  bordet  l&g  en 
stor  hog  af  brodkakor,  och  kafringar  voro  stallda  rundtomkring 
brodhogen,  allt  8&  likllgt  tilltaget,  att  det  skulle  racka  till  for  allt 
husfolket  under  helgdagarne.  Bagare,  kanna  och  krus  skulle  8t&  fyllda 
med  fradgande  51.  Tvenne  Ijus  med  krusadt  papper  i  stallet  for 
Ijusmanschetter  stodo  p&  bordet,  och  ingen  fick  komma  in  i  stugan 
med  Ijus,  forran  de  tT&  julljusen  blifvit  tanda,  hvilket  merandels 
verkstalldes  af  matmodren  sjelf.  Forst  derefter  satte  sig  allt  husfolket 
till  bords,  husbonden  och  matmodren  vid  ofversta  bordandan,  hvil- 
ken  alltid  var  hogsatet,  drangarne  p&  vanligt  stalle  '*bak"  bordet 
d.  V.  8.  p&  den  sidan,  som  var  intill  vaggen,  och  barnen  samt  pi- 
gorna  framfor  bordet.  Bordsbonema  lastes  hogt  och  derefter  be- 
gynte  m&ltiden,  som  merandels  bestod  af  smor  och  ost,  soppa,  fisk 
och  grot  samt  stek  och  kakor.  Nar  m&ltiden  slutat,  lastes  &ter 
bordsbonerna  hogt,  och  s&  skedde  en  allman  tackning  for  maten. 
Sedan  gick  matmodren  och  gaf  en  stor  kaka  fint  brod  M  hvarje 
drang  och  hvarje  piga;  afvenledes  gaf  hon  &t  hvar  och  en  af  dem 
en  8&  kallad  "julehog"  d.  v.  s.  en  kafring  med  pUagd  sylta,  stek, 
korf,  ost,  voflor,  godr&n  och  klenor,  hvilket  allt  hvar  och  en  gomde 
for  att  ata  som  "mellanbit"  under  hvardagarne.  Pigorna  togo  sk 
faten  och  tallrikarne  frin  bordet,  och  duken  holjdes  ofver  brod- 
hogen, som  blef  stiende  qvar  *).  Sedan  fattade  alia  sina  psalm- 
bocker  och  intogo  hvar  och  en  iter  sin  plats  vid  bordet.    Husbon- 


')  Afvenledes  skulle  Ijusen  Bt&  qvar  p&  bordet.  Ingen  af  de  tre  hogtids- 
aftnarne  fingo  de  tagas  derifr&n,  ej  eller  med  dem  lysas  under  bordet;  voro  de  si 
Btora,  att  de  icke  under  hogtidsaftonen  nedbrunno,  skulle  de  tandas  forst  hog- 
tidadsgen,  och  intet  \jus  lick  tftndas^  forran  de  voro  nedbrunna. 
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den  forelaste  hogt  n&gra  boner,  och  derp&  sjongos  afton-  och  jule- 
psalmer.  Sednare  borjades  kortspel  om  ^plen  och  notter,  ifall  till- 
g&ng  till  s&dana  fans;  i  motsatt  fall  var  det  "pever'*  —  notter,  d.  t.  s. 
sm&  bakelser  af  vort  (ogast,  starkt  51)  och  r&gmjol  i  form  af  notter, 
eller  "fitta^-notter  d.  v.  s.  bakelser  af  "klene"  —  deg,  kokta  i  flott 
p&  pannjern.  Niir  spelet  en  stund  fortg&tt,  tog  man  till  juUekar, 
hvarmed  fortsattes  intill  kl.  11,  Ak  kreaturen  skuUe  ha  sitt  natt- 
foder  och  folket  ata  sin  qvallgvard,  best&ende  af  sylta  och  rodbetor. 
Harpi  gingo  alia  till  hvila. 

Jaledagens  morgon  skuUe  alia,  s^  fort  de  voro  kladda,  komma 
in  i  stugan,  helsa  god  morgon  och  onska  husbondefolket  lycka  till 
en  frojdefuU  julhelg  samt  f&  en  bit  mat,  emedan  ingen  den  mor- 
gonen  fick  g&  fastande  att  fodra  n&got  djur.  Till  kyrkan  skulle 
den  dagen  g&  s&  m&nga,  som  kunde  komma  hemifr&n. 

Annandag  juls  morgon  skulle  den  aska,  som  blifyit  qvar  p& 
spisen  julaftonen  och  som  noga  tagits  tillvara,  s&Uas  p&  fakreatu- 
rens  hals  och  rygg;  alia  fakreatur  och  hastar  skulle  d&  afven  ha 
salt.     Folket  bespisades  den  dagen  till  frukost  med  stekt  blodkorf. 

Om  under  julhelgen  n&gon  af  barnen  eller  tjename  i  g&rden 
besokte  grannarne,  skulle  de  alltid  hafva  till  foraring  ett  par  kaf- 
ringar  med  sig.  Drangarne  hade  for  det  mesta  i  loneackordet  "^fri 
julestua"  d.  v.  s.  frihet  att  bjuda  alia  byns  drangar  och  pigor  p& 
dans  en  afton.  I  hvarje  by  bodde  merandels  en  spelman,  8om  spe- 
lade  efter  gehor;  denne  skulle  di^ngarne  sjelfva  betala,  men  hus- 
bonden  skulle  bestS.  forplagningen,  som  bestod  af  51  och  brannvin, 
sm5r  och  brod,  k5tt  och  ost.  I  morkningen  samlades  ungdomen. 
Drangen  p&  stallet  skulle  alltid  med  ett  fruntimmer  5ppna  dansen 
i  en  polska.  De  vanliga  dansarne  voro  polska,  vals  och  kadrill 
samt  ringdansar,  och  nojena  fortsattes  till  midnatt.  P&  s&dant  satt 
var  en  '^julestua"  hvarje  afton  under  helgen,  intill  dess  man  hade 
dansat  en  g&ng  p&  hvarje  stalle,  der  det  fans  ungdom  med  i  laget. 
Var  det  sorg  i  n§.got  bus,  fick  p&  det  stallet  icke  dansas,  utan 
drangarne  samlades  blott  att  fom5ta  tiden  med  kortspel,  bland 
hvilka  brukades  tolfva,  knektepass,  "hongarar  och  "sala  hyppicka." 
Dylika  samqvam  kallades  "tampagillen." 

Nyirsaftonen  firades  med  samma  bruk  som  julaftonen ;  det  ut- 
delades  dock  ej  brodkakor,  utan  endast  julhogar,  till  folket.  Efter 
psalmemas  afsjungande  brukade  drangarne  ofta  g&  till  grannarne 
och  "skjuta  ny&r."    Det  h5rde  da  till  att  vara  mycket  vaksam  och 
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p&passlig  for  att  taga  fatt  p&  dem  och  bjuda  dem  in  p&  forplagning; 
kunde  man  ej  taga  dem  fatt,  ans&gs  det  for  feghet. 

Ny&rsdagens  morgon  skulle  liksom  juldagen  bam-  och  tjenare 
komroa  in  till  husbondefolket  och  helsa  ''Go'  maren,  lockia  te  gott 
ny&r!"  Derefter  skulle  en  och  hvar  ata  ett  aple  p&  fastande  mage ; 
d&  skulle  det  lyckas  med  mycken  frukt  det  &ret. 

Trettondedagens  afton  skulle  med  stor  omsorg  stoppas  halm 
i  alia  gluggsur  p&  yaggarne,  emedan  de  gamle  brukade  saga  "trettene 
aften  ska*  en  stoppa  alia  glogga  me  grod."  Bordet  stod  dukadt  i 
stugan  p&  samma  satt  som  jul-  och  ny&rsafton;  blott  hade  man  i 
stallet  for  de  tv&  julljusen  ett  enda,  men  med  tre  grenar,  hvarmed 
betecknades  de  beliga  tre  konungar.  Efter  m&ltiden  fick  och  hvar  en 
afven  denna  afton  sin  julhog.  Trettondedags  afton  eller  n&gon  af 
de  andra  hogtidsaftnarne  brukades  ofta,  att  en  af  drangarne  gick 
till  n&gon  af  grannarne  med  en  kokt  svinfot,  insvept  i  ett  papper, 
p&  hvilket  stod  skrifvet:  '*6nava  kyded  &u  denna  fod  k  skicka  benen 
te  baga.*  Kunde  granng&rdens  folk  taga  honom  fatt,  m&ste  ban  sjelf 
gnaga  kottet  af  foten  och  taga  en  sup  for  hvarje  benknota,  men 
kunde  ban  smyga  sig  undan,  fick  grannfolket  gnaga  foten  och 
en  af  drangarne  g&  tillbaka  med  benen.  Blef  denne  fasttagen, 
m&ste  ban  taga  en  sup  for  hvarje  benknota. 

Trettondedagsmorgon  skulle  s&  alia  barn  och  tjenare  komma 
in  till  sitt  husbondefolk  och  helsa:  "Go^  maren,  lockia  te  gott  slud 
p&  jttlen."  P&  m&nga  stallen  begagnades  s&  kallade  ''saltmadsfad" 
d.  y.  8.  en  syarfyad  tradsk&l  p&  fot,  som,  ofyerfylld  med  kokt  salt 
flask,  kott  och  korf,  skulle  st&  p&  bordet  alia  julhogtidens  b&de 
qvallar  och  dagar.  Den  fick  icke  roras,  forran  hela  julhelgen  var 
forbi:  deriore  brukade  de  gamle  sjunga: 

Jttleaftan  &  juleda* 

Har  bonen  8&  gott  han  vill  ha, 

Men  irettende  da'  jal 

D&  gimmer  moer  sitt  suel, 

Da  begionger  bonen  &  kaga 

A  kior  hon  ban'  i  la'en  k  maga. 


Fastlcigens  mkndag  var  fri  m&udag  for  alia  tjenare.  D&  st^ll- 
des  om  ett  dansnoje  p&  n&got  stalle  i  byn,  der  ungdomen  samlades 
och  fornotte  dagen  och  aftonen  med  lekar  och  dans.  En  och  annan 
g&ng  tillstalldes  ocks&  att  "sU  katten  &  tongan."    Harmed  tillgick 


86  GamU  aed«T  oeh  bnik  bUnd  aUB<^eft  inom  YmmmtiMf  bind 


p&  foljaiide  satt.  Emellan  ty&  stora  trad  drogs  en  lina,  hvarpi 
bangdes  en  tunna  med  fastspikade  traband,  och  inuti  var  en  katt 
S&  kommo  drangame  ridande  med  fastlagsris  i  batten  eller  mossan 
ocb  med  bvar  sin  slagel  i  banden  som  vapen;  somliga  bade  slag- 
lame  beslagna  med  jern  i  ofra  andan.  Det  borjades  d&  en  ring- 
ridning,  under  bvilken  en  bvar  i  sin  ordning  slog  ett  slag  p&  tun- 
nan,  intill  dess  den  blef  sonderslagen  ocb  katten  sprang  ut,  bvilket 
noga'  observerades  af  de  kringst&ende,  emedan  den,  som  slog  det 
sista  afgorande  slaget,  var  den  som  vann  priset  ocb  blef  kung. 
Omkring  bonom  samlade  sig  alia  de  ridande  ocb  uppstallde  sig  i  leder, 
tre  ocb  tre.  I  forsta  ledet  red  spelmannen  ocb  spelade  en  marscb ;  i 
andra  ledet  red  kungen  med  tva  af  de  fornauista  drangarne,  bvilka 
forde  bvar  sin  fana;  derefter  kommo  alia  de  ofriga.  P&  det  sattet 
red  bela  sallskapet  i  parad  till  alia  de  gardar,  hvarifran  drangar 
i  t&get  voro,  fr&n  det  ena  stallet  till  det  andra.  P&  alia  stallen 
blefvo  de  sittande  p&  bastarne,  till  dess  n&gon  kom  ut  ocb  bjod 
dem  en  sup  med  socker  eller  kakor  till.  Slutligen  red  bvar  ocb 
en  bem  med  sin  bast,  men  p&  bestamd  tid  samlades  iter  alia  i 
gillesg&rden.  Der  stalldes  pigorna  dk  i  en  ring,  ocb  kungen  leddes  in 
i  ringen  med  forbundna  ogon.  Den  piga,  ban  forst  fick  tag  uti,  blef 
drottning  for  aftonen,  ocb  de  bada  skulle  sitta  tillsamman  i  hog- 
satet  under  m&ltiden  ocb  sedan  oppna  dansen.  Alia  andra  betalte, 
men  kungen  gick  fri  fr4n  att  betala  nS^ot  till  kalaset. 

Under  fastlagstiden  tick  icke  dans  anstallas  utan  forsta  m&n- 
dagen;  pa  m&nga  st^Uen  bolls  ungdomens  fastlagsgille  fredagen 
eller  lordagen  forut. 

1  pdskveckan  bade  bvarje  dag  sin  sarskilda  ben'amning: 

B14  m&nda', 

Hvid  tisda\ 

Aske  onsda', 

Skjar  torsda', 

L&ng  freda', 

Skitte  lorda', 

Granne  souda*. 
Skartorsdagen  skulle  man  alltid  ata  gronk&l  till  middagen  ocb  l&ng- 
fredagen  &t  man  till  middag  mjolgrot.    Om  lordagen  sopades  g&r- 
den;  inom  bus  skurades  ocb  tvattades  alia  mobler.    D&  koktes  p&sk- 
agg,  gula  i   angskara,  roda,  bl&  ocb  svarta  i  passande  fargstoffer. 
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P&skdagen  &t  man  till  middag  smor,  lutfisk  och  grot;  derefter  fingo 
barnen  och  tjenarne  hyars  en  p&skkaka,  ett  par  kafringar  och  far- 
gade  p&skagg.  P&  eftermiddageo  samlades  alltid  ungdomen  p&  n&gon 
oppen  plats  i  byn  for  att  leka  boll  och  springa  sista  paret  ut. 

Vdrarbetets  borjan  skedde  med  mycken  hogtidlighet.  Plogen 
nied  hela  sitt  tillbehor  stalldes  upp  p&  g&rden.  Alia  i  huset,  b&de 
man-  och  qvinnfolk,  hjelpte  till  att  spanna  for,  och  alia  skuUe  ha 
vantar  p&,  ty  d&  blef  det  en  varm  v&r.  Innan  forspanningen  skedde, 
skulle  hyar  och  en  af  folket  och  arbetsdjuren  ha  en  bit  julbrod, 
ty  d&  skulle  de  icke  trottna  under  v&rarbetet.  Nar  d&  arbetsdjuren 
voro  forspanda  —  merandels  var  det  tre  par  dragare  for  hvarje 
plog  — ,  lade  plogmannen  yxan  p&  marken  framfor  det  forsta  paret, 
skref  ett  kors  med  plogstafven  p&  marken  invid  yxan,  s&  att  alia 
paren  kunde  g&  ofver  b&de  yxa  och  kors,  lyftade  p&  mossan  och 
sade :  "I  Jesu  namn  s&  kore  vi*  —  och  s&  bar  det  i  vag  ut  genom 
porten  till  ikerfalten.  Om  n&gon  af  dragarne  lade  sig  p&  marken 
forsta  dagen,  var  det  en  tro,  att  de  skulle  bli  trotta,  innan  v&ren 
var  slut;  ej  heller  fick  n&gon  af  folket  lagga  sig  p&  marken  den 
forsta  dagen,  ty  d&  skulle  afven  de  plojande  bli  trotta.  Ingen  fick 
borja  s&  korn  forr  an  den  18  maj,  och  den  som  icke  hade  tills&tt 
den  25  maj,  var  en  '^bagasare,"  emedan  de  enda  ratta  s&ningsda- 
garne  voro  emellan  Erik  och  Urbanus.  S&  fort  alia  inom  byn  hade 
tills&tt,  skulle  &ldermannen  sammankalla  alia  &boarne,  d&  de  skulle 
kora  "skalf&ror*  och  derefter  "g&  yide*  p&  alia  r&g&ngar  oct  v&ng- 
garden.  Den,  som  d&  icke  hade  sina  stangslen  i  fuUgodt  skick,  blef 
&lagd  boter,  dem  han  yid  m&rtensdag  skulle  betala. 


Natten  emellan  den  30  april  och  den  1  maj  brukade  drangarne 
sjunga  "^maj  i  hy,^  Nar  de  p&  aftonen  yoro  samlade,  gingo  de  g&rd 
fr&n  g&rd,  stallde  sig  vid  stugufonstren  och  borjade  sjunga: 

Go*  aften  om  J  hemma  e,    ~ 

Maj  e  nn  kommen, 

Forl&t  08S,  om  vi  vacker  er, 

61a'  088  Gad  for  denne  8ode  sommer. 

Derefter  fortsattes  med  den  yanliga  majyisan: 

All  verldens  skapare  af  evighet 
Hor  det  nu  vi  bedje 
o.  8.  v. 
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Nar  denna  yar  sjungen,  slutades  med: 

Yar  skov  har  iatt  b&  gron  en  hatt, 
Mig  e  nu  kommen, 
I  ligger  &  Bover,  vi  bor  go*natt; 
Go'natt,  go'natt,  go*natt! 

S&  fort  6&ngen  borjade,  kladde  husbondefolket,  barnen  och  pigorna 
p&  sig,  for  att  battre  kunna  lyssna  p&  deu,  och  s&  fort  den  slutade, 
tande  matmodren  Ijus  och  husbonden  gick  och  oppnade  forstugu- 
dorren  och  bjod  s&ngarne  komma  in  och  ta  en  sup.  Den  gird,  i 
hvilken  ''sj&ngegilled"  skuUe  st&,  gomdes  alltid  till  sist,  emedan 
der  skuUe  de  "sj&nga  in." 

N&gra  dagar  efter  v&rens  slut  borjade  detta  "sjingegille,"  hvilket 
varade  i  tv&  dagar.  D&  skulle  till  g&rden,  der  gillet  stod,  baras 
forning  fr&n  alia  stallen,  der  det  sjungits  maj;  den  bestod  af  smor^ 
mjolk,  gryn,  flask  och  agg  eller  ocksi  penningar.  I  detta  gille  of- 
verenskoms  om  s&  kallade  "sommerlau,"  jemforligamed  julstugoma; 
det  bestamdes  vanligen  d&,  att  man  skulle  dausa  sondags  eftermidda- 
garne,  och  ofverenskommelsen  rackte  merandels  for  hela  sommaren. 


Pingsten  ans&gs  i  allmanhet  icke  for  en  sA,  stor  hogtid  som  jul 
eller  p&sk.  Till  middag  &ts  dk  iisk  och  grot,  liksom  p&  bonedagarne 
eller  Ak  n&gon  rorlig  fest  firades  p&  en  sondag  eller  n&gon  af  hus- 
h&Uets  medlemmar  beg&tt  Herrans  nattvard. 


Fore  midsommar  skulle  man  alltid  ha  "klint"  alia  nedregnade 
vaggar  och  alia  sprickor  der&  samt  ofverkalkat  dem,  och  Ak  skulle 
man  med  kalkeqvasten  skrifva  ett  kors  pi  hvarje  port,  dorr  eller 
lam  p&  uthusen,  for  att  trollen  icke  skulle  ha  makt  att  gk  in  i 
husen.  Nar  midsommarsaftonen  kom,  brukades  att  resa  majst&ng. 
Majst&ngen  utgjordes  af  ett  lingt  lakte,  som  omvirades  med  blad 
och  blommor  och  ofverst  forseddes  med  ett  kors,  hvarpi  kransar 
af  gullblommor  och  bl&klint  hangdes.  Omkring  majst&ngen  dansa- 
des  s&val  midsommarsafton  som  midsommarsdag  p&  eftermiddagen. 

Midsommarsaftonen  skulle  alltid  sattas  grabone-  och  skrappe- 
blad  i  takskagget  ofver  alia  portar,  dorrar,  lammar,  gluggar  och 
fonster  samt  en  St.  Hans'  ort  for  hvarje*  person  under  bjelken  i 
stugan  ofver  bans  plats  vid  bordet.  Om  orten  vaxte  och  froda- 
des,  var  det  ett  godt  tecken,  men  om  den  vissnade  eller  vaude  sig 
mot   kyrkog&rden,  di  skulle   den  person  snart  do,  som  orten  var 
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satt  for.  Efter  solnedg&ngen  skuUe  man  plocka  kommenteblommor, 
hvilka  sedan  torkades  i  skuggan  for  ait  begagnas  som  lakezQedel 
till  att  bota  bvarjehanda  sjukdomar  med. 

St.  Mdrtensdag  var  en  marklig  dag  i  denna  landsbygd,  ty  d& 
skuUe  ildermansombytet  ske,  och  detta  samt  ofriga  torrattningar 
foranledde  det  s&  kallade  St.  M&rtensgillet,  som  varade  i  tv& 
dagar. 

Aldermannen  var  byns  forman.  Hos  honom  forvarades  alltid 
"byl&dan,"  hyaruti  alia  byns  gemensamma  handlingar  l&go,  bland 
hvilka  byordningen  var  den  vigtigaste.  Hos  honom  sknlle  afven  finuas 
en  trumma  eller  en  stor  kopparlur,  som  kallades  byhornet.  D&  n&gon 
fraga  forekom,  som  fordrade  r&dplagning  af  byemannen,  var  det 
&ldermannen,  som  det  &l&g  att  sammankalla  dem.  Han  gick  d& 
l&ugs&t  hela  bygatan  och  trummade  eller  bl&ste  i  hornet,  och  d& 
skulle  &boarne  genast  samla  sig  vid  samlingsstenen,  en  mycket  stor 
flat  sten,  som  var  lagd  pl^  n&gra  mindre  stenar  vid  gatan  ungefar 
midt  i  byn.  Den  som  icke  kom  inom  loppet  af  en  timma,  blef  anteck- 
nad  till  boter,  och  s&  snart  ofverlaggningen  ofver  dagens  amne  var 
slutad,  gingo  alia  narvarande  hem  med  Udermannen,  Ak  han  skulle 
bjuda  brannvin,  s&  mycket  de  ville  dricka,  hvilket  bestamdes  till  vissa 
hela  eller  halfva  stop.  AUt  upptecknades  till  M&rtensdag,  d&  Al- 
dermannen fick  betalning  for  allt  p&  eng&ng.  Vid  m&rtensdagstiden 
skedde  nu  samlingen  p&  forenamnde  satt.  Den  borjades  alltid  p& 
formiddagen,  Ak  alia  byns  gemensamma  inkomster,  hvilka  bestodo 
af  boter  samt  grasgald  af  husmannen  for  deras  kor,  f&r  och  gass, 
blefvo  upptagna  och  dess  utgifter  betalta.  Anna  andra  bestyr  for- 
hades  den  dagen.  Alia  byns  husdjur  gingo  under  sommaren  p& 
gemensamt  bete  och  forst  vid  m&rtensdagsgillet  skulle  de  skiljas 
ki\  en  hvar  skulle  allts&  d&  "kanna"  sina  djur.  D.etta  lat  sig  latt 
gora,  ty  hvar  och  en  hade  brant  sitt  bomarke  ^  hvarje  g&rd  hade  sitt 
sarskilda  —  p4  venstra  Uret  af  hastarne,  och  fakreatur,  f&r  och  svin 
hade  sina  sarskilda  marken  i  oronen,  gassen  sina  p&fottema.  Nar 
nu  hvar  och  en  erb&llit  sina  husdjur,  och  rakningar  och  liqvidatio- 
ner  voro  i  ordning,  fortsattes  trakteringeu,  hvilken  endast  bestod 
af  brannvin,  brod,  smor  och  ost,  hvartill  n&gon  g&ng  kom  en  stekt 
g&s.  Aftonen  den  andra  dagen  sattes  byl&dan  p&  ofversta  bordan- 
dan,  nyckeln  lades  p&  locket,  och  trummau  eller  hornet  sattes  bred- 
vid.    De  begge  Udermannen,  den  af-  och  tiltradande,  satte  sig  for 
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bordandan  och  genomgingo  alia  handlingar  for  &ret.  Var  d&  allt 
i  behorigt  skick,  blef  den  gamle  Aldermannen  "frikand"  och  den  nye 
var  ansvarig  for  kommande  &r.  S&  togs  resesupen,  och  alia  &boame 
skulle  nu  folja  den  nya.  ildermannen  hem.  Byl&dan  bars  nast  efter 
den  nye  &ldermannen,  som  gick  forst  och  trammade  eller  bl&ste  i 
hornet.  Nar  t&get  framkommit,  skulle  han  bjuda  dem  p&  brannvin, 
brod,  smor  och  ost,  hvilken  fortaring  alltid  med  ett  gemensamt 
namn  kallades  "m&ltiden." 

N&gon  kort  tid  efter  St.  Martensdag  bolls  en  ny  sammankomst 
i  byame.  Om  n&gra  frammande  djur  hade  kommit  vilse  eller  n&- 
gon  saknade  n&got  djur,  anmaldes  forh&Uandet  hos  kronofogden, 
som  derefter  bestamde  dag  och  stalle  inom  haradet  till  ett  s&  kalladt 
'*droftamode,"  pk  hvilket  alia  de  vilsekomna  uppvisades  och  egame 
hade  tillfalle  att  gora  sina  anspr&k  gaHande.  £n  stor  del  af  kro- 
nans  embetsman  brukade  alltid  vid  denna  tid  p&  &ret  tigga  korn 
af  bonderna,  hvilket  kallades  "stortiggeriet."  Detta  foranledde  af- 
ven  sammankomster  med  trakteringar.  Kronofogde,  haradsskrifvare, 
lansman,  ryttmastare  och  fanjunkare  skickade  hvardera  ett  eller 
ty&  stop  bmnnvin  till  &ldermannen,  som  d&  sammankallade  &bo- 
arne,  hvilka  genast  kommo  luukande,  hvar  och  en  med  sina  kom- 
kappor.  Hvad  som  d&  blef  samladt,  forslades  af  Mdermannen  till 
vederborlig  person.  P&  detta  satt  hade  bonderna  m&nga  kalasi 
som  de  sjelfva  fingo  betala. 

Krono^erdingsman,  tingsvaktmastare,  profoss  och  nattman  gingo 
sjelfva  omkring  med  sina  p&sar  p&  ryggen  och  fingo  en  tallrik  korn 
p&  hvart  stalle. 


Allmogens  mera  enskilda  gillen  voro:  klinegiUet,  d&  n&gon  ny 
langa  eller  g&rd  uppfordes,  hyfkog&ngsgillet,  d&  hustrun  efter  barn- 
sang  blef  kyrkotagen,  brolhp  samt  begrafning,  Dessa  gillen  varade 
merandels  i  f3rra  dagar.  Forsta  dagen  voro  slagtingar  och  grannar 
bjudna,  hvilka  d&  alia  skulle  skicka  foming:  ett  "smorslau,"  (tv& 
eller  tre  sk&lpund  smor  p&  ett  tennfat  eller  en  porslinskopp,  mycket 
utpringladt),  tv&  slagtade  hons  eller  ock  en  stor  sockerkaka.  Hvarje 
dag  skulle  gasterna  vid  sin  ankomst  ha  foljande  fortaring :  karlame 
en  besk  sup  brannvin  med  socker  till  och  fruntimren  ett  glas  ma- 
lagavin  med  fina  kakor  och  derefter  sylta  med  rodbetor.  For- 
sta dagen  spisades  till  middag  kottsoppa  med  kott  och  flask, 
morotter  och  klimpar  samt  stek  och  kakor.    Till  qvallsmat  voro 
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deremot  ratterna  icke  s&  noga  bestamda.  Efter  m&ltiden  lastes 
bordsbonen  och  en  psalm  vers  skulle  alltid  sjungas,  hyarefter  bus- 
bonden  med  hog  rest  bjod  alia  samtliga  valkomna  igen  till  foljande 
morgon  p&  frukost. 

Andra  dagen  skulle,  utom  forsta  dagens  gaster,  afven  bjudas 
mjolnaren,  skomakaren,  skraddaren  och  smeden  samt  en  del  &boar 
i  byn,  och  det  var  endast  mannalag.  Ryttaren  var  der  liksom  forsta 
dagen.  Han  var  en  vigtig  person  vid  gillena.  Det  var  han,  som 
standigt  fyllde  kannor  och  krus  med  ol,  sedan  han  fdrst  tagit  emot 
gastevnas  alia  ytterplagg.  Andra  dagen  bjods  forst  den  beska  supen, 
sedan  sattes  gastema  till  bords,  efter  som  de  kommo,  och  servera- 
des  med  fnkasse  och  soppa.  Till  middag  var  det  lutfisk  och  grot 
samt  stek  och  kakor.  Derefter  lastes  bordsbonen  och  sjongs  en 
psalmvers,  hvarp&  husboni^  &nyo  bjod  alia  samtliga  valkomna  igen 
till  foljande  morgon  p&^ukost.  Forniugen  andra  gillesdagen  var 
en  knika  mjolk  fr&n  hvarje  stalle. 

Tredje  dagen  valkomnades  gastema  som  vanligt  med  beska 
supen;  derefter  &ts  frukost,  som  bestod  af  *plockefisk"  och  varrat 
51  med  grot.  Till  middag  vankade  samma  ratter  som  forsta  dagen. 
Men  d&  bordsbonen  var  lasen  och  psalmverset  sjunget,  horde  man 
icke  n&gon  ny  bjudning.  D&  gasterna  reste  hem  p&  aftonen,  skulle 
hvarje  gumma  ha  tillbaka  sina  handdukar,  smorkoppen  och  kakfaten, 
p&  hvilka  nu  lades  fint  brod,  kott,  stek,  fisk  och  grot,  hvilket  kalla- 
des  gillesmat,  allt  att  ata  till  frukost  hem  ma  dagen  derp&. 

Fjerde  dagen  skickades  sarskild  inbjudning  till  grannarne, 
och  den  gallde  endast  frukost. 

Vid  alia  gillen,  der  presten  och  prestfrun  voro  narvarande, 
skulle  de  intaga  hedersplatsen  vid  fornamsta  bordet,  med  undan- 
tag  af  brollop,  d&  brudparet  intog  hedersplatsen  och  presten 
satt  narmast  brudgummen  samt  prestfrun  narmast  bruden;  sedan 
suto  brudgummens  slagtingar  och  derefter  brudens  o.  s.  v.  Vid 
begrafningar  efter  man  eller  hustru  skulle  den  aflidnas  slagtingar 
sitta  framst  den  forsta  dagen  och  den  efterlefvandes  framst  de 
andra  dagarne. 

3.  Vid  brollop,  som  merandels  stod  hos  brudens  foraldrar,  brukte 
det  nnga  paret  andra  dagen  straxt  efter  middagsspisningen  resa  till 
sitt  nya  hem.  S&  fort  de  satte  sig  till  bords,  skulle  brudens  kista 
tagas  ut,  men  man  skulle  noga  akta  sig,  att  bruden  icke  fick  se 
kistan,   forran   hon   var   satt   p&   sitt  stalle  i  det  nya  hemmet,  ty 
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det  ans&gs  for  ett  olyckligt  forebud.  Likaledes  ans&gs  det  b&da 
olycka,  om  vagnen,  hvafpS,  kistan  fordes,  valtade.  Derfore  skuUe 
den  koras  af  drangen  p&  stallet,  och  tv&  forridare  skuUe  eskortera 
deu.  Vid  framkomsten  stod  folk  tillbands  for  att  med  skyndsam- 
bet  fora  den  in  i  buset.  Om  drangen  icke  bastigt  lossade  repen, 
med  hvilka  den  var  bunden  pa  vagnen,  skuros  de  sonder.  Efter 
middagens  slut  bjod  s&  brudgammen  alia  korande  fiilja  brudparet  till 
sitt  bem.  Nar  d&  allt  var  i  ordning  ocb  alia  suto  p&  vagname,  skulls 
de  ba  resesupen.  Derefter  bar  det  i  vag.  Forst  kommo  tvenne 
forridare,  s&  brudparet  med  en  sidoridare  p&  bvar  sin  sida  om 
vagnen,  derp&  de  ofriga.  S&  snart  alia  vagnar  bunnit  ur  g&rden, 
skuUe  forridarne  rida  tillbaka  till  brollopsg&rden  med  belsning  att 
brudfolket  var  kommet  lyckligt  p&  vag.  Derp&  stracktes  i  carriere 
forbi  bela  skaran  fram  till  brudparet  igen.  Bruden  skulle  alltid  ba 
med  sig  en  flaska  vin  eller  brannvin  ocb  kakor  for  att  kunna  bjuda, 
i  den  bandelse  man  motte  n&gon  p&  vagen.  Niir  nu  t&get  narmade 
sig  brudparets  bem,  skulle  forridarne  rida  fortare  fram,  for  att  helsa 
fr&n  brudparet,  att  det  var  i  ant&gande,  derp&  genast  vanda  tillbaka 
ocb  belsa  brudparet,  att  allt  stod  val  till,  ocb  8&  i  spetsen  for 
brollopsskaran  fora  den  fram  till  den  nya  brollopsg&rden.  S&  snart 
alia  inkommit  i  denna,  skulle'  de  sattas  till  bords  ocb  spisa,  brud- 
paret framfor  bordandan  ocb  brudens  slagtingar  framst.  Sent  p& 
aftonen  reste  brudens  slagtingar  bem,  for  att  dagen  derp&  &ter- 
komma  till  den  gamla  brollopsg&rden,  men  brudgummens  slagtingar 
kommo  den  dagen  till  den  nya.  Det  var  d&  ett  bruk,  att  en  del  af 
brollopsgasterna  redo  fr&n  brudparets  g&rd  till  besok  i  svarfadrens 
g&rd,  bvarmed  visades  en  stor  vordnadsbetygelse.  En  annan  del 
af  brollopsgasterna  red  i  motsatt  riktning  fr&n  svarfadrens  g&rd 
till  det  nya  brudparets,  bvilket  afven  var  en  stor  bedersbevisning. 

Vid  dessa  brollop  brukades  mycket  skjutande  med  pistoler  i 
synnerbet  af  forridarne  ocb  sidoridarne,  bvilka  borde  besvara  de 
skott,  med  bvilka  brudparet  under  broUopsfarden  bedrades  af  de 
frammande. 

2.  Nar  ett  dodsfall  intraffat,  brukades  alltid  att  sanda  bud  till 
grannqvinnoma,  som  kommo  ocb  tvattade  ocb  kladde  liket.  Grann- 
drangarue  brukade  d&  ringa  kyrkkolockorna  vid  sjalaringningen. 
Den  varade  en  timme  for  aldre  ocb  en  balf  timme  for  yngre. 
Funnos  tv&  klockor  i  kyrktornet,  skulle  alltid  borjas  for  aldre  med 
den  storsta  ocb  for  barn  med  den  mindre. 
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Vid  begrafningen  skuUe  stuga  och  sommarstuga  (salen)  kladas 
med  hvita  lakan.  Bide  vaggar  och  mobler  voro  ofvertackta,  och 
med  knappn&lar  fastades  &  lakanen  svarta  valmarsremsor  i  form  af 
timglas,  kors  och  rosor.  Vid  ofversta  bordandan  var  &  lakanet 
fastadt  den  aflidnes  namn  med  likadana  remsor,  eller  ocks&  sattes 
der  ett  sorgebref  med  svarta  kanter,  hvarp&  med  stora  bokstafver 
var  skrifvet  den  aflidnes  namn,  bans  fodelse&r  och  fodelsedag,  tillika 
med  n&gon  passande  vers  eller  ett  bibelspr&k.  Likkistan  var  svart 
ra&lad,  och  der&  syntes  tv&  genier,'  timglas  och  englar,  som  bl&ste 
i  basun. 

Liket  I&g  svept  i  kistan  med  en  uUsax  och  en  psalmbok  p& 
brostet,  d&  begrafningsfolket  samlade  sig.  Det  fr&gades,  om  n&gon 
ville  se  liket,  hvarp&  kistlocket  aflyftades  och  sax  och  bok  bortto- 
gos.  Derefter  spikade  snickaren  locket  fast  p&  kistan  och  den  bars 
ut  och  lyftades  upp  p&  likb&ren,  hvarvid  n&gon  anforvandt  yttrade 
n&gra  tankvarda  ord.  Likprocessionen  satte  sig  derp&  i  g&ng ;  alia 
karlarne  gingo,  men  fruntimren  ikte.  S&  snart  ringaren  fr&n  kyrko- 
tornet  ognade  processionen,  begynte  ringningen  och  dermed  fort- 
sattes,  intill  dess  Uket  var  nedsatt  i  grafven,  d&  den  genast  upp- 
horde.  Efter  gudstjenstens  eller  likpredikans  slut  borjade  ring- 
ningen &nyo  och  fortsattes,  intill  dess  folket  kommit  hem  och  satt 
sig  till  bords.  I  kyrkan  skuUe  alia  de  narmaste  slagtingame  ligga 
nedlutade  under  hela  gudstjensten ;  maka,  bam^och  syskon  fortsatte 
denned  flera  sondagar  derefter. 

Kladseln  i  stugorna  skuUe  sitta  qvar,  till  dess  boupptecknin- 
gen  var  verkstalld.  En  enka  skuUe  g&  svartkladd  ett  &r  for  att 
sorja  sin  man  och  en  enkling  ett  halft  &r  for  att  sorja  sin  hustru. 

Grafol  kallades  alltid  ''ftrede.'  D&  man  eller  hustru  begrofvos, 
lemnades  i  s&  kalladt  "aresSr  till  byen :  en  half  tunna  ol,  ett  stop 
brannvin,  en  kaka  brod,  smor,  ost  eller  kott  och  en  kardus  tuggtobak, 
hvilket  allt  skickades  till  &ldermannen  eller  till  nfijgot  annat  stalle 
i  byn.  Efter  gudstjenstens  slut  samlade  sig  dit  de  &boar,  busman 
och  drangar,  hvilka  icke  blifvit  inbjudna  till  "aresg&rden,"  for  att 
der  dricka  ''aresolet." 

Likprocessionen  kallades  'arestass,**  liks«m  broUopst&get  kalla- 
des broUopstass.  Nar  ingen  korande  var  med,  utan  b&de  man  och 
qvinnor  gingo  till  fots,  sades  alltid,  att  de  "stassade"  i  kyrkan. 

3.  Nar  en  hustru  skulle  foda  barn,  skickades  alltid  bud  till 
grannhustruma,  som  genast  kommo  och  voro  narvarande,  tills  barnet 


•^4  Oamlft  8«der  och  brnk  bland  allmegen  inom  Vemnenhftgs  h&rad. 

var  fodt,  d&  de  hjelpte  till  att  ''loje"  (bada)  bsurnet.  I  vaggan  skulle 
sattas  st&l,  8&  skulle  troUen  icke  ha  makt  att  byta  det  till  sig. 
Barnet  doptes  u&gra  dagar  derefter.  Var  det  mycket  klent,  fick 
det  Qoddop  af  en  bland  hustnirna.  Under  tiden  fore  barnsangs- 
hustruns  kyrkotagning,  brukade  slagtingar  ocb  grannar  att  bara 
''bakleje,"  det  vill  saga  fora  till  henne  en  stor  kruka  aggsupa,  ett 
fat  grot  och  fina  kakor.  Den  sondagen,  A&  hustrun  skulle  kyrko- 
tagaSf  som  var  sondagen  i  sjette  veckan,  skulle  drangen  kora  for 
henne  till  kyrkan.  Alia  hustmr  i  hela  gilleslaget  skulle  d&  folja 
henne  i  kyrkan,  s&vida  kyrkog&ngsgille  skulle  h&llas;  anuars  foljde 
icke  flera  an  den,  som  burit  barnet  till  dopet.  !^r&n  den  tid  hu- 
strun fodde  barn  och  till  dess  hon  blef  kyrkotagen,  sades  mannen 
g&  p&  g&sbacken,  liksom  gassen  f&r  g&  ensam  under  tiden,  medan 
g&sen  ligger  fram  gaslingarne. 

4.  P&  den  tiden  byggdes  endast  korsvirkeshus  med  klinta  ler- 
vaggar.  D&  tinuMrmannen  huggit  timret  fardigt,  skickades  bud  till 
alia  grannarne,  och  p&  bestamd  dag  kommo  de  och  hjelpte  till  att 
stalla  upp  timret,  och  detta  kallades  resegille.  Dagen  fore  kliningen 
kommo  afven  grannarne  och  hjelpte  till  att  staka  yaggame,  samt 
en  pojke  fr&n  hvarje  stalle  med  ett  par  hastar  for  att  alta  leret 
Straxt  efter  midnatt  kommo^  grannarnes  och  slagtingarnes  drangar 
och  pigor  och  borjade  kliningen,  och  ak  fort  det  blef  dager,  infunno 
de  sig  sjelfva  for  afkt  "slatta"  vaggarne.  Gaflen  lemnades  all  tid  till 
sist,  och  medan  gaflen  klintes,  skulle  alltid  spelemannen  vara  till- 
st&des  och  spela.  S&  fort  arbetet  var  slutadt,  gick  hvar  och  en 
hem  och  kladde  sig  hogtidskladd,  for  att  vid  middagstiden  &ter- 
komma  till  gillesg&rden. 

Vid  klinegille  s&val  som  kyrkog&ngsgille  och  brollop  var  mer- 
andels  dans.  D&  skulle  spelemannen  st&  i  forstugan  och  "spela  in** 
gasterna,  efterhand  som  de  kommo.  Vid  middagsspisningen  skulle 
de  afven  st&  i  forstugan  och  spela.  Nar  s&  kakorna  serverades  och 
en  af  vstrdarne  bjod  sista  supen,  foljde  straxt  en  annan  efter  med 
en  tallrik,  p&  hvilken  hvar  och  en  af  gasterna  lade  ain  skarf.   Detta 

var  afloningen  for  spelemannen. 

♦  ♦ 

Nar  man  tjamade  smor,  fick  tjarnan  aldrig  st&  under  bjalken, 
och  d&  man  borjade  tjarningen,  skulle  man  vanda  sig  emot  kyrkan, 
gora  kors  med  handen  ofver  locket  och  saga:  i  Jesu  namn! 
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D&  en  ko  kalfvade  inne  i  ladan,  akuUe  hon  genast  ha  ea  nafve 
salt  och  D&gra  nafvar  malet  malt,  sedan  Ijumt  vatten  och  vattnas 
inne,  tills  hon  mjolkat  nio  m&l,  raknadt  tre  om  dagen.  Nar  hon 
derefter  forsta  g&ngen  vattnades  ute,  skuUe  en  knif  laggas  p&  tro- 
skeln,  ofver  hvilken  hon  sknlle  g&,  och  nar  hon  gick  in,  skuUe  knifven 
sattas  ofver  dorren.  Forsta  g&ngen  hon  mjolkades  efter  kalfnin- 
gen,  skuUe  man  lagga  en  uUsax  och  en  gnidesten  i  spannen  och 
p&  den  skulle  mjolkas. 

Nar  man  vattnade  n&got  kreatur  eller  sjelf  drack  vatten,  skulle 
man  alltid  forst  spotta  i  vattnet. 


Man  fick  aldrig  gora  n&gon  snart  af  egna  hastars  h&r,  utan 
man  skulle  byta  sig  till  hasth&r  af  grannarne.  S&  snart  man  hade 
en  snart  fardig  och  den  var  fastbunden  p&  skaftet,  skulle  man 
forst  sl&  en  hund  eller  katt  med  honom,  annars  vantrifdes  hastarne. 
Man  fick  aldrig  sla  en  ko  med  snart  af  hasth&r,  ty  d&  fingo  kalf- 
varne  Strang. 

Nar  man  hade  spant  hastar  for  vagn,  plog  eller  harf,  skulle 
man  alltid  skrifva  ett  kors  p&  marken  framfor  dem,  innan  man 
korde  istad,  ty  d&  hade  troUen  icke  makt  att  satta  sig  p&  vagnen 
eller  p&  redskapen.  Motte  man,  nar  man  kofde  bort,  en  g&ende, 
ridande  eller  korande  karl,  sk  var  det  ett  godt  tecken  —  det  var 
ett  "karamode"  — ,  men  motte  man  forst  ett  fruntimmer,  var 
det  ett  '*karringamode"  och  d&  skulle  alltid  n&gonting  "mankera** 
p&  resan. 

Nar  man  spande  hastar  eller  oxai*  for  eller  ifr&n  vagn,  plog 
eller  harf,  fingo  de  aldrig  vanda  sig  mot  norr  eller  oster,  utan  all- 
tid mot  vester  eller  soder.  Vid  forspanningen  sades  alltid:  "la  f&rr." 
Man  skulle  alltid  stiga  ur  vagnen  p&  samma  sida  som  man  steg  p&; 
annars  valtade  man  eller  gick  vagnen  sonder,  innan  resan  var  slut. 


Om  man  under  s&ningstiden  lat  sadeskorgen  ligga  p&  marken, 
skulle  man  vanda  bottnen  uppfore  och  lagga  en  liten  sten  eller 
jordklimp  derp&. 
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Skartorsdagsafton  skuUe  man  satta  st&l  i  godselhogen,  s&  att 
troUpackorna  ej  skuUe  kunna  taga  musten  ur  den,  d&  de  reste  till 
bl&kuUa,  dit  alia  skator  d&  foljde  dem  som  speleman.  Nar  man 
kort  hela  godselhogen  ut  p&  y&ngen,  skulle  man  skrapa  samman  en 
liten  kuUc,  klappa  den  yal  med  skoflen  och  satta  en  pinne  midt 
uti,  ty  d&  skulle  godselhogen  blifva  mjcket  stor  till  nasta  &r. 

Per  Nilsson  i  Espo. 
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IfARTIN  WEIBULL. 

JLiaBdskapsm&len  undantrangas  i  y&ra  dagar  allt  mer  och  mer  af 
skriftepr&ket  i  samma  mkn  som  allmanbildningen  med  sin  maktiga 
hafst&ng,  folkskolan,  gor  allt  vidstracktare  erofringar.  Den  tid  ar  re- 
dan kanske  icke  sa  Qen-an,  d&  ett  och  annat  landskapsm&l  akall 
vara  helt  och  h&llet  forsvimnet  fr&n  folkets  liippar,  utan  att 
hafva  lernnat  auuat  sp&r  efter  sig  an  ett  mer  eller  mindre  for- 
skamdt  uttal  af  sjelfva  skriftspraket.  Sarskildt  galler  detta  au- 
g&ende  de  sk&nska  munarterna.  med  afseemie  pa  hvilka  det  afveu 
till  en  de\  redan  kan  sagas  hafva  intraffat. 

Men  i  bredd  med  detta  forstorelseverk,  som  synes  utgora  en 
naturlig  och  oeftergiflig  foljd  af  var  tids  storsta  och  mest  val- 
signelsebringande  samhallsarbete,  upplysningeus  och  bildningens 
spridande  bland  massau  af  folket,  gir  afven  ett  annat  strafvande, 
ej  mindre  betecknande  for  v&r  samtid.  I  samma  m&n  som  den  i 
v&ra  dagar  nyvackta  karleken  till  det  nationella  utbredt  sig  till 
och  omfattat  flera  och  flera  omr&den  af  folkeus  lif,  hafva  dessa 
spr&kforeteelser  borjat  omfattas  med  ett  helt  annat  och  var- 
mare  intresse  an  n&gonsin  tillforne:  ofverallt  har  derfore  sam- 
tidigt  framtradt  strafvandet  att  itminstone  inom  literatui*en  be- 
vara  dessa  dyrbara  minnen  af  den  nationella  sprakutvecklin- 
gen  undan  en  fuUkomlig  tillintetgorelse.  SA,  har  man  allesta- 
des   begynt  att   samla   och    uppteckna   landskapsm&leus    skiftaude 
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spr&kformer,  och  vetenskapen  bar  nedlagt  och  ordnat  dem  i  sina 
skattkamrar,  forvissad  att  sillunda  ett  spr&kstofi  forvaras  &t  efter- 
verlden,  hvars  studium,  ej  mindre  iiu  studiet  af  fomspraket,  stau- 
digt  skall  tjciia  till  skriftsprakets  riktaude  och  utveckling. 

Inom  de  skanska  landskapen  bar  arbetet  pA.  detta  omr&de  for 
spnlkforskning  bittills  fallit  bogst  ojemnt.  Medan  den  hallandska 
munarteu  i  P.  von  Molleus  fortjeiistfiiUa  Ilalliindska  Ordbok 
erbS,llit  en  uttomniande  bearbetning,  ocb  medan  atminstone  en 
ofversigt  blifvit  lemnad  af  Blekings  laudskapsm&l,  bar  det  egent- 
liga  Sk&ne  for  kannedomen  om  sina  sprakfdrh&Uanden  bittills  m&st 
umbara  beggedera.  Det  bar  viil  ej  belt  ocb  b&llet  saknats  arbetare 
pa  detta  Tiilt  —  ocb  alia  af  dem  gjorda  samlingar  bafva  icke 
bunnit  fram  till  offentligbeten  —  men  striifvandena  bafva  varit 
enstaka  ocb  saknat  fast  plan:  dcrfore  bafva  de  ej  beller  lemnat 
tillfredsstlillande  resultater.  Och  sa  har  det  kommit,  att  fa  am- 
nen  af  lika  vigt  ocb  betydelse  intill  vara  dagar  forblifvit  mera 
outredda. 

Man  har  utan  vidare  aktgifvande  alldeles  okritiskt  nojt  sig 
nied  det  antagandet,  att  det  egentliga  Skane  liksom  de  fiesta  andra 
skandinaviska  landskap  eger  blott  ett  enda  landskapsmil.  Under 
detta  har  man  sammanfort  ord  fran  alia  trakter  af  landskapet  och 
astadkommit  mekaniska  ordlistor,  bvilka  ej  kunnat  sprida  n&got 
klarare  Ijus  ofver  de  verkliga  sprakforballandena.  Men  nu  iir,  sa- 
som  bvarje  forskare  skall  bestyrka,  det  verkliga  forb&llandet  det, 
att  det  egentliga  Skane  rymmer  inom  sig  mera  an  en  munart,  ja, 
att  norden  och  sodern  af  detta  landskap  i  sprakligt  hiinseende  till- 
bijra  olika  grupper  inom  det  gemensamma  nordiska  sprikom- 
radet.  I  detta  ur  sS.  manga  synpunkter  markvardiga  landskap 
motes  niimligen  ej  blott  de  nordiska  staternas  bistoria;  sjelfva 
de  statsbildande  folken  sammantriifia  iifven  bar,  och  Skine  ar  i 
sjelfva  verket  att  betrakta  som  det  gemensamma  namn,  under  hvilket 
den  sydligast  boende  forgreningen  af  ett  bland  de  folk,  hyilka  bil- 
dat  den  svenska  staten,  goterna,  forenat  sig  till  ett  landskap  under 
samma  lag  med  den  till  den  storre  skandinaviska  halfons  sydli- 
gaste  trakt  framskjutna  grenen  af  det  folk,  som  med  oarne  och  den 
mindre  balfon  till  hufvudland  bildat  den  danska  staten. 

Detta  framgar  med  vissbet  af  ett  studium  af  de  skin- 
ska  munarternas  allmiinna  former.  Liksom  niimligen  Hallands 
ocb   Blekinss    munarter    visa  sig   stfi  i  ett  nlira  sammanbang  med 
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mtmarterna  i  de  angrilnsande  gotiska  landskap,  till  hvilka  de  bilda 
knstlander,  s&  st&r  afveir  den  nordliga  delen  af  det  egentliga  Sk&ne 
i  spr&kligt  hanseende  uti  ett  lika  nara  sammanhang  med  sitt  mot- 
svarande  gotiska  innanland.  Det  sydliga  Sk&nes  munart,  s&dan 
den  t.  ex.  visar  sig  i  Skytts  harad,  bar  deremot  en  annan 
karakter  och  st&r  i  en  lika  niira  slagtskap  till  de  danska  oar- 
nes  munarler,  som  t.  ex.  Goingemilet  i  norr  stir  till  Suunerbo- 
milet.  I  en  vidstriickt  trakt  af  detta  sydliga  omride,  namligen  i 
vester,  inom  haraderna  vid  Sundet,  der  de  tatt  intill  hvarandra 
liggande  stiiderna  lange  utofvat  spr&kligt  inilytande,  ar  redan 
allt  landskapsm&l  i  egentlig  mening  forsvunuet;  pi  den  ostliga  sidan 
torde  ett  sammanhang  med  Bornholms  munart  annu  vara  upp- 
visbart.  Hvarest  grauslinien  emellan  de  bada  dialektomr&dena 
egentligen  g&r  eller  ora  de  sm&ningom  ofvergi  i  hvarandra,  kan 
forst  dk  med  visshet  utronas,  niir  den  enda  ratta  arbetsvagen  p& 
detta  omr&de  blifvit  planmessigt  begagnad,  den  namligen  att  mun- 
artema  barad  for  harad  upptecknas. 

Dessa  nu  korteligen  antydda  dialektforh&Uanden  i  Skane  sakna 
ioke  sitt  historiska  intresse.  De  berora  den  yttersta  grunden  for 
en  af  de  haftigaste  och  lingvarigaste  tvistefn\gor  i  Nordens  bi- 
storia,  fr&gan,  hvarthan  de  sk&nska  landskapen  med  naturens  ratt 
egentligen  hort,  om  till  Sverige  eller  till  Danmark.  Denna  gamhi 
tvistefriga,  stalld  infor  den  moderna  sprikvetenskapens  forum, 
skall  utan  tvifvel  erhalla  den  losning,  att,  om  ocksa  den  svenska 
folktro,  att  Sveriges  ratta  folkgrans  varit  vid  Oresund,  hvilken  sa 
maktigt  genomtrangde  sinnena  vid  Sk&nes  besittningstagande,  ej 
betinnes  vara  fullhaltig,  den  nordliga  och  storre  delen  af  de  skanska 
landskapens  befolkning  deck  skall  erkiinnas  hafva  varit  gotisk  och 
den  sydliga  och  mindre  delen  dansk,  niirmast  6-dansk. 

Utgifvandet  af  en  samling  skrifter  i  bunden  form  pi  skanska 
landskapsmal  har  foranledt  dessa  allmanna  anmiirkningar.  Sjelfva 
dessa  skrifter  skola  i  den  lattfattligaste  form  lemna  bevis  for  rik- 
tigheten  af  desamma  och  derigenom  oka  det  intresse,  hvaraf  de  i 
och  for  sig  redan  torde  vara  fortjenta,  bland  annat  sasom  prof  pi 
ett  "milstrsev"  utan  all  anspr&ksfuUhet. 

Saralingenbestiraf  delstryckta  och  dels  hittills  otryckta  stycken. 

Storre  delen  af  de  forut  tryckta  forskrifver  sig  frin  disputationer, 

vontileradc  vid  Lunds  universitet  under  Sv.  Briug-Lagerbrings  prie- 
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sidium  i  det  foreg&ende  &rhundradet.  Mojligen  hajr  Lagerbring  upp- 
muntrat  till  forfattandet  af  dessa  dedikationer,  for  att  p&  enklast&satt 
inom  literaturen  nedlagga  vittnesbord  om  munarterna  i  de  trakter. 
hvilka  disputationerna  berora ;  firtminstone  aro  dylika  endast  till  fin- 
nandes  i  disputationer,  utgifna  under  bans  prsesidiun).  Samtliga  forut 
otryckta  stycken  hafva  samma  forfattare  och  aro  derfore  samman- 
stallda  under  sarskild  titel.  De  fiesta  harleda  sig  fr&n  en  samling, 
som  befinner  sig  i  professorn  m.  m.  6.  Ljunggrens  ego.  De  torde 
vara  af  det  intresse,  att  deras  forfattare  fortjenar  ett  sarskildt 
omnamnande. 


Af  alia,  som  begagnat  sk&nska  munarter  som  skriftspr&k,  bar 
veterligen  ingen  &dagalagt  en  storre  fardighet  i  spr&kets  behand- 
ling,  an  Adam  Jordan  Kr5ger,  "Gynga  Jeppa,"  s&som  ban  sjelf 
som  forfattare  p&  folkspr&ket  brukade  kalla  sig,  derfore  att  ban 
anvande  goingem&let,  sin  hembygds  munart.  Ingen  bar  val  beller, 
utom  folkvisans  diktare,  p&  ett  sannare  satt  gifvit  poetiskt  ut- 
tryck  &t  drag,  som  aro  betecknaude  for  det  sk&nska  folklynnet. 
den  godsinta  gladtigheten,  som  af  intet  l&ter  sig  rubba,  och  den 
naiva  framstallningsg&fvan,  som  ofver  ett  nyktert  forst&nds  skarpa 
teckning  vet  att  kasta  an  en^  varm  och  tratiande  fargton,  an  glitt- 
rande  korn  af  qvickhet,  ofta  med  en  nastan  dramatisk  liflighet  och 
stadse  vittnande  derom,  att  fantasien,  om  ocks&  bunden,  icke  saknar 
hvarken  djup  eller  styrka. 

Adam  Jordan  Kroger  var  fodd  i  Winslofs  prestg&rd  i  Westra 
Goinge  harad  d.  21  juli  1755  och  var  en  son  af  den  fr&n  frihets- 
tidens  sednaste  riksdagar  bekante  prosten  Carl  Kroger  i  bans  andra 
gifte  med  froken  Sophia  Maria  von  Jordan.  Han  inskrefs  1762  d. 
12  oktober  vid  det  carolinska  universitetet  —  s&ledes  enligt  tidens 
sed  redan  vid  7  irs  ilder  —  och  promo verades  1775  d.  23  juni 
till  filosofie  magister.  1779  inskrefs  ban  som  auskultant  i  kgl.  gota 
hofratt  och  befordrades  samma  &r  till  garnisonsauditor  i  Ghristian- 
stad  och  V.  auditor  vid  konungens  eget  varfvade  regemente.  Sedan 
ban  1781  blifvit  utnamd  till  v.  haradshofding,  erholl  ban  1789  d. 
17  mars  fuUmakt  p&  haradshofdingebestallningen  i  Ostbo  och  Westbo 
harader   i    Sm&land   och  hedrades   1794  med  lagmans  titel.     1805 
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blef  ban  genom  tjenstebyte  forflyttad  fr&n  Ostbo  och  Westbo  dom- 
saga  till  Torna,  Bara  och  Harjagers  haraders  domsaga  i  Sk&ne, 
och  sedan  denna  tid  var  Lund  bans  bostad.  Han  dog  der  1818  i 
okt  och  ligger  &  dess  gamla  kyrkog&rd  begrafven.  I  sitt  akten- 
tenskap  med  Helena  Sophia  Wulff,  en  dotter  af  handlanden  i 
Christianstad  Job.  Alb.  Wulff  och  Gath.  Bend.  Gram,  hade  ban  en 
tidigt  bortg&ngen  son  och  en  dotter,  gift  med  stadskomministern 
i  Lund  d:r  A.  Ljunggreu  samt  moder  till  professom  m.  m.  G. 
Ljunggren, 

Lagman  Kroger  hade  af  sin  fader  mindre  arft  det  partisinne, 
som  gjort  dennes  namn  bistoriskt  bekant,  an  den  qvickhet  och  de 
sallskapsg&fyor,  p&  grund  af  hvilka  den  muntliga  sagnen  i  bembygden 
lange  beh&Uit  honom  i  minne.  Det  var  dessa  iadernearfda  egenska- 
per,  som  gjorde  Krogers  bus  under  den  tid  ban  i  Lund  var  bosatt, 
1805—18,  till  en  af  medelpuukterna  i  det  gladtiga  umgangeslif, 
som  under  den  Tegnerska  tiden  fordes  i  universitetsstaden.  Esaias 
Tegner  sjelf  var  en  af  den  gamle  lagmannens  narmaste  umganges- 
vanner,  och  annu  i  dag  hor  man  val  stundom  om  dem  berattas  n&gon 
qvick,  ofta  grofkornig  anekdot,  som  tecknar  tidens  och  mannens 
satt  och  lynne.    Tegner  sjong  vid  bans  graf 

"trosteorden, 

glac^ens  ord,  nog  kanner  da. 
Glad  da  redan  var  p&  jorden, 
gladare  ar  da  val  na. 

Glom  ej  heller  dina  vanner 
och  det  ofvergifiia  lag; 
8&ngam,  som  da  nogsamt  kanner, 
helsar  dig  fr&n  dem  i  dag.** 
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I.    Blekingsk  mnnart 

1.    Walnoint  QUm 

Ma  Monsior  Preseflaren  Jons  Henric  Sorbofiy  dau  han  skyUe,  gau 

te  Consistorus  i  Lund*), 

Hott?  Aad  sant?  Ja  spordt,  ni  woil  om  Blegen  glamma, 
Sau  aiten  oir,  at  ni  ey  gaun  derfrau  ma  skamma. 

Saits  woit  Ja,  ni  han  laist,  kan  tro,  bau  skrift  au  prant, 
Men  stau  ma  Ulf  te  nabs,  doid  ai,  min  tro,  ey  skant. 

La  soi,  ni  staur  oir  frist!  Wi  ska,  som  horka  drenga, 

Oir  til  May-Groifwe  ta,  au  oir  alt  yerhanga 
Ma  Urjkakost  au  Krans,  sen  wisa  oir  al  hoir, 
Ma  song,  ma  dans  au  spr&ng,  ma  spoil  an  aindau  moir. 

Sau  raga  sta,  min  Wen!  Gu  gie  te  goa  Lycke! 

Ja  tror,  ni  som  oin  kar  forswaren  oyra  stycke. 
Ja!  Bonna  licka  toi!    Ni  ain  sau  klog  spm  oin, 
Ni  kynnen  andau  wa  sau  laiwis  au  dioimoin. 

Blegens  Bo. 

%*    Walnoint  Gratulass  au  MorsaMt  Fainc^a, 

Dau  den  Bogldrde  au  i  Boger  Hoytfame  Hdrren  Ildr  Monsior 
Addans  Jullias  Kling  shille  ta  seg  oina  Pare  ella,  som  grammct 
gaur,  sJcuUe  Dissentoira  augiiUa  i  Catoidret  om  waurt  Ostra  Hdrad^). 

Nu  kommen,  Pauke,  hielpen  te,  wi  woila  gratuloira 
Waur  horke  Driing  au  wele  Sween,  som  au  ska  te  spassoira 
Ma  Lardoms  Swed,  umoili  Aid  op  te  Parnassa  by, 
At  ta  mot  krans  au  Laiirbla  au  soin  Makister  bli. 

Sorhonssen  udi  Goinerall  waurt  Blekens  Gullost  wisar,, 
Har  Addans  nu  i  Spoiciall  waur  Ostra  Boid  beprisar: 
Nu  bloirat  welt,  wi  morum  oss,  wi  fau  nu  woita  moir 
An  wi  udi  waurt  Bonnastan  ma  blatta  yinen  soir. 


')  Disp.  De  Blekingia,  proee.  Sven  Briog,  Jons  Henrik  Sorbon  Blekingus  1746. 
*)  Disp.  De  Nomarchia  Orientali  (Ostra  Harad),   prses.  Sven  Bring ,  Adam 
Julius  miog  1746. 
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Nu  Dissentoiren  pau  Latin  au  sprauken  pau  Ilomanske! 

Waurt  moersmaul  dai  konom  wi  au  kanske  lide  Danske; 

Men  lia  got,  wi  ha  oin  Praist,  som  staur  seg  pau  slit  glam 
Au  waur  Recettare:  doi  sko  splicoira  hetta  kram. 

Tack  hafwer  ni  for  oilt  ihob,  for  huebriitt  au  moa; 

Wiilborne  Harren,  oir  far,  som  .mii  dykatter  roa 

Har  holpet  te  ma  glatt  gemytt,  skoi  pris  au  storan  hoir 
Au,  as  wi  worum  Bokalard,  wi  skoUom  onska  moir! 

Pau  Roaby  Skoarebygds  waina 
Chresten  Diurson. 

3.    Inbyrfs  Jil  iie  ilika  Tancker,    * 

Dau  Hdssenhicma  Kiobsta  Karen  i  Sonakulla,  Herr  Addan  Kling 
SkoUe  proiscntoira  sin  Parson  pau  Stoidoirehtiset  i  Lon  *). 

Fast  Harren  udi  Wardan  alt  sau  wal  ha  ordenoirat 
Au  joran,  alles  waura  mor,  sau  onnerlet  fondoirat, 
Har  lika  wal  den  oine  ort,  dat  wetnar  ock  Guss  or, 
Fram  for  den  andre  sin  formon:  itskelnat  ai  pau  jor. 

Lan-kartet  ha  wal  inte  ja  sau  noa  giomeustawat, 
Au  alia  lanskapz  orter  ey  pau  pontan  giomengrawat; 
Dock  ja,  som  du,  wi  woitom  oin,  den  ha  naturen  will 
Inraitat:  Ostra  Hdrat  waurt  beromen  wij  mii  skiil. 

Waur  marck  hon  ai  kiampaitit  iin  imellom  Biarg  au  Dala 
We  wie  Sion;  pau  jait  man  soir  de  wille  diur  framskala; 
Hiar  synes  Sioar  alt  omkring  mii  fisk  te  yerflo 
A  jiidder,  brasen,  raort,  aborr;  hiiir  wiiiser  sai  te  bro, 

Au  kostlit  grais,  sau  tiyt  som  wass,  pa  blomster  angar  grone; 

Hiiir  plockas  homble,  stiirrk  au  go  som  pryske  homlen  skoue; 
Hiiir  tinnes  boites  hawar  nock  for  hors,  for  oisa,  diur, 
Hiiir  spela  lorn,  hiiir  dansa  ki  £hi  alia  ktiantur. 

Tra  hawa  mii  fenurleg  f;*6it  plantoirat  ai  au  orter, 
A  biiirg  au  backar  hiiir  au  diir  se  wannet  nederstorter ; 
Om  sommarn  lifleg  fulasang  hiiir  bores  udan  tal 
A  larker,  steilis,  orra,  jok:  hiar  sionger  nai tergal! 


')  Disp.  De  Nomarchia  Orientali  (Ostra  Harad),  prses.  Svcn  Bring,  Adam 
Julias  Kling  Blekingus  1746. 


Hiar  are  qwama,  askebruk;  ja.  hwar  en  -ml  se  wanna, 
San  synes  Guss  Mralsinelse  k  allt  da.  som  kan  lanna 
Te  notte  au  opfriskelse:  oiu  goer  AUenskog 
A  eg  au  bog.  som  skaffiar  fliisk  an  kyd  te  bro  k  rog. 

Se,  h'atta  woit  den  minste  pauk  bamt  all  waurt  folck  an  sloite; 
Men  wiirdan  blir  nu  klokare  au  giorat  rait  i  toite. 

At  Lonna  ungdom  springer  hiar  au  frilar  atte  nytt; 

Ja  tror  da  gamla  fondamant  blir  snart  te  inte  bytt. 

Som  for  aisiimpel:  Warbror  min  ban  hwyska  mek  i  ora, 
Hur  Harrens  Son.  som  hkWer  Ting,  ban  borja  sek  at  rora: 
Han  rakar  bop  oin  raddara.  som  ingen  welle  ta 
Opp  pan  oin  way  au  stoima  pan;  men  da  ganr  lika  bra. 

Uan  skottar  kring,  ligsom  oin  ful,  pau  fasta  Ian  au  ya, 
Han  loiser  skreft  pau  broif  au  stoin  i  kiorker,  mark  au  bya, 

Ban  nytt  au  nottegammalt  prat  noterar  i  sin  bok; 

Ma  hatta  wel  ban.  ska  du  tro.  bewisa  ban  ai  klok. 

Min  goe  nabo,  Josse!  si  hott  du  om  hatta  tycker? 

Ja  moinar  da  ai  lapperi,  stort  fantasi  au  nycker. 

Hott  bryer  waurt  bonnastan  se  om  oin  gammel  jattastoin, 
Antingen  skreftan  loisas  kan.  ai  morcker  alia  roin? 

Hor,  Gise!  aita  du  din  muuu,  du  jalar  som  oin  faune: 
Lyss  allastans  i  Kallmers  Lan,  i  Bleken  au  i  Sk&une, 
Du  ska  fan  hora  icke  oin.  som  bar  sit  sonna  woit, 
Sau  doma.  fast  da  gammalt  ai  for  umak  ha  fortroit. 

Men  h&Ua  rait  au  giiira  rait  wy  all  ihopa  boren. 

Sau  ai  da  raitelia  rait,  wi  ockse  ma  dau  gioren, 

At  den.  som  tat  se  for  en  ting,  ban  brukar  all  sin  Aid 
Te  at  utmarka  hur  da  watt  blan  oss  frau  gammel  tid. 

Fast  bonnen  ey  forstaur  se  pau,  hott  h^tta  alt  wel  sia, 
Men  som  oiu  ko  pau  laedor  mil  ondransyen  blia; 

Sau  tins  hiar  liawal  nott  folck,  som  alwors  ^art  sih  spr&k, 
Au.  fast  da  ai  lattin  au  toi,  forst&at  andau  nock. 

Doi  ha  wail  lost  at  woita,  hott  forborjat  ai  i  ainen 
A  Blekens  boid;  ty  ska  nu  alt  forfatas  udi  painen, 
Ransakas,  prantas,  haras  fram  pau  hatta  stora  bus, 
Som  kallas  Ackendermet,  au  waurt  Harat  gifwa  jus. 
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Tto  fritt,  den  hatta  kommer  sta,  han  staur  for  drya  slanga, 

Au  motte  wa  rait  moiker  au  byssader  pan  panga, 
Han  motte  wa  rait  auiger,  ha  pauna  ud&  staul, 
Kringskoren  mun,  au  tanga  ma  unmojelia  snaul. 

Te  mella  lycke,  Addon  waur,  dit  anter  hybenoira 
Pau  karawis,  la  folcket  soi.  du  woit  dek  refenoira: 
6a  sean  fort  alt  bater  frara  i  goa  din  fenans, 
Te  dess  du  pau  din  Huetskaul  prenodas  ma  oin  krans 

Bejort  motte  udannas  k  den  parsnable  Harrens  irepararia  Wen 

JOns  Parssen 

i  Snalleback. 


n.    Nordskinsk  mnnart. 

(Willandb  Mh  Uotngt  Urailer.) 

1.    Gratulass  i  Aur  te  Sonen  i  Skoncken  staur  ^), 

Om  Snimman  gaut  sau  woil  fcer  waura  Lyngby  Hoira, 
Ska  penen  stau  i  sta  au  kinte  skriuwa  moira. 

Nu  gau  Doi  pau  mse  mait,  i  sprang  au  l^erdoms  fonn^ 
Ja,  gau  brystgsenges  pau  som  Ka^ra  udi  Lonn. 

Sau  lycke  te  gau  opp  pau  denne  Iserde  Skoncken! 

Ess  noit  uroit  bloir,  sau  stoirna  goett  pau  Moncken, 
Sau  fadar  han  woil  i,  au  Isette  dser  Du  slapp, 
A  gir,  ban  oin  au  haur,  oit  hcerted  Iserdoms  rapp. 

Dan  talan,  som  Du  foor,  Min  kisere  wen  au  Broer, 
Om  denne  Willans  Ploett,  som  i  se  s«il  a?  goer,  — 
Daen  se  den  ippersta  pau  Manfaeims  nois  au  loed, 
Au  haule  Foelck  au  Foi  we  mait  au  onne  stoed. 

Te  lycke  sen  oin  gang,  Deg  nu  siu^iertad  oenskas, 
5d  wi,  om  noenna  aur,  soi  Lauer-Grantzen  groenskas: 

Dau  bunas  Foelcket  Dit;  Du  gloie  Far  au  Mor; 

Te  Rigets  ^enst  Du  bloir,  sau  spaur  din  Moers  Bror. 

Betygad  au  oin 
Gammal  Bonne. 


*)  Disp.  De  Willandia  11,  prsBt.  Petrut  Munck,  Sven  Joban  Sonnberg  1752. 


•^1H>  VUor  och  Verscr  pa  »k4u»«ka  laodskapamil. 

2.    Onnerddufieg  Skdul^). 

Lostet  kjaral  Lan  woss  sorra: 

Wi  ham  f&udt  oin  Nyer  Prins! 
Lan  W0S8  roba:  Horra!  Horra! 

H&ur  0  oin  i  Lavet  fins; 
Skam  fau  den,  som  Gustaf  swige, 

Han  a  wiur  o  Prinsens  Far, 
Oin  Han  skaflat  te  Sott  Rige, 

Som  bloir  vraura  Borns  Forswar. 

Skiul  for  Kongen,  som  wi  ara, 

Au  olt  hierta,  sinne,  hu! 
SkAul  for  Dronningen,  Doi  Kjara! 

Gid  Hon  faur  oin  Prins  annu! 
Gid  Han  weise  o  bloir  Stor! 

0  i  hoila  Lofnads-Lobet 
Br&us  pau  Sala  Far  o  Mor! 

Sk&ul  for  hoila  K&ngahuset! 

Gid,  Doid  gronskes  i  olt  stonn! 
Kjara!  kjara,  fatten  kruset, 

Dran  nu  te  hx  hjertans  gronn! 
Hortet!  lostet!  llin  woss  sorra! 

Wi  am  glaa  for  w&ur  Prins, 
Sau  wi  wacka,  Horra!  Horra! 

Haur  0  oin  i  Lawet  fins. 

Doitad  au  oin 
Glaer  Pang, 

3.    Oina  Onske-SJcreuft  Te  den  boglarde  Gionga  Kdren^  Hdr  Mofisibr 
Pehr   Loven,   Naur   han  sJcolle  te  an  Bespetoira,  som  doi  sija,  om 

Gyinga  Hdrad  ^). 

Olt  som  oin  Daueman, 

Oin  Stolpe  udi  Staunen, 
Sau  gior  ja  hod  ja  kan, 

Ma  fadadd  pan  i  haunen: 


*)  (Lunds  Weckoblad  N:o  11,  17  mars  1779)  Sjungen  af  iorsamlad  allmofifc 
i  Fjelkingc  i  Willands  harad  vid  underrattelscn  om  Kronprinsen  Gustaf  Adolfs 
fodeUe  1778. 

^)  Disp.  de  Gothungia,  prase.  Sven  Bring  P.  Loven  1745. 
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Min  Ifven  stayrua  hoyt, 
Mens  tanckan  staur  i  sta 

Au  lurar  atte  doyd, 

Som  bar  maun  lya  bra. 

Dymedelst  mau  ja  by 

Oin  lofleg  ton  au  stamma. 
Sau  hera!  gin  nu  ly, 

Nu  veil  ja  talan  neuna: 
Vaurt  Gynga-Harad  bloir 

Doid  heren  hialar  om; 
Ma  respeit,  tuut  au'  hoir 

Doit  fadar  framsta  rom. 

Doyd  a  oin  komplet  Bru, 

Han  for  waur  ifven  staller, 
Doyd  a  oin  Kiarapa  Fru, 

Hon  a  for  611a  sailer, 
Bepryd  ma  ager,  ang, 

Ma  skoa,  ma  olt  gott, 
Ma  fanad  au  olt  sla 

Pau  oin  au  haur  oin  plott. 

Ja  gratteloyrar  Deg, 

Min  horke  flinke  Broer, 
Mens  condeloyrar  meg, 

Som,  ma  Pahr-ligagoer 
I  Visdom  au  i  Ved, 

Ey  kan  i  kiatten  gau 
Forsuara  ma  besked 

Den  sag,  som  kontras  pau. 

?Mens  doyd  faur  bloy  der  bey," 

Sa  Tysken,  som  va  larder.  — 
Ja  gaur  min  ossa-way, 

Min  yssa  bloir  woyl  harder; 
I  Uel,  fast  om  ja 

Ey  gaur  Brystganges  pau, 
Sau  a  doid  mett  beha 

Pau  lardoms-oget  dra. 
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Mens  lye,  oit  or  annul 

Du  maunde  opsalvoira 
Oit  or  sau  gott  som  siu: 

Hor  hoyt  wel  du  spassoira 
Op  i  Pemasse  kuU 

Ma  sprang  au  oltdngs?  sed, 
Od  du  ey  raglar  kull 

xVu  tabar  oit  dett  wed. 

Ty  Broer,  ja  ha  sport, 

Od  maunga  lart  an  braka 
Pan  m&ug  sla  sprang  au  lort. 

So'd  doi  ha  glemt  au  prSLka: 
Ty  onskar  ja  deg  bar 

I  lardom  ey  bloy  suangd; 
Dan  bloir  du  west  oin  kar 

Au  bloir  te  gaina  sprangd. 

Nu  bar  ja  klouft  min  or 

Au  bar  ey  moyr  au  sia, 
An  od  din  Moers  Bror 

Ha  staued  pan  din  sia, 
Au  Han  bar  som  oin  Bi5rn 

Ma  krauft  au  lardoms  fonn    , 
Deg  svuingad  som  oin  orn 

Oppau  waur  Gynga  gronn. 

An  onskar  ja  deg  gott 

I  olla  dina  daar 
Au  oit  folt  r&gat  m&tt 

I  oit  du  deg  te-taar, 
I  visdom  au  i  aiir, 

Roynt  sinne  au  i  lara, 
Sod  du  te  afwonds  saur 

Din  graua  baur  mau  bara! 


Saind  frau  oin 
Bra  WiUbatinga  Here. 


Tinor  och  VerR«r  pi  sklnnka  Und^kapsni).  kOu 

ni.    SyAsk&nsk  munart. 

(Skytts  Ura4.) 

1.     Orattelasion  te  vdr  Praste-Simn  Herr  NeU  Loven^y 

Herr  Nels!  ja  ongrer,  hor  I  kann 
s&  mien  leaning  hos  Jar  bare, 
Ja  tocks  ded  hjemen  kon  fortare, 
halst  I  som  a  s&  &nger  mano, 
Ped  a  k&ns  bare  lided  gr&n, 
Sen  I  va  Udiug  smolle  Stomping; 
Nu  a  I  stor  &  linger  Komping 
A  prakjer  rati  s&  flinckt  som  n&n. 
Ja  ser,  I  tyer  p&  Jar  Far: 
I  veil  te  Long  och  despetere 
Og  om  y&rt  Harred  ressennere, 
Hor  ded  va  fatt  i  gamle  dar. 
S&  lykje  te  i  ded  I  les  I 
Ja  onskjer  Jar  nu  mod  &  stirkie, 
St&  fast  som  Store  Hammers  kirkie: 
Hon  st&r  p&  foding  nar  ded  bles! 
St&  p&  Jar,  som  en  rasker  Hans, 
Liad  mongen  g&  s&  ded  kan  donne, 
S&  ska  de  Lardes  Gud  sen  kronne 
Jart  hoved  ma  en  iplig  krans! 

Ole  Annbr&sen 

Fr4  St.  Hammer  i  SkytU  fl&rred. 


(Wemeikigi  h&rtil;  ikr  tldb  nuiart.) 

2.   Di  to  Hangana,  en  bonapawya  ^). 

De  fings  en  by  p&  sonnerslatt 
—  ja  huaar  inte  namnet  ratt, 
men  menar  de  wa  n&'t  p&  Ijonga  — 
k  i  den  byen  wa  to  honga, 
som  konne  go,  man  snacka  ma, 


*)  Diap.  De  Territorio  Skyttiano,  pr»8.  S.  Lagerbring,  N.  Loven  Sc.  1778. 
')  Forut  tryckt  i  (Joteborgs  Aftonblad  N:r  47  och  48  &r  1822. 
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som  for  i  warden  alia  fa. 

A  just  om  disse  krags  merveljer 

e  den  pasasjan  ja  fortaljer.  — 

Den  ene  wa  en  finer  Jons, 
en  buseman  for  byens  hons 
ma  messingsbann  k  l&s  bag  ora. 
Hin  ved  hva  gajn  ban  konne  gora, 
men  ska  en  tro  hva  folket  sa^ 
ban  just  en  herskabs-ladhong  'wa. 
UiawaL,  anskpnt  beqvamnier, 
wa  ban  pa  frih&nn  ej  fornammer. 
Men  gjore  twiirtom  sej  gemen 
Ma  byens  bonga,  b&r  k  en. 
Han  wa  i  Helsenb&r  oppfoder 
k  se'n  p&  herregaren  goder; 
Herskabets  namn  p&'n  wa  Cbassor, 
Men  pagana  vre'et  te  Monsjor. 

Den  andre,  som  ma  konne  snacka, 
wa  barastens  en  bonaracka, 
slath&i*ad,  udah  roit  a  ans, 
ma  langa  oren,  nos  k  svans; 
kort  sajt,  i  allt  en  bonalommel 
a  hede  derfor  asse  Drommel. 


Nu  r&ktes  di  en  da  i  maj 
a  hallt  i  w&ngen  falit  raj, 
tills  Herr  Cbassor  ble  trott  te  skala, 
k  s&  to  Drommel  te  k  tala. 

Drommeh 

Kom  hid,  kami*ad,  a  satt  dej  ner, 
sk  kan  vi  snaeka  for  plaser. 

Chassor. 

HiJr  folk  kan  leva  s&  p&  lannet 
ma  knappast  bara  bro't  te  vannet 
de,  wed  du  hwa,  min  kara  bror, 
de  overg&r  allt  hva  ja  tror!  — 


ViBor  och  versoT  p&  sk&nska  IsnclskapRin&l.  '•!-'- 

k  lia  litt  kan  ja  begriba, 

h&r  dti  star  ud  ma  s&ddan  kniba; 

nej,  hos  mitt  herskab,  ska  du  se, 

e  annat  bus  3,  leweme:  — 

fr4  mar'n  te  qvall  i  sterset  brasas 

4  brynes,  steges,  kogas,  frasas; 

ja  ma  far  ni&ngen  lacker  bid, 

l&ng  som  fr&vbusken  der  &  hid. 

Drammel. 

Wisst  e  de  sant,  i  bonens  stua 
e  de  sjl  torrt  som  pi  en  tua,  — 
sul  wankar  sallan  der,  min  wan, 
sill,  bara  sill,  &  harsken  den, 
li  korngrynsgrod  ma  drickjablanning, 
som  eds  ma  bro  te,  —  de  e  sanning. 
For  bonen,  wed  da,  stackals  fan, 
f&r  sala  kyd  a  smor  i  sta'n 
&  svalta  sal  som  bara  katten, 
allt  for  att  penga  ik  te  skatten. 
Men  lia  wal,  s&  m&  du  tro, 
ban  lewer  der  i  fre  k  ro 
a  g&r  te  sangs  s&  gla  i  sjalen, 
se'n  opp  te  hagan  ban  fyllt  balen; 
k  ja,  fast  bonnen  we  min  bo, 
f§.r  min  del  &sse  i  min  ho. 
Om  ej  s&  fint,  tror  ja,  att  hulled 
mitt,  som  ditt,  e  lia  mulled. 
Men  apprap&l  te  s§,'n  anstallt 
h&r  tar  herskabsfolk  mynt  te  alltV 
Arbeja  kan  di  inte 

Chassor. 

Drommel ! 
Du  tror,  att  som  en  bonalommel 
en  herreman  ska,  forudan  no, 
arbeja  ma  for  dagligt  bro.  — 
Dom  e  du  wal,  men  bor  begriba, 
att  der  bier  annat  ly  i  piba, 
n&r  heiTemahnen  bias  an  d& 
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ett  bonafa  will  fresta  p&. 
Min  her  baron  bar  stora  g&rar, 
som  aldri  kostat  hanom  t&rar, 
ja,  ja  tor  swara  p&  min  ejal, 
ban  wed  knapt  b&r  di  ligger  sal; 
k  inspettor'u,  som  rar  derover, 
f&r  skaffa  promt  bva  herrn  bebover, 
s&  ban  i  sta'n  kau  all  sin  ti 
ik  vara  iidan  bryderi 
i  siis  &  dus  k  barligbeder 
ma  sina  drangar  a  karetter; 
k  derfbr  bar  ban  bonner  f&tt, 
som  g&  te  boa  p&  bans  slott; 
Men  ge  di  ej  pi  da'n  sin  ranta, 
s&  wed  du,  bwa  de  ba  te  wanta: 
Forst  noppar  spettorn  bva  ban  kan 
se'n  lansman  k  befalningsman. 

Dromtnel 

Men  n&r  de  der  en  g&ng  tar  anna, 
b&r  will  d&  din  baron  sej  vanna? 

Chassor. 

Du  bamsar  som  ett  bonafa, 
forlit,  ja  plar  ej  oren  skra! 
Hor  galet  wisst  folk  an  styr  korsen, 
di  dock  i  bagb&U  ba  resorsen 
&  namn  k  adelit  picksjer, 
som,  b&r  de  wannes,  panga  ger. 
De  wa  ett  bansatt  bugg  i  sagen 
d&  Herr  Diskont  fick  ondt  i  magen, 
men  tror  du  derma  allt  forbi? 
Wi  ba  jo  Bank  a  Lotteri!  — 

Drommel 

Allt  s&'nt  forst&r  platt  inte  bonner, 
di  tror  ej  belt  bva  som  e  sonner;  — 
men  skryd  s&  me  t  du  vill  k  kan. 
bast  m&r  en  arli  daneman. 
Han  ma  f&r  tidens  tyugd  wisst  kanaa, 
men  allt  bier  bra  n&r  ban  f&r  branna.. 
N&r  ban  gor  ratt,  lian  ingen  rass. 


Visor  oeh  VernAr  p&  sk&OBka  Undskapsmll. 
I 

han  tar  sej  qvinga,  ej  madress; 
Om  sondasqvairn,  sin  wana  troen^ 
han  spelar  om  en  pott  p4  kroen, 
&  dobbelt  styrkt  te  sjal  &  kropp, 
han  naeta  ottan  sidder  opp 
k  wed  ''nar  hvar  sin  syssla  skoter 
g&r  allting  wal,  ehvad  au  rooter." 
'  ^*4>etfeJt'iiAd!ttti  gb^  4a''     i'"'     »"      ' 
p&  ingen  komsjou  bytter  ja; 
ja  spisar  ren^  fasta  maden, 
du  bara  st&r  k  slickax:  fad  en. 
ja  f&r  min  dawre  klockan  tre, 
du  l&ngt  p|.  d^'ji  f^ifr  fsystane; 
du  eder  slisk  4  hveddekager, 
ja  kayringbro,  4  bier  ej  maver. 

Chassor. 

La  h&r  en,  bror,  wa  go  f8r  sej,  — 
Men  horl  wi  f&r  ral  g&  mkt  wej 
k  har  ej  mer  i  graset  sidda ;  ^• 
A  som  di  hemma  allt  spist  midda, 
s&  will  ja  ble  din  gast  i  da 
&  eda'  hra  som  hefetl  ha. 

Drammel. 

Ratt  garna,  men  ja  f&r  blott  walling 
&  deri  drankt  sej  har  en  kalling, 
hvarfor  ja  e  s&  radder,  du, 

att  du  m&r  ilia  &  den  nul 

Chassor. 

De  bier  nock  wal,  bror,  ma  den  sagen. 
men  la  woss  skala  fort,  for  maven 
gallskriger  glupst  som  en  b&ngdit 
&  w&ngagjemmam  kommer  hid. 

*  m 

m 

Hva  ska  nu  polsesnacket  sia? 
&  hva  e  "sangmaral'n"?    Jo  bia. 
d^n  kommer  ^traJB  &  Iyer  val: 
"P&  honga  som  p&  folk  e  stort  forskjal!" 
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Visor  och  Verser  p^  gOiagem&let 

af 

Adah  Jobdan  Kkooek. 

(Gynga  Jeppa). 

1.    En  Skaui. 

Detta  ska  va 

011a  stida  o  bloda, 

Manoirlege,  posoirlege, 

Feiiurlege,  br^voirl^^, 

Kisugde,  smauugde^ 

Brunugde,  bUuugde, 

Uolatte,  brunette 

o  doi,  som  a  pi&ltade  p$u  J?'i:au8y9kt  loaudir,  der  sow  olt  a 

Broged  o  kroged, 

Vrangt  o  kriittgt, 

Toppedt  0  noppedt, 

Stickadt  o  prickadt, 

Haunadt  o  blaunadt, 

Doi  som  ii  forlofvade 

0  bloi  forlofvade, 

Doi  som  villa  giftas 

0  inte  giftas, 

Somma:  6Ua  Granna  Grehhers  Skatdl 


2.    En  Hkaul. 

Gud  gje  HenniMi  hauxid  laau  uyda 
Meed  godt  i  mena  aur! 
Skam  fau  dea  da  vill  fortryda, 
Oiiskar  Jeppa  ma  gutaurl 


Visov  ocfa  V«r8«r  pi  (HUngMnll.      '  lid 

a.    En  kort  Gynsa-Tlst. 

Opp  pau  Taged  o  noir  igen 
0  la  voss  lostega  vara, 
Du  a  min  o  jag  a  Din, 
sau  lange  Brannevined  varar. 

Vaura  Gossa  dSi  gau  i  dans 
ma  smau  hvida  Galoner, 
Naur  doi  fati  Blaurocken  pau. 
sau  soi  doi  ud  som  Baroner! 


4.    Samtal  emeUan  tvenne  Oolngar^  Jeppa.  Hangson  o€h  Pehr 
Pehrsson  p&  allmftn  landsTftg  d.  35  septeinber  Wt^. 

Jeppa:  Gus  fre!  Haur  skaltu  iflas,  Min  kare  goePehrV 

Pehr:    Stor  tack,  min  kare  Jeppa,  sko  vj  nu  raugas  bar? 
Ja  ska  mod  hemmed  iflas,  i'rau  markus  kom  ja  nu, 
der  ha  ja  vasladt  kuifva.    Men  haurfrau  kommer  Du? 

Jeppa:  Ja  kommer  ratt  frau  Hjerses. 

Pehr:     Had  hastu  udriitt  dar? 

Jeppa:  Ja  va  der  naa  oit  Stiissmaul.    Men  vestu  had,  du  Pehr, 
Harskrifvaren  ska  giftas,  da  snacka  Grebban  om, 
Han  hade  drocket  Ja-ol  i  sisteus  uaur  hau  kom. 

Pehr:     Ska  ban  nu  giftas,  Jeppa,  men  siertu  me  da, 

N&  da  va  siila  Daren,    Men  hem  tro  ban  ska  ha? 

Jeppa:  Jo,  Grebban  bans  Hon  sae,  da  va  oin  Mammesell, 
Hon  hede  nock  Biatta,  om  ja  da  miuiles  vel. 
0  Grebban  hon  sa  moira,  bon  sa.  hon  va  sau  grann, 
o  od  hon  va  sau  snaller  o  goer  som  traus  ban. 
Han  a  oin  finer  Herre,  ban  lo  me  stoppa  goss, 
o  derfor  ska  ja  gi  nom  oin  skeppa  Ru  te  bos. 

Pehr!  "1  Piromen,' Du  Jeppa,  Du  tycke  Du  S  rorni,    ' "  '      ' 

au,  ta  du  deg  i  ?lnnen  o'  gi  nom  katis  6it  ponn, 
sau  ska  ja  gi  nom  noed:  oin  Balte^  G^isa  So.    , 
o  Jaccob  ska  ja  loga  te  sy  uom  jborna  sko, 

Jeppa:  Au  slader,  Pehr,  du  juer,  du  h&kke  rau  te  da, 

Pehr:    Jo,  Jeppa,  du  mau  tro  meg,  od  ban  ska  moir^  ha, 

Mau  tro  ja  kanne  Karen,  ban  skrifver  Sju  for  Tu, 

8» 


Ho  Vl90r  och  Verser  p^  gding^m&l. 

Ja  sporde:  '^hore  staur  te  hemma?" 

"Das  veis  iok  dtickt,"  sau  svara  haa  — 

0  Karen  va  pau  raj  te  gleuma 
sitt  morsmaul  i  vaurt  ajed  Lann. 

Ja  burde  pau  sau  smaut  o  leda, 
haurfore  han  sau  iflas  nu, 

0  laint  om  lange  fe  ja  veda, 

od  han  ra  der  o  saulde  Ru; 
for  Somman  skolle  ban  nu  tjoba 

i  Staen  Spoiseri  o  Vin,  ' 

for  saistan  stuer  groner  Seba 

o  Sirop  pau  oin  Caraphin; 
Sin  sa  han  meed  ud  od  Tared, 

sum  ingeu  saura  ratt  forsto. 

1  stuan  va  nock  lide  Jared, 

for  da  va  knapt  han  komie  glo; 
Ja  ba  nom  lagga  seg  i  bused 

oit  sola  graun,  te  ban  ble  frisk. 
Ja  tanckte,  naur  han  miste  Rused, 

bloir  Karen  queger,  som  oin  Fitk. 
Naur  ja  nu  fe  nom  rail  i  Sangen, 

som  skedde  bo  ma  pock  o  log, 
sau  gje  ja  ud  te  Wollsio  drangen, 

for  den  sau  ud,  ^om  han  Ta  klog. 
Han  sae  for  me  hoila  sagen, 

hor  Herremannea  tanckte  pau 
te  lira  denna  fodslodhgen, 

sod  mena  skolle  loled  fan. 
Han  sae  ingen  maute  siad, 
.  sod  Hennas  Kaud  da  Teda  fick. 

Han  ba,  ja(  ville  konma  hiad, 

sau  skolle  ja  ma  fau  ciin  drick. 
"Naur  ban  bloir  ragen  nu,  Spectoren," 

sa  drangen,  "sko  vj  ta  harfrau, 
for  Ogen  sko  sin  drui  joren, 

te  Lares  mosse  rj  sko  sau. 
Naur  ja  fe  detta  olt  o  veda, 

sau  va  jag  inte  lange  d&r. 
Ja  burde  atte  Luau  leda, 


for  nu  sauM  nd  te  Torre  tsut* 
Ja  bara  to  fur  vail  ma  drangen 

0  tacka  noia  iSr.godt  •beake. 
Spectorei),  soib  lau  ud  i  saugen, 

den  ba  ja  hilaa^  o  ja  gje. 
Olt,  som  ja  gje,  ja  Speckelotra, 

0  skoUe  sno  ihop  oit  vers ; 
men  som  ja  into  a  stodoiiad, 

sau  kom  ad  olle  ud  pau  tvers. 
Dau  motte  ja  oiti  Schoke  master, 

som  koun«  moir  an  a,  b,  c. 
Han  tralk  bojt  om  Droiiuing  Esther: 

bar  fiiur  ja,  tanckte  ja,  beske  I  — 
Ja  hilsa  pau  uonl  o  ban  tacka, 

o  Bjntes  va  oin  larder  man, 
for  strais  begynte  ban  te  snacka 

om  olt  da  tragg  en  nontin  kan.  ' 

Sin*aiiYielega  fe  ja  sia     *  •      ^ 

aai'da  ja  ville  be-Aom  om; 
men  inte  fe  ja  nom  te  bia, 

for  Karen  lob  sau  fort  ban  kom.  — 
Dttu  ble  j^  liolega  ratilo^er 

o  viste  me  slatt  ingen  ran, 
Ja  fnaskft  me  opp  te  GotHlSse, 

for  da  ta  did  ja  skolle  gaii. 
Men  sin  ja  dan  h  udratt  d%re 

mitt  2lrane  o  faut  beske,  ' 
sau  maga  jn,  ja  kom  i  fare 

ma  Duvaltens  sko^ltare. 
Vj  fuldes'baaom  od  te  Bjiira, 

did  sknlle  ban  o  skuda  bom.  — 
Dor  va  Srafttilaninga  ma  tjS.ra, 

mS  dom  ja  strais  te  Winslfe  kom. 
Diir  snacka  ja  mil  Seppletnten, 

som  alias  hede  WainbBrs  Pehr, 
o  ba  nom  ra  sau  Resoluter 

o  gjSrft  da,  som  ja  begif. 
Derpau  fortalde  ja  nom  sagen, 

'taihMdikii  Viaan  ekdJ^.Ta*, 


"men  la  me  bara  soi,  J  niageD," 

sa  ja,  "od  Toneii  den  bloir  bra.* 
"Som  klockare  sau  ved  ja,  Jtppa," 

sa  ban,  "te  satta  Ton  pau  vers; 
da  kostar  oin  Bohvede  skeppa, 

som  Uu  kan  gi  me  te  forars.' 
Derpau  sau  lette  ban  i  Londter 

0  skref  sau  fort  ban  fe  non  or; 
Han  tade  viser,  stora  Bondter, 

som  laue  stablad'  pau  bans  bor. 
Dau  laintd  om  liinge  fe  ja  Broved, 

som  Klockaren  ban  sjang  o  skrof ; 
men  had  dad  ii  som  ban  bar  Skrov*ed, 

—  da  faur  den  soi  som  laiser  Brof! 


6.    Oratnlation  till  Froken  A.  M.  HamiltOH  p&  Barsebiek,  di 
hon  blef  forlofyad  med  Baron  C.  A.  Wrangel  i  Febr.  1778  *). 

Min  Naudegaste  Froken  1 

Forlaut  ma  permession,  . 
din  Bonamau  vill  hauUa  oin  Uden  orasion 
o  onska  oier  lycka  frau  topp  o  noir  te  tau^ 
es  bara  J  riltt  konne  bans  polsesnack  forstau. 
Ja  va  lid  ud  o  vandes  bort  te  vaur  nabbo  by, 
men  da  va  ratt  ma  trogel,  od  ja  fe  orua  ly, 
for  folket  da  va  dar  ratt  da  varsta  jag  bar  soit, 
for  oUa  ville  snacka  o  cille  va  ad  dit,t 
od  J  snart  skolle  giftas  o  ha  oin  fin  Baron, 
som  hade  meen  medel  o  Hatt  ma  Gull  Galon. 
Men  som  bar  sies  meed  o  jues  meen  liiin,  ' 

sau  trodde  jag  ad  i^te,  men  gje  te  uaista  Soin, 
Jag  tanckte  Capperalen  ban  bar  val  bort  nQniing,  ; 
for  tilled  folk  pla  vidfid,  som  iflas  udi  kring. 
Ja  sporde  es  da  sladdret,  som  oras,  da  va  ^ant. . , 
Han  nos  o  svor  od  da  va  sau  rited  soia  oiA  slant; 

.  :  .  ,  .   f 


')  Forut  efter  en  n&got  oliks  uppieckning*  ti^ki  4  •  Hwintder,  10  juli  1847. 


•for  ja  har  soit  Baronen  pan  Bars^becka  gaur 

ma  meed  fina  pjalta  o  krVlled  pddradt  haur; 

Diir  va  sau  meen  glaje,  som  ratt  te  Taurt  om'  Jul 

o  sejte  Bro  o  Brannevin  o  meiia  fad  tna  sal'         * 

o  meen  storer  frammad  o  matinen  sUl  va  gla. 

for  sagen  va  claroirad  o  froken  gjedt  sitt  ja/*  -- 

sau  sae  Capperalen  ma  meed  anuat  snack, 

te  dess  6d  ja  bio  roje  te  gan  o  siii  tack.    "        ' 

Derfore,  es  ja  raur  te  va  Tide  naisevis, 

sau  vill  ja  grateloira,  kan  tro  paa  Boiiavis':  ' 

Sidan  ja  for  vist  faut  veda,' 

od  J  drocket  oier  bort, 
6d  J  Hennas  Naud  skoti  h^da, 

naur  da  blSir  nu  iiinan  kort,         ' 

ska  ja  be  om  permession 
te  fau  lide  gratin  ralloiita 
ella  nue  grateloira 

Froken  ma  sin  Herr  Baron. 

OUa  loba  atte  gifta, 

oUa  Gb^bber  vill  ka  maa» 
oil  ting  kan  gau  an  te  skifta, 

ratt  om  da  va  bara  vann; 

men  vj  sko  gje  ratt  o  skal: 
naur  da  kommer  an  pau  maauer, 
ska  en  laus  en  ingen  kanner 

udan  ha  oin  for  se  sal! 

Derfur  onskar  jag  oir,  lycke, 

J,  som  olt  ban  vist  reson, 
J,  som  olt  ban  fattadt  tycke 

for  oin  fin  o  grann  Baron,  . 

J  ban  vared  meed  klog, 
J  ban  vared  meed  sluer, 
som  bar  raugadt  da  som  duer,: 

Den  som  konne  sau  sin  Bog! 

Es  ja  finge  lof  teraua, 
skoUe  olla  gifta  va, 
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men,  mau  tro,  dau  vUl  ja  ?aua, 
od  har  bio  oit  kattadsa: 
pau  Baroiier  bid  hai*  bridt, 

OUa  ville  iorst  te  Korke, 

Ingen  vjlle  fram  i  morke, 
Ingen  viUe  komma  sist. 

Nu  maun  J  va  meed  goer, 
som  olt  faued  Faiateman. 

Lycka  te  o  blaia  Moer, 

naar  da  nu  ska  smalla  an, 
Lycka  te  bo  bus  o  gaur, 

Lycka  te  fau  vail  ts  bSista 

Ma  bo  Svin  o  Jfai  o  haista, 
Hons  o  Geder,  Bi  o  Faux! 

Naur  J  skon  gaii  fram  for  Prastm, 

onskar  jag  oir  lycka  te 
0  sin  onskar  ja  for  re$tea, 

od  J  alri  lojens  ve, 
udan  stasse  ban  plasier, 

Frisker  kropp  mi  lostet  singe, 

goa  Vener  ude,  imge, 
penga  som  oin  Secketer. 

Jag  har  glemt  om  Born  paaminiia, 

fA.8t  dad  hussen  J  rail  sal, 
naur  J  bloin  mil  tien  quinna!  *- 

Men  nu  faur  ja  bo  farval ; 

Hilsen  saler  oir  Baron! 
Nu  fSLst  jag  har  snackat  trogel 
o  da  maista  har  vatt  gogel, 

maun  J  inte  bloia  on! 

NB.    Den  som  detta  ratt  ska  laisa 

faur  ta  Briller  pau  sin  naisa, 

ella  kommer  ban  i  Braug 

som  oin  sinke  laise  paug. 


7.    FHare  tal  4.  10  JiiH  1777. 

Grebba  lilla,  vill  tu  Jep^a  ha, 
sau  faur  tu  311a  mina  penga?'  ♦ 

Ingen  bilder  Here  kan  tu  ta 
blan  olla  taura  Bya-Drauga.  ' 


ii  f 


• .' 


Jag  it  sail  goer  som  mavM 
o  inte  a  ja^  meed  striinge,'  ' 

Mitt  Haur  dad  ii  atu  fint  o  Uoti  $qip  «iU(« 
i  Ul  dud  fladrar  u  hange,  . 

t 

Inte  si^a  .tu  vara  radd  for  Bo^ 
for  ja^  kar  mepd  o ,  gi  de, 
bo  faur  o  syin  o  og  o  l^g, 
0  geder  ma,  d^  vill  ja  si  de. 


I   .  / 


Sau  si  me  nu,  es  da  kan  gau  an   "  * 
,0  es  du  tycke  cm  karen,  ' 

o  viU  tu  ha  me  te  feisteman, 

sau  blarr  ja  glaer  som  Daren. 

,.  •       •  «i    • 

'£s  tu  nu  viUe  gi .  meg  ja*  .    .  r 
0  iaoks  nafven  te  tegen^     ;    •      ■  .!  • 

PiroBien,  had  da  voore  bra, 
«ftu  slapp  jag  aoklinga  legeii.  :  ;   f 

Jeppa  Hansson  i  Hjerseke. 

9.  Olt  Horsamt  Inbyres  Snaek  menom  FXr  Krnar^  t^  Trols 
Jnare,  dan  Hftr.sH5fdiiigen  Tailtlse  o  Oud  bevan^  Herr^  Calle 
Testmm  o  den  Rep^enoirlega  o  Cupi^etala  Hamiiiesellen  Helina 
liOnMr  hjSne  dfilras  Bfollop  1  Broby  Prosta  Gaur,  iin  13ne 

daen  i  Rddemaanaden  aar  1782. 

Satt  i  praut  udau  ,     ^ 

.    Gywga  Jeppa.  ... 

Ratt  ve  den  ti,  dau  da  som  brauaAt  va  om  Hosten 
Te  barga  Ho  o  8a,'  som  filler  Sti^ba  16sten, 
sau  mottes  Par  o  Trols  ve  Himmelrigeft  Kru, 
o  snacka'  me  bingati  ^tt  som  ja  sier  nn. 
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Par:     6us  fre  :;:  sa^^atte  IVoh  ::  hamrhistu  vatt  sau  lange? 
Ja  li&cke  soit  dc  sin  i  fjor  pau  Skrynarps  stange. 

Trols:  T^ck  sist  |:  sau  svata  TroU  ^  ja  har  vatt  niena  sta 
0  konne  vared  floir  olt  sin  den  tien  va, 
men  nu  sau  kommer  ja  frau  Bjerlo  Backa  Jitua.  — 
Dar  sad  oin  Bausman  mii  Terock  o  Pickelua ; 
han  snacka  meeii  aytt  ma  Ganla  Mor  dar  va, 
es  bara  ja  kan  tro  da  antred,  soni  hau  sa. 

Par:      Du,  si  Tne  moir  om  da,  es  da  kan  noed  dua, 
men  jogla  inte,  Trols,  for  Du  plar  stasse  jiuu 

Trols:  Na  Dronen  ta  ve  me,  Forharingen  o  Daren, 
es  ja  ska  jua,  udan  om  han  judde,  Karen, 
for  naur  jag  kora  dar  ing  o  sad  pau  Norre  Bank 
o  Gamlan  hade  g&ed  me  oin  dricka  skank, 
sau  QoUe  dar  noin  or,  som  denne  Karen  sliipte, 
om  noed  Giftermaul,  —  o  Du  mau  tro  ban  skrapte! 
Forveden  ble  dau  ja  o  sporde,  hem  da  va, 
som  han  sau  snacka  om,  o  hor  da  va  ma  da. 
Han  vega  hid  o  did^  han  burde  stoirna,  blia, 
o  sporde  me  igjeu,  es  ja  bar  lart  o  tia? 
Te  syarja  frist  pau  da  for  me  Tar  inte  STaurt; 
ja  sa:  den  konsten  kunna  vi  galant  te  vanrt 
Darpau  begynte  han  oit  anter  saramanstafTa, 
Han  kjorde  pau  i  ra,  som  skymlan  min  pla  trafya. 

*Ja  trangde  te  (sa  han)  da  va  i  hina  daen 
:    o  kjoba  iioed  smaut  o  iflas  ing  te  staen, 
Dau  kom  ja  i  oit  Hus,  dar  folked  va  Djomoint 
o  Qoadca  hoflega,  dar  olt  va  spisst  o  roint. 
Dar  gje  oit  Grebbe  kr&b^  som  ja  ratt  nova  sk^ua 
0  tankte  ve  ma  sal,  es  bara  ja  fe  raua, 
Da  kan  ja  svarja,  od  i  hoila  Calshamns  Sta 
Va  hisse  Grabban  ratt  den  grannaste  dar  va. 
Hon  vaisen  va  sau  fint,  som  Sissa  Pars  pau  Barken, 
o  kladd  ubilled  vail  ma  knorred  to  i  nacken, 
Hon  sad  o  ma  din  Naul  prenoda  ve  oit  Bor 
0  snacka  ratt  sau  fint  o  vanled  ina  sin  Mor,  — 
0  Nafvana,  doi  gje  sau  fort  som  Larka  viuga, 
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rati  8om  aia  l&nger  kar  seg  itig  om  doreu  ftvinga. 

HaD  ikieka  lid  te  me  o  gje  sau  fram  Bard  as 

o  kyste  Gfebbans  Haun  forudan  annad  Krus, 

Han  sau  pau  Grebbau  stiat,  men  tiuackade  ma  Moreu, 

f&st  inle  mifig  ja,  hor  ban  di-osla  just  ud  orM; 

men  da  fiursto  ja  iM)ck,  ad  ban  va  meed  Iqar, 

for  doi  vanskabades  sau  lange  ja  va  dan 

Baist  som  ja  pemsa  pau,  bem  som  da  va^  den  Karen, 

sau  smotta  Lasse  ing,  som  bar  deu  h&lta  Miyren. 

Han  bilste  sau  bek&nt  o  kalian  Uarshot'diug, 

(dad  a  vail  telleg  din,  som  plaar  haulla  Ting)i 

o  sin  ja  veda  fick,  Han  va  frau  Gynga  Harad, 

sau  sa*  ja  for  me  sal:  ni  nu  a  da  forbarad, 

uu  kan  ja  gj&da,  od  Han  ska  vail  Grebban  ha, 

0  Lasse  sae  sin  for  me,  od  da  sau  va 

0  od  Hans  naun  da  va,  es  ratt  ja  minnes,-Te6timm 

0  od  ban  bade  skussad  nom  oin  g&ug  te  Transum 

o  od  da  va  din  Kar,  som  konne  stau  i  frost 

o  od  Han  skuUe  BroUop  ba  i  denue  Host."  — 

Ja  bussar  inte  olt  bad  denne  Karen  snacka 

for  ban  ble  lide  foU  o  burde  sin  te  backa, 

men  detta  to  jag  om  som  uoed  nytt  o  rart, 

od  vauran  Dotnmare  Han  skulle  giftas  snart. 

Nock  horde  ja,  ddi  talte  om  ve  Jula  Legen, 

od  Harashofdingen  tbrlofvad  va  i  Blegeu, 

men  inte  ved  ja,  om  da  just  ska  Ae  sau  fort,      • 

for  folcket  h&oke  snackat  just  derom  sau  stort 

Par:     Au  slader  va  nu  da,  da  bar  ja  hort  i  Broby, 

od  Han  ska  vias  dar  o  bo  sin  bort  mod  Stoby, 
0  ja  aka  si  De  moirt  pau  Sonda  ska  ad  skje.  — 
Da  va  nu  inte  nytt^  Trols,  vill  ja  sia  De, 
for  da  bar  orats  um  te  vaurt  i  noiia  Uger, 
o,  om  ja  minnes  vitU  strais  atte  ja  va  sjuger, 
Sau  kom  oin  Blegingsbo  iiig  te  me  pau  mitt  Kru 
0  snacka  mest  de  samma,  Du  bar  sajt  me  nu. 

Trols:  Sau  a  ad  s&nt,  Du  Par?  Nu  Gud  ge  hanom  lycka, 
0  es  da  gaor  nom  vail,  skam  dar  9ka  da  miestycka! 
For  Keren  ban  a  bra  o  braus  ratt  pau  sm  Far, 
Som  oUa  veda,  od  Han  a  oin  Kampa  Kar,      ' 


ViMT  •iek*ir«KMr  pA  fl<ihi0M&l. 
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o  deime  Hati9B0  Sim  H  bo  Coinoik'  o  qiie^M, . 

sod  haur  den  Lem  bin-  bat'  i  lia  som  hal^  fe0Mr. 

Naur  han  skA  haalla  Ting^  tea  gaiir  ad  8om*oiii  sus. 

Oil  «isla  aitar  han  j9om  Jaccob  din  pvis  Biuis ; 

Ja  va  m^  naur  Han  hjait  din  Syn  ud  pan  vaar  M&ae, 

Dar  lobe.«tfi  mouL  Or^  scmi  Pebal:  au  oin  P&se, 

Hor  han  dau  tbfladee  o  hor  baa  snodde  om, 

Sau  iiiaga  Han  oi  >dar  bio  oin  Foreniags  Ucna. 

Par:     Da  va  aoh  Or  du  slapp^  da  va  oit  skaiit  Du.saa 
Du  neb  slatt  inte  frau  ej  heller  dar  te  lae. 
for  hastu  ilri  fiir  aak  s&nt  i  oil  din  Da, 
sau  ved  ja  nu,  dd  da  va  sant,  haurt  or  du  sa^ 
o  Du  kan  lida  pau,  .od  ban  faursaudan  Quinna.,- 
som,  atte  da  ja  kbit^  a  sutaur  te  kouoa  finna«  .     . 
Hon  a  bo  go  o  snail.    Hon  doeor  bya  pau, 
for  Hon  i-ung  o  rig  o  barsk  o  moir  andau 
o,  aite.Bori  doi  sko  pau  Sdnda  aftan  vias, 
sau  a  ad  intd  vart,  od  noed  nu  fortias: 
Ja  onskar  derfor,  Trols,  ma  hjerta  o  ma  moua* 
od  doi  mau  alri  sagna  nden  glaer  t^faonn, 
od  Aur  o  Born  hos  Dom  man  oslaa,  gro  o  vaiEsa4 
dd  Doiras  Bdner  bid  som  Far  o  Far£ar  Koaiaa 
o  Grebbema  stau  Bru  ve  saioAia  Ti  som  iMoa* 
Ma  samma  goa  siage,  som  i  Henne  bor^  *     ' 

Od  Gyngaua  mau  hie  siu  Dommare  ^wy^n^^ 
dd  Protfe&leraa  ble  la'om  vidt  utskrifna;    • 
dd  siilian  ndeu  Part  i  Ratten  hafva  mau^ 
sod  Lamans  fiiitten  inte  bar  fdrtjena  faun 
dd  spdttlerna  ta  te.  men  kantro  mi  Rattwisa. 
sod  Fdlcket  Donimaren  o  Uau  sitt  Fdick  mau  prisa, 
od  Allgustorp^  ell  haur  IKu  Bian  ta  sitt  Bo,  . 
mau  vriinla  fdlt  au  Kriig  ma  Haur  o  Fjar  o  To^ 
od  Stange,  Loft  o  Lo.  haurt  Aur  bldir  fdlt  ma  gnde, 
dd  iugjon  Agerlapp  mau  udntiu  ligga  de, 
dd  Penga,  Pjalta,  Mad  o  Ve'  o  Van  o  L^ut) 
mau  abi  tryda  uden  stouu  i  Ddiras  Hus! 

Trdls:  Nau  Pahr,  nu  duskar  ja,  Gud  gje,  Ddi  mau  te  hoba 
fau  Idfva  ^ammen  vail,  dd  haur  mau  kunna  rob$. 
udau  Tobi$$a  Bog:  Oin  Angel  bar  vos  Idit 


te  hetta  Herrans  verk  dftd  kum  a'h(l»i  ti  soiti  - 
Nu  ganr  ja  rati  te'ditt  o  tar  din  Syb  pau  sugeik. 
Par:     Da  ska  tu  raua,  Trols,  ^  bara  Mf^r'lL  Yag<0n; 
Caliban  playa  na  ftr  tuU  try  tianiia  sia 
0,  es  hon  sofver  nu,  raur  ingeii  slippa  ing.'  ' 


I8t 
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Soni  Par  o  Trols  harpau  ej  linger  villie  vtKnta, 
sau  bar  ja  iate  moii*  au  d5iras  snack  te  pfdnta. 
Ma  skranan  i  min  hals  t^  slatt  jn  Snskar  nn, 
od  snart  ja  mautte  fau  den  ja  vill  ha  t^  Bra  I 


Jeppa  Gtng. 


9.    BadkafTel  eller  Uppmaning  till  Gronbys  Byemftn 

d.  9  Octdber  1813. 


af 

ThVis  TS  JtPif^9on 

pi  N^  19  ibra. 

Som  Lycka  Ta  och.lyckas  ville, 
3au  va  ja  just  i  Lunna  sta, 
naur  ja  fe  yeda  om  bit  GfUe 
bos  Bispe^,  dH.r  Sit  Brollop  va  — 
ja  glemde  da  ja  skuUe  koba, 
naur  folked,  som  oin  S^na-flock, 
te  BroUops  Gauren.  burde  loba, 
0  fulde  atte  samma  Bkock, 
som  boba  se  i  kring  Windued,' 
dar  olla  ville  gaba,  glo  —  "  • 
Ja  raite  ossau  fram  mitt  Hned  ! 

te  sk&a  vurnaden,  kan  tro;  j 

men  Nej  Giriin!  san  ja  allri  magen: 
Gin  Bru  i  bvida  Sarken  staa, 
Gin  Brugge  man,  fSnidan  kragen, 
sau  svart  som  sod  frauTSpp  te  Tau! 

Ja  trodde,  da  va  bcura  Gd^el       i  ■     •    ' 
o  sporde  had  da  -skalle  te? 


Vm9  Visor  o«k  Vemcr  p&  gdiaftnll. 

men  anneUgf^  o  19ft  trog^ 
sau  fe  ja  ve^a  ra^t  beske: 
od  Bispen  sal  uu  ¥ille  via 
deii  Prast,  vi  faut  te  vaui*  Pastor, 
o  od  doi  LiUa  ve  Hans  Sia 

■ 

ska  gjoras  te  vaur  Prasta  Mor. 
Hej !  tankte  ja,  nu  fau  yi  lolet 
ratt  snart  i  Gxonbys  Prasta  Gaur, 
nar  Doi  sko  gjor^  Hemkomst  Olet, 
es  dau  vi  Bonuer  fau  din  taur.  — 
Sen  ja  vail  sk&at  Brua-Snftrtan, 
saii  skynna  ja  bort  te  min  Mar, 
o  re  i  forsta  ryck  te  Svartau 
o  sian  hem,  0  a  nu  bar. 

Nu  boren  badja  sier,  Manna  I 
o  lagger  tanken  te  mitt  tal; 
for  mina  Or  doi  a  sau  sanna, 
som  nar  for  Spoge  Tockeu  gal. 
Forst  vill  ja  nu  beskrifva  Bruen, 
saudan  som  bon  for  Bispen  sto. 
Anleded  pau  den  liUa  Fruen 
va  sammanrort  au  Milk  o  Bio. 
Nej  allri  knorred  Haur  va  stacker, 
an  man  pau  Hinnas  Uued  sau, 
o  sala  kroppen  va  sau  lacker 
som  Agg-ost  ma  Corinter  pau.  — 
Nej  allri  sau  ja  magen  blanka 
ma  Fanenskab  i  ojenen^ 
o  Rk\  i  kaftana,  kau  tanka, 
o  Silketqj  pi  vuroaden^  — 

Mau  tro,  da  vannades  i  munn^n 
te  sk&a  telliger  oin  Bru, 
o  derfor  tanckte  ja  pau  stunnen 
da  ja  vill  sia  Oier  nu. 
Naur  vi  nu  fau  oin  saudan  Qvinna 
te  vauran  Prast  i  Gronby  By, 
sau  tycke  ja  vi  mautte  vinoa 


Ti.or  och  Ver.«  pi  g«l.g«^  1^ 


te  gje  dom  Boedel,  som  kan  guy; 
derfor  sau  manar  ja  jer,  kaia, 
te  gjora  had  ja  ber  jer  om*: 
Haar  Aubo  bor  sin  Prast  forara 
Oin  Kal,  oin  Biasing  ella  Lorn, 
0  Qvinnorna  te  fruen  bara 
bo  Sejtebro  o  Smor  o  Agg, 
Sau  fan  vi  snart  din  annan  L&ra 
i  Grronby  mellan  skaul  och  vagg. 

Emedlertid  vi  onskom  lycke 
te  detta  nya  Bruapar, 
od  olt  mau  falla  dom  i  tycke 
o  Doi  fau  heda  Mor  o  Far 
te  halft  snes  Glotta,  lia  granna, 
som  Moran,  Bispen  viade, 
ma  sau  godt  vett  i  doiras  panna 
som  Farens,  n&ur  Han  friadelU 

10.    AtskedsTisa  yid  gamma  broDop. 

Go  Venerl  Villen  I  nu  tia, 
Mens  ja  faur  snacka  nona  or  — 
Had  va  ad  nu  ja  skuUe  sia? 
Jo,  da  va  om  vaur  unga  ykr^ 
som  snart  ska  ud  te  Gronby  flotta, 
bur  meed  an  da  kostar  pau, 
0  derfor  gjor  ad  ingen  notta 
te  hinka  Henne  ta  harfrau, 
men  som  ri  allri  bora  glemma, 
htir  meen  huUest  yi  ham  hatt, 
sau  lange  Hon  i  Lunn  va  hemma, 
sau  vore  da  vail  bra  besatt, 
om  vi  ej  kunnde  pau  da  sista 
nu  samsas  om  oit  foremaul 
od,  innan  vi  den  Tosen  mista, 
au  hjertat  dricka  Hennas  skaul.  — 
K&,  gid  Hon  all  sin  tid  mau  nyda 
ma  Eroppens  hilsa  Sinnets  ro, 
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od  Sul  o  Bro  mau  aUri  iryda^ 

Barleje  groden  mau  bloi  golll 

Mau  granna  Gribber,  flinka  Hera 

ma  roa  Pickeluer  pan 

i  Hennas  stua  sau  nimsteTa, 

od  ingen  Crnaly  kan  faulll 

Mau  Hon  o  Mannen  £au  tehoba 

forogad  glaje  Aur  frau  Aaur 

sau  vist,  som  vi  au  hjertat  roba 

for  Doiras  Yailg&ng:  Skaul,  Gutaurll! 


Hvad  sattet  for  utgifvandet  af  denna  samling  betril&r,  anser 
sig  utgifvaren  bora  anmarka,  att  originala  handskriften  eller  trycket 
blifvit  med  diplomatisk  noggranuhet  foljda,  utom  i  fr&ga  om  n:o  2 
sydsk&nsk  munart  p&  grund  af  bar  nedan  angifvet  skal.  Heldre 
an  att  foretaga  en  allman  revision  af  texterna,  for  hvilken  giansen 
skulle  varit  sv&r  att  utstaka,  bar  utg.  beh&llit  dem  fullkomligt 
oforandrade,  s&dane  som  de  forelegat.  De  forekommande  oregel- 
bundenbeterna  i  stafning  ocb  inflytelserna  af  skriftspr&ken  skola  af 
ofvade  ogon  latt  upptackas.  —  I  de  aldsta  under  blekingsk  munart 
upptagna  styckena  fr&n  medlet  af  1700-talet  rojer  sig  detta  skrift- 
spr&kets  inflytande  i   ett  ocb   annat   annu   qvardrojande   sp&r  af 

danskan,  ocb  en  af  forfattame  sager  ocks& 

"Waurt  moerBmaul  doi  konom  wi  au  kanske  lide  Danake." 
Af  de  under  sydsk&nsk  munart  meddelade  tvenne  stycken  gifver  det 
fr&n  Skytts  barad  en  tydlig  bild  af  denna  munart  annu  oberord  af  sven- 
skan,  medan  det  fr&n  det  angransande  Wemmenbogs  barad  visar  mun- 
arten  s&dan  den  der  i  v&ra  dagar  blifvit  under  skrifsvenskans  inflytelse. 

Detta  sednare  stycke,  bvartill  motivet  blifrit  bemtadt  fr&n  Robert 
Bums'  "Tbe  two  dogs"  p&  skotsk  folkdialekt,  bar  ursprungligen  varit 
forfattadt  p&  s.  k.  allman  sk&nsk  dialekt.  Utgifvaren  bar  vid  dess 
inforande  i  denna  samling  ansett  sig  bora  &terfora  spr&ket  till  be- 
stamd  baradsmunart  ocb  d&  valt  Wemmenbogs  munarten,  som  det 
ursprungligen  mest  synes  bafva  liknat 

Lagman  Krogers  Visor  ocb  Verser  p&  goingem&let  visa  denna 
munart  renast  uti  de  forsta  8  styckena.  I  de  tvenne  sista  ar  den 
deremot  uppblandad  med  sydsk&nska  elementer,  sannolikt  afsigtligt, 
emedan  forfattaren  forestalles  vara  fr&n  det  sodra  Sk&ne. 


FEM  MGARS  RESA  I  SKANE 


FOR  AH  SE  OCH  HAMTA  RORELSE 


OCH  fOrargelse 


AP 

CABL  AUGUST  EHBENSTARD. 


EFTER    EN    I    KUNGLTGA    BIBLIOTEKET    I    STOCKHOLM  BEFINTLIG 
HAN]>SKRIFT  UTQIFVEN  AF  MARTIN  WEIBULL. 
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Foretsl. 

Under  min  resa  hant  jag  intet  )amfora  regeringens  Isgars  och 
foror(iiungara  natur  med  naturen  af  deras  formenta  ordsaker,  icke 
beller  marlca  landtskjottselns  och  folkets  fuUkomliga  uBelheL  Jog 
hant  u&got  nar  finoa  climaternes  varkan  p^  folkets  lynae  och  ut- 
seende,  som  m&lare  och  pbilosopb,  iterkommeD  for  15  &r  sedan 
ifr&Q  Italieo,  nu  p&  ea  landsvag,  sjuk,  i  fult  Tader,  efter  tT&  skiak- 
iDArrar  och  med  fuUkomlig  afsmak  for  mitt  faderneslaDd,  dess 
latitud  och  dess  morker. 


Inledning. 

jS  ar  man  kommer  utfore  K&lm&lsbackarne,  har  man  liksom  lamnat 
Alperne  till  rygga  och  hunnit  Svearnes  Lombardie.  Nor  man  reser 
langre  soderut,  klifver  man  ofver  Smalanska  backarne  och  hinner 
Blekingen,  ett  land,  som  hvarken  liknar  Appeninernas  fot  eller  den 
salla  trakten  kring  Neapel. 

I  anseende  till  den  Norra  Polen,  man  genomvandrar,  ar  Ble- 
kingen liksom  an  tackare,  efter  alt  ar  relativt  och  Sverget  ar  det 
sist  bebodda  af  varldens  mojliga  trakter  att  bebo  med  egen  rege- 
ring,  under  namn  af  civiliseradt. 

Anda  till  Blekingen  ar  man  &tfdljd  af  tall  och  gran  ofver  berg 
och  dalder  med  rojda  akrar;  men  i  Blekingen  borjar  lofskogen 
ofveralt  in  i  &kern.  Angen  och  &kern  stracka  sig  under  alia  slags 
lof  och  utgjor  ett  utseende  man  af  tv&  ordsaker  icke  forut  har 
sett  i  norr. 

Till  Vallje  g&rd,  ofver  en  back,  ett  stenkast  derifrin  p&  forsta 
sandhogen,  stracker  sig  denna  proviutz,  och  Sk&ne  borjar  i  sand. 
Yrsandeu  moter  ofveralt,  och  gardesgardarne,  som  flatade  korgar 
af  eneqvistar,  forsoka  gjora  ett  svagt  forsok  deremot.  Akrarne  och 
sandfalten  omblandas,  och  r&gen,  s&  kortt,  sk  gles,  som  under  en 
missvaxt,  utgjor  den  &rliga  skjorden. 

£n  slags  viilm&ga  rojes  likafullt  och  bevittnar  vidden  af  hvar 
och  ens  besittning  och  med  hur  litet  man  m&r  val  och  att  allt 
ar  relativt. 

Graniten  har  forsvunnit,  och  jordberg  ligga  har  och  dar  som 
oar  p&  ett  jordhaf. 

Skaningen  ar  rodlatt,  pakladd  och  atande. 

Valm&gan  hos  allmogen  rojer  sig  i  dess  mat  och  i  mangden 
af  dess  mattimmar,  af  dess  helhet  och  renhet  i  klader  och  i  lyn- 
net  af  dess  halsa  och  utseende.  I  Gynge  harad  sades  bonder  p& 
ej  stora  hemman  med  en  tunna  guld  fortjenta  pengar. 


Fmi  dAf»ra  roM  i  Sklae. 
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At  denna  delen  af  Sk&ne  ar  kladedragten  svart,  karlen  bar 
mnd  nedlagt  hatt,  kt  Ystad  rund  hatt  med  sk&liga  karmar.  Alia 
skjortkragar  hoga  och  utsydda.  Alia  af  bagge  kjonen  med  traskor. 
Qvinnan  stundom  med  klapptofflor  och  gan- 
ska  sallan  bonden  med  laderskor,  men  d& 
med  klaff.  Qvinnans  lintyg  ar  som  vore 
det  en  linnekjortel  utan  foder,  fastsommad 
▼id  en  linnetroja  utan  foder,  8&  att  un- 
der ho-  och  sadesbergning  g&  flickorna  i 
lintyget  som  i  en  slags  di-agter.  I  deras 
fuUstandiga  kladnad  bara  de  korta  kjortlar 
med  lintygs  f&Uar  ofta  mer  an  ett  quarter 
nedanfore.  De  flata  sina  h&r  med  roda 
eller  bl&a  band,  och  stundom  darofver  bara 
de  en  hvit  gniden  duk  med  tofsar,  utbredd  och  knuten,  hustruns 
sidare  an  flickans. 

Sk&nska  bonden  lef^er  i  bylag.  Man  marker  strazt,  att  ban 
ager  mer  an  en  lat  behofver  och  ager  mer  an  ban  hinner  skjota. 
Han  ar  inbunden  och  hamdgirrig,  storre  sadesbargare  an  skjotare, 
oretlig  och  tung,  ingen  vUdsvarkare,  men  mordbrannare. 

Herreg&rden  lagger  ingen  hand  vid  sin  egen  skjottsel,  h&l- 
lande  sig  blott  en  inspector.  Arbetshemmanen,  storre  an  dess 
bonder  hinna  skjota,  ge  bonderna  god  r&d  varkstalla  arbetet  p& 
herreg&rden.  De  best&  alia  sangar  och  sangklader  tourvis.  De 
arbeta  efter  befallning,  ge  viss  skatt  och  Viss  lega. 

Om  herrskapernes  och  deras  bonders  lefnadsatt  yore  alia 
tider  orubbeligt,  yore  inrattningen  nu  s&  god  och  lindrig  som  for 
flera  hundrade  &r  sedan,  nar  inrattningen  af  hofveriet  gjordes. 
Men  b&de  herrar  och  bonder  forstora  hyarandra  med  en  s&dan 
arbetsordning,  s&  snart  inkomue  yppigare  seder  skynda  att  oka 
lefnaden  och  behofyen  och  gora  en  hastigare  y'arkan,  an  rege- 
ringen  hinner  p&  sin  sida  darefter  ratta  rikshushUlningen. 

Dessutom  gifyas  battre  methoder  i  landskjottselen,  ansedd  som 
yetenskap,  an  hofyeriet. 


1  of^  Fem  dagftra  reB»  i  Skliie, 


1795  d.  18-28  jail. 

Jt:  r&n  Nobbelof  vid  Gbristianstad,  norr  opp  till  Wanoeberga,  fram- 
sticker  genom  grona  hojder  nakaa  spetsar  af  bargvallar.  Eudast 
norden  skjmtar,  skymtar  annu  obebaglighet. 

En  stor  los,  ensam  sten,  p&  &kera  strax  vid  Wee  by,  traffades 
b^rad  med  51  attegrytor,  alia  lodratta  mot  horizonten.  Stenen 
tycktes  30  alnar  l&ng,  9  alnar  bred,  5alnarhog;  storsta  attegrytar 
1  aln  bred  och  1  aln  djup;  den  minsta  1  Va  turn  bred  och  V^ 
turn  djup. 

Wanneherga.  Skogen  vaxte  mitt  uti  &kern,  och  hvarken  skog 
eller  &ker  agde  omgjarden.  Altiug  vaxte  i  hvaranuans  famn,  onyt- 
tigt  men  vackert.  Man  billdar  sig  skulld,  och  endast  en  sak  ar 
forknippad  vid  behaget,  ar  man  olycklig  nog  att  vara  nojd  med 
sjelfva  fordomraelsen. 

Folket  var  hvittlatt  i  morka  h&r.  Femton  &rs  g&ssen  bar 
flickaus  kinder.  Karlarne  drogo  rodf^irgade  farskinspiillsar  mitt  i 
sommaren  och  ilia  fargade;  qvinnan  bl&  trojor,  stundom  svarta. 

Kladet  enklare  knutet  med  mera  frihet  om  hufyudet  an  p4 
Slatten;  men  igenom  randiga  forkliiden  och  kjortlar  misstrodde 
man  renligheten.  Ensamma  fargor  beklada  altid  snyggare  ^in  per- 
son, och  man  bedrar  sig  altid  i  valet  af  oomma  tyger,  med  mindre 
man  ej  altid  vill  synas  oreu,  for  att  bli  trodd  om  renlighet. 

Har  borja  tradhus  och  med  dem  ett  tycke  af  snyggbet,  ehuru 
bedragligt.  Ner  hi  slatten  brukas  ler  till  yaggar,  inslaget  i  deras 
spjalar,  och  tillskapas  snea  och  y&giga  hus,  som  alldrig  med 
storsta  snygghet  kan  bibeh&Ua  minsta  tycke  deraf. 

Teckningen  bland  folket  yar  med  korta  nasor  och  breda  skallar; 
men  behag,  som  fortrillar  alt,  foljde  naturen. 

Vagen  gick  forbi  ett  kalkbritt  af  bleke. 


P«m  ia/gun  raw  i  8Uo«.  1-37 

Landet  borjade  bli  ode  och  flackt  under  ogat,  men  altid  be- 
holt  (det)  p&  4  a  5000  alnars  afst&nd  ett  snore  af  skog. 

Flickebarnen  gingo  oflatade  i  h&ret  med  dak  om  hufvudet. 

8tora  Ijnnghedar  ofverfors,  och  nar  man  lamnade  en  stor  insjo 
ftt  yanster,  anlandes  till  Tyringe. 

Man  omsveptes  straz  fr&n  Ijungfaltet  in  i  lofskogen.  Som  d& 
man  landstiger  frkn  stormen  och  ser  blomman  och  alt  forglommer, 
8&  glomdes  Ijongen  nu  p&  en  stand. 

Men  odemarken  fram  till  Boinge  var  grafvelig  af  blotta  Ijang- 
bedar  atan  mellankast  af  minsta  lof.  Man  bor  yeta  likyaJ,  att  p& 
dessa  trakter  yaxa  ingen  gran  och  ingen  tall.  S41edes  yoro  dessa 
trakter  ode,  men  ej  fortyiflade  genom  natarens  nodhjelp. 

Balinge.  Byame  bar  &t  orten  f&  ett  annat  an  yanligt  ut- 
seende.  De  likna  ett  knippe  med  tradg&rds  torp.  6&rdarne  &t- 
skiljas  af  tapporne,  ehuru  alia  samfaldte  i  bruk  p&  yanligt  obyffsat 
yis;  men  yackert,  men  tackt.  M&ngfargade  och  tatt  hopyirkade 
blomstermattor  under  lofskogens  collonner  utbredde  sig  i  y&gor 
och  samstotte  med  rimsor  i  k&i-s  och  i  cirklar  af  &krar  utan  hangn. 

Alt  ar  yackert,  alt  ar  ilia. 

Folket  ar  gladt  och  obetrjckt.  Ynglingame  hyitlatta  med  stora 
bl&  ogon  och  tornros  kinder,  lediga  och  fria  som  staders  flicker, 
och  landets  flicker  tack^  och  skickliga  som  Garlbergs  cadetter. 
Deras  modrar  yisade  millda  och  yardiga  tycken. 

Stugorna  treflige,  med  en  l&ngt  mer  an  yanlig  snygghet,  likyal 
ej  med  Blekingens  sokta  pr&l.  Har  tycktes  folket  nojdt  iX  egna 
yarelsen  likt  graset,  tackt,  utan  blomster. 

Inga  herreg&rdar. 

Folkets  gry  i  allmanhet  .tyckte  jag  mera  om  bar,  an  om  folkets 
gry  i  det  oppodlade  Ostergothland.  Man  sig  bar  mera  naturens 
sp&r:  latthet  och  lagom.  Oppodlingen  ar  driftens  och  utrakningens 
dotter,  uppfostrad  i  snorlif.  Har  i  Ijungbedarne  gick  dottern  af 
frihet  och  hopp  i  sloja. 

Men  snorband  ar  nyttigare  for  samfundet  an  nakna  behaget. 
Nar  Adam  bet  i  applet,  fattade  ban  samma  ogonblick  plogen  och 
spadan. 

OrkeJJjunffa.  Trackten  best&r  altid  af  yackra  prof bitar  ur  Ble- 
kingens  landskaper,  men  altid  utstrodda  ofyer  Ijungblommans  haf, 
s&   att   en  resande   liknar  ett  skepp,  som  utgatt  for  att  upptacka 
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Fern  dAf»ra  t«m  i  Bklaa. 


oar  i  Soddrhafvet  Man  ar  en  foryillad  comet,  som  i  ohy^^liga 
rymderna  stoter  p&  stiernorne. 

Bonderne  tycktes  herreartade  i  dragten.  De  b'ara  klader  af 
Ijusbl&tt  eller  ock  gr&tt  valmar,  beprydt  med  mesnngsknappar  i 
stallet  for  hacktan,  och  jackans  snidt  rar  p&  aflagd  engelska  eller 
p&  aflagd  franska. 

Har  rojdes  bland  allmogen  den  osmakliga  apningSYaiian  utan 
behof.  Bonderna  tro  sig  fuUborda  en  skyldighet,  nar  de  uppdraga 
spratthokars  fordna  dragter,  engelska  och  franeka  till  klippningen, 
dem  deras  egna  bonder^)  alldrig  nyttja  eller  yillja  nyttja. 

Apning  fr&n  apor. 

Ty  bondens  kladnad,  afven  som  soldatens,  bor  vara  en  riktig 
bekladnad  och  ej  ett  spoke  af  v&lnad.  Nar  bonden  visar  sig  i  en 
sk&despelsr&ck,  med  rakt  h&r  och  tradskor,  blir  denna  forening 
outsageligt  lojlig. 

Det  ar  besynuerligt  med  oskulden.  Den  blir  som  dygden  djurisk, 
nar  den  g&r  for  l&ngt. 

Utlanska  almogen  har  ej  apningsfelet,  hvilket  fel  harror  af 
brist  p&  kraft  af  hvad  som  stamplar  en  nation.  Ingen  piga  i  Paris 
har  n&usin  tradt  en  spittsig  klack,  d&  v&r  goda  bondgumma  satter 
straxt  i  purp(ur)  hvad  en  drottning  brukte  af  gulltyg. 

Detta  vittnar  om  en  d&lig  enfald.  Man  tror  sig  brottslig  att 
ej  vara  lik  andra,  d&  man  redan  fick  aran  att  vara  Gnds  belate. 

Alia  bus  voro  af  trad,  efter  bar  fants  trad;  men  som  ej  sko- 
game  voro  grofva,  blefvo  vaggarne  tunna. 

Marken  ar  ej  ofruktsam,  men  odelad  och  ouppbruten. 

I  allmanheten  foder  bonderne  sig  af  tradarbeten.  De  aro  s&le- 
des  handtvarkare,  och  hos  dem  hvilar  s&ledes  jorden,  tills  skogen 
ar  all. 

Har  voro  de  alia  gladast  och  muntrast  jemforelsevis  mot  slatt- 
bonden,  som  ar  jordarbetare.  Det  ser  d4  ut,  som  vore  jordbmket 
for  plumpa  meniskjan  och  som  handtvarket  skuUe  odla  henne. 
Kanskje  s&  ar.  Den  ena  v&gar  satta  forst&ndet  i  utofning,  den 
andra  bafvar,  om  intet  ban  itfoljer  sedvana  utan  begrepp.  Men 
om  jordbruket  blefve  staldt  i  vettenskap,  att  man  kunde  sk  be- 
falla  sia  jord  som  sitt  varke,  kunde  munterheten  medfolja  en  &ker- 
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man  vid  plogea  s&val  som  en  timmerman  vid  hnggjamet  Men  in- 
nan  dess  blir  altid  &kermannen  moraliska  grannen  till  vilden. 

S&  lange  landtbrukaren  endast  baddar  naturens  sang,  i  hvilken 
Bommaren  gjor  sitt  bilager,  fordras  intet  stort  snille  i  yrket,  en- 
dast staderskans  flit.  Men  nar  i  denna  anna  ouppodlade  vetten- 
skap  man  kanskje  framdeles  nppfinner  lampan  att  leda  jordens 
yanliga  kjarlek  till  en  anmodad  l&ga,  8&  bekommer  landtbrukaren 
samma  driftiga  snille  och  den  munterhet,  som  igenkjannes  i  alt 
annat  fabriques  folk. 

Nariogsamnet  ger  &t  folket  deras  varelsekmy  ger  dem  en  viss 
tackt,  ett  visst  handlag  att  kjanna  och  att  fora  sig.  Man  ser,  att 
snillet  liksom  uppofvas  vid  fodkrokar,  mer  an  vid  landtbruket. 

Landtbrukaren  bereder  varkstaden  &t  naturen,  som  arbetar. 
De  andra  m&ste  utarbeta  sakerna  sjelfve.  Det  bander,  att  landt* 
brukaren  blir  insparrad  i  vana,  d&  barge-  och  skogsboar  lefva  med 
opplyfta  ogon. 

Altid  den  som  tanker  lefver  i  ett  tillst&nd,  liksom  det  vore 
n&gon  klok  ban  itlydde.  Den  som  endast  skjordar  och  bar  in 
lefver  i  morker.  Den  som  arbetar  lefver  ock  med  snille.  Den 
som  plumpt  skjordar  ar  tyrann.  Den  som  fortjanar  ar  dygdig. 
En  tyrann  ar  altid  straf  och  treskande.  En  dygdig  altid  alskans- 
yard  och  uppodlande. 

Nu  sedan  dygden  ofverlamnat  sin  thron  &t  snilleledigheten, 
yinner  man  ingenting  genom  den  oskuUden,  som  fordom  tillhorde 
landtlefnaden.  Branvinet  bar  blifvit  rikets  yinst,  och  samma  yinst 
bar  tillskapat  en  annan  blod.  Dar  fordom  landtmannen  agde  sin 
oskuld,  dar  hvalfver  nu  afvund  och  p&st&ende.  Hans  hjarta  ar 
biktadt  och  ej  annat  an  groft,  och  bans  lystnader  gjor  honom  oro. 
S&dant  forandras  alldrig  mera,  men  denna  gjasning  kan  forhjelpas 
ur  den  str&tvag,  som  nu  blifyit  en  vana,  in  uti  en  upplysning  som 
befordrar  framstegen  till  l&flig  yinst. 

Jordarbetarn  i  Sk&ne  ar  trog  och  Ijumsk.  Som  ban  f&r  alt  af  sin 
jord  till  skjanks,  tror  ban  afyunden  &tfoljer  honom.  Han  bar  ett  godt 
luftstreck  och  en  obillig  jordmangd.  Han  sofver  och  orteme  yaza. 
Han  bar  mer  an  nog  och  bar  ofverfloden  utan  &tgjard  af  snillet. 
Det  tillskapar  kjanslan  af  ett  valde,  som  altid  forstenar. 

Men  oppe  i  Svarget,  dar  genom  efterdomme  fr&n  herreg&rden 
och  genom  ringheten  af  agor,  &kerbrukaren  lyftes  ur  dvalan  till 
tankarne  och  till  idoghet,  finner  man  inbyggaren  mera  rapp  och  nojd 
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Ju  mera^  &kerbruket  liknar  en  varkstad,  dess  mera  finner  snillet 
dar  Mkomst  for  sin  yaksamhet  och  upodlar  sin  agare  s&ledes  i 
lika  grad  med  bvad  bans  jord  &tnjuter.  Ocb  ju  mera  ban  odlar, 
ju  mer  foryttrar  ban,  bvarigenom  ban  kommer  i  omloppet  af  be- 
gjar  ocb  af  fylda  bebof,  som  ar  sjalen  af  nojen  och  rorelse.  Men 
ingenting  ar  mindre  menniskjovulit  an  tillst&ndet  att  blott  afbida 
odets  nycker,  anskjont  sakerbet  om  dess  n&d,  ocb  afven  s&  ar  in- 
genting mera  menniskjans  bojd  an  att  f&  bestamma  sjelf  genom 
sin  skickligbet  gradtalet  af  sin  vinst.  Detta  utgjor  den  fuUstan- 
diga  sysslan,  som  betager  alia  tomma  ocb  fi3.fanga  gral  ocb  tid  for 
bitterbeten  att  inrotas. 

En  slojdare  ar  ett  steg  narmare  fuUkomligbeten  an  en  sk&nsk 
slattbonde,  som  ar  annu  ett  barn,  som  st&rknar  yid  naturens  brost, 
njote  ban  alldrig  s&  mycken  fbda. 

Men  skuUe  slattbonden  eng&ng  f&  sig  tilldelt  mindre  fait  ocb 
derigenom  en  storre  flit,  sakrare  vettenskap  om  samma  sitt  kker- 
falts  skjottsell  ocb  derigenom  kjanslan  af  den  yinst,  som  fttfoljer 
uppbrukade  krafter,  skulle  ban  inbamta  storre  begrepp  ocb  stiirre 
tillfredsstallelse,  skulle  ban  bli  lika  snail  ocb  glad,  som  ban  nu  ar 
skygg  ocb  forbebA^llen. 

Intet  djur  ar  utan  sin  tilldelta  ara  ocb  ingen  ara  utan  af 
fortjenst. 

En  allmoge  satt  i  fuUt  arbete,  underb&Uen  i  drift  af  yetten- 
skapen,  gaf  alldrig  n&gon  regering  minsta  ledsambet,  s&  snart  re- 
geringen  badde  aran  yara  den  yardig. 

Man  borde  derfore  p&  Sliitten  utdela  sm&  landtbruk  afpassade 
till  ett  busb&Uds  fuUa  krafter,  att  ingen  lattja  inkraktade  byddan. 
Hyarigenom  landtbrukaren  uppofvades  i  begreppet,  utrakning  ocb 
forutsigt,  —  ty  snillet  ar  bogsta  iigendom,  —  erbindrandes  sig  all- 
tid,  att  jorden  ar  ograntzelig  i  tacksambet,  d&  bon  med  snillet 
uppdrifyes,  och  det  ar  genom  snillet  man  ar  glad. 

Ostra  Ljungby  gjastgifyareg&rd  ligger  i  bytrakten.  Ar  lika  de  fore- 
giende.  Men  yid  sjelfya  byn  borjar  ett  utseende  af  Slattens  ofyerflod. 

I  byen  syntes  korsyiirksbus,  ocb  kjandes  t&rfrok. 

Annu  syntes  intet  den  syarta  dragten.  Annu  messingsknappar. 
Annu  frack  af  yallmar.  Folket  yar  byitlatta,  annu  oppnasta,  mun- 
tra  ocb  spr&ksamma. 

Till  Aby  gjastgifyareg&rd  yar  trackten  rik  ocb  stor.  Har  yoro 
Blekittgetrackterne  utstrackte  i  alia  delar  igenom  markens  egna  ut- 
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str&ckning,  och  Blekinge  lynnet  forrandlades  till  hvad  rattnu  Sk&ne 
blir  ensamt. 

P&  detta  sattet  borde  till  dot  minsta  en  physisk  fademeort 
vara  till  sin  grand  och  i  sin  afkomst,  med  tillrackligt  skog  och  &ker 
och  med  ett  hjertligt  utseende,  med  b&de  ett  uppvackande  synamne 
for  Tettet  och  en  ^Sker  aring  &t  oxen  och  ej  se  ut  att  vara  en 
odemark  af  bergsskrefror  och  i  sanning  afven  vara  en  odemark. 

Olyckligt  det  folk,  som  bebor  bergskrefvor  bland  yargame. 

Snyggheten  ar  synlig  i  Sk&ne  mer  an  p&  andra  stallen,  dar 
genom  stora  staders  granskap  landtfolket  rubbas  i  sin  hemfrid,  dar 
de,  yackte  till  ofverflod  genom  ,h&g  for  apning,  stortas  ifr&n  ntrak- 
ningen  till  stilla  njntningen,  som  ar  liderlighetens  moder. 

Kring  hela  den  n&rra  delen  af  Sk&ne  g&  flickebamen  med  duk 
p&  hufvadet  liksom  sine  modrar.  Den  ar  enfaldigt,  men  intet 
knuten  som  i  de  norra  delame  af  Sverget  eller  kring  hufvudstaden. 
Och  dessntom  pryder  den  mera  an  den  osmakeliga  foindmossan  8& 
anaf,  s&  ooplyft  och  s&  svansk. 

Uti  Aby  forsyinner  sm&ningom  hyitlattheten.  Den  mogna  far- 
gen  &terkommer. 

Fr&n  Aby  foljer  en  hog  &8  till  hoger,  efter  utseende  p&  en 
Qamdels  mil.  Ofyerallt  p&  de  andra  sidome  stracka  sig  stora 
fait,  omringade  med  l&ngt  afsides  i  dimma  liggande  skogshojder. 

Men  ett  ognablick  trodde  jag  dar  en  sm&lansk  Gad  for- 
yandlat  Syerges  gran  och  tall  till  loftrad  med  alia  getabackame 
bland  ^lla  enbuskarne  och  inom  alia  stename.  Det  lar  ha  yarit 
ett  utsk&tt  af  Asen. 

Sk&ne  ar  en  sammansattning  af  SmUn  och  Italien,  i  litet  Ble- 
kingen  i  stort  Sk&ne,  liksom  y&r  kladedragt  af  ett  bart  hafynd  med 
en  stor  yargskinspalls. 

Vagen  narmar  sig  alt  mer  och  mer  till  Asen,  eller  kommer 
Asen  alt  narmare  och  narmare  yagen;  langs  efter  den  bo  busman 
eller  torpare  under  bonder.  Deras  stugor  aro  docksk&p.  Folket 
ar  oyanligt  Ifickelige,  mantra,  med  oskuldens  sakerhet.  Arbetets 
och  jordens  bam  hysa  hyarken  skalckacktigheten  eller  blygsam- 
heten:  for  dem  ar  lefnaden  blott  en  I&ngyarig  okonstlad  syssla. 
De  upptanka  hyarken  giller  eller  kjold.  Deras  kjanslor  folja  be- 
hofyet,  och  behofyet  harstammar  fr&n  sallheten  af  deras  land. 
Karlame   manlige  och  yackra.     Alia  deras  rorelser  rojde  liksom 
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tvftnne  lifskrafter:  den  ena  lifskraftan  &t  arbetet  och  den  andra  &t 
beloningen. 

Eostdnga  gjastgifvareg&rd  l&g  i  bjen  p&  den  nedg&ende  udden 
af  Asen,  dar  den  vax  bruten  af  berg  af  trapp  och  n&gon  eldfa&t 
lera  syntes  eftergrafd,  hittad  och  lamnad.  Vid  BoUerup  synes  8&- 
dane  trappklippor  stota  ux  jorden.  Emot  Ilors  gjastgifvarg&rd  till 
vanster,  i  WUsere  by,  tillhuggdes  qyarnstenar  af  en  sandsten,  soin 
inneslot  brannk&l. 

Hor8  gjastgifvareg&rd.  Dar  itersyntes  den  bl&  karlmossaiu 
Sjelfva  g&rden  k&rsvarke,  p&  nytt  &ter  oppbyggd.  Regeringen  ger 
premium  for  sten;  and&  korsvark. 

Anna  varade  gr&  jackan. 

Dar  hugges  afven  qvarnstenar  lika  de  forra,  och  i  stengardeme 
hittar  man  s&dan  sten. 

Den  starka  anletesfargen  tilltager  tillika  med  ett  alfvarsain- 
mare  tycke,    Gjetter,  bundne  med  ok,  drefvos  p&  landsvagen. 

£n  digerdod  hadde  ofverg&tt  enbuskarne,  s&  att  barr  och  bark 
voro  afEallne  och  sjelfva  tradet  solblekt  Alia  stora  falten  glim- 
made  af  detta  silfver.  Det  yar  ett  philigrams  arbete  p&  en  ode- 
mark  urblekad  i  silfver,  ett  portraitte  af  hogmodet  0- 

Hela  trakten,  utom  sin  ohyggelighet,  ar  afven  obebodd,  men 
emot  himlabrynen  visar  sig  morka  byar  och  hvita  kyrkor. 

Horhy.  Har  var  icke  ett  enda  tradhus.  Nu  alt  af  lera  och 
krokiga  sticker.  Bruket  i  Sk&ne  ar  att  klina  och  smeta,  afven  som 
naturens  harvarande  sed  ar  att  alldrig  gjora  annan  m&sa  an  brunm&sa. 

Svarta  nationela  jackan  syntes  har  och  dar. 

Landet  var  intet  ohyggligt  och  intet  vackert 

Bl&a  mossan  hadde  f&tt  bl&  band. 

Sedermera  g&r  vagen  igenom  ratt  fula  slatter  af  tufvor,  en 
och  knllersten. 

KuUerstenarne  kantiga,  ej  rundslipade  af  vatten,  sUedes  kros- 
sade  fr&n  berg,  utan  itkomst  af  vattensqualp. 

M&nga  kyrkor  och  byar  omringa  falten  pi  l&ngt  h&ll. 

I  skogsbyggden  voro  byarne  utan  tradplantering  och  p&  slatten 
voro  byarne  invexta  i  loftrad. 

Haraf  ser  man,  att  arbeten  agde  altid  hufvudbehofvet  till  f&t- 
&ta  ordsak. 


*)  Unprangligen :  af  vissa  Udehvatf.    Bet  var  wenskt 
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Ostraibjf.    Har  g&  ffickorna  barhufvade. 

Fargen  ar  brunaktig,  der  intet  nog  blod  rinner.  Med  rodnad 
derjemte  blir  fargen  fuUmogen. 

Trakten  p&  flere  stallen  bevaxt  med  en  lofvad  ek,  som  jag  sett 
i  Frankrike.  Har  finnes  forbud  mot  det  felet,  som  kallas  hamla, 
och  man  hamlar. 

Vid  alunbruket  Andrarum  endast  arbetare  ocb  ingen  jordagare. 

Der  s&g  jag  barnen,  efter  egen  s&ng,  dansa  af  egen  drift,  h?il- 
ket  jag  aldrig  forr  markt  i  Sk&ne. 

Jag  kan  med  sakerhet  p&st&,  att  en  s&dan  bonde  till  helsans 
Gxg  och  kroppsskapnad,  som  skjutsbonden  harifrin,  finnes  ej  fr&n 
Enara  Trask  till  slutet  af  Sm&land. 

I  Tramds  hade  mossan  bl&  band.  Det  ar  roligt  att  se,  hum 
bondmossan  ar  forsta  utkastet  till  konungakronan. 

P&  majstanger  och  p&  hustak  ser  man  ibland  yxor  brakas  som 
prydnader. 

Man  lar  uppresa  jxans  afbild  afyen  som  ett  segertecken  p& 
slatten. 

Det  gifs  ingenstades  himlabryn  sallare  an  i  Sk&ne;  men  stallet, 
som  uppbar  vandrarens  fot,  &terbetaler  det  med  egen  tyngd.  Aldrig 
annat  an  sad,  boskap  och  sol  om  sommaren;  regn,  bl&st  och  krikor 
cm  hosten;  drifvor  och  snodjap  om  vintern  och  om  v&ren  opp- 
tinade  kamgar  i  tufyoma. 

Sk&nska  slatten  ar  ej  i  vattpass;  den  ar  bruten,  men  mot 
horizonten  ser  man  sallan  de  sm&  hojderna.  Landet  bryter  sig  i 
stora  dalar,  antager  en  behaglig  rorelse  for  8gat  och  hotar  icke 
yandraren  med  modor. 

Byame  aga  i  allmanhet  utseende  af  en  tung  och  y&rdslos  yal- 
m&ga;  husen  af  smetadt  ler  mellan  yresiga  spjalor  och  ofyerkronta 
med  kyrktak  af  halm,  insyepta  mellan  oppradade  pilar  och  tradg&r- 
dar  med  ogras,  tomrosor  och  godselhogar. 

Man  kor  genom  en  by  och  r&kar  der  gatoma  fullstrodda  af 
bam.  Flickoma  med  h&ret  inflatadt  af  roda  band,  hyars  andar 
nedfalla  p&  ULlarne,  i  hela  och  rena  lintygsarmar,  grona  eller  roda 
korta  lifstycken  med  bandgaloner  samt  syarta  kjortlar,  barfotade 
eller  med  sm&  syarta  traskor.  Gossame  i  bl&a  eller  syarta  jackor, 
altid  hela,  ofta  nya. 

Han  ser  en  &ker  uppkord  af  &ttio  plogar;  derefter  arbetaren 
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hvilande  under  mattimman  —  denna  nodiga  timma  &terbor}ar,  tror 
jag,  elfva  g&nger  om  dagen.- 

Vid  solens  uppg&ng  ser  man  iblaad  stora  skockar  af  skogs- 
dufvor  p&  slatten  eller  en  fredlig  stork  besegla  luften  for  att  be- 
soka  vipans  agor  eller  man  bor  ett  skran  fkAn  skyame  af  sk&nska 
kajor.  Man  r&kar  vagnsforor  af  lefvande  gass,  som  sjelfya  fonin* 
drade  uppresa  en  skog  af  halsar  ur  vagnskorgen,  eller  ser  man 
yagnar  lassade  mod  traskor  och  torf. 

Ibland  ser  man  en  &,  s&  stilla  st&ende  som  skulle  intet  hennes 
bolja  naunas  ofyergifva  blomstren  och  graset.  Inom  husen  stora 
dunbaddar,  rena  linnen,  sydda  omg&ttsyar,  broderade  tacken,  stor 
omg&ng  med  klader,  utsydda  skjortkragar  och  traskor. 

Man  forundrar  sig  d&  man  finner  rensningsdagsyerken  for- 
rattade  af  fattighjon,  sittande  i  sina  hela  och  yal  underh&llna  kla^ 
der,  med  helsans  farg  p&  ansigtet  och  en  glansande  hyit  polerad 
duk,  bruten  i  horn  och  yeck  till  hufvudbonad. 

Allt  ar  i  Sk&ne  blandadt  med  n&got  yigtigt,  aktningsyardt  och 
lattf&nget. 

Herrg&rdame  tyckas  slott  och  fasten  med  torra  yattengrafyar 
och  yindbryggor,  utyisande  i  hyad  forsyarsgrenar  och  barbari  fordna 
yerlden  st&tt 

I  fordna  tider  gingo  g&rdsagrame  p&  jagt  med  hundkoppel, 
handlost  ofyerlamnande  g&rdsbruket  till  inspectoren.  Altidattyid- 
rora  en  yettenskap  yar  att  &tkomma  en  dod  katt,  och  sjelfya 
kriget,  deras  natgonala  yalfard,  utfordes  mera  med  ett  nrsinnigt 
hopp  och  med  yiljans  ofyerspanning  an  med  krigskonstens  tUamod 
och  utrakning. 

Nu  angripa  jordagrame  sjellfve  g&rdsbniket  for  att  oka  in- 
komsten  &t  det  nya  lefnadssattet.  De  fosas  nu  och  altid  utan 
yettenskap.  De  satta  driften  endast  i  bondbruket  och  arhindra  aig 
ej,  att  bondbruket  ar  yanslagtat  af  fordna  forodelser. 

Det  g&r  an  till  en  del  i  Sk&ne,  dar  fordna  danska  sedyanan 
st&r  orubbad,  men  ehuru  i  den  ar  n&gon  ordning,  finnes  intet  ratta 
landskotseln  dar  yara  bringad  i  yettenskap.  Om  fliten  nu  yille  ut- 
stracka  odlingen  hogre  an  ban  yar  bringad  i  danska  tiden,  8& 
rubbas  proportionen  mellan  g&rdsarbetet,  som  d&  fordrade  myckei, 
och  hemmanen,  som  d&  forstoras.  Tostarpj  geaom  flere  hemman 
an  yanligt  och  en  oyanlig  mild  och  noga  hush&llning  med  folket, 
yarkstaller  dock  haruti  mer  an  hyad  kunnat  formodas. 


Bondbruket  ar  annu  uti  den  oreda,  bonderne  intet  sjelfva  ut* 
reda  och  hyars  vettenskap  herrarne  ej  bora  lita  p&. 

V&ra  ffirra  koxkungars  krig,  forklarade  for  att  undg&  inhomska 
oroligheter^  forstorde  folknuiomern,  att  endast  qviimor  och  barn 
lemnades .  &t  landtalgottselln,  84  att  &kern  forbkf  iker  och  sing 
dod  ang. 

Dessa  qvinnomes  bam  blef?o  v&ra  ,nya  forfader  och  deras  ut- 
delte  efterdomeu  stadgade  deras  barns  och  .v&r  ai^betsmethod, 
hvarigenom  styrkan  forminskade,  ingen  omvaxling  af  jord  skedde. 

Annu  bar  regeringen  ej  fatt  tid  med  inre  stallningen,  och  landt* 
brttkaren  boi^faller  intet  heller  enhalligt  och  p&  vettenskapsgrunder 
harom  genom.  den  allmanna  osmaken  for  utforskning.  Bergsbruket 
ager  vettenskap  och  blir  altid  firedat  af  regeringen. 

Alia  grundsanningar  stota  oss  annu  som  ohofliga  forebr&elser. 
Man  vill  med  behag  g&  till  helfvetet.  Vi  frambryta  aregirrige  p& 
hoft,  eller  stumma  tro  (vi)  utan  ransakning.  Raska,  duktige  i  &ker- 
bruket,  lita  vi  p&  vaderleken;  nedslagne,  pa  kloka  gumman.  Of- 
verspanda  i  hopp,  och  villja,  liksom  bara  vi  altid  ett  hufvud  blott 
for  ansigtets  skull. 

Man  gjor  Anjala  opt&g  i  sine  egne  hush&U,  men  alldrig  Lukurgi 
lagstiftning.  Hjessan  pudras.  Man  laser  intet  och  vet  ingenting. 
Den  enda  kjansla  man  bar  ar  i  hornen,  och  man  smickrar  sig  af 
regeringslystnaden. 

De  fornama  aga  i  allmanhet  en  slags  befallningsart  i  sitt  genie, 
som  fbrbjuder  dem  bok  och  vettenskap,  s&  att,  om  de  nedstiga  n&- 
gong&ng  till  vettenskapen,  g&  de  ifr&n  stallet  sjelfve  att  raffsa  ang. 

Nu,  i  stallet  for  jagt  och  fastningsbyggnad,  bygga  samtliga  rid- 
stngor.  Landets  behag  prisas  intet  nog.  Stadsbullret,  afven  s4  litet 
som  krig,  forenas  alldrig  med  landtlefnaden.  Altid  syndas  mot 
sakernes  a^assning. 

Och  landtskjottseln,  medlet  till  den  nya  utkomsten,  utgrundas 
intet  Man  anbefaller  jorden  som  en  misskjott  slafvinna.  Bege- 
ringssjukan  soker  alltid'  ytorne  och  qvadratinneh&llet  af  jorden, 
men  alldrig  djupet  och  det  cubika  inneh&Uet.  En  rik  kjoper  opp 
8&  vidstriLckta  agor,  att  ban  fdrlorar  fdrlaget  och  forstindet  till 
deras  opparbetning.  Derp&  pl&gar  ban  sin  bonde.  Ingen  liksom 
sammanforer  sig  och  genom  opplysning  skaffiar  sig  ett  vardigt  in- 
nefa&ll.  Man  utbreder  sig.  Man  soker  beqvamlighet  och  smak  och 
bygger  manzartak.     Man    soker  rikedomen  och  forordsakar  odes- 

10 


hemman.  Alt  detta  at  fruckten  af  hTardagBdrommame,  gjastabu- 
det,  byttolet  och  okunnigheteB. ' 

Vi  borde  mindre  skrubba  oss  p&  alia  njutmngar  och  mer  tanka 
p&  att  fortjena  heder  af  v&ra  efterkommande.  Man  borde  eftw  den 
allmanna  kuUstortning,  de  fordna  tiderne  fiitt,  gjora  med  tankame  en 
hush&Usresa  till  Falu  bergslag,  dar  i  krigstider  inga  recryteringar 
skedt,  och  dar  i  ognasigte  taga  de  profstyckeu  af  STorges  fordna 
landskjottzell,  som  blifvit  lamnade  ororda  mellan  deras  byttor. 
I>erp&  borde  alia  mangrant  anstalla  en  stor  resa  till  SvanekoJms 
larosate. 

Och  sedan  man  8&  besedt  ooh  afhort  visheten,  varandes  lar- 
aktige  och  ej  kifvande,  v&gar  jag  en  million  mot  en  milliondel, 
att  regeringen  blir  opplyst  och  Sverget  lyckligt 


RunstenshOgen  i  Lund. 

Jt;  oi-eningen  for  Sk&nes  fornminneD  och  historia  skankte  1868  &t 
Lund  en  prydnad  till  de  andra,  som  denna  minnesrika  stad  eger, 
genom  deu  runstenshog,  hvilken  d&  p&  dess  bekostnad  der  blef  au- 
lagd.  Forslag  001  anlaggandet  af  en  s&dan  hog  hade  vid  Fore- 
ningens  mote  den  27  oktober  1866  blifvit  vackt  af  sekreteraren, 
och  Foreningen  hade  d&  fattat  det  beslut  att  till  densamma  s& 
sm&ningom  soka  samla  alia  s&dane  runsteuar  inom  de  sk&nska  land- 
skapen,  hvilka,  redan  rubbade  fr&n  sina  urspruugliga  platsar,  der 
och  hvar  nu  stodo  utsatta  for  fara  att  lida  skada  eller  for  att  rent 
af  forkomma.  Ingen  ort  kunde  vara  mera  passande  att  ega  och 
y&rda  dessa  vordnadsvarda  forntida  minnesmarken  an  Lund,  de 
sk&nska  landskapens  gamla  historiska  medelpunkt,  och  Foreningen 
beslot  afven  straxt  att  dit  forlagga  den.  EgL  vitterhets  historie 
ooh  autiqvitetsakadeinien  gaf  beredvilligt  sitt  tillst&nd  till  s&dane 
runstenars  flyttande,  Lands  universitet  upplat  at  Foreningen  en 
sarskild  afdelning  af  sin  aldre  botaniska  tradg&rd,  och  vid  jubel- 
festen  1868  kunde  s&lunda  inom  sjnh&ll  af  det  museum,  som  inne* 
sinter  de  sk&naka  landskapens  aldsta  historiska  minnen,  en  run- 
stenshog resa  sig,  som  sjelf  ar  det  biista  fyllnadstillagget  till  detta 
dyrbara  museum:  den  var  tillika  hvad  Foreningen  for  Sk&nes  forn- 
minnen  och  historia  hade  att  erbjuda  &t  Lunds  universitet  vid  ett 
tillfalle,  d&  alia  kretsar  inom  det  sodra  Sverige  taflade  att  bringa 
det  sin  hyllning. 

I  sjelfva  verket  hann  genom  det  skydd,  som  Foreningen  s&- 
lunda  inom  universitetets  murar  anordnade  for  dessa  minnesmarken, 
en  tanke  till  ett  omfattande  forverkligande,  hvilken  eger  gamla 
anor.  Nar  p&  Carl  XI:s  befalluing,  efter  det  skanska  krigets  slut, 
Allhelgona  klostrets  byggnader  p&  Helgonabacken  vid  Lund  jem- 
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nades  med  jorden  for  att  lemna  byggnadsamnen  till  Carol!  kyrka 
i  Malmo,  upptacktes  i  kyrkans  grundvalar  en  af  Sk&nes  storsta 
och  iDtressantaste  runstenar:  denna  sten  lat  professor  Anders  Stobseus 
(1691)  med  hjelp  af  Lands  studenter  losrycka,  och  ban  sokte  radda 
den  fr&n  forstoring  genom  att,  afven  med  studenternas  hjelp,  ned- 
fora  den  irkn  Helgonabacken  till  Lundag&rd.  Det  bar  utan  tvifvel 
varit  bans  afsigt  att  der  uppresa  den,'  men  detta  hann  ej  till  verk- 
stalligbet.  I  midten  af  forra  &rbundradet  l&g  stenen  der  anna  i 
samma  skick,  sondersplittrad  i  trenne  delar.  Sven  Bring-Lagerbring 
foreslog  d'X  1751  inom  consistoriura  academicam  dess  appresande 
k  en  sarskild  plan  p§.  Lundagd,rd.  Gonsistorium  fattade  afven  ett 
beslat  att  8&  skulle  ske,  men  af  obekant  anledning  fick  stenen, 
ehura  val  bevarad,  dock  ligga  oupprest  i  mer  an  ett  &rbandrade 
derefter.  Denna  st3.tliga  runsten  lat  Foreningen,  sedan  de  splittrade 
delarne  &ter  blifvit  sammanfogade,  nppresa  i  midten  af  den  1868 
anlagda  bogen,  och  hojande  sig  till  6  alnar  ofver  jordytan,  ned- 
blickar  den  na  pS.  en  flock  af  andra  genom  Foreningens  fdrsorg 
fr&njjforstorelse  riiddade  likar. 

S&vlil  vid  hogens  uppforande  som  ninstenarnes  ditforslande  bar 
Foreningen  kommit  att  stanna  i- tacksambetsskuld  for  mycken  en- 
skild  valvilja.  Sarskildt  bar  den  for  ett  verksamt  intresse  vid  sjelfva 
hogens  uppforande  att  tacka  ordforanden  biskop  W.  Flensburg, 
styrelseledamoten  d:r  J.  M.  Sjogren  och  haudlanden  G.  E.  Olin 
medlem  af  Foreningen. 

Det  ar  rektor  N.  G.  Brazelius,  sora  meddelat  Foreningen  foljande 
beskrifningar  pA,  bittills  k  bogen  uppstallda  ranstenar. 

1)  Lundag&rdsstenen,  ar  forst  omnamnd  i  Andr.  Stobsei  disp. 
De  insignibus  1697  och  derefter  beskrifven  i  en  disputation  af 
Kilian  Stobseus  (resp.  Z.  A.  Kiblgren)  "De  monumentis  lapidariis," 
4:o,  1740  (omtryckt  i  Kilian  Stobsei  Opuscula,  4:o,  Dantisci  1753\ 
Lagerbring  bar  sedermera  beskrifvit  densamma,  afvensora  Sjoborg 
i  Samlingar  for  Nordens  Fornalskare,  Tom.  2  s.  200  pi.  51—52, 
figg.  188,  9,  bvilken  teckning  begagnats  af  G.  StephenSj  som  sednast 
beskrifvit  densamma  i  The  Old-Northern  Runic  Monuments  of 
Scandinavia  and  England,  Vol.  2,  sid.  750. 

k  densamma  lases  pS,  ena  smalsidan: 

Ht[i+h[)N]:nrm:BRnt>R  + 


Bui>toii8b8gen  i  Uad.  *^. 

P&  motsatta  smala  sidan  st&r: 

PDRKISL  :  SUN  :  I8KIS  :  BlARNAR  :  SUNAR  :  RISTI  : 
ST(INO :  PISI)  :  UFTIR :  BRUPR  :  SINO  :  BAPA  :  ULAF  :  UK : 
UTAR  :  LANMITR  :  KUPA:  Thurkisl  Son  A£  Inker,  BiarUrS  (Bjorn's) 
Son,  Reste   Stan  Denna  Efter  Broder  Sina  B&da  Ulaf  (QlaO  Ocli 
Utar  (Ottar)  LandTarnsm&n  (Hofdingar)  Gk)da. 

Om  figurerna,  som  forekomma  jemte  runorna  p&  steneas  b&da 
bredsidor,  ytferar  Sjoborg:  "^De  ofversta  figurerna  p&  fig.  188  bar 
man  trott  vara  en  bastsko  oob  ett  par  gladogon^  men  om  man  ajaltf 
satter  glasogonen  ratt  p&  sig,  s&  f&r  man  se,  att  det  ar  ett  kront 
lejonhufvud,  att  hafitskon  ar  kronan,  ocb  att  glasogouen  aro  lejonets 
nos  ocb  ogon.  Man  bar  afven  trott  sig  ge  skepp  och  vagnar  eller 
^tminstone  hjul,  men  detta  ar  icke  annat  an  blomster  ocb  andra 
prydnader.*  Tager  man  glasogonen  ratt  p§,  sjg,  som  Sjoborg  ut- 
trycker  sig,  ser  man  ofverst  pi  den  ena  sidan  ett  fantastiskt  hufvud 
med  mustascber  ocb  itskilliga  slingerfigurer;  p&  andra  sidan  ater 
furekomma  tvenne  fantasidjur,  med  bufvudet  vanda  mot  "bvarandra 
ocb  med  en  mangd  slinger-  ell^r  ormzii^ater  lika  dem,  som  fore- 
komma  s&val  p&  runstenar  som  p3*  andira  foremal  fran  den  yngre 
bedna  ocb  aldsta  kristna  tiden.  N&got  spar  till  blomster  torde 
deremot  ej  8&  latt  kunna  upptackas.  P&  grand  haraf  ar  det  tyd- 
ligt,  att  den  Sjoborgska  teckningen,  bvilken  Stepbens  foljt,  ar  miss- 
lyckad,  ocb  att  tecknaren  alldeles  icke  begripit  de  framstallda 
figurema;  brarfore  en  ny  trogen  teckning  af  rfr&gavarande  runsten 
torde  vara  i  hog  grad  onskvard,  8&  mycket  mera,  som  densamma 
till  sin  storlek  •  torde  vara  en  af  de  ansenligaste  ocb  tillfolje  af 
Kjelfva  inskriftens  boskaffenhet  samt  figurernas  rikdom  utan  tvifvel 
en  af  de  intressantaste  runstenar  i  Sk&ne. 

2)  Wallktrfft  stenen,  som  fSrut  baide  sin  plats  in  en  &ker 
nara  en  jordvall  i  Wallkarra  socken  ocb  till  mer  &n  '/,  var  nied- 
sjunken  i  jorden,  ar  beskrifven  bos  Sjflborg  S.  F*  N.  ¥ij  Tom.  2,  s. 
200,  fig.  186.  Sjoborg  laser:  Tufa  Risdi  stino  Pisi  uftir  Gamal 
buta  sin  uk  Osur  Birns  (Bjornsson).  Liljegren,  Run-Urkunder,  bar 
Tufa  :  ris|)i  :  stino  :  Pisi  :  uftir  :  Kamal  :  buta  :  'sin  :  uk  :  oeur 

sun    :    b.     Forfattaren   laser:    tfiri   *   l^lr^l  '  Htl+ 1^  •  MHI 
Wrm  ^  rWr  :  mn  ••  Hit  ^  nr  :    hit  -  P&  on  sarskiU 
rad:  Hfll  •  ^H  •  Tufa  :  Rispi :  Stino  :  Pisi :  Uftir  :  Kamal :  Buta  : 
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Sin  :  Uk  :  Osur  :  Sun  :  Hs  : .  Tofa  reste  denna  sten  efter  Eamal, 
Husbonden  (Man)  sin  och  Osur,  hans  Son.  P&  midien  ar  en  srag 
ristning  af  en  man  i  profil  med  mustaBcher,  hyilken  ej  blifvit  af 

Sjoborg  och  Liljegren  observerad,  lika  litet  som  den  sista  rnnan  ^  *)• 
3)  8kifrarp8*8ten6il,  antraffades  p&  Skifvarps  kyrkog&rd  vid 
grafning  af  en  graf  &  3  alnars  djup  for  omkring  10  a  12  &r  sedan, 
hvarefter  den  sjirangdes  midt  itu  p&  langden,  samt  lades  sedermera 
som  bro  ofver  ett  dike,  der  den  upptacktes  &r  1864  af  forfattaren. 
Ffirsta  delen  af  inskriften  ar  mycket  tydlig,  mellersta  delen  ar 
skadad    genom   sprangningen   och   runorna  i   slutet   aro  temligen 

skadade   genora   vata,   ehuru   lasliga.     Forfattaren  laser:   tHTI  • 

m>\  ■■  htll  :  Wh+I  ••  irtU  •  •  •  •  r\W\  •■  Hit  =  Tumi  :  Ri8l,i : 
Stin  :  t)asni  :  Iftir  : Filaka  :  Sin.  Tumi  reste  denna  sten  ef- 
ter ....  sin  kamrat  ^). 

4  och  5)  G&rdst&nga-stenarne  upptacktes  i  kyrkomuren  kring 
G&rdst&nga  kyrka  och  blefvo  genom  prosten  Korners  medverkan 
inforda  till  runstenshogen.  Den  ena  af  runstenarne  bar  inskrift 
p&  b&da  sidoir,  men  har  tyvarr  dels  blifyit  skadad  upptill  genom 
stotar,  dels  lidit  p&  den  ena  sidan  genom  vata,  s&  att  &tskilliga 
runor  saknas,  ehuru  runskriften  &tminstone  p&  den  ena  sidan  blif- 
vit  supplerad  efter  andra  runstensinskrifter,  i  ofverensstammelse 
med   den  bekante  runologen,  professor  Stephens  &sigt  harora.    A 

ena  sidan  lases:  nHtl  =  W  ■  mUl^  =  [l^hTR  0  hTlt-j- :  \>H 

\n\i  •'  rmm  ••••  n  r-r-f  --  Hit-  &  andra  sidan-.  N/k'-TRiru 

n^^^  :  mnn  -l  niHI/k  =  l  -  ninrn  •■  Usti  -.  Auk  :  Kunar  =  RIsU 
Stina  :  ^asi  :  Aiftir  :  Ka(mal)  ....  Filaka :  Sin  —  :  l>ir :  Trigar :  Voru 
Vi(kiga)  :  Visir  :  I  :  Vikigu  :.  Usti  och  Kunar  (Gunar)  reste  sten 

denna  efter  Kamal  (Gamal) sin  Kamrat:  De  hjeltar  voro  vikin- 

gars  vise  (hofdingar)  i  viking.  Troligen  hafva  Usti,  Gunar  och  Gamal 
varit  vapenbroder,  och  de  tvenne  forstnamnde  ofverlefvat  den  sed- 
nare,  ofver  hvilken  de  rest  stenen  till  minne  af  gemensamma  oden. 


0  Foreningen  bar  att  tacka  landtbrukame  J.  GaBmer  ooh  Alb.  Moller  den 
ene  for  denna  fttens  modoaanuna  upptagande  nr  jorden  och  den  andre  for  dess 
inforande  till  runstenshogen. 

'}  For  bevarandet  af  namnde  runsten  st&r  Foreningen  i  foi^indelae  bos 
rektor  N.  G.  Brazelius  och  qvamegaren  Larsson  i  Skifvarp. 


Den  andre  runstenen  har  foljande  inskrift  p&  tre  rader;  deraf 
den  andra  m&ste  lasas  baklanges,  hvilket  ar  en  ovanlighet. 

Hhtl 

Osur  :  Sati  :  Stina  :  t^isi  :  Iftir  :  Usti.  Osur  satte  denna  sten  ef- 
ter  Uati.  D&  namnet  Usti  forekommer  p&  b&da  G&rdst&Aga  ste^ 
name,  ar  det  hogst  sannolikt,  att  de  hafva  afseende  p&  en  ocb 
samma  person.  Jemfora  vi  yidare  iftjigavarande  runinskrifter,  torde 
man  komma  till  det  resultat  med  afseende  p&  den  ordning,  i  bvil- 
ken  de  &  den  forstbeskrifna  runstenen  omnamnda  kamraterna  af- 
lidity  att  Usti  dott  sednast,  alldenstund  ej  Kunnar,  utan  en  vid 
namn  Osur  rest  ofver  booom  minnesstenen.  S&val  Skifvarps  som 
G&rdsst&nga  runstenarne  aro  ej  forut  i  tryck  beskrifna. 

6)  Urja-stenen  bar  lidit  s&  mycket  genom  Tata,  att  fBrfattaren 
for  sin  del  ej  kan  deri  lasa  n&got  belt  ord,  utan  endast  enstaka 
runor,  bvarfore  n&gon  lasning,  ej  ens  gissningsvis  bSr  lemnas  ^). 

I  runstensbogens  narbet  aro  uppstalda  tvenne  ftldre  grafste- 
nar,  den  ene  beskrifyen  af  Sjoborg  i  S.  F.  N.  F.  Tom.  L  s.  89,  pi. 
42,  fig.  136  ocb  forestallande  ett  lain  med  ett  kors,  samt  uttagen 
ur  ruinema  yid  Allhelgonakloster  vid  Load  af  Sjoborg  med  tillhjelp 
af  stadenter.  Den  andre  ar  forsedd  med  munkrtil,  som  dock  ar  af 
vattnets  p&verkan  nastan  olaslig." 


*)  A^jnnkt  G.  Bronins  har  vid  Oija  kyrkas  ombyggpiad  iiUvaratagit  denna 
Bten  ocb  till  Foreningen  of^erlemnat  den- 


G^fvror  till  FOreningen  ftr  SMnes  fornminnen  och 

historia* 


Af  Staien  genom  kgl,  ecklesiastik  departementet:  The  Old-Northern 
RuBic  Monuments  of  Scandinavia  and  England  11.  by  George  Stephens. 

Af  anUman  E.  Vedel  pd  Bornholm:  3  expL:  "Om  de  Born- 
holmske  Brandpletter,  Begravelser  fra  den  a^ldre  Jernalder." 

Af  densamme:  En  fotografi  af  "Den  sydlige  Deel  af  Gravpladsen 
ved  Kannikegaard,  lV)dilsker  Sogn,  Bornholm.'* 

Af  grefve  Gotfhard  Wachtmeister:  Ett  crucifix  af  messing  fr&n 
den  sednare  medeltiden  med  ingraverade  fignrer,  fr&n  Borreby  kyrka 
i  Torna  harad;  m  trahaadsvard  af  ofTor  2  alnars  Engd,  funnet  i 
Lfoddestr&u  ntanfor  Bco-reby  g&rd;  en  knif  med  benskaft,  funnen 
yid  samma  gd.rd;  en  slipad  flintbila  och  en  faryusteiL  fannen  vid 
Rogla  sateri  i  Luggude  harad;  en  flintdolk,  funnen  i  Farhults 
flocken  af  &amma  harad. 

Af  kontraktsprosten  d:r  N,  Th.  Sifnonsson:  en  samling  af  folk- 
dragter  fr&n  ostliga  delen  af  Fars  harad  utgorande  tillsammans 
17  olika  kladespersedlar. 

Genom  Jcyrkoherden  E.  Borgstratn  i  Svedala:  En  dopfunt  af 
sandsten  fr&n  Svedala  kyrka. 


Inneh&Usforteckniiig. 


Sidan. 

Foretungen  for  Sk&nes  fbrnvinnen  odh  liiBlorift  1871 i— xviii. 

Anteckningar  om  Lunds  univenitets  historiska  museum  af  Elof  Tegner  1—49. 

Om  ffuden  i  Ystads  hamn  1868—69  med  3  pi.  af  Nils  Gustaf  Bruzelius  50—77. 

Om  Ronneholm  af  G.  H.  Mellin 78-81. 

Gamla  seder  och  bruk  bland  allmogen  inom  Yemmenbogs  barad  vid 

boijan  af  19:de  seklet  af  Per  Nilsson  i  Espo  ....  * 82—96. 

Yiaor  ocb  Terser  p&  sk&nska  landskapsm&l,  samlade  ocb  utgifna  af 

Martin  Weibull 97-130. 

Fem   dagars  resa  i  8k&ne  fS5r  att  se  ocb  h&mta  rorelse  och  for- 

argelse  af  Carl  August  Ebrensvard,  utgiiven  af  Martin  Weibull.  131—146. 

Runstenshogen  i  Lund 147—151. 

G4fvor  till  Foreningen 152. 
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Anmftpkniiigar  och  rSttelsw. 

Afhandlingen   Om   Loods  UniverBitets  HiQtoriska  Museum  ar  tryckt  under 
sommaren  1870. 

Foretalet  sid.   xv   rad.    2   nedifran :   orden  och  dei  dermed  lika  1868  dr9 
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Sedan  utgifvandet  af  1871  irs  forsta  hafte  hafva  i  foreniugen  intradt 

Stftndiga  ledamoter: 

Friheire  Lave  Beck-Friis,  minister,  Hor  &  Bosjokloster. 
HeiT  Fr.  Bergman,  landtbrakare,  Eaperod. 

„    J.  C:Bon  Bergman,  regementslakare,  Carlshamn. 

„    £.  Borgstrom,  kyrkoherde,  Malmo  &  Svedala. 

„    S.  Borgstrom,  kammarr&d,  Stockholm. 
Frdken  Eva  Brag,  Lund. 

HeiT  Sv.  Broome,  landtbrukare,  Eslof  &  Omeberga. 
Grefve  Henr.  Diicker,  godsegare,  Ortofta. 

„       Fritz  Diicker,  godsegare,  Ortofta  &  Slattang. 
Herr  N.  Fjellander,  kyrkoherde,  Ghristianstad  &  Ljungby. 
Friherre  Louis  de  Oeer,  president,  Stockholm. 
Herr  S.  Heurlin,  kyrkoherde,  Aby  &  Qvidinge. 

„    F.  Hjorth,  haradshdfding,  Engelholm. 
Friherre  C.  F.  L.  Hochschild,  minister,  Ystad  &  Ballingaryd. 
Herr  0.  Hdrman,  prost,  Ghristianstad  &  Nosaby. 

„    W.  Jobannesen,  landtbrukare,  Winsldf  &  Sorbytorp. 
Orefve  Robert  de  Lagardie,  landshofding,  Linkoping. 
Herr  G.  Liedberg,  ryttmastare,  Esperod  &  Eriksdal. 

„    C.  J.  F.  Ljunggren,  grosshandlare,  Ghristianstad. 

„    M.  K.  Lowegren,  akad.-adjunkt,  Lund 
Friherre  G-  Peyron,  ofverste,  Helsingborg. 
Herr  Anders  Persson,  riksdagsman,  Helsingborg  &  Morarp. 

„    C.  V.  Platen,  ofverste-Iojtnant,  Aby  &  Wettinge. 
Grefve  Arvid  F:son  Posse,  godsegare,  Ystad  &  Gharlottenlund. 
Herr  C.  G.  Stjemsvard,  lojtnant,  Ghristianstad  &  Widtskofle. 

„    P.  W.  Tingbergh,  forvaltare,  Anderslof  &  Borringe. 

„    A.  Tomberg,  kyrkoherde,  Solvesborg  &  Mjellby. 

„    G.  J.  Tomberg,  professor,  Lund. 

„    M.  Treschow,  godsegare,  Ghristianstad  A  Karsholm. 
t  Statsministem  grefve  G.  Wachtmeister. 
Grefve  G.  Wachtmeister,  Ghristianstad  &  Hanaskog. 
Herr  G.  G.  Witt,  kapten-lojtnant,  Helsingborg. 
f  Fru  Elise  Rosencrantz  Wulfcrona. 
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Ledamoter^  soiii  erlilgga  ilrsafglft: 

Herr  6.  Ahlgren,  pastor,  Landskrona. 

„  F.  Ahlstrom,  kyrkoberde,  Malmo  &  Bora. 

„  Jons  Andersson,  riksdagsman,  Wolsjo  &  Frenninge. 

„  0.  Areschoag,  landtbrukare,  Gimbrishamn  &  Esperod. 

„  Christen  Assarsson,  riksdagsman,  TSgarp  &  Ronneberga. 

„  W.  Billing,  baradsbofding,  Stockholm. 

„  F.  Borg,  landtbrukare,  Andei*8ldf  &  Lemmestro. 

„  W.  L.  Borg,  landtbrukare,  Anderslof  &  Bjorkes&kra. 

„  J.  Borgman,  r&dman,  Trelleborg. 

„  J.  Brink,  baradskrifvare,  Emgelbolm. 

„  F.  Brodin,  kyrkoberde,  Ousby. 

„  N.  P.  Brunskog,  bokbindare,  Malmo. 

„  A.  Bruzelius,  lojtnant,  Malmo  &  Eskilstorp. 

„  A.  St  Bruzelius,  lojtnant,  Ystad  &  Gyllerup. 

„  0.  Bruzelius,  gamisonslakare,  Landskrona. 

„  6.  Carlberg,  radman,  Landskrona. 

„  6.  Carlsen,  godsegare,  Tomelilla  <&  Tunbyholm. 

„  T.  Cederborg,  kontraktsprost,  Cbristianstad  <&  Qviinge. 

„  T.  Christell,  med.  doktor,  Trelleborg. 

„  C.  J.  Christenson,  landtbrukare,  Ortofta  &  WadmoUan. 
Froken  A.  Ebrensvard,  Malmo. 
Herr  0.  Ekberg,  handlande,  Lund. 

„  Edv.  Engestrom,  handlande,  Malmo. 

„  N.  Eskilsson,  kronofogde,  Tstad. 

„  A.  6.  FoUin,  ryttmastare,  Helsingborg  &  P&lsjo. 

„  C.  F.  Follin,  ryttmastare,  Helsingborg  &  Pal^o. 

„  S.  Forsberg,  forvaltare,  Akarp  &  Alnarp. 

„  R.  Frick,  radman,  Malmo. 

„  L.  0.  Gronvall,  forvaltare,  Trollenas  A  Trolleholm. 

„  p.  Gulin,  adjunkt,  Lund. 

„  K.  Gullberg.  baradskrifvare,  Trelleborg. 

„  A.  G.  Gustafsson,  kronofogde,  Lund. 

„  F.  Th.  Gustafsson,  kyrkoberde,  Tagarp  &  K&gerod. 
Friberrinnan  A.  Ramel  Gyllenstjema,  Aby  &  Bjersg&rd. 
Herr  G.  M.  Hallback,  konsul,  Malmo. 

„  J.  Hallenborg,  landtbrukare,  Lund  &  Svensbog. 

„  A.  Hammar,  rektor,  Helsingborg. 

„  G.  A.  Hedman,  konsul,  Malmo. 

„  S.  Henschen,  rektor,  Cbristianstad  &  Araslof. 

„  C.  Herslow,  kyrkoberde,  Hoganas  &  Brunnby. 

„  J.  P.  Hintze,  godsegare,  Esperdd  &  K&seholm. 

„  D.  Hjort,  konsul,  Malmo. 
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Herr  N.  0.  Hoist,  studerande,  Lund. 

„    C.  JacobssoB,  kyrkoherde,  Brosarp  &  Raflunda. 

„    J.  Johanson,  kyrkoherde,  Solvesborg  &  Ifvetofta. 

„    J.  W.  Kleberg,  kronofogde,  Chrigtianstad  &  Mnnkeberg. 

„    E.  yon  der  Lancken,  auditor,  Cbristianstad. 

„    C.  Lamberg,  grosshandlare,  Ystad. 

„    P.  Larsson,  handlande,  Lund. 

„    N.  A.  Laurin,  k3n^koherde,  Cbristianstad  &  Hjers&s. 

„    S.  Lecbe,  laodtbrukare,  Lund  &  Oalby  kungsg&rd. 
Grefve  Sten  Lewenbaupt,  grossbandlare,  Malmo. 
Herr  J.  Loven,  kyrkoberde,  Abus. 

„    G.  Ludin,  kammarskrifvare,  Landskrona. 

„    J.  A.  Malmgren,  k3n^koberde,  Ystad  &  St.  Herrestad. 

„    F.  Meijer,  rektor,  Trelleborg. 

„    C.  MoUer,  prost,  Malmo. 

„    Cbr.  Nauman,  justitier&d,  Stockbolm. 

„    P.  Neander,  kyrkoherde,  Ystad  &  Bjeresjo. 

„    0.  Nilsson,  adjunkt,  Malmd. 

„    N.  P.  Nilsson,  forvaltare,  Anderslof  &  Jordberga. 

„     Sven  Nilsson,  riksdagsman,  Cbristianstad  &  Osterlof. 

„    E.  W.  Olbers,  ingenior,  Akarp  &  Alnarp. 
Friberre  C.  N.  Palmqvist,  godsegare,  Linkoping  &  Manorp. 
Herr  P.  H.  Paulsson,  kyrkoberde,  Hastveda  &  Glim&kra. 

„    E.  Petren,  kyrkoberde,  T4garp  &  Halrostad. 

„    J.  M.  Petersson,  auditor,  Vallakra  &  Hillesbog. 

,,    J.  C.  Ricbert,  baradsbofding,  Helsingborg. 

„    C.  Rosenberg,  kantor,  Aby  &  Munka  Ljungby. 

„    N.  Rosqvist,  bandlande,  Malmo. 

„  C.  Runstedt,  forste  bataljonslakare,  Aby. 
Grefve  G.  Ruutb,  lojtnant,  Ystad  &  Ruutbsbo. 
Herr  P.  Sivardsson,  landstingsman,  Lund  &  St.  Upp&kra. 

„    A.  L.  C.  Sjoberg,  kyrkoberde,  Carlskrona  &  Ramdala. 

„    A.  Sjokrona,  ofverstlojtnant,  Helsingborg  &  Eneborg. 

„    C.  Sjokrona,  expeditioncbef,  Stockbolm. 

„    C.  W.  Skarstedt,  professor,  Lund. 

„    G.  M.  Sommelius,  rektor,  Lund. 

„    L.  Stenberg,  lektor,  Malmo. 

„    E.  y.  Stockenstrom,  borgmastare,  Helsingborg. 

„    W.  Strom,  distriktlakare,  Eslof. 

„    H.  Storzenbecker,  trafikchef,  Helsingborg. 

„    A.  Th.  St&hle,  bandlande,  Malmo. 

„    F.  Tellbom,  tuHforvaltare,  Helsingborg. 

„    G.  Tbestrup,  rftdman,  Landskrona. 

„    J.  Tbom,  baradsbofding,  Carlsbamn  &  Hoby. 

„    J.  Torslow,  haradsbdfding,  Lund. 
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Herr  H.  D.  W.  Wallengren,  kyrkoherde,  Hoganas  ft  Farhalt. 

„    W.  WeibnU,  landtbrukare,  Landskrona. 

„    M.  Weibull,  landtbrukare,  Malmo  &  Sophieholm. 

„    P.  Welinder,  kyrkoherde,  GhristianBtad  ft  Asum. 

„    A.  Wengbergy  haradshofding,  Ystad. 

„    Q.  Weitrup,  v.  konsul,  Helsingborg. 

„    L.  M.  Westmpy  handlande,  Lund. 

„    C.  Widegren,  godaegare,  Askerod  ft  Westentad. 
Friherre  B.  A.  Akertgelm,  borgmastare,  Landakrona. 
Herr  W.  Astrom,  tuUforvaltare,  Trelleborg. 

„    Rob.  Odmansson,  haradshofding,  Engelholm  ft  Kelliehooae. 


L  Handlingar  horande  till  Sk&nes  danska 

historia 


L    Otdrag  or  Henrik  Veiger-Siiitlis  bSnika. 

(Efter  tvenne  handskrifter  i  Lands  aniyendfets  bsodskriftsuuling). 


A, 


.Idrig  bar  Malmo  egt  en  storre  bistorisk  betydelse  an  un^er  den 
forsta  h&lften  af  det  16:de  arbundradet,  d&  det  vid  kyrkoforbattrin- 
gens  genomforande  utgjorde  en  af  biannpunkterna  for  bela  det 
danska  folkets  bistoriska  lif.  Belaget  emellan  det  medeltida  Dan- 
marks  b&da  bufvudorter,  Lund,  det  gamla  erkebiskopssatet,  och 
Kjobenbavn,  den  uppblomstrande  konungastaden,  p&  foga  afst&nd 
fr&n  dem  begge,  yar  det  d&  anna  icke  8&  foUstandigt  ofverflvgladt 
af  bufvudstaden  p&  andra  sidan  Sundet,  som  det  senare  blef  — 
annu  1517 — 19  bade  Kjobenbavn  blott  omlnring  V4  flei'A  inney&narean 
llalmo  ^)  —  ocb  bvad  den  gamla  metropolitanstaden  betraffade, 
syntes  vid  katolicismens  fall  lifvet  ior  en  tid  liksom  lemna  dess  dom- 
nande  lemmar,  for  att  i  stallet  samla  sig  bos  den  for  samtidens 
lifsfriska  rorelser  mera  oppna,  fram&tstrafvande  borgarestaden.  I 
Malmo,  ej  i  Lund,  yar  det  som  boktryckame,  dessa  den  nya  tidens 
blankare,  nppslogo  siua  forsta  yerkstader  p&  denna  sidan  Sundet, 
ocb  fr&n  dem  s&g  man  snart  af  trosnit  glodande  reformatorer  med 
en  syarm  af  stridskrifter  bestorma  den  gamla  kyrkolaran  ocb  bennes 
ifriga  forsyarare,  de  lundensiska  prelatorna  ocb  kanikema.  1  Malmo 
yar  det,  som  Danmarks  forsta  eyangeliska  laroanstalt,  —  en  ''academia 
in  sacris  literis,"  s&som  den  sjelf  kallade  sig  —  blef  upprattad.  Har- 
ifr&n  kom  den  forsta  danska  eyangeliska  psalmboken,  b&rifr&n  de  for* 
sta  bandbockema,  barifr&n  spriddes  sannolikt  ocksi  de  forsta  ofyer- 
sattningama  af  nya  testamentet,  af  bvilka  den  aldsta  barror  fr&n  den 
med  Cbristian  II  landsflyktige  Malmoborgmastaren  Hans  Mikkelsen, 
den  andra  fr&n  den  till  Malmo  ur  samma  landsflykt  &teryandande, 
beromde  lundakaniken  Cbristiern  Pedersen.  Namnen  Hans  Mikkelsen, 


*)  Wendt,  Om  reformatorema  i  Malmd,  4,  not.  4. 


^  Sk&nes  daiuka  bistoria. 

Christiem  Pedersen,  Peder  Laurensen,  Frans  Vormorsen,  Olof  Gjl- 
denmund,  Glaus  Mortenseu  och  Hans  Spandemager  beteckua  inom 
den  danska  kyrkana  och  literaturens  hafder  hyad  Malmo  d&  be- 
tydde  for  sitt  i'osterlands  inre  utveckling,  medan  den  politiska  baf- 
den  bar  att  fortalja  om  den  rol,  som  den  nyare  tidens  fornamsta 
stad  i  de  sk&nska  landskapen  s&g  sig  i  st&nd  att  spela  vid  hufvud- 
stadens  sida,  nar  den  stod  under  ledning  af  en  borgmastare,  8&  till- 
tagsen  och  maktlysten  som  en  Jorgen  Kock. 

Utom  de  bar  ofvannamnde  ar  det  annu  trenne  i  Malmo  bo- 
satte  man,  som  deltagit  i  d^i  danska  literaturutyecklingen  under 
denna  upprorda  och  lifliga  tid,  uamligen  en  annan  af  Malmos  borg- 
mastare, tjorgeu  Kocks  motst&ndare,  Jap  Nielsen,  hvilken  emot  lunda- 
Srelaten  Asser  Pedersen  skref  stridskriften  En  liden  Disputats,  och 
e  bida  broderna  Herman  Veiger  och  Henrik  Veiger-Smith.  Dessa 
sistnamnde  roro  fodda  i  Malmo  och  soner  af  boi^aren  Peter  Veiger,  som 
troligen  dog  1518,  kanske  deosamme,  efter  hvilkea  Pehr  Vejers  gatan 
der  annu  bar  sitt  namn ;  de  hade  sannolikt  b&da,  (om  Henrik  ar  det 
med  visshet  kandt),  studerat  vid  tyska  universitet,  innan  de  nedsatte 
sig  som  borgare  i  sin  fodelsestad,  der  yid  tidpunkten  af  grefve- 
fejdens.  utbrott  Herman  n&tt  yardighet  af  r&dman  och  s&som  an- 
hangare  af  Jorgen  Kocks  parti  utforde  Mskilliga  beskickningar. 
Herman  Veiger,  som  gjort  sig  ett  namn  inom  literaturen  i  synner- 
het  6&8om  Reineke  Fuchs  danske  ofyersattare  (Ra3yebogen  1555), 
blef  1536  yid  det  Kockska  partiets  ftiU  afsatt  fr&n  sitt  embete 
ooh  bofaste  sig  derefter  i  Kjobenhayn,  ehuru  ban  fortfarande  for* 
blef  besuten  i  fodelsestaden  ^) ;  brodren  Henrik  Veiger,  inom  lite- 
raturen mera  kand  tinder  namnet  Smith,  hvilket  han  sjelf  anvan- 
der,  (den  latinska  formen  Faber  fSrekommer  afyen),  framlefde  der- 
emot  storre  delen  af  sitt  lif  i  Malmo  och  dog  derstades  forst  1563 
i  pesten. 

Hemii  Vetger-Smith^  troligen  fodd  under  det  15  ftrhundradets 
sista  irtionde,  yar  en  af  den  nya  uppblomstrande  danska  litera- 
turens  flitigaste  arbetare.  I  sin  ungdom  studerade  han  flera  &r  yid 
tyska  uniyersitet  s&som  Rostock  och  Leipzig,  hyarest  han  1517  be- 
mines  hafya  utgifyit  andra  upplagorna  af  Christiem  Pedersens 
katolska  uppbyggelseskrifter,  Vor  Frue  Tider  och  Bogen  om  Messen, 
samt  1518  bans  Vocabularium  latino-danicum.  Wittenberg  har  han 
troligen  afyen  under  denna  sin  studiei-esa  besokt,  d&  han  straxt  derefter 
n&mnes  s&som  en  af  dem,  som  bragt  de  forsta  narmare  underrattelserna 
om  Lutbers  laror  till  Danmark.  1520  &terfinnes  han  i  hemlandet, 
der  han  detta  &r  utgifyit  sin  Hortnlus  synonymorum,  men  1524 
ar  han  &nyo  i  Wittenberg,  der  han  sammantraft'at  med  den  lands- 
fiyktige  borgmastaren  fr&n  Malmo,  Hans  Mikkelsen,  som  d&  jemte 
andra  af  de  med  Christian  U  landsflyktige  sysselsatte  sig  med  of- 


*)  Om  Herman  Veiger,  se  ytterliffare  Jorgen  Mdntirs  kronicke  i  detta  hSfte, 
der  ban  forekommer  under  xMunnet  Herman  Liittffwer. 
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Tersattning  af  nya  testamentet  p&  danska.  Troligt  ar,  att  ban  8&r 
Bom  god  Malmobo  delat  deras  sympaiier  for  den  a£satte  konungen, 
enar  ban  befinnes  bafya  slutit  sig  till  dem  s&som  medarbetare  rid 
bibelofversattningens  utgifvande.  Nar  ban  iterkommit  till  Malmo, 
ar  ej  kandt,  och  det  saknas  alia  underratteker  om  bonom  intill 
1536  ^),  d&  ban  under  pesten  utgifvit  en  bok  Om  Pestilentzis  Aarsage 
etc,  8om  ban  tillegnat  Glaus  Urne  till  Beltebjerg.  Hans  foljande 
jforfattareverksambet  gick  i  samma  riktningar,  som  bans  forsta 
arbeten  angifvit.  S&  utgaf  ban  1537  ocb  1560  n&gra  skrifter  af 
teologiskt  inneb&ll  (En  liden  Dialogus  eller  Catbecbismus  1537, 
en  ofversattning  af  Lutbers  foretal  till  gamla  ocb  nya  testamentet 
samt  ett  register  till  Gbristian  III:s  bibel  1560);  vidare  1563,  bans 
sista  lefnads&r,  en  spr&klig  skrift,  namligen  latinsk  glosbok  for 
Bkolan  med  dansk  ol'versattning.  Deremellan  ligga  bans  skrifter 
af  medicinskt  inneb&ll,  bans  lakare-  ocb  ortebocker,  bvilka  utkommo 
samlade  &r  1557  ocb  efter  bans  dod  &nyo  upplades  tvenne  g&nger 
under  seklets  lopp  med  titel  Henrik  Smitbs  Lsegebog.  Af  for^- 
talet  till  Mogens  Gryldenstierne  rojer  det  sig,  att  den  flitige  litera- 
toren,  som  tillika  bekladde  vigmastaretjensten  i  sin  fodelsestad, 
hyilken  ban  af  borgmastare  ocb  r&d  bade  i  forpaktning,  afven  ut- 
ofvat  lakareyrket.  Kanske  bar  ban  afven  baft  en  smedverkstad  ocb 
p&  denna  grund  namt  sig  Smitb. 

Jemte  den  ofvan  skildrade  vidstrackta  forfattareverksambet, 
hvilken  lemnat  sp&r  efter  sig  i  samtidens  tryckta  literatur,  bax 
Henrik  Veiger-Smitb  afven  utofvat  literax  verksambet  p&  ett  fait, 
der  bans  arbete  bittils  f&tt  stanna  obemarkt  i  bandskriftsliteraturens 
gommor.  Liksom  brodren  Herman  Veiger,  bvilken  af  H.  Rordam 
med  stor  sannolikbet  uppvisats  vara  forfattare  till  den  bandskrifna 
kronikan  fr&n  Valdemar  IV :&  till  Gbristian  III:s  dod  '),  sysselsatte  sig 
namligen  afven  Henrik  med  bistoriska  anteckningar.  Den  flitige 
samlaren  tyckes  under  en  omfattande  bistorisk  lasning  bafva  fort 
vidlyftiga  anteckningar,  bvilka  ban  p&  medeltidens  annalistiska 
satt  oi^nat  i  kronikeform,  bartill  sjelf  laggande  anteckningar  for 
sin  samtid  om  bvaijebanda  forb&llanden,  bandelser  ocb  persomer. 
P&  detta  satt  bar  det  uppst&tt  en  kronika  af  nog  brokigt  inneb&ll, 
sagolikt,  allmant  bistoriskt  ocb  dansktbistoriskt  blandadt  om  bvart- 
annat,  ett  arbete,  bvilket  ban  sjelf  skildrar  i  foretalet  till  kanslern 
Antonius  Bryske  p&  ett  s&dant  satt,  att  literaturbistorikern  N.  M. 
Petersen,  som  ej  kant  de  qvarlefvor  vi  annu  ega  deraf,  med  follt 
fog  kunnat  anse  det  for  ett  '^det  forsta  bistoriska  konversations- 
lexicon."  Att  nu  detta  icke  ar  fallet,  bafva  G.  Wendt  ocb  H.  Rordam, 
bvilka  kant  de  utdrag  af  kronikan,  som  forvaras   i  Lunds  univer- 


')  8&  vida  n&mligen  p&  honom  icke  syftas  i  Jorgen  MOntira  kronicke  ander 
naiimet  Hendrick  Brandtiuff. 

')  HisiorietkrivDingen  og  HiBtorieskrivenie  i  Dannark  og  Norge  tideii  Re* 
formationeii.    Ejobenh.  1867.    a3«>a6. 


4  Sklnes  dauto  Ustorik 

sitets  handskriftsamling,  redan  nogsamt  antydt.  Hela  skriften, 
begynnande  fr&n  &r  1006,  bar  fuUkomligt  medeltidskronikans  an* 
nalistiska  form;  den  bnlar,  s&ral  for  aid  re  tider  som  afren  stun- 
dom  for  forfattarens  samtid,  p&  utdrag  ur  verk  af  ^tskiUiga,  meat 
tyska  forfattare,  s&som  Albert.  Krantzius,  Herm.  Bonnus,  Sebast 
Munsterus,  Valentinus  Muntzerus,  Micbael  Benthe,  Joban  Stumpff. 
Afven  Saxe  ar  &beropad.  Efter  forfattarens  dod  1563  ai-  kronikan 
fortsatt  af  en  annan  band  intill  1594,  for  bvilket  &r  en  balft  olas- 
lig  anteckning  forekommer. 

I  sin  belbet  torde  icke  Henrik  Veiger-Smitbs  kronika  kunna 
anses  fortjena  offentliggorande  genom  tryck,  i  synnerbet  icke  bvad 
de  delar  ang&r,  som  ej  rora  Danraarks  bistoria.  Det  mesta  rorande 
dansk  bistoria  i  bans  verk  bar  afyen  tidigt  ofverg&tt  i  den  tryckta 
literatnren,  d&  det,  sasom  C.  Wendt  ocb  H.  Rordam  redan  an- 
markt,  tjenat  Arild  Hvitfeldt  till  forarbete  saval  omedelbart,  som 
genom  lundabiskopen  Mogens  Madsens  Series  Regum  Daniae,  bvilken 
bandskrift  Hvitfeldt  lika  starkt  begagnat,  som  Mogens  Madsen  forut 
for  sitt  arbete  begagnat  Henrik  Veiger-Smitbs  kronika.  Men  da 
ett  ocb  annat  af  intresse,  synnerligen  for  de  sk&nska  landskapen, 
af  Hvitfeldt  lemnats  obemarkt,  bar  man  i  dessa  Samlingar  till  Sk&- 
nes  bistoria  velat  meddela  ett  utdrag  ur  de  fragment  af  kronikan, 
bvilka  intill  v&ra  dagar  blifvit  bevarade  inom  Henrik  Veiger-Smitbs 
fademebygd,  ocb  det  lemnas  med  en  s&  .mycket  storre  tillfreds- 
stallelse,  som  fodelsestaden  ocb  fodelsebygden  efter  4rbnndradens 
glomska  derigenom  skanka  en  skyldig  gard  af  tacksam  erkansla  &t 
ett  minne,  som  forbleknat  infor  glansen  af  bans  efterfoljares. 

Lunds  oniversitets  bandskriftsamling  forvarar  tvenne  utdrag 
ur  Henrik  Veiger-Smitbs  kronika,  det  ena  en  liandskrift  in  qvarto  i 
universitetets  egen  samling,  det  andra  bandskrift  in  folio  i  Dela- 
gardiska  samlingen.  Af  dessa  bar  bandskriften  in  qvarto,  s&som 
till  spr&kform  ocb  skrifform  den  aldsta  ocb  mest  v&rdade,  bar 
blifvit  lagd  till  grund  for  texten  ocb  foliobandskriften  endast  der 
anvandts,  bvarest  den  tjenade  till  utvidgning  af  den  forra.  Af 
qvartbandskriften  saknas  s&lunda  p&  ett  stalle,  som  det  tyckes, 
2:ne  blad:  dessa  bafva  genom  foliobandskriften  blifvit  ersattai 
Likaledes  bar  ur  denna  bemtats  en  ocb  annan  notis,  som  i  qvart- 
bandskriften saknas.  Qvartbandskriften  bar  rorande  afskrifvaren 
anteckningen:  bic  liber  a  Jobanne  Petri  scriptus  est,  ocb  lemnar 
dermed  £inske  afven  namnet  p&  den,  som  fortsatt  kronikan  ef- 
ter 1563,  Henrik  Veiger-Smitbs  dods&r.  Fortsattaren  synes,  att 
doma  af  anteckningen  under  1580,  bafva  under  en  langre  tid  varit 
i  buset  bos  H.  Veiger-Smitbs  enka.  En  annan  anteckning  p&  latin 
af  professor  J.  J.  Winslows  band  gifver  tillkanna,  att  bandskriften 
1659  kommit  i  bans  ego,  sedan  den  forut  tillbort  bans  morfader, 
kyrkoberden  i  Qviinge  ocb  Gryt,  Glaus  Pederson.  Den  bar  formod- 
ligen  ofverg&tt  till  universitetet  jemte  de  andra  bandskrifter  rorande 
Sk&nes  bistoria,  som  det  eger  fr&n  J.  J.  Winslows  samlingar. 
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Vid  utgifvandet  af  har  lemnade  utdrag  bar  Henrik  Veiger- 
Smiths  kronika  blifvit  delad  i  tvenue  afdelningar.  I  den  forsta, 
bar  nedan  meddelade,  har  blifvit  sainmanfordt  allt  bvad  som  i  ett 
eller  annat  afseende  rorer  de  sk4uska  landskapeii,  samt  af  allman 
dansk  bistoria  bvad  som  kau  ega  n&got  iotresse  for  kaonedomen 
cm  den  inre  utvecklingen  ocb  om  seder  ocb  bruk.  En  del  allmanna 
bistoriska  data  s&val  inom  som  utom  Danmarks  bistoria  bar  man 
ansett  bar  saklost  kunna  utelemnas. 

I  den  andra  afdelningen  deremot  bar  den  vigtigaste  delen  af 
kronikan,  anteckningarna  fr&n  &ren  1523—1537,  dea  mest  upprorda 
delen  af  forfattarens  egen  samtid,  blifvit  fullstiindigt  tryckt  i  nar- 
maste  sammanbang  med  den  i  detta  bafte  meddelade  Jorgen  Monters 
kronika. 

Texten  meddelas  fullkomligt  oforandrad ;  endast  bar  utgifvaren 
till&tit  sig  utelemnandet  af  storre  bokstafver,  d&  forvirringen  bar- 
utinnan  yarit  synnerligen  stor. 


Hemorabilla  et  notatatu  digna  ex  Cronids  Henr.  Fabri  Halmog. 

Maltnd  bygdis. 
1319.    Wdij  denne  tidtt  bygdis  Malmos  stadtt  der  som  bandit  na 
ligger 

1434 '). 

Skaane  hrendis  aff  hong  Karl  Knudtzon. 
1452.    Om   midfaste   thid   brende   bandtt   Hellsingborgh,   Borreby, 
VerpiDge,  Gielltoffthe  alldelis  aff  oc  en  storpart  aff  Lundttb; 
bispgaarden   oc    kircken   hollt  bisp  Tyge  for  hannem.     Oc 


*)  Hvad  en  skaDsk  kronikeskrifvare  i  det  16:de  irbundradet  egentligen 
t&nkte  om  Sveriges  minnea  fr&n  anionstiden,  visar  sig  p4  ett  betecknande  salt 
af  fo^jande  anteckningar: 

Sued  defidunt 

1434.  Opsatte  sigb  en  frijbaareo  mandtt  aff  Suerige,  cui  nomen 
EDgelbertus,  contra  regem  suum  Ericum  oc  handlede  saa, 
attb  almuen  fioltt  fraa  kongenn,  men  strax  det  andet  aar 
der  effter,  fredagen  nest  for  hellig  x  dag,  fick  bandtt  mer- 
cetem  seditiosorum  oc  bleff  ibielstungen. 

1448.  I  samme  aar  fiolde  atther  de  Suenske  fraa  den  contract,  som 
de  baffde  giort  mz  Dan:  rige  oc  udualde  Karll  Enudsson 
till  en  kongb  aff  Suerige. 

1493.  Brugede  her  Sten  Sture,  Regentere  todi  Suerige^  stor  tijranni 
mod  kirckenns  prsoner,  klerckeriidtt  oc  adelen  medtt  roff, 
wlofflighed,  skatt,  tynge  oc  besueringh  oc  saagde  offrdaadelige, 
att  bandtt  wille  forsoge  oc  forfare,  %m  dett  war  sant,  som 
sigis,  att  buis  som  kirckens  p:soner  forfolger^  faar  heffon 
der  fore  oc  far  ilde  oc  kommer  ij  wedermod  der  fore,  builcket 
bannem  siden  bende  oc  wederfor;  hand  misste  sin  sere  oc 
domdis  till  en  forrsedere  for  mange  wchristelige  stijcke 
bandtt  giorde  oc  brugit  oc  fick  om  sier  en  ond  ende  aff  verden. 
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der  handtt  drog  op  ad  Suerige  gien,  brende  handtt  Gierdz 
herit  oc  Willens  herrit  aldelis  aff.  Kong  Christiern  kunde 
icke  giore  hannem  modstan,  thi  Orsund,  war  offrlagt  med 
iiss,  huilcken  icke  kunde  here  att  gaa  oppaa  eller  ride  paa. 

LilU  0. 
1468.    Her  luer  Azellsenns  gaardt  (qui  defecit  a  rege  Ghristierno, 
der  bandit  borde,  att  de  Suenske  war  forfaldne)  brendis  oc 
odeleggis  aff  kongb  Cbristiern  cm  midfaste  tbidtt. 

Sollfsborgy   som    her  Iffuer  Axellssen  indebagde,  brendis 
aff  kong  Cbristiern  circa  Micbaelis. 

Skiogers  dreet, 
1496.  lod  kong  Hanss  wdgaa  it  almindeligt  bud  och  befalning  ofiir 
alt  Danmarck  att  alle  almindelige  quinder  oc  skioger  skuUe 
bere  paa  deris  hoffued  en  fordeeld  huffue,  balff  rod  oc  balff 
sort,  oc  intid  klede  bere  end  oc  untersk  oc  intid  lerit  bere 
en  alene  paa  j  ^. 

Biscqp  Bbrie. 
1498.    bleff  mester  Borie,  ercbedegnti  wdi  Rodskilde,  som  fore  bagde 
werit  kongb   Christiems   oc    dronningh    Doretbis    canceler, 
wdualt   till   ercbe   bisp   ij   Lund,  effter  her  Jenss  Brostorp 
ercbebiep  dodtt. 

Her  Poffuel  Laxmandtt, 
1503.  riddere,  kong  Hansis  boffmestere,  bleff  ij  samraa  aar  ibiell- 
slagenn  paa  Hoiebro  ij  Kiobenhaffnn  aff  Ebbe  Strangessen 
och  Bjornn  Anderssen  de  xm  ridd.  dag.  Mange  meene,  att 
dett  skede  aff  kongb  Hansis  befalningh,  thy  att  her  Pouil 
skuUe  weritt  ij  it  lonligtt  forbund  mett  de  suenske. 

Gamle  Nels  Hack  af  Hickebierg 

1508.  bleff  ibielslagen  udi  Hellsing  borg  aff  ber  Anders  Billde, 
ridder,  som  daa  war  kongb  Hansis  foermars,  denn  stund 
kongh  Hanss,  biscop  Borie  och  andre  flere  aff  Damarckis 
rigis  raadtt  waar  der  thill  stede. 

Morten   Lauritzm^  pius   &  probus   civis  Malmogensis 

moriiur. 

1517.    Hand  brugede  kiobmandz  bandell,  oc  allt  bues  band  wandtt 

mett  samme  handell,  lagde  band  strax  der  aff  hallff  parten 

till  de  fattige;   hanss  brodkorff  oc  olkande  for  de  fattige 
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waar   aldrig   tomme,   stedze   finge  de  fattige  for  hanss  dor 
oil  oc  brodtt;  vestiyit  pauperes  mett  kiorle,  troier,  skiorther^ 
hoser  oc  sko,  som  huer  haffde  beboff  oc  hannom  ombadt. 
Utinara  ditiores  vellent  huDC  imitaril 

1519.  Biscop  Boric  dor  i  samme  aar  loffuer  dagen  fore  jull, 
som  yar  S:  Aiine  dagh,  wdij  Luad,  der  bandit  baffde  werit 
bisp  wdij  xxiiij  aar. 

Der  biscop  Borie  war  dodUy  wdualde  cannikerne  unum 
ex  capitularibus,  cui  nomen  M.  Aage  Ippsen,  till  bisp,  men 
kong  Gbristiern  begierede,  att  de  skulle  tage  M.  Joren 
Skottborrigb,  banss  andenn  cantzler,  en  god,  from,  mand, 
builket  de  ocb  giorde,  oc  M.  Age  wigede  hannom.  Men  siden 
att  for  mester  Jorgen  ey  wille  sleppe  oc  antuorde  konning 
Gbristiern  Bomebolm,  huilcket  bandit  willde  baffue  fraa  sticiit 
ocb  till  kronen,  saa  bleff  bandit  ocb  skot  wdit  ocb  kom  ij 
kongens  wrede  oc  aff  fryct  tog  en  kappe  paa  sig  ij  Kioben- 
haffn  ij  graabroder  closier,  at  in  bac  vesie  eo  melius  effugeret, 
contolii  se  Romam  ocb  bleff  der  wiidit  aff  paffuenn  till 
ercke  bisp  ij  Lundt  oc  der  sangb  band  sin  forste  biscops 
messe,  oc  fordij  bandit  icke  mett  fred  kunde  were  \j  Lunde 
stict  for  M.  Agis  sleet,  som  for  wd  meldis,  iby  flyde  bandit 
till  GoUne  ocb  bleff  der  suffraganeus. 

Cannikerne  ij  Lundt  fangis, 
Steffnede  kongb  Gbristiern  Lunde  canicker  for  sigh  oc  be- 
g^ede  aff  dem,  att  de  wille  offraniuorde  bannem  Borrenbolm 
ocb  Abuss  mett  nogitt  andeit  godz,  som  stictedit  iilborde. 
Der  de  dett  icke  giore  willde,  settis  de  ij  feogsell. 

Dansk  tolls  sise. 
I   samme   aar   S:  Peders  dagh  ad  vincula  tog  Malmos  ind- 
byggere  paa  raadbusit  wedit  dansk  tolls  sise. 

M.  Dirick  bisp  i  Lund, 
1521.    Bleff  mester   Dyrick   Slaekbecko    indled  ij  Lunde  stigi  for 

enn  ercke  biscop  ocb  waar  siadfest  aff  papa  Leone  X. 

1522     Kong    Christiern   lod   brende  denne  M.  Dijrick  paa  garole 

24  Jan.  torgb  wdij   Kiobenbaffen ;  men  for  band  brendis  waar  band 

bagbunden,   ocb    bodelen   lidde    bannem    op    ait    sUen   till 

galienn  rj  eller  yij  iren,  som  stod  samme  tid  paa  gamle  torg. 


Hammer  huss  slot  paa  BarrenhoJm  viiidis  ec  indtagis  aff 
de  lybske  oc  deris  till  bengere  eodem  anno. 

Jf.  Johan  Veee  hisp  ij  Lund. 
I  samme  aar  2  feb.  bleff  M.  Johanu  Weze^  som  war  enn 
fhjb'aaren  maudtt  aff  Cleue  land  och  war  M.  Dyricks  cant- 
zelcr,  indled  for  eon  bisp  ij  Lunde  stigt  Samme  Johan 
fuUde  kong  Gbristiern  aff  landtt  och  bleff  eidenn  bisp  ij 
Gostnitz  eller  Constantia. 

Aare  sild. 
1539.    paa  lagde  kong  Christian,  att  huer  fiskere,  som  fisker  wdij 
Oresundtt  effter  ^illd,  skall  giffue  iiij  ole  silld  for  huert  aar. 

Lunde  capitels  iordegods  %  Malnho. 

1541/  I  samme  aar  wdij  kong  Christians  neruerelse  skede  enn 
contract  oc  forligelsse  emellem  Liiude  cap:  och  Malmos  ind- 
l)ygg6re  om  dett  iorde  gods,  som  Lunde  capitel  haffue 
liggendis  inden  Malmos  porte,  som  de  breffue  forklare,  som 
der  om  giorde  aere. 

1542.  Hertug  Frederick,  kong  Christians  son,  hyldis  paa  Lobershoy 
till  Danmarcks  konge  tisdagen  for  S:  Laurentii  dag,  som  war 
den  Yiij  dag  Augusti.  I  samme  aar  hyldis  hand  oc  paa  alle 
landzting. 

Oxne  told. 
I  samme  aar  paa  lagde  kong  Christian,  att  huer  oxe  eller 
best,   som   wdskibis   till   sios,   skall   giffue  en  j  gyllen  till 
tolld. 

Tystolls  siise. 

1543.  Paa  lagde  kong  Christian,  att  kiobmenderne  skuUe  giffue  ij 
gyllene  till  sise  aff  huer  lest  tystoll,  som  fordis  wdij  Dan- 
marks  rige. 

Anne  Bamsis  hrend. 
1546.    Den    13   Augusti,  som  war  mandagenn  nest  Marise  Assump, 
bleff  brent  wdenn  for  Malmo  Anne  Christenn  Pederss.  (som 
kallis  Ramsio  effter  hendis  forste.  hossboDde)  for  iiij  hindis 
ecte  born,  bun  haffde  ladit  myrdtt. 

Item  ij  aff  bindis  piger,  som  qualde  itt  aff  samme  born 
bleff  oc  brent  samme  tidtt.    Bleff  oc  Karine  Iffaer  Belte 
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magers  brent,  for  hnn  haffde  warit  wdij  raad  med  hindis 
datter,  der  bun  tiente  samme  Anne,  att  myrde  itt  aff 
samme  bom. 

Joren  Kocks  testamente. 
I  samme  aar  den  1  dag  Martii  giorde  Jorgen  Eock,  borge- 
mester  wdij  Malmo,  och  hanss  erlige  hnstru  Sisse  Kortz 
daatter  itt  euigt  testaments  for  de  fattige,  saaledis  att  huertt 
fattige  menniske,  &om  gaar  om  gudz  almisse,  skall  haffue 
huer  dagh  for  enn  smaa  penning  brod  bagitt  effter  tidzens 
leylighed,  och  skall  samme  allmisse  wdgiffuis  for  Malmos 
raadhu8s,  och  fattige,  som  ligge  paa  deris  sotte  seng,  skulle 
oc  nyde  samme  almisse,  wdentagne  de  som  ere  ij  hospitalitt. 

Dyrtid  i  DanmarcJc. 
1546.    Item  war  der  en  suar  stor  dyr  tidtt  ij  Danmarck:  j  skeppe 
mell  galtt  24  /»  j  skeppe  ru  18  /?  j  skeppe  byg  xij  /»  och 
j  172^,  der  bonden  skulle  saae :  j  tr  ru  mell  gait  x  m^, 

I   samme   aar  oc   dyre  tidtt  bygdis  dett  up  raadhuss  ij 
Malmoe. 

Kirckegaarden  uden  for  hyen. 

Lod  kong  Christian  3  wdgaa  itt  almindeligt  mandat,  adtt 
mand  skulle  graffue  oc  giore  kirckegaarde  wden  for  stederne 
till  attjorde  och  begraflfue  fattige  folck  wdij;  thi  bleff  denn 
ny  kirckegaard  wdenn  for  Kiobenhaffn  giort  till  fattig  folck 
oc  den  ix  Pebruari  anno  1547  begyntis  forst  att  iordis  dode 
menniskis  lig  der  wdij. 

Hustruen  nyder  halff  bo, 

I  samme  aar  gaff  kong  Christian  den  3  quindfolckene  in 
Dania  dette  priuilegium  oc  frijhed,  saa  att  huer  quinde 
skall  nyde  effter  hendis  dode  hosbonde  helten  aff  gottzitt, 
huad  heller  bun  h:f  born  eller  inge  bornn;  for  fijck  bun 
icke  mere  end  som  itt  dett  baste  barnn. 

1551.  Lector  Franciscus  Wormordi,  primus  superintendens  euan- 
gelicus,  moritur  19  Decembris. 

1552.  Anno  52  var  der  en  stor  herredag  ij  Kibhenhaffen  oc  bleff 
der  besluttedt,  at  de  Vendeske  siosteder  skulle  beholde  deris 
preuilegier,  de  haffde  skteffaen  och  bes^lede,  men  det  skidle 
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de  icke  nyde,  dett  de  prode  att  sette  frem:  Na  ansre  olde 
wise  und  wane. 

Samme  aar  den  17  Maij  saae  fire  fiskere  aff  Mallmo, 
lowactige  fattige  dannemend,  formiddag,  der  klocken  var  8 
och '  bimmelen  yar  klar,  ett  barn  saa  stort,  som  dett  kunde 
yeret  8  aar  gammellt,  som  gick  korsais  paa  bimmelen  mett 
ndstracte  arm,  ocb  det  kom  aff  sudnest  och  gick  ind  wdj 
Sster.  Hoss  den  boyre  baand  gick  itt  riss  och  boss  den 
yenstre  2  suerd,  dett  ene  yar  saare  stortt  och  det  andett 
nogett  mindre. 

1553.  hleff  Nelh  Jpssen,  raadmand  ij  Malmo,  dod. 

1554.  Hertug  Fredrick  anammet  Malmos  slot  30  Julii  aff  sin  kiere 
herre  fader  kongh  Christian.  Erlig  oc  welbyrdig  mand 
Eyler  Hardenbiergh  war  samme  tid  denn  wngne  herris  oc 
forstis  boffmester. 

M,  Christen  Pcdersserty  som  war  kanick  wdj  Lund,  dode 
ij  Sielandtt  wdij  enn  bondeby  Belsinge  den  16  Januarij  1554 
hoss  sin  frende  her  Peder  N.  i  Helsinge,  en  bondeby  2  mile 
fraa  Helsingor. 

Skib  ad  Flecker  ben. 
1555  paa  lagde  kongh  Christian,  att  alle  kiobsteder  wdij  Dan- 
marck  motte  kiobe  och  fly  dem  skib  oc  dem  wdgiore  oc 
berede  till  orloffs  skib  mett  folck,  fetalie  och  skytt  oc  altt 
anditt  hues  der  till  hor,  ut  regni  hostes  auerterent.  Disse 
forsamledis  for  Kiobenhaffn.  Den  13  dag  Junnii  lob  de  fraa 
Kiobenhaffn  mett  kongens  orloffs  skib  ind  ij  Norge  wdij 
Fleckers  haffn ;  der  laa  de  stille  en  tid  lang  oc  den  23  Augusti 
komme  tillbage  igieri  for  Kiobenhaffn.  Her  Maagens  Gyl- 
denstiern  war  offuist  houismand  paa  samme  skib. 

Preste  skatt. 

1559.  I  samme  aar  gaffue  alle  canicker  oc  prester  offr  allth  Dan- 
marcks  rige  kongl.  may:  till  skatt  den  tredie  pending  aff  all 
deris  rente  och  indkomst,  som  dem  tillfald  in  anno  1558. 

Tarden  ij  Malmo  och  ij  Kiobenhaffn. 

1560.  I  samme  aar  29  Octob.  formiddag  hallff  g^aen  till  xi  kom 
itt  stort  forferdeliget  liunild  som  klar  rod  ild  och  torden  oc 
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slo  iad  offuerst  ij  S:  Peders  kircke  torn  oc  brende  xviij  fafifne 
ned  afif  samme  torn.  Borgemester  oc  raad  ij  Malmo  loffuede 
oc  till  sagde  nogle  karle  en  sum  pendinge,  att  de  wille  giore 
deris  beste  der  till,  att  de  kande  redde  tornitt,  huilcket  de 
oc  giorde  och  slucte  illden;  slo  oc  samme  tid  itt  bull  paa 
samme  mur.  paa  den  norderste  ende,  udslette  och  paa 
skiffuen  paa  seieruerckitt  nogle  tall. 

Paa  samme  tid  oc  time  slo  och  torden  ned  ij  S:  Nicolai 
kircke  Haff.  ij  en  taf&e  paa  alteritt. 

Samme  aar  den  23  FebruariJ  seglede  hertug  Magnus  aflF 
Bleging  till  Lijffland  at  vere  bisp.  1  Martij  kom  hand  till 
Gulland,  der  war  hand  till  den  8  Apr.,  seglede  saa  der  fraa 
oc  kom  til  Lijffland  d.  16  Aprilis. 

1567.  Anno  1567  oc  65  war  den  store  pestilence  om  kring  Belt 
och  paa  alle  sider,  oc  dode  der  aff  Malmos  skole  samme 
sinde  scholemesteren  oc  alle  fijre  horerne  och  bornene  saa 
ner  som  tre  eller  fire  paar,  der  bleff  ij  liffue  att  gaa  for  ligh. 

1573.  Der  mand  shreff  1573  aar,  offer  Oresund  mand  paa  issenn 
for,  daa  frosse  3  folk  paa  issen  ijhill,  som  ginge  fraa  Mallmo 
och  till  Kiobenhaffn. 

1577.  Anno  chr:i  1577  den  12  Aprilis  blefi  hertig  Christian  den  4 
fod  paa  Fredricks  borg  oc  bleff  hylditt  till  Danmarckis  ken- 
ning S:  Viti  dag  paa  Wiborgs  landsting  anno  1584,  oc  samme 
aar  bleff  handtt  oc  hyldet  ij  Fyn  oc  ij  Sielland  och  sidenn 
den  20  Julii  ij  Lund  ij  Skaane  samme  aar. 

.  Anno   1576  dode  her  Kolle  P:sson  om  alle  hellgens  tid: 
handtt  waar  een  Fjnbo. 

Om  Nels  Ibsen^  offtierst  borgemester  ij  Mallmo, 

Der  mand  skreff  tusind  fem  hundritt  aar 

Oc  fier  sinds  tiuff  ieffne, 
Den  dag,  der  jomfruen  ij  solenn  indgaar 

Effter  sin  tid  oc  skeffne, 
Hensoff  fraa  denne  selendighedz  oo 

Nels  Ibssenn,  den  vi  skriffue 
Borgemester  och  raadmand  ij  Mallmo 

Wdij  aarene  siu  oc  tiaffae. 


Nij  hundrede  daaler  ij  sit  formaal 

Gaff  band  paa  enig  rente 
Till  skolenn  oc  aarme  oc  hospitaal. 

Dette  war  banss  testamente, 
Huilcket  banss  sonner  oc  daatter  kier 

Samtychende  gieroe  waare, 
Hanss  well  betrod  maa  distribuere, 

Som  de  for  Gudtt  will  suare: 

Hanss  siell  monne  Gud  beuare! 

« 

1580.  Anno  1580  denn  19  Januari  bortsoff  i  Herren  salige  hustru 
SmidU  ij  Malroo  (meus  cireiter  septennium  hospes  longe 
charissimus. 

1582.  Anno  d:ni  1582  am  hosten  dode  Nels  Madssen,  borgemester 
ij  Malmo,  fod  ij  Ny  Kiobing  ij  JuUandttb. 

1583.  Anno  1583  den  14  Feb.  om  morgenen,  lidit  for  5  slet,  dode 
salige  ber  Isaach  Pedersen,  prouist  ij  Oxieherit,  som  baffde 
weritt  sogne  prest  wdij  Mallmo  ij  15  aar. 

1584.  Afmo  Chr:i  1584  om  effterhosten  dode  ber  Gerst  Albritem 
ij  Torrmge  aff  enn  befftig  pestilentze,  som  dett  aar  grasseret 
alle  wegne  ij  Skaane;  dode  oc  samiyie  gang  banss  quinde 
oc  deris  eniste  sonn  Albritt 

Item  scunme  aar  dode  M.  Vessell  ecuitor  ij  Lund,  men 
an:o  84  dode  banss  succentor  b:  Hanss  HoUender. 

Anno  d:ni  1584  om  sommeren  dode  basteligen  hen  Jaccp 
PedersHnnf  borgemester  ij  Malmo  sine  liberie.  Gud  beuare 
088  fraa  braad  dod.    Amen. 

Anno  d:ni  1584  lileff  hospitalit  ij  Malmo  forbedritt  mett 
bygning,  mett  buelning  offr  altaarit  oc  mett  ny  stole.  Dis- 
ligiste  ocb  saa  bleff  samme  aar  bryst  vernen  paa  den  wester 
wold  oc  paa  den  oster  rundell  satt 

Fraa  8:  Mickels  dagh  anno  1584  oc  saa  frem  att  ind  till 
waaren  wdygiennem  war  der  slett  ingea  winter,  den  nogen 
kunde  regne,  buerken  mett  iis  eller  snee.  Om  S:  Poffuils  tid 
stode  prterne  ij  baffiierne  mett  sine  skifinne  blomster,  saa 
mand  tog  dem  hiem  ocb  strodde  yinduerne  oc  bordeme  der 
mett.    Oc  mand  fick  gode  oc  wellsmagende  vrter  till  sallatt 
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om   KyndellmiJBse  dagh.    Huad  dett  will  hiem  bsere,  maa 
Gudtt  wide,  som  alting  wedtt 

Samme  aar  oc  paa  det  efftorfolgende  war  en  suar  hefftig 
pestilenze  alle  wegne  ij  Skaane.  I  Malmo  waar  dett  stille. 
Daa  dode  mijn  gode  wen  Jep  Brand  ij  Hotofflie  mz  sin  hu- 
stru  Kirstine  Pisdottelr. 

1585.  At  den  15  dag  Januarij  daa  dode  salfge  her  Anders^  som 
haffde  predickett  her  ij  Malmo  ij  17  aar. 

Anno  Chr:i  1585  Eyndelsmijsse  dagh  om  afftenen,  der 
vecteme  hagde  robtt  nij  om  afftenen,  daa  nedslog  itt  for- 
skreckeligt  torden  slaag  ij  Kiobenhaffn  ij  wor  Frue  kircke 
torn  och  kom  illd  ij  to  stole,  een  paa  den  norre  oc  en  paa 
den  sonder  side  oc  brende  till  anden  dags  morgen.  Oc  aff 
samme  slag  refifnede  Helligeistis  storste  klocke  ij  4  parter. 

Anno  Christi  l685  Dominica  rogationum  drog  doctor 
Klaus  Hamer  fraa  Kiobenhaffn  och  till  Mallmo  och  wfor- 
toffuitt  fraa  Malmo  och  paa  weiene  till  Lundtt  och  paa 
samme  wey  tog  sig  ij  sinde  att  wille  icke  till. Lundtt,  men 
hand  leyde  wid  Hoye  Broo  en  bonde  wogn  till  Lyngby  odi 
om  afftenen  gieste  der  sognepresten  ibidem,  och  lidit  effter  att 
handtt  war  didtt  kommen,  men  de  beredde  bordett  och  wille 
giffue  hannem  nadere,  gick  handtt  wd  oc  der  de  sogte  strax 
effter  hannem,  daa  fands  handtt  dod  ij  en  brond  ij  samme 
prestis  gaard.  Hand  war  grsecus  professor  in  academia 
Haffniensi,  vir  in  primis  clams  et  insignis. 

1586.  Anno  16S6  den  17  Mariij  hleff  mester  Jacob  (Nilsan),  hustru 
Karinis  son  wdij  Lund,  hals  huggen  ij  Kiobenhaffn  ob  satyri- 
cam  quandam  cantilenam  adversus  D.  Episcopum  M.  Nico- 
laum  Albinum.   Oc  gick  handtt  m^it  frixnodigh  till  dode  *). 


*)  I   samma  folioband,  hvarest  den  yngre  afskriften   finnes,   &ro  foljande 
rim  barom  antecknade,  som  visa  tidsupp&ttningen  af  denna  bandelse. 

EUiehe  rimy  som  en  nortik  prestgiorde^m  M.  Jaeoby  der  b^frettei  i  KiSbenhe^n. 

Hagde  bispen  i  Lund  sig  end  fbrseet 

Met  stenen,  som  hand  lod  tage, 
Aff  Gudta  foramn  er  saadant  skeet 

Hans  bofifmod  der  met  at  pkge; 
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Anno  1586  om  fastelaffvens  tid  bleff  der  enprest  mett 
alt  sit  ganske  folck  dissligist  mett  en  anden  gammel  predi- 
catttir,  som  haunem  haffde  gest,  fonnyrt  ben  wed  Mastrand  ij 
Norge  aff  2  mordiske  kremmer  drenge,  som  de  hafide  lant 
.buss  om  natthen,  builcke  der  de  haffde  myrd  ynckeligen  alle 
ij  gaardeD,  saa  satte  de  ild  paa  alle  fire  biorner  eij  gaarden 
oc  toge  bues  klenodier  der  fantz.  De  bleffue  dog  aff  denne 
gamle  prest  berofft  oc  aiden  bleffue  de  stegte.  Disse  ware 
2  skotte  drenge. 

IbSl.  Atmo  1587  den  6  Martii  oge  de  imellom  Helsind  borg  oc 
Helseiorg  mett  store  ektre  packer  oc  dreffue  de  ijsen  oc 
8tade  der  offaer  ocb  mett  vin  fad  paa  tre  ammer,  oc  bonder 
ij  Skaane  aage  der  offr  oc  saalde  les  wiid  for  x  sk. 

Item  ij  samme  aar  den  17  martij  dreff  alle  skiff  oc  skuder 
aff  Mallmos  redtt  oc  pramme  oc  alle  pele,  som  pramme  ocb 
skuder  war  belagtt  widtt,  tog  ijsen  benn  alle  sammen. 
D^ni^  store  klaack  ij  Lund  yeyede  67  skippund. 

1588.  Anno  1588  denn  4  Aprilis  dode  vor  naadigste  berre  kong 
Fredrick  den  Anden  paa  Anduorskouff  slott  ij  Sielland,  paa 
builcken  dag  Skiertorsdag  faltt,  om  effter  roiddag,  der  klocken 
var  4  slett. 

0  Danmarck,  Danmarck,  see  dig  nu  oro, 
Du  bar  ber  mist  een  berre  from; 

En  klar  soel  for  oss  till  berge  er  gaan,  min  yen, 

1  naar  Gud  vill  den  maa  oprinde  igen! 
Gud  bielpe  oss  fattige  danske  folck 

oc  ver  Tor  skytz  berre,  yern  ocb  tolckl 

Den  3  paske  dag  begynte  dett  att  ringe  for  kongen  offuer 
all  rigett  naar  12  slo  om  dagen  buer  dag  j  time. 

Salige  kong  Fredrick  var  nu  54  aar  gammell  oc  baffde 
regieret  udj  29  aar  fredelige  cbristelige  ocb  veil. 

Samme  aar  den  aanden  Aprilis  dode  frue  Mette  Peder 
Oxes  ocb  bleff  begraffuen  ij  Skarolt  den  14  dag  ij  May 
maanett. 


Dog  bnrde  der  ingen  erlig  mand 
Sig  saa  offuer  hannem  at  hefibe;  ^ 

Thj  er  det  icke  ynder  paa,  min  sand, 
At  det  kaaater  liff  oc  leffhit. 
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I  dett  samme  88-  oar  den  fSnte  dag  Martij  dode  erlig 
och  gudfryctig  quinde  Johawne  Jaeop  Samsings,  borgerske 
her  ij  Mallmo  ij  en  christelig  bekiendelse  och  Guds  sons 
Jesu  Christi  paakaldelse.  Gad  giffue  hende  en  saalig  och 
gledelig  opstandelse.  Amen.  Gad  troste  alle  efiter  lefiuen- 
des  Yenner  och  bedroffdede  hierter. 

Den  3  .Aprilis  ij  samme  euiV  om  natten  mellem  elffae 
och  tolff  bleff  seet  aff  luren  och  tornTecteme  her  i  Mallmo 
forst  en  ild  foer  aff  himmelen  ij  en  morck  natt,  meget  klar 
rod  och  skindendes,  och  strax  i  en  sky  bleff  seett  en  offiier 
maade  grusom  stor  mand  och  lang,  met  en  offuermaade 
breed  hatt  paa,  som  hengde  nedt  offaer  hans  skuldrer,  ett 
ett  langtt  hoitt  skeg,  som  siuntes  att  flagre  hid  och  did  for 
verett.  Item  vide  boxer  och  en  stacket  kappe  och  begge 
hans  arme  och  bender  vare  ij  siden  udspent  Dett  varede 
yell  j  kaarter,  och  aidden  ij  en  anden  sky  forsuant  och 
deelt  ij  4  parter.    I  huad  Gud  will,  dett  will  betyde! 


E    Bidng  till  historian  om  de  inre  orolighetema  i  Danmait 

efter  Christiaii  JkM  lykt  1523. 

L   Henrik  Teiger-Smiths  kronika  1523    1537. 

Jargen  Kock  borgemester  ij  Mallmb. 

1523.  I  dette  aar,  der  kong  Christiern  togh  sigh  ij  sinde,  att  hand 
wille  fare  aff  rigett,  giorde  hand  1  Aprilis  Jorgen  Kock, 
hans  naadis  myntemester,  till  borgemester  wd^  MalmS  oc 
befoU  hannem  Malmo  stadtt,  att  hand tt  skuUe  hoUde  han- 
nem  den  till  gode,  till  huilckit  hand  giorde  sit  beste  oc 
bioUt  denn  saa  lenge,  som  hanneip  mueligt  waar. 

Christiemus  2  faar  aff  rigit 
I  samme  aar,  der  Danmarcks  rigis  raadtt  oc  aadel  haiSde  op- 
skreffuitth  deris  seed  oeh  troskab,  som  de  haffde  suorit  hans 
naade,  tog  hand  sin  hustru  oc  bomn  oc  droge  aff  rigit  fraa 
Kiobenhaffn  mandagen  nest  effter  quasi  modi  geniti  sondage 
hen  till  Westerlandene  och  komme  ind  for  Fere  wdi  Selandtt 
oc  de  bleffaede  erlige  anammede  aff  herrerne  aff  Fere  oc 
laae  nogle  dage  paa  hanss  gaard,  sidenn  fore  de  der  fraa 
till  Mecheln  wdi  Braband  oeh  de  bleffue  der  indforde  paa 
Keiserens  gaardtt. 

Frederieus  I  Bex  Dania. 
I  samme  aar  indkallede  Danmarcks  rigens  raad  oc  adel 
hertug  Frederick  aff  Holstenn,  kong  Christiems  farbroder, 
till  en  konge  wdij  Danmarck  och  Norge,  oc  anden  dagen  for 
S:  Botills  dag  drog  hand  for  Kiobenhaffii,  oc  bestollede  dett 
mett  de  wendiske  siosteders  hielp  oc  bistandt     Herm.  Bon. 

Skermossel  for  Malmo 
Loffderdagenn  for   nativit.   Marise   stod   wdenn  for  Mallmo 
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emellom  den  danske  adell  och  Malmos  indbyggere,  oc  stridz- 
mend  red  aff  stadenn  oc  droge  till  Skaberse.  Der  de  skaanske 
herrer,  som  der  forsamlede  ware,  fornumme  dens  tillkomst 
flyde  de;  somme  aff  dem  lode  sadle,  stoffler  och  harnisk 
bliffue  der  och  fioUe  paa  hestene  och  romde,  och  sammetid 
satte  de  aff  Malmo  ild  paa  Skaberso  gaard. 

Hertug  Frederick  aff  Holsten  hyldis  i  samme  aar  paa  Lybers 
hoy  for  Lund  till  Danmarcks  konge. 

Mester  Aage  Ibsen  bleff  i  sa^Doaae  aar  «4^alt  tiU  ercl^- 
bisp  udi  Lund. 

1524.  Kiobenhaffn  och  Mallmo  opgiffuis  om  hellig  tre  kongers  dag 
i  kong  Fredericks  hender,  och  sampie  dag  vare  M.  Aage. 
iidualdt  till  Lunde  stickt,  och  her  Albrit  Ibsen,  riddere. 
paa  Malmos  raadhuss  och  Mallmos  borgere  sn^re  diim  buld- 
skab  och  mandskab. 

I  samme  aar  bleff  konning  Frederick  kronder,  ij  Kioben- 
haffn den  5  dag  Laurentij,  ij  Danmarcks  rige. 

Dronning  Sophia,  den  forste  Frederici  hastru,  ij  Kioben- 
haffnn  bleff  kronit  till  drotning  paa  Marise  vndfangelsis  dag. 

1525.  Slau  for  Ltind.  Her  Soffren  Norby  kom  fraa  GuUannd  med 
sin  krigsher  ind  ij  Skone  at  indtage  dett  paa  Christierns  2 
vegne,  och  den  1  Aprilis  stod  en  strid  for  Lund  ij  mellom 
Her  Soffrens  stridsmend  och  de  danskis  stridsmend.  Her 
Softens  taffte  och  der  bleffue  vijc  aff  hans  fangett  och  ind- 
forde  ij  Malmo  och  efter  slaffuit  var  offaerstaidt,  slogis  (af)  de 
danskes  stridsmend  (ihiell)  ij  Lund  lz  gamle  serlige  fromme 
mend  och  borgere.  Dissimellem  var  Sofiren  Norby  udi 
Landskrone  och  Idffuerdagen  Mis^ricordia  D:ni  blef  hand 
ndj  Landskrone  bestollet  ad  diem  Petri  et*  Pauli  af  Dan- 
marcks raad,  och  da  ergaff  hand  staden  med  BOgle  artickler 
och  yilkor  att  skulle  beholde  Bleginge  och  anttuorde  fraa 
seg  Gulland,  som  hand  da  indehaffde. 

I  dette  samme  aar  lod  konning  Frederick  prediche  Ghristi 
euaagelium  alle  vegne  ij  Danmarcks  rige,  skyttede  och  be- 
skermede  alle,  som  dett  predichede  och  lerde,  (for)  bespernis 
och  deris  tillhengere(8)  roll  och  tiranj  ^). 


')Se  b&romH.Rordams  anoQ.  i  Hifitorieskrivningen  ogHistorieskriTcrne  etc.  39. 
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)525.  en  borgeris  sonn  af  Kiobenbafn, ')  forsamlede  nogle.  skib  och 
3trid8men4  tillsamDaen,  med  huilke  band  vilde  yerit  i  Norge 
paa  kong  Cbristierns  vegne.  Men  paa  den  18  Octobris  blef 
band  offueruunden  af  de  Hamborgers  orloffs  skib  och  blef 
hand  hal/sbuggen  och  ljcx  per$oner  med  hannom,  som  hand 
och  de  andre  bafde  vent  obenbare  soroffuere;  hand  haffde 
Caroli  denn  5  och  kong  Sjb|3ffle  breff  eller  Siobref ;  hand  och 
de  som  med  hannem  vare  blefue  rettede  och  domdis  med 
ett  falskt  bref,  huilckett  fru  Margrete,  keiser  Karls  den  5 
stadtholderske  vdi  Vesterlandene,  skuUe  baffue  vdgiffuett,  och 
der  kong  Christiern  och  droning  Elizabett  tilltalde  hende 
om  samme  breff,  nectede  bun  del  och  sagde,  att  dett  breff 
var  icke  vdgifiuit  medt  hendis  vilge  och  samtocke. 

1 529.  BUff  Guds  ord  forst  predicket  ij  Danmarck.  Kong  Frederick 
den  forste  lod  vdgaa  en  ordinantz,  i  huilcken  (ban)  under 
och  till  steder,  at  Guds  ord  maa  och  skall  predickis  pffuer 
alt  ij  Danmarck. 

NieU  Brae,  en  fri  mand  aff  Skane,  som  var  lam  i  baade  sine 
been,  blef  samme  aar  fangen  for  Trelborg,  siellff  viij.  Hand 
och  de  fordis  till  Malmos  slott,  och  der  bleff  samme  Niels 
foruarett  udj  nogle  dage  med  vecterne;  de  a^dre  sattes  ij 
fengsell,  aff  huilckett  de  udbrode  och  undkomm<e.  Dereffter 
fordis  Niels  Brae  till  Kiobenhaffn  och  bleff  der  rettedt  met 
itt  suerd,  fordj  at  hand  icke  vilde  suerge  tho  konger 

M.  Hans  Tagesenn  bliffuer  i  samme  aar  sendt  aff  kong 
Frederick  fraa  Viborrig  (huor  som  hand  nogen  stund  haffde 
predicket  euangelium)  till  Kiobenhaffn  och  band  skuUe  der 
lere  och  predicke  Guds  ord,  builcket  hand  och  trolige  giorde. 

Kcng  Christiern  fangis. 
1532.  Om  S:  Jacobs  afften  kom  kong  Gbristiern  fraa  Norge  for 
Kiobenhaffn  effter  den  dag  tingning,  som  nogle  aff  Dan- 
marcks  rigens  raad  och  de  vendiske  siosteders  sendebud 
haffde  giort  med  hannom,  saa  att  ^and  skuUe  komme  feylig 
der  med  cc  personer  och  hseden  igien,  om  hand  och  ^01% 


*)  Uppgiiten  att  Glaus  Kniphof  val  var  af  utlandsk  harkomrt,  dock  lodd  i 
Malmoi  torde  harefter  bora  rattas. 
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Frederick  och  rigens  raad  icke  kande  foredragis]:  hand  kom 
icke  i  land  eller  till  ords  med  kong  Frederick.  Men  der 
hand  haffde  liggett  for  Ejobenhaffn  vdi  viij  dage  fordis 
hand  till  Sonderborrig  och  sattes  i  fengsell,  vdj  huilcket 
hand  sad  inde  luct  vdj  xij  aar;  der  effter  formildede  hans 
kiere  herre  oc  frende,  kong  Christian  den  3,  hans  fengsell 
och  lod  fore  hannom  till  Ealenborg  och  hioltt  hannom  der 
erlige  och  forstelige.    (Hbrm.  Bon.) 

1532.  Hans  Mickelsenny  borgemester  i  Malmo,  som  var  tilfomn 
uddragenn  af  rigett  medt  kong  Christiern  och  miste  der 
offuer  alt  dett  godz  hand  haffde  i  Danmarck,  dode  ij  Har- 
deruerck  udj  Gellderlai^d  den  20  Decemb.  Denne  Hans  Mickell- 
sen  lagde  forst  de  vaalde,  som  ligge  omkring  Malmc.  Hand 
begynte  och  at  forhoye  gaderne  och  forbedre  dem,  huilcket 
Jorgenn  Kock  borgemester  siden  forfulde.  Samme  Hans 
Mickellsen  giorde  den  ostre  sio,  som  ligger  wdenn  for  Mallmo. 

1533.  Kong  Frederick  den  forste  dode  paa  Gottorp  paa  Skier 
Torsdag,  som  var  den  10  Aprilis,  och  end  dog  hand  dod 
och  balsommerit  var  och  lagtt  vdj  itt  vexitt  laeritt  och  en 
tett  begett  kieste,  so  rand  der  alligeuell  blod  aff  hannom^ 
att  mannd  satte  kaer  der  vnder  at  dett  skulle  lobe  vdj. 
(Herm.  Bon.). 

Herredag  mod  Gruds  ord. 
Der  konng  Frederick  var  dod,  hiolte  bisperne  och  deris  til- 
hengere  en  herredag  i  Kiobenhaffn,  at  de  ville  nedlegge 
Gads  ord  och  foriage  dem  aff  riget,  som  ville  dett  predicke, 
som  den  Reces  uduiser,  huilckett  de  giorde  och  beseglede 
die  Visit.  Marine.  De  lode  och  hugge  freden  aff  nogle  kiob- 
steder  och  giorde  dem  fredlose  for  euangelium,  och  denne 
var  den  rette  ordsage  och  begyndelse  der  till,  att  greffae 
Ghristoffer  aff  Oldenborg  bleff  indkallet  udi  Danmarck.  M. 
Hans  Tagesen  hleff  foiniist  aff  Sieland  och  Skaane  i  samme 
herredag. 

Her  Mogens  Oyllenstiern  mod  de  engeUke. 

1534.    Nogle  forledne  aar  toge  de  engellske  mod  all  skiell,  loff  oc 

rett   fraa  hqr   Mogens   Gyllenstiern   itt  skib    med   all   sitt 

laad,  for  hnes  sagh  oc  handell  handtt  tit  oc  offte  lod  soge 

ko&i^n   aff  Engeland   med   wenligt   breff  oc  forskriffter  oc 
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besynderligen  medtt  kong  Fredricks  forskrifft,  sed  frustra. 
Der  fore  bleff  haadtt  forot  aarsagit  att  brage  rett  mod  dem, 
som  hannem  haffde  vforrettet.  Och  hand  wdredte  till  soes 
en  hans  tiener  oc  hoffuidsmand  wid  naffn  Hanss  Bijterfeldtt 
medtt  bans  tillhengere  oc  medhielpere,  toge  tueuda  skib  fraa 
de  engelske,  som  war  ladde  medtt  kaastelige  ware,  kram- 
gods  oc  allehonde  wrter,  saa  at  her  Mogos  Gyllenstierne 
kom  rigelig  till  sia  betalningh. 

Malmoes  slot  indUiges. 

I  samme  aar  efiPter  koug  Fredericks  dod  begyntis  stor  opror 
ij  Danmarck  for  denn  skyld,  att  bispene  oc  deris  tilbengere 
haffde  ladit  huggit  freden  aff  nogle  kiobsteder,  som  haffde 
auammit  Gudz  ord:  thy  indtoge  de  aff  Malmo  den  4  dag 
wdij  pintz  wge  Malmoes  slot  fraa  her  Mogens  Gyldenstiern, 
som  daa  slottit  inde  haffde,  och  samme  dage  begynte  de  att 
bryde  dett  ned. 

Herremend  fatigis. 

1  samme  aar  sondagen  nest  effler  pindz  dag  kom  her  Truit 
Wlstandtt,  her  Glaus  Podebusk,  riddere,  fraa  Eiobenhafih  till 
Malmi)  och  bleffue  der  fangne  och  indlagde  boss  borgerne  oc 
war  der  saledis  ij  ix  wger. 

\ 

Greffue  Christopher, 

I  samme  aar  sondagenn  for  Johannis-  Bap:,  som  waar  den 
21  Junij,  kom  greffue  Christopher  fraa  Oldenborg  for  Kio- 
benhaffn  wid  Oresund  med  de  wendiske  sosteders  skibs  hielp 
till  att  wndsette  hanss  herre  oc  frende  kong  Ghristiern  (som 
hand  foregaft)  aff  sit  wforstelige  fengsell,  och  om  tisdagen 
att  morgen  drog  hand  oc  hanss  stridmendtt  ij  landtt  hoess 
Skoiiffs  hoffuit  wden  all  modstand  oc  giellsigellae  och  drog 
till  Roskilld  oc  laa  der  om  natthen;  om  morgenen  drog 
handtt  till  Kioge  oc  lod  breff  wdgaa  till  almuen,  att  de 
skulle  mode  hannom  om  freddagenn  der  nest  paa  Wlffue 
mosen,  och  der  suore  de  hannem  huldskab  oc  mandskab 
paa  kong  Ghristierns  wegne.  Sidenn  drog  greffuen  for  Sid- 
holm  och  skiod  dett  till  storme,  saa  gaff  Ker  Anders  BijUe 
dett  op  oc  greffuen  bad  hannem  till  gest  samme  afften. 
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Kiihenhaffn  cpgiffuis. 
I  samme  aar  tissdagenn  for  8:  MarcelK  dag,  som  war  den 
16  JulJi,  kom  greffue  Christopher  ind  ij  Kiobenbaffn,  thy 
borgerne  opgaffue  stadenn  ij  kong  Christierns  naffn,  och 
greffuen  laa  paa  degens  gaardtt  wdij  x  dage,  forendt  slottit 
opgaffs. 

Kiobenhaffns  slot  opgiffuis. 
Fredagen   for   S:  Jacobs  dag,  som  war  den  23  Julij,  opgafF 
her   Jehan   Uerne,   riddere,    Kiobenhaffns   slott  for  greffue 
Christopher   paa   kong  Christierns  wegne  wden  suerd  slaug 
oc  hand  lod  strax  fore  aff  slottit  alt  hues  ham  tilhorde. 

De  skaanske  herrer  suerge. 
Tijsdagen  nest  for  S:  Oluffs  dag  ij  for  neffnde  aar  kom  her 
Tyge   Krabbe   och   de  andre  aff  dett  ganske  raad  till  Kio- 
benbaffn till  greffue  Christopher  och  suore  hannem  huldskab 
oc  mandskab  paa  kongh  Christierns  wegne. 

CHreffue  Christoffer  hyldis  wdi  Skaane  S:  Laurentii  dag 
paa  kong  Christierns  wegne  paa  Lobers  hoy  wdenn  for 
Lundtt,  och  snore  ridderskabet,  borgeroester  och  raadmendtt 
aff  alle  kiobsteder  wdij  Skaane,  samraledis  bonderne  och 
meninge  almue  huld  paa  kong  Christierns  wegne. 

Wermdlleme  for  Malmoe. 
1535.    Item  brehdis  weer  mollerne  aff  ridderskabet  wdi  Skaane  den 
18    Augusti,   for  hues  skyld  de  wdij  Malmo  nedbrode  deris 
gaarde,  som  de  wdij  stadenn  haffde. 

Skeermdssel  for  Helsindborg. 
I  samme  aar  Tijsdagen  for  S:  Marcelli  dag  stod  der  skeer- 
mossel  etc.  Der  bleffue  nedlagde  xiiijc  knecte,  som  war  wdij 
greffue  Christophers  och  de  Lybskis  tieniste,  huilcke  der 
waare  wdsende,  att  de  skulls  stride  mod  de  suenske.  De 
danske  fiollde  fraa  greffue  Christopher  till  de  suenske  och 
saa  nedlagde  de  samme  stridz  knecte. 

Lyheke  hestoTlis. 
I  samme  aar  bestollede  hertug  Christiem  aff  Holstenn  Lybeks 
stad  och  giorde  der  fore  stor  skaede  oc  tuang  dem  wdi  sta- 
denn dertill,  att  de  motte  giore  fred  med  hannem  och  Hol- 
ster landtt.    (Herm.  Bon.)* 
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Hertug  Christian  aff  HoUtefin  dndkaUis  i  samme  aar  of 
Danmarckis  rigis  raadtt  och  adell  att  were  konge.  Hand 
forde  krijg  mod  greffue  Ghridtopher  och  mod  de  Lybske. 

Den  24  Julij  S:  Jacobs  afitenu,  och  waar  en  Loffuerdag, 
korome  hertug  Christians  orlofifs  skib  i  Oresundtt  och  daa 
bestolledes  KiobenhafFn. 

Kof^  Christian  d,  3  hyldis  till  konge  onsdagen  nest  effter 
wor  frue  dagh  assumption.,  som  war  then  18  dag  Augnsti, 
paa  Lijbers  hoy  for  Lundtt. 

Herr emend  fangis  i  Mahnd. 
I  samme  aar  den  13  Martij  sende  grefiPue  Christopher  till 
Malmo  her  Anders  Bille  och  den  1 8  Martii  her  Johan  Uerne 
och  den  23  Aprilis  Christopher  Gyllenstierne,  den  20  dag 
Maij  Knud  Henricksenn,  Erick  Christopherssenn,  Knad  P:8sen 
Thonnis  Sture ;  disse  blefFue  nogle  dage  foruarede  med  vectere 
oc  siden  indsatte  ij  fengsell. 

Amage  indtagis  aff  kong  Christians  stridzmendtt  tisda- 
genn  effter  hellig  legoms  dagh. 

I  samme  aar  torsdagen  for  trium  regum  opgaff  Laange 
Hermend  Kolendborgs  slott  for  her  Mogens  Goije  paa  kongh 
Christians  wegne. 

Malmo  qpgiifuis. 
1536.  Dominica  Judica,  som  war  den  2  Aprilis,  fore  Jep  Nellssen, 
Jenss  Fonboe,  borgemester,  och  nogle  aff  raaditt,  sam- 
meledis  och  nogle  aff  meninghedenn  aff  Malmo  till  Hel- 
singior  och  sagde  hoyborno  forste  kongh  Christian  Malmos 
by  till  och  daa  bleffuet  illgiffne  alle  sager.  Oc  den  7  dagh 
der  effther,  som  ware  Fredagen  for  Palme  sondag,  komme  de 
till  Malmo  igeu  och  hues  de  handlitt  haffde  kundgiordis 
anden  dagenn  for  menigheden. 

Krogen  apgiftds  i  samme  aar  tissdagen  for  trium  regum 
ij  kong  Christians  bender  aff  Henrick  Brantum. 

Kong  Christian  horn  til  Malmo  tisdagen  nest  epter  palme 
sondagfa,  som  war  den  11  Aprilis,  oCh  haffde  mett  sig  enn 
fennicke  stridzknecte  och  ijc  heste  aff  dett  danske  reyse 
tygh,  och  samme  dagh  brode  de  suenske  deris  leyer  op,  som 
haffde  bestoUit   Mallmb^  oc  droge  till  Snarige.    Och  Skier- 
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torsdagen  der  effier,  som  war  den  13  Aprilis,  saore  Malmoes 
borgere  hanss  naade  siellff  oc  daa  bleff  atter  igen  alle  sager 
tillgiffne,  oc  dett  skaanske  raad  och  Mallmos  borgere  ble£fae 
forligte,  saa  ait  alle  sager  skuUe  were  dode  oc  tillgiffne;  oc 
lange  freddag,  drog  hanss  naade  aff  byen  igien  till  Lund, 
strax  effter  middagb. 

Fetalie  ij  Malmo  der  byen  qpgaffs  uforierit,  foruden  den 
som  den  meninge  mand  haffde,  tystoU  och  mell  LV  lester, 
Rostocks  oil  zzzyiij  lester,  malt  xxix  seeker  etc. 

Kiobenhaffn  opgiffuis  i  samme  aar  wdij  kongh  Christians 
bender  fredagen  for  S:  Jacobs  dag,  som  war  den  18  Julii. 
Registerit  paa  huad  alle  ting  haffuer  guUit  ij  Kiobenhaffns 
bestolning  giffuer  tillkiende  huad  nodtt  de  haffue  leditt. 

Paa  dett  mandtt  maa  sse  och  forfare,  huorledis  Kioben- 
haffns  indbyggere  hulde  deris  aed,  huilcken  de  haffde  suoritt 
paa  kongh  Christians  wegne,  sammeledis  och  att  mand 
kandtt  se  oc  forfare,  huor  christelig,  mildelig  och  luiadelig 
kong  Christian  handlede  med  dem,  end  dog  hanss  naade 
wiste,  huad  nodtt  de  haffde  att  !ide,  will  ieg  her  sette  itt 
register,  optegnitt  wdij  samfne  bestolning,  huad  alle  ting 
haffue  kostitt  ij  Eaobenhaffn: 

en  potte  rensker  vin  viij  m^^ 
en  ommen  iiijcLXXX  ir{C, 
en  potte  miod  iiij  mJT, 

er  tonen  iiijcL  xij  niJC, 
en  potte  dantstt  ol  j  m^, 
en  potte  tyst  oil  ij  mjT, 

er  tonen  iijc  oc  vj  wijf, 
en  potte  kaaffueente  viij  /;, 
en  potte  wand,  sodenn  mett  humle,  iiij  ^, 
1  potte  melck  viij  ^  och  gaalltt  och  j  mjf, 
1  skeppe  mel  l  irJC  oc  paa  dett  sisie  x  gamle  gyllen, 
Hertuginden  aff  Meckellborg  gaff  x)  franske  knmer  for 

en  skeppe  mel; 
gaff  och   samme  hertuginde  for  itt  ager  honss  en  liden 

side  flesk  oc  en  gaalltt  gyldenn. 
En  skeppe  mallt  xxii\j  oc  xx  m^, 
en  skeppe  byg  to  gaallt  gyllen, 
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en  skeppe  humble  cij  gaalt  gyllen, 

en  skeppe  erter  j  gaaltt  gyllen, 

en  ko  CLXXX  ir{C, 

en  kalff  ij  maanede  gammel  xxx  ir{C, 

et  paar  gamle  hons  viij  ir{C, 

en  wild  andtt  ij  m^^ 

en  gamell  gaaes  iiij  mj^^ 

en  and  ij  fii{C« 

en  wildgaaes  iiij  m^, 

ett  par.  duer  iiij     „ 

en  aale  krage  viij  och  x  ^a^ 

en  wibe  oc  andre  smaae  fule   viij  ^, 

et  hoDsse  eg  iiij  ^, 

ett  gaasse  eg  viij  /^, 

itt  wibe  eg  j  /^, 

en  liden  Torsk  som  war  want  at  gielle  j  /?  gait  —  iij  eller  iiij  ifijf. 

en  liden  flonder  som  war  want  att  gielle  ij  alb  gait  —  j  mjT 
oc  mere, 

en  aal  som  war  want  att  gylle  ij  /»  gaK  —  iiij  m^  odi  mere^ 

ett  hundritt  reger  xij  /^  j  wijf  oc  mere  oc  xx  ^, 

en  weder  xxx  wijf, 

en  liden  side  flesk  som  war  want  att  gielle  xij  ^  gall  —  xxx 
w^  eller  iiij  rosennobell, 

en  fierde  part  aff  j  best  x  gall  gyllen. 

ett  heste  hoffaitt  ij  m^, 

ett  heste  kallun  iiij     „ 

fierde  parten  aff  ett  hors  v  gaalt  gyllenn, 

kallunit  ij  thJT, 

en  fiering  aff  j  fol  --  ij  gaallt  gyllebn 

en  fed  bond  xiiij  mjC, 

en  liden  bund  v      „ 

en  fed  katt     iij      „ 

itt  skaale  pund  smor  iiij  «tjf :  er  tonen  —  cv  iij  mJC, 

ett  pund  kioken  fitt  saaditt  aff  hunde  oc  katte,  heste  och  andit 
saadant  —  ij  m^, 

itt  laes  ho  xxx  m{(  eller  viij  gaaltt  gyllenn, 

en  tr  hafire  xi  mJC, 

itt  Ises  wid  xxx  in{C, 

eo  salltedtt  silld  iiij  ^. 


2@  ^Ho€B  ditesfa  liUfrric. 

en  tr  kull  vj  m^, 

en  alne  Engelsk  xiiij  lyi^, 

Stridzknectene  tage  mett  void  klaede  fraa  hotgetue  oc  tegde 

vj  fii{C  for  alnenn^ 
en  alne  giorlost  kla&de  iij  mjC  ocfa  iiij  frt^, 
en  alne  Iserit  som  war  vant  att  gielle  iii}  alb.  —  j  fny, 
en  alne  valmel  xij  /*, 
en  alne  sardug  iij  m^, 
itt  paar  sko  iiij  lyiJC, 
itt  pund  lisus  ij  m^, 
1  paatte  honning  iiij  mjC, 
en  handt  fulld  aff  saallt  j  mtC, 
en  handtt  falld  aff  kabusse  kaaell  soltit  ij  m^, 
en  fro  viij  //. 

Mand  gaff  de  fattige  borgere  wdij  nogen  stund  mask  till 
att  giffue  deris  born  att  sede.  Och  omsjer  oplete  de  gamle 
sellff  mask  och  baegde  brod  der  aff. 

Oluff  sJcriffuer^  oc  mester  Simen  Barsker  haffde  de  beste 
bronde;  def  hente  de  wd  alle  dett  wandtt  de  drucke  oc  paa 
dett  siste  waar  der  saa  stor  hunger  ij  Kiobenhaffn,  att  mange 
nedfullde  som  de  ginge  paa  gaaderne  oc  dode,  der  fantz  oc 
mange  dode  wdij  deris  senge  liggendis  oc  boss  wollen  oc 
wdi  andre  steder;  mange  oc  saa  forsmectede,  att  de  huercken 
kunde  staa  eller  gaa  eller  reise  dem  op  sellff;  der  fantz 
born  liggendis  paa  moders  bryst  didendis  saa  lenge  att  baade 
moder  oc  barnitt  dode,  war  der  oc  saaden  hunger  ij  Kioben- 
haffn  att  mandtt  aldrig  saadan  horde  undentagit  Jerusalem. 

Sondagen  for  8:  Latirentii  dag  drog  kouff  Christian  oc  Daa- 
rethea,  hanss  naadis  forstinde,  ind  wdij  fcobenhaffn. 

Her  Marcus  Meijer,  riddere  oc  hermend  aff  LybecTc  bleffue 
S:  Bothulphe,  dag  forst  hals  hugne  oc  siden  lagde  paa  steiler 
och  her  Rasmus  Kielsen,  her  Truitt  Wlstandz  capellan,  bleff 
leffuendis  opskaaren  oc  sidenn  dellter  wdi  4  parter  och 
sett  paa  fire  stejier  wdenn  for  Helsingor. 

Gert  Meijer^  her  Marcus  Meiers  hrodfer^  var  oc  samme 
tidt  fort  ij  rette;  der  war  ingenn  som  wille  domme  hannem 
till  dode  paa  samme  tidtt,  thy  fordys  handtt  till  Hellringborg, 
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bleff  der  domd   och  halshuggon:  hoffuedit  fordis  till  Hell- 
sindgior  och  sattis  paa  en  steile. 

I  samme  aar  bleff  Hans  wan  Neyestad,  som  war  houitz 
mand  for  att  indtage  Warbiergs  slott,  sellff  xviij  lagde  bend 
paa  steiler  for  Warbiergh. 

Galle  wan  Linden. 
Om  Michill  mosse  tidtt  lage  Galle  wan  Linden  (it  dieffuells 
bam  och  itt  forbistritt  menniske  och  skalck,  thy  hand  fryc- 
tede  huerckinn  gudtt  eller  menniskei*)  hoffuitzmand  wdij 
Malmo  mett  vijc  stridzknecte ;  hand  oc  de  forderfiFiiede  oc 
wdarmed  mange  erlige  dannemend  at  mangen  atf  dennem 
aldri  foruunditt  ij  denne  werdenn.  Mandtt  kunde  well  skreffue 
hele  boger  o^l  Galle  wan  Lindens  slemme  hai^dell  och  wgu- 
delige  leffnit  Hand  dode  wdij  Regensborg  ,oc  lagde  rente 
till  horehusit,  saa  att  huilcken  stridzknect  der  indkommer 
skall  haffue  der  it  natte  ]eye  och  en  hore  hos  quit  oc  frij. 

Bispeme  faangis, 
Sondagen  nest  for  wor  frue  dag  dyre  lod  kong  Gkristisu 
tage  erkebisp  M.  Torben  Billde  aff  Lund  faangen,  bi9p  Jacob 
Ronnou  aff  Roskille,  bispenn  aff  Ribe,  bisp  Aage  aff  Aar- 
huss,  bisp  Jorenn  aff  Wiborg.  Nogen  tid  der  effter  koniine  de 
aff  deris  fengsell  med  saadanne  wilkor,  att  de  skulle  behoUde 
deris  arff  oc  eyedom  oc  skulle  antuorde  kong.  ina]4  biskop- 
stickten  tillhande.  Men  Jacob  Ronnou  kom  icke  loss,  men 
fordiz  till  attskillige  fengsell. 

Bur  sprach  holdia. 
I  samme  aar  mandagenn  for  alle  hellgens  dagh  hi611e  kong 
Christian  bursprock  wdij  Kiobenhaffn  paa  ga^Qle  torg  med 
riddere,  riddermendzmend  och  meninge  almue  'OC  der  gaff 
hanss  uaade  tillkiende  huad  aarsage  handtt  haffde  tiU  attH 
fange  bispeme. 

Coranatio  Christiani  3. 

1537.    S:    Clare   dagh   kruntis   koug  Christian  oc  hanss  dronning 

•  Dorethea  Haffnise  wdij  wor  frue  kircke  aff  doctore  Johanne 

Pommerano  oc  aff  de  andre  ny  superintendentibus.   J  samme 

aar  bleff  denn  forste  steen  agit  till  grunduoU  paa  Jdalmoo 

slott  uy  aars  dagh. 


2.    JSrgen  Montlrs  krSnieke. 

(Efter  hAiidskrifteii  i  syenska  riksarkivet  meddelad  af  Elof  Tegner). 

I  svenska  riksarkivet  forvaras  en  haudskrift  in  folio,  som  under 
ufvanst&ende  titel  inneh&ller  en  hittils  otryckt  politisk  stridsskrift 
fr&n  Malmo  under  Grefvefejdens  upprorda  tider.  C.  F.  Allen  hade 
onskat  en  afskrift  at'  den  for  sin  teckning  af  Grefyefejden,  och  Fore- 
uingen  for  Sk&nes  faistoria  hade  skyudat  att  till  honom  ofverlemna 
ett  exemplar  i  tryck;  ban  var  just  sysselsatt  att  forse  det  med  en 
och  annan  anmarkning,  d&  han  plotsligt  bortrjcktes  af  doden. 

Sknften  ar  en  stridsskrift  for  dagen,  belt  och  b&Uet  i  konung 
Christian  III:s  intresse;  af  den  dialogiska  formen  —  det  ar  ett  samtal 
mellan  tvenne  diktade  personligheter,  Niels  AUmuge  och  Peder  Omnes 
—  skulle  man  kanske  vantat  att  for  samtalets  utveckling  n&gon 
af  de  talande  n&gong&ng  haft  ett  inkast  att  gora  till  form&n  for 
andra  partiet;  men  forkastelsedomen  ar  allman  och  utan  minsta  un- 
dantag.  Forfattaren  hatar  s&som  p&  eng&ng  god  dansk,  god  konungsk 
och  god  katolik.  —  Det  exemplar  af  denna  flygskrift  som  n&tt  till 
v&ra  dagar,  det  enda  hittills  kanda;  ar  en  i  hog  grad  brist- 
fallig  samtida  handskrift^  —  som  det  tyckes  fi*&n  Sk&ne  —  af  en 
okunnig  och  v&nlslos  afskrifvare.  Hvad  som  kunnat  goras  for  tex- 
tens  fortvdligande  bar  blifvit  forsokt,  och  dervid  bar  icke  brustit 
yalrillig  nielp  fr&n  dansk  sida;  men  p&  icke  s&  &  stallen  qyarst& 
andock  s&dane  oforst&eliga  ord  och  uttirck  som  t  ex.  mostrostning. 
firiant^  affr,  bistud  med  n.,  till  bvilkas  lorklaring  ej  ens  forsok  kun- 
nat ^gSras. 


begondis  Jorgen  Hontirs  kronieke: 


Kiere  wenir,  wiill  J  mig  horre: 
Nogir  ny  tiidinder  haffaer  jeg  ad  forre, 
Och  giiffuir  edirs  kierlighied  tillkiende, 
Sum  skall  edirs  sorig  till  bedroffuilse  omwende. 
J  gode,  erlosse  Malmos  mcud, 
Her  er  nu  god  fortrostniug  for  hand. 
Pru  Ensze  inodir  albiill  graa,  Jorgen  Montirs  foratinde, 
Hun  gaff  mig  i  gaar  tillkiende, 
Ad  J6rgen  montmakir,  den  erlos  mand, 
Tend  argiste  forreder  dher  fiendis  kandt, 
J  Malmo  offuer  siit  egit  bordt, 
Beromt  szig  i  mange  mandelig  ordt, 
Och  gaff  dher  obennbarlig  tillkiende. 
At  slig  wnndssetning  er  forhande: 
Udaff  banns  bestiling  oc  wisse  anslag, 
SkuUe  palsgreffuen  affvRin  med  all  sin  magt 
Strax  giffue  sig  ij  lande  Holsteen  indt. 
Sla  dout  slig  dout  wiff  wnde  kint, 
Tha  de  edilste  oc  frome  Holste  raadt, 
Sigh  desse  tiidinnde  i  szandhed  at  forstaa, 
Ad  slig  en  bestilliug  var  for  hiande, 
Ad  diirris  gode  land  skuUe  roffue  oc  brende 
Tiiris  herre  och  dhennem  til  evig  skade. 
Da  fiingde  de  strax  paa  till  raadt, 
At  de  lade  riide  bode  nat  och  dag 
Och  fonamele  en  merkelig.  brandskat, 
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Som  var  halffsiuvende  tonde  kockirbille. 

Om  de  kunde  dher  med  feiden  stille 

Och  deris  fiennder  der  med  formilde. 

Med  thennd  halffue  skule  de  the  sex  opfylde 

Ad  sumenn  skuUe  worde  en  hell  lest  fulld. 

De  ware  eckij  well  werd  pennding  eller  guld, 

Som  de  saa  snart  kunde  fange  till  rede, 

For  di  dires  herre  war  eckij  tilstede. 

Ollidt  thet  war  aff  det  beste. 

The  lod  det  framfore  med  III  skone  heste: 

The  II  war  blinnde  oc  saa  eckij  well. 

Then  annden  den  fros  i  baffuen  i^iell, 

Sant  Hans  dag  midsomir,  skall  jeg  ickij  liuge, 

Ther  mand  shreff  II  halfftredie  szins  tiuffe. 

Olid  thet  war  saa  homill,  sterck' 

Och  gaff  saa  drabelig  hoffuidverk, 

Ad  mand  war  aldrig  saa  wis  eller  klog. 

Det  fanndz  jo  halffdelind  i  bans  brog; 

Om  bannd  drach  miner  end  en  paat 

Saa  war  det  brugit  aff  liidit  gaat. 

Huad  jeg  uu  miere  szigr  der  aff. 

Olidt  thet  hade  slet  inngen  straff, 

Det  szmagide  were  ennd  salpatir  ludt, 

Med  tappen  kunde  mannd  stinnge  en  karll  it  oye  wdt. 

Tulle  jE^ersen  oc  Hanns  Louirson,  som  dode  i  fior, 

De  finnge  bestilling  och  bleffue  udgiort. 

At  de  skule  fore  dene  branskat  fram 

Och  fly  dennem  foruaring  for  mordt  oc  brandt; 

Der  med  finnge  de  Holstenn  breff  och  leide 

Ath  bliffue  i  fred  for  Jorgen  Monters  feide. 

Tiisse  tiiennde,  som  J  nu  haffuer  hort, 

Om  denn  wndszetning,  som  paltzgreffuen  ville  giort, 

Dennem  maa  J  tro  saa  sannt  paa  loffue 

Som  de  breffue,  the  lessis  i  Jorgen  Montirs  stoffue. 

Och  er  disse  tiennde  saa  szande  och  wiisse 

Som  den  fortrosting,  vi  finnge  hinn  siist 

Med  Hermand  Lijuffwere,  wor  tro  raadmandt: 

Nor  hannd  vill,  da  sziser  h^nnd  sannt. 


Jj)^«n  ^folirt  k^oi^.  ^1 

Pedir  Omnes,  soip  er  ep  jj^iwd  i^A^^e  ni^. 
Bode  klog,  wis,  af  guod  forstappdt, 
Ther  hannd  horde  disse  t^d^nde  oc  rocte. 
Tha  tog  hannd  till  at  ti^ille  oc  frogte, 
Och  szagde  till  Niell^  4^11i]^uge  i  li^jlalUQOQs  )>j: 
Huad  skall  ob  disse  tiidennde  brj? 
Mig  tokes  atet  er  vijioderbg  ^nak, 
Huo  der  wiill  giijOEue  ret  paa  act. 

IJieJs  AJJimuge  sii^rir. 
Niels  Allmuge  baiand  suarit  aff  kort  b^raadt: 
Disse  tiidinnde  baffuer  jeg  ret  forstaat. 
Hermand  Liugir  kaiind  merkelig  dicte  och  skri/B^ue. 
Slig  falske  breffue  i  Jorgeuu  Montirs  stuffiie. 
Och  lesse  thennem  siden  for  viss  oc  saut. 
Paa  Yor  raadhus  for  den  meiiige  mandt. 
Slig  logenn  och  skalckhed  at  skriffue  oc  digte, 
Thet  lerde  hannd  aff  mesthir  Diderick 
Thennd  tiidt  hannd  redt  med  banneim  om  liu;idt 
Med  thre  afflads  breffue  vdj  buer  handt. 
Ocb  b^dfog  saa  arme  sijmpill  folck 
Som  en  amagtig  fortuifflet  skallck. 

Niel^  4^Um^e  sv^ed. 
Niells  AUinoug  suor  om  belig  trekongir: 
Wij  dor  huer  mannd  aff  s^lt  oc  hopj^ 
Om  wi  tro  lenngir  paa  Hermand  Liugiss  ^n^:; 
Dit  er  fluwemenns  logenn  ocb  sist  mere  gant. 
All  den  fortrostnipg  bannd  baffuer  biemfort 
Er  obennbar  logon  huer  eiuste  or,dt. 
Och  hieme  giort  diet  i  Jorgen  Montirs  kamir. 
Saa  hollir  the  os  paa  med  logenn  ocb  kl^^iir 
Och  med  deris  forredelig  falake  funndt 
Saa  lennge,  at  wi  ere  alle  forderffuet  i  grundt. 

Pedir  Omnes  s\iarit. 
Pedir  Omnes  b^nnd  s\iarit  pc  szagde  szaa: 
Niels  Allmuge,  den  talle  staar  veil  till  tro. 
Jeg  baffuer  dennem  hort  oc  merckt  fuld.l;lie^, 
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Mig  tokis  dennem  folgie  all  goot  skiell. 

Huo  kannd  nu  lengir  fordrage  ellir  lide 

Slig  logen  ocb  bedragerj  klarre? 

Wi  biide  saa  lenge  eptir  paldsgreffoin  aff  Rin, 

At  wij  beholle  huerkenn  kior  eller  suin. 

Ther  er  ocb  huer  mannd  brost  ocb  klage,. 

At  wij  baffuir  buerken  ad  broge  eller  bage; 

For  end  wij  for  bielp  fraa  Rin  elier  Ungir, 

Tha  er  wi  dode  buer  maud  aff  bungir. 

Tbet  maate  ocb  were  en  gallin  mandt. 

Som  nogen  tid  vile  tenke  oc  szige  forsandt, 

Ad  paltzgreffuenn  Frederik,  den  boygelobit  forste. 

Will  nogenn  tid  giffue  raad,  bielp  eller  troste 

Ocb  storke  denne  feide  ocb  bande  krig 

Tber  till  med  obenbare  forrederj, 

Som  bei:  nu  brugis  aff  bonder  oc  borgir, 

Tbennem  sell  tiill  skade  oc  daglig  sorger, 

Ocb  samtoke  deris  forredelig  forbundt, 

At  forderffue  all  adelenn  i  grundt, 

Ocb  tber  med  beszmite  sit  boyborne  rocte; 

Hand  wid  well  tbet  kunnde  eckij  bliffue  bannem  till  loke. 

Niels  AUmuge,  du  wiste  saa 'well  som  jeg, 

Nor  tbu  wile  ret  besinde  dig, 

Atu  baffuir  bort  aff  quinde  eller  mandt, 

Ocb  aldrig  anndit  kunde.sporge  forszant 

Andet  ale  bonde  krig  ficb  en  fiufendens  ende. 

Wdenn  all  tuiffell  saa  gior  oc  dene. 

Niels  Almuge  band  suarit:  Du  sigir  alt  setb, 
Pedir  Omnes,  du  raader  alle  rett. 
Her  er  alt  flere  aff  same  partj, 
Som  driffue  dene  forrederij 
Ocb  bollir  os  op  med  skalckbed  oc  logen, 
Som  daglig  beuisses  for  buer  mands  ogen. 
Tbu  kiend  veil  Hagemester,  tbennd  friborne  mand, 
Som  for  skalckbied  er  rompt  aff  Tiiskelandt. 
Hand  er  nu  Jorgen  Monntirs  ambus  aar 
Ocb  ippist  i  bans  nadis  raadt. 
Per  Omnes  sagde:  qualis  dominus, 
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Niels  Almug  saarit:  talis  serrus. 

Kom  hannd  eije  fra  Tiskeland  i  disse  dage 

Och  er  logen  oc  skalckhed  huert  ord  hand  sagde; 

Ennd  Micbell  Hog,  som  stellir  de  oog, 

Kom  hannd  eij  fra  Libeck  med  logen  oc  fog; 

End  vor  kierke  prer,  Morten  Hunde  lort, 

Hand  kannd  oc  well  liuge  oc  tale  stort, 

Hand  er  oc  ret  szenndinge  bodt, 

Som  mistir  Jorgen  Montir  haffuer  oc  well  betrodt 

At  fore  OS  logenn  hiem  fra  Tysklandt 

Och  aldrig  it  sannt  ord  der  iblant 

Thennd  arme  suelir  oc  Guds  forredir  - 

Hand  er  eckij  verd  den  mad  hand  eedir. 

Dit  er  os  alle  stor  spot  oc  skandt 

At  szennde  sendt  slig  stemper  i  fremmidt  landt, 

Tiill  en  bodil  oc  rakir  bider  vor  handt 

Ennd  till  at  forskicke  i  fremmidt  landt* 

Liuge  slig  bod,  som  vi  vdsende, 

Saa  fange  vi  besked  oc  szuar  igiene. 

Hand  er  stopid  fuld  med  skalkhed  oc  logen, 

En  forredir  ser  vd  ad  bans  ogen, 

Och  ale  bans  gierning  beuisse  det  klart. 

Ad  hand  ex  fod  wdaff  en  wdidelig  art. 

Nor  alle  forredir  bliffuer  ret  betald 

Som  er  Jorgen  Montirs  some  bonni 

Ennd  her  Glaus  Tiuffue-bind,  vx>r  predicantir, 

Hand  bruger  oc  nu  nogen  ny  friant: 

Hand  haffuer  nu  tagid  sig  for  en  sedt 

At  tage  befaling  aff  Jorgen  Penge  smidt, 

At  predicke  logen  oc  bedragerij, 

At  vi  skule  ingelunde  opgiffue  vor  by 

Enten  hertug  Cristian  ellir  Dandmarks  raadt, 

For  de  vor  aldrig  nogn  kobssmandt  goedt, 

Och  huilchenn  borger  som  der  till  raade 

Skule  strafes  vid  halsen  vden  'all  naade, 

Saalenge  vi  kunde  £aa  rotir  6c  mus  at  ede. 

For  vi  skuUe.ecki  bliflne  for  fede. 

Hand  siger  vi  skule  bliffue  vndsetit  med  magt 
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Aff  paltzgraffuin  aff  Rijn,  som  Jorgen  Montir  haffoer  sagt: 

Saa  faa  hand  skam  den  gamle  skalck, 

For  login  oc  skalckhied  hand  prediked  for  folckl 

Thet  var  stor  almisse  at  klaa  bans  bog 

Med  III  skarpe  skole  limer  op  till  vort  kog 

Och  foriage  bannem  aff  by  for  tusind  dioffaelh 

Den  fortuiffled  skalch  och  bomodig  skieffoilL 

Wor  borgemestir  Niels  Fondbo, 

Den  skalck  tor  ingen  danemand  troff, 

Hanhd  er  oc  Jorgen  Montirs  lackir. 

Saa  faa  band  skam  den  lede  prackir! 

For  en  borgemestir  bar  hand  saa  god  forsiandt 

Som  den  beste  kow  i  Suissir  lanndt. 

Eblannt  tussinde  forredire,  tro  mig  forsandt, 

Fands  aldrig  ea  trofaste  dannemandt. 

Huad  kand  leg  sziige  mere  wdaff? 

Ther  finnes  fast  flere  aff  same  slaff!, 

Som  dagligen  brugir  denne  forneffnde  kunst, 

Holir  thennem  ther  med  i  Jorgen  Montirs  gunst. 

Joren  Montir  bar  loffuet  dennem  slot  oc  feste; 

Thet  blifiuer  eckij  for  Per  Omnes  beste. 

Hans  naade  baffuir  loffuet  dennem  paa  sin  ere 

Dii  skule  ale  riidir  oc  fri  menid  vere, 

Lige  saa  friborne,  som  bans  node  er  sellff. 

Wdenn  all  tuiffuell  hand  holler  thennem  thet  well, 

Ret  lige  sa£i  well,  som  hand  holit  dete, 

Hand  loffuet  de  bonndir  paa  Roskiell  hiede 

Tisligt  oc  saa  paa  Wulffue  mosse: 

Jeg  troffr,  de  skule  ther  eckij  aff  rosse. 

Hand  loftuer  dennem  frijhied  oc  euig  fredt, 

Paa  sin  ere  och  riidir  eedt, 

Som  hand  sor  paa  den  bellige  grafi' 

For  Helskinndborg,  dit  Suennske  slaff, 

Da  den  jUing  kom  i  bans  vdskorne  brog. 

Slig  en  riidir  er  verd  at  rosse: 

Thennd  forstepil  der.  bliff  vdskott 

Thennd  bliff  i  Jorgenns  Montirs  bossir  brott^ 

Och  bliff.  well  bestoken  i  bans  brog, 

Saa  brogit  som  en  ringbugit  snog; 
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Hand  knnde  eckij  lide  det  builder  aff  de  heste, 

Thi  holt  hannd  sig  till  de  beste  med  thet  forste; 

Saa  tilige  som  hannd  finder  paa 

Laffuit  hand  sine  fodir  it  uit  par  skuw, 

De  gick  driffuende  ret  lige  for  en  vindt 

Till  strannden  den  gieniste  veij  hand  kunde  jSnde 

Och  16b  wdj  strannden  for  sine  segell, 

Then  amagtige  forsagde  skieffuell. 

£t  ronnt  stiennkast  well  fra  landt 

Der  gaff  hanns  strenghed  forst  til  standt 

Oc  stod  mandelig  i  vand  til  szin  brog 

Och  beuiste  at  hand  var  viss  och  klog, 

Thi  hannd  haffde  stilid  i  godt  forraadt 

Fire  fore  karle  med  en  aaris  bodt^ 

De  skuUe  bliffue  legind  ther  tilstede 

Saa  frampt  de  wiille  icki]  haffue  bans  nades  vrede. 

Enn  gaffue  haffde  hand  loffuet  dennem  ad  giffue 

For  de  skule  staa  hannem  for  sit  liffne ; 

For  de  holde  hannem  saa  veil  med  loffue 

Gaff  hannd  dennem  en  mark  till  affr, 

Fern  mark  soslinge  hand  dennem  gaff, 

De  forde  hannem  det  fra  wden  al  suerdslag. 

Saa  tilig  som  slagit  thet  gick  paa, 

Da  var  hand  en  halff  vgesos  derfra. 

Da  hand  var  komin  saa  langt  fra  landt, 

Beuiste  hand  sig  som  en  tapir  kriigsmandt 

Och  tog  da  tosir  till  sin  kniff/ 

Och  som  det  skulle  gielle  koning  Oodstaffs  liiff. 

Hand  kaste  sine  ankir  paa  huiden  sanndt; 

For  Landzkrone  tren  hands  strenghed  forst  ij  land, 

Hannd  bod  staa  i  Ronne  och  gick  fram 

For  greffue  Cristofir  offuerste  felt  hoffitsmandt. 

Nu  hannd  well  stadze  miere  paa  Mallmos  gade 

Och  lade  sziig  beszee  i  sin  pantsirplade. 

For  mand  skall  tennke  at  hand  saa  mandelig  er, 

Ladir  hannd  it  dragit  slagszuerd  eptir  szig  here 

0  n  partisaner  och  een  hagebosse; 

Saa  ferds  hand  till  kierckij  som  en  mandelig  forste. 

Hand  haffuer  oc  giort  szin  eed  ther  paa: 
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Hannd  wille  aldrig  vere  hertug  Cristiann  huUd  eller  tro. 

Hannd  haffiier  oc  berompt  szig  obennbare 

Ad  hannd  huerrkenn  froct  eller  Carre 

Hertug  Cristian  i  nogre  maade 

Oc  agtir  huerken  bans  gunst  ellir  naade; 

Wiille  hannd  biude  hertug  Cristian  sin  roindste  fingir 

Hand  skulle  gierne  recke  therimod  med  bode  szine  hende. 

Ther  paa  maa  huer  bore  och  merke 

Hannds  fomofft  och  skallcke  hierte, 

At  hannd  torde  szig  der  tiill  driste 

Saa  rinnge  at  foragte  den  hoiborne  forste, 

Som  hannem  haffuir  beuist  bode  gunst  oc  naade. 

Thet  er  stor  wundir  om  thet  gaar  hannem  tillgode. 

Mestir  P.  Sauskiier  er  8&  dulig  en  mand  ^ 

Som  reff  och  suerd  maa  tage  i  handt: 

Jeg  tro£Euir  foruist,  hafi^er  ieg  dompt  ret, 

Da  komir  hannd  med  Jorgen  Montir  i  trete, 

De  legiir  it  slagsuerd  omkring  bans  halls 

Af  Kallmar  silcke  paa  HI  pund  bast, 

Och  lerrijr  bans  strenghed  at  staa  ret  i  koer, 

Sprinnge  ben  ofiuer  been  HI  fouffne  lange  fra  jordt. 

Ambrosias  oc  Jorgenn  Monntir  med  dieris  ^uoren  desippel 

De  haffuir  lennge  studerit  i  falske  artiikell. 

At  dieris  connszientz  er  bleffuen  saa  vidt 

Saa  all  skalkhed  oc  forrederj  haffuer  ther  rom  vdj. 

At  inngen  Guds  milhiedt  frogt  eller  retferdig  dom 

Kannd  haffue  der  enntenn  plads  ellir  rom. 

De  haffuir  nu  gloserit  oc  forbedrit  Guds  ordt 

Med  skalckhied,  forrederj  och  blodgierig  mordt; 

De  ere  oc  opfiUte  med  euangeliske  naade, 

Som  Judas  var,  der  hannd  raade 

Sin  egen  Gud  och  rete  herre. 

Dit  wiill  dennem  bekome  jo  lengir  jo  werre, 

Och  enndnu  lige  fast  tiillszamin  staar 

At  disse  U  koninge  rige  skall  aldrig  bliffue  szamen 

Wnndir  en  konge  och  wdenn  all  mangill. 

Jorgen  Monntir,  med  flere  aff  Malmos  mendt, 

De  bliffue  oc  szame  tid  wdszendt 
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Fra  Mallmoo  ocb  till  Eiobinnhaffn, 

Huilcke  jeg  eckij  kiehnder  alle  ved  nafiFn, 

Och  gich  alle  hend  for  Danuiarkijs  raadt, 

Som  de  alle  forsamlid  war 

li  dires  frii  wiilkor  wdenn  all  wundskilling, 

Oc  giorde  Danmarks  raad  en  tiilborlig  hillding, 

Och  giorde  dires  hogiste  eed  ther  paa, 

At  de  wiille  were  dennem  huUd  oc  trou 

Och  hole  dennem  tiill  gode  Mallmoos  fodt, 

Saa  szannt,  som  de  wiille  baffue  hielp  aff  Gudt, 

Med  all  bisked  som  forskrefuet  staar, 

Som  de  aff  Kiobinndhaffn  hade  soret  tilfom 

Och  wdenn  all  suig  oc  argelist. 

Jorgen  Monntir  hannd  soer  bade  IForst  oc  szist 

Och  holt  dit  som  en  Mallmoos  manndt, 

Som  noch  er  beoisligt  oc  finnes  for  sant, 

Huor  hannd  haffuir  holdid  szin  eed  oc  ere: 

Dit  maa  alle  Dannske  mend  sorgelig  kiere, 

Som  denne  forreder  haffuir  faet  i  angist  oc  nodt 

Och  manngenn  mannd  woldit  den  biitir  dodt. 

Jorgen  Uollffueffuir,  som  var  i  Lybeck  borgemestir, 

Ret  lige  s&  notig  som  en  blind  sioohest, 

Hand  kom  oc  saa  well  till  Eidbindhaffn. 

Dit  war  ickij  for  Dahmarkes  beste  -eller  gaffn; 

Thi  wiill  ban  eckij  kome  i  bien  tiilstede 

For  hannd  fich  riigenns  raads  fellige  leide. 

Och  lau  hannd  der  vid  en  monid  tidt 

Och  practiserit  med  all  szin  fiidt 

Baade  dag  oc  nat,  tid  oc  stundi, 

Huor  mand  kunde  fordriffue  all  adelen  i  grund, 

Och  huor  mannd  kunnde  dennem  best  bekende 

Ad  fordriffue  riigens  raad  och  kome  dennem  om, 

Saa  di  skuUe  alldrig  miere  komme  til  mact. 

Dit  wkr  banns  wijs  och  ahll  banns  agt, 

Och  betuinge  saa  riget  med  all  sin  lanndt 

Wnder  d«n  Liubske  regemente  oc  yeldig  handt, 

Och  giore  med  Mallmoo  oc  Eiobinndhaffnn 

En  fast  forbonnd  oc  trog  bistanndt; 


^  Sk&nes  danslra  histom. 

Saa  huad  hellir  dit  war  feiide  eller  fredt, 

Da  skule  dhet  giele  dennem  alle  szamen  et, 

Och  skuUe  giffue  huer  andre  trolige  bistant 

Aff  all  dieris  magt  tiill  lannd  oc  vandt. 

Tiill  dit  forrederi  at  bedriffue 

Haffuir  ban  wdsogt  sit  rete  pai*tij, 

Jorgen  Monntir  aff  Mallmoo  var  den  eene, 

Som  hannd  gaff  dit  forrederj  tillkieude, 

Ambroszius  Bogbiinuder  war  dea  anden, 

Som  tow  gannge  tiillfome  haffuer  verit  befuuden 

Udj  saadan  obennbare  forrederj, 

Och  koning  Frederick  benaadet  deanem  siit  lijf 

Och  Danmarcks  raad  giorde  for  denuem  bonn. 

Nu  betaller  hannd  dennem  rete  lonn 

Som  en  forredir  aff  szin  rete  naturlig  art 

Pleier  at  betale  dennem  som  hannem  got  haffue  giort. 

The  loffuit  hannem  Wulveffuerenn  med  hand  oc  mundt, 

Ad  inndgaa  med  hannem  alle  disse  forbonndt, 

Och  hannd  .skule  szig  fast  der  till  forlade, 

Ad  Mallmo  och  Kiobinndhaffen  stadt 

Skuule  gaa  hannem  oc  de  Liubske  till  handt, 

Enar  de  wiille  kome  hannem  till  landt  eller  wandt, 

Som  iit  aar  dereptir  och  fanns  forszannt 

At  de  Lybske  komme  med  greffue  Cristofii*  i  lanndt 

De  gaffae  och  it  anndit  aaslag  tiil  kennde 

Huor  de  wiille  forderffue  ale  dannske  mende 

Aff  Malmoo  och  aff  Kiobinndhaffns  by 

Och  sete  dennem  med  de  Tydske  paa  ny, 

Och  Edobinndhaffns  slot  skulle  brides  slet  nedt, 

Saa  byenn  kunnde  da  for  bliffue  i  fredt. 

Och  huo  som  szidenn  koning  i  Daninarch  skulle  1;)liffue 

Hannd  skulle  strax  dannse  nor  de  Liubske  wiille  piibe, 

Och  altid  szegle  efftir  dieris  compas, 

Huad  hellir  dit  war  riiget  till  last  cllir  brast; 

EUiir  de  motte  sette  denn  vdaff  oc  en  anden  tiill 

Saa  offte  som  de  det  bruge  wiill. 

Summa  summarum  besluttede  de  ttee: 

At  diit  forbunt  skulle  wist  saa  ske, 

Och  forplegtiid  dennem  paa  eed  och  ere. 
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Miig  tockis  dit  er  dennem  forgseffuis  att  sverge 

Paa  dieris  ere,  siidedn  the  haffue  giort 

Dit  forredelig  forbunt,  som  J  haffue  hort, 

Sidenn  de  haffuer  det  forederij  samtockte, 

Siidenn  war  dhe  fri  for  alle  erlig  rocte, 

AUe  ere  er  ij  dennem  forsvunden, 

Och.  alle  skalkhied  och  vdigdt  igienn  (^prunden. 

Diere  ere  forsuanndt  som  dug  for  soilen 

Forederij  woxir  i  dennem  som  tisle  och  torn. 

Strax  Wulffaeffaerenn  kom  i  Libek  ijgien, 

Da  gaff  hannd  obenubarlig  tiilkiende 

Och  berompte  sig  f6r  den  menige  mandt, 

Ad  Kiobinndhaffh  oc  MalmoS  stod  till  bans  handt. 

De  falske  oc  forredelig  forbunt 

Tedt  er  den  rete  oc  argiske  grundt 

Tiill  det  forredelig  oproor 

Som  forst  i  Malmoo  war  gjort, 

Och  eckij  koning  Cristian  eller  Guds  ordt, 

Som  de  haffue  en  falsk  vundskiilling  paa  giort 

Och  der  med  opwagt  den  menige  mandt 

Offuer  alte  rigir  och  i  alle  lanndt, 

Som  eckij  kunnde  mercke  ellir  ret  forstaa 

Dieris  forredelig  fund  oc  falske  raa. 

Menu  hade  koning  Cristian  aldrig  y^rit  fodt, 

Och  Guds  ord  eckij  i  werden  wort  hort 

Liigeuell  haffde  de  eckij  haffd  fordraffuet 

Tisse  forredelig  oc  falske  annslag. 

De  Lybske  bod  oc  dieris  tieniste  frem, 

Dit  wiille  eckij  ret  lockis  for  dem, 

Koning  Giiodstaff  wiille  de  plat  fordriffue 

Och  twinnge  under  dennem  all  Sueriigs  rige. 

Der  koning  Giodsta^ff  formerkte  dens  falske  finanz, 

Da  londe  hannd  de  Lobske  enn  anden  danntz: 

Hannd  tog  fra  dennem  dhet  forste  sprinng 

Saa  de  maa  nu  danntze  der  wden  omkring; 

Ther  som  de  haffde  i  Suerig  stor  Aid  oc  gaffnn, 

Der  star  de  nu  vde  med  spot  oc  skam, 

Der  som  de  i  Suerig  haffde  stor  gonnst  oc  naade, 

Der  lide  de  nu  daglige  forderfiue  och  skade. 
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Mig  tockis  ret  szaa  i  min  fontanndt, 

At  thennem  skier  ret  for  Gad  oc  manndt, 

At  denn  affbreck  oc  skade,  maud  kand  deonem  giore, 

Thet  haffuir  de  forskulldet  oc  firre  dobbelt  mierre 

Och  er  diiris  tiilborlig  fortieaet  lonn, 

Och  diirriis  houfimod  skall  snart  boL  ennde, 

Saa  de  maa  deonem  selff  ret  kiennde. 

Ret  slig  en  forredelig  perlement 

Haffde  de  Lybske  i  lannte  Holsten  begjnnt 

Och  forde  der  en  weldig  hob  krigsfolck  i  landt, 

Slet  wforwarit  med  mord  oc  brandt, 

Och  wiill  alle  adellen  haiSde  foriagit, 

Huilcke  de  konnde  eckij  ihiell  ha£Eue  slagit, 

Och  fordreflPiiet  hertag  Grestiann  fra  by  oc  landt. 

Men  Gud  almegte  med  sain  weldig  hannd 

HaflFuer  frelst  denn  firome  forste 

Fra  dieris  forredelig  argelist, 

Och  strafed  dieris  forredeligheds  hoffmodt. 

Saa  gick  dennem  ret  lige  tiill  godh, 

Saa  som  denn  hunnd  der  eddir  gress. 

Hertug  Grestiann  lerde  dennem  den  rete  proces 

Och  lerde  dennem  at  staa  ret  i  koor, 

Saa  de  fich  da  ret  kam  tiill  dieris  hoor 

Och  haffoir  giort  Gud  pligt  oc  boodt 

For  diris  wdlld  oc  offuirmoedt 

Och  fastiid  oc  bon  for  nogre  szmaa  szagir. 

Menu  denn  rete  afflosning  staar  tilbage; 

De  haffoir  giort  pligt  quiteose, 

Dog  finnge  de  eckij  nu  denn  rete  pinitendse. 

Aff  dieris  rete  hoffmod  wille  de  opstige 

Och  betuinge  vundir  Sielannd  och  riige, 

Herrer  oc  forster  wiille  de  fordriffiie 

Saa  inngenn  i  werdenn  kunnde  rere  dieris  lige. 

Alle  mannd  wiille  de  trebullere 

Och  all  werdenn  wiill  de  regiere, 

Liige  som  wiiben  wiill  oc  marken  forsuare, 

Sin  egen  neste  kannd  hun  eckij  beoare. 

Ther  war  oc  med  all  DanmarUjs  bonn. 

Ate  kunnde  foruarre  denn  plads  och  plaen, 


Der  som  de  selff  skuUe  hoge  och  boe. 

The  arme  fortuiffledt  forstockiide  kiethir 

Erre  forbiistrid;  de  wede  eckij  retiir, 

Enud  de  wiille  alle  meniske  forblinde 

Med  skalkhiedt,  som  de  haffue  grdbfet  i  szitinde 

Ad  wundskulde  all  forrederij,  som  de  hafiFue  giort 

Mod  Eranngelj  och  Gudz  ordt, 

Och  for  deris  predicauntir  war  dennem  forboden 

Och  for  erkebiskopenii  dieler  med  thennem  i  laugen. 

Liigerwiss  som  inngen  i  werdera  dit  wiste 

Dieris  forredelig  forbomid  och  hunnde  liste, 

Som  de  haffue  med  de  Lijubske  giort, 

Der  Jorgenn  Wulffueffuir  var  med  denaem  i  raadt; 

Eet  aar  forrinnd  feidenn  bliff  begonte 

Ther  haffde  de  besluttid  dhieris  forbunndt. 

Ret  liige  som  Judas  forraade  sin  Gudt 

Saa  haffue  de  forraad  all  Danmarkis  raadt, 

Som  de  hafide  sorrit  paa  erre  och  eedt 

Tro  tienuiste  oc  vundirdannighiedt. 

Judas  hannd  var  saa  listig^enu  mandt, 

Han  edir  ennu  daglige  brod  af  dieris  handt; 

Oro  6ud  wiill  hore  eenn  aminndelige  bon, 

Da  bliffuir  de  betalid  med  Jude  lonn 

Och  finge  saa  ret  tiilborlig  enndelig, 

Som  Judas,  deris  rete  brodir,  hannd  fich. 

Pedir  Omnes  hand  stod  och  vundirt  der  paa: 
Huor  skall  ieg  dene  talle  forstaa? 
Jeg  wiille  at  ieg  yiste  den  rete  grundt 
Om  denne  Toraadelig  forbundt. 

Niels  Almuge  suarit  och  sagde  saa: 
Ther  du  huerkenn  vndre  eller  tuiffle  paa. 
Jeg  skall  well  sziige  dig  det  saa  sant 
Som  du  skall  sporge  aff  nogre  mandt. 
Huj  er  thed  diig  saa  vundirligt? 
Thet  er  jo  skit  alle  mend  vitirligt, 
Ad  II  monndir  efftir  koning  Frederich  dode, 
Ale  Dannemarchs  rige  tiill  sorig  oc  mode, 
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Skinet  damka  bistoru. 

Tha  bliff  forskreffuit  tiill  Kiobinndhaffh. 

All  Danmarks  raad  kom  da  der  tillsaammen, 

Och  lod  kalde  for  dennem  borgemestir  och  raadt, 

Som  da  regnerit  offuer  Eiobindbaffns  stadt. 

Udi  diieris  fri  wiillgi  oc  wilkors  modi 

Da  loffuid  och  suor  de  alle  Danmarkis  raadt 

Wunnderdaiiige  huldelsze  och  tro  tienniste, 

Och  at  behoUe  dennem  Eiobindhaffus  stad  till  det  beste 

Wdenn  all  arge  list,  falsk  och  suig, 

Som  de  for  Gud  eo  all  werden  war  pligtig, 

Och  wdenn  all  bistud  de  same  tiidt, 

Tiill  Danmarkis  raadt  kunnde  med  lempe  och  flidt 

Forskrifiue  och  forszamlles  med  Norgis  raadt, 

At  Gud  wiille  da  giffae  dennem  sin  naadt, 

Enn  konning  och  forste  szamdrectellig, 

Som  de  tuennde  riger  kiinnde  werre  nothellig 

Eptir  slig  forbunnt  och  forszegellsde  wiillkor, 

Som  de  tuennde  rigir  emellem  er  giort 

Och  haffuir  werit  huUdit  i  mange  hundridt  aar. 

Den  tid  hertug  Crestian  for  Libek  laa, 

Och  forloffuidt  dieris  skiiff  oc  foroarit  dieris  skotte 

Och  buad  de  haffuir  for  i  szinde  tiill  biite, 

Da  lod  hannd  aname  de  Libske  tiill  beste 

Och  lod  forret  tiill  Gotorpp  med  szin  egne  heste, 

De  Lybske  wdenn  all  kost  och  terring 

Och  wden  all  wmag  oc  besuering. 

Hannd  giorde  de  Lybske  och  miere  tillgaffn, 

Enn  goed  faste  broff  offuir  tiill  Traffuen, 

Saa  mannd  kunnde  ther  offuer  riide  och  gaa; 

Hun  kom  de  Lybske  eckij  enn  blafirt  at  staa,  * 

Miere  ennd  enn  pram  var  well  betagt 

Soni  de  lod  boge  for  Libeck  med  mact, 

Och  beszetenn  med  kartaffuir  oc  slanngir, 

Som  flest  mellum  stafin  oc  styre  kunde  stande 

Och  sete  der  XL  hose  skottir  paa, 

Somme  at  skiude  och  some  at  roo. 

Jorgen  Wulffweffuir  loffuit  dennem  en  erlig  skienck, 

Om  de  kunnde  skiude  hannem  den  broo  i  szennck. 

Jeg  troir  de  komme  der  ret  tiillmaade, 
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Och  fortiennte  denn  skenk,  der  dennem  var  loffuit: 

Dij  bliiff  der  alle  skodenn  och  Blagenn  ihiell, 

Wdenn  de  som  sprank  wd  och  drognit  szig  Bzell. 

Hertug  Crestian  lod  foruarre  pram  och  skotte 

At  de  Lybske  hade  eckij  behouff  at  lade  fore  och  flotte 

Enntenn  i  Lybek  ellir  anndenDsteds, 

Giorinndes  dennem  raiere  ivmage  der  med. 

De  Lybske  mote  eckij. hellir  well  lide 

Nor  de  saa  ritir  for  porteun  riide, 

Da  szete  de  dennem  tiill  ad  smore  dieris  pantofell; 

Der  tromirne  gick  allir  dom  ginge  till  offuer, 

Nar  skallmeieme  ginge  rapamp  rapampp 

Da  loffue  de  som  en  reffuir  fast  i  en  stampp. 

Rede  thou  wdt  da  bod  zxx  bliffue  innde, 

Imidens  wiille  de  haffue  at  skaffe  med  the  fiende. 

Wdenn  dieris  hoffmand  Marrcus  Meijer 

Hand  formanide  szeg  en  dag  i  et  wgiort  weyrr, 

Och  wiile  lade  besze  szin  ridderstatt, 

Som  hannd  hade  forhuerffued  i  smidie  lag. 

Ther  hnnnd  fomam  at  Naske  wille  biide, 

Da  szate  hanns  ^trenghed  sig  op  at  ride 

Och  bliff  saa  mordgierig  paa  sin  fiende, 

At  hannd  lod  aldrig  aff  at  rennde 
For  hannd  kom  mit  paa  Liibske  gade, 

Da  saa  hanns  strenghed  sig  forst  tilbage 

Och  drog  sitt  forgiillte  suer 

Och  spurde  om  ^enndirne  vdr  ner. 

En  goud  hanndhamir  oc  en  som  tieng, 

Et  stort  barkid  skind  for  bans  skenneben 

Der  wiid  hannd  beder  at  figte  med 

Ennd  udj  inarrkenn  med  it  forgillte  suerd. 

Ther  the  fornam  ad  dieris  krig  haffde  inngen  bijstanndt, 

Giorde  dhe  fred  med  her  Crestian  tiill  landt. 

Haffde  her  Crestiann  eckij  da  haffuit  i  Danmarch  at  skaffe, 

Da  haffde  hannd  skorit  dennem  en  anden  kappe. 

Haffde  de  szaa  kunndt  beschreffuet  med  krig, 

Med  skalkhied  och  forrederij, 

Et  hertugdom  oc  HI  konnge  rige, 

Som  de  haffde  tenkt  i  et  aar  tillige, 
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Da  motte  de  well  szide  keisser  fr^i 

Och  kallid  saa  Libeck  det  Ny  Fenedij; 

Mig  tockes  det  er  fast  sagtire  worden, 

Troede  forderflFue  verden  var  det  eckij  jorden; 

For  slig  dieris  skallkhed  oc  andre  felere 

Will  6ud  dennem  haffue  straffid  jo  lengir  jo  werre, 

Som  well  maa  merke  bode  quinde  och  raandt 

Ad  dieris  krigh  lockis  dennem  huerken  till  land  eller  vandt. 

Pedir  Omnes  suaride  med  stor  missmedt: 
Disse  tiennde  haffuir  ieg  aldrig  troedt. 
Hielp  Gud  i  hemmerig,  huad  maa  mand  hoiTe 
Om  forreidere  och  skalike,  huad  de  kunde  giore 
Huem  hade  troidt  Jorgeh  Montir  der  till 
At  bestile  sligt  och  forredeligt  spill, 
Moud  riigenes  raad  och  radmends  mendt, 
Som  hannd  werit  med  dennem  bekiendt, 
Och  szom  de  haffuir  beuist  hannem  stor  dyd  och  erre 
Miere  ennd  hannd  och  all  bans  slegt  vid  erre. 
Jeg  forraadir  och  forskiudir  huer  erlig  mandt, 
At  szete  enndenn  tro  ellir  loffue  till  ham. 
The  huer  mand  maa  szee  och  tage  paa, 
At  hannd  bliffuir  aldrig  nogn  mand  troo, 
Eftir  at  hannd  beuist  dennem  slig  suig 
Och  hannd  lod  mod  dennem  szaa  forredellig, 
Teslige  ocszaa  emott  Mallmoos  stadt: 

Som  hannd  haffuer  oc  ford os  ret  i  badt. 

Hand  haffuir  och  forfort  thenne  gode  bye 

Wdj  it  skienndelig  skreg  och  skammelig  rogt  och  rye, 

Saa  denne  kallis  nu  vdj  alle  landt 

Enn  reffue  kuUe,  som  och  findes  forszant. 

Gud  naade.  os  arme  fattige  folck, 

Huor  er  wij  belodnne  med  den  skalckl 

Hand  nodir  os  till  ad  stielle  och  liuffue, 

Och  gior  08  alle  tiill  forredere  och  tiuffue, 

Tid  maa  forstaa  bode  quinde  och  mandt, 

For  inngen  skall  szigis  at  vere  lerder  end  handt 

Miig  tokis  were  stor  gallennskab  oc  giecker|]. 

At  tage  slig  lanndlober  och  elenndigske  party 
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Som  denne  forredir  och  alle  hanns  lige, 

Ad  drage  denuem  saa  frem  her  i  Danmarkis  rige. 

Ad  were  borgemestir,  bijfogde  ellir  raadt, 

EUir  till!  nogre  befaling  at  werre  betroedt, 

Ocb  raad  at  regiere  i  Danmarckijs  riige 

Offuer  dannske  mennd,  bode  fattig  och  rige« 

Och  foragte  rigeiis  inndforre  menndt 

Och  giffue  deuuom  vundir  tydske  mends  befaling  och  regement 

Liige  som  innge  danske  mendt  her  i  riget 

Wdi  wissdom  och  fcrstand  kuiide  werre  deris  lige. 

Menn  nor  dieris  wissdom  hliffuir  ret  vdgrandskedt 

Da  gieldir  dit  alltsammen  at  fordreffue  de  Daaske, 

Och  allt  paa  tydske  mends  nyte  och  gaffn. 

Huo'thet  eckij  forstaar  er  groff  offforstandt. 

Skall  de  Tydske  szaa  leungi  regierre, 

Med  dieris  prevelege  och  frj  regiere, 

Och  szaa  behoUe  offuir  hannd  och  magt, 

Offuir  OR  fatiige  Danske,  som  de  haffdr  agt 

Tha  fordrifiFue  de  os  alle  Danske  aff  bye. 

Saa  wij  maa  vist  szete  paa  at  flye, 

Wden  nogenn  dieris  egen  szaoren  partij 

Maa  uyde  den  naade  och  bliffiie  ij  bye, 

Och  huer  tolffte  maa  gaa  for  en  Tyskmands  ploffue 

Och  fii*e  for  hanns  mog  wogen  och  raabe  huist  hauffue. 

Lad  szaa  see  huor  mange  danske  mendt 

Ther«  szetes  tiill  borgemestir  och  raadmendt 

Wdj  Lybek  ellir  annden  tydske  sztedir, 

Ther  blifiFoir  betroid  at  raade  och  regierre 

Och  fenngir  der  befaling  och  magt, 

Som  Tydske  haffuir  i  Danmark  hafft. 

Mig  hobiis  at  tieris  magt  oc  regement, 

Skall  snarligen  i  Danmark  bliffue  ennt. 

Niels  Allmue  hand  suarir  Pedir  Omnes  saa: 
Willtu  mig  hore  och  ret  forstaa, 
Da  gaar  nu  gamill  mand  till  forszaudt, 
Thet  kannd  well  merke  bode  qoinde  oc  mandt, 
Nor  enn  maa  szig  regiere  som  hand  vill, 
Da  beuiszir  hannd  sig  som  bans  art  er  till. 
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Dit  er  saa  mogit  nor  en  stakarl  fangir  magt, 

Huo  da  will  giffue  rit  paa  agt: 

Er  hanud  en  skalck  ij  sin  hudt, 

Wdenn  all  tuiflfuell  dit  brydir  szig  wdt. 

Haffuir  eckij  Jorgen  Montir  med  szig  prackir  flerre 

Giort  rummet  fuUt,  da  troo  mig  ickij  miere. 

(Peder  Omnes) :  Hor  tiill,  Niels  AUmuge,  min  kiere  venn, 
Jeg  skall  well  betalle  dig  det  inn  igiend: 
/  Nor  Tyskmannd  blifffuir  Danske  mand  goedt, 
Saa  Yoxir  der  safran  paa  pibir  rodt* 
Men  de  dannske  mend,  som  fallir  denne  bye 
At  hielpe  och  storcke  dieris  forrederj, 
Och  dieris  egit  federligt  rige  at  forraade 
Med  mord  och  brannd  och  wbodelig  skade, 
At  roflfiie  och  stielle  tiill  lannd  och  wand, 
Och  frogte  huerkenn  for  Gud  ellir  mandt, 
Tha  bor  hannem  at  hafiue  dobilt  soldti . 
Tennd  Henndrich  Brandtiufif  huor  tro  mand  ham?' 
Ser  tiill  huor  hannd  kannd  drage  szig  fram 
Med  logenn  och  sznrfettighiedt 
For  hannd  wiill  were  en  ij  spiillidt  med 
Iblannt  Jorgenn  Monntirs  troppendreier. 
Saa  faa  hannd  skam  den  arge  forredir, 
Saa  skammelig  hannd  haffuir  sig  selffr  foragitidt 
For  hannd  mote  fannge  befaling  oc  magt. 
Hannd  lobir  Jorgenn  Monntirs  erinde  aff  bye 
Och  lackir  och  liuer  efftir  tidinnde  nye 
Och  berrir  hannem  hiem  Per  Nackis  breffue, 
Saa  faa  hannd  skam  ihuo  dennem  skreffue! 
Alt  dit  som  hannd  kannd  horre  och  spdrge, 
Dit  huiskir  hannd  i  Jorgen  Monttirs  prre. 
For  slig  skalkhied  er  hannd  betroedt: 
Ad  wor  Jorginn  Monntir  nodir  foidt, 
Paa  krogenn  och  fannge  dher  moflids  solldt, 
Fiire  wgir  huer  monidt  och  inngen  sokfellde 
Aff  huis  renndt  fanngir  de  lige  mogit  bode. 
Menn  Branndtiuff  bliffuir  veil  uden  skade, 
Med  thet  hannd  kannd  stielle  och  roffuc. 
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Ther  med  maa  hannd  nu  lade  szig  noje, 

Szaa  lennge  hand  for  hauns  rete  quitantz, 

Wdj  Ronnebierg  galle  i  en  fri  fordantz. 

Pedir  Pede  den  kindir  och  huer  mand  veil: 

For  en  gild  skalck  och  forredir  gior  hand  goot  skiell, 

Och  enn  forgiflftig  skalck, 

Som  nogennstedz  kannd  finds  iblant  crestne  folcke. 

Jeg  haffuer  ingen  tuiffuell  der  paa 

At  hannd  en  skalke  Ion  io  wisselige  for. 

Tomis  Ragirre,  Truls  Badskier  oc  Wildkock 

Jeg  men  at  de  giorer  well  fyleste  nock 

For  tre  saa  arge  forredir  och  tiuffae 

Som  i  hundrid  aar  haffue  bod  i  Mallmos  bye; 

AUe  dannske  mennd  velle  de  forderffue, 

Thj  err  eckij  alle  tre  werd  en  skerffue. 

Nor  alle  forredir  bliffuir  tiilborlig  lont, 

Tha  bor  thennem  ickij  at  bliflFue  forglempt. 

Her  Bonitas,  Tue  Skraberre  och  Suend  Skiidir 

Thj  er  oc  Jorgenn  Moutirs  raadgiffuere. 

Hanns  strennghed  setir  till  dennem  stor  loffue, 

Di  giffair  hannem  raad  der  duffuir  at  skouffue; 

Hanns  naade  hoUir  thennem  saa  forogen, 

For  de  kunnde  fore  dennem  logen 

Alt  det  de  kunnde  horge  och  sporge 

Som  forredir  och  ogenskalke  pleier  at  Riore. 

Theris  logenn  bor  eckij  at  bliffue  forglempt: 

En  galle  och  reb  tiill  siste  rett. 

Diirick  Mortenssen  er  en  raadmand  fijn, 

Hannd  er  saa  god  fuld  aff  vand  som  af  wijn, 

Thj  hannd  er  huerken  sur  eller  szodt, 

Och  er  saa  goud  i  stofisk  som  grodt; 

Wdj  Malmos  raad  er  hannd  saa  nottig 

Lige  som  en  gamill  flode  botte, 

Hannd  s  raad  er  alle  tre  ickij  en  penndinge  verdt. 

Jeg  weed  eckij  huor  tiill  hannd  er  goudt 

Wdenn  tiill  ad  szamtocke  falske  raadt, 

Som  ingenn  flere  af  vor  raadmend  lige  saa  gior, 

Forhobinnes  der  till  bode  dag  och  nat 

At  Tiiske  skulle  faa  offuer  dannske  mennd  magt, 
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Som  de  beuise  med  gieming  och  raadt, 

Med  all  dieris  Aid  oc  all  deres  magt. 

Wdj  denue  feiide,  som  nu  er  forhendir, 

Giffue  de  diieris  forredelig  hierte  tiilkiende, 

Saa  inngen  tor  sporge  de  erre,  , 

Tieris  gieruing  thet  beuise  obennbare 

The  forlodir  thet  huerkenn  for  skam  eller  szyndt, 

Thet  kannd  formerke  bode  mannd  och  kuinde. 

Mote  leg  bede  wdenn  synud  en  bono, 

Da  giffue  deuuem  Gud  thieris  rete  Ion, 

At  fatig  oc  fri  mote  bliffue  sa  lent 

Som  de  haffue  huer  tilborlige  fortiennt, 

Och  huer  dannske  mannd  giiffue  der  till  raadt, 

For  miu  skull  skall  det  eckij  bliffue  forlat. 

AUe  erlige  oprigtige  ridirmendz  mendt 

Wiill  jeg  haffue  vundskuUiit  och  wfortenckt 

Wdj  blannt  denn  talle  som  I  hafiuer  hort 

Om  Tjskmennd,  som  nu  er  rort: 

Enn  from,  erlig  och  retszinndig  adelsmandt, 

Skickir  sig  welltiilborlig  ig  alle  lanndt, 

Huad  heller  hannd  er  dannsk  ellir  tydsk, 

Som  hannd  well  weelidt  uden  straff  och  brist. 

Nu  er  det  well  allemannd  witirlig  nock, 

Huo  Ambroszius  och  mestir  Jorgenn  Kock 

Med  flere  aff  dieris  skalike  partj 

Haffue  forfort  os  paa  disse  forrederj, 

Som  de  haffuir  hiemelig  dragid  ther  till 

Med  deris  falske  forredellig  spiill. 

Bode  dannske  och  tyske  som  fines  forszandt, 

Dit  klaghir  allmindelig  bode  quinde  och  mandt, 

Ad  inngenn  mannd  skier  ennten  loff  ellir  rett 

Siidenn  de  begunte  denne  feiide  och  trette 

Och  sete  dennem  mod  Danmarkis  raadt, 

Forrederlig  som  for  er  szagt, 

Och  giorde  med  de  Lybske  forredeligt  forbunt, 

Som  alltid  will  haffue  dan^e  mend  forderffued  i  grunndt, 

Och  bestiille  dennem  hiemmelig  med  krigfolch  i  landt, 

Slet  wforuarinndes  med  mord  och  brandt 

Oc  med  dieris  forredelig  annslag  oc  raadt 
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Fore  riget  i  euig  forder£fuelig  skade, 

Huilked  aldrig  hade  bliffiiit  i  Danmark  begynt, 

Haffde  de  tho  forredir  thet  eckij  forst  beginnt  oc  samtokt. 

Erlig  widuer  aff  adell  slegt, 

Som  huer  erlig  mand  er  pligtig  at  forsuare  till  rett, 

Slig  haffde  de  forraad  och  wcrestelig  formordt, 

Som  aldrig  for  i  crestennheden  haSiier  for  werit  hort, 

Saa  skammelig  och  wduelig, 

Och  huer  erlig  mannd  maa  skame  szig 

For  blussell  oc  skienndzill  at  talle  edir  om 

Och  for  ret  medinck,  sorge  oc  skam, 

Huor  dit  wkristelig  mord  bliff  giort, 

8om  vide  om  verdenn  er  hort  oc  8purdt» 

Saa  6ud  maa  szig  der  offuer  forbarmme 

Och  huer  crestenn  mand  bode  fig  oc  arm 

Offuer  frue  Anne  Holgiers  wskilldig  dodt, 

Huor  forredelig  och  onnklig  hun  bliff  mordt 

Wdj  greffue  Cristofers  skiermelse  och  leide, 

Paa  lanndzting,  som  hannd  var  szellff  tilstede 

Och  stoud  szelff  perzonnligen  oc  saa  der  paa; 

Huor  dit  war  bestillit  er  goot  at  forstaa. 

Sidenn  Gud  haffuir  skabt  himmell  och  jordt. 

Horde  manndt  aldrig  it  innkeligere  mordt. 

Jeg  hobis  och  trder  fuUkommeliig, 

At  denn  retferdige  Gud  i  hemerig 

Wiill  for  azin  gudomelig  void  och  magt 

Lade  retferdig  heffnet  med  tilborlig  straff; 

Och  huer  erlig  mand  som  Gud  haffuer  skafft 

Er  pligtig  at  straffit  aff  all  sin  magt, 

Fruer,  jom&uer  och  alle  frimends  born 

Thennem  klede  de  wuUweffuir  oc  vnge  bom, 

Och  allz  aff  adellen  var  fodt 

Dennem  wiille  de  plat  haffue  forrodt, 

Och  hagde  beslutit  ther  paa  ith  almindelig  forbont, 

Ate  skulle  alle  doo  oc  forderffuis  i  grundt 

Och  giorde  der  tiill  dieris  idirste  flidt. 

Dog  haffuir  Gud  fortomedt  therjs  falske  nidt 

Och  wunderlig  frelst  adellenn  aff  dieris  woldt 

Saa  hiemmelig  oc  forborgenn  mere  end  it  aar, 
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Forennd  nogre  aff  deni^m  kunde  bliffua  tb^Jt.  war. 

The  hafiEde  oc  bestelid  som  de  kunde  beste 

Ad  alle  kronnenns  bus,  slot  ocb  feste, 

Skulle  alle  nedbridis  slet  i  gruadt, 

Och  all  adelenns  befestiung  samelandt 

Wdenn  nogre  aff  kronius  faste  huse, 

Som  de  Lybske  tog  innd  och  huUe  for  pris, 

Alle  kiobstedir  i  riget  skulle  man  befeste, 

Dit  skulle  allszamen  were  giort  de  Lybske  tiU.beato. 

Diieris  forredelig  hanndill  och  tyrani^j, 

Som  de  haffuir  brogit  i  denne  krijg, 

Denn  er  szarre  formogit  homlle  sterck 

Och  tussinnde  fald  slemirre  end  alle  Sibritas  werck; 

Denn  gamlle  amegtighe  fortuif&et  horre, 

Var  thijdt  mouligt,  da  trode  jeg  at  hun  var  alle  dieris  modr. 

Jeg  tror  dog  wist  oc  wed  forsannt, 

At  her  er  manngenn  guod  danske  mandt, 

Som  bogir  och  boer  i  Mallmos  bye, 

Och  aff  all  siit  hjerte  dit  saare  fortredt, 

At  de  skamelig  haffuir  werit  forfort 

Wdj  denne  wlidelsze  oproor 

Med  logeun  och  klar  bedragerij 

Aff  Jorgenn  Monntir,  Ambruszius  oqh  dieris  p^tj» 

Som  de  forredelig  haffuir  dragid  tiilsamen, 

Baade  i  Mallmoo  och  i  Kiobinndhaffn^ 

Med  dieris  hemmelig  och  falsl^e  pracktiikeU, 

Som  de  wdj  lanog  tid  haffuir  samen  diotid^ 

At  pucke  och  bedrage  denn  menige  mandt 

Fraa  Danmarkis  raad  och  vnndir  dieris  ha^dt 

Och  der  med  hoUe  desse  thou  bjer  frij, 

Fra  Kon.  Maj.t  oc  sza  fra  rigett, 

Som  Liibeck  och  anndre  hensze  stedir  er, 

Som  de  haffde  beslutit  med  Jorgen  WuJUffueffir, 

Saa  denn  menuge  mand  kand  nu  klarlig,  forstaa 

Huor  skamelig  de  haffuir  werit  forraadt, 

Och  nu  daglig  begier  med  all  deris  flidt 

At  di  mote  bliffue  dite  forrederj  quit, 

Och  mote  sziidena  bo  med  fred  och  roo: 

Och  hiilde  och  szuerge  och  thieune  med  tro 


JOi^n  MSntirs  kronicke. 

Denn  herre  och  koning,  som  for  Danmark  raadr, 

Haffuir  keist  och  koriit  formedelst  Gnds  naade. 

Saa  tuingir  Jorgenn  Montir  och  Ambruszius  med  magt 

Oc  med  krigfolck  som  haffuer  paa  lagt 

Och  med  flerre  dieris  falske  partj, 

Som  biigir  och  boer  med  os  i  bye, 

Och  truer  os  med  denn  biitir  dodt 

Saa  inngen  tor  klage  szin  nodt 

Bode  i  Mallmo  oc  some  i  Kiobindhaffn. 

Mig  hobis  thet  bliffuir  thennem  liit  tiill  gaffn. 

Here  Gud  giiffue  enart  der  til  sin  naade, 

At  de  wnnde  mote  wdlegds-fra  de  gode; 

Der  bliffuir  aldrig  troghet  wdenn  vor  port, 

For  denne  mostrostning  bliffuir  ret  ferdig  giort. 

Per  Omnes  hannd  slog  kors  for  sig: 
Hielp,  milde  Crist  i  hemmerig! 
Huor  er  wij  arme  folch  forfordt 
Med  falsk  talle  och  liistige  ordt 
Wdj  denne  feide  oc  forrederj 
Aff  Jorge  Kock  och  hannds  falske  partj. 
Huad  hellir  hannd  er  kock  ellir  kieller  szuendt, 
Da  haffuer  hannd  icke  kogit  for  danake  mendt, 
Som  en  amagtig  Guds  forredir, 
For  all  den  welfert,  locke  oc  erre, 
Som  hannem  haffuer  i  Dannemarc  verit  beuist 
Aff  kong  Fredrich  oc  Danmarchs  adell  disligest, 
Sidenn  hand  kom  forst  i  Dannemarches  rige. 
Enn  arm  beissekremir  rar  veil  bans  lige; 
Nu  haffuir  hannd  stoUit  aff  minten  saa  lenge, 
Ad  hannem  staar  aldrig  tiill  at  trenge, 
Hannd  forrir  nu  her  forste  stadt, 
Thet  fanngir  en  flu  fandens  ende  snart. 
Det  skuUe  Gud  eckij  anndit  wille, 
Der  tiill  huer  danske  mand  er  plegtig  at  hielpe. 
Hannd  betallir  dennem  welgierning  med  falsk  oc  suig, 
Som  hannd  haffuir  tiilforn  duUt  hos  szig 
Wdj  sit  forredelig  falske  hierte, 
Som  huer  mand  maa  nu  sze  oc  merke, 
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•>2  SUaes  duuka  bistoria. 

Och  hanns  rete  wtro,  forrederlig  art, 

Huor  hannd  haffuir  forglempt  oc  plat  i'oragt 

De  manngefold  welgierninger,  gunst  oc  node, 

Som  kong  Frederich  haunem  altid  giorde, 

Och  gaff  haunem  frihed,  skiold  och  hielm. 

Den  amagtig  fortuifflet  skiellm, 

Och  enn  hvid  lilie  tiill  skioldmerke. 

Men  en  gallie  och  baste  reb  sterke, 

Och  et  hiuffuell  tiill  hielmtegen  der  offuen  paa 

Och  it  par  szorte  pappegoier  der  paa, 

Som  kunnde  tagen  granden  aff  bans  ogen, 

Och  wecke  hanns  strennghed  op  aff  soffne: 

Sligt  it  wobenn  haffuir  hand  well  fortient,  I 

Om  hannd  mote  bliffiie  tiilborlig  lont 

Fordi  hannd  beuissir  sig  dag  oc  nat, 

Med  all  szinn  Aid  och  all  szin  magt, 

Med  logenn  och  forredelig  smocke, 

Och  alltid  skalkhed  hannd  kand  optencke, 

Och  brogir  szig  med  ale  sin  storste  flidt  , 

Ad  forstore  denn  locke,  som  Gud  haffuer  giffujet 

Hogbornne  oc  stormegtige  forste, 

Her  Crestiann,  kong  Frederik  son  den  forste 

Wdaff  Guds  sonndelig  gunst  oc  naade, 

Enn  wdualld  koning  at  styre  oc  raade 

Och  cristelig  regiere  all  Danmarcks  rige, 

Tiill  locke  och  glede  bode  fatige  oc  rige, 

En  ret  arffuekoninge  tiill  Norgis  rige, 

En  weldug  hertog  tiill  Slesuigh, 

Holsteen,  Stormarenn  och  Ditmarsken, 

En  greffue  vdj  Oldennborg  och  Dolmenholstt. 

Her  Gud,  som  himell  oc  jord  haffuir  skafft, 

For  alle  tings  dom,  well  oc  magt, 

Giiff  denn  hogbornne  here  oc  forste, 

Din  gudommellig  naade,  hielp  och  trost 

Oc  retferdig  seier  oc  offuirhandt 

Offuir  alle  sinne  fienndir  tiill  land  oc  vandtt 

Gud  lade  hannem  och  aldrig  anndit  befiode, 

Aff  naagir  szin  vundirszaate,  mand  ellir  quiude, 

Ennd  wellighied  oc  troskaff  dag  och  uatt, 


Jftrgm  MSntirt  kronittk*. 

Som  wij  alle  er  plegtig  hanns  kong.  Majestat! 
Gnud  giffde  hannem  wisdom  oc  naade 
Sinne  land  och  riigir  at  styre  och  raade 
Wdj  crestellig  och  retferdelig  regement, 
Med  lanngsom  loke  och  rolig  bistandt, 
Med  firygd  oc  loke  i  jorderig 
Och  glede  med  Oud  i  himeriig. 

Amen  finis. 
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Amnftrkningar  och  forklaringar. 

Sid.  29.  rad.    5.    erldsse,    Mojligen  misskrifiiing  for  eriige. 
„    29.    „       7.    allhUll  graa:  abildgraa,  eeblegraa.    Mojligen  anyandt  slaom 

ett  slags  oknamn  pa  fru  Ensze. 
y,    29.    „     14.    wundsatning,   I  handskriften  st&r  genom  misskrifmng':  wund- 

88et  mig. 
„    29.    ,,     20.    Sigh.     Formodligen   misskri&ing   for  fich,  fick,  hvilket  me- 

ningen  synes  fordra. 
„    29.    ,,     25.    nat  och  dag.    Rimmet  fordrar:  dag  och  nat. 
„    30.     „       1.    kockirbiUe:  kakkerbille,  ett  slags  tyskt  ol. 
„    30.    „       8.    fordi,    I  handskriften  st&r:  for  de. 
y,    30.    ,)     12.    Then  annden  den,  Meningen  synes  fordra  denna  laaart  i  st&Uet 

for  handskriftens ;  the  annde  de. 
„    3U.    „     29.    de  HoUtenn  hreff  och  leide,    Mojligen  rattare :  de  t  Holstenn 

eller  de  Holster,  hvarigenom  meningen  blir  klar. 
„    31.    „     24.    fluwemenne,    Kanske:    flu  fandens  (jfr  sid.  32,  rad.  26  och 

sid.  51,  rad.  31) 
„    31.    „     33.    haffuer,    Handskriften  har:  hannem,  tydligen  oriktigt. 
„    32.    „       3.    bedrageri  klarre,    Troligen  misskrifning  for  klarre  bedragerij, 

hvilket  rimmet  (lide  eller  li')  synes  fordra. 
„    32.    „     23.    hesinde.    I  handskriften  st&r,  genom  misskrifning:  bekiende. 
„    33.    „       1.    talis  servus.    Handskriften  har:  taluus,  tydligen  felskrifret 
„    33.    „       6.    prer,     M5jligen  forkortad  form  for  prsediker  eller  prior. 
„    33.    ff     11.    mister:  mester. 
„    33.    „     18.    bider  vor  handt:  battre  vore  ban. 

„    33.     „     19.   forskicke.    I  handskriften  st&r  det  bar  meningslosa:  forskilje. 
„    33.     „     27.    Afskriften   ar   bar  tydligen  felaktig:    en   eftersats  fattaa  och 

rimmet  fordrar  ett  annat  ord  an  "bonn."  ^ 

„    33.    ,,     34.    Enten,    I  handskriften  star  genom  misskrifning:  eftir. 
9,    33.    „     38.    rdtir  oc  mus:  r&ttor  och  moss.    Handskriften  bar:  naa. 
„    34.    „       5.    skole-limer:  skole-ris. 
I,    34.    „       5.    kog:  kik,  skamp&le. 
„    34.    „     34.    hrog:  Rimmet  synes  snarare  fordra  hose, 
„    35.    „      2.    beste,    Mojligen  rattare:  bageste. 
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8id.  35.  nd.  'il.  '/SO^fttt^e.    ^n  sosliag  -«  Va  sldlling  eller  6  pendinge. 

^^  l^jr<;»d»;  eh  Q'olhil. 

27.  Idftr:  tv&  g&nger. 

5.  naadls,  'Orddt  saknas  i  hatldskrifben,  men  Yor^ras  Uf  rimmOL 

20.  hans  atttnghtd.    fiandskrilten  har  forkortniiigen :  ''hkns  8." 

20.  t  koeri  1  chor  (?)  Utlryck^t  fSrekommer  Sfveh  8id.40,rad.  22. 

26.  roads.    Handskriflen  har  getiom  misskrifning :  raHd. 
31.  bekende,   'tydligen  felaktigt;  lifts*  inenmgsldSt  odh  ej  i  af- 

verehfist&mihelBe  med  f5reg.  riih. 
33.    8aa:  I  handsfcKfl^  stftr  sotn,  tydligen  genofti  mi^ftkrilfhing. 
36.     Wrtder:  fiatidskriftetid  wdenn  Arfelaktigt 

5.  TUU  dit  forrederi  at  hedriff^e:  ftimmet  fordrar  foljande  ord- 
BtUlning:  til  kt  bedriffire  dit  forrederi. 

6.  hetj^ir  ImH  loisdgt.  t  lumdskriften  &r  ordet  Tikin  tite^lomdt. 
30.    da.    Handakriften  har  de. 

3.  hdrt.    I  handakriften  at&r,  tydligen  oriktigt:  giortt. 

6.  AU  ere  er  <;'.    Handakriften  har  erere^. 

8.  dug.    I  handakriften  Mr:  dag. 

15.  Tidt  er  den.    Ordet  er  &r  utegldmdt  i  handakriften. 

36.  t  Suerrig.    I  handskriilen  aaknas  t. 

3.  ^t    Handakriften  har  oriktigt:  aff. 
14.  fordregPuet    I  handakriften  at&r  forderfii 

23.  da  ret  kam  tiili  dieria  hoar.    I  handakriften:  dee  ret  kom 
tiiU  dieria  hoor.    Hoor:  h&r. 

27.  etaar:  I  handakriften:  ataa. 
38  eller  39.    En  rad  uteglomdi  att  ddma   efter  riinneta  oofa 

meningena  fordringar. 
30.    hlafirt:  blaffert,  ett  litet  tyakt  mynt. 
11.    ginge  HU  cffuer.  Tydligen  felaktigt  och  meningslost. 

28.  8&m  Ueng:   aom-ten,  "en  tynd,  udhamret  jemstang,  hvoraf 
aom  -amedea"  (Molbech,  Dialektlezikon). 

39.    tenkt.    Handakriften  har  tank,  tydligen  misakrifret 

4.  Oriktigt  och  meningsldat  afskrifven. 

5.  felere:  feil,  fel.    Enligt  nppgift  anna  forekommande  i  visaa 
danska  dialekter. 

6.  lengir.    I  handakriften  stAr  genom  miaakrifhing :  legir. 
26.    Till  en  del  olftslig  i  handakriften. 

24.  huiet  hamfke.     Mojligen  maningarop  till  hAatame:  Hviatl 
Hov!(?) 

„    46.    ,9     10.   falUr  denne  bye:    Meningdoat  och  oriktigt  i  handakriften, 

hvilket  afven  aynes  af  den  felande  eftersateen. 
„    46.    ,y     19.    szurfeitigheidt:  list,  illslughet 
,,    46.    „     32—34.    Felaktigt  afakrifna.    Orden  nodis  och  eok  feUde  okanda. 
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56  Sklaes  duitka  Uf  tori*. 

8id.  47.  rad.  22.    naade.    Handskriflen  har  forkortadt:    Haohs  N.  —  fatag^ti: 

mojligen  fw  dine,    N&gonting  Bynes  vara  ateglomdt; 
meningen  oklar. 
25.  forgUmpt    Binunet  fordrar:  forgi»tt 
4.    de  erre.    Oriktigt  och  memngBldflt. 
30.    Thennem  klede  de  etc.    Likaledes. 
20.    toUdeUu.     Mojligen  loUdeUge, 
22.    4f'    I  bandskriften  oriktigt:  ad. 
29.    der  med.    Handakriften  har:  de  med. 

38.  och.    I  handskriften  eUr:  o. 

39.  Sammanhanger  icke  med  fb^ande  vers;  (ormodligen  &r  ii%at 
utegldmdt. 

11.    qf  sdffne*    I  bandBkriften  st&r:  ad  toffue. 
17.    smdckt.  Oriktigt;  rimmet  fordrar  ett  annat  ord,  ftfvenaom 0011- 
manhanget. 
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3.   Forlikningen  I  Lnnd  1539. 

(Ur  Landakrona  r&dhuBarkiv,  meddeladt  af  EUof  Tegn^r). 

Pergamentfi-iirkand  med  flnnu  vidhftngande  13  sigiller,  n&gra  skadade.  A 
tergo  tillBkrifyet  med  sednare  hand :  Adeleas  •ch  Uddenkapets,  pi  ktigk 
Chffalitis  figaar  gkhle  Nreenhg  nedk  B«rgBe8tare  •A  Udk^  si  rill 
tMi  gie vJargenkapet  alU  UnMrtaa^  Htcrat  bmd  b§  15Sf.  N:o  26. 

Wi  effthriue  Tyge  Erabbe  till  Wegholm.  Axeill  Brade  till  Krog- 
holm.  Holger  WUffstandtt  till  Ueickebierg.  Trwtt  WUffstandtt  till 
Torop.  Knudt  Bilde  till  Gladsaxe.  Eske  Billde  till  Moghenstorp. 
Klaus  Billde  till  Liwngs  gord.  Glaus  Podebusk  till  Krapprop. 
Axell  Vgerop  till  Vgerop.  Moghenns  Oylleustieru  hofiuitziiiandtt 
till  Lindholoi,  ridder  och  Danmarcks  riigs  raaedtt.  Aage  Sparrhe 
deghu  i  Lundt.  Torbern  Billde  forstauder  till  Bosyoo.  Holger 
Schaldre  erchedega  i  Lundt.  Abbet  Anders  till  Herritzyadt.  Abbet 
Christiern  till  Heluekircke  i  Lundt.  Jochim  Trolle  till  Lilleoo.  Per 
Skram  till  Wrop.  Hans  Skowffgord  till  Gunderstorp.  Maurtz 
Ollszn  till  BoUerop.  Laffue  Brade  till  Vedskoelle,  riddere.  Jacob 
Geedt  till  Ryzholm.  Byrge  WIlffiBtandtt  till  Gleminge.  Jorgen  Vme 
till  Bostrop.  Knudt  Sparrhe  till  Klogerop.  Geert  WUffstandtt  till 
Lyngby.  Keell  Byng  till  Smidstorp.  Per  Storle  till  Gaaseuadt. 
Glaus  Clausseu  till  Hyalebierg.  Laurtz  Kuobff  till  Gylleboo.  Oloff 
Jenssen  till  Demedstorp.  Joseph  Ffalster  till  Suedstorp.  Knudt 
Knob  till  Vadstaedt.  Azill  Grijff  till  Hellirop.  Axell  Anderszen  till 
Wram.  Mogens  Krabbe  till  Jordbierg.  Jep  Falck  till  Heruitzstaedt 
Tage  Tott  till  Ness.  Jacob  Sparrhe  till  Lyungby.  Jens  Brade  till 
Hamer.  Jacob  Sparrhe  till  Suansholm.  Jyrgen  Brade  och  Otthe 
Brade  till  Tostrop.  Gregers  WUffstandtt  till  Crop.  Vemer  Pars- 
berg  oc  Niels  Parsberg  till  Gunderstorp.  Biorn  Stensaen  oc  Matta 
Stenasen  till  Howffdaell.    Axell  Glaussen  till  Togerop.    Par  Bills 
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till  Hagelosse.    Mattz  Torbernssen  till  Sandby.    Glaus  Pappse  till 
Ryzgaardt    Erick  Ipssen  till  Atzertorp.    Jacob  Myre  till  Haened- 

stedt.    Moghens  U till  Odersbierg.    Giort  Korning  till  MoUerop. 

Jacob  Bing  till  Tulissbo.  Peder  Knutssen  till  Boussgord,  yeffbnere, 
gore  alle  witthrligtt  mett  thz:e  wort  opne  breff,  att  aar  effther  guds 
byrdt  tusiud  femhundert  tredive  och  ni  then  logerdag  nest  effther 
Sancti  Martini  dag  woore  yi  effther  kong:  Mttz  konning  Christianns 
etc.  vor  kseriste  naadh:e  Herrs  befalling  forsamblide  ii  Lundtt  om 
nogle  merckelige  riighens  anligindes  werfi^  serdeles  om  then  wsam- 
drecklighz  som  vthi  neste  forledin  aar  oc  fseide  mellom  Danmarcks 
raadt,  menige  adell  oc  ingbyggre  her  v ti  Skene,  borgermester,  raadt  oc 
menige  indbyggere  vti  Lantskrone  sig  begiffoit  haffuer,  att  forh&ndle 
till  een  endelig  ^ndrecktigh  kerlig  forligning  vti  alle  maade.  Tha 
effthr  kong.  Mtts  syndrlige  beffalling  oc  £ulle  magt  fare  m  uthi 
tb<9  bellig  trefolldigbeds  naffh  saa  offuer  eens  yordfaeOf  att  paa  thz 
szame  gamble  twist,  haed,  awindt  oc  wsamdrectighz,  hertill  wseritt 
haffoer,  aldelis  kande  naderlegges  oc  fiut  kerlighz  fidmeres  inbyrdz 
mellom  menige  riigens  ingbyger  saa  yell  adell  som  wiedell  oc  att 
b^tage  all  mistangk  i  nogher  maade  thr . . .  fialde  konde  om  noghea  her- 
effthr  uthi  riighens  aofecktiag  till  hindandhen  trengdi  att  wede  faoor- 
leds  haer  seg  till  andhon  forlade  skall,  hafiiie  wij  for  oss  oc  alle 
waare  effltberkommere  forschreffioe  borgemestere  raad  oc  menige 
iocbyggere  i  Lantzkrone  paa  gode  tro  oc  loffue  tillsagtt  oc  mett 
thasie  yort.  obne  breff  l<^Ebe  oc  tillsee,  att  all  thn  twist  oc  wsenighs 
som  imellom  thennom  oc  oss  her  till  for  fauad  som  hellst  orsag 
sig  hegiffuit  haffuer,  i  noghen  maade  wserit  haffuer,  schall  wsere  en 
klaer  afftallin  foriigtt  oe  dodttsagh  tthi  allemaade  for  fodt  oc 
wfodt,  oc  m  noghr  af  thenom  oc  thers  efftherkommere  schall  sig 
andhz  fonnoede  inghn  byes  oc  wdenbyes  aff  noghn  aff  oss  ellr 
yaare  effthrkommer  end  goett  yenskaff  oc  tryg  kerlighz  ij  alle 
maade.  Oc  thr  som  (the  Gud  forlnade)  noghen  kriigs  anfickting 
skesr  paa  riigett,  tha  loffde  yii  oc  tillsee  thennem  oc  theris  effther- 
kommere menige  Lantakronesz  ingbyggere,  att  yille  theris  skade 
KlgemisE  som  riighens  oc  wore  eghn  aff  yderste  magtt  mett  raadt 
oc  daadt  afiuerge  ydhenbyes,  yndhenbyes,  till  landh  och  vandt,  boor- 
•om  behoff  gors,  som  yq  yor  k:e.  naad:e  Herre  oc  wortt  fiederneriige 
pligtige  isre.  Thersom  noghen  aff  oss  ellr  waare  efftherkommere  sig 
dierfldes  till  effthr  theae  da«  mett  ordt  ellr  gerninger  same  for- 
liggill8Mi*^pa»  tksTay  oprippe  eller  emoed  thesse  forschreffhe  article 
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att  gore  i  noghen  maade,  tha  wille  wii  oc  skulle  straffe  thr  offuer 
8om  offuer  thennem  icke  breff,  segell,  sere  ellr  redelighz  hollde  wille* 
Till  ydermere  wittnisbyrdtt  att  alle  thesse  forschreffne  article 
wbrodeligt  hoUds  skulle  till  euig  tijdtt,  lade  wij  forschreffne  benge 
waare  indsegle  oc  signethe  nedhu  for  thze  vort  opne  breff^  som 
giffuit  oc  schreffuit  er  aaer,  dagh,  steedt  etc.  som  forschreffuit  staaer. 

(59  sigiller). 
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lie  Till  Sk&nes  historia  under  dfverg&ngstideii 

1658    1710. 

L    Sk&Bika  kiiget  ock  snapphanefejden  1676—79. 

Samtida  ber&Uelfler  ocb  aktstycken  or  kgl.  svenska  och  danska  riksarkivea 

samt  Malmd  l&oBarkiv. 

Nar  Carl  XI  vid  den  danska  harens  landstigning  i  slutet  af 
juoi  1676  tvungits  till  det  &tert&g  inom  den  gamla  svenska  gran- 
sen,  som  gaf  signalen  till  de  sk&nska  landskapens  a&ll  fr&n  Sverige, 
traffades  i  Sm&land  under  hosten  samma  &r  de  militara  m&tt 
och  steg,  hvilka  utgjorde  utg^ngspunkten  for  deras  &tererofning  un- 
der de  foljande  &ren.  Medan  konungen'sjelf,  &terkommen  som  seg- 
rare  fr&n  slaget  yid  Halmstad,  forenade  sig  med  de  trupper,  hvilka 
Joh.  Gyldenstiema  och  Erik  Dahlberg  samlat  till  hufvudarmeens 
forstarkning,  och  p&  Markarydsviigen  &ter  intrangde  i  Sk&ne,  be- 
ordrades  Pontus  de  Lagardie  och  Ebbe  Ulfeld  att  med  sarskilda 
truppstyrkor,  forstarkta  med  Jonkopings,  Kronebergs,  och  Kalmar- 
lans  uppb&dade  allmoge,  inrycka,  den  forre  i  Goingeharaderna,  den 
sednare  i  det  ostliga  Bleking,  for  att  &terfora  dessa  trakter  under 
Sveriges  lydnad.  I  mellersta  Bleking  skulle  de  fr&n  olika  h&ll  in- 
ryckande  racka  hvarandra  handen.  P.  de  Lagardies  bref  till  svenska 
riksr&det  meddela  upplysningar  ang&ende  denna  expeditions  forlopp 
p&  samma  g&ng  som  de  m&la  stamningen  &  omse  sidor  om  den 
gamla  gransen.    De  meddelas  efter  urkunderna  i  svenska  riksarkivet 

1.  Tt&  bref  trka  Fontas  de  Lagardie  till  svenska  riksrUet. 

Hambna  den  3  Octob.  1676. 

Hogwalborne  Herrar,  Swariges  Rikes  R&dh, 

Hum  starkt  manskap,   s&som  iag  &  denne  orten  kunnat  till  hopa 
bringat,  oansedt  allt  intet  annu  6&  bewart  och  m&ngastedes  kring- 
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strot   ahr,   s&  blifwer   Cavalleriet   till   en  sex  haudra  hastar  med 

m 

Adelens  till  hopa  utbur  Sm&laiid,  Kronobergz  och  Jouekopings  Lan, 
Dragouner  af  Cronobergz  lebu  1200,  Priist-  och  Bewillningz  Dra- 
gounerne  mot  100  unge&rl.  Jonekiopingz  Lehns  siettingar  abro  s& 
m&Dga,  Bom  man  kunnat  tillsammans  bracbt,  och  abro  g&ugne  till 
Gioteborg  Bamt  Warberg,  och  som  man  der  i  Lanet  ahnnu  eij  bar. 
kannat  lycbta  skrifwa  abr  formedelst  dben  motwilligbet,  som  Ossbo 
och  Wassbo  barader  begyute,  kau  iag  eij  dess  tabl  8&  just  weta, 
utan  hoppas  och  att  dhe  lerer  blifwa  in .  emodt  en  Tolf  hundra 
man  och  mycket  starkare.  Saltpetter  siudarue  hafwer  iag  och  op- 
bodat  med  en  m&natz  k&st,  effter  dhe  iutet  siuda,  som  lerer  stiga 
emot  (ett)  par  goda  Compagnier,  och  weuter  dageligen  dher  p& 
mllor,  d&  iag  intet  uuderUta  skall  tienstl.  Eders  Excell^^'  en  per- 
tinent lista  insanda  p&  allt  i  hop.  Jag  recommenderar  Ers  Excell^^ 
min  ringa  Person  forsakrandes  Eders  Excell^"'^  att,  wetandes  och 
wiliandes,  skall  iag  intet  nogot  forsumma,  som  giorht  abr,  till 
Hans  May:tt  och  faderneslaiuletz  tienst,  effter  mine  ytterste  kraff- 
ter,  s&  wit  iag  forst&r.  Beklagar  alleuast,  att  orten  her  abr  mycket 
widloftig,  folket  h&rdt  och  wederwardigt  och  en  tijd  af  stoor  radd- 
h&ga,  bar  warit  betagne  genom  dbet  dhe  Dauskes  logner  uthspridt  wid 
grantzen,  som  stundom  att  Konungens  armee  totaliter  war  slagen 
af  dbet  stoora  partie,  ingen  saccurs  skuUe  komma  till  Swarie,  Stock- 
holm war  belagt  till  landz  och  wattn,  och  Gyllenlof  skuUe  hafwa 
skrifwet  dhem  till,  att  (ban)  skuUe  ha  bort  Stockholm  innan 
Martini,  Musqueterne  wore  infaldne  i  Ryssland,  Llineburgarns  arme 
skulle  g&  till  sioos  &t  Sieland,  dhe  danske  till  succurs,  Hwad  mera 
dhe  kunna  updichta,  af  lijka  saningh,  8&  gior  dbet  dh&ck  dbet 
enfalldige  folket  ijrrigt  och  twifwelachtigt,  som  och  h&ller  Hallandz 
boeme  wed  deras  olyckelige  tractamente,  dhe  hafwa  af  de  danske, 
i  dett  the  alldeles  utplundras,  i  den  redhoga,  att  dhe  annu  intet 
torss  £ram  utan  continuera  uthj  lijka  lydna  och  trooheet  mot  dhem 
som  otroheet  mot  oss,  att  (man)  heela  tijden  icke  bar  kunnat  haft 
den  ringeste  kunskap,  8&  af  prast  som  gemeen,  ati  forl&ta  sig  uppL 
Hwad  widare  lerer  inkomma  skall  iag  intet  underl&ta  Eders  Excell^ 
at  notificera,  befallandes  dem  hermed  under  Gudz  den  milldas  be- 
skyd  och  migh  uthj  dess  stadige  warande  gunst 

Ers  Excell»*» 

horsame  Tianare 

P.  De  la  Gardie. 
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Runneby  d.  18  Nov.  1676. 
Hoghwalborne  Herrar,  Sweriges  Rijkes  R&dh  och  hoga  Embeten, 

Efter  som  iagh  i  g&&r  linteligen  ar  kommen  hijt  till  ortfaen, 
hwarifr&n  iagh  sakert  Eders  Excell^*'  beratta  kan,  huru  wijda  iagh 
avaucerat,  haar  iagh  dhen  lagenh^ten  eij  heller  welat  l&ta  g&& 
forbij,  uthan  wille  harmedh  communiceray  hwadh  som  widh  min 
march  kan  vara  passerat.  Sedan  iagh  d.  23  Octob.  igianom  br&ttome 
in  p&  grantzen  war  kommen,  holt  iagh  migh  dher  p&  orthen  i 
n&gre  dagar  sttlla,  afwantandes  at  allmogen,  som  upbuden  war, 
skuUe  ankomma,  hwilcket  forst  p&  fierde  dagen  skiedde  at  iagh 
marchera  kunde,  d&  iagh  strax  min  march  p&  Broby  ansatt  och 
Ugh  dher  i  n&gre  dagar  stilla,  till  at  afwanta  om  och  ifr&n  Hans 
Kongl.  Maij:t  n&gon  efterrattelse  komma  skuUe,  men  s&som  iagh  i 
4  dagar  f&fangt  wantat  hafwer,  och  tijdningar  uthspriddes,  at  dhen 
danske  armeen  skuUe  st&  emellan  Hans  Kongl.  Maij-.t  och  migh, 
resolverade  iagh  at  bryta  upp  och  conjnngera  migh  medh  H:r  Ebbe 
Ulfeldt  i  follie  af  Hans  Maij:ts  migh  gifhe  ordres;  marcherade  alt8& 
forbij  Ghristianstadt  och  in  &{h  Blekingen,  hwarest  iagh  &thskillige 
i^encontrer  med  Snaphaneme  haft,  8&  at  iagh  nu  een  fendrich  och 
n&gre  gemene  mistat,  och  n&gre  40  blesserade  hafwer;  doch  ahre 
dhe  lijkwist  altidh  repousserade,  och  alt8&  lambnat  migh  wagen 
opipten.  Dhet  ar  till  at  beklaga  at  uthi  dfaetta  heela  landet  icke 
een  trogen  menniskia,  hwarken  ibland  prasterskapet  eller  allmogen 
Bif  till  finnandeB,  6&  at  iagh,  dhen  ringaste  kandBkap  hafwer  kannat 
bekomma.  Mastedden  hafwer  iagh  lijkwist  bracht  till  lydao,  och 
hoppas  annu  b&ttre  at  ransa  deiina  protintz,  fSm  iagh  skillies  ifir&n 
dhemi  Dhe  komma  na  lijkwist  fram  medh  giard  och  pnesentera 
dheras  gevahr;  men  detta  oachtat,  skuUe  iagh  g&&  harifr&n  sedan 
conjunction  medh  Herr  Ulfelt  ar  skiedt  och  fastningame  anna  ahr 
i  fiendans  bander,  e&  fruchtar  iagh  at  rebellion  skuUe  blij  &hrli- 
gard,  hwilket  iagh  narmare  medh  Herr  Ulfeldt  ofwerlaggia  skall, 
om^'dhet  skulle  wara  rftdligit  at  grijpai  eendera  af  ftetningarne  an, 
ellel*  och8&  sSkia  Hans  Maijit,  hwartill  iagh  lijbw&hl  intet  giema 
rftda '  will,  forr  an  som*  detta  landetl  aMeles  blijr  till  lydno  bracht 
och  uthaf  Snaphaname  reen  giordt.  Blliest  ar  ochs&  riU;t  oiyUigt 
medh  dhen  allmogen,'  iagh  boos  migh  haft,  at  iagh  migh  mebra  for 
dem  an  fSnr  dhe  andrai' hafwer  m&st  fruchta.  Hwar  tijma  och  stund 


roopii^  dba,  all  dbd  wiUia  gkk  heem,  och  m&ste  iagli  i  gUr'  medh 
storsta  moda  b&de  medh  goda  och  onda  ordh  ofwertala  dhem  at 
g&&  igianom  denne  stadb,  hwilcket  dhe  ingalunda  giora  wille,  fora 
iagh  dhem  forsakra  m&ste,  at  dhe  intet  wijdare  follia  skulle.  Mar- 
ker iagh  alts&  wahl,  at  iagh  altziugeu  assistence  af  dhem  larer 
hafwa  at  forwanta,  doch  ar  iagh  gladh,  at  iagh  till  dhet  ringaste 
heela  Blekingen  och  Gionge  haradh  ifr&n  Kongen  afh&Uit  hafwer, 
forn  ia,gh  AUmogen  ifr&n  migh  slapper.  AUmogen  af  Vastra  haradh 
abr  mast  rebelliske,  och  (saga  de)  altidh,  at  dhe  intet  langre  hoos 
migh  blifwa  (vilja),  och  giora  dhe  eeu  begynnelse,  8&  lare  dhe 
(andre)  alle  ofehlbahrligeu  follia;  m&ste  iagh  wahl  (alltsft)  see  buru 
iagh  kau  persuadera  dem  at  blifwa  (s&)  langie  qwar,  till  dess  herr 
Ebbe  Ulfelt  kommer;  d&  iagh  wahl  sedau  medh  deu  militieD,  som 
wi}  begge  tillsammans  bringa  kuune^  m&ste  persequera  hwadh  iagh 
begynt  hafwer.  Hwadh  wijdare  passerar  skall  iagh  tijdh  efter  an- 
nan  communicera  och  forblifwer  i  dhet  ofrige  sluteligen 

Eders  Exoell*^^  borsamste  tjenare 

P.  De  la  Gardie. 


Slutet  p&  denna  forsta  sv^nska  expedition  till  Bleking  och' 
Goinge  baradema,  a£  hvilka  dock  blott  den  ostligaste  kanten  be-^ 
rordes,  blef  att  de  b&da  anforarne  fodrenade  sig  och  mad  p&  det 
hela  taget  oforrattadt  arende  aft&gade  ned&t  till  det  sydliga  okAae^ 
for  att  der  tjena  den  kungliga  armeen  till  forstarkning.  Vid  tid- 
punkten  af  slaget  vid  Lund  d.  4  december  1676  egde  deras  forening 
med  den  kungliga  armeen  rum.  Bleking  och  Goinge  hade  af  den 
fiMTBla  svenska  p&helsningen  endast  bldftit  8&  mycket  trolsigare  i 
aitt  motst&nd,  hvilkot  forst  foliande  &r  genom  Johan  Gyldenstiernas 
t&g  blef  n&gorlunda  brutet    (Se  desaa  Samlingar  I,  29—35.) 

Att  gransboarne  vetat  satta  sig  i  respekt  bos  hvarandra  och 
att  de  ogerna  togo  del  i  kronornas  stridor,  visar  sig  afven  denna  g&ng 
tydHgt  nog.  Blekingsboarne  hade  i  fSrrag  genom  utfardade  skrif- 
veiser  till  sina  sFonske  grannar  sokt  forebygga  grannfredens  sto* 
rande^  En  s&dan  skrifvelse  fr&n  denna  tid,  i  hvilken  bemSdandet 
att  intaga  en  neutrdl  stallning  ar  synbart,  bar  af  Edvard  Fager-* 
Innd,  en  Foreningens  ledamot  i  Bleking,  blifvit  godhetsfuUt  med- 
driad.  Det  ^  en  handling  ur  svenska  riksarkiyet,  forvarad  bland' 
laiidsh.  Lejonskolds  bref. 


^  Skiaet  kktori*  mOw  «V«ifiBgstitei  ie66--mo. 

2.    Krlstdanepels  oeh  dstra  Urads  skrifrelse  till  grofekq^ 

SJHira  More  (1676). 

Edle   och    Walb»%  HogahreWyrdige  och  Wallarde,  Ehreborne  och 

walbetrodde,  Ehrlige  ocb  beskedelige  samptlige  Inbyggare 

uthj  Grefweskapet  Sodre  More,  wir  vudertienstlige 

och  wanlige  helsan  nu  och  stedze  insi- 

nueras  medh  gudh  alzmechtigh. 

S&som  det  icke  mindre  Eeder,  fornembl.  gode  Herrar  och  iSSju 
an  08S  kuQogt  och  witterligit  ar,  huruledes  denne  provincien  Bleking 
och  wi)  medh  lempte  AUe  dess  Inbyggare  hafwe  uhngefehr  19  &hr 
under  den  beromlige  Gronan  Sweriges  devotion  och  lydigheet  hor- 
sambligen  lefwatt,  och  i  medler  tijdb  waritt  underkastade  allehanda 
slagz  Contributioners  aflaggande  ordinarie  som  extraordinarie, 
iembwahl  hafft  ett  stort  betryck  af  Lantregementetz  Inquarteiing 
och  tillforene  (af)  fastningens  guarnizon,  der  till  medh  uthst&t  &th- 
skillige  uthskrifningar  till  gemene  Knechter  och  b&tsh&ld  medh  flere 
Sw&righeeter,  som  wij  uthj  den  framfarne  tijdh  hafwa  m&st  kenna 
och  dageligen  fornummet,  lika  wist  stillt  oss  under  samma  Regie- 
mente  s&  horige  (och  animerat  andra  till  den  samma  plicht  och 
vnderd&nige  troskap)  som  alle  redhskafue  ynders&tare  emot  Konung 
och  Ofwerheet  are  forbundne  at  thee  och  erwijsa  l&ta;  Skulle  och 
p&  w&r  sijda  wij  ganska  gierna  warit  willege  det  samma  framgeat 
continuera  och  wedh  macht  h&llitt,  der  som  denne  orolige  tillst&ndh 
och  fSrandring  genom  krigetz  bemechtande  icke  hade  formeat  och 
stengdt  OSS  der  ifr&n,  som  alle  rattsinnige  menniskior  uthan  miss- 
gunst,  haat  eller  afyndh  fornuffteligen  domma  och  efftertenkia  kunna. 
Nu  ar  det  hwar  man  witterligit,  att  enar  hanss  Kongl.  Maijtt  af 
Swerige  medh  dess  hoganseenlige  Armede,  som  stodh  bar  i  landet 
wedh  Carlshambn,  yuders&terne  till  defension  och  forswar,  uppbroot 
och  bl&ttade  m&ngen  ahrligh  och  trogen  Man,  sate  wij  nu  medh 
dem  igen  lijka  som  f&hr  uthan  herde  och  bam  uthan  fader;  d& 
straxt  der  effter  marcherade  bans  Kongl.  Maij:t  af  Dannemark  och 
Norie  medh  sin  Armede  for  Cbristianstadh  och  giorde  store  partier, 
ju  mer  och  narmare  up  i  landet,  och  tillforende  satt  heela  hertig- 
dommet  Sk&ne  uthij  Gontribution  och  uthskyllder,  och  des  depu- 
terade  herrar  af  General  Commissorialet  steltte  till  oss  twenne  breff 
som  lyda  medh  Streng  befallning  till  danskee  Armeen  att  Contii- 
buera,  w\j  det  samma  skulle  ing&  och  bewillia,  si  frampt  wij  wille 
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draga  forsyn  att  conservera  oss,  w&re  hustrur  ocb  bam  sampt  for- 

r&dh  och  timmeliga  walferdh.    Nu  considererer,  gode  Herrar  och 

Man,   huadh  bar  till  at  war  giora.     Wilkoren,  Bom  steltes  oss  for 

ogonen,   m&tte   wij    nu   &tbminston6  ofwerlaggia  ocb  utbrattia  det 

basta,   ty  att  trampa  emot  br&dden  ocb  stella  oss  till  warn  emot 

een   s&  stoor  Krijgzmacbt  kunde  wij  8&  litett  foriu&,  som  dbe  der 

aro  ganskee  Swage  ocb  Krafftlose,  emedban  w&re  egne  bewapnade 

Krigzman^  som  uttij  s&dane  tijder  borde  8t&  lansens  Innbyggare  till 

protection   och   forswar,  wore  b&rte  och  alldeles  i£r&n  oss  dragne. 

Derfore  bafwe  wij   lerapte   medh  alle  andre  af  landetz  Inw&bnare 

ni&st  efiierfoUia  Sk&niugernes  exempell  och  i  krafft  af  forberorde 

twenne   Kongl.   Gonunissoriatetz  breff  och  skrifwelser  aftardet  bar 

ifr&n  wisse  man  ned  till  danske  lagren,  som  d&  stodh  for  Christian- 

stadh,  att  begiera   fredh   och   afhandla  om  Gontributionerne,  som 

Stadben  at  praestera  M&nandtligen  ahr  p&lagdt  och  anbefallat.   Nu 

bafwe  wij  fornummit  af  twenne  Stadzsens  b&rgare  benembde  M&rten 

Persson  och  Jacob  Spegelbergh,  som  forleden  den  25  huius  komme 

ifr&n  Call  mar  deras  berettning,  att  m&nge  af  Rijckssens  Herrar  pcb 

Man,  serdeles  H:r   Laudzbiifdingen   bogwalborne  Conradt  Gylden- 

stierna,  bafwer  for  detta  w&rt  nodtwungne  giobrem&bl  och  nedhresa 

skull  fattat  till  oss   ocb  heela  landet  een  si  stoor  wrede  och  for- 

tornelsse,  att  wij   ickee  allenast  blifwe  achtade  for  dee  der  abre 

Sweriges  fiender,  utban  och  per  Gonsequens  botade  medh  Eldb  och 

brandb,  mord  och  dodzslagh  sampt  roof  och  utbplundrande  alldeles 

oforskyllt,  der  till  medh  p&fordt  oss  och  dem  tillwitelsse,  som  skullQ 

wij  redan  bafwa  sworet  bans  Kongl.  Maij:tt  af  Dannemarck  och  Norrie 

w&r  vnderd&nige  plicht  och  troofastheet,  huilkett  aldrig  denne  g&ngh 

ar  skiedt  myckett   mindre   proponerat  eller  af  oss  begiert  wordet, 

utban  allenast  at  aflegga  M&nantdl'  Gontributionerne,  som  tillforene 

sagt  och  forklarat  ahr.    I  det  samma  som  wij  mast  wore  altererade 

och  af  frucbtan  merendels  bekymbradbe  for  heme**  skreckelige  booth 

ocfa  undseijelse,  kom  det  afren  till  m&tta  samma  dagh  sist  forledhen 

den   25   huius,  at   den  danske  Ohrlogz  fl&ttan  gick  bar  uth  wedh 

Staden   ner  vnder  walden;  d&  resolverades  at  foredraga  och  gifwa 

samma  tr&ngem&hl  H:r  Ammiralens  bogwalborne  Tromps  Exelhtz 

klageligen  tillkenna   medh   soUiciterande  att  komma  oss  och  bar 

uthinnan  till  hielp,  trost  och  bist&ndh,  huar  uthj  wij  och  aro  bhon- 

horde  blefrie  och  till  ofwerflodh  baffuer  hogbemelte  Ammiralen  till- 
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skrifuitt  landzbSfdingen  uthj  Callmar  medb  erhindringh  att  l&ta  oss 
i  d&  m&tto  blifwa  i  Roo  och  omolesterade,  som  des  breeff  medh  siiia 
9karpa  formalier  egendteligeik  utbwiser,  och  her  hooss,  p&  Swenaka 
tnngem&blet  uthsatt,  Copialiter  boss  follier,  bediandes  respectiTe 
tzMist-  och  w&nligen  att  bwar  och  een  standz  persohn  uthj  bemelte 
grefweskap  wille  inneb&Uandet  af  samma  breff  medh  mera  taga 
nth}  «&  godb  observance  som  aielfwa  effecten  p&follia  liirer.  Der  som 
ii&got  fiendtligit  ofwBrwUdh  emoth  oss  tenteras  sknlle,  s&  will  man 
stadigt  formoda,  at  huar  och  een  erligh  menniskta  mera  skall  wara 
jnclinerat  att  h&Ua  medh  oss  een  godb  fortrogen  wanskap  an  till- 
foga  0S8  n&gon  skada  och  derigionom  stortta  sigh  sielfwa  diupare  i 
min  och  forderff  medh  sampt  sine  grannar  och  kringliggande 
Naboer.  Detta  bar  man  af  een  god  mening  kortligen  upsatt  och  Eeder 
welat  foredraga,  icke  s&  myckett  af  frucktt  och  redzsell  for  eett 
ondt  hotande  som  det  ar  meent  till  een  god  inbordes  enigbeet  at 
eonfirmera  och  bekraffta;  dy  skall  det  gel  la  p&  fUckz  forderff  och 
odeleggande,  s&  kan  Man  fuller  wara  bered  och  ferdig  s&  snardt 
som  n&gon  annan,  s&  medh  egen  som  coniungerat  Krigzmacht,  men 
intentionen  p&  alles  w&r  sijda  ar  annorlunda,  der  s&  lijtet  ofor- 
skylit  will  see  ttpp&  Eders  som  w&r  egen  forderfwelse.  DerfBre  synes 
best  att  h&Ua  fredh  medhan  man  den  kan  niuta  och  lU  bebUla. 
och  bnruledes  meningen  pi  Eeders  sijda  der  om  wara  kan,  bedie 
wij  tienst-  och  wanligen  oss  det  samma  till  genswar  communioefms 
m&tte,  bwar  medh  wij  forblifwe  p&  Staden  Christianopells  och 
samptlige  Ostra  haradhz  Inbyggia(res)  w'agnar, 

dhe  gode  herrar  och  Mans 

Tienstbegifne  tienare  och  wanner 

Borgmastare  och  R&dh  i  Ghristianopell 

AsftAJUM  S6ntE8tOM.  Citit:  Not:  Ctaan: 

Vpp&  samptl.  allmogen  i  Ostra  haradz  fullmechtige  deras  wegnar 

JOEN  MAnSSON,  BfiRTILL  JOENSSON,  NiLSS  JOBNSSOK, 

i  Binga 

Anders  Joensson. 
i  Eallinghof. 

Aqb  OossaoK  i  Akenas,      N11.8S  Pebsson  i  Uammerby. 


RMnska  krii^M  ot^h  iniftppb«Mfrjd«n  1«T6— 79. 


«7 


Det  var  f9rst  efter  daget  Yid  Lund  d.  4  decembeir  1676.  som 
den  avQnske  kotnuDgen  kunde  med  yerkligt  hopp  om  framgAng  be^ 

Sana  arbeta  p&  &terstallandet  af  sitt  herrayalde  i  de  sk&nska  land- 
apen.  Forsokeu  att  med  vapen  i  hand  framtvinga  den  gamla 
lydnaden  hade  varit  fafanga,  s&lange  den  danska  haren  annu  st&tt 
ooesegrad  iuom  landanifiret;  annn  raindre  framg&ng  hade  de  kung* 
liga  pkJtatema  baft^  burn  upplyllda  af  botelser  &  ock  yarit.  Fjorton 
dftgar  eftier  Lundaslaget  utfalrdadefi  ett  njrtt  plakat  af  fo^javde 
lydelse. 


3.    Kgl.  syenskt  plakat  (1676). 

Wij  Carl,  med  Gudz  nide  Sweriges  Giotez  och  Wandes  Konung, 
Storfiirste  till  Finland.  Hertig  uthi  Sk&ne,  Estland,  Lifland,  etc.   • 

tiiorom  witterligit  at  ehm'uival  Wij  hade  fogh  och  orsak  alia 
ilem.  som  efter  Wart  forra  Placats  inndi&ldh  icke  hafwa  hdrsam* 
meligen  install  sig  och  g&t  Oss  som  deres  ratta  Arfkonung  och  af 
Gudh  forordnade  ofwerheet  tillhanda  medh  troheet,  tianst  och  bij- 
st&ndh,  for  olydige.  otrogne  och  illwiliande  underB&tare  at  ansee 
och  nu  straxt  dheni  niedb  straff  till  lijf  och  goda  at  belaggia,  8& 
liafwom  Wij  Ujikval  annu  dhermedh  inneh&lla  welat  i  hoi^  at  dfae, 
som  ioke  af  latferdigheet  argheet  och  onska  tithan  af  oforst&odk 
eller  tw&ng  hafwa  tradt  uthm*  deraa  plicbt^  liire  nu  mebra,  sedan 
Ondh  den  Aldra  hogste  hafwer  behagat  Oss  en  A  Anskelig  seger 
ofyer  W&ra  och  imkeeBs  fiender  fbrlana*  &Kgra  sig  oob  Bom  rStta 
unders&tare  wanda  om  och  gjk  ose  medh  lydno,  troheet  och  all 
moyelig  hielp  tillhanda,  p&  det  dhe  an  bar  warande  fiendtlige 
trouppar  igmom  Gudz  mecbtige  bijst&nd  m&tte  aldeles  uthrotade 
och  ruinerade  och  detta  tryckta  landet  i  sin  forriga  roo  och  i  et 
fredeligit  tillstandb  forsat  blifwa,  hwilket  fienden  medt  sijne  orat- 
matige  wapn  uthan  nagon  gifwen  orsak  och  uthau  nagot  ski&I  haf- 
war  Oss  och  W&re  unders&tare  borttagit  W\j  formahna  derfore  har- 
med nAd^ligen  och  tillijka  alfwarligen  befalla  alle  detta  landets 
inwAbnare,  uthaf  hwad  st&ndh  och  warde  dhe  ^ro,  at  dhe  i  ingen 
m&tto  sig  herefter  i  n&gon  kunskap  och  coiTCspondence  medt  W&re 
och  Rijkzens  fiender  inl&ta,  fast  mindre  g&  dhem  tillhanda  medt 
hielp  och  tillforsell  af  yictualiepertseler  och  fobring  wedt  hogste 
straff  ooh  on&dtt  tillgioraodas.  Sknlle  n&gon  emo4h  detta  W&rt 
stranga  forbudh  och  emolh  sin  trohets  plirht  ondersti  sig  at  haudla 
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och  till  Christianstadfa  och  Landserona  det  ringaste  at  fora  eller 
och  W&re  fiender,  som  hartill  oforswarligen  skiedt  ahr,  den  ringaste 
kanskap  bringa  om  Wart  forh&llande,  om  W&re  trouppers  marche 
och  alt  annat  foretagande,  s&  williom  Wij  straxt  den  sammes  haus 
och  egendomb  till  skiofling  gifwa,  g&rden  i  brandh  sattia  l&ta  odi 
den  8om  brotzlig  finnes  uthan  all  n&de  B48om  en  meenedare  och 
forradare  till  lifwet  strafia  l&ta.  androm  till  sky  och  wamagelL 
Men  dem,  som  hoos  oss  sig  infinna  medh  kunskap  och  efterrettelse 
om  fiendens  forehafwande  och  dess  partier  uar  dhe  g&  eller  komma, 
och  giora  dem  p&  et  eller  annat  sat  hinder  och  skada,  iamwall 
bringa  till  Oss  och  W4r  armee  godwilligt  och  sielfmant  allehanda 
underhildzpertzeler,  dhem  williom  Wij  medt  all  konungzlig  N&de 
mota,  dem  hagna  och  beskydda  och  hwar  och  en  efter  warde  och 
fortianst  belona.  Och  p&  det  Wij  m&gom  warn  s&  mycket  mehra 
forwissade  derom,  at  detta  W&rt  oppne  bref  kommer  wederbor- 
ande  tillhanda  och  blifwer  i  alia  kyrkior  uplasit  p&  forste  predijke- 
dagar,  ty  befallom  Wij  hermedh  alfwai'ligen  forst  alia  Probster  at 
dhe  sattia  sijne  nampn  och  signeten  tharunder,  8&  at  nar  detta 
samma  w&rt  original  kommer  Oss  till  egen  handa  igen,  Wij  deraf 
m&gom  see  och  sporia,  om  n&gon  hafwer  denne  W&r  forordning 
eftarsat  och  forsummat  och  sig  motwilleligen  straff  och  en&de  till- 
dcyndat.  Har  alle  som  wederbor  hafwer  sigh  horsammdigen  at 
effterratta.  Till  yttermebra  wisso  hafwom  Wij  detta  medt  egai 
handt  underskrifwit  och  med  W&rt  KongL  Secret  bekrefta  l&tit 
Datum  Hufwudqwarteret  Belteberge  d.  19  Decembris  A:o  1676. 

CAROLUS. 

E  LniDscBOiiD- 

Detta  blef  emellertid  icke  det  sista  i  raden  af  de  kungliga 
plakat^  hvarigenom  hotelser  mot  olydnad  eller  loften  om  pardon  for 
det  forflutna  kungjordes.  Flera  s&dane  m&ste  under  krigets  lopp  ut- 
fardas,  och  for  snapphanarne  utstalldes  till  och  med'  sarskilda  per- 
sonliga  s.  k.  frihetsbref,  om  de  ville  &terg&  till  lydnad.  Ett  dylikt 
frihetsbref  bar  handelsevis  blifvit  beyaradt  i  Malmo  lansarkiv,  der- 
fore  att  innehafvaren  blifyit  gripen  och  stalld  under  ransakning 
for  nya  snapphanebedrifter.    Det  nar  foljande  lydelse : 

Frihekibref. 
Alldenstundh  iag  for  menige  allmoge  forkunnat  hafwer  H.  KgL 
M:ts,  min  allern&digeste  konung  och  herres,  Pardons  placat,  at  de 
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forseende  personer  som  sig  firamstalla,  ock  till  n&der  tagne  blifwa 
samt  och  forl&tas  dem  deras  brott,  som  de  emot  deras  allern&digste 
ofverhet  forbrutit  hafwa,  hwaribland  och  finnes  eflfterskrifne  per- 
son, Jons  Otteson  i  Swedala  och  Oxie  harad,  som  hafwer  warit 
snaphane  och  det  nu  p&  2:ne  &rs  tid  forofvat;  allts&  upp&  min 
allern&digste  konungs  och  herres  wagnar  samt  efter  dess  aller- 
n&digste gifne  Pardonsplacat  pardoneras  och  frikallas  samma  fore- 
skrifne  snaphane  att  blifwa  och  bo  wid  sitt  bus  och  hem  omole- 
bterad  som  andra  Cronones  trogna  unders&tare,  dock  medh  den 
condition,  att  ban  aldrig  effiter  denna  dag  l&ter  forsporja  n&gon 
otrohet  hwarken  med  snapbaneri  wasendet  eller  andra  olagliga 
stycker.  Till  wisso  under  min  egen  hand  datum  Frenninge  d.  28 
Decemb.  A:o  1677. 

Anders  Perssost. 
(Sig.) 

P&  kgl.  pla*kater  var  det  i  allmanhet  ingen  brist  for  de  skAnska 
landskapen  under  dessa  forfarliga  &r,  d&  kriget  i  sin  gr&sligaste 
gestalt  som  en  giftig  vampyr  sog  deras  bjertblod.  De  hade  tv& 
konungar  och  ty&  administrationer,  en  dansk  med  hufvudsate  i 
Christianstad,  Helsiugborg  eller  Landskrona,  och  en  svensk,  ledd  af 
den  svenske  generalguvernoren  i  Malmo;  forutom  dessa  admini- 
strerade  harar,  strofk&rer  och  snapphanepartier  s&som  dem  syntes 
bast.  Befallningar  korsade  hvarandra,  fr&n  alia  h&U  hotande  med 
mord,  eld  och  brand.  Se  bar  en  del  aktstycken  fr&n  detta  fasans- 
fuUa  tidskifte  i  v&r  Tadernebygds  historia. 

4b    Itskilllga  danska  pibnd. 

Kongh  MayUs  Ridefoget  Anders  BoTlmer  haffuer  dete  Flacat  med 
Prousten  och  Presteme  i  Schute  Herrit  atforhynde.    Cito. 

Cito. 
•  Cito. 

Wi  tuifle  icke  paa,  at  Vores  udgangne  Flacat  af  Date  18  May, 
nest  affuigt,  jo  allerede  sambtlig  Indbyggeme  her  udi  Provincien 
Skaane  er  vorden  kundgiort,  buis  Indhold  var,  at  de  sig  till  Sselland 
med  Folck,  Born,  Queg  och  Godz  for  Sicherhedz  Scbyld  schuUe  be- 
gifue,  saafremt  de  ey  wille  udstaa  fare  for  afif  Krigz  folckene  at 
Yorde  ruinerede.  Men  som  Hans  Kongl.  May^  allernaadigste  Willie 
derforuden  er,  at  alt  huad  Korn  eller  Hoe,  Adelen  Geistligheden 
eller  Bondeme  hoster,  straxen  udi  Straaet  till  een  aff  Festaungerne 
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Landscrone  eller  Hehingborg  schall  ind  fores,  der  uti  Stacker  op- 
settes  och  Eyermenderne  till  egen  Nytte  forbliffuje:  Saa  baffwer  Wij 
alle  och  an  huer  wedkommende  hermed  wildet  aduahre,  at  de 
fiig  der  effter  forholder,  saafremt  de  ey,  om  der  imod  handles,  med 
lid  och  Suerd  wille  straffis  i  Anseende  (at)  de  udgaaende  partier  her 
effter  schall  ?orde  beordrede  alle  de  huuse  paa  Landet,  som  Kom 
eller  Hoe  udi  befindes,  udi  Brand  at  ansticke  och  opbrende. 
Helsingborg  denn  5  July  Anno  1678. 

Hans  Kongl.  Majr.ts  till  Dannemarck  ooh  Noige 
Depnterede  yed  General  Gommissariatet 

VON  StOoken. 

• 

Denne  Order  viUe  PrcBsterskabet  i  Oxie  herr^h  pcta  alle  JPrae^ 
diche^h  f^rkynde  och  derpaa  shriffue,  at  del  for  AlmuenforJ^^ndei 
er,  sampt  ordrene  igien  tillstille. 

Paa  Haas  KongL  May^*  till  Dannemarck  och  Nbrge,  min  aller- 
naadigste  konung  oCh  Herres  Vegner  advaris  hermed  samptelige 
Almnen  i  Oxeberretb  ingen  nndentagendes,  Mand  eller  Qainde  per- 
son, at  de  tinder  hoyeste  Liffsstraff  sampt  Suerd  och  Ildebrand  sig 
ey  understaar  at  reise  till  Malmo  enten  med  noget  at  selge  eller 
sig  tillforhandle,  saa  vel  som  ingen  sig  understaar,  aff  huad  standz 
person  det  och  vere  kand,  i  Malm&  at  indkomme  med  nogen  Kund- 
schab,  formanendes  der  boss  AUmuen  samptlige  och  huer  i  serdelis- 
bed,  at  der  nogen  fra  Malmo  schuUe  med  nogen  ordre  udkomme, 
at  de  da  strax  saadane  personer  angriber  och  till  festningen  Lands- 
cbrone  indforer,  ^  temt  da  ey,  som  foibemelt,  med  Suerd  och 
Ildebrand  ville  straffes  Actum*  etc. 

Maanstrop  d.  10  Julij  Anno  1678. 

Anders  Dolmer. 

Ifted  skrifvelsen  foljde  ett  handbref  *fr&n  ridefogden  till  Herr 
Bofrea  1  Tyalde  (Tygelsjo)  s&  lydande. 

Hederlig  och  Hoylerde  H:r  Preeposito, 

Hoytfierede  gode  Wen, 

ladla^de  dett  hoye  Kongl.  Commissariatets  Ordre  behagede  Uur 
Prottbsten  straxen  samptlig  Herredz  Prsesterne  att  commuaioere 
«tt  dead  af  alte  Predickestohler  kand  worde  oplsest,  paaskrefuen 
ooh  nog  igien  tillstilled,  saa  frembt  de  wedkommende  ey  derfdrre 
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will  aiukrgaa  deud  straf,  aom  Ordeme  i  sig  sielf  dicterer.    Slutel. 
nest  dead  Hoyestes  Anbefallning 
Giorsloff  d.  7  Julii  1678. 

forbliffuer 
.  Ha-  Proubstens 

tieiisfci¥illig^ 
Andebs  Dolmer. 

Prosten  i  Skytts  harad,  den  gamle  berr  Bastian  Odder,  emottog 
*6  dagar  derefter  ordem  for  Skytts  barad  ocb  bar  &  densamina  med 
darrande  band  antecknat: 

Hora  2  pomeridiana  8  Julii  bleff  mig  undherskreffne  indben- 
digeC  det  boiansenlige  Kongelige  Danemarckiske  Commissariats  f5r* 
seglede  oeh  med  egen  hand  ratificerede  ordre  sampt  velbetrode  Hr 
Be&lningsmandens  actbars  ocb  yelforstandiges  Monsienr  Anders 
DoLners  sebriftelig  befallaing,  bemelte  ordre  att  scbnlle  for  Menig-* 
bedeme  forkiondis,  haoreffter  ieg  mig  retter  oc  strax  paa  timen  det 
forsender  i  buad  pericul  ieg  dog  kand  gerade. 

Haarsloff  8  Julii- Anno  1678. 

Bastiai?  Odder. 

E.  hand. 

Under  de  foljande  dagarue  cireulerade  dessa  order  inom  kontrak- 
ten  ocb  alia  kyrkoherdar  m&ste  skriftligen  lofva  att  efterkomma 
befallningen  om  derae  npplasande.  Den  10  npplastes  de  for  Sktyts 
barad  i  Skanor. 

Men  knapt  bar  den  dauska  administrationen  ofver  Sk&ne  till- 
tyingat  sig  publicerandet  af  sina  ordres^  forran  den  syeuska  kom- 
mer  med  stamningarne  till  det  poUtiska  blodstribuiialet,  ko^mis- 
sorialratten  i  Malmo,  for  pligtforgatenbet  ocb  otrobet  emot  den 
ratte  berren,  Sveriges  konung,  derfore  att  man  ej  i  stallet,  enligt 
den  stranga  svensKa  befallningen,  insandt  dem  till  narmaste  gar- 
nison.  Ilerr  Bastian  blef  anklagad  af  militie  fiskalen  som  "perduell 
ocb  menedare"  samt  till  fastningen  inford.  Afven  de  ofnga  pre- 
sterna  i  kontraktet,  som  anteckmit  ordriesa  emottag^de  med  lofte 
om  upplasning  fr&n  predikstolarne,  anklagades.  Presten  i  Tyelse, 
berr  Soren,  anklagades  till  ocb  med  infor  ratten  derfor  Att  ban  $1  den 
danske  fogden  emottagit  titel  af  '*pr»positiis  ocb  gode  van":  fiskalea 
slater  deraf,  att  ban  icke  notificerat  generalguvernoren  om  den 
skrifvelse  ban  emottagit,  att  ban  med  "praepositi  tilltal  ocb  aran 
af  een  fiendtelig  fogdes  van  vaxit  val  fornojder,**  ocb  fordrar  bans 
ffiUande  derfor  s&som  ^reus  Majestatis." 

Gamle  berr  Bastian  i  H&slof  satt  lange  fangslad  p&  Malmo 
slott  ocb   domdes  af  samma  k(^  svenska  kommiasioBY  aoin  under 
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kriget  utfardat  8&  m&nga  andra  h&rda  domar,  till  sitt  embetes  for- 
lust.  Efter  freden  i  Lund  1679  iulade  samtlige  sk&nska  prester- 
skapet  jemte  biskop  Can.  Hahn  en  forbon  for  honom  hos  Carl  XP); 
uuderstodd  afven  af  gen.-guv.  R.  v.  Ascheberg  blef  den  oxnsider 
beviJjad. 

Se  bar  n&gra  ytterligare  intvg  om  den  civila  och  militara  ad- 
ministrationens  y&ldsamma  framfart  under  krigets  sista  &r. 

Crofwnes  Lenssmand  Mogen  Persen  i  Naffentorp, 

Det  befalles  eder  hermed,  at  J  strax  och  uden  forsomoielse 
wedt  natt  och  dag,  thime  och  stund  tillsigir  Allmuen  i  eders 
Fierring,  at  de  under  sverd  och  ilde  brandz  strafif,  till  at  conser- 
vere  deres  huus  och  hiem,  inden  i  morgen  afiR^en,  af  hver  gaard 
och  saa  maange,  som  heste  och  vogen  haffue,  fremkommer  till 
Landzcrone  med  dend  paabiudne  fourage  och  halmklipper,  saasom 
och  af  huer  sougen  een  god  och  duchtig  hackelsse  kiste  medt  be- 
horrig  skierknijf  sampt  paa  huer  gaard  fijre  goede  och  tatte  ohl- 
tynder  och  i  serdeleshed  formahne  allmuen,  at  de  saa  kiert  dend 
seeneste  Ruin  dennem  ey  schall  ofvergaa  saa  mangen  nodhtorfftig 
barn  och  memasche  der  offuer  till  jammer,  strax  raedh  dend  som 
paabuden  er  fremkommer  och  kommer  paa  weye  och  at  huer  sochen 
clarerer  medt  contribution  for  sougnen  effter  gaardetahlet  med 
pengenes  lefverantze:  lader  dette,  saa  kerdt  som  eders  welferd  er, 
cito  for  allmuen  forkynde  i  huer  sougen  och  wer  6ud  befallet! 
Af  Opagra  dend  11  februarij  A:o  1679. 

Anders  Dollher. 

P.  S.  Formaner  och  prasterscbabet,  saa  mange  som  deress 
Artiglerieheste  ey  haffuer  lefwerered,  at  de  strax  med  thie  Richs  D:r 
derfore  clarerer  under  execution,  efftersom  woriss  parthie  beordres 
for  alle  paabudne  contributioner  at  exequere. 

General  order  till  snapphanarne  (1678). 

Anbefahles  hermedh  Capit.  Jens  Jenson,  Capit*  Sererin,  Gapit 
8.  Andersson  och  Lieutn.  Thue  Erop,  at  de  medh  allerforderiigst 
forfoye  sigh  till  Mallmoehuus  Lehn  och  derofuer,  alt  saauit  det 
hele  lehn  sig  strecker,  uden  anseelse  opbrender  alt  det  hoe,  koru, 
och   fourage,   som   der  i  Lehnet  findes,  hvad  heller  det  samme  er 
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inhostet  i  eller  wed  husene,  eller  det  eadnu  paa  marcken  er  be- 
staaende,  ty  som  Hs  Kgl  Mayst,  min  alleroaadigste  herre  och  konge, 
for  nogen  tidh  siden  allernaad.  befablede,  at  een  buer  prest  sin 
meenigbedt  offeutlig  skulle  publicere,  at  det  war  H.  May:tz  aller- 
uaadigste  befahling,  at  ingen  nogen  sedb  maatte  i  busene  indfore, 
da  dersom  nogen  derimod  skulle  bafye  handlet  ocb  kornet  ocb 
fourage  udi  busene  indlugt,  daa  skal  de  gaardene,  buor  sligt  findes, 
opbrende  ocb  dennem  foruden  til  straff  for  deris  ulydigbed  reen 
udplyndre  ocb  alt  qvsBg  ocb  faenad  skal  de  til  Landscrona  ind 
drifue,  bvor  dennem  da  deraf  den  tredie  part  skal  worde  gifvet. 
Sammeledes  befahles  bero.te  friskotter,  at  de  alt  brogger  redskab 
ruinere  skal  og  alle  brogge  kedeler  borttage;  bvoreffter  bem:te 
capitaineme  ocb  deris  underbafvande  sigb  baffuer  att  rette. 

Gifvit  udi  leyeren  wedb  Riseberg  den  9  aug.  1678. 

Arensdorff. 

Det  ar  den  danske  general  befalbafvaren,  som  till  snappbanar- 
nes  cbefer,  numera  jemte  bela  deras  tygellosa  folje  upptagna  i 
danska  armeen,  utfardar  denna  order.  Huru  snappbanen,  "capitaine"  S. 
Andersson,  forsedd  med  dylika  instruktioner  af  sin  general  en  cbef, 
uppfbrde  sig  anda  in  emot  freden  i  Lund,  visar  foljande  m&lande  skrif- 
velse  fran  honom  till  inspektoren  p&  Andrarums  alunbruk.  Dan- 
marks  sak  var  forlorad  bos  den  battre  delen  af  de  sk&nska  land- 
skapens  befolkniilg,  niir  det  erkant  snapphanefejden  som  lagligt  kiig : 
Sverige  ra&ste  d&  i  alias  ogon  synas  s&som  sambS.llsordningens 
upprattb&llare. 

Hilsen  med  Gudh,  Monsieur  Teingelein  mest  flittig  salutem! 

Saasom  jeg  paa  adskillige  tider  haffver  £der,  saayel  som  ocb 
menige  Sognemsendb  i  Anderom  sogn,  tilskrefvet  om  mine  yinter 
Korteers  Penge,  som  (af)  Kongen  ocb  bans  bans  boye  ministri  ar 
doneret  ocb  mit  partbi  tilsagt  gafve,  at  J  skolle  godyillig  dennem 
erleggie,  i  hyilcket  mand  ugierne  dog  alligeyell  fornemmer  Eders 
storste  forsommelse  ocb  arrige  modsstridigbed ;  saa  derfor  endnu 
till  ydermere  ofyerflod  yill  jeg  baffve  Eder  medb  Praesten  tillige 
ocb  Sogneskrjederen  endnu  engang  adyaret,  at  J,  saa  ocb  Prsesten, 
gior  forstrsecbning  for  sognen  och  nu  inden  8  dags  forlob  fram- 
sender  de  300  Rdr  danske  mynt  bid  til  Byen,  saasom  J  baffye  ey 
nogen  ezcyss,  som  lenger  kandb  yare.  Iler  ebr  nu  en  god  ocb  rolig 
stilstand,  saa  at  mand  maa  och  kand  reyse  fram  och  tilbage  hyor 
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hen  och  (til)  hvad  festning  mand  lyster ;  saa  kand  J  ey  undskylde  Jer 
I»nger,  det  J  eller  nogen  anden  kand  komme  jo  herind.  Och  hvis 
J  icke  nu  godvillig  dette  effterkommer,  Bkall  J  och  Prsesten  vare 
forsichrede,  det  jeg  ekal  saa  Jer  tractere  der  eifter  H.  May:ts  ordre, 
at  J  skal  aldrig  glemme  mig,  om  endakidnt  J  kand  foi^setta  Gudh, 
och  skal  bliffve  saadan  en  sag,  saa  at  hrer  skal  gaa  aff  uden  at 
det  tro.  J  Erindrer  Elder  Tel  ogsaa,  gode  Inspecktor,  sidst  jeg  var 
hos  Eder  och  vilde  haftve  alan,  som  da  paastod,  och  (J)  sagde,  at  der 
ey  var  meere  paa  stallen  end  som  fornoden  kunde  vara  til  huua- 
fornodenhed, .  och  J  da  nogle  faa  dage  dereffter  lod  Swensken  be- 
komlbe  det,  hwilcket  ilde  skal  bekomme  Eder,  med  mindre  at  J  ind- 
sender  fornefnde  penge.  Eder  heroiedh  Gndh  befaleJL 
Datum  Landzcrone  d.  4  Sept.  A:o  1679. 

Simon  An dsbssbKv 

Capitein  ofiVer  Friskytteme. 

Anna  eu  annan  skrifvelse  ur  danska  geheime  arkivet  visar  den 
Tanliga  for  men  for  utkrafning  af  kontributionen: 

Hilsen  nied  Gudt  alstnechtigy  den  vellerde  num  H:r  Niels  i  Wan- 

stadh,  och  lensman  Lars  i  Wanstadsiarpy 

Lader  jeg   eder   vide,   att   deris  resterinde  contribution  er  18 

Rdr,   som   forskrifvet   er,   och    fogdens   loun   som   restorer   er  14 

Rdr.  Dsk  och  deuue  rest  (skal  J)  i  morgen  mode  med  kl  tolt  s& 

fremt  J  icke  vilde  skade  af  ild  och  braudt  och  for  skade  tage  vare. 

Niels  MInssok 

egen  hand. 

Och  lader  jeg  eder  vide,  at  jeg  foruden  skal  hafve  till  mig  och 
mine  nnderhafvende  4  Rdr,  och  dette  skall  J  lefyere  mig  i  moi^en 
i  Jullerod. 

Huru  forfarligt  har  ocksk  icke  detta  krigs  olyckor  tryckt  alia 
klasser  af  samhallet!  Blickar  man  djupare  in  i  tidens  handlingar, 
studsar  man  nastan  tillbaka  for  de  fasor,  som  oppna  sig  for  ens  ogon. 
Har  hafva  bUfvit  sammanstallda  endast  n&gra  fi,  mera  samman* 
hangande  bejrattelser  af  enskilda  personer  ur  olika  st&nd  om  haa- 
delser,  som  triitfat  deni  eller  deras  omgifniug,  samtida  skildriugar, 
pa  hvilka  dock  torde  kunna  lampas  den  danske  historikern  N.  M. 
Fetersens  minnesvarda  ord:  "Historie  skrives  kun  for  dem,  der  ikke 
have  Lyst  eller  Leilighed  til  at  ransage  Kilderne;  af  disse  kan  man 
here  langt  mere  end  af  nogen  hiatorisk  Behaadling." 
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Vi  l&ta  en  adelsman,  herr  Arild  Svawe  (Srab)  till  NSisbyholm 
och  Larkesholm,  forst  f&  ordet  p&  sitt  brutoa  sveoskt-danska  tungom&l. 

6.    N&gra  bref  Mn  sktaska  adelsmin  (1677). 

(M.  L.  A.) 

1.    Arild  Swctwe  till  general  guvernoren  baron  Fab,  v.  Fersen, 

Hoysedle  och  Velborne  H:r  Baron,  Felt  Marskalck  och  General 

Governeur,  Gunstige  gynnare, 

Hans  Ekcellxeii  gunstige  breff  aff  den  27  Martii  ahr  migh  wehl 
indbendiget  nu  sidsjt  afuigte  d.  7  Aprill  angaaende  vor  allernaadig- 
8te  Herre  och  Konningz  Nadige  villia  om  nye  och  dubelt  Ross 
tienste.  Saa  ahr  dett  min  wnderdaanig  schyldigheet.  i  saa  m&dher 
aom  i  alt  andet  att  tieaina  Hans  Eongl.  Mayrtt,  min  allern&digste 
Herre  och  konaungh,  aff  ydherste  mackt  och  formue,  mens  s&som 
forledne  &hr  forst  till  aller  hoyst  bemelte  Hans  Kongl.  Maytts 
tienste  thijo  stochen  aff  mine  beste  hester  bleff  annamet  och  bort- 
fort  aff  welborne  Herr  Richtmester  Carll  Gyleupistol,  for  det  andet 
bleff  migh  aff  fienden  wdj  Christianstadhs  ulockelig  erobring 
fratagen  alle  mine  beste  Mobilier,  som  war  aff  nogle  thusinde  d-.rs 
werdhe,  dem  iegh  formedelst  findens  skyldh  der  haffde  indfort,  for 
det  tredie  haffuer  mehr  allerhoyst  bemelte  Hans  Kongl  May:tz 
krigzfolck  aff  det  finska  d.  26  November  sidst  affuigte  gandske  udh-. 
plyndret  min  gaard  Larkisholm  saa  well  spannem&hlet  som  24 
stocken  kior  medh  en  stor  dehll  ungfsennit  och  alt  boskapet  sampt 
jernen  af  dorene  och  finsterne  med  mehre.  Der  det  war  schedt 
och  paa  samme  timme  de  reyste  derifr&n  om  natten,  stod  g&rden 
i  lias  Lue  och  bleff  i  fall  asche  (huilcket  alt  er  Hans  Kongl.  May:tt 
aldehlis  nwitterliget).  Samme  g&rdh  haffde  ieg  aff  nye  gandske 
ladit  opbijcke  och  derpaa  anvendt  en  stor  dehl  aff  mine  midler 
dem  mig  nu  medh  mehre,  som  for  ahr  melt  ahr,  fra  haanden  kom- 
men,  huorudoffuer  ieg  er  kommen  i  stor  betryck  och  haffuer  paa 
penninger  och  mobilier  stor  mangell,  huorfore  ydmygeligen  for- 
modes  Hans  Excehs  saadant  gunsteligen  tager  wdj  consideration 
och  hos  Hans  Kongl.  May:tt,  min  allein.  Herre  och  Konungh,  mig 
till  det  beste  recommenderer,  at  Hans  Kongl.  Mayttt  i  Nidher 
wille  ansee  dendh  store  skaade,  som  ieg  i  saa  m&dher,  som  for  er 
rort,  lijdt  haffuer,  och  mig  for  dend  skyldh  for  bemelite  Ross* 
tieaiste  aff  nUher  wilde  denne  gangen  haffue  forskaanit,  dog  der 
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det  formedeUt  tidernes  besuerligheder  ey  alldelis  kand  forbi  gaaes, 
ieg  da  motte  paa  eukelt  Rosstieniste  aff  mit  godz,  som  er  en  ryttere, 
niude  at  prestera,  for  huilcken  ieg  will  giffue  penninger. 
Nessbyholm  den  4  april  1677. 

Hans  £xell:ses 

tienstydmiuka  tiennere  til  doden 

Arill  Swawe, 


Detta  bref,  6om  i  all  sin  korthet  uogsamt  rojer  olidligheten  af 
svenskarnes  bandlingssiitt  mot  deu  infodda  adeln,  vackte  endast 
generalguvernorens  fortoruelse,  och  ban  antecknar  p&  baksidan: 
Dieser  Brief  soil  mir  veiivahret  werden  und  alle  von  derselben 
Natur,  so  noch  einkommen  werden.*  Det  svar  ban  gifvit  Arild 
Svab  p&  bans  anb&Uan  ar  till  ordalydelsen  obekant,  men  inne- 
b&Uet  framgar  tillraekligt  tydligt  af  foljande  bans  bref  af  ^*/«, 
som  utgor  svaret  p&  gen.  guvernoreus  skrifvelse  af  "/,. 

Jegb  bekom  H.  Excell-.ee  feltmarskalkens  breff  d.  28  buius  aflF 
d.  23  april  och  der  aff  erfabrer,  at  min  allernadigste  herre  ocb 
konung  scbulle  werre  ofFiier  migb  fortorned  aflf  aarsag,  at  iagb  icke 
baffuer  effterleffuedt  den  fordublet  rosstienniste,  som  mig  aflf  Hans 
Hoy  Excell-.ce  war  til  skriftuit  ora.  Da  skall  Gudh  kiendbe,  at  det 
aldrig  andet  war  i  minne  tankar,  endt  at  eflfberkomme  dben,  saa- 
welsom  alt  andet,  som  Hans  Kongl.  Mayitt  mig  paabiuder,  om- 
bediendes  tienstl.  Hans  Hoy  Excell.  migb  bos  hogstbero:te  Hans 
Kongl.  May:tt  for  det  will  baflfwa  excuserat,  och  ieg  onsker  altijdh 
at  maatte  niudhe  en  naadig  Herre  och  Konuing,  begierendes  un- 
derd&nigst  mig  aflf  Hans  Hoy  Excell.  maatte  worde  meddehlt,  baor 
samme  penninger  for  rosstiensten  skall  lefwereris. 

Nessbyholm  d.  29  april  1677. 

Hans  Hoy  Excellxes 

tiaanstodmiucka  beredeschyllige  tiennar 

Arill  Swawe. 

N&gra  m&nader  derefter  kom  Carl  XI:s  befallning,  att  alia 
sk&nska  adelsman  skulle  med  bustrur  och  barn  lemna  hem  och 
fademebygd:  under  betackning  af  svenska  trupper  skulle  de  foras 
upp  ofver  den  sm&landska  gransen.  Somliga  viinde  aldrig  &ter  ur 
brad  de  belt  sakert  betraktade  som  sin  babyloniska  f&ngenskap ;  till 
dem   horde   Arild  Swawes  bustru  fru  Margrete  Beck  Swawe,  som 
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dog  i  Wimmerby,  en  af  de  landsfiyktiges  vistelseorter.  Andra  kommo 
efter  freden  tillbaka^  men  funno  d&  8iaa  g&rdar  mestadels  skoflade  och 
branda.  En  enda,  den  gamle  Cbr.  Walkeudorf  till  EUiuge,  Lunds  uni- 
versitets  forste  skanske  kurator,  bar  fk  sin  odmjuka  bou  om  forskoning 
fr&n  landsflykten  for  siu  &lders  ocb  visade  trobets  skull  fatt  stanna 
qvar  *).  For  de  ofriga  gafs  ingen  pardon.  Hvilkeii  sammanpressad  angs- 
lan  och  smarta  talar  ej  ur  foljande  bref  fr&n  Holger  Tott  till  Jorgen 
Krabbe,  bans  sv&ger,  i  bvUket  ban  soker  utverka  forskoning  for 
sig.     D^  ban  ej  lyckades  deri,  foljde  bans  flykt  till  danskarne. 

2.    Holger  Tott  till  Jdrgefi  Krabbe. 
Monsieur  mon  tres  bonore  Frere, 

Jeg  sender  dig  et  brefif  til  Sperling,  biworudi  jeg  suplicerer,  att 
jeg  maatte  tilladis  med  min  elendige  bustru  att  komme  till  Malmoe 
ocb  icke  til  SweiTig  med  dette  parti,  oui  icke  lengere,  da  indtil 
bund  blififwer  friscb  aff  sin  barselseng.  Mag  det  selfF  eller  ogsaa 
ved  andre  for  Jesu  naffn  skyld,  at  .dett  maatte  os  bliifwe  tilstedet, 
att  jeg  icke  scball  waere  saa  ulycbelig  ocb  see  min  stachels  bustru 
doed  for  mine  fodder;  jeg  vill  spendere  derpaa  bwad  i  verden  kand 
begieris.    Hielp,  bielp  for  Jesu  doeds  scbyld.    Vale 

Marsvinsbolm  d.  30  sept  1677. 

H.  Thott,  mp. 

En  professor  vid  det  under  krigets  fasor  upplosta  universitetet  i 
Lund,  den  svenskt  sinnade  sk&ningen  Andreas  Stob^eus,  bar  fol- 
jande att  fortalja  p&  sitt  lardt  barbariska  tungom&l: 

6.    Relation  om  de  calamnier.  som  man  Professor  Nordeman 
i  krigztijden  pftbordat,  in  eonsistorio  allagd. 

(S.  R.  A.) 

Hrr  Professoren  Martiuus  Nordeman,  een  man,  genom  thes  red- 
liga  wandel  ocb  ostraffeliga  comportameuter,  s&wall  i  fredz-  som 
feigdetijder,  bwaijom  och  enom  nogsampt  bekaut,  bafwer  bwarken 
genom  sin  innocentie  ocb  rattridigbeet  icke  eller  genom  dbes  stora 
meriter,  dbem  ban  publice  ocb  privatim  som  een  ebrlig  patriot  pi 
m&nga  stallen  deponerat  bafwer,  kunuat  befrijas,  att  ju  Satbans 
lemmar   i   dbessa  forflutna  tijder  bonom  sigh  forestalt  bafwa  lijka 

*}  Harmed  rattas  det  genom  hela  literaturen  lopande  misstaget,  att  Chri- 
ttoffer  Walkendorf  sknlle  hafva  blifrit  domftlld  for  dfvergUng  till  Danmark; 
del  hvilar  pa  en  iorvexling  med  Hans  aldste  son  Hans  Walkendorf. 
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spm  ett  m&h),  hwart&th  de  sijna  calumniers  gifftiga  pijlar  duigera 
wille.  Och  s&som  jagh  uthaf  thee  discourBer.  som  fordes  8&  wijdh 
kongl.  hoflfwet,  som  elljest  >rijdh  armeen,  om  Professor  Nordeman, 
noghsampt  kunne  intaga  hwad  tillfSille  calumnianter  hade  arriperat 
till  at  lempna  om  haus  comportemeater  hooss  een  och  annan  dbe 
impressioner,  som  Profesaoms  lijff  och  lefwerne  ingaliuida  meriterat 
hade;  altsi  underlatt  jagh  och  intet  till  oskyldigbeetz  f(>rBwartbeB 
bekanta  sanningeu  effter  all  christeligh  plicht  at  framdraga,  och 
s&lunda  uthan  diificultet  uthaf  m&ngt  ett  ehrligt  gemiithe  skade- 
liga  och  lognachtiga  opinioner  exstirperade.  som  af  illvilljande  woro 
dher  semerade.  Men  emedan  dhet  ar  omoijeligit.  at  jagh  och  nagra 
f&,  som  om  sachsens  beskaffenhet  riitta  kundskapen  hafvra,  kmina 
pk  alia  dbe  rum  och  stallen  finuas,  bwar  slijka  eainmnier  s&som 
ett  sigh  sjelf  multiplicerande  fermentum  kunne  uthsprijdt  wara; 
alt8&  hafwer  jagh  dhe  ehrlige.  dock  om  saaken  okunnige  sinnen  till 
effterrattelse,  men  the  arga  och  illvilliga  till  skam  och  neesa^  fpl- 
jande  sanferdige  relation  skrifFteligen  upsatja  och. dhet  jagh  wijd 
min  nahrwaro  medh  edh  verificera  kan  och  vill.  uthi  min  fr&nTaro 
medh  egen  hand  bekraftta  weh^t. 

Calumnierna  best&  besynnerligen  uthi  trenne  poster,  nembligen 
att  Professor  Noi*deman  sitt  fadernesland  skuUe  hafva  fornekat, 
och  att  ban  uthi  krigztijden  sigh  skulle  hafva  retirerat  till  Dan- 
marck.    Sanningeu  skall  uthaf  foljande  elucescera. 

Effter  Professor  Nordeman  siu  spanmahll  och  andra  yictualier 
in  Junio  1676  latt  inbringa  till  Kongl.  May:tz  tienst  in  i  Malmo, 
fixHbgade  ban  sigh  medh  hustru  ooh  barn  tinder  conToy  af  kongl. 
armaden  upi  emotl  gaml^la  grenteen,  mem  em^Man  hanss  hustru  in 
Julio  foil  uthi  barnsbord  och  ett  bans  barn  inom  samma  m4nad 
blef  dodt,  ohligerade  bonom  bans  marital  och  faderliga  plioht,  at 
ban  boos  them  pa  H&fdalla  qvarblifwa .  m^ste  och  tillijka  medh 
them  angzligit  forwanta,  hwad  Gudb  ofwer  bonom  och  the  haus 
under  fiendens  antingeu  omildbeett  eller  discretion  beslutit  bade. 
Dock  fornam  ban  genast,  buru  osakert  thet  skulle  wara  for  bonom 
som  een  infodd  Svensk  ther  uppe  uthi  tiocka  skogzbygden  langer 
forblifwa,  och  fordenskull  genom  een  och  annan  af  the  ebrlige  och 
redelige  af  landzs&tberna,  theras  r&dh  och  handrackningh  sigh  hijtt 
till  membra  CoUegii  Professorii,  som  in  loco  qvarblefna  woro. 
dock  icke  uthan  storsta  hazard  forfogade  och  een  lijten  Uidh,  g^ 
nom  krafft  af  thet  general  salva  goardie  bref  Collegio  tilliakickatt 
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vart,  hemma  p&  8in  g&rd  delitesctriule,  forsmeltandes  dber  jempte 
uthi  storsta  talamodh  hwad  torter,  afpre83uiagar  ocb  pressurer  af 
fienden,  hwad  piquante  ord  ocli  gebarder  uthaf  the  forradei*ska  ocli 
menediga  af  inbjggiarne,  bwad  hoott  och  trugzel  af  alia  Rijksens 
och  hansa  fiender,  imedleitijdb,  dhetta  oachtat,  houom  tillfogades, 
in  till  tiies  tbet  blef  8&  grofft,  at  hau  sokia  m&ste  sitt  lijf  och 
waUferd  genom  ett  special  fieiidens  Salva  guardie  bref  at  coBser- 
vera.  Imedlertijdh  hade  H:r  Professoren  uthaf  uiigh  nogsampt 
fornummity  bwad  hiertans  missno^je  jagh  hade  uthi  dhetta  galna 
och  owettiga  folketz  comportamenter^  som  frogdade  sigh  ofwer  then 
allmenfia  *  olyckap  och  fiendens  progresser  och,  twertemott  siu  edh 
och  allemnderd&nigste  skyldigheet,  declarerade  all  hostilijbet  emott 
Hans  Kongl.  MayttK  trogua  unders&tare,  samt  hade  och  observerat, 
huru  jagh  tillijka  metlh  honom  sorjade  ofwer  Josephs  skada;  mina 
innerliga  boner  till  Gudh  for  Hans  Kongl.  May:tt,  var  allern&digste 
Konung,  sampt  thes  wapens  ouskeliga  succes  war  H:r  Professoren 
intet  obekant,  hwarfore  hau  s&  mycket  sakrare  communicerade  ined 
mjgh  sin  ofwerhangiaiide  nodh  och  fahra,  wall  wettandess,  at  jagh 
s&  hanss  som  eeu  hwar  Svensk  mans  jura,  audoch  medb  miu 
lyfzfahra,  sochte  af  jttersta  kraffter  at  afwarja. 

Nu  hande  tbet  sigh  een  3  weckor  for  Luude  slagh,  at  eeu 
ertarebell  och  snaphaneforare,  benambd  Niclas  Hermansson,  ankom 
till  Lund,  instruerat  medb  konungens  af  Danmarcks  fuUmacht,  hwar 
uthimian  var  upbafwin  alia  salva  guardie  bref  (for  dem,)  som  in- 
fodda  Svenska  wore,  med  ordires  the  samma  p&  hwaxjebanda  fi* 
endteligit  satt  aogripa  och  hantera.  Professoren,  harom  hemligen 
&thwarnader,  seendes  for  ogonen  bwad  yttersta  fahra  ban  stodh 
uthi,  ther  ban  een  s&dan  skielms  sie)£sw&ld  skulle  wara  under- 
kastat,  skiokade  ofortofwat  eStev  mig.  Jagh  konuner.  Wij  deli- 
berera:  godh  r&dh  voro  belt  dyra.  Anteligen,  som  ja^h  fornam, 
att  be:te  hufwudanaphana  8&  flijteligen  hade  effterfr&gat,  hvad  for 
en  Norlannin^  Professor  Nordeman  wara  monde,  togh  jagh  ther- 
utaf  tillfaUe  at  falXa  p&  the  tankar,  at  man  thenna  skielmen  genom 
then  ambiguitet,  som  uthi  thet  ordet  Norlanuingh  wai',  skulle  sokia 
at  eludera.  Men  Professor  Nordeman  in  totum  respuerade  thetta 
consilium,  wille  foredraga  sin  innocentie,  sitt  vito  genus,  sitt  salva 
gotiTdie  bref,  nk  jagh,  remonstrerandee  huru  £&fanga  motiver  thes^a 
akoU  wara  emott  e^n  s&daa  skiabn  och  een  s&dan  oborlig^  in-* 
siniciion,  raed   st&rsta  difficultet  Wallb:te  Profesaor  tijtt  hen  dia^ 
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ponerade,  att  hau  anteligen  tillatt,  thet  jagh  tillijka  medh  Monsieur 
Laurentio  Tmstorphio.  nuwarande  ofwerst  collega  i  Malmo  schola, 
dhenne  hufwudskielinen  seducera  och  hans  blodiga  anslagh  p&  of- 
wantalde  satt  hindra  m&tte.  Och  gick  thetta  anslaget  s&  lyckligen 
fortt,  at  snaphanen  utaf  fruchtan,  (att)  han  sigh  p&  een  annan 
Norlanningh  (ty  dhe  i  Danmarck  kalla  them,  8om  boo  i  Noije  och 
hortt  emott ,  Trunhein,  och  Norlanningar)  an  han  sigh  inbillade, 
snart  forgrijpa  kunne,  drogh  dhen  g&ngh  medh  oforrattat  saak  sin 
kooss.  N&gon  tijdh  tbereiTte/,  nembligeu  fredagcii  for  Lunde  slagh^ 
ankom  een  citation  fr&n  danska  lagret,  thet  Professor  Nordeman, 
som  een  suspect  och  angilwen  man,  tijtt  genast  skulle  sigh  forfoga. 
Jag,  som  altijd  har  achtat  thet  for  s&  stoor  dygd  at  conservera  een 
rivem  som  dnipa  een  fiende.  holt  thet  tianligit,  at  Professoren 
skulle  taga  medh  sigh  ett  attestatum  oni  sin  person  och  fore- 
h&llande  ifr&n  Collegio;  och  som  Collegium  p&bordade  migh  at 
giora  hartill  ett  project,  satte  jagh  iblant  anuat  thessa  formalier: 
'^och  skall  han,  som  wij  icke  annat  wetta,  thes  uthan  wara  een  Nor- 
lanningh af  Janipteland,"  arnandes  jagh  then  dextre  tilfome  af  migh 
practiserade  dolum  bonum  an  och  i  thetta  m&hl  adhibera;  men 
Professor  Nordeman,  som  ingalunda  af  bemalte  mendacio  officioso 
sigh  betiana  wille,  togh  pennan,  nar  jagh  bemalte  project  for  honom 
laass  och  stroSk  sielf  ofwan  bemelte  formalier  aldeles  uth.  Har 
seer  dhen  opassionerade  lasaren,  hwad  fogh  calnmnianten  hafwer 
till  at  adstruera,  thet  H:r  Professoren  Nordeman  sitt  fiidemesland 
fornekat  hafwer.  Ahr  har  nogot  feel,  s&  stadnar  thet  p&  mitt  an- 
swar,  thet  jagh  sk  mycket  faellir  antager,  som  min  redeliga  inten- 
tion och  m&nga  heligas  exempler  mitt  factum  noghsampt  lara  justi- 
ficera,  och  hafwa  dhe  ganska  lijtet  attenderat  bibliska  bedriffterna, 
som  all  simulation  och  mendacia  innoxia  ifr&n  fiendteligh  conver- 
sation excludera. 

Then  andra  posten  belangande,  at  H:r  Professor  Nordeman 
skulle  under  de  Danskas  beskydd  sigh  hafwa  retirerat  till  Dan- 
marck, s&  ahr  jagh  forsakrat  p&,  at  thet  och  ahr  ett  stycke  af  een 
impudent  calumnie.  Ty  jagh  kan  med  hogsta  edh  bedyra  och  be- 
tyga,  at  ther  jagh  migh  up  till  Kongl.  hufvudqvarteret  Wa  A;o 
1677  om  vinteren  forfogade,  skildes  jagh  h^r  i  Lund,  som  t&  bewara- 
des  af  guamizon  under  H:r  General  Major  Schiouleben,  ifrin  Pro- 
fessoren Nordeman  (som)  een  i-edeligh  Srensk  sinnader  man^  och  taltes 
wdij  B&dan  wijdh  uthi  Malmo,  hwarast  han  then  ofriga  krigztijden 
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forblef ;  t&  han  af  hiertat  sigh  gratulerade,  att  han  een  g&ngh  the 
danskas  tyrannie  war  qvitt  worden;  men  thet  horde  jagh  af  hwars 
mans  mund  i  Lundh^  att  Professor  Nordeman  effter  rain  afresa  ifr&n 
Lundh  hade  af  fieuden  uthst&dt  obeskrifweliga  torter  och  anteligen 
fortz  till  Landzcrona,  hwarifrin-  han  sigh  med  stoora  penningar 
ha;fwer  rauconerat,  att  han  icke  medh  andra  f&ngar  skuUe  forass 
till  Kopenhafn,  korteligen  att  saija,  the  danskas  ohorliga  procedurer 
emott  honom  hafwa  warit  8&  bizarre  och  barbariska,  att  H:r  Gene  al 
Lieutenant  Sperlingh  och  sadan  H:r  Johan  Gyllenstierna  intet 
grofware  exempel  kunnat  finna  theras  omanskligheet  thera  att  fore- 
wijta.  Dock,  thet  ahr  belt  onodigt  i  thenna  materion  immorera^ 
s&som  thet  nastan  ahr  hwar  menniska  i  landet  kuunigt,  thet  Pro- 
fessor  Nordeman  aldrijgh  i  fegdetijden  s&gh  n&gon  dansk  man  uthan 
ingest  och  fortreett  och  aldrigh  kom  till  them  med  mindre  han 
per  force  vart  ther  till  twingader.  Hwilket  alt  medh  min  salig- 
heetz  edh,  egen  hand  och  segel  bar  medh  bekrafftas. 

Lund'  d.  5  julij  Anno  1680. 

Andreas  Stob^us, 

Eloqv.  et  Po68.  Prof.  0. 

Om  en  borgersman,  r&dman  Herman  Schlyter  i  Helsingborg 
och  bans  forh&Uande  under  kriget  bar  den  kommission,  iufor  hvil- 
ken  han  efter  freden  installdes,  aflagt  foljande  berattelse. 

1.    BeUtion  om  K&dmanneii  Herman  8ehlyters  ISrhUlande 

ntUj  krijgzt^deii. 

(S.  R.  A). 

Effter  Schlyters  till  Commissionen  ingifne  Relation  foregifwer 

han,  det  A:o  1676,  d&  fieuden  landsteg  widh  R&e  liungh,  folio  dhe 

straz  in  uthi  staden  (Helsingborg),  belagrandes  slottet,  och  s&  suart 

slottet  war   ofwerg&ngit,  l&th   Rikscantzleren  i  Danmark,  Grefwe 

Ahlefeldt,  tillsammankalla  Magistraten  och  hebla  borgerskapet  bar 

i  staden,  att  dhe  skulle  motha  p&  R&dstugan,  huilket  och  skiedde, 

d&  bem:te  Grefwe  Ahlefelt  framst&lte  een  oration  uthj  den  inner- 

sta  cammaren,  der  Magistraten  war,  af  inneh&ldb,  det  Kongen  af 

Danmark  wille  wara  forsakrat  om  dhem,  som  sigh  uthj  fastningen 

uppeh&lla  wille  och  wara  stilla  och  rohliga,  sittiaudes  widh  deras 

huus  och  hem,  huilket  dhe  stante  pede  cathagorice  beswabra  skulle, 
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forelaggiandes  d&  warande  Magistraten  een  skrifft  p&  bordet,  som 
oplasen  blef,  att  dhe  inthet  skuUe  giora  dhe  Swenske  n&gon  kand- 
skap  eller  emoth  dam  ooh  slottet  n&got  forraderij  hembligen  ellor 
uppenbarligen  forofwa,  huilken  skrifft  Schlyter  medh  deu  d&wa- 
rande  Magistrat  underskref,  men  sedan  dhe  under&krefuit,  blef 
Scfalyter  af  Corfitz  Trolle  hirdeligeii  tilltablt  och  anbefalt,  det  ban 
med  R&dmanstiensten  sigh  skuUe  inthet  befatta,  innan  han  till 
Kongl.  Maij:tt  af  Danmark  hade  bewijst  proo£,  sedan  skolle  han 
sokia  confirmation  p&  sin  fuUmacht  uthj  Gantzeliet  i  Kiopenhaiabn, 
huilket  han  doch  eij  giorde,  uthan  sager  sigh  tohlmodeligen  hafwa 
uthst&tt  huadh  dhe  danske  honom  den  tijden  p&borda  m&nde,  b&de 
medh  stoore  inquarteringer  och  annat,  alt  till  den  anda  han  medh 
sin  fattige  hustru  och  8m&  baam  widh  sitt  huus  och  hem  forblifwa 
konde,  ty  han  medh  hehla  sin  Familia  all  krijgztijden  woro  uthj 
stoor  suspicion  och  misstanka.  Nar  slaget  stodh  widh  Halmatadh, 
sager  han  sigh  &ther  blifwa  anfachtat,  icke  allenast  upforder  till 
slottet  uthan  och  till  bem:te  TroUes  Logemente,  huUkenhoos  een 
bans  hemblige  owan,  widh  nampn  Adolph  Grammare,  logerade, 
warandes  han  d&  angifwen  for  det  han  skuUat  sagt,  att  Kongen  i 
Danmark  aldrigh  i&kr  Sk&ne,  till  medh  hafwer  han  skullat  medh 
sk&9.1ars  drickande  frogdat  sig  ofwer  den  victoria,  w&ra  widh  Halm- 
stadh  erhoUo.  Befalte  s&  honom  p&  Hans  Maij:tts  w&gnar  i  Dan- 
mark, att  han  medh  hustru  och  bam  sigh  till  Helsingohr  forfoga 
skuUe,  och  nar  han  nu  s&  bedrofwat  hemkom,  tillsporde  Rijkz- 
Cai«k«lerw0  (^refwe  AU^elt^  Ofw«r  Inspector,  som  d&  tiU^ili;^  medh 
Rijkz-Gantzleren  boos  hQnam  logerade,  hoadh  honom  fattades,  d& 
han  for  honom  berattade,  hum  boos  TroUen  passerat  war,  huilket 
Ofwer  Inspectoren  sedan  for  bem:te  Ahlefeldt  referera  m&nde.  Se- 
dan berattar  Schlyter  sigh  blifua  inkallat,  medh  tillfr&gaa,  kwar- 
fore  s&dant  skier;  han  swarade  for  haat-  och  afwundzfuila  menni* 
skior  skull,  som  honom  falskeligen  beliugit  hafwa,  d&  Rijkz-CantE- 
leren  skulat  sagt  sigh  willia  for  honom  hoos  KonaBgem  af  Danmark 
intercedera,  att  han  widh  sitt  hnus  ooh  hem'  forblifwa  kunda 
Tijden  passerade  s&lunda  hen,  in  till  dess  wftr  Armea  hijt  nedcr 
kom,  d&  han  imedlertijdh  sager  sigh  hafwa  forsedt  sitt  huus  medh 
allahanda  wahror,  nembl.  wijn,  salt,  malt,  roug,  bafre,  qMceria, 
toback  och  annat  slijkt,  son  bel<^p  till  ett  stoort  capital, 
w&r  Arm^e  till  staden  aakom,  giek  phiodringen  ofuer  iMhk^ 
och  8&  snart  dhe  woro  borta,  iS>llo  dhe  Danske  neder  af  slottet, 
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och  1  lijka  m&tto  plnndrade.  Nar  nu  dhe  danske  fornummo,  aU 
ScUyteore  swarfader  Pihlcroaa  ward!  till  w&r  Armee  f&rder,  tankte 
dhe  hoBom  gdSwilligen  skolat  har  ifr&n  etaden  sigh  begifwit,  IMh 
alt8&  Gommendanteniuedh  6  mitsqueterer  hanipta  Sohlyter  om  een 
afiton,  som  han  satt  till  m&ltijdtz,  till  sigh  p&  Slottet,  examine- 
randes  honom  i  2  tijmar  om  Pihlcronas  bortforande  och  om  han 
n&gon  kundftkap  fr&n  honom  hafft,  huarest  w&r  Ann6e  d&  st&  skalle; 
wiflte  sigh  s&ledes  ingen  tijma  der  efffeer  wara  saker,  nUr  dhe  ho- 
nom  Sfwerfohra  wille,  accorderade  fordenskuU  medh  CommendanteD, 
som  dk  war  ofwerste  MoUer,  om  100  Rdr  i  danska  crbner,  for  det 
han  honom  skulle  i  forwahr  taga,  atl  han  widh  sitt  huHS  kunde 
forblifwa,  huar  p&  han  sager  sigh  strax  m&ste  gifua  obligation. 
Men*s&  snart  slaget  war  st&ndet  widh  Lunden  och  w&r  Armee  kom 
tillbaka,  d&  bekom  bem:te  commendant  von  Stockens  skrifftelige 
ordre,  som  h^n  honom  wijste,  sagandes  sigh  eij  langre  kunna  l&tha 
honom  g&&,  uthan  m&ste  hufwodstupa  ofaer  medh  hustru  och  bam. 
Och  8&  snart  han  ofuer  kom,  wardt  honom  tillsagdt,  att  han  skulle 
till  Naaoeu,  d&  han,  som  tillforne,  M&ste  p&  alt  satt  sokia  derifr&n 
kmma  blifna  befrijat.  Nar  nu  Helsingborgs  Slott  till  w&r  Konungh 
&iher  kom  och  Gen:  Lieutnanpt  Schnltz  kom  in  uthi  staden,  skiedda 
inqrisition  uthj  deras  huus,  som  borta  woro,  och  fantz  d&)  som 
Sehlytet  formahlar,  ett  temmeligit  partie  godz  hoos  honom  af  dbe 
fiirra  specificerade  Sorter,  hnilket  alt  kom  till  Hans  EongL  May.ti 
tienst,  som  han  och  berattar  till  den  anda  inkiopt  wara.  Odi  s& 
snart  dhe  danska  om  for&hret  effter  begynte  at  arisera  sigh  och 
wille  g&&  pi  Sk&ne  igen,  blef  uthj  Uekingohr  p&  gathome  om- 
alagit  medh  trumbor,  att  8&  m&nga  som  ifr&n  Uelshigborgh  dcr 
woro,  skulle  dhe  sigh  5  a  6  mihl  in  i  Saland  begifua,  men  Sohlyter 
&jfcher  a£  Commendanten  sager  sigh  blifua  forordnat  och  befalt  att 
seesa  till  Nascou.  Nar  han  det  fornam,  reste  han  raed  sin  hustru 
tall  Kopenhambn,  tankiandes  sigh  kunna  boos  den  danska  Ri|ka- 
Gantzleren  n&got  form&,  men  war  alt  flkfangt,  ty  nar  han  dijt  kom^ 
finregifiier  Schlyter  det  bencde  Bijkz-Gantzler  skohlat  sagt:  ''iagh 
kan  nu  inthet  hielpa  eder  mehr,  ty  det  ar  Hans  Maij:tz  willie,  att 
J  medh  eder  swarfisuter  oeh  behla  dess  Familia  skulle  till  Nascou,'* 
ik  han  medh  grfttande  t&lttar  sigh  akohlat  boklaga,  i  det  han  till- 
fiotne  ail  sin  egendon  boztiuist  oeh  d&  dnart  doolie  taga  betlar- 
stafwen  i  handen.  Resser  s&  medh  sin  hustru  till  Fi5edrichzborgh 
att  h&lla.  sigh  p&  landet  uthur  wagen,  in  till  dess  han  fick  bora 
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slottet  &tfaer  war,  formedelst  det  falska  breef^  ofwerg&ngit  till  dhe 
danska  och  alia  Helsingborghz  folk  woro  tillbaka  reeste  till  Hel- 
singborgh  igen.  D&  tankte  ban  willia  reesa  medb*sin  hustru  till 
Helsingohr  och  see,  huru  det  afldpa  wille,  och  8&  snart  han  dijt 
koiD,  sager  ban  sigh  blifua  opfordrat  till  Gommendanten,  fr&gandes 
honom,  huarfore  ban  effter  forriga  order  war  reest  till  Nascou,  ty 
General  Arensdorph,  aom  d&  l&gh  i  Helsingborgh,  (hade  tiUstadt), 
att  han  m&tte  f&&  i  Helsingoobr  medh  sin  hustru  forblifua,  efiEter 
hon  gick  p&  fallande  foth,  huilket  och  skiedde,  doch  medh  dhe 
ordh,  att  han  inthet  till  stranden  gkk  skuUe,  l&ngt  mindre  reessa 
hijt  ofuer.  L&ngt  omsider  fich  ban  d&  forlof  formedelst  en  General 
Major  wid  nampn  Litzou,  som  hade  f&tt  bans  G&rdh  af  Kongen  i 
Danmark,'  att  reessa  hijt  ofuer,  och  d&  han  hijt  kom,  war  dorar, 
fonster  och  stollar  sonderslagne,  huilket  alt  han  medh  stoor  om- 
kostningh  bekosta.  lath,  att  altsammans  bleef  forfardigat,  in  till 
dess  dhe  danska  gingo  till  winterqvarter.  Samma  winter  blef  godt 
ikefore,  att  bonderne  ifr&n  Gioinge  haradh  och  allestades  omkring 
landet  begynte  handla,  d&  Schlyter  skaffiade  sigh  credit  p&  n&gon 
spannem&hl,  att  han  der  medh  kunde  nagot  komma  sigh  fore.  S& 
snart  bans  onde  grannar  s&dant  fornam,  bracbte  dhe  an  for  Rummel 
och  andra  Generals  persohner,  att  ban  skuUe  l&thit  fora  span- 
nem&hl till  w&r  armee,  som  l&g  widh  Christians tadb.  Huarfore 
han  sager  sigh  ilia  blifua  handterat,  lijka  som  skulle  han  warit 
een  forradare.  Dessutban  foregifuer  ban  sigh  annat  ondt  b&de  uthi 
ett  och  annabhafua  uthst&ndit,  att  ban  (sig)  eij  nogsarapt  beklaga  kan. 
Desslijkest  bewijsar  ban  medh  4  attester,  det  han  altijdh  sigh  uthj 
krijgztijden  b&llit  som  een  eerlig  och  reedeligh  Swensk  man  agnar 
och  bohr  giora,  s&  och  att  han  wUdsambligen  af  dhe  danske  uthi 
krijgztijden  ar  blefuen  ofwerford.  Faller  for  denskull  medh  een 
underd&nig  bohn  till  Hans  Kongl.  Maijrt  och  Hans  Excelhtz  Rijkz 
R&det  Feldtmarschall  och  General  Gouverneuren,  att  s&dant  m&ite 
behiertas  och  han  i  s&  m&tto  kunde  niutha  Hans  Kongl.  Maij:tz 
AUern&digste  breef  till  godho.  Belofwar  sigh  deremoth  alt  framgeent 
lefua  och  doo  een  trogen  och  rattr&digh  unders&the. 

Att  denne  Relation  af  dhe  inkambne  acter  dr  extraherat  och 
fattaty  aUesterar  p&  sampU.  Commissionens  begiSran 
undertecknadt.  Actum  Helsingborgh  den  21  jPeft.  A:o 
1682. 

B.  C.  Sbrblius. 


RHnflka  krifrft  och  snapplianeftjden  1676—79.  oD 

En  man  af  allmogeu  har  foljande  att  om  sig  beratta.  Han 
hade  varit  anklagad  for  medbrottslighet  med  snapphaname  och  sokte 
fria  sig  genom  sin  berattelse. 

8.    Ladafogden  p&  Skabersjo  Jens  Pederson  MoUere  infor  kgl. 
kommissorialrattens  depnterade  i  Halmo. 

Utdrag  ur  kommisBoriabattens  protokoUer  den  2  och  5  janoari  1678. 

(M.  L.  A.) 

Jens  Pederson  sackade  och  sagde,  att  Gudh  wille  forl&ta 
i^al.  Rasmus  Klipping  0  \  som  kom  honom  till  att  follia  medh 
dhenne  Schwauewedelsskytten,  Joran  benamnd,  som  varit  bisko- 
pens   skytte   och   ryrabt   sedan  bort   ifr&n   Corps   de  Gardiet  har 

Lijtet  forr  an  att  Malmoe  bleef  belagrat,  var  det  att  jag  talte  medh 
honom,  och  det  var  uthanfor  Skabersios  g&rdz  portar,  hwarest  dhen 
skytten  war  kommen,  hafwandes  med  sig  en  f&ngen  ryttare,  som 
han  hade  tagit  til  £3.nga  uthi  presteus  g&rdh.  Dhen  samma  wille 
skytten  hafwa  att  Rasmus  Klipping  skuUe  taga  till  sig  p&  g&rdhen 
och  h&lla  i  forwahru  *till  wijdare,  men  Rasmus  excuserade  sig 
seijandes,  "si  kom  han  om  all  sin  walfahrt  dher  ban  dhet  giorde,* 
hwarpi  skytten  den  fingne  ryttaren  wille  i  hiall  skiuta.  Bad  s& 
Rasmus,  att  skytten  wille  h&lla  n&got  in  och  talte  lijtet  med  honom 
herom,  befallandes  mig  s&  att  g&k  op  och  hampta  een  kanna  ol 
att  dricka  skytten  till  en  g&ng,  som  ocks&  skiedde.  I  medlertijdh 
nu,  s&  badh  Rasmus  for  karlens  lijf  och  sagde  sig  giema  willia 
gifwa  een  3,  4  rixd:r  for  honom,  men  skytten  wille  intet  wara  for- 
nogder  dermedh,  hwarpS,  Rasmus  sagde,  att  skytten  med  ryttaren 
skuUe  draga  til  befalningzmannen  Hans  Casperson  uti  Ingelstadh, 
om  han  wille  gifwa  mehra  derfore.  Dher  nu  skytten  excuserade 
sig  intet  weta  wagen  dijt,  d&  befalte  mig  Rasmus  att  follia  skytten 
dijt,  hwilket  jag  giorde,  men  for  an  wij  kommo  pi  halfwa  wagen, 
si  sagde  skytten:  '^jag.drager  intet  si  lingt  neder,  jag  blifwer  i 
hiall  skiuten;  jag   wille,  att  jag  hade  dee  penningar  Rasmus  mig 


')  Ridefogden  p&  Skaber^o  eller  s&som  det  d&  for  en  tid  kallades  Kro- 
nendal.  Det  hade  blifvit  indraget  till  svenska  kronan  Iran  den  unge  Fredrik 
Thott,  som  befann  sig  bos  sin  moder,  fru  Margrete  Rantzow  Tbott  Parsberg,  p& 
andra  sidan  Sundet,  och  forlanadt  till  gen.  guvemdren  faltmarskalken  Fabian 
▼on  Fersen. 
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bodh  for  karleni'*  Sagde  jag:  *dhem  will  jag  edher  skaffia."  Be- 
plicerade  skytten:  "s&  rijd  da  foruth  och  hampta  mig  penningame,' 
hwarp&  wij  reede  til  baka  &th  Skabersio,  och  jag  foruth,  hamp- 
tandes  penningar  af  Rasmus  och  kommandes  med  dhem  tilbaka 
til  skytten,  hwilken  dher  ban  penningarne  hade  bekommit  och  den 
f&ngne  ryttaren  l&tit  gSA,  sagde  til  mig,  dher  jag  ocks&  wille  rijda 
bort  hem  til  g&rdhen:  "neij,  dn  Hundt,  du  must  mir  den  Weg 
weisen  nach  unsern  Leuten,*  twingande  mig  alts&,  oaktadt  alt  ez- 
cuserande  och  bediande  for  mig,  att  jag  inga  klader  hade  p&,  att 
rijda  med  denne  skytten.  Skytten  sagde:  "din  Hundt,  du  warst 
wardb,  at  man  digh  skiott  ihiall,  ty  du  hafwer  waret  uti  Kiopn- 
bambn  och  hamptadt  kundskap  till  Malmo  och  nu  skal  tu  rijda 
medh  mig  til  Monstrup;  der  boor  een  gammal  bonde,  som  acktar 
tiurhagen  och  der  g&&r  n&gra  hastar,  dhem  wille  wij  taga.**  M&ste 
jag  alts&  rijda  medh  och  der  wij  komme  til  forbite  bonde,  sk  fick 
skytten  weeta  der  i  byen,  att  der  warit  een  svensk  ryttare  der  i 
huuset;  den  wille  ban  hafwa  fram  och  s&  war  jag  fuller  af  hasten 
och  in  i  g&rden,  men  intet  visiterade  jag  g&rden  omkring  eller 
tournerade  medh  bondhen.  Sadan  m&ste  ^j,  jag  och  bonden,  medh 
skytten  draga  uti  tiurhagen  och  tog  ban  der  tre  hastar  och  hialp 
bonden  sielf  till'  att  f&nga  dhem,  och  jag,  Jons,  war  en  £S.ngen  man, 
jag  m&ste  wall  hielpa  medh  och  giora  hwad  skytten  wille  hafwa. 
Derifr&n  droge  wij  &th  Wafwere  och  der  stahl  jag  mig  fr&n  skytten 
bort  om  nattetijdhen.  Een  gammal  skijntroije  och  een  gammal 
gri\  kappe,  hwilka  skytten  hade  f&&t  mig  til  at  fora  effter,  emedan 
skytten  warit  s&  ofwerlsestat  medh  byte,  detta  fick  jag  nu  medh 
mig  om  natten,  der  jag  hemligen  drogh  bort.  Dock  williandee  det 
ey  fora  med  mig  hemma,  p&  det  icke  n&gon  som  mig  p&  wagen 
kunde  mota,  skulle  tankia,  att  jag,  Jons,  skiutit  n&gon  ihiall,  gaf 
jag  alts&  desse  saaker  till  een  bonde  uti  Wafwere,  Jeppe  Persohn 
be:d,  hwilken  omsijder  for  mig  bemttat,  att  ban  det  hade  giomt 
uti  skogen  och  der  war  det  for  honom  borttaget. 

Negat  in  totum  medh  stora  forbannelser,  att  ban  tilforne  eller 
elliest  warit  med  s&dane  skytter  eller  medh  Printz  Jorgens  folk 
och  att  wilja  medh  sockne-,  och  probstens  wittne  bewijsa  s&dant 
wara  sant.  Tillst&r,  att  ban  m&st  saga  til  Printz  Jorgens  fiskare, 
at  ban  war  karl  til  att  kunna  leggia  een  svensk  nedh  och  draga 
s&  kring  landet,  efftersom  ban  war  i  klamma  boos  dhem,  och  g& 
m&ste  ban  det  tahla  dhem  til  willia  och  m&ste  bans  mwnA 
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hanfr  lijf :  emot  desse  ordh  hade  ban  giordt  saL  feUmarskalken  stor 

tienat  igen. 

Denna  bei-attelse  jemte  ett  socknevittne  d.  v.  s.  forsamlingens 
med  namn  och  "karemerkea"  underteckuade  vittnesbord,  p&  socken- 
Btugan  gifret  och  till  jttermera  visso  af  kjrrkoherden  underskrif- 
ret  och  besegladt,  raddade  den  anklagade  fr&n  den  marterfuUa  dod, 
som  vantade  alia  af  svenskarne  gripne  snapphanar. 

Att  forh&llandena  i  Halland  ej  Toro  annorledes  an  i  Sk&ne 
visar  foljande  skildring  fr&n  sodra  Halland  af  kyrkoherden  i  His- 
liolt  Jons  Borg68on. 

9.    J.  BorgesoB  till  landshofdlng  Sren  Banek. 

TValb&rne  H:r  General  Major  och  Landtshofding,  N&dige  Herre  och 

Patron, 

Eders  N&dhes  gunstige  skriflFwelse,  daterat  Halmstad  d.  ... 
DecembriiB^  hafwer  iagh  odmiukelikst  nndf&nget,  och  effter  dhess 
N&dhganstige  befalning  odmiukl.  comniunicerar  mig  och  mine  sokne- 
man,  i  synnerheet  her  i  Kyrckie  byen  boendes,  haffwa  hafft  en  tung 
och  bedrofwelig  natt.  Thy  i  afftons  i  morckningen,  for  iagh  widste 
det  allerringaste  der  uthaf,  stood  it  stoort  danskt  parthie,  hwars 
forman  berettes  wara  General  Major  Libssow  kommandes  fr&n  Hel- 
singborg,  in  app&  oss;  wedh  sin  ankomst  berende  (ban)  strax  och  medh 
etrangia  wachter  randt  om  besatte  byen,  uptagendes  en  stoor  deel 
af  sochnemanf  som  komme  fr&n  Laholm  ooh  hadde  ijsat,  dref  dem 
Bom  en  f&rhoop  alia  i  Presteg&rdhen  och  lat  uthropa,  (att)  dher 
n&gon  af  dhem  gick  af  g&rdhen  eller  fr&n  byen,  skohle  ban  l&ta 
dhen  nedherskiuta  som  en  hundh.  Som  Generalen  kom  ind  i  en  stttfiFvira, 
lat  ban  hamta  mig  in  for  sigh  och  8&  m&nga  sochneman  i  g&rdhen 
war,  sade  till  mig:  ''hwai'fdre  are  J  ncdn  allern&digste  Eonung  och 
Herre  s&  olydige  och  geenstridige,  at  J  eij  wele  contribuera  til  Hel* 
ttngborg  eller  p&  n&got  sat  swara  entingen  til  det  andra  p&budne 
eUet  til  artoUerie  hestame?  Jagh  ehr  dettil  udsendt  med  tre 
taeendhe  hestar  nu  Eder  och  de  andre  Ulydige  at  straffia  medh 
eld  och  swerd  och  skal  sticka  i  brand  alt  det  J  bafiFwe,  at  twinga 
Eder  til  lydigheet."  Jagh  kunne  for  bangheet  ej  stoort  strax  swara. 
Sade  doch:  "jag  bedher  Walborne  Herren  wele  ej  forhasta  sig,  utan 
betenckia,  det  war  mig  fattig  man  ilitet  mo\jeligt  at  skatta  b&dhe 
till  Swenska  Ofiwerheten  och  dhem,"  och  sade  ham  hwad  ofwerwold 
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och  skada  Saaphanarne  hadde  giort  mig.  Swarade:  'si  skohle  ban 
lara  mig  det.  Han  wele  forst  l&ta  bara  uth  alt  dbet  iagb  hadde 
ocb  sedan  brinna  up  g&rdhen.'*  "Det  stSx  alt  uthj  H:r  Generalens 
och  dhe  andre  gode  herrers  bander,"  swatade  iagb,  "nest  Gudh,  och 
hwad  de  oj  wele  spara,  fir  iagb  be£alla  Gudh  ooh  l&ta  mig  noija." 
Sade  8&  till  bonderna:  "iagb  bar  ocb  samma  befallning  till  Eder, 
at  der  J  ej  skatta  8&  myche  til  min  kong,  som  til  de  Swenske,  skal 
iagb  dela  mit  folck  i  4  boopar,  ocb  bwar  hoop  sin  fierdeel  af 
socbhen  strax  upbrinna  l&ta."  B&de  wi  s&  tilsammans,  de  wele 
spara  w&ra  fattige  buus  ocb  bemman:  hwad  wij  knnne  och  form&tte 
wele  wi  giora.  Befael  s&  mig  och  sochnemiinnen,  wi  skohle  gij 
ham  en  obligation  der  upp&,  eller  skohle  ban  strax  l&ta  setta  eld 
p&  08.  Swarade  medwarande  Gronofogeden  ofwer  Helsingborgz 
lahn,  som  hand  gaf  sig  uth  fore,  Iffwer  Rauffn  benemt:  "wort  buuss 
ocb  hwad  wi  hadde  skohle  cavera  for  os,  och  der  wij  eij  wore 
lydige,  skohle  ban  straSia  os  med  eld  ocb  swerdb."  Hwar  medh 
Generalen  war  til  fredss,  och  wi  afbad  at  gifwa  ham  n&gon  obli- 
gation. S&  gaffwe  de  sig  tilfredz  ocb  lofiFwade  at  spara  os.  Doch 
ruinerade  krigzfolcket  her  i  byen  alt  det  de  ofwerkom,  slog  up 
dorrar,  kijstor,  togo  klader,  maatwahror.  Alt,  f&r,  gietter  (ingen 
boskap  (fans)  det  iagb  wet)  boo  ocb  foragie,  s&&  i  Prasteg&rdhen 
som  boss  bonderne,  gick  reent  &th,  togo  min  dreng  med  sig  och 
2  St.  bestar  (war  s&  m&nge  iagb  hadde)  at  iagb  bar  ej  nogen  at 
komma  mellan  sochnerne  upp&,  droge  s&  i  dag  bittijda  bort,  och 
sade,  de  wele  &tb  Bierre  herradt.  Det  ar  sandt,  Snapbanema  finge 
et  fortient  Juula  giestebodh  Juula  nat.  Mig  er  foredist  beret,  at 
5  st.  blef  ibielskutne  och  7  st.  f&ngne.  Disse  danske  berettade, 
at  20  St.  blefwe  skutne  ocb  f&ngne.  Eljest  hade  detta  stora  par- 
ibiet  icke  and  en  enda  Snaphane  medh  sig.  Tw&  tijm&r  effter  par- 
tbiet  war  affdraget,  kom  6  st.  af  de  skelmarna  i  g&rdben,  droge 
effter  dbet.  Dfae  woro,  siuntes  raigh,  ungefehr  1000  man  och  kan- 
benda  n&gra  fierre.  Detta  p&  dbenna  tijdhen  warder  i  storsta  bast 
communicerat.  Min  N&dige  Herre  forl&te  mig,  iagb  skrifwer,  bier- 
telig  sorgse  och  bedrofwat,  ilia;  E:s  N&db,  haffwe  mig,  bedher 
Jagh,  allerodmiukelikst  i  it  n&digt  minne  til  dbet  bestal  Jagh 
onskar  af  biertat,  at  wara  her  wal  ifr&n,  om  Gudh  8&  bebagde, 
thy  iagb  fruchtar  for  total  ruin,  som  nu  eij  mycke  feelar  uthj. 
Herren  Gudh  see  her  til  i  Jesu  nampn  och  hielpe  os!    Gudh  be- 
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ware   E:8   N&dh  medh   E:s  hogehrde  k.  w&rduat,  och  fare  altidh 
och  ewinnerlig  well    AUer  odmiuklikst  ouskat  af 
Hijshult  d.  i  Januar  1679. 

Eder  N&dhes  allerodmiukeste  och  underd&nige  tiabnare 

JOns  BOrgeson,  Halmst. 

Af  alia  samhallsklasser  var  dock  presterskapet  utsatt  for  de 
storsta  lidandeua.  Presten  betraktades  af  b&da  de  kampande  s&som 
sin  forsamlings  ansvaring;  b&da  ville  begagna  honom  8&8om  sitt 
redskap  och  b&da  hotade  med  lika  straff.  Snapphanarne,  som  me- 
stadels  forde  guerilla  for  egen  rakning,  yaude  sig  ofverallt  yid 
plundriDgea  af  en  b^  fiiLinst  mot  piestg&rden. 

Foljande  handling  visar  ungefar  hvad  en  svensk  prestman  i 
Sk&ne  hade  att  utst&  under  denna  fejd. 

10.    Oya  och  Herrestads  socknemftus  yittuesbord  1693. 

Wij  undertecknade,  Oye  och  Hen*esta  sockneman,  tillst&  och 
giora  harmed  witterligit,  emedan  s&som  w&r  for  detta  kyrckioherdes, 
nu  sal.  H:r  Johannis  Frizelii,  i  stor  sorgh  effterl&tne  och  bedrof- 
wade  anckia,  den  ehrebara  och  dygdesamina  hustru,  F.  Wivica  Piels- 
dotter  begarer  af  oss  ett  sannfardigt  witnesbord  huru  ilia  och  ym- 
keligen  8&  Rijkzens  fiender,  som  dhe  otrogne  och  skadelige  snap- 
hanepartien  handterade  medh  b&de  Walb:te  sahl.  Kyrckioherden, 
bans  hustru  och  agodehlar,  hafwa  Wij,  sanningen  till  upplysning, 
henne  det,  icke  wagra  kunnat,  nembl. 

1.  Dhen  tijden  Trumph  *)  infoU  wid  Ystad,  blefwo  dhe  ilia 
plundrade  och  dheras  goda  afhendt,  -skona  booker  och  andra  goda 
saker,  alt  hwad  fienden  kuude  ofwerkomma,  och  kyrckioherden  sielf 
war  uthi  stoor  lijfsfahra,  derfore  att  w&ra  syenska  officerare  bade 
alskat  honom  och  hafft  god  wanskap  med  honom,  8&  att  ban,  till 
att  frelsa  sitt  lijf,  m&ste  offta  goma  sigh  undan,  stunuom  uthi  bonda 
huusen  och  stunnom  uthi  tiarr  och  mosar. 

2.  Een  liten  tijd  dereffter  kommo  snaphanarne  dit,  ena  partiet 
effter  det  andra,  sockte  huusen  igenom  och  togo  &ter  hwad  dhe 
kunde  finna,  hotade  kyrckioherden,  att  dhe  wille  fora  honom  &th 
Christianstadh,  hwarfore  han  offta  m&ste  gifwa  dem  manga  pen- 
ningar,  som  bans  hustru  l&nte  boos  sina  goda  wanner. 


0  HoUandike  aminlen  Com.  Tromp 
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3.  Dhen  tijd,  dhe  danske  plundrade  Tstadh^  togh  rytteriet 
ifr&n  dem  10  stycken  hastcreattir  och  2  paar  goda  oxar,  ^mthan 
elliest  ofifta  andra  creatur,  een  g&ng  80  och  eng&ng  16  si.  f&hr 
och  lamb. 

4.  Sammatijden  m&ste  valbe:te  sahl.  kyrchioherde  till  att  fralsa 
sitt  lijf  resa  ifr&n  huus  och  hem,  hastru  och  bam  och  salvera  sigh 
under  kongl.  armeen  for  Christianstadh  och  sedan  en  l&ngh  tijd  med 
stort  beswar  uppeh&lla  sig  uthi  Malmo  for  snaphanarnas  radzlo 
skull,  som  alt  stedze  sockte  effter  honom,  skuta  eld  i  prastg&rdztaken, 
(men  Herren  bevaraJe,  att  ban  giorde  ingen  skada),  ofverfoUe  bans 
hastru,  hotade,  dhe  skulle  skiuta  henne  ihiel.  Een  lade  bane  p& 
och  sofftade  till,  men  bleff  aff  andra  hustrur  forhindrat  Soap- 
hanarne  refvo  trojan,  bufran  och  andra  klader  af  kroppen  p& 
prastens  bustru. 

Dhetta  wij  medh  Y&ra  egna  bander  och  sielfrijtade  kenemarken 
tillst&  och  forswara  ehwar  det  af  oss  fordras. 
Yetad  d.  23  nov.  anno  1693. 

(Namn  och  bomarken). 


Foljande  efter  tryckta  och  otryckta  kallor  upprattade  forteck- 
ning  visar.  bast  forh&ilandena  inom  presterskapet  i  de  sk&nska  land- 
skapen  under  krigs&ren.  De  talrika  dodsfallen  aro  icke  en  tillfallig* 
bet  utan  ofta  en  foljd  af  krigets  allmanna  elande. 

Bleking. 

Ostra  h&rad. 

Ramdala  och  Jemjo:  Peder  Hansen  Bircopius  dod  1679. 
Gbristianopel:  Hans  Lepin  d5d  eller  flrktad  till  Danmark; 
rektor  Michael  Bavn  fordes  f&ngen  till  Ejobenfaavn. 

Medelstads  harad. 

Hjortsberga  och  Edestad:  Hans  Hansen  de  Fine  dod  eller 
flyktad  till  Danmark  1676. 

Listers  och  Brahne  harad. 

Ho  by  och  5ljehult:  Bertel  Bertelsen  Aqvilonius  ofvergick 
1676  till  Danmark  och  blef  lyst  fogelfri  frin  haradets  predikstolar; 
eftertradaren  Lars  Schlyter  utuSlmndes  af  P.  de  Lagardie  och  Ebbe 
Ulfeld,  men  blef  efter  deras  afmarsch  af  danskame  inford  som 
f&nge  till  Garlsbamn  och  satt  der  f&ngen  till  jalafioneb  1677. 


Sklnika  krifet  oeb  niapphMMfftjdeii  1OT6— 79.  91 

Hellaryd  och  Aryd:  Mats  Jensen  Kock  misshandlades  af 
Bnapphanarne  och  fSrdes  af  danskame  f&ngen  till  Ghristianstad,  der 
ban  dog  1677  •/,. 

Gammalstorp:  Pofvel  Larsen  JemBhoy  ofyergick  till  Dan- 
mark  1676. 

8k&ne. 

Wittands  harcuL 

Christianstad:   Casten  Soffrensen  Fundanus  dod  1677  'Vi* 
Ifo  och  Kiaby:  Paulus  Christianstadensis  dod  1679. 

Gers  harad. 

Ostra  och  Westra  Wram:  Thoroas  And.  Vierius  dod  1676. 
Herr  Joran  ofvergick  1679  till  Danmark. 

Albo  och  Jerrestads  harad. 

Andrarum  och  Eljarod:  Ebbe  Nielsen  d6A  1676. 

Gladsax  och  Tommarp:  Andreas  Clausen  dod  1677. 

Stiby:  Johan  Lauridsen  Hiort  dod  1676;  eftertradaren  Peder 
Jensen  Kock  ihielslagen  af  snapphanar  derfor  att  ban  raddat  en 
fiivensk  qvartermastare. 

Borreby:  Jens  Eriksen  Nyborg  dod  1677. 

Ingelstads  hdrad, 

Glemminge  och  Tosterup:  Michael  Jensen  Sode  d9d  1676. 
Stora  Kopinge:  Hans  Andersen  Delphin  dod  1677. 
Ullstorp  och  Bo  Her  up:   Thomas  Hansen  Kej  dod  1679  */»• 

Sodra  Asbo  hdrad, 

Hoja  och  Star  by:  Rasmus  Jensen  Meisuer  dod  1679. 
Bjornekulla  och  Broby:  Jens  Knudsen  Hiort  dod  1676. 
Aus&s   och  Strofvelstorp:  Christian  Fredriksen  Hiort  dod 
1679. 

Narra  Asbo  hdrad. 

Oderljunga  och  Perstorp:  Morten  Jensen  Odder,  inford.  p& 
misstankar  ^  till  Halmstad  af  svenskarne  och  afsatt  fr&n  embetet. 
D&  dessa  misstankar  hafts,  befordrades  ban  till  Espd  1678. 

Bjdre  harad. 

Vestra  Ear  up  och  Houf:  Jens  Ibsen  dod  1676  Vi** 
Forslof  och  Grefyie:  Mogens  Salmonsen  dod  167().   Dottren 

rymde  till  Danmark  med  en  snapphane.    Eftertradaren  Borje  Koek 

Y&gade  ej  uppeh&Ua  sig  der  under  kriget 
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Hjernarp  och  Tostarp:  Lauritz  Andersen  Taagelycke  for- 
blef  Syerige  trogen,  raen  led  grufligt  af  snapphanarne:  tanderna 
slogos  honom  eng&ng  ur  munnen  med  bosspipor. 

B&stad  ocb  Torekow:  Sofi^n  Fincke  ofrergick  jemte  byfog- 
den'till  Danmark. 

TT.  Goinge  harad. 

Finja  ocb  Horja:  Christen  Carstensen  Fundanus  fordes  vin- 
tern  1677 — 78  fangslad  till  Landskrona  ocb  dog  af  det  elande  ban 
mist  ntstft  i  fangelset  1681  **/|. 

0.  Goinge  harad. 

Uastveda  och  Farstorp:  Jens  Thureseii  dod  1677;  Sivert 
Jensen  fordes  jemte  klockaren  i  forsamlingen  fangslad  till  Lands- 
krona vintern  1677—78. 

Broby  och  Emitslof:  Christian  Jacobsen  Noviomagus  for- 
des af  danskarne  fangslad  till  Kjobenhavn  1676. 

Glini&kra  och  ()rkened:  Paul  Ennertsen  fordes  af  Sanskame 
fangslad  till  Gbristianstad  1676  och  derifr&n  till  Kjobenhayn. 

Frosta  hdrad. 

Horby  och  Lyby:  Hans  Hansen  Bruun,  eng&ng  af  Carl  X 
Gustaf  under  kriget  1658 — 60  utnamnd  till  kyrkoberde  p&  Sjselland, 
ofvergick  till  Danmark  1676  och  omtalas  1680  som  dod;  prest- 
g&rden  brandes. 

Norra  Rorum  och  Hallarod:  Erik  Pedersen  dod  1679. 

Stro  och  Skarhult:  Henrik  Sparre  ofvergick  till  Dan- 
mark 1676. 

Gardst&nga  och  Holmby:  Bartbolomseus  Cornelii  Ledebur 
forfoljdes  af  svenskarne  s&som  misstankt  for  benagenhet  for  Dan- 
mark; fyra  g&nger  antandes  bans  prestg&rd. 

Fars  hdrad. 

Sofde  och  Blentarp:  Anders  Soffrensen  Delphin  dod  1676. 
Westerstad  och  Ostraby:  Hans  Nielsen  Holmby  undergick  en 
forfarlig  behandling  af  snapphanarne,  men  raddade  lifret. 

Onsjo  hdrad, 

Torrlosa  och  Skreflinge:  Abraham  Larsen  Rosenlund  flyk- 
tade  till  danskarne  i  Landskrona  (Se  sidd.  96  och  104—12.) 

Gullarp  och  Nas:  Kyrkoherden  afflyttad,  prestg&rden  brand; 
pastoratet  l&g  anna  1681  ode. 

Bi Hinge  och  Rost&nga:  Hans  Hansen  Billing  dod  under 
kriget. 


Rkinoka  kriget  och  >n»ppti»ii«f<»jden  1676—79. 
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Reslof  och  0.  Karleby:  Jacob  Sorensen  flyktade  till  dan- 
skame  i  Landskrona  (Se  om  honom  vidare  sidd.  98  och  104—12). 

Harjagers  harad, 

W.  Sallerup  och  Remmarlof:  Christen  Hansen  Jemshoy 
s&g  sig  enligt  egen  uppgift  tvungen  att  taga  sin  tillfiykt  hos  dan- 
skarne  i  Landskrona.    (Se  om  honom  vidare  sid.  99.) 

Barsebeck  och  Hofterup:  Jacob  Nielsen  Corouensis  iifver- 
gick  till  Danmark  under  kriget.  (Se  om  honom  yidare  sidd.  102 — 3.) 

Hoj  och  Kjeflinge:  Albrecht  Lursen  Roseulund  tog  liksom 
hans  b&da  broder  i  Torrlosa  och  Qvistofta  sin  tillfiykt  till  dan- 
skarne  i  Landskrona.    (Se  om  honom  vidare  sid.  97.) 

Ortofta  och  L.  Harrie:  pastor  forfiyttades  och  kallet  stod 
obesatt  1678—81 ;  kaplaneu  kunde  for  ofvervSrld  af  suapphanar  ej 
uppeh&lla  sig  der  mer  an  3  veckor. 

St.  Harrie  och  Virke:  forh&llandet  ungefar  enahanda. 

Norrhviddinge  och  Dagstorp:  Samuel  Engelsen  Berg  dod 
1677.  Sigvard  Juul  plundrades  och  tordes  f&ngen  till  Kiobenhavn 
derfor  att  han  nekat  att  bedja  for  Christian  V.  (Se  om  S.  Juul  sid.  100.) 

Soderhviddinge  och  Annelof:  Anders  Bentzen  dod  1677. 

Ronnebergs  hdrad, 

Landskrona:  Nicolaus  Hambreeus  afsattes  och  kunde  s&som 
svensk  ej  der  uppeh&Ua  sig  under  kriget. 

Asmuntorp  och  Tofta:  Niels  Pedersen  Hundorph  ofvergick 
till  Danmark  och  dog  der.  Pastoratet  omtalas  1681  s&som  8& 
forodt  att  det  ej  mera  kunde  underh&Ua  prest  utan  lades  s&som 
annex  till  Landskrona. 

Her  si  of  och  Saby:  Jacob  Erustsen  Baden  ofvergick  till  Dan- 
mark och  dog  s&som  kyrkoherde  i  Holbsek. 

Billeberga  och  Tirup:  Peder  Jensen  Lundius  ofvergick  till 
Danmark;  pastoratet  l&g  ode  1680. 

Kjells-Nobbelof  och  Felestad:  Hans  Hansen  Juul,  dod 
1677,  namnes  s&som  en  af  de  undanvikne;  efter  freden  lades 
pastoratet  s&som  utarmadt  till  Svaluf. 

Qvistofta  och  Glumslof:  Michael  Larsen  Rosenlund  foljde 
sina  broder  i  Torrlosa  och  Hoj  till  Danmark.  (Se  om  honom  vi- 
dare sid.  98.) 

S:t  Ibb:  Torbjorn  Eriksen  Cominseus  dod  1678. 

Luggude  h&rad. 

Helsingborg:  Hans  Hiort  ofvergick  1677  till  Danmark  och 
dog  s&som  kyrkoherde  p&  Sjselland. 

Waluf  och  Raus:  Mogens  Qundersen  ofvergick  till  Danmark. 
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Wasby  och  Wiken:  Daniel  Pederson  Gevkzbt  dod  1676. 

Kropp  och  Morarp:  Baamus  Ho^aard  mftste  fl^  ofver  till 
Danmark  af  fruktan  for  straif  for  hustruns  &tgdrande  vid  Helsing- 
borgs  kapitulation  1678. 

Frillestad  och  Ekeby:  Rasmus  Hofgaard,  dea  fores  son, 
m&ste  afren  flv  och  stamdes  mfdr  kommissionen  1681.  (Se  om  ho- 
nom  vidare  sid.  98). 

Hesslunda  och  RiskatslSsa:  Fredrik  Claasen  Wildschiitt, 
somtieSS  flytt  Sfver'till  Danmark,  lemnade  afVen  nu  sitt  kail  och 
forblef  i  Danmark. 

B&rslof  och  Fjerestad:  Herman  Mortensen  Lipper  ofvergick 
till  Danmark. 

Ottarp:  PoTel  Jacobsen  dod  1677. 

Oxie  och  Skytts  harad, 

Tygelsjo  och  Elagstorp:  Soren  Jensen  Aars  domdes  1678 
af  kommissorialratten  i  Malmo  till  afsattuing  och  landsflykt ;  dod 
1679  "/, 

Bunkeflod  och  Hyllie;  Nils  Rasmusen  dod  under  kriget 

Fosie  och  Lockarp:  H&kan  Bengtson  Tranander  dod  1676. 

Kerrstorp  och  Glostorp:  Jens  Jensen  Aars  dod  eller  flyktad 
1676. 

Hvellinge  och  Fuglie:  Jens  Hansen  Vandall  dod  1676;  efter- 
tv&daren  Miohel  Bengtsen  Bron  fick  samma  dom  som  Soren  Jensen 
i  Tygelsjo. 

Keng  och  S^t.  Hammar:  Niels  AUesen  och  Niels  Nielsen 
Alesitts,  &der  och  son,  doda  1677. 

H&slof  ock  Bonderup:  Bastian  Odder  f&rdes  som  f&nge  till 
Malmo  af  svenskame  och  domdes  till  afsattni»g  oeh  laadeflykt. 

W.  oeh  Frn  Aklstad:  Hans  Lauritzea  Ravn  dod  omkr.  1677. 

Dalkopinge  och  Gis-lof:  Christian  Sdreneea  Gsepsing  under 
krigels  lopp  flyktad ;  eftertradaren  Paul  Madsen  miestankl  lor  dan- 
ska  sympatier. 

WemmenhSgs  hUrad. 

Kjellstorp  och  L.  Beddinge:  Johannes  Dominici  gick  med 
hustru  och  4  barn  till  Danmark  1677,  &terkom  1679,  men  fick  ej 
n&d;  ddd  s&som  kvrkoherde  p&  Bornholm  1706. 

Gerdslof  ocn  Onnarp:  Andreas  Severini  Viby  ofvergick  1677 
till  Danmark. 

LemmestrS  Och  Borringe:  Johan  Clausen  TVsenovius  dom- 
des till  doden  1677  for  yisad  benagenhet  for  Danmark. 

Tullstorp  och  Srentstarp:  i^reti  Andersen  Dolphin  dod  1677. 

Herrestad  och  LjufdUf  harad. 

¥stads^S:t  P^tri  och  Bjerreshog:  Peder  Jacobsen  did  1677. 
St.  Herrestad  oc  Borrie:  Jens  Brock  dod  1677. 


Balk&kra  och  Sn&restad:  Johan  Steeosen  dod  eller  ofver- 
g&ngea  till  Danmark  1676. 

Sk&rby:  Rasmus  Jacobsen,  dod  eller  ofverg&ngen  till  Dau- 
i»arkl678. 

Oja  och  Hedeskoga:  Johan  Fmelius  m&ste  s&som  svensk 
fljkta.    (Se  om  honom  sid.  89). 

Ystad:  stadskomministera  Jeas  Pedersen  Cloeger  lemnade 
tjensten  under  2  &r  och  lefde  i  Danmark. 

Sofvestad  och  Bromma:  Christopher  Albertsen  Ravn-Gorvin. 

Toma  och  Bara  hdrad. 

Lund:  professor  Josua  Schwaitz,  pastor  i  Lunds  tyska  for- 
samling,  flydde  ofvet  till  Danmark  1677. 

Igelosa  och  Odarsldf:  Anders  Nielsen  Sommerus  hade  of- 
vergifvit  pastoratet  och  lefde  bland  danskarne  i  Landskrona. 

Hoby  och  H&stad:  kaplanen  Mads  Schougaard  likaledes.  (Se 
sid.  101.) 

St&ngby  och  Wallkarra:  professor  Oluf  Hansen  Bagger 
dod  1677. 

Fjelie:  professor  Caspar  Weiser  domdes  1677  till  doden  for 
ofver^^g  till  Danmark,  men  beu&dades  och  landsforvistes. 

Hyby:  Joachim  Hvphauff  dod  1677. 

Bara:  Mads  Povelsen  Kragh  jemte  hu^tni  dod  under  kriget. 

Knastorp  och  Tottarp:  Hans  Pedersen  Cimbres  dod  1676; 
preste&rd  och  socken  forodda. 

Qorslof  och  Sarslof:  Christen  Madeen  Holstebro  fSravaxia 
wder  kriget 

HdlMid. 

On  sal  a:  JSns  Fabultenius  ddd  1678. 
Morup:  Andreas  Birgeri  Varbergensis  dod  1677. 
Fal  ken  berg:  Anders  Jnol  dod  1676. 
Ljungby:  Caspa;  Andersson  dod  1677. 
Abild:  Christen  Ojersen  dod  1677. 
Tor  up:  Sven  Ausenius  dod  1678. 

Harplinge:   Christen  Rolufsen  (Rudolphinus)  fftngsladeft  ocb 
ddmdes  s&som  framfor  andra  skyldig  till  otrohet  mot  S^rige  1676. 
Snostorp:  Marcus  Jtaeobi  Hiort  dod  1676. 
HishuU:  Jens  Boqesen. 

Handlingarne  rorande  ransakningen  och  domen  ofver  de  pre- 
mier, hvilka  under  kriget  vikit  ifr&n  sina  forsamlingar,  —  af  s^enska 
regeringen  under  hvarje  omstandighet  stampladt  cAsom  ett  brott  -^ 
leoma  m  kdar  inbliek  i  den  sv&ra  bda^eahet,  hrari  de  anna  aj/iAs^ 
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sorjarne  befunno  sig.  Ett  icke  obetydligt  antal  prester  hade  dels 
af  sympatier,  dels  af  omstandigheternas  tvang  flyktat  till  Danmark 
och  flera  stannade  der  qvar.  En  kunglig  kommission  nedsattes  p& 
presterskapets  begaran  vid  motet  i  Malmo  1681  for  att  doma  ofver 
de  10,  som  vid  freden  &tervandt.  Deuna  kommissions  redogorelse 
for  generalguvernoreu  jemte  boneskrifterna  frin  tvanne  af  de  domde 
meddelas  hEr  ur  svenska  riksarkivet. 

9.    Commissions-Acta  1681. 

Uogwalborne   H:r   Baron,   Riks-R&d,   Feldtmarskalck  och  General 

Gouverneur,  N&dgunstige  Herre, 

Eders  Excell:tz  till  oss  Nadgunstige  ankombne  bref  och  order 
till  horsambt  foUie,  are  wij  uuderskrefae  har  i  Malmo  samman- 
tradde  till  att  holla  een  inqvisitiou  ofwer  dhe  ifran  dheras  kail 
uthi  forledne  krigztijden  afg&ngne  praster,  och  hafwom  noga  ex- 
aminerat,  genom  hwad  tillialle  sSdant  skedt,  antiugeu  dhet  af  frija 
willia  eller  fienteligit  gewalt  har  riirdt;  huar  till  och  dhe  praster, 
som,  af  ofwanbeite  condition,  comparerat,  derass  forklarningar  for 
OSS  inlagdt,  och  wij  befunnet  sakerues  skiahl  och  beskaffenheet  s&- 
dant  wara,  som  bar  effterfoUier. 

1.  H:r  Abraham  Larsson^  Pastor  uthi  TorUsa^  blef  inkallat 
att  framfora  dhe  skial,  han  hafwer  till  exculpera  sigh  for  den 
flucht,  han  ifr&n  sin  forsambling  i  forledne  krigztijden  giordt,  och 
af  hwad  myndigheet  han  &ther  igeu  sigh  dher  insatt  hafwer. 
Swarade:  att  han  dertill  war  nodgat  af  dhe  Danskas  befallninger 
samt  trugsell  och  tw&ng,  synnerligen  effter  han  1  Va  naihl  nar 
Landscrona  bodt,  i  staden  att  inflyttia,  och  i  medhlertijdh  sin  for- 
sambling uthan  klagem&hl  l&tit  upwachta  och  betiena;  men  sedan 
effter  den  onskelige  freden  war  &thergifwen,  hade  han  af  ingens 
annans  myndigheet,  an  sigh  forlatandes  p&  Kongl.  May:ts  N&de  sitt 
forriga  pastorat  tilltradt.  Her  hoos  iulade  (han)  Kongl.  May:tt  af 
Dannemark  General  Commissariatets  order,  att  hwar  och  een  skulle 
for  sakerheet  skull  sigh  i  Landscrono  infoga  och  alt  sitt  hod  och 
Sadzforr&dh  i  stack  wed  Landscrono  eller  Helsinghborgh  upsattia; 
och  en  annan  af  samma  inueh&Ud,  att  inkomma  medh  hustru  och 
barn  och  hwad  mehra  som  dhe  hade,  p&  thet  the  motte  undfly  fara 
och  olycka;  Sokuemaunernes  Attest  odi  bans  ehrlige  foreh&llandhe 
s&  wahl  fore,  utlii,  som  effter  kriget,  och  hafwa-  wuret  twungen  till 
att  inflyttia  i  Laudzcrono,  som  och  effter  boudernes  egen  begiaran 
at  salvera  sigh  till  then  ouda  tijden  gick  ofwer;  een  annan  af  degnen 
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och  nogre  bonder,  att  befallat  war  af  dhB  danske,  att  bonderne 
genom  prastens  p&skyndelse  skulle  med  8  dagars  proviant  fram- 
komma  och  hosta  till  Landscrono,  elliest  skulle  prasten,  s&wahl 
som  bonderne,  af  Snaphanerne  lijda  execution.  H:r  Abraham  blef 
tillfr&gat,  om  ban  hafwer  fleere  skiahl  at  framfora.  Resp:  Neij  ^). 
2.  H:r  Albrecht  Larsson  i  H8ij  blef  inkallat  at  insinuera  den 
forordnade  commissionen,  hwad  skiahl  han  hafwer  at  framleggia, 
soni  bafwa  fororsakat  honom  sin  forsambling  att  deserera.  Resp: 
Sigh  hafwa  betient  Kongl.  Maijtttz  af  Swerige  Armada  med  pro- 
viant och  andre  saker,  och  der  med  l&tet  see  sin  troheet  sampt 
der  medelst  wara  «*^lt  sitt  goda  qvitt  worden,  att  han  icke  hafwer 
hafft  hwar  utaif  han  sabsistera  kunnat.  Sedan  hade  Snaphane 
Capitainen  Sewerin  order,  si  frampt  han  sigh  icke  wille  godh- 
willeligen  installa,  ban  hononi  medh  w&ldh  till  Landzcrono  fora 
skulle  och  sattia  eldhen  p&  prasteg&rden,  hwilken  ock  honom  det 
ofriga  afplundrade ;  och  af  s&dan  orsak  ar  han  inrester  till  Lantls- 
crono  sig  for  dhe  Danske  att  beswahra  och  sadan  motte  intet  kom- 
ma dher  nth  igen,  hwilket  och  bans  Prsepositus  H:r  Torbiom  i 
Carleby  hafwer  attcbterat;  noch  uthi  en  supplique  till  hogwyrdige 
H:r  Biskopen  bekiilnner  sigh  hafwa  waret  ett  heelt  ihr  uthi  Landz- 
crono, och  foregifwer  af  Hogwyrdige  D.  Winstrupio  hafwa  munte- 
lig  till&telse  sitt  kail  tilltrada,  hwar  uppft  doch  ingen  bewijs  finnes. 
Ytterligare  ar  tillfr&gat  worden,  om  praepositus  H:r  Torbiorn  hade 
samma  ordere  af  de  danske  at  inflyttia  till  Landscrono,  hwilket 
han  bejakade,  foreholtz  honom  wijdare,  hwarfore  han  icke  s&  wahl 
som  Probsten  blef  stadigt  wed  sin  fbrsamblingh,  der  till  haii  swa- 
rade,  at  han  for^ehner  sig  intet  sin  forsambling  hafwa  ofwer- 
gifwet,  effter  han  constituerade  sin  skolemastare  forsamblingen  i 
medlertijdh  att  upwachta.    Dimitterades  '). 


')  KoDgl.  domen  ar  i  bradden  anteoknad  med  E.  Lindskolds  band  ocb  lyder: 
Efiflter  han  bar  fdrr  b&de  sokt  och  funnit  i  feigdethiden  sin  sakerbet  p&  andre 
Bijdan,  sa  finner  ooh  na  K.  M:tt  r&tt  och  well  wara,  at  han  nu  toker  dher- 
sammaBtedes  sin  nytta  ooh  befordran  och  lembnar  detta  pastoratet  ki  n&gen 
annan,  om  hwilkens  troheet  och  wellforhillande  H:8  K.  M:tt  kan  wara  mehr 
forsakrad  och  den  som  bettre  bar  meriterat.    * 

-)  Kg],  domen,  pa  samma  satt  antecknad,  lyder:  H.  K.  M:tt  finner  ski&ligt 
at  lata  denne  blij  wed  sitt  gall  for  dhe  i  ransakningen  fundne  skals  skuld, 
doch  at  han  dettia  som  en  n&dh  och  inte  som  n&gon  sin  rftttighet  m&ste  &hr- 
kanna^  aga  och  nyttia. 
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3.  H:r  Michel  Larson  i  Qunstoffia  forklarar  sigh  uthi  en  sap- 
plique  till  Hans  £xcell:tz  Rijks-R&det,  t  eltraarskalcken  och  General 
Gouverneuren  Ascheuberg,  eij  af  nigon  siu  frij  willia  hafwa  sitt  pa- 
storat  desererat,  men  all  den  stund  ban  alt  sitt  goda  war  qvitt 
worden,  prastegarden  sampt  heella  pastoratet  af  dhe  Swanske  for 
fiendens  skull  afbrandt  och  ruinerat,  der  till  med  och  commissarien 
Carl  Paulin  ibland  Prasterskapet  l&tit  utbga  sadan  ordre,  at  ingen 
p&  2  mibl  omkring  Landzcroiio  skulle  blifwa  qwar  wed  sine 
huus,  och  sS^lades  hafwer  ban  effterfolgdt  meste  parten  af  sin  for- 
sambling  &th  Salandh  till  dhe  danske,  menandes  sigh  som  en  ratt 
theologus  der  uthi  bafwa  austallt,  som  han  uthi  sitt  inlagg  widare 
deducerar,  och  foregifwer  effter  hogwyfdige  Biskopens  D:  Winstrupij 
till&telse  hafwa  kallet  igen  til  trad  t,  hwilket  doch  eij  ar  bewijstM* 

4.  Hr  Jacob  i  Bessloff  inkom'och  declarerade  sig  i  sa  motto: 
all  dhen  stundh  emoth  dben  troheet  ban  Kongl.  Maij:tt  till  Swarige 
bewist  hade  och  alts&  war  uthi  stor  ocb  ni\dig  consideration  tagea, 
blef  han  therfore  thess  mehr  af  Snaphauarne  effterstrafwat,  och  af 
den  forskrackelse  ofwerdrog  han  till  Landzcrono  till  fienden  och 
der  ifr&n  till  Salandh;  inlade  dber  iempte  Kongl.  commissariatetz 
af  Danndmark  order  och  soknemannernes  attest  af  inuehold  1. 
att  wara  af  fienden  b&rdt  forfolgdt  af  dhe  tanckar,  att  han  med 
dhe  Swenske  corresponderade.  2.  at  wara  af  Snaphanarne  mycket 
tribulerat.  3.  kundhe  sigh  for  fiendens  starka  och  standiga  parthier 
ingen  annorstades  salvera,  jembwabl  ocb  socknemannernes  inr&- 
dande  och  der  boos  nogre  bonders  attest,  at  H:r  Jacob  af  Snap- 
hanarne wart  b&rdt  trugad,  ocb  efter  en  tijdz  fi-juiwarelse  dristat 
sig  p&  sitt  goda  samwete  sampt  tillijt  till  Kongl.  Maij'.tz  N&de 
&ther  sitt  Pastorat  tilltrada  ^). 

5.  H:r  Basmus  Uoffg&rdh  i  Frilhstadh  framlade  till  sin  de- 
fension  atskillige  Attester:  I.  Af  Inspectoren  Niclas  Greuger,  ly- 
dandes  att  1.  ban  igenom  brefwers  bestallningar  till  Kongl.  Maij:tt 
af  Sweriges  tienst  s&  wal  till  Malmo  som  till  lageret  hafwer  wist 
sin  troheet.  2.  giordt  kuuskap  upp&  Snaphanarne,  hwilke  Reut- 
master  Sparre  tog  till  f&nga.  3.  nar  stormen  war  wed  Malmo  of- 
werst&nden,  och  hwad,  i  medlertijd  belagringen  p&  stodb,  passerade, 
ther   om   n&deligen   giordt   kunskap,    ofwer   hwilket  han  boos  dhe 

*)  Kgl.  dom:  idem  raed  den  ibrste. 
*)  Kgl    dom:  idem  med  den  forsle. 
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(lanske  war  mycket  saspect  blefwea  och  n&gre  dagar  der  effter  af 
dhe  danske  parthier  oin  uatteii  tagen  och  till  Kiopenhafn  ofwer- 
fordt,  ar  intet  elliest  honlt.  att  nogre  af  wire  lire  hoos  houom 
komne  till  skada,  utlian  fast  mehra  athskillige  officerare  sampt 
geinene  blefiie  salverade.  II.  Walbiue  H:r  Ofwerste  Ulffsparrens, 
iuiiehMlandes  1.  att  H:r  Rasmus  alt  iiwad  soni  Haus  Maij:ts  af 
Swerige  iuteresse.  couceriierade  hafwer  troligen  sokt  att  befordra 
och  forframia.    2.  gifwet  kiinskap  hwar  Snaphanarne  subsisterade. 

3.  formaDt  sinforsamblingh  till  troheet,  att  the  icke  med  fienden 
eller  Snaphanarne  enioth  Kongl.  Maijttt  af  Swilrige  skiille  conspirera. 

4.  nar  dhen  danske  General  Bibo  lat  ki-ingsilnda  sitt  patent  i  lau- 
det,  som  skuUe  deflectera  uudersatarna  ifi*an  sin  eed  och  troheet 
erooth  sin  Konimgh,  H:r  Rasmus  det  samma  patent  i  Helsingborg 
till  w^'a  inbracht,  och  elliest  af  bans  troheet  monge  andre  temar- 
quer  hafwa  af  hononi  fornummit  och  at  H:r  Rasmus  af  fiendeu 
bortfordt  och  ofwer  till  Kiopenhafn  sandt  vardt.  III.  Een  attest 
af  haus  sokneraan,  som  med  honom  bewittna,  att  han  troligen  haf- 
wer radt  them  at  hilla  sig  till  sin  Edsswurne  Konungh,  Konungh 
Carl  af  Swarige,  sa  och  at  han  intet  hafwer  bedet  for  Konungen  af 
Dannemark.  I  dhet  ofriga  sliijer  han  hafwa  f&tt  General  Leutnampt 
Speerlingeus  permission  sitt  Pastorat  igen  at  tilltriida  och  beropar 
sigh  p4  General  Auditeuren,  som  det  samma  skal  hafwa  hordt,  men 
bar  infet  skrifl'teligt  derp&.at  framvijsa  *). 

<>.  H:r  Christian  i  Sallerup  insiuuerade  nogre  documenter, 
hwaraf  han  wille  bewijsa  sig  icke  af  n&gon  annan  orsak  iin  alleuast 
wara  till  Landzcrone  inrest  sitt  lijf  salvera^  som  in  Julio  1678 
skedde;  noch  at  wara  till  Landzcrone  af  Knuth  Tott  citerat,  som 
skedde  d.  7  Maj  1679.  Noch,  sedan  han  godwilleligeu  i  Lamlscrono 
war  inrester,  (}&  uthi  >7,  weckor  af  sin  styfson  arresterad;  men  for 
hwad  orsak  wiste  han  intet  att  beriltta.  Nar  han  uthi  een  siukdom 
r&kade,  {kit  loof  att  reesa  heem  igen,  och  med  pass  ar  blefwen 
forsedd.  Dess  ior  utiian  bekienuer  sig  3:ne  g&uger  hafwa  rest 
emellau  sitt  hem  och  Landzcrono,  Inlade  ther  nilst  soknemenner- 
nes  attest  om  bans  siukdom  och  at  han  af  raddh&ga  mast  ofwer- 
gifwa  sin  forsambling,  lifwet  af  conservera.  H:r  Christian  blef 
tilfrigat,  hwad  thet  war  H:r  Knuth  Tott  uthi  bans  till  honom  af- 
g&ngne  ordre  sub  dato  Landzcrono  den  7  Maij  1679  at  han  skuUe 


')  Kg\.  dom:  idem  med  den  andre. 
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infinua  sig  sammastadz  formahler,  och  at  ban  n&got  a  parte...  Men 
hwad  that  war  wille  ban  intet  uthsaja,  tillstod  och,  at  ban  hade 
frijheet  att  g&  och  taga  qvarter,  hwart  ban  wille.  Uthi  bans  pa- 
storat  bade  ban  sig  utan  n&gon  forfr&gan  sielf  igen  insatt,  {orl&- 
tandes  ban  sig  p&  sitt  goda  samweet.  ^) 

7.  H:r  Sigfwert  i  Nornaeddinge  forklarar  sig,  at  ban  for  sin 
trobeet  skull  med  woUd  ar  borttagen,  ty  den  tid  w&r  allern&digeste 
Konungh  kom  med  sin  Armada  till  Heredzwad  Closter,  blef  ett 
partbie  utb  commenderat  till  honom,  at  ban  skuUe  komma  till 
Armeben  efiter  w&r  AUern&digeste  Konungs  willia,  och  nai*  ban 
d&  war  med  partbiet  kommen  till  Eriksholm,  hwarest  Ofwerst  Wagner 
commenderade,  och  partbiet  een  liten  tijdb  der  fortofwade  p& 
dagen,  kom  ban  ofwer  en  liten  pojke,  som  kom  ifi*&n  Boserup,  genom 
bwilken  ban  af  n&gre  sine  bekanter  fick  f ornimma,  at  Leutnampt  Per 
Stensson  uthaf  Landzcrono  rar  g&ngen  med  ett  starkt  Partbie,  hwar  af 
ban  gaf  anwijsningh  till  officeraren,  som  partbiet  forde  at  g&  een 
annan  wag,  hwilket  alt8&  lyckeligen  framkom;  ban  der  effter  foil 
nthi  een  siukdom,  men  af  Kongl.  Maij:ttz  N&dige  order  blef  accom- 
moderat  boos  Wallbine  H:r  Eldstierna,  hwilket  Peer  Stensson  f&tt 
at  weta  och  derfore  efiFter  bans  herokomst  honom  sk  b&rdt  effter- 
strafwat,  att  H:r  Sifwert  ar  qvitt  worden  allt  thet  ban  sadan  agde, 
uthi  b&rd  Arrest  i  Landscrono  inbafftat  och  der  ifr&n  till  Kiopen- 
bafn  ofwerford,  uthi  Corps  de  Gardierne  sammastades  ilia  bandterat^ 
och  alts&  icke  genom  n&got  orattr&digt  forsatt  sin  fortrodde  for- 
samblingb  forl&tet  och  sig  till  fienden  begifwet,  hwilket  ban  med 
effterfoUiandbe  skiahl  och  attester  betygar:  nembl.  Prsepositi  H:r 
Torbiorns  i  Garleby,  daterat  den  2  Martij  1680,  som  mahler,  att 
H:r  Sigfwert  af  Snapbanernes  anfiirare,  Peer  Stensson,  abr  worden 
fangzligh  borttford  och  i  Landscrono  arresterad.  Befallningsman- 
nen  Matts  Danielssons  tbesslijka,  innebollandes  af  dato  8  Aug. 
1680  tingzwitne  af  Ilaradzdommaren  Christen  Jensson  i  Soder- 
weddinge  tillijka  med  Tingskrifwaren  Jacob  Dominico  underskrefwet 
af  dato  den  26  Febr.  1680,  som  wijser  H:r  Sigfwert  wara  med  w&ld 
borttfordt,  uthplundrat  och  ilia  bandterad,  sedan  och  Tingskrif- 
warens  a  parte,  inneh&llandes  thet  samma,  ther  effter  Ofwerst 
Lieut.  SkuUtzes,  witnandes  H:r  Sigfwert  i  Kiopenbafn  hafwa  wist 
sig  wara  god  swansk  och  derfore  ar  blefwen  forfolgdt.  Och  sitt 
pastorat  bar  ban  igen  tilltradt,  grundandes  sig  p&  foUiandhe  skiahl. 

')  Kgl.  dom:  idem  med  den  forste. 
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1.  Inlade  ban  Probstens  H:r  Torbiorns  Citation  upp&  H:r  Sigfwertz 
Soknemans  begiar,  at  ban  sig  till  sin  forsamblingb  skuUe  installa 

2.  Att  ban  tankte  den  Arrest,  ban  for  sin  trobetz  skull  af  dbe 
danske   moste   lijda,   icke  kundhe   forbindra   bonom  sitt  Pastorat. 

3.  Att  ban  for  sitt  samweet  skull  icke  kundbe  langre  sig  ifr&n  sin 
forsanibling  boUa,  medan  ban  emotb  sin  willia  ifr&n  tbem  war 
bortfordt.  4.  Ocb  att  ban  icke  annorlades  bafwer  sin  menigbeet 
emottaget  an  till  boga  ofwerbetenes  widare  n&diga  resolution  ^). 

8.  H:r  Matthis  Schofgdrd,  Gapellan  i  Hoby,  blef  inkallat  ocb 
formener  till  sin  exculpation  bafwa  tbess  skial,  all  den  stund  dbe 
danske  bade  taget  sitt  lager  wijd  Hoby  ocb  bans  buus  ocb  alt  bans 
goda  af  w&re  war  i  aska  lagdt,  men  lijkwal  qwar  blifwen,  till  14 
dagar  for  (an)  Lundb  blef  afbrand,  ocb  nar  ban  blef  trugader  af 
dbe  danske  att  inreesa  utbi  Malmo  effter  kunskap  ocb  ban  det  icke 
wille  effterkomma,  blef  ban  af  Snapbane  Capitainen  ilia  banterad, 
ford  utbi  &kn  i  watnet  till  sin  balss,  bwilket  ban  ock  sager  sig 
bafwa  sedan  beklagat  for  General  Leutnampt  Sperlingb  ocb  be- 
giart,  att  (ban)  motte  till  u&gon  annan  lagenbeet  promoverat  warda. 
Hans  £xcell:tz  Sperlingen  swarade  s&dant  icke  kunna  skee,  forr  an 
widare  Kongl.  order.  Sedan  blef  ban  af  Hogwyrdige  H:r  Biskopen 
D.  Winstrupio  Oretoffta  forsambling  interims  wijs  att  betiena  for- 
ordnat,  bwarest  ban  icke  lengre  an  3  wekors  tijd  kundbe  for 
Snapbaner  subsistera,  men  &tber  igen  der  ifr&n  till  Hoby  for  reesa, 
d&  ban  med  saraptl.  bonderne  ar  utbplundrat  blefwen.  Ocb  s&som 
ban  sin  bodskap  mist  bade,  reeste  ban  till  Landscrono  sokiandes 
n&got  igenlosa,  bwar  ifr&n  ban  sedan  icke  kundbe  utbslippa,  bwilket 
i  Julio  1678  skedde,  bwarest  ban  forblifwa  m&ste  in  till  Ny&rbrss 
affton,  d&  ban  for  tr&ng  skull  maste  ofwer  reesa  till  Kiopenbafn 
om  lifzmedel  at  supplicera.  Har  upp&  inlade  n&gre  bonders  Attestor, 
som  af  samma  inneb&ld  are.  Nocb  en  annor  af  bonderne,  att  ban 
ar,  for  dbet  ban  icke  wille  inreesa  till  Mallmo  effter  kunskap,  utb- 
plundrat worden  ocb  att  2:ne  bonder  med  bonom  bafwa  waret  boos 
Hans ,  Excelbtz  General  Lent.  Sperlingb  och  bans  klagem&bl,  effter 
tberas  egen  berattning,  med  eed  bekrafftat.  Nocb  en  af  bans  drang, 
att  H:r  Mattiss  ar  af  macbt  fram  ocb  tilbakas  af  Snapbanerne 
ofwer  &&n  i  watnet  fort  worden  ^). 


')  Kgl.  dom:  idem  med  den  andre. 

*)  Kg],  dom:  Harom  skall  frigas  Gren.  Lent.  Sperliogen  NB.  Alt  detta  wet 
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9.  H:r  Erich  i  Swaloff  uthi  siu  deduction  betygar  sin  for- 
sambling  i  krigztijden  iutet  hafwa  forl&tet,  hwilket  ban  bewijsar 
med  &tskilliga  Attester:  Nigre  bonders,  som  ocb  med  welbiue  Fru 
Anna  Ulfztandz  af  innehold  at  H:r  Erich,  emedan  kriget  p&stodh, 
hafwer  sig  uppehoUet  bos  benne  upp&  Azellw&Ids  g&rd»  ocb,  iempte 
sitt  kails  flijtigbe  uppwacbtande,  Utet  sig  bruka  till  att  informera 
heunes  bam,  in  till  dess  stillestandb  skedde  ocb  fredz  tractaten  i 
Lund  foretogz.  Dbet  samma  bewiste  ban  ocb  medb  2:u6  Sochne- 
manner,  at  ban  heela  krijgstijden  bafwer  sitt  kail  forsSrgdt,  ocb 
toleligen  utbst4ndet  hwad  som  slldana  krijgztijder  med  sig  fora. 
framlade  ocb  befallningzmannens  Mattss  Dniiiclssous  Attest  at  ban 
eij  annat  kan  an  betygia  at  H:r  Ericb  sig  ehrligen,  som  en  prest- 
man  wal  anst&r,  bafwer  foreb&Uet  ocb  1B79  in  Sept.  under  stilla- 
st&ndet  till  Saland,  sitt  acbtenskap  att  fullborda,  ofwer  rest,  ocb 
strax  wed  fredslutet  sig  igen  install!.  Blef  bonom  tillfr&gat,  med 
bwems  forlof  ban  sin  ofwerresa  giorde?  Resp.  Sabl.  Biskopens, 
bwartill  ban  inlade  Wyrdige  H:r  Mattiss  Jacobaji,  nu  Pastoris  utbi 
Gulerup,  bref,  daterat  Asmundtorp  i  Gulerup  Soken,  men  p4  tbeun 
tijden  Famuli  boos  Wyrdige  H:r  Biskopen,  Sabl.  Doctoren  Win- 
strupium  s&  lydandes,  att  ban  drager  sig  nog  till  minnes,  bera:te 
H:r  Ericb  bafwer  den  tijden  uthi  bans  cammar  i  Biskopens  buus 
talt  om  att  willia  ofwer  reesa  till  Saland,  sitt  echteuskap  att  full- 
borda, men  om  ban  talade  med  Biskopen  sielf  eller  eij,  weet  ban 
intet.    Formenandes  i  det  ofriga,  sig  eij  desererat  sin  forsambling  ^). 

10.  H:r  Jacob  i  Barseback  inlagger  the  skiabl,  som  ban  for- 
mener  hafwa  at  entskylla  sig  med  for  thet  ban  sitt  Pastorat  i 
krigztijden  desererat  bafwer  nembl.  1.  den  stora  summa  pennin- 
gar  700  Rdr  Smt,  item  400  Rdr,  som  bans  Patron,  Olaf  Rosenmark 
utbaf  bonom  fordrade.  2.  Att  bans  patron  bonom  sk  hkidt  till  be- 
talning  strengiade  ocb  bonom  an  ytterligare  86  \'a  Rdr  Smt  ocb 
n&gon  spannem&bl  affcwingade.  3.  Ocb  effter  H:r  Jacob  fem  wekors 
tijd  bar  utbi  Malmo  bade  waret,  reste  ban  beem  till  Barseback,  ocb 
sadan,   efiPter   ban  ett  balfft  &br  hade  waret  ifr&n  prasteg&rden  pa 


Sperlingen   inthet   at   paminna   sig,   och   fordenskuld  lemVjnar   K.   M:tt  iill  H:r 
Aschebergs   och   Biskopens   godtfinnande   med   honom  at  gora,  som  dhe  finoa 
for  dbet  6&ige  hans  skickelighet  och  iorhallande  kunna  meritera. 
')  Egl.  dom:  idem  med  den  andre. 
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andre  sijdan  &&n  wed  Borreby,  &ther  igen  war  kommen  till  Barse- 
biick,  hafwer  ban  ringa  hafft  att  lefwa  af,  oc  dher  till  medh  hustru 
och  barn  aro  r&kade  uthi  stoor  siukdom  och  m&ste  liggia  i  kyrkian, 
hwarest  dhe  foga  fred  eller  alldeles  ingen  hade  for  stadze  farandes 
parthier,  eij  heller  for  deu  tijden  kunde  f&  n&gon  roligheet  dar  att 
&thniuta,  men  nodgades  ofwer  till  dhen  andra  sijdan  och  Chri- 
stiansbaffn  sig  forfoga.  4.  Sedan  war  ban  och  dertill  worden  plun- 
drat  och  af  forskrackelse  och  melancholie  upp&  predikostollen  h&rdt 
betagen  ofwer  ett  af  wore  Parthier,  som  en  hoop  spannemihl  bort- 
forde  och  af  H:r  Johnn  Hofwerbergbz  attest  kan  fornimmas.  Alt8& 
foregifwandes  sig  gerna  till  n&gon  sakerheet  willia  forfoga,  men  for 
sin  patrons  skull,  som  honom  hogst  effterstrafwadhe,  tordes  icke 
wahl  sokia  till  Malmo,  alldenstund  patronen  dher  war,  hafwer  han 
derfore  sokt  ofwer  till  Hans  May:tt  af  Dannemark,  at  (han)  n&got 
kunde  {&,  hwaraf  han  kundhe  subsistera,  effter  hwilken  tijd  han  p& 
24  weckor  war  swag  och  som  een  ursinnig  menniskia  sig  anstalte. 
Effter  fredz  slutet  supplicerade  han  till  Hans  Excell:tz  Gyllen- 
stierua  uthi  Lundh  A:o  1679  in  Decemb.  att  komma  till  sitt  Pa- 
storat  igen,  men  fick  muntel.  swar,  at  der  i  Pastoratet  fortofwa 
till  Hogwyrdige  H:r  Biskopeus  ankomst.  Sadan  ar  han  af  H:r  Johan 
Rosenmark,  som  t&  war  blefwen  Patron,  effter  han  40  Rdr  till 
Wissmars  loseu  hade  gifwet  sampt  Probstens  H:r  Torbiorns  der 
npp&  gifne  attest,  p&  nyo  till  kallet  blefwen  confirmerat.  ^ 

Och  ar  allts&  detta  alt  hwad  ofwanbenamde  praster  till  dheras 
exculpation  producerat  och  fremtedt  hafwe,  hwilket  Eders  Excel- 
lence odmiukeligaste  her  med  ofwer  lefwereras  och  hwad  widare 
der  uthinnan  foretagas  skall  Edert  Excellentz  N&dgunstiga  gott- 
finnande  hemstalles,  forblifwandes  uthi  det  ofrige 

Eders  Excelhtz 
Odmiuke  och  horsammeste*  tienare 

J.  Ehrenbusch,      Sveno  Canutus,      Wilhelm0S  Laurenbbrg, 
And:  Schartow,     Sigmundt  Aschenborn,      Hans  Mechelburgh, 

NlELLSS   MiCHELLSSON. 


')  Kgl.  dom:  maste  forDimmas  hoe  Rosenmark,  huru  harmed  forewe tier  och 
sedan  lembnar  K.  M.tt  till  H:r  feltmarskalkens  och  biskopens  godtfinnande  at 
gora  och  l&ta  med  honom,  som  dhe  finna  skaligt  och  medh  hans  capacitet  och 
och  merito  lijkmatigt. 
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De  boneskrifter,  som  de  olycklige  afsatte  presterna  inlemnade, 
sprida  ytterligare  Ijus  ofver  torh&llandena.  Vi  meddela  har  ur 
svenska  riksarkivet  foljande 

10.    Boneskrift. 

Hoghwehlb&rne  Herre,  Eongl.  Maijitz  R&dh,  Feltmarskalch  och 

General  Gouverneur,  Nidige  Herre, 

Effterfoljande  aller  underd&nigste  deduction  om  w&ra  compor- 
tamenter  udhi  dhe  forflutne  olykelige  krigztidher  for  Eders  hogha 
Ezcellxe  uthi  allerodmiukaste  devotion  nedlaggia  haffwa  wij  an- 
nantacknade  os  unnerst&t,  icke  til  dheu  iinda,  at  wi  formateligen 
w&ra  actioner  antingen  aldhels  beschonja  wela  eller  och  ponera 
n&gon  orsak  at  wara  sufficient  aller  capabel  till  at  lossa  een  aller- 
underd&nigst  unders&te  ifr&n  dben  sin  allerunderd&nigste  plicht,  hwar- 
igenom  sin  allern&digste  offerheet  icke  alleenast  medh  godz  och 
agodeelar,  uthan  och  medb  lijff  och  blodh  ban  altid  tilforbunden 
ar,  uthan  alleena  dherfore,  om  her  uthinnan  n&got  kunne  finnas, 
hwilket  wor  allern&digste  offwerheet,  (dher  lijkwist  uthan  storsta 
wijdrigheet  on&diga  tanker  p&  n&gon  dhess  unders&te  aldrig  p&- 
kaster)  till  n&dh  och  barmhertigheet  emoth  os  beweeka  fdrm&tte 
s&  uthi  reflexion  till  dhe  ofwermenniskeliga  fristelser  os  p&komne 
woro,  som  till  dben  menniskeligha  swagheeten,  hwilchen  dhem  dher 
icke  elliest  medb  heroiska  sinnen  aro  bewapnadhe,  esomofftast 
forcerar,  at  dhe  uthi  yterste  faran  n&got  afi:  dhet  dhe  bordhe  giora 
satja  till  sides  och  utwalja  dhet  dhem  synes  kunna  gioras. 

Hwadh  een  fattig,  reedelig  och  troskyldigst  unders&the  uth&ff 
wor  condition  hafiFwer  aff  ytterste  formoga  kunnat  prsesterat  till 
sin  allernodigste  hogsta  offerheetz  allerskyldigste  tianst  och  behagh, 
dhet  hafiFwe  wij  udhi  allerdiupaste  unnerd&nigheet  till  Hans  Kongl. 
Maij:t  wor  allern&digste  konungh  och  herre,  Konungh  Carl  och 
uppoffirat,  s&som: 

1.  Wora  ouphorliga  forboner  boss  Gudh  i  himmelen  for  Hans 
Kongl.  Maij:tz  lyka  och  framg&ngh  uthi  alia  dhess  foretagande,  sH 
at  wij  an  och  uthi  Babylon  med  hiertans  Sok  och  t&rar  tilnchte 
p&  Zion,  och  nar  wora  fiendher  udhi  dheras  forsamblingar  recom- 
menderade  Gudh  dheras  offerheet,  d&  mit  eblant  fiondhen  sokade 
wij  till  Gudh,  at  hann  vor  allern&digste  Konungh  och  herre  Ko- 
nungh Carl  och  dhes  ratmattige  wappen  aff  himmelen  welsigua 
wille,   och  fast  wij   heruthinnan  icke  menniskio  witnen  framdraga 
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kunne,  s&  witnar  dok  med  Oss  vora  samweeten,  ja  6udh  sielff,  som 
hafifv^er  wora  booner  medh  eet  onskeligt  utbslagh  anteligh  yeri- 
ficerat. 

2.  Hafiwa  wij  wora  forsamblingar,  8&  lenge  wij  under  krigz- 
l&gan  boss  dhem  utbbarda  kunuat,  genom  oupborligha  ocb  troo- 
biertiga  annerwisningar  ocb  formaningar,  medb  s&dan  success  dis* 
ponerat  till  at  formoda  alt  gott  aff  bogstbeite  wor  allern&digste 
offwerbeet  ocb  emotb  dbe  samma  udbi  een  allerunderd&nigst  troo- 
skyldigbeet  till  dbess  dodb  frambarda,  at  eblant  n&gre  100  Men- 
niskior,  som  finnas  uthi  wora  forsamblingar,  icke  eeu  war^  som  uthi 
rebellionen  antingeu  pa  et  eller  annat  satt  participerade. 

3.  HafiFwa  wij  af  yttersta  kraffter  till  Hans  Kongl.  Maij:tz 
tianst  ocb  armada  icke  alleena  dbe  ordinarie  p&budne  contributioner 
utbgiort,  utban  ocb  extraordinarie,  all  dbea  bospitalitet  emotb  Hans 
Eongl.  Maijitz  boga  ocb  nidrige  Betianter  arwissat,  som  wi  till 
dbet  bogsta  kunna  &stadkomma,  8&  mbl  widb  Lagret  utbi  Lille 
Harrie  ocb  Nass,  som  sedan  widb  Ronneberga  ocb  Norwedinge,  ocb 
alliest  allestedes  bwar  lagenbeten  gafs  antingen  genom  partier  eller 
Guarnizoner,  s&  wij  i  dbetta  m&bl  os  medb  dbe  allertrognaste  udbi 
landbet  well  jembnfora  kunne. 

4.  Haffwa  wij  ocb  icke  unnandragit  os  an  ocb  med  liffsfara  at 
winleggia  os  om,  dbet  wij  Hrs  Kongl.  Maij:t  sufficient  ocb  godb 
unnerrattelse  om  fiendens  armatur  ocb  desseiner  utbi  diupaste  un- 
derd&nigbet  frambringa  kunne,  ocb  war  dbetta  et  medel,  bwarige- 
nom  H:s  Kongl.  Maij:t  os  ocb  sardeles  migb,  Jacob  Sorensen,  it 
allern&digst  oga  p&kastade,  d&  bogstbem:te  H:s  Kongl.  Maij:t  i 
giemingen  aller  n&digst  befan  mina  relationer  medb  sielffwe  san* 
ningen  om  fiendbens  andra  landstigande  ocb  troppars-  samman- 
dragande  s&  aldbels  ofwersenstemma.  Men  alt  dbetta  bekenna 
wij  genom  wor  bortreesa  till  Landscrona  lijka  som  medb  een  swart 
streek  billigen  ofwerstrykas  bordbe,  dber  samma  bortreesa  medb 
n&gon  malitie  eller  argbeet  emotb  Hans  Maij:tz  bogba  Interesse 
beblannat  wore;  men  dber  wij  1.  medb  gr&tandbe  t&rar  wora  buss 
ocb  beem  ocb  wora  forsamblingar,  som  os  s&  innerligen  elskadbe, 
baffwa  m&st  ifr&n  wijka;  dber  wij  (2)  befinnas  icke  at  baffwa  dra- 
git  os  unnan  ifr&n  H:s  Kongl.  Maij:tz  aller  dbess  armadba,  som 
antingen  war  i  anmarscbe  eller  war  innom  kort  forwentandes,  utban 
fast  mebra  d&  are  forcerade  p&  bwarjebknda  satt  os  salvera  nar  all 
beskydd  utbaff  H:8   Kongl.  Maij:tz  armada  ocb  festmngar  war  os 
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genom  dhen  olyckeliga  distancen  och  dhe  skielmske  snaphanars 
uppassaiidhe  afskurit;  der  wij  (3)  ha£Fwa  retirerat  ob  till  Kongl. 
Maij:tz  och  Rijksens  fiendher  icke  s&som  till  wora  wenuer  uthan 
s&som  till  een  tnindre  olyka  uthaff  dhe  tw&,  hwilcha  oentwikeligen 
OS  offwerhangde,  nemblig,  antingen  at  wij  skulle  giora  dhet  wij 
giorde  eller  och  at  wij  dhe  ogudachtige  och  aflf  Gudh  och  men- 
niskior  forbaimadhe  Snaphanars  offwerwold  och  Tyranni  skulle  wara 
undergifne,  dher  wij  haffwe  heller  i  dhetta  m&hl  udhwalt  een  ogon- 
skijulig  fara  an  een  wiss  dodh,  lijka  som  man  heller  medh  hasard 
kastar  sigh  uthi  een  diup  strom,  an  man  sin  mordiska  fiendhes 
<lodande  swardh  affbijdar;  dher  wij  (4)  aldrigh  arc  befundne  aller 
her  efFter  i  awigheet  kunne  befinnas  n&gon  stempling  i  ordb  aller 
gierningar  antingen  for  eller  effter  wor  bortreesa  emoth  Hrs  Kongl. 
Maij:t  iiller  dhess  hogha  interesse  haffwa  hafft  for  bander:  8&  kunne 
wij  ju  inthet  om  een  &&  allem&digst  konungh,  hwilchen  alia  andra 
konuugar  8&  wijt  medh  benagenheet  till  n&dh  emoth  dhe  suppli- 
cerande  som  medh  tapperheet  emoth  dhe  mothstrafwiga  ofwerg&r, 
dhess  n&dh  och  barmhertigheet  emoth  os  fortwifla. 

Ty  til  dhet  forsta,  at  wij  aldrig  uthan  storsta  wemodigheet 
gich  ifr&u  wort  huuss  och  hem,  storsta  dhelen  aff  wort  godtz  och 
biaringh,  wora  os  s&  tilgedhane  forsamblingar,  wora  fortrogne  aaboer 
och  wor  hugnadt  och  trost,  som  wj  uth&ff  wor  allem&digste  herns 
och  konungs  sagerselle  wappen  faadhe  at  formodha,  dher  wij  till 
dess  lykeliga  &therkompst  hadhe  iblant  dhe  ochristelige  Snaphanar 
kunnat  utharda,  dhet  betygar  icke  alleenast  m&nga  menniskior  och 
ogonfasta  witnen,  som  an;  aro  i  liffwe,  uthan  och  min,  Jacob  So- 
rensons,  hustrus  bedrofweliga  tillfalle  p&  samma  wor  bortreesas 
dagh,  d&  hon  utaff  angst  och  forschreckelse  bekom  et  popelsie  sl^^h, 
som  ofwer  et  &hr8  tidh  holl  henne  aldhels  widh  ssengen  och  giorde 
henne  alliest  all  sin  lifstidh  wanfor  och  kroplingh. 

Att  wij,'  till  dhet  andra,  intet  rympte  unnan  for  wor  aller- 
n&digste  Konungh  eller  dhess  armada,  dhet  betygar  ju  tidhen  och 
dhess  conjunctures  Ty  huru  ar  dhet  troligt,  at  wij,  som  H:s 
Kongl.  Maij:tz  forsta  &terkompst,  d&  et  lognachtigt  roop  om  H:s 
Maijitz  h&rdhe  intention  till  at  l&tha  drapa  och  uthrota  alia  Lan- 
dzens  Indbyggiare  ofEwer  heela  landhet  spargerades,  icke  alleena 
sialff  uthi  diupaste  underd&nigheet  affwachtade,  uthan  och  m&nga 
100  menniskior,  som  uthaff  forfardelse,  till  fluchten  woro  fardige, 
genom  een   wederborlig   information  ifr&n  dhess  ofSrst&ndige  fSr- 
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hafwande  afwande,  skuUe  nu  (dher  altingb,  s&  wijda  hogstbemite 
H:s  Maij:tz  armada  wijdkom,  genom  een  hogstberommeligst  di- 
sciplin  utlii  rolighet  och  stadigheet  war  bracht)  ifr&n  w&ra  for- 
saniblingar  och  H:s  Kougl.  Maij:tz  protection,  som  for  iir  meldt,  os 
begifwa?  Hum  ar  dhet  troligt,  at  wij,  som  all  dhen  gravation, 
hwilchen  Borsslofs,  Lilla  Jrtarriges,  lldiinebargas  och  Norwedinges 
lagi-ar  p&folgde,  medh  lust  emottaget  hadhe,  nu,  dher  altingh  i  dhet 
milhlet  war  ofwerst&ndhet  och  wij  au  woro  uthi  dhen  statu,  att, 
dher  icke  annan  nodh  och  wedermoda,  an  H:s  Maij:tz  krigz  neces- 
siteter  os  trangt  had  he,  wi  fogelig  widh  wiHra  huusshaldz  mesna- 
gerande  hade  kunnat  respirerat,  skuUe  uthan  annan  hogste  tr&ng- 
inS,hl  u&got  bortreesHude  os  ioretaget  och  wart  iuteresse  aldhels 
oni  iinda  kastat? 

At  wij  med  flyckteii  salverade  os  till  dhe  danske  uthi  Lands- 
crone,  icke  som  till  wora  wenners  protection,  men  som  till  wora 
fiendhers  discretion,  dhet  kan  dhen  aldrabest  wendta,  som  om  ti* 
dhernes  conjuncturer,  wora  boningars  situation,  fiendhens  procedurer 
och  oraisonabla  krigz  raisoner  n&gon  information  inhemptat  hafwer. 
Ty  wor  allemS^gste  Konungs  och  Herres  armada  war  dhen  tidhen 
up  widh  Ghristianstadh  l&ngt  fr&n  os,  at  wij  inthet  dhess  protec- 
tion kunne  athniuta;  wij  wore  fyra  mihlar  ifrkn  festningen  Malmoo, 
hwart  hedan  omojeligt  nighen  aff  Laus&theriie,  dher  aff  fiondheu 
misstankt  war,  kunne  komma.  Fiendheus  procedur  war  s&lunda, 
at  han  dhe  Lantzs&ther,  hwilka  emot  dheras  eghen  alleru&digste 
Herre  och  Konungh  trogne  befantz,  icke  alleena  fieutligen  hanta- 
radhe,  uthan  lijka  som  ogiarningzman  atTstratl'ade,  fordhy  dhe  icke 
medh  een  stoor  dhel  uthi  landhet  bans  oratmiitiga  prsetentioner  wille 
bijfalla.  De  forhardade  Snaphaner,  som  lefde  uthan  Gudh,  uthan 
offwerheet,  uthan  order  och  disciplin,  woro  uthaff  sigh  sialff  nog- 
sampt  inclinerade  till  tyranni,  men  nar  dhe  aff  fiondhen  woro  till 
att  fordarffva  uthsiinde,  woro  dhe  aldhels  mehra  an  bestialiske. 
Nu  hadhe  fiondhen  foretaghet  sigh  een  krigzraison,  at  han  icke 
alleena  alt  godz  och  lifzmedhel,  uthan  och  alia  meuniskior  och  alt 
fa  omkringh  Landzcrono  innom  bem:te  festningh  indraga  wille. 
Till  samma  sin  desseins  fulbringande  brulaidhe  han  icke  alleena 
ithskilliga  hoots  och'  undsaijelser  uthi  dhess  edicter,  uthan  och 
warkelig  excention  uth&ff  dhess  iigna  partier  s&  wehl  som  och  uth&ff 
Snaphanarne.  Wij  boede  ongefehr  1  Va  mijhl  ifr&n  Landzcrono,  s& 
wi  aldrig,  nat  aller  dagh,  time  eller  stundh,  ifr&n  fiondtlige  partier 
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woro  befriade,  wij  woro  i  hogsta  mistanke  boss  fiondhen  s&som  wij 
dbess  coDsilier  och  i'orehafwande  genom  bemliga  correspondencer 
H:s  Kongl.  Maij:t,  wor  alln&digste  Eonungb  och  berre,  uptakia 
skuUe,  ocb  gruunadbes  dberas  suspicioner  p&  dhen  sardbeles  bogba 
Q&dh,  dhen  H:s  Maij:t  emodt  migh,  Jacob  Sorenson,  fattat  badhe, 
och  genom  s&  sardeeles  och  ogonskijulige  tekn  uthi  n&dher  decla- 
rerat.  Jagh,  Abraham  Larson,  kom  udhi  samma  consideration, 
s&som  Jacob  Sorensons  Sw&gher  och  nasta  granne,  och  conclu- 
derades  boss  fionden  s&lunda,  at  dher  wij  i  synnerheet  icke  wijste 
wor  inclination  till  wor  ratta  offwerheet  och  wor  aversation  emotfa 
dhem,  s&som  wora  och  Rijksens  fiondher,  wij  alUrig  medh  8&  special 
n&dighe  tekn  utbaff  H:s  Maij:t  kunne  ausedda  warda*  Jagh,  Jacob 
Sorenson,  tilst&r  och  dhet,  at  jagh  s&  wijda  war  orsak  i  min  eghen 
och  min  sw&gers  olykkior,  som  iagh  min  frogdh,  dhen  jagh  utbaff 
min  alln&digste  Konunghs  allern&digste  anblicb  uthi  mit  hierta  be- 
fant,  hadhe  bordt  n&ghet  forsichtigare  Bt  mesnagera,  emedhan 
samma  min  uppenhiertiga  frogd  uthi  hogstbem:te  H:s  Maijttz  for 
migh  beklagelige  absence  till  8&  myckit  storre  forfolljelse  migh 
for  fiondhen  prsestituerade.  Uth&ff  dhetta  slutes  lattelig  wort  be* 
droffweliga  tillst&ndb,  d&  wij  mit  iblant  wora  badska  fiondher  uthan 
r&dh  och  hielp  wore  bestadde.  Dhet  forogte  wor  forskrackelse,  at 
fiondhen  dhess  booth  p&  n&gra  aff  wora  medbroder  reedan  exe- 
querat  hade,  s&som  uthi  Blekingen  p&  Probsten  H:r  Madtz  uthi 
Helliaryd,  som  uth&ff  Snaphanarne  s&lunda  war  omsleppat  och  till- 
redd,  at  ban  ynkelig  dher  offwer  togh  sin  dodb,  item  H:r  Joban 
Saur  udhi  G-udhmantorp,  huilcben  dhe  udhi  blotta  skiortan  emillan 
sina  hastar  med  pryglandhe  och  bastionerandhe  hadhe  framdrifwit 
och  andra  fleer.  Till  oss  war  reedan  ankommit  6&  skriffteligen  som 
mundtligen  dhe  grufweligste  undsaijelser,  som  man  n&gonsijn  hordt 
hadhe;  dhen  argaste  eblant  alia  Snaphane  forare,  Pebr  Steenson, 
hadhe  reedan  n&gra  g&nger  meerendebls  wora  agodeelar  till  rantzion 
uthpressat,  hadhe  och  denuncierat,  hwadh  tyranni  han  wijdare  modh 
OSS  fiiroffwa  wille,  dher  han  fant  os  offtare  bemma,  och  at  han  aff 
dhe  danske  hade  tillst&ndh  at  giora  hwadh  han  wille. 

Alts&:  aff  angst,  frycht  och  redhoga,  greepe  wij  till  dhet  con- 
silium at,  emedan  wij  inthet  kunne  lengre  qwarblifwa,  kunne  och 
omojelight  komma  antingen  till  Malmo  eller  till  lagret  for  Chri- 
stianstadh,  som  for  ar  remonsterat,  wij  dh&  heller  skuUe  forsokia 
fiondhens  discretion,  som  dodc  war  aff  een  religion  medh  os,  lefde 


Sk&nsftii  kriget  oeli  siutpplianef^deii  l676~?fi. 


109 


och  undher  lagh  och  disciplin  an  wijdare  dhe  atheistiske  och  ty- 
ranoiske  Snaphanars  sialffzw&ld  och  obarmhertigbeet  forsokia.  Men 
skuUe  n&ghen  arguisra  oss  dherfore,  att  wij  eij  tillforendhe  tillijka 
medb  H:s  Maij:tz  armada  hadhe  os  ifr&n  w&ra  heem  dijdt  up  be- 
giffvrit,  dher  till  swaras.  1.  at  wij,  som  omoijeligt  kunne  weeta  krigs 
consilieme,  kunne  och  wor  8tat  inthet  dbereffter  regulera:  His 
BIaij:tz.  boga  betianter  och  officerare,  som  dagligen  omgicbs  och 
talade  medh  os,  fortrostade  os,  at  Landzcrona  for  skulle  attaqueras 
an  Christianstad,  och  dher  s&  hadhe  warit,  hadhe  wij  ju  ingen  orsak 
hafft  at  tankia  p&  n&gon  flytningh,  emedan  wij  d&  altidh  kunne 
protectionen  aff  H:s  Kongl.  Maij:ts  armada  &thniuta.  Till  medb, 
for  dhet  andra,  kunne  wij  inthet  for  uth  sij,  at  fiondhen  dhenne 
g&ngen  skulle  blifwa  mehra  intolerable  utbi  H:8  Maij:tz  fr&nwaru, 
an  ban  tilforendbe  widh  samma  occasion  hadhe  warit,  eller  at 
Snaphanarne  nu  wijdare  skulle  aff  honom  licenteras  ao  tillforendhe, 
d&  dhe  lat  sig  noija  medh  contributioner,  och  inthet  widare  inqvi- 
rerade  uthi  lantzs&thernes  actioner.  Men  lijksom  Fiondhens  lyka 
a£fter  handen  togh  aff  och  H:8  Maij:tz,  wor  allern&digste  Eonungz 
och  berris,  dher  eraoth  waxte  till,  s&  waxte  och  fiondhens  suspi- 
cioner  emoth  landzfolchet  och  Snaphanarne  finge  frijt  tillst&ndb  at 
tyrannizera  emoth  dhem,  som  for  goda  Swanska  hoss  dhem  noterat 
war,  hwilchet  alt  wij  inthet  aff  dhe  forra  procedencer  kunne  sluuta, 
for  an  wij  hadhe  olyckan  och  slutningen  i  handherne.  Dhet  kunne 
och  till  afFwentyyrs  os  forekastas  dhe  andras  exempel,  som  qwar- 
blefwe.  Alt  s&  swaras,  at  wij  kunne  inthet  weedta,  genom  hwad 
mirakel  aller  politique  n&gon,  som  for  godh  Swensk  bos  fiondhen 
upskrefwen  war,  kunne  p&  dhen  tiden  kringh  Landscrona  widh 
huuss  och  heem  forblifwa,  men  dhet  wete  wij  at  for  os  fattige  man 
war  dhet  omoijeligt.  Nu  torde  och  lembnas  een  skrupel,  hwarfore 
wij  icke  widh  n&ghot  tillfalle  sogte  att  komma  dadan  igian?  Dher- 
till  swaras,  at  wij  dhet  b&dhe  soghte  och  hadhe  ock  obtinera  kun- 
nat,  dher  wij  os  emoth  fiondhen  reversera  och  dhem  medh  eedh 
hadhe  forsakra  wehlat,  at  wij  aldrig  wor  egen  allern&digste  ko- 
nungh  skulle  medh  noghen  trooskap  wara  tilgedhan,  uthan  dhem 
och  dberas  desseiner  altid  med  ord  och  giarningar  favorizera, 
hwilchet  s&som  dhet  for  os  war  intolerabel  och  emoth  wor  forra 
eedh  och  samweeten,  alts&  kunne  wij  s&dan  condition  inthet  emoth- 
taga  och  m&ste  s&  fordenskul  blifwa  qwar  och  sokia  hoss  fiendhen 
wort  uphalle  p&  hwadh  satt  wij  kunne,  s&  lange  krijget  warade. 
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Nu,  till  dhet  fiarde,  at  bewijsa,  dket  wij  aldrigh  emoth  H:8 
Kongl.  Maij:t  wor  allern&digste  Konungh  och  Herre,  till  dhet 
ringaste  steinplat  haffwa,  sa  wore  dhet  wehl  nogh,  at  aldrigh  n^hoii 
Menniska,  wan  eller  owiin,  medb  sauniughen  uagbot  ont  ora  os  i 
dhetta  m&hl  saja,  mykit  inindre  bewijsa  skall;  lijkwist  stodier  sigh 
wor  reedeligheetz  betygande  p&  contrarii  omoijelige  iifwerbewisandhe 
icke  alleena,  s&som  dhen  dher  uthan  uthaff  dhet,  som  for  ar  inaldt, 
hafwer  sina  ogoussynliga  characterer,  sasoin  (1)  contributionernes 
uthgiorandhe  till  H:s  Maij:tz  armada  medl)  et  lustigt  och  gladt 
hierta  (2)  eeu  oforfalskat  communication  medh  H:s  Kongl.  Maij:tt 
om  fiondhens  forehafwande  (3)  wara  forsaniblingars  trohiertige  och 
lykelige  information  till  een  allerunderd&nigBt  horsamheet  och  lydno 
emoth  wor  allernadigste  konungh  och  herre,  s&som  dhes  retta  och 
ordhentliga  oiiwerheet  (4)  at  wdj  aldrig  kunne  os  l&tha  ofwertala 
emoth  wor  eedh  till  fiendhen  os  reversera.  Ja,  an  kunne  wij  pro- 
ducera  twenne  kiennemerken  pa  wora  hiertan:^  innerste  tankar  i 
dhetta  m&hl,  ty  forst  kunne  tiondheu  aldrig  medh  n&get  booth,  s& 
lange  wij  woro  wedh  wora  heem,  twinga  os  till,  att  wij  skuUe  l&tha 
OS  Cruka  till  m\ghet  for  U:s  Kongl.  Maijitz  iuteresse  pnejudicer- 
ligt,  ty  hadhe  wij  dher  till  bewilljat,  sa  hadhe  wij  inthet  dhen 
tidhen  hafft  k  nodhen  w&rt  huussh&ld  deserera  iiller  all  w&r  time- 
liga  wehlfardt  at  kasta  ofwei*  anda,  til  medh  skedde  och  dhetta, 
at  min,  Jacob  Sorensons  fattiga  hustru,  som  ^k  wor  bortreesas 
dagh,  bleff,  som  for  iir  meldt,  aff  angst  popelsieslagen  och  wax 
heela  krijget  saiigalHgrigh,  fant  samma  tijme  henne  forkunnat  wart 
freden  wara  slutin  och  Sch&ne  framgeent  at  forbliffwa  undher  H:s 
Kongl.  Maijitz,  wor  allern&digste  konungz  och  herris  aller  under- 
danigste  devotion,  uthaff  gladie  s&dan  alteration,  at  hou  fdrlat  siingen 
och  uthan  kryka  gich  temmeligen  frijt,  dher  hon  dok  tilforendhe 
iche  kunne  satja  een  fodt  till  jordhen. 

Dhetta  refererade  jagh,  Jacob  Sorensson,  for  H:s  Excell:ce  H. 
H:r  Johau  Gyllenstierna,  hwilchen  och  for  dhen  skull  befohl  os 
b&dha  tw^,  at  wij  till  wora  Pastorater  os  forfoga  skulle  till  wij- 
dare  anordningh.  Men  Gudh  betre,  wi  fornimma  och  dhetta  wara 
upskrifwit  som  et  fehl  uth&ff  os;  men  hwadh  skulle  wij  giora? 
Skulle  wij  iche  uthi  een  s&dan  H:s  Maij:tz  hogstbetrodde  mans  ords 
acqviescera,  heist  uthi  dhet,  som  wij  dock  aff  alt  hiarta  &stunnadhe, 
ty,  hwadh  Gudh  och  H:s  Maij:t  offwer  os  besluter,  sa  sokia  (Wij) 
heller  undher  H:s  Kongl.  Maij.tz  allernadigste  Begaringh  at  wara 
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slette   gaihehuuss   man,   an   pa  n&gen  annan  ort  i  werldhen  niuta 
aldrig  s&  godh  condition. 

Een  tingh  miste  wij  dok  uthan  ui'saktandhe  widhkienims,  ucmb- 
ligen,  at  wij  hade  bordt  iiu  och  medh  wort  lififz  hassard  wora  for- 
samblingar  at  bewijsta,  hwilchet  s&som  wij  inthet  hafifwa  torts  w&- 
gat,  s&  are  wij  brostfeldige  till  all  dhen  strafif,  us  nu  (ifwerg&ir. 
Her  kasta  wij  os  nedh  for  wir  Allemidigste  Konungb  och  Herre, 
twattandes  H:s  Maijitz  fotter  medh  wora  modiga  tirar,  ahropandess 
H:s  Maij'.t,  dhet  dhenue  swagheten  os  allern&digst  tilgifwas  m&tte 
och  att  H:s  Maij:t  sin  Gudh,  som  han  fruchtar  och  som  H:a  Maij:t 
s&  stoor  p&  jorden  giort  haflfwer  och  fort  H:s  Maij:t  uthur  alia 
fahror,  i  dhetta  mihl  initera  wille,  ty  Gudh  kanner  menniskiors 
swagheet  och  ar  dhe  bodhfardigha  syndareuom  n&digh.  H:s  Maij:t 
kan  uthi  n&dher  wehl  forsakra  sigh,  att  H:s  Maijrttz  n&dh  lar 
blifwa  OSS  et  incitament,  att  wij  w&rt  liff  een  annan  g&ngh  aldrig 
s&  kiart  lara  h&lk,  at  wij  dhet  samma  till  H:s  Maijitz  fortornelse 
skuUe  sokia  till  at  conservera.  Ty  dhet  ar  ju  Christi  ilgne  ord,  at 
dhen  alskar  mykit,  som  mykit  wardher  forl&thit. 

Och,  s&som  dhet  ar  wor  retta  saks  beskaffenheet,  s&  cohtestera 
wi  for  Gudh  och  wor  allern&digste  offerheet,  at  hwadh  andra  an- 
norlunda  antingen  p&  et  eller  annat  sat,  antingen  publico  eller 
privatim  fbrebracht  hafwa,  ar  dhels  ofulkommet,  dbels  twert  emoth 
w&r  willie  och  expresse  protestationer,  ty  at  Tottarne  haffwa  n&ghet 
p&  w&ra  wagnar  liksom  under  protection  aff  pacterne  foredraget, 
dhet  haffwa  dhe  giort  effter  sit  eget  behagh  utom  wor  weetenskap, 
och  fordij  wij  dheras  R&dh  hafwa  fr&ng&t,  iiro  dhe  blefne  os  hadska, 
haffwa  och  reedan  gifwit  wora  pastorater  &th  andra.  Men  wij 
haffwa  ingen  annan  konungh,  an  Konungb  Carl,  wij  st&  och  falla 
for  w&r  eghen  herre,  dhen  Gudh  awinnerligen  bewara  och  till  nadh 
emoth  OS  fattiga  Prastman  beweeka,  wij  som  are  och  till  w&i^dodh 
fihrblifwa 

H:s  Kongl.  Maij:tz, 
Wor  allernidigste  Konungz  och  Herris,  alleninderdftnigste  och  trob- 

skyldigste  unders&ther 

samt 

Edhers  Excelxes, 

Wor  N&dighe  Herris,  allerodmiukaste  Tianare  och  all  w&r  Offwer- 

heedtz  trogna  forbediare  boss  Gudh 
Abraham  Lars^on.  Jacob  Soreksox. 


112  ^kinos  biAtori*  under  5frerg&ng8iid«B  16S9— 1710. 

B.  v.  Ascheberg  foredrog  i  memorial,  dat.  Stockholm  den  6 
februari,  deras  sale,  men  i  randen  deraf  finnes  med  Erik  Lindskolds 
hand  antecknad  kouungens  kortfattade  resolution:  blifver  dermd. 

Abraham  Larson  bar  &r  1(591  ytterligare  inlemnat  en  an- 
sokan  om  n&d;  men  i  trots  af  consistorii  iutyg  om  bans  viilfor- 
hillande,  bkf  den  icke  beviljad.  Det  olyekliga  ofifret  for  den  na- 
tionella  tvedragten  beglirde  till  slat  att  blifva  intagen  pa  ett  ho- 
spital. Hans  hustru  uppoffrade  all  deras  lilla  egendom  for  att  vinna 
bans  iukopande  pa  bospitalet  i  Christianstad.  Sjelf  lefde  hon  annu 
1714  i  armod  af  hvad  fattigstockarne  kunde  gifva  en  fattig  prestenka. 

Jakob  Sorensen  var  till  slut  lyckligare:  ban  blef  verkligen  be- 
n&dad  och  dog  s&soni  s&som  kyrkoherde  i  N.  Rorum  1693. 

Om  suapplianeviisendets  utrotande  i  en  del  af  den  varsta  snapp- 
hanebygden  lemnas  foljande  upplysning  genom 

IL    Bref  fr&n  general  nuyor  Ljrbecker. 

(S.  R.  A.) 

Stormechtigeste   Konungb,    AUern&digste    Herre, 

Effter  Eders  Kongl.  Maij.tz  allern&digeste  ordre,  hafwer  iagh, 
ifr&n  Morrunbs  broo  upp  igenom  Gammalltorp,  Jamsioo,  Nassum, 
Opmanna  och  W&nga  igenom  g&dt,  som  alle  nu  frij  af  Snaphaner 
are,  och  seer  man  ogonskenligh,  Gudh  hafwer  dee  Snaphanar  all- 
deles  forUtit.  Medh  allmogen  ar  allt  i  forra  skick,  som  i  fred- 
liga  tijdher.  Jagh  hafwer  och  befunnit  desse  sochuer  i  ett  8& 
godt  tillst&ndh,  allt  warit  wall  s&dt,  och  inboostadt,  och  ehuru- 
wahl  icke  ett  eller  (flere)  tussendh  man,  nar  skogen  ar  grodn, 
i  dee  stora  skogar  och  bergh  skulle  kunna  f&&  Snaphauarne,  8& 
are  dhe  doch  af  sigh  sielf  framkombne.  Och  effter  m&nge  langre 
an  tw&  mihl  sijne  bosser  medhtagit  och  sigh  gifwet  under  Eders 
Kongk  Maij:tz  NSdh  och  on&de  uthan  den  allerringeste  begiarde 
forsakring,  dem  iagh  l&tit  fora,  mer  abn  n&gre  och  tiugo,  till 
Cbristianstadh  (dar  ar  en  debl  sm&&  p&ijker  iblandh,  men  och 
arge  bofwar,  som  stegel  och  hiubl  mehr  an  en  g&ngh  foi-tiendt 
och  en  syndh  att  pardoneras,  som  och  ingen  af  dem  den  ringaste 
gnista  af  pardon  tillsagdt;  jagh  hade  dem  heller  p&  annat  satt 
hafft,  kunde  doch  icke  l&ta  g&&  dem,  dar  dhe  sialfwa  sigh  installte 
p&  Eders  Kongl.  Maij:tz  N&dh  och  On&de),  st&r  altsa  lagen  for  dem 
open  och  hwadh  Ed.  Kongl.  Maijrtt  allern&digst  ofwer  dem  resol- 
verar.    Dat   larer   komma  flere,  som  man  da  efter  handen  igenom 
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lagh  och  ratt  kan  uthrota.  Jagh  hafwer  reda  mijne  partie  i  Or- 
ken(ed)  och  Glimmaker,  der  mig  berattes  en  godh  dehl  wara.  Hellge 
A&h  hafwer  iagh  och  forwarat,  att  dhe  icke  skohla  undslippa,  och 
skall  dem  medh  Gudz  hielp  rent  f&  uthaf  datta  lahn  och  s&  stalla 
och  obligera  saken,  att  dhe  eij  skohle  lijsta  hijt  mer.  Forblifwer 
effter  min  underd&nigaste  plicht  i  alia  mijna  lijfzdagar 

E^ers  Kongl.  Maij:ttz 
allerunderdd.nig8te,  troplichtige  unders&te  och  tienare 
Ottersberga  den  17  Septemb.  A:o  1679. 

GeOBG  HlNDRIGH  LtBECHER. 


Snapphanarne  hade  namligen  ej  blifvit  namnde  i  traktaten  om 
vapenhvilan  fore  freden  i  Lund  och  en  kgl.  order  1679  Vt  ^^^^ 
befallt,  att  tillfallet  nu  skulle  begagnas  till  att  med  all  makt  utrota 
Me  odjuren**  s&som  konungen  kallar  dem.  Redan  med  1679  &rs  in- 
g&ng  hade  snapphanarnes  olyckstid  begynt.  I  februari  detta  &r  hade 
en  af  deras  meat  omtalte  ''capitainer,"  Severin,  och  bans  "lieutenant** 
blifyit  gripne  samt  begge  i  trots  af  den  danske  gen.  befalhafvaren 
Meerheims  forboner  hos  faltm.  B.  v.  Ascheberg  m&st  underg&  h&rda 
dodsstraff.  En  annan  af  dessa  capitainer,  den  fruktade  Casper 
Dufva,  som  med  sin  skara  ans^gs  ha  ihjelslagit  ofver  70  personer, 
blef  i  augusti  utlemnad  af  6  sina  egne  samt  efter  en  kort  process 
spetsad;  vid  samma  tillfalle  steglades  en  af  bans  kamrater.  Hos 
Dufva  hade  vid  tillf&ngatagandet  fannits  dansk  fullmakt  och  adels- 
href.  AUmogen  var  nu  som  oftast  de  svenska  strofk&rerna^en  god 
bundsforvandt,  nar  det  gallde  att  f&nga  snapphanar;  den  hade 
iterf&tt  modet.  Si  lofvade  i  april  1679  Mellby,  Tjornarps,  Matte- 
rods  Bronnestads  och  Haglinge  socknar  att  g&  man  ur  buse  "efter 
de  skalmar  snapphanarne  och  dem  caputera,*  s&  snart  konungen 
med  armeen  kom  deras  ort  narmare.  —  En  m&nad  efter  freden  i 
Lund  ('®/i«)  skrifver  Lybecker,  att  nu  s&  m&nga  snapphanar  blifvit 
gripna,  att  snart  rum  saknades  for  dem  i  Cbristianstad.  Han  hoppas 
att  de  inom  foljande  m&nads  slut  skola  vara  fuUkoinligt  utrotade.  Men 
haruti  bedrog  ban  sig.  Annu  lange  hollo  sig  snapphanar  i  skogsbyg- 
deina.  En  stor  del  af  dem  som  1679  raddade  lifvet  hade  g&tt  ofver  till 
Sjselland  och  i  synnerhet  till  Bornholm.  Derifr&n  &terkommo  de  d& 
och  d&  och  forstarkte  de  qvarvarande.  Annu  1684  */j  skrifver 
gen.  guvernoren  R.  v.  Ascjieberg,  att  ban  fruktar  for  att  under  den 
stranga  vintern  desertorer  skola  gk  ofver  isen  fr&n  Danmark  och 
8l&  sig  till  de  snapphanar,  som  annu  der  och  hvar  l&ta  hora  af  sig; 
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a    Tifl  iSrmiiskiiiiigiBiik  Idstdiia. 

(Vt  'svetifeika  riksarkivet). 

1.    Biskops  C.  Hahns  fSrsta  memorial  om  nniformlteten. 

Storm&ktigste  forste,  allern&iUgste  konungh, 

S&som  bordan  af  biskopzambetet  i  Sk&ne  ar  s&  sv&r,  att  jagh 
dhen  af  egna  kraffter  eij  form&r  loffta  eller  styra,  med  mindre  £der8 
Kongl.  May:tt  af  n&der  racker  mig  sijn  macktiga  handh,  hvarunder 
iag  mijna  ambetes  sysslor  sakerlig  forratta  in&,  allt8&  bedher  (jag) 
Eders  Kongl.  May:tt  underd&nigast,  E:rs  Kongl.  May:tt  t&c&tea  i 
n&der  till  een  begynnelse  meddela  migh  resolutioner  upp&  effter- 
foUjande  puncter: 

1.  Onskade  iag  veta,  om  AUern&digste  Konungen  behagar,  att 
iag  skall  administrera  stiftet  effler  dhett  vaoliga  dan&^a  sattet  eller 
effter  v&rt  sySLnska  maner.  Skall  dhet  fSrsta  ^kee,  d&  bestir  am- 
betet  dheruthi,  att  man  examinerar,  ordinerar  och  deciderar  alia  casus 
in  coUegio  pr»positorum,  men  dher  dhet  andra  skall  g&&  for  sigh, 
d&  moste  med  tijden  insattas  Consistorium,  hvarest  fyra  aseessores 
kunne  giora  tillijka  medh  Reetdr  S<^holfie  ett  lijtet  Collegium.  Och 
effter  ett  s&dant  coUegiutn  blifrer  af  Eders  Kongl.  May:t  autho- 
rizerat,  s&  formodar  man,  at  de  actioner,  som  ratione  officii  for- 
rattas,  icke  m&  dragas  serdeles  af  danske  adelen  till  tinghstambno 
och  an  vijdare,  uthan  att  man  i  8&  m&tto  m&  forsvara  sigh  for 
Eders  Kongl.  May.tt  eller  uthi  eonsistorio  regni. 

2.  Dhe  baste  pastoratetna  ahro  allarede  mast  bortto  och  lamb- 
nas  derfore  under  AUern&digaste  Konungens  gottfinnande,  om  man 
icke  nu  i  forstone  till  att  animera  dhem  skulle  sattia  sk&ningar, 
som  antingen  haf va  tiant  under  armeen  eller  elliest  stallt  sigh,  vail, 
serdeles  effter  dhe  hafva  model  eller  credit,  sfr  att  dhe  form&  bygga 
up  dhe  forfallne  prasteg&rdarne.    Nar  Gudh  vill,  sakerna  komma  i 


Till.fSrsTeiukningeni  hi^torin. 
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batter  lagh,  f&&r  map  yall  effter  handea  till  goda  vacantier  vocera 
vail  qualificerade  subjecta  uthur  rijkett. 

3.  Tordhe  kaa  handa  bafva  n&gon  sr&rbet,  dheer  ^oiaa  strax 
skuUe  angrijpa  dhe  ofverl^ppne  pr^isterne,  s&som  och  medb  n&gon 
jgewalt  introducera  v&ra  ceremonier,  ballot  qffter  iagh  undarst&r 
migh  medb  godbe  kuxm^^  di^poucra  prasterskapet,  $ttt  dbqtt  i  fram- 
tijden  af  sigb  sialff  skall  b&de  begar^  z^tiaf  p^yer  dho  bortroiqbde, 
s&som  ocb  att  blifva  genom  ui^iformitet^a  uti  cerempniejcne  me4  os 
incorporerade. 


5.  Dher  abre  nogre  studenter,  som  bitfva  tiaut  utbi  beela  krij- 
gbet  vidh  &tbskillige  foraamblingar,  gifyit  contributioner,  sittet  stilla, 
engagerat  sig  vidb  buset,  beropaades  sigh  p&  ofjuerbeternas  godbe 
promisser:  om  dbe  dbervid  skole  bijb^h&Ua^  och  conseryer^s,  af- 
yantas  AllQrn&4i|[^te  JiLonungens  behagh  ocb  yillje. 

6.  Sal.  Hr  General  Gouveroeurcn  yar  sinnat  anstalla  een  in- 
qyisition  ocb  granskning  vid  kyrkorne,  utban  tvifuel  till  den  andan 
att  dereflfter  proportionera  vid  cronones  tijonden,  att  kyrckian  m&tte 
bafva  nogot  till  reparation,  men  adeloA  ocb  canonicos  att  man 
skuUe  tillb&lla  dhem  bebygga  sijna  kyxkior.  Omoijeligt  synes  kunna 
tagha  ifr&n  Lundz  kyrekia  ocb  dbe  andre  alia  reditus  och  tijonder, 
effter  bonden  p&  slattbyggden  nappeligen  kan  hielpa  sig  sialff. 
mycket  mindre  nigot  erklackeligit  contribuera  till  kyrkian. 

7.  Att  sal.  Hr  General  Gouverneuren  ju  bafuer  giordt  nogen 
serdeles  disposition  med  hospitalen,  tuiflas  inthet,  men  s&som. iagh 
-dhen  inthet  veet,  begiaras  i  underd&nigbet  fornimma,  buem  dheras 
rackningar  ej^all  upptaga,  s&som  och  till-  cob  afsattia  forvaltare. 

8.  S&som  dhe  £&&  professores,  som  nu  ^hro  i  Lund,  h^fua  i 
4  &hr  eij  haft  dben  ringaste  intrade,  allts&  bevijsar  AU^r^a&digste 
Konungen  dhem  een  stoor  barmbertigbet,  om  dhe  sig  tUl  hagAat 
m&tte  i  &hr  faa  dehla  emillan  sigh  Davidiconun  stipendiu^i  och 
Helgonaskylden,  huilcket  larer  dock  ringa  forsl&,  effter  &&  stoor 
deel  af  slatten  ligger  ode. 

9.  Effter  ingen  communication  utbi  krijghet  kunde  skee  emillan 

prasterskapet  utbi  Bleking  och  sal.  Biskopen,  och  Bleking  s&ledes 

sondrades  ifr&n  sitt  corpore  och  underl^des  Wexio  ocb.Galmar,  och 

Eders  Kongl.  May:tt  nu  sedermera  nambner  Bleking  utH  mijn  full- 

mackt;  alltfordij  begarar  iag  underd&nigst  veta,  om  dett  och  dher 

vid  blifua  sk^U. 

8* 
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10.  Huar  iagh  skall  boo,  nar  mijn  lohn  faller,  som  intet  skeer? 
forann  till  kommande  &hr  vid  Martini  tijdh,  om  iag  d&  lefuer, 
lambnas  under  Allern&digste  Konungens  gottfinnande,  efifter  AUer- 
n&digste  Konungens  yillje  skall  alltijdh  vara  min  hogsta  Iagh.  Till 
battre  och  beqvambligare  tijder  beder  Allem&digBte  Konungen  un- 
derd&nigst  migh  m&tte  forunnas  blifna  uthi  Ronnaby,  och  effter 
iagh  strax  i^vid  nederkomsten  moste  begynna  yisitera  och  bar  na 
giordt  denna'  reesan,  formodar  som  underd&nigst  beder  om  aller- 
n&digste  excuse  att  comparera  vidh  rijkzdagen.  Herren  af  Zion 
vallsigne  AUern&digste  Konungen  och  hela  dhet  konungzliga  husett 
till  euigh  tijdh,  onskar  af  innersta  sitt  hierta 

Eders  Kongl.  May:tz 
allerunderd&nigste  unders&te  och  forebidiare 

Kongsohr  d.  14  julij  1680. 

Canutus  Hahk. 

Detta  ar  det  memorial  af  C.  Hahn,  som  af  Carl  XI  dagen  efter 
dess  emottagande,  den  15  juli  1680,  besvarades  med  den  kgl.  resolution, 
hvilken  ar  att  betrakta  s&som  sjelfva  instruktionen  ifr^a  om  sattet  for 
forsvenskningens  genomforande.  En  jemforelse  mellan  memorialet  och 
resolutionen^visar  ratt  tydligt,  huru  stort  inflytande  Hahn  fr&n  boijan 
ofvat  p&  hela  g&ngen  af  denna  vigtiga  sak.  Kesolutionen  af  d.  15  juli 
1680  ar  till  sin  yigtigaste  del  tryckt  i  A.  N.  Sundbergs  uppsats  om 
uniformitetens  inforande;  memorialet  deremot  ar  till  sitt  inneh&U 
for  denna  uppsats  okandt. 

2.  Biskop  C.  Hahns  memorial  om  biskopsyisitatlonenia  1680-81. 

Stormacbtigste  Konung,  Aldran&digste  Herre, 

Effter  Eders  Kongl.  May:ttz  aldran&digste  befahlning  hafver 
jagh  h&llit  visitation  bar  uthi  stifftot  och  i  hvart  haradt  probsten 
medh  samptl.  presterskapet  sammankallat. 

1.  Gratuleradt  dhem,  som  i  desse  framlijdne  krigztijder  hafva 
stalt  sig  redeligen,  forsachrandess  dhem  daremoth,  at  E:s  Kongl. 
May.tt  larer  hvar  och  een  igen  bethe  all  n&dh,  sardeles  nar  dhe 
uthi  s&dan  een  redelighet  blifva  continuerandes,  sokiandess  dheras 
&hdrare  altijdh  til  trohet  at  r&da  och  disponera  sampt  dhem  under- 
yijsa  b&de  publico  och  privatim  medh  hvad  for  it  ouplosligt  bandh 
dhe  medh  sin  ordenteliga  ofverhet  tilhopebundne  are,  hvilcket  intet 
vill  falla   lattare  at   rubba  och  slijta,  ann  thet  vij  axo  forbundne  I 

medh   y&r  Gudh,  thy  den  som  satter  sig  emoth  ofverheten,  ban 
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setter  sig  emoth  Gudh.  Detta  forbem:te  dhe  samptl.  lofvade  och 
tilsade,  och  p&  thet  Kongl.  Ma7:tt  kunne  sij  derass  storre  alfvar  at 
vahra  och  blifva  svanska  mann,  hafya  en  8tor  dehl  underd&nigst 
begehrat,  at  een  laglig  skilssmassa  m&tte  skee  emillan  dhe  redeliga 
och  dhe  otrogne,  s&som  och  offererat  sigh  til  den  uniformitet  uthi 
kyrkiovasendet,  som  E:8  Kongl.  Mayrtt  allern&digst  finner  uyttig 
och  giorlig.  "• 

2.  Emadhan  sS.som  Kongl.  May:tt  allern&digst  hafver  behagat 
at  forordna  mig  ovardigen  til  een  tilsynsman  i  detta  lofl.  stiffi>et 
och  jag  dher  vidh  seer  mig  intet  uthretta  kunna,  s&  framt  ministeriam 
eij  g&r  mig  tilhanda  med  all  trohet  och  uprigtighet,  formodar  jag 
dhe  icke  allenast  yille  uptackia  alt  det  som  kunne  foda  af  sig  n&- 
gon  skadelig  consequence  s&  in  republica  som  in  ecclesia,  p&  thet 
s&dant  i  tijdh  af  vederborandom  kan  forekommas,  uthan  och  .p&- 
minna  det  som  kann  storkia  och  gagna,  p&  thet  at  s&dant  kann  i 
tijdh  introduceras;  s&  som  och  altijd  vara  beridde,  sardeles  nar 
p&fordras  deras  goda  och  trogna  r&dh  at  commonicera,  hvarigenom 
ecclesia  ju  mehr  och  mehr  kan  tilvaxa  och  tiltaga. 

Hvilcket  dhe  samptl.  i  lijka  m&tho  bejakade 

3.  Forefollo  &tskillige  casus,  af  hyilcke  jagh  dhem  som  klara 
skiahl  hade,  i  form&goaf  Kongl.  May.tts  allern&digste  instruction  mig 
gifven,  tillijka  medh  ministerio  deciderade;  dhe  som  sv&rare  vohro 
blefvo  til  nastkommande  landemothe  upskutna,  men  dhe  sv&hraste, 
och  i  hvilcke  nogen  sardeles  difficultet  kunne  vahra,  remitterades 
til  min  forman,  H:r  Archiebiscopen.  Och  s&som  en  dehl  af  dben 
yigt  och  svahrhet  ar,  at  dhe  omoijeligen  af  mig  eller  presterskapet 
kunne  corrigeras,  alts&  formodar  jag  til  dess  bettre  effectuerande 
den  verdzlige  ofverhetens,  som  stadd  in  loco  are,  reale  assistence 
och  alfvarsamt  efftertryck. 

4.  Klockarne  formahntes  till  troohet  och  redelighet  sin  aldra- 
n&digste  Konung  at  bevijsa,  gifvandes  tilkanne  for  sine  prester,  bvad 
skadeliga  spargementer,  som  foras  om  landet,  p&  dhet  s&dant  i  tijdh 
kunne  daropas  och  hindras,  flijtigt  lasa  for  barnen  dheras  christen- 
domsstycken,  sardeles  uthi  dhe  A.B.  C.  bocker,  som  dhem  blifva 
medh  fdrsta  ifr&n  Malmo  .ofverskickade,  8&.  ock  lara  barnen  at 
siunga,  nar  massan  ar  uthe. 

Gi4d  gifve  Konungh  Carl  och  vdr  nddiga  ofverhet 
Frijd  och  gdtt  regimente  etc. 
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Hafvandes  dhe  flijtige  at  forvanta  forokning  upp&  sin  lohn,  men 

dhe  forsummelige  och  laatbe  straff  och  andtel.  privation 

(odat.). 

8.  Biskop  C.  Hahns  memorlaler  tiH  Carl  XI  rid  riksdagen  1682. 

A)  Til  den  wahl  pibegynte  Uniformiteten  deste  fogeligare  att 
f&  inrattad  i  laudet  sampE  Gudz  tiensten  och  det  Swenska  spr&ket 
medh  deste  storre  ifwer  och  andacht  beftamjat,  skole  effterfoliande 
Momenta  mycket  kunna  hielpa  och  for  den  skull  are  hogst  af  noden 
att  p&biudas. 

1.  Och  fornembligast,  att  allmogen  mft,tte  under  ^tt  wist  spe- 
cificerat  straff,  som  kunne  blifwa  p&  heligh  brSte,  som  ar  3  R:dr 
Solf:tt  (om  icke  mehra),  p&satt  warda,  befallas  alia  och  een  hwar, 
unge  och  gamble,  att  wara  till  stades  uthi  kyrckian,  s&  snart  tredie 
g&ngen  eller  samman  ringes,  p&  ded  dhe  m&  samptl.  wanias  widh 
att  liissa  den  Swenska  bonen,  som  ar  forordnad  for  Messan  att 
lassas,  s&  och  til  att  siunga  Swenske  Kyrkie  Psalmerne.  Derhoos 
och  forbiudas  det  n&gon  mk  finnas  uthan  kyrkiodoren  och  pjl  kyr- 
kiog&rden  under  S4ngen,  l&ngt  mindre  under  Predickningen  och 
warande  Gudztienei;,  med  att  sladra  och  drifwa  allahande  andre 
oskickligheeter,  effter  som  slijckt  bar  warit  een  l&ngh  tijdh  b&rt&th 
p&  m&nge  orter  alt  for  gemeent;  sk  och  att  alia  skulle  blifwa  i 
kyrckian  til  des  walsignelssen  last  och  den  sidste  Psalmen  uth- 
siungen  ahr. 

Darmedh  och  bagge  kyrckiowerderne,  som  och  tillijcke  ahre 
Prastens  medhialpare,  under  s&ngen  for  predickningen,  men  under 
predickningen  Kl&ckaren  medh  een  af  kyrkiowarderne,  for  uthan  all 
connivence  och  undandoljande,  under  ett  wist  denominerat  straff 
tilgorande,  skola  hafwa  ett  noga  upsicht  och  dhe  haremoth  br&tz- 
lige  notera  och  for  prasten  angifwa,  hwilken  dem  Gronans  befal- 
ningzman  til  straff  och  execution  uthan  anseende  til  persohnen  re- 
commenderar,  och  Befallningzmannen,  effler  H:s  Excell:z  Kongl. 
R&dets,  och  Gen.  Gouverneurens  uthi  Malmoske  Conventet  A:o  1681 
in  Majo  uthg&ngen  helssosamme  ordres,  wara  plichtigh  praster- 
skapet  darmedh  uthan  fdrwagringh  tillhanda  g&  och  p&  n&gre,  dhe 
andre  til  warnagel,  Exempel  statuera.  Och  til  thes  storre  skreck 
kunne  Gapstochene  widh  hwar  kyrckia  uthsattias,  deruthi  att  sluta 
sftdant  lattsinnigt  folk,  som  antingen  i  kyrkiau  eller  uthan  forre  p& 


kyrkiog&rden  wider  wacimde  GucUtienstea  medh  bolder  eller  andri^ 
osomligheter  antrafiias. 

2.  P&  ded  icke  n^gon  s^olle  kuuna  for  sin  forsununelse  Mn 
Grudztiensten  eller  utheblifwande  af  Gudz  bus  forewanda  sigh 
hafwa  warit  i  bussbondens  eckiarskjiitz  eller  arbete,  m&tte  alia 
hossbonder  under  ett  stoort  n^minerat  straff  fdrbiudas  att  drifwa 
dheras  bonder  til  Eche  och  arbete  p&  n&gon  predickedagh  for- 
middagh,  och  icke  heller,  nisi  casu  Qecessitatis^  p&  effter  midda- 
gen,  hwar  *ofwer .  een  Notarius  uthi  hwar  By  kun^e  constitueras, 
som  hwad  wijdrigt  bar  uthi  akeer  kan  augifwa. 

3.  P&  det  Kyrckiowardame,  s&  wahl  aunan  wederborlig  till- 
siun  medh  kyrkiornes  bygnad  och  tillst&ndh  sampt  brodh  och  wjjn 
att  hempta,  som  sardeles  deone  medh  detta  &fwanbe:te  kunne  hafwa, 
m&tte  dem  forunnas,  som  for  kriiget  altijdh  skeed  och  uthi  forige 
Rijkzdaghz  resolutioner  bewilliat  abr,  frijhet  p&  Cronans  for  alia 
extraordinarie  Eckiar  och  arbete  och  p&  adelens  j  lijka  m&tto, 
hwarest  n&gon  af  Adelens  tillsatties;  &&  och  sardeles  for  rothemar 
starens  beswar  widh  Rooterlngar,  uthskrifningar  och  bondens  uth- 
drifwande  til  ett  och  annat  Cronans  arbete,  effter  som  och  dhe 
altijdh  bore  wara  tilstades,  nar  n&gon  casus  af  Prasterne  til  disci- 
plinen  at  ifra  skall  infer  medhhialparne,  som  are  dhesamma  per- 
sobner,  nembligh  kyrkiewardarne,  examineras,  hwarifr&n  dhe  elliest 
hindras  och  disciplinen  m&  studza. 

4.  Att,  emedan  allmogen  fins  wederwillige  til  att  weela  l&ta 
dheras  barn  lara  Swansk,  genom  et  Kongl.  Edictum  befallas,  det 
alia  foraldrar,  som  n&gonsin  n&gon  model  hafwa,  skole  anteligh 
h&Ua  dheras  sm&  barn  boos  dhe  skolemastare,  som  rede  are  eller 
hereffter  i  hwart  Sochn  antagas,  til  at  lara  Swansk  lassa  i  book 
och  uthan  til  och  derforre  gifwa  til  Skolemastarens  underh&ll  b&de 
kost  effter  gammal  plagseed,^  (der  dhe  larde  det  danske)  och  om 
weckan  I  ohr  silf.  for  dhem  dher  allenast  larer  i  book,  men  2  ohr 
forr  dem,  som  larer  att  skrifwa,  hwilket  kunne  blifwa  for  honom 
erklekeligit,  effter  som  ban  p&  dette  foreskrifwne  satt  {&&r  deste 
flere  barn  at  informera,  och  wore  allmogen  deste  drageligare 
hwadh  Skolemastarens  kost  ang&&r,  nar  dhe  ahre  deste  flere  och 
foder  honom  widh  omg&ngen  hwardera  allenast  een  dagh  effter 
handen. 

B)  S&  som  om  kyrkioordningens  utharbetande  widh  p&st&- 
ende  Jtijckzdagh  prasterskapet  sigh  forhoppnipg  gor,  a&  beder  och 
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formoder  mau  uuderd&nigst,  att  prasterskapet  i  Sk&ne  och  Bleekin- 
gen  dheruthi  a  parte  ihogkommas  och  eenkannerligt  blifwa  bijbe- 
b&lne  widh  dheras  forige  wahnlige  inkomster  effter  Landzseus  Natur, 
best&endes  uthi  0£Peret,  Qwick-Tijonde,  Sadestijonde  i  neeken,  hel- 
gone-skyll  och  andre  i  Landebooken  specificeradhe  och  nambngif- 
wne  perseler,  emadan  allmogen  sigh  deriil  effter  gamalt  bniuk 
bast  beqwemer  och  slijkt  wabaligit  halst  uthgior  och  prasteme 
fogligist  s&dane  perseler  af  bonden  kan  uthfordra  och  bekomma, 
som  dhe  are  af  uhrminnes  tijdh  wanhe  att  uthgifwa. 

C)  Alldenstund  commissionen  ofwer  Tijondernes  inrattande, 
som  nu  bar  i  landet  Sk&ne  ar  hullin,  lijcksom  den  ar  for  Cronan 
och  kyrckian  nodigh  och  nytteligh,  dock  fins  for  prasterskapet 
mycket  skadeligh  for  fodertz  skull,  som  presterskapet- genom  den 
anstalt  mister,  hwilket  dhe  icke  utban  storste  skada  och  niin  kunna 
ombara,  sa  bar  man  i  diupeste  underd&nigheet  warit  necessiterat 
och  til  drifwendes  beskaffenheet  for  H:s  Kongl.  May:tt  remonstrera, 
formodandes  H-.s  Kongl.  May:tt,  i  n&dher  behiertandes  Presterska- 
pets  dheraf  fiytande  wederwardigheeter,  allern&digst  effterl&ter  pra- 
sterskapet deras  Tertial  anpart  Tijonde  effter  wahnligheeten  och  til 
storste  nodtorfften  i  str&et  eller  neeken  bar  effter  att  upbara;  ty 
1)  der  dhe  skuUe  allenast  uthi  skeppan  effter  een  wiss  p&satt  Taxt 
undf&&  dheras  Tertial  eller  prastetijonde  och  miste  Fouragen, 
hwilken  man  sBstimerar  som  offtast  sh  godh  som  sielfwa  spanne- 
m&hlet,  som  af  str&et  kommer,  i  anseende  dartil  att  man  dock, 
ehuru  dyrt  spanm&hlet  stundom  faller,  kunne  machta  til  nodtorfften 
hempta  dedt  uthi  nodhfall  medh  een  wagn,  2  eller  3,  der  dock  offta 
om  winteren  och  i  for&hret  man  icke  kan  (k  Fourage  fal  och, 
om  dhet  an  p&  dyrke  kunne  wara  fait,  icke  kunne  for  ookeness  af 
Fouragens  manqyement  fororsakade  wahnmacht  form&  dhet  ifr&n 
andre  orter  i  ond  wagh  och  wedefleek  afhempta.  2.  Folier  af 
Foringens  brist  foruthan  denne  och  andre  inconvenientier  b&de  til 
Prastemes  och  Cronones  prastegirdars  storste  skada;  ty  3.  har 
Prasten  ingen  nytta  af  qwicktijonden  eller  sit  eget  piliigg,  hwaraf 
dhe  skulle  upelska  ett  paar  oxer  eller  hastar,  som  plagar  wara  een 
stoor  hielp  halst  i  Skogzbygden,  hwarest  lijtet  afwel  til  praste- 
g&rdarne  finnes.  4.  blijr  Ackeren  til  Prasteg&rdarna  .for  Defect  af 
godzel,  som  af  foringen  harflyter,  bortskempt  och  lijtet  saad  kan 
bara,  efftersom  dhen  ringa  Acker,  som  dok  gemeenligt  ar  til  praste- 
g&rdar  och  for  utban  tilhielp  af  den  af  Tijonden  kommande  Forin- 
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gen  intet  klecker  til  qwicktijonden  att  upfoda  och  dheraf  i  lang- 
den  D&got  hampta  8&  til  Cronans  Skatter  att  utgiora  som  til  Pra- 
sten  med  hustru  och  barn  att  underh&Ua.  5.  blir  prasteg&rdarne 
ruinerade  for  take  skull,  som  af  l&nghhalm  effter  landzsens  art  be- 
st&&r,  af  hwilken  sort  ganske  lijtet  uthaf  Prasteg&rdarnes  i  sigh  sielf 
ringa  och  s&lnnda  mehr  forringadhe  afwell  will  komma,  men  det 
beste  af  T\jonden  uthi  Neeken  effter  wahnligheeten.  6.  blijr  detta 
orsaak  til  owillia  och  ond  forlijkelse  Prasten  och  dess  &horare 
emillan,  i  det  att,  i  stallet  derfbrre  att  Prasteme  for  detta  medh 
roobligheet  och  g&t  noije  uthan  n&got  p&jrkande  eller  upskoff 
hoos  almogen  haar  uthi  rattan  tijdh  och  8&  snart  bonden  fick  in- 
hostat  undf&t  sin  tijonde,  effter  som  bouden  icke  har  kunnat  eller 
tordt  emoth  Gudz  lagh  och  Kongl.  Stadgar  under  storste  straff  of- 
wer  den  ratta  tijden  forh&lla  Prasten  sin  tijonde  uthan  den  frarn* 
fora  s&dan  som  Gudh  hade  gifwit  honom  sielf  effter  &rswaxten,  de  nu 
m&  emoth  sin  willie  och  maueer  fororsakas  af  een  stoor  dehl  anten 
owillige  eller  oformogne  &borare  till  orohligheet  och  trata,  for 
ty  bonden  dehls  icke  medh  godo  larer  prsestera  eller  prsestera 
kunna  dhet  Tijonde  spanm&hl,  hwilket  s&wahl  den  der  intet  machtar 
^drifwa  fierde  dhelen  af  sin  jord,  som  den  der  haar  sin  Jordh  i  fuUt 
bruuk,  p&skrifwit  ar;  och  att  fr&draga  odessm&hlen  blijr  ett  omke- 
ligit  och  fortreteligit,  ja  fast  omoijeligit  arbete,  heist  uthi  8&  mycket 
odesm&hl,  som  krijget  sigh  effterlembnat  och  an  for  tijden  fiunes. 

Till  medh  larer  bonden  draga  tijden  uth  medh  Tijondens  uth- 
giorande  effter  sitt  behagh  och  belagligh  tijdh,  den  seent  larer 
komma,  och  medlertijdh  dhe  oformogne  Tijonden  tillijka  medh 
dheras  eget  af  tw&ngh  consumera  och  prasterne  conseqventer  intet, 
uthan  sit  af  Gudh  och  Konungen  tilordnade  och  for  detta  odispu- 
teradhe  styke  brodh  hoos  dhe  fleeste  ombara.  S&  larer  och  dhe,  som 
formognare  ahro  p&  Siiad  och  Tijonde  wahl  uthgiora  kunne,  biuda 
Prasten  odugligit,  oreent  och  af  det  ringaste  Spanm&hl  uthi  Tijonde 
eller  och  skafi'wat  m&hl,  dar  ban  dock  intet  wahl  kunne  forkranckia 
n&got  widh  dhens  lefwererande  i  Neeken  och  str&et,  hwarmedh  Pra- 
sten icke  kan  wara  fornoijder. 

Kan  och  titt  hiinda  att  den,  som  bast  kan  hafwa  aflat,  sticber 
uthi  giald  medh  barnegodz,  restantier  til  Cronan  och  i  andra 
m&tto,  och  Creditoren  achter  under  des  pfi  tijden,  nar  ban  har  in- 
hostat;  trader  s&  til  effter  for  undf&gne  dom  eller  genom  lagligit 
procedere  och  tager  sin  fordringh  uthaf  bondens  sad,  intet  achtan- 
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des  Tijonden  att  gft&  i  lopet  medb;  hwar  tager  d&  Prasten  sib 
Tijonde?  Haraf  upwaxer  trata  til  tinge  ocb  annan  wederwiUie  och 
olagenheet;  aedaa  heeter  dhet  at  Prasten  lefwer  i  forargelig  ofor* 
lijldigfaeet  medb  sine  &horare,  ojitohtadt  att  dhet  for  tijondens  emoth 
Gudz  lagb  och  Kongl.  Stadgar  och  gammalt  bruuk  stridande  &ter- 
h&Ud  af  nodh  och  tw&ngb  skeer  for  bans  tillordnadhe  stycke  brodh 
skull,  det  ban  elliest  skuUe  mista  och  kanskee  lijka  ringa  winner. 

FordenskuU  bidies  underd&nigsC,  att  slijck  Prasterskapetz  af 
foringens  brist  fororsakat  afsacknadh  m&tte  forrekommas,  i  ben- 
seende  och  dertil  att  Gronan  och  kyrkiorne  icke  bafwer  foringen 
af  noden  til  n&got  booskapz  upfodaude,  och  Prasterskapet  til  boo- 
skapet  att  iipklackia  och  Prastegardarnes  ¥ddbmaGht  h&llande, 
dar  til  dberas  vocationsbrefwe  dem  b&rdt  obligerar,  Tifonder  bar- 
efflier  som  for  detta  uthi  str&et  m&  iiptaga,  emedan  Gronan  och 
kyrckian  intet  afsacknadh  kan  bafwa,  uthan  lijka  fast  genom  tijon- 
dens  lefwererande  uthi  skeppan  are  mycket  forbattrade. 

Och  ar  om  H:s  Kongl.  May.ttz  milde  beuagenhet  till  detta  och 
alt  annat  skiahligit  ocb  for  Prasterskapet  bagneligit  allemnder- 
d&nigst  Prasterskapet  bar  uthi  laudet  om  s&  mycket  mehra  for- 
wissat,  som  hogstbe:ie  H:8  May:tt  genom  Hans  hdga  Ezcellxe  Herr 
KongL  R&det9  Feltmarskalckens  och  Gen.  Gouyerneurens  Herr  Ba- 
ronens  Rutger  von  Aschenbergbz  n&dguBstige  til  landzens  Probster, 
uthg&ngne  href,  daterat  Halmstad  d.  15  September  innewarande  &hr, 
bland  dhe  andra  landzens  St&nder  Sk&nske  Prestarakapet  i  synner- 
heet  om  des  n&dh  oc  Konungzlige  walwillia  allern&digst  tackes 
forsakra,  8&  -att  fast  Prasterskapet  icke  ar  kallat  till  Bijkzdagen, 
dhet  lijckwabl  icke  behofwer  fruchta  s&  som  skuUe  Koogl  Maij:tt 
icke  medb  samma  n&dh  (ut  sonant  Formalia)  hugna  och  fagna  pra- 
sterskapet i  Sk&ne  som  andre  des  trogne  unders&tare:  deremoth 
Prasterskapet  medb  dberas  trogne  forbohner  till  Gudhi  for  Hans 
May-.ttz  flor  medh  all  underd&nigh  Devotion  vigilera  skole. 

4.    HandUngar  horande  till  sk&uska  prestersknpets  mote  1 

Malmo  d.  4-6  mi^  1681. 

De  i  1868  och  1870  &rs  hafteu  meddelade  haudlingarne  ro- 
raude  detta  markliga  mote  kompletteras  i  detta  hafte  genom  fol- 
jande  akta  ur  svenska  riksarkivet,  utgorande  bilagorna  D.  E.  F. 
G.  och  H.  till  den  i  1870  &r8  hafte  meddelade  skrifvelse  angiende 
motet 
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D)  Prestersiapets  memorial. 

Hogwalborne  Herr  Feldtmarschall  och  Gen.  Gouvemeur,  N&dh- 

giuistige  Herre  och  machtige  Patron, 

Dhenn  hogdtbeprijaelige  fdrsorgh,  som  E:a  Ezcelhce  till  dhet 
gemehna  basta  och  dhetta  landz  upkombst  8&  n&dgnnstel.  l&tet 
p&skijna,  j  dhet  E:8  Ebccellxe  wijdh  senaste  Rijksdagh  bos  Hans  Kbngl. 
Maij:tt  Presterskapet  hernedre  i  basta  m&thon  recommenderat  haf* 
wer  och  serdeles  at  E:8  Ezcell:ce  dhe  ruinerade  och  p&  m&nge  orther 
nastan  forfalldne  kyrkiors  sletta  tillst&ndh  N&dhgunst.  ansijt,  at  til 
dheras  melioration  Tijonderne  are  forundte  wordne,  hafwe  wij  medh 
underd&n^  odmiukeste  tacksagelse  at  erkanua  och  berohma,  on- 
skande  at  dhen  hogste  Gudh  wille  E:8  £xcell:ce  s&dant  medh  all 
walsignelse  igoQ  belona;  och  s&som  Hans  Kongl.  Maijitt  upp&n&gre 
w&hre  underd&nigst  ingifne  besuar  hafuer  oss  aldran&digst  Resolu- 
tion gifwit,  for  huilken  stora  N&db  Gadh  U:s  Kongl.  Maij:tt  Ewin- 
nerligen  walsigne,  d&  som  wij  dher  jambte  fornummit  en  stoor 
dheel  w&hra  desiderier  wahra  af  H:s  Kongl.  Maij:tt  remitterade 
till  E:8  Eizcelhce  bar  in  loco  at  afhjelpas  och  £:&  Ezcelhce  fordenskuU 
gansteligast  hafwer  behagat  l&tha  convocera  presterskapet  bar  uthi 
Landet  samptel.  dheras  desideria  at  inhampta^  hafwe  wij  till  un- 
derd&n«  horsambst  follie  Oss  instalt  och  effter  noga  ofwerwagande 
dhesse  foUiandhe  puncter  E:s  Excell:ce  uthj  djupeste  odmiukheet 
wehlat  insinuera. 

1.  AUdenstundb  stort  missbruk  medh  Sabbaths-Br&tt  forofwas 
och  s&dant  lander  Gudhj  till  storsta  fortornelse,  ty  begares  att 
fl&dant  m&tte  afskaffas  och  alfwarl.  straffas  effter  Kongl.  Maij:ttz 
Placat,  huilket  wohre  hognodigt  af  trycket  igen  kunne  uthg&  hoar- 
jom  och  enom  till  s&  mycket  battre  effterrattelse. 

2.  S&som  med  Tijonden  stor  orichtigheet  och  nndersleff  beg&s, 
at  huar  *och  en,  som  6&&r  och  hostar,  motte  fordenskuU  tillh&llas 
effter  swenskt  maner  och  Tijonde  Placatet  dheras  sadh-  och  Quem- 
Tijonde  richtigt  uthgiora;  och  dher  dhe  skuUe  wehla  tredskas  E:s 
Excell'.ce  gunstel  tacktes  genom  wehderborande  l&ta  giora  Praster- 
skapet  dhernthinnan  en  N&digh  handrackningh  och  at  bemelte 
Placat  af  Trycket  m&tte  publiceras. 

3.  Att  Prasterskapet  N&deL  m&tte  conserveras  wijdh  dheras 
wanlige  intrader  af  offer  och  helgneskylldh,  emedan  dhet  synes  fast 
omoijeliget  hernedher  i  orthen  Prasternes  inkombst  att  kunna  ad- 
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justeras  eflfter  dhet  som  uppe  i  Rijket  brakeligit  ar  eller  att  Soch- 
iiemenDerne  skuUe  kunna  upbyggia  Prasteg&rderae  eller  dbem  wijdh 
lika  b&lla. 

4.  Att   kyrkiotijonderne,   som  esoraofftast  bar  till  dagz  wari^^ 
bortstadde   till   dbem,  som  utban  soknet  boendes  aro  och  kyrkian 
altzingen  tienst  eller  nytta  gora,  m&tte  for  en  billig  stadie  ocb  af- 
gift  antingen  af  presten  eller  socbnemenneme  eller  dbem  begge 
beb&llas. 

5.  Hwadb  egendorob  af  g&rdar,  buss,  &ker  eller  angb,  som  till 
kyrkiome  ligger  ocb  kan  bortsatt  wabra  till  n&gon  utbom  socbnet 
boemles,  som  buarken  gifwer  Eonungen,  Presten  eller  Kyrkiaa 
dheraf  n&gon  Tijonde  eller  afgifft,  motte  emotb  dberas  Stadzm&bls 
erlaggiande  afst&s  till  prasten,  dber  ban  dbet  begarer,  eller  till 
n&gon  annan  i  Socknet,  som  kyrkian  ocb  prasten  dberas  rattigbeet 
dheraf  webla  giora. 

6.  Begiares,  at  Prasterskapet  m&tte  niata  skonsm&bl  for  Altar- 
ocb  fodrmarscb-  bafra,  belst  p&  dbe  ortber,  buerest  ingen  bafra 
S&&SS  eller  tijondes,  emadan  bemelte  Altare-bafra  ar  effter  Jorda- 
repningen  utbj  dben  andra  Skatten,  som  af  kallet  g&r,  innesluten 
ocb  berechnat.  Sardeles  anboUa  Probsterne,  at  (de)  m&tte  &tniuta 
frijbeet  for  Altare  hafrans  erlaggiande  for  begge  g&rderne,  bSdbe 
annex  ocb  dben  dbe  sielfwe  &boo,  som  dbem  af  Uders  tijdb  for- 
undt  warit. 

7.  Saromaledes  at  dbe  &brlige  Skatter  m&tte  effter  kallens  be- 
skaffenbeet  proportioneras  ocb  jamkas. 

8.  8k  ocb  at  dbe  Pnlster  ocb  Eyrkior,  sotn  igenom  jordarep- 
ningen  lijda  afsaknat  p&  en  dbel  af  dbet  landgille,  som  dbe  af  dberas 
Annex-g&rdar  for  dbetta  bekommit,  motte  effter  Eongl.  Maij:tt2 
n&digste  loffite  niuta  i  annan  m&tto  nogon  refusion  eller  at  bonden 
m&tte  gifwa  sitt  fulldkor.iblige  landgille  till  Prasten  bareffter  som 
tillforende. 

9.  Begara  dbe  Praster,  som  i  framledne  krigztijdh  antingen 
aro  ^utbplundrade,  f&ngne  bortfordhe  eller  p&  annat  satt  genom 
durcbmarcber  samt  buarjebanda  krigzbesuar  ocb  pressurer  eller 
EUdzw&dba  forarmadbe  ocb*  medellose  wordne,  att  m&tte  niuta 
n&gon  forskonsel  ocb  lindring  i  dberas  Skatter. 

10.  Dbe  praster,  som  bafua  f&tt  n&got  Beneficium  s&som  et 
augment  for  dberas  kails  ringbeet,  m&tte  dbet  samma  beraffter  f& 
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&t)miuta   och   beh&lla,  effter   dhe  dhes  uthan   intet  skuUe  kanna 
subsistera. 

11.  P&  dhet  Prasterskapet  s&  mycket  battre  ni&  kanna  medh 
skatternes  erlaggiandbe  till  ratta  komma,  begares  at  2  Terminer 
dbem  dbertill  m&tte  ansattias-  och  at  dhe  dherwijd  af  upbordz- 
mennerne  tilborligen  och  hofweligen  m&tte  warda  handteradhe. 

12.  Anholla  Probsteme,  at  medhan  dhe  medh  visitationer  och 
andre  resor,  som  p&  Embetes  wagnar  e  som  offtast  forefalla,  fast 
storre  besuar  hafwa  an  Probsterne  uppe  i  Rijket  m&tte  effter  dhet 
manehr,  som  dher  uppe  brukeligt  ar,  bekomma  af  huarie  kyrkia 
uthj  dheras  Prsepositur  &hrl,  en  tunna  Spannem&hl,  p&  dhet  dhe 
uthj  dheras  modosamme  ambete  s&  mycket  battre  subsistera  kunne. 

13.  S&som  Prasterskapet  af  &lders  tijdh  hafwa  werkat  dheras 
frija  Bygningz  Timber,  giardsell  och  EUdebrandh  till  nodtorfften 
af  Cronones  Skogar,  at  s&dhaut  dhem  och  hareffter  m&tte  forunnas. 

Befalle  till  dhet  ofrige  £:s  Excelhce  medh  heela  des  hogweU 
borne  familia  dhen  hogste  Gudh  till  all  besf&ndig  waltref nat,  l&ngt 
lijf,  onskelige  Prosperitet  och  et  ododeligt  Renome,  medh  stadigt 
forblifwande 

E:s  hoghwelborne  Excelhces 

Odmiuke  och  Trofaste  Tianare 
Namn. 

(Samtl.  deputerade  af  presterskapet.) 

E)     Oeneralguvemorens  resolution, 

H:r  Feldtmarschalken  och  General  Gouverneorens  Resolution 
up&  dhet  sambtL  Ehrewyrdige  och  hederlige  prasterskapets  insinu- 
erade  memorial,  Gifwen  Mal^o  den  4  Maij  A:o  1681. 

1.  H:r  Feldtmarschalken  och  General  Gouvemeuren  hafwer 
sielf  dhet  storste  misshagh  till  dhet,  att  Sabathen  &&  af  en  som 
anuan  medh  s&  ringa  andacht  celebreras  och  fijras,  warandes 
fardenskuU  wahl,  att  SambtL  Prasterskapet  een  p&minnelsee  welat 
giora  om  ett  s&dant  wark,  som  H:r  Feldtmarschalken  och  General 
Gouvemeuren  sielf  till  det  hogsta  inclinerat  ar  at,  Gudj  till  ahra, 
befr&mmia,  och  skall  fdrdenskull  Placatet  om  Sabbatsbrottet  &  nyo 
blifwa  uptagit.och  ofwer  alt  publicerat. 

2.  Tijonde  Placatet  skall  effler  Samptl.  Prasterskapets  istun- 
dan  i  lijka  m&tto  &  nyo  af  trycken  afg&,  och  "ar  H:r  Feldtmarschal- 
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ken  och  General  Goaverneurea  heelt  benagen  till  at  giora  Sambti. 
Prasterskapet  handrackningh,  dher  n&gon  sigh  understi  skolle  a& 
emoot  dbet  som  det  forrige  at  brytha. 

3.  Emedbaa  H:r  Feldtmarschalken  ocb  General  Gouverneuren 
ser  sambti.  Prasterskapets  mebningb  wara,  at  dbet  omoijeligen  synes, 
at  pra8t<arnes  irikombst  skall  ktinna  ajousteras  eftter  dbet,  som  appe 
i  Bijket  brukeliget  abr,  8&  blifwer  dbet  s&  lange  wijdb  det  som 
bartill  warit  sedbwabnligt,  in  till  dess  &ambdeles  n&gon  annan 
forordningb  dberutbinnan  kan  blifwa  giordb. 

4.  Eyrckio  Tijonden  skall  badaneffter  intet  bortstadias  utbom 
Socbnen,  utban  prasten  och  Socbnemannerne  Vara  nacmaste  dber- 
till;  docb  blifwer  det  intet  wijdb  dhen  wabnlige  afgifften,  uthan 
m&ste  Tijonden  effter  Kongl.  Maij:tz  n&digste  befallningh  forbogbas. 

5.  Dbet  ar  ocb  intet  mebra  an  billigt,  att  dbe  buns,  g&rdar, 
&krar  eller  angiar,  som  till  kyrkior  lyda,  afst&as  till  kyikioberden 
i  Socbnen,  s&  frambt  ban  dem  begiarer  eller  u&gon  annan  i  Socbnen, 
ocb  icke  till  n&gon,  som  ar  utbom  Socbnen  boendes,  s&  frambt  icke 
s&  wore,  att  n&gon  utbom  Socbnen  kunde  hafwa  Skatterattifj^et  p& 
en  s&dan  g&rdz  &cker  eller  angb,  d&  densamma  billigt  blifwer  dbar- 
wijdb  conserverat. 

6.  Altarebafrans  utbgifft  finnes  wara  een  gammal  seedb  bar  i 
Landet,  som,  for  an  detta  Hertigdomet  kommit  under  Cronan  Swerige, 
bar  warit  bar  i  bruuk,  ocb  s&ssom  dbet  synes,  at  dberutinnan  ingen 
andringb  skee  kan,  alts&  m&ste  det  fuller  blifwa  dberwijd,  som  dbet 
byt  in  till  warit,  at  prasterskapet  gifwer  Altarebafran  af  dberas 
kail,  menu  Prsepositi  befrijas  fbr  dberas  Pastorater,  docb  at  for 
Annezen  .be:te  hafra  betablas. 

7.  Her  Feldtmarschalken  ocb  General  Gouvemeoren  will  ooh 
see  till  at  finna  et  /g&tt  expedient  ti^l  att  iproportionera  Skatteme 
effter  kallens  beakaffenbeet,  6&  at  sambti.  iPraateoraicapet  innan  kort 
dcall  &  dheruthinnan  et  g&tt  och  bebageligit  noije. 

8.  Dhenne  punctens  inneh&ldh  om  refusion  for  dben  afg&ngik  i 
Landbgille,  som  nya  Jordreffhingen  fiirotsakat,  eller  at  bonden  wok 
gifwa  sitt  fulla  Landgille  nu  som  forr,  nodbgas  H:r  Fddtmar- 
sobalken  ooh  General  Gouyerneuren  beemstalla  Kongl.  Maijttte 
n&digste  g&tt  finnande,  som  det  och  skall  blifwa. ettmedb  alt  Hans 
Kongl.  Maijttt  j  underd&nigbeet  ang&ende  GheistUge  st&adet  fore- 
^Iraget. 
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9.  Dbet  wore  heel  ochristeligt,  om  man  icke  skuUe  faafwa  n&- 
got  medblijdande  medh  dem,  som  s&ledes  kommit  om  all  sin  Egen- 
doom:  fordhenskuU  Samptl.  prasterskapet  sigh  m&  h&lla  forsakrat, 
at  H:r  Feldtmarschalken  och  General  Gouvernearen,  enar  dhe  medh 
noijachtage  bewijs  dheras  lijdne  skada  och  nthstandne  wederwar- 
digheter  belaggia,  dhem  uthj  dheras  ansokningh  om  lindring  eller 
forskonsell  nthi  Skatterne  all  godh  benagenheet  larer  bewijsa. 

10.  Dhe  af  Prasterskapet,  som  for  kallens  ringheet  skull  hafwa 
niuthet  n&got  beneficium  eller  augment,  -^ill  Ha*  Feldtmarschalken 
och  General  Gouverneuren  medh  underd&nigh  recommendation  hoos 
KoogL  Maij:t  befordra  till  at  see,  om  Hans  'Maij:t  dem  samma  n&dh 
an  yiterligare  tackies  wederfahra  l&tha. 

11.  Hrr  Feldtmarschalcken  och  General  Gouverneuren  will  och 
till  att  wijsa  dess  inclination  till  dhet  gheistlige  Bt&ndets  befordran 
athi  detta  Sambtl.  Prasterskapets  ansockningb  gratificera  dhem, 
och  skohle  till  den  anda  bref  afg&  till  alle  Befallningzman,  at 
Skatterne  eij  p&  oeog&ngh  uthan  i  twenne  terminer  af  Praster- 
skapet blifwa  infordrade. 

12.  Probstemes  ansokningh  att  niutba  for  visitationerne  lijka 
'4QMdh  dhem  uppe  i  Rijket  Een  tunna  spannem&hl  &hrligen  af  kyr- 
okiorne  skall  p&  basta  sattet  Hans  Kongl.  Maij:t  wijdh  dhess  Gndh 
^fw€  lyekelige  hijtkombst  j  underd&nigbeet  foredragas,  idee  twiflan- 
des  ''H:r  iFeMtmarsckalken  och  General  Gouverneuren  det  H:s  'Kongl. 
Ua^it  dem  :medh  n&digh  Resolution  som  i  annat  si  ooh  i  detta 
hugnandes  warder. 

18.  Dhet  bygningactimber,  giaidflelloch  Brennewedh,  som  sambtl. 
iVeeterekap  af  <&lders  tijdb  af  Ghvonans  ekougar  niuthet  hafwer, 
-flkall  och  -frttanbdeles  dem  pA  samnia  satt  forunnas,  allenast  det 
ilthaf  Skoiq;bwacbtapne>wederhorigen  bliiwer  uthwijst ;  forblifwa^ndes 
H:r  Feldtmaradialken  och  General  .Gouverneuren  i  det  ofrige  sambtl. 
iPnUterskapet  till  all  befordran  redebogen  och  willigh.    lit  Supra. 

R.  V.  A8CHBBBB0R. 
L.  S. 

F)    Bishop  C.  Hahns  memorial. 

.  Hogbwelborae  Har  Baron,  Feldtmarschalk  och  General  GoavernMr, 

N&dige  Herre  ooh  meohtige  Patron, 

>Si»om  dfaen  altnuechtige  Gudben  icke  allenast  har  utfaryokt 
wtot  kiere  fiidemeslandh  s&som  een  brandh  uthur  dhen  fSrskni^- 
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lige  krigzflamman  igenom  w&r  aldran&digste  Konungz  tappra  hielte- 
modh  9ch  dhe  Heroiske  Instrument,  som  Gudh  Hans  Kongl.  Maij:tt 
adjuDgerat  bar,  uthan  serdeles  igenom  aldran&digste  Konungens 
andacbtige  och  hogtt  prijseUge  Gudhfrachtigbeet,  utban  huilken  den 
iuwertes  eller  uthwertes  frijden  intet  kanflorera;  Altai  och  emadaa 
dbenne  ar  grundwablen  till  all  wabltrefnat  och  felicitet,  b&  synes 
bogoodigt  ocb  ganska  r&deligit,  at  nu  for  nembl.  en  s&dan  anstalt 
giores,  at  Gudzdjrkan,  som  p&  m&nge  orther  ar  bindrat,  turberat 
ocb  undertryckt,  m&tte  itber  komma  up  till  sitt  forra  flor  och 
andacht,  hwar  till  Embers  Excellence  markeligen  larer  contribuera, 
dar  £:s  Excellrce  skuUe  behaga  effter  seuaste  conference  resoWera 
p&  dbesse  oforgripelige  upsatte  tanckar,  kraffteligen  sedan  dbertill 
leggiandes  dbes  mechtige  handb,  at  dbet  andelige  wercket  mk  kom- 
ma uthj  ett  sakert  st&ndb,  8&  labrer  Gudh  wara  medb  Oss,  wal- 
signa  aldran&digste  Eonungen  ocb  sattia  w&rt  werldzlige  Politic 
uthj  dben  sakerheten,  som  aldran&digste  Konungen  aldramast  eff- 
tertracbtar  ocb  oss  allom  Nyttigb  ocb  onskeligb  wara  m&;  och 
fordenskuU 

1.  S&som  Scbolerne,  hwarest  Gudbfrucbtigbeeten  forst  plan- 
teras  ocb  lijkasom  satter  rootb,  ar  bogligen  af  nodhen,  att  dhee 
m&tte  komma  s&  till  medbelen  som  elliest  Excertitierne  p&  en 
saker  footh  igen,  bwarigenom  Gudh  wisserligen  wardber  fororsakat 
Oss  medb  frijd  ocb  all  lycksaligheet  at  bekrona,  jembmhl  afakaras 
w&ra  owehnner  ocb  afundzman  all  occasion  at  calumniera.  Ocb  8&- 
som  Lunde  domscbola  altidh  bafwer  warit  Eeu  Cathedral  Schola. 
men  ligger  nu  heelt  odbe,  woro  hoguodigt,  at  dben  igen  medh 
forderligaste  kunne  blifwa  uprattadt;  men  effter  studierne  wille 
fodas  ocb  underb&Uas,  8&  synes  bast  komma  ofwerens  medh  aldrar 
n&digste  Konungens  Gudbfrucbtigbeet,  at  medbelen  och  godzen,  som 
s&  l&nge  tijdh  bafwer  warit  perpetuerade  till  Scholame,  m&tte  och 
dherwijdb  forblifwa  och  ifr&n  dben  inqwartering,  medh  hwilken 
dhe  en  tijdh  l&ngh  bafwe  warit  graverade,  entledigade,  for  an  dhe 
aldeles  skuUe  blifwa  iniinerade. 

2.  Effter  Eongl.  Maij:tt  allern&digst  af  stoor  ifwer  till  Gudz- 
fruchtan  funderade  bar  en  Academic  uthj  Lundb  medh  stora  godz 
och  inkombftter,  och  s&dant  it  Collegium  nu  aldeles  forfallit  stj 
synes  oforgrijpeligen  r&deligit,  8&  for  landzens  upkombst  och  pryd- 
nad  som  Hans  Kongl.  Maij:ttz  ododelige  renome,  at  der  en  l^ten 
Academia  icke  kunne  for  sin  sardeles  orsaaker  upr&ttas,  d&  entel. 
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it  Collegium  illustre  m&tte  innlttas,  builket  kunne  skee  medh  Meg- 
nage,  s&  medh  medelen  som  persohnerne,  hwarom  jagh  gerna  wille 
giora  et  ringa  och  wahlment  forslagh,  doch  under  Eders  Excell-.ces 
Correction  och  g&ttfinnande.  Hwadh  ortb  dhertill  skall  forordnas, 
lambnas  under  Kongl.  Maij:ttz  n&digste  disposition;  men  dhetta  ar 
dherhoos  at  observera,  at  ehwar  Collegium  funder^s,  dher  moste  iagb 
entel.  boo  och  wahra,  ty  uthan  it  ordenteligit  Consistorio,  som  skall 
be8t&  af  samma  GoUegii  Persohner  efter  dben  prazin,  som  alle- 
stades  uppe  i  Rijket  brukeligh  ar,  kan  iagb  omoijeligen  subsistera 
eller  under  den  sw&ra  bordan  uthharda. 

Till  dhetta  Gymnasium  bor  ingen  komma  uthan  allena  af  Ca- 
thedral Scholan  och  besynnerligen  af  dhe  Ingeniis,  som  Episcopus 
medh  Professoribus  wijdh  Examen  utwalliande  warder. 

3.  Uthj  kyrkiorne  dher  ofwas  Gudsfruchtan  som  uthj  sin  retta 
werkstadfi,  dherfore  woro  onskeligit,  att  dhe  till  reparationen,  som 
antel.  nu  nodigt  ar,  (effter  en  stoor  dheel  aro  aldeles  forarmade 
och  ruinerade,  men  alle  behofwa  hielp  och  aro  torfftige)  m&tte  af 
Kongl.  Maij:ttz  hogtbeprijselige  Munificentz  blifwa  hulpne,  up- 
rattadhe  och  till  sin  forra  prydnadt  forfodrade.  Hwilket  kan  skee, 
dher  kyrkiorne  1)  till  een  tijdh  f&  beh&lla  sine  gamble  Tijonder, 
2)  dhet  landgille  af  dhe  jorder  och  godzen,  huarmedh  dhe  af  dben 
Gudfruchtige  antiquiteten  arc  beg&fwadhe ;  3)  dhar  en  granskningh 
skedde  ofwer  alia  kyrkiorne,  s&  att  Patronerne  m&tte  h&Ua  sijna 
wijd  lijka,  och  dhe  som  tillforandhe  hafwa  warit  Patronerne,  tagit 
medhelen  och  l&tet  doch  kyrkiorne  forfalla,  m&tte  dhem  sielfua 
&ther  igen  reparera ;  4)  at  dhe  som  af  kyrkiorne  hafwa  tagot  pen- 
ningar  till  lahns,  m&tte  tillh&llas  odisputerligen  at  betahla  till 
kyrkiorne  samma  capitaler  medh  p&lopandhe  Interesse.  Men  att 
somblige  hafwa  r&dt  dbartill,  att  man  skulle  n&gra  kyrkior  cassera, 
dhertill  kan  iagb  omoijeligen  r&da,  j  anseende,  at  dhenne  often 
ligger  p&  een  frontier  och  uthi  alia  resandhes  b&dhe  till  landz 
och  watns  &syn,  s&  at  dher  man  skulle  f&  see  w&r  aldran&digste 
Konungh  laggia  kyrckior  odhe,  som  i  8&  m&nga  100  &hr  hafwe 
st&dt  och  hafft  dheras  ofwerflodelige  prydnat,  serdeles  nu  sedban 
Gudh  hafwer  walsignat  w&r  alldra  N.  Konungh  i  s&  m&nge  m&tto, 
skulle  m&ngen  falla  dherom  it  underligit  omdohme.  Cm  Patrona- 
terne  i  gemehn  ar  dhetta  at  observera,  at  s&  lengbe  dben  danske 
adelen  bar  sina  Jura  och  &r  ezercera  dhem  effter  sin  willie,  6& 
lange  kan  iagb  icke   heller  tilborligen  exercera  mit  Embete,  eij 
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heller  bar  Kongl.  Maij:tt  till  at  wanta  n&gon  troheet  och  lydigheet; 
dherfore  wohre  hognodigt  at  Kongl.  Maijitt  behagade  samina  Jura, 
dher  dhe  lagligen  possideras,  inlossa  och  under  dhes  aldran&digste 
disposition  sattia. 

4.  Predijkanter  och  Lahrare  aro  Instrument  af  Gudhi  forord- 
nade  till  at  drifw^  och  dyrka  Gudzfruchtan  och  waka  ofwer  men- 
niskomas  Sialar  och  antel.  en  g&ngh  dherfore  giora  Rackneskap, 
dherfore  dhe  och  bora  hafwa  dheras  underh&ldh,  at  dhe  dherofwer 
icke  skohle  hafwa  orsaak  at  sucka,  hwilket  best&r  fornembl.  dher- 
uthj  1)  att  dhe  effter  Gndz  lagh  och  alle  Christelige  fDrordmngar 
f&  sin  riltta  och  obesnilladhe  Tijonde  sampt  offer  och  hwadh  annat 
wanligit  wahrit  hafwer,  2)  att  dhe  f&  beh&lla  sine  Annex  g&rdher, 
Mensalia,  och  dhe  godz,  som  af  dhen  wyrdige  ilderdommen  aro 
perpetuerade  till  predijkostohlerne  icke  uthan  Exseration  och  for- 
bannelse  till  dhem  alle,  som  s&dane  Bona  understi  sig  att  abalie- 
nera,  3)  dher  dhe  fattige  Prastman,  som  antingen  hafwe  &dt  n&gen 
Bondeg&rdh  eller  Tijonde  till  Augment  p&  sina  ringa  Pastorater, 
m&tte  dhem  och  i  nAdher  f&  niuta,  4)  att  skatterne  m&tte  effter 
kallens  storleek  och  dhen  nye  jordheboken  jamkass'  och  propor- 
tioneras,  5)  att  presterne  m&tte  for  odhest&ndet  uthj  Sochneme 
niuta  nogon  formedling  i  dheras  Skatter,  s&  och  at  dhe  som  odhe 
och  ruinerade  prasteg&rdar  upbyggia  skohle,  m&tte  bekomma  byg- 
ningz  timber  af  Cronones  nestliggiande  skogar  sampt  niuta  n&gon 
frijheet  for  skatt,  imedlertijdh  dhe  byggia,  och  sedan  af  successore 
bekomma  refusion  for  dheras  anwandhe  modha  och  omkostnadt 

5.  Till  storste  dhelen  af  Pastoraterne,  som  vacante  wahrit,  yo- 
cerade  wel  meriterade  Prester  och  Studenter  serdeles  dhe  som  for- 
mehnas  i  framlidne  krigztijdh  sigh  wahl  comporterat  hafwa,  om  dhe 
alle  confirmation  meritera  kunna,  warder  tillstundande  Examen  uth- 
wijsandes ;  och  s&som  bar  dhes  uthan  ar  en  stoor  frequents  af  Stu- 
denter, som  sigh  p&  landet  uppeb&Ua  boos  prester  och  andre,  at 
informera  dheras  Barn,  wohre  mycket  nodigt,  at  dhen  anordningh 
giordhes,  at  ingen  studiosus  finge  boos  n&gon  prseceptorera,  for  an 
han  boos  Biskoppen  sigh  hadhe  angifuit  och  sine  Testimonia  up- 
wist,  p&  thet  wetas  kunne,  huadh  for  Persohner  sig  har  uthj  landet 
uppeh&lla;  huarom  woro  nodigt  £:s  Excellice  tacktes  sitt  placat 
uthg&  l&ta. 

6.  Till  uuiformiteten  s&som  ett  sakeriietsbandb  uthi  Rege- 
mentet  har  iagh  giordt  een  anstalt  och  lagtt  s&danne  fundamenter, 


Till  fSrsranslniinifens  MstorU. 


131 


att  alt  motte  skee  sine  motu  och  uthan  forargellse,  hwarfore  stor- 
ste  dhelen  allaredho  hafwa  begehrat  uniformiten;  dhe  andre  lehre 
efiFter  handen  begehra,  och  at  alt  kan  skee  sensim  och  medh  manner 
l&ther  iagh  tryckia  Bocker,  huilke  hereffter  skohle  brukas  i  Sta- 
deicne  och  &  landet,  p&  dhet  ungdommen  b&  mycket  battre  kan 
wanias  wijdh  spr&ket  och  giora  sigh  deruthi  ferdige  och  capabel, 
hwilke  bockiers  tryckiande  formodas  blifwer  betalt  uthaf  Cassan. 

7.  Effter  Eongl.  Maij:tt  expresse  har  befalt  migh  at  dohma 
effter  Suenske  Iagh  och  ordinantz  och  till  Execution  esomofitast 
behofwes  Brachij ^ocularis  handrackningh,  hwilken  boor  wahra  Gudh- 
fruchtighetenes  protection,  och  afwen  Disciplina  Ecclesiastica  nu  for 
tijden  mycket  ar  forfallen,  s&  at  hon  fordrar  real  och  handgripe- 
lige  hielp,  altsi  formodar  jagh  Hans  Excellrce  Her  Gen.  Gonverneuren 
l&ther  afg&  sine  alfwarsamme  ordres  till  Borgemastare  och  R&dh  i 
Stademe  och  till  Fougderne  &  landet,  at  dhe  gora  migh  markeligh 
assistence  uthi  alt  dhet,  som  jagh  kan  dem  skialigen  &lyta,  8&  har 
in  loco  som  alliest  in  visitatione. 

8.  Dhet'ar  icke  en  ringa  Pars  pietatis  at  draga  omsorgh  for 
dhe  fattiges  underh&ldh  och  uthdeelinger  af  dhe  fornemblige  medel, 
som  dhe  Gudhfruchtige  gamble  dhertill  testamenterat  hafwe,  synes 
alts&  doch  oforgripeligen  wahra  ganske  r&deliget,  att  man  granne- 
ligen  inquirerar  uthi  alle  Hospitalen,  tillseende  om  och  alting  lam- 
pas  och  styres  effter  dhen  forsta  fundationen,  om  och  n&got  dher- 
utinnan  kan  mesnageras,  sampt  och  medh  flijt  ofwerseendes  rech- 
ningeme;  och  s&som  dhe  gamble  hafwa  medh  forbannelse  testa* 
menterat  godzen,  dher  n&gon  skuUe  dhem  abalienera,  altsi  synes 
oforgrijpeligen  r&deligit  at  l&ta  dem  blifwa  in  Natura  och  p&  dhe 
ortherne,  dher  dhe  finnas  alldeles  oforbytte  och  oforandradhe. 

9.  Huruledhes  man  har  affter  &th  skall  forh&Ua  sigh  medh 
dhe  fremmandhe  som  naturaliserade  aro  och  uthan  tienster,  sampt 
och  dhe  afweekne  prasterne  i  krijgztijden,  som  uthan  n&gon  com- 
munication med  ofwerheeten  sjelfwe  hafwe  i  Pastoraterne  igen  sig 
insatt,  lembnas  under  Eders  Excell:ces  eget  godha  betankiande ;  men 
emedhan  dheras  saak  ar  af  s&dan  beskaffenheet,  at  dhen  b&dhe  un- 
der den  andelige  och  werldzlige  Ratt  sorterar,  syntes  bast  at  een 
Commission  af  begge  St&ndz  persohner  forordnades,  som  samme 
saker  kunna  uptaga  och  afdohma 

H:r  Paul  i  Glimmikra  hafwer  intet  understidt  sigh  antin- 
gen  at   forratta  Ghidztiensten  eller  at  uptaga  n&gre  Intrader  forr 
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an  ban  finge  ofwerhetenes  Gonsens  thertill,  derfore  odi  ad  iaterim 
en  krigzprast  H:r  Christian  Noyiomaijus  dhijt  forordnat  ar  at  for- 
ratta  Gudztiensten.  Men  ifr&n  begynnelsen  och  alt  till  nu  hafwer 
forbem'ilte  H:r  Paul  begehrat  een  Commission,  dhen  ban  och  anna 
i  underd&nigheet  begarer,  formodandes  at  skuUe  wijsa  sin  oskyllig- 
beet  och  dber  ban  dbet  lagligen  gitter,  wobro  it  stort  samwets- 
wark  bonom  langre  at  tryckia  ocb  bSIlan  ifr&n  sitt  brodh. 

10.  S&som  Kongl.  Maij:tt  allern&digst  bar  lembnat  Disposi- 
tionen  ofwer  Helgneskylen  ocb  Davidicoram  Stipendium  1680,  som 
ar  lagdt  af  &lder  till  Lunde  Scbola,  under  min  frije  Disposition, 
altsJL  formodar  j^^gb  dbet  blifwer  derwijdb,  &&  at  jagb  effter  mit 
samweete  ocb  s&som  jagb  kan  8t&  till  swars  for  Hans  Eongl. 
Maij:tt  ocb  Eders  Ezcelbce  f&r  distribuera  dbet  emillan  Professoreme 
ocb  Sabl.  Professorens  Elwedablij  ankia,  effter  bon  i  kriget  bar 
mist  sin  man,  lidit  skadba  till  sitt  gods  ocb  intet  n&dbe  &r 
&tbniutit. 

11.  Dber  Kongl.  Maij:tt  skuUe  hafwa  reflexion  p&  n&gon  annan 
ortb  at  inratta  it  Collegium  lUustre  eller  dbet  som  bogst  onskeligt 
wobre,  en  Academiam,  at  db&  Professores,  som  Eongl.  Maijitt  will 
bruka  till  samma  Collegium,  m&tte  f&  bar  in  loco  continuera  sina 
lectioner  &&  lange  till  dben  andre  ortben  kunne  medb  alia  nodtorffter 
forsedd  warda,  p&  dbet  barbariet  icke  aldeles  skulle  taga  bar  i 
landet  ofwerbandb  och  ungdomen  m&  hafwa  bielp  ocb  medbel  till 
at  fork&fra  och  evirtuera  sigh  uthj  Gudzfruchtan  och  Studierne. 
Dber  ocb  inga  andre  s&bre  medbel  kunne  uthj  hastigheet  uthsees 
for  Professoreme  till  dberas  Salarier,  at  dbe  d&  ad  interim  och 
till  dbes  Staten  blifwer  formerader,  m&tte  f&  beh&lla  Stipendium 
Davidicorum  och  Hallgone  skyblen,  bwilket  sedan  ofelbart  m&ste 
bemfalla  Lunde  Scbola,  och  dbet  aff  Frederici  2:de  Cbristelige 
fundation. 

12.  Dbet  forflutne  &bret  1680  hafwer  Jagb  aldeles  consumerat 
uthj  reesor,  och  eburuwabl  dben  forre  Sabl.  Gen.  GouTerneuren  till- 
sadhe  migh  dherfore  b&dbe  it  ocb  annat  gott,  lijkwabl  hafwer  Jagb 
till  Dato  eij  en  balfuer  &thmutit,  s&som  min  senast  inlefwereradbe 
Supplique  uthwijser;  begiarandes  Jagh  nu  hereffter  f&  blifwa  wijdh 
min  Sabl.  Antecessoris  lobn,  icke  s&  stort  for  mig  och  min  hustm, 
som  ar  utban  barn  och  medb  ringa  fornogdb,  uthan  alldra  mast 
for  mine  Successorer,  builke  labre  i  sijnom  tijdh  klaga  ofwer  migh 
8&som   dhen   dber   hafwer  forgatit  och  forsummat  at  giora  tijdigh 
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p&minnelse  dherom  och  i  s&  m&tto  warit  forw&llande,  at  dhe  me- 
delen,  som  i  8&  m&nge  werldenes  tijder  bafwer  hangdt  wedh  em- 
betet  och  dependerat  allena  af  Antecessorum  disposition,  skuUe  nu 
abalienerade  warda.  Jagh  weeth  wal,  at  n&gras  forslagh  haf^er 
warit,  att  mitt  Salarium  skulle  gioras  lijkt  medh  Biskoppernes 
uppe  uthi  Rijket,  men  om  dhet  migh  skulle  anst&  eller  Jagh  skulle 
kunna  mesnagera  mine  saker  har  iblandh  it  fremmande  folk  som 
en  Biskopp  dher  uppe  och  iagh  skulle  kunna  f&  for  hwarie  Tunna 
spannem&hl  undertijden  3  a  4  Rdr,  som  dhe  bekomma  dberuppe, 
dhet  lembnar  Jagh  under  Eders  Excelhces  mogna  dijudication,  men 
sant  ar  dhet,  at  en  Biskopp  uppe  uti  Rijket  hafwer  b&dhe  bondher 
och  Tijonder  och  godhe  Pastorater,  somblige  ett  och  somblige  tv&, 
foruthan  afwelsg&rdh  och  andre  fiijheeter,  dher  emot  Jagh  till  dato 
altz  intet  hafwer  &thniutit.  Har  ligger  wahl  en  lijten  Pastorat, 
Lumma,  som  altijdh  hafwer  warit  annecterat  til  Biskopz  ambetet, 
men  dheraf  aro  30  g&rdhar  aldeles  ruinerade  och  dhe  andre  for- 
armadhe,  8&  at  Capellanen  intet  hafwer  kunnat  subsistera  for  sigh 
allena,  dher  min  Sahl.  Antecessor  icke  hadhe  tillagdt  honom  it 
annat  litet  Sochn  som  heter  Fialie ;  Ronnaby  Stadh,  hwarest  jagh 
tillforene  war,  ligger  och  annu  i  askan:  jagh  gior  migh  dhe  sakre 
tanckar,  at  Hans  Eongl.  Maij.tt,  som  3  &thskilli^e  g&nger  skriffte- 
ligen  har  forsakrat  migh  om  min  Sahl.  Antecessoris  lohn,  larer 
migh  och  derwijdh  aldran&digst  maintinera,  hwartill  jagh  wisserli- 
gen  formodar  som  och  tienstodmiukeligen  ombedher  £:s  Ezcell:ce 
tachtes  dhertill  all  moijelig  hielp  och  Bijst&ndh  contribuera.  Skulle 
migh  n&got  tillfalla  mehr  an  Jagh  behofde  at  consumera,  skall  iagh 
intet  anwanda  dhet  till  nigon  f&fengh  eller  yppigh  bruk,  uthan  till 
fattige  Skohlebarns  och  Studenters  hielp  och  forfordran;  doch  oiwer 
alt  l&tcr  Jagh  migh  gerna  noija  medh  aldran&digste  Konungens 
behagh  och  E:s  Excelhces  hoghfornufftige  disposition:  och  befaller  s& 
E:s  Excelhce  dhen  hogste  Gudhi  till  l&ngdt  lijf,  lycka  och  walsignelse 
uthj  dhes  hoga  och  beswarliga  Ambete,  ododeligit  renome  uthj 
dhesse  bar  geistlige  saker,  lijka  som  Eders  Excelhce  allareda  hafwer 
wunnit  dhet  uthj  dhet  werldzliga,  och  andtl.  det  ewiga  berommet 
och  dhe  ouphorlige  ewigheeters  beloningar  uthj  himmelen,  for- 
blifwande  Stedze  Eders  hoga  Excelhces 

odmiuke  och  tiehstferdigste  Tienare 

Canctus  Hahn. 

Lnndh  d.  28  Murtij  A:o  1681. 
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G)  Gen.  Ouverndren  JR.  v.  Aschebergs  resolutian,  gifven  d.  1 
april  1681,  meddelar  bifall  till  &t8killiga  af  dessa  biskop  Hahns 
framstallningar,  men  hanskjuter  slutliga  stadfastelsen  till  E.  Mi 
I  en  foljande  skrifvelse  till  biskopen  (1681  '*/»)  —  densamma  i 
hvilken  ban  tillkannagifver  K.  Carl  XLs  valbehag  ofver  de  vid  mo- 
tet i  Malmo  fattade  besluten  —  tillkannagifver  ban,  att  K.  Mt 
stadfastat  de  af  honom  gifna  resolutioner  samt  uppskjutit  afgorandet 
af  ofriga  remitterade  punkter  till  sin  ankomst  till  Sk&ne.  Det  var 
vid  denna,  soin  den  kgl.  resolutionen  af  Carlsbamn  d.  3  augusti 
168i  blef  gifven,  hvilken  afgor  samtliga  fr&gor  rorande  detta  amne. 
Denna  hufvudhandliug  i  Sk&nes  och  Blekings  historia  ar  tryckt  af 
biskop  Wallqvist  i  Ecclesiastike  Samlingar  (6  och  7  flocken,  190 
och  folj.)  —  Genom  de  meddelanden  af  handlingar  rorande  det  forut 
obekanta  motet  i  Malmo  1681,  som  i  dessa  samlingar  blifvit  gjorda  och 
8om  harmed  afslutas,  ega  nu  dessa  landskap  alia  hufvudhandlingarne 
rorande  kyrkans  verksamhet  vid  forsvenskningens  genomforande 
genom  tryck  tillgangliga.  For  fullstandighetens  skull  meddelas  bar 
afven  den  i  anforda  skrifvelse  iberopade  bilagan  H. 

H)    Rtkshofmastaren  C.  Thomesen  Sehesteds  href  d,  21  sept.  1645. 

Min  gandsche  wanligh  hilsen   forsendt  med  Gudh  Allermechtigste, 

kiere  Doctor  Peder,  synderlig  goede  wehn,  Gud  were  altijd 

hoos   Edher   och   beware  Edher  fra  alt  undt. 

Eftersom  ieg  werendis  i  Christanopel  hafwer  erfarit  een  deel 
af  prasterne  i  Schaane  att  hafwe  forladt  deres  meenigheed  och  sig 
i  Christianstadh  begifwet,  saa.  hafwer  ieg  ladet  dem  wed  Malte 
Juul  adwahre  at  sligt  war  uforswarligt,  hworpaa  dhe  hafwer  ladit 
mig  schicke  disse  erkleringer,  hwilke  ieg  eder  till  eflfterretning  schicker, 
Jeg  twifler  icke  J  lader  io  inquirere,  huorledis  samme  prester  sig 
hafwe  forholdet,  paa  det  3  kunde  wide  om  dhe  hafwe  giort  rett 
eller  icke;  her  foruden  tillschicker  ieg  eder  och  nogle  acter  pre- 
sten  udi  Runneby  anlangendis  och  nogle  bans  sognemend  paa 
landsbyen,  hworaf  J  wel  sielf  erfarer,  att  presten  sig  iche  emoed 
samme  sognemend  siunis  at  forholde,  som  dhet  sig  burde,  och  twifle 
icke,  at  3  jo  saadant  hafver  i  acht,  saa  det  tillborl.  kand  blifwe 
remedierat. 

Befallendes  etc. 

Kiobenhavn  d.  21  Sept  A:o  1645. 

Ch.  Thomesen. 
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3.    Lands  uniyersitet, 

Biskop  Peder  Winstrups  fortjenst  om  forsta  planen  till  Lunds 
universitet  ar  8&  ovedersaglig,  att  den  ej  p&  n&got  satt  kunnat  for- 
ringas  af  det  i  v&r  tid  gjorda  forsoket  att  tillagga  Bernhard  Oelreich 
hela  aran  af  detta  universitets  upprattaade.  Winstrup  ar  den,  som 
forst  infor  konung  Carl  X  Gustaf  vid  bans  besok  i  Lund,  omedel- 
bart  efter  Roeskildefreden,  yxkat  p&  nodvandigheten  af  detta  uni- 
▼ersitets  upprattande  ocb  med  konungen  derorn  gjort  aftal.  Att  nar 
koDungen  sedan  blef  tveh&gse  ocb  fann  det  v&gadt  att  skanka  &t  de 
nyss  med  Sverige  forenade,  annu  fullkomligt  danska  laudskapen  ett 
s&  kraftigt  sjelfstandigbetsmedel ,  Winstrup  dock  ej  I&tit  saken 
bvila,  utan  '^paa  sit  Embedes  Vegne"  inanligen  p&mint  konungen 
om  att  uppfylia  sitt  lofte;  derom  vittnar  foljande  oref,  med  bvilket 
ban  sommaren  1658  sande  Vitus  Bering  till  Goteborg. 

a)   Bi8k(>p  Peder  Winstrup  till  Konung  Carl  X  Qustaf  d.  5juli  1658. 

I  Jesu  Nafn! 

Stormectigste,  Hojbaame  Forste,  AUemaadigste  Herre  oc  Konning, 

Nest  min  underdanigst  Helssen  ocb  al  Kongelig  welstands 
onske  beder  jeg  underdanigst  £:s  Eongl.  Maj:t  udi  Naade  vilde 
optage  disse  bojfornodue  Propositiones,  som  paa  mit  Embedes 
Vegne  udi  al  underdanigbed  korteligen  andrages. 

1.  At  E.  Eongl.  Majestetes  naadigste  lofte  ocb  Gbristeligst 
Propositum  maatte  fuldkommes  ocb  i  yerk  stilles  anlangendes  en 
Hojscbole,  enten  lUustre  Gymnasium  eller  Academ:am  Carolinam 
ber  i  denne  Provincie  ocb  udi  Lund  at  fundero  ocb  stifte,  bvilket 
blifver  £.  Kongl.  Maj'.t  til  evig  berommelse  ocb  et  bojprisseligt 
Nafn  ofver  al'  verden,  tbij  derved  oprettes  en  merkelig  Epocba  till 
at  erindre  Posteriteten  de  store  underlige  gierninger,  som  den  Al« 
mectigste  Gud  i  dette  aar  ved  Eders  Kongl.  Maj:t  til  alles  storste 
fbrundring  udrettet  bafver,  saa  yel  som  ocb  til  at  merke  ocb  ibu- 
komme  Tijden  ocb  Aaret,  udi  bvilket  E.  Eongl.  Maj:t  igien  bafver 
vundet  Skaane  Land  till  Sverriges  Crone. 

Det  ocb  bojeligen,  ja  endeligen  er  fornoden  til  at  forssiune 
Eirker  ocb  Scboler  ndi  denne  Provincie,  som  er  saa  langt  ocb  vidt 
borte  fra  Upssal  ocb  det  Academie  udi  Finland,  bvilke  bebofves 
allene  til  at  forssiune  Eirkerne  ocb  Scbolerne  in  vastissimo  et  am- 
plissimo  Regno  Suecise.  Eftai*  som  ocb  Hertugdom  Skaane  er  store 
end  adskillige  Forstendomme  in  Germania,  buor  der  ere  oprettede 
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Academier,  saassom  Tybingensis  Academia  er  udi  det  Wurtember- 
giske  Hertugdom,  Jenensis  Academia  udi  det  Wejmariske  Hertugdom, 
Juliana  et  Halberstadiensis  Academia  udi  det  Brunsvigeske  Hertug- 
dom,  uanseet  bemelte  Hertugdomme  ere  icke  langt  borte  fra  de 
trende  Saziske  Academier,  som  ere  udi  Wittenberg  och  Leipzig. 
Loci  Commoditas  er  ei  heller  af  ringe  importance  til  at  bevege 
min  AUemaadigste  Herre  ocb  Konning,  thy  dette  Sted  ligger  saa 
ner  Soekanten  bos  Mare  orientale,  hves  circulum  ocb  circumferen- 
tiam  E.  Eongl.  Maj:t  nu  ved  Guds  underlig  och  Sonderlig  Provi- 
dentz  possiderer,  huorfor  der  kunde  ske  stor  confluxus  studiosorum 
paa  dette  Sted  baade  fra  Pomeren  och  Mechelborg  etc.  udi  Sonder, 
saa  ocb  fra  Halland,  Skaane  och  Blegind  udi  Nor,  item  fra  Boning- 
holm.  Formedelst  samme  Aarsag,  nemlig  Stedes  beqvemmelighed 
och  vicinitet  bos  Ostersoen,  kunde  et  Academie  eller  Gymnasium 
paa  dette  Sted  hafye  Correspondence  med  de  udlendiske  Academier 
til  store  celebritet  end  Academise  Suecise,  som  ere  saa  langt  der- 
fra.  Dertil  reqvireres,  som  jeg  udi  min  forige  concept  och  under- 
danigst  scripto  underdanigst  bafver  forreslaget,  maadelige  sumptus, 
nemlig  til  9  Professores  at  lonne  aarligen  4000  Rdr,  til  en  Typo- 
graphum  200  Rdr  aarligen,  til  Beringii  store  bus,  som  til  Audi- 
torium er  meget  beqvem  at  kiobe,  6000  eller  5000  Rdr,  byilke 
sammen  af  Toldkisten  mageligen  kunde  betales  til  5  eller  6  Ter- 
miner nemlig  bver  balfve  aar  1000  Hdr,  der  som  det  Kongl.  Maj:t 
naadigst  kunde  behage. 

2.  Gifyer  underdanigst  tilkiende  at  udi  Scholerne  her  i  landet 
ere  mange  Disciple  fserdige  til  Acaderoiam  at  dimmitteres  och  de 
icke  bafve  formue  til  at  bekaaste  lang  Reise  op  til  Upsal,  det  ei 
heller  kand  tilstedes  dem  at  hegifve  sig  til  Academierne  udi  Dan- 
mark  och  dersom  de  lenge  opholdes  her  i  Scholerne,  da  lobe  de 
bort  fra  Scholerne  och  ofvergifye  bogen,  Numeras  Studiosorum,  som 
ere  her  i  Landet,  merkeligen  aftager  och  formindskes,  saa  her  snart 
ingen  middel  er  til  at  forsiune  Kirkerne  med  dyctige  Praester, 
derssom  fundatio  Academise  her  paa  stedet  icke  matureres  och 
snart  i  verk  stilles. 

3.  Efterssom  nogle  faa  Studiosi,  som  icke  ere  fodde  her  i 
Landet,  men  udi  de  andre  Provincier  under  Danmarkes  Crone 
Taare  her  i  Landet  ocb  bafve  presenteret  sig  til  at  vsere  Eders 
Eongl.  Maj:ts  undersatter,  der  Eders  Maj:t  self  personligen  kom 
hid  til  Landet,  da  bafver  Jeg   udi  mit  Huss,   der  Eders   Maj:t 
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naadigst  vaar  her  udi  Lund,  underdanigst  intercederet  for  dennem, 
at  de  maatte  forfremmes  til  Eirke  ocb  Scheie  bestillinger  her  i 
Landet,  efterdi  det  nu  udi  begyndelsen  fornoden  giores,  som  be- 
melt  er,  hvilket  ocb  Eders  Maj:t  ved  Bin  Kongelig  Parole  da  naa- 
digst bevilgede,  huorom  jeg  nu  underdanigst  erindrer  min  Aller- 
naadigste  Herre,  enddog  jeg  icke  tvifler,  at  Eders  Maj:t  sielf  det 
io  ihukommer  formedelst  den  fortreffelig  memoriam,  med  bvilken 
Eders  Maj:t  er  begafvet  til  alles  forundring.  Begieres  nu  under- 
danigst paa  det  samrae  skriftlig  confirmation.  Fortegnelsse  paa 
forb:te  Personer,  som  ere  ickun  19,  hafver  jeg  Secretario  tilskicket. 
Foruden  dennem  skuUe  ei  flere  udlendiske  her  i  Landet  faa  be- 
stillninger. 

4.  5.  6.  7.  8.  rora  stiftets  kyrkliga  angelagenheter. 

Paa  bemelte  Poster  begierer  jeg  underdanigst  min  allemaadigste 
Herres  ocb  Konnings  Naadigste  Resolution  med  Vito  Bering,  som 
jeg  til  den  ende  hafver  afferdiget,  onskendes  ofrer  Eders  Kongl. 
Maj:t  Guds  Protection  ocb  Beskermelse. 

Lund  d.  5  julii  A:o  1658. 

Eders  Kongl.  Maj:ts 
Allerunderdanigste  Tro  Tiener  ocb  undersat  indtil  doden 

Pedeb  Winstrup,  D. 

Fortjensten  om  universitetets  &terupprattande  efter  kriget  1676 
— 79  ar  i  framsta  rummet  att  tillrsJkna  biskop  C.  Hahn;  utan 
all  fortjenst  derom  hafva  dock  ej  de  ofverblifna  lararne  vid 
universitetet  varit.  De  forfattade  straxt  efter  freden  en  remon- 
stratioB,  som  ofverlemnades  till  konungen  ocb  de  mera  inflvtel- 
serika  i  bans  omgifning.  Universitetet  sjelft  eger  icke  denna  handling 
i  sitt  arkiv,  men  den  bar  liksom  den  foreg&ende  &terfunnits  i  sven- 
ska  riksarkivet  ocb  meddelas  bar  efter  det  der  forvarade  originalet. 

b)    Allerunderddnigst  remanstratian  angdende   Caroliniske  Acade- 
^  mien  och  dhes  ccnservaiUm. 

Ehuruwal  wij  fi  Professores,  som  desse  sw&re  tijdher  ofwer- 
lefwat  bafwa,  om  w&ra  personers  conserverande  her  efFter  wijdh 
hwariehanda  tillfalle,  ocb  oacbtadt  Carolina  st&r  eller  faller,  draga 
als  ingen  twifwel,  ia  s&  mycket  mindre  som  wij  nogsampt  kunne 
wara  om  Gudz  fadherliga  forsorgh  for  oss  framgent  forsakradbe, 
hwilken,  emedan  ban  oss  underligen  mitt  utbur  dhen  fr&tande  krigz- 
l&gban  n&del:n  utbdragit  hafver,  larer  och  wisserhn  sielf  boija  Hans 
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Kongl.  Maij:tz  v&r  alleni&digste  Konungs  och  Herres  bierta  och 
tanckar  dijt  ban,  dbet  Hans  Kongl.  Maij:tt  aldrigh  till&ter  w&ra 
persouers  sletta  och  forachteliga  tillst&nd  wara  antingen  dbe  nar- 
warande  tijdber  eller  posteriteten  till  ett  document,  att  dhen  ordeo, 
dben  alia  Konungar  o  h  Hieltar  i  synnerhet  hafwa  favorioerat,  skole, 
medban  alia  utbur  en  s&  N&digb  Konungz  clemence  participera, 
warda  allena  forgatin.  Icke .  dhes  mindre  befinna  wij  dbet  wara 
w&r  Allerunderd&nigste  skyldigbet  ocb  plicbt,  dbet  wij  ingen  tingb 
fortiga  af  alt  dbet,  som  oss  kuude  synas  wara  Hans  Kongl.  Maijfttz 
w&r  Allern&digste  Konungb  ocb  Herre  till  Glorie  ocb  Sveriges  Rijke 
till  n&gon  nytta,  hwar  ibland  s&som  Academia  Carolina  ar  ett  utbaf 
dbe  fornamste  medel,  bafwa  wij  uthi  diupesta  underd&nigbeet  oss 
underst&dt  foUiande  remonstratiou  upsattia  ocb  Hans  Kongl.  Maij:tt 
for  fotterne  nedlagga. 

Ocb  8&som  wij  intbet  'kunna  tankia  n&gon  in  toto  orbe  Cbri- 
stiano,  mycket  mindre  ber  i  Swerie,  s&ledes  willia  opna  wagen  till 
en  Barbariem  ocb  Atbeismum,  .dbet  ban  in  Genere  oppugnerar  Aca- 
dernier,  alts&  b&lla  wij  dbet  her  onodigt  att  argamentera,  dbet 
Academier  nembl.  uthi  ett  wall  funderat  Rijke  bora  inrattas  och  nar 
dbe  aro  inrattade  conserveras:  wij  wela  ocb  ber  intbet  p&minna, 
dbet  bijt  intill  bafwa  warit  Swenska  Nationens  storsta  renome  apud 
exteras  nationes  dbet  dbe  sin  religion  och  alt  dbet,  som  till  dhes 
forkofrande  landa  kunde,  s&  alskat  bafwa,  at  dbe  alt  annat  uthi 
dhes  reflexion  bafwa  satt  till  sijda,  bwilket  renome  mycket  skolle 
periclitera,  dber  man  p&  dhetta  sattet  skolle  l&ta  sij  lijka  som  en 
kallsinnigbeet  emot  Academier,  Religionis  et  Literarum  sola  et  unica 
Seminaria,  ia  dbet  Academie,  som  ett  s&dant  illustre  nampn  (bvilket 
medb  dhes  Spjendeur  beela  Europam  arrect  giordt  bafwer)  icke 
allena  till  sin  conservation  utban  ocb  till  sin  forkofringb  bafwer 
att  frambara,  wij  wele  ocb  intbet  tala  om,  att  m&ngen  Gudbalskande 
sial  ber  ibland  oss  ocb  uthi  v&rt  eget  Rijke  skole  sucka  dber  ofwer, 
att  man  dbet  som  genom  9&  solenne  devotioner  af  ubrminnes  tijdb 
till  pios  USU8  conserverat  war  till  profanos  ofwergifwit  hadbe  ocb 
att  m&ngen  en  skulle  formoda  Rijket  an  intbet  wara  kommit  uthi 
dben  extremiteten,  att  man  hadbe  bebof  dhes  sakerbeet  p&  dbet 
sattet  redimera,  att  man  som  Judarne  guldskoldame  uthi  Salomons 
Tempel  dber  till  angrijpa  skole.  Alt  detta  wela  wij  forbijgi,  eme- 
dan  wij  wal  wetta,  att  s&som  Hans  Kongl.  Maij:tt  w&r  allern&digste 
Konungb   ocb  Herre  all  sin  lycka  ocb  alia  sijna  victoiier  Gudhi 
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allena  tillskrifvirer,  8&  larer  ban  och  intbet  manquera  l&ta  uthaf  alt 
dhet,  80in  Gudz  nampns  ahra  concernerar. 

Hans  EoBgl.  Maij:tt,  som  icke  sitt  eget  dyrebara  lijff  hal'wer 
welat  ttudandragba  fritn  n&gon  fabra,  p&  dbet  dben  titul,  dben 
Hans  Mai^^  utbaf  dess  glorwordigste  forfader  arfdt  badbe,  ofor- 
minskat  effterkommandom  lemnas  kunde;  buru  skoUe  ban  till&ta 
att  utbi  Garoli  undecimi  kronikor  Carolinse  underg&ngb  lasas  skoUe? 
Wij  wetba  ocb  wall  dhet  wara  lijka  myeket,  dber  Hans  Maij:tt  skolle 
bebaga  dbe  ratta  Academiemedelen  med  u&gra  andra  n&digst  om- 
waxla,  allenast  ^ademien  icke  dber  igenom  expirera  skolle. 

Ty  skolle  man  bafwa  n&gon  Scrupel  om  ipsa  Essentia  Acade- 
mise,  d&  kunne  wij  forutban  margfaldige  ocb  wicbtige  motiver  fram- 
draga  heela  exculti  orbis  bistoriam,  som  icke  n&gon  Academie  boos 
andra  Nationer  framwijsa  kan  aldeles  wara  underg&ngen,  som  en 
g&ngb  uprattat  varit  bafwer,  oacbtadt  dben  Atskillige  g&nger  kunne 
bafwa  warit  sin  underg&ngb  p&  dbet  allernarmaste.  Wij  kunne 
ocb  ber  iampte  insinuera  necessiteten,  som  nu  (dber  Academic  Dor* 
patensis,  Grypbiswaldensis  ocb  Carolina  s&  wall  som  Stetinense 
Grymnasium  bafwer  utbi  detta  ocb  andra  krijgb  lijdit  s&dane  an- 
stoter,  att  man  i  l&ngan  tijdb  om  dberas  fuUa  vigour  icke  kan 
bafwa  n&got  synnerligit  bopp)  synes  i  synnerbeet  i  bland  bem:te 
Academier  dbees  restauration  allermast  recommendera,  som  bastigst 
ocb  medb  fogeligste  manebret  lat  sigb  giora,  bwarutinnan  Carolina 
fram  for  alia  dbe  andra  ofelbabrligen  bafwer  form&bnen,  att  wij 
intbet  skolle  tala  om  sielfwa  nampnet,  bwilket  pro  Academia  Caro- 
lina ar  favorabilissimum  ocb  8&,  wijdba  bon  warder  conserverat^ 
gifwer  OSS  icke  mindre  ett  godt  bopp  ocb  omen  om  Regementets 
lyckelige  framg&ngb  ocb  tilltagande,  an  som  oss  utbi  detta  krijget 
merkel'.n  bugnade,  nar  wij  trangde),  s&  synnerligen  beskermadbe 
dbe  skiep,  som  fordbe  Hans  Kongl.-  Maijittz  eget  illustre  nampn: 
oss  syntes  Gudb  dber  medb  lijka  som  indigitera  vela,  dbet  ban 
dock  Hans  Kougl.  Maij:ttz  Rattmatige  saak  till  en  onskelig  anda 
ocb  utbg&ogb  utbfora  skolle. 

Men  fast  dbet  larer  twifwels  utban  wara  odisputerligt  om 
sielfwa  Academiens  conservation,  s&  torde  likwisst  en  ocb  annan 
falla  p&  dbe  tanckar,  att  sw&rigbeten  serdeles  nu  for  tijden  werket 
att  b&lla  wijdb  lijka  Hans  Kongl.  Maijj:tt  dbe  curas  till  en  battre 
tijdb  differera  obligerar  ocb  skolle  dessutban  n&gon  ratio  politica 
weela  forandra  stallet  ocb  ortben. 
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Fordenskull  hafwa  wij  her  underd&nigst  ehrhindra. 

1.  Att  blotta  cessatio  och  paasa,  serdeles  p&  n&gon  mm  tijdh^ 
kuUkastar  hela  werket ;  dhet  ar  efwen  8&  stort  ett  mirakel  att  up- 
wackia  en  dodh  som  att  skapa  en  ny  menniskia.  Kommer  Acade- 
mien  i  fredelige  tijdber  uthur  motu,  si  larer  dben  som  ett  cadaver 
destineras  sepultura :  dhen  tillkommande  Academia  m&tte  blifvra  al- 
deles  ny  ocb  ingen  understodb  uthan  mebra  hinder,  serdeles  uthi 
reflexion  till  dhes  obest&nd,  kunna  wanta  sigh  uthaf  dhem  som 
warit  hadbe,  ia  medb  l&ngt  mindre  sumptibus  kan  man  continuera 
dhet  som  en  g&ng]i  begynt  ar,  an  efffcer  n&gra  U^s  forlop  uptaga 
dhet  som  forfallet  ar,  d&  man  wall  skolle  f&  fomimma  dhet,  som 
fama  en  g&ngh  dodat  hadhe,  icke  uthan  storsta  moda  och  omkostnat 
restitueras  kunde. 

2.  Sw&righeten  ar  inthet  si  stor,  som  dhen  apparenter  sigh 
iorestaller.  Wij  bekanna  wal  dhet  dhe  intrader,  som  uthi  funda- 
tionen  Academien  anslagne  woro,  hafwa  ett  stort  skeen.  Men  nar 
man  anser  dhet  som  Academien  dher  uthaf  werkeligh  bekom,  och 
hwad  andra  uthaf  samma  medel  an  innehade,  s&  war  Academiens 
dheel  mycket  liten,  emedan  dhen  uthaf  in  moot  fyratijo  Pr^elaturer, 
Canonicater,  Praebender  och  Vicariater,  som  till  dhen  anslagne  woro, 
icke  ofwer  3  eller  4  ehrh&Uit  hadhe,  och  lijkwahl  hade  dhen  bracht 
staden  Lund,  som  tillforne  inthet  wahr  uthi  dhen  flor,  att  foruthan 
4  a  5000  D:r  S:mt,  dhem  Stadhen  uthi  TuU  och  annat  &hrligt  af 
sigh  kastadt,  war  capabel  nu  for  krijget  H:r  Obferst-Leut.n  Wacht- 
mesters  compagnie  till  hast,  item  Swanfeltz  werfwade  coropagnie 
till  foot  en  heel  wijnter  ofwer  till  Kost,  Inqwarteringh  och  Fouragie 
underh&lla  och  dhes  uthan  till  Hans  Kongl.  Maij:tts  Drabanter  att 
giora  forstmckningh  till  nS,gra  1000  dh:r  S:mt.  Och  kunde  an  wer- 
ket minori  molimine  pro  ratione  temporum  wijdh  lijka  h&Uas  nembl. 

1.  Aff  Scholsetijonder,  som  Stipendiarij  Davidici  hafwa  hafit, 
och  af  &lder  af  konungame  i  forra  tijder  bebrefwat  till  Scholan 
i  Lund. 

2.  Helgons  eller  Degne  skylden,  som  nigra  hundrade  &hr 
hafwa  och  legat  till  Lunds  dom  Schola,  och  nu  sedhermera  lagt 
till  Academien. 

3.  N&gon  &hrlig  hielp  uthaf  alia  de  beh&ldne  kyrkior  i  Sti£Etet 

4.  Capitels  och  Christlighe  Tomptohren. 

5.  N&gra  af  landztingz  saakohr,  som  och  for  detta  hafwa  want 
till  pios  usus  emploierade. 
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B.  Ett  eller  annat  prsebende  Pastorat  kringh  Lund,  soia  nu 
vacant  ar. 

7,  N&gra  ik  Prsebende  heman  effler  Professorum  tahl,  som 
nu  blifwer  brokade,  heist  emedan  dhe  bafwa  dock  tillforende  warit 
vicariorum  Prasteboohl. 

8.  Athskillige  andra  forslag,  som  tiden  larer  opna,  s&somfri- 
willige  Donationer  af  presterskapet  eller  andra  st&ndz  personer 
uthi  provincien. 

Effter  desse  ofwanbem:te  forslagh  kunde  ithminstonne  n&gra 
professores  underh&llas,  som  kunde  stabiliera  Famam  Academke,  att 
dhet  till  antingen  liten  eller  alzingen  gravation  af  Hans  Kongl. 
Maij:ttz  Estat  eller  hinder  uthi  andra  dhes  desseiner,  till  dhes 
Gudh  n&deligen  oss  battre  tijdber  forlana  wille  och  Hans  Ma^:tt 
d&  effter  sitt  allern&digste  godtfinuande  werket  ompliera  kunde, 
hwar  upp&  wij  8&  mycket  mindre  twifla,  som  denne  lilla  begynnel- 
sen  ofelbarUgen  larer  draga  dhe  conseqventier  effter  sigh,  som 
Hans  Kongl.  Maij:tt  dher  till  disponera  form&:  nembl. 

1.  Att  Swenska  Nationen  dher  igenom  kunde  f&  tillfalle  al- 
deles  medh  dhen  Sk&niska  coalescera  och  icke  allena  ik  lust  till 
att  komma  hijt  neder  (dhet  i  vridrigt  fall  inthet  skee  larer)  uthan 
och  model  och  lagenheet  till  att  sattia  sigh  och  bygga  i  bland 
Landzfolcket  uthi  storre  omnigheet  an  n&gon  sin  tillfSrne,  emedan 
fr&n  ithskillige  orther  i  Giotha  Rijket  fornimmes  dhen  stora  &stun- 
dan  ungdomen,  som  for  krijget  war  wahn,  her  nedre  formerkia 
l&ther  att  f&  hora  n&got  om  Academiens  restabilierande.  S&  dhet 
forsta  dhen  komme  litot  in  motu,  hafwa  wij  en  stor  freqvens  att 
forwanta  icke  allenast  af  dhe  forre  utan  och  af  dhem,  som  af 
dheras  persyasioner  lara  follia  hijt  nedh. 

2.  Dhet  Swenska  spr&kets  inrattande  her  uthi  Proyinden  ge- 
nom  Academiske  ungdomens  inbordes  omgange;  och  huru  wal 
man  hafwer  formerkt  stor  forendringh  i  dhe  f&  &hren  Acadenuen 
stod  for  kriget  uthi  dhen  sk&nske  dialect,  s&  skoUe  nu  alt  detta 
her  effter  s&  mycket  mehra  yttra  sigh,  som  en  hwar  Sk&nsk,  dher 
dhen  characteren  alska  wille,  att  ban  war  en  ahrligh  Swansk  under- 
s&the,  ambitiose  skolle  wijnlagga  sigh  effter  Swansk  skick,  manehr 
och  spr&&k,  dher  honom  genom  Academiea  tillfalle  dher  till  g&fwes. 
Praster,  Fougdar,  Skrifware  skolle  for  samma  ordsak  skull  upsokia 
sigh  fr&n  Academien  till  sijna  barn  privates  PrsBceptores  af  Swenska 
Nationen;  officerarne  p&  landet  skolle  icke  bailer  nodgas  till  att 
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l&ta   sijna  barn   af  mangel   for  Swenska  karlar  i  sijna  forsta  &hr 
forderfwa  sitt  ratta  spr&&k. 

3.  Behofwade  och  icke  Rijksens  ungdom  att  anwanda  dhe  &hren 
medh  storre  bek&stnat  p&  sijna  studier  och  excercitier  uthom  Rijks, 
som  hon  p&  dhet  samma  l&ngt  miiidre  her  innom  Rijks  fogeligen 
employera  kunde.  Uthan  effter  ungdomen  her  tanquam  in  con- 
spectu  patrise  hadhe  giordt  ett  litet  prseliminar  och  waandt  sigh 
wijdh  en  fremmande  Lufft,  kunde  dhen  p&  en  kort  tijdh  absolvera 
sin  peregrination,  emedan  dhen  icke  hadhe  af  noden  att  uppeh&lla 
sigh  uthom  Rijks  uthi  dhet,  som  dhen  tillfbrende  her  hemma  lardt 
hadhe.  Och  p&  dhet  sattet  skolle  m&nga  stora  medel  stanna  innom 
Sweriges  grantzor,  som  elliest  necessario  m&ste  uthflyga.  Ja  m&ngen 
Ehriig  Cavalier,  som  icke  hade  medel  att  h&lla  sigh  uthom  Rijket, 
kunde  wahl  sigh  her  s&lunda  qvalificera,  dhet  han  sin  Ronungh 
och  fademeslandet  en  Sufficient  tienst  giora  kunde. 

4.  Dhes  uthan  skolle  och  m&nga  uthrijkes  medel  genom  Aca- 
demien  dragas  hijt  in,  thy  huruwall  Academien  war  ett  nytt  werk, 
icke  dhes  mindre  war  her  dhen  tijden,  d&  in  emot  30  uthlanska 
personer  sigh  her  uppehollo,  ibland  hwilka  ingen  fortarde  ringare 
an  100  Rdr  &hrligen;  hadhe  desse  nefasti  anni  icke  oss  s&  wal 
som  heela  Christenheeten  ofwerkommit,  Hans  Kongl.  Maijrtt  hadhe 
nu  hafft  ett  stort  och  allem&digst  noije  uthi  sin  Carolina. 

Men  skolle  och  Hans  Kongl.  Maij:tt  hafwa  n&got  allem&digst 
i  sinnet  medh  Academiens  translation  &th  Sm&land  eller  n&gon 
annor^ort  up  i  Rijket,  d&  befruchta  wij,  att  Hans  Maij:tt  ingalunda 
larer  n&  dhet  som  medh  translationen  altem&digst  intenderas,  ty 
hwarken  larer  man  kunna  obligera  Sk&nska  Nationen  att  reesa 
dijt'up,  emedan  dhe  fogeligare  kan  sokia  Tyska  Academieme,  icke 
heller  dhen  Swenska  Nationen,  effter  dhen  exercitiis  Academise  ab- 
solverat  bafwer,  kan  forceras  att  reesa  hijt  nedh.  Dhet  ar  nog- 
sampt  uthi  desse  tijdher  proberat,  att  dher  Swenske  kunde  hafwa 
sitt  brod  dher  uppe,  lar  de  inthet  neder  s&ttiandes  sokia  dhet  bar, 
och  lar  aversatiouen  otwifwelachtigen  wara,  dher  dhem  genom  Aca- 
demiens migrerande  tillfallit  blifwer  affskurit  att  blifwa  bekant 
medh  Sk&ne,  ty  dhet  heter:    Ignoti  nulla  Cupido. 

2.  Skolle  och  Academise  godzen  antelig  reqyireras  till  n&got 
nodigt  her  nedre  och  bafwer  Hans  Kongl.  Maij:tt  allern&digste 
tanckar  att  refundera  dhem  dher  uppe  till  Academiens  subsistence, 
s&  bebofwes  dock  fordhenskuU  ingen  migration;  foruthan  godzen 
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lar  finnas  ett  och  annat  her  nedre,  som  inthet  uar  s&  mycket  larer 
gravera  Hans  Kongl.  Maij:ttz  Estat,  dher  dhet  till  Academiens 
subsistence  employeras  skolle,  som  Academien  elliest  skoUe  giora 
dher  dhen  dher  uppe  skolle  underh&llas.  Uthg&ngen  skolle  uthwijsa 
dhet  sezdubbla  depenser  icke  skolle  kunna  prsestera  dhet  der  uppe 
som  enkla  her  nedher  kunno  uthratta.  En  Academia  p&  en  torr, 
magher  eller  elliest  obeqwam  ort  forg&r  af  sigh^sielf  som  graset 
p&  Gilboa  hoghar. 

Och  kunna  wij  uthi  heela  Giotha  Rijket  icke  upleta  en  be- 
qwammare  ort  till  Studier  och  fruchtbarare  till  dhe  Studerandes 
underh&ld  an  afwen  Lun4b,  for  hwilken  Stadh  och  dheasuthan 
foUiande  skial  ^militerar. 

1.  Forst  att  dhet  ar  dhen  ort,  for  hwars  portar  Gudh  gaf 
dhen  stoora  saligheet  genom  Hans  Kongl.  Maij:ttz  segersalla  hand 
och  wapn,  dhet  ar  dhen  ort  effter  hwilken  Lundiska  freden  i  evig- 
het  larer  nampnas:  nu  plagar  roan  pk  s&dana  stallen  upratta  Tro- 
pheer  och  Pyramider,  och  Lund  som  ett  lefwande  och  evigt  wittne 
till  all  detta  skolle  wara  en  evigh  och  total  ruin  underkastadt, 
dhen  oundwijkelig  larer  p&follia,  dher  Academien  migrera  skolle, 
emot  hwilket  decretum  an  och  Domkyrkians  veneranda  canities 
synes  lika  som  intercedera,  framwijsaiides  Incunabula  Christianismi 
uthi  dhesse  Land  och  w&ra  forfaders  ijfwer  till  att  framia  Gudz 
nampns  ahra,  hwilket  alt  medh  tijdhen  skolle  komma  uthi  for- 
gatenheet,  dher  Academien  som  dhen  endesta  Stotta,  p&  hwilken  s& 
Staden  som  Domkyrkian  nu  mehra  sigh  h&ller,  blifver  bortagen. 

2.  Synes  och  Gudh  sielf  Staden  Lund  till  Academise  Carolinse 
hospitium  hafwa  beskickat,  emedan  han  s&  miraculose  dhe  Swenska 
Professorum  g&rdar  iampte  andra  Academise  huuss  fr&n  Eelden, 
twert  emot  fiendens  omilde  ups&t^  n&deligen  beskyddat  hafwer. 

3.  Skolle  och  Academien  uthan  dhes  wichtigare  ordsaak  fr&n 
Lundt  transfereras,  wore  heelt  beklageligit  for  dhem,  som  effter 
Hans  Kongl.  Maij:ttz  uthtryckelige  anordningar  for  detta  her  hafwa 
satt  sijna  medel  p&  byggningar  och  Logementer  for  dhen  stu- 
derande  ungdom,  hwilket  alt  voro  umbsonst,  dher  Academien  flyttes 
her  ifr&n,  ty  dher  igenom  skolle  Lund  lijka  som  &  nyio  anstickas, 
dhet  dhe  huusen,  som  her  stodho  uthan  verdi,  woro  fogha  mehra 
att  skatta  an  dhe  som  l&go  uthi  askan;  her  ar  m&nga,  som  arc 
fardigha  nogh  att  upbygga  dhet  som  brandstat  ar,  dher  dhe  elliest 
om  Academiens  conservation  her  &  orthen  woro  forsakradhe. 
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Wij  for  w&ra  personer  skull  hafwa  uthi  Hans  EongL  Maij:ttz 
W&r  allern&digste  Eonungs  och  Herres  Kongl.  Clemens  dben  aller- 
underd&nigste  confidence  ocb  tillforsicbt,  (som  ofwanb:  ar),  att  Hans 
Kongl.  Maij:tt  w&rt  tillst&nd  utbi  n&der  s&  anseendes  warder,  att 
wij  ofwer  mutationen,  dher  n&gon  skolle  wara  forhander,  ingen  ord- 
saak  lara  hafwa  att.  qveralera,  dock  bafwa  wij  intbet  kunnat  stalla 
w&ra  samweten  till  fridz,  medb  mindre  genom  en  allerunderd&nigst 
remonstration  w&ra  tanckar  i  dbetta  m&bl  wij  i  djupaste  under- 
d&nigbeet  uptackia  skolle:  wij  bafwom  ocb  intbet  p&  annat  satt 
kunnat  salvera  w&r  existimation  for  dben  Ebrbahre  werlden  eller 
w&ra  personer  fr&n  ett  rattmatigbt  tiJltabl  twifwels  utban  utbaf 
Hans  Kongl.  Maij:tt  sialf,  nar  Hans  Maij:tt  i  framtijden  utbaf  muta- 
tionen, som  vrisserl.  skee  larer,  inbamptadbe  n&got  missnoije,  medb 
mindre  w\j,  som  om  werket  ocb  dess  beskaffenbeet  n&gon  kundskap 
b&de .  bafwom  ocb  bafwa  bor,  war  allerunderd&nigste  skjldigheet 
ber  utbinnan  effterlefwadbe,  ocb  contestera  wij  ber  medb  s&  for 
Gudb  som  Hans  Kongl.  Maij.tt  sialf  dbet  wij  intbet  for  w&r  egen 
nytta  dbetta  producerat  bafwom,  utban  utbaf  en  allerunderd&nigst 
devotion  emot  Hans  Kongl.  Maij:tt  ocb  fadernes  landet,  b&  ocb  till 
att  fornoija  w&ra  samweten,  wij  som  aro  ocb  in  till  w&r  sidsta 
dodzstundb  effter  w&r  allerunderd&uigste  trobetz,  skyldigbeet  ocb 
plicbt 

forblifwa 

Hans  Kongl.  Maij:ttz 

w&r  allern&digste  Konungz  ocb  Herres 

allerunderd&nigste  ocb  Troskyldigste  unders&tber 

NicoLAUS  HYLTiiN.        Mabtinus  Nordeman. 

Jur:  Prof:  Ord:  Ma  them:  Prof:  Ord: 

Ghristianus  Papke.  Andreas  Stobjsus. 

Pbil:  Theor:  Prof:  Ord:  et  SS  Theol:  Extraord:         Eloqi  et  Boes:  Prof:  p. 

Dtgifvaren  onskar,  att  dessa  vid  utarbetandet  af  Lunds  tJni- 
versitets  Historia  1668—1868  for  bonom  ej  tillgangliga  bandlingar 
finge  blifva  betraktade  s&som  en  bilaga  till  den  i  detta  arbete 
lemnade  framstallningen  af  universitetets  aldsta  bistoria. 
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1,    Bfdrag  till  kinnedom  om  fSrhUIandena  under  Curl  Xn:s 

styrelse. 

a)    SkrifveUe  fr&n  Lunds  umveraitets  eonsistorium  1711.  (S.  B.  A.) 

Stormagtigste,  Allern&digste  Konung, 

For  Eders  Kongl.  Maijitz  hoga  Kongl.  Thron  nedfalla  wi, 
fattige  unders&tare  och  Professores  har  wid  Eders  Kongl.  Maij:ttz 
Academia  Carolina  uti  Lund,  uti  allerdjupeste  underd&nighet  till 
ett  allernadigst  behiertande  forestallandes  den  stora  nod  och  der 
utaf  flytande  armod  och  medelloshet,  uti  hwilka  desse  bedrofwe- 
lige  krigztijder  och  i  synnerhet  desse  twk  senaste  forflutne  &hren 
1709  och  1710  oss  hafwa  nedstortat.  S&som  fiendens  oformodeliga 
infall  bar  uti  Sk&ne  skiedde  aldraforst  uti  Novembris  m&nad  1709 
afven  p&  den  tiden,  d&  wi  w&r  afloning,  som  allenast  uti  Spanne- 
n\kh\  best&r,  for  samma  &hr  hade  att  forwanta;  altsi  brachtes  lan- 
det  i  s&dan  confusion,  at  det  war  oss  omogeliget  densamma  inbe- 
komma,  s&som  det  icke  heller  hade  warit  r&deliget  d&  n&got  s&d&i^t 
insamla,  som  effter  de  tiders  apparence  syntes  mera  landa  skola 
till  fiendens  tianst  an  till  w&rt  eget  underh&ld;  hwarfore,  s&som 
man  halst  onskade  uti  en  hast  derfore  bekomma  panningar,  s&  tog 
man  d&  giarna  emot  det  som  de  af  allmogen,  som  willige  woro, 
oss  derfore  gifwa  wille,  ehuru  Utet  det  och  war,  ehuruwal  m&nga 
ja  storsta  dehlen  blefwo  aldeles  uthe  med  betalningen.  Imedlertidh, 
s&som  H:s  Hoggrefwelige  Excellice  d&  warande  Gotiverneur  och 
General  en  chef  Hogwalbome  H:r  Grefwe  Magnus  Stenbock  fant 
belt  nodwandigt  p&  alt  mogeliget  satt  forsee  fastningarne  med  all 
tarf  och  behorighet,  s&  hade  H:s  Excellice  b&de  forr  an  fienden 
ankom,  s&  och  en  god  tid  der  effter  l&tit  indrifwa  s&  mycken  span- 
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nem&l,  som  mast  af  allmogen  kunde  uttroskas,  och  d&  H:8  ExcelLce 
sedermera  war  forhindrad  med  att  samla  Rijkzens  armee  i  hoop, 
och  fienden  der  igenom  fick  tillfalle  att  utbreda  sig  i  landet  effter 
eget  behag,  skickade  de  danskas  commenderande  General  forst  ett 
starkt  partie  har  in  i  staden  Lund  och  lat  afhamta  ok  mycken 
spannem&l,  ban  har  uti  w&ra  haus  kunde  ofwerkomma,  och  lat  se- 
dan sammanfora  utur  hela  landet  icke  allenast  till  sitt  hufwud- 
qwarter  uti  Helsingborg  utan  och  till  andra  sine  uprattade  maga- 
ziner  all  den  spannem&l,  som  bonden  kunde  &stadkomma,  s&  att 
nar  fienden  igenom  Gudz  bist&nd,  His  Kongl.  Maij:tts  lyckelige 
wapn  och  H:s  Excelhces  H:r  Grefwe  Stenbocks  forsichtige  anfor- 
ande  war  drefwen  utur  landet,  war  intet  mera  i  forr&d  hos  almo- 
gen,  an  det  de  som  nogast  till  sitt  eget  och  Kongl.  Armeens  un- 
derh&Uande  kunde  behofwa.  S4  att  hwad  Oss  resterade  af  afloningz- 
spannem&len,  der  utaf  war  ganska  lit^  for  Oss  att  forwanta,  utan 
man  m&ste  Uta  sig  norja  med  det,  som  allmogen  kunde  och  wille 
gifwa.  Effter  fiendens  infall  war  en  stor  dehl  af  CoUegio  skingrat; 
n&gra  togo  sin  tillflykt  up  &t  Rijket  och  hade  med  storsta  omkostnad 
dit  transporterat  s&  mycket  af  sine  mobilier,  som  de  uti  en  hast 
tanckte  sig  kunna  salvem,  n&gra  togo  sin  undflycht  in  uti  fastnin- 
gen  Malmo,  och  m&ste  s&  wall  den  ena  som  den  andra  lemna  effter 
sig  icke  allenast  sine  huus  och  g&rdar  utan  och  en  stor  dehl  af 
dess  andra  egendom  uti  fiendens  discretion,  med  storsta  omkostnad 
subsistera  p&  andra  orter,  s&som  deras  eget  bar  inrattade  huush&ld 
war  nu  uti  Fiendens  bander,  som  giorde  icke  allenast  alt  bart,  utan 
och  sialfwa  agarne  wid  sin  &terkomst  m&ste  fornimma  stor  skada 
p&  deras  huus  och  annat,  som  dels  af  fienden,  dels  af  annat  lost 
pack  war  till  en  dehl  aldeles  forderfwadt,  till  en  dehl  aldeles  bort- 
fordt.  N&gra  m&ste  for  medelloshets  skull  qwar  bar  i  staden  for- 
blifwa  och  fiendens  discretion  afwachta,  s&som  de  inga  utwagar 
s&go  antingen  till  flyttningens  omkostnad  eller  till  deras  samt 
hustrurs  och  barns  subsistence  p&  andra  orter,  hwilka,  ehuruwal 
de  s&lunda  icke  allenast  sine  egne  private  utan  och  Academiens 
huus  jemte  Bibliotheqvet  conserverade,  s&  m&ste  de  dock  mycket 
lida  med  stark  inqvartering  allahanda  extraordinaire  depenser  till 
att  h&lla  fienden  n&gorlunda  vid  drageliget  humeur,  att  de  icke, 
som  oftast  hotades,  skuUe  blifva  tagne  for  hufwudet  och  fangzUgen 
bortforde,  hwilken  ofwerhangande  olycka  med  stor  omkostnad  en 
och  annan  g&ng  m&ste  afboijas,  till  deSs  den  n&dige  Guden  skilde 
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8&  088  8om  hela  landet  wid  de  oangenahme  giasterne.  Nar  nu 
Kongl.  Maij:ttz  Armee  kom  hit  neder  i  landet,  woro  margfaldige 
der  iblandh,  som  genom  travallier,  fatiguer  och  p&komiaande  siukdbm 
woro  A  af  sig  koxnne,  att  der  de  icke  hade  f&tt  n&gon  radning, 
bade  de  m&st  ouDdwikeligen  crepera,  hwarfore  ingen  war  ibland 
Oss,  som  hade  annu  n&got  qwar  af  sitt  forr&d,  som  icke  p&  alt  satt 
sokte  att  soulagera  och  upfriska  det  arma  folket,  de  som  hade 
sine  hash&ld  aanu  qwar  med  maat  och  ohl,  de  andra  med  pannin- 
gar,  s&  at  i  de  forste  m^naderne  war  ingen  dag,  som  ju  hwar  och 
een  utaf  Oss  hade  wal  20  personer  och  der  ofwer  at  forsorja,  icke 
at  det  war  oss  p&lagt,  utan  wi  tyckte,  det  wi  intet  kunde  fora  det 
ofwer  w&ra  sinnen,  att  s&  lange  wi  sielfwe  hade  beta  brod,  wi  d& 
skulle  l&ta  n&gon  redelig  soldat  af  hunger  forsmachta.  Och  s&som 
landet,  som  s&lunda  forst  war  blifwet  Sedes  belli  och  sedan  8&  l&ng 
tid  warit  ett  harbarge  for  KongL  Maij:tts  armee,  omogeligen  har 
konnat  undg&  de  beswar,  som  dar  wid  hanga  m&nde,  alts&  hafwa 
och  wi  f&dt  w&r  dehl  der  utaf:  det  wi  skola  lefwa  utaf,  ar  blifwet 
genom  allmogens  oformogenhet  belt  owist,  ty  hwarest  landet  intet 
kan  blifwa  bes&dt,  der  ifr&n  kan  man  ingen  spannem&l  forwanta, 
med  GoUegier  eller  annat  particuliert  arbete  ar  nu  uti  desse  sw&re 
tider  intet  at  fortiana,  wederwardigheter  ocli  beswax  tillwaxa,  ty 
forutan  det  som  forr  ar  malt,  hafwa  yn  nu  antelig  i  detta  &hret 
m&st  p&taga  oss  ordinaire  inquartering,  som  bestiger  sig  till  en 
tammelig  siunma,  s&  att  der  icke  n&gon  moderation  i  contributio- 
neme  kommer  oss  till  hialp,  s&  larer  det  wara  omogeliget  for  stor- 
sta  dehlen  ibland  oss  en  total  ruin  at  kunna  undwika;  utan  nar 
wi  nu  langst  hafwa  tiant,  larer  slutet  for  en  dehl  ibland  oss,  ser- 
deles  dem,  som  icke  genom  arf  eller  gifiPte  eliest  n&got  markeligen 
aro  understodde,  icke  allenast  blifwa  storsta  armod  och  fattigdom, 
utan  och  stadig  angslan  uti  anseende  till  det  miserable  tillst&nd, 
de  lara  lamna  hustruer  och  barn  uti,  som  ingen  annan  frucht  af 
deras  i  lifstiden  hafde  moda  hafwa  att  forwanta.  6ud  skall  wara 
w&rt  wittne,  hum  giema  wi  af  yttersta  kraffter  hielpa  till  att  draga 
den  allmanna  bordan,  som  w&rt  kiare  Fadernesland  nu,  dess  warre, 
&  halsen  ligger,  allenast  man  m&tte  formoda,  at  ingen,  som  w&rt 
tillst&nd  efifter  sin  ratta  beskafifenhet  ansee  wille,  skulle  tycka  det 
wai'a  oproportionerat,  om  wi,  som  s&  mycket  extraordinairt  beswar 
utst&  m&ste,  hwar  utaf  man  uppe  i  Riket  intet  weet  utaf,  i  stallet 
for  den  dubla  contribution  pro  Anno  1710  sluppo  med  enkel  con- 
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tribution,  halst  emadan  en  si  stor  dehl  af  w&r  aflonings  spanne- 
m&hl,  s&  wal  pro  Anno  1709  som  1710,  annu  st&r  inne  hos  almo- 
gen,  hwarest  han  larer  sent  eller  aldrig  richtigt  utbekommas,  och 
det  lilla  som  man  arh&Uet  hafwer  och  fienden  Oss  lemnat,  ar  sk 
wal  til  Eongl.  Armeens,  som  w&rt  eget  subsistence  lange  sedan 
consumerat,  hwilken  w&r  allerunderd&nigste  ansokning,  der  Eders 
Kongl.  M:tt  i  n&der  befaagade  att  uptaga  och  behierta,  s&  wille  wi 
annu  hafwa  n&got  godt  hopp,  at  wi  der  med  skuUe  kunna  utfairda, 
till  dess  den  gode  Guden  Oss  battre  tider  n&deligen  forunna  wille. 
Harupp&  en  allern&digst  bonhorelse  i  diupeste  underd&nighet  af- 
wachtandes,  forblifwa  wi  till  w&r  dodz  stund 

Stormachtigste  Allern&digste  Konung,  Eders  Kongl.  Maij:tts 
underd&nigste  och  troplicktigste  unders&tare 

Erland  LagerlOf 

Acad.  Carol,  h.  a.  Rector. 

Jonas  Linnerius.    Joh.  Poppelhan.    Thomas  Ihbe.    Joh.  Lundbs- 

STEN.  Jonas  HOrling.   Joh.  Jacob  DObelius.   And.  SxoBiEUS. 

J.  L.  Stridzberg.     B.  Humerus.     A.  Rydelius^ 

Lund  den  6  April  1711. 

b)     Gen.  GuvemSren  J.  Burenskold  om  underhdllet  af  h.  Stanislai 
Leceinakis  hof  i  Christianstad  1711-'13.     (S.  R.  A.) 

Stormacktigste  Allern&digste  Konung, 

Eders  Kongl.  Maij:tt  har  iag  har  med  i  underd&nigheet  beratta 
skohlat,  dett  Hennes  Maij:tt  Drottningen  af  Pohlen  tillijka  med 
Hennes  Kongl.  Hogheet  Konungens  fru  moder,  Princesserne  och 
heela  Kongl.  Hoff  Staten  i  desse  dagar  upbrutet  i£r&n  Christianstad 
och  begifwet  sig  till  Carlshambn  att  derifrin  under  convoy  af  n&gra 
Eders  Kongl.  Maijittz  ohrlogz  Skepp  ofwerg&  kth  Pomern  och  s& 
widare  till  Zweybriicken,  sedan  H6gbem:te  Kongl.  Hoff  sig  bar 
uppeh&Uet  ifr&n  September  m&nad  1711  till  nu  October  m&nad  1714, 
som  ar  n&got  ofwer  3  Shr,  under  hwilken  tid  iag  giordt  min  hogsta 
flijt  att  icke  allenast  anskaffa  och  lefwerera  hwad  som  Kongl. 
Hofwet  uthom  dess  Tractaments  penningar  ax  wordet  best&dt, 
nembl'.n  fourage^  farsk  fisk,  kohl  och  Brennewedh  sampt  wildt,  8& 
mycket  som  kunnat-af  Jagerij  Staten  prsesteras,  uthan  har  Jag  jamb- 
wal   till   underd&nigt   follje   af  Eders  Kongl.  Maij.tz  allern&digste 
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befallningar,  uthaf  dee  medel,  som  bar  i  Sk&bne  kunnat  wara  att 
tilg&,  giordt  forsk&tter  till  mehrbogbemite  Eongl.  Hof  p&  tracta- 
mentspenningarne,  nar  Kongl.  Stats  Contoirets  anordningar  eij  sk 
prompt  ankommet  eller  i  ortbeme  betalte  blefwet,  Bom  nodwandig- 
beetei^  fordrat,  bestijgandes  sig  slijka  forskAtter  (utbom  12597  Rdr 
31  Ore  Smt,  accepterade  skulderne  ocb  19567  Dr,  som  effter  Kongl. 
Stats  Contoirets  assignationer  utbbetalt  ar)  till  8400  Dr  pro  Anno 
1712  ocb  8000  Dr  pro  Anno  1713,  bwilcka  forskitter,  eburuwal 
Kongl.  Stats  Contoiret  l&fwat  dem  refundera  ocb  ersattia  till 
Sk&nska  Staten,  s4  ar  dett  dock  intet  skedt,  utban  bar  ar  blefwen 
deste  atorre  brist.  Dett  ofrige,  som  bar  1  Sk&ne  taget  ar,  af  fourage, 
kobl  ocb  brennewed  sampt  farsk  fisk  etc.  beloper  sig  effter  utbrack- 
ningen  till  32245  Dr  31  Ore  Smt,  b&  att  bebla  Summan,  som  Sk&bne 
fournerat,  bestijger  sig  forutban  wildt,  bwar&  ingen  wardering  eller 
utbrackning  ar,  till  80810  Dr  Smt,  andock  bar  utj  femb  ibrs  tid 
een  starck  inquartering  waret,  Guarnizonerne  fordubblade  ocb  in- 
komsten  deremotb  formitiskat,  bwilcket  fororsackat,  att  detta  utban 
mycket  beswar  eij  kunnat  an^kaffas.  Jag  forblifwer  inn  till  min 
dodzstund,  s 

Stormacktigste  AUern&digste  Konung, 
Eders  Kongl.  Maijitz 

underd&nigste  ocb  trooplicbtigste  unders&te 

IaC.  BURENSCHlOtD. 

Malmo  d.  11  Octolr.  A:o  1714. 

Specification  p&  de  Penningesummor,  som  det  Kongl.  Polniske 
H&fwet  under  dess  wistande  i  Cbristianstad  bekommet  af  Sk&nska 
Gouvernementet  nembl. 

I  afrakning  p&  underb&Usmedlen 

Anno  1712 :  .  .  17967: 

Anno  1713 , 8000 

Accepterade  skuldfordringar  p&  Eongl. 
Polniske  Hofwetz  wagnar  till  Kiop- 

mannerne  i  Cbristianstad 12597:  31 

Anno  1714  lefwererades  nu  wijd  Kongl. 

Polniske  Hofwets  afreesa 10000: 

Sumnn  48564:  31. 
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SkinoB  syenska  historia. 


Nock  Kongl.  Polniske  Hofwet  bekommet  iitom  tractaments  peu- 
ningame  foliande  sorter  nembl. 


st5rre  delen  m 
natim  lefrere- 
rat  och  det  Sf- 
rige  medh  pen- 
ningar  betalt. 


/  2874 
I  2874 
[  22997 
123577 

]    780 


1607 


/l4 
U 

/i 
/i 


T:r  Hafre 
Lass  Hod 
Earf:r  Halm 
Lass  weed 


a  2  Va  dh:r 
a  2  Va  dh:r 
a  2  ore 
a  16  ore 
a  1  Vi  <ih:r 


Lass  EdAhl 

L^  farsk  fisk   a  1  V.  dh:r 
243  Lass  Strohalm         a  1  db:r 
60  T:r  RSg  a  3  dh:r 

60  T:r  kom  a  9  m:k 

Fruchter  och  Kiokskryddor  for 


7186:  19: 10  »/i 

7186:  19: 10  '/, 

1437:10:    6  •/, 

11788:18:    6«/, 

976:    2:    6  Vi 
3013: 13:  13  % 

243: 

180: 

i35: 

279;  12:  — 
32245:31:    6V,. 


Gouvemamentz  Contoiret  i  Mallmo  deiL  11  Octob.  1714. 

J.  Laurell. 


2.    Bref  tr&n  8Une  till  fa:8  exc.  statsministem  f5r  utrikes 
ftrenden  grefVe  L.  r.  Engestrom  kr  1811. 

(Ur  kgl.  bibliotekets  i  Stockhohu  handBkriftsamling.) 

Det  drojde  lange,  inDan  de  sk&nska  landskapen  s§go  sina  souer 
spela  ea^  rol  p&  statslifvets  omr&de  i  det  nya  fosterland,  i  hvilket  de 
intradde  1658.  Deras  adel  bade  under  foreg&ende  perioder  af 
Sk&nes  historia  sandt  medlemmar  till  det  danska  riksr&det  och  haft 
ett  betydande  inflytande  p&  Danmarks  styrelse;  men  af  de  sexton 
sk&nska  adelslagter,  hvilka  fr&n  1664  till  1756  togo  intrade  p&  det 
svenska  riddarhnset,  uppn&dde  under  loppet  af  mer  an  ett  &rhuudrade 
endast  trenne  medlemmar  platser  i  Sveriges  riksr&d:  Ebbe  Ulfeld, 
Joachim  Beck-Friis  och  Malte  Ramel.  At  det  nya  fosterlandets 
vetenskap  och  literatur  hade  Bleking  skankt  Haqvin  Spegel,  Halland 
Olof  Dahlin-  von  Dalin,  Sk&ne  Sven  Bring-Lagerbring,  Johan  Ihre 
och  C.  Ch.  Gjorvell,  men  inom  statslifvet  var  det  af  infodda  eller 
inflyttade  ofralse  slagter  endast  riksridet  Olof  Nordeman-Norden- 
str&le  och  talemannen  Olof  H&kansson,  som  hunnit  en  mera  bety- 
dande stallning.  Man  bar  emellertid  anmarkt  att  efter  ett  &rhun- 
drades  forlopp,  under  senare  halften  af  foreg&ende  sekel,  dessa  for- 
h&Uanden  andrat  sig  och  att  de  sk&nska  landskapens  befolkning  der- 
efter  begynt  att  starkare  framtrada  p&  det  svenska  statslifvets  om- 
r&de.  Inom  samma  period  utg&  d&  fr&n  dessa  trakter  af  foster- 
landet  Johan  Christopher  Toll,  Carl  Axel  Trolle  Wachtmeister,  Lars 
yon  Engestrom,  Carl  Lagerbring,  Matthias  Bosenblad,  Christ.  Bogisl. 


Bref  iin  L.  v.  EngesteOm  1811. 
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Zibet,  Anders  H&kansson  af  H&kanson.    De  yttersta  gnLnslan^ska- 

Sen,  de  sk&nska  och  Fianland,  hvilket  vid  samma  tid  sande  Armfelt, 
lunck  och  Beuterholm,  hade  liksom  satt  mote  i.den  sista  Qnv&lds- 
tidens  regeringskretsar. 

N&gra  af  de  namnde  kommo  att  under  sina  skiftande  banor 
trada  i  ett  sarskildt  nara  fdrh&Uande  till  sin  fosterbygd  s&som  J. 
C.  Toll,  Sk&nes  siste  generalguvernor,  och  A.  af  H&kanson,  lands- 
hofding  i  Bleking;  andras  embetsverksamhet  var  belt  och  b&Uet 
egnad  &t  staten  och  berorde  ej  det  prpvinsiella  omr&det.  Till  de 
sen^re  horde  L.  v.  Engestrom;  men  e&som  de  ofrige  forblef  ban 
med  en  varm  tillgifvenhet  fastad  vid  fosterbygden.  Med  storsta 
uppmarksamhet  foljde  ban  forh&llandena  i  Sk&ne  och  till  honom 
vande  sig  alia  derifr&n  s&som  till  en  upplyst  och  inflytelserik  m&ls- 
man  for  den  fr&n  hnfvudstaden  b&  aflagsna  och  kanske  just  i  foljd 
deraf  under  en  s&  l&ng  tidsfoljd  y&rdslosade  landsdelen.  Exc.  Lars 
von  Engestroms  brefvexling  bar  ocks&  kommit  att  inneb&Ua  m&nga 
bidr^g  till  Sk&nes  bistoria  under  bans  samtid.  Har  meddelas  en 
samling  tid  och  personer  m&lande  bref  rorande  forb&Uandena  i 
Sk&ne  under  det  upprorda  &ret  1811.  Med  sarskildt  intresse  torde 
enhyar  folja  exc.  Tolls  framstallningar.  Den  i  sqvaller-  och  spion- 
rapporterna  fr&n  Sk&ne  svartade  statsmannen  (se  Scbinkels  minnen 
VI,  77—81)  har  bar  tillrackligt  tecknat  sig  sjelf  for  att  bespara 
en  kommande  tid  besvaret  att  efterforska  buruvida  1811  ''den  oge- 
nomtranglige  Toll  handlade  i  n&got  doldt  syfte."     (Ibm). 


Bondupproret  0,   utndmning   af  landshbfding  i  Malmohus  Ian  och 

bishop  i  Lunds  stift 

1.    J.  C.  Toll  till  L.  V.  Engestrom. 

Beckaakog  d.  6  Junii  1811, 

Eders  Excellence  lare(r)  genom  den  underd&niga  rapport,  som 

afgiek  att  foredragas  af  General  Adjutanten  for  Armeen,  inhamtat. 


0  £n  af  L.  V.  EngestroiiiB  korrespondenter  fr&n  Sk&ne  hofstallmastaren 
friherre.  W.  v.  Schwerin  p&  Zirekoping  hade,  redan  l&ngt  fore  dess  utbrott, 
1811  »/i  BkrifVit  foljande : 

''I  allmanbet  fruktas  mycket  for  roteringsMgan ;  s&ledes  vore'  det  kanske 
nyttigty  att  som  ianet  till  det  masta  ar  utan  styresinan  vid  det  tillfallet  ett  8& 
noga  bestammande  utstakade  forballandetj  att  de  som  kommo  att  vara  uti  be- 
redningen,  tydeligen  visste,  bur  a  man  skulle  bete  sig  for  att  forena  kronans 
basta  med  de  enskiltas.  Eders  Elxcellence  tjanner  likas&val  som  jag  olikheten 
af  bemmanen  i  Sk&ne.  ocb  sv4rigbeten  efter  folk,  isyDnerhet  sedan  enskiflen 
fordra  genom  sin  stora  jordrymd  noycket  mera  folk  an  tillfarne  for  att  bruka 
sina  nya  upodlingar." 
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det  nog  anledniugar  varit  till  jasoing  och  sturskhet  i  anseeode  till 
forstarkningsmanskapets  anskaffande,  men  jag  formodar  det  skall 
blifva  utan  annan  <  p&folgd  iin  (att),  om  den  civila  och  juridiska 
magten  kan  uptacka  n&gon  upviglare,  den  beVapnade  ar  till  reds 
att  lemna  all  handrackning,  och  jag  tror,  att  de  vidtagne  messurer, 
som  f&tt  publicitet,  tillrackeligen  imponerat  ^). 


*)  En  annan  korrespondent  fr&n  Sklne  ofverstldjtnanten  A.  F.  Tomeriydm 
gaf  vid  samma  tid  foljande  teckning  af  forh&llandena  i  nordvestra  Sk&ne. 

HeUinghorg,  FUerestadtorp  d.  9  juni  ISll, 

Ofelbart  har  Eders  Excellence  gifvit  n&gon  nprnarkaamhet  &t  inlapne  nn- 
derrattelser,  at  afven  i  denna  ort  conscriptionen  vfickt  gnistor  af  miasnojen, 
som  dock  foga  i  Iftngden  tordo  betyda,  om  de  ej  anses  storre  an  de  arc  eller  den 
varkliga  caracteren  af  dem,  som  aro  brottsliga,  lamnas  aldeles  onapste.  Dar- 
f5re  tror  jag  mig  bora  saga  ett  ord  darom  och  mast  af  det  skjM,  at  et  af  mina 
gods  &r  bland  dem,  som  voro  p&  vagen  at  forforas.  PS  det  ingen  skall  ha  be- 
svar  at  harom  upstalla  en  altfor  bildrik  idealisk  tafla,  skyndar  jag  at  frambara 
den  T&rkliga.  I  Ghristianstads  Ian,  i  trakten  af  Helsingborg  och  Erigelbolm,  bar 
jag  min  basta  egendom,  men  bor  dar  aldrig,  efler  min  hustm  nu  tagit  denna 
lilla  g&rd  Fjerestadstorp  i  synnerlig  affection.  Saledes  gar  pa  Ossjo  (s&  heter 
den  namde)  tammeligen  handlost  till.  Under  den  ar  en  folk  stock  af  circa  800 
sjalar.  Min  ena  granne  ar  min  gamla  inactive  slagtinge  general  H.,  skogg- 
radd  for  allt  i  denna  tid  mera  an  forr.  En  annan  granne,  froken  C,  bar  en 
folkstock  af  4000  sjalar,  som  lika  med  henne  disponeras  af  en  lagman  F.,  kand 
s&som  juridico  theoretisk  oracle,  men  oduglig  domare,  fordom  satt  i  '*.,oo  ^^1" 
oforakyld  val^eur  af  Hans  Else.  R.  D.,  som  ban  vant  med  krypande  och  forbe- 
h&llsamma  miner,  hvaraf  detta  saliga  kloka  hafvud  slot,  liksom  bedragne  pacha 
i  Gomedien,  d&  ban  horde  namnet  Gagliostro:  det  m&tte  vara  en  stor  man. 
Denne  F.,  skicklig  till  grand-maitre  des  ceremonies  hos  fordna  Farstbiskoppar 
af  Luttich,  men  eg  til  at  leda  en  menighet,  s&g  fasande,  men  i  stillhet,  att  en 
insurrection  med  alfvare  borjades  bland  bans  underhafvande.  De  sande  depu- 
tation, som  lyckades  att  resa  general  H:8  gods,  och  detta  opererade  med  en  de- 
putation p&  mitt,  som  afven  ville  en  corps  mota  landsbofdingen  och  protestera. 
Jag  fick  vet-a  det,  reste  dit,  samlade  folkstocken,  straffade  och  brot  samman- 
gaddningen  pa  7i  timma,  si  at  intet  utbrott  blef  af  och  har  mitt  forstarknings 
manskap  iardigt.  Men  det  forargade  mig  at  alltid  risquera  samma  oro  for  det 
att  ddet  har  gifvit  mig  et  par  sloa  grannar.  Jag  tror  ej,  at  det  g&r  an  at  lata 
dessa  uproriske  budskickningar  op&talt  passera,  ty  jag  kanner  folkets  lymie. 
Det  skuUe  enharderas  deraf,  och  slapphet  ILr  et  gift.  Wore  det  ej  ratt,  at  ge- 
nom  vanlig  actor  l&ta  genast  tiltala  dem,  som  varit  kdnde  hudredskap  for  den 
ftmnade  upresnin^en?    Flere   voro   de^  men  jag  kanner  blott  tvenne  af  dem. 
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Tstad  d.  2fi  JunU  1811. 

>—    P&  allt  satt   skall  jag   bjuda  till  att  upfylla  Haas 

Kongl.  Hoghet  Kronprinsens  fordelaktiga  omdome  p&  niiu  sujet; 
i  vilja  och  bemodande  skall  jag  soka  visa  varkan,  och  det  n&- 
diga  utvidgade  fortroende  iifven  ofver  policens  handhafvande  skall 
anvandas  med  eftertryck  till  lugaets  &terstallaiide  och  ordningens 
bibeh&llande.  Det  bor  bar  vid  icke  lemnas  obemalt,  att  s&  val  her- 
rar  Landshofdiiigar  som  Magistrater,  Kronobetjente  och  alle  Civile 
Embetsman  med  nit  och  skyndsamhet  lemnat  alia  de  &tgarder,  som 
jag  ansett  nodiga,  och  ingen  bar  prevalerat  sig  deraf,  att  det  ana 
eller  andra  d&  kunde  vara  utom  kretsen  af  min  autoritet. 

Mina  underd&niga  rapporter  utgjora  sammanhanget  och  det  ve- 
santeligast'e  af  handelserna ;  eiiskildt  hade  jag  onskat  aga  tid  att 
kunna  meddela  Eders  Excellence  underriittelser,  men  man  gor  sig 
inte  begrepp  om  mangden  af  detailler,  som  ouphorligen  occupera 
mig  bade  dagar  och  natter.  ' 

Det  var  fagnesamt  arfara,  att  de  orolige  der  uppe  uu  aro  &n- 
gerfulla;  det  borjar  afven  visa  sig  har,  men  annu  ar  jasning  i 
sinnena  och  for  min  del  anser  jag  l&gan  inte  slackt:  den  skulle 
^kerligen  iter  utbrista,  om  man  itskilgde  trouppema. 

Af  allt  hvad  jag  annu  bar  anledning  att  tro,  8&  ar  ingen  huf- 
vudman  f5r  handen,  men  sakerligen  jacobiniske  halfherrar,  som  i 
londom  hetsat  den  okunnogaste  hopen  och  profiterat  af  den  om- 
standigbeten,  att  amnet  rorde  egenteligen  dem;  man  skall  afven 
taga  i  beiakning  allmogens  allmanna  ofvertygelse,  att  hvad  de 
vilja   och   bli  ense  om,  det  skall  absolute  h^va  framg&ng,  ^)  och 


De  andre   fls  nog  reda  p&  vid  undersokningen.    De  kandas  namn  bifogar  jag 
a  ett  sankildt  blad.  — 

1811  "/,  skrifver  ban  om  affaren  vid  Klagerup  d.  15  juni.  "Motg&pgen 
vid  Klagerup  bar  hejdat,  mcu  ej  aneanterat  de  uproriske;  en  anforare  vantas 
blott  af  OnBJo  barad  for  att  (det  skall)  allmant  resa  sig.  I  Cbriatianstada  Ian 
ar  i  allmanhet  Ingfnet  atorre  i  sinnena  ocb  intet  utbrott  bar  der  borta  af.** 
Pa  aamma  f^ang  som  ban  afVisar  alia  de  rykten,  som  voro  i  omlopp  om  ro- 
relsens  lednmg  af  "2  1809  ars  particbefer'^  ocb  dess  forbindelse  med  den  af- 
satte  konungen  samt  en  engelsk  landstigning,  uppger  ban  s&som  dess  verk- 
liga  anledningar  restrictionema  i  utskrifningstadgan ,  landsbofdingen  gr.  von 
Rosens  alltfor  stora  vekbet,  en  ocb  annans  sn&lbet  att  ej  lega  folk  ocb  en  vis- 
bet  att  taga  Idsdrifvare:  katastrofen  vid  Helsingborg  bade  8&  fort  det  ofriga 
med  sig. 

')  Grefre  M.  F.  Brabe  skrifver  till  exc.  v.  EngestrOm  Ystad  1811  '/» 
angiende  detta  amne; 
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derjemte  den  fasta  formodan  hos  dem,  att  d&  bonderna  h&lla  i 
hopa,  s&  ar  krigsfolket  ofelbart  p&  deras  sida:  i  b&da  dessa  om- 
stendigheter  hafva  de  nu  f&tt  en  kanbat  dementi. 


"Uti  allmanhet  bar  jag  under  denna  resan  funnit  lynnet  hos  allmogen  mycket 
iorsamradt:  sturska,  benagna  att  soka  gr&l  och  mera  begifna  p&  supa  an  nftgon- 
sin,  8&  att  den  agrement  man  fordom  hade  att  resa  i  Sverige  ar  anaenligen 
forminskad;  1809  Srs  riksdag  bar  gifvit  allmogen  tanka  t)m  sig  qelfve  och 
okat  deras  hat  till  herrame,  som  de  tro.  sig  kunna  f&  utofva  nar  som  heist" 

Upplysatide  for  uppfattningen  inom  samhallets  hdgre  kretsar  aro  afven  f5]- 
jande  bref  fHm  landshofdingen  i  Eronbbergslan  grefve  0.  S.  Momer  till  L.  ▼. 
Engestrom. 

Wexio  d,  1  JuU  1811. 

Uprors  smittan  bar  slagit  djupa  rotter,  och  for  nya  ezplo- 

sioner  kan  man  aldrig  gora  sig  saker;  att  vara  granne  med  de  upsnrrade 
Skiningama  ar  ej  roligt,  da  jag  nu  med  sakerhet  vet,  att  hemliga  budkaflar 
ofver  3  veckor  g&tt  fr&n  de  uproriska  till  de  narmaste  socknar  bar  i  lanet  at 
resa  sig  och  bestrida  all  conscription.  —  Oenom  min  personliga  inflaenoe  bar 
till  dato  varit  lugnt  och  jag  hoppas  afven  att  kunna  forekomma  vidare  utbrott, 
sedan  jag  med  s4  mycket  litthet  kunde  aflgelpa  den  upkomna  villervallan  i 
Markaryds  pastorat;  men,  Eden  Elxoellence,  nar  til  det  mesta  hela  menigbeten 
i  nket  ar  isatt  jllsning,  kan  man  and&  aldrig  vara  ratt  saker,  och  ofta  den 
dygdigaste  tar  impressioner.  —  Jag  bar  emedlertid  inga  forfa&llningsordres, 
och  icke  en  man  att  commendera,  i&ll  jag  vore  nddsakad  at  bruka  v&ld  mot 
v&ld.  Aro  sakerne  alldeles  stillade  i  Sk&ne,  behofves  vist  inga  anstalter  bar, 
men  ar  det  ej  s&,  vore  jag  af  den  tankan,  at  3  a  4  esqvadroner  af  Sm&lands 
dragoner  horde  gora  en  cordon  mellan  Sm&land  och  Sk&ne,  dels  for  at  brukas, 
iiall  det  pS  n&got  stalle  behofdes,  dels  for  i  alt  genera  allmogen  och  fore- 
komma all  communication  emellan  dessa  provincier,  till  dess  lugnet  och  ord- 
ningen  voro  fullkomligen  aterstalde  i  Sk&ne,  och  d&  horde  ingen  fk  pfissera 
utan  Eonungens  eller  Landshofdingamas  pass  samt  en  Strang  bevakning  hallas 
derofver  p&  grentsen.  Vist  kosta  s&dana  anstalter,  men  de  aro  deremot  ibland 
hogst  behofliga,  ty  endast  militaire  kan  ii^'aga  skrack  hos  insurgenter,  och  jag 
forer  allt  hvad  allmoge  kallas  i  Skane  nu  under  den  rubriken.  Hade  inlet  vid 
El&gerup  den  alfvarsamma  och  mot  insurgenterna  lyckliga  utg&ngen  varit,  hade 
belt  vist  hela  landet  st&tt  i  fiill  l&ga.  Eder  Excellence  torde  gracieust  forlata 
detta  i&nga  samtal. 

Wexio  den  25  juU  1811. 
pe  tillfredst&llande  tidningar  lara  formodligen  fr&n  samtliga  riketa  pro- 
vinser  inkommit,  att  for  det  narvarande  nu  ofveralt  ar  stilla  och  lugnt;  hvad 
jag  dock  harvid  befarar  ar,  att  mindre  dygder  eller  eget  efbersinnande  aterfort 
ordningen  &n  fruktan  for  kulor  och  krut.  Om  sk&nska  allmogen  fitt  mera.tid 
p&  sig,  om  regeringen  ej   med  den  omtanka  och  varkgamhet,  som  skeddey 
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Roteriugen  har  nu  sin  fortg&ng  i  b&da  lanen;  har  omkring 
bar  den  g&tt  med  ordning  och,  som  mig  synes,  med  billighet  och 
rattvisa.  Den  torde  g&  hogre  an  man  p&  forhand  b^raknat;  den 
protection  man  sett  krigsmakten  nu  hafva  gifvit,  medfor  utan  tvif- 
vel  den  ofvertygelse  hos  b&de  possessionater  och  presterskap,  att 
en  reglerad  militair  makt  ar  nodvandig;  och  ganska  sakert  ute- 
blifva  m&ngfaldiga  besvar,  som  annars  blifvit  auforde  ofver  rote- 
ringsbesluten. 

Landshofdingen  Grefve  Rosen  hade  roteringsstammor  under  up- 
tradena  med  2:ne  harader,  der  insurectioneu  var,  och  med  2:ne  der 
intill  gransande;  ban  hade  into  f&dt  n&gre  comiterade,  om  jag  icke 
hafyit  tillfalle  lemna  skydsvakter  p&  forratningsstellena  och  escort 
der  de  trodde  den  behofvas. 

Beekaakog  den  4  JuUi  1811. 

Med  forbindelse  och  tacksamhet  har  jag  emottagit  hogt  arade 
skrifvelsen  af  den  28  och  dermed  foljande  H.  K.  H:s  kfaftfulla  tal ; 
s&  imponerande  det  ar  p&  bildade  menniskor,  8&  tror  jag  likval, 
att  det  foga  varkar  p&  hopen. 

Wisserligen  har  Hans  Eongl.  Hoghet  i  dees  N&diga  handbref 
autoriserat  mig  att  inom  24  timmar  kora  alia  utlanningar  ur  riket, 
men  kan  jag  y&ga  eller  varkstella  det  med  s&dane,  som  langre  tid 
aro  domicile  i  landet,  betala  skatt  .  och  utskylder,  eller  de,  som 
hafva  Eders  Excellences  skriftelig^  tillst&nd  att  passera,  eller  Dan- 
skar  och  Norrman,  som  under  skygd  och  trygghet  af  freds  trac- 
taten  b&da  rikena  emellan  komma  och  g&?  I  underd&nighet  har 
jag  hemstelt  min  formodan  vara,  att  befallningen  till  dem  icke 
horde  lampas.  Jag  onskade,  att  de  befallnihgar,  som  andra  for- 
fatningar  eller  former,  motte  blifva  expedierade  under  en  lika 
sanction    som    andra   allmanna   p&bud.     Eders   Excellence   finner 


hastigt  hammat  utbrotten,  hade  kanske  villervallan  snari  blifvit  allman.  180d 
in  riksdag  electriserade  hvar  enda  bonde  mer  och  mindre,  och  orolighetema 
i  Sk&ne  hafva,  ty  varr,  ej  forbattrat  saken;  de  hafva  efter  min  ofvertygcflse 
gmndlagt  mycket  ondt:  nar  det  redan  kommit  8&  ]&ngt,  att  nastan  hvarje  in- 
divid  tror  sig  berdttigad  att  raisonnera  ofver  allt  hvad  konungen  befidler,  nar 
mftngden  litar  p&  sin  armstyrka,  och  antorit-eterna  knappast  konna  varka,  d& 
har  sielfsv&ldet  upn&tt  sin  hojd,  da  ar  regeringens  stallning  bekymmcaream  och 
fademeslandet  i  v4da. 
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sakerligen  att,  om  constitutionea  bar  nogon  betydenhet,  s&  aro  mine 
arindringar  icke  utan  grund. 

Af  flere  omsteudigheter  fiuner  jag,  att  H.  K.  H.  synes  vara  of- 
vertygad,  det  framlingar  hafva  del  i  ocb  varit  tillstellare  af  hvad 
bar  forefallit,  samt  att  de  annu  bar  finnas.  Pfl,  min  beder  ocb 
saligbet  kan  jag  bedyra,  att  icke  det  ringaste  spkr  eller  sannolik- 
bet  annu  finues  bartill.  Jag  bor  d&  tro,  att  Hans  Hogbet  &dt 
desse  underrattelser  af  bestellsamme  rapporteurer.  Motte  de  blifva 
tillbolue  att  specielt  upgifva  sine  anledniugar,  skial  ocb  bevis,  eller 
i  nogon  motto  verifiera  bvad  de  uppgifva,  intilldess  forblifva  desse 
upvackte  tvifvelsmal  outredde,  ty  i  min  formoga  ar  det  icke  att 
utleta  sanningar  eller  bekraftelser  pS,  det ,  som  nogon  obestemt 
tillkannagifver.  Man  skulle  kunna  falla  p&  den  tankan,  att  dylika 
denonciationer  torde  bafva  till  foremfil  att  gora  embetsman  ocb 
bederligt  folk  susp^cte,  att  'de  bos  Hans  Kongelig  Hogbet  skola 
upvacka  misstroenden  ocb  tvifvelsm&l.  For  min  del  bar  jag  altid 
tviflat  om  egenskapen  af  den  slags  nit,  som  vill  vara  okand,  ty 
redligbeten  gar  uppenbarliga  till  vaga,  ocb  derfore  onskas,  att  den 
eller  de,  som  avisera  sig  af  att  insanda  bemliga  underrattelser, 
motte  blifva  publiq^ut  autoriserade  att  utofwa  nogot  police  em- 
bete.  Man  skall  d&  tk  en  annan  ofvertygelse  an  den  narvarande. 
Under  modor  ocb  omsorger  att  redeligen  upfylla  sitt  kail,  under 
den  enskildta  tillfrcdsstellelsen  att  bafva  gnngnat  ar  det  tungt  ocb 
smartande,  att  framstellningar,  de  der  utmarka  underl&tenbet,  synes 
vinna  nogot  afseende. 

Landsbofdingen  Grefve  Gustaf  Rosen  bar  varit  i  den  cas  att 
icke  kunna  l&ta  bora  af  sig  i  andra  amnen  an  rorande  roteringen. 
Med  den  bar  ban  3:ne  veckor  varit  syslosatt  ocb  frinvarande ;  icke 
desB  mindre  bar  ban  lemnat  alia  de  itgarder,  som  arfordrats  der 
ban  varit,  d&  jag  dem  askat.  B&de  ban  ocb  jag  bafva  formodat, 
att  berattelserna  om  forbollandet  med  insurectionen  kunde  om- 
stendeligare  meddelas  ocb  i  underd&nigbet  af  mig  insandas;  ocb 
detta  bar  icke  underl4tits,  ty  regulairt  bvar  annan  dag  ocb  ofta 
dageligen  bafva  mina  underd&niga  rapporter  afg&dt.  Jag  bor 
lagga  till,  att,  om  Grefve  Rosen  skulle  samlat  materialier  for  suive- 
rade  berattelser  ocb  dem  sedan  sammanfatta,  8&  bade  b&de  krono- 
betieniugen  ocb  ban  varit  distraberade  ifr&n  roteringsvarket.  Gud 
l&te  inte  mera  ezigeras  af  oss  tjenande  ocb  lydande  varelser,  an 
den  menskliga  formogan  kan  &stadkomma.    Om  Konungens  tjenst 
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Tinner  derigenom,  att  Landshofdingen  nu  kallas  bort  och  Embetet 
skall  administrera,  derom  tviflas.  Jag  hade  onskat  denna  mesur 
icke  blifvit  vidtagen,  men  det  ar  gordt;  tillat  mig  en  reflexion: 
marqueradt  misstroende  emot  en  embetsman  upvacker  den  kanslan 
bos  alia,  att  de  kunna  komma  i  lika  predicament.  For  min  del 
tror  jag  inte,  de  blifva  derigenom  mera  nitiske,  i  synnerhet  Ak  icke 
kandt  ar,  hvad  man  velat  eller  vill. 

En  aparentelig  stillhet  ar  val  for  det  narvarande,  men  der  och 
hvar  visar  sig  sturskhet  hos  frelse  almogen.  Sjelfva  Justicie  Canz- 
lerens  bonder  ans&g  jag  mig  bora  i  g&r  l&ta  besoka  med  inqvarte- 
ring  af  ett  compagnie  garde,  och  i  dag  forlagges  en  lika  styrka 
till  Rabelof,  tillhorande  Hofjunkaren  v.  Rosen. 

Nogon  tillfororduad  Justicie  Ganzler  ar  effterlangtad,  likasi  en 
Division  af  Gotha  Hofratt,  ty  forr  blir  ingen  riktig  fart  med  ran- 
sakningame. 

Af  den  kundgorelse  och  varning,  som  jag  nu  trodt  vara  tid 
tttfarda,  bifogas  et  excemplar;  om  en  liten  tid  sager  jag  menig- 
heten  n&godt  mera.  Som  jag  af  longlig  arfarenhet  kanner  menig- 
hetens  lynne  och  fattningsforin&ga,  gir  jag  pi  dem.  —       — 

Beckaskog  den  11  Juki  1811. 

Hogtarade  skrifvelsen  af  den  5  bar  anlandt  och  jag  tackar  od- 
mjukeligen  for  lemuade  underrattelsen  om  bestrafningarne,  hvartill 
nogte  af  de  oroliga  i  Upland  blifvit  domde.  Det  ar  utan  tvifvel 
af  vigt,  att  lagens  hamnande  varkningar  f&r  publicitet,  och  det 
hemstelles,  om  inte  nyttigt  kunde  vara  att,  nar  dommar  aro  vark- 
steldte,  det  d&  genom  kundgorelser  gordes  bekant. 

Som  Landshofdingen  Grefve  G.  F.  Bosen  forleden  fredag  pas- 
serade  Christianstad,  lare  ban  nu  vara  framme.  F&  hafva  mera 
redlig  nit  och  god  vilja  an  ban ;  och  det  vore  olyckligt,  om  ban 
finge  nogon  olagenhet;  ren  och  oskyldig  ar  ban,  men  m&handa  ban 
icke  forst&dt  ell6r  trodt,  att  flitiga  berattelser  afven  bort  gifvas 
af  honouL 

Ingen  anledning  bar  jag,  det  nagon  Tysk  fallit  vid  Kl&gerup 
eller  sedan  dodt  af  der  undf&ngne  s&r.  Grefve  Morner,  som  forde 
befalet,  bar  forut  f&dt  ordres  att  inkomma  med  precis  upgift  p& 
b&de  dode  och  blesserade,  och  desse  ordres  aro  itererade. 

Jag   skall  informera  mig  om  den  namde  Alhberg;  det  m&tte 
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vara  en  obscur  person,  ty  aldrig  har  jag  vetat  n&gon  med  det 
namnet  finnes  i  Malmo.  ^) 

Det  ar  ofver  alt  nu  lungn,  och  de  flaste  lottningar  aro  forbi, 
men  i  min  tanka  vore  or&dligt  att  lita  p&  fullkomlig  stillhet  och 
afvapna,  innan  dommar  fallit  och  blifvit  verksteldte. 

Ransakningarne  g&  &  alia  stallen.  Den  longvariga  torkan  har 
p&  monga  stellen  skadat  b&de  sad  och  grasvexten,  s&  att  utsigten 
icke  ar  behagelig  for  detta  irets  bergning. 


BeckaOoog  dm  18  JuHi  1811  >> 

Odmjukeligen  fSx  nu  den  aran  att  tacka  for  tvenne  bref  af  >d- 
9  och  11,  det  senare  ankommet  med  extrapost  ofver  Helsingborg 
s&som  dit  itfoljande  n&gon  depesch,  som  larer  g&tt  ofver  hafvet 

Till&t  mig  explicera,  hvarfore  det  forsta  icke  forr  kunnat  be- 
svaras;  orsaken  ar  den,  att  sondagarne  hinner  posten  icke  hit,  in- 
nan den  samma  dag  afg&tt  till  Stockholm. 

Det  fagnar  mig  ganska  mycket,  att  Eders  Excellens  gillar  min 
tanka,  att  det  oratoriska  skrifsattet  ingalunda  passar  for  menighet, 
och  aldraminst  utrattar  man  n&got  genom  valtalighet  med  allmoge; 
g&  hum  det  vill,  s&  modellerar  jag  mig  intet  i  denna  delen,  och 
formodligen  i  intet,  p&  Lagerbjelkes  snille  och  smak. 

Tillfredsstallande  ar  afven  Eders  Excellens*  approbation  p&  min 
mening   och   tillampning  om  utlandningars  afvisande.    I  uoderd&- 


*)  Cm  denne  lemnar  professor  J.  A.  Engestrom  foyande  applysuiiigar  i 
bref  af  Lund  den  30  joni  IQU. 

»DeB  Ahlberg,  hvilken  Eders  Excellence  behagar  n&mna,  har  for  nigra 

&r  sedan  varit  bodgosse  och  sedan  bokh&Uare  hos  GenterwaU  p&  Bredgatan.  Ge- 
nom sitt  giftermU  med  en  nAgorhmda  formogen  bondpiga  sattes  han  isfind 
att  uppr&tta  bod  i  Mahno,  der  han  ar  en  ganska  obetydlig  handlande  eOer 
snarare  kramare.  Under  bans  vistande  bar  i  staden  kande  man  bonom  sisom 
okonnig  ocb  dum,  ehura  efter  min  tanke  ioke  till  den  grad,  att  ban  p&  eget 
bev&g  knnnat   inblanda  sig  1  s&  v&dliga  afiairer,  som  han  nn  gjort" 

Denne  brefiskrifvare  till&gger  om  de  alhn&nna  iorb&Uandena  —  det  ar 
14  dagar  efter  afiaren  vid  EUgerap:  —  "lugnet  ar  p&  kfidet  fnllkomligen 
iterstaldt,  och  hvaije  bonde  s&  radd,  att  han  darrar  vid  blotta  isynen  af  en 
uniform.'' 

*)  Fomt  tryokt  i  Schinkels  Minnen  ur  Sveriges  Nyare  Historia  VI,  340—43. 
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niga  rapporten  anmaltes,  att  jag  trodde  ratta  forst&ndet  vara  de 
upprepade  undantag,  och  derp&  har  icke  n&got  svar  kommit  k  den 
militara  vagen,  men  Eders  Excellens'  graciosa  yttrande  ar  for  mig 
fyllestgorande.  £a  speciell.  casus  ar  i  underd&nighet  anmald:  3:ne 
ryssar  stannade  qvar^  dk  de  ofrige  vid  fredsslutet  afgingo,  och  desse 
bora  val  f&  betraktas  som  desertorer  samt  har  njuta  sakerhet;  de 
aro  flitige,  arbetsamme  och  beskedlige. 

Eders  Excellens  efterfr&gade  for  kort  sedan  en  Alberg,  som 
fr&n  Malmo  skall  gifyit  H.  E.  Hoghet  sina  valmenta  r&d.  Af  det 
namnet, .  som  han  likval  skrifver  Ahlberg,  finns  en  enda  i  Malmo ; 
han  ar  kramare,  men  vill  vara  kopmau,  har  for  2  Va  kr  sedan  flyttat 
dit  fr&n  Lund;  han  skall  vara  likas&  dum  som  inbilsk,  och  s&ledes 
kan  vara  troligt,  att  han  haft  den  tankan  att  importunera  Hans 
Hoghet  med  bref ;  det  har  likvisst  icke  kunnat  utredas,  att  han 
adresserat  n&got  direkte  p&  posten.  Mannen  skall  tala  litet,  men 
likval  tror  man  sig  hafva  vid  flere  tilirallen  erfarit,  att  dess  prin- 
ciper  inclinera  for  den  slags  jemnlikhet,  som  vill  storta  allt  hvad 
framom  den  ar. 

Eders  Excellens  okar  sin  ara  och  forvarfva.r  sig  alia  rattsinnigas 
erkansla  samt  egen  sann  tillfredsstallelse,  dk  han  nyttjar  alia  till- 
fallen  att  a£r&da  H.  K.  H.  gifva  akt  p&  de  insinuationer,  som  goras 
emot  adeln.  Det  ar  efter  all  min  ofvertygelse  Jakobinismens  egent- 
liga  vapen  och  verktyg  att  calomniera  possessionater  och  uppvacka 
misstankar  emot  embetsman.  Denna  provinsens  adel  ar  ingenting 
mindre  an  djupsinnig,  men  den  urskiljning  och  det  begrepp  hafva 
de  alia,  att  deras  existens  ar  oskiljaktigt  forknippad  med  regerin- 
gens  best&nd  och  makt,  och  att  hvad  skakning  som  heist  skuUe 
forst  storta  dem  under  packets  vilkorliga  behandling.  Om  n&gon 
gnaller  ofver  roteringen,  si  ar  det  en  naturlig  foljd  af  den  kansla, 
som  ovantade  utgifter  uppvacka,  men  det  betyder  ingenting  i  sa- 
ken.  D&  det  ar  ett  beslut,  som  skall  verkstallas,  s&  gor  den  sig 
b&dei  ridicul  och  sjelf  skada,  som  fixerar  hvad  ban  endast  vill 
best&  sin  rotekarl.  Jag  m&ste  likval  namna,  att  mig  veterligen  har 
ingen  determinerat  den  bagatellen  af  endast  tvenne  tunnor  sad; 
totaliteten  arbetar  tvertom  p&  solida  etablissementer  for  detta  man- 
skap,  torp  uppbyggas  for  dem,  dertill  ansl&s  mer  eller  mindre  jord, 
man  reglerar  viss  &rlig  Ion  antingen  i  pengar  eller  spanm&l,  och 
jag  kan  hafva  aran  forsakra,  att  m&nga  rotekarlars  form&ner  komma 
att  ofvertra£E^  hvad  den  forut  bar  indelta  truppen  &tnjuter.    Ponera 
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nu  den  kasus,  att  n&gon  vildhjema  funues,  som  intet  ville  tillsatta 
rotekarlar,  d&  bander  som  vid  den  forra  indelta  truppen:  konun- 
gens  befallningshafvande  rekryterar  med  auktionsklubban  p&  lands- 
kansliet  for  den,  som  tredskas,  och  l&ter  utmata  hvad  det  kostar. 

Om  man  trodde  den  sk&nska  adelns  bonder  vara  i  en  elak 
disposition,  s&  ar  det  ratt  jugeradt.  I  allmanhet  bar  bondhog- 
farden  ocb  begaret  att  afskudda  sig  all  1yd  nad  sedan  den  sista 
riksdagen  i  Stockholm  p&  ett  otroligt  satt  utvidgat  sig,  sturskheten 
emot  allt  hvad  embetsman  ar  visar  sig  vid  alia  tillfallen,  och  fralse- 
bonderna  aro  mot  sina  husbonder  sturske  och  olydige  emot  dem, 
s&som  dessa  forre  erfara  af  sine  tjenstehjon. 

Om  jag  kunde  lika  val  pladera  grefve  Rosens  yttranden  och 
droneri  i  m&nga  delar,  som  jag  ar  fuUkomligen  ofvertygad  om  bans 
verkliga  nit  och  trohet,  s&  skuUe  jag  gora  ett  forsok  i  den  delen, 
men  dess  begrepp  ar  under  tiden  missvist,  l&ngsamhet  vidl&der 
honom  s&som  arfsynden,  och  vidlyftigheten  ar  s&  slosad  i  bans 
framstallningar,  att  ban  ofta  mattat  mitt  eljest  stora  t&lamod.  Helt 
sakert  bar  det  varit  i  stor  valmening,  om  an  ban,  som  Eders  Ex- 
cellens  behagat  yttra,  sagt  nS,got  dumt  d&  H.  K.  H.  kronprinseo 
var  i  Helsingborg. 

Den  tillforordnade  justitiekanslern  besoker  nu  alia  ransaknings- 
domstolarne  och  synes  folja  sakerna  med  bide  drift  och  system. 
Jag  ar  for  min  del  derom  ganska  persvaderad,  att  ingen  menniska 
af  nigon  slags  qvalitet  kan  ens  misstankas,  annu  mindre  bli  kom- 
prometterad ;  en  prest,  som  Hkvist  pi  m&nga  ir  icke  varit  i  ni- 
gon  funktion  utan  suttit  p&  ett  bondhemman,  torde  blifva  fast,  en 
kopmansbetjent  ar  arresterad,  och  utom  desse  ar  ingen  misstanka 
annu  pi  nigon  st&ndsperson  si  mognad,  att  man  kunnat  anstalla 
tilltal;  det  forskas  likvisst  p&  allt  satt  efter  ett  par  advokaters 
forh&Uande. 

Den  ovantade  underrattelsen  om  grefven  af  Gottorps  ankomst 
till  Holstein  fordubblar  uppmarksamheten  p&  kusterua.  Om  ban 
blifvit  kastad  p&  desse,  d&  upproret  var  i  liga,  si  hade  kanhanda 
en  starkare  iderlitning  pi  de  upproriske  blifvit  foljden,  men  helt 
sakert  ingenting  annat.  Ingalunda  bar  nigon  kallat  honom;  jag 
tror  mig  kanna  alia  menniskor  i  detta  land,  itminstone  de  som 
hafva  nigot  slags  anseende,  och  de  aro  for  ingenting  si  upp- 
skramde  som  for  ett  inbordes  krig.  AUdeles  ar  jag  af  Eders  Ex- 
cellens'  tanka,  att  hans  inbillning  och  vanliga  missrakning  pi  sam- 
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nianhang  och  foljder  fort  honom  p&  den  ideen  att  de  bar  forefallne 
rorelser  voro  eller  kunde  blifva  i  bans  favor  och  att  ban  derfore 
ville  nalkas.    —  - .   — 

Beckaskog  dm  25  JuHi  1811. 

—  -  —  Jag  hoppas  ocb  formodar,  att  den  Kongl.  Hofratten 
genast  vid  sin  ankomst  finner  genom  Lagman  v.  Brinkmans  omsorg 
och  varksambet  nogre  af  ransaknings  domstolarnes  arbeten  s&  ut- 
redde,  att  dommar  knnna  fallas. 

Tillfredstellande  ar  det,  att  Hans  Kongl.  Hogbet  gillar  den 
mening  att  ieke  afvapna,  innan  domar  fallit  ocb  g&dt  i  varkBtellig- 
het.  Jag  soker  likval  att  minska  kostnaderna  s&  mycket  som  moj- 
ligt  ar,  derigenom  att  nogon  del  af  cavalleriet  slapper  bastarna 
p&  griisbete,  men  blir  under  gevar  till  fots,  ocb  om  oforvantat  up- 
brot  p&kommer,  gor  sig  beridet  p&  bondhastar. 

I  deu  underd&niga  militair  rapporten,  som  med  dagens  post 
afg&r,  detailleras  en  obebaglig  omstandigbet;  jag  bar  ansit  nod- 
vandigt  att  med  posteringar  entourera  en  by  ocb  bindra  all  com- 
munication med  densamma,  emedan  en  s&  ilia  artad  boskapssjuka 
der  yppats,  att  de,  som  aftagit  hudar  p&  doda  kreatur  f&dt  elaka 
buluader  p&  bander  ocb  armar.  B&de  mennisko-  och  boskapslakare 
iiro  satte  i  reqvisition. 

Grefve  Rosen  f&r  d&  alltid  att  deducera  sin  justification,  om 
ban  stadnar  der  uppe  till  bar  ar  slut. 

Jag  bar  aldrig  hort  nemnas,  att  nogon  af  domarena  sokt  fralsa 
folk  vid  ransakningen  icke  eller  actor,  ocb  i  alia  fall  reder  val  v. 
Brinkm^in  ut  forboUandet,  men  det  vet  jag,  att  borgmastaren  i 
Mai  mi)  var  just  den  som  satte  Halk  efter  ett  police  forbor  under 
bevakning  for  obehorige  ytrander  vid  socknestemmor  p&  landet, 
ocb  hvaraf  afven  ficks  anledning  att  arrestera  2:ne  bonde  drangar, 
innan  insurectionen  utbrast. 

Betkadcog  den  4  Attg.  1811, 

NAgon  anledning  ar  att  tro,  det  Ablbergs  bref  gidt 

under  convert  till  Ofvercommissarien  Grabn  vid  Lotteri  contoiret; 
att  det  innehillit  dumbeter,  derom  ar  jag  ganska  fdrsakrad.  For- 
modligen  bar  det  utgjort  berattelse  om  jasning  i  sinnena  ocb  dess 

fromma   mening   om  ordsakerna  samt  att,  di  Landsbofdingen  icke 

11 
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var  i  staden  (NB.  han  var  p&  rotoring  i  lanet),  s&  borde  ban  inte 
adressera  sig  till  nogon  azman  an  Hans  Kong}.  Hoghet. 

Den  tillforordnade  Justitise  Cantzleren  h&ller  domstolarne  i  en 
varksamhet,  som  ar  berommelig,  s&  att  jag  tror  den  ankomna  Hof- 
ratts  divisionen  skall  blifva  fuUkomligen  occuperad;  m&tte  den  i 
sina  utfardande  domar  inte  modellera  sig  p&  Svea  Hofratts  sloseri, 
som  Eders  Excellence  behagat  namna  om  det  myckna  vatten  och 
brod  densamma  fannit  lampeligt  utdela  for  handelsen  den  20  Jonii, 
utan  der  hufvuden  icke  bora  falla,  Mminstone  anordna  spo  och 
fastningsarbeten.  Jag  ar  mycket  forbunden  for  underrattelsen  om 
minoriteten,  som  icke  bidrog  till  Svea  Hofratts  beslut  — 

Beckaskog  den  8  Aug.  1811. 

—  —  —  Lugnet  fortfarer  val  annu,  men  der  och  hvar  visa 
sig  symptomer,  att  n&gon  bitterhet  ar  hos  allmogen;  den  ar  likval 
hos  m&nga  ofvcrg&ngen  till  raddh&ga,  sedan  det  bllfvit  bekant,  att 
vid  de  domstolar,  der  ransakningarne  aro  slutade,  actores  gjort 
pi\st&ender  emot  m&nga  att  mista  lifvet  och  emot  ett  annu  storre 
antal  att  undfagnas  med  40  par  spo  och  6  &rs  fastningsarbete. 
Man  f&r  nu  se  hvad  den  Kongl.  Hofratten  sager  haxom.  — 

Lund  den  ^  Aug.  1811. 

—  —  —  Med  en  sardeles  tillfredastellelse  bar  jag  bar  nu  er- 
farit,  att  den  harvarande  Hofratten  arbetar  med  b&de  skyndsamhet 
och  syfiteme;  det  bar  och  visat  sig  och  de  hafva  sjelfve  blifvit  of- 
vertygade,  att  deras  ankomst  oandligen  befordrar  skyndosamheten; 
ty  vitnesforhor  eller  confrontationer,  som  ofta  forefallit,  arc  nu 
inom  2:ne  dygn  varkstelde.  Den  tillforordnade  Justitise  Canzleren 
fortjenar  alt  berom  for  sin  drift  ocb  varksamhet.  Jag  bar  trodt 
mig  under  enskildte  samtal  bora  gora  dem  derp&  uppmarksamme, 
att  i  m&l  af  denna  utmarkta  beskaffenhet  ar  det  nodvandigt,  att 
Hofratten  i  sine  dommar  tillampar  lagens  yttersta  stranghet,  hvil- 
ket  imponerar  p&  menigheten,  och  att  derigenom  ar  tillfallet  oppet 
for  konungen  till  att  gora  n&d.  Att  Just.  Canzl.  &dt  befallning 
anfbra  besvar  ofver  Svea  Hofratts  dommar  nyttjades  med  mycken 
fordel,  och  jag  fiirmodar  desse  icke  exponera  sig  derfore.  Redan 
aro  n&gre  fardige,  och  jag  bor  tro,  att  om  14  dagar  aro  de  till 
slut — 
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BedMtog  den  fi3  Januari  1812. 

Justitifie  Cane,  af  Klinteberg  ar  nu  sysslosatt  att  l&ta 

varkstella  konungens  dom  ofver  alia  dem,  som  skola  underg&  spo- 
straff  och  med  denna  dag  aro  de  maste  af  desse  uprorsmakare  be- 
stra&de.  Alia  vattudrinkare  hafva  redan  borjat  sin  regime.  For 
transportema  till  executionsstellena  hafva  nodige  militair  escorter 
varit  commeuderade. 

BeelMkog  den  30  Jamuari  1812. 

—  —  —  Odmjukeligen  tackas  fiir  den  vigtiga  tidning  om 
standernes  kallande.  Gud  l&te  dem  nu  fortjena  namnet  af  Vise 
och  inga  gralmakare  bland  dem  upst&,  utan  att  de  m&tte  hafva 
lagstiftaren  Cocks  plotsliga  dod  och  Oxelbergs  ode  med  fieres  for 
ogonen!    

J2.    T.  /.  landsho/dingen  W.  af  KlinUberg  till  L.  v.  EngesirSm. 

HaJmstad  den  16  Aug.  1811. 

Eders  Excellence, 
I  det  mig  apdragna  n&diga  fortroende  erkanner  jag  Eders  Ex- 
ffdlences  mig  stadse  med  varm  kansla  beyisade  grace.  Jag  £&r 
dock  upriktigt  namna,  at  jag  for  god  reuissit  af  min  befattning 
derstades  bar  misstroende  till  mig  sjelf  i  betraktande  af  yissa  om- 
standigheter.  Fodd  derstadee  i  en  lagre  class,  an  hvari  man  der 
i  allmanhet  reflecterar,  kan  min  ditkomst  i  function,  som  stadse 
varit  bestridd  af  personer  med  &ldriga  foretradesrattigheter,  ej 
vara  sardeles  behaglig.  Den  brytning,  som  derstades  i  arendemas 
g&ng  m&ste  ske  och  skall  ske,  medforer  missnoje  och  ovanskap. 
Jag  rade^  ej  for  att  bli  tadlad,  ty  jag  vet,  att  mitt  forh&llande  blir 
undersokt,  innan  det  bedomes,  men  jag  befarar,  att  det  goda,  som 
bor  goras,  finner  m&nga  hinder,  och  att  n&gon  inactivitet  kunde 
ocks^  komma  att  mig  tillraknas.  Mina  domestica  omstandigheter 
gora  mig  ock  bryderi,  d&  jag  ej  kan  soinjgera  dem,  och  hvar  dag 
forsamras  min  belagenhet,  s&  att  den  assistance,  jag  deraf  horde 
vanta,  forlorar  sin  effect.  Jag  her  Eders  Excellence  vara  n&dig 
och   tanka  p&   mig,   for   att,  nu  52  &r  gammal,  komma  p&  n&gon 

stadig  fot 

Makni^  den  17  November  1811 

—  —   —    Med   de  f&ngne  bondemes  sjukdomstillst&nd  ar  ej 
n&gon   markelig  forandring.    En   del   tillfriskna,  andra  tillsjukna. 
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Farsoten  anse  medici  bli  en  allman  ofverg&ng.  I)e  ofver  dem  for- 
kunnade  domar  forvarra  mycket  belagenheten  i  sjukdomen.  De 
lifdomde  kunna  nappeligen  &terstallas  till  krafter.  Et  markeligt  bevis 
pS.  humeurets  varkan  p&  sjukdomen  forekom  derigenom,  att  en 
rodsotaktig  drang,  som  blef  fri,  genast  &terstalldes  till  halsan,  d& 
domen  kungjorde  bans  frikaimelse,  d&  deremot  de  h&rdast  domde 
aro  varst  angripiia.  An  hafva  de  likval  kunnat  vid  lifyet  bibe- 
h&Uas.    Nideansokningame  arbetas  dagligen  p& 

Malmd  den  26  November  1811, 

—  —  —  Under  rain  bortovaro  pi  Beckaskog  bar  en  arre- 
sterad  bonde  aflidit.  Han  bet  Anders  Jonsson  fn\u  Allarp  och  var 
domd  till  40  par  spo.  Deras  v&rd  soinjeras  i  alia  m&tto.  Rod- 
soten  p&  landet  harjar  omkring  Malmo  med  vida  sv&rare  effect  an 
p&  slottet,  ty  oansedt  doctor  v&rdar  afveu  dem  pi.  landet,  si  ar  mor- 
taliteten  vida  storre  der  an  bland  fingarne.  Jag  bar  4  skrifvare  i 
arbete  for  bondema  och  hoppas  att  mei  torsdagsposten  kunna  af- 
sanda  deras  boneskrifter. 


Det  star  ej  i  min  formaga  at  beskrifva.  burn  trostande  den 
underrjittelsen  var,  Eders  Excellence  bebagade  meddela  mig  an- 
gaende  Hans  Kohgl.  Hoghet  Regentens  n&diga  oradome  ofver  mitt 
bemodande  och  tankesatt  for  mitt  val.  Icke  iitan  anledning  stadd 
i  osakerhet,  att  med  hvarje  ankommande  post  f&  veta  en  successor 
utnamnd  och  min  demission  forknnnad,  fir  jag  nu  vara  trygg,  att 
tiden  dertil  ej  ar  aldeles  for  handen,  och  att  jag  siledes  kan  komma 
i  tilfalle  at  satta  i  verkstallighet  nigot  af  det,  jag  kunnat  planera 
till  orteus  basta,  och  till  en  stabel  administration  i  arendernas 
ging.  Jag  betygar  heligt,  att  miu  benagenhet  att  an  nagon  tid  fi 
liar  qvarstanna,  egentligen  ar  for  det  allmanna  basta,  ty  di  jag  nappel. 
ser  mig  kunna  hoppas  platsen  bestandigt,  med  mindre  det  skulle 
bli  til  for  stor  forlust  for  grefve  Rosen,  di  en  temporair  varelse, 
skiljd  fran  hustru,  barn  och  bo,  dagligen  forsamrar  min  belagenhet, 
si  kan  ej  annat  an  nit  for  det  goda  i  allmanhet  qvarhilla  mig, 
och  andras,  jag  vigar  nastan  iberopa  hela  ortens,  omdome  vits- 
ordar  min  hig.  Mit  enda  hopp  ar,  at  di  troligen  ej  utvagar  finnas 
for  mig  att  har  qvarblifva,  min  dimission  harifrin  likval  ej  mi 
befallas,  forr  an  nigon  annan  ordinair  post  blir  mig  anvisad  och 
att'  i  alt  fall  den  tjenst  jag  innehaft  mi  fortmnas  min  son,  som  nu 
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forrattar  den  ocb  hvilken  utvilg  ar  den  eada  jag  fann  rnojelig  for 
de  minas  bergniiig,  om  jag  snart  faller  undan. 

3.    Hofkanslem  friherre  G.  of  WeUerstedt  till  L.  v,  Engestrbm. 

ChHaUansiad  den  35  Juni  1811. 

Eders  Excellence, 

Jag  bar  i  tvenne  dagar  varit  bar,  fiJr  att  afbida  utvecklingen 
af  de  betydliga  uptriiden,  sora  agt  rum  pS,  slattbygden.  Jag  boppas, 
att  de  nu  aro  slutade,  ebura  all  manna  tonen  bland  bonderna  ar 
h\ngt  ifran  att  vara  god.  Resande  iiro  i  dag  bitkomne  fran  Lund, 
som  funnit  alt  stilla.  Insurgenterne,  sprangde  ocb  forskramde, 
skola  dock  annu  uppeb&lla  sig  i  skogarue  af  fruktan  att  &tervanda 
till  sina  bemvist  ocb  der  blifva  baktade. 

H.  Exc.  Toll  ager  en  stor  fortjenst  af  ordningens  bibe- 
b&llande  i  provinsen.  Alia  instamma  deruti.  Han  fortjenar  n&got 
offentligt  vedermale  af  Konungens  nad.  Han  kan  eiidast  bli  grefve, 
ocb  jag  undrar,  om  ban  ej  auser  denna  nS,d  for  dyrkopt.  Appro- 
bation ocb  framtida  fortroende  torde  torbanda  rae&t  smickra  bouora. 

For  Baron  Stjernblad  bafva  bonderna  fore  bufvudbataljeii  vid 
Kl&gerup  utdruckit  alt  bans  gamla  Tokayervin. 

Ramldsa  den  7  Juni  181L 

Jag  skrifver  i  dag  til  Kronprinsen  ang&ende  Grefve 

Jacob  Dela  Gardie,  som,  enligt  erb&llne  tidniugar  fr&n  Stockbolm, 
skall  vara  upgifven  s&som  nioteur  til  oroligbeterna  i  Sk&ne,  ocb 
beviset  derp&  skall  vara  att'*  bans  bonder  b&Uit  sig  stilla.  Han 
var  sensible  berofver.  Jag  bar  namnt  darom  for  Kronprinsen  ocb 
visat  hela  ogrunden  af  denna  angifvQlse  i  bandelse  den  excisterar. 
Eders  Excellence  torde  visst  tala  i  lika  ton,  ty  Dela  Gardie  bar 
tvartom  visat  mycken  nit  vid  detta  tilfalle. — 

Bamldsa  den  11  Juli  1811, 

—  —  —  Allt  ar  nu  lugnt  ocb  stilla  bar  i  landet.  Oveder- 
sagligeu  bar  Grefve  G.  Rosen  gjort  sig  liten  moda  att  uplysa  all- 
manbeten  om  grunderna  til  forstarknings  manskapets  utgorande, 
ocb  de  underlydande  tjensteman,  lange  vana  att  styra  sig  sjelfva, 
hafva  aomnigt  tilvagag&tt,  innan  utbrottet  skedde.  Hade  folket 
varit  ratt  uplyst  af  prasterskap  ocb  embetsman,  s&  bade  mycken  * 
oordning  blifvit  forekommen.   AUa  ioetamma  deri,  att  Gref?e  Rosen 
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i  sitt  hjertas  oskuld  aldrig  befarat  nigot  motstind  och  derfore  ej 
gifvit  sig  modan  att  forutse  och  afboja  mojligheten  deraf. 

Tonen,  afven  hos  den  iudelta  truppen,  ar  fortrafflig.  En  husar 
af  M&nstorps  sqvadron  vid  Sk&iiska  Husar  Begementet,  sig  sin  far 
dodskjuten  vid  Kl&gerup,  men  hogg  sjelf  icke  dess  mindre  sin 
egen  bror  och  tog  honom  til  f&nga  under  yttrande,  att  den  forre 
var  vard  sin  dod  och  den  sednare  det  marke  han  hade  £Sktt. 

Grefve  Hampus  Morner  har  varit  hiir  ofver  en  dag.  Han 
gjorde  varkligen  en  vigtig  tjenst  iX  staten,  d&  han  utan  ordres 
marcherade  ut  fr&n  Malmo  och  i  sin  linda  qvafde  insurrectiouen. 
Han  synes  vanta  med  n4gon  slags  ot&lighet  ett  vedermale  af  Ko- 
nungens  n&d.  Ofta  forbig&ngen,  synes  raig  bans  fornamsta  &h&ga 
nu  vara  riktad  p&  Svards-Ordens-Coramendeursband.  SkuUe  han 
kunna  erh&Ua  det,  s&  torde,  for  opinionens  skuld,  han  heldre  bora 
f&  det  sig  tiUsandt  nu  genast  an  att  vanta  till  en  allman  promo- 
tion i  host. 

Har  smickrar  man  sig  annu  med  Kronprinsens  hitkomst.  Up- 
gifterna  darom  aro  lika  skiljaktiga  som  om  Hofrattens  forst  all- 
mant  annonserade  och  nu  mera,  som  det  synes,  instalda  ankomst 
til  Lund. 

Hvem  skall  blifva  biskop  i  Lunds  stift?  H:r  Faxe  ar  orsaken 
til  Fliinge  Stuteries  kuUkastande.  DMta  rekommenderar  honom  ej 
hos  en  Konung,  som  ar  militaire. 

Bandosa  den  25  Juli  1811, 

Har  fruktas  allmani,  att  Rosen  fir  behilla  lanet, 

hvilket  inger  stort  misstroende  til  lugnets  bibehillande  i  fram- 
tiden.  Med  stor  langtan  afvaktas  uuderrattelsen  om  biskops  nomi- 
nationen. 

Bamldsa  den  28  JuU  1811. 

Major  Stjernsvard  var  nu  hos  mig.    Han  har  blifvit 

underrattad  derom,  att  Kronprinsen  niisstanker  honom  for  forklen- 
liga  yttranden  om  dess  hoga  person,  delaktighet  i  bondaproret, 
samt  fortfarande  activ  tilgifvenhet  for  Gustaf  Adolph.  Stjernsvard 
var  mycket  aflfecterad  ofver  dessa  beskyllningar.  Hans  gods  har 
varit  lydigt  och  stilla.  Han  erbjuder  sig,  om  si  pifordras,  att 
genast  komma  up  til  Stockholm  och  rattfardiga  sig  emot  hvar  och 
en  som  kuunat  angifva  dess  yttranden  och  garningar.    Han  bad 
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inig  skrifva  derom  til  Eders  Excellence,  som  torde  af  vanlig  karlek 
for  rattvisan  vara  af  den  godheteu  och  barom  tala  med  Kron- 
prinsen.  Jag  bar  bort  Stjernsward  endast  onska,  att  H.  K.  H:t  m&ste 
taga  sig  mera  magt  till  alia  anarkisters  kuUsl&ende  inom  riket. 
Ut  in  litteris  *). 

4,    Domjprosten  d:r  J.  bellman  till  L.  v.  Engestrom. 

Det  torde  redan  hafva  komtnit  till  Eders  Excellences  och  re- 
geringens  kannedom,  att  ibland  flera  medbrottsliga  uti  bond  up- 
loppet  vid  Helsingborg  afven  befinnes  en  prastman,  benamd  Timmelin, 
sora  bevisligen  varit  concepist  till  en  af  bondedrengarne  till  lands- 
hofdiugen  i  Helsingborg  framgifyen  forgripelig  skrift. 

^)  M(yoren  C,  G.  S^emsvdrd,  Engeltcfta^  till  L,  v,  Engestrdm. 

Eders  Excellencei 

Tvenne  Eders  Excellences  n&diga  skrifvelser  af  d.  16  och  d.  20  augusti 
bar  jag  haft  &ran  emottaga,  och  fSr  afven  odmiukeligen  lemna  foljande  svar. 
Det  vore  ett  brott  att  ofverskyla  en  uU&telse  med  logn ;  jag  erkanner  det  redan 
af  Kronprinsen  forl&tna  felet,  att  jag  yttrat:  det  var  ?i&rdt,  att  Prins  Crustaf 
for  f advent  fel  blef  forklarad  sin  arfsrdtt  forluaiig;  men  aldrig  har  denna 
jugement  undsluppit  mig  utan  i  suite  af  foljande : 

att  enda  frukten,  jag  till  dato  sett  af  denna  revolution,  ar  boppet,  att 
denna  nya  Kronprins  handterar  sitt  nya  iademesland  som  en  conquesterad  stat, 
och  om  hnn  detta  ej  gor,  blir  ban  som  flugan  i  spindelvafven.  De,  som  aro 
fritagna  fr&n  att  vara  infi^ierade  af  hofligans  principer,  anse  sig  lyckligare  att 
blifva  styrde  af  ett  lejon  an  upp&tna  af  loss.  Forh&llandet  med  Excellencen 
Fersenr  mord  okar  foga  sakerhet  for  lif,  ara  och  gods,  samma  factions  prima 
ledamdter  tror  jag  varit  tillstallare  af  bondinsurectionen.  Att  dessa  master- 
mordare  forstft  m&sterligt  igensopa  sina  sp&r,  (derp&)  visar  tyv&rr  narvarande 
dag  ett  bedrofligt  exemple.  S4dant  har  mitt  yttrande  varit.  Jag  ager  for 
mycken  faderneslands  kansla  for  att  ej  onska  mitt  ^emesland  allt  det  goda 
jag  tror  och  hoppas,  och  detta  ar  oskiljaktigt  med  v&r  nuvarande  Kronprins 
sallhei  Mitt  lifliga  bemodande  skall  alliid  blifva  (att)  gora  mig  fortjent  af 
dess  aktning,  som  blir  sattet  forvarfva  dess  n&d.  Eders  Excellence,  forl&t  n&- 
digt  mitt  yttrande!  Det  ar'sS  jag  sagt,  annorlunda  ar  logn,  och  rubricera  lon- 
mordame  oriktigt  mina  ord  och  handlingssatt,  s&  var  n&dig,  uptag  detta  som 
en  forklaring,  och,  af  det  adelmod  och  storhet,  som  alltid  beledsagat  ELders 
Excellences  arofulla  vandel,  continuera  att  skydda  oskulden,  men  skona  ej  brote- 
linpren,  ty  utan  dessas  undanrodjande  ar  staten  forlorad.  Fran  denna  dag  ut- 
gora  alia  mina  politiska  reflectioner  onskningar  om  mitt  faderneslands  frals- 
niiig,  ooh  jag  hoppas,  (att)  denne  furste  organiserar  ordning  och  sakerhet  for 
narvarande  och  tillkommande  generationer,  ty  annars  uppbora  vi  ezistera  eom 
•Ut. 
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P&  det  at  icke  harutaf  n&gon  ofortjent  skugga  in&  blifva  knstad 
p&  Lunds  stifts  prasterskap,  anser  jag  for  min  plikt  att  i  djupaste  od- 
mjukhet  uplysa,  det  denna  Timmelin  ar  en  Westgote,  som  aldeles 
icke  tillhorer  stiftet,  men  uppeh&Uit  sig  bar  i  Luggude  harad  och 
Allerums  socken  s&som  enskild  man  p&  ett  litet  bondehemmau, 
hvilket  ban  ager  ocb  bebott  i  m&nga  &r. 

Ofta  bar  ban  af  consistorium  i  Lund  varit  upkallad  till 
tjenstgoring  i  sitt  stift,  men  lika  ofta  tergiverserat  och  sluteligen 
larer  ban  blifvit  forklarad  forlustig  all  befordringsratt  i  praste- 
vagen.  I  Lunds  stift  bar  ban  ingen  prastetjenst  med  consistorii 
vettskap  gjort. 

Dk  salig  biskoppen  m.  m.  doctor  Hesslen  afsomnat  si  nara 
slutet  af  april  m&nad,  bade  jag  ej  fdrestallt  mig  annat  an  att  ett 
extra  nkAkr  i  u&der  m&tte  tillerkiinnas  den  efterlamuade  viirdnads- 
varda  enkefru  biskoppiunan.  Huru  garna  ville  jag  icke  i  s&dan  ban- 
delse  tjena  med  innehafvande  domprostelonen,  om  foi'synen  skuUe 
utse  mig  till  salig  biskoppens  eftertradare ! 

Ske  Herrans  vilja,  bvars  n&diga  styrelse  jag  med  vordnadsfull 
undergifvenbet  lange  sedan  ofverlamnat  mitt  ode! 

5.    Professom^  hisTcopen  d:r  Wilh.  Faxe  till  L.  v.  Engestrom. 

Lund  den  2  maj  1811. 

(Vid  tillk&nnagi^rande  att  biskopinnan  Hesslen  uppdragit  honom  bUIa  lik- 
predikan  ofver  framlidne  biskop  Hesslen). 

En  aunan  ging  viirdes  Eders  Excellence  tillata  mig 

att  nedlagga  mitt  bjerta  for  Eders  Exellence  med  afseende  pi  kom- 
mande  tider.  Jag^  vigar  dock  namna  den  formodan,  bvari  minga 
vanner  starkt  mig,  att  jag  f&r  stiftets  fortroeude  till  fSrslaget    Om 

den  ildrige  man bade  vid  sina  kv  den  sjals  ocb  snille-styrcka, 

som  den  sal.  aflidne  til  ocb  med  i  det  yttersta  bibeboll,  skulle  det 
vara  formatet  att  icke  enstammigt  pi  bonom  lasta  upmarksarabeten. 
Eders  Excellence  kanner  detta,  ocb  framdeles  torde  jag  fl  aller- 
odmjukast  upvagta.  Jag  f&r  nu  inuesluta  mig  i  Eders  Excellences 
fortfarande  nid, 

jAmd  den  8  Sept  1811. 

Om  n&got  kunnat  oka  den  djupa  vordnad  jag  alltid  byst  for 
Eders  Excellence,  voredet  visserligen  den  oviirderliga  boga  ynnest 
hvarmed  Eder  Excellence   vid  detta  tillfalle  bebagat  omfatta  mig 
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och  det  hogst  gallande  foremale  Eders  Excellences  adelmod  infer 
thronen  lamnat;  och  om  ord  kunde  gifvas  for  att  forklara  den,  i 
forening  med  mit  hela  hjertas  lifligaste  och  odmjukaste  tacksam- 
het,  skuUe  jag  bjuda  til  at  tolcka  den.  Men  jag  ar  ofvertygad  at 
Eders  Excellence  mer  varderar  et  obrotsligt  bemodande  at  efter 
yttersta  form&ga  upfylla  de  vigtiga  forbindelser  som  &tfolja  det  an- 
svariga  kail  mig  ar  anfortrodt,  an  et  f&fangt  forsok  at  uttrycka  de 
vordnadsfuUa  kanslor,  af  hvilka  mit  hjerta  ar  intaget. 

Jag  inser  hela  vidden  af  de  pligter,  som  tilhora  detta  embete 
och  jag  nedkallar  den  Hogstes  kraft  och  bist&nd  at  kunna  svara 
til  den  vantan  mine  vordade  gynnare  och  valgorare  hysa  — ;  och  jag 
glader  mig  af  det  kraftiga  stod  jag  ager  uti  Eders  Excellence,  som 
til  det  basta  uttyder  mina  &tgarder  och  med  sit  hagn  vardes  dem 
understodja.  Af  de  upmuntringar  Eders  Excellences  adelmod  redan 
behagat  lamna  mig,  kanner  jag  fornyad  kraft.  De  skola  dessutom 
blifva  en  osviklig  lag  for  mit  forhUlande.  Det  &r  tillika  for  mig 
den  storsta  tilfredsstallelse  at  inom  den  mindre  krets  jag  varit 
hafva  til  en  del  forut  efterkommit  dem.  Efter  min  hemkomst  fran 
1809  A.rs  riksdag  och  sedermera  oafbrutet  bar  jag  bland  mina 
&hdrare  sokt  yrka  de  samfandsdygder,  som  jag  yid  forenamnde  til- 
falle  och  beklageligen  afven  darefter  formarkt  hafya  markligen 
aftagit.  Nu,  d&  mig  ar  anfortrodt  et  vidstracktare  fait,  skall  jag 
visserligen  efter  yttersta  krafter  fuUfolja  min  foresats.  Hvad  genom 
omsinte  p&minnelser,  oafbruten  vaksamhet  och  afven  Guds  hjelp, 
med  efterdome  och,  dar  det  behofves,  med  personlig  installelse  kan 
utrattas,  skall  jag  visst  icke  uraktl&ta  n&got,  som  til  den  store 
Gudens  ara,  min  evigt  vordade  ofverhets  visa  afsigter  och  samhallets 
lugu  och  lycksalighet  kan  bidraga.  Den  milde  Guden  gifve  sin 
valsiguelse  til  min  svaga  &tgard!  — 

6.    Professor  Eberh.  Z.  Munch  af  BosensJcoJd  till  L.  v.  EngestrSm. 

Lund  den  28  Novetnber  1611. 

Eders  Excellences  graciosa  bref  af  den  19:de  dennes  bar  jag 
haft  den  aran  bekomma  och  med  de  lifligaste  kanslor  af  under- 
s&tlig  Tordnad  och  tillgifvenhet  emottagit  forklarandet  af  H.  K. 
H.  kronprinsens  n&diga  vilja  och  valbehag.  P&  det  hogsta  ange- 
lagen  att  icke  i  n&got  afseende  misskannas  af  Eders  Excellence,  som 
visat  mig  si  utmarkt  ynnest  och  afven  fortroende,  v&gar  jag  till 
svar  p&  vissa  delar  af  Eders  Excellences  bref  andraga  fiiljande: 
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Hvad  jag  i  min  rapport  aniorde  till  forsvar  emot  anklageberna 
var  icke  i  formodau,  att  de  &  hogre  ort  redan  blifvit  gjorda  utan  i 
afsigt  att  vederlagga  dem  s&som  skal  for  att  forbjuda  mig  vidare 
besoka  de  sjuke  p&  slottet  i  Malrao  ocL  for  det  andam&let  an- 
malde  af  v.  commendanten  bos  v.  landsbofdiiigen  och  H:s  Exc. 
baron  Toll.  Tvartom  borde  jag  kunnat  forutse,  att  dessa  ankla- 
gelser  icke  nu  direkte  skulle  vara  framforde  till  hogre  ort,  emedan 
jag  genast  forklarade  vederborande,  att  jag  i  sidant  fall  skall  be- 
gjara  undersokning  ofver  mitt  forh&Uande.  Om  det  var  ofverflodigt 
att  beklaga  sig  p&  hogre  ort  ofver  en  skymfy  som  vederfarits  mig 
for  det  jag  besokte  de  sjuke  i  barackernas  fangelser,  utan  afseende 
p&  egeii  fara  for  smitta,  i  afsigt  att  med  enskilta  rad  soka  till  (att) 
aflagsna  faran  for  andra,  s&  blir  det  ock  for  mig  ofverflodigt  att 
vidare  i  mitt  fademesland  gora  sadana  bespk,  alltid  mig  till&tue 
och  afven  ibland  begagnade  i  frammande  liuider,  eller  att  stracka 
min  verkningskrets  atom  de  griinser,  som  min  egentliga  embetsbe- 
fattning  foreskrifver.  Miua  besok  fk  slottet  forbodos  langt  innan 
man  fick  veu^,  att  jag  skrifvit  till  Stockholm,  och  mitt  fel  har  hai*- 
ledt  sig  fr&Q  mitt  forutseende  af  fruktlosheten  att  vanta  tillrdcklig 
&tgard  bar  nere,  inmin  befallning  kom  fr&n  hogre  stalle.  Med  en 
sddan  &tgard  drojdes  flera  dagar,  sedan  jag  blifvit  authoriserad  att 
diirom  pA.minnn,  och  uppniarksamheten  vacktes  forst  till  fullo,  d& 
stadsiiskalen  i  Malmo  afven  flck  ordres  undersoka  tillst&ndet  bland 
f&ngnrne. 

Oaktadt  detta  forutseende  hade  jag  visserligeu  icke  underl&tit 
uppvukta  kouungens  befallningshafvaiide  i  lanet  med  min  fram- 
stallning,  om  jag  dd  vetat  mig  vara  blutt  som  embetsman  vid 
Lunds  universitet  och  Ramlosa  brunn  berattigad  att  gora  den  och 
honom  att  emottaga  den. 

Eders  Excellence  tacktes  ock  till&ta  mig  forklara  mig  i  an- 
seende  till  Eders  Excellences  apostilla. 

Jag  &bei*opade  Ofverstelojtnant  Bjornstjerna  som  bestyrkaude 
vittne,  men  icke  i  anseende  till  allt  hvad  jag  anforde,  ty  jag  s&g 
honom  blott  en  kort  tid  p&  platsen.  Ndgon  beskedlighet  hos  bon- 
derna  har  icke  jag  heller  vittsordat,  men  val  sagt,  att  "hogst  3  a  4 
af  dem  horde  jag  tala  i  en  stursk  och  trotsig  ton,  men  utan  oljud 
eller  minsta  ovett."  Ryttmastare  Geijers  raport  contradicerar  ocksi 
mitt  vittnesm&l,  men  hans  infor  domstol  p&  ed  aflagda  betyg  gor 
det  icke,   hvarfor  jag   tager   mig   friheten   bifoga  det.     I  en   sak 
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emellan  allmogen  &  ena  och  militair  och  possessionater  k  andra 
sidan,  borde,  ceteris  paribus,  dens  omdome  vara  mest  opartiskt, 
som  tillhor  ingendera  och  som  gjort  siu  lycka,  och  aldraminst  den 
misstankas  gynna  bonderna.  som  sjelf  ar  adelsman  och  har  en  del 
af  sitt  soutien  af  possesionaterna  sarat  slagtingar  bland  dem  och 
militairen,  som  lange  sjelf  haft  en  enthousiastisk  bog  for  militairen 
och  annars  tagit  partie  af  svenska  allmogen  mycket  for  det  han 
kant  dess  militairiska  hog,  d^  den  ej  missbrukas  som  under  sista 
kriget.  I  Carl  XILs  krig  t&lte  allmogen  de  tataste  utskrifningar 
utan  knot,  ty  de  fordes  doden  till  motes  mera  p&  arans  bana  an 
p&  sjuksangen.  —  Hvad  som  i  mitt  vittnesm&l  sades  om  bondernas 
forfader,  som  p&  samma  fait  utdrifvit  danskarna,  var  visst  icke  af 
dem  uppfunnit,  ty  det  var  miiia  egna  ord,  nemligen  foljande:  ''jag 
fann  menigheten  samlad  obevapnad,  icke  i  en  enda  skock  utan  i 
flora  afdelningar,  dock  de  fr&n  KuUen  bl&kladda  alia  &t  AUeruros 
vagen,  de  ofriga  med  hvitgr&  tr5jor  langre  bort  ned&t  Fredricsdal, 
De  stodo  alia  p&  samma  fait  dar  deras  forfader  100  &r  forut,  efter 
en  kort  tids  inofning  i  vapen,  under  en  Stenbock  slagit  danskame 
etc."  Om  ej  KuUaboarna  kunnat  d&  befinna  sig  i  svenska  krigs- 
haren,  kunde  &tminstone  de  ofrige  Luggudeharadsboar  det,  och  vid 
Helsan  voro  forsamlade  driingar  fr&n  hela  Luggude  harad. 

Ordforanden  i  hofratten  och  tjenstforrattande  justitie  cantzleren 
hafva  har  ej  yttrat  lika  tankar  om  mitt  vittnesm&l  med  de  lagkunnige, 
som  Eders  Excellence  talt  med.  Jag  tillst&r  dock,  att  jag  som  vittne 
gick  utom  granserna  af  mitt  vittnesm&l,  men  derfor  icke  af  sanningen. 

Kan  det  ringaste  skal  till  misstanka  om  egennyttig  eller  are- 
girig  afsigt  uppgifvas  emot  mitt  forh&llande  i  hela  denna  bondsak, 
s&  skall  jag  ej  langre  smickra  mig  med  att  hafva  harutinnan  &t 
mina  sista  stunder  besparat  mig  en  trost  for  8&  m&nga  beg&ngna  fel 
och  jag  skall  ej  langre  tro  mig  vid  detta  tillfalle  haft  for  ogonen 
en  beromd  forfattares  ord: 

Ce  n'est  qu'en  se  devouant  a  son  opinion  ou  a  ses  sentimens 
qu^on  est  vraiment  vertueux ;  c'est  alors  seulement  qu^une  puissance 
celeste  subjugue  en  nous  Phomme  mortel. 

Sedan  jag  af  v.  landshofdingen  blef  for  3  veckor  sedan  tillsagd 
att  ej  taga  n&gon  befattning  med  de  sjuka  f&ngars  sjukv&rd,  har 
jag  icke  heller  gjort  n&got  besok  p&  slottet  i  Malmo. 

Jag  v&gar  erinra  om  Eders  Excellence  gracieusa  lofte  i  Stock- 
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holm  i  anseeude  till  inneliggaade  inlaga  om  n&digt  tillstiiDd  for  en 
utrikes  resa,  och  framhardar  jag  med  djupaste  vordnad. 

Lund  den  19  December  IdlL 

I  forra  veckan  var  jag  &ter  pa  slottet  i  Malmo,  for 

sista  g&ngeu  sedan  jag  p&  H.  K.  Hoghete  genoin  Eders  Excellence 
mig  meddelade  befallning  besokt  det.  Jag  fanu  annu  sjuke,  rec^n- 
valescenter  och  friska  mek'rade  med  hvarandra,  otillracklig  vadring 
m.  m.,  men  sjukantalet  minskat  till  16,  sedan  af  111  ofver  50  varit 
sjuka,  5  eller  6  dott  p&  stallet,  en  sedan  ban  f&tt,  som  nyss  till- 
frisknad,  p&  egen  begaran  undergd  sitt  strafif  och  forts  hem,  dar 
aflidit  o.  8.  Y.  Mina  r&d  hade  s&ledes  ganska  ofuUkomligen  foljts; 
afven  det  att  flytta  de  sammanpackade  f&ugar  i  storre  rum  hade 
forst  8  dagar  efter  verkstallts.  Jag  hade  om  allt  detta  gjort  fram- 
stallning  bade  till  v.  landshofding  och  commendant.  Men  d4  man  for- 
klaiade  mig,  att  det  endast  tillhorde  Doct.  Wejlander  att  gora  en 
sidan,  fann  jag  nu  ett  fornyande  deraf  vara  f&fangt  och  afven  min- 
dre  angelaget  an  torra  g&ngen,  emedan  sjukdomeu,  formedelst  ett 
farre  antal  af  dem  som  ej  haft  den,  till  sjukantalet  aftagit.  Jag 
v&gar  anfora  detta,  icke  for  att  beskylla  n&gon  utan  for  att  und- 
skylla  mig.  M&tte  ej  8&  kallade  reconvalescenter  for  tidigt  skickas 
hem  och  sprida  smittan  pS,  landet.  — 
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Medlenunar  af  Foreningen  f5r  Sk&nes  fomminnen  och  historia  erhllla 
koBtnadsfritt  dess  tryokta  skrifter,  atom  d&  f5r  nigon  fltokild  skrift  & 
allinant  mote  annorlunda  bestammes.  Arlig  afgiit  ar  3  rdr  rmt;  afgiften, 
en  g&ng  for  alia  erlagd,  fir  ej  understiga  30  rdr  rmt.  Anmalningar  om 
intrade  goras  hos  skattmastaren,  lektor  G.  Billing  Lund. 
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De  som  ej  antagit  inbjudningen  till  ledamotskap  i  Foreningen 
tprde  benaget  itersanda  emottagna  haften. 


InnehUl: 

Sidan. 

Om  sten&ldrenB  delniDg  och  kostfynd  i  Sk&ne  af  Abvid  Eubck 1—41. 

Arkiv-anteckningar  rorande  sk&nska  herresaten  af  Mabtim  Weibull  .  .    42—73. 


Sedan   sista   haftet   af  denna  tidskrift  utgafs,  hafva  i  B'oreningen 

intradt: 

8t&ndiga  Ledamoter: 

HeiT  G.  V.  Arbin,  ofv^erste,  Christianstad 

,1    L.  J.  Lundgren,  handlande,  Lund 
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Herr  S.  J.  Willard,  Red  Wing  Minnesota  Amerika. 
Friberre  C    G.  Wrangel,  kammarberre,  Christineberg. 

Ledamoter,  soin  erMgga  Arsafgift: 

Herr  0.  C.  Ablstrom,  baradsbofding,  Malmo. 

„  C   M   Beijer,  tullforvaltare,  Malmo. 

„  A.  J.  Bjorck,  kgl.  hofpredikant,  Cbristianstad  &  Wram. 

„  J.  Brink,  baradskrifvare,  Engelholm. 

„  Cbr.  Callmer,  kyrkoberde,  TroUanas  &  Yonga. 
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,,  J   F.  Hallberg,  befallningsman,  Malmo  &  Hvellinge. 

„  C.  A.  Hesselgren,  adjunkt,  Christianstad. 

„  H.  Haggliind,  pastor,  Lund. 

y,  0.  Jonsson,  riksdagsman,  Helsingborg  &  Kungsbult 

„  A.  Ejellberg,  bankkamrer.  Cbristianstad. 

„  G.  Kockum,  civilingenior,  Malmo 

„  C.  Lewenbagen,  baradsbofding,  Malmo. 
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„  S.  Sjostedt,  landtbrukare,  Ystad  &  Hagestaborg. 

„  C.  A.  Skottsberg,  rektor,  Carlsbamn. 

„  C.  F.  V.  Sydow,  lektor,  Cbristianstad. 

„  E.  Thomasson,  r&dman.  Land. 

„  0.  Toll,  ofverstelojtnant,  Helsingborg. 

„  L.  J.  Wablstedt,  lektor,  Cbristianstad. 
Friberre  0.  Akerbjelm,  bofpredikant,  Aby  &  Riseberga. 


Om  steii&ldreiis  delning  och  kost^d  i  Skane. 

JL/en  danska  forskningen,  alltjemt  verksam  vid  losningen  af  vig- 
tigare  fragor  inom  arkeologiens  omr&de,  har  soin  bekant  under 
seuare  kr  varit  lifligt  upptagen  af  en  strid,  hufvudsakligen  ford  af 
tvenue  landets  mest  framst&ende  vetenskapsman,  rorande  en  del- 
ning af  8teu&ldern.  Sedan  man  fbrst  trott  sig  hafva  anledning  att 
dela  b&de  brons-  och  jern&ldern  i  en  aldre  och  en  yngre  och  blif- 
vit  enig  om  en  s&dan  indelning,  synes  det  nastan  som  om  man  med 
ett  slags  forkarlek  for  symmetrien  velat  komma  derhan  att  afven 
ik  den  aldsta  perioden  eller  sten&ldern  skarpt  utstakad  i  tvenne  af- 
delningar.  Denna  sista  uppgift  har  emellertid  visat  sig  vara  vida 
mera  sv&rlost  an  de  foreg&ende.  —  Redskap  fr&u  sten&ldern  fore- 
iinnas  visserligen  i  vida  storre  mangd  an  fran  de  yngre  Udrarne; 
men  detta  stora  antal  af  jagt-  och  fiskredskap  samt  verktyg  synes 
mera  vittna  om  en  f&talig,  glest  spridd  befolknings  oafbrutet  l&ga 
kulturgrad,  stillast&ende  och  oforandrad  under  ^rtusenden,  an  om 
n&gon  mera  p&  en  g&ng  skedd  utveckling,  irkn  hvilken  n&gon 
hogre  kultur  kunde  sp&ras  eller  en  yngre  sten&lder  raknas.  Of- 
verg&ngen  irkn  vilde  till  boskapsegande  folk  kan  val  n&gong&ng 
antagas  hafva  egt  rum  redan  under  tiden  for  stenredskapens  ute- 
slutande  begagnande;  men  b&  enstaka  aro  intygen  derom,  att  de 
annu  icke  kunnat  anvandas  som  kannetecken  p&  ett  nytt  kultur- 
tillst&nd.  Genom  granskning  af  de  talrika  slagen  af  stenverktyg 
har  man  i  stallet  sokt  afgora,  hvilka  som  tidigare  eller  senare 
varit  begagnade.  Och  p&  denna,  kanske  ej  fuUt  sakra  grundval 
stodjes  antagandet  af  tvenne  olika  perioder  inom  sten&ldern. 

Enligt  etatsradet  Worsaaes  &8igt  skulle  ej  endast  de  numera 
under  namn  af  "kjokkenmoddinger"  8&  albnant  kanda  och  talrika 
fyndorterne   i    Danmark,   med   deras   inueh&U   af  hufvudsakligast 
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enklare  redskapsformer  bland  massor  af  ostronskal  och  ben,  hora 
till  den  aldre  af  dessa,  utan  afven  de  s&kallade  "kustfynden," 
hvilka  likaledes  till  aldra  storsta  delen  utgoras  af  groft  och  ofall- 
standigt  tilldanade  redskap,  alldeles  lika  dem  som  i  andra  lander 
for  icke  langesedan  efter  l&nga  och  grundliga  undersokningar  blif- 
vit  tillerkanda  en  hittills  ohord  &lder.  Till  den  yngre  skulle  der- 
emot  hanforas  de  mera  fullkomligt  arbetade  och  slipade  flintred- 
skapen  af  olika  slag.  I  den  omstandigheten  att  dessa  8&  sallan 
hafva  blifvit  antraffade  jemte  de  enklare  formerna,  som  tillhora  de 
forstnamnde  slagen  af  fynd,  finner  han  ett  af  de  vigtigaste  skalen 
for  &sigten  att  de  m&ste  tillhora  en  senare  period  af  den  sa- 
kerligen  mycket  l&nga  tidrymd,  som  forfiutit  fr&n  landets  forsta 
bebyggande  till  den,  da  metallens  bruk  borjade.  Hela  detta  an- 
tagande  har  bekampats  af  etatsr&det  Steenstrup,  som  uti  de  mera 
eller  mindre  omsorgsfuUt  arbetade  formerna  af  stenredskap  endast 
vill  se  olika  sidor  eller  uttryck  af  samma  kulturtillst&nd,  eller  med 
andra  ord,  anser  att  samma  folk  som  lefvat  vid  kusterna  och 
bildat  afskradeshogame,  ocks&  tillverkat  de  battre  arbetade  red- 
skapen  och  nedlagt  dem  hos  siua  doda  i  grifthogarna.  Dessa  anser 
deremot  Worsaae  hafra  hort  till  den  yngre  sten&ldern,  som  antin- 
gen  sm&ningom  utbildat  sig  till  hogre  arbetsfardighet  och  kultur 
eller  ocks&  mera  p&  en  g&ng  upptradt,  antagligast  dk  genom  en 
ny  folkstam. 

Af  denna  korta  sammanfattning  af  de  begge  meningarne  finner 
man,  att.de  aro  hvarandra  alldeles  motsatta.  Samma  mAterialier, 
lika  noga  kanda  p&  begge  sidor  och  bearbetade  med  lika  skarp- 
sinnighet,  hafva  markvardigt  nog  frambragt  och  underh&llit  en 
meningsskiljaktighet,  som  annu  icke  torde  vara  utjemnad.  Af  de 
b&da  &sigterna  torde  den  Worsaaeska  vara  den,  som  i  allmanhet 
haft  lattast  att  forvarfva  sig  anhangare.  Nordens  aldsta  inney&nare 
hafva  egt  alldeles  samma  former  af  redskap,  som  de  hvilka  blifvit 
i  andra  lander  erkanda  bade  s&som  tillverkade  af  menniskohand 
och  s&som  samtidiga  med  langesedan  utdoda  djurslag  t.  ex.  ma- 
muthdjuret  och  grottbjomen  m.  fl.  Ingenting  l&ter  val  d&  sanno- 
likare  an  att  dessa  ofallkomligt  arbetade  redskap  skulle  vara  qvar- 
lefvor  af  en  lagre  kulturgrad,  an  den  fr&n  hyilken  de  8&  utmarkt 
val  arbetade  och  slipade  storre  redskap  af  flinta  harrora,  som  i 
v&ra  museer  vacka  den  storsta  forv&ning  och  beundran.  Detta 
synes  forefalla  annu  mera  sannolikt,  da  man  m&ste  kanna  sig  of- 
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vertygad  att  sten&ldern  afven  har  omfattat  en  tidrymd,  om  hvars 
utstrackning  man  forut  icke  haft  n&gon  aning. 

Dertill  kommer  att  kanske  intet  land  kan  framvisa  en  s&  rik 
serie  af  stenredskap,  fr&n  de  mest  enkla  till  de  mest  konstmassigt 
arbetade,*  i  en  s&dan  mangd  olika  former  och  i  ett  s&  rikt  antal  som 
Danmark  och  Sk&ne.  Genom  Worsaaes  ofvertygande  bevisning 
hade  man  sm&ningom  kommit  till  visshet  om,  att  de  enkla  former, 
som  man  hittills  icke  velat  erkanna  som  fornsaker  utan  benamnde 
"tillfalliga  former,"  verkligen  voro  arbetade  med  menniskohand 
och  funnos  hopade  vid  sarskilda  fyndorter  utan  anmarkningsvard 
blandning  af  andra  redskap  som  forr&dde  storre  skicklighet.  D& 
nu  delningsteorien  framtradde,  helsades  den  med  skal  s&som  ett 
nytt  bevis  p&  forskningens  framsteg.  Men  forskningen  fortgick 
och  fortsatta  undersokningar  af  de  fynd,  p&  hvilka  den  foreslagna 
delningen  skulle  grunda  sig,  vackte  tvifvel  om  riktigheten  af  denna 
&sigt.  Det  befans  allt  mera  sallan  vara  forh&llandet,  att  de  enkla 
formerna  varit  uteslutande  kanda  och  nyttjade,  utan  det  visade 
sig  yid  fortsatt  granskning,  att  de  fortfarande  blifvit  b&de  tillver- 
kade  och  begagnade  jemte  de  battre  arbetade  redskapen.  De 
fbrra  syntes  s&ledes  har  hafva  haft  en  sarskild  underordnadt 
anvandande,  afven  om  de  i  andra  lander  utgjort  de  enda  red- 
skapen under  en  sannolikt  annu  l&ngt  tidigare  tids&lder.  Bety- 
delsen  af  delningsteorien  skuUe  da  mera  ligga  i  att  hafva  fastat 
uppmarksamhet  p&  de  aldre  och  de  yngre  former,  som  aro  kanda 
fr&n  sten&ldern,  an  att  p&  ratta  stallet  hafva  form&lf;  utstaka 
den  grans,  som  for  de  skandinaviska  landerne  bestamde  tvenne 
verkligen  olika  &ldrar  eller  kulturgrader  ^).  Mangden  af  olika 
redskapsformer    befinnes    vid    nogare    p&seende  m&handa  snarare 


*)  Delningen  af  sten&ldern  afser  egentligen  endast  Danmark;  dock  bar  man 
med  fallt  skal  antagit  densammas  tillamplighet  icke  endast  for  det  egentliga 
Sk&ne,  som  har  samma  ofverflod  p&  stenredskap  och  af  samma  fonn<^r  som  de 
danska  oame,  utan  afven  for  de  ofriga  sk&nska  landskapen  och  BohuslSn,  hvilka 
likaledet  ftro  rika  p&  fornsaker  fr&n  sten&Idem.  Langre  at  norr  ar  fdiii411an- 
det  annorlunda.  I  trakter  der  insjoar  finnas,  s&som  t.  ex.  sodra  SmAlaud, 
Sodermanland,  Westergotland,  Dalsland,  fo^ekomnia  afven  stenredskap  talrikt 
nog,  men  flintan  forekommer  mindre  allmant  och  stenaldem  ar  sakerligen  yngre 
med  derfore  proportionsvis  starkare  intyg  om  samtidighet  med  husdjur  och 
m&handa  afven  med  den  i  de  nordligare  provinsema  fattigare  och  hastigare 
ofrerg&ende  bronsaldern.  « 
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innebara  sv&righeter  for  antagandet  af  en  dylik  &sigt  an  gifva 
stod  &t  densamma.  Det  kuude  for  v&ra  forh&llanden  hellre  an- 
tagas  att  menniskans  forsta  upptradande  intraffade  bar  s&  re- 
latift  sent,  att  bennes  in&tinktartade  formdga  att  forse  sig  med 
de  enklaste  redskap  var  vid  hitkomsten  redan  forstarkt  med  en 
storre  arbetsskickligbet,  s&  att  Nordeus  forsta  innev&nare  un- 
der det  fortsatta  bruket  af  enklare  redskap  till  vissa  andam&l 
afven  forstodo  att  forfardiga  de  mera  omsorgsfullt  arbetade.  Till- 
g&ngen  p&  flinta  af  utmarkt  beskaffeuhet  utbildade  sakert  afv^en 
snart  anlagen,  att  bearbeta  densamma.  P&  sadant  satt  kunde  m&ng- 
falden  af  former  forklaras,  hvilka  alia  lika  val  kunna  bafva  tillbort  en 
enda  ytterst  l&ng  utvecklingsperiod  som  olika  fr&n  hvarandra  skilda 
kulturperioder.  Af  dessa  skuUe  uu  emellertid  enligt  deluingsteorien 
den  aldsta  utmarkas  af  afskradeshogarne  och  kustfynden.  Men 
dessa  aro  i  sjelfva  verket  de  enda  fyndorter  fr&n  sten&ldern  i  sin 
helhet,  som  med  bestamdhet  tala  om  bosattning  eller  uppehallstallen 
eller  bebyggarnes  lefnadsvanor.  Den  antagna  yngre  sten&ldems 
folk,  hvar  bar  detta  d&  lefvat,  varit  bosatt  ocb  tillverkat  sina  red- 
skap? Grafhogarne  skuUe  vara  deras  tillhorighet,  derfore  att  i 
dessa  de  dyrbarare  battre  arbetade  redskapen  skuUe  vara  fore- 
tradesvis  att  finna.  Ett  stiid  for  detta  antagande  bar  man  velat 
finna  deri,  att  ofta  och  sardeles  i  Danmark  talrika  battre  arbetade 
redskap  blifvit  funna  i  dessa  fyndplatser.  Men  det  bor  icke  for- 
bises  att  afven  ofta  grafhogarne  icke  inneh&lla  andra  an  belt  enkla 
redskap,*  foga  talande  om  en  sten&lderns  hogre  utveckling,  ehuru 
derjemte  blifvit  funna  ben  af  hemdjur  hyilka  borde  afgjordt  tiU- 
hora  densammas  senare  tider.  Asigten  att  alia  grafhogar  frku 
sten&ldern  skuUe  tillhora  en  yngre  period  ar  s&ledes  icke  annu 
tillforlitlig,  och  fortsatta  undersokningar  torde  komma  att  an  vi- 
dare  bevisa,  hum  litet  dessa  grafvar  gifva  intyg  om  n&gon  egen 
kultur.  Steenstrup  bar  i  sin  skarpsinniga  kritik  ofver  sten&lderns 
fiireslagna  delning  redan  fast  uppmarsamhet  p&  dessa  eller  likar- 
tade  omstandigheter. 

Fr&gan  om  sten&lderns  delning,  som  sakerligen  icke  heller  i 
Danmark  torde  anses  fuUt  afgjord,  bar  i  Sverige  anna  icke 
varit  forem&l  hvarken  for  strid  eller  kritik,  men  den  rorer  oss  nara 
d&  dessa  antaganden  afven  m&ste  hafva  sin  tillamplighet  for  Sk&ne. 

Fr&n  v&ra  grannar  i  arkeologiens  hemland  hafva  vi  lart  sa 
mycket  och  blifvit  fJirda  s&  stora  steg  fram&t,  att  vi  aro  vana  att 
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nk  godt  8om  axiomatiskt  tro  hvad  derstades  blifvit  antaget,  men 
denna  g&ng  m&ste  vi  gora  ett  undantag.  Om  en  delning  Bom  den 
ifr&gavarande  icke  uppfyller  hvad  den  lofvar,  s4  m&ste  den  blifva 
forem&l  for  nya  undersokningar. 

Worsaaes  har  p4  foljande   satt  angifvit  sjelfva  grundbestam- 
melserna  i  sin  theori  om  sten&lderns  delning  ^). 

—  '*en  ny  deling  af  steenalderen  i  totidsrum: 

"en  €eldre,  som  omfatter  affaldsdyngerne  og  kystfundene 
med  deres  raae,  ufuldkomne  og  for  det  meste  uslebne 
redskaber  af  steen  og  been,  og 
en  ynffrCj  hvis  storre  udvikling  eller  kultur  aabenbarer 
sig  i  de  smukkest  formede  slebne  og  forarbeidede  steen- 
redskaber   saavelsom  ogsaa  i   de  selv  vor  tid  impo- 
nerende  steendysser  og  jaettestner." 
I   slutet   af  den  anforda  hogst  intressanta  afhandlingen  fore- 
kommer  &ter  en  sammanfattning  af  de  begge  Mdrarnes  igenkHn- 
ningstecken,  der  det  sages  om  redskapen  tillhorande  den  aldre,  for 
s&  vidt  den  afser  Danmark,  att  de  aro 

"overordentlig  raae  og  ufuldkomne,  i  reglen  af  sseregne 
former,  hverken  slebne  eller  af  ziirlig  forarbeidning" 
och  om  de  till  den  yngre  horande  att 

"steensagerne  nu  have  antaget  mere  udviklede  former 
og  ere  blevne  slebne,  ja  gjerne  polerede  ved  eggen." 
Af  dessa  bestammelser  mkste  s&ledes  framh&llas:  att  alia  s&dana 
redskap,  som  ega  n&gon  eller  fullstandig  slipning  eller  prydligare 
fbrarbetning,  bora  hanfSras  till  den  yngre  sten&ldern,  men  der- 
jemte  afven,  att  s&ledes  dessa  icke  f&  fbrekomma  vid  den  aldre  sten- 
&lderns  fyndstallen,  samt  ytterligare  att  icke  de  r&aste  om  l&g  kul- 
turgrad  vittnande  redskapen  bora  &terfinnas  i  "steendysserne"  och 
"jattestuerne,"  d.  v.  s.  hvad  vi  kalla  halfkorsgrafvar,  eller  i  andra 
grafhogar  fr&n  sten&ldern,  ej  heller  annars  forekomma  tillsammans 
med  de  som  jagre  anseddac,  battre  slipade  och  sirligt  tillslagna 
verktygen,  hvilka  dessutom  i  vida  storre  antal  antraffas  p&  andra 
stallen  an  i  dessa  griftkamrar. 

Oaktadt   Sk&nes   rikedom  p&  stenredskap  af  nastan  hvarenda 
af  de  former,  som  forekomma  i  Danmark,  och  oaktadt  likheten  p& 


')  Wonaae :  Om  Tvedelingen  af  Steenalderen.    I  Oversigt  over  det  Konge- 
lige  DaBtke  Yidenakabemes  Seltliabs  Forhandlinger,  Kjobenhavn  1861,  aid.  240. 
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begge  sidor  om  Sundet  af  de  olika  slagen  af  fomlemningar  frkn 
sten&ldern   i   ofrigt,   bar   man   annu   icke   bar  antraffat  n&gra  af 
ostronskal  och  ben  hopade  afskradeshogar.    Fynden  vid  KuUaberg, 
8om  af  Worsaae  blifvit  omnamnda,  p&minna  val  n&got  om  dylika, 
dk  mindre  bogar,  icke  af  ostron-  men  andra  slags  musselskal  jemte 
ben   bar   blifvit  antraffade.    Men  eburu  bela  deuna  bergsluttning 
fortjenar  att  yidare  undersokas  for  sin  tillg&ng  p&  redskap  af  sten 
ocb  afiTall  fr&n  deras  tillverkning,  s&  tyckas  dock  dessa  fynd  mera 
p&minna   om   kustfynden    an    om    afskradesbogarne.     Till    n&gon 
8.  k.   aldre   sten&lder   torde  de  i  bvarje  fall  icke  konna  banforas^ 
emedan  yid  nyare  undersokningar  jemte  de  enklare  slagen  af  sten- 
redskap-  lara  bafva   blifvit  funna   itskilliga  andra  af  de  former 
som   man  viU   banfora  till  den  yngre.    Yid  Krapperups  egendom 
larer  baraf  forvaras  itskiUigt.     Fr&n  Sk&ne  kunna  vi  s&ledes  icke 
&beropa   n&gon   egen  erfarenbet  om  afskradesbogarne,  ocb  dylika 
torde  ocks&   i   foljd  af  bristen  p&  ostron  vid  de  sk&nska  kusterna 
forgafyes   yara   att  eftersoka.    Ostronskalen  utgora  nemligen  bof- 
yudbest&ndsdelen  af  dessa  fynd,  som  af  dem  erb&lla  sin  egendom- 
liga   pragel.    Den   ofantliga  mangden  af  dessa   bafva  bildat  bela 
lager,  det  ena  ofver  det  andra,  bland  bvilka  afven  djurben,  klufha 
for  margens  uttagning,  i  stort  antal  befinna  sig  jemte  redskap  af 
sten  ocb  ben  ocb  affall  fr&n  deras  bearbetning.    Det  ar  dessa  som 
skyddat   och   i   ostordt  lage   forvarat  allt  bvad  bar  blifvit  ansedt 
som  afskraden.    Vid  kustfynden  deremot  bar  fr4nvaron  af  ostron- 
skal fororsakat  forstoring  af  alia  lemningar  af  organiskt  ursprung. 
Vid  dessa  bafva  sakerligen  icke  heller  saknats  djurben  ocb  mussel- 
skal  af  s&dana  arter,  som  funnits  vid  kusterna,  eburu  dessa  senare 
icke  varit  nog  solida  ocb  skrymmande  att  bilda  lager,  som  kunde 
bibeb&Ua  det  bela  i  orubbadt  skick.    Eburu  s&ledes  de  begge  slagen 
af  fyndorter  nu  vid  undersokningar  forefalla  sardeles  olika,  d&  det 
ena  slaget  fordrar  besvarliga  genomgrafningar,  ocb  fynden  af  red- 
skap vid  det  andra  forekomma  p&  de  slata  sandytorna  vid  hafvet, 
s&  torde   de  dock  under  den  aflagsna  tid,  d&  de  tillkommit,  bafva 
baft  ungefar  samma  utseende  och  egt  samma  tillg&ng  p&  redskap 
af  ben   och   p&  affall  efter  olika  villebr&d  ocb  fiskarter  m.  m.  d. 
Numera  aro  emedlertid  afskradesbogarne  till  foljd  af  det  orubbade 
tillst&nd,   i   bvilket   de  vid  undersokning  antraffas,  det  mest  upp- 
lysande  af  alia  de  slag  af  fomlemningar  som  vi  bar  i  Norden  ega, 
ocb  de   bafva  ocks&  utgjort  den  kalla,  fr&n  bvilken  med  skickliga 


Om  ston&ldrens  delning  och  kustfynd  i  Sk&ne.  7 

hander  och  skarpsionig  blick  hamtats  yigtiga  bidrag  till  kanne- 
domen  om  landets  aldsta  befolkning.  Yore  det  obestridligt,  att 
dessa  fyndstallen  icke  iimeholle  det  ringaste  af  s&dane  redskap, 
hvilka  man  forklarat  som  yngre,  8&  vore  det  ocksi  fullt  afgjordt, 
att  dylika  varit  okanda  for  den  folkstam,  som  bar  lefvat  och  som 
s&ledes  varit  den  aldsta  i  landet.  Men  8&  ar  icke  fallet^  ty  det  ar 
idagalagdt  genom  flora  olika  fynd,  att  battre  gjorda  yerktyg  och  jagt- 
redskap  ofta  nog,  om  an  sparsamt  p&  hvarje  stalle  bar  forekommit,  och 
detta  inverkar  redan  storande  p&  delningshypotesen.  Dertill  kommer^ 
att  man  icke  med  skal  kan  berakna  n&gon  stor  procent  af  tappade 
saker  i  dessa  af  endast  onyttiga  och  obrukbara  ting  hopade  bogar. 
Ty  med  afsigt  bortkastades  naturligtvis  icke  n&got  forem&l,  p& 
hvilket  sUpning  eller  mera  tidsodande  arbete  var  nedlagdt,  icke  en 
g&ng  n&got  som,  om  det  blifvit  obrukbart,  skulle  kunnat  omarbetas. 
Hyad  som  bar  tillfalligtvis  tappades,  bade  sakert  lika.litet  utsigt 
att  lange  f&  qvarligga,  d&  dessa  stallen  utgjorde  sjelfva  me* 
delpunkten  for  hela  koloniens  lifsverksambet.  Har  foretogos  alia 
m&ltider  och  lika  sakert  all  tillverkning  af  redskap.  Yid  behof  af 
nya  redskap  af  mindre  storlek  anvandes  dertill  sonderslagna  stycken 
af  de  storre.  Derp&  ser  man  ratt  ofta  bevis.  Af  dessa  storre  red- 
skap kan  man  derfore  an  mindre  vanta  m&nga  qvarliggande  hvarken 
hela  eller  i  mindre  stycken. 

Kustfynden,  som  erh&llit  sitt  namn  deraf  att  de  alltid  an- 
traffas  nara  vatten,  Tare  sig  vid  hafskusterne,  vid  strander  af  in- 
sjoar  eller  flodmynningar,  ofta  invid  strandbradden  eller  till  och 
med  ute  i  sjelfva  vattenbrynet,  voro  annu  for  ej  ratt  m&nga  &r 
sedan  okanda  s&val  i  Danmark  som  i  Sk&ne.  Fa  forskare  hafva 
hittills  hunnit  egna  sig  &t  de  b&de  besvarliga  och  tidsodande  un- 
dersokningar,  som  erfordras  for  att  med  hopp  om  framg&ng  an- 
traffa  dessa  fyndstallen,  af  hvilka  sakert  annu  ratt  m&nga  aro  att 
antraffa. 

Flertalet  af  samlare  och  afven  flertalet  af  de  mindre  offent- 
liga  samlingarnas  m&lsman  utstracka  vanligen  icke  samlingsbe- 
garet  langre  an  att  hemma  bos  sig  af  kriugvandrande  utbjudare 
af  fomsaker  uppkopa  de  "vackraste"'  de  hafva  att  afl&ta.  Dessa 
forsaljare  rona  s&ledes  sallan  n&gon  uppmuntran  att  uppsamla 
hvad  som  ar  mindre  latt  afsattligt,  ehuru  bland  detta,  dels  frag-* 
mentariska  och  dels  forbisedda  former  kunde  forekomma.  Un- 
der m&ng&rigt  samlande   af  fornsaker  har  jag   blifvit  temligen 
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noga  bekant  med  de  sedan  langre  tid  tillbaka  kanda  fyndstallen 
inom  Skllne,  hvilka  mest  aro  bekanta  under  namn  af  ''verkstader 
for  stenredskap."  Uppmuntrad  af -der  gjorda  fynd  bar  jag  genom 
fortsatta  undersokningar  under  de  sista  &ren  lyckats  att  antraffa 
flera  nya  kustfynd,  om  hvilka  bar  lemnas  ett  meddelande,  som 
torde  vara  det  forsta  ang&ende  dessa  for  oss  nya  fyndorter  ocb 
som  sarskildt  med  afseende  p&  fr&gan  om  sten&lderns  debiing  torde 
vara  af  n&gon  yigt.  Flera  af  dessa  kustfjmd  tyckas  namligen  der- 
utinnan  yara  olika  de  danska,  att  de  inneb&lla  storre  antal  af 
battre  arbetade  redskap  an  dessa,  ocb  vid  ett  par  aro  antraffade 
s&dana,  som  yittna  om  full  form&ga  att  arbeta  flintan. 

Om  det  nu  icke  undantagsvis  utan  af  flera  storre  fynd  kan 
bevisas,  att  de  som  aldre  ocb  yngre  ansedda  formerna  finnas 
tillsammans  ocb  p&  fuUt  giltiga  skal  m&ste  anses  bafva  varit  sam- 
tidigt  begagnade,  s&  m&ste  man  ju  antaga  att  deras  egare  kant 
flintans  m&ngsidigare  behandling,  utan  att  de  derfor  alltid  bebofl 
taga  bela  sin  fardigbet  i  anspr&k.  I  s&dant  fall  hafra  de  ocksa 
sakerligen  egt  yida  battre  ocb  talrikare  redskap  yid  sina  yistel- 
seorter,  afskradesbogarne  ocb  kustiynden,  an  man  yelat  med- 
gifva  p&  grand  af  byad  som  nu  efter  &rtusendens  forlopp  bar  an- 
traffas.  D&  dessa  kustfynd  yanligen  ligga  kringspridda  p&  en  storre 
eller  mindre  yta,  -m&ste  man  antaga  att  myck«t  af  det,  som  bar 
qvarlegat  eller  genonl  flygsandens  rorligbet  ofta  langre  eller  kor- 
tare  tid  yarit  blottadt,  kpmmit  att  forskingras.  De  fynd  som  upp- 
sokts  ute  i  yattnet  ocb  annu  mera  de  som  antraffats  ofVertackte 
af  ett  jordlager,  torde  p&  grand  baraf  bora  erkannas  ega  en  storre 
betydelse  an  de  som  genom  ett  mindre  skyddadt  lage  yarit  lattare 
&tkomliga. 

Utan  att  tala  om  byad  som  af  stenredskap  kunnat  forskingras 
allt  ifrka  den  aflagsna  tid,  d&  de  genom  bruket  af  arbetade  me- 
taller  blefvo  aldeles  yardelosa  ting,  af  okynne  ocb  yidskepelse  sa- 
kerligen i  mangd  forstordes,  bor  det  icke  forbises,  att  en  annan 
tid  kom,  Ak  en  nyare  civilisation  uppsokte  de  onyttiga  flint- 
redskapen,  annu  icke  for  samlingars  bildande,  utan  af  en  belt  annan 
orsak,  namligen  for  uppgerande  af  eld  med  tillhjelp  af  st&let 
Tusentals  fornsaker  bafva  for  s&dant  andam&l  blifyit  forstorde.  Annu 
for  omkring  trettio  &r  tillbaka,  d&  b&gen  att  samla  forbistoriska 
fornsaker  borjade  att  yackas  i  Sk&ne,  hufyudsakligast  genom 
Syen   Nilssons   "Utkast  /till  jagtens   ocb  fiskets  historia,"  inford  i 
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i  2:dra  delen  af  bans  d&  utkomna  Fauna,  fans  nastan  i  hvarje 
bondg&rd  i  sodra  Sk&ne,  i  den  g&kallade  "skorasken,"  bitar  af  en 
eller  annan  sonderslagen  flintyxa  eller  flintknif.  Icke  ofverallt  var 
tillg&ng  p&  god  flinta,  och  en  lillfalligtvis  hittad  fornsak  af  s&dan 
st€nart  Tar  s&ledes  yalkommen  och  latt  uppmarksammad  8om  ett 
nyttigt  fbrem&l.  Stallen  vid  kusterna,  der  arbetad  flinta  fans  i 
mangd  i  form  af  "donestenar,"  "godmorstenar,^  —  benamningar  som 
d&  annu  allmant  nyttjades  af  aUmogeu  —  voro  noga  kanda  af  be- 
folkningen  i  orten,  och  sA^dana  kallas  annu  p&  olika  h&ll  for  flint- 
backar.  En  af  dessa  flintbackar  har  ett  i  Sk^nes  fyndhistoria  kandt 
namn,  Lindomiaba^hen,  och  utom  dess  sedan  trenne  &rtionden 
omtalade  egenskap  att  vara  en  "verkstad  for  flintredskap,''  be- 
finnes  nu  samma  stalle  tillika  vara  ett  "kustfynd."  Man  har  der 
under  l&ng  tid  uppsamlat  fomsaker  af  de  former,  som  anses  hor- 
ande  till  den  yngre  sten&ldern,  och  fastan  forr&det  nu  borjar  tryta, 
synnerligast  hvad  de  storre  och  mera  i  ogoneu  fallande  redskapen 
ang&r,  antraffas  der  annu  de  mindre  som  hora  till  samma  Uder. 
Men  derjemte  finnas  i  stort  antal  de  hittills  forbisedda  enklare 
former,  som  skuUe  hora  till  den  aldre  sten&ldren. 

Professor  Sven  Nilsson  erhoU  genom  prosten  A.  Borgstrom  till 
sin  forsta  samling,  nu  forvarad  i  Lunds  historiska  museum,  ki- 
skilliga  fornsaker  harifr&n,  hvilka  omnamnas  i  bans  arbete  ofver 
sten&ldern.  Med  den  sistnamde  som  Ak  bodde  i  narheten,  till  vag- 
visare  besokte  fdrf.  for  mera  an  tjugo  kr  sedan,  for  forsta  g&n- 
gen  Lindormabacken  och  horde  bans  forsakran,  att  annu  tidigare 
platsen  varit  liksom  ofvers&llad  med  stenredskap  af  olika  slag, 
och  med  dessa  kunde  naturligtvis  vid  denna  tid  ej  menas  andra,  an 
s&dana  som  nu  skulle  anses  s&som  horande  till  den  yngre  perioden, 
emedan  de  ofta  namnde  af  enklare  tillverkning  eller  s.  k.  aldre  d& 
voro  okanda  och  &tminstone  hvad  flertalet  af  former  ang&r  lem- 
nade  utan  uppmarksamhet.  Vi  sokte  ocks&  endast  efter  s&dana  som 
voro  slipade,  och  att  af  dessa  atskilliga  antraffades,  liksom  afven 
val  slagna  bjertformiga  pilspetsar  b&de  med  och  utan  skaft-tunga 
m.  m^  kan  annu  den  forteckning  intyga,  som  n&gra  kr  senare 
(1854)  afgafs,  nar  fbrf:s  betydliga  samling  af  fornsaker  ofverlats 
till  Stockholms  hist,  museum.  Af  storre  liintredskap  fans  redan  Ak 
icke  mycket  i  behMl  vid  Lindormabacken,  af  skal  som  redan  aro 
namnda,  men  aldre  narboende   fiskare  omtalade,  att  afven  s&dane 
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der  funnits,  men  att  de  blifvit  uppsamlade  och  soodetalagne,  innan 
deras  varde  som  fornsaker  annu  var  mera  kandt. 

Oaktadt  dylika  berattelser  kunna  vara  trovardiga,  s&  bora  de 
dock  icke  tagas  med  i  n&gon  benikiimg,  d&  det  numera  i  alia  fall 
icke  kaD  bevisaa,  att  fyndorten  lued  sin  i  ofrigt  markvardiga  rike- 
dom  p&  fornsaker  fordom  afven  kunnat  framvisa  flintredBk^  af 
de  storre  och  battre  arbetade  slagen.  Pe  storre  och  Blipade  verk- 
tyg,  Bom  annu  eparsamt  forekomma  utmed  Lela  denna  saodiga 
knst,  aro  yxor  och  mejslar  af  trapp  ot-h  basalt,  i  allmanhet  af  &t- 
skiUiga  ganeka  egendomliga  former.  1  de  begge  ofvan  omnamnda 
samlingarne  Annas  hela  eerier  af  dem.  De  aro  alltid  mer  och 
mindre  val  sHpade  samt  af  fyra  eller  fern  olika  t^per.  Vid  be- 
sok  &  fyndstalkt  sistlidn^  sommar  i  afsigt  att  der  for  lorsta  g&ngen 
eftersoka  de  s.  k.  aldre  formerne  af  redskap.  lyckadea  det  att 
erhillla  n&gra  dylika  mejselformer  icke  endast  derifr&n,  utan  fr&n  Sera 
aodra  stallen  utmed  kusten,  der  de  s&ledes  fortfarande  {brekoioma. 
Det  lemnas  tuir  n&gra  afbildaingar  af  deasa  typer.  Anmarkoiogs- 
vardt  ar,  att  flera  af  dem  afren  igentinuas  vid  de  sk&nskA  insjoar- 
nes  kustfynd. 

Fig.  1,  2  ocb  och  3  &ro  konttloKul  ar- 
betade och  forakonima  i  SUne  nutan  Miig 
annat  an  vid  knatfyndeii.  Fig.  2  ar  altid  af 
basalt  och  forefkllor  oftaat  lom  om  den  vore 
aTilagen,  men  bar  troligen  icke  varit  Iftngre, 
utan  tyckea  hafva  hofl  faEte  i  ett  ben  eiler 
trftdelycke,  i  bvilket  akaftet  i  gin  ordning  varit 
fsBtadt.  Fig.  2  och  3  iro  temligen  tanna 
kullriga,  amalBidornn  obetydljgt  tjockai«  in 
eggen.  Fig.  4  har  deremot  alipade  bredare 
smalaidor,  men  ej  at  tig.  5,  aom  pi  Mnuna 
■att  bar  dem  frin  b^ge  aidor  fortnnnade 
som  fig.  3  ocb  3.  Fig.  5  och  6  »ro  niatan 
cylindriaka,  nfigot  afplattade.  Storlekea  var- 
ierar  for  alia  desea  slag  af  redskap  frftn  3 
till  10  turns  l&ngd.  Fig.  2  och  3  foTc- 
komma  i  sjnnerbet  oflast  gan^s  ami. 

En  egendomlighet  for  Lindorma- 

backen   ar  den  markvardiga  rikedo- 

men  af  de  ofta  sk  val  slagna,  sm& 

'  tvara   pilspetsarne,    fonit  kallade  is- 


Ob  ■MulMrMii  Mtif  ««l>  kiutfyad  I  HktM. 


Ob  .IfDlldm*  Maimf  vch  kutl^wl  i  »kU«- 


mejslar  (fig.  H  och  15).  Tidigare  kunde  de  boketafligen  i  ban- 
dratal  uppsokas.  Nu  ar  autalet  betydligt  lorminskadt,  men  it- 
skilltga  tillvaratogOB  dock  afven  nu.  —  deriblaud  n&gra  utmarkt 
val  slagna,  —  for  att  i  eiii  mkn  bidraga  till  afgorande  af  fHigao, 
buruvida  icke  tiUverkniDgen  af  s4dana  m^te  forutsatta  l&ngt  drif- 
ven   fardighet   i    flintanB  arbetande.     Ur  Bamma  synpunkt  fortjeua 
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att  uppmarksammaa  de  sm&  hjertformiga  pilspetsar,  hvilka  ockaft. 
harst&des  antriiffats  i  temligen  Btort  antal.  N&gra  erhollos  afren 
fid    mitt   besok   (Fig.   16,   17  och  18).     Forskrifva  sig  deasa  olika 


P        ^ 


slag  af  pilspetsar  frin  samma  tid  som  de  ofriga  redskap,  hvilka 
langre  fram  skola  uppraknas  bland  de  suramariske  resultaten  af 
ett  par  timmars  letande,  och  delta  kaii  val  kuapt  betviflaa,  dfi.  de 
&m&ningom  blottade  genom  blSsten  som  Batter  flygsaudeii  i  riirelse 
alltjemt  hittas  jemte  desea  —  si  tillhora  de  ooksA  suinma  urinae- 
v&nare,  och  desBa  kunaa  i&  ej  frankaaiias  skicklighet  i  fliiitans  be- 
handling,  ty  dessa  sm&  redBkap  iiityga  en  sUau  i  bug  grad.  De 
bast  slagna  af  de  storre  jagtvapneii.  susom  dolkar  och  lansspetsar, 
ofTertraffa  dem  icke  haruti.  Dessa  verktyg  aro  ofta  verkliga 
konstBtycken  och  p&tagliga  bevis  pi  det  berravalde,  man  egde 
ofrer  den  aproda  fliutaii.  Bland  hum  minga  man  an  mk  Boka, 
fomekar  det  alg  aldrig.  Man  £nner  a&dana,  son>  afsigtligt  aro 
med  mer  eller  mindre  omsorg  arbetade,  men  ingen  som  under 
yexlande  form  lemnar  ett  vandt  oga  aiinat  intryck  an  att  till- 
verkaren  med  stor  lattbet  utfort  sitt  arbete.  Samma  intryck  er- 
h&ller  man  i  min  tanke  afven  vid  granskningen  af  de  enklaste 
bland  alia  redskap  af  de  r&are  formerna,  de  s&kallade  flintknu- 
toma,  eller  de  Bakerligen  med  hastig,  men  tydlig  bearbetning, 
tilldanade  rundformiga  flintstycken,  som  erhilliit  detta  namn.  Att 
de  afse  en  siirskild  anvandning  synes  lika  troligt,  som  att  egame, 
att  doma  efter  de  f&,  men  sakra  slag  genom  hvilka  de  som  red- 
skap bekommit  sin  form,  kunnat  gora  dem  vida  omsorgsfuUare, 
om  andam&let  si  hade  fordrat.  Man  bar  antagit,  att  dessa  varit 
auvanda  B&som  kastvapen  vid  Jagt  eller  s&Bom  siinkeu  pi  flskgarn, 
men  man  skulle  mot  denua  forklaring  kunna  gdra  den  anmiirk- 
ning,  att  strandbriidden  ofverflodar  pfi.  Bmieten,  af  T^gornas  rii- 
relse   ovalt   tillrundade,    hvilka   till    sidana   andamil    hade   varit 


IS  atlnitg  (-rh  koM^d  i  Sktnf. 

alldeles     Uka     anTandbara. 

I  Steenstnip  antager  afven  att 
fiertalet  af  andra  former, 
tillhorande  de  r&tt  arbe- 
tade,  afven  de  som  tydligeu 
aro  formade  som  kilar  och 
lansBpetsar  skulle  varit  bru- 

-  kade  til)  notsanken.  Meu  i 
detta  aotagande  kaii  ban  mk- 
handa  hafra  g&tt  ior  Ikugt, 
ty  afven  om  dessa  redskap. 
Bom  ban  formenar,  icke  varit 
brukbara  till  de  andam&l, 
som  tilldaningen  antyder,  s& 
bebofde  de  val  icke  gifvas 
s&dan  form ,  ftir  att  blott 
bnikas  i  stallet  Ttir  vanliga 
mindre  kiBelstenar.  Aldrahelst 
dk  deBsa  notsanken  antagas 
hafva  varIt  iusydda  i  smA 
vaskor  eller  kapslar  af  bark 
eller  nafver,  hade  val  dess- 
forinnan  behc^  gifras  dem 
form  af  yxor  eller  knifvar 
m.  m. 

De  Btorre  s&kaUade  is- 
meJBlarne  (fig.  8  ocb  9),  samt 
de  ofrige  redskapen  hiirande 
till  samma  klass  (fig.  10,  II. 
12  och  13)  aro  alia  af  en 
slags  grofre  flinta  liksom 
flintknutor.  skrapor,  och 
mangden  af  det  affall,  som 
antraffas.  Denna  ar  gr&  och 
mindre  klar  aamt  hvitprickig 
och  sprodare  an  den  finare 
sort,  af  hvilken  alltid  de  smA 
pilepetsarne  aro  forfardigade. 


On  atfilUnii  tttmitf  «• 


Men  afven  af  denna  sistnamnda  slags  flinta  fbrefinnes  en  mangd 
affall  och  linare  spkn,  som  visa  att  deasa  redskap  ocksA.  har  p& 
stallet  blifvit  fbrfardigade.  Det  synes  aoni  om  man  vid  Lindorma- 
backen,  Uksom  p&  ofriga  platser  i  deima  trakt  der  kustfynd  aa- 
traifas,  endast  med  sv&rigbet  kunnat  fr&n  aiiuat  h&Il  forskaffa  sig 
den  battre  fiintan  och  anvandt  de  mindre  stycken  af  densamma, 
Bom  man  knnnat  fLtkomma,  till  smarre  redskap  samt  for  ofr^t  nojt 
sig  mod  kieelstename  frkn  straodeii,  af  bvilka  de  r&are  redskapen 
aro  tallslagna. 

I  de  narbelagoa  stora  torfmossarua  och  vid  odlingar  hittas  ganska 
nara  flygsandens  omr&den  utmed  atranden  sltpade  flintredakap  afven 
af  storre  dimensioner  och  af  fnllmogen  flinta.  Om  ocksJl  bevis  saknas 
ibr  dessas  aamtidighet  med  hvad  soro  antraffas  p&  sandfalten,  ar 
det  dock  mera  an  mojligt,  att  de  der  blifvit  tillverkade  och  under 
jagtHirder  tappade  i  de  fordna  sjoame,  derifr&n  de  nu  ur  torflagret 
fraraletas.  Lika  mojligt  ar  afven  att  m&nga  redskap  under  den 
tid,  A&  dessa  fornsaker  af  flinta  betraktades  som  dvarganies  och 


Um  tUaiUnat  4>l>iac  Mk  huitjmi  i  SktM. 


trollens  tillhorigheter,  afBigtligt  uppBamladee  fr&n  stftUen  ^der  de 
aniiu  Ugo  kriDgspridda  och  kastades  i  sjoar  och  andra  vatteu. 
Atskilliga  anledningar  forefinuas  till  s&dana  autagaaden  och  for 
icke  mera  an  en  manE&lder  tillbaka,  biirdes  berattelser  om  dylik 
afdgtlig  och  annu  bruklig  forstoring  af  steiiredskap  i  vissa  trakter, 
under  det  i  andra  orter  de  ans&gos  skyddande  for  ^kan  och  der- 
fbre  fbrvaradee. 

Af  de  nu  vid  Lmdormabacken  eftersokte  aldre  formerna  af 
fliutredskap  tillvaratogos : 

40  St.  storre  och  mindre  flintknntor  (fig.  19). 

30   „    plattare  runda  skrapor  (fig.  20). 

17  „  aflS.nga  knif-  eller  lanspetsforniade  redskap  (tig.  10,  U, 
1-2  och  13). 


On  itciiildnM  dnlniDg  ock  kwtfynd  i  BlL>i. 


15  st.  kil-  eller  yxformade  redskap  (fig.  8  och  9.) 
2    „    flintkarnor  (fig.  21). 

Stallet  iir  emellertid  numera  sa  genomsiikt.  att  <)et  icke  har 
mycket  qvar  af  fornsaker  och  for  fraratiden  siiart  icke  mera  kan 
iberopas  som  nagoii  ovaiiligare  fyndplats,  Som  sandeii  icke  pa  en 
g&ng  blottar  alia  sina  skatter.  na  kan  man  Itkval  annu  vara  visa 
p&,  att  af  pilspetsar  och  grofre  redskap  finna  ett  temligen  etort  an- 
tal.  Flintknutor  och  platta  runda  3krapredskap  forefinnaa  nastan 
flera  in  man  vill  medtaga.  men  j'x-formerna  aro  eatlsjntare. 


Om  ofriga  kustfynd  i  denna  trakt  ar  icke  mycket  att  tillagga. 
De  likna  hvarandra  mer  och  mindre,  och  hela  sandstrackan  ut- 
med  hafvet  frkn  Raflunda  socken  i  soder  anda  till  Ahus  i  norr,  af- 
vensom  Wannebergas  stora  mera  in&t  landet  g&ende  saiidfalt»  ar 
s&  att  saga  glest  ofverstrodd  med  redskap  fr&n  sten&ldern,  fr&u  de 
enklaste  formerna  till  de  storre  mera  i  ogonen  fallande  och  battre 
arbetade,  hvilka  dock  numera  icke  s&  ofta  antraffas,  men  stundom 
blottas  frkn  sin  betackning  af  sand,  dk  denna  vid  starkare  stor- 
mar  forflyttas  till  andra  lagen.  Vid  Hafang  i  Raflunda  sockeiL, 
hittills  den  sydligaste  punkten  inom  detta  vidstrackta  flygsands- 
omr&de,  der  stenverktyg  talrikare  forekommit  och  hvarest  nu  vid 
det  der  befintliga  kustfyndet  endast  de  r&are  formerna  finnas  qvar 
jemte  bitar  af  groft  arbetade  lerkarl,  hafva  fordom  efter  berattelse, 
afVen  intygad  af  d:r  H.  Hildebrand,  battre  arbetade  redskap  an- 
traffats.  For  min  del  har  jag  har  tillvaratagit  fragmenter  af  &tskilliga 
slipade  yxor  och  en  bit  af  en  sSdan,  som  blifrit  omslagen  till  en 
flintknuta.  Markvardigt  nog  hafva  afven  bronsfynd  har  p4  alldeles 
samma  plats  ofta  blifvit  antraffade  och  anna  fortfarande  goras  sa- 
dana  fynd  pk  detta  stalle.  Oaktadt  b&de  dessa  bronssaker  och 
stenverktyg  nu  antraffas  i  samma  yta,  s&  kunna  under  l&nga  tid- 
rymder  qvarlefvorna  af  den  aldre  kultui*perioden  haft  legat  be- 
grafna  af  ett  sandlager,  som  i  senare  tider  bortbl&st.  Derigenom 
hafva  foremilen  fr&n  brons&ldern  blifvit  blandade  med  stenred- 
skapen.  Endast  p&  detta  satt  kan  blandningen  af  dessa  lemningar 
fr&n  de  begge  olika  S»ldrarne  forklaras.  Man  har  s&  mycket  mera 
ratt  till  detta  antagande  dk  det  ar  af  befolkningen  i  orten  sam- 
manstammande  intygadt,  att  man  for  ej  mera  an  omkring  tjugo 
ar  sedan  efter  en  stark  storm  med  forv&ning  fann  en  stor  sten- 
dyss  har  p&  en  gkng  blottad.  Sanden  hade  sankt  sig  flera  alnar 
och,  som  det  tyckes,  anda  till  den  yta,  som  var  den  normala  d& 
urinnev&narne  har  lefvat,  ty  straxt  under  denna  befinna  sig  hardar 
af  mindre  stenar  och  sp&r  af  aska  och  kol. 

Vid  Julebo  antraffas  p&  flera  stallen  af  sandfaltet  sm&  flackar, 
p&  temligt  afst&nd  synbara  derigenom  att  de  aro  ofverstrodda  med 
sm&sten.  Bland  dessa  finner  man  nastan  alltid  flintafslag  och  har 
och  der  grofre  redskap,  mest  flintknutor  och  skrapor,  samt  gan- 
ska  ofta  sm&  tvara  pilspetsar.  Det  tyckes  s&ledes  som  p&  stora 
strackor  skulle  finnas  ett  jemt  utbredt  lager  eller  s&  ^tt  saga 
kulturskikt,   hviUcet,    djer  det   ej   af  sanden  ar  betackt,  framvisar 
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sp&r  af  ur-folkets  under  en  anmarknin'gsvardt  l&ng  tid  fortsatta 
vistelse  i  denna  trakt.  Mellan  Julebo  och  AhuB,  sardeles  vid 
Yngsjo,  der  Helge  k  utfaller  i  hafyet,  och  annu  p&  n&gra  andra 
stallen  aro  de  r&are  redskapsformerna  af  flinta  foretradesvis  att 
finna,  och  fr&n  ett  sandomr&de  har  tillvaratagits  ett  ovanligt  antal 
af  de  sm&  hjertformiga  pilspetsarne,  men  i  ofriga  afseenden  forete 
dessa  stolen  intet  vidare  anmarkningsvardt.  Flera  der  antrafifade 
afl&nga  slipstenar  med  l&ngsg&ende  fordjupningar  aro  dock  bevis 
att  slipning  af  redskap  skett  nere  p&  sanden.  Fr&n  dylika  mera 
iiegativa  beris  om  de  slipade  och  val  arbetade  redskapens  samti- 
dighet  med  de  enklare  har  jnan  att  vanda  sig  till  andra  fynd, 
der  de  obestridligeu  antraffa^  jemte  hvarandra  under  sadana  om- 
standigheter,  att  de  icke  gema  kunna  tankas  nyttjade  annat  an 
af  samma  egare  ^). 

Ett  s&dant  fyndstalle,  som  aflemnat  sitt  inneh&ll  i  mera  orub- 
badt  skick,  ar  belaget  p&  motsatta  kusten  af  Sk&ne,  vid  Sofiero,  V« 
mil  norr  om  Helsingborg.  Under  loppet  af  de  tvenne  sista  iren 
hafva  der  blifvit  tillvaratagna  en  mangd  fomsaker  fr&n  sten&ldern, 
funna  vid  odling  och  planering  af  de  sluttningar  och  mindre  dal- 
g&ngar,  som  sanka  sig  &t  den  temligen  narbelagna  stranden. 
Dessa  fomsaker,  som  forvaras  af  tradg&rdsmastaren  p&  stallet,  aro 

*)  All  anledning  ar  att  formoda  att  afv^en  kustfynd  forefinnas  yid  kustema 
af  Blekinge,  Halland  och  Bobuslan.  I  siatnamde  provins  aro  till  och  med  sa- 
dana redan  antraffade.  Den  nitiske  fornforskaren  A.  £.  Holmberg  omtalar  i 
siiia  ntgttna  arbeten,  huruledes  han  harstades  p&  flera  Btallen  funnit  hvad  han 
kallar  '^Iffardiga  stenredskap''  i  mangel,  och  bland  dessa  har  han  sakerligen 
icke  uppmarksammat  alia  former  af  det  r&are  tilldaningBS&ttet,  ty  deasa  voro 
p&  bans  tid  ftnnu  icke  iakttagne.  Jag  har  icke  varit  i  .tillfalle  att  under- 
•oka  de  af  honom  nppr&knade  platser  der  foren&mda  halffllrdiga  redskap 
blifvit  funna,  men  dereroot  i  n&rheten  af  Goteborg  tagit  kftnnedom  om  ett 
annat  fyndstalle,  som  inneh&ller  redskap  b&de  frUn  den  aldre  och  yngre  sten- 
Udem.  P&  Hisingen  vid  Qvillebacken  hade  vid  planering  af  en  vag  till  ett 
landthus  upp&t  Lilla  Ramberget  frftn  den  fordna  elfvens  strandbradd  funnits 
enligt  uppgift  "en  mftngd  tillslagna  bitar  ooh  spl^nor  af  flinta  samt  bland  dem, 
allt  nftra  under  jordytan,  en  hamroare  af  basalt."  Denna  senare  ibrevisades, 
men  allt  det  ofriga  hade  man  ej  tillvaratagit.  Vid  en  ny  gr&fning  p&  samma 
«t&lle  p&trftfTades  ofverallt,  ett  spadtag  under  grastorfven  p&  bergsluttning^ni 
spinor  ooh  af&ll  och  deribland  ett  par  skrapor  ("akrabere")  af  den  riaste  formen 
samt  en  pilspets  med  tvar  egg.  Tiden  medgar  endast  en  belt  kort  undersok- 
ning,  men  det  upplystes  att  p&  andra  stftllen  af  bergete  sluttningar  hfven.  liknande 
fynd  och  redskap  af  olika  slag  hade  forekommit. 


•^v  Om  stenildrens  delning  oeh  kustfynd  i  Sklne. 

af  honom  med  en  lika  prisvard  som  ovanlig  omtanksamhet  hop- 
samlade,  ty  intet  af  hvad  som  fdrekommit  bar  ausetts  af  under- 
ordnadt  varde,  utan  allt  bar  tillvaratagits.  I  foljd  baraf  erbju- 
der  detta  fynd  den  fiillstandigaste  typsamling  af  alia  sten&ldems 
former,  fr&n  de  s&kallade  aldre  till  alia  slag,  som  ansetts  bora 
till  d^  yngre.  Den  bar  nedan  lemnade  fdrteckning  ofver  denna 
samling  upplyser  bast,  bum  i  densamma  nastan  intet  slag  af  red- 
skap  eller  foremal  felas;  till  ocb  med  perlor  af  mosaik  ocb  bem- 
sten  samt  slipstenar  af  flera  slag  forefinnas.  Allt  ar  likval'  fun- 
net  inom  samma  begransade  omr&de,  ocb  ej  i  foljd  af  sarskilda  un- 
dersokningar,  utan  endast  tillfalligtvis  vid  jordarbeten. 

Efter  uppgift  af  tillvaratagaren  bar  med  f&  undantag  allt  an- 
traffats  i  jordytan,  ingenstades  bopadt  i  storre  mangd,  utan  temli- 
gen  jemt  fordeladt  vid  fyndstallena.  Den  af  mig  pk  stallet  hosten 
1870  uppgjorda  forteckningen  inneb&Uer: 

8  st.  bammare  med  skaftb&l. 

5   „   mejslar  af  trapp  ocb  basalt. 

1  ,,    d:o   ovanligt   l&ng,   (denna  liksom  de  Cirenamda  ar  af 

samma   form,  som   ar   si  vanlig  vid  de  sk&nska  kust- 

ocb  insjofynden.    Se  fig.  4  ocb  6. 
50   ,,   storre  ocb  mindre  slipade  eller  omsorgsfuUare  tillbuggna 

mejslar   ocb   yxor  af  flinta,  deriblarid  dock  flera  frag- 

mentariska. 
30   „   knifvar,   lanspetsar,   balfm&nformade   redskap,    alia   af 

battre  arbete,  s&som  fragmenter. 
7   „   langa  trekantiga  pilspetsar  af  flinta. 

2  „    skyttelformade  brynstenar  *). 


*)  Vid  muBeerna  i  Kdpenhamn  och  Stockholm  har  man  hftnTisat  hela  denna 
grupp  af  redskap  till  jem&ldem,  sedan  de  vid  &takilliga  fynd  blilvit  an- 
traffade  tillsammans  med  jemvapen  och  ajelfva  brynatename  afven  olta  nog 
omgiiiia  af  en  jernogla.  Deraf  ar  val  till  fullo  afgjordt,  att  de  varit  nytljade 
under  jernaldem,  men  k  andra  sidan  hafva  de,  atminstone  i  Skane,  blifvit  fansa 
tillaammans  med  stensaker  och  mliste  d&  vara  lika  gamla  som  dessa.  Ofvan* 
namnda  fynd  ar  ju  sa  algjordt  som  mojligt  Mb  sten&Idem;  i  rain  enskilda  sam- 
ling funnos  ett  par  exemplar,  som  p&  olika  stallen  antra ffats  tillsammana  med 
andra  stenredskap,  och  i  Nordisk  Tidskrift  for  Oldkyndighed  III  aid.  900,  om- 
talas  afven,  att  en  dylik  oval  brynsten  iorekommit  i  en  graf  fric  atenildem 
jerate  andra  redskap.  I  statens  museum  i  Stockholm  finnes  ej  mindre  an  110 
ovala  brynstenar  fr&n  Sk&ne,  och  inom  denna  provins  aro  spir  af  jemftldern 
och  fynd  fr&n  densamma  9^  nvanlij^a,  att  det  ar  ic'tf^a  tankbart,  att.  de  skulle  si 


On  tieaildreiis  delning  oeh  knstfynd  i  Skftne. 


21 


1  st.  knackfiten,  vackert  exemplar  med  sp&r  af  begagnande, 

bar  tveime  fordjupningar  for  stenens  fasth&Uande  mel- 
lan  fingrame. 

2  „   storre  konkava  slipstenar. 

1    „   afl^ng  slipsten  med  l&ngBg&ende  djup  f&ra. 
10   „   bernstens  och  mosaikperlor. 

50  „  redskap  af  de  olika  slag,  som  blif^it  hanforda  till  den 
aldre  sten&ldern,  kil-,  yx-  eller  knifformade  skrapare, 
flintknutor  och  aiidra  af  obestamdare  form^  alldeles 
liknande  dem  fr&n  de  danska  och  redan  omnamnda 
sk&nska  kustfynden. 
10  ,9   fliutkarnor  af  olika  storlek  samt  en  mangd  sp&nor  och 

afslag  fr&n  redskapstillverkning. 
Hartill  kommer  att  dessutom  en  profsamling  af  olika  har 
funna  redskap  i  omkring  femtio  exemplar  blifvit  af  egareu  till 
Sofiero,  H.  K.  H.  Prius  Oscab,  uppsand  till  statens  museum  i 
Stockholm,  der  denna  sandning  som  sig  bor  forvaras  s&som  ett 
sammanhangande  fynd. 

D&  man  nu  i  sin  helhet  betraktat  brad  som  bar  antraffats  af  nar- 
mare  300  nummer,  s&  utgor  det  utan  all  vidare  utlaggning  eller 
mojlighet  till  tvifrel  ett  ofvertygande  bevis  p&  den  fullstandigaste 
blandning  af  de  s&kallade  aldre  och  yngre  redskapsformerna. 
Deras  samtidigbet  kan  val  icke  rimligtvis  betviflas,  d&  ingenstades 
det  ena  eller  andra  slaget  blifvit  funnet  hvar  for  sig,  utan  alia 
an  bar,  an  der  spridda  under  jordytan.  Fyndet  i  sin  helhet  synes 
ratt  tydligt  tala  mot  delningen  af  sten&ldem,  och  for  min  del 
har  jag  icke  kunnat  uppsoka  n&gra  omstandigheter,  som  forringa 
Yigten  af  detsamma. 

Innan  jag  hunnit  taga  kannedom  om  detta  fyudstalle,  hade 
jag  nogare  undersokt  ett  annat,  som  vida  langre  varit  kandt,  och 
detta  liksom  annu  flera  andra  hade  redan  stadgat  min  ofyertygelse, 


godt  som  ensamt  representera  densamma.  Ingen  af  alia  dessa  bevara  Digot 
ap&r  af  jemoglor,  men  vid  angifvandet  af  iyndomstandighetema  omnamnas  i 
de  aldra  fiesta  fiill  alldeles  ioke  hvilka  redskap,  som  jemte  dessa  brynstenar 
antraffiits.  Liksom  i  ofra  Sverige  intygar  talrikheten  af  n&mnde  redskap  i  de 
danska  torfmoss-fynden  fr&n  jernaldem,  att  de  ofta  varit  nyt^'ade  8&  l&ngt  ned 
i  tiden,  men  deras  tillvaro  anda  fr4n  sienaldem  torde  m&fa&nda  dock  komma 
att  framdeles  bekraftas. 
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att  intet  fynd  i  Sk&ne  forekommit,  som  vore  att  hanfora  till  n&gon 
viss  &lder  af  de  tvenne,  som  delningen  antager. 

En  fyndort  vid  Bingsjon  omtalas  i  tidskriften  Iduna  del.  X^ 
der  det  uppgifves,  att  flintknifVar  och  sonderslagna  flintstycken 
funnits  i  stort  antal  vid  Ringsjon.  Sjelfva  platseu  uppgifves  ej. 
Afven  Worsaae  namner  ett  kustfynd  yid  Ringsjon.  Professor  St. 
Nilsson  sager  om  detta*  fyndstalle  i  Stendldem  2:dra  upplagan 
sid.  73,  "man  bar  talat  om  yerkstader,  der  ifr&gavarande  redskap 
blifvit  tillyerkade,  och  man  bar  sagt,  att  en  s&dan  funnits  yid 
strandeine  af  Ringsjon,  der  man  p&  ett  par  stallen  funnit  och  annu 
finner  ej  blott  flintskarfyor,  utan  tillhuggna  och  slipade  stenyxor 
m.  m.  Undersokningar  p&  stallet  hafva  yisat  mig,  att  derstades 
fordom  yarit  ett  par  g&nggrifter,  som  blifyit  forstorda,  och  att 
namnda  flintskarfyor  och  flintredskap  legat  vid  och  uti  dessa.  S&- 
dant  ar  forh&llandet  yid  de  flesta  g&nggrifter.  Skarfyor  uti  stora 
bopar  ligga  yanligen  yid  ing&ngen  till  sadana  grifter,  inuti  bvilka 
fardiggjorda  redskap  finnas.  Harigenom  yederlagges  sUedes  hypo- 
thesen  om  en  stenyerktygsfabrik  yid  Ringsjon.'' 

Professor  Sy.  Nilsson  bar  sjelf  nyligen  yarit  i  tillfalle  att 
ofyertyga  sig,  att  denna  forklaring  icke  ar  fullt  riktig,  d&  ban  sett 
den  mangd  stenredskap  af  de  s&kallade  aldre  formerna,  som  jag 
samlat  p&  stallet,  och  d&  dessutom  beskaffenbeten  af  fyndortema 
ute  i  yattnet  utmed  ett  stycke  af  stranden,  ganska  riktigt  p&  tyeane 
olika  stallen,  omojliggor  tanken  p&  forstorda  g&nggrifter.  Men 
professor  Sy.  Nilssons  yttranden  aro  af  yigt  och  tjena  i  dubbelt 
afseende  till  belysning  af  y&rt  amne,  dels  genom  bans  intyg 
att  slipade  stenyxor  bar  forekommit,  dels  genom  omnamnandet 
att  flintskarfyor  ofta  forekomma  yid  g&nggriftema.  Hari  ligger 
namligen  ett  nytt  beyis  till  de  m&nga,  som  skola  andragas,  att 
alia  de  enklaste  redskapsformerna,  hyilka  anda  till  nyaste  tid 
yarit  forbisedda  och  kollektift  benamnda  flintskarfyor,  &tskilliga 
g&nger  yid  undersokningar  af  s&dana  g&nggrifter  blifyit  antraffade 
i  dessa,  som  just  afgjordt  skulle  yara  den  yngre  sten&ldems  min- 
nesmarken. 

Af  det  redan  anforda  ar  emellertid  troligt,  att  kustfyndet  vid 
Ringsjon  yarit  lika  oafl&tligen  genomletadt  for  erb&llande  af  sten- 
redskap som  Lindormabacken,  men  liksom  der  befans  annu  sist- 
bdne  sommar  p&  detta  stalle  god  tillg&ng  p&  de  bittills  forbisedda 
formerna. 
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Fyadstallets   omfluig  och  ytterligare  tillg&Dg  p&  redskap  foil 
annu  mera  i  ogonen,  d&  for  anla^gning  af  en  brobygnad  vid  Bo, 
inom  dess  omr&de  fr&n  Btrandbraddeu  bortiordes  eQ  storre  jordmasBa, 
bvilken  anvaiides  till  fyllning  i  landfastet  vid  den  nya  brons  sodra 
aida.     I  denna  jordmassa  fans  en  maogd  etensaker  af  olika  slag, 
bvaraf  flertalet  tillvaratogs   vid  den  narbelagna  egendomen  Bosjo- 
kloBter,    hvarest   de   forvaras   af  forvaltaren.     Afven    dessa   viBade 
omvexlande,  alldeles  som  vid  det  senare  antraffade  Sofiero-fyndet, 
b&de  de  enklare   och   battre  arbetade  formema,  ehuru  man  icke 
d&  iorstod  att  nogare  uppmarkBamma  de  forra.    Af  de  slipade 
fornsakerna,  hvilka  s&ledes  fdretradesvie  uppsamlades,  forekommo 
itskilliga  exemplar  af  samma  mejsel-  och  yxformer  af  trapp,  som 
redan  iiro  omnamnda  som  karakteristiska  for  fyndoii>erna  pk  Sk&nes 
ostra  kust.    Sardeles  erhoUos  flera  af  d«n  smala  afliLnga  rundade 
fonneo  fig.  6  och  7.    Flintredskap  fuimOB  afven,  b&de  slipade  och 
viil  tillhuggDa,  men  i  mindre  aotal.     Hela  jordmassan  var  blaadad 
med   sl^rfvor,  sp&nor  och  mindre  stycken  af  flinta  och  afven  af 
r&are  redskap;   af  dem   ligga   antagligen    ganska    m&nga   bland 
den  bortforda,  nu  o&tkomliga  fyllningen,  att  doma  af  hvad  som  kan 
uppBokas  i  den  fordjupning,   hvarifr&n  den  blifvit  tagen.     D&  jag 
vid  ett  foreg&ende  besok  p&  stallet  bade  erfarit,  att  ntmed  stran- 
den  i  vattnet  itekilliga  redskap  vore  att  Anna,  valde  jag  for  en  ny 
undersokning  forliden   sommar  en   s&dan 
tid,  d&  dfter  langre  torka  TatteoBt&ndet  i 
^n  var  lagre,  ocb  det  lyckades  d&  ocksi 
att  mast  ute  i  vattnet  uppsamla  fotjande 
stora  antal  af  kustfynds-redskap  af  hvilka 
ock8&  n&gra  l&go  qvar  i  den  omtalte  ut- 
grafningen : 

omkring  50  storre  och  mindre  flint- 

knutoT ;  ' 

ofver  40  mer  och  mindre  mnda  tun- 

nare  s&dane; 
26  Btrcken  flintkarnor  (flintoblokke) 

(fig.  22)  hvaraf  itekilliga  med  ett  egen- 

domligt  slags  handtag ,  tydligen  afsedd 

att   h&lla   uti   vid  fr&nel^ning  af   de 

finare  sp&noma; 
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nara  30  stycken  mera  och  mindre  tydliga  kil-  eller  yx- 

formiga  redskap  (fig.  24  och  25). 

omkring  40  styckea  knif-  och  borrformade  redskap,  pil> 

spetsar  m.  m.  (fig.  23); 
samt  flintsp&nor  och  B&dan  maogd  af  skarfvor  och  afslagna  bitar, 
att  deras  tillvaratagande  ej  kunde  ifr^akomma.  En  liten  trar- 
eggad  pUspets  hittades  afven  ute  i  vatteAbrynet  liksom  tvenne 
slipade  yxor  af  trapp.  En  hammare  med  skailh&l,  som  af  eu  nar- 
boeade  fiskare  hittats  p&  sanima  stalle  i  rattnet,  inkoptes.  Den 
var  starkt  anfnitt  genom  l^ngvarigt  Uggande  i  ejou.  Ytterligare 
tiUvaratogs  eu  del  fossila  ben,  alia  liggande  under  vattenytan  och 
derfore  val  bibeh&llna.  AtskilUga  af  dem  synas  klufna  for  mai^ns 
uttagoing.  Dessa  hafva  dock  aunu  ej  hunnit  vetenskapligt  under* 
dersokae  for  bestanuuande  af  de  djurarter  de  tillhort. 

Till  hvilken  &lder  vill  man  uu  hanskjnta  detta  fyad? 

I  narbeten  af  Womb-sjon  har  uppmarkBamhetea  nyligen  blif- 
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vit  ftiBtftd  p&  en  plats, 
hvarest&kerjorden  vid  ploj- 
ning  bringar  i  dagen  flint- 
redskap  jemte  sp&nor  ocli 
afFall.  Belagenbeten  utmed 
den  fordna,  A&  bredare  k- 
rannans  mynning  vid  BJoii, 
angifver  eii  boningsplatB 
IHn  fiten&ldern ; —  fyadeii 
hafva  dock  ej  hittiUs  vaht 
talrika.  De  funna  red- 
ekapeo  iiro  af  de  vanliga 
formeniH:  flintkuutor,  skra- 
por,  flintkamor  m.  fl.  slag, 
men  afven  bar  hafva  sli- 
pade  redskap  antraffate, 
bildande  en  liten  samling, 
som  p&  stallet  foryaras  af 
arrendatorn. 

En  mil  fr&n  Ystad,  nata 
Skifvarps     &ns    utlopp     i 

Oetersjon,  har  likaledes  pS,  en  hojning  ej  t&ngt  fr&n  stranden  p&- 
traffats  en  plate,  der  stenredskap  fordom  synas  liafva  varit  talrika- 
och  blifvit  tillverkade.  Vid  en  vandring  utmed  deuna  kust  har 
forf.  sjelf  antrafTat  detta  fyodatalle.  Det  har  iiunii  icke  blifvit  till- 
rackligt  undersokt,  och  detta  kan  ej  mod  fordel  ske,  forran  det 
till  &ker  begagnade  stallet  blir  S,nyo  omplojdt.  Der  gjordes  dock 
Tid  fbrsta  besoket  ett  af  de  betecknande  fynd,  som  sedan  ofta  for- 
nyats.  Under  det  att  emeUan9.t  en  och  annan  flintknuta  och  skrapa 
af  de  ofverallt  enahanda,  enkelt  tillverkade  slagen  uppsamladeB, 
funnos  afven  icke  allenast  tvenne  fragmenter,  det  ena  af  en  slipad 
och  det  andra  af  eu  val  tillhuggen  flintyxa,  utan  afven  en  mindre 
tiunligen  tunn  flintknuta,  som  vid  narmare  p&seende  p&  begge  gidor 
tydligen  visade  sig  vara  ett  stycke  af  en  sardeles  val  slipad  flint- 
yxa.  SUledes  ett  yxfragment  fr&u  den  yngre  stenildem,  som  blif- 
vit omarbetadt  for  att  framstf^la  en  fonn,  Bom  skulle  tillhora  den 
aldre,  den  tid  Ak  man  icke  forstod  att  slipa  flintan !  Detta  exem- 
pel  st&r  emetlertid  l&ngt  ifr&n  enstaka.  I  Lands  historiska  miiBeum 
forvaras  nnder  n:o  8'264a  eu  rund  temligen  tunn  skrapa,  hvilken 
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ar  forfardigad,  som  det  ogoiiskenligt  synes,  af  ett  stycke  af  en 
storre  flintbila.  Den  val  slipade  alls  icke  kullriga  utan  fullt  sl&ta 
ytan  visar  namligen  p&tagligen,  att  stycket,  af  hvilket  det  omgjorda 
redskapet  blifvit  omarbetadt,  icke  kunnat  vara  eu  mindre  yxa,  utan 
en  8&dan,  som  antagligen  haft  bland  de  aldra  storsta  dimensioner. 
Denna  skrapa  ar  cirka  2  S',  turn  i  diameter  samt  ungefar  Va  tum 
tjock.  Till  museum  bar  den  blifvit  inkopt  i  en  samling,  som  huf- 
vudsakligen  bildades,  innan  annu  striden  om  sten&lderns  perioder 
var  borjad. 

Steenstrup  bar  i  sin  kritik  af  delningsteorien  afven  fast  upp- 
marksamhet  p&  en  fr&n  en  afskradeshog  tillvaratagen  skrapa,  som 
blifvit  tillslagen  af  ett  stycke  af  en  val  slipad  yxa. 

Allts&  fbreligga  bar  &tskilliga  olika  exempel  pa  redskap  fr&n 
den  sA,kallade  aldre  sten&ldern,  som  man  behoft  och  anvandt,  se- 
dan de  om  sten&lderns  utveckling  och  slut  talande  omsorgsfiiUt 
slipade  redskapen  redan  varit  nyttjade  och  hunnit  blifva  fSrbru- 
kade.  Senare  danska  kustfynd  lara  ytterligare  och  rikligen  hafva 
afgifyit  samma  intyg. 

Om  det  nu  genom  beskaffenheten  af  fornsaker,  antraffade  i 
samtliga  kustfynden,  ar  adagalagdt,  att  ingenstades  de  s&  kallade 
aldre  redskapsformema  ensamt  forekomma,  utan  dessa  stadse  be- 
jSnnas  blandade  med  slipade  och  battre  arbetade  redskap,  och  att 
i  detta  fall  delningsbestammelserna  icke  bar  aro  tillampliga,  s& 
blir  nasta  fr&ga,  huruvida  icke  ocks&  de  ofta  namnda  aldre  for- 
merna  fortfarande  varit  nyttjade  under  den  formenta  yngre  sten- 
ildern.  —  De  nyss  omtalade  fynden  besvara  den  redan,  men  andra 
intyg  finnas  afven.  S&dana  inneh&Uas  i  de  f&  undersokningar  af 
grafhogar  som  blifvit  foretagne.  Att  det  icke  skett  oftare  oaktadt 
den  rika  tillg&ngen  p&  dessa  fornlemningar,  ar  en  foljd  af  lagstifi- 
ningeu,  hvilken  som  man  vet  visligen  forbjuder  allt  slags  ofre- 
dande  af  dessa  minnesmiirken,  hvilka  endast  med  sarskild  tilli- 
telse  f&  oppnas  eller  rubbas.  M&nga  hafva  val  anda  intill  senaste 
tider  det  oaktadt  blifvit  genomgrafde  och  forstorde,  men  om  de  an- 
traffade fynden  i  dem  bar  man  naturligtvis  ej  erh&llit  n&gon  kan- 
nedom.  Det  ar  endast  fr&n  de  f&,  som  af  vetenskapsman  blifvit 
oppnade,  som  man  bar  erfarenhet  att  &beropa.  Redan  1822  be- 
skref  den  l&ngt  fore  sin  tid  st&ende  forskaren,  prosten  Magnus 
Bruzelius,  uti  Iduna  (9  haftet  sid.  285)  den  af  honom  1819  sar- 
deles  noggrant  undersokta,  inom   Qvistofta  bys  omr&de  belagna 
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Afiahogen,  och  ur  hans  omst&ndliga  berattelse  framgir,  att  redan 

bar  s.  k.  aldre  former  af  stenredskap  kunna  sp&ras  jemte  de  van- 

ligare,  som   d&  endast  voro  s&som  s&dana  kanda.    Han  beskrifver 

namligen  i  den  grundliga  redogorelsen,  burn  bland  cranier.  smycken 

af  bernsten  och  bitar  af  urnor  samt  yal  arbetade  flintredskap  an- 

traffate: 

"7:o  Flora  mindre  flintkDifvar  och  skarfvor  af  besynnerUg  form, 
bland  hvilka  iBynnerhet  markas 

a)  En  ganska  tunn  och  liten  flintyxa  med  en  trubbig  egg,  som 
slutas  i  tvenne  utst&ende  spetsar  eller  horn. 

b)  En  slags  knif  med  skaft  och  blad  af  trubbig  egg,  men  utan  om- 
sorg  arbetad. 

c)  En  med  mera  omrorg  hoggen  knif,  s6m  i  b&da  eggame  ar  at- 
sirad  med  fina  hugg  liksom  de  storre  flintknifVame  och  som 
haft  en  liten  tunga,  hvilken  nu  ar  afbruten. 

d)  En  trekantig  pilspets,  klofven  mod  storsta  omsorg. 

Den  under  a)  omtalade  yxan  tyckes  tala  om  de  s.  k.  aldre 
formema,  liksom  den  derefter  omnamnda  knifveu,  och  afven  andra 
redskap,  hvilka  sedan  omnamnas  s&som  varande  af  "nog  besynner- 
lig  form." 

Under  ledning  af  riksantiqvarien  Hildebrand  aro  oppnade  ni- 
gra grafhogar  (beskrifna  i  Ant.  Tidskrift  for  Sverige  lista  delen) 
hvilka  samtliga  afven  aro  af  upplysande  natur  for  fr&gan  om  sam- 
tidigheten  af  de  olika  redbkapsformerna.  Sid.  230  forekommer  forst 
redogorelse  for  en  i  Sm&land  oppnad  grafhog  i  Hamneda  socken. 
Utom  ett  bronssvard  och  en  bronsknif  fans  bar  af  flinta,  i  samma 
stenkista,  en  val  arbetad  lanspets,  6  tum  IS^ng,  en  mindre  s&dau, 
samt  ett  redskap  (afbildadt  sid.  235),  fuUkomligt  liknande  de  som 
fbrekomma  vid  kustfynden.  Har  forekomma  salunda  tillsammans 
icke  allenast  s.  k.  yngre  och  aldre  redskapsformer,  utan  detta  i  ett 
till  brons&ldern  horande  fynd,  utvisande  att  annu  p&  ofverg&ngeu 
fr&n  sten&ldern  de  enklare  foi^nerna  kunna  forekomma. 

Sid.  256  beskrifves  en  i  Lutra  socken  i  Westergotland  oppnad 
grafhog,  i  hvilken  fans  jemte  ett  stort  antal  menniskoben,  som 
samtidigt  syntes  hafva  blifvit  hopade  p&  hvarandra,  en  mangd 
flintredskap,  bland  hvilka  s&val  flintlansar  som  skrapor,  val  slagna 
pilspetsar  och  atskilliga  redskap  af  ben,  deribland  mest  lansspetsar 
och  n&lar.  Dessa  benredskap  auses  till  n&gon  del  vara  af  hemdjur, 
8&8om  f&r  och  svin.  Afven  forekomma  tander  af  olika  slags  hun- 
dar.    Denna  graf,  som  mera  anses  som  ett  slags  "benhus,"  m&ste 
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s&ledes  vara  horande  till  en  relatift  yngre  sten&lder,  meu  det  oak- 
tadt  hittas  har  annu  skrapor. 

Harefter  foljer  beskrifning  ofver  oppnaiidet  af  en  i  Slota  socken, 
afven  i  Westergotland,  befintlig  graf,  hvari  likaledes  en  mangd 
menniskoben  syiias  hafva  blifvit  nedlagda,  sedan  sjelfva  kropparne 
varit  fbrmultnade.  Afven  bar  funnos  stenredskap,  men  blott  s&dana 
som  ansetts  bora  till  den  yngre  sten&ldern,  samt  en  ilintknuta^ 
flintskarfvor  ocb  afslag  utan  bestamda  former,  de  fiesta  dock 
ganska  sm&.  Sd^ledes  en  blandning  af  redskap,  som  forsY&rar  att 
till  nagon  viss  &lder  banfora  denna  graf. 

Af  rektor  N.  G.  Bmzelius  undersoktes  1853  en  grafbog  i  trak- 
ten  af  Cbristianstad,  der  tvenne  stycken  groft  tillbuggna  kilar  an- 
traffades  enligt  bans  upplysning  af  det  slag,  ^som  i  stor  myckenbet 
tinnes  i  kjokkenmoddingerne."  Ben  af  busdjur  lara  afven  hafva 
antraffats  derstades.  Yid  denna  tid  tankte  annu  ingen  pS.  olika 
perioder  inom  sten&ldern,  men  fyndet  borer  till  dem,  som  nu  tala 
emot  en  s&dan  indelning,  ty  densammas  forfaktare  vilja  natorligt- 
vis  icke  hafva  dessa  former  af  redskap  funna  tillsammans  med 
ben  af  hemdjur.  Med  for  handen  varande  materialier  ser  forf. 
sig  icke  i  tillfalle  att  framsoka  fyndbeskrifningar  fr&n  flera  grafvar 
fr&n  sten&ldern,  som  noggrannare  blifvit  undersokte,  men  af  de  som 
anforts  ocb  som  utgora  de  i  sednare  tider  oppnade,  torde  man 
finna,  att  n&gon  yngre  sten&lder  icke  atmarker  dem  bvad  sjelfva 
redskapen  betraffar,  men  val  att  narvaron  af  ben  af  husdjur 
banvisar  dem  till  sten&lderns  slut.  Men  vid  denna  period  vitsorda 
de  annu  bruket  af  de  r&a  former,  som  aro  egendomliga  for  affalls- 
hogar  ocb  kustfynd  och  som  ensamt  skuUe  tillbora  dem.  Graf- 
bogarnes  intyg  aro  s&ledes  bos  oss  ej  talrika,  men  den  erfarenhet 
de  afgifva,  ar  som  man  finner,  icke  till  form&n  for  delningen,  utan 
tvartom  ofvertygande  om  omojligheten  att  annu  antaga  n&gon  84* 
dan.  —  Afven  torde  man  bora  iakttaga,  att  oaktadt  den  ofanUiga 
rikedom,  som  sk&nska  jorden  hyser  af  dessa  s&  utmarkt  val  ar- 
betade,  ofta  sardeles  stora  ocb  val  slipade  bilor  ocb  yxor  af  flinta, 
hammare  af  olika  former  och  det  mest  fullandade  arbete,  samt 
prydligt  tillslagna  dolkar  ocb  lanspetsar  m.  m.,  s&  ar  det  dock 
icke  fr&n  grafbogarne,  som  dessa  &rligen  och  i  aldrig  trytande 
mangd  foretradesvis  hemtas,  utan  fr&n  tillfalliga  fynd  vid  odlingar 
eller  plojning  af  den  i  kultur  varande  jorden  vid  dikning  och  torf- 
upptagning.    De  f&  g&nggrifter  och  apdra  grafhogar  fr&n  sten- 
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&ldern,  som  blifvit  oppnade  och  vetenskapligt  undersokta^  hafva  visat 
redskap  af  ganska  vanligt  slag  och  alldeles  icke  utmarkta  genom 
n&got  sorgfalligare  arbete  eller  ovanligare  storlek.  Icke  en  g&ng 
dk  stenredskap  forekomma  tillsammans  med  brons-yapen,  afgifva 
de  forra  prof  pi  ii&gon  utvecklad  arbetsfardighet.  —  Af  dylika 
fynd,  hvaraf  &tskilliga  forvaras  i  de  stora  offeutliga  museerna  i 
Stockholm  och  Kopenhamn,  kan  icke  ett  enda  framsokas  der  sten- 
redskap af  fullkomligare  arbete  blifvit  funna  tillsammans  med 
forqsaker  fr&n  brons&ldern.  Tvartom  utgoras  de  oftast  af  en  van- 
lig  mindre  knif,  lanspets  eller  n&got  dylikt.  Hade  sten&lderii  ut* 
vecklats  s&,  som  man  velat  p&st&,  att  namligen  arbetsskickligheten 
mer  och  mer  stigit,  s&  skulle  val  de  enklare  mera  primitiva  for- 
merna  och  de  som  man  kallat  samre  arbetade,  blifvit  alldeles  ut- 
trangda  af  de  fullkomligare,  hvilka  s&ledes  uteslutande  horde  igen- 
finnas  vid  ofverg&ngen  till  brons&ldern,  och  dessutom  skulle  val 
n&gon  g&ng  antraffas  storre  fynd,  mera  tydligt  talande  om  denna 
utbildade  konstfardighet  som  foraktade  de  forut  brukade  samre 
arbetade  redskapen,  men  s&  ar  l&ngt  ifr&n  fallet.  —  Ingenstades 
bar  n&got  s&dant  fynd  blifvit  gjordt,  och  i  ingen  trakt  forekomma 
de  battre  arbetade  redskapen  p&  ett  satt,  som  uttrycker  en 
hogre  kultur.  —  I  Sveriges  mellersta  provinser,  der  man  p& 
goda  grunder  bor  kunna  antaga  sten&ldern  som  yngre,  ar  forh&llan- 
det  enahanda.  Bristen  p&  flinta  orsakar  har,  att  redskap  af  denna 
stenart  i  allmanhet  aro  sallsyntare  an  de  med  skafth&l  forsedda 
formerna  af  mjukare  stenarter,  men  flintredskap  forekomma-  i 
vissa  provinser  dock  talrikt  nog  der  de  flitigare  eftersokas  och  d& 
p&  samma  satt  som  i  Sk&ne  d.  v.  s.  till  storsta  antalet  utan  att 
vara  med  storre  omsorg,  eller  om  man  heldre  vill  med  storre  ar- 
bets  skicklighet  forfardigade.  Har  och  der  antraffas  de  aldra 
storsta  utmarkt  slipade  biloma,  men  mangden  utgores  af  vanligare 
exemplar,  p&  hvilka  blott  mindre  slipningsarbete  ar  nedlagdt. 
Det  ar  hufvudsakligast  inom  Sk&ne  och  p&  de  danska,  oarne,  som 
man  finner  den  storsta  m&ngfalden  b&de  af  former  och  exemplar, 
men  det  ar  ocks&  har  som  man  sv&rare  an  p&  andra.h&ll  kan 
fordela  dem  som  lemningar  af  tvenne  olika  kulturer.  Mellan  de 
oslipade  eller  blott  groft  tillhuggna  och  de  battre  arbetade  och 
blott  obetydligt  i  eggen  slipade  verktygen,  som  skulle  bilda  den 
egentliga  ofverg&ngen  mellan  begge  &ldrarne,  ar  grausen  s&  sv&rfun- 
nen,  att   man  heldre  ville  forsoka,  om  icke  fuUandningen  i  arbete 
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och  form  och  denned  ofta  forekommande  storre  exemplar  skulle 
kunna  bilda  en  klass  for  sig  af  stenredskap,  som  kunde  hanforas 
till  sten&lderns  slut,  men  afven  ett  sMaut  forsok  torde  af  hvad 
som  redan  anforts  mota  stora  sv&righeter.  —  Dessa  storre  red- 
skap  aro  af  alldeles  samma  slag  som  de  mindre,  men  till  dem 
tyckes  man  hafva  valt  den  utmarktaste  flinta  af  vanligen  morkare 
farger.  De  stora  bilorna  aro  oftast  gula,  bruna,  bl^grA,  och  svarta, 
oeh  likas&  aro  de  storre  dolkarne  af  dessa  mera  ovanliga  farger.  Det 
tyckes  s&ledes  som  om  man  satt  ett  hogt  pris  fk  den  kulorta  flintan 
och  alltid  bearbetat  de  storre  stycken  man  af  s&dan  kunde  ofver- 
komma  p&  det  sorgfalligaste  satt.  —  I  intet  afseende  okades  bruk- 
barheten  genom  den  sk  betydligt  okade  moda  man  nedlagt  vid 
forfardigandet.  Kan  det  Ak  icke  antagas,  att  dessa  prydligare  red- 
skap  varit  nyttjade  som  ett  slags  praktvapen  jemte  de  mindre 
ansenliga,  och  ar  icke  ett  s&dant  antagande  lika  troligt  som  att 
de  skulle  utgora  lemningar  af  en  viss  kulturgrad.  Om  en  s4dan 
iinnas  ju  inga  intyg,  inga  sp&r  af  till  en  s&dan  horande  boplatser, 
ingen  serie  af  olikartade  redskap,  hvilka  borde  forutsattas  Tot  ett 
folk,  som  &tmin8tone  borde  sta  narmare  gransen  af  iifverg&ng  till 
boskapsskotsel  eller  &kerbruk,  utan  d&  hemdjur  n&gon  g&ng  sp&ras 
i  grifthogarne,  finnes  visst  icke  alltid  derjemte  dessa  dyrbarare  jagt- 
vapen  och  verktyg,  utan  lika  ofta  om  ej  oftare  redskap  af  vanliga  och 
ofullstandigare  slag.  Annu  fordras  nya  iakttagelser,  innan  de 
m&nga  hithorande  g&torna  blifva  losta.  Fyndomstandighetema 
hafva  Cot  lange  blifvit  forbisedda,  under  det,  att  de  i  rader  ef- 
ter  storlek  och  form  ordnade  fornsakerna  i  samlingarne  vuxit  till 
tusenden.  Men  annu  aro  icke  forr&den  under  jordytan  uttomde, 
nya  fynd  komma  belt  sakert  att  gifva  nya  lardomaf,  och  vid  hvarje 
blir  sakerligen  granskningen  fullstandigare  samt  dessa  annu  ej  fullt 
utredda  forh&Uanden  narmare  afgjorda. 

I  sammanhang  med  de  redan  afliandlade  kust-  och  sjofynden 
torde  bar  n&got  fullstiindigare  bora  redogciras  for  ett  b&de  ovan* 
ligt  och  ganska  betydligt  fynd,  som  hittills  icke  i  sin  helhet  blif- 
vit beskrifvet  och  som  i  Atskilliga  afseenden  skiljer  sig  frkn  de 
forenamnda.  Det  p&minner  i  m&nga  fall  om  de  uti  Schweitz  och 
afven  derefter  i  andra  lander  i  forening  med  de  sa  mycket  om- 
talade  p&lbygnaderna  antraffade  fynd.  Dk  dessa  for  en  del  lasare 
mojligen  icke  aro  narmare  bekanta  torde  forst  i  korthet  bora  re« 
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dogoras   for  dessa  markvardiga  lemningar  af  bostader  med  deras 
rikedom  p&  fornsaker. 

For  mindre  an  tvenne  &rtiondeii  sedan  upptacktes  i  Ziiri- 
cherBJon  lemningar  efter  forntida  innev&nare,  som  der  haft  sina 
bofitader  bygda  p&  p&lar  ute  i  vattuet.  Sedan  denna  upp- 
tackt  genom  en  tillfallighet  blifvit  gjord  tillfoljd  af  ett  ovan- 
ligt  l&gt  vattenst&nd,  antraffades  inom  f&  &r  ett  forv&nande 
antal  af  liknande  fyndstallen.  Oaktadt  det  geiiomskinliga  vatt- 
net  och  narlieten  intill  stranderna,  hade  dessa  stallen  varit  all- 
deles  okanda  for  alia  andra  an  fiskare,  hvilka  dock  heldre  und- 
vikit  an  undersokt  de  platser,  der  nedslagna  p&lar  i  sjobottnen 
varit  farliga  for  fisknaten.  Snart  hade  autiqvarier  och  samlare 
genomsokt  b&de  storre  och  mindre  sjoar  inom  landet  och  i  fler- 
talet  af  dem  funnit  samma  lemningar  af  forntida  byar,  byggda  ofvan 
vattnet,  samt  fr&n  dem  framdragit  ett  otroligt  antal  af  jagt-  och 
fiskredskap,  lerkaid,  ben-  och  stenverktyg.  Dessa  sednare  voro 
mest  yxartade  och  annu  fastkilade  i  stycken  af  hjorthorn,  hvilka 
i  sin  ordning  varit  forsedda  med  skaft  af  trad,  nu  dock  till  storsta 
delen  borta.  Fr&n  andra  p&lbyggnader  erhoUos  i  Uka  riklig 
mangd  fornsaker  fr&n  brons&ldern  och  an  ytterligare  antraffades 
itskilliga  s&dana  bostader  uteslutande  tillhorande  jern&ldern,  i 
hvilka  svard  och  andra  vapen  af  konstmassigt  arbete  forefunnos  i 
forv&nande  mangd.  Man  bar  hela  museer,  dels  offentliga  dels  annu 
storre  privata,  af  s&dana  fornsaker  fr&n  de  olika  &ldrarne,  hop- 
samlade  fr&n  bottnen  af  sjoarne,  markv&rdiga  genom  de  prof  p& 
va&ader,  fisknat,  frukter,  sadesarter,  fren  m.  m.  som  man,  ofta  i 
fbrkolnadt  tillst&nd,  kunnat  tillvarataga.  Dessa  iornlemningar  jemte 
de  talrika  djurben,  som  blifvit  nedkastade  i  sjon,  gifva  de  fuU- 
standigaste  materialier  for  bedommandet  af  det  folks  lefnadssatt 
och  vanor,  som  p&  hvarje  stalle  vistats  bar  under  olika  kultur- 
grader.  Afven  byggnadssattet  af  sjelfva  bostaderna,  h&r  man  p& 
&tskilliga  stallen,  der  de  tyckas  blifvit  forstorda  genom  haftig  eld, 
kunnat  ganska  noga  bestamma.  Storleken  af  sjelfva  byame,  som, 
efter  hvad  man  antagit,  voro  uppforda  p&  en  for  alia  kojoma  ge- 
mensam  stor  brygga,  angifves  af  de  annu  qvarst&ende  p&larne, 
hvilka  ofta  uppg&  till  ett  ganska  stort  antal.  Stora  stycken  af 
lervaggar,  som  genom  eld  nastan  aro  branda  til  tegel,  antyda 
de  sarskilda  bostadernas  storlek  och  form.  P&lbyggnader  hafva 
sedan  antraffats  i  andra  lander,  och  &t  norr  bar  man  sp&rat  dem 
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8&  l&ngt  som  i  Mecklenburg.  Att  man  annu  langre  &t  norden  bar 
uppmarksamheten  riktad  p&  mojliga  likartade  fynd  ar  icke  alldeles 
oberattigadt  ty  ehuru  den  naturliga  gransen  bor  vara  der  sjoarne 
om  vintern  isbelaggas,  s&  skiille  de  dock  kunna  finnas  afven  der  detta 
intraffar,  ty  man  iir  icke  utan  erfarenhet  att  ur&klriga  vanor  och 
bruk  bibehUla  sig,  oaktadt  de  yttre  omstandigbeter,  som  foranledt 
dem,  upphort  eller  forandrats.  Hufvudandamalet  med  detta  bygg- 
nadsatt  p&  vattnet,  ett  l&ngt  stycke  fran  land,  utan  anuan  forbindebse 
med  detsamma,  an  genom  en  smal  bro,  var  naturligtvis  ursprungligen 
skydd  mot  vilda  djur^  senare  kanske  ocks4  mot  Sender.  Del  kunde 
val  endast  fullstandigt  eriias  i  ett  klimat  der  sjoarne  &ret  om  ga 
oppna,  men  afven  der  de  tidtals  aro  isbelagda,  kunde  detta  bygg- 
nadssatt  erbjuda  s&dana  fordelar,  att  det  af  framtrangande  folk 
blifvit  langre  bibeh&Uet,  innan  andra  byggnadssatt  kommit  i  bruk. 
I  mellersta  Sverige  fiSrekommer  annu  ofta  ett  slags  b&thus 
bySg^A  i  vattnet  p&  pd.lar,  och  i  de  nordligase  trakterna  brukas 
annu  ganska  allmant  p&  hoga  stolpar  byggda  forr&dsbus  hos  ny- 
^ygg^Ye  och  lappar  i  de  storre  skogs-  och  vildmarkerna  for  att 
genom  detta  byggnadssatt  hindra  rofdjuren  att  intriinga.  Af  pal- 
byggnader  hafva  vi  dock  annu  icke  funnit  nagra  lemningar,  men 
de  kunna  ockK&  fcirst  vantas  antraffade,  sedan  efter  de  forenamude 
upptackterna  uppniarksamheten  blifvit  vackt  &t  detta  hall.  Endast 
dk  nagoii  sjo  blifvit  sankt  eller  uttappad,  skuUe  efterforskningar 
hafva  storre  hopp  om  framg&ng,  emedan  vattnet  i  vara  sjoar  hvarken 
ar  s&  klart  eller  bottnen  sA,  fri  fr&n  vass  och  andra  vexter,  att  de 
palar  eller  fornsaker,  som  kunde  fbrefinnas  under  vattenytan,  skulle 
kunna  tilldraga  sig  nodig  uppmarksamhet  ^). 

Det  fyndstalle  i  Sk&ne,  som  gifvit  anledning  till  dessa  anmark- 
ningar,  hade  val  numera  ej  palar  af  hog  d.lder  att  framvisa,  men 
man  skall  dock  medgifva,  att  det  tydligen  nog  talar  om  en  eller 
flera  bostader  fran  sten&ldern  byggde  pa  vattnet,  och  dk  af  deasa 
inga  sp&r  hnnas  i  behalL»  s&  forefaller  autagligast,  att  endast  trad 
varit  anvandt  till  underlag  for  desamma. 


')  Under  den  tid,  som  forflutit  sedan  denna  uppsats  afslutades,  hafva  i  Dan- 
mark  nya  upptackter  blifvit  gjorda.  Sa  omtalade  tidningame  mot  slutet  af 
1871  ett  fynd  frSn  Weiletrakten ;  lemnin^r  efter  palbyggnader  hade  da  antraflhts  i 
den  2  mil  derifran  belagna,  uttappade  Deldauersjon.  Under  loppet  af  1872  berattas, 
jemie  fynd  af  stenredskap,  p&lbyggnader  med  annu  qvarvarande  p&lar  bafva 
antraffats  p&  en  niindre  holme  i  den  uttappade  Roaborgssjon  i  traktenaf  Viboi^. 
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Vid  Nashyhblm  i  sodra  Sk&ne  foretogs  for  n&gra  &r  sedan  eu 
s&  betydlig  sankuing  af  den  invid  hufvudg&rden  belagna  sjon,  att 
af  densammas  hela  rymd  —  omkring  tusea  tunnland  —  blott  en 
belt  obetydlig  vattensamling  qvarstannade  p&  det  djnpaste  stallet 
af  den  i  allmanhet  grunda  sjobottnen.  D&  denna  bunnit  si^  ut- 
torka,  att  utdikning  kunde  begynna,  gjordes  p&  ett  stalle,  3  a  400 
alnar  fr&n  stranden,  det  markliga  fyndet  af  fiskkrokar  af  ben,  andra 
redskap  af  samma  amne  och  afven  af  flinta,  bitar  af  lerkarl  ocb 
ben  af  olika  djurslag,  mer  och  mindre  val  bibehallna,  allt  inom  en 
omkrets  af  m&handa  ett  j^erdedels  tunnland. 

Boende  i  orten  ocb  intresserad  af  det  ovanliga  i  detta  fynd, 
hade  jag  tillfalle  att  temligeu  tidigt,  ocb  sedan  oftare  sa  lange 
aunu  bopp  forefans,  att  flera  fornsaker  skulle  antraffas,  be- 
soka  stallet  och  taga  kauiiedom  bade  om  sjelfva  fyndplatsen  och 
om  hvad  derifran  af  olika  personer  blifvit  tillvarataget.  Vid  en 
forsta  undersokning  af  den  da  annu  knappt  halftorkade,  i  ytan 
af  sommarvarmen  i  alia  rigtningar  genomspruckna  sjobottnen, 
p&  hvilken  man  blott  med  stor  forsigtighet  kunde  ga,  var  det  latt 
att  inse,  att  har  icke  Tar  att  iinna  nagot  som  mera  afgjordt  lik- 
nade  lemningarne  efter  de  schweitziska  palbygguaderna,  med  hvilka 
jag  hade  haft  tillfalle  att  pA,  stallet  gora  bekantskap,  ty  atskilliga 
dem  tillhorande  kiinneteckeii  forefunnos  icke,  men  i  andra  afseenden 
var  der  dock  nagot  som  p^miude  om  dessa.    . 

Af  p&lar  forefunnos  verkligeu  nagra,  men  sa  klena  och  i  s& 
ringa  antal,  kanske  iiarmare  ett  par  dussin,  att  de  snarare  tycktes 
bafva  tillhort  nagon  langt  senare  anordning  for  fiske  an  den  for- 
modade  boplatsen.  Det  ar  dock  icke  omojligt,  att  afven  andra 
funnits,  af  hvilka  numera  icke  forekom  sp&r,  ty  dylika  tradfore- 
m&ls  form&ga  att  bibehalla  sig  i  .vattnet  under  sa  14ng  tid,  som 
bar  maste  forutsilttas,  kan  i  hog  grad  vara  beroende  af  dettas  be- 
skaffenhet,  och  Jet  triidslag  af  hvilket  de  varit  fiirfardigade.  Lika- 
ledes  saknades  afven  den  fyllning  af  sten  och  grus,  som  brukar 
finnas  inom  hela  den  krets  som  begransas  af  dessa  palar,  och  den 
deraf  kommande  upphojning,  som  gifver  hela  stallet  utseende  af  en 
6  eller  holme. 

Viirdet  af  sjelfva  fyndet  minskades  dock  hiirigenom  icke,  ty 
om  oaktadt  olikheter  med  de  hittills  kanda  p&lbyggnaderna  langre 
i  soder  en  boplats  kunde  igentinnas,  hvars  storsta  egendomlighet 
best&r  deruti,  att  den  varit  anlagd  ofver  vattenytan,  s&  ligger  der- 
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uti  den  vasentligaste  likheten,  och  biomstandighetema  kunna  icke 
gerna  t'ankas  ofverensstammande  ined  de  som  forekomma  i  af- 
lagsnare  lander,  der  det  omtalade  byggnadssattet  n&tt  sin  fulla 
utveckling. 

Nagon  koloni  eller  storre  gemensara  boningsplats  kan  bar  icke 
hafva  funnits,  dertill  voro  lemningarne  af  fodoamuen  och  redskap 
alltfor  fa,  men  val  m&handa  enstaka  bostader  for  en  eller  ett  par 
familjer. 

Antalet  af  benafskraden,  som  bar  blifvit  uppsamlade,  ar  likval 
ej  obetydligt.  Det  ar  dertill  mojligt  och  troligt,  att  annn  en  del 
blifvit  onyttigt  forskingrade,  men  det  mesta  torde  dock  kunna  anses 
tillvarataget.  Hvad  deraf  kunde  antraffas  uppsamlades,  och 
den  upplyste  danske  forvaltarens  uppmarksamhet  fastades  tidigt 
derpa,  att  afven  det  obetydligaste  icke  endast  af  redskap  utan  af- 
ven  af  dessa  oarbetade  ben  kunde  vara  af  arkeologiskt  varde. 
Ett  skyiidsamt  tillvaratagande  var  af  stor  vigt,  'ty  allt  af  ben  som 
vid  sjons  torrlaggning  var  sardeles  val  bibeh&Uet,  visade  sig  gan- 
ska  fort  genom  inverkan  af  sol  och  torka  benaget  att  sonderfalla, 
om  det  fick  langre  tid  qvarligga.  Af  hvad  som  forvarats  erh&lles 
en  n&gorlunda  fullstandig  ofverblick  af  de  djurslag,  som  har  fore- 
kommit:  Dessa  intygas  genom  horn  af  hjort  och  r&djur  samt 
ben  af  dem  liksom  af  vildsvin,  bafver,  och  en  mindre  oxart,  afven 
ben,  som  tydligen  blifvit  klufna  for  mergens  uttagning,  hafva  ej  fa 
blifvit  antraffade. 

S&val  alia  benlemningarne  som  de  olika  redskapen  af  ben 
och  sten,  och  afven  de  tyngre  af  dessa,  lltgo  besynnerUgt  nog  all- 
deles  ofvanp&  den  torkade  sjobottnen,  utan  att  som  det  tyckes  n&- 
gonstades  hafva  nedsjunkit  i  den  mjuka  lera,  hvaraf  den  bestod. 

Ganska  litet  fans  sS^ledes  vid  sjons  fortsatta  utdikning,  hvilken 
dock  ej  ar  foretagen  ipk  den  egentliga  fyndplatsen,  men  det  synes 
lika  litet  der  som  i  allmanhet  underlaget  vara  n&got  vidare  att  p&- 
traffa,  men  deremot  hafva  spridda  redskap  af  flinta  antraffats  bar 
och  der  pa  olika  stallen  af  den  uttorkade  sjonbottnen. 

Sd,som  bevis  p&  huru  orubbade  dessa  fr&n  sk  l&ng  tid  tillbaka 
kunnat  qvarUgga,  fortjenar  anforas,  att  da  en  flintkarna  antraffa- 
des,  fans  tillfalligtvis  blott  ett  par  alnar  derifr&n  en  till  densamma 
horande  fullkomligt  inpassande  sp&n.  Atskilliga  stycken  af  lerkarl^ 
ratt  formade  och  temligen  tjocka,  med  glansande  korn  i  brottytan, 
hafva   afven   blifvit   funna   p&   samma   stalle   som   djurbenen  och 
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mangden  af  redskap.  Dessa  antraffades  till  allra  storsta  delen  for- 
sta  sommaren  efter  torrlaggningen,  sa  fort  man  kunde  y&ga  sig 
n&got  langre  ut  fran  stranden. 

Tvenne  souer  af  kyrkoherdeii  A.  Akerman  i  det  nara  in- 
till  denna  sida  af  sjon  belagiia  Gerdslof  voro  de  forsta  som  upp- 
tackte  fyndstallet.  Da  de  en  g&ng  vandrade  utit  sjobottnen,  adrogo 
sig  tillfalligtvis  n&gra  af  de  omtalade  forem&len  deras  uppmark- 
samhet.  Snart  hittades  en  fiskkrok  af  ben  och  derefter  flera,  lik- 
som  afven  redskap  af  flinta  och  en  lansspets  af  ben  med  urholk- 
ning  for  insattande  af  skaftet  m.  m.  Deras  vettgirighet  vacktes 
af  det  ovanliga  i  dessa  fynd,  hvarfor  nytt  sokande  upprepade  gan- 
ger foretogs,  alltjemt  med  god  framgang,  b&de  af  dem  sjelfva  och  be- 
sokande  kamrater.  Till  Malmo  museum  skanktes  flera  af  de  antraffade 
raetkrokarne,  och  afven  till  privata  samlare  forarades  af  dessa 
ovanliga  fornsaker,  sisom  till  professor  Nilsson  och  afven  till  jnig 
som  star  i  forbindelse  for  en  af  dem.    En  samling  af  fornsaker  frin 
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Nilshyliolmssjon    feirvaras   annu    i    Gerdsliif  ocli  bland  dessa  utom 
flera  metkrokar  iifven  olika  redskap  af  sten  ocli  lliiita  *). 

I'orvaltarcii  vid  Niisbyholm  h:r  Feilborg  bar  till  statens  mu- 
seum i  Stockbwlm  iifversandt  atskilbgt  af  hvad  som  geiiom  bans  fiir- 
Horg  bUlVit  tillvarataget.  Fiir  egen  del  eger  jag  afveii  en  prof- 
sambng  af  de  hJir  gjorda  fyaden,  uppkommen  mest  genom  till- 
varatagaude  p&  stilllct  vid  fiera  tillfdlleti.  Dessa  mindrc  samltn- 
gar  utgiira  sammanlagde  ett  ganska  betydligt  fynd,  Endast 
metkrukanie  af  ben  kunna  beraknas  till  20  a  25  styckeu.  De 
iiro  mycket  olika  till  storlek  och  form  ocli  kunna  delas  i  tveone 
skilda  typor.  Den  ena  rcijer  konstliisare  arbete.  De  till  deuna 
hiirande  iiro  gjorda  af  en  tunnare  franklufven  beiiyta,  som  vid 
ett  par  fall  tydligen  ar  af  bjortborn.  Dessa  hafva  icke  varit  si 
starka  och  brnkbara.  liafva  oeksa  fiera  gi\nger  Bondriga  antraffats. 
Den  andra  formcii  liknar  vida  mera  nu  brukliga  krokar  af  metall. 
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aro  uaturligtviE  gnifre  och  klumpigarc,  men  gaiiska  viil  arbetiiilc. 
I)e    aro    ruiida   af  starkure  och  luindre  poriist  beiiamiie,  ofta  fiir- 
seilda  med  en  iinnu  skarp  bulling.     De  mest  framstiioiitle  iiro  af- 
teckna«le  under  fig.  27,  2S,  'A  30  och  31,  alia  i  full  storlek,  livil- 
ken   Sidedes   befiunes    vara  gauska  ollka.     Vid  upphittaiidet  af  en 
af   de   Btiirsta  och  vackraste   (fig.   28);  forekom  deu  arnnJirkiiings- 
varda   omstaudigheteii,   att   ett  stycke  af  deu  en  gAiig  begagnade 
refveu  befans  qvaraittandf,  ungefar   '/i  al"  l^"g-     t)en  tillvaratogij 
dock   ej    af    npphittaren,    utan 
losBkars  iped  knif  och  bortkasta- 
des,    dk    liau    icke   kuude  tore- 
stillla    sig,    att  deu  kuudc  vara 
af  nagot  varde.    Han  kunde  dcr- 
fore  ej   uppgifva   af  bvad  iimne 
den  varit  gjord.     Tillforlitbglie- 
teii  af  sjelfva  uppgiften  kaii  icke 
betviflas,  da  handelseu  sit  fogat, 
att  tillvaratagarene  irityg  Ur  of- 
ver  all  misstanke.     De  ot'riga  af 
dessa  benredskap,  som  jag  varit 
i  tillfalle  att  se  aro:  en  iifbru- 
ten  skiiukel   till  ett  Ijuster  (lig. 
3-2).  en  syl  (fig.  ;W),  b.\da  funiia 
af  mig  sjelf,  en  lanspets  (fig.  34). 
ett  slags  harpuii  eller  kustspjut- 
spets    (tig.    35).      Af   fitensaker 
hafva    Hjikerligen    niirmare   elt- 
hundrade       blifvit      antraffade. 
Bland   di^fsa    hafva  fdrekoniniit 
slipmlo    yxor,    raejslar,    knifvar.    » 
lans^petsar,  trekantiga  pilH|)etsftr. 
ett    par    bjertforniiga,    alia    af 
flinta,    bammare  med  h&l,  yxor 
af  trapp  och   baaalt.  flintspaiior 
.  och  affall,  samt  flera  fiiutknutor. 
bvilka    vid    mitt  sista  licsok  pii 
stallet  tillvaratogos.    Huru  rioga 
man  iorut  genomsokt  fyndpUtsen 
hade  dessa  f&tt  qvarligga,  da  som 
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redan  forst  ilr  namiKlt  dessas  egeoakap  af  fom- 
Baker  annu  icke  liunuit  blifva  allm^nnare  kaod. 
Emellertid  ar  afven  har  ett  ytterligare  iatyg 
um  att  flintredskap  af  alia  mojliga  slag  fannits- 
tillsammans  med  de  eamtidigt  beg^nade  Siiit- 
knutorna. 

Bor-  iiu  emellertid  icke  detta  fyndstalle 
autagas  som  en  boplate  fr&n  sten&ldern  ? 
Eller  kan  man  pS.  annat  satt  tyda  betintlig- 
lieten  af  en  s&dan  mangd  redskap  ucli  lem- 
ningar  af  djurben  hopade  p&  ett  stalle  i  sjon? 
Uet  ar  val  knappt  troligt  att  bar  blott  kunnat 
vara  en  plats  fijr  fisket  der  i  s&daut  fall 
hvarkeii  mUngden  af  redskap  eller  af  djurben 
nojaktigt  kan  forklaras.  Villebrad  bar  bar  blif- 
vit  sunder  stye  kadt  ocb  fortardt,  ot^h  det  kan 
val  icke  gerna  bafva  skedt  frin  b&tar  med 
a&  stora  djur  som  bjort  och  radjur. 

Tanken  pa  eu  bostad  m^te  d&  &ter- 
komma,  ocb  frA.ii  denna  kunna  sm&ningom  olika 
redskap  liitt  bafva  forlorate,  djurben  uch  af- 
Bkradeu  af  alia  Blag  blifvit  utkastade,  af 
hrilka  endast  de  loretnamnde  kunna  vara  i 
bebdll.  Men  denna  boBtad  kan  d4  icke  bafva 
varit  byggd  p4  ett  enklare  satt  an  p&  ned- 
slagna  p^lar  och  milbanda  afven  i  ofrigt  varit 
af  trad,  oili  d4  kan  ock&k  fr&nvaron  af  alia 
lemningar  af  densamma  lattast  forklaras. 

Den  inhemska  arkeologien  har  annu  icke 
fiiUt  utredt  fr^gan,  buru  i  allmanhet  bosta- 
derna  fr4n  sten&ldern  varit  beskaffade,  men 
vi  aro  dock  icke  belt  ocli  h&Uet  utan  medel 
att  suka  liisa  densamma  eller  &tminstone  ut- 
leta  bvad  sum  harutiunau  ar  sannolikt. 

De  i  sS.  Btor  mangd  qvarlemuade  redska- 
pen  aro  till  ett  utau  jemfiirelse  ofvervagaode 
antal  just  sadana.  som  i  vexlaude  farmer 
tydligen  aro  afsedda  for  trads  fallande  och 
bearbetande,  uamligeu  yxor  och  kilar.    Dessa 
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slag  af  verktyg  hafva  sakerligeii  tagit  mycket  arbete,^  iuuaii  de 
efter  noggranu  tillhuggniiig  och  tidsodaude  slipuiag  slutligeu  blif- 
vit  fardiga  och  forsedda  med  den  skarpa  egg,  p4  hvilkeii  man  satte 
ett  sa  hogt  varde  och  som  afven  yar  s&  vigtig  for  ett  godt  arbete. 
Att  ett  sadaut  ock8&  med  dem  kau  goras,  derom  ar  latt  att  ofvertyga 
sig,  ifall  ^man  p&  lampligt  satt  skaftar  eu  s&daii  val  slipad  flintyxa 
och  satter  den  i  en  vand  skogsarbetares  bander.  Men  eggen  Jor- 
sloades  och  ofta  behofde  omslipuing  ske,  s&  ofta,  att  yxorna  och 
mejslarne,  hvilka  gjordes  fran  borjan'nastan  s&  langa  som  det  funna 
flintstycket  tillat,  slutligen  genom  omhuggning  och  derpa  foljaude 
ny  slipuing  blefvo  oformliga  och  for  tjocka  och  breda  for  sin 
langd.  De  omhoggos  da  ater,  gjordes  smalare  och  tunuare  och 
slippades  p&  nytt.  Da  detta  satt  tinner  man  dem  ofta  omarbetade, 
och  kan  tydligt  folja,  burn  oafl&tligt  de  varit  i  bruk  och  burn  mycket 
arbete  de  fordrat  for  att  alltjemnt  hallas  i  dugligt  skick.  D^tta 
arbete  bar  tydligen  varit  vida  mera  tidsodande  an  det  som  atgatt 
for  att  h^Ua  jagtredskapen  i  ordning;  de  skadades  ej  s&  ofta  och 
behofde  blott  tillbuggas,  hvilket  jemforelsevis  var  ett  vida  liittare 
arbete.  Slojdredskapen  voro  saledes  de  dyrbaraste,  och  jagtvapnen 
kommq  i  andra  rummet.  Tradet  hade  saledes  en  stor  betydelse 
for  sten&lderns  folk,  och  till  hvad  skuUe  det  val,  att  doma  efter 
dessa  talrika  verktyg,  kunna  anvandts,  om  icke  i  forsta  rummet  och 
afven  till  bransle  till  bostader.  Begge  dessa  behof  voro  lika  oaf- 
visliga  i  ett  klimat,  der  den  kallaste  arstiden  ar  den  langsta. 

Prof.  Sv.  Nilsson,  som  ocks&  antager  kojor  af  trad  s&som  bostader 
under  sten&lderu,  antager  derjemte  s&som  sadana  ett  slags  jordkulor, 
lika  de  sakallade  g&nggrifterna  och  ban  stoder  detta  autagande 
pa  iakttagelsen,  att  ett  par  dylika  g&nggrifter  antraffats  ofvantill 
oppna  d.  V.  s.  utan  den  jordmassa  och  de  ofverliggande  stenar, 
som  tillhora  dessa  grafrum  i  deras  orubbade  skick.  Fyuden  af 
flintskarfvor  och  aska  anser  ban  afven  som  bevis,  att  de  varjt  bo- 
stader,  men  dessa  kunna  lika  mycket  bevisa,  att  de  icke  varit 
annat  an  grafkammiare^  som  i  senare  tider  blifvit  forstorda  och 
pa  olika  satt  anvanda  till  fiirvaringsrum,  till  brytstugor  och  kall^^re 
m.  m.,  hvilket  ganska  ofta  intraffat  och  afven  ofta  blifvit  iakttaget. 

"Bergskulan,"  sager  namnde  fiirfattare,  (i  Stenaldern  2:dra 
uppl.  sid.  125)  "var  menniskans  forsta  hus."  Det  ar  ganska  tro- 
ligt  der  bergskulor  funnos,  men  afven  der,  ar  det  lika  sakert,  att 
tradet   var   menniskans   forsta   skydd   och  det  naturligaste  af  alia 


4U  Ob  gtonitdrens  delning  och  knstfynd  i  Sk&ne. 

tak.  Tradet  fans  ofverallt  vid  menniskans  forsta  upptradande, 
men  bergskulan  ej  i  slattlanderna.  I  pMbyggnadernas  land^  Schweit^, 
fans  riklig  tillg&ng  p&  grottor  och  bergskulor,  mfen  dock  lefde 
der  stenalderns  folk  vid  stranderna  i  bostader,  som  yittnade  om 
tradets  begag^iande.  6&nggrifter  finnas  afven  derstades,  men  icke 
ringaste  sp&r  finnes  dertill,  att  likartade  kogar  tjenat^  till  bo- 
stader  &t  de  lefvande.  Flertalet  af  de  uppgifter,  som  i  ofvan- 
namnde  arbete  meddelas,  om  olika  folkslags  sed  att  anvanda  bergs- 
kulan, tyckes  ocksi  mest  antyda,  att  de  varit  nyttjade  till  grifter  och 
blott  i  nodfall  till  boningar.  Da  fyhden  alltmera  intyga  v&ra 
urinnev&nares  lefnadssatt  vid  hafvet  och  insjoarne  och  deras  rike- 
dom  p&  redskap  for  tradfallning,  men  deremot  icke  n&gon  fiire- 
komst  af  n&got  som  heist  slags  lemningar  af  bostader,  hyarkeu 
der  eller  annorstades,  s8.  ligger  val  ocksa  haruti  ett  bevis, 
om'  ocksS,  af  negativ  natur,  att  dessa  varit  af  latt  lorstorbart 
slag,  om  ocks&  mojligen  icke  uteslutande  'af  tr&d.  V&r  storste 
konstkritiker  afven  inom  byggnadskonsten,  Ehrensviird,  kan  eget 
nog  med  tordel  anforas  rorande  detta  amne.  "En  byggnad"  sager 
han,  "ar  ett  tak  eller  ett  skjul  p&  styltor,  och  menniskans  instinkt, 
hennes  behof  och  de  saker  naturen  gifver  att  dem  uppfylla  ligger 
i  en  kedja,  och  tradet  ar  till  ett  bus  forsta  verket." 

Arkeologien  torde  val  lika  litet  som  konstkritiken,  kunna  jafva 
bans  ord. 

Vilden  i  norden  foljde  sakert  instinktens  bud  och  anvaude 
tradet  sig  till  nytta  pS.  mS,ngahanda  satt,  sakerligen  mera  an  vi 
annu  ana,  ocli  mycket  bar  det  val  for  sig,  att  han  forstod  att  i 
forsta  rummet  anvanda  detsamma  till  det  naturligaste  af  allt,  till 
skydd,  det  ar  till  bostad. 

Om  Nasbyholmsfyndet  emellertid  icke  skuUe  erkaunas  hafva 
varit  en  boplats  ute  i  vattnet,  och  Ak  antagligen  af  trad  och  p^ 
p&lar,  sk  bar  det  dock  en  annan  afgjord  markvardighet,  derigenom 
att  ett  redskap,  som  man  hittills  icke  kant,  der  f()rekommit  sA 
talrikt,  namligen  fiskkrokar  af  ben.  For  trettio  ar  sedan,  da 
icke  samma  tillg&ng  pi  bevisningsmedel  fans  som  nu,  stodde 
Nilsson  sitt  antagande,  att  landets  ur-innevjlnare  som  jagaude 
och  fiskande  folk  lefvat  vid  vara  kuster  till  stor  del,  hvad  iisket 
angick,  pa  fynden  af  tvenne  fiskkrokar  af  flinta,  funna  pS.  olika 
stallen  inom  Sk&ne,  den  ena  vid  hafvet,  den  andra  vid  stranden 
af  en   insjo.    Otaliga   intyg   om   sanningen  af  denna  forutsagels 
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Iiafva  sedan  erhliUits,  men  fr&n  flera  hall  drog  man  da  i  tvifvelsmal 
aktheten  af  dessa  redskap,  emedan  man  ansd^g  deras  form  foga  anda- 
malsenlig  och  tillverkningssattet  forradande  vida  mindre  skicklighet 
an  man  for  andam5,let  ville  se  anvand.  Tviflet^  berattigades  af  det 
nara  till  hands  liggande  skalet,  att  om  ett  folk,  som  med  sadan 
latthet  kunde  forfardiga  andra  sk  val  slagiia  redskap  som  t.  ex. 
de  smk  pilspetsarne,  ville  for  fiskf&ngst  gora  krokar  af  flinta  heldre  an 
af  andra  lampligare  amnen  sasom  ben  eller  ostronskal,  sk'  borde 
dessa  atminstone  forekommit  battre  arbetade.  Detta  oaktadt  hafva 
de  forsvarat  sin  egenskap  af  fornsaker,  och  maste  af  hvarje  vandt 
oga  erkannas  som  akta.  Begge  bara  namligen  sp&r  af  att  hafva  varit 
s4  lange  utsatta  for  notniug,  troligen  genom  vagskvalp  i  sanden, 
att  harigenom  de  vid  tillslagningen  uppkomna  skarpare  kanterna 
blifvit  betydligt  bortnotta.  Vk  forfalskade  forem&l,  som  afven  i 
ofriga  afseenden  aro  latta  att  igenkanna,  allrahelst  Ak  fr&gan  ar 
om  de  af  flinta  tillslagna,  skuUe  man  pk  den  tiden  icke  tankt 
att  anbringa  en  sk  forvillande  bearbetning.  Serien  af  fiskred- 
skap  bar  emellertid  blifvit  kompletterad  af  det  nya  fyudet  vid 
Nasbyholm,  och  icke  l&ngt  efter  detsamma  intraffade  annu  ett, 
som  visade,  atir  fnin  flera  sjoar  sfidana  kunna  ytterligare  forvantas, 
eliuru  det  eudast  under  ratt  gynnsamma  omstiindigheter  kan  vara 
att  hoppas,  att  s&  latt  forbisedda  och  forstorbara  ting  som  dessa  fina 
metkrokar  af  ben  blifva  tillvaratagna.  Doktor  H.  Hildebrand  er- 
hoU  vid  R&belofs  sjon  i  trakten  af  Christianstad  for  ett  par  ar  se- 
dan en  alldeles  liknande  krok,  och  denna  hade  tillvaratagits  vid 
notdragning  i  namnde  sjo.  Den  foiTaras  i  statens  museum  i 
Stockholm. 

I  v§.ra  skanska  torfmossar  ligga  sakerligen  annu  manga  lik- 
artade  benredsl^ap  dolde,  men  af  samma  farg  som  torfmassan  och 
i  uppmjukadt  tillstand  aro  de  lika  svara  att  uppmarksamma  som 
att  oskadade  tillvarataga. 

Aevid  Kurck. 
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Det  liaiider  eu  hvar,  som  forskar  i  arkiver,  att  hau  iblaiid 
traflFar  pa  ett  ocli  annat,  hvarefter  han  ej  egentligen  sokte  men 
som  han  dock  ej  vill  lemiia  ifran  sig  oanteckuadt,  hau  vet  kuappt 
hvarfbr.  Det  intresserar  honom  kaiiske  sjelf,  och  han  tanker,  att 
det  mojligeu  ocks&  kan  iutressera  andra;  han  hoppas  kanske  aiveii, 
att  de  spridda  underrattelserna  skola  komma  nagyn  efterfoljande 
till  gagn  vid  bans  arbete.  S&lunda  hafva  de  bar  nedan  samman- 
stallda  anteckningarne  uppkommit.  De  barrora  mest  alia  fr4n  det 
svenska  riksarkivet,  kungliga  svenska  bibliotekets  handskriftsamling 
och  Malmo  lansarkiv. 


Knadstrnp— Knutstorp. 

Tyge  Brabes  namn  bar  at  det  gamla  ensliga  berresatet  uppe 
i  Soder&sens  skogsbygd,  Knutstorp,  eller  som  det  pa  bans  tid  be- 
uamndes,  Knudstrup,  skahkt  ett  minnets  adelsbref,  som  aldrig 
gir  forloradt.  Det  var  och  forblef  lange  ett  af  bans  slagts  stam- 
gods,  der  stod  bans  vagga,  ban  egde  det  sjelf  en  tid  och  var  der 
afven  emellan&t  bosatt.  Men  det  bar  gktt  med  Knutstorp  som  med 
s&  m&ngen  annan  ort  i  Sk&ne,  vid  hvilken  bans  namn  ar  fastadt: 
intet  yttre  minne  finnes  mera  qvar,  som  talar  om  honom ;  spi- 
ren   £r&n  bans  egen  tid  aro  bortsopade,  och  annu  bar  bans  fader- 
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nebygd  ej  heller  nagorstades  rest  kt  honom,  sin  ryktbaraste  son, 
en  minnesv^rd,  s&dan  som  det  kunde  anst&  heune  att  resa  kt 
honom,  som  vid  sidan  af  en  Linne,  en  Berzelius  och  en  Orsted  i  verlds- 
odlingens  hafder  spridt  en  aldrig  slocknande  glans  ofver  hela  det 
nordiska  namnet.  Huru  fuUstandigt  forandradt  ar  ej  Tosterup, 
hans  ungdoms  lekplats:  det  finnes  ej  stock  eller  sten  qvar  af  det 
gamla'  klostret  vid  Herrevad,  der  lian  en  hostafton  for  300  &r 
sedan  —  det  var  just  1572  den  1 1  november  —  gjorde  sin  forsta 
upptackt,  upptackten  af  en  ny  stjerna:  Stelleborg  och  Uranien-. 
borg  p&  Hven  aro  endast  tomma  nainn:  —  ooh|  p&  Knutstorp 
letar  vandraren  ock8&  forgafves  efter  n&got  yttre  minne  af  honom. 
I  den  narbelagna  kyrkan  i  K&gerod,  Knutstorps  sockenkyrka,  ser 
man  minnesv&rden  ofver  hans  foraldrar,  s6m  der  haft  sitt  hvilorum, 
intill  dess,  i  forra  &rhundradet,  inflyttade  svenska  slagter  p&  Knut- 
storp lade  sina  doda  under  de  aldres  grafv&rd,  skoningslost  ut- 
vrakande  de  ursprungliga  egarne:  bar  ar  ban  jemte  foraldrar  och 
syskon  afbildad,  men  af  alias  ar  det  endast  hans  bild,  som  skadats 
och  blifvit  oigenkanlig. 

P&  Knutstorp  fans  det  emellertid  3,nnu  i  borjan  af  fiSrra  5,rhun- 
dradet,  i  trots  af  alia  de  forodelser  g&rden  underg&tt  genom  det 
I7:de  &rhundradets  irig,  ett  och  annat  qvar,  som  p&minte  om  den 
forne  verldsberomde  egaren.  S&  omtalas  i  en  anteckuing  rorande 
Knutstorp  i.v.  Engestromska  handskriftsamlingen,  att  annu  1729 
reste  sig  i  tradg&rden  en  stenstod,  &  hvilkeu  lastes  foljande 
inskrift: 

Hoc  vallum  et  molam  papyraceam 

cum  omnibus  adjunctis  artificiis  et  superius  dispositis  piscinis, 

ubi  nibil  tale  antea  exstitit  in  patria, 

Buum  posterorumque  commodum, 

ordinatione,  labore  et  sumptibus  propriis 

Tyc?u>  Brake  0  de  Knudatrup 
coepit  anno  1590:  complevit  1592. 

Det  framg&r  haraf,  att  Tyge  Brahe  annu  1592  iunehade 
Knutstorp,  —  ban  egde  det  tillsamman  med  sin  aldste  broder 
Sten  Brahe,  at  hvilkeu  ban  senare  s&lde  sin  halfdel  med  for- 
beli411  att  alltid  fa  skrifva  sig  '^till  Kuudstrup"  —  samt  att 
ban  ungefar  vid  samma  tid  som  ban  aulade  pappersbruket  pa 
Hven  for  tillverkning  af  det  papper,  som  behofdes  vid  utgifvandet  af 
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hans  skrifter,  afven  anlagt  ett  dylikt  invid  faderuegardeii.  Der- 
med  ha  varit  ixirenade  jifven  audra  aulagguingar,  f<irmodligeii  af 
samiiia  art  som  de  pa  Hven.  Der  hade  haii  i  forbiudelse  med 
pappersbruket  hvilket  afven  drefs  med  vatten  fran  iiskdammar, 
som  han  latit  grafva  i  narheten,  uppfort  ett  verk  for  perga- 
meutbereduiiig  och  en  sadesqvarn.  Hans  aulaggningar  p4  Knut- 
storp  forsYunno  lika  hastigt  som  de  pa  Hven,  men  1729  funnos 
dock  anuu  de  fiskdammar  han  i  sammanhang  med  dessa  aulagg- 
ningar l&tit  grafva. 

N&gon  skildring  af  Knutstorp,  sadant  det  var  i  Tyge  Brahes 
dagar,  bar  icke  blifvit  at  oss  bevarad.  Deremot  ega  vi  materia- 
lier  till  en  sadan  fran  nagot  mer  an  50  ar  seuare,  fran  tidpunk- 
ten  af  Skanes  ofverg&ng  till  Sverige,  da  vid  utbrottet  af  Carl  Xis 
andra  krig  g&rden  togs  i  beslag  af  svenska  kronan  sasom  till- 
horig  en  slagt,  hvilken  vagrade  Sverige  sin  trohetsed. 

Denna  slagt  var  annu  alltjemt  Braheslagten.  Sten  Brahe^  en 
son  af  riksradet  Henrik  Brahe,  "kungen  pa  Fyen"  var  <la  iuue- 
hafvaren  deraf  och  blef  den  siste  medlem  af  deima  gamla  beromda 
nordiska  adelslagt,  som  innehaft  gods  pi  denna  sidau  Oresuud. 
Han  hade  under  Carl  X:s  forsta  krig  1657—58  tjenat  Fredrik  III 
som  major  vid  ett  kavalleriregemente.  Nar  freden  i  Roeskilde 
slutits,  visade  han  oppet  sin  forbittring  ofver  densamma  och  be- 
slot  att  flytta  ofver  till  Danmark,  medforande  allt  husgerad  och 
alia  dyrbarheter,  som  Braherna  hopat  p&  sjtt  stamgods.  Frau 
Knutstorp  fordes  ik  ned  till  kusteu  allt  hvad  man  kunde  hinna 
att  flytta  och  blef  der  lastadt  pa  fartyg,  for  att  ofverloras  till 
SjffiUand.  Det  var  en  hel  slagts  qvarlatenskap,  som  dk  affordes: 
''manga  skona  saker,"  heter  det,  ''erkannerligen  klenodier,  guld  uvh 
solf,  sa  att  den  skeppslasten  skattas  till  ett  temligen  stort  varde.'' 
Fartyget,  pA.  hvilket  afven  andra  skanska  adelsman  inlastat  flytt- 
ningsgods,  hann  fram  till  Kjobenhavn  just  da  den  svenska  flottaii 
vid  det  andra  krigets  utbrott  visade  sig  der.  Dock  hade  mau  ej 
hunnit  fa  allt  bort,  ty  for  svenska  kronan  seqvestrerades  p<i  Knut- 
torp  i  September  1658  annu  en  del  saker  af  viirde  s&som  stora  fcir- 
gylda  kistor  och  skilp,  stolar  med  gyllenlader,  en  stor  klocka  for 
sammanringning  af  folket,  till  gardens  forsvar  horande  8  sm&  jerii- 
kanoner,  armborst  etc.  Den  svenske  kommissarien,  assistensr&det  vid 
sk&nska  guvernementet  G.  Taubenfelt  var  det  som  p4  Knutstorp  verk- 
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stallde  Carl  X:8  order  om  beslags  laggande  p&  gods  i  de  skinska 
laiidskapen,  hvilka  tillhorde  den  del  af  adeln,  som  vagrat  Sverige 
trohet.  Den  skildring  af  g&rden,  som  ban  gifver  i  sin  berattelse 
till  Carl  X  ar  af  ungefarligen.foljande  lydelse: 

Knutstorp,  belaget  i  Luggude  harad  ocb  Helsingborgs  Ian, 
men  med  balften  af  sitt  gods  tatt  invid  sig  i  Onsjo  barad  ocb 
Landskrona  Ian,  emedan  baradsgransen  gar  fram  mellan  bufvTidgj\rd 
ocb  ladugard,  ar  en  viil  bebyggd  gird,  som  ligger  uppe  i  tjockaste 
skogstrakten.  Det  omgifves  rundtomkring  af  deu  skonaste  skog,  dels 
orb  mest  af  bok,  dels  ocks&  af  ek  ocb  i  ekskogen  afven  bassel, 
bjork,  al  ocb  asp  ocb  annan  lofskog,  sa  att  ingen  g3.rd  i  Skane 
eger  rikare  skog  an  Knutstorp.  Sjelfva  garden  ligger  p&  en  rund 
bolme,  som  omgifves  af  breda  vattengrafvar  ocb  utanfor  dessa  pA 
tre  sidor  af  en  moras-ang.  Den  ar  bebyggd  med  tvenne  midt 
emot  bvarandra  liggande,  medelm&ttigt  boga  ocb  st<5ra  stenbus, 
bvilka  forenas  af  tvenne  smiirre  bus,  sa  att  en  liten  borgg&rd 
bildas.  PS,  ena  sidan  ar  grafven  mycket  bredare  an  p&  de  andra 
ocb  omsluter  en  annan  liten  fyrkantig  bolme,  bvarpS,  en  kryddgard 
lir  anlagd.  Ladug&rden,  som  ar  byggd  af  sten  med  korsvirke, 
ligger  for  sig  sjelf,  ocb  derinvid  ar  en  tradgi\rd,  men  af  foga  varde; 
en  bumlegS,rd  finnes  der  ocksa,  som  jlrligen  gifver  ungefar  20 
skeppor  bumle.  Emellan  ladugtlrden  ocb  bufvudgfirden  loper  en 
Ifing  brygga,  som  ar  forsedd  med  tvenne  vindbroar,  ocb  gc\rden 
kan  vid  krigstillfalle  val  forsvaras,  sA.  att  i  Gustaf  Horns  krig 
tm  svensk  besattning  boll  sig  deruppe  ett  par  minaders  tid. 

I  skogen  ar  en  berrlig  bogdjursjagt  pA,  bjortar  ocb  ridjur. 
Tatt  invid  gd.rden  ligga  8  iiskdammar  forutom  grafven,  som  bar  it- 
skilliga  slags  fisk  sasom  gaddor,  aborr,  mort  ocb  sutare.  Tvi 
af  dammarne  aro  uttappade  ocb  de  ofriga  ba  ej  annat  slags 
fisk  an  gaddor.  Invid  garden  rinner  en  liten  A,,  der  kraftor  ocb 
elritzor  fi\ngas.  Tvi  vattenqvarnar  ligga  vid  denna  &  tatt  vid 
garden. 

Angen  ar  god  ocb  der  bergas  arligen  mellan  550  ocb  600  lass 
bo.  Akern  ligger  pa  ena  sidan  om  garden  ocb  pS.  temligt  afstind 
ifriin  den.  Den  duger  ej  till  mycket,  dS,  den  ar  stonig  ocb  bestjlr 
af  skogsjord.  Hvarje  A.r  mj\ste  V3  del  deraf  lllgga  i  trade,  om  den 
skall  kunna  njigot  gifva,  men  ofta  ger  den  dock  ej  mer  an  andra 
kornet,  bogst  tredje  i  mycket  goda  ar.  Den  bar  ej  gerna  rag, 
ocb  rigen  gifver  knappt  en  struken  skeppa  af  trafven.    Till  gir- 
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den  hora  K&gerods  och  Konga  kyrkotiouden.  Ugedagsgodset  om- 
fattar  60  liela,  31  halfva  gardar,  2  qvarnar  och  19  gatehos, 
skattegodset  8  hela,  4  haifva  g&rdar  och  I  gatehus:  s&ledes  in 
summa  68  hela,  35  halfva  och  20  gatehus  eller  i  hela  g&rdar  85  \/,. 

Taubeufelt,  som  lade  beslag  p&  Knutstorp  liksom  pi  andra  for- 
brutna  g&rdar  i  Helsingborgs  och  Landskrona  Ian  till  fordel  for 
garnisoneiL  i  Landskrona,  hade  sin  blick  synnerligen  riktad  p&  hvad 
matnyttigt,  som  kunde  beslaglaggas.  Han  lemnar  oss  ocks&  ett 
inventarium  ofver  Knutstorps  ladug&rd  1658,  som  fiillandar  teck- 
ningen  af  landtbrukets  st&ndpunkt  p&  denna  g&rd  for  200  &r  sedan. 
Den  bestod  af  15  kor,  21  ungstutar  och  qvigor,  4  kalfvar,  3  tjurar, 
2  oxar,  44  f&r  och  lam,  13  gamla  och  7  unga  svin  och  8  grisar. 
Fjaderfaet  utgjordes  af  16  hons,  8  gass,  10  dufvor  och  6  kalko- 
ner.    Ilastarne  voro  6  jemte  ett  stuteri  af  9  ston  och  3  fol  *). 

Hvad  har  dock  ej  sedan  dess  200  &rs  odiingsarbete  har  utrattat ! 


Liksom  de  andra  egarne  ^f  seqvestrerade  gods  &terfick  Sten 
Brahe  sin  egendom  genom  freden  i  Kjobenhavn  1660.  Men  han  svor 
aldrig  svenska  kronan  trohet  och  lemnade  snart  g&rden  —  1668 
egde  han  den  annu  —  till  sin  dotter,  den  yngre  Sophia  Brahe  Thott, 
da  hon  gifte  sig  med  den  d&varande  hufvudmannen  for  Thotte- 
slagten,  Knud  Thott  till  Nas — TroUenas.  Hon  dog  snart  och  Knud 
Thott  behoU  g&rdeu.  Han  var  den  siste  af  de  gamla  sk&nska 
adelslagterna,  som  innehaft  Knutstorp.  Han  synes  ej  hafva  egt 
den  mildhet  och  godhet  emot  underhafvande,  som  under  &rhun- 
draden  gjort  denna  Sk&nes  aldsta  slagt  mera  folkkar  inom  kretsen 
af  de  sina,  an  de  fiesta  andra.  Atminstone  kallas  han  af  tjenare 
p&  Knutstorp  i  slutet  af  1670  talet  '^en  husbonde  som  var  stranger 
af  sig."  Men  han  var,  ^som  flora  af  den  aldre  Sophia  Brahe 
Thotts  afkomlingar,  utmarkt  genom  hog  andlig  beg&fning,  ge- 
nom en  fin  bildning  och  karlek  for  en  adlare  njutning  af  lifvet 
Jemte  Jorgen  Krabbe,  sin  sv&ger,  var  han  efter  Nils  Krabbes  dod 
utan  tvifvel  den  skanska  adelns  mest  framst&ende  personlighet  un- 
der forsta  skiftet  af  ofvergangstiden.  Hans  fadernegods  var  Nas — 
TroUenas,  jemte  Eriksholm---Trolleholm  Thotte-slagtens  egentliga 
stamgods,  sedan  Lillo  ofverg&tt  till  TroUar  och  Hvitfeldar  och 
Hjuleberg  nu  afven  till  den  gren  af  den  svenska  slagten  LiUie- 
hook,    som   i   naxa   tv&   &rhundraden  innehade  detta  gods.     Men 
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p&  Knutstorp  vistades  han  gerna,  och  liksom  bans  fader,  den  tidigt 
bortg&ngne  Otte  Tagesen  Thott,  med  sk  mycken  smak  och  prakt 
fuUandat  Langernas  Sofdeborg,  skred  han  till  att  forskona  och  ut- 
styra  Brahernas  Knutstorp.  Det  var  vid  tiden  af  det  sk&nska  kri- 
gets  utbrott  som  dessa  arbeten  begynte.  Detta  krig  afbrot 
dem  emellertid  hastigt,  och  innan  det  slots,  skuUe  af  det  gamla 
Knutstorp,  sedan  det  en  tid  mast  inrymma  plats  for  en  svensk 
besattning,  endast  qyarst&  de  nakna  murarne:  en  flock  kroater  i 
dansk  tjenst  —  "krabater,"  som  de  kallades  -  antande  det  i  juni  ma- 
nad  1678.  Det  dyrbaraste  af  stallets  egendom  hade  hosten  1676  i 
hast  blifvit  undangomdt;  hvad  som  fans  qvar  plundrades  af  be- 
sattningen,  medan  den  boll  trakteus  plundrande  snapphanar  i 
tygel:  s&  t.  ex.  biblioteket,  som  omfattade  verk  b&de  af  klassiska  och 
nyare  frammande  forfattare.  Afven  cypresskistor  och  andra  dyrbara 
mobler  omtalas  s&som  dk  bortforda  frkn  Knutstorp.  Egaren  sjelf  yar 
af  den  svenska  kommissorialratten  domd  till  doden  och  domen  utfor- 
des  p&  honom  in  efligie  i  Malmo,  medan  han  emellertid  som  kunglig 
dansk  befallningsman  ofver  Landskrona  Ian  boll  sig  inom  denna 
fastnings  murar  och  utsande  administrativa  order  riktade  mot 
svenskarne.  Han  &terfick  sina  gods  genom  freden  i  Lund,  men 
b&da  i  grand  forstorda,  och  bebodde  dem  aldrig  sedan,  utan 
lemnade  Sk&ne  och  bofaste  sig  i  Danmark.  Han  gifte  sig  der  om 
med  en  sk&nsk  adelsdam,  som  ej  heller  torde  hafva  hort  till  de  med 
Sveriges  spira  fornojda,  grefvinnan  Birgitte  Skeel  Barnekow  Parsberg 
modren  till  arfvingen  till  Widtskofle.  Hon  hade  redan  for  lange- 
sedan,  vid  sitt  andra  gifte,  lemnat  Sk&ne.  Under  krigsaren  1676 
— 79  var  det  ensUga  herresatet  deruppe  i  den  tjocka  skogsbygden 
sk&deplatsen  for  m&nga  yexlande,  mest  rysliga  scener.  Afven  der- 
uppe gingo  d&  folkhatets  och  frandefejdens  blodiga  v&gor  hoga. 
RansakningsprotokoUer  i  Malmo  lansarkiv  ofver  handelser  frau 
krigstiden  (dat.  1682  ^'/j)  hafva  gifvit  amne  till  nedanstaende  skil- 
dringar,  hvilka  i  sin  m&n  kunna  bidraga  till  teckningen  af  den 
allmanna  stamuingen  och  de  allmanna  forh&llandena  i  Sk&ne  vid 
utbrottet  af  1676—79  &rs  krig. 

Scener  frdn  Knutstorp  1676, 

Nar  Christian  V  landstigit  vid  B&  i  slutet  af  juni  1676,  hade 
Knud  Thott  lemnat  Knutstorp  och  infunnit  sig  i  det  danska  lagret. 
Jemte   sina   broder   och   sin  sv&g^  Jorgen  Krabbe  emottogs  han 
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der  mera  som  den  danske  kouungens  vau  an  som  en  fiendtlig 
makts  unders&te:  hans  talt  upprestes  i  narheten  af  konungeos 
eget  och  vid  erofringen  af  Landskrona  syntes  han  och  de  alia 
vid  det  hogtidliga  int&get  i  staden.  Sjelf  har  han  liksom  brii- 
derna  och  Jorgen  Krabbe  framstallt  detta  uppforande  sasom  af 
b&de  klokhet  och  nodvandighet  foreskrifvet.  Sverige  hade  belt 
och  ballet  ofyerlemnat  dem  i  sin  fiendes  v&ld,  nar  Carl  XI  o<*h 
bans  arme  retirerat  ofver  den  gamla  gransen:  hvad  skuUe  de  da 
val  giira,  om  de  ej  ville  se  siua  gods  plundrade,  sina  personer 
v^ldfiirda?  De  fogade  sig  efter  forballandena  och  under handlade 
i  godo  om  siua  kontributioner:  att  de  med  fdrekommande  godhet 
och  uppmarksambet  emottogos  af  sin  forne  konung,  sina  forua 
landsman,  hvad  radde  de  viil  derfor?  Kanske  tankte  de  afven 
dervid,  fast  det  aldrig  blifvit  utsagdt:  detsamma  hade  i  sin  tid  statt 
Sverige  fritt  att  gora  med  dem,  men  de  hade  der  mera  rout  ett  envist 
inisstroende  an  tillmotesg&ende.  Nar  emellertid  Carl  XI  i  oktober 
1676  ater  intrangde  med  den  svenska  armeen  i  Skane,  borjade  de 
frukta  for  hamd  af  den  strange  svenske  konungen  for  det  vack- 
lande,  som  i  detta  uppforande  kunde  synas  ligga,  och  pa  Kuutstorp 
skyndade  man  sig  att  i  hast  undandolja  —  det  uppgifves  ej  bvarest 
—  allt  husgerad  af  silfver  och  tenn  samt  ofrige  liknande  viirde- 
saker.  Det  ar  ej  bekant,  om  Knut  Thott  derefter  uppeholl  sig 
vidare  i  danska  armeen  eller  pa  Nas — Tirolleuas;  jemte  sina 
broder  gaf  han  efter  slaget  vid  Lund  Carl  XI  ^nyo  en  forsakrau 
om  sin  fuUkomliga  trohet  och  undergifvenhet.  —  Men  Knutstorp 
stod  ode.  Der  lefde  under  hostm^naderna  1676  endast  en  del  af 
bans  enskilda  betjening,  sasom  kallarsvennen,  fateburs-  och  kockepi- 
gor,  samt  af  gardens  folk  bland  andra  ridefogdeu  ofver  Knutstorp  och 
Nas,  ladufogden  med  tva  drangar  och  fyra  troskeman.  Allt  detta 
gardsfolk  horde  till  de  inf()dda  och  delade  den  allmanna  stamniug 
mot  svenskarne,  som  i  synnerhet  inom  de  lagre  klasserna  obejdadt  gaf 
sig  luft  efter  armeens  kiertkg  till  Sverige.  Men  jemte  de  infodda 
fans  det  ocksa  vid  denna  tid  pa  gS,rden  en  framling,  Knud  Thotts 
"hofsnickare ,"  en  svensk,  till  borden  prestson  fr&n  Goteborgs 
trakten.  Han  var  anstalld  for  att  uppfora  de  panelverk,  med 
hvilka  den  praktalskande  egaren  da  som  bast  liit  pryda  salar  och 
kamrar  i  slottsbyggnaden.  Denne  Johan  snickare,  som  han  kalla- 
des,  var  en  vausall  man,  alskad  af  den  del  af  befolkuingen^  med 
hvilken   han   kom   i   narmare  beroring,  '^en  god  karl,  som  kunde 
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val  arbeta."  heter  det.  Ocks^  omkade  sig  m&uga  ofver  det  omilda 
ode,  som  drabbade  houom,  och  uiaiigeii  fallde  bittra  t&rar  derofver: 
sa  gick  det  de  fromsiuta  och  miudre  sveuskiieudtliga  till  hjertat. 
t  dessa  folkhatets  bistra  tider  —  det  var  just  vid  den  tidpunkt 
da  des8  v&gor  giiigu  som  hogast^  omedelbart  fore  slaget  vid  Lund 
-  blef  namligeu  deiiue  mau  utau  all  for&kouiug  moi^dad  derfore 
att  hail  var  sveiisk.  Och  iiionlet  skedde  i  sjelfva  borgstugau  pa 
Kuutstorp. 

Det  var  eu  qvall  i  iiovember  maiiad,  ut  emot  natten.  Snickaren 
hade  lemiiat  de  praktiga  ode  salarue.  i  hvilka  bans  verktyg  sa 
Hitigt  horts  slamra  dageu  i  aiida.  Han  hade  gatt  ofver  viud- 
bi7ggan  iied  till  qvariiarae  vid  deu  forbiriimaiule  &n.  Der  var 
hau,  fastaii  framling,  upptagen  som  barn  i  huset  hos  moUarea,  och 
hail  satt  just  och  spr4kade  med  houom^  dk  tvenne  af  g&rdsfolket 
afveidedes  kommo  dit  ued  med  helsuiiig  frau  ridefogden,  att  ban  straxt 
skuUe  atervanda  upp  till  sh)ttet:  Christian  ridefogde  hade  nagot 
att  saga  och  vautade  honom  i  borgstugau.  Snickaren  lydde  be- 
fallaingen  oi'h  gick  skyndsamt  upp.  Nar  ban  iutradde  i  borgstugau, 
i]|R)ttes  ban  af  ridefogden  med  den  barska  fragau,  hvarfor  ban  s&  der 
gick  ofver  vindbryggan  och  hvar  ban  boll  till:  for  framtiden  fiuge 
ban  ej  vidare  g^  ett  steg  utom  huset.  Med  dessa  ord  lemuade 
ndefogden  borgstugau  och  forsvann  i  sin  egen  derintill  grausande 
kammare.  Men  med  sorgset  siune  satte  sig  framlingeu  ned  vid 
bordet:  kanske  lick  ban  eu  oud  aning,  uar  hau  sag  sig  omkriug 
och  fann  sig  ensam  med  ladufogdeu  och  det  ofriga  g&rdsfolket. 
Afven  de  suto  p&  bankarne  ruiultomkring  bordet.  Ladufogdeu  brot 
tystnaden.  Han  ropade  fr&n  sin  plats  midtofver:  "du  svenske 
skalm,  bar  du  kommit  hit  fiir  att  plundra  oss  och  rofva!''  Snicka- 
ren hade  namligeu  sett,  hvarest  Kuutstorps  alia  dyrbarbeter  blifvit 
uudangomda  for  svenskarne,  och  man  fruktade  kauske,  att  ban 
kunde  roja  stallet,  ifall  bans  landsman,  som  nu  voro  komna  ned 
till  SkS^ne  igen,  skuUe  trtluga  upp  till  Kuutstorp.  Han  svarade  i 
undfallaude  ton  och  bad  redan  for  sitt  lif,  ty  han  borjade  inse. 
hvartut  det  syftade;  men  ladufogdeu  reste  sig  upp  i  detsamma 
och  gaf  houom  tre  slag  i  ausigiet  med  knuten  niifve.  En  af  g&rds- 
folket  fattade  honom  bakifran  i  skuldrau  och  kastade  houom  ued 
pa  golfvet.  En  anuan  sluugade  ett  rep  om  bans  hals.  Han  banu 
eudast  utstota  ett  doft  angestskri  ocli  ett  rop  om  hjelp,  arnadt  att 
triinga  in  till  riilefogden  i  bans  kammare.     Men  ladufogdeu  traui- 
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pade  honom  i  detsamma  p&  munnen  och  snaran  drogs  S,t:  — 
allt  var  forbi.  Vid  buUret  och  skriket  hade  emellertid  fatebars- 
och  kockepigorna  i  koket  stortat  fram  till  borgstugudorren  iSr  att 
lyssna.  Bafvande  och  andlosa  stodo  de  der  —  den  ena  sager  att  hon 
af  fasa  "fast  domnade"  — ;  men  det  arma  ofiFret  gaf  ej  mera  Ijud 
ifr&n  sig:  de  horde  endast  det  hjertlosa  ropet:  "bort  med  den 
svenske  skalmen!  Vi  ha  nog  af  dem  qvar  andfi,!"  Det  var  ride- 
fogden,  som  gaf  detta  svar  pa  den  olyckliges  rop  om  hjelp,  i  det 
han  &ter  tradde  at  i  borgstugan  fr&n  sin  kammare. 

Den  liflosa  kroppen  stoppades  nu  i  en  sack,  som  bars  ut  pk 
g&rden,  der  en  hast  vantade.  Risle-Jeppa  som  kastat  snaran  om 
halsen,  den  vildaste  af  g&rdsfolket,  hvilken  derefter  gaf  sig  till  snapp- 
hanarne  och  med  dem  lemnade  landet  1679,  kastade  sacken  upp 
p&  hastryggen  och  kloQade  den  ned  &t  Brodde  karr.  Det  var  ett 
egendomligt  likt&g:  framst  red  Risle-Jeppa  med  liket,  derp&  foljde 
de  andra  till  fots.  Liket  undangomdes  vid  Stora  Tallerod  i  K&gerods 
socken.  Lange  l&go  snickarens  verktyg  och  kastades  omkring  i 
stora  salen  p&  Knutstorp,  den  s.  k.  "guldstugan,"  der  de  forr  s& 
flitigt  hordes  hamra.  Fr&gades  det  effcer  honom,  hvart  han  tagit 
vagen,  svarades  det  alltid,  att  han  g&tt  sin  yag,  men  kom  val 
snart  igen.  Qvinnorna  visste  val  hvad  de  harvid  tankte,  men  ingen 
af  dem  v&gade  yttra  ett  ord  derom,  ty  engd^ng  hade  det  handt,  att 
en  af  dem,  som  l&tit  misstanka  att  hon  visste  om  saken,  blifvit 
ford  ut  p&  sjon,  som  on^gaf  slottet;  (hostetid  tyckes  vattengraf^en 
och  den  omgifvande  moras-angen  ha  tillsamman  bildat  en  sjo). 
Hon  hade  d&  blifvit  hotad  med  drankning,  om  hon  yppade  n&got 
P&  samma  satt  hade  en  annan  af  dem  varit  nara  att  blifva  kastad 
i  vattnet,  d&  hon  eng&ng  sent  om  natten  gick  ofver  den  dnbbla 
vindbryggan. 

Slaget  vid  Lund  utfoll  emellertid  till  Sveriges  form&n  och  dess 
trupper  begynte  sprida  sig  rundtom  landet  och  fatta  fast  fot  of* 
verallt.  Till  Knutstorp  kom  ej  lange  derefter  fiirst  en  svensk 
salvagarde  och  derp&  v&ren  1677  en  hel  besattning  under  bei&l 
af  kapten  Kylander.  Gd^rden  besattes  dels  for  att  h&Ua  Soder&sens 
snapphaneskaror  i  tygel,  dels  ocksft  for  att  afskara  danskame 
tillforsel  till  Landsjorona  och  forbindelse  med  Ghristianstad:  for 
detta  &ndam&l  upprattades  1677  en  hel  kedja  fastningsposter,  dels 
flera  adliga  befastade  g&rdar  emellan  Malmo  och  Helsingborg,  s&- 
som  Borreby,  Knutstorp,  Eriksholm — TroUeholm,  och  Rosendal  och 


Arkiv-anteckningar  rl^rande  skinska  herresftten.  &1 

dels  skansarne  utmedf  Lydde&ns  lopp,  af  hvilka  den  vid  Getinge  bro 
var  den  starkaste.  En  del  af  dessa  tjente  val  afven  till  krono- 
niagasiner  for  uppbiird  af  den  omgifvande  traktens  utskylder,  men 
till  dem  horde  belt  sakert  ej  Knutstorp  uppe  i  den  magra  Soder- 
astrakten:  dess  befalhafvare  klagar  eng&ug  tor  gen.  guvernoren 
Sperling,  att  ban  mera  fruktar  lor  hungren  an  for  fiendens  an- 
grepp,  si  ofta  ban  ocksA.  besoktes  af  strofvande  karer  an  om  bun- 
(Irade  an  om  flera  bundrade  bastar.  Under  denna  tid,  nar  gards- 
folket  satt  insparratU  jemte  besattningen,  kom  denna  mordsak  i 
4lagen,  ocb  forbor  boUos  derom;  men  i  detsamma  kungjordes  det 
svefifika  plakatet  om  pardon  for  alia  vid  ki-igets  borjan  begingna 
iiendtligheter :  detta  iberopade  de  skyldiga  till  sin  form&n  ocb 
sakeu  foil  s&  i  glomska.  Det  skedde  dagligen  sa  m&nga  grufliga 
saker,  att  man  ej  kunde  ba  minne  for  de  gamla.  Men  nar  freden 
andtligen  blifvit  sluten  ocb  det  upprorda  samballet  itergick  till  ro, 
uppdoko  ater  rykten  derom,  ocb  1682  kom  det  till  ny  ransak- 
ning  infor  kommissorialratten  i  Malmo.  De  af  mordarne,  som  annu 
kunde  antraflfas,  erkande  brottet  ocb  anforde  till  sitt  forsvar,  att 
de  baft  ridefogdens  befallning  dertill,  den  debadem&stlyda:deyoro 
tjenare.  Ridefogden  bade  dk  lemnat  Sk&ne  ocb  var  bosatt  i  Danmark. 
Hvilken  dof  skrack,  som  minnet  af  snappbanefejdens  onda 
tider  annu  utofvade  pa  sinnena,  visar  sig  bast  deraf  att  vid  ran- 
sakningeu  vittnena  under  angslan  ocb  bafvan  aflagga  de  vittnes- 
m&l,  som  lemnat  amnena  till  denna  framstallning :  de  bedja,  "att 
flir  allt  i  verlden  intet  m&  komma  ut,  att  de  hafva  omtalat 
bvad  de  veta."  Det  forflutna  l&g  annu  ocb  rufvade  ofver  sinnena 
som  en  ond  mara. 

De  tre  Ufdrabanterna. 

Detta  brott  bade  ej  varit  det  enda,  som  Knutstorps  g&rdsfolk 
utiifvat  under  guerillan  mot  svenskarne  bosten  1676.  Straxt  efter 
ofvan  omtalta  handelse,  nar  den  svenska  armeen  stod  for  Helsing- 
borg,  visade  sig  i  trakten  af  Knutstorp  tre  lifdrabanter,  de  tvA 
tyskar  ocb  den  ene  svensk,  bvilka  aflagsnat  sig  fr&n  armeen  for  att 
proviantera.    Dem  gick  det  ej  battre  an  den  forre. 

Lifdrabanterna  bade  n&tt  fram  till  Konga  ocb  slogo  sig  ned 
p&  Hunserods  gard.  Der  plagade  de  sig  val  ocb  utan  all  forsyn 
for  viirden:  det  fiirsta  som  reqvirerades  var  en  half  tunna  ol  ocli 
den  togs  pa  kre<lit.    Ocb  vid  denna  suto  de  ocb  drucko  heia  qviillen. 
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Men  derom  gick  det  bud  upp  till  Knutstorp,  ooh  nar  ridefogde  och 
ladufogde  der  fingo  nyss  om,  att  si\dano  glister  kommit  in  p^ 
godset  V4  niil  fr&n  g&rdeu,  togo  de  skytten,  stalldraugen  och 
troskemariueii  med  sig  och  omhvarfde  garden.  Det  var  om  natt«ii. 
Ryttarne  hlgo  i  stugaii  och  sofvo.  De  hade  lagt  sina  vapen,  pisto- 
ler  och  karbiuer,  vid  hufvudgarden  hos  sig  \ik  banken  der  de  lAgo. 
Ladufogden  och  Risle-Jeppa  gingo  fJirst  in  genom  hvar  sin  dorr 
och  mottes  i  stugan,  der  de  togo  vapnen;  derefter  rusade  de  ofriga 
in.  Drabanterna  vaknade  upp  med  forfaran,  di  de  sago  s4  manga 
komma  ofver  sig  och  grepo  forgafves  efter  sina  vapen.  De  ofver- 
raannades  och  fordes  ut  pa  marken,  der  de  blefvo  ihjelskjatna  sa- 
soin  vid  en  mMskjutning,  den  ene  af  ladufogden,  den  amlre  af  skytten. 
den  tredje  af  Risle-Jeppa.  Bytet  delades.  De  2  hastarne  dugde 
icke,  men  ridefogden  fick  den  3:dje.  Af  munderingen  lingo  troskeman- 
nen  pji  sin  lott  hvars  en  half  rock.    Si  redligea  delades  krigsbytet. 


Taubenfelts  berattelse  till  Carl  X  roraude  de  1658  seqvestre- 
rade  godsen,  som  lemnat  ihaterialierna  till  den  ofvan  lemuade 
skildringen  af  Knutstorp  1658,  iuuehaller  oeksa  en  del  bidrag  till 
n&gra  angransande  g&rdars  beskrifning.  Vi  meddela  bar  med 
leduing  deraf  skildringar  af  Axelvold,  Beltebjerg  -Belteberga,  Hvi- 
derod — Hviderora'  och  Duege — Dufeke  vid  tidpunkten  af  Sk4ues 
ofverg&ng  till  Sverige. 

Axelvold , 
V4  mil  fran  Knutstorp,  var  1658  bebygdt  med  korsverksbyggnader 
och  var  mycket  forfallet.  Det  hade  egen  skog  rundtomkring  sig,  och 
det  sades,  att  det  i  denna  skog  fans  orrhiins,  hvilket  i  dessa  trakter 
ans&gs  sasom  n§.gonting  riitt  sallsynt.  Invid  g&rden  l&g  en  vatteu- 
qvarn  och  atskilliga  fiskdammar.  Det  hela  kallas  emellertid  ^eu 
belt  ringa  lagenhet."  Garden  egdes  af  Knud  Urne,  som  varit 
major  vid  ett  danskt  kavalleri-regemente,  sedan  ban  forst  tjent  i 
svenska  armeen  i  Tyskland.  Han  hade  nu  svurit  svenska  kronan 
trohet  och  gatt  i  svensk  krigstjenst. 

Beltebjerg    Belteberga  med  Hylderod-HTiderora 

tillhorde  1658  Axel  Urup,  ofverbefalhafvaren  ofver  danska  hareu 
i  Skane  under  Carl  Xrs  forsta  krig.  Han  forblef  dansk  undersate 
och  dessa  gods  blefvo  derfore  seqvestrerade. 
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Beltebergs  ibygguader,  liksom  Hviderods,  voro  mycket  ruine- 
rade  och  forfallne;  iugeudera  tyckes  hafva  varit  befastadt.  Begge 
hade  tradg^rdar,  ^en  af  foga  varde ;  fiskdammar,  de  iiodvandiga  till- 
behoren  till  det  gamla  sk&nska  godset,  saknades  k  ingendera:  de 
voro  5  pa  forra,  4  pa  senare  stallet  och  hade  utom  giiddor  och  riidor 
iifvea  karp.  Af  skog  hade  Hviderod  "makta  litet;"  men  straxt  ijitill 
byggnadeu  pa  Helteberg  l&g  en  ekskog:  sina  betydligaste  skogar 
hade  Axel  Urup  vid  Skrombjerg— Skromberga,  en  bondg&rd  i  riar- 
heteiu  der  i  deii  stora  ek-  och  bokskogen  r&djur  och  stundom  af- 
veu  hjortar  kunde  jagas,  samt  vid  Agerup  i  norra  Skane,  hvilket 
hvad  jagt  och  skog  betraffade  nyttjades  under  Belteberg.  Belte- 
berg  hade  vaderqvarn  och  tegellada  invid  g&rden.  Det  synes  som 
om  (let  vid  tidpunkten  af  krigets  utbrott  varit  Axel  Urups  mening 
att  bebygga  Belteberg:  atminstone  fans  p&  g&rden  liopad  en  massa 
mur-  och  taksten,  huggen  grasten  och  praktiga  furubjelkar,  hvilket 
allt  kunde  liiggas  i  beslag  for  fastniugarnes  behof.  Likaledes  fans 
hela  ladugardens  besiittning  qvar.  Af  husger&d  fans  deremot  foga; 
det  hade  antingeu  blifvit  undantordt  eller  doldt  p&  stallet^  och 
hvarken  med  lock  eller  trug  kunde  man  lyckas  att  f&  husfolket  till 
bekannelse.  I  Ottarps  kyrka  funnos  5  kistor  undangomda,  hvilka 
vid  undersokning  befunnos  inneh§.lla  fogdens  och  folkets  klades- 
persedlar:  sa  stor  var  fiirskrackelsen  fcir  de  nye  herrarne,  att  de 
nya  uiidersatarne  gomde  sjelfva  kladerna  for  dem.  Emellertid  blefvo 
de  aterleranade  till  «ina  egare. 

Hvad  ang  betraifar.  var  skillnaden  ej  s&  stor  emellan  de  b&da 
gardarne:  Belteberg  gaf  200,  Hviderod  150  lass  ho.  Storre  var 
skillnaden  i  fr^ga  om  :\ker:  det  senare  hade  ett  utsade  af  10  tr 
rag,  14  tr  kom  och  5  tr  hafre,  det  forra  af  16  tr  rag,  26  tr  korn 
och  32  tr  hafre.  Till  godhet  riiknades  Belteberg  ungefar  dub- 
belt  mot  Knutstorp:  har  gaf  en  trafve  rig  2  skeppor.  Det  hade 
tva  kyrkotionden,  namligen  Ottarps  och  Norrviddinge. 

Belteberg  och  Hviderod  bildade  tillsamman  en  betydlig  gods- 
komplex.  Foljande  utdrag  ur  jordebockerna  lemnar  upplysning 
om  Beltebergs  omfdng,  liksom  inventariet  om  den  kreatursbesatt- 
ning,  som  ett  dylikt  gods  for  200  kr  sedan  hade.  Ugedagsgodset 
bestod  af  17  hela,  10  halfva  g&rdar  och  5  gatehus,  skattegodset 
af  17  hela,  19  halfva  gardar  och  1  gatehus  eller  in  summa  48 
hela,  1  half  g&rd  och  6  gatehus.    Ladug&rdsinventariet  visar: 


^^  Arkiv-anteckiiingar  rfirnnde  skinska  horreti&ten. 

for  Belteberg   6  hastar  10  oxar  6  tjurar  25  kor    9  qvigor  16  kalfVar  50  fir  ocb 
„    Hviderod   4      „      10     „     2       „      16     „    17uiign6tl2      „       46    „ 


lam  10  gamla  svin  7  unga  avin  10  grisar  8  gass  20  bona 
2 

bistockar. 


2  „         11         „  4      „      8     ,y     20    yy       16  kalkoncr   5 


G&rdarne  skottes  geiioni  ugedagsgodset  *),  sa  att  deo  personal, 
som  lefde  yid  sjelfva  garden,  bestod  endast  af  foljaiide:  ridefogden 
med  sin  tjenare  g&rdsens  draug,  stallmastaren,  beridaren  och  :! 
stalldrangar,  skytten,  hofslagaren.  ladufogden,  fahyren^  f&rhyren, 
mjolkedejan  med  mjolkpigan  och  kockepigan  samt  tradg&rdsdrang 
och  postdrang.  Till  herrskapets  enskilda  betjeuing  horde  p&  ett 
skauskt  gods  vid  denna  tid  &tskilliga  andra  sasom  symfonislagare. 
kallarsvenner  etc. 

P&  allt  lades  beslag.  Hastarne  afsandes  till  Dalby  kungs- 
g&rd,  der  Carl  X  straxt  vid  besittniugstagaudet  upprattat  ett  stu- 
teri  och  hastdepot.  Boskapens  nedslagtning  stalldes  i  utsigt. 
Spannm&len  troskades  for  garnisouernas  rakniug  under  uppsigt  af 
en  p&  hvarje  g&rd  qvarlemnad  ryttare,  som  pa  samma  g&ng  hade 
att  drifva  pa  arbetet  och  tjena  till  salvagarde.  Hoet  afsandes 
likaledes  till  Malmo  och  Landskrona.  Fjaderfaet  stalldes  till  dis- 
position for  konuugens  kok.  Till  slut  kastade  man  ocks&  ogi>uen 
pa  gardarnes  ofverflodiga  betjening  till  armeens  behof.  ^Beluigar 
det  E.  K.  M.  allern&digst"  heter  det  till  slut  i  Taubenfelts  bref, 
""s^  kunde  de  afdankade  karlar  antagas  till  soldater  i  E.  K.  M:t^ 
tjenst  och  kanske  man  skuUe  fa  sA.ledes  ett  litet  coropagnie  iliop: 
dock  lara  de  intet  med  god  vilja  ga  dertill." 


')  I  en  skrifvclse  till  svenska  styrelscn,  1661  *'y„  gifver  generalguvernoren 
G.  0.  Stenbock  foljande  alhnanna  skildiing  af  det  samtida  landtbrukct  pa  de 
stora  skanska  godsen,  som  torde  kunna  tjena  till  bclysning  af  forballan* 
dena:  '^De  danska  hafva  intet  ballit  s&ledes  bus  pa  sina  gardar  som  adelen  i 
Sverige,  ej  beller  slagit  sig  p&  rati  mycken  boskap,  utan  knapt  ballit  [la  dem 
sa  manga  kor,  som  de  till  ait  underballa  en  person,  ire  eller  fyra,  baft  af 
noden,  ocb  det  for  den  orsaks  skull,  emedan  ugedagsbonderna  bafva  att  gora 
allt  arbetet  pa  aker  ocb  ang  och  de  eljest  bafva  velat  spara  onodigt  folks  be* 
I5ning  ocb  sjelfva  fodrat  till  oxars  opstnllande,  bvilket  sista  bar  varit  den 
storsta  profit,  de  hafva  sokt  att  bafva  af  sina  sadesgardar." 
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Efter  freden  i  Kjobeuhavn  &terfick  Axel  Urup  sina  p&  detta 
satt  behaadlade  g&rdar,  men  sJLlde  dem  1661  ^/^  till  sin  halfsyster 
fru  Anne  Beck  Billow  pk  Rosenlund,  som  qvarstannade  under  svensk 
spira.  Hon  silde  dem  1668  till  rikstygmastaren  grefve  P.  Sparre. 
Men  denne  herre  behoU  godset  i  16  &r  utan  att  betala.  1683 
'•/g  klagar  ofverhofmastarinnau  fru  Sitzele  Grubbe  Urup,  Axel 
Urups  enkefru,  i  en  skrifveke  till  general-guvernoren  Ascheberg, 
att  hon  under  de  16  &ren  sedan  kopet  afslots  ej  bekommit  en 
fyrk  af  honom  och  att  godset  under  tiden  forarmats,  s&  att  det  ej 
mera  gaf  sakerhet  for  hufvudstolen.  Hon  begarde,  att  ban  m&tte 
S,laggas  utbetala  hennes  fordran. 

Sin  nuvarande  bebyggnad  fick  Belteberga  p&  1730-talet,  sedan 
general  W.  Bennet  blifvit  dess  egare.  Vid  samma  tid  forvandlades 
den  oster  om  g&rden  belagna  Kingelstads  sjo  till  en  &ker  med 
40  t:rs  utsade  ^). 

Daege—Dufeke, 

som  1658  egdes  af  enkefru  Sophia  Ramel  von  Kratz,  enka  efter  en 
tysk  (ifverste  v.  Kratz  i  dansk  tjenst,  beskrifves  s&som  bygdt  p& 
en  holme,  med  vatten  rundtomkring  bygnaden,  ''belt  sankt  ned  i  ett 
moras.^  Grundvalen  var  sa  litet  fast,  att  huset  satt  sig  p&  ena 
sidan;  det  sag  belt  bofalligt  ut.  Fru  Sophia  Ramel  v.  Kratz  hade  s&- 
som  de  tre  andra  godsegarinnorna  af  Ramelska  slagten  svurit  Sverige 
trohet.  Men  hennes  stallning  var  betanklig.  Mannens  tyska  slag- 
tingar  och  kreditorerna  gjorde  sina  anspr&k  gallande,  och  hela 
mobiliern  stod  fdrseglad  for  deras  rakning:  den  svenska  kronan 
falkade  pa  att  ik  sin  andel  deraf,  enar  &tskilliga  kreditorer  voro 
danskar  och  samtliga  danska  fordringar  i  Sk&ne  forklarats  for- 
brutna  till  Sverige. 

1738  beskrifves  byggnaden  s&som  omgifven  af  en  sjo  med  ek- 
skog  och  surskog  rundt  omkring. 


Till  beskrifningeit  af  en  mangd  herresaten  i  sodra  Sk&ne  lem- 
nar  en  i  svenska  riksarkivet  befintlig  tysk  relation  af  generalqvar- 
termastareu,  ofverstlojtnant  Johan  Hintzke  &tskiUiga  bidrag.  Hintzke 
var  1676  fore  krigets  utbrott  beordrad  att  p&  stallet  besigtiga  dessa 
g&rdar  ur  syupunkteu  af  det  forsvar,  de  kunde  lemna  vid  fiendens 
formodade  inbrott.  Med  auledning  af  denna  relation  hafva  nedan- 
st&ende  anteckningar  blifvit  gjorda,  hvilka  utvidgats  med  tokilliga 


O*^  ArkiT-anteckningsr  r6raiide  skintka  herret&ton. 

andra  upplysningar  ur  arkiven  i  Stockholm  och  I^ialmo.  De  kuana 
tjena  som  text  till  Fischers  prospekter,  hvilka  harrora  just  ftkn 
narmaste  tiden  efter  detta  krigs  slut. 

Borreby 

tillhorde  1658  Otte  Lindenow,  som  ej  hade  svurit  Sverige  trohetsed 
fore  andra  krigets  iitbrott.  Haii  uppeholl  sig  der  vid  denna  tid 
och  blef  krigsf&uge.  BoiTeby  beskritVes  som  eii  valbyggd  gArd,  pa  tre 
sidor  omgifveu  af  vatteiigrafvar  samt  iifven  af  vallar.  Ofver  graf- 
veri  ledde  eu  viudbrygga.  Valleu  var  sa  vidstrackt,  att  deriiiom 
afvcn  ryrades  en  tradg&rd.  Emellan  andarne  af  grafven  och  kn^ 
som  slingrade  ned  uiider  hojdcMi,  Ifig  en  torr  passage.  I  fullkom- 
ligt  samma  skick  stod  garden  p&  l()7()-talet. 

I  I67(i — 79  ars  krig  var  Borreby  besatt  af  svenska  trupper 
fran  april  1077,  da  man  fiirsokte  instanga  danskarne  inom  Lands* 
krona  Ian.  Otte  Lindenow  betraktades  med  misstanksamma  ogon. 
Han  troddes  stA,  i  fiirbindelse  med  danskarne.  Ocksa  fih-des  han 
d&  in  till  Malmo  fastning,  men  erholl  dock  snart  tilist^nd  att  fa 
vistas  p&  sin  andra  g&rd  Kl&gerup.  Hans  hustru  blef  en  tid  qyar 
pa  Borreby;  dottrarne  hade  sandts  ofver  till  Danmark.  Dit  hade 
han  afven  sandt  en  del  af  sin  losa  egendora,  hvilket  betraktades  som 
ett  brott,  hvarfore  han  iifven  UuH  inkallades  af  gen.  guvernorcn 
Sperling  till  Malmo  och  sattes  under  ransakning.  Hartill  kom  iif- 
ven en  anklagelse  for  nagra  uppbringade  href  cifver  till  da'iska 
sidan.  Carl  XI  befallde  1078  '*/■  att  med  honom  allvarligen  skulle 
forfaras,  och  han  domdes  till  att  med  penuingboter  fcirsona  sitt 
brott,  hvarvid  at  Sperling  ofverliits  att  bestamma  botessumman. 
hvilken  skulle  anvandas  till  atskilliga  behof.  Efter  fredeus  afslu- 
taude  lemnade  han  godsen  och  bofaste  sig  i  Danmark. 

FrA,n  Malmo  fordes  &r  1077  kanoner  ut  till  Borreby.  Dess  besatt- 
ning  bestod  da  af  00  soldater,  3  underofficerare  och  3  korporaler  under 
befal  af  major  v.  Osten.  Forst  1078  »/j  blef  Borreby  af  danskarne 
intaget  och  forstordt.  Byggnaden  fattade  eld  under  beskjutniugeu, 
som  verkstalldes  med  stora,  sjoledes  ditlorda  kanoner;  besatt ningeu 
varjde  sig  andock  tappert  intill  sena  aftonen,  da  den  for  hettii  «  h 
trangsel  ej  fDrm&dde  mera.  utan  m&ste  gifva  sig  fdngen.  Hum 
h&rdt  besattningen  ock  varit  ansatt,  hade  dock  fiendeu  ej  vagat 
storma.  Endast  nakna  murarne  qvarstodo  efter  denna  olycksdag 
i  Borrebys  kistoria  •). 


ArkiT-ant<>c1niing«r  rOranflf  iik&ii»ka  herr^Kit^n.  *'* 

Bjer^joholm, 

1676  tillhorigt  grefve  Gustaf  de  Lagardie,  hade  dk  I'ymlig  borggird, 
94  fot  l&ng  och  62  fot  bred,  pi  alia  fyra  sidor  omgifven  af  bo- 
ningshus.  Byggiiadeiis  kufvudsida  var  2  ^/^  vaiiing  i  hojd  och 
hade  ett  framspringande  torn,  hvarest  ett  porthvalf  bildade  inkorsel 
till  borgg&rden;  de  ofriga  tre  sidornas  hojd  var  endast  2  viuiugar. 
Muranie  hollo  2  till  2  V2  aliiar  i  tjocklek;  iiagra  kallrar  voro  livalfda, 
andra  utaji  livalf.  Pa  en  6,  i  en  stillast&ende  sjo  l&g  en  vacker 
kyrka.  En  vindbrygga  hindrade  tilltradet;  invid  denna  lig  en 
loga,  nppbyggd  af  grasten,  men  ofriga  ladugirdsbyggnader  voro 
uppforda  af  korsvirke. 

En  hojd  bakom  dessa,  alldeles  i  narheten,  fran  hvilken  hufvud- 
bygnaderua  kunde  med  kanoner  beskjutas,  gjorde  dem  odugliga  till 
forsvarspunkt. 

Under  kriget  blef  g&rden  si  utplundrad  och  odelagd,  att  allt 
lag  vind  for  vig  och  ingen  tog  sig  af  den.  Kronofogden  i  orten 
insatte  en  ladufogde  der  1678,  di  egarens  folk  ofvergifvit  stallet. 

Bollernp, 

hade  1676  en  alldeles  forfallen  hufvudbyggnad  utan  bide  tak  och 
golf,  fullkomligt  obrukbar');  girdens  andra  boningshus,  uppfdrdt 
af  naturlig  sten  med  murar  om  3  alnars  tjocklek,  var  i  nedra  va- 
ningen  forsedt  med  nigra  hvalfda  gemak:  rumraen  i  ofversta  vi- 
ningen  begaguades  till  sadesvind.  Ofrige  smarre  bus,  af  hvilka 
Falk  Lycke  litit  uppbygga  nigra,  voro  mycket  forfallna  och  nastan 
obrukbara.  Garden  omgafs  af  en  grand  vattengraf  om  38  fots 
bredd:  utanfor  denna  vid  bida  utkorsvagarne  lig  en  stark  vail, 
forsedd  med  en  ritt  uppkastad  bastion,  frin  hvilka  den  flacka 
omgifningen  kunde  med  skott  bestrykas  och  ett  angrepp  nigor- 
lunda  afvarjas.  Girden  tillhorde  vid  denna  tid  grefve  Otto  Rant- 
zow  pi  Sjselland. 

Dybeck 

beskrifves  af  Hintzke  1676  pi  foljande  satt: 

"Vid  uppfarandet  till  borgen  miste  man  passera  en  belt  och 
billet  kringfluten  ladugird,  till  hvilken  man  inkommer  genom  en 


')  Brunii  formodan   (Sk&nes  Konsthistoria,  433)  att  delta  hu8  under  kriget 
1676-  79  blifvit  forttordt  bestyrker  sig  8&lunda  ioke. 


vO  ArkiT-anieckningar  rdrande  sk&nska  herresaten. 

hvalfd  port.  Till  veuster  har  mau  i  deuua  ladug&rd  loga,  vagns- 
hus,  ridhast-  och  folstal,  ko-  och  oxestall,  alia  i  en  l&ng  rad  vid  hrar- 
andra,  uppforda  af  naturlig  sten  med  vaggar  om  2  alaars  tjocklek 
och  5  alnars  hojd.  De  ha  alia  halmtak  och  aro  uppforda  af  Otto 
Marsvin.  Tatt  iuvid  ligger  haststallet  om  2  vaniagars  hojd  afven- 
ledes  af  naturlig  sten  och  uugefar  lika  tjocka  murar.  P&  hogra 
sidan  ligga  tkr-  och  stuteristallarne,  uppkliuta  af  lera,  samt  en 
tradg&rd,  bakom  hvilkeu  en  dam  utbreder  sig  nastan  som  cu 
liteu  sjo.  Till  sjelfva  g§,rden  kommer  man  fr&n  ladug&rden  of- 
ver  en  viudbrygga  midt  for  porten.  Sjelfva  boningshusen  aro 
pa  venstra  sidan  och  till  halfva  fasaden  uppforda  af  brand  tegel; 
hogra  sidan  ar  af  sandsten  och  annan  naturlig  sten  1  ^j^  ySl- 
ning  hog;  dessa  byguaders  murar  aro  om  1  Va  till  2  alnars  tjock- 
lek. Pa  fjerde  sidan  omgifves  borgg^rden  af  korsvirkshus;  borg- 
garden  ar  tr&ng  och  har  i  ena  hornet  ett  torn.  Borgen  omgif- 
ves af  en  48  bred,  8  till  9  fot  djup  vattengraf;  bakom  den- 
samma  ligger  en  lusttradgard ;  harifr&n  kunde  g&rden  med  latthet 
beskjutas." 

Till  Dybeck  horde  afven  Iljortehus,  ett  bebygdt  luststalle  pa 
en  hojd  nara  sjostranden,  och  det  hade  en  hamn,  som  dock  endast 
kunde  rymma  smarre  farkoster,  da  den  hoU  endast  5  fots  djup. 

Glimminge 

fasta  stenhus  stod  annu  167G  fuUt  befastadt  och  kunde  d&  annu 
betraktas  som  ett  tjenstbart  faste,  ehuru  nara  tvi  arhuudraden 
forflutit,  sedan  det  uppfordes  af  sjohjelteu  i  kouung  Hans'  dagar 
Jens  Holgersiiu  Ulfstand  (1499).  Det  sveiiska  militara  ombudet 
som  1()7()  besigtigade  detsamma,  tvekar  ej  att  sluta  sin  berat> 
telse  med  dessa  ord:  ist  also  dieses  Haus  eins  der  starksten 
Hauser  im  Lande  und  mag  mit  Wahrheit  eine  Burg  genanat 
werden. 

Den  skildring  Hintzke  lemnar  af  denna  intressanta  borg,  den  enda 
annu  qvarstaende  inom  de  sk&nska  landskapeu,  som  lemnar  en 
tydlig  bild  af  den  senaste  medeltiden,  torde  afven  vid  sidan  af 
senare  skildringar  fdrtjena  att  anforas. 

''Glimminge  bus,"  s&  lyder  den,  "ar  en  afl&ugt  fyrkantig  byggnad 
om  100  fots  langd  och  40  fots  bredd,  22  '/^  svenska  alnar  i  hojd 
fran  marken  till  taket.  Murarne  aro  alltigenom  3  Va  alnar  tjocka 
och  fran  grunden  till  taket  uppforde  af  kantig  och  sprangd  sten. 
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Kallrarne  aro  till  en  del  hvalfda,  till  en  del  tackta  med  valdiga, 
tatt  till  bvarandra  liggande  bjelkar,  och  i  dem  befinna  sig  en  for- 
trafflig  brunn,  brygghus,  bakstuga,  kok  samt  ol-  och  vinkal- 
lare;  lufth&len  aro  8&  anbragta,  att  man  med  dubbla  nickbakar 
kan  bestryka  hela  borgg&rdens  yta.  Dorroppningen,  genom  bvilken 
man  intrader  i  buset,  ar  hvalfd  och  forsedd  med  en  dorr  af  ek, 
hvars  styrka  okas  genom  ett  beslag  af  kopparplAtar  och  jernband : 
denna  dorr  har  tv&  h&l,  genom  bvilka  man  inifr&n  kan  skjuta  ut 
p&  borgg&rden.  Midt  i  hvalfningen  ar  ett  skottgaller  och  langre 
in  annu  ett  b&l  for  kastning  af  handgranater.  G&r  loan  nu  vidare 
upp  i  forsta  vaningen,  bar  man  att  oppna  annu  en  jerndorr,  bvar- 
vid  man  likaledes  st&r  i  fara  for  skott  fr&n  ett  h&l  uppe  i  hvalf- 
ningen och  fr&n  en  annan  oppning  i  trappg&ngen.  Man  stiger  bogre 
upp  och  kommer  i  forsta  v&ningens  stora  sal  med  dess  sma, 
med  starka  jerngaller  forsedda  fonsteroppningar,  der  Jens  Holger- 
son  brukade  spisa  med  sitt  folk.  Derinvid  ligger  sofkammaren, 
der  tatt  invid  kamineu  Jens  Holgersons  hvilobank  ar  uthuggen  i 
sjelf^a  muren.  Ofvanfiir  p&  vaggen,  ofver  bufvudgardet,  st&r  p& 
tyska  skrifvet:  Friederich,  Konig  in  Dennemarck:  allein  was  billig 
ist.  Invid  detta  rum  ar  annu  ett  annat,  ur  hvilket  man  &ter  kom- 
mer in  i  salen.  Alia  dessa  rum  aro  hvalfda,  och  sofkammaren  ar 
forsedd  med  en  jerndorr.  Tatt  invid  denna  ar  en  stor  trappa,  p& 
bvilken  man  g&r  vidare;  trappstegen  aro  s&  forfardigade,  att 
man  kan  taga  ut  stenarne  och,  s&som  forut  ar  namndt,  skjuta  ned 
inunder.  Ater  m&ste  man  oppna  en  jerndorr  for  att  komma  upp 
i  andra  v&ningen,  som  ar  af  afdelad  i  &tskilliga  hvalfda  rum,  af- 
venledes  med  starka  galler  for  fonsteroppningarne.  Derifr&n  kom- 
mer man  till  tredje  vaningen,  som  till  halften  ar  hvalfd,  till  halften 
bar  tak  af  tatt  intill  bvarandra  fogade  bjelkar.  I  den  hvalfda 
delen  ligger  kyrkan,  som  afvenledes  har  med  galler  val  forvarade 
fonster.  Sluthgen  stiger  man  upp  for  en  tradtrappa  till  en  halfv&ning 
med  tak  af  tata  bjelkar.  Vinden  ^ofvanfiir  bar  3  finger  tjocka  furu- 
plankor  och  der  finnas  18  skottgluggar,  hvarest  18  stycken  af 
koppar  kunna  beqvamt  uppstallas  och  fritt  spela  omkring  i  granu- 
skapet.  I  de  andra  v&ningarnes  fonsteroppningar  kunna  afven  alla- 
banda  sm&  och  medelm4ttigt  stora  stycken  anbringas.  Byggnadens 
t^k  ar  af  tegel  p&  starkt  sparrverk.  Herrarne  Rosencrantz,  som 
efter  slagten  Ulfstand  innebafva  g&rden,  hafva  invid  detta  fasta 
bus  uppfort  trenne  lagre  bus,  tvenne  af  sten  och  det  ena  af  kors- 
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yirke,  tvA.  y&ningar  hoga,  for  att  ik  en  sluten  borgg&rd.  Sten- 
husen  hafva  fasta  murar  cm  2  alnars  tjocklek  och  bidraga  afyen 
till  fbrsvaret.  Rundtomkriiig  borgen  gS.r  eii  djup  graf  och  utanfor 
denna  ligger  ett  moras;  deremellau  ar  den  enda  vageii  upp  till 
borgen.  utmed  mer  an  halften  af  grafven,  sft,  att  enhvar  sora  vill 
tranga  dit  maste  utsatta  sig  for  farati  att  fran  3  sidor  af  huset 
kunna  traffas  af  skott  inuan  han  kommer  fratn  till  bryggan.  Vis- 
serligeu  har  deuna  intet  vindspeU  men  lion  kan  med  latthet  belt 
och  ballet  upprifvas." 

Glimminge  inneliades  vid  det  skA^nska  krigets  utbrott  af  Mogens 
Rosencrantz.  Kom  var  dansk  undersate  octi  vistades  pa  Sjsellaud. 
Det  blef  derfore  redan  1675  lagdt  i  beslag  af  svenska  krouan. 
Under  kriget  tick  det  sveusk  besattning  Cir  att  lialla  siiapphane- 
partierna  i  denua  trakt  af  Skane  i  tygel.  Ofverste  Sparrfelt  forde 
befalet  ofver  densamma.  Ystad  hoppades,  att  (rlimminges  ocU  Krage- 
holms  garnisoner  skuUe  kunna  skydda  det  fin*  snapphanarnes  of- 
verfall;  men  det  visade  sig  vara  f^fangt.  Glimminge  utrymdes 
sommaren  167«S  af  sin  besattning  vid  ryktet  om  den  dauska  trupp- 
kS,rs  aunalkande,  som  var  beordrad  att  angripa  de  adliga  fastena; 
den  brande  vindbryggan  efter  sig.  sa  att  borgen  da  stod  alldeles 
ofvergifven  inom  sina  befastniugar.  Lyckligtvis  trangde  ej  1678 
derma  danska  bar  sa  langt  fram  som  till  Glimminge^  och  Jens  Hoi- 
gersou  Ulfstands  orb  Uosencrantzernas  gamla  borg,  jemte  Lands 
donikyrka  de  sk^nska  landskapens  intressantaste  fornmiune,  st&r 
annu  oforstord.  val  viii'd  en  fullstandig  historisk  aterstallning. 
Kaiiske  skall  den  ej  heller  ld,ta  vanta  pa  sig.  nar  karleken  for 
Skanes  minnen  kommit  ej  blott  till  lif,  utan  afven  till  kraft. 

Heckebjerg—  Heckeberga, 

Holger  Ultstands  stolta  borg,  var  visserligeu  en  stor  och  stark  bygg- 
nad.  men  dock  ej  sa  praktig,  som  traditionen  och  de  p&  denna 
grundade  skildringarue  fortalja.  Det  gor  oss  nastan  oadt  att 
nodgas  belt  prosaiskt  beriktiga  villfarelserna  harutinnaii.  N&gra 
7  spirbekriinta  torn  egde  det  gamla  Heckeberga  icke;  det  bar 
till  det  yttre  synnerligen  mycket  liknat  det  ungeiar  samtidigt 
uppforda  Vidtskofle  och  de  b^da  samtidigt  lorstorda  adliga  husen 
Borreby  och  Eriksholm — TroUeholm.  Det  skildras  1676  sasom 
liggande   p&   en   hogland  o  en  skogsjo^  inneslutande  en   temligen 
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stor  borgg&rd  med  tvenne  starka  homtom  om  3  till  3  Va  alnars  tjocka 
murar.  Af  dessa  tvenne  torn  var  det  eua  —  det  lagre  —  dk  iuredt  till 
rum,  men  det  audra,  som  lioU  4  vaningar  i  hojd,  var  bevaradt  i 
sitt  ursprungliga  skick  med  11  skottgluggar  i  fjerde  vauiugeu.  Detta 
kunde  dock  kiiappast  brukas,  euiir  golfvens  bjelkar  och  plaukor  voro 
geiiomruttiia.  Hela  byggiiaden  var  af  tegel  med  grasteuskania, 
murarne  2  Va  alnar  tjocka.  Ladug^rdsbyggnaderiia,  som  lago  nedan- 
for  borgen,  voro  uppforda  af  steu  och  fiirsvarades  af  vindbrygga 
och  en  stark  port  framfor  denna.  Som  emellertid  borgeii  var  om- 
gifven  af  hojder  och  (iar  i  sjciii,  kumle  deu  med  kaiioner  latt  be- 
skjutas.  S&som  fast  ort  i  en  snapphaue  guerilla  var  deu  iinnu 
hallbar,  och  s&som  sadan  tick  den  ocks^  svensk  garnison  under 
kriget,  heist  den  ans&gs  ligga  just  i  kanten  af  det  sodra  Sk&nes 
snapphanebygd.  En  strofk&r  af  danska  armeen  forstorde  emellertid 
Heckeberga  pa  sommaren  1678.  Egarinnau  fru  Mette  Uosencrantz 
Krabbe  hade  varit  en  af  de  forsta,  som  villigt  stallt  sig  till  eften*attelse 
Carl  XI:s  befallning  till  den  skS^uska  adeln  att  lemna  Skane  och 
begifva  sig  upp  till  Sverige;  men  hiir  vistades  1()77 — 78  den  olyck- 
liga  Jytte  Thott  Krabbe  och  henues  moder  fru  Dorette  Rosencrantz 
Thott  samt  Holger  Thotts  och  Chr.  Billes  barn.  Det  ofverm&tt 
af  olyckor,  som  tralFat  fru  Dorette  och  hennes  dotter,  hade  lagt 
dem  b3.da  pa  sjukbadden,  s&  att  de  ej  kunnat  enligt  befallningen 
ioras  upp  ofver  deu  gamla  granseu.  1678  *'/^  ankom  ett  danskt 
parti,  som  forde  fru  Jytte  Thott  Krabbe  och  hennes  moder  med 
sig.  Krigets  sista  kr  tillbragte  de  allt8&  i  Daamark,  der  salunda 
hela  Thotteslagten  da  befann  sig.  Efter  deras  bortforaude  an- 
tande  dauskarne  Heckeberga. 

Heckeberga  var  en  skogsegendom  med  herrliga  skogar  af  bade 
ek  och  bok.  Dess  boudegods  ans^s  ej  synnerligen  gifvande.  Annu 
1738  sages  dess  sadesjord  vara  s&  riuga,  att  bonden  endast  ffidde  sig 
med  boskaps  uppfodande  och  ftirsaljning  af  ved. 

Heckebergas  herrlighet  af  skog  och  jagt  var  beromd.  1661 
foreslog  gen.  guvernoren  G.  0.  Stenbock  for  regeringen  att  tillbyta 
sig  Heckeberga  och  Skabersjo  for  att  dermed  arrondera  den  l^uug- 
liga  jagtmarken  i  sodra  Sk&ne,  den  s.  k.  vildtbanan,  d.  v.  s.  akogs- 
trakten  omkriug  Dalby — Hellestad.  Derigenom  skuUe  den  kungliga 
vildtbanan  forenas  med  vildtbanau  i  de  kungliga  birkerua  Lind- 
holm  ocli  Borringe  och  s&lunda  bildas  en  jagtmark  om  13  mil 
(1661  »V,). 
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HerrcNsted— Herrestad 

var  l()7()  likaledes  bebygdt  med  en  korsverksbyggnad,  hvilken  om- 
slot  en  fyrkantig  gS-rd.  Det  kunde  e j  heller  begagnas  till  forsvar : 
Hintzke,  som  nr  synpunkten  af  deras  fdrsvarsduglighet  beskrifver 
de  skilnska  herreg&rdarne,  tillagger  om  Herrestad:  ''und  ist  also 
dort  nichts  merkwiirdiges  zu  beobachten."  Under  kriget  l&g  Her- 
restad ode  och  var  ofvergifvet  af  egaren,  G.  de  Lagardie,  s&  att 
kronofogden  i  orten  1678  maste  insatta  en  ladufogde.  Gustaf  de 
Lagardie  hade  blifvit  egare  af  Herrestad  genom  arf  efter  modreu 
Ebba  Brahe  de  Lagardie,  eller  som  hon  sjelf  skrifver  sig  i  eu 
handling  rorande  g&rden,  "Ebba  Braa  grevinna  til  Lecko."  Hon 
hade  kopt  det  af  Ove  Thott,  som  hon  anklagade  for  att  ha  upp- 
gifvit  g&rden  battre  an  den  var,  hvarfore  hon  1664  '/^o  gaf  fiiU- 
makt  i\t  "hopmannen"  Johan  Palm  att  derom  oppna  process  med 
Ove  Thott. 

Hogested — Hogestad, 

ans&gs  1676  ej  kunna  anvandas  som  fast  ort.  Det  af  Palle  Rosencrantz 
1635  uppforda  boningshuset  med  2  alnars  tjocka  murar  af  tegel  och 
flis  om  hvartannat  \kg  visserligen  hogt  och  hade  tva  v&ningars 
hojd,  af  hvilka  den  nedre  var  hvalfd,  men  g&rden  saknade  bade 
vallar  och  grafvar.  Fk  ena  sidan  l&g  en  stenbyggnad  med  en  alus 
tjocka  murar  som  tjenade  till  oxe-  och  kostall.  Ofriga  bus  voro 
korsverksbyggnader  och  mycket  forfaJlna. 

Hogestad  utgjorde  1658  en  del  af  Iver  Krabbes  stora  gods- 
komplex.  Det  bestamdes  vid  delningen  af  bans  egendomar  &t  eu 
af  dottrarne  och  innehades  en  tid  af  dottersonen  Manderup  Skeel 
Due,  som  dock  aldrig  bosatte  sig  i  Sk&ue.  Det  fors&ldes  till  geu. 
guvernoren  Gustaf  Bauer,  som  daterat  en  och  aunan  forordning 
Hogestad.  Vid  krigets  utbrott  1676  hade  Jorgen  Krabbe,  for  att 
radda  sin  systersons,  den  i  Danmark  bosatte  unge  Skeel  Dues,  del 
i  Hogestad  fr&n  seqvestrering  af  svenska  kronan,  gjort  gallande, 
att  ban,  s&  lauge  modren  fru  Karen  Marsvin  Krabbe  lefde,  egde  eu 
eventuel  arfsratt  i  Hogestad.  Carl  XI  befallde  ocksa  1676,  for 
att  tillfredsstaUa  Jorgen  Krabbe,  inueh&Uaudet  deraf.  1682  upp- 
tages  J.  Skeel  Due  s&som  egare,  hvadan  G.  Baners  kop  syues  hafva 
&tergA.tt.  Han  horde  just  ej  heller  till  de  sakre  betalanie;  de  ving- 
lerier,  hvari  ban  invecklade  sig,  sankte  guvernorspostens  auseende. 
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Jordbjerg—Jordbergft 

var  1B76  fuUkomligt  ofdrandradt  i  samma  skick,  som  det  blifvit 
bebygdt  af  Iver  Krabbe.  Borgg&rdeu  omsliits  pi  3  sidor  af  gruud- 
murade  byggnader  af  tegel  om  1  V*  alus  tjocklek  och  10  ahiars 
hojd;  de  4:de  utgjordes  af  en  temligen  tuiin  tegelmur.  Det  hade, 
sasom  de  iiyaste  byggnaderiia  i  allmauliet  da  fiir  tiden,  ej  blifvit 
uppfrirdt  med  afsigt  att  tjeua  egarue  till  forsvar  och  omgafs  der- 
fiire  ej  heller  hvarkeu  af  vail  eller  graf.  Ladugirdsbyggnaderna, 
hvilka  pa  3  sidor  omsloto  en  g&rd,  voro  uppforda  af  gr&sten,  men 
murarne  voro  ej  synnerligen  tjocka.  Stiillet  ansags  ocksa  ej  kunna 
komma  i  berakniug  sisom  fast  punkt  under  kriget.  Jordberga  till- 
horde  vid  denna  tid  Chr.  Bille,  som  genora  gifte  med  en  dotter- 
dotter  af  Iver  Krabbe  bekommit  dettii  bans  gods. 

Kl&gerap 

skildras  1676  s&som  omgifvet^f  moras;  ibygguaden  af  korsverk  var 
d&  for  ej  langesedan  uppf(5rd  af  Otte  Lindenow  och  girden  var  icke 
siisom  sS.  m&nga  andra  skinska  gods  fSrsedd  med  befastningar,  s& 
att  den  kunde  forsvaras:  den  forklaras  ocksa  af  Hintzke  i  bans 
berattelse  "wegen  seiner  Schwache  von  keiner  Consideration.*'  60 
ar  sednare,  1738,  omtalas  de  tv&  sm&  sjoar,  som  h\go  invid  g&rden, 
s&som  mestadels  igengrodde. 

Krogholm— Krageholm 

ans&gs  1676  som  en  af  de  praktigaste  af  Sk&nes  herreg&rdar. 
Byggnaden^  bildande  en  2  v&ningar  hog  fyrkant  med  borgg&rd 
om  100  fots  langd  och  75  fots  bredd,  var  omgifven  af  sjo  och 
forsedd  med  vindbrygga.  Den  var  belt  och  h&Uet  uppfordt  af  tegel 
med  2  alnars  tjocka  murar.  Det  fasta  horntornet,  5  v&ningar  hogt 
med  8  skottgluggar  i  5:te  v&ningen,  hade  anda  till  3  alnar  tjocka 
murar.  Ladug&rden  var  afvenledes  af  tegel  och  omgafs  af  vatten- 
grafvar  med  2  vindbryggor.  Tomets  hojd  gjorde,  att  en  kuUe 
i  ladug&rdens  narhet  ej  ans&gs  farlig.  I  Jorgen  Krabbes  tid  sak- 
uade  g&rden  ej  krigsfdrr&d;  annu  p&  hosten  1678  l&go  qvar  frkn 
bans  dagar  ett  par  hundra  styckekulor.  Krageholm  delade  under 
1676 — 79  &rs  krig  lika  ode  med  s&  m&nga  andra  skanska  borgar. 
Det  lick  fiirst  tjena  svenskarne  till  forsvar  mot  suapphanerorelseu 
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och  blef  (ierefter  af  dea  daii»ka  arnieeu  skjutet  i  brand.  Ystads- 
boariie  betraktade  Krogholm  sasom  sitt  basta  stod  mot  plundrande 
suapphauepartier  och  laudstigaude  lieiider.  Men  iiar  Ystad  i 
augiisti  If) 7 8  blef  intaget  och  pluiidradt  vid  eii  daiisk  landstignhig, 
mfi-ste  Krogholm  afven  utrymraas  af  sin  besiittniug,  och  uar  den  atcr- 
vaiide  dit,  fanii  deu  allt  pluiidradt  och  bortlordt  anda  till  kakel- 
ugnariie  och  dorrlaseu.  Till  murar  och  tak  var  dock  da  aniiu 
byggnadeu  oskadd;  afven  de  palissader,  hvarmed  befastniugeu  f(5r- 
starkts,  (jvarstodo.  Befalhafvare  pa  Krogholm  under  krigot  var 
Simon  Audersson. 

Krogholm — Krageholm,  Krogenosernas  stamsate.  var  ett  af 
Skiues  mest  betydande  adelsgods.  Till  Krabbeslagteu,  som  iane- 
hade  det  vid  ofvergangeu  till  Sverige,  ofvergick  det  genom  Ivcr 
Krabbe«  till  Jordberg  gifte  med  Karen  Marsviii,  och  af  deu  deni 
och  deras  barn  emellan  1G64  ^'■'/g  uppgjorda  arfforening  visar  sig. 
att  det  dk  omfattat  1400  tuuuor  hartkoru.  Nar  Iver  Krabbe  efter 
uagon  tvekan  beslot  sig  for  att  stauua  pa  danska  sidan,  hade  hau 
siindt  den  ene  af  siua  souer  att  fresta  lyckan  under  svensk  spira: 
det  var  den  olycklige  Jorgeu  Krabbe.  En  lottkastning  var  deU 
som  afgjort  dennes  ode;  ty  vid  den  dehiing  af  sina  gods,  soin  Iver 
Krabbe  och  Karen  Marsvin  preliminarit^'r  genom  lottkastning  latit 
verkstiilla,  hade '  pa  Jorgens  lott  fallit  Krogholm,  medan  Ouiiders- 
lefliolm  tillfallit  deu  andre  brodren  Tage  Krabbe,  som  derfore 
ocks^  fiirblef  under  dansk  spira.  Af  Iver  Krabbes  sk&nska  gods 
bestamdes  vid  saimna  tillfalle  at  dottrarne  och  deras  arfvingar 
Jordberg  (dotterdottren  Karen  Vind  gift  med  Chr.  Bilde),  FuUtofta 
(Just  Hiiegh)  och  Hiigestad  (J.  Skeel  Due).  Jorgen  Krabbe,  s&som 
familjeus  hufvudmau  pa  svensk  sida,  blef  en  slags  m&lsman  afveu 
i()r  dessa  gods,  hvilkas  egare  utom  Chr.  Bille  stannade  p&  dansk  sida. 
Ueuom  sitt  gifte  med  Jytte  Tbott  blef  ban  afven  egare  af  Tosterup. 

Om  besittningen  af  Krogholm  fdrsakrades  Jorgeu  Krabbe  ge- 
uom  ett  formligt  ofverl&telsebref  af  foraldrarne  dateradt  1661  '®/,; 
dock  forbehoUs  ki  modren,  om  ban  barnlos  dog  fore  beune,  538  t:r 
hartkoru  af  godset.  Kedan  forut  hade  hau  i  det  morgoug^vobref,  hau 
i  augusti  1661  Malmo  utstallde  till  Jytte  Thott,  tillforsakrat  heuue 
besittningen  af  denna  gard,  om  hon  ofverlefde  honom.  1677  '  ^ 
upprattades  dem  emellan  ett  testamente,  i  kratt  hvaraf  Krogholm 
skulle  blifva  till  evardlig  ti<l  ett  stamhus  for  Krabbeska  slagteu 
och    till   arfving    insattes    brodren    Tage  Krabbes  sou,  euar  deras 
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aktenskap  var  barnlost;  men  1681  forklarade  Olof  Uosencrantz  k 
dennes,  sin  myndlings,  vaguar,  att  ban  ej  ville  emottaga  det  er- 
bjudna  arfvet.  Krogbolm  var  uamligen  belastadt  med  skuld,  ocb 
538  t:r  bartkom  af  godset  tillborde  i  foljd  af  en  arfforening  af  1667 
'^/«  alia  de  Krabbeska  arfvingarne.  Jorgen  Krabbes  moder,  fru 
Karen  Marsvin  Krabbe,  hade  namnligen  ofTerlefvat  sin  olycklige 
son.  Krabbesl^en  visade  sig  emellertid  adelmodig  mot  bans  enka 
ocb  tillforsakrade  benne  1688  '^/^  full  besittning  for  lifstiden  af 
denna  egendom.  Fru  Jytte  syues  vid  deuna  tid  bafva  varit  i  be* 
hof  af  hjelpeu.  Visserligen  bade  namnligen  visat  sig  vid  det  upp- 
bud  af  all  sin  egendom,  som  bon  1682  ^*/g  gjort  "til  at  conser- 
vere  hendis  sal.  herris  reputation,  baand  og  zegl,"  att  boet  eftier 
bonom,  annu  efter  plundringame  under  kriget,  egde  en  ofverbe- 
h&Uning  af  20548  rdr;  men  1688  ^Vi  lagsoktes  bon  enligt  kgl. 
resolution  ocb  dom  af  Just  Hoegh  for  33591  dr  dsk,  troligen  ett 
efterkraf  for  den  ur  s&  manga  synpunkter  olycksbringande  for- 
saljningen  af  Fulltofta  till  Cronacker.  Just  d&  var  det,  som  Krabbe- 
slagteu  tradde  emellan  ocb  gaf  benne  lifstidsbesittningen  af  de 
538  t:rna  bartkorn  i  Krogbolm.  Fru  Jytte  dog  ej  forran  fram  p& 
1690-talet  ocb  tyckes  d&  annu  ba  varit  i  besittning  af  Krogbolm. 
En  process  utbrot  efter  benues  dod  emellan  Thottar  ocb  Krabber 
om  de  538  t:rna  bartkorn  af  Krogbolmsgodset,  i  besittning  bvaraf 
etatsr&det  Monrad  s&som  formyndare  for  Tage  Krabbes  bam  im- 
mitterades  af  gen.  guv.  M.  Welliugk  1698  ^^/^  Utslaget  blef,  att 
Krabbeska  arfvingarne  beboUo  godset;  men  Tbottarne  tillerkandes 
halften  af  hvad  afbetalning  fru  Jytte  gjort  p&  skuldema.  Full 
liqvidation  ocb  arfskifte  i  boet  efter  benne  bolls  forst  1702  */,«  i 
Ystad,  enligt  Gota  bofratts  mandat,  af  J.  Ankarstr&le  *). 

MarsTinsholm, 

uppfdrdt   1644   af  Otte  Marsvin  till  Dybeck  ocb  Mette  Brahe  till 

Glausbolm,   stod  p&  ofverg&ngen  fr&n  det  befastade  adliga  slottet 

till  den  fredliga  praktbyggnaden.    Det  var  visserligen  omgifvet  af 

grafvar,  men   det   var   liksom  ej  p&  fuUt  allvar,  ty  bryggan,  som 

ledde  ofver   dem,   var  ingen  vindbrygga  ocb  kunde  ej  beller  i  en 

bast  forstoras:  den  bvilade  p&  fasta  ekp&lar.    De  b&da  fyrkantiga 

tomen,  som  med  en  half  v&ning  rackte  upp  ofver  den  ofriga  bygg- 

naden  —  forsedd  med  dubbel  takstol,  forefiill  denna  1676  snarast  som 
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tvenne  vid  sidan  af  bvarandra  uppiorda  byggnader  —  voro  eiael- 
lertid  sk  uppforda.  att  alia  murytor  kunde  fr&n  dem  med  skott  be- 
strykas. 

Det  innebades  intill  1677  af  Holger  Tbott,  men  forklarades 
da  forbrutet  och  gafs  med  mobler,  spannm&l  och  bela  uppsattuiiigeiu 
som  det  stod,  till  general-major  Cock  von  Krimstein  (K.  B.  1677  **/,i). 
Holger  Thott  &teriick  sina  gods  genom  freden  i  Lund  1679,  men 
foryttrade  dem  snart  och  bosatte  sig  jemte  sina  broder  Knud  och 
Tage  Thott  i  Danmark. 

En  utforlig  beskrifning  ofver  Marsvinsholm  trkn  1730:talet  fiii- 
nes  i  Malmo  lansarkiv,  hvaraf  foljande  utdrag  bar  meddelas: 

"Marsvinsholm  ar  anlagdt  i  en  torfmosse,  livilken  sedermera 
blifvit  utkranad  och  upprensad  till  graf  och  fiskdam;  der  midt- 
uti  ar  garden  uppmurad  med  ett  stenhus  st^ende  p&  bokpMar, 
8&  att  vattnet  skoljer  muren  rundt  omkriug.  Huset  ar  nederst 
muradt  af  stora  huggna  gr&stenar,  5  stenars  och  val  5  aluar 
i  hojd,  sedan  med  stor  tegelsten  fern  v&uingar  i  hojden:  tor- 
nen  h&lla  med  ofversta  vindsloften  inberaknade  6  v&ningar.  Ne- 
dersta  vS^ningen  ar  ofverallt  hviilfd.  I  denna  ar  koket  med  eu 
val  15  alnar  djup  murad  brunn,  som  gifver  kallt  och  klart,  men 
mycket  osmakligt  vatten.  Alia  fonstren,  sk  i  nedersta  y&ningen 
som  den  dernast,  aro  forsedda  med  tata  jerngaller;  morame  i 
nedersta  delen  aro  af  4  alnars  tjocklek,  sedan  i  proportion 
smalare  uppfor.  I  stallet  for  tak  bar  vid  g&rdens  nybyggning 
varit  ofver  hela  stenhuset  (undantagande  tornen)  en  fiskdam  af 
koppar,  som  sedermera  af  ofverste  Christian  Urne  blifvit  nedtagen: 
i  stallet  hafva  da  under  4  sparr  tvenne  tak  af  tegel  med  koppar- 
rannor  emellan  blifvit  upplagda  med  4  d&  upmurade  gaflar  ^nda 
mot  oster  och  vester.  P&  hvardera  tor  net  (begge  aro  nu  tackta 
med  tegel  pi  italienskt  vis)  bar  ursprungligen  varit  tak  af  svart 
tunn  flissten;  de  ha  3  stycken  skorstenar  och  huset  8  st.,  alia 
kring  sidome.  I  Marsvins  tid  skall  hafva  legat  ofverst  i  hvarje 
torn  4  kanoner,  som  vid  danska  skepps  forbigieude  i  sjon,  gifvit 
dansk  losen,  emedan  de  varit  befallde  salutera  Marsvinsholms  slott 
(som  det  uti  Arent  Berntsens  Danmarks  Herlighed  namnes). 
P&  boningshuset  ar  ingen  annan  in-  eller  utg&ng  an  den  namnda 
porten.  Derifrin  loper  i  norr  en  brygga  af  40  alnars  langd  och 
6  alnars  hojd  fr&n  vattnet;  vid  audau  till  g&rdsplatsen  ar  grafveu 
nordan   till  fursedd  med  en  mur,  pa  hvilkeu  bryggan  hvilar,  men 
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emellan  den  och  huset  st&  p&lar.  G&rdsplatsen  ar  uppfylld 
och  af  samma  hojd  som  bryggan.  Nordan  for  stenhuset  ocb 
80  alnar  fran  bryggan  ar  en  med  tegel  ocb  gr&sten  murad  ladu- 
langa  af  100  alnars  langd,  32  alnars  bredd  ocb  50  alnars  bojd,  med 
en  murad  ocb  uppbojd  bro  till  en  stor  port,  linjeratt  mot  borg- 
porteu;  derigenom  och  rundt  omkring  i  bela  langan  inkores  all 
sad  ocb  bo;  p&  sodra  sidan  uttroskas  den  p&  en  l&ng  loga, 
bvarest  6  a  7  par  troskare  kunna  rymmas,  men  ej  mer  an  en  i 
bredd.  Pk  norra  8idan  kan  allt  fodret  nedfallas  till  kreaturen  ocb 
stalloxarne.  Stall-langau  vestan  till,  en  v&ning  bog,  gruudmurad 
af  grasten  med  tegeltak,  st^r  under  ladulangans  gafvel  jemt  med  dess 
norra  vagg  ocb  stracker  sig  mot  soder  50  alnar  lang.  Fr&n  dess 
anda  ocb  till  grafven  ar  en  4  alnar  bog  mur,  54  alnar  14ng,  ocb 
vid  dess  anda  ar  en  port,  endaste  inkorslen  ocb  ing&ngen  till  ladu- 
garden.  Ostan  till  ar  en  korsverkslanga.  murad  ocb  tegelbangd, 
som  amiralen  ocb  landsbofdiugen  Carl  Georg  Sjoblad  sedan  dess 
antrade  till  garden  l&tit  uppbygga,  bvaruti  betjenteme  logera. 
Langan  bar  60  alnars  langd.  Grafven  omsluter  ladug&rden 
sunnan  ocb  ostan  med  bredt  vatten,  ocb  en  kanal  nordan  ocb 
vestan  gor  bonom  alldeles  kringfluten,  sa  att  inkorslen,  med  en 
bro  flirsedd,  ar  tatt  vid  den  namnda  ladug&rdsporten." 

"Sunnan  for  stenbuset  ar  en  tradgS^rd,  som  med  tvanne  flyglar 
sk  innefattar  buset,  att  vattnet  ar  lika  bredt  p&  ostra,  sodra  ocb 
norra  sidan  mellan  buset  ocb  triidg&rden,  bvilken  ar  sirad  med 
en  spatserallee  ocb  en  g&ng  ifr&n  vestra  till  ostra  andan  nar* 
mast  grafven;  p&  dess  vestra  anda  aro  tvanne  korsverks  tegel- 
bangda  tradg&rdsbus,  fyrkantiga  ocb  med  italienska  tak.  Uti  det 
ena  ar  orangebus  med  orangetrad  samt  g&rdsmastareus  loge- 
meiit.  I  det  andra  forvaras  jordfrukterna  ocb  arbetsmaterialier. 
Vestan,  sunnan,  ostan  och  nordan  ar  triidg&rden  forsedd  med 
boga  lindar  och  afvenboks  backar.  Nordan  for  denna  tradg&rds 
vestra  flygel  ligger  gent  emot  (endast  grafven  ocb  smala  gatan 
till  ladug^rdsporten  ar  emellan)  en  fyrkantig  tradg&rd  med 
en  liten  smal  kanal  rundt  omkring,  omgifven  af  en  afvenboks  back 
ocb  prydd  med  4  st.  med  buxbom  anlagde  lustqvarter  med 
bans  excelbces  sal.  hogvalborne  br  grefvens  ocb  faltmarskalkens 
Konigsmarcks  ocb  dess  grefvinnas  namn  och  andra  ritningar  uti." 

"G&rdens  enskilda  egor  best&  af  trenne  y&ngar  eller  sadesgar- 
den,   hvaraf  tvanne   &rligen   bes&s   med  r&g,  korn  och  hafre  och 
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den  tredje  ligger  i  trade  till  mulbete  (i  hvardera  &r  n&goii  eke- 
och  hasselskog),  alia  rundt  omkring  g&rden  belagna^  och  nordan 
for  dem  ligga  g&rdens  angar,  med  skog  af  ek  och  hassel:  syd- 
vest  fr&n  g&rden,  mellan  Sn&restad  och  angarne,  ligger  ea  herrlig 
gammal  och  uag  bokskog,  Oran  benamd.  Annars  har  g&rden 
inga  beteshagar,  som  ej  hostas,  mindre  na^on  utmark  till  mul- 
bete, utan  g&rden  med  agorne  ar  instangd  af  raudtomkring  lig* 
gande  byar." 

"Vid  g&rden  har  ocks&  funnits  99  af  Marsvin  anlagde  smarre 
och  storre  fiskdammar,  hvilka  sedermera  mestadels  blifvit  utlagda 
till  ang,  och  till  fyllnad  af  etthundrade  den  forr  omnamnda 
p&  taket.  Ty&  muskotskott  i  vester  fr&n  g&rden  ligger  en  liten 
insjo  med  n&got  aflopp  om  vintern,  men  intet  tillopp,  och  ett  boss- 
skott  sunnan  for  g&rden  en  liten  uppdamd  sjo.  Vg  niil  ostan  for 
g&rden  ar  en  qyarn  med  ett  par  stenar,  hvilken  drifves  endast  vid 
host  och  T&r  af  en  liten  strom,  som  skiljer  Herrestads  oc  Ljunits 
harader.  Deiina  qyarn  ligger  i  forra  haradet  samt  Bjeresjo  sockeit, 
emedan  den  ar  ostan  for  strommen  belagen  och  s&ledes  ej  in- 
Bockne,  an  mindre  r&  och  ror,  hyilket  till  denna  g&rd  icke  finnes.*^  *) 


Hogenstrap— lUnstorp 

beskrifyes  1676  s&som  belaget  i  en  ort,  full  af  moras,  omgifyet 
af  en  30  fot  hog  och  24  fot  bred  yall  med  en  graf  om  48  fots 
bredd  och  11  fots  djup.  Till  g&rden  ledde  en  brygga,  som  dock 
ej  yar  yiudbrygga,  men  som  med  latthet  kuude  belt  och  h&Uet  upp- 
rifyas.  Mogenstrups  fasta  bus  yar  72  fot  langt  och  48  fot  bredt; 
dess  murar  yoro  5  ^/^  aln  tjocka,  af  gr&sten  med  tegelbekladnad 
och  reste  sig  upp  ur  yallen.  Nederst  hade  det  fasta  hyalf  och 
ofyanp&  hyalfyen  boningsrum;  derofyan  fortsatte  sig  murarne  om 
5  alnars  tjocklek.  Fonsterna  begagnades,  d&  det  behofdes,  till 
kanongluggar.  Byggnadens  gaflar  yoro  p&  yinden  af  samma  tjock- 
lek som  ofriga  murar,  men  ofyersta  delen  af  sidomurarne,  som 
forenade  dem,  bestod  endast  af  tunt  korsyirke,  hyaraf  "M&ns- 
torps  gaflars"  nuyarande  utseende  forklaras.  Mot  sydost  1^  eu 
hojd,  fr&n  hyilken  huset  kunde  beskjutas  med  kanoner,  s&  att  si- 
dornas  korsyirksmurar  med  latthet  kunde  ruineras  och  ofra  delen 
af  byggnaden  goras  oduglig. 
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Inom  vallarna  l&go  tvenne  huB  af  korsvirke,  i  hvilka  besatt- 
ningen  beqTamt  kunde  bo.  100  till  150  man  ans&gos  kunna  h&lla 
platsen  om  de  egde  tillrackliga  kanoner. 

Lador  och  stallbyggnader  l&go  utaufor  vallarne.  Mogenstrup- 
Manstorp,  en  af  Sk&nes  fastaste  adliga  borgar,  hade  af  Ove  Thott 
blifvit  ofverl&tet  till  daiiska  kronan,  som  afst&tt  det  &t  den  svenska 
bland  Bornholms  vederlagsgods,  och  vid  krigets  utbrott  1676  var  det 
forlanadt  till  riksamiralen  f.  d.  generalguvernoren  G.  0.  Stenbock. 
Det  hade  under  detta  krig  svensk  garnison  och  forstordes  af 
danskarne  1678;  annu  1680  lig  hela  godset  ocultiveradt.  Det 
blef  ej,  8&8om  8&  m&nga  under  kriget  forstorda  g&rdar,  hvilka  till- 
horde  enskilda  persouer^  &tminstone  nodtorfbigen  iterstaldt,  utan 
fbrfoll  allt  mer  och  mer;  dock  kunde  &r  1738  de  hvalfda  kallarne 
annu  begagnas.  Det  forblef  kungsgard,  forvandlades  slutligen  till 
ofverstebostalle  samt  var  mest  bortarrenderadt,  och  ingen  tog  v&rd 
om  ruinen.  Dock  st&r  den  annu,  i  trots  af  misshandlingar  b&de  i 
krig  och  fred  annu  imponerande  och  i  sitt  forfall  loekande  fanta- 
sien.   Den  omgifvande  traktens  flackhet  forhojer  det  stora  intrycket. 

Annu  1738  fans  det  lund  och  sjo  invid  ruinen. 


Nitebyholm 

skildras  1676  s&som  belaget  p&  en  hogland  o  i  en  skogsjo. 
Trenne  byggnader  omsloto  en  g&rd,  hvars  §erde  sida  var  tillstangd 
med  ett  plankverk.  Byggnadernes  midtelparti  utgjordes  af  erke- 
biskop  Birgers  1480  uppforda  starka  stenhus,  till  formen  afl&ngt 
fyrkantigt  med  en  fyrkantig  tornbyggnad  af  grof  gristeii  om  18 
alnars  hojd  och  med  2  V2  alnars  tjocka  murar;  de  b&da  audra  husen 
—  flygelbyggnader  —  voro  af  korsvirke.  Till  borgen,  som  fordom 
benamts  erkebiskop  Birgers  borg,  ledde  en  euda  viig  friu  narm- 
sta  strand,  en  ling  smal  bank,  hvilken  nar  plankverket  och  flyg- 
lame  undanrefvos  kunde  beherskas  frin  det  fasta  stenhuset  och 
tvenne  pi  hvardera  sida  derom  framskjutaade  hojder.  Pi  ena 
sidan  om  sjon  ligo  skogbevuxua  hojder,  men  de  ansigos  si  af- 
lagsna,  att  borgen  ej  derifrin  kunde  med  nigon  verkan  beskjutas. 
Det  egdes  vid  denna  tid  af  Arild  Svab,  som  genom  gifte  med 
Margrete  Beck  kommit  i  besittning  af  girden. 
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horde  l()7fi  till  Sk<\iies  befastade  borgar,  men  ansjlgs  i  auseeude 
till  narbeliigna  hojder  foga  dugligt  till  forsvar,  i  fall  det  beskcits 
med  kanoner;  mot  aufall  af  en  trupp,  vapnad  med  muskoter,  an- 
sAgs  ileremot  detta  adliga  faste  iiiniu  hallbart.  Byggnaden.  som 
omslot  en  fyrkaiitig  borggA.rd,  bestod  till  de  tre  sidorna  uf  gruiid- 
niurade  bus  af  tegel  med  2  alnars  tjocka  murar  om  eu  y^uings 
liojd;  den  fjerde  sidan  iiter  var  endast  af  korsvirke.  En  torn- 
byggnad,  likaledes  af  tegel  och  under  tegeltak,  hade  afven  raurar 
cm  2  alnars  tjocklek.  Rundtonikring  borgen  gick  en  graf,  37  fot 
bred  och  10  fot  djup,  och  derofver  ledde  en  brygga,  som  till  for- 
svar kunde  uppvindas. 

Framfor  borgen  vuro  ladu-  och  stallbyggnader  belagna,  upi»- 
forda  dels  af  korsvirke  dels  af  tegel,  men  med  foga  tjocka  murar: 
emellan  dem  lag  en  stor  fiskdam.  Bakom  dessa  fans  den  bojd, 
fran  hvilken  sjelfva  borgen  med  latthet  kunde  beskjutas. 

Vid  utbrottet  af  skA-nska  kriget  stod  Skabersjo  obebodt.  Det 
egdes  af  Fredrik  Oveson  Thott,  som  annu  ej  myndig  lefde  pi 
Sjfielland  hos  sin  moder  Margrete  Rantzow  Thott  och  hennes  man 
i  andra  giftet  Enevold  Parsberg.  Det  blef  sasom  danskt  gods 
lagdt  i  beslag  af  svenska  kronan  och  forandrade  for  en  tid  b&de 
namn  och  egare.  Huru  det  gick  till  i  trakten  ir  1677,  derom 
ar  i  dessa  Samlingar  (1871  II,  85 — 86)  ett  och  annat  meddeladt 
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skildrus  1076  sisom  belaget  \rX  en  6,  som  omgafs  af  en  temligen 
bred  sjo.  Byggnaden,  2  V'^  v&ning  hog|  med  2  Va  till  3  alnars  tjocka 
murar  af  tegel  och  fyllning  af  naturlig  ston,  var  forsedd  med  en 
stark  hvalfd  port,  som  hade  dubbla,  med  jernnaglar  tiitt  beslagna 
dorrar.  Ofver  densamma  framsprang  ett  fyrkantigt  altantorn,  en 
"Erker,"  fran  hvilket  husets  framsida  kunde  med  skott  bestrykaj>: 
dessutom  voro  tva  andra  af  husets  sidor  for  samma  andam&l 
fcirsedda  med  dylika  altantorn.  Byggnadens  alia  fonster  kunde 
begagnas  som  skottgluggar.  Den  hade  hvalfda  kallrar  och  en 
vacker  kyrka.  Bryggan,  som  forenade  on  med  fasta  landet  var 
lagd  der  sjon  var  som  smalast  och  boll  135  fot  i  langd.  Det 
var  ingen  vindbrygga,  men  hela  bryggan  kunde  med  latthet 
upprifvas. 
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Framfor  slottet  lS>go  stall  oeh  kornlador  i  en  p&  tre  sidor 
kringbyggd,  mot  slottssidan  oppeu  gS.rd.  Deniia  \kg  hogre  an 
slottet,  sa  att  det  derifr&n  latteligen  kuude  beskjutas  med  ka- 
noner  och  oroas  med  granatkastning.  Detta  ausags  emellertid  vara 
dess  enda  anfallbara  sida.  enar  de  rundt  omkring  sjon  belagna 
med  tat  ekskog  bevuxna  bojderna  l&go  p&  betydligare  afstand. 

Svaneholm  intog  under  kriget  svensk  beslittning  varen  1677, 
men  utrymdes  liksom  de  ofriga  adliga  fastena  1678  p&  sommareu, 
d&  det  hotades  af  en  stark  dansk  strofk&r.  Egaren,  Axel  Gylden- 
stierae,  som  stod  i  svensk  krigstjenst,  klagar  tidigare  p&  &ret  1678 
for  generalguvernoren,  att  den  svenske  besattningen  s&  v&ldsamt  for 
fram  med  bans  g&rd,  att  kallrar  och  vindar  uppbrotos  och  r&g- 
ilkern  anvandes  till  betesmark.  Nu  blef  ban  efter  den  svenska 
besattningens  aft&g  tillfangatagen  af  danskarne  och  ford  till  Lands- 
krona,  men  route  den  otacken,  att  af  svenskarne  misstankas  far 
att  alldeles  godvilligt  ha  foljt  med  s&som  forlofvad  med  eii  af 
Otte   Lindenows   dottrar,  som  lefde  ofver  p&  danska  sidan  *). 

Hans  yngre  broder,  Predbjorn  Gyldenstierne,  hade  aret  forut 
stupat  vid  Christianstad,  kampande  p&  svensk  sida. 


Sofde— Sofdeborg 

skildras  1676  s&som  omgifvet  af  sjo.  Till  borgen  ledde  en  125 
fot  l&ng  brygga,  som  till  forsvar  kunde  uppvindas.  Borggarden 
var  rymlig  och  boll  96  fot  bide  i  langd  och  bredd;  pa  3  sidor 
omgafs  den  af  2  ^z,  v&ning  hoga  boningshus:  den  4:de  tillstangdes 
af  en  mur.  I  ena  hornet  reste  sig  ett  hogt  torn  om  4  v&ningars 
hojd,  siradt  med  en  hog  vacker  spira.  Ladug&rdsbyggnaderna  af 
sten  omsloto  en  g&rd  p&  3  sidor;  de  voro  ej  kringflutna.  Sofde- 
borg  ans&gs  ej  kunna  b&lla  sig  som  fast  ort,  om  det  beskots  fran 
kringliggande  hojder.  Otte  Tagesen  Thott  hade  fuUiindat  slottets 
inre  praktfuUa  utsmyckning,  och  det  utgjorde  bans  enkas,  fru  Do- 
rette  Uosencranz  Thotts  enkesate. 

Under  kriget  intog  det  svensk  garnison  och  utgjorde  en  af 
de  vigtigaste  forsvarspunkterna  mot  snapphanarne,  som  just  i 
denna  trakt  rasade  v&ldsammare  iin  n&gon  annorstades  inom  det 
sodra  Sk&ne.  Tillika  var  det  s&som  de  fiesta  med  trupper  besatta 
g&rdar  en  vigtig  plats  for  skatteuppborden,  ty  denna  kunde 
under  kriget  endast  under   vapen  insamlas  och  foras  vidare.     Den 
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danske  befalhafvaren  Arensdorf  bade  1678  p&  sommaren  utfardat 
order  till  suappbanelojtnauteu  Tue  Kropp  att  antauda  Sofde- 
borg;  men  Kropp  omkom  just  vid  den  tiden  i  Frosta  barad.  Re- 
dan forut  samma  sommar  bade  det  utstatt  en  belagring,  da  det  i 
juni  angreps  af  H.  TroUe  med  en  styrka  af  300  man  till  bast 
Vid  detta  tiUfalle  utsandes  i  kringliggande  sockuar  ett  danskt  plakat^ 
att  allmogen  inom  14  dagar  borde  transportera  sin  egendom  ofver 
till  Danmark.  Under  bosten  samma  &r  utgiugo  standigt  partier 
fran  Sofdeborg  p&  jagt  efter  traktens  snappbanar,  ocb  staudiga 
sm&  traffningar  forefollo.  Det  var  ett  ouppborligt  smdkrig  mellan 
tata  skogar  ocb  moras  i  synnerbet  i  trakterna  at  Wanstad, 
Tol&nga  ocb  Lovestad,  emellan  bvilka  byar  skogarne  dk  annu  yoro 
sa'tjocka,  att  vallbjonen  —  s&som  annu  i  borjan  af  1700-talet  — 
gingo  vilse.  I  texten  till  Sk&uska  berregardar  omtalas  en  del  en- 
skilda  biindelser  fr&n  detta  sm§*krig. 

Det  till  Sofdeborg  borande  Agerap  tyckes  afven  hafva  haft 
stora  A.byggnader.  Atminstone  lat  befallningsmannen  Jacob  Ras- 
mussen  p&  bosten  1678,  d&  forstoring  tyckes  bafva  bafva  g4tt 
ofver  garden,  uttaga  149  fonster,  som  stalldes  i  forvar  i  Blentarps 
kyrka. ') 

Tosterap 

skildras  1676  s&som  befastadt  med  grafvar  om  37  fots  bredd  ocb 
10  fots  djup  samt  en  vindbrygga;  omkring  det  starka  fyrkantiga 
tornet,  som  bade  20  alnars  bojd  ocb  Va  ^^^  tjockare  murar  an 
den  ofriga  byggiiadeii,  nidde  grafven  en  bredd  af  75  fot.  SjelfVa 
byggnaden,  afl&ngt  fyrkantig  ocb  1  Va  v&ning  bog,  hade  1  ^/^  alns 
tjocka  murar.  I  nedra  v&ningen  voro  gemaken  hvalfda.  Borg- 
g&rden  var  ej  kringbygd,  utan  bildades  af  hufvudbyggnaden,  ett 
lagre  stenbus  ocb  tvenne  sammanbindningsmurar.  Framfor  hufvud- 
byggnaden  l&go  stallarne  ocb  ladubyggnaden,  uppforda  af  naturhg 
sten,  men  med  tunna  murar,  ocb  bakom  de  forra  kyrka  och 
kyrkogird.  Fr&n  en  bojd  i  narbeten  af  tornet  kunde  detta  med 
latthet  beskjutas,  bvilket  minskade  platsens  forsvarsdugligbet. 

Vid  Tosterup,  som  var  bans  bustrus  Jytte  Thotts  arfvegods. 
stiftade  Jorgen  Krabbe  ett  hospital,  bvartill  ban  anslog  dels  pante- 
och   dels   fralsegods   till   varde   af   10,000   dr  smt.    Carl  XI  be- 
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kraftade  denna  stiftelse  1670  ^^/d,  och  det  medgafs  honom  frihet, 
att  under  lika  frihet  som  utsockne  fralse  bruka  det  pantegods, 
hvilket  ban  vid  en  forandring  af  stiftelsen  beb&llit  mot  lemnad  re- 
fusion af  eget  fralse. 

Maetin  Wbibull. 


Noter. 

')  G.  H.  Taubenfelt  till  K.  M:t  1658  V,  Belteberg.    (S.  R.  A.) 
')  Magistraters    och    kronofogdars    berattelse    till    landshofdinge   embetet 
M  Malmo  1737—38.    (M.  L  A.) 
*)  J.  Sperling  till  K.  M:t  1678  •/,.    (S.  R.  A.)    Ofriga  uppgifler  ur  hand- 

lingar  i  Malmo  lansarkiv. 
*)  Notiserna  fr&n  krigstiden  1676 — 79  or  Malmo  lansarkiv;  uppgifterna  om 

Krabbeska   familjen  ur   en   samling  handlingar  rorande  Tbottarnes  och 

Krabbernas  process  i  kgl.  danska  bibliotekets  handskriftssamling. 
*)  Beskrifningen  ofver  Marsvinsholm,  undertecknad  J.  Hseger,  i  ofvan  om- 

talta  berattelser  till  landshdfdinge  embetet  1737—38  (M.  L.  A  ) 
•)  Bref  fran  och  till  gen  -guv.  Sperling  1677—78  (M.  L.  A.> 
"*)  Rapporter  till  Sperling  (M.  L   A.) 
")  Earn.  KoU.  bref  till  landsh.  Leyonskold  1672  V.  (M.  L.  A.) 

Borde  ej  itskilliga  under  det  sprikliga  virrvarr,  som  fbrsvensk- 
ningen  medforde,  ytterligt  vaustallda  ortsnamn  Aterstallas  till  sin 
ursprungliga  form?  T.  ex.  Hviderora  till  Hviderod?  Krageholm 
till  Krogholm  o.  s.  v.? 
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Inneh&U: 

Om  sten&ldrens  delning  och  kustfynd  i  Sk&ne  af  Arvid  Eurck  .  .  . 
Arkiv-anteckniBgar  rorande  Bk&nska  herresaten  af  Martdi  Wbibiill 


Lnnd,  1872,  Berliagskft  Boltryckeriet. 
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Antiqvaiisk  Beskrifiimg  Sfrer  WaDeberga  Sodcen  (WaDflbern^ 

1374,  VaDebierg  1600)  i  Ingektads  Harad, 

Christiaiurtads  Laa,  Skane. 

X  sydostra  hornet  af  Sk&ne,  nara  intill  den  bekanta,  af  seglare 
fruktade  "Sandhammaren,"  ar  Walleberga  socken  belagen.  Den 
omgifves  p&  ire  sidor  af  Loderups,  Horups,  Glemminge  och  Ingels- 
torps  socknar,  samt  begransas  p&  den  Qerde  af  Ostersjon.  Socknen 
best&r  af  Walleberga  och  Froslofs  byar  och  E&seberga  fisklage. 
Numera  finnes  ej  ringaste  skog  inom  socknen  och  har  ej  funnits 
p&  ofver  hundra  4r,  ty  i  Gillbergs  beskrifning  lases  om  Walle- 
berga: "tillrackelig  &ker,  liten  ang,  tillrackelig  tori^ord  med  &1  och 
lax-fiske  i  saltsjon;"  om  Froslof:  "god  och  omnig  &ker  samt  liten 
ang,  men  ej  mera,"  samt  om  E&seberga  fisklage :  "har  f&ngas  mar- 
svin,  lax,  &1,  flundror,  torsk  och  tobis."  Socknens  nordliga  del  ar 
iemligen*kuperad,  mellersta  delen  deraf  deremot  mera  jemn,  men 
mot  K&seberga  finnas  ganska  ansenliga  torfmossar,  hvilka  aro 
skilda  fr&n  hafvet  genom  dubbla  rader  af  mycket  hoga  sand- 
kullar,  de  8&  kallade  "KS^seberga  backar,"  hvilka  utgora  en  fort- 
sattning  af  sandhojderna  yid  Hammars  by  i  Ingelstorps  socken 
och  Eabusa  i  Kopinge.  Att  Walleberga  socken,  liksom  storre  delen 
af  Ingelstads  harad,  framforallt  den  del  deraf,  som  ligger  vid  haf- 
vet, varit  bebodd  fr&n  urgamla  tider,  synes  s&val  af  de  talrika 
fomsaker  fr&n  skilda  perioder,  hvilka  blifvit  antraffade  har  och 
der  i  torfmossarne  och  p&  falten,  som  af  de  annu  qvarvarande 
fornlemningarne.     Inom   Walleberga   bys   omr&de   finnas   foljande 
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fornlemningar :  k  N:o  5  ligger  en  hog,  "Snaptahog"  kallad,  hvari 
en  ''bronsvarja"  blifvit  antraffad.  Likaledes  l&g  p&  N:o  6  en 
temligen  ansenlig  hog,  som  dock  numera  ar  till  storre  delen  ut- 
jemnad  genom  plojning.  "Walshog,"  i  hvilken  for  en  del  ir  sedan 
ett  skelett  antraffades,  ar  belagen  k  N:o  17.  AUmogen  omtalar, 
att  sistnamnde  hog  Julafton  st&r  p&  "guldsulor"  (guldpelare),  och 
att  Ijus  synes  derunder,  en  tradition,  som  p&  flera  stallen  ar  gangse 
om  ansenligare  hogar.  F&  samma  hemman  traffades  for  nagra  kr 
sedan  ett  skelett  och  hos  detta  en  lerflaska  och  en  knif,  men  dk 
berattaren  ej  kunde  narmare  redogora  for  fyndets  beskaffenhet,  ar 
det  omojligt  att  bestamma,  till  hvilken  tid  detsamma  ratteligen 
bor  hanfdras.  A  N;o  16  ligger  en  hog  utan  namn  och  k  N:o  38 
en  afl&ng  stensattning,  kallad  "Smedshojsbacken"  eller  '*Jattegraf- 
ven."  Denna  fornlemning  ar  30  alnar  lang  och  12  alnar  bred 
samt  best&r  af  14  stenar,  bland  hvilka  den  hogste  ar  ungefar  1  Va 
aln  hog.  Mojligen  hafya  dessa  utgjort  omgifningsstenar  till  en 
l&ngdyss,  dk  sjelfva  grafkammaren  i  midten  skulle  vara  forstord 
M&handa  harror  denna  fornlemning  frkn  jern&ldren,  liksom  "Hede- 
stenar"  vid  K&seberga,  och  skall  forestalla  ett  skepp.  Di  egaren 
for  en  del  kr  sedan  vid  n&got  tillfalle  lade  inom  stenringen  en 
plog  och  en  harf  "befunnos  de  foljande  morgon  vara  alldeles  son- 
derbrutna,  hvarfore  ingen  numera  v&gar  skada  stenarne  eller 
lagga  forem&l  derstades." 

Helt  nara  skolhuset,  vid  norra  sidan  af  detsamma,  star  en  ut- 
markt  vacker  bautasten,  3  alnar  hog  ofvan  jord.  En  liknande  l&g 
annu  for  tv4  ir  sedan  nigra  alnar  derifrin  i  en  stengardesg&rd, 
men  ar  nu  sprangd  och  anvand  till  grund  i  ett  hus.  Dessa  stenar 
kallades  af  allmogen  "Bruastenarne,"  och  gir  om  dem  den  berat- 
telsen,  att  de  aro  tvenne  syskon,  som  blifvit  "stenvandlade,'*  di  de 
ville  gi  in  i  kyrkan,  for  att  vigas  *). 

I  torfinossen  till  N:o  43  fans  for  nigot  ofver  10  ir.  sedan  ett 
menniskoskelett  och  vid  detta  en  fibula  och  en  spiralring  af  brons. 
hvilka  af  smeden  J.  Dyck  i  Glemminge  forsildes  till  numera  af- 
lidne  konsul  J.  Wedberg,  som  sedermera  lar  hafva  silt  demjemte 
itskilliga  andra  fornsaker  till  Biksmuseum. 


0  Ofvanstaende  uppgifter  aro  lemnade  ir  1869  af  ogifte  &boeii  P&I  Nilsson, 
68  &r  gammal. 
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I  sjelfva  Walleberga  by  finnes  en  af  de  vackraste  och  ansen- 
ligaste  runstenar  i  Sk&ne.  Som  planschen  visar,  ar  densamma  af- 
slagen  i  tvenne  stycken,  af  hvilka  det  ofra  ar  1  aln  3  turn  hogt 
och  det  nedra  2  alnar  2  turn,  hvarigenom  hela  stenen  ofyan  jord 
f&T  en  hojd  af  3  akiar  5  turn;  den  bar  en  bredd  af  1  aln  2  turn. 
S&  l&ngt  man  kan  minnas,  bade  den  legat  i  en  gardesg&rd  &  N:o 
26  Walleberga,  hvarifr&n  den  nedra  delen  flyttadee  for  omkring 
25  &r  sedan  ocb  stalldes  i  gransen  mellan  bemmanen  N:o  26 'och 
28  som  grindstolpe,  der  den  annu  qvarst&r.  Harstades  upptacktes 
den  for  n&got  ofver  20  &r  sedan  af  professor  P.  Gr.  Tborsen,  som 
tog  en  afskrift  af  runorna.  Ar  1869  lyckades  det  forfattaren,  med 
tillbjelp  af  itskilliga  for^  saken  intresserade  personei*  inom  Walle- 
berga, att  p&traffa  i  en  gardesgard  den  ofra  delen,  hvilken  nu  ar 
uppsatt  p&  den  nedra  genom  laudtbrukarne  Anders  ocb  Henric 
Larssons  valvilliga  bitrade.  Styckena  passa  s&  val  tillbopa,  att 
springan  knappast  synes.  P&  begaran  af  professor  G.  Stephens 
aftecknade  forfattaren  runstenen  i  sin  helbet  samma  &r,  hvilken 
teckning  ar  i  kemitypi  utford  af  artisten  M.  Petersen  k  sid.  820  i 
2:dra  delen  af  "The  Old-Northern  Runic  Monuments"  af  nyssnamnde 
forfattare,  som  valvilligt  till&tit  Fornminnes-Foreningen  begagna 
samma  planscher.  Som  planscherna  1  och  2  visa,  lases  p&  ena 
sidan  i  fyra  rader: 

hnif :  -Kir :  tnRrnn  --  rimm  ••  rnrr  --  m  ■■  \n\i  •- 

rw4nr:Hnm. 

Smn  :  Auk :  Turgutr  :  Kiaurfiu  :  Kuml :  pisi  :  Iftir :  Mana :  Auk : 
Suinu  Sven  och  Turgut  gjorde  minnesmarken  dessa  efter  Mani 
och  Sven.  I  midten  af  stenen  ar  ett  fyrarmadt  kors  inhugget,  pi 
bvars  ofra  anda  ar  framstaldt  ett  menniskoansigte  med  en  hjelm. 
P&  andra  sidan  lases: 

mnntnr- 

Kud  HidUbi  Siaul  fnra  veL  Ian  per  ligia  I  Luniunum,  Gud  Hjelpe 
deras  sjdl  vdl.  Men  de  ligga  i  London.  D&  professor  Stephens 
redan  &  angifvet  stalle  beskrifvit  runstenen,  till&ter  fiirfattaren  sig 
anfora  bans  ord  i  ofversattning  : 

"For  mig  «synes  denna  minnessten  vara  i  tvenne  afseende  in* 
tressant  Forst  erbjuder  den  ett  tydligt  exempel  p&  ett  starkt 
substantivum   i  accusativus  sing,  med  den  aldre  slutvokalen  annu 
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qyar;  bar  Sumi  for  det  yanliga  Suin.  Demast  gifver  densamma 
tillkanna,  att  de  tvk  bar  omnamnda  mannen  icke  ligga  i  Walle- 
berga,  utan  i  London  (I  Ltmiunum);  ocb  8&luada  bafva'Ti  ett 
yarderikt  motstycke  till  den  andra  svenska  stenen  (Bos^;  se  der- 
sammastades  Tom.  II,  s.  770),  p&  bvilken  vi  lasa,  att  den  restes  till 
minne  af  en  man,  som  var  begrafven  i  Bath.  Tv&  engelska  sta- 
der  aro  s&lnnda  bar  namnda,  ocb  ingenting  bindrar,  att  de  ifiri- 
gavarande  Mani  ocb  Suin  kunna  bafva  varit  —  om  icke  fredliga 
kopman  —  medlemmar  af  kung  Enuts  ryktbara  lifvakt,  "Thing- 
mannalid."   Ocb  detta  ar  s&  mycket  mera  sannoUkt,  som  de  stungna 

rtmoma  —  sarskilt  f]  som  ett  slags  v  —  visa,  att  denna  sten  icke 
ar  gammal,  troligtvis  fr&n  forsta  balften  af  ll:te  seklet. 

Att  I  Bapum  pS*  Ros&sstenen  betyder  I  Bath^  kan  ingen  yilja 
fomeka.  Att  I  Lunttmum  p&  denna  sten  betyder  I  London,  ar 
likaledes  klart.  I  Lunderne  (groves)  ar  meningslost,  tillocbmed 
om  man  antager,  att  den  eftersatta  artikeln  varit  i  bruk  s&  tidigt 
bvarp&  vi  sakna  exempel.  I  Lund  (staden  i  Sk&ne)  ar  grammati- 
kaliskt  omojbgt. 

Mycket  egendomligt  ar  det  k  ocb  inom  toppen  af  korset  in- 
buggna  bufvudet.  Kan  den  ofre  delen  beteckna  en  bjelm,  ocb  ar 
det  bela  en  symbol  af  militarisk  rang  eller  tjenst?  (Har  foljer  of- 
versattning  af  inskriften). 

Har  forekommer  annu  en  g&ng  en  sallsam  blandning  af  aldre 

ocb  yngre  Ijudtecken  p&  samma  sten;  T  tor  \>  i  Turgutr^  men  p 
annu  qvar  i  Kiaur{)u  ocb  Euj[)  \  G  i&r  K  i  Ligia,  men  annars  K; 
ocb  si  vidare." 

Sedan  det  numera  ar  bekant  for  allmanbeten,  att  i£r&ga- 
rande  vackra  ocb  ovanUga  runsten  ar  af  varde,  kan  man  boppas, 
att  den  skall  for  framtiden  vara  skyddad  for  okynniga  personers 
iverkan,  eburu  det  ofra  stycket  en  g&ng  blifvit  nedtaget  fr&n  sin 
plats  af  &tskilliga  skadelystna  ynglingar  fr&n  E&seberga,  samt 
sedermera  uppsatt  igen  af  forutnamnde  valvillige  landtman. 

A  Walleberga  kyrkogird  st&r  en  6  fot  l&ng,  16  dec.  tum  bred 
grafsten  af  granit,  k  bvilken  ar  inbugget  ett  kors,  som  ar  11  dec. 
tum  lingt,  8  dec.  tum  bredt,  med  5  sm&  cirklar  i  midten.  (Se 
tredje  planscben).  Detta  kors,  som  synes  bvila  p&  ett  slags  pelare, 
bar,  som  planscben  visar,  stor  likbet  till  formen  mfed  det  k  ofvan- 
beskrifne  runsten  befintliga.    Rundtomkring  korset  loper  ett  nSra 
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3  turn  bredt  band,  k  hvilket  dock  inga  runor  aro  anbringade.  Det 
ar  ganska  sannolikt,  att  de  ty&  bar  omnamnda  minnesstenar  till- 
hort  samma  grafminne. 

Vid  planering^  af  Walleberga  kyrkogird  pitraffiades  trenne 
grafstenar  af  skififer,  hvilka  troligen  aro  bland  de  ovanligaste  och 
aldsta,  som  for  narvarande  finnas  qvar  i  Sk&ne  fr&n  medeltiden. 
Den  ena,  aftecknad  pi  ^erde  planschen,  ar  beskrifven  i  Brunii 
"Skines  Konsthistoria,"  sid.  675.  Den  ar  gr&aktig  till  fargen  och 
5  fot  1  dec.  turn  ling,  1  Va  fot  bred  i  ofra  och  1  fot  2  Va  turn  i 
nedra  andan,  samt  8  Va  turn  tjock.  Pi  ofra  sidan  af  denna  graf- 
hall,  som  uppomkring  bar  en  bred  skrikant,  ses  nederst  tvi  kna- 
bojande  personer  med  upprackta  bander  (numera  genom  slitning 
af  skodon  mycket  otydliga)  inom  en  fyrkantig  omfattning;  pi 
denna  stir  ett  helgon  i  rund  gloria  samt  derframfor  en  sexbladig 
ros.  Detta  helgon,  som  emot  de  knabojande  nedstracker  sin  hogra 
hand  valsignande  med  tvenne  framrackta  fin^ar,  omgifves  af 
tvenne  kolonner,  hvilka  uppbara  en  rundbige,  hvari  hvila  tre 
smi  torn  med  gluggar  och  knapprydda  rosten.  Spir  till  inskrift 
saknas  belt  och  billet. 

Den  andra  grafstenen,  framstalld  pi  5:te  planschen,  ar  ej,  si- 
vidt  forfattaren  vet,  forut  beskrifven.  Den  ar  4  fot  7  Va  ^^^  IS-^g 
och  15  tum  bred  i  bida  andar  samt  7  turn  hog.  Eburu  denna 
grafsten,  liksom  de  tvenne  ofriga,  lidit  mycket  genom  tidens  och 
okynniga  personers  iverkan,  kan  man  dock  tydligen  urskilja  of- 
verst  ett  litet  kors  och  till  venster  derom  en  uppifrin  strackt  hand, 
valsignande  med  tvi  fingrar.  Derunder  synes  ett  med  spetsigt 
skagg  och  med  gloria  forsedt  helgon,  kladt  i  fotsid  mantel  med 
en  ittabladig  ros  pi  hogra  sidan.  I  venstra  handen  bar  helgonet 
en  sting,  pi  hvars  ofra  anda  stir  en  i  fotsid  dragt  kladd,  med 
gloria  prydd  skaggig  man,  hvilken  synes  hilla  i  handen  en  bok 
eller  nigot  dylikt.  -Nedtill  aro  bokstafverna  SPS  inhnggna,  tro- 
ligen i  en  sednare  tid,  samt  langre  upp  A.  Pi  sidorna  ar  graf- 
stenen sirligt  arbetad  och  forsedd  med  en  rundtomkring  lopande 
repstaf  mellan  tvenne  rundstafvar. 

Som  teckningen  i  3:dje  planschen  visar,  ar  den  tredje  graf- 
stenen mera  enkel.  A  densamma  ar  endast  framstaldt  ett  kors, 
pi  hvars  ofre  armar  finnas  cirklar.  Den  piminner  harigenom  om 
den  sikallade  Harald  Heins  grafsten  i  Dalby  kyrkogird,  beskrif- 
ven bos  Brunius,  S.  K.  H.  sid.  675,  Sjoborg  S.  f.  N.  F.  Tom.  2,  s.  202. 
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Stenen  bar  en  langd  af  2  alnar  10  turn  och  en  bredd  af  11  dec. 
turn  i  den  ena  ocb  af  10  turn  i  den  andra  andan,  samt  en  hojd 
af  8  turn.  Forutbeskrifne  trenne  grafstenar  aro  utan  tyifvel  aldre 
an  &r  1300 » och  torde  till  ocb  med  snarast  bora  ban^ras  toll  borjan 
eller  midten  af  1200-talet. 

DSb  nyss  omnamnde  grafmonumenter  aro  bland  de  aldsta  ocb 
markvardigaste  fr&n  den  aldre  medeltiden  inom  y&r  provins  och 
desamma  latt  kunna  i  framtiden  blifva  forstorda,  bar  forfattaren 
&  Sk&nska  Fornminnes-Foreningens  vagnar  banvandt  sig  till  prosten 
P.  S.  W&blin,  kyrkoherde  inom  Ingelstorps  ocb  Walleberga  for- 
samlingar,  med  anb&llan,  att  f&  till  Lunds  Akademis  Museum  in- 
fora  namnde  grafstenar,  ofver  bvilken  framstallning  prosten  W&blin, 
som  l&tit  k  kyrkog&rden  upplagga  grafstenarne  p&  en  murad  stall- 
ning,  hort  forsamlingsboarne,  bvilka  dock  forklarat,  att  de  ej  ville 
afbanda  sig  desamma. 

Kyrkan  i  Walleberga,  hvars  aldre  del  ar  af  ganska  hog  Uder, 
bar  ett  mycket  bogt  kor  ocb  ansenlig  rundel  i  oster,  det  forra 
med  tunnbyalf,  den  sednare  med  bjelmbvalf,  b&dadera  af  buggen 
kalksten  i  rundb&gsstil.  Vid  kyrkog&rdens  planering  bar  en  af 
sandsten  buggen  sockel  blifyit  synlig.  I  borjan  af  v&rt  &rbundrade 
bar  kyrkan  blifvit  betydligt  utvidgad  i  korsform  med  kupol.  Ni- 
gra steg  fr&n  kyrkans  sodra  sida  st&r  ett  ganska  bogt  torn,  bvilket 
i  norr  ocb  soder  bar  nischprydda  rosten  med  tinnar.  Detta  torn, 
som  tillkommit  for  inrymmande  af  klockor,  bar  en  uppg&ng  i 
sodra  sidomuren  ocb  tvSrdelade  Ijudoppningar,  bvilkas  kolonner 
utan  tvifvel  tillbort  en  aldre  byggnad.  Till  formen  bafva  de  stor 
likhet  med  dem,  som  finnas  i  St  Herrestads  kyrktorn  ocb  vid 
gamla  ing&ngsporten  i  Ingelstorps  kyrka,  af  bvilka  det  forra  enUgt 
Brunius,  S.  K.  H.,  skuUe  vara  grundlagdt  1102,  ocb  den  sednare 
utan  tvifvel  ar  ganska  gammal. 

I  kyrkan  forvaras  en  vacker  dopfunt,  hvars  fot  och  sk&l  arc 
runda.  Foten  bar  nederst  en  platt  ocb  derp&  ett  in&t  svangdt 
mellanstycke  ocb  ofyerst  en  stor  rundstaf.  Dopfuntens  diameter 
upptill  ar  2  fot  2  Vs  tum,  skd^len  ar  12  Va  turn  djup  inuti  ocb  i 
diameter  17  tum  med  rundt  b&l  i  midten  for  uttappning  af  vattnet* 
Hela  funtens  hojd  1  aln  6  tum,  deraf  foten  8  Vs  turn,  sk&lens 
nedra  insvangda  del  6  turn,  ofra  delen  11  Va  tum.  S&val  k  foten 
som  &  sk&len  aro  en  mangd  figurer  i  balfuppbojdt  arbete  fram- 
stallda.    En   stor   del  af  dessa  skildringar  bafva  afseeode  p&  de 
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grymheter,  som  utofvades  af  Herodes  den  store  och  Herodes  Au- 
iipas.  Bland  de  handelser,  som  der  framstallas,  aro  isynnerhet 
Johannes  Doparens  sista  lefnadsoden  och  halshuggning  tydliga* 
Se  yidare  Brunius,  S.  K.  H.,  s.  485 — 7. 

Harstades  forvaras  afven  hufvuddorrarne  till  ett  altarsk&p, 
beskrifna  af  Brunius,  S.  K.  H.  sid.  542,  hvilken  beskrifning,  s&som 
sardeles  fuUstandig,  vi  bar  anfora:  "I  hvarje  af  dessa  dorrar  st& 
tre  apostlar  i  en  nedra  och  tre  i  en  ofre  afdelning  under  b&g- 
formiga  baldakiner.  I  den  ena  af  samma  dorrar  ofverst:  S.  Johan- 
nes h&Uer  i  den  hogra  handen  en  kalk  och  stodjer  den  venstra 
p&  kanten  deraf ;  S.  Thomas  stoter  med  den  hogra  handen  ett 
spjut  i  en  drake  och  b&Uer  en  bok  i  den  yenstfk;  S.  Bartholomeus 
forer  en  knif  i  hogra  och  en  bok  i  venstra  handen;  nederst:  S. 
Andreas  h&Uer  ett  skr&vinkligt  kors  med  b&da  bander;  S.  Jakob 
den  yngre  framter  en  knolstaf  eller  klubba  i  hogra  och  en  bok  i 
venstra  handen;  S.  Petrus  bar  tv&  nycklar  i  venstra  harden.  I 
den  andra  dorren  ofverst:  S.  Jakob  den  aldre  h&Uer  en  l&ng  staf 
i  venstra  handen;  S.  Mattheus  forer  en  staf  i  venstra  handen  och 
bar  en  liten  menniska  jemte  sig;  S.  Mathias  forer  en  yxa  i  b&dft 
bander;  nederst:  S.  Simon  h&ller  en  s&g  i  venstra  handen;  S. 
Paulus  bar  i  hogra  ett  svard,  i  venstra  handen  en  bok;  S.  Phi* 
lippus  framter  i  venstra  en  korsstaf,  i  hogra  handen  en  bok. 
Figurerne  st&  och  aro  fullrunda  med  nara  halfnaturlig  storlek  och 
temligen  goda." 

Dessutom  finnes  en  Marie-bild,  1  Va  ^^^  tog,  med  Christus- 
barnet,  hvilken  bild  troligen  hort  till  samma  altare,  som  dorrarne. 
Likaledes  forvaras  bar  tvenue  bilder  i  full  kroppsstorlek  af  apost- 
lame  Paulus  och  Petrus:  den  forre  med  svard  i  hogra  och  en 
papyrusruUe  i  venstra  handen  samt  en  bok  under  venstra  armen; 
Petrus  med  en  forgylld  nyckel  i  hogra  handen  och  en  uppslagen 
bok  i  den  venstra.  D&  dessa  bilder,  liksom  de  mindre  bildema 
pi  dorrarne  och  jungfru  Marie  bilden,  visa  att  de  tillhora  den 
yngre  medeltiden  och  ofverensstamma  s&val  till  sjelfva  stilen  som 
i  farglaggningen,  torde  de  vara  forfardigade  samtidigt  och  hafva 
mojligen  tillhort  samma  altare.  Vidare  forvaras  bar  hufvudet  och 
en  del  af  kroppen  af  en  liten  Christusbild,  skuren  i  ektra  och 
h&llen  i  sardeles  gammal  stil.  Sjelfva  hufvudet,  som  prydes  af 
mustascher  och  bakskagg  samt  l&ngt  i  lockar  hangande  h&r,  sak- 
nar  tomekrona.    Dessa  fyra  bilder  omnamnas  ej  af  Brunius. 


F&  n:o  4  Froslof  till  venster  om  yl^en,  som  g&r  fr&n  Glem- 
minge  till  Horup,  ligger  en  fornlemning,  som  nu  best&r  af  en 
ungefar  7  alnar  l&ng,  2  Va  alnar  bred  kista,  bildad  af  sex  sido- 
stenar  och  en  gafvelsten;  den  andra  ar  borta.  Fordom  Toro 
stenarne  nastan  fullkomligt  betackta  af  en  liten  hog,  som  nu  ar 
borttagen,  med  undantag  af  midten,  som  annu  fyller  kistan.  P&l 
Nilsson  berattade,  "att  en  gosse  af  bans  kamrater  sett  derstades 
ett  fat  med  grot  och  ett  med  fisk,  men  att  de  forsvunnit,  d&  han 
nalkades." 

Till  hoger  om  yagen  p&  en  backe  ligger  "Bruasten,''  en  stor 
rullsten  i  form  af  en  likkista.  F&  n:o  4  l&g  afvenledes  i  en  hog 
en  stenkista,  hvari  baron  Kurck  berattas  hafva  antraffat  ett  ske- 
lett  jemte  ett  bronzsvard.    A  n:o  8  ligger  en  hog. 

k  egendomen  Hedvigsdahls  egor  ligger  en  stor  hog,  "Skal" 
•  eller  "Sjalhog''  kallad. 

Nara  sjokanten  vid  E&seberga  fisklage  ligger  en  ansenlig  forn- 
lemning,  best&ende  af  ett  ofantligt  stort  stenskepp  med  ett  mindre 
stenskepp  p&  hvarje  sida,  af  allmogen  kallad  "Urbans-graf,  Ales 
o^h  Hedestenar."  Numera  best&r  fomlemningen  af  ett  omkring 
106  alnar  l&ngt  och  30  alnar  bredt,  af  48  stenar  best&ende  skepp, 
liggande  i  sydost  och  nordvest.  Se  3:dje  planschen,  hrarest  dock 
st&r  sydvest  for  nordvest.  Den  i  foren  st&ende  stenen  ar  6  alnar 
ofvan  jord  och  den  i  aktern,  nu  kullfallen,  ar  9  alnar.  Som  teck- 
ningen  visar,  aro  de  ofriga  stenarne  lagre,  samt  de  vid  andarne 
och  i  midten  hogst.  I  sydostra  andan  ar  skeppet  bredare  an  i 
den  andra.  Vid  den  ena  sidan  ligger  ett  af  &tta  mindre  stenar 
bildadt  skepp,  omkring  32  alnar  l&ngt  och  10  alnar  bredt.  P& 
andra  sidan  aro  endast  ett  par  stenar  qvar,  men  bonden,  som  egde 
jorden  for  omkring  20  &r  sedan,  omtalte,  att  i  bans  ungdom  fans 
ett  liknande  skepp  vid  andra  sidan.  Utan  tvifvel  hvilar  har  n&gon 
sjokonung,  som  velat  hogas  i  narheten  af  hafvet,  for  att  standigt 
hora  svallet  af  v&gorna,  som  fordom  burit  bans  kolar  till  seger  och 
ara.  Otroligt  ar  det  ej,  att  fomlemningen  skall  forestaUa  ett  drak- 
skepp,  bundet  midtemellan  tvenne  mindre  fartyg,  s&som  vikingarne 
brukade  i  sjostrider.  Mig  veterligen  finnes  intet  stenskepp  i  Nor- 
den,  som  i  storlek  ofvertrafifar  "Hedestenar,"  afven  om  &tskilliga 
finnas,  som  kunna  uppvisa  vida  hogre  omgifhingsstenar.  Stenarne 
be8t&  af  qvarts-artad  sandsten  och  aro  sakerligen  hemtade  fir&n 
"Gislofs  hallar,"  alldenstund,  enligt  trovardiga  personers  uppgift» 
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denna  stenart  ej  finnes  p&  narmare  h&U.  Denna  ansenliga  fom- 
lemning  ar  ej  omnamnd  hos  n&gon  fornforskare,  itminstone  s&vidt 
jag  yet,  men  i  "Inberetninger  til  0.  Worm"  namner  Presten  Niels 
Ip880n  derom  foljande:  "Faa  Wallebierg  Marck,  hos  Eaasebierge 
Leye,  j  Fierdings  Weis  fraa  dett  Reeff,  som  kalldis  Sandhammer, 
udj  Vester,  staar.  dj  Stene,  som  kalldis  Als  Stene.  Dj  ere  dis- 
poneret  og  sette  ligesom  et  Skib,  small  udj  den  vester  Ende  og 
britt  udj  den  0stre.  Disse  stene  ere  udj  deres  Tall  —  56.  Leng- 
den  inden  udj  ere  90  gemeinlig  Triin.  Bridden  fra  den  ene  Side 
til  den  anden  middelst  udj  ere  25  gemeenHge  Triin. 

B0nderne  der  hos  siger,  at  gammelt  Tale  staar:  at  Ale  haffde 
satt  sig  forre,  at  han  ville  gJ0re  sig  en  Haffn  neden  for  dette 
Bierg,  som  disse  Stene  staae  paa,  udj  den  Dall,  som  ligger  mellom 
dj  syndre  og  n0rre  Bierge;  og  at  han  ville  gj0re  sit  Indleb  ok 
Udl0b  til  sine  Skibe  igeunom  dj  2  Skaar  udj  dj  syndre  Bierge 
nest  Haffuett,  som  kalldis  Kaasebierg  Skaar  og  Lynde  Skaar." 
Af  denna  berattelse  finner  man,  att  under  tidernas  lopp  8  stenar 
blifvit  borttagna,  s&vida  det  mindre  skeppets  stenar  ej  ocks&  blif- 
vit  tagna  med  i  rakningen;  hvilket  dock  ar  mindre  troligt,  ty  i  s& 
fall  borda  detsamma  hafva  varit  omnamudt. 

I  ett  foreg&ende  hafte  af  denna  Tidskrift  bar  forfattaren  haraf 
sokt  visa,  att  Sk&nes  kust  i  trakten  af  Ystad  sankt  sig  ej  obe- 
tydligt  under  tidernas  lopp.  Ej  blott  fynden  i  Ystads  hamn  be- 
visa  nemligen,  att  en  verklig  sankning  af  landet  egt  rum,  utan 
afven  det  faktum,  att  massor  af  kuUfallna  trad  och  stubbar,  ligga 
i  hafvet  p&  7  till  10  fots  djup  p&  ett  afst&nd  fr&n  stranden  af 
200  a  250  fot  i  en  langd  af  nara  en  mil  langs  byarne  Kopinge, 
Kabusa  och  Hammars  omr&de  anda  fram  mot  K&seberga  grans. 
Ehuru  inga  tradstammar  blifvit  mig  veterligen  antraffade  i  nar- 
heten  af  Kiseberga  fisklage,  erbjuder  dock  denna  plats  afven  ett 
talande  bevis  derp&,  att  stranden  &tminstone  p&  de  sista  120  &ren 
betydligt  minskats,  ehuru  det  ar  sv&rt  att  afgora,  om  denna  land- 
minskning  beror  p&  en  verklig  sankning  eller  endast  p&  v&gornas 
underminerande  af  den  hoga  stranden.  K&seberga  lage,  hvilket 
fordom  l&g  belt  nara  hafvet,  men  numera  ligger  ett  godt  stycke 
fr&n  stranden  i  en  liten  dald  bakom  den  yttersta  raden  af  sand- 
kullar,  flyttades  nemligen  till  sitt  nuvarande  rum  omkring  1740, 
alldenstund  vigorna  irligen  inkraktade  pi  den  plats,  der  det  for- 
dom var  belaget.    Denna  plats  visas  annu  p&  en  sluttning  emellan 
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hafvet  och  de  yttersta  sandkullame,  ehura  densamma  till  en  stor 
del  under  tidernas  lopp  forsYunnit  i  hafvet  och  irligen  minskas. 
Ett  stycke  fr&n  land  ligger  en  stor  sten,  som  kallas  af  fiskrarne 
"Baddaren,''  och  om  hvilken  berattas,  att  densamma  st&tt  nara 
dorren  i  ett  af  de  gamla  husen.  E'or  endast  n&gra  &r  sedan  slin- 
grade  sig  en  vag  langs  hafyet  nedanfbr  sluttningen,  men  numera 
ar  densamma,  om  ej  helt  och  h&llet,  itminstone  delvis  bortskoljd, 
8&  att  det  ar  omojligt  att  kora  derstades.  Flora  fiskare  berattade, 
att  sjon  med  hvarje  &r  inkraktade  mera  af  stranden  eller,  som 
en  af  dem  uttryckte  sig,  "lannet  ger  sej  ud  i  vannet,"  hvilket  yisar 
att  landminskningen  afven  af  allmogen  blifnt  bemarkt. 


I  Ingelstads  harad,  men  framforallt  i  Ingelstorps,  Walleberga, 
Loderups  och  Glemminge  socknar,  begagnades  fordom  allmant  den 
s&  kallade  "Osterlens-dragten"  af  karlarne  hoga  starkta  kragar, 
skinnbyxor,  stora  hattar  med  bord  m.  m.  och  af  firuntimren  korta 
trojor  och  kjortlar,  silfverspannen  och  maljpr  m.  m.  D&  denna 
dragt  numera  med  hvarje  dag  undantranges  af  stads-dragten  och 
endast  begagnas  af  ett  f&tal,  hufvudsakligen  af  aldre  personer, 
torde  det  ej  vara  ur  vagen  att  namna  n&gra  ord  harom,  si  mycket 
heldre  som  troligtvis  inom  20  &r  denna  gamla  och  egendomliga 
folkdr^t  kommit  alldeles  ur  bruk. 

Brudgums  ("  Brogemans")  dragten:  Skjorta  af  larft  med  hog 
med  genombrutet  arbete  forsedd,  starkt  och  bl&nad,  "krave,"  hem- 
gjorda  spetsar,  samt  med  dylikt  genombrutet  arbete  i  brostet  och 
vid  handerna  *).  S&val  vid  halsen  som  handerna  sammanholls 
linnet  med  silfverknappar,  som  i  aldre  tider  ofia  voro  forsedda 
meA  en  infattad  bernstensbit;  i  senare  tider  voro  de  understundom 
prydda  med  filigrams  arbete.  Ofvanp&  lintyget  bars  '^brostlappen^ 
(vdsten),  2ui  bl&tt  vadmal  och  ganska  l&ng,  8&  att  den  n&dde  under 
narmaste  plagg,  skinntrojan,  som  var  forfardigad  af  samskadt 
bockskinn  och  broderad  har  och  der  med  kulort  silke.  Derofvanp& 
bars  brollopsdagen  ^krim"  en  bl&  "banntroga"  med  grona  siden- 
band  och  broderi  af  kulort  silke  p&  armar,  axlar  m.  fl.  stallen,  i 


')  Ofta  var  egarens  eller  egarinnans  namn  och  ftrtalet  for  broUoppet.  bro- 
deradt  med  rodt  gam  i  brostet. 
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form  af  stjernor,  blommor,  "tulpaner"  etc.  *).  Kring  halsen  var 
bundet  "haHsUat,^  en  brokig  sidenduk,  afvensom  ett  gront  siden- 
band,  hyari  haagde  '^sSUstoUema"  (smk  spetsiga  silf^erpjeser,  fa- 
stade  vid  bandets  &ndar).  ^HofiaP  eUer  "WridavB^  bpocor  (kna- 
byxor  med  gylf  endast  vid  ena  sidan)  af  gait  bockskinn,  med 
broderi  i  gult,  bl&tt,  rodt  och  gront  silke  vid  gylfen  och  langs 
Bommarne,  hvilade  p&  hofterna  ntan  hangslor.  Ofta  hangde  vid 
ena  byxknappen  en  skinnpung  med  roktobak,  eldst&l  och  fnoske. 
Vidare  nyttjades  hvita,  konstigt  stickade  '^hrunhossor^  (ullstrumpor), 
stmmpband  af  hemvafda,  roda  och  hvita  ylleband  med  "duskar" 
(tofisar)  vid  andame  samt  hoga  stoflar  af  oxhnd  med  8&  kallade 
"tungar/^  "plusar^  och  "stroppavj"  de  senare  af  hemvafda  ylleband 
med  invafda  figurer  i  form  af  'tolpaner"  etc.  BordahaU  med 
breda  bratten,  baktill  uppvikt,  samt  fiirsedd  med  en  brokig  "blom- 
sterborda!*  (sammetsbord)  med  silfverspanne,  tofsar  af  svart  ull- 
garn  och  ofta  en  p&f&gelQader.  Under  vigseln  holl  bmdgummen 
i  handen  en  stor,  hvit  nasduk  med  broderi  i  alia  fyra  homen  och 
i  kantema,  samt  derofvanp&  ett  brokigt  "silketorMe."  ^). 

Brudens  C^rua'')  drdgt.  ''SdrkenT  (Lintyget),  af  hemvafdt 
linne,  var  forsedt  med  genombrutet  arbete,  liksom  mannens,  vid 
brostet  och  vid  armarne,  hemgjorda  spetsar  samt  med  hog  starkt 
och  bl&nad  krage.  Silfverknappar  ofta  med  kolorta  glasflusser 
begagnades  vid  halsen  och  armarne.  Narmast  lintyget  nyttjades 
"Jdockan/*  en  i  veck  lagd  kjortel  af  bl&tt  vadmal  med  "ofverlir  af 
siden  med  silkebroderier  och  med  ^e^  satt,'*  12  maljor  af  silfver 
eller,  hos  fattigare,  af  komposition ').  Derofvanp&  bars  '^pelsen^ 
af  rodt  skinn,  nedtill  forsedd  med  ett  bredt  stycke  rodt  klade, 
afvenledes  veckadt  och  hangande  i  "ofverlifvet,''  af  lika  beskaffen- 
het  som  det  i  klockan  och  med  ett  satt  maljor.  Ofvanp&  pelsen 
bars  ''skorteP*  af  rodt  vadmal  eller  klade,  med  broderadt  ofverlif 
och  veckadt  liksom  de  foreg&ende  plaggen,  samt  med  3,  4  eller  6 


*)  P&  andra  "gillesdagen"  aftogs  ''krivi"  ooh  den  unge  "mannen'*  upptridde 
endast  i  skinntrojan 

*)  Om  vintren  nyttjades  under  resan  till  kyrkan  ooh  brollopsg&rden  hvita 
nllvantar,  konstigt  stickade,  och  kapprock  af  bl&tt  vadmal. 

*)  Dessa  voro  af  ganska  olika  form,  de  iUdsta  voro  smi  och  forestattde 
religiosa  sinnebilder,  anglar,  omar,  pelikaner,  lejon  etc.;  senare  iorekomma 
dylika  med  kungligt  namnskiffer,  fdb  Adolf  Fredrik,  Gostaf  III  och  Oustaf 
Adolf.    De  nyaate  aro  med  filigramaarbete  och  inlagda  glaaflotter. 
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par  '^sJcSriOfSoW  ^).  Lintyget  var  l&ngt  och  kjortlarne  langre  ju 
naimare  de  voro  detta,  p&  det  alia  m&tte  kunna  synas.  Om  lifvet 
bands  "fbrJdeP*  (forkladet),  af  linne  med  genombrutet  arbete  och 
broderi.  Ofvanpi.  detta  fastades  yid  hvardera  sidan  en  brokig 
silkeduk  ("silkedugana")  eller  "akta  duga"  af  bomullstyg.  Der- 
ofvanpi  hangdes  tvenne  8&  kallade  "snoralister,"  vanligen  af  rodt 
ylle-  eller  sidentyg,  broderadt  med  giddtr&d  eller  prydt  med  gold 
och  silfvergaloner,  samt  ofta  med  egarinnans  namn  och  &rtalet  i 
silfver  eller  guldtr&d.  Understundom  brukades  den  ena  snoralisten 
af  gront  siden  med  dylika  broderier,  antmgen  af  lika  bredd  med 
den  roda  snoralisten  eller  med  ty&  smalare  andar.  De  rikare  bnro 
tillika  ett  balte  af  rodt  klade  eller  annat  ylletyg,  besatt  med  fyr- 
kantiga  silfverbucklor  eller  med  omvexlande  runda  och  fyrkantiga 
dylika.  FramtiU  satt  ett  stort  spanne  af  silfver,  och  vid  hogra 
sidan  nedhangde  en  5  a  8  turn  bred,  vanligen  2  a  2  Vi  fot  l&ng 
flik  af  samma  tyg  med  flera  par  dylika  silfverbucklor;  understun- 
dom sutto  tre  dylika  i  bredd.  Nedtill  satt  en  s&  kallad  sko  af 
silfver  med  inslagna  sirater  eller  med  inlagda  stenar  samt  han- 
gande  prydnader,  best&.ende  i  kulor,  lof  etc.  ^).  Ibland  saknades 
sjelfva  baltet  och  endast  den  nedhangande  fliken  fanns.  Tillika 
bars  ^listen"  eller  "dttskabaltet,'*  ett  bredt,  hemvafdt  ylleband 
med  tofsar  (af'  samma  vafnad  som  strumpebanden),  och  bands  om 
lifvet  i  en  stor  ros  med  hangande  andar.  I  somliga  byar  hangdes 
jktminstone  i  senare  tider  emellan  silkeMsterna  det  s&  kallade 
'^hjometarMety"  af  linne  eller  bomullstyg,  broderadt  med  rodt  gam 
(^tamboursom"),  i  form  af  blommor,  hjertan  m.  fl.  figurer  samt 
egarinnans  namn  och  &rtalet  under  en  krona,  samt  prydt  med 
brokiga  sidenband,  guldgaloner,  spetsar,  tofsar  af  brokigt  gam 
etc.  •).  Ofvanp&  "skortets"  ofverlif  bars  "sort  bordatroja"  (svart 
klades-   eller   vadmalstroja  med  broderi  af  kulort  silke  i  form  af 


*")  Dessa  hafva  varit  af  olika  form,  dels  afl&nga  med  iniilagna  sirater  och 
hingande  lof,  dels  runda  med  s&kallad  ''ofverbyggnad."  Ofrerhufnid  aro  "Skor- 
tasoir  numera  mycket  sallsyntare,  an  ofriga  bar  omnamnda  siifvArprydnadery 
med  nndantag  af  silfverbalten. 

')  Fordom  funnos  m&nga  dylika  bftlten  af  mycket  olika  form,  flera  hogtt 
gamla  och  med  sirater,  som  paminte  om  hedna  tidens  smycken,  men  numers 
arc  de  ganska  sallsynta.  Forfiittaren  bar  varit  i  tillfalle  se  dylika  af  flera  slag 
ooh  tokiUiga  ganska  gamla. 

>)  Forfattaren  har  sett  ett  dylikt  med  &rtalet  1849. 
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blommor,  vaser  etc.,  samt  kantad  med  en  "sammetsboTda"  och 
der  utanfor  ett  svart  sidenband)  med  "sdnknappa"  (knappar  af 
Bilfyer,  fastade  p&  armens  undra  sida,  ett  qyarter  ofvanom  hand- 
lofyen,  dels  gjiitna,  dels  med  filigramsarbete).  P&  ryggen  af  trojan 
fastades  upptill  det  8&  kallade  ^Sdrkasollsla"  ett  brokigt,  ofta 
med  guld-  eller  silfrertr&d  invafdt  sidenband  af  2  a  2  Vi  fots 
langd.  Framtill  voro  fastade  p&  trojan  fyra  "soUspannm,''  af 
hvilka  alltid  ty&  och  understundom  alia  fyra  voro  lika  ^).  Framp& 
brostet  fastades  under  trojan  ''brostdugen/'  som  bestod  af  siden- 
band, silfver  och  guldborder,  satta  i  horizontala  rader,  eller  som 
i  senare  tider  yar  forfardigad  af  perlor,  ofta  sardeles  smakfullt 
arbetad.  P&  denna  yar  fastad  silfverkedjan,  med  hyilken  dagen 
efter  brolloppet  maljoma  tillsnordes,  och  d&  silfyerkors,  spannen 
etc.  aflades.  Om  halsen  bars  i  ett  sidenband  eller  en  silfyerkedja 
^sarkasoHet,"  en  parallelogramformig  prydnad  af  silfyer  med  hang- 
sirater  i  form  af  sm&  runda  sk&lar,  trianglar,  etc.  och  ej  fallkom- 
ligt  platt,  utan  n&got  bojd  efter  halsens  form.  Nedtill  hangde  i 
en  liten  kedja  eller  rattare  lank  ''trillekorset,"  en  rund  medalj 
eller  brakteatlik  prydnad  af  forgyldt  silfver  med  I H  S  (Jesus  Ho- 
minum  Saivator,  af  allmogen  ofversatt  Jesus  Herrans  San),  an- 
tingen  itskilda  eller  forenade  till  monogram,  samt  med  inslagna 
eller  genombrutna  sirater  och  understundom  med  en  liten  p&lodd 
angel  af  silfver ').  Nedanfor  trillekorset  hangde  "stringlakarsef 
i  en  l&ng  silfyerkedja  eller  ofta  i  hyar  sin  kedja  tvenne  dylika. 
Eedjorna  fastades,  en  p&  hyardera  axeln,  i  form  af  ett  "timglas," 
''hjerta,"  "stjema"  eller  n&gon  annan  figur ').    Emellan  brostduken 


')  Af  deaea  finnas  flera  slag,  dock  alia  nmda.  De  aldsta  aro  mera  enUa 
och  endast  prydda  med  inslagna  sirater  och  hangande  bvA  sk&lformiga  sirater 
eller  lof.  Sedennera  nyttjades  dylika  med  s&kallad  "ofverbyggnad"  (nppst&ende 
prydnader  af  smala  yridna  silfverst&nger  i  flera  olika  figarer).  De  yngsta  aro 
prydda  med  inlagda  glasflusser  och  filigramsarbete,  standom  hogst  prydliga. 
Forfattaren  har  sett  fem  ganska  olika  slag,  men  annu  flera  torde  finnas. 
Dessa  aro  de  silfverprydnader,  hvilka  man  f5r  nftrvarande  lattast  och  i  storsta 
omyexling  kan  erh&lla  hos  allmogen. 

')  I  somliga  trakter  af  Sk&ne  nyttjades  '^hang^rydnader,"  best&ende  af  me- 
daljer  eller  specier  Mn  1500  och  1600  talet  med  h&ngande  "lor  af  silfver, 
men  hnruyida  dylika  afven  brukades  inom  Ingelstads  harad,  vigar  forfattaren 
ej  afgora,  alldenstond  han  ej  sett  s&dana  hos  allmogen  derstades.  P&  Tstads 
Mnseum  forvaras  fttskilliga  dylika  frftn  grannh&radet,  F&rs. 

*)  S&yfil  "Trinn-**  som  '^triglakorsen'^  erinra,  som  baron  A.  Knrck  i  texten 
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och  striglakorsens  kedjor  sattes  tvenne  Bilfverskedar  med  mndt 
blad.  Vid  m&ltiden  begagnade  bruden  sjelf  den  ena  och  lemnade 
den  andra  till  brudgummen.  P&  hufvxidet  bars  lockeny  en  h&r- 
prydnad,  flatad  p&  st&ltrad  af  hampa  eller  lin  ("hor"),  omvirad 
med  roda  ylleband  med  nedhangande  andar,  hvilken  prydnad  ban 
af  alia  vuxna  ogifta  fruntimmer.  Till  broUopsdagen  kladdes  den- 
samma  med  brokiga,  med  guld  och  silfvertr&d  invafda  sidenband 
("gyllenstyckela"),  guld  och  silf^ei^aloner^  samt  brokiga  sam- 
metsborder  *). 


till  Sk&nska  Folkdragier  redan  anmarkt,  mycket  om  katolska  tiden,  och  flera 
af  de  aldre,  for  ej  langesedan  brukade,  torde  vara  af  ganska  hog  ilder  eller 
fttminstone  forfardigade  efter  gamla  typer.  Af  dessa  har  forfattaren  sett  fyra 
Blag.  Den  ftldsta  fonnen,  som  brnkades  isynnerhet  i  iorra  Srhundradet,  hade 
formen  af  T  och  bested  af  tva  flata  skifv^or  med  en  tann  lamell  emellan.  Vid 
sammanlodningskantema  var  en  vriden  trad  anbringad,  och  p&  ofire  sidaii  var 
iastlodd  en  Eristusbildi  omgifven  af  ciselerade  sirater  i  form  af  perlor.  Yid 
korsets  andar  voro  anglahufvuden  fastade.  I  klder  narmast  voro  gjutna  kors 
med  en  Kristusbild,  omgifven  af  sirater  i  roccocostil,  samt  npptill  med  en  rund 
plftt,  hvarft  ofla  framstalles  en  byst  med  en  antik  hjelm.  A  hvardera  af  korsets 
sidoarmar  arc  ty&  skallika  prydnader  anbringade,  samt  nedtill  tre  d:o.  Det, 
tre4je  slaget  ar  af  liknande  form,  men  beat&r  af  en  tunn  forgylld  silfverpl&t 
kring  hvars  kant  ar  fastad  en  linie-hdg  kant  af  silfrer.  I  midten  ar  en  gjuteo 
Kristusbild  fastad,  och  rundtomkring  aro  anbringade  prydnader  af  fin  silfVer- 
trad  med  inlagda  sienar,  ett  slags  upphojd  filigrams.  Den  ijerde  och  yngsta 
formen  liknar  den  tredje,  men  bar  ar  Kristusbilden  forsvnnnen  och  ersattes  af 
stora  roda,  slipade  glasstycken.  B&da  hafva  liksom  n:o  2  lof  vid  sidoarmanie 
och  nedtill.  Baron  Kurck  omnamner  en  annu  aldre  form  af  gjutna  kors  med 
p&lodd  Kristusbild  med  omamentering  i  1400  talets  stil,  men  dylika  har  for- 
fattaren ej  lyckats  trafia  hos  allmogen.  D&  bruden  vanligen  erhoU  ett  stri- 
glakors  af  foraldrame  samt  ett  af  brudgummen,  som  "Jagova"  (Jftg&fva),  hande 
det  ej  sallan,  att  samma  person  bar  kors  af  olika  form.  Utom  jag&fvan  till 
fastmon  borde  fastmannen  afven  forara  svarfadren  en  bordahatt,  8&  att  man  af 
hattames  antal  kunde  gissa  till  svarsonernas. 

')  '^Brudlock"  nyt^ades  afven  i  Herrestads  harad,  men  den  Tar  lagre  oofa 
eg  8&  konqtrikt  bunden  som  i  Ingelstads  harad.  I  hvaije  pastorat  var  en 
person,  som  sarskilt  anlitades  vid  dylika  tillfaUen.  Om  aftonen,  sedan  bmd- 
paret  g&tt  till  sangs  i  narvaro  af  brudtamor  och  "brudridame,"  pSaattes  kluten, 
med  hvilken  "qvinnan"  skuUe  sofva. 

Enligt  uppgift  af  guldsmed  Wallengren,  som  om  allmogens  silfverprydoa- 
der  eger  noggrann  kannedom,  nyttjades  i  iorra  &rhandradet  aft  kallade  ''huf- 
vudlag,**  bestftende  af  en  rod  list  af  ylletyg  med  p&sydda  ronda  sil^rerprydnar 
der  med  hangande  trekantiga  ''lof/    For  annu  langre  tid  sedan  begagnades 
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Till  dragten  horde  vidare  svarta  ullstrumpor  och  skor  af  skinn 
med  utskarning  framtill  vid  vristen  och  baktiU  vid  halen,  i  hvilka 
utskamingar  var  infaldt  rodt  saffian  med  sirater  i  hvitt  d:o. 
Vid  vristen  voro  stora  rosor  af  grona  sidenband.  ,  I  handen  bars 
en  dylik  nasduk  och  "silketorkle,"  som  omnanmts  vid  mannens 
dragt.  Yigselringen  var  af  forgyldt  silfver  och  bestod  i  aldre 
tider  af  en  spiralring  af  tjock  silfvertr&d,  omspunnen  med  finare 
dylik,  liknande  brons&ldrens  ringar;  afven  begagnades  ett  slags 
ringar,  ungefar  Va  turn  breda  och  utgorande  liksom  tre  eller  iyra 
smala  ringar,  p&  hvilkas  ofra  sida  voro  fastade  en  rofi,  en  angel 
eller  dyUkt.  I  senare  tider  voro  de  p&  ofra  sidan  temligen  breda 
och  forsedda  med  hangande  lof  eller  inlagda  glasflusser,  nastan 
af  samma  form  som  fig.  381,  Worsaae,  Nordiske  Oldsager  ^).  5f- 
ver  locken,  liksom  ofver  kluten,  bars  under  resa  ett  "hyekla," 
fyrkantigt  tygstycke  af  linne  med  genombrutet  arbete  och  spetsar 
af  egen  tillverkning  ^). 

Sorgdragten:  Hustruns  bestod  af  svart  troja  med  sammets- 
band  af  samma  farg,  svart  kjortel,  hvitt  forklade  och  en  hvit  duk 
ofver  hufvudet,  samt  klut.  Detta  ofver  storre  delen  af  Sk&ne 
forekommande,  men  i  de  sarskilta  haraderna  ganska  olika,  huf- 
vudplagg  var  forfardigadt  af  fint  hvitt  lyg,  sockerduk,  shirting  etc. 
och  fbrsedt  med  s&  kallade  "vingar^  samt  prydt  med  genombrutet 
arbete,  broderi,  spetsar  etc.  Under  kluten  b^agnades  en  mindre 
lock.  Mannens  troja  var  svart  med  mork  besattning,  men  i  aldre 
tider  var  den  framtill  forsedd  med  en  bred  kant  af  rodt  klade 
eller   flanell,   utklippt   i   figurer;   byxorna   voro  af  svart  tyg  och 


enligt  samme  persons  uppgift  silfverkronor,  men  nagon  dylik  lar  icke  p&  lang 
tid  varit  anvand  i  Ingelstads  harad  och  torde  icke  derstades  nuniera  kunna 
erh&llas. 

*)  Baron  A.  Knrck  omtalar  tvenne  andra  aldre  slag  af  fingerringar,  hvitta 
for  nigra  tiotal  kt  sedan  &nnn  knnde  antra£Gu  hos  allmogen,  men  foriattaren 
har  endast  sett  sadana  i  samlingar. 

*)  I  allmanhet  synes  konsten  att  knyppla,  brodera  och  sy  "genombrutet" 
arbete  vara  ganska  utvecklad  i  detta  harad,  och  forfattaren  har  varit  i  tillfalle 
att  se  utmarkta  prof  b&de  p&  skicklighet  och  smak  i  den  vagen  hos  allmogen. 
Fullstandiga  broUopsdragter,  jemte  &tskilliga  andra  till  kladseln  hdrande  saker, 
hafva  blifrit  af  undertecknad  inkdpta  till  doktor  A.  Hazelii  museum  for  svenska 
nationaldragter  med  tilll^jelp  af  hemmansegaren  Mans  Svensson  i  Ingelstorp. 
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mycket  yida.   .Vid  resor   kagtades  af  firuntimren  en  STart  kjortel 
ofver  hufvudet  som  skydd^ 

HvardcLgsdragten  for  mannen  bestod  af  pels  och  kortbyxor  af 
f&r-  eller  bockskinn,  broderade  med  silke,  och  "brostlapp*  af  yad- 
mal,  en  rund  mossa,  '^pickdhufva^"  sammansatt  af  sex  lika  stora 
bitar  af  svart  eller  morkbl&tt  klade  eller  vadmal,  med  roda  kanter 
emellan  samt  en  rod  kant  nedtill,  eller  en  stickad  toppig  mossa 
af  ullgarn,  kallad  "mjSlkahua"  Vid  ena  byxfickan  bars  "stabbe- 
knifven"  i  ett  fodral  af  bockskinn  och  begagnades  tillika  yid  m&l- 
tiderna,  alldenstund  bordknifvar  och  gafflar  voro  en  okand  lyx. 
P&  resor  svart  '^hordahatiT  eller  ^hongskinsimssa'*  *).  Frontimren 
brukade  i  hvardagslag  bl&a  vadmalstrojor  eller  af  ullgarn  stickade 
dylika  '^spydetrojoTy"  b&da  mycket  korta.  I  stallet  for  kjortel  be- 
gagnades vanligen  en  s&  kallad  pels  af  rodt  samskadt  f&rskinn. 
Forklade,  hemvafdt,  af  ull  om  yintren,  af  linne  om  sommaren, 
.  b&dadera  ofta  mycket  brokiga.  Strykjern  nyttjades  ej,  utan  8&- 
kallade  "gnidstenar"  af  morkt  glas,  n&got  mindre  an  en  knuten 
hand.  En  liknande  gnidsten  fanns  i  en  graf  fr&n  jem&ldren  yid 
Boste  fisklage  nara  Gislofs  by,  Wemmenhogs  harad  (se  Brozelii 
Syenska  Fornl.,  l:sta  h.,  s.  65).  Dylika  kan  man  anna  f&  se  der  och 
hyar,  alldenstund  hoga  kragar  afyen  i  y&r  tid  begagnas  af  &t- 
skilliga  aldre  personer  i  Ingelstads  och  Herrestads  harader.  Unga 
flicker  brukade  under  sommarens  arbete  p&  marken  en  hogst 
paradisisk  dragt,  best&ende  af  ett  smakfullt  bundet  "hufmdtag" 
(en  rod  bomullsduk),  ett  l&ngt  p&  kragen  och  brostet  broderadt 
lintyg,  samt  kring  midjan  "Duskabaltet;"  skor  utan  strumpor. 

Bamdrdfft  for  en  tyftArig  gosse:  lintyg  med  hog  starkkrage, 
"slum^"  en  yid  kolt  af  bl&tt  yadmal  med  grona  sidenband  och  med 
silkebroderi  pi  axlarne,  armarne  upptill  och  yid  handlofyen  samt 
pi  ryggen,  der  den  ar  tillknappt  med  sex  knappar.  Framtill  pi 
axlarne  sitta  tyi  silfyerknappar,  gjutna  eller  ciselerade,  lika  dem, 
som  qyinnorna  bara  pi  armen.    Framtill  ar  ett  randigt  "farkle"  af 


*)  I  Borreby  nyttjades  fordom  en  m588a  af  bl&tt  yadmal  af  sardelea  ^en 
form,  kallad  '^kabyssa."  Hopslagen  liknade  den  en  bit  ocb  yar  Uten,  men  di 
den  slogs  upp,  gick  den  ned  btver  balsen  och  lemnade  endast  ansigtet  obe- 
t&ckt.  Huruvida  den  begagnades  &fven  i  andra  socknar,  kanner  forfottaren  ^. 
Borreby  ligger  y&l  i  Jerrestads  harad,  men  skater  in  emellan  Hoby  och 
Lodernps  pastorater,  samt  ofverensst&mde  i  kladedragt  mera  med  Ingelstads 
hftrad  &n  med  del  hftrad,  hyartill  det  rftknas. 


Antiqvarifik  Beskrifbing  Sfver  Wall^berga  Socken. 
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ylle  och  bomuU  samt  upptill  fastsydt  vid  en  "brostlapp"  med  bro- 
deri  af  rodt  och  blatt  garii,  nedtill  med  namnet  och  &rtalet  samt 
med  spetsar  i  kanten.  Hvita  "krunhossor"  af  uU  och  "larsko" 
med  roda  kanter  gafs  af  "Gumoren"  *). 


*)  Da  man  genom  en  val  gjord  plansch  far  tydligare  begrepp  om  en  dragt 
an  genom  den  fullstandigaste  beskrifning,  far  jag  hanvisa  de  lasare,  som  in- 
tressera  sig  for  v^  garala  folkdragter  och  som  ej  aro  i  tillfalle  att  se  doktor 
A.  Hazelii  samling  af  dylika  saker,  till  det  flefa  ginger  omnamnda  praktarl)etet 
'^Skanska  Allmogens  Kladedragter." 

Nils  G.  Bruzhlius. 


Dlb  x^mt%n  i  Tullstorps  kyrkogardsmnr,  Wemmenhogs  liand, 

Skane. 

&om  en  af  de  bast  bibehSllna  och  p&  grund  af  de  &  densamma 
framstallda  ristningarne  vigtigaste  bland  de  sk&nska  runstenar, 
8om  for  narvarande  finnas  i  beh&U,  torde  utan  tvifvel  den  i  Tull- 
storp  befintliga  kunna  anses.  Den  ar  forsta  g&ngen  beskrif^en 
och  aftecknad  hos  0.  Worm,  Monumentorum  Danicorum  libri  sex, 
Liber  tertius,  pag.  200 — 202,  samt  sedermera  efter  denne  omnanmd 
af  Liljegren,  Run-Urkunder,  sid.  162,  hvilken  forfattare  dock,  efter 
beskrifningen  att  doma,  sjelf  aldrig  sett  stenen.  Redan  p&  Worms 
tid  var  den  insatt  i  ostra  mnren  af  Tullstorps  kyrka  (^australiori 
tempi!  Tulstrupensis  muro"),  der  den  qvarsatt  till  1846,  di  den 
gamla  kyrkan  blef  nedrifven  (se  Brunius,  Skdnes  Konsikistoria, 
sid.  191).  Vid  detta  tillfalle  inmurades  runstenen  i  den  sidan  af 
kyrkogS^rdsmuren,  som  vetter  mot  kyrkoherdens  tradg&rd,  der  den 
annu  qvarsitter.  Da  denna  flyttning  intraffat  i  en  s&  sen  tid, 
kunde  man  hafya  haft  ^  skal  till  den  formodan,  att  stenen  blifnt 
insatt  i  muren  i  upprat  stallning,  men  s&  ar  ej  forh&Uandet,  utan 
bar  densamma  blifvit  lagd  p&  ena  sidan  med  sista  delen  af  in- 
skriften  ned&t,  s&  att  ungefar  en  Vs  ^^  &f  stenen  ar  dold  under 
jordytan.  Detta  forh&Uande  ar  s&  mycket  besynnerligare,  som 
flyttningen  forsiggick  under  prosten  Palmquists  tid,  hvilken  kyrko- 
herde  forut  varit  adjunkt  i  historia  vid  Lunds  Universitet.  Nu- 
mera  ar,  som  planschen  visar,  runstenen  afslagen  i  tvenne  stycken, 
men  det  ar  ej  med  sakerhet  kandt,  om  detta  skedde,  d&  den  sista 
g&ngen  flyttades,  n&got  som  dock  har  sannolikhet  for  sig,  allden- 
stund  Worm  ej  omtalar,  att  n&gon  spricka  fans  k  densamma. 

Runstenen,    som   best&r   af  granit,  har  en  langd  af  3  ^/^  aln, 
bredd  af  2  alnar  8  tum  i  nedra  andan,  samt  n&got  mindre  i  den 
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ofra;  tjocklekeu  hos  stenen  kan  man  numera  ej  utrona,  allden- 
stund  den  ar  insatt  i  muren. 

Den  hos  Worm  framstallda  teckningen  af  ifr&gavarande  run- 
sten  afviker  ganska  mycket  irkn  originalet  och  fr&n  den  bar  lem- 
nade  planschen,  och  synes  det  af  namnda  teckning  samt  af  be- 
skrifningen,  som  om  icke  heller  Worm  sjelf  sett  stenen,  utan 
erhallit  teckningen  «f  n&gon  annan,  med  runristningens  enskilt- 
heter  foga  nograknad  person.  Icke  nog  med  att  det  &  midten  af 
stenen  framstallda  fantasidjuret,  "Ulfven"  ("Lupus"),  ar.  alldeles 
oriktigt  tecknadt  och  mera  liknar  en  katt,  samt  b&de  drak-  eller 
ormhufvudena  upptill  och  spiralerna  (ormarnes  stjertar)  nedtUl 
saknas;  tecknaren  bar  afvenledes  alldeles  falskt  framstallt  figuren 
under  djuret,  hvarfore  Worm  kallar  den  en  "columnula  dentata" 
etc.  (tandad  pelare  (kolonn)).  Som  hvar  och  en  latt  ser,  utgor 
figuren  under  "Ulfven"  ett  krigsskepp  med  drakhufvud  och  klufven 
stjert,  samt  14  skoldar  och  rodret  vid  hogra  sidan  ^).  Har  synes 
dock  intet  sp&r  till  mast  eller  segel,  som  deremot  finnas  p&  fartyg, 
bvilka  aro  uthuggna  k  andra  svenska  runstenar,  t.  ex  &  de  be- 
kanta  runstenarne  fran  Tjangvide  och  Habblingbo  p&  Gotland;  k 
runstenen  i  Stratomta,  Tornevalla  socken,  Ostergotland,  och  p&  en 
sten,  som  lange  suttit  inmurad  i  Gamla  Upsala  kyrka  m.  fl. 
S&val  vid  drakens  hals  som  vid  stjerten  ar  relingen  framstalld 
hogre  an  p&  mellersta  delcQ  af  skeppet,  bvilket  afven  enligt  sa- 
gorna  var  forh&llandet  hos  krigsfartygen  i  slutet  af  hedna-  och 
borjan  af  kristna  tiden  i  norden. 

"Ulfven"  p&minner  ej  s&  litet  om  de  djurfigurer,  som  aro  in- 
huggna  p&  Gorm  den  gamles  runsten  ^)  och  pa  en  runsten,  funnen 
P&  S:t  Pauls  kyrkog§.rd  i  London  ^),  samt  p&  den  vackra  runstenen 
ofver  Ulaf  och  Utar,  hvilken  sten  forst  uttogs  ur  Allhelgonaklo- 
■strets  ruiner  af  professor  Anders  Stobaeus  och  sedermera  qvarlig 
p&  Lundag&rd,  till  dess  den  &r  1868  upprestes  i  midten  af  den 
s&  kallade  ^Runstenshogen"  i  Lunds  gamla  botaniska  tradg&rd '). 


*)  A  det  beromda  ''Tapisserie  de  Bayeux'*  fr4n  Wilhelm  Erofrarens  tSg  till 
England  (1066)  framstallas  fartygen  afvenledes  med  en  rad  skdldar  vid  relin- 
gen, men  forsedda  med  mast,  och  med  rodret  narmre  mot  aktem. 

*)  Beskrifioa  och  aftecknade  i  Annciler  for  Nordisk  Oldkyndighed  og  Hi- 
storie,  1852, 

')  Omnamnd  i  A.  Stobsei  disputation  ''De  insignibns'*  1697,  i  Eilian  Stobsei 
disp.,  "De  monumentis  lapidariis,"  omtryckt  i  K.  Stobsei  **0pu8cula,''  beskrifven 
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20  tnfs  nmsieii  i  Tnllstorps  kTTkogr&rdsiirar. 

TuUstorps  stenen  har,  utom  det  intresse,  som  de  inhuggna 
figurerna  erbjuda,  afven  det  foretradet  framfor  m&nga  andra  nin- 
stenar,  att  hela  inskriften  ar  fuUkomligt  bibeMUen,  och  ej  en  enda 
runa  otydlig,  hvarfore  s&val  Worm  samt  Liljegren  hafva  den  full- 
standig.     Som  teckningen  visar,  lases  derstades: 

m^axwxi^Hixi^iHt>nxrnrrxmHixnrmxnrrx 

Klibir  Auk  Osa  Rispu  Kuml  pusi  Uftir  "Vlf,  KlUyir  och  Osa 
Teste  dessa  grafminnen  (minnesmdrJcen)  efter  Ulf.  Att  Ulf  varit 
en  sjokonung  eller  skeppshofding,  tyckes  det  a  stenen  framstallda 
.  drakskeppet  gifva  vid  handen,  men  huruvida  Worms  gissning  ar 
riktig,  att  man  genom  ulfvens  bild  velat  antyda,  "att  mannen  i 
krig  och  kamp  liksom  vargen  varit  vild  och  modig,"  torde  vara 
sv&rt  att  afgora.  Sannolikare  ar,  att  Ulfvens  bild  varit  krigarens 
marke,  ty  man  vet,  enligt  engelska  och  irliindska  annalister,  att 
de  nordiska  vikingarne  ganska  tidigt  hade  &  sina  fanor  insydd 
bilder  af  Korpen  (Ravnen,  Angl.  Rsefen,  Hrefn),  hvilken  fogel,  lik- 
som ulfven,  ofta  namnes  i  sagorna,  afvensom  dessa  beratta,  att 
beromda  nordiska  krigare  hade  sina  bedrifter  m&lade  pi  skolden. 

Namnet  Ulf  ar  mycket  gammalt  i  Norden,  och  flora  beromda 
maD  hafva  burit  detta  namn,  bland  hvilka  vi,  liksom  Worm,  i 
forsta  rummet  vilja  erinra  om  Ulf  Jarl,  konung  Knut  den  stores 
sv&ger,  som  genom  sin  son  Sven  Estridsson  blef  stamfader  for  den 
danska  konungaatt,  hvars  sista  manliga  afkomling  var  Olof,  Hakans 
och  Margarethas  son. 

Dk  intet  kors  eller  annat  kristligt  emblem  finnes  inhugget, 
icke  heller  inskriften  inneh&Uer  nagot  uttryck,  som  antyder,  att 
de  personer,  hvilka  rest  stenen,  haft  kannedom  om  kristna  kulten, 
samt  ingen  runa  ar  stungen,  torde  man  temligen  sakert  kunna 
antaga,  att  denna  runsten  tillhor  tiden  emellan  kr  900 — 1000  och 
salunda  ar  samtidig  med  eller  aldre  an  den  forut  omnamnde  min- 
nesstenen  ofver  Gorm  den  gamle,  hvilken  runsten  s&val  genom  den 
uthuggna  kristusflguren  som  genom  inskriftens  innehall  visar,  att 
den  ar  rest  efter  det,  att  kristendomen  redan  var  kand  i  Dan- 
mark.    Worms  anmarkning,  att  har  ifragavarande  runsten  ej  ur- 


af  Lagerbring,  och  af  Sjoborg  i  "Samlingar  f.  Nordens  Fomalskare,"  af  Stephens 
i  ''The  Old  Northern  Runic  Monuments  of  Scandinavia  and  England''  (tecknin- 
game  efter  Sjoborg,  oriktiga  och  vilseledande),  af  N.  6.  Bmzelius  i  denna 
Tidskrifls  IV  haRe. 


Ulfs  runston  i  Tallstorps  kyrkog&rdtiinur. 


21 


sprungligen  haft  sin  plats  i  kyrkans  mur,  ar  s&ledes  fullkomligt 
riktig,  och  ordeu  Kuml  pusi  antyda  dessutom,  att  den  egentligen 
forskrifver  sig  frin  en  hog  eller  annat  grafmonument.  Ej  s&  sar- 
deles  l&ngt  fr&n  kyrkan,  helt  nara  den  s&  kallade  "Sk^ningamollan," 
ligger  en  nu  till  storre  delen  utjemnad  hog,  afvensom  a  n:o  7 
TuUstorp  finnes  en  annan  mycket  afplojd  dylik,  "Stendyssen"  kallad, 
och  har  runstenen  m&handa  fordom  haft  sin  plats  p&  en  af  dessa 
hogar,  ehuru  detta  numera  ej  med  sakerhet  kan  afgoras. 

Nils  G.  Beuzelius. 


Likstenen  i  Lund  ofrer  Biskop  Herman. 

X  del  nyligen  utkomna  "Danske  Magazin''  (4:de  RsBkke,  2:det 
Binds  4:de  Hefte)  bar  min  larde  van  Prof.  Bibliotekarie  P.  G. 
Thorsen  lemnat  en  hogst  larorik  af handling  ofver  denna  fornlem- 
ning  ("Ligstenen  i  Krypten  i  Lunds  Domkirke  over  Biskop  Her- 
man") med  en  fortrafflig  chemitypi  af  den  danske  konst-teckna- 
ren  Magnus  Petersen.  P&  denna  artikel  ville  jag  gerna  fasta 
afven  svenska  lasares  uppmarksamhet,  s&  mycket  mera  som  Prof. 
Thorsen  har  godhetsfuUt  till&tit  Sk&nes  Fornminnes-forening  att 
upplysa  dessa  rader  med  aftryck  af  Hr  Petersons  masterliga  original- 
plansch.  Det  ar  ett  s&  intressant  amne,  att  enhvar  horde  lemna  sitt 
hidrag  till  dess  fuUkomliga  utredning.  Jag  anh&ller  derfore  att  tk 
meddela  foljande  korta  notis,  forfattad  April  18,  1871,  och  d& 
meddelad  Prof.  Thorsen.  1^  denne  forskare  har  val  bifallit  och 
anvandt  min  deri  utvecklade  mening,  att  inskriften  ar  pd  rimmad 
vers,  men  har  icke  kunnat  g&  vidare  och  erkanna  min  uppfattning 
af  de  bokstafver,  som  nu  aro  utpl&nade  p&  stenen. 

I  andra  linean,  nemligen,  fyller  han  tomrummet  med 
(JAM  TRANSIERVNT  HIC)  ANNI 
som  synes  mig  oantagligt.  Den  bekante  fortrafflige  svenske  forn- 
forskaren  Carl  G.  G.  Hilfeling  kunde,  for  nara  ett  &rhundrade 
sedan,  annu  lasa  ungefar  ordet  FELICITER  framfor  ANNI,  och 
detta  kan  val  icke  vara  annat  an  riktigt.  Ocks&  vore  LAM  TRAN- 
SIERVNT HIC  en  hogst  ovantad  ordstallning,  8&  mycket  mera 
som  denne  .  biskop  icke  hade  tillbragt  sitt  lif  har  %  Lund,  utan 
forst  och  mest  i  Limbourg  och  abbotstiftet  Kolduc,  dernast  (en 
kort  tid  efter  Sept.  1137)  i  Slesvig  som  biskop  derstades,  derefter 


Liksteaen  i  Lund  Sf?er  Biskop  Hennann. 
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i  Danmark  och  Bist  i  Lund.  Prof.  Thorsen  kan  icke  komma  den 
fortjente  mannens  dods&r  narmare  an  att  han  var  allaredan  dod 
1148,  d&  Kung  Sven  utgaf  sitt  bref. 

Harmed  inledas  mina  anmarkningar  fr&n  &r  1871. 


Det  kosteligaste  grafminne  i  den  beromda  Erypt-kyrkan  i 
Lunds  katedral  ar  stenen  efter  HERMAN,  Biskop  i  Slesvig,  Dan- 
mark.  Bortdrifven  irkn  denna  stad  genom  ett  folkupplopp,  flyk- 
tade  denne  prelat  och  kom  till  slut  till  Lund,  der  den  danske 
Kung  Erik  Lam  gaf  honom  betydliga  egendomar  och  der  han  blef 
canonicus.  Han  bevistade  katedralens  invigning  &r  1145  och  dog 
kort  derefter. 

S&ledes  ar  denna  en  af  de  ik  daterade  stenar  i  Skandinavien 
fr&n  den  aldre  medeltiden,  som  annu  aro  i  beh&lL  Som  vi  veta, 
aro  dessa  fuUt  bestambara  monumenter  ytterst  dyrbara.  De  gifva 
OSS  h&Upunkter  i  formerna  af  sina  bokstafver  och  iigurer,  och 
harigenom  kunna  vi  komma  narmare  med  hansyn  till  m&nga  af 
de  minnesmarkens  alder  som  icke  kunna  dateras. 

Den  massiva  skifvan  ar  en  betydande  konstprodukt,  visande 
den^  aflidne  i  kroppstorlek  och  i  full  episkopaldragt,  huggen  i  en 
latt  relief  i  sandsten.  Langden  ar  vid  pass  5  fot  8  tum,  bredden 
1  fot  8  t.  vid  vestra  andan  och  1  f.  6  t.  vid  den  ostra.  Med  hjelp 
af  Petersen's  noggranna  och  val  uppfattada  plansch  kunna  vi  nu  stu- 
dera  alia  dess  enskildheter.  De  bevisa,  annu  en  g&ng,  den  s&  ofta 
bortglomda  sanningen,  att  vi  icke  tk  vanta  en  jernh&rd  enhet 
(som  aldrig  har  existerat)  i  spr&k  eller  i  kostym  m.  m.  p&  s&dana 
gamla  minnen,  hvemhelst  mk  hafva  uthuggit  dem,  hedningar  eller 
kristne,  och  med  runska  eller  romerska  skrifttecken.  Lokala  in- 
flytelser  gora  sig  alltid  gallande.  S&  har.  Den  lika  s&  markeliga 
rtmsha  graf stenen  ofver  THURO  Biskop  i  Ribe  *),  som  foU  i  slaget 
vid  Fotvik  i  Sk&ne  kr  1134,  och  hvars  sarkofag  icke  kan  vara 
yngre  an  1135—1140,  d.  v.  s.  ungefar  samtidig  med  Hermans  i 
Lund,  visar  m&nga  hogst  markeliga  jutska  dialektegenheter  hvad 


')  Nu  i  Old-Nord.  Museum  i  Eopenhamn.  Finnes  graverad  och  tolkad 
s.  14  i  min  "Runehallen  i  det  Danske  O.-N.  Museum",  samt  samma  sida  i 
den  engelska  upplagan. 


^4  Likstenen  i  Lund  5fver  Biskop  Hemuinn. 

spr&ket  ang&r,  och  sl&ende  variationer  med  hansyn  till  kladsel  och 
behandling. 

Men  den  latinska  inskriften  p&  Herman's  Uksten  bar  aldrig 
varit  fuUt  fdrst&dd.  Ingen  bar  annu  insett,  att  den  utgor  ett  slags 
rimmade  vers,  Vid  denna  tid  voro  s&dana  losa  vers  (hexameter 
eller  leoninska)  ratt  allmanna  ofver  hela  Europa.  Vi  tra£Pa  dem 
sa  tidigt  som  i  engelsmannen  Bsedas  bekanta  grafskrift : 

Hac  sunt  in  fossa 

Bede  (venerabilis)  ossa 

dervid  —  enligt  legenden  —  en  engel  m4ste  upplysa  att  "vene- 
rabilis" var  det  enda  passande  adjectiv,  anda  ned  till  reformatio- 
nen.  Af  dylika  p&  fastlandet  vill  jag  endast  p&minna  om  den 
sacbsiske  bjelten  Vittekins,  dod  807,  pa  hvars  grafsten  ristades: 

Ossa  viri  fortiSy  cuius  sors  nescia  mortiSj 

Iste  locus  claudit;  euge,  fave,  spiritus  atidit. 

Omnes  mundantKr^^  bunc  regem  qui  vmeran^wr; 

Aegros  bic  morbis  rex  coeli  sanat  et  orbis. 

Men,  icke  att  tala  om  Upsala  m.  fl.  stallen  i  Sverige,  sjelfva 
Luuds  domkyrka  bar  baft  flere  s&dana.    T.  ex.: 

PERPETUE  DONO 

VITE  BENEFACTA  CORONO. 
ocb  den  lika  s&  antaglige  bexametern: 

PER  ME  SACRANTUR 

SI  QUE  SACRA  RITE  PUTANTUR. 

samt,  pa  en  sten,  nu  olaslig  genom  trampning: 

SUM  lUTIA  NATUS 
ESGERUS  IVL  VOCITATUS  ^). 

Jag  lagger  vigt  p&  detta,  emedan  rimmety  i  forening  med  mdt^ 
ning^  for  att  se  burn  m&nga  boksta^rer  kunnat  f&  plats,  ofta  lem- 
nar  stor  bjelp  vid  §,terfinnandet  af  ord,  som  nu  aro  mer  eller 
mindre  utpl&nade. 

Den   enda   verkliga  sv&rigbeten  i  Herman-ristningen  ar,  bvad 

som  foljde  efter    Prelaten   Hermans ,    ett  uttryck 

tydligen  i  genitiv.  Dylika  sepulcbral-inskrifter,  som  begynna  med 
den   dodes   namn   i  genitiv,   aro    ovanliga  ocb  fordra  naturligtvis 


*)  Se  C.  G.  Brunius,   Sk&nes  Konethistoria  for  Medeltiden.    8:0.    Lund 
1850,  sidan  671,  679. 
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alltid  ett  foljande  ord  i  nominativ  med  betydelsen  sten  eller 
graf  eller  lik,  m.  m.  Har,  efter  HERMANNI,  fiunes  utrymme  for 
endast  vid  pass  8  bokstafver,  hvarefter  kommer  ett  klart  S,  der- 
efter  en  lacun,  der  ungefar  9  bokstafver  st&tt,  och  s&  den  tydliga 
ANNI.  Hilfebngs  teckning  af  stenen  *)  visar  icke  fullt  sakra  tec- 
ken  der  audra  lacunen  (efter  S)  ar,  men  s&  pass  klara  att  de 
icke  val  kunna  lasas  annorledes  an  som  FELIGITER.  Detta  tror 
jag  ocks&  ar  ratta  ordet,  kanhanda  med  n&gon  dubbelstaf,  som  s& 
m&nga  andra  p&  monumentet. 

Men  hvad  var  det  som  stod  p&  forsta  tomrummet?  Utan 
tvifvel  m&  vi  bar  vanta  nominativet  I  dylika  inskrifter  ar  det 
alltid  HIC  LAPIS  (har  ar  stenen),  HIC  CORPUS  (hdr  ar  liJcet), 
eller  desslikes,  ocb  detta  passar  ju  fortraffligt.  S:et  ar  annu  tiU- 
baka  pi  stenen,  endast  HIC  LAPI  (eller  HIC  CORPU,  se)  felar. 

Den  basta  mig  bekanta  kopi  af  denna  grafskrift  ar  den  af 
Brunius  ^),  hvars  officiella  stallning  gaf  bonom  flere  fordelar  vid 
bestammandet  af  hvad  som  d&  qvarstod  af  graforden.    Han  liiste : 

PRESULIS  HERMANNI ANNI 

CUI  SINE  FINE  DIEM  DET  DEUS  ET  REQVIEM. 
ORBITA  CELESTIS  ET  VITE  FVLGIDA  VESTIS 
ASSINT  HERMANNO  LONGEVO  TEMPORIS  ANNO 

I  det  jag  nu  ocksi  anvander  Pedersens  ritning,  v&gar  jag 
foresli  foljande  som  den  ursprungliga  texten.  Harvid  iakttages 
att  [  ]  betyder  min  gissning,  d&  stallet  i  langa  tider  rarit  olasligt; 
att  vid  (  )  jag  i  hufvudsaken  foljer  Hilfelings  kopi,  i  bvars  tid 
flere  bokstafver  voro  synliga  an  nu;  i  de  kursiverade  orden  foljer 
jag  Brunius.  I  HERMANI  ser  jag  ett  streck  ofver  sista  A:et,  som 
derfore  ar  den  vanliga  forkortningen  af  AN. 

t  PRESVLIS  HERMAiiNI 
[hie  lapi]8.    (FELICITER)  ANNI 
CVI  SINE  FINE  DIEM 
DET  DEVS  ET  REQVIEM. 
ORBITA  CELESTIS 
ET   VITE  FVLGIDA  VESTIS 


*)  Gjord,   som  sagdt,  100  kr  sedan,  da  stenen  visst  var  mycket  mindre 
skadad  an  nu. 

')  Skanes  Konsthistoria,  s.  676. 


^t)  Likstenen  i  Liud  BfVer  Biskop  Hennaim. 

ASSINT  HERMANNO 
LONGEVO  TEMPORIS  ANNO. 

F&  engelska,  ungefar: 

HEBE  BISHOP  HEBMAN  LIES 
HAPPILY,  IN  THE  SKIES, 
GOD  GIVE  HIM  ENDLESS  BEST, 
DAT  NIGHT  LESS  WITH  THE  BLEST! 
THBO  SCENES  CELESTIAL  FABING, 
LIFE'S  SHINING  VESTVBE  WEABING, 
TIME'S  EBB  AND  FLOW  UNKNOWN  - 
MAY  THESE  BE  HEBMANNS  OWN! 

Andra  lineans  FELICITER  (lycUigen)  upplyses  af  BENE  (vol) 
i  Blat-foimulen  p&  en  sten  i  Jorraulx,  Yorkshire '): 

CVI  DEVS  ETERNA  DET  BENE  LVCE  FRVI. 
(Gad  unne  honom  val  att  njuta  det  evinnerliga  Ijuset!) 

Afven  nnnas  variationer  i  stallet  for  den  enkla  REQVIEM 
och  ETERNA  LVCE.  S&Iunda  flere  g&nger  p&  stenar  i  Upsala 
cathedral-kyrka '): 

0  PIE  REX  CHRISTE 
PROPTER  TUA  WLNERA  QUINQUE, 
PROPICIARE  Tins 
DEUS  HIC  ET  UBIQUE  SEPULTIS, 
PERPETUAM  REQUIEM 
TRIBUENS  LUCEMQUE  PERHENNEM. 

Och  annu  en  g&ng  *): 

0  IHESU  CHRISTE, 
PROPTER  TUA  WLNERA  QUINQUE, 
DA  UENIAM  CVNCTIS 
DEUS  HIC  ET  UBIQUE  Sm'VLTIS, 
UT  POSSINT  REQUIEM 
SINE  FINE  TENERE  PERHENNEM. 


')  E.  L.  Cutte.    Manual  of  Sepulchral  Slabs  and  Crosses.    8:0.   London 
1849.    Plate  66. 

*)  Joh.  Peringskiold.  Monumenta  Ullerakerensia.   Fol.   Stockholm  1719. 
Sid.  234,  273. 

»)  Id.  1.  8.  273. 


Likaienen  i  Lund  Sffer  Biskop  Hermann. 
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Sverige  kan .  uppvisa  afven  rimmade  runsha  epitafier.  Ocks& 
blandade  finnas.  T.  ex.  Botkyrka  stenen,  Sodermanland,  (Liljegren 
N:o  1629)  bar  en  dubbelristning.  Den  ena,  med  runor,  ar  i  svensk 
prosa;  men  den  andra,  p&  Latin,  ar  i  rimmad  vers: 

QVI  LEGET  ET  NESCIT 

VIR  NOBILIS  HIC  REQVIESCIT. 

BIORN  Die  TU: 
SIT  MUNDUS  SORDE, 
CHRISTE,  PRECOR  TE. 

S&ledes  var  den  afdodes  namn  BIORN. 

P&  detta  vis  ar  Hermans-stenen  i  alia  riktningar  i  harmoni 
m&d  sin  tid  —  icke  minat  i  sjelfva  Norden. 

GBOfiQS  Stefhsnb. 


'  -        - 

\ 
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Arkiv-anteckningar  rorande  sk&nska  stader. 

1.    Skanska  stader,  beskriflia  af  sioa  magistrater  1738. 

Jtlar  nedan  meddelade  beskrifiiingar  ofver  skanska  stader  harriira 
fran  Malmo  lansarkiv.  Lars  Salvius,  densafiame,  som  sedermera  gjort 
sig  ett  namn  s&som  utgifvare  af  Larda  Tidningar,  hade  mot  slutet 
af  1730-talet  fattat  tanken  att  utgifva  en  Sveriges  Beskrifning  ocli 
for  detta  andamal  vandt  sig  till  kanslikollegium  med  anh&llan  om 
dess  forord  hos  vederborande  styrelser  i  orterna  for  nodiga  upp- 
lysningars  inhemtande.  Kanslikollegium  gaf  lansstyrelserna  befall- 
ning  att  understodja  honom,  och  i  Malmohus  Ian  infordrade  lauds- 
hofding  Bennet  berattelser  af  vederborande  kronofogdar  och  ma- 
gistrater. Af  ett  eller  annat  skal  ha  emellertid  dessa  handlingar 
kommit  att  qvarstanna  i  lansarkivet,  och  Salvii  Sveriges  Beskrifning 
utkom  aldrig. 

Malmo 

ar  en  stapelstad,  bar  en  sw&r  hamn,  sS,  att  stora  fahrtyg  och 
skiepp  kunna  ej  liggia  staden  narmare  an  p^  en  fierdedels 
mihl;  ar  med  fortraffelige  jordwallar  och  diupa  samt  breda  wat- 
tengrafwar  wal  befast,  bar  3:ne  portar,  till  oster,  soder  och 
stranden  belagne  och  med  dubbla  windbryggior  fiirsedde.  Pa  so- 
dra  sidan  liggier  en  liten  insio,  Rorsion  kallad  ^)  straxt  utan  for 
fastningsgrafwarne,  genom  hwilka  watten  staden  emot  fienteligit 
iufall  kan  wal  forwaras.  P4  ostra  och  sodra  sidan  aro  2:ne  si 
kallade  warnar  eller  forstader  och  waster  ut  en  forstad,  kallad 
Tarningholm,  best&ende  alia  3:ne  forstaderne  af  etthundrade  stycken 


')  Rorsjon  var  pa  1720-talct  annu  sa  betydande,  att  fisket  i  densamma 
kunde  bortarrenderas.  Landshofdingen  grefve  C.  G.  Hard  innehade  det  till 
1727,  da  borgmastare  och  rad  begarde  arrendekontraktets  apphafvandc 
(1727  **/g).  Landshofdingskan  A.  L.  Fahlstrom  Hard  beviljar  detta  i  sin 
mans  franvaro  och  lofvar  kontraktets  aterstallande  vid  bans  aterkoxnst  till 
Malmo  (1727  »/,).    M.  L.  A. 


ArkivanteckniBgar  rfirande  sk&nska  st&der. 
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hus.  Wid  wastra  andan  af  staden  ar  ett  slott  eller  citadelle,  wal 
befastadt  med  hoga  jordwallar  och  dubbla,  diupa  wattengrafwar, 
hyarifran  hela  stadeu  latteligen  kan  beskiutas. 

Stadsens  hus  besta  merendels  af  tra-  eller  korswerks-bygg- 
nader  med  murning  emellan;  dock  fiunas  darjemte  &tskilliga  stora 
grundmurade  stenhus  (40). 

Swenska  eller  Site  Peders  kyrckia  ar  en  stor  bygning,  forsedd 
med  2:ne  blytakta  torn,  ett  storre  och  ett  mindre.  Dexuti  fiunes 
en  kostbar  altare  tafla,  en  skion  marmors  och  alabaster  priidike- 
stohl  samt  epitaphier  jemte  konungsstohlen. 

Tyska  eller  Garoli  kyrckia,  som  under  hogst  sahl.  Konung 
Carl  den  EUoftes  glorwordige  regering  blef  inrattad,  ar  ock  en 
wacker  bygnad  med  skiona  zirater  och  m&lningar  innantill  wal 
beprydd  och  dessutom  nyligen  med  en  wacker  stenmur  forsedd. 

Ett  hospitals  hus  med  kyrckia  darhos  underhallandes  femtio 
st.  fattige. 

En  trivial  eller  latinska  schola  best&ende  af  en  rector,  en  con- 
rector  och  fyra  colleger. 

Ett  barnhus  med  kyrckia  darhos,  hvaruti  underh&lles  etthun- 
drade  st.  fattiga  barn  forutan  betianter  och  prseceptorer,  warandes 
inrattningen  till  detta  huset  mycket  beromlig. 

Ett  stort  stenmuradt  radhus  wid  stora  torget,  deruti  finnes 
den  sa  kallade  och  ifr&n  ur&ldriga  tider  inrattade  S:t  Knuts  sahlen 
och  guarnizons  kyrckian  och  under  hela  huset  hwalfda  rum  till 
stadskiallaren. 

Ett  stort  nybygdt  stenhus,  afwenwal  p&  torget,  hwarest  lands- 
hofdingen  residerar. 

Torget  ar  i  sig  sjelf  nastan  fyrkantigt  och  af  den  storlek,  att 
n&gra  tusende  man  dar  kunna  uppstallas,  med  linde  tran  rundt 
omkring  besatt,  s&  att  ett  s&dant  torg  i  Europa  nappeligen  fin- 
nas  skall. 

Ett  litet  eller  mindre  torg  med  slaktare-,  bakare-  och  hokare 
bodar  forsedt. 

Uti  staden-  finnas  siuhundrade  och  siuttio  hus  eller  tomte 
nummer,  hwaribland  sextio  tomter  aro  afbrande,  ode  och  obebodde. 

Inwanarnes  naring  bestar  fornamligast  i  spannem&hls  handel, 
sa  att  ahrligen  plagar  utskieppas  etthundrade  tusende  tunnor  span- 
nem&hl.  Grof-  och  kramhandlare  finnas  ock  har  till  ansenligit 
antahl  samt  ock  ^tskillige  manufactorier. 


^  Arkivanieckiuiigar  r5»nde  §k&iiftka  stikder. 

Lnndy 

som  efter  liistorierne  stod'i  groda,  nar  Christus  lat  sig  foda,  ar  bela- 
gen  i  hertigdomet  Sk&ne  upp&  slata  landet,  omringad  med  wall  och 
graf,  som  nu  mehrendels  aro  forfallna.  Landet  omkriug  best&r  af 
fruktbar  sadesmark.  Byggningame  i  stadeu  aro  merendels  af  kors- 
wark,  till  211  st.  g&rdar,  storre  och  smarre,  samt  m&nga  trag&rdar 
och  cumians  hagar.  Uti  staden  aro  twanne  torg  med  Sancte  Laurentii 
kyrckia,  hwilcken  hafwer  uti  sig  4  chor,  en  wacker  altare  tafta  och 
predikstohl  af  marmor,  3:ne  laktare,  ett  orgelwark  och  m&nga  wackra 
begrafningar  under  sig,  med  ett  rum  som  kallas  Krafts  kyrckia,  hvar- 
est  ock  &tskillige  begrafningar  aro,  med  en  skion  brunn,  ifran  hvilken 
en  stor  dehl  brunnar  i  staden  soder  om,  hafwa  sitt  wattn;  brede  wid 
sig  hafwer  denna  kyrckia  tvanne  capeU,  Dionysii  och  Fru  Giorwells, 
ofwer  sig  twanne  torn  med  klockor,  uhrwarck  och  wisare.  Sielfwa 
byggningen  best&r  af  huggen  sten  med  bly  tak.  Dessutom  ar  uti 
denna  staden  ett  universitet. 

Wid  sodra  sidan  af  staden  finnes  ett  hospital,  hwarutinnan  under- 
h&Ues  n&gra  och  trettio  fattige  menniskior.  Till  detta  hospital  ar  en 
kyrckia  med  hospitals  arrendeg&rden  och  dess  agor,  Helig  Geistes 
kallad.  Nordan  om  staden  synes  rudera  af  S:ta  Helena  (Allhelgona) 
kyrckia,  hwarwid  landsdomare  satet  i  foma  dagar  warit  belaget. 
Ostan  om  staden  aro  annu  n&gra  rudera  att  finna  af  ett  hus  till 
s&dane  personer,  hwilka  med  smittosamma  sjukdomar  want  be- 
haftade,  och  derfore  blifwit  kalladt  Spetelof  In  uti  staden  arc 
3:ne  hus  for  fattige  och  siuke  att  wistas  uti.  Inw&names  naring 
och  handtering  best&r  af  n&gon  handel,  handtwarkerier,  trag&r- 
dars,  cumian  hagars  och  afwells  brukande.  Sedeme  aro  efter  up- 
fostran  och  naturen  hos  thesse,  som  i  gemen  ofwer  hela  riket. 

Borgerskapet,  som  1718  utgjort  199  personer,  bestod  nu  af  215. 
Inga  manufakturer  funnos,  inga  planti^er;  den  af  borgerskapet 
brukade  stadsmarken  bes&ddes  med  r&g,  kom,  hafre  och  lin;  men 
det  sednare  yille  icke  ratt  trifVas.  Sedan  Eungsangen  blef  lagd 
till  Svenstorp,  hvilken  borgerskapet  forr  mot  lega  brukat,  drefs 
ingen  f&rskoteel.  Stadens  jord  innehades  utan  &tskillnad,  som  den 
bl^vit  arfd,  kopt  eUer  forvarfvad,  ej  fordelad  p&  tomtema.  De  af 
dess  innehafvare,  som  voro  ^orgare  erlade  skatt,  de  ofriga  jordsliyld. 

Landskrona. 

Hvad  situationen  och  sjelfwa  ortens  belagenhet  ang&r,  si 
har  harstades   i  foma  tider  icke   annat   warit  an   en  landzby, 
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Sodra  Saby  ktfUad,  till  hwars  &mmiielse  an  en  gata  ar  qwar- 
beh&llen  med  det  namnet  Saby  gata,  ty  just  p&  det  rummet 
och  deromkring  som  denna  gata  nu  ar,  bar  byen  tillfome  st&tt, 
hwilken  ej  annat  war  an  ett  fiskelage,  som  hade  ikring  sig  n&gra 
neder  wid  stranden  belagne  bus  ocb  fiskare  byttor.  Men  sedan 
hoga  ofverbelen  blifwit  underrattad  om  den  form&n  till  en  for- 
deblacktig  handels-  och  stapelstadz  inrattande,  som  Gud  och  natu- 
ren  harstades  stadgat  ocb  nederlagt  &&  till  ortens  belagenhet  midt 
emeUan  Oster-  ocb  Wastersion  som  till  den  in  wid  staden  belagne 
fortraffelige  samt  till  utb-  ocb  inrikes  handelen  mycket  bidragande 
bambn,  fordom  Landora  kallad  (deraf  ocb  staden  skall  hafwa  f&tt 
siit  nambn)  uti  hwilken  bambn  wabl  mehr  an  200  stora  fabrtygh 
kunna  rymmas,  dhe  der  ock  wid  p&bpmmande  owader,  storm  och 
ifllossning  kunna  hafwa  sakert  winterlager,  bar  konung  Eric  den 
13:de  med  det  tilnamnet  Pomeranus  &hr  1407  l&tit  till  en  begyn- 
nelse  stifta  och  opbygga  ett  closter  harstades  for  den  carmelitiBka 
orden,  bwilket  anlades  och  bygdes  p&  det  sl&Uet,  som  borgen  bar 
p&  fastningen  nu  st&r  och  ar  det  sanmia  buus,  som  nu  fortiden 
kallas  magazinsbuset,  bwilket  nu  mehra  ocb  i  senare  tiderna  ar 
annorlunda  forbygdt  ocb  inrattadt  wordet  samt  med  ett  ansenligit 
hwalf  aldeles  bombfritt  giordt,  och  derupp&  sedan  l&tit  forfatta 
inrattningen  till  sialfwa  stadens  anlagning,  hwilken  ock  sex  &hr 
dereftcr,  nemligefl  &hr  1413,  anlades  samt  dhen  14  Martii  samma 
&hr  med  stapel  stads  ratt  och  privilegier  beg&fwades.  Waster  om 
staden  ligger  Landskrona  slott  ocb  fastning,  som  &hr  1543  forst 
anlades  och  nu  mehra  i  dessa  senare  tider,  nemligen  &hr  1734  ocb 
dhe  foljande  ihren,  med  ansenliga  utanwark  blifwit  fcJrbatrad  och 
uthwidgad,  kunnande  intet  fahrtyg  komma  in  uti  hambnen  utan 
det  skall  passera  tatt  forbi  fastningen. 

Betraffande  bygnaden  och  afdehlningen  i  gator  och  torg,  8& 
bar  staden  i  forra  tider  med  wallar  och  grafwar  warit  befast,  d& 
ock  utdehlningen  i  gator  och  torg  baft  en  regulier  inrattning  samt 
i  de  tiderna  best&tt  af  mehr  an  500  formogne  borgare  forutan 
andra  inw&nare,  hwilka  bade  sina  egna  fabrtygh  och  capitala  sten- 
bus  samt  praktige  bygningar,  men  &hr  1644  ofwergick  staden 
den  sw&righet,  att  den  wastra  dehlen  med  alia  dhe  bus  och  ga- 
tor, som  ligo  nordost  om  fastningen,  di  blifwit  debls  afbrande  och 
debls  i  grand  ruinerade  samt  tompterna  raserade,  och  s&dan  be- 
swarligbet  bar  staden  afwen  &hren  1658,  1675  och  1676  samt  1709 
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1717  imderg&tt;  fastningswarken  kring  staden  blefwo  kliren  1680 
(>ch  1681  aldeles  odelagde  och  uthskioflade  ^).  Formedelst  sadaroa 
och  andra  staden  ofyergangne  swara  oden  bar  Landserona  forlorat 
sin  forra  barlighet  och  styrkia,  s&  att  i  stallet  for  stenhus  bestar 
ban  nu  af  korswarkz  bygningar  af  dubbla  ocb  enkla  w&ningar,  ar 
afdehlt  uti  3:ne  storre  och  8  smarre  gator  fomtan  nigra  8m&  gran- 
der samt  ett  torg  och  2:ne  wamar,  en  k  norra  och  den  andra  kt 
ostra  sidan  om  staden,  hwilka  alia  aro  i  2:ne  rotbar  fordelta,  wa- 
randes  nu  fortiden  uti  Landserona  stad  icke  mehr  an  n&got  dfrer  200 
bebodda  tompter  eller  g4rdar,  smarre  och  storre,  in-  och  utom  sta- 
den, hwarwid  en  stor  dehl  ode  platser  finnas,  som  for  deras  walbela- 
genhet  skull  wahl  woro  warde  att  bebyggas,  men  formedelst  in- 
w&hnames  medelloshet  ej  k^n  S^stadkommas. 

Betraffande  dhe  bar  befindtliga  kyrckior  och  publiq^e  hu&. 
sa  aro  bar  allenast  2:ne  kyrckior,  en  till  stadz  forsamblingen  och 
den  andra  till  hospitalet,  bagge  af  sten  upmurade,  warandes  den 
forra  temmeligen  stor  och  fuUkomlig,  till  60  alnar  i  hogden  utom 
spiren,  hwilken  uti  konung  Eric  den  13:des  tid,  straxt  efter  sta- 
den war  anlagd,  blifwit  upbygdt.  Den  senare  ar  uti  konung 
Christian  den  forstes  tid  abr  1477  tillkommen,  d&  och  hospitalet 
harstades  ar  wordet  anlagdt.  S&  finnes  ock  bar  en  publiqve  schola 
af  3:ne  classer  best&ende,  jembwahl  ett  r&dhus,  som  abr  1580 
blef  bygdt. 


')  Om  forodelsen  1644  se  Gronholm,  Skanes  polit.  historia  I.  529.  I 
Landskrona  stads  gravamina  till  generalgTivemdren  1687  redogores  atforli- 
gare  for  stadens  lidanden  under  skanska  kriget  1675 — 79.  Kommendanten  Lin- 
deberg,  som  sedan  sa  fegt  uppgaf  fastningen,  hade  1675  latit  nedrifya  en  stor 
del  bus  for  att  fa  materialier  till  forsvarsverken.  Efter  den  danska  erofringen 
1676,  yid  bvilken  staden  undergick  plundring,  nedrefvos  for  samma  andaxnal 
anna  en  del  andra  bus.  Efter  bataljen  vid  Lund  retirerade  den  danska 
armeen  bit,  ocb  da  blef  "formedelst  stank  af  doda  menniskor  ocb  kreatur 
borgerskapet  inficieradt,  bvaraf  en  stor  del  af  de  fornamsta  borgare  med 
bustrur  ocb  barn  dodde."  1679,  just  under  fredslutet  i  Lund,  timade  *den 
stora  eldsvadan",  d&  nagra  ocb  sjuttio  bus  —  ocb  mest  de  baste  —  forstor- 
des.  Stadens  skepp  bade  under  kriget  blifvit  forstorda ;  kringliggande  bygd 
Ug  ode.  '*!  foljd  baraf  —  beter  det  vidare  —  bafva  ock  en  del  af  stadens 
inv&nare  ocb  fomame  borgare  transporterat  sig  till  danska  sidan,  hvaribland 
nagra  med  ansenliga  kapitaler  ocb  tillgangar,  ocb  ingen  bar  nu  lust  ned- 
satta  sig  i  staden,  sedan  vallarne  raserats  ocb  gransorten  ar  en  oppen  flack." 

Under  1709—20  &rs  krig  blefvo  54  bus  emellan  den  gamla  stadskyrkan 
ocb  citadellet  nedrifna  i  ocb  for  befastningsverkens  atvidgaade.    L.  R.  A. 


Arkivanteckningar  rfirande  nkiliiRka  st&dor.  *''*J 

Inw&hnarnes  nahring  best§,r  uti  handel,  spinnerier  och  handt- 
warkeriers  idkande. 

Under  ofredsareii,  iillr  eliiiidet  och  uodeii  voro  som  storst  — 
1716—18  —  uppgick  ej  borgrariies  aiital  licigre  iia  till  70 — 80;  pit  un- 
der de  fiUjande  20  area  hemtadc^  sig  eraellertid  staden  sa  myckot,  att 
de  skattedragande  borgarnes  autal  1788  uppgick  till  109;  derjemte 
lunnos  nagra,  som  atnjoto  frilietsar.  Antalet  af  handlande  hade 
vid  foreuamuda  tid  uppgatt  till  8  a  9:  uu  utgjorde  det  14.  Handt- 
verkarnes  aiital  var  da  nagra  och  trettio:  nu  utgjorde  det  nagra  och 
femtio  "af  dem  som  aro  riltta  mastare  uti  embeten".  I  den  tiden 
hade  stadens  inkonibtor  sa  forminskats,  att  borgerskapet  genom 
ftrliga  sammanskott  milste  betacka  bristen:  nu  gingo  utgifter  och 
iukomster  ihop  och  niagistraten  kunde  sjelfbelatet  tillagga:  "att 
dispositionen  af  medlen,  Gudi  laf,  val  aflupit  och  att  ingen  det 
minsta  derpa  haft  att  takla".  1783 — 4  borjade  fabriker  uppkomma. 
Sii  hade  tobaksspinnerier  uppstatt,  hvilka  taflade  med  och  bragte 
i  lagervall  det  iildre  tobaksspinneriet  i  llelsingborg,  till  icke 
ringa  okande  af  den  gamla  kommunalafund,  som  de  tatt  lig- 
gande  skanska  staderna  under  begriinsade  naringsforhallanden  af 
gammalt  hyste  till  hvarandra.  I  bredd  uied  spinneriet  utvecklade 
sig  tobaksodlingen,  sa  att  1787  den  iukomst,  som  stadens  borgare 
deraf  drogo,  skattades  till  2000  dr.  rmt:  borgmastare  och  rfid 
funno  —  niojligeu  nagot  partiskt  —  "de  har  viixta  bladen  uppna 
i  godhet  de  hallandske  bhiderua".  Hufvudsakliga  naringen  var 
emellertid  haudeln  och  handtverkerierua  samt  nagot  akerbruk. 

Men  betydlig  var  ej  handeln.  Ur  forsta  hand  hemtades  salt 
och  vin  fran  utlandet,  men  staden  egde  ej  sjelf  ett  enda  fartyg. 
De  framraande,  som  sparsamt  anliinde,  togo  i  aterfrakt  till 
.Danmark,  Holland  cller  Frankrike  hvad  staden  liade  att  afyttra: 
det  var  mest  spanumal  och  skogsprodukter,  timmer,  tjara,  pottaska 
och  bastrep,  som  fran  det  ol'ra  Skiine  ditfordes.  Hufvudsakligen 
hemtade  de  handlande  sina  varor  fran  Hamburg  och  Liibeck  eller 
sasom  det  i  omskrifven  form  lieter  i  magistratens  relation :  "emellertid 
nodgas  denna  staden  afveu  sa  val  som  de  storre  och  fiirmognare 
staderna  for  creditens  skull  betjena  sig  af  Hansestlidernas  handel". 

Den  hoga  tullen  och  landskopet  voro  enligt  borgerskapets  ald- 
stes  betankande  de  fcirnamsta  hiudren  for  en  storre  utveckling. 

Uelsingborg. 

Wid  stranden  och  to^'gets  wiistra  iinda  iir  i  llelsingborg  ett 
batteri  af  10  canoner  samt  en  stang  med  stor  kronoflagg,  hwar- 
med  saluteras  wid  behorige  tillfallen. 

Straxt  wid   batteriet  p&  sodra  sidau  ar   en   sio-brygga,    som 

aouu  ar  ofardig. 
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Har   wid   sio-sidan  ar   langgrundt  och  mast   sandig,   n&gon 
stades  stenig  botten. 

Staden  har  ingeu  hamn,  utan  oppen  redd.  Omkring  staden  'Ar 
iftgen  skog  p&  Vi  Daihl  nar.  Wiigarne  aro  Va  '^^^  ifrku  staden 
s&  wahl  i  soder  som  norr  wid  strandsidan  besvarlige  af  diup 
sand,  men  landswagen  ifr&n  norra  porten  till  uplandske  orteme 
ar  hard  'wag. 

Denna  staden  ar  en  halsosam  och  renlig  ort,  rikare  p&  godt 
wattn  och  springkjallor  an  n^on  stad  i  m&nga  provincier. 

Wid  bondebyn  Ramlosa  V*  n^^W  har  ifran,  ar  en  surbruna, 
som  &hrl.  af  m&nga  besokes  och  ar  i  god  renommee. 

Jordm&hnen  ar  latt  och  bestar  mehrendehls  af  rod  sand  och 
sand-  och  lermylla,  hwilken  med  god  &hrsgilng  sallan  ger  mer  an 
5:te  eller  6:te  komet. 

Alia  hus  och  byggningar  har  i  staden  aro  af  korswarke  med 
mursten,  och  aro  nu  de  mast^  husen  i  godt  stand  och  anseende, 
alia  med  tegel  betackte. 

Hospitalet  ar  ett  korswiirkshus  med  tegeltak;  dar  ar  ock  en 
liten  kyrckia. 

Inom  staden  are  202  bebygda  tomter  och  g&rdar. 

S&som  handeln  ar  har  nu  mycket  ringare  an  i  forra  tider, 
s5  ar  ock  allmanna  naringen  dereffter;  dock  nahrer  borgerskapet 
sig  a  proportion  af  handel,  handtwark,  &kerbruk,  fiskande,  fohror 
eller  farande  till  lands  och  sioss,  etc. 

Sederne  aro  swanska  och  l&fliga  under  Sweriges  allmanna 
lags  styrsell  och  lydna  med  &tskillnad  emellan  de  spakfardige 
och  genstrafwige  har  som  i  hela  warlden. 

Under  kriget  1709—20  hade  staden  haft  120  borgare  och  sa 
m&nga  funnos  afven  nu;  af  dessa  voro  endast  5  kopman;  fargeman 
hade  staden  18.  Under  ofredsaren  hade  borgerskapet  bUfvit  i 
det  narmaste  ruineradt;  staden  hade  legat  ''just  i  gapet  for  fien- 
den"  och  m&st  se  all  sin  handel  tillintetgjord.  M&nga  ansenliga 
hus  och  g&rdar  hade  ocks&  alltsedan  ofredstiden  st&tt  ode  och 
lutat  till  undergang;  nu  boriade  de  &ter  tagas  i  besittning.  Sta- 
dens  naringar  voro  de  vanliga,  dels  farjning  ofver  Sundet  dels 
"brygg-  brann-  och  krogeri".  Ett  kattuntryckeri  och  fargeri  fans 
sedan  1731,  hvilket  hade  20  &rs  privilegium  p&  att  vara  det  enda 
inom  3  mils  omr&de. 

Det  raserade  fastningsverkets  jord  hade  blifvit  skankt  till 
staden.  Denna  hade  d&  annu  3  stadsportar:  sodra,  norra  och  koUa- 
portarne. 


or 

Arkiranterlcningar  ruiunde  sk&nRka  st&d^r  *^^ 

Tstad '). 

Deuna  stadeu  ar  beliigen  wid  siokanten  i  soder  med  en  wac- 
ker  skieppsbrygga,  hwarilst  ankommande  fahrtyg  ligga  jamte  kongl. 
postjacliterne,  som  emellan  Str.ilsund  och  denne  staden  hafwa  sin 
fart  hwar  wecka,  nar  vinden  sA.  fogar. 

Framfor  staden  finnes  afwen  ock  treuue  murade  portar,  som 
iiro  upbygde  i  konung  Christian!  4:ti  tid  ^). 

Stadsens  bygnad  i  gemen  bestar  af  korswarkshus  med  dels 
murstens-  dels  lerwaggar  och  tegeltak.  Deribland  finnas  eljest 
trenne  g&rdar,  som  till  en  del  aro  upforde  med  mur  af  brand 
sten.  Ett  torg  allenast  finnes  har,  hwarifran  gk  7  afdelningar  med 
gator  och  grander,  utom  ingangen  till  S:te  Marie  kyrkjogard, 
hwarjemte  aro  ock  4  hufvudgator,  nemligen  Oster-,  Wiister-,  Norr- 
och  Strandgatan.  Derifran  lopa  Titskillige  andra  sm&  gator  och 
grander. 

Ungefahr  350  bebodde  hus  och  gd,rdar  aro  har,  alia  bygde 
pa  siitt  som  sagdt  iir,  men  eljest  finnas  atskillige  tomter,  som 
forr  warit  bebygde,  men  dels  i  gamla  kriget  och  dels  genom  andra 
tillfallen  blifwit  ruinerade  och  fdrfallne,  sa  at  de  nu  brukas  till 
akerlyckor  och  trJidgardar  samt  ock  n&gra  at  plantera  tobak  p&. 

Inwahnarne  hiirstades  besta  mehrendels  af  handlande  och 
handtwiirkare  och  det  samre  borgerskapet  af  dragare,  wagnman, 
arbetzkarlar  och  dylikt.  Och  som  i  anseende  till  denna  orten  de 
som  med  handel  umgas,  icke  kunna  ernahra  sig  af  en  slag  handel, 
sa  brukar  en  del  jamte  kramhandel  afwen  spanuem&hlshandelen 
samt  en  dehl  den  senare  ensam  jilmte  handel  med  andra  grofwa 
wahror  sasom  fiskwahror,  tjara,  brader,  hor  och  hampa  med  annat 
dylikt,  hwilka  de  frin  andre  orter  forskrifwa,  emadan  de  bar  icke 
fas.  Handtwarkare  aro  har  af  miiste  slagen  rundeliga,  hvilka  bruka 
sin  nahringsdrift  hwar  om  en  som  ban  kan  och  bast  ban  har  for- 
mogenhet  till.  Nagon  sardeles  sed  wet  man  eljest  folket  bar  intet 
hafva  mehra  an  i  andra  skS^nska  stader,  som  p&  samma  satt  bar 
i  staden  bland  folket  finnes. 

Mehra  wet  magistraten  uti  det  anbefalte  arendet  intet  at  be- 

')  I  bref  till  generalguvemoren  Bnrenskdld  ar   anna  1716,  stadens  ofB- 
ciella  namn  Ysted. 

')  I   ett   ransakningsprotokoll   fr&n  1673  onitalas  Ystad  Basom  omgifvet  af 
▼all  och  mar.  M.  L.  A. 
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ratta   widare    an    at   igenom  staden  loper  en  strom,  wid  hwilken 
norr  om  staden  fiuncs  eu  wattuqwarn,  hospitalet  tillhorig. 

Ystad  hade  1738  3  tobaksspiunerien  men  stadda  i  aftagande. 
Der  fans  ett  privilegieradt  garfveri.  Ungefar  110  borgare  funnub 
(leribland  34  handlaude  och  17  skomakare. 

Det  klagas  bittert  ofver  intrang  fran  landet  oeh  pa  ett  satt 
som  ratt  lefvande  visar  oss  tidens  tringa  och  smaaktiga  niiriugs- 
forballanden.  "Herregardarnes  handtverkare  —  heter  det  —  ar- 
beta  for  andra  an  herrskapen:  man  kan  knapt  komma  i  nagon 
by,  hvarest  icke  finnes  en  smedja,  som  dels  af  herrskaperne  dels 
af  socknarne  beskyddas.  Dessutom  komma  goingarne  och  fora  hit 
ned  under  namn  af  egna  slojder  smedarbeten,  som  de  om  siinda- 
game  pa  kyrkovallarne  utprangla." 

Pa  samma  satt  klaga  snickarne  att  "konimerskoUegium  bar 
till4tit  timmermannen  eniot  alia  tiders  bruk  a  denna  orteu  att 
lagga  loft  och  golf,  hvilket  haft  nied  sig  att  deras  folk  lagt  sig  till 
snickareverktyg  oeh  i  srayg  arbeta  hemma:" 


9  «   • 


2.    Tfll  lalmos 

Malmo  bar  alltid  halt  ansprak  pa  ett  visst  foretriide  framfor 
de  skanska  landskapens  ofriga  stiider,  alltsedan  med  de  medeltida 
hierarkiska  inrattningarnes  fall  Lund,  den  kyrkliga  hufvudstadeu 
ej  blott  fi3r  landskapen  sjelfva  utaii  for  Danmark  och  enging  for 
hela  Norden,  fJirlorat  sin  gamla  stiillning.  Det  hade  under  de 
hvalfningar,  som  beledsagade  den  nyare  tidens  intag  i  Danmark, 
spelat  en  hufvudrol  i  dess  historia  vid  hufvudstadens  sida,  och 
under  hela  den  aterstuende  danska  perioden  af  Skfines  historia 
betraktades  det  s&som  dettas  hufvudstad.  Pa  Malmolms  residerade 
den  fiirnamste  bland  de  sk&nska  lantagarne,  och  der  hade  tveune 
thronfoljare,  saval  Fredrik  II  som  Christian  IV:s  fore  honom  bort- 
gangne  son,  Christian  (V),  sasoni  utvalda  konungar  af  Danmark 
hallit  hof  och  gjort  sina  forsta  larospan  i  regeringskonsten.  Niir 
nu  med  Kobenhavnsfreden  1660  de  tre  skanska  landskapen  skildes 
fran  Danmark  och  under  namn  af  hertigdomet  SkS,ne  ingingo  i 
Sverige,  och  detta  hertigdome  i  foljd  af  fredsurkunden  1G58  och 
Malmo  recess  1662  tiU  en  borjan  kom  att  intaga  en  i  m&nga  af- 
scenden  sarskild  stalluing  inom  det  nya  fosterlandet,  blef  Malmo 
residensstad  fiir  dot  svenska  valdets  hcigste  representant  inom 
detsamma,  generalguvernoren,  och  det  kunde  val  i  visst  afseende 
jemfiira  sin  stallning  med  lligas  till  Lifland  och  Estland,  Stettins 
till  Pommern.  Dot  hade  liksom  dessa  inom  sina  murar  ett 
aristokratiskt  hof,    omgifvet   af   drabanter,    ty    den  svenska  gene- 
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ralguvernoren  i  de  danska  provinserna  hade  fuUkomligt  samma 
glansande  yttre  stalluiug  af  ett  slags  vice  konuug  som  guver- 
noren  i  de  tyska  och  ostersjQprovinserna.  Malmo  var  afveu 
vid  deuna  tid  ej  blott  laudsregeringens  sate  utan  tillika  det  dauska 
generalguvernementets  starkaste  fastning.  Dess  strategiska  vigt 
for  besittningen  af  Skane  visade  sig  ratt  klart  under  1676 — 79  ars 
krig,  da  det  lange  var  Sveriges  enda  fasta  plats  soder  om  den 
gamla  grauseu. 

Men  denna  betydande  stallning  under  det  svenska  valdets 
forsta  dagar  hade  kostat  svara  oflfer,  och  den  syntes  vida  mera  dyr- 
kopt  an  den  var  vard.  Sveriges  spira  var  till  en  borjan  lika  litet 
lyckobringande  for  Malmo  som  for  de  ofriga  skanska  staderna  och  for 
landskapen  i  allmanhet.  Det  gamla  valst&ndet  upphorde  der  som  ofver 
allt  annorstades.  Det  var  ej  blott  de  stora  krigen  under  det  17:de 
arhuudradet,  da  de  sk&uska  landskapen  tjenade  de  nordiska  folken 
till  valplats,  som  undergrafde  detta:  de  fredliga  administrativa 
utpressningarne  bidrogo  dertill  lika  mycket  som  den  valdsamma 
plundringen.  Ur  denna  synpunkt  voro  i  synnerhet  de  forsta  aren 
efter  Roeskildelreden  olycksbringande.  De  nyforvarfvade  landska- 
pen ostansunds  begagnades  s^som  forradskammare  for  den  svenska 
hiiren  pa  Sjselland,  och  kanske  skuUe  dennas  stallning  pa  denna  o 
iiren  1658 — 60  varit  rent  af  omiijlig,  om  ej  den  andra  sidan  af 
Sundet  nu  varit  en  sveusk  besittning,  hvilken  gifvit  ett  strategiskt 
stod  pa  samma  gS-ng  som  dess  materiella  hjelpkallor  kunnat  belt 
och  ballet  anvandas  for  hiirens  behof.  Skanes  lidanden  under  dessa 
ar,  da  dess  skordar  eiidast  vaxte  for  Sveriges  harar,  nyss  de 
tiendtliga,  da  dess  viirbara  mauskap  utan  forskoning  bortfordes  till 
belagringsharen  vid  Kjobenhavn,  till  Lifland  eller  Pomraern  — 
"par  raaxime  d'etat,  for  att  blotta  landet  pa  folk",  hette  det  sedan  i 
svenska  nidet  (Uadspr.  1662  */ii)  —  hora  tillde  sviiraste,  som  dess 
befolkning  nagonsin  burit.  Bornholm  sprangde  genom  en  ohygglig 
valdsgerning  af  hat  och  hamd  de  bojor,  under  hvilka  det  suckade,  och 
•ryckte  sig  dermed  ur  dot  urgamla  sammanhangct  med  de  ofriga 
8KA,n.ska  landskapen.  For  dessa  var  segrarens  ofvermakt  for  stor: 
deras  spridda  resningslorsok  slogos  genast  till  marken.  sasom  t.  ex. 
just  sammansvarjningen  i  Malmo  1659,  som  straffadcs  med  sa  harda 
domar  pa  lif  och  gods.  Det  iir  en  aunu  oskrifven  lidandots  histo- 
ria,  ett  lidande  pa  en  gang,  materiolt  och  moraliskt.  Niir  landsbyg- 
den  under  dessa  j\rinlcmnade  sin  afkastning  till  faltmagasinen,  voro 
stiiderna  fiirvandlade  till  stora  kronobagerier  och  bryggorier.  Stii- 
dernas  borgerskap  niottogo  spannmalen,  hvilken  de  hade  att 
lorvandla  till  61  och  brod;  vissa  qvanta  skuUe  hvarje  vecka  Icve- 
reras.  Dessutom  hade  de  att  fih'tardiga  fin*  armeen  niidiga  pei'sed- 
lar.  Och  utom  af  dessa  bordor  dignade  de  under  tyiigdcn  af  iikade 
direkta  palagor,  tuUar  och  stiiiidiga  in([varteringar.  Stundom  ut- 
krafdes  ocksa  forstriickningar  af  enskilda  fiirmognare  borgare  sa 
val  som   af  kommunerua  med  nog  osaker  utsigt  till  aterbetalning. 


So  ArkiTanteckningar  rdrande  skiinska  sULder. 

S&  m&ste  t.  ex.  Malmo  1659  ej  langt  efter  upptackandet  af  sam- 
mansvarjningen,  hvilken  kostat  en  del  af  dess  Krmognaste  borgare- 
slagter  deras  egendom,  utgora  en  stor  forstrackning  till  kronau, 
hvari  de  bada  borgmastare,  som  ej  varit  i  sammansvarjniagen  in- 
vecklade,  deltogo  med  470  tr  spannm&l,  5  r&dman  med  400  tr  rag, 
400  tr  korn,  90  tr  hafre  och  1000  tr  malt  samt  det  ofriga  borger- 
skapet  i  forhallande  dertill.  Pa  detta  satt  gingo  den  gamla  hau- 
delstadens  sammansparda  kapitaler  forlorade. 

Den  narmaste  tiden  efter  freden  i  Kjobenhavn  1660  var  ej 
heller  egnad  att  ^.terstalla  det  forlorade  valst&ndet  hvarkea  i  stad 
eller  p&  land.  Medan  landsbygden  led  mera  af  den  ur  kriget 
hemvandande  soldateskan,  af  hvilken  en  stor  del  lange  l&g  inqyar- 
terad  i  Skane  och  Bleking  och  der  uppforde  sig  fullkomligt  som 
om  den  varit  i  fieudeland,  kande  staderna  hela  trycket  af  de  nya 
forh^llanden,  som  utvecklade  sig  ur  skilsmessan  fran  Danmark. 
Alia  de  gamla  och  s&  naturliga  forbindelserna  med  landerna  p&  audra 
sidan  Sundet  m&ste  nu  af  brytas :  Danmark  hade  med  ens  blif vit  ett 
frammande  och  fiendtligt  land.  Nya  skuUe  nu  knytas  med  Sverige, 
dk  i  sjelfva  verket,  om  ocksa  landfast  med  Sk4ne,  ett  for  detsamma 
l&ngt  afiagset  land,  ty  ett  haf  af  skog  och  odemark  skilde  Skane 
fr&n  det  d&varande  Sveriges  mera  betydande  delar.  Och  Sveriges 
handelspolitik  med  afseende  p&  de  nyvunna  landskapen  gick  ut  pi 
att  concentrera  deras  rorelse  norriit.  Under  kriget  plundrade  pa 
sina  kapitaler,  under  freden  hammade  af  en  onaturlig  naringslag- 
stiftuing,  hafva  under  dessa  forhallanHen  Malmo  s&viil  som  de  of- 
riga sk&nska  staderna  sjunkit  i  ett  lagervall,  ur  hvilket  de  endast 
mycket  lingsamt  rest  sig,  for  att  omsider  i  vara  dagar,  nar  nya 
lattade  forbindelsevagar  besegrat  afst&nden,  —  och  ik  i  rikaste 
m&tt  —  skorda  afven  for  sin  materiella  utveckling  frukterna  af  for- 
eningen  med  Sverige. 

Ei  underligt  emellertid  om  p4  1660-talet  blicken  gerna  vaude 
sig  tillbaka  och  ofverraknade  de  gamla  privilegier  och  friheter, 
hvilka  Malmo  egt,  medan  det  varit  en  rik  och  blomstrande  kom- 
mun.  Se  t.  ex.  har  en  antcckning  fran  denna  tid,  hvari  Malmo 
borgaren  med  lokalpatriotiskt  valbehag  drojer  vid 

Malmo  stads  privilegier  framf5r  de  andra  sk&nska  st&derna. 

1.  Malmo  borgare  hafva  varit  tullfria  ofver  allt  riket. 

2.  Sex  St.  Knuds  gillesbroders  ed  har  guUit  sk  mycket  som 
3  tolfters  ed. 

3.  Borgmastare  och  rSd  med  byfogde  hafva  haft  makt  att 
utgifva  lejdebref. 

4.  Frihet  att  bara  varja. 

5.  Borgmastare  och  r§,d  hafva  haft  privilegium  att  bara  guld- 
kedja,  Malmo  stad  och  borgerskap  till  ara. 
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6.  Malmo  borgare  hafva  mktt  fritt  kopslaga  i  Oresund  p& 
frammande  skepp. 

7.  Frihet  att  halla  mote  i  Lund  en  g&ng  om  &ret  med  de 
sk&nska  kopstaderna  Petri  Pauli  dag.  a) 

8.  Ingen  appellation  iir  skedd  ifran  magistraten  till  landsdo- 
mare  utan  under  konungen  och  riksens  r&d. 

9.  Att  stifta  handtverksgillen  och  dem  priviligiera. 

10.  Att  intet  gifva  storre  skatt  an  300  mk  lybsk.  Uti  Chri- 
stian IV:ti  tid  palades  dem  1500  rdr,  men  de  sluppo  med  halfpar- 
ten  och*  fingo  1644  10  &r8  tuUfrihet.  b) 

11.  Att  ingen  fastning  m&tte  byggas  pi  stadsens  grund  utan 
borgerskapets  samtyckio,  hvilket  forandrades  igenom  en  stark  gar- 
nison,  sk  att  de  m&tte  supplicera  om  ett  citadell. 

12.  Stadskallarefrihet  hafva  de  fatt  af  konung  Hans. 

13.  St.  Knuds  gilles  privilegium. 

14.  Ett  stort  fritt  bryggarehus'  frihet,  som  bestir  af  40  de 
fornamsta  borgare. 

I  Lunds  universitets  handskriftssamling  forvaras  under  benam- 
ning  Registrum  Ville  Malmoyghe  en  pergamentsbok  in  folio  (Bibl. 
Ms.  H.  L.  a^  fol.  11)  51  bland  stark,  som  innehaller  en  samling 
afskrifter  af  nandlingar  och  auteckningar  rorande  staden,  af  hvilka 
en  del  hanfora  sig  till  ofvanstaende.  Vi  meddela  har  en  foljd 
af  detta. 

a)  Enn  privilegie  huorJedes  att  dlle  Jcobsteder  vdj  Schomie  sJculle 
en  tiid  om  aaret  forsambles  vdj  Lund  oc  sammestedz  att  inge 
fremmcde  hbhmcnd  shtdle  andenn  sted  kobslaa  vdenn  i  denn  stad 
de  ligge  vdj. 

Wij  Hans,  mett  Gudz  naade  Danmarckis  Suerigis  Norges  Wen- 
dis  oc  Gottis  koning,  hertug  vdj  Slesuig  Holstenn  Stormaren  oc 
Ditmerschenn,  grefifue  vdj  Oldenborg  oc  Delmenhorst,  gore  alle  wi- 
derligt  att  wij  aiff  wor  sonderlige  gunst  oc  naade  saa  oc  paa  dett 
att  wore  kiere  undersotte  borgemestere,  raadmend  oc  menige  almue 
i  wore  kobsteder  vdj  Schonne  maa  oc  skulle  kunde  thesbedre  forenes 
oc  worde  samdrechtelige  om  deris  byers  priuilegier  oc  anden  lei- 
lighed,  tha  haflfue  wij  vntt  oc  tilladit  oc  mett  thetfe  wort  obne 
breff  vnde  oc  tillade  att  de  maa  ith  sinde  om  aaritt  wid  Sancti 
Peder5   oc   Sancti   Pouels   dags   tiide  forsamle  sig  vdj  wor  stadt 
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Luiul  (ler  att  otfuerweige  oc  beslutte  ijmellem  dem  scUffue  huor- 
ladcs  (le  skulle  dem  haffiie  mett  theris  priuilegier  kobmaudskab  oc 
bieriiig  oc  ligerwisse  som  do  da  l)e8lutende  worde  er  dit  oss  well 
till  wilge,  dog  saa  att  det  er  oss  oc  kronenn  vdenn  skade  oc  for- 
faiig  i  alio  maade.  Thesligeste  wille  wij  oc  att  alle  vdleudzske  ' 
kobmendt  som  ligge  oc  goste  i  noger  wore  kobsteder  her  i  Schonne 
eij  skulle  elkr  maa  kobslaa  andonstedz  her  i  Schonne  end  i  den 
kobstedt  som  de  liggo  vdj  ock  skall  tliette  wort  breff  bliffne  her  i 
Malmi)  boss  borgemestere  oc  raaditt  alle  wore  kobsteder  her  i 
Schonne  till  gode  oc  bestandt,  thij  forbiude  wij  alle  ehuo  de  hellst 
ere  eller  were  kunde  oc  serde/65  wore  fogeder  oc  embitzmendt 
for:  ne  wore  kiere  und(?rsotte  herijmod  thenne  wor  gunst  oc  naade 
hinder  aWtr  forsang  att  gore  i  noger  maade.  Under  wort  hyldest 
oc  naade  giffiiit  vdj  wor  kobstadt  Malmo  Othensdagenn  nest  efiFter 
S:ti  Kanutj  re^is  dag  anno  mdij  vnder  wort  signet. 

Koning  Hanss  dom  aft  Ltmdr  mend  oc  M<dmbgis  mendt  skulle 
f'ij  heaoffe  huer  andens  lory  or  sammdedes  att  de  aff  Lund  oc  W<e 
skuUc.  eij  I'opslaa  vdj  Malm'6  mdt  frcfnvicde  Tcblmiendt 

Wij  Hans  mett  (iudz  naade  Danmarckis  Sueriges  Norgis  Wen- 
dis  oc  (iottis  koning,  hertug  vdj  Sleszwig  HoUstenn  Stormarenn  oc 
Ditmerschejin,  greffuo  i  Olldemborg  oc  Delraenhorst,  giore  alle  wi- 
dcrligt  att  aar  effter  (Iudz  byrd  mdvj  onsdagenn  nest  effter  domini- 
cam  Oculi  vdj  graabrcidre  doster  i  Lund  neruerendes  oss  elskelige 
wordugste  werduge  fedre  her  lUirge,  erchcbischop  i  Lund,  Suerigis 
lorsto  oc  pawens  legate,  biscop  Jens  Anderssen  vdj  Fyenn,  abbet 
Ilenrich  aff  Esrom,  prier  J^ske  aff  Antworskoug,  her  Eskill  Goye, 
wor  ma,rsk,  her  Stenn  Bildc  wor  landzdonimere  i  Schonne,  her  Hen- 
rick  Knudssen,  her  Tonne  Parsberger,  riddere,  Niels  Hack  oc  Henrich 
Aagessen,  wore  ellskelige  mend  oc  raadt,  mett  flere  gode  mend 
der  ncuerendis  wore  skickede  fore  oss  wore  kiere  undersotte  borge- 
mester  oc  raad  i  Lund  oc  Wse  paa  den  andenn  side  om  trctte  de 
tillsammen  haffde  om  kiibslaaen  som  de  aft*  Lund  oc  Was  skulde  haffue 
mett  udlentzske  kobmend  stedz  liggere  ere.i  Malmo  oc  thesligeste 
om  torgitt  vdj  Lund  som  de  aft*  Malmo  skulde  besoge  oc  tillfare 
ijmod  Lunde  priuilegier.  Tha  eft'ter  theris  priuilegiers  lydillse  paa 
baado  sidor  som  de  for  oss  frambore  wortt  theunem  sail  ijmellem 
sagdt  oc  boslutett  att  ingeim  thennem  skall  besoge  eller  bruge  huer 
anders    torg    oc  dertill  skulle  de  aff  Lund  oc  Wte  eij  kopslaa  vdj 
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Malmo  mett  udlendtzske  kobmendt  som  der  stedz  geste  oc  liggere 
ere  vdeuii  ij  rett  frij  standendes  hostmarckitt.  Wille  nogre  saa- 
danne  vdlendtzske  kobmendt  haffue  kobslaaen  eller  handling  mett 
them  i  Lund  oc  Wse,  tha  fare  sig  der  iud  i  byenn  till  dem  oc  bliffue 
der  liggere  oc  geste.  Dierffues  eller  will  her  ijmod  nogenn  paa 
anthenn  sider  att  gore  eller  gore  lade,  tha  skall  hand  haflFue  for- 
brutt  hues  hand  haffuer  mett  att  fare  hallfifdelenn  till  oss  oc  au- 
denn  hallffdelenn  till  byenn.  Giffuit  ahr  dag  stedz  som  forskreflFuit 
stander  vnder  wortt  signet. 

b)  KoYig  Christian  den  ferdes  tuenda  specialle  henaadingshreffuc 
att  Malmbes  hye  sehuUe  iverre  frij  vdj  10  aar  for  skatt,  told  och 
accise  och  fornielder  som  fblger: 

Wij  Christian  dend  fierde,  med  Gudz  naade  Danmarckiss  Nor- 
ges  Wendiss  och  Gottis  konuing,  hertug  etc.  gior  witterligt  att  eflf- 
tersom  wij  naadigst  fornedigt  och  raadsompt  haffuer  anseet  och 
eragtet,  at  menige  borgerskabff  vdj  wor  kiobsted  Malmoe  sig  paa 
nogen  tid  udj  dend  farlige  krigstilstand  det  best  mugligt  prouian- 
ter,  daa  wille  wij  naadigst  derimod  for:e  borgerskabff  vdj  wor  kiob- 
sted Malmoe  for  dend  besuering  de  allerede  udstoed  haffuer  och 
endnu  i  warende  feide  paahenger  thj  aars  tid  effter  woris  breffs 
dato  for  aid  skatt,  told  och  zisse  forschaanit  haffue,  forbiudendis 
alle  och  en  huer  dennem  herimod,  efftersom  forschreffuit  staar, 
hinder  eller  i  nogen  maade  forfang  at  giore.  Vnder  wor  hyllest  och 
naade  giffuet  paa  wort  slott  Kiobenhaffn  den  3  decembris  1644. 

Vnder  wort  zignett 
Christian. 

Ett  andett  Kgl  Mtz  missive  well.  Tcbge  Tott  Otteseth,  daa 
slottzherrc  paa  Malmoehuss,  tillschrcffuit. 

Christian  dend  tierde  med  Gudtz  naade  etc.  Wor  synderlig 
gunst  tilforn.  Efftersom  wj  eder  tilforn  naadigst  haffuer  befallet 
att  I  schuUe  handle  med  borgemester  och  raad  udj  wor  kiobsted 
Malmoe  att  de  endnu  fremdellis  nogen  tid  wille  underholde  office- 
rerne  til  best  och  rytterne,  som  vdj  forme  wor  kiobsted  Malmoe 
ere  inqvarterid,  huortill  de  sig  icke  endnu  haffuer  willet  forstaa, 
som  wj  aff  ofticeremis  klage  nu  foruemmer,  daa  enddog  wj  nock- 
som  erkiender  att  de  allerede  till  worris  och  dierris  kiere  fajderne 
landz  thienuiste  som  troe  vndersatter,  en  heell  haab  gjortt  haffuer, 
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huor  fore  wj  ock  deunem  hoige  benaading  Dch  priuilegie  forundt 
haffue,  huorwed  de  och,  iiaar  Gud  giffuer  fredelig  tilstand,  snart 
igien  till  derris  skadiss  erstattning  och  oprettning  gelange  kand, 
derimod  de  aiidre  kiobsteder  (vanseet  de  iche  ringe  last  och  tiunge 
med  indquartering  vdstaaet  haffuer)  ingeii  priuilegie  bekommit, 
dog  alligeuell  paa  det  de  sig  till  for:ne  officerers  och  rytters  un- 
derholding  effter  worris  naadigste  derom  trogte  ordinantz  desto 
willigere  nu  schall  lade  befinde,  wille  wj  naadigst  forrige  priuile- 
gier  endiiu  saa  vitt  extenderit  haffue,  att  dend  paa  dend  tid  Gud 
giffuer  088  fred  fremdellis  schall  continuere  thj  nestfolgende  aar 
effter  forrige  naadigste  priuilegiers  widere  indhold,  med  mindre 
cominercicn  dissemedlertid  wed  tractater  eller  i  andre  maader 
bliffuer  fri,  efftersom  de  dog  dennem  vdj  denne  feidetid  lidet  eller 
inttet  gaffuer,  det  wj  naadigst  wille  forme  borgemester  och  raad 
med  foderligste  schall  forstendige  och  derhoess  med  dennem  handle 
att  de  endnu  paa  nogen  tid  for:e  officerer  och  rytter  effter  dend 
trogte  ordinantz  wille  vnderholde,  efftersom  folcket  der  fra  intet 
kand  mistes  och  ingen  andre  meddell  nu  betennkis  kand,  huorwed 
wj  kand  bleffue  vnderholdt.  Dermed  scheer  wor  willie  befaHendiss 
eder  Gud.    Skreffuitt  paa  wort  slott  Kiobenhaffn  d.  12  junj  A:o  1645. 


Malmo  St.  Knutsgille  raknade  sig  lika  mycket  framfor  de  ofriga 
skanska  Knutsgillena,  Lunds  och  Ystads,  som  staden  Malmo  ausag 
sig  sta  framfor  de  andra  stiiderna.  En  Malmobo,  W.  Flensburg,  som 
i  ftirra  ^rhuudradet  skrifvit  dess  historia,  utbrister,  att  detta  gille 
"for  sitt  stora  anseendes  skull  af  b3.de  in-  och  utlandningar  halles  i 
vordning  och  aktning".  Och  sant  ar  att  b&de  i  det  forra  och  nasi- 
foreg&ende  sekel  knappast  nagon  mera  betydande  person  betradt 
Skanes  jord,  som  ej  latit  intaga  sig  i  Malmo  S:t  Knutsgille.  Nar 
de  danske  konungarnes  namn  forsvinna  ur  dess  matrikel  intrada 
de  svenskes  i  stallet,  och  i  dess  gillessal  ser  man  motas  bilderna 
ur  de  b3.da  konungariickorna :  den  danska  hogadelns  namn  aflosas 
der  efter  1658  af  de  svenske  harforarnes.  Det  ar  som  om  fram- 
lingen  forst  i  Malmo  St.  Knutsgille  vunne  sin  ratta  introduktion 
i  provinsen. 

Gillet  forvarar  mer  an  ett  minne  af  de  fornama  ledamoter  det 
haft  under  tidernas  lopp,  det  aldsta  val  Fredrik  II:s  miunesskank, 
en  dryckeskanna  af  silfver  om  345  lods  vigt.  Ett  annat  ar  den 
silfverbagare  med  lock  om  132  lods  vigt,  som  Jcirgen  Krabbe  och 
bans   svagrar   Holger  och  Tage  Thott  forarade  &r  1671.     I  Regi- 
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strum  Ville  Malmheyge  finnes  en  anteckning  om  konuug  Fredrik 
Iir.s  intagande  i  gillet  och  de  minnesg&fvor,  som  derifrau  har- 
leda  sig. 

Anno  1652  sidst  udi  January  er  dend  stormegtigste  heyborne 
furste  och  herre  her  Frederich  dend  thredie,  Dannemarckis  Norges 
Wendis  och  Gottis  konningh,  hertug  udj  Slesuigh,  Holstein,  Storma- 
ren  och  Dijtraarschen,  greffue  udj  Oldenborg  och  Delmenhorst,  med 
sin  elschelig  och  hoyborne  furstine  och  droning  Sophia  Amalia 
reysset  fraa  Kiebenhaffn  och  her  ofifuer  udj  Skaane  att  besee  Hans 
May:tz  och  Cronens  festninger;  er  hoybemelte  H.  K.  M:tz  an- 
kommet  her  paa  Malmohuss  slott  med  en  stor  comitat  dend  4 
Februarij  borgerschabet  och,  som  thilberligen,  standet  fraa  0ster- 
port  och  till  slotzport  i  derris  gevehr. 

Dagen  nest  effter  haflfuer  H.  K.  M:t  och  droningen  beuist 
borgemester  och  raad  dend  store  naade  och  er  de  nederkommit 
samme  afften  ved  6  slet,  och  bleiSP  der  holdet  maaltide  paa  S. 
Knuds  sal  och  vaar  samme  tid  till  taffuel  den  hoyborne  furste 
och  herre  hertug  Ernst  Giinther  och  bans  geraal,  her  Tage  Tott 
Ottesen,  Jochum  Gierstrup,  statholder,  med  flere  adelige  personer; 
doctor  Peder  Winstrup,  superintendent  offuer  Skaane  stigt,  vaar 
ocksaa  med  till  taffuel.  Der  maaltid  vaar  holden  och  confectet 
vaar  satt  paa  taffuelen  och  H.  K.  M:t  opstandet  fraa  taffuelen,  er 
der  bleffuen  blest  udj  trompetter  till  dands;  haffuer  det  saa  naa- 
deligen  befaldet  H.  K.  M:t,  att  H.  Kgl.  Verde  haffuer  ved  older- 
manden  for  St.  Knuds  laug  Hans  Aagessen,  raadmand,  laadet 
naadigst  anmelde  att  indskriffue  udj  samme  laug  och  daa  effter 
gammel  sseduane  suartes  med  endregtig  gledelig  stemme  ochrost: 
Jaa,  jaa!  Siden  haffuer  hoybemelte  dend  hoyborne  furste  hertug 
Ernst  Giinther  ochsaa  laadet  sig  indskriffue  udj  lauget. 

Siden  en  deel  af  H.  K.  M:tz  comitat  och  opvserter  och  der 
iblandt  vaar  disse  som  effterfolger: 

Erlig  och  velbiurdig  mand  Jochum  Gierstrup  Velbiurdig  frue  Fru 

till  Tunbyholm,  K.  011egaard 

M:tz  Statholder  i  Hvitfeld. 

Kjebenhaffn. 

Otte  Tott  Tagessen  „         Dorette 

till  Nas,  K.  M:tz  Rosen- 

befallingsmand  paa  krantz. 

Malmo  hus. 
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Eriig  och  veibiurdig  mand  Kield  Kragh   till  Velbiurdig   frue    So- 

Trudsholui,  landz-  phie  Krab- 

dommer  i  Skaane  be. 

och  befallingsmaud 
ofvcrHelgene  kirc- 
ke  och  Froste  herrit. 
Heinrich  Bielke  till 
. . .,  ridder,  K.  M:tz 
velbesteller  ober- 
ste  och  befalliugs- 
mand  paa  Island. 

Stea     Brahe     till        „         Sophie  Ro- 
Kimdstrup         '  krandz. 

„  „  „        Ilolger  Wind  till  Gundestrup,   K.   M:tz 

offuersckenck. 
.     „  „  „       Erich   Kruse   till    Engeltoffte,    K.   M:tz 

hoffjunker. 
„       Erich  Banner  till  Boserup,  K.  M:tz  hoff- 
junker. 
„       Jochum    Fridrich   till    Hotloe,    K.  M:tz 

marschalck. 
„        Hugo  Liitzow,  K.  M:tz  kammerjunker. 
„        Jochum  Philip    v.   Bastrup,  H.  K.  M:tz 

Dr:s  kammerjunker. 
„        Frandz  Brockenhus  till  Sebercloster,  K. 

M:tz  hoffjunker. 
„        Mattis  Budde  till  ToUeso  d:o. 
.^,        Christian  Urne  d:o. 
Och  haffuer  H.  K.  M:t  med  bans  elschelig  droning  och  det  hoy 
furstelig  och  adelig  comitat  fortotfuet  der  paa  sallen  indtill  klocken 
ved  12  ora  midnatt;  bleff  Gud  schee  loff  efftcr  dend  effne  och  tidz 
tilstand  tracterit  baade  med  vildt,  forsch  lisch,  goed  rinsch  vin  off- 
ueralt   och    confect    effter  maaltide  och  under  maaltide  opvartedt 
medcn  skionn  music  och  atschillige  instrumenter;  siden  haffuer  H. 
K.  M:t  samt  hoybemelte   H.   K.    M:tz    elschelig   droning   med   den 
gandsche  furstelig   och  adelig  comitat    begiffuen    dem    om   natten 
oppaa  slottet  igien. 

Om    morgonen    thidlig    nest    effter   haffuer  II.  Kt  M:t  ved  sin 
cammerjuncker  erlig   och  velbiurdig   maud  Hugo  Liitzow  naadigbt 
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nederskicket  till  amiudelse  och  forserit  till  St.  Knuds  laug  100  rixdr 
som  aff  borgemester  Peder  Rasmussen,  borgem.  Effuert  Widtfang 
och  Hans  Hendrichsen  raadmand  bleflF  aniiamet  och  paa  raadstueu 
till  raadtzens  kaminerer  Johan  Krutmeyer  raadmand  offuerleffuerit: 
skall  nest  Gudz  hielp  till  saadan  hoynaadigst  ihukommelse  blifffue 
vol  anvendt  *). 

Gud  allermegtigste  erholde  hoybemelte  H.  K.  M:t  ved  et  lang- 
uerende  lochsalig  och  fredsommelig  regimente  for  sin  allerhelligste 
naflfns  schyld.    Amen. 

Och  vaar  samme  tid  erlig  och  velbiurlig  mand  Otte  Tott  Ta- 
gesen  till  Najs  slottzherre  her  paa  Malmohus. 

Borgemestere 
Hermand  Krutmeyer,  Peder  Rasmussen,  Effuert  Vildfang, 

Olaf  Knudsen. 

Raadmend 

Hans  Hendrichsen,  Jacob  Claussen,  Johan  Krutmeyer,  Hans  Aagesen, 

Jacob  Jacobsen,  Knud  Rasmussen. 
Hans  W  alter sen^  Anders  Laurssen, 

byfouget.  byschriffuer. 

Anno  1652  den  5  junij  haffuer  disse  effterschreffne  velbiurdige 
mend,  som  kort  tiid  tilforn  vaar  med  udi  det  kongelige  comitat 
och  forsambling  paa  St.  Knuds  sail  her  paa  Malmo  raadhuus  och 
lod  dennera  indschriffue  for  broder  udj  det  hederlige  St.  Knuds 
laug  ved  dend  erlig  agtbaer  velforstandig  och  velfornehme  maud 
Hans  Mandixsen,  K.  M:tz  skriffuer  paa  Bremerholm,  vissc  bud, 
laadet  offuersende  till  aeverlig  amindelse  ett  herlig  och  skiont  beg- 
gere  aff  silff  *),  huorpaa  findes  de  gocde  mends  hver  udi  sehr  derris 
adelige  naffne  och  waaben  udstucket  som  er  disse 

Holger  Wind,  Hugo  Liitzow,  Frauds  Brockenhuus,  Jochim  Phi- 
lip von  Bastrup,  Johan  Frederich,  Mattis  Budde,  Christian  Urne 
Jorgensen. 

End  findes  udstucheu  paa  samme  begger  saaledes: 
Paa  St.  Knuds  den  store  dag 

Udj  Malmoes  stad  till  velbehag 
Ville  vi  dette  lidet  gaffue 

Som  brodere  der  offuer  sendt  haffue. 


')   Desaa  100  rdr  anvandes  till  de  portratter  af  k.  Fredrik  III  och  hang 
gemil,  som  annu^egas  af  St.  Knuts  gille.    Se  folj.  Bida. 
^)  Bagaren  med  lock  vagande  166  lod. 
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Huorfore  de  goede  velb.  mend  bor  stor  serre  och  tack  och 
derris  adelige  naffne  udodelig  att  ihukommis. 

Malmo-registret  slutar  jned  foljande  auteckningar,  formodligen 
af  nagon  stadsskrifvare,  liksom  hela  boken  synes  hafva  blifvit  en 
af  dylika  erabetsman  oregelmessigt  ford  anteckningsbok: 

Anno  1650  blefif  det  store  seyerwerch  paa  St.  Peders  kiercke 
giort  aff  nye  och  samme  tid  de  fire  skiffuer  paa  St.  Peders  kiercke- 
tbornet,  som  er  offu^rkledit  med  kaaber. 

Anno  1651  den  21  juni  haffuer  borgemester  och  raadmend  her 
udj  Malmoe  werrit  forsamblit  paa  raadhuset  ocb  daa  for  mercke- 
lig  aarsager  skyld  wedthaget  att  effter  denne  dang  skuUe  holdes 
raadstue  ret  paa  en  thorsdag  att  kiende  och  domme  udj  de  sager 
der  louligen  bliflfue  indsteflfnit  effter  steffningsboghens  derom  widere 
formelding. 

Dett  aar  1652,  dend  tid  der  begyndtes  paa  fortifications 
aarbedher  for  staden,  beuilligede  borgemester  och  raad  till  samme 
fortagen  aarbeds  forfremmelsse  och  fortsettelse  aff  stadsens  friheil 
told  och  accissen  indtegt  penge  ett  tusende  daller  huer  daller  till 
64  skelling  dansche,  huilcke  forme  1000  daler  aff  borgemester  och 
raad  tillforordne  tolder  welfornehme  mand  Hanns  Aagessen  raad- 
mand  bleff  leffuerede  effter  slottzherren  welbiurdig  mand  Otte 
Tott  till  Nsess  ordere  till  bans  slottzschriffuer  Rasmus  Anderssen, 
som  hand  med  regenschabff  paa  sin  tilborlig  stede  haffuer  att 
forclare. 

Det  ene  hundrede  rixdaller,  som  H.  K.  M:t  naadigst  foraehret 
till  St.  Knuds  brodres  gilleslaugh  anno  1652,  er  bleffuen  med 
merre  till  de  kgl.  och  furstlig  gemelde,  som  er  opsatt  paa  St. 
Knuds  sail. 


Malmo  bar  framfor  andra  skanska  stader  varit  prisadt  for 
sin  trohet  mot  Sverige  under  kriget  1676 — 79,  och  det  var  p& 
denna  grund  som  det  ensamt  bland  dem  hedrades  med  kallelse 
till  1678  &rs  riksdag  i  Halmstad.  Att  emellertid  troheten  har 
sasom  annorstades  inom  landskapen  vacklat,  synnerligen  under 
sommaren  1676  vid  svenska  harens  retratt,  skonjes  af  ett  och  aunat. 
''Man  skall  intet  flattera  sig  med  deras  i  Malmo  trohet,  utaa  mera 
difiidera",  hade  rikskansleren  M.  G.  de  Lagardie  redau  1662  sagt  i 
svenska  r&det:    "kastellet   ar  godt  till  att   ett   starkt   borgersk^ 
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ej  in&  8l&  halsen  sonder  p&  garnisonen"  ^).  Helt  sakert  bar  det  1676 
just  varit  kastellet  med  dess  talrika  gamison,  som  bar  bejdat 
utbrottet  af  sympatierna  for  Danmark.  Se  bar  nagra  drag,  som 
antyda  den  verkbga  stamningen,  bemtade  ur  spridda  ransaknings- 
protokoU  i  Malmo  lansarkiv. 

Den  28  juni  1676  ar  redan  en  commissorialratt  i  full  gang  i 
Malmo,  i  bvilken  burggrefven  G.  Ebrenberg  presiderar  ocb  general- 
auditoren  Cassius  samt  militieiiskalen  Breuer  officiera.  Samma 
dag  ransakas  inom  denna  ratt  ang^ende  bvarjehanda  betankliga 
diskurser,  som  forts  inom  borgerskapet. 

Sk  bade  vid  middagsm^ltiden  bos  Morten  Neermand,  en  af 
Malmos  anseddaste  borgare,  farfadren  till  den  ryktbare  svenske 
juristen  David  Nebrman  —  Ebrenstr&ble,  inkommit  en  annan  Mal- 
moborgare,  Hans  Jacobsen,  ocb  i  bast  yttrat,  att  ban  numera 
bvarken  ville  lemna  sina  bastar  att  skjutsa  den  svenske  kungen 
vid  bans  retratt,  ej  beller  vidare  baka  brod  for  svenskarne,  bvarmed 
borgerskapet  nu  s&som  1658 — 59  betungades:  "nu  ar  ratta  tideu 
kommen!"  bade  ban  utbrustit.  Men  nar  Neermand  bunnit  varna 
bonom  for  den  i  buset  inqvarterade  svenske  proviantskrifvare, 
som  ocks&  satt  vid  bordet,  skyndade  Hans  Jacobsen  strax  att  &ter 
blifva  god  svensk  ocb  tillagga:  "om  bar  komme  30,000  man  dan- 
skar  framfor  staden  ocb  bar  inne  l&ge  allenast  3,000  svenskar, 
s&  skulle  vi  dem  intet  akta,  utan  allenast  spotta  kt  dem!" 

Fastmarskalken  Fersen  uppforde  sig  vid  dessa  ransakningar 
med  mycken  bofsambet  ocb  klokbet  for  att  ej  reta  till  det  yttersta 
en  befolkning,  bvars  gamla  sympatier  &ter  borjade  upptiindas: 
"af  visse  skal",  beter  det,  "ocb  af  sardeles  n&digt  banseende  till 
forboner  af  itskilliga  s&som  prosten  mester  Nils  Severini"  befalte 
ban  sakens  nedlaggande  ocb  Hans  Jacobsens  fdrskonande  fran 
straff  for  denna  g&ngen.  Det  fdreboUs  bonom,  buru  latt  ban  ge- 
nom  s&dane  diskurser  "sin  bals  mista  kunnat",  ocb  med  botelser 
om  dubbelt  straff,  ifall  ny  sak  emot  bonom  fdrekomme,  slapptes 
den  redan  f&ngne  &ter  p&  fri  fot. 

Men  buru  litet  den  svenske  generalguvernoren  ansag  sig  kunna 
lita  pa  Malmobefolkningen,  nar  efter  Helsingborgs  ocb  Landskronas 
fall  folkrorelsens  vigor  gingo  allt  bogre,  visar  sig  deraf,  att  ban 
under  d.  30  juli  s.  &.  s&g  sig  nodsakad  att  nedsatta  en  utvidgad, 


')  Radspr.  1662  juni. 
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striingare  commissorialratt  "eftersom",  s&som  det  heter,  "har  i  staden 
nagra  sadaue  sardeles  saker  sig  yppa,  som  lielt  eftertiiakelige  ooh 
af  en  farlig  consequence  synas  att  vara  och  fordenskuU  derofver 
en  tidig  inqvisition  uti  ett  ratt  formeradt  coUegio  bor  anstallas  till 
alias  conservation  och  sakerliet".  Till  bisittare  i  denna  ratt  liade 
han  kallat  burggrefven  G.  Ehreuberg,  de  fran  Lands  universitet 
flyktade  professorerna  Sam.  Pufendorf,  den  ryktbare  filosofen,  E. 
Elfvedalius  och  Chr.  Cassias,  na  generalaudittir,  borgmastaren  i 
Malmo  Aschenborn  och  den  frin  Land  flyktade  borgmastaren  Tol- 
sten,  kyrkoinsp.  Tob.  Naumann,  r&dmannen  J.  C.  Heublein  och 
Th.  Jyde.  Det  var  samma  ratt,  som  forblef  i  verksamhet  s^om 
politisk  domstol  ander  hela  krigets  lopp  och  som  fallde  t.  ex.  do- 
men  ofver  Jorgen  Krabbe  *). 

Redan  den  31  jali  hade  denna  domstol  sitt  forsta  sammantra.de, 
i  hvilket  bisittarne  gafvo  fiirbindelse  att  med  rilttvisa  afgora  fore- 
kommande  m&l.  Spar  af  forbindelser  med  danska  lagret  rojiis.  Len- 
der Iloje  bro  hade  bref  blifvit  lagda,  hvilka  ett  lost  qvinfolk  ofver- 
talats  att  fdra  till  konangen  af  Danmark.  Det  var  kunskapsbref  frun 
Malmo  borgare,  bland  hvilka  vid  forhoret  namndes  Henning  Olsen 
och  fra  Abele  Meckelbarg,  begge  tillhorande  det  fornamligare  borger- 
skapet.  "Jens  HestemoUer",  vittnade  qvinnan,  "liade  sagt  i  sin 
staga:  "vi  blifva  nu  nogsamt  plagade,  men  der  kommer  val  en 
omgangelse  pa,  och  en  skalm  och  iugen  arlig  borgare  torde  taga 
gevar  eller  ga  pa  vallen,  atan  heller  lata  sig  i  haset  ihjelskjuta:  skulle 
der  nagot  komma  pa,  sa  finge  de  val  sig  sjelf  gevar,  och  sk  skulle 
det  viil  annat  g&  pa".  Brefven  hade  till  utanskrift  haft  Christiau- 
stad,  for  att,  om  hon  fasttogs,  kunna  galla  for  att  vara  "skrifna 
till  svenskarne".  Henning  Olsen  fordes  till  slottet.  Det  var  eu 
«f  Malmos  fcirnamsta  borgare,  som  med  afund  betraktades  af 
m&nga,  da  man  klagade,  att  han  drog  till  sig  all  handel  i  staden. 
Han  anklagade  burggrefven  for  att  vara  sin  personlige  fiende  och 
uppfbrde  sig  som  en  rasande  under  forhoret.  Han  fbrnekade  allt. 
Tortyr  anvandes  till  en  borjan  for  att  komma  till  visshet  i  dessa 
saker,  men  afven  detta  mal  tyckes  hafva  bhfvit  nedlagdt  for  att 
ej  reta  befolkningen  till  det  yttersta. 

0  Flere  af  domstolens  forsta  medlemmar  Basom  Pufendorf  tillhdrde  den 
Bamma  blott  for  en  kortare  tid. 

Martin  Wkibull. 
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a  samma  giliig  som  landshofdingembetet  i  Malmohus  Ian  med 
anledning  af  Salvii  tillarnade  beskrifning  ofver  Sverige,  infordrade 
de  berattelser  om  lanets  stader,  hvilka  uti  detta  hiifte  blifvit  med- 
delade,  infordrade  det  afven  dylika  om  haraderna  af  vederborande 
kronofogdar.  Dessa  berattelser  inkommo  afvenledes  1738  och  ater- 
fiunas  bland  lansarkivets  handlingar  for  detta  &r  tillsamman  med 
de  ofvannamda.  De  iunehalla  mer  an  ett  drag  till  fuUstandiggo- 
rande  af  den  tafia  ofver  Skane  vid  medlet  af  det  18:de  &rbundra- 
det,  som  Linne  lemnat  i  sin  bekanta  skanska  resa,  hvilken  foretogs 
ett  &rtionde  efter  deras  affattande. 

Ronnebergs,  Onsjo  och  Lnggude  h&rader. 

Befolkningens  hufvudnaring  i  dessa  barader  var  akerbruk, 
som  skottes  med  stor  flit,  men  efter  gammal  slentrian.  Vid  sjoku- 
sten  idkades  derjemte  liske,  men  ingen  slojd  drefs.  Skogsbygdens 
befolkning  hade  n&gon  inkomst  genom  forsaljning  af  ved;  "i  forra 
tider",  heter  det,  "hade  de  ocksa  kunnat  uppfoda  och  forsalja  krea- 
tur  till  sina  utlagor  och  utgifter;  men  sedan  de  odjuren  vargame 
har  i  orten  blifvit  inrotade,  hafva  m&nga  vid  sadan  hushallning 
lidit  skada^.  Folket  skildras  af  sin  kronofogde  s&som  sparsamt 
och  m&ttligt  i  mat  och  dryck  samt  "n&gorlunda  beskedligt  och 
umgange  fredeligt". 

I  dessa  harader  drefs  uteslutande  ensddeshruk  med  undantag 
endast  af  n&gra  socknar  af  Ronnebergs  och  Onsjo  harader,  hvarest 
det  vanliga  slatt-akerbruket,  trevangsbruket,  herrskade. 

Ensadesbrukets  egendomlighet  var  den,  att  jorden  aldrig  l&g 
i  trade,  utan  brukades  hvarje  &r.  Forst  godslades  hostetid  och 
s&ddes   vinterrag,    derpk   omskiftes   i   3   kr  kom  och  rag  och  s& 
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alltfort,  om  tillracklig  godsel  fans;  i  annat  fall  saddes  arter  eller 
hafre  efter  jordens  beskaflfeiihet.  N&gon  varrag  saddes;  annars 
odlades  inga  andra  sadesslag.  Dikning  var  inom  dessa  harader  annu 
okand;  den  som  hade  sidlandt  kker  gjorde  aflopp  for  vattnet  pa 
basta  satt  ban  kunde. 

I  de  tre  baraderna  funnos  inga  andra  industriella  anlagguin- 
gar  an  4  tegelbruk.  Aldst  bland  dessa  var  Rydebeck,  hvars  upp- 
komst  d&  r&kat  i  glomska  —  det  anlades  i  medlet  af  16:de 
arbundradet  — ;  det  vid  Rogla  hade  blifvit  anlagdt  omkring  1720. 
Begge  dessa  bruk  tillverkade  tegel  till  afsalu  och  hade  efter  1728 
ars  brand  i  Kjobenhavn  haft  en  blomstrande  tid.  Tegelbruken  vid 
Belteberga  och  Dufeke  voro  anlagda  for  gardarnes  eget  behof. 
Nyligen  hade  tvenne  stenkolsbrott  blifvit  funna  i  Luggude  harad, 
ett  i  Allerums,  ett  i  Fjerestads  socken;  om  de  lonte  modan  bear- 
beta,  knnde  ej  uppgifvas. 

Flygsand  fans  endast  mellan  Rk  och  Helsingborg  samt  mellan 
Svinabiick  och  Viken.  Den  hade  forut  spridt  sig  temligen  vidt 
omkring,  men  under  nu  n&gra  ar  stannat  inom  sitt  gamla  omrade. 

Ode  g&rdar  funnos  annu  i  denna  af  naturen  s&  rikt  valsignade 
trakt.  S&dane  voro  i  Luggude  harad:  Hultabo  V*  (Vasby),  Fril- 
lestad  Vs?  Abbarp  (Kattarp)  Vis  3  i  Hesslunda  V*  Toarp  (Dufeke) 
Va,  2  i  Kagerod  Vg^  V*;  under  Belteberga  5  Va  hemman  i  Ottarps 
socken; 

i  Bonnebergs  harad  V*  Svalof  (under  Axel  void); 

i  Onsjo  harad  3  Va  hemman  i  Stro  och  Gullarp  (under  Nas- 
TroUenas). 

Torna,  Bara  och  Harjagers  hiirader. 

Torna  harad  var  till  ena  halften  slattbygd,  till  den  andra 
skogsbygd.  P&  slatten  saknades  sten-gardsgS,rdar;  i  stallet  reste 
sig  kring  &krarne  hoga  jordvallar.  Endast  vid  Blentarp  och  Ewer- 
lof  fans  flygsand,  men  om  denna  sages  det,  att  den  sm&ningom 
mer  och  mer  tilltager. 

Bara  harad  bestod  afven  till  storre  delen  af  slattbygd  utan 
tillg&ng  p&  sten;  endast  kring  k&lgardarne  —  sasom  tradgardarne 
Ak  annu  mest  kallades  efter  den  vext,  de  hufvudsakligast  innehollo, 
—  syntes  bar  stendiken;  annars  likaledes  jordvallar. 

Forh&llandet  var  ungefar  enahanda  i  Harjagers  harad.  Afven 
bar  hade  i  brist  p&  nodiga  materiaUer  ej  p&buden  om  sten-gards- 
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g&rdars  uppforande  kunnat  efterlefvas.    Yid  jordvallarne  nyttjades 
la-  och  enris  till  hjelp. 

Ofverallt  i  dessa  harader  drefs  det  gamla  treTaQgs&kerbruket 
''vdngavdndningen'^,  Hvarje  by  hade  all  sin  &ker  fordelad  i  tre 
vaugar,  af  hvilka  alltid  den  ene  l&g  i  trade  och  tjenade  till  betes- 
mark.  Efter  gamla  bruket  8&ddes  i  trades&kren  korn  om  T&ren 
och  foljande  host  r&g,  hvarefter  akren  byilade  det  tredje  &ret. 
Godseln  utfordes  om  sommaren,  skreddes  ned  p&  hosten,  hvarefter, 
sedan  pi  v&ren  tvarats,  kornet  nedyrkades.  Dikning  nyttjades  ej; 
hvar  och  en  afledde  vattnet  fr&n  sitt  &kerstycke,  hyarigenom  det 
"till  storre  delen"  utleddes,  "men",  tillagger  kronofogden,  "tillstis 
maste,  att  om  med  gropningen  ratt  forfores,  skulle  deraf  folja  battre 
form&n".  Hafrejorden  forbattrades,  der  den  till  r&g  och  korn 
fans  lamplig  och  ej  var  allt  for  l&ngt  belagen  fr&u  byarne. 

Af  andra  sadesslag  s&ddes  i  dessa  harader  hvete,  arter,  vickor 
och  bohvete  allt  efter  af  jordens  beskaffenhet.  Tobaksodling  var 
okand  och  ingen  annan  art  "plantage"  fans. 

Lin-  och  hampodling  var  i  allmiint  bruk.  Hos  de  fiesta, 
som  hade  muUjord  p&  egorna,  s&ddes  &rligen  ^Z,  skeppa  af  hvar- 
dera  slaget  och  allmogen  visade  omsorg  om  att  skaffa  sig  tyskt 
utsadesfro.  Enligt  kgl.  forordning  hade  ordentliga  brytestugor 
blifvit  uppforda  utanfor  byarne.  Inga  olyckshandelser  intraffade 
nu  genom  dem,  s&som  8&  ofta  forut. 

Trots  kronofogdens  upprepade  p&minnelse  hade  allmogen  ej 
yisat  n&gon  ifver  for  den  anbefallda  planteringen  af  pil  och  andra 
slags  trad,  synnerligen  ej  i  Harjagers  harad.  Endast  i  Sallerups 
och  Barsebecks  socknar,  hyarest  godsherrarne  bestamde  allt,  hade 
stadgan  efterlefvats. 

G&rdame  sagas  i  allmanhet  vara   n&gorlunda  forsvarligt   be- 

byggda,  der  ej  fattigdom  hindrat;   ofver  byggnadsamnenas  dyrbet 

klagas  mycket.   Man  skall  emellertid  icke  forestalla  sig,  att  alia  g&r- 

dar   och   bus  vid  denna  tid  annn  voro  forsedda  med  en  s&  enkel 

beqvamlighet  som  en  skorsten.    I  trots  af  den  n&gra  &r  forut  ut- 

komna  kgl.  forordning,   som  befallte  nppforandet  af  dylika,  stodo 

m&genstades  de  gamla  rokstugorna  qvar.    Allmogen  hade  visat  8& 

foga  ifver  for  den  p&budna  lyxen  At  skorstenar,  att  kronofogden  i 

haradema  S.  Cronsio  just  vid  denna  tid  (1736)  latit  utg&  order  till 

lansmannen  att  l&ta  till  tingen  inkalla  de  mot  p&budet  tredskande 

fi)r  att  befordra  dem  till  det  straff  kgl.  forordningen  &lade  d.  v.  s. 
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40  marks  boter:  nu  skuUe  ej  langre  anst&nd  gifvas  med  forordnin- 
gens  verkstallande. 

Kreatursjukdomar  intraffade  kanske  oftare  d&  an  no,  ty  det 
&r  ej  endast  y&rden  om  menskolif,  som  med  stigande  odling 
g&tt  fram&t.  1721 — 24  hade  en  y&ldsam  boskapspest  rasat  och 
p&  1730:talet  der  och  hvar  en  elakartad  lungsjuka.  P&  samma 
tid  grasserade  en  svinsjukdom  —  sardeles  under  oUonaren  — 
och  afven  en  "g&sedod",  med  lika  sjukdomstecken,  namligen 
svuUnad  i  haU  och  hufvud,  hvarefter  doden  foljde  inom  2  till  3 
dagar.  Omkring  1735  harjade  en  sk  stark  "f&radod"  nastan  hela 
Sk&ne,  att  p&  flera  stallen  f&ren  utdogo;  i  Bara  harad  yppades 
pa  samma  tid  rots  och  snip  hos  hastarne. 

Vid  tiden  omkring  1738  funnos  i  dessa  3  harader  ungefar  10,000 
f&r.  Ang&ende  deras  skotsel  st4r  antecknadt,  att  de  vinterfoddes 
med  r&ghalm;  forst  vid  den  tid  de  skuUe  ona,  erhollo  de  n&got 
ho;  yatten  fingo  de  hyar  annan  eller  tredje  dag.  Schaferi  fans 
endast  p§,  Agerups  g&rd;  begynnelse  till  ett  s&dant  yar  gjord  pa 
Syenstorp,  n&got  litet  p&  Barsebeck  och^ofriga  herreg&rdar^  der 
godt  f&rbete  fans.  Ungefar  det  samma  yar  forh&llandet  med  f&r- 
skotseln  i  Luggude,  Ronnebergs  och  Onsjo  harader. 

De  10  alnar  breda  landsyagarne  s&yal  som  de  6  ainar  breda 
tings-  och  kyrkoyagarne  yoro  i  allmanhet  sy&ra.  De  lagades  yanli- 
gen  efter  grodans  inbergande  med  sand  eller  grus  och  ris. 

Ej  mindre  an  1  *Vi«  skatte-,  25  *'/if  krone-,  1  '/j^  uts.-  och 
3  */ie  ins.-hemman  i  detta  distrikt  nyttjades  under  andra  hemman 
i  brist  p&  abor,  men  lansmannen  yoro  befallda  att  anmala  for- 
mogna  bonddrangar  till  de  samma,  d&  de  skulle  upprattas  till 
sjelfstandigt  bruk. 

Hufyudnaringen  yar  &kerbruket,  och  p&  slatten  hade  bonden 
intet  annat  an  saden  att  yanda  i  penningar  till  skatten  och  Sfiriga 
utgifter.  Hyar  tionde  karfye  lemnades  till  tionde;  men  kronans 
och  kyrkans  del  betaltes  i  karna  efter  1691  krs  tiondesattning, 
presten  erholl  sitt  tertial  mest  i  karfyen;  dock  gafs  afyen  der  och 
hyar  ackorder.  I  Torna  harads  skogsbygd  uppfoddes  dock  afyen 
boskap  till  forsaljning  och  s&ldes  yed  och  yirke.  Der  yar  i  all- 
manhet sandjord,  och  ett  belt  hemman  behofde  der  for  brokets 
drifyande  endast  2  till  3  par  oxar  och  2  till  3  par  hastar;  i  den 
ofriga  delen  af  Torna  harad,  Bara  och  Harjagers  harader  ans&gs 
for  den  styfya  jordens  skull  4  till  5  par  af  forra  3  till  4  af  sed- 
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nare  slaget  nodiga.  AUmogens  vilkor  i  dessa  nu  8&  rika  orter 
Yoro  ej  mera  glansande  an  att,  nar  ett  &rs  missyaxt  kom,  storsta 
delen  maste  borga  och.  Una  till  b&de  foda  och  utsade. 

Oxie,  8kyts  och  Wemmenhogs  h&rader. 

Nodig  sten  till  gardsg&rdars  uppforande  kring  g&rdarnes  egor 
saknades,  derfore  begagnades  bar  ofverallt  jorddiken,  hvilka  emel- 
lertid  ofta  vid  regnskurar  nedrasade  och  foranledde  stor  forlust  af 
arbetskraft.  Vid  mossar  och  backar  stangdes  med  flagor  och  hop- 
slagna  lakten.  Till  gardesgardar  kring  g3.rdarne  sammansoktes 
den  sten,  som  sparsamt  har  och  der  antraffades. 

Dessa  harader  utgjorde  en  oafbruten  slattbygd,  med  undantag 
af  de  3  socknarne  Svedala,  Borriuge  och  Lemmestro,  som  kallades 
for  skogsbygden;  Gerslof,  Skurup  och  Slimminge,  mesta  dels  fral 
sesocknar,  hade  afven  n&gon  skog.  Afven  der  saknades  sten,  s& 
att  den  kgL  foruyade  skogsordningens  stadganden,  om  hyilka  ofta 
vid  tingen  p&mints,  ej  kunnat  harutinnan  efterlefvas.  Der  stangdes 
med  jordvallar  och  ris,  vanligen  tome. 

Slattbygden  hade  i  allmanhet  ingen  annan  betesmark  an  tra- 
desv&ngen;  deraf  tradesbrukets  nodvandighet.  Angsmarken  var  sa 
ringa,  att  m&nga  hela  rusth&U  ej  kunde  inberga  4  till  5  lass&rli- 
gen.  Ofta  bildade  10  eller  flera  byar  ett  y&ngalag  och  hade  stun- 
dom  ofver  Va  ©U^r  '/4  mils  vag  till  &krar  och  utmarker.  Derfor 
var  det  mycket  sv&rt  och  nastan  omojligt  for  de  stora  byhemmen 
att  uppgoda  hafrejorden  och  nyttja  den  till  korn  och  r&gs4dd.  — 
Andra  sadesslag  nyttjades  ej,  om  icke  n&gon  enskild,  fast  sallan, 
for  eget  bruk  s4dde  enV4,  Va  eller  hel  skeppa  arter.  Sommarr&g 
ans&g  man  utmerglande  och  anvande  den  derfor  icke.  Lin  och 
hampa  saddes  endast  sallan  och  sallan  8&  mycket,  att  det  lonte 
arbetskostnaden.  Endast  Dybecks  g&rd  och  Trelleborg  hade  for 
n&gra  &r  sedan  begynt  forsok  med  tobaksplantering. 

F&r  funnos  nastan  inga;  de  hade  dott  bort  i  f&rpesten.  1722 
hade  boskapspesten  har  afstannat. 

Flygsand  fans  i  Reug  och  Hammar,  men  den  hade  dk  p& 
m4nga  kr  hvarken  till-  eller  aftagit. 

Afven  i  de  rika  slattbygderna  saknades  ej  belt  och  h&Uet  ode 
hemman.  S&  t.  ex.  N:r  1  L.  Sl&garp  V4  ode  sedan  krigstiden  om- 
kring  1716 ;  agorna  lago  ^j^  mil  och  derofver  aflagsna  fran  hemmanet: 
0.  Torp  n:r  8,  Va  hemman,  ode  sedan  1717;  ingen  ville  upptaga  det 
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for  rantan,  19  dr  s.  mt.  W.  Wiersta  i  Bosarp  Va  domkyrkohem.; 
hemmanet  Espo  n:r  2  ett  mantal,  Tullstorp  n:r  11, 1  mantal  utsockne^ 
horande  under  Torsjo;  Bosmolla  i  Skifvarp  Vj;  Borringe  n:r  2,  3,  9, 
Va  Vs  ^Uy  ofvergifna  vid  missvaxt  under  foreg&ende  &ren  af  de  at- 
fattiga  &borna.  Inalles  l§^o  i  Oxie,  Skjts  och  Wemmenhogs  luL- 
rader  3  ^/^^^  krone-,  1  qvarn  och  2  utsockne  fralsehemman  ode. 

IJanits  och  Herrestads  hftrader. 

Hela  fdgderiet  bestod  af  purt  fralse  utom  23  hela  rusthall 
tillhorande  Sodra  Sk&nska  Kavalleriet.  Det  var  en  oatbruten  slatt- 
bygd  utan  annan  skog  an  sateriens.  Bondemas  hemman  voro  for 
hogt  skattlagda ;  vid  missvaxt  intraffade  derfore  ofta  en  gripande  nod 
i  dessa  af  naturen  yalsignade  trakter.  Akerbruket  drefs  p&  gamla 
sk&nska  sattet,  s&  att  godseln  utfordes  sommartiden  p&  tradesr&n- 
gen  och  p&  efterhosten  nedyrkades  i  jorden  genom  s.  k.  skredning 
hvarpi  foljande  v&r  s&ddes  korn  och  efter  korngrodans  inbergning 
foljande  host  yinterr&g,  hvilken  s&ddes  vid  plojningen  vanligen  14 
dagar  efter  Michaelii :  dermed  fortsattes  de  fSljande  &ren,  intill  dess 
jorden  blef  s&  utmagrad,  att  den  ej  yidare  gaf  irsvaxt.  Dk 
bes&ddes  den  med  hafre,  och  ett  annat  stycke  af  hafrejorden  upp- 
togs  nu  i  stallet  for  att  underg&  samma  tv&ngskurs.  N&got  annat 
sade  an  dessa  tre,  hafre,  korn  och  rkg,  odlades  ej  inom  haraderna. 
om  ej  p&  n&gra  saterier  n&gon  sommarrag. 

N&gra  tvardikningar  och  gropar  forekommo  icke,  utan  vatten- 
f&roma  pi  sidorna  och  der  vatten  troddes  skola  stanna,  voro  de 
enda  regelmassiga  afloppen  for  vattnet  p&  &krarne:  ''for  resten 
rensas  och  utgrafvas  vattnet  hvar  det  uti  sanka  och  sidlandta  &krar 
kan  betarfvas  allt  som  hush&Uaren  ar  vigilant  tilP.  Af  saden  upp- 
bands  endast  r&gen;  korn  och  hafre  bergades  lost,  hvilket  fororsa- 
kade  stor  f6rlust,xnien  folket  kunde  ej  fatta  att  s&  var,  d&  forestall- 
ningar  gjordes:  det  var  sk  gammal  vana.  Som  storsta  deleu  af 
haraderna  var  purt  fralse,  kunde  allmogeu  ej  tanka  p&  annat  an 
hofveriets  utgorande;  till  och  med  linodlingen  varder  for  ringa.  Ingen 
slojd  idkades:  dertill  gaf  det  tunga  &kerbruket  ej  tillfalle. 

Ett  schaferi  fans,  namligen  p4  Hogestad,  upprattadt  af  gref- 
vinnan  Chr.  Piper,  men  f&rdoden  1736—38  hade  borttagit  en  ansen- 
lig  del  af  f&ren;  sedan  1723,  d&  den  sv4ra  boskapspestcn  upp- 
horde,  hade  ingen  boskapssjukdom  hemsokt  haraderna. 


ArkiYBntockningttr  r5rande  sk&iisk  landsbyfd. 


55 


2:ne  V4  utsocknehemman  i  Sjonip  och  1  gatehus,  horande  till 
Gundralof,  l&go  ode  i  foljd  af  det  stranga  hofveriet  till  g&rden. 

I  de  bida  haraderna  hade  59  brytestugor  nyligen  blifvit  for- 
ilyttade  utom  byarne. 
I  Ljunits  harad  Yoro  plante- 

rade  kring  g&rdame  ....  2,521  frukttran  4,754  ofruktbarande. 
I  Herrestads  harad   d:o  ...  1,160         „         5,449  „ 

"3,621  Tpoa. 

Famnar  stendiken  upplagde  i  Ljunits        32,597 

i  Herrestads  24,143 
~56,74T. 
"Inv&uaraes  seder  kan  man  icke  stort  omtala,  utan  folja  de 
siua  forfaders  fotsp4r  s^som  grofva  sk&nska  slattbor;  deras  klade- 
dragt  best&r  af  svart  och  hvit  vallmar,  som  qvinkonet  tillverkar, 
p&  det  maneret  sydt  som  forr  vanligt  yarit,  namligen  med  stora  byxor 
och  ganska  kort  lif  i  trojorna"  —  sk  tecknas  fdgderiets  allmoge. 

Haraderna  hade  2  kronogastgifverier,  ett  vid  Herrestad  med 
krono  abyggnad,  som  afven  tjenade  till  tingshus,  och  ett  yid  Tran&s, 
men  endast  med  skjutsstall,  ingen  krono  &byggnad. 

Frosta  och  FSrs  h&rader. 

Dessa  harader,  hyilka  sedan  dess  rest  s&  yackra  minnesmarken 
af  sk&nsk  flit  i  dessa  yaldiga  stengardsgardar,  som  nu  ofverallt  mota 
ogat,  hade  yid  denna  tid  endast  belt  f&  s&dane.  Kgl.  stadgan 
1730  V/a,  som  befaller  deras  anlaggande,  yar  1738  annu  icke  4t- 
lydd,  utan  dfyerallt  tapptes  p&  gammalt  yis  med  enris  och  surskog, 
hyarpi  ofyerflod  fans. 

Akerbruket  var  inom  dessa  harader  ej  ofverallt  likartadt.  Har 
fans  i  somliga  orter  dels  den  s.  k.  "yingavandningen"  d.  y.  s.  slat- 
tens  akerbruk  med  tre  y&ngar,  af  hyilka  alltid  den  ena  l&g  i  trade 
dels  ocks&  ty&y&ngsbruk,  dk  &kern  hyarje  &r  yar  i  bruk.  Der  det 
forra  egde  rum,  skottes  jorden  och  s&ddes  alldeles  som  p&  slatten; 
p&  de  sednare  stallena  i  skogsorten  utfordes  godseln  om  y&ren 
och  di  saddes  forsta  iret  korn,  andra  S,ret  yirr&g.  Vinterrig 
saddes  ej  bar;  den  ansags  for  mycket  skarpa  &kern.  Der  hafrejord 
fans,  kuude  den  i  brist  p&  godsel  ej  foryandlas  till  korujord. 

P&  nA.gra  f&  stallen  sattes  rofyor  och  s&ddes  bohyete  samt 
nagot  litet  arter.  Lin  och  hampa  s&dde^  ofyerallt  till  husbebof, 
men  ej  till  salu. 
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1722 — 3  hade  kreaturspest  rasat  inom  haraderna;  1727  i  foljd 
af  den  starka  torkan  lungsjuka;  1735  f&rpest. 

Odesmal  voro  3  ^U  krono-,  4  utsockne-,  4  insockne  fralse  hem- 
man.    41  nummer  nyttjades  under  andra  hemman. 

Flygsand  fans  vid  Womb  och  tilltog  &rligen,  s&  att  hela  byns 
S>ker  och  ang  deraf  skadats;  den  hade  strackt  sig  upp  till  Bjorka, 
lUstorps  och  Omma  byar.  Vid  Sofdeborg  hade  for  20  kr  sedan 
uppst&tt  flygsand,  och  den  tilltog  dagligeu;  s&  afven  i  Holmby  i 
Frosta  harad  for  omkring  100  ar  sedan;  afven  har  tilltog  flyg- 
sanden. 


2.    Banebeck  under  faltnarakalken  HaniltoB. 

1743  blef  faltmarskalken  grefve  Gustaf  David  Hamilton  egare 
af  Barsebeck,  —  grefve  af  Barsebeck,  som  han  sedermera  sjelf  kallade 
sig,  nar  det  skulle  14ta  ratt  st&tligt.  Hans  namn  for  gema  tanken 
tillbaka  till  det  pommerska  kriget,  p&  hvars  krigsteater  han  for  en 
kort  tid  —  &ret  1758  —  spelade  en  af  de  otacksamma  hjelt«- 
rolerna;  for  ofrigt  uppkallar  det  bilden  af  en  hogst  originel  per- 
sonlighet  fr&n  var  p&  originaler  —  sarskildt  i  Sk§,ne  —  rika 
frihetstid  ^).    Har   skola  vi  emellertid  ej  sysselsatta  oss  med  den 


*)  Vi  erinra  om  den  lifliga  skildringen  hoa  L  C.  Barfod,  Markvardigheter 
r5rande  skinska  adeln,  418— 26,  433—38.  I  Fredrik  Axel  v.  Feraens  Historiaka 
skrifter  VIU,  38—39  forekommer  eu  teckning  af  faltmarskalken  Hamilton  saaom 
ofverbefalhafvare  i  pommerska  kriget,  affattad  i  den  ton  af  persiflage,  som  utmarkte 
det  forra  arhundradets  franska  sallskapsbildning,  hvilken  denne  memoireforfattare 
i  lika  b5g  grad  representerar  inom  var  historiska  literatur  som  St  Simon  inom 
den  franska.  Det  synes  emellertid  som  om  har  sasom  oUa  i  dessa  skrifler  en  ar- 
sprunglig  firansk  text  blifvit  meddelad  i  en  plump  svensk  ofversSttning.  "Hamilton'*, 
heter  det,  '^var  en  man  hvars  fajerta  var  uppfyldt  med  goda  egenskaper:  god 
van,  uppriktig,  foil  af  nit  ocb  ifver  for  allmant  och  enskildt  basta.  Hans  bjer- 
tas  goda  egenskaper  bade  bildats  pa  bekostnad  af  bans  forst^nd.  Han  var  odug- 
lig  att  fuUfblja  ett  arbete  eller  intranga  i  dess  deta\jer,  allt  var  hos  honom 
hopblandadt,  det  stora  med  det  lilla,  det  sannolika  med  det  omojliga.  Omdome 
var  ett  hasardspel  uti  bans  bufvud,  som  var  oppet  for  alia  intryck.  Hankande 
hvarken  b5rjan  eller  slut  p&  nagonting  och  bedomde  de  aflfarer,  vare  sig  en- 
skilda  eller  allmanna,  som  bonom  uppdrogos,  aldrig  annat  an  till  halflen.  Fdre- 
ningen  af  lifligbet,  obetanksambet  ocb  distraction,  som  gaf  bans  sinne  sin  pra- 
gel,  liknade  icke   s&  litet  fylleri  ocb  frambringade  ofta  samma  verkan.    Han 
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forslagsrike  och  andock  alltid  r&dville  geaeralen  en  chef,  icke  hel- 
ler med  den  alltid  tankspridde  och  andock,  nar  det  skuUe  vara, 
fyndige  och  traffande,  infallsrike  sallskapsmanuen:  vi  ha  har  endast 
n&gra  ord  att  saga,  u&gra  handlingar  att  framlagga  rorande  den 
driftige  och'  nyskapaude  landthushallareu,  deu  varmhjertade  och 
omtanksamme  godsherren,  den  nitiske  kommunalmannen,  ty  alia 
dessa  hederstitlar  fortjente  i  rikt  m&tt  deu  gamle  faltmarskalken. 
Man  kan  ocks&  tryggt  p&sta,  att  den  fredliga  verksamhet  han  utveck- 
lade  p&  Barsebeck,  burit  vida  battre  och  gagneligare  frukter  an 
hela  bans  kampanj  i  Mark  Brandenburg  1758  for  uppratth&llandet 
af  Sveriges  garanti  for  vestfaliska  u'eden  mot  Preussen.  P& 
Barsebeck  var  det  ej  sa  m&nga  konseljer  att  h&lla  som  i  Pommern, 
ej  8&  m&nga  olika  r&d  att  folja  som  vid  Neu  Ruppin;  der  gjordes 
inga  invandningar  mot  planerna  for  landtbrukskampanjerna,  der 
fiirvirrade  inga  r&d  de  ursprungliga  ideerna  och  dispositionerna, 
som  me^tadels  voro  b&de  goda  och  valsignelsebringande;  ingen 
fruktan  for  efterrakning  af  r&d  eller  stander  band  bar  handerna, 
utan  bar  kunde  det  goda  bufvudets  och  det  goda  hjertats  egna 
ingifvelser  ovilkorligt  foljas. 

Medan  s&lunda  den  gamle  faltmarskalken  pS.  Barsebeck  smidde 
om  sitt  svard  till  en  plogbill  och  sorjde  for  sina  bonder  i  stallet 
for  en  arme,  blefvo  frukterna  af  denna  bans  verksamhet  icke 
inskrankta  till  den  tr&nga  kretsen  af  det  egna  godset.  Han  gaf 
tvartom  genom  sitt  foredome  en  forsta  impuls  till  hela  det  sk&n- 
ska  landtbrukets  lossande  ur  de  slentrianens  bojor,  i  hvilka  det 
under  sa  m&nga  &rhundraden  varit  Qettradt,  och  den  foresyn  han 
gaf  hi  andra  godsegare  i  v&rden  om  underhafvandes  lekamliga 
och  andliga  valfard,  medan  ban  grundade  &t  sin  slagt  dess  blif- 
vande  stamsate,  har  ej  heller  blifvit  utan  sin  frukt. 

D&  han  emottog  Barsebeck,  l&g  godset  i  fuUkomligt  lagervall. 
Satesg&rden  var  lika  forfallen  som  jorden  vanhafdad,  g&rdens  s&val 


hade  Ijusa  ogonblick,  gl&nsande  svar,  da  och  dk  goda  och  riktiga  ideer,  mea 
det  var  s&eom  en  blixt,  hvars  lysande  vag  forlorade  sig  uti  molnen.  Obeslut- 
samheten  gjorde  honom  alltid  villradig,  och  nar  han  nagonging  skullo  besluta 
sig,  blef  frukten  deraf  en  obetanksara  atgard.  Han  radgjorde  med  hela  verlden 
utan  urskiljning.  Hvarje  rad  syntes  honom  godt,  det  sist  gifna  radde  emeller- 
tid  pa  alia  andra;  han  bade  irigen  egen  asigt.  Han  talade  gema  i  sitt  yrke; 
han  var  iortrogen  med  de  militara  termerna ;  men  han  yppade  ofta  under  dessa 
samtal  det  som  for  honom  var  vigtigast  att  fortiga.  Han  dolde  ganska  skickligt 
en  pa  botten  hvilande  egenkarlek  och  hade  antagit  en  ton  af  nedlatenhet,  som 
oiverensstamde  med  bans  fallenhet-  Hans  uppforande  var  opaasande  och  bort- 
blandade  i  sitt  satt  att  vara  en  plump  ton  med  den  af  behag  ooh  vardighet, 
som  tillborde  den  post  han  bekladde.  Han  gjorde  sig  ofta  lustig  ofver  sitt 
hoga  befal.  Det  yngre  befalet  tyckte  Tatt  mycket  om  honom,  emedan  han  all- 
tid hade  lustiga  uttryck  och  ej  lade  stor  vigt  p&  att  bli  atlydd/ 
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val  8om  bondernas.  Befolkningen  stod  i  yanrjkte  nar  och  Qerran. 
Men  Linne,  som  kom  dit  6  &r.  senare  p&  sin  sk&nska  resa  1749, 
fann  redan  herreg&rdsbyggnaderna  omgifna  af  en  tradg&rd  med 
nya  planteringar  och  aulaggningar:  g&rdens  eget  s&val  som  bon- 
dernas &kerbruk  var  d&  redan  stadt  i  s&  att  saga  daglig  forbatt- 
ring.  Har  genomfordes  aldra  forst  en  ny  uppmatning  och  fiirdelning 
af  &krarne,  s&  att  breda  sammanhangande  fait  bildades  i  stallet  for 
de  smala  tegame  sida  vid  sida,  —  den  forsta  ansatsen  till  den 
revolution  inom  Sk&nes  landtbruk,  af  hvilken  Rutger  Maclean  har 
hufvudfortjensten:  enskiftet.  Redan  nu  begynte  har  brytas  den 
gamla  fordomen  mot  andra  &kerredskap,  an  dem  man  sett  far  och 
farfar  anvanda:  det  var  det  fait,  pi  hvilket  Carl  Georg  Stjernsvard 
skuUe  inlagga  sin  fortjenst  om  v&rt  landtbruk.  S&  sS^  Linne  har 
de  forsta  mullfosor  (sloffor),  som  han  sett  i  Sk&ne.  Med  dem 
jemnades  de  utvidgade  fatten  och  gjordes  fria  s&val  trkn  de  gamla 
djupa  dalderna  der  och  hvar  som  fr&n  de  hoga  irggarne,  p&  hvilka 
saden  vuxit  frodig,  medan  den  stitt  elandig  dem  emellan.  Men 
framfor  allt  var  det  konsten  att  dika^  som  faltmarskalken  Hamilton 
larde  den  sk&nske  jordbrukaren.  Dikning  var  m&ngenstades  intill 
bans  tid  en  okand  konst;  bans  egna  bonder  tredskades  vid  det 
ovanliga  och,  som  de  ans&go,  onyttiga  och  onodiga  arbetet.  Men 
det  hjelpte  ej.  Har  visade  sig,  att  han  kande  Mde  "borjan  och 
slut",  att  han  bedomde  aflTarer  "annat  an  till  halften"  och  att  de 
"goda  och  riktiga  ideerna"  ej  alltid  voro  "en  blixt  hvars  lysande 
vag  forlorade  sig  i  molnen".  Det  var  ej  nog,  att  dikningsarbetet 
under  ladufogdens  uppsigt  blef  utfordt  vid  sjelfva  g&rden;  han 
tills&g  afven,  att  detsamma  under  fogdens  uppsigt  verkstalldes  pji 
bondernas  egna  &krar.  Sten  brots  och  dikeh  uppkastades  der 
med  godo  och  med  tv&ng;  det  var  en  storsint  anvandning  .af  det 
senare,  nar  han  tog  det  p&  bondens  egen  jord  anvanda  arbetet  i 
afrakning  p&  de  dagsverken,  som  den  hofveripligtige  underhafvan- 
den  bort  utgora  vid  herregarden.  Dylika  &tgarder  och  de  lardomar 
bonden  inhemtade  af  arbetet  vid  sjelfva  g&rden  gjorde  snart 
barsebeckaren  si>god  och  battre  an  audra,  afven  sjelfegande,  bonder. 
Ett  talande  vittnesbord  om  faltmarskalkens  nitiska  omsorger 
om  landtbrukets  hojande,  ej  endast  i  eget  intresse  p4  herregirden, 
utan  afven  p&  de  underhafvandes  egor,  till  deras  forkofran,  gifva 
de  begge  under  bans  inflytande  uppsatta  byskri  for  Barsebeck 
och  Hofterup,  som  bar  meddelas  efter  urskrifterna  hvilka  iteri^nnits 
i  Barsebecks  pastorsarkiv.  De  torde  ega  ett  allmannare  intresse 
ar  det  rent  lokalhistoriska,  dk  de  kasta  ett  Ijus  ofver  det  sk&nska 
landtbruket  i  allmanhet  och  gifva  en  §,sk&dlig  bild  af  ett  gammalt  by- 
samhalle  vid  denna  tid,  och  detta  sk  mycket  mera  som  n&got  sk&nskt 
byskr&  hittills  ej  blifvit  tryckt  *).    En  ftskidlig  bild  af  en  godsega- 


*)  I  Danek  Historisk  Tidskrifl  (I,  IV  och  V  Bind)  hafva  blifvit  meddelade 
byskra  fr&n  olika  delar  af  Danmark,  frftn  Fyen,  Lolland  och  Jylland,  alia  Mn 
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res  makt  inom  sin  socken  vid  denna  tid  kan  val  ocksS,  hemtas 
af  em  s&dan  paragraf  som  den  27:de  i  Barsebecksskr&et,  i  hvilken 
faltmarskalken  upptrader  som  sjelfberskare  ofver  alia  Barsebeck^ 
bandar  och  kattor,  derfiire  att  ban  tror  sig  vaia  det  ofver  deras  egare. 

By-Ordnlng, 

vedertagen  ocb  faststald  af  byemannen  i  Hofterups  sockn. 

Tbet  gamla  bruk  b&Ues,  som  bos  oss  stadse  varit,  at  &lder- 
mans  sysslan  g&r  omkring  fr&u  granne  til  granne  och  at  hvar  och 
en  forrattar  thenna  sysslan  allenast  ett  &r. 

Samlingen  skier  bar  genom  bl&sning  utur  ett  horn. 

The  disputer,  som  forefalla,  samt  boternes  utexeqverande  af- 
giores  af  ildennanneu  tillika  med  fyra  man,  som  &ldermannen 
sielf  ager  macht  at  utnamna  ^). 

1. 

P&  tbet  et  syndigt  och  fiirargeligt  vasende  ibland  oss  m& 
fbrekommas  och  theremot  gudsfruchtan,  enighet  ocb  nabolig  karlek 
bos  oss  sa  mycket  battre  mk  bibeh&Uas,  sa  hafva  vi  oss  p&  detta 
sattet  foreuat,  at  hvilken,  ebo  ban  ar,  som  ofverfaller  sin  granne, 
thes  bustru,  barn  eller  folck,  antingen  vid  v&r  sammankomst  p& 
gatan,   eller  uti  andra  bylag  och  giastabod,  med  oanstandiga  ord 


det  16:do*och  17:d6  irhundradet.  Med  undantag  af  ett  fragment  af  ett  byskrl 
for  brukame  af  Landakrona  stadsjordar  bar  det  ej  lyckats  forf.  att  antraffa  na- 
got  sk&nskt  Mn  en  s&  aflagsen  tid.  Det  ar  emellertid  tydligt,  att  en  aldre  redaktion 
ligger  till  grund  for  de  har  meddelade:  bland  de  aldre,  till  en  del  forandrade, 
stadgandeua  har  man  insatt  de  nya,  och  till  detta  senare  slag  hora  otvifvelaktigt 
de  §,  i  hvilka  bymannen  sarskildt  latit  anteckna  antagandet,  si  t.  ex.  just  §5—7 
rorande  dikningen.  Till  sjelfva  sin  lagform  aro  de  bada  byskr&na,  af  hvilka 
Hofterups  meddelas  i  texten  och  Barsebecks  i  noterna,  for  ofrigt  s&  lika,  dock 
vasentligen  Itskilda.  Barsebecks  —  inom  hvilken  socken  faltmarskalken  ar 
allena  herskande  —  ar  utfardadt  af  honom  och  i  ofverensstammelse  dermed 
npptrada  inspektor  och  ladufogde  s&som  lagens  tillftmpare.  Hofterups,  inom 
hvilken  sooken  sjelfegande  bonder  funnos,  har  deremot  belt  och  h&llet  de  gamla 
byskranaa  form:  det  hvilar  p&  fri  ofverenskommelse  mellan  bymannen  och  be* 
finnes  vara  vid  haradstinget  stadfastadt 

')  Barsebecks  Byordning  1755  '\/^.  Aldermannen  jemte  4  bisittare;  i  afgo- 
randet  af  tvister  deltager  inspektoren.  Yill  n&gon  losa  sig  fr4n  sysslan  bor  det 
ske  med  penningar,  hvilket  belopp  utsattes  af  bymannen  vid  allman  samling, 
'^och  ej  med  ohl  och  br&nnevin".  Losepenningarne  forvaras  i  byens  kassa.  — 
"Samlingen  giorea  med  tmmman". 
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samt  eder  och  sTordoxnar,  ban  skal  bota  en  dhl:r  s:rint.  Och  den 
fbrolampade,  8&  framt  ban  med  h&rdragande  och  kindpnstande 
yarder  angripen  af  fororattaren,  s&  *  bote  ban  femb  dbl:r  s:rmi, 
bvarupp&  ban  bar  lagligt  at  p&yrka,  om  bonom  s&  behagar  och 
tbe  icke  annars  kunna  isamjas. 

Tbesse  boter,  sedan  tbe  aro  af  tbe  forordnade  byman  uttagne, 
disponeras  af  pastor  ocb  tbe  aldste  i  forsamlingen  til  tbe  fattigas 
bielp,  erkannerligen  til  fattige  skolebams  nodige  undervisning  och 
bookers  upkiopande. 

2. 

Pa  tbet  bvar  och  en  m&  niuta  fred  ocb  bagn,  bora  alia  giar- 
desg&rdar,  tbe  vare  sig  af  sten,  giardsle  eller  jordvallar,  omkring 
angar  ocb  bagar  b&Uas  i  fuUkomligit  godt  st&nd,  til  hvilken  anda 
nodigt  ar,  tbet  giardesg&rds  synen  varder  host  ocb  v&r  profvad  af 
samtel:e  grannarna,  bvarvid  noga  bor  effterses  alia  felacbtigheter^ 
ocb  for  tbet  som  finnes  ogildt,  botes  ett  ore  s:mt  ocb  sedan  sattes 
i  fuUkomligit  st&nd  inom  en  viss  lorelagd  tid,  eller  plicbte  then 
som  s&dant  forsummar  4  ore  s:mt  for  hvarje  famn  eller  bohl  och 
gialde  tbesutom  skadan  dubbelt  &ter,  som  theraf  timat.  Alderman- 
nen  bor  ock  noga  tilse,  at  ingen  skier  for  nar,  utan  at  bvar  och 
en  b&Uer  giardesg&rd  effter  bemmanthal  ocb  st&ngfall. 

Thenna  2  ptmcten  ar  ock  hlifven  faststaU  pd  foreskrefne  $aU^ 
med  tilldggande  at  dldermannen  dltid  skal  vara  skyldig  <U  tilsaga 
och  jamval  med  the  ofrige  bymdnnens  bfverenshommande^  nar  di- 
kessynen  eller  sd  kallat  vitet  skal  hdllas^  pd  thet  hvar  och  en  md 
htmna  i  tid  och  fond  fullgiora  sin  skyldighet  och  then  forsummeliga 
med  sd  mycket  battre  skidl  napsas. 

3. 

Enar  n&gon  giardesg&rd  eller  dike  omkring  &cker  eller  ang, 
bagar  eller  betesmark  bl&ser  neder,  ragnar  neder  eller  eljest  finnes 
odugelig,  bor  then  strax  utan  drojsmal  forsvarsgod  upsattias; 
forsummar  n&gon  tbet,  sedan  ban  antingen  sielf  f&tt  derom  kund- 
skap  eller  blifvit  af  &ldermannen  eller  n&gon  annan  af  granname 
barom  tilsagd,  bote  4  ore  s:mt  for  hvarje  tappe,  lose  sielf  ut  crea- 


*)  Barseb.  Byordn.  1  §.    I   ofrigt  lika,  men  banvisningen  til  laga  domftiol 
borttagen,  afven  som  aista  punktens  stadgande. 
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turen,  som  therigenom  ing&ngit^  och  fyUe  sielf  therjamte  skadan, 
effter  byelagets  beprofvaude,  som  theraf  timat. 

4. 

Likaledes  bora  alia  grinder,  hvarest  the  behofvas,  h&Uas  i  godt 
st&nd,  s&  at  therigenom  inga  creatur  inkomma;  varder  thet  for- 
summat,  plickte  8  ore  s:mt  och  ersattie  skadan.  Thenna  punct 
stadfastes  med  tildggande  at  f&r  hvarje  g&ng  sddan  forsummelse 
shier  J  bora  botema  fordubblas  och  skadan  arsattas  ^). 

5. 

PS.  thet  yatndiken  eller  gropar  m&  med  thes  storre  nytta  an- 
laggas  och  vid  macht  hS^llas,  ar  nodigt  at  dikessyn  h&Ues,  &tmin- 
stone  2:ne  g&nger  om  &hret,  neml.  om  v&hrtiden,  nar  kiolden  ar 
eller  g&r  af  jorden,  p&  thet  man  bast  och  sakrast  m&  se,  hvarest 
vatnet  p&  &ckrarna  stadnar  och  hvarest  thet  beqvamligast  kan  ut- 
ledas.  Dernast  om  hosten,  har  r&gen  ar  s&dd,  t&  noga  bor  efter- 
ses,  huru  hvar  och  en,  s&  til  sin  egen  som  sina  grannars  fordel, 
fuUgjort  thet  honom  bordt  ^). 

6. 

The  afloppgroparna  och  floddiken,  hvilka  dikessynen  finner 
nodiga,  bora  standigt  h&llas  vid  macht,  pa  thet  vatnet  m&  therutur 
&  sitt  frija  och  obehindrade  aflopp;  men  ther  s&  handa  skuUe,  at 
r&grannars  agor  mota  och  damma  samma  vatn,  aro  the  forpUch- 
:^ade,  at  thet  igenom  sina  agor  utan  drojsm&l  genomgrafva  och 
utslappa;  forsummar  n&gon  thet,  sedan  ban  therom  blifvit  tilsagd, 
plichte  16  ore  s:mt  for  hvarje  famn  och  betale  thesutan  dikarelon 
sarskilt 


0  fianeb.  Byordn.  2.  3.  och  4  {.    Lika. 

')  Baneb.  Byordn.  5  f .  S&  framt  menniakiaii  vil  iorvftata  sig  Gads  valsig- 
nelse  af  akerbruket,  bor  thet  saitinia  ratt  hanteraa,  oeb  s&aom  ingenting  inera 
forhindrar  sadeavexten  an  vato,  som  at&r  p&  ftkrame,  hdatutaadet  fordrankea 
ocb  komv&ngen  blifver  theraf  sent  re4ig  at  kunna  ils  til  landtmannens  storsta 
Bkada,  a]t8&  bora  alia  befintlige  nodige  gropar  p&  engang  under  ladofogdens 
npsyn  gioras  och  anlaggaa  ooh  p&  thet  the  samma  sedan  val  vidinaohtb&Uaa, 
ar  nodigt  at  oti  inspectorens  eller  ladofogdens  naifvaro  gropesyn  faftUes  2me 
g&nger  om  &ret. 


^^  ArkWant^clniuigar  rSnuide  6kiii»k  Undsbygid. 

7. 

P&  thet  ickerbruket  m&  s&  mycket  forr  och  sakrare  komma 
uti  fuUkomligit  godt  stand,  ar  nodigt,  at  en  viss  tract  af  &cker 
&hrligen  til  omansning  och  dikning  foretages,  hvarforutan  skiardi- 
'ken,  som  finnas  nodiga  emellan  ackrarne,  bora  af  grannarne  && 
goda  och  fuUkomliga  updikas,  som  uodvandigheten  fordrar,  samt 
diken  pa  the  stallen,  som  dikessynen  forordnat,  tilborligen  upren- 
sas  och  vidmachthallas.  Jamyal  at  alia  hoga  dikesrenar  upgraf- 
vas,  &liggandes  A^ldermanen,  at  uoga  tilse  thet  torfyea  af  rename, 
s&  val  som  ock  dikesmuUen,  blifver  pa  &ckrarne  utford  p&  the 
stallen,  ther  thet  best  behofves.  SkuUe  nagon  harutinnan  visa  sin 
tredsko  och  motvilja,  hafva  grannarne  frihet  at  taga  dikare  och 
sedan  lata  af  then  motyilliga  uttaga  dikarelon  jemte  8  ore  s:mt 
for  hvarje  famn  the  s&ledes  for  honom  uppdika  litit*). 

Ofvanstdende  5,  6  och  7:de  puncter  varda  af  oss  pa  foljande 
sdtt  vedertagne  och  stadfdstade^  at  dldermannen  2:ne  g&nger  am  ah- 
ret,  nenibl.  vdhr  och  hosty  sammankallar  hyenidnnen  til  dikessynen^ 
om  efterhbsten,  ndr  rdgen  dr  sddd,  td  samtl.  byemannen  icke  alle- 
nast  vdl  och  forsvarligt  Mora  diupa  fohror  til  vdtsJcans  aflbpande, 
utan  ock  grafva,  therest  fohrorna  icke  fbrsld^  ochjetnvdl  noga  synay 
hvarest  detta  hdst  kan  Idta  sig  gibra  til  vatnets  tUlbpande.  For- 
summar  ndgon  at  bevista  denna  syn  utan  laga  forfaUy  plichte  8 
ore  s:mt,  Fbrsummar  eUer  vdgrar  sig  ndgon  at  tilsldppa  plog  och 
dragare^  som  omgdngen  tilkommer,  bote  16  ore  s:mty  GrrafvareUer 
dikar  ndgon  (icke)  ofver  sitt  eUer  sin  rdgrannes,  efter  tUsagelses 
fdrsummelse  at  grafva  bfvcr  sin  dcker,  plichte  han  for  forsummel- 


')  Baneb.  Byordn.  6  §.  Om  n&gon  fomuftig  och  idog  bonde  vil,  utom  the 
anordnade  floddiken  annu  battre  genom  skiardiken  gropa  om  sit  4k«ntfdcB 
och  thes  granne,  som  ligger  teg  om  teg  med  honom,  ville  ej  Igelpa  honom 
haruti,  beballer  then  som  gropar  all  dikesmuUen,  &stan  halfparten  tages  af  gran- 
nens  &ker;  elliest  tager  hvardera  h&lften  af  thenna  mall.  Sedan  rfigen  ar  sadd, 
bora  bondema  kamma  sina  vatnfohror  nmt  f5ra  them  tit  til  floddiken;  then 
flom  thet  fonummar,  bote  4  ore  8:nt,  haliten  til  angi^aren.  Likaledes  bora 
alia  h5ga  dikesrenar  apgrafvas,  digger  thet  ladufogden  at  tilhl^la  yederbonnde 
at  fora  torfroma  samt  dikesmuUen  p&  tiie  stallen  p&  Ickren,  hvarest  thet  bast 
behofves,  hvarofver  &ldermannen  bor  hafva  upsyn.  Sknlle  nftgor  hamtiniiaii 
visa  sin  tredsko  eller  at  giora  skiardiken,  hvarest  the  nodv&ndigt  behdfvas, 
haive  grannen,  som  Sstudar  skiardiken  at  taga  dikare  som  hjelper  honom  at 
inllgidra  thette  til  lokerbruket  nodiga  verok  och  sedan  af  then  motvilliga  Ite 
uttaga  dikarelon  samt  bote  theijemte  16  ore  8:mt 
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sen  for  hvavje  dcker,  sam  han  sdledes  bardt  ofvergrafvaj  4  ore  s:mt 
och  (dr)  dntd  shyldig  at  genast  grafva\  gior  keen  thet  inkty  i&  age 
grannarne  macJU  at  toga  dilcare  och  grafva  och  sedan  dtnitUa  af 
then  tredska  dikarelon.  Om  vdrtiden,  hdr  kidlen  dr  utur  jorden, 
hdlles  dtfr  thevma  syn^  td  noga  tilses,  hvarest  fohroma  och  gropamu 
uro  med  dy  och  orerdighet  tipfylte,  td  the  d  nyo  kunna  uprensas^ 
hvarest  nodigt  fordras ;  then  som  e/ter  tilsdgelse  fhetta  forsummar 
bote,  som  for  dr  stadgadt^  4  ore  s:mt  for  hvarje  dcker  han  bardt 
ofvergrafva.  Vid  samma  tilfdlle^  ther  sddant  behofves  och  dhrsti- 
den  thet  fordrar^  bor  ock  kronavdngen  synaSj  och  ther  mycket  vatn 
dr,  som  med  beqvdmlighet  kan  utldtas,  thet  samma  vdrkstdllas  vid 
boter^  half  ten  minder. 

8. 
Enar  bymannen  s&ledes  om  hosten  kommit  ofverens,  hvarest 
the  vilja  sA,  sin  vintersad,  bora  alia  giardesg&rdar  i  rattan  tid  up- 
fredas*,  s&  at  nar  sadestiden  om  hosteu  infaller  Och  grannarna 
varda  af  Mdermannen  therom  tilsagde,  bor  hvar  och  en  till  fore- 
sattan  dag  hafva  sina  tappen  fardiga  och  bote  t&  hvar  och  en 
efFter  forsta  synen  eller  vitet  1  ore  8:mt  for  hvarje  hal  och  brist- 
fallighet  och  sedan  forhalles  efter  andra  puncten  nembl.  andra 
g&ngen  4  ore  s:mt  forutan  skadan^  som  ther&  skie  kan.  Skulle 
nagon  sedan  s&dt  ar,  inslappa  sina  creatur,  bote  fi>r  hvartthera 
jamte  skadans  arsattande  2  ore  s:mt. 

9. 

Ej  m&  n&gon  om  host  eller  vinter  och  forst  om  vihren  in- 
slappa losa  creatur  p&  rd.gen  at  beta,  innan  &ldermaniien  samman- 
kallat  grannarna  och  the  t&  profvat,  at  thet  utan  skada  skie  mk. 
Gior  thet  n&gor  eljest,  plichte  hvarje  g&ng  2  ore  stmt  for  hvart 
creatur  han  s&ledes  har  inslapt. 

Hienne  foreskrefne  puncten  tildgges  likahdes,  at  om  ndgon 
gior  thet  andra  gdngen^  bSte  dubbdt  och  sd  vidare, 

10. 
S&som  thet  icke  ringa  skada  fororsakar,  at  hastar  och  andra 
creatur  varda  om  v&rtiden,  sedan  kialen  ar  utur  jorden,  inslapte 
i  angiarna  til  bete,  altsi  varder  thet  utan  hogsta  noden  och  ofver- 
enskommelse  aldeles  forbudet.  Bryter  nagon  haremot,  plichte  for 
hvart  creatur  2  ore  s:mt. 
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Thewne  dr  ock  af  oss  vedertctgen  efter  bokstafvens  lyddse  ach 
thet  idsoMa  vitet  2  ore  svmt. 

11. 

Vid  then  utsatta  plicht  8  ore  simt  bora  byemanneA  cm  vir 
och  host,  s&  snart  tils&dt  ar,  app&  &ldermannens  kallelse  sig  in- 
stalla,  att  emellan  ackrarne  uppkiora  och  ratta  fohrorna  samt 
flera  vatnfohror  anlagga,  ther  som  nodigt  profvas,  vid  hvilket  til- 
faller  aldennannen  med  samtel.  grannarna  hafva  noga  at  tilse,  thet 
alia  skiften  blifva  ratt  h&ldne  efter  st&ngfall  och  upsatta  r&mar- 
ken,  hvilka  nodvandigt  bora  vara  af  sten. 

Thenna  punct  stadfdstas  med  utsatt  plicht  8  ore  s:nUfor  hvar 
och  en,  som  utan  laga  forfall  dr  borta  vid  fohrandet.    -, 

12. 

N&gra  dagar,  innau  slattetideu  infaller,  skal  ildermannen  kalla 
grannarna  tilsamman  at  med  them  ofverlagga  nar  the  vilja  be- 
gynna  at  s\k  sina  samfalta  angiar,  borandes  nodvandigt  skiften  en 
eller  flere  dagar  fore  utstakas.  Forsummar  nagon  thetta,  plichte  8  ore 
8:mt  och  andra  gangen  dubbelt.  Och  skal  thet  aligga  aldermanuen 
med  the  ofrige  byemannen  at  noga  tilse,  at  ingeu  harvid  skier 
for  nar,  ntan  at  en  richtig  och  ratt  utwadning  blifver  skiften 
emellan  forrattad  och  sten  i  stallet  for  pahlar  til  ramarke  uti 
angiarna  nedsatt,  hvarefter  alia  bora  p&  engang  begynna  at  sl&. 
sa  at  then  ene  icke  trampar  och  nedkiorer  then  andres  grans; 
sl&r  n&gon,  sedan  salunda  skift  ar,  ofver  ratta  Union  pa  sin  gran- 
nes  ang^  betale  hoet  och  graset  dubbelt  tilbaka  och  plichte  thesutan 
1  dhlr  s:mt  *). 

Thenne  punct  stadfdstes  til  alia  dehlar. 

13. 

Alia  nodiga  vagar  inom  agorna  samt  til  och  ifr&n  by  bora 
grannarna  emellan  fordehlas ;  sedan  h&Ue  hvar  sitt  vagestycke  for- 
svarligen  vid  macht.  Forsummar  nd,gon  at  battra  then  bro  eller 
vagestycke,  som  honom  tildehlt  ar,  sedan  honom  vitterligit  ar,  at 
then  ar  ogild  eller  ban  af  aldermannen  therom  tilsagd  blifver 
bote   8   ore   8:mt;   skuUe  ban  ant&  vidare  tredskas,  hafver  &lder- 


')  Baneb.  Byordn.  7-10  lika  med  9--12  §. 


mannen  med  bicdttarna  macht  at  for  lega  l&ta  laga  det  som  ogildt 
ar  och  sedan  af  then  tredska  efter  godtfinnande  legan  jemte  bo- 
terna  uttaga.  Ocb  p&  thet  byemannen  m&  s&  mycket  beqvamli- 
gare  kunna  kiora  ofyer  diken^  hvarest  de  belst  istunda,  samt  slippa 
at  h&Ua  renar  och  bivagar  p&  JttskiUiga  stallen,  altsi  skaF  til  di- 
kens  conservation,  som  the  cljest  nedkiora  och  igentrampa,  losa 
flyttebroar  i  hvarje  by  h&llas,  och  kunna  2  eller  flera  &boar  sattia 
sig  tilsammans  och  sig  om  broars  byggande  och  vidmachth&llande 
forena.  Hyilken  som  en  s&dan  bro  af  v&rdsloshet  sonderkiorer 
eller  eljest  forderfvar,  vare  plichtig  then  samma  strax  laga  och  i 
sit  forra  st&nd  sattia.  Den  som  af  samma  bro  om  hosten  sist 
yid  inbergningen  sig  betiente,  skal  ock  vara  skyldig  then  at  hem- 
fora  och  ofver  vintren  i  forvar  h&lla.  Hyilken,  sofli.  haremot  bry- 
ter,  plichte  efter  omstandighetema,  som  byemannen  skialigt  profva^). 

14. 

Grannarna  till&tes  at  f&  tiudra  sina  hastar  p&  sina  egna  stye- 
ken  ;  om  n&gon  skulle  slippa  los,  plichte  for  hvarje  hast  2  ore  s:mt  ^). 

15. 

Sedan  angarna  aro  afbergade,  bora  om  hosten  inga  creatur 
inslappas  theruti,  innan  &ldermannen  sammankallat  grannarna  och 
the  sig  therom  forenat  s&val  om  tiden,  nar  s&dant  skie  mk  samt 
ock  om  antalet  och  hvad  slag  creator  the  vilja  theri  inslappa.  Li- 
kaledea  bor  thet  torh&llas,  nar  sadesgiardet  om  hosten  blifver  le- 
digt  och  saden  blir  inbergad.  Hvilken  som  harimot  bryter^  plichte 
4  ore  s:mt  ior  hvaije  creatur  ban  s&ledes  egenvilligt  inslapper, 
men  then  som  bryter  emot  thet'sednare  eller  sadesv&ngen,  nar  ban 
bargad  ar,  bote  2  ore  s:mt  for  hvart  creatur,  som  ban  s&ledes  in^ 
slapt;  gifver  ban  up  eller  inslapper  creatur,  forr  an  inbergat  ar, 
bote  16  ore  s:mt  fiir  hvart  creatur  at  fylla  skadan  &ter. 

16.      . . 
Skulle  n&gon  af  byemannen  upfinna  n&got,  som  ar  tienligt  och 


*)  Barseb.  Byordn.  It  f;   men  hftri  tillaggeB  befiillning  om  anl&ggandet  af 

8t«Btnimmor  till  bym&nnens  och  resandes  beqvamlighet     I  12  §  forbjudes   att 

kdra  eller  gA  ofirer  sftdetfftlt  vid  8  dree  boter. 

')  Baneb.  Byordn.  13  $, 
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nodvandigt  til  byens  och  hemmanens  forbattring,  bor  Udermamieii 
sammankalla  samtel.  grannarna  och  therom  ofyerlagga.  Men  ther 
s&  handa  skuUe,  at  the  andra  t&  stadaa  i  thet  slut,  at  the  icke  vilja 
thenna  forbattring  sig  itaga,  hyarigenom  then  rattsintas  och  yal- 
menandes  goda  ups&t  blifyer  hindrat,  hafyer  han  frihet  at  af  ut- 
byaman  och  grannar,  som  aro  forst&adiga  och  goda  hosh&llare, 
jamte  n&gon  landsbetient,  om  s&  nodigt  profyas,  kalla  syn  och  be- 
sichtning,  och  therest  t&  befinnes,  at  grannarna  i  byen  oskialigen 
satt  sig  emot  thet  som  yarkeligen  yarit  til  byens  nytta  och  for- 
battring, plichte  t&  hyarthera  som  thet  giort  1  dr  8:mt  och  yare 
thesutan  skyldig  at  betala  them,  som  synen  och  besichtningen  for- 
rattat,  samt  fortsattia  ant&  strax  och  s&  snart  giorhgit  ar  thet  ar- 
bete^  som  then  -yalmenande  foreslagit  ^). 

17. 

SkuUe,  sedan  &ldermannen  sammankallat  grannarne  och  the 
sig  forenat  om  thet  arbete  the  t&  yilja  begynna,  thet  yare  sig  an- 
tingen  sl&tter,  sadesbergning  eller  hyad  halst  thet  yara  m&,  n&gon 
i  byalaget  theruti  finnas  efterl&ten,  tredsk  och  forsummelig,  hyari- 
genom the  ofrige  uti  sit  giorom&l  blefye  hindrade,  yarda  t&  icke 
skyldige  at  p&  then  troge  yanta,  utan  hafya  frihet  sit  arbete  at 
fullanda  och  han  skylle  sig  sielf  for  then  skada  han  therigenom 
lider.  Men  ther  n&gor  for  &kommen  nod  eller  fattigdom  eller 
annan  oformogenhet  ej  hinner  med  at  fullborda  sit  arbete,  s&som 
byens  nytta  och  angelagenhet  fordrar,  mute  han  t&  i  sades-  och 
bergningstiden  med  mehra  hielp  af  grannarna,  hyaremot  han  med 
arbete  eller  skialig  betalning  (efter  ildermannens  och  bisittarnes 
beprofyande)  bor  them  theras  besyar  arsattia;  yagrar  han  thet, 
bote  t&  efter  byelagets  godtfinnande. 

18. 

Skulle  n&gon  af  byemannen  yara  borta,  nar  the  af  &lderman- 
nen  yarda  sammankallade,  bor  n&gon  af  bans  hemmayarande  folk 
til  samblingen  komma  och  bora  hyad  t&  beslutet  blifyit  eller  eljest 


0  Barseb.  Byordn.  15  §.  Hftr  fir  det  inspectoren  som  afgdr,  odi  16  { 
innflh&ller; 

''Inga  nyhetet  fiuitstallas  eller  aolfiggas  af  byemannen,  ntan  a&dant  mig  oeb 
i  min  fr&nyaro  inspectoren  foredrages." 
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kan  blifva  be£alt,  och  yarde  han  s&dant  skyldig  samma  i  alia  deh- 
lar  at  efterlefVa  lika  som  han  sielf  varit  vid  sammankomsten. 

19. 

Ingen  m&  inhyseshion  eller  annat  folk  af  minder  fragd  p& 
sina  agor  intaga,  innan  grannarna  gifvit  thertill  sit  bifall;  gior 
thet  n&gon,  plichte  4  dr  8:mt  och  vare  ant&  forbunden  slika  perso- 
ner  strax  bortskaffa,  tber  byemannen  s&dant  begiara  och  p&st&. 

20. 

Bar  eld  m&  ej  baras  hemman  emellan,  ej  heller  i  stall,  fahas, 
lada  eller  annat  uthus  och  skal  jamval  i  thessa  rum  tobaksrokande 
varda  forbudet.  Ej  m&  eld  lambnas  oslackt,  eller  ov&rdat  i  kollne- 
porten,  badstuga  eller  smedia;  plichte  then  som  haremot  bryter  1 
dr  s:mt.  Aldermannen  och  bisittarne  skola  2:ne  g&nger  om  &hret 
nembl.  host  och  y&r,  granska  alia  eldstader  uti  hela  byelaget,  och 
the  som  t&  finnas  s&  bofalliga,  at  eldsy&da  therigenom  tima 
kan,  bora  granskningsmannen  l&ta  nedersl&  och  agaren  bote  1 
dr  s:mt. 

21. 

Alia  byar  bora  yara  med  yatn  yal  forsedda  ooh  skola  til  then 
andan  alia  brunnar,  kiallor  eller  andra  samfalta  yatnstallen  for 
creaturen  standigt  h&llas  yid  macht,  och  nar  nodigt  ar  at  the  bora 
rensas  feller  uppgrafvas,  f&r  ingen  therifr&n  sig  undandraga  yid  8 
ore  s:mt  yite.  Gior  thet  nigon,  hafya  byemannen  macht  at  l&ta 
for  then  motyilliga  lega  arbetare  samt  sedan  arbetslonen  jamte 
boterna  af  honom  uttaga. 

22. 
Alia  boter,  som  efter  thenna  byordning  blifya  utsatta,  aga 
bisittarne  tiUika  med  Udermannens  och  byemannens  godtfinnande 
hos  den  brotsUge  at  uttaga,  och  ther  then  som  till  boter  forfallen 
ar,  skulle  yagra,  at  them  strax  betala,  hafva  the  t&  macht  at  af 
then  genstrafyiga  taga  pant  och  lagga  honom  sedan  en  viss  tid 
fore,  inom  hyilken  han  thet  inlosa  mi;  forsummar  han  thet,  yarde 
panten  till  then  mastbiudande  fors&ld  och  ofyerskottet,  sedan  bo- 
terna aro  afdxagna,  honom  &ter8talda.   Skulle  n&gon  vara  8&  obe- 
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nodyandigt  til  byens  och  hemmane'  bIM'^' 

sammankalla  samtel.  grannarna  ^/  itni^ 

8&  handa  skulle,  at  the  andra    /  ^^r" 

thenna  forbattring  aig  &taga^ 
menandes  goda  ups&t  blif// 
byaman   och   grannar,  9    ^  ' 
jamte  n&gon  landsbetie 
sichtning,  och  therep/  ^     ^ 

satt  sig   emot  the'/  '  "^  ^" 

battring,    pUchte_^^  efterlefve^, 

thesutan  skyldv/  ^  en  dehl  theraf  Ov 

rattat,  samt  ^^^^   anvandes  til  n&got   u^^ 

bete,  Bom  ♦  -  -^^  ^^^  ^^  **  anvanda  them  til  dricka 

.a  utsatta  sarnqvam  them  gemensamt  fortara, 
^i'budet.    P&  hyad  satt  thesse  pemungar  m&  bast 
r  ,^t  forvaras  samt  hum  for  them  redo  och  rakning  gioras 

.  ^^  byemannen  sig  sielfva  forena*). 

24. 

Alia  inhyseshion  och  husfolk,  som  hafva  creatur,  gifya  &hrligen  i 
grasgiald  for  hvar  hast  eller  sto  8  ore  s:mt,  for  en  ko  6  ore  simt, 
for  ett  fihr  1  Vj  ore  srmt,  for  ett  svin  2  ore  srmt;  for  en  flock 
glass  af  10  st  betales  2  ore  8:mt  ^). 

25. 

Fyra  man  i  byen  af  them,  som  ordningen  tilkommer,  skola  d. 
1  december  alia  &hr  skaffa  en  forsvarsgod  bystiur,  som  af  samtelige 
byemannen  skal  a^robqras  och  godtgioras,  och  ifall  ban  intetfin- 
nes  svaresgod,  skola  the  strax  skaffa  battre  tiur  yid  1  dr  szmts 
plicht,  om  s&dant  ej  efterkondmes,  och  icke  thes  mindre  skaSagil- 
tig  tiur,  skolandes  af^en  samma  4  man  ofyer  yintren  s&  forsyarli- 
gen  foda  tiuren,  at  ban  til  alias  nytta  finnes  duchtig,  eller  i  annor 
handelse  plichte  1  dr  16  ore  8:mt.  Inhyseshion  och  hosfolk,  som 
icke  foda  eller  kidpa  tiuren,  skola  i  tiurepenningar  gifVa  10  ore  8:mt. 


♦ 


>)  Baneb.  Byordn.  17  §  tiU  24  §  lika. 

')  Baraeb.  Byordn.  24  §  stadgar,  att  inspectoren  med  bymannen  bestimmer, 
hara  in&nga  creatur  enhvar  bonde  eller  drang  f&r  hafVa  p&  bete,  tiU  dess  in- 
game  och  y&ngame  aro  uppgiina.    Boter:  4  ore  tdr  byart  creator. 
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'vi  ar  val  ockB&  den,  som  forfattat  de 
^  h  Ve  aktstycken,  hvilka  upplysa  dessa 

rea  \  nigra  utdrag  af  de  samma. 


>n  1  Hofteraps  socken. 

^^;ge  kongl.    forordningar,   at 

,^  |\  Ua  de  fattige,  som  befinnas 

^^  A\  ^   ^  %  4^  "^©d  arbete  fdrvarfva  sig 

iamb  »  *»  1  *•  i/vandes  publication  ar 

aan  plichta  ***  ^  ^^  ^/»en  bar  i  Hofterups 

*  I  i  ig  om  theras  un- 

iu  p&  n&got 

NaT   r&gen   skal  majas,  skola  samtel.   u^  har  likyal 

om  en  visa  dag,  nar  the  skola  begynna,  och  skal  t  skyldig 

dr  8:mts  boter  begynna  for  an  then  fbresatta  dageiv  ^  dem 

n&gon  for  nod  skul  vil  afhugga  et  stycke  til  brod.       ^^  **         nj^ 

29. 
Thet  tiU&tes  ej  heller  n&gon  at  8&  sit  korn,  forr  an  all  v^ 
mannen   blifva  sams  om  en  viss  dag  thertil,  nar  begynnaa  v 
Gior  n&gon  haremot,  plichte  1  dr  simt.  • 

30. 

Then  8&  kallade  g&seg&ngen  skal  &hrligen  vid  Michaelistideix 
af  byens  qvinnor  foretagas  och  om  en  viss  dag  sig  forena,  vid 
hvilken  tid  en  hvar  skal  hafva  sina  giass;  hemma  i  bus  at  thesto 
sakrare  kan  efterses  om  n&gon  frammande  g&s  i  bland  en  annan 
g&sehop  skulle  finnas,  och  om  n&gon  t&  finner  sin  g&sibland  fram- 
mande giass,  skal  ban  gifva  for  then  samma  1  ore  s:mt.  Ar  n&gon 
utombys  g&s  ibland  en  g&seflock,  som  ingen  vidkannes,  skal  then, 
som  henne  hafver  med  sina  giass  i  folje,  betala  2  ore  s:mt,  hvilka 
2  dr  ban  hafver  at  undf&  af  then,  som  sedermehra  g&sen  vidkannes. 


0  Barseb.  Byordn.  27  §  tillagger: 

"Hvem  lom  vil  bar  maoht  at  ihial8l&  then  hnnd,  som  ar  loser,  ooh  alia 
kattar,  p&  thet  the  mi  blifva  i  hasen  ooh  giora  ther  sina  syssla  och  ej  g&  p& 
marken  at  giora  skada  p&  foglar  samt  rapphons,  hvilket  hammas,  n&r  oronen 
skiaras  af  katten;  then  katt,  som  intet  bar  them  afskorDa,  kan  hvar  och  en 
ihi&lsl&,  och  bote  egaren  for  hvaije  katt,  som  ej  bar  them  afskuma,  8  ore." 


•0  ArkiTanteckniiigar  rSnmda  BkloBk  Undibygd. 

Forutan  alt  thetta  skal  hvar  och  en  efterkomma  alt  thet  som 
p&  gatestamma  kan  ofvedagdt  blif va  och  til  byens  basta  lauda  kan ; 
fins  n&gon  motyillig,  skal  ban  plichta  8  ore  s:nit  och  upratta  ska- 
dan,  som  genom  efterl&tenhet  fororsakas.  Af  the  utsatte  boter, 
som  efter  thenna  byordning  utfalla,  hafva  socknens  fattige  at  &t- 
niuta  Vs'^l^bl)  ^^^  ^^  andra  '/g-dehlar  anyandes  til  byens  sam- 
falta  nytta  *). 

Thenna  hyordning  ar  for  oss  samteh  Hofterups  hyemdn  upla- 
sen,   och  som  vi  finna^  at  then  samma  lander  oss  til  nytta^  ty  ar 
vdr  Mmiuka  begidran  och  anhdllan  at,  Vdlbome  Hr  Hdradshofdin- 
gen  samma  byordning  lagligen  tdcktes  confirmera. 
Kieflinge  d.  5  September  1744. 

Pd  samtel.  byemdnnens  vdgnar: 
Anders  Rasmusson.    HdJcan  Mdnsson,    Rasmus  Larsson, 

(inalles  16  undershrifter). 

Ahr  1744  d,  6  September  pd  Hariagers  Hdrads  allmdnna  ho- 
steting  i   Kieflinge  blef  forestdende  bysJcrd  igenomsedt  och  af  hd- 
radsrdtten  lihmdtigt  Kgl,  May:ts  nddigste  resolution  pd  allmogens 
besvdr  af  d.  1  September  1741  §  13  stadfdstadt,  betygar 
JJt  supra 

Pd  haradsrattens  vagnar 
Carl  Appelberg. 

Det  kommunala  lifvet  inom  de  till  Barsebeck  horande  sock- 
name  fick  under  faltmarskalken  Hamiltons  tid,  genom  bans  led- 
ning  och  omsorger,  en  utveckling,  som  det  l&ngtifr&n  n&dde  vid 
samma  tid  inom  de  fleste  andra  sk&nska  landtkommuner.  Sa  ord- 
nades  fattigv&rden  och  skolyasendet  genom  fasta  ofverenskommel- 
ser  och  stadgar,  hvilka  forseddes  med  haradsratts  och  landshofding- 
embetes  sanktion,  for  att  ega  en  s&  mycket  mera  bindande  kraft. 
I  socknames  kyrkoherde,  den  nitiske  och  allyarlige  prosten  Nik 
Hofverberg  —  den  andre  i  ordningen  af  den  slagt,  som  i  fyra  le- 
der  under  halftannat  &rhundrade  innehaft  kallet,  —  hade  faltmar- 


0  Barseb.  Byordn.  29  och  30  §  finnas  ej. 

(Den  forra  lyder  bar  si,  att  ingen  f&r  skara  mera  torf  an  till  eget  behof ; 
behof^et  ntsattes  for  hvarje  bonde  till  25  a  30  lass  irligen;  den  senare  bjader, 
att  plikteme  skola  forvaras  i  byns  kista  och  till  dess  behof  anyandas.) 

Barsebeck  den  25  September  1755. 

Oust.  D.  Hamiltozi. 


ArkiTUiteoknUigwr  r8i«iid«  sUiisk  luidsbygd.  *  •>■ 

Bkalket)  ett  godt  bitrade.  Han  ar  val  ockB&  den,  som  forfattat  de 
annu  i  pastorsarkiyet  forvarade  aktdtycken,  hyilka  upplysa  dessa 
fbrh&llanden.    Vi  meddela  bar  n&gra  utdrag  af  de  samma. 

Stadga  rorande  fattlgr&rden  1  Hofteraps  socken. 

Til  underd&nigst  folje  af  ^tskillige  kongl.  forordningar,  at 
hvar  och  en  sockn  skal  &rligen  underh&Ua  de  fattige,  som  befinnas 
i  8&  uselt  tilst&nd,  at  the  icke  kunna  med  arbete  forvarfva  sig 
fodan,  hvarom  ock  konungens  befallningsbafvandes  publication  ar 
utfardad  och  offentliggjord,  hafva  socknemannen  bar  i  Hofterups 
sockn  med  kyrkioherden  trafiEat  foljande  forening  om  tberas  un- 
derstod. 

Som  bar  i  socknen  inge  s&  fattige  aro,  at  tbe  ju  p&  n&got 
satt  kunna  fortjena  sig  n&gon  bjelp  til  sitt  uppeballe,  bar  likyal 
kyrkioberden  med  socknemannen  af  cbristelig  omhet  ocb  skyldig 
kiarlek  for  tbe  nodlidande  funnit  nodigt,  at  n&gra  vissa  af  dem, 
som  fattigast  aro,  nar  noden  ocb  omstandigbeterna  fordra,  f&  n&- 
got  understod,  bvartil  p&  detta  sattet  &rliga  contribueras. 

1:0.  Skal  bvar  &bo,  antingen  ban  bebor  storre  eller  mindre 
hemman,  gifVa  en  god  furubrada.  Haraf  giores  en  l&r  eller  ork, 
bvilken  insatties  i  kyrkians  vapenbus,  forsedd  med  s&  m&nga  rum, 
som  bebofvas,  samt  bangslor  ocb  2:ne  l&sar  fore,  bvaraf  kyrkio- 
berden beh&Uer  tben  ena  ocb  &ldermannen  andra  nyckelen. 

2:0.  For  bvar  ottondel  af  bemmanet,  som  &boen  bebor,  skal 
ban  gifva  ty&  kappar  r&gmiol,  en  ocb  en  balf  kappa  malt,  en  pott 
korngryn  ocb  en  pott  siktadt  kornmiol  til  matredning.  Detta  alt 
bor,  s&  snart  orken  blifver  fardig,  inlaggas  for  tbetta  &bret,  men 
for  tbe  foliande  &bren  emellan  Jul-  ocb  ny&rsdagen. 

3:o.  S&fvel  gifva  alia  lika  mycket,  nembligen  en  lamme^er- 
ding  byartbera.  Tbenna  kan  lefyereras  til  tben  fattige,  nar  &boen 
af  yederborande  tberom  tilsagd  blifver. 

4:0.  Blifver  n&gon  af  tbe  fattige,  som  ar  anslagen  til  under- 
stods  &tniutande,  s&  sink  ocb  sangliggande,  at  ban  icke  kan  bielpa 
sig  sielf,  s&  skal  en  &bo  bvar  dag,  nar  touren  kommer,  forse  bo- 
nom  med  mat  ocb  dricka  samt  badda  sangen  ocb  h&Ua  stugan  varm. 

5:o.  T&  nu  tben  fattige  bebofver  understod,  anmaler  ban  sig 
om  sondagen  for  kyrkioberden  ocb  forsamlingen,  d&  bonom  efter 
gudstjensten  meddelas  af  ofvannambde  persedlar  mer  eller  mindre, 
som  nodtorften  kan  fordra  til  langre  eller  kortare  tid;  dock  obser- 
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veras,   at  ingen  blir  antagen  til  understods  itniutaude,  som  icke 
enligt  forordningen  vil  uppgifva  thes  egendom  til  fattigkassan. 

6:0:  Nar  &hret  ar  ute  och  knjo  inlaggas  bor,  ar  t&  nagot 
ofrigt  af  thet  forra,  kaa  och  skal  det  antingea  forsaJjas  til  den 
mast  biudande  och  penningarne  derfore  nasta  sondagen  inlaggas  i 
l&ren  p&  sitt  dertil  giorda  rum  och  sedermera  anvandas  til  svep- 
ning  och  likkista,  nar  n&gon  fattig  dor  eller  ock  om  forsamUngen 
finner  nodigt  at'antaga  flera  til  understods  &tniutande. 

8:0.  Then  &bo,  som  af  tredska  antingen  icke  vil  fullgiora 
detta,  som  foreskrifvet  st&r,  eller  icke  lefvererar  s&dana  persedlar, 
som  aro  goda,  pUchte  for  motvilja  til  fattigcassan  en  daler  silf- 
vermynt  for  forsta  g&ngen;  skier  det  oftare,  fordubblas  boterne 
hyar  g&ng  och  fullgiore  icke  thes  mindre  sin  skyldighet.  Thessa 
boter  bor  d,ldermannen  med  fierdingsmannerna  uttaga  och  i  l&ren 
inlagga;  forsumma  the  thet,  erlagge  t&  sieUVa  plichten,  sedan  the 
eng&ng  aro  therom  tilsagde. 

Derp&  foljer  en  specifikation  af  det  ofverenskomna  samman- 
skottet,  som  for  Hofterups  19  nummer  och  2  Va  hemman  Lund&kra, 
tillhorande  faltmarskalken  Hamilton,  uppg&r  till:  r&gmjol  4  tr  22 
kp.,  malt  3  tr  16  */»  kp.,  korngryn  o2  Vg  pptt,  kornmjol  82  Vs 
pott,  lam^erdingar  23. 

Handlingen  ar  forsedd  med  faltmarskalkens,  ksrrkoherdens  och 
&boarnes  underskrifter  samt  landshofding  Adlerfelts  bekraftelse  a 
den  traffade  ofverenskommelsen  med  tillagget  "varandes  for  ofrigt 
berommeligt,  at  socknemannen  tagit  ett  sk  omt  medlidande  ofver 
deras  fattigas  tr&ngm&F.  OrdnadTattigy&rd  vax  d&  annu  n&got  nytt 

Yid  samma  tid  6bm  fattigv&rden  ordnades,  ordnades  afVen 
folkundervisningen  genom  skolors  upprattande.  Har  ar  formea 
en  ofyerenskommelse  mellan  faltmarskalken  ^)  och  bondema  hvil- 
ken  p&  lagtima  ting  forses  med  yederborande  haradsratts  stad- 
fastelse  och  forsedd  med  dess  sigill  samt  4  ores  karta  forklaras 


*)  Afetandet  emellan  faltmarskalken  och  bonderna  gifver  sig  ett  betecdt- 
nande  tidsattryck  i  denna  ofyerenskommelBes  formulering,  ty  d&  faltmarskal- 
ken eager:  '^OfVanst&ende  stadfaster  ^'o^  till  mina  bdnders  i  Hoftenip  efterleibady 
och  skola  mina  betjenter  lemna  sin  handrackning,  84  framt  n&gon  af  them  icke 
p&  ofvannamda  satt  kan  form&s  att  iakttaga  sin  skyldighet  ntan  visar  sig  har- 
utinnan  motstrafvig.  Gust.  D.  Hamilton"]  8&  heter  det  belt  ddmjukt  &  bdn- 
demas  sida  ''Med  qfvanatdende  dro  vi  underteeknade  ndgd^. 
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gallande  SchohBordning  far  Hofterups  by,  intill  dess  allmanAft  skol- 
lorfattmiigar  trada  i  kraft. 

Dess  beBtammelsdr  aro  hufvudsakligen  foljande: 

UnderyisQingen  tager  sin  borjan  d.  2  nov.  och  slutas  i  veckaii 
fore  p&sk,  8&  framt  ej  y&rarbetet  redan  dessforinnan  nod^at  till 
dess  afbrytande  ^).    Examen  h&Ues  b&de  vid  dess  borjan  oA  slut. 

Skolmastarens  loningsforh&Uanden  aro  af  den  enklaste  art 
Hyarje  &bo  gifver  2  dagars  kost,  och  sedan  denna  omg&ng  ar  slu- 
tad,  gifva  hvarje  skolbarns  foraldrar  1  dags  kost.  I  penningar  ger 
hvaiie  &bo  1  dr  s:mt  samt  hyarje  barns  foraldrar  8  ore;  hela  pen- 
ninglonen  blir  inalles  15  dr  32  ore.  Till  skolhuset,  som  uppnires 
p&  socknens  bekostnad,  skall  hyarje  &bo  gifya  ett  lass  torf. 

Vill  n&gon  af  tredska  ej  l&ta  sina  barn  g&  i  skola,  skall 
han  efter  lag  plikta  16  ore  s:mt,  "och  yare  icke  thes  mindre  skyl- 
dig  at  l&ta  barnen  g&  i  skolan".  Den  som  yisar  sig  motyillig  yid 
uppMlandet  af  ofyerenskommelsen,  skall  tyingas  genom  pantning 
till  rallgorande  af  sin  skyldighet  och  pliktar  deru^fyer  1  dr  8:mt 
till  byens  basta. 

Denna  kommunala  skolordning  ar  daterad  Hofterup  den  15  no- 
yember  1762  och  bekraftad  af  Harjagers  haradsratt  d.  10  februari 
1763.  Till  den  inom  forsamlineen  forst  uppr'attade  skolan  kom 
emellertid  snart  annu  en,  d&  Lund&kra  by  d.  27  januari  1769 
upprattade  en  sarskild,  emedan  dess  &boar  funnit  det  b&de  kost- 
samt  och  besyarligt  att  l&ta  sina  barn  g&  till  Hofterup  och  der 
underh&lla  dem.  Lund&kra  skola  upprattades  p&  ungefar  samma 
grander  som  den  forra,  men  d&  &boarnes  antal  i  denna  by  ej  yar 
hogre  an  10,  drogs,  hyad  den  materiella  grundyalen  betraffar,  ye- 
xel  p&  Barsebecks-herrskapets  yalyilja  och  intresse  for  folkunder- 
yisningen.  Det  heter  rent  ut  i  den  tiden  och  forh&Uandena  m&- 
lande  stiftelseurkunden  for  skolan  i  Lund&kra. 

"S&som  y&ra  syaga  yilkor  icke  kunna  medgifya  at  utfasta  oss 
til  hogre  Ion  for  en  scholsemastare  —  '^  ore  s:mt  i  yeckan  for 
hyarje  skolebarn  och  6  ore  &rligen  for  hyarje  matlag  — ,  och  8&- 
ledes  torde  falla  sy&rt  at  for  s&  ringa  Ion  f&  n&gon,  som  med 
tilborlig  drift  larer  och  underyiser  barnen,  s&  anh&Ua  yi  allerod- 
miukast,  at  yart  Hoga  och  N&diga  Herrskap  tacktes  af  christelig 
kiarlek  for  the  fattigare  barnens  underyisnings  skull  &rli^en  bidraga 
til  scholsemastarens  beloning  och  skolans  yidmachth&llande.  Och 
ifall   n&gon  af  oss  hadanefter  skuUe  tredskas  uti  fullgiorandet  af 


0  Undervisningen  begynte,  elsom  sea  af  andra  handliogar,  kl.  ^j^S^mor- 
gonen  och  sknlle  fortg&  till  solens  nedg&og,  ej  ens  lordagens  eftermiddag  an- 
dantagen.    Blott  tunman  12—1  yar  tmdantagen  for  middagtmtttideuB  hAilande. 
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sin  skjldighet  i  detta  m&hlet,  8&  tacktes  N&diga  Herrskapet  for 
Guds  skull,  hvars  ahra  och  sanna  kiannedom  bar  under  beror,  genom 
sin  betjening  tilb&Ua  hvar  och  en  at  fuUgiora  byad  banom  after 
denua  scholaeordning  tilkomma  bor." 

Det  vore  ensidigt  att  i  denna  tids  bandlingar  blott  bemarka 
den  beroende  stallningeu  ocb  den  nastan  slafviska  underd&nigbeten 
bos  de  underbafva^de;  for  att  vara  rattvis  bor  man  betrakta  det 
patriarkaliska  forh&Uandet  i  bela  dess  omfattning  ocb  s&lunda  afven 
ge  alct  p&  den  omsinta  faderliga  omsorgon  bos  godsegaren,  en  omsorg, 
som  tyvarr  ofta  under  mera  fria  samballsforb&llanden  kommit  att 
saknas.  Dessa  forsamlingar  bade  icke,  s&som  det  snart  skulle  visa 
sig,  forgafves  vadjat  till  sitt  "boga  berrskaps"  adelmod,  nar  det  gallde 
omsorgen  om  folkupplysning.  Faltinarskalken  &tog  sig  n&gra  &r  att 
lona  en  prestman  till  att  forratta  skolmastaresysslan  1  Barsebeck,  och 
da  dennes  ansokan  om  berakning  af  presterliga  meriter  for  denna 
tjenstgoring  afslogs  ocb  ban  derfore  tog  afsked.  utfaste  ban  sig 
att  for  sin  lifstid  gifva  100  dr  s:mt  3,rligen  till  Ion  &t  en  annan 
skicklig  skolmastare  inom  socknen.  Ett  annat  prof  derp&  gaf  fitlt- 
marskalkens  syster,  den  fromma  froken  Hedvig  Ulrica  Hamilton,  som 
i  sitt  testamente  1766  *^/g  anslog  en  summa  af  1000  dr  s:mt,  ''ofver- 
tygad  att  Guds  aras  befordran  i  bans  n&derike  aldrig  battre  yinnes 
an  genom  en  cbristelig  bamauppfostran".  Annu  ett  annat  prof  derpa 
gaf  froken  Gbarlotta  Fredrica  Hamilton,  bans  brordotter,  som 
1775  ^7?  d'Hslog  1000  dr  8:mt,  af  bvilkas  ranta  ^a  skulle  anvandas 
till  skolan  ocb  Vs  till  uppbyggliga  bockers  inkop  eller  andra  "kar- 
leksverk".  Faltmarskalken  sjelf,  som  den  29  deeember  1788  vid 
en  alder  af  90  &r  slutade  sina  dagar  p&  Barsebeck,  ocb  bans  gref- 
vinna  Jacobina  Henrietta  Hildebrand,  som  1769  redan  bortgatt, 
bestamde  ocks&  i  sitt  testamente,  att  en  summa  af  500  riksdaler 
banco  skulle  till  Barsebecks  fideikommissarie  af  boets  tillg4ngar 
ofverlemnas  till  forbattrande  af  skolvasendet  inom  Barsebecks 
socken.  Ocb  nar  samtlige  deras  arfvingar  reste  &t  stamforaldrarne 
det  minnesmarke,  som  annu  beskuggas  af  de  trad  de  plantat,  sokte 
en  af  dem  att  afven  resa  ett  minne  genom  en  stiftelse  i  deras  anda. 
Aldste  sonen,  generalen  grefve  Hugo  Wilbelm  Hamilton,  okade 
den  af  de  gamle  grundlagda  skolfonden  med  Vi  del  af  hvad  moau- 
mentet  ocb  dess  transport  frS.n  Svensk  bamn  kostade,  och  foljande 
narmare  bestammelser  traffades  dk  rorande  denna  stiftelse:  . 

Legatet  skall  forvaltas  af  Barsebecks  egare,  kyrkoberden  och 
3  sockneman,  ocb  penningmedlen  utlanas  till  godsets  folk  mot 
ringare  ranta  an  den  lagliga.  2  procent  bora  &rligen  laggas  till 
kapitalet  ocb  forrautas  i  10  &r,  d&  alia  manliga  efterkommande  af 
faltmarskalken,  som  i  Sk&ne  bo,  skola  samlas  p&  Barsebeck  och 
efter  de  fiestas  mening  besluta,  om  stiftelsen  an  ytterligare  skall 
okas  eller  icke.  —  Hvarje  &r  skola  dessutom  undantagas  10  rdr, 
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8om  hvart  4:d6  &r  d.  1  maj,  anyandas  till  "en  hogtid",  d&  af  de 
manliga  larjungar,  som  n&tt  16  &r,  ^^den  som  bast  laser  skrift  och 
tryck,  raknar  quatuor  species,  skrifver  ett  val  sammansatt  bref 
om  landtbruksskotseln  och  iorer  ett  skickeligt  lefverae",  fir  en  silf ver- 
bagare  om  10  lods  vigt.  Lika  pris  f&r  d&  den  flicka  om  14  &r, 
som  kan  uppvisa  den  yackraiste  sp&naden.  De  fyra,  som  narmast 
dessa  gjort  sig  fortjenta  af  beloning,  f&  hyardera  1  syensk  riksdaler. 
P&  bagarne,  som  utdelas,  skola  st&  namn,  datum  och  in- 
skriften:  "For  skickelighet  i  ungdomen".  Efter  examen  skall 
ungdomen  nndfagnas  med  en  anstandig  maltid  och  fk  dansa  till 
klockan  11  p&  qyallen.  Den  som  fatt  bagaren  innehar  hogsatet 
under  denna  fest. 


Men  tiden  g&r  och  glomskan  lagger  sig  ofyer  det  forflutna. 
Ingen  yet  nu  mer  att  tala  om  familjestiftelsen  p&  Barsebeck :  kan- 
ske  ha  dess  bestammelser  aldrig  blifvit  efterlefda.  Monumentet 
ofyer  faltmarskalken  restes  och  st&r  qyar,  men  monumentsfonden 
har  mojligen  aldrig  kommit  till  stind.  Ingen  kanner  nigot  derom : 
det  ar  endast  den  bortglomda  urkunden  i  pastorsarkiyet,  som  derom 
haft  n&got  att  beratta.  — 


3.    S:t  Olof  i  Hallarod  och  N.  Romrns  och  Ballarids  fSrsta 

protestantiska  prester. 

Jtlallarod  ar  en  bortgomd  ort  i  Onsjo  harads  skogstrakt  uti  mel- 
lersta  Sk&ne,  till  hyiiken  framlingen  numera  sallan  styr  sina  steg. 
Under  medeltiden  yar  det  emellertid  en  af  Skanes  mest  besokta 
yalfartsorter,  m&let  for  fromraa  pilgrimer  ej  endast  fran  de  skan- 
ska  landskapen  utan  afven  fr&n  andra  delar  af  Skandinayien.  Det 
helgon,  &t  hyilket  man  har  hembar  sin  dyrkan,  yar  den  helige 
Olof,  som  i  Hallarods  kyrka  egde  en  beromd  helgedom  ^). 


^)  Aninarkziingsv&rd  ar  den  atbredning,  som  kalten  af  den  norske  St. 
Olof  baft  inom  dessa  trakter  af  Skandinavien.  Sa  egde  det  egentliga  Sk&ne 
atom  St.  Olofs  kyrkan  i  Hallarod  auBU  en  annan  vidtberomd  valfartsort, 
det  gamla  Lankinde  i  ostra  Skdnes  skogstrakt,  hvilket  till  slut  for  St. 
Olofs  forlorade  sitt  gamla  namn :  annu  i  dag  bares  det  af  forsamlingen  och 
St.  Olofs  valfartskyrka  st4r  i  denna  undangomda  bygd  annu  qyar,  battre 
beyarad  i  medeltidsskick  an  kanske  n&gon  annan  helgedom  inom  landskapen: 
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Minnet  af  St.  Olof  i  HaUarod  tord«  lange  hafVa  h&llit  sig  i 
folkerinrinringen  ocb  anda  intill  medlet  af  det  forra  ixhundradet 
uppfriskades  det  af  den  &rligoa  Atervandande  gainla  marknaden 
pi  St.  Olof  dag,  den  29  juli.  Kgl.  brefvet  1747  *«/,,  forflyttade 
emellertid  denna  marknad  tilt  Horby  i  Frosta  barad,  nvarest  den 
annu  h&lles  p&  St.  Olofsdagen,  uton  att  n&gon  mer  ennrar  sig 
orsaken. 

S&  bar  bvarje  erinran  af  Hallarod  8&8om  en  beromd  Yalfaits 
ocb  marknadsort  fdrsvannit;  men  ett  aktstjcke,  som  fdrsyaras  i 
kgl.  bibliotekets  i  Stockbolm  bandskrifbsamliog,.  gifver  ett  osokt  till- 
falle  att  upplifva  minnet  derom.  Det  ar  ett  s.  k.  sockenvittne,  at- 
staldt  af  de  b&da  socknarne  N.  Rorum  ocb  Hallarod  1573,  som  i 
all  sin  kortbet  gifver  en  sallspordt  liflig  inblick  i  de  kyrkliga  for- 
b&Uandena  i  dessa  bortgomda  trakter  under  medeltiden  ocb  yid 
ofverg&ngen  till  protestantismen. 

Wy  menige  Sognemendtt,  som  bygge  ocb  boo  y  Norre  Roroms 
ocb  Halleryds  Sognir  y  Scbaane,  kiendis  ocb  wytterligit  giore  for 
alle  som  thette  wortt  obne  breff  bender  fore  at  komme,  at  eptberdy 
y  foirre  dage  under  tben  werstyggelige  Paftuens  religion  war  me- 
gen  wyldttfarilsse  ocb  affgudery  y  Halleryds  kircke  formedelst  det 
Belials  altere,  som  mandt  kallir  S.  Oluff  y  Hallerydtt,  i  tby  dett 
war  begyntt  ocb  stadttfest  medtt  bispernis  beseglede  breff,  som 
till  wydttnisbyrdtt  endtt  nu  ere  tilstede,  sa  att  tber  skulle  uddel- 
lis  affladtt  ocb  belligdom  iblandt  alle  tbe  som  for:e  affgudery 
medtt  .tberis  skenck,  ofiyr  ocb  gaffuir  forfremmede  ocb  tueade 
dage  y  buer  uge  skulle  messe  siungis  for  for:e  S.  Oluffs  altere: 
Aff  builcken  uduortis  belligbet  ocb  skromptery  tbenne  wyldttfa- 
rilsse er  saa  wytt  kommen,  att  mange  pillegrime  ere  bydtt  komne, 
icke  aleniste  her  aff  landit,  men  ocb  fra  Hallandtt,  Blegyii^e, 
Suerriige  ocb  andre  landtt,  med  0xen,  kior  ocb  auden  store  skenck 
ocb  gaffuir  till   for:e  affguds  affladtt  ocb  belligdom  att  bekomme. 


Bjelfva  den  kolossala  St.  Olofsbilden  oob  flera  belgonaltare  finnas  annu  att 
BO  i  den  vackra  helgedomen.  S&  hade  ocksa  den  hallandska  landsbygden 
i  Stravalla  och  6&llinge  sina  St.  Olofs  kyrkor.  Flera  af  stadema  kade 
ocksa  helgedomar  invigda  4t  St.  Olof;  8&  namnes  bland  Lunds  17  kyrkor 
en  kyrka,  helgad  at  St.  Olof:  jemte  St.  Enat  yar  ban  det  enda  noidiska 
belgon,  som  &tnjdt  denna  ara  i  metropolitanstaden  ty  alia  de  ofriga,  med 
andantag  af  Trefaldigbets  och  Mariakyrkorna,  voro  helgade  &t  apoatlar  eller 
frammande  sydlandska  helgon.  Halmstad  och  Helsingborg  hade  af?en  hel- 
gedomar invigda  &t  St.  Olof.  Utan  tyifvel  har  man  harnti  att  se  dominika- 
nernas  inflytande:  denna  orden  egnade  namligen  i  Norden  en 
dyrkan  &t  det  norska  rikshelgonet. 
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Ueb  aff  thesse  ^affuyr  och  oSjr  haffde  preaten  her  y  sognen  en 
aarligh  wysB  hielp  (1  oxe, .  1  ko)  till  sin  underholdttningh  och  fede. 
Och  naar  affladsdagene  waare  forhanden,  daa  kom  ther  saa  me- 
gen  fremmydtt  almuge  hydtt  till  Hallerydt  at  presten  motte  sige 
messe  for  them  paa  kirckegarden.  Och  presten  ther  j  sognerne 
sende  da  budtt  till  sine  neste  nabo  och  medttbredre,  som  da 
gingge  iblant  almngen  paa  kirckegarden  medtt  kalck  och  disk 
och  hues  pendge  och  o£^  der  paa  offredis  sknlle  sognepresten 
haffae  till  sitt  egett  behoff.  Item  y  de  dage  fick  och  presten 
her  y  sognerne  alteremadtt,  paaskemadt.  Men  huis-  ager  och 
engd,  som  laa  till  prestegarden,  brugedis  lydet  eUir  intid  och  er 
der  med  eyedomen  till  prestegarden  formyndskitt.  Derforre  epthir 
att  sadantt  affgudery  er  aff  Guds  besynderlige  gunst  och  naade 
y  salige  koningh  Christians  hegloffltige  ihukommelsis  tydt  edelagdtt 
da  er  och  den  aarlige  prestens  hielp  aff  S.  Oluffs  altere,  altere  madt 
och  paaske  mad  nedlagdtt,  och  epthir  att  thenne  for:e  ihdkomme 
er  wore  prester  affkomydtt  (och  wy  ere  icke  formugende  att  forgget 
theris  l0n,  thy  wy  haffae  lyden  komseedtt  och  skarpe  agre  att 
naar  t0rrke  aar  er  forhanden,  da  brendir  seedin  bortt,  saa  att 
wy  icke  kunde  faa  wortt  seekom  igen)  da  ere  wore  prestir  kom« 
midtt  y  sadan  armodtt,  att  de  icke  haffue  hafft  theris  nedtortteliige 
underholdttning  hoes  oss.  Her  Jacob  Andersson  war  y  then 
middell  tydt,  wor  sielle  S0rgere,  hand  kunde  icke  formaa  att  leye 
arbeydere,  thy  nodis  hand  selffuer  att  gaa  med  aarydtt  och  errke 
iprden,  harffue,  aage  megh  paa  ageren,  saa  och  treske  som  iche 
anden  armtt  treell.  Item  gaa  tiU  skoffuen,  hugge  kare  effne, 
suorffue  fadtt,  skaale,  tellercken,  f^re  them  till  kobstedin  som 
andre  kare  kremmere,  selge  them  for  bredtt,  att  fede  sigh,  sin 
hustru  och  b^m.  Her  Byrge  bleff  ther  nest  epthir  wor  hyrde 
och  sielles0]^ere  och  eptherdy  hand  war  icke  opfadder  medtt  ar- 
beyde,  icke  hellir  bequ^mder  till  nogitt  handttwerck  att  lerre,  hand 
fedde  sig,  sin  hustru  sa  lengge  lonnen  yare  till,  men  naar  lonnen 
waar  forterydt,  gick  handtt  fraa  en  och  till  en  anden  her  y  sog- 
nerne och  tygde;  somme  aff  oss  gaffue  hannom  itt  stecke  fleskoch 
somme  kedtt,  somme  br0dtt  epthir  som  wor  formuge  kunde  werre. 
Her  Peder  Knudson  kom  epthir  for:e  Her  Byrge  och  der  handtt 
fornam  thenne  ringe  lann,  aff  huilcken  handtt  icke  kunde  haffue 
sin  nodttorweliige  fede,  da  gaff  handtt  salige  Sty  Porsze  och  Super- 
intend.  Nicolaum  Palladium  thet  tilkende.    Och  for:e  Sty  Porsze 
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och  Nicolaus  Palladius  8up:int.  forhuerffaede  aff  salige  koning 
Christian  hoylofflige  ihukommelsse,  att  Kongl.  Ma:tts  tyende  aff  XI 
garde  y  Norre  Beruins  sogn  och  aff  XI  garde  y  Ealleryds  sogn  skolle 
giffuis  och  aarligen  feris  till  wor  prestegardtt.  Bleff  och  godtt  forua- 
ringh  ther  paa  udgiffuen,  huilckitt  wy  h0rde  leessia  for  os,  enddoch 
thet  bleff,  dis  uer,  medtt  prestegarden  affbrentt.  Och  fraa  then  tydtt 
och  her  till  dags  haffuer  ingen  forment  oss  att  fere  for:e  EongL 
Ma:tt8  tyende  till  wor  prestegardtt.  Men  y  thette  forlidne  aar  1572 
er  thet  os  forbuditt,  thy  att  breffuett  som  ther  paa  war  udgiffdit 
war  mett  prestegarden  forkommett.  Thy  er  wor  gandscke  ydtt- 
mingelige  ben,  att  wor  allernadigste  Herre  och  Konnig  Kongh  Fre- 
derich  wylde  werdes  for  guds  skyldtt  naadeligen  att  skencke  och 
stadttfeste  waare  sogneprester  fo^:e  sin  naad.  tyende,  thet  wylle  wy 
gierne  fortiene  medtt  all  ydttmyghed  och  underdanighet  Att 
saa  y  sandtthedtt  er  wydtnidtt  aff  os,  som  forskreffaett  staar,  y 
alle  artikle  och  som  wore  foreldre  haffue  sagdtt  for  oss,  huilckitt 
wy  och  selffue  wyde,  att  sa  saadeligen  er  framfarydtt,  ihet  wylle 
wy  bestaa  medtt  leffuendis  rest  for  wor  rette  effrighet  och  ehuem 
der  paa  taals,  enar  pakaldes.  Daa  wydtne  wy  thet  med'begge 
wore  kirkers  indzegle  treckte  nedir  paa  thette  wortt  opne  breff^ 
som  er  giffuett  och  besiglett  paa  wore  for:e  kirckestefnir,  -then 
ferste  Sendag  epthir  Trinitat.    Anno  D:i  1573. 

(L,  S.)  HaUaryd. 

N.  Borum.  (Sig«:  en  yxe  i  mellanfaltet  och 

till  omskrift  &  Oluff  HaUerad.) 

Urkunden  aterfinnes  i  kgl.  bibliotekets  handskriftsamling,  En- 
gestromska  afdelningen,  besynnerligt  nog  i  en  fasc.  med  titelu: 
''Bref  och  af  h^ndlingar  emellan  sk&nska  possessionater^. 

Mabtin  Wbibull. 
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3.    Ubeckaines  sista  npptridaiide  vid  Skaair  och  FabteriM. 

x\.fven  sedan  Christian  IV  1622  forklarat,  att  han  ej  vidare  er- 
kande  Hanseforbundet  som  corporation  eller  dess  gamla  privilegier 
i  Danmark  och  i  foljd  deraf  faktorer  och  faktoribetjening  i  de 
sk&nska  staderna  brutit  sina  forbindelser  s&som  hanseatiska  med- 
borgare  och  for  bestandigt  nedsatt  sig  s&som  d£Lnska  unders&tar, 
fortlefde  i  Sk&ne  och  sarskildt  i  Skanor  och  Falsterbo  en  skugsa 
af  de  gamla  forh&Uanden,  som  der  best&tt  sedan  medeltidens  tidi- 
gare  &rhandraden.  Liibeck  sande  som  vanligt  hvarje  &r  i  augusti 
sin  fogde  till  sillfisket;  staderna  hade  annn  sina  Vitten  noga  af- 
gransade  fr&n  hvarandra  —  s&  lat  t.  ex.  Danzig  annu  1652  an- 
stalla  gransreglering  for  sin  Vitte.  —  Visserligen  hade  Skanor 
och  Fakterbo  langesedan  upphort  att  vara  en  medelpunkt  for  Sk&nes 
handel,  men  annu  hade  dock  Liibeck  der  sin  gamla  handelsg&rd, 
och  under  frimarknaden  p&  Stralsunds  Vitte  g^lde  annu  oforkor- 
tade  de  gamla  hanseatiska  privilegiema.  iJtom  farkosterna  for 
deltagandet  i  sillfisket  sande  derfore  Liibeck  &rligen  jemte  sin 
fogde  ett  skepp  lastadt  med  handelsvaror  och  gjorde  for  dem  an- 
spr&k  p&  tullfrihet,  hvilka  afven  erkandes. 

Hansans  historieskrifvare  aro  ofyerens  om  att  afven  denna 
sista  rest  af  de  hanseatiska  handelsprivilegierna  i  Sk&ne  forsvunnit 
med  de  sk&nska  landskapens  ofvers&ng  till  Syerige  efter  Roeskilde- 
freden  1658.  De  narmare  omstanoigheterna  dervid  hafya  emeller- 
tid  forblifnt  okanda.  N&gra  handlingar  i  Malmo  lansarkiy,  skrifvel- 
ser  fr&n  borgmastare  och  r&d  i  Liibeck  till  den  forste  syenske  gene- 
ralguyemoren  ofver  Sk&ne,  G.  0.  Stenbock,  gifva  upplysning  h&rom, 
och  yisa  att  hansealerne  i  det  yttersta  sokt  uppratth&lla  de  gamla 
rattigheterna  och  ei  heller  yarit  s&  l&ngt  ifr&n  att  f&  dem  bekraftade 
af  Syerige.  Fr&n  forna  maktigare  dagar  hade  Liibeck  annu  i  det 
17:de  &rhundradet  beyarat  den  gamla  p&passlieheten,  nar  det  ffallde 
de  gamla  privilegiernas  uppratth&Uande.  Carl  a.  Gustaf  hade  s&iunda 
p&  sitt  andra  faltt&g  1658  ej  yal  anlandt  till  Flensburff,  forran 
tyenne  lybska  ^ndebud  infonnit  sig  for  att  anh&lla  om  b^kraftelse 
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p&  de  privilegier  k.  Magnus  Eriksson  1336,  s&som  konong  af 
Sk3,ue,  under  de  sk&nska  landskapens  forsta  svenska  tid,  utfardat 
for  handeln  p&  Skanor  och  Falsterbo.  Konung^n  lat  sandebuden 
yisserligen  veta,  att  ban  ans&g  sig  sasom  Iierre  ofver  Sk&ne  i 
kraft  af  erofringens  ratt  ocb  ej  endast  s&som  Magnus  Erikssons 
eftertradare,  men  att  ban  dock  ville  beb&lla  staden  vid  dess  ur&l- 
driga  rattigbeter:  ban  skall  efter  sandebudens  utsago  bafya  inbju- 
dit  dess  kopman  ocb  skeppare  att  komma  till  Sk&ne  ocb  som 
yanligt  der  drifva  yrken,  bandel  ocb  yandel. 

Krigets  utbrott  gjorde  emellertid  upptagandet  af  de  gamla  for- 
bindelsema  omojligt  under  narmast  foljande  tid,  men  knappt  hade 
krigsl&gan  bunnit  slackas  genom  Kjobenbaynsfreden,  forran  Lii- 
beck  yid  silUiskestiden  p&  gammalt  satt  afsande  skepp  ocb  fogde 
till  Skanor.  Fogden  yande  sig  yid  ankomsten  till  generalguver- 
noren  6.  0.  Stenbock  for  att  erb&Ua  bans  tillst&nd  till  handel 
ocb  fiske^  men  det  ^afs  bonom  af  denne  ett  nekande  syar.  Stenbock 
lat  i  en  skrifyelse  till  staden  Lubeck  '®/io  1660  forsakra  staden 
cm  sin  bey&eenbet,  men  forklarade  tillik$>  att  d&  ban  yar  i  sak- 
nad  af  en  formlig  confirmation,  af  priyilegierna,  kunde  ban  ej 
meddela  det  begarda  tillst&ndet.  Muntligen  hade  ban  yttrat  till 
den  hemresande  fogden,  att  de  &beropade  priyilegier  dessutom 
yoro  af  danskt  ursprung  och  s&ledes  fuUkomligt  kraftlosa,  nar 
Sk&ne  6fyerg&tt  uhder  syensk  spira. 

Liibeckarne  yoro  emellertid  allt  for  kunniga  i  sin  stads  histo- 
ria  for  att  blifya  bonom  syaret  skyldiga  ocb  loKrdade  dagen  efter 
skrifyelsens  emottagande  ett  syar  beledsagadt  af  en  beyittnad  copia 
af  Magnus  Erikssons  priyilegier  dat  Stockholm  1336,  fer.  sec.  in&a 
octayam  b.  Laurentii  mart.  ^).  De  anhollo  knjo  att  f&  &tnjuta  de 
gamla  priyilegierna.  Det  ar  denna  syaraskrifyelse  som  bar  lit  a) 
meddelas.  En  ny  skrifyelse  af  G.  0.  Stenbock  '/la  1660  yar  lika 
afbojande,  men  Liibeck  forlorade  ej  deraf  modet  utan  yande  sig 
direkt  till  regeringen  i  Stockholm.  H&rom  inneh&ller  den  lit  b) 
meddelade  skrifyelse  upplysning. 

a) 
Hoch  undt  wohlgebohrner  Graflf,  Qnadiger  flerr, 
Wass  E.  hocbgraffl.  Excell.  au£F  unser  recommendation  schrei- 
ben,  die  Handlung  auff  Schonen  undt  andere  daselbst  von  alters 
herbrachte  priyilegia  dieaer  Stadt  betrefiFendt  beryrieder  antwortlich 
abgelassen,  ist  unss  den  24:ten  hujus  yroU  behandiget;  doraoss 
wir  ablesend  yerstanden,  wie  dass  E.  Hochgraffl.  Excell.  fiir  ihre 
Persohn  uns  undt  unserer  guten  Stadt  mit ,  allem.  guten  willen  and 
geneigenheit   wol  zugethan,   in  dem   gesucbten  stiicke  aber  nicht 
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wiUigen  konnen,  aldeweilen  so  weinig  von  Unss  alss  dero  in  Gott  ru- 
heiiden  Konigl.  May:tt  zu  Schweden  Christmiltesten  andenckeus 
wegen  confirmation  vorangezogener  freylieit  uud  privilegien  Ihro 
nichts  schrifftliches  eroffuet  and  ohne  special  ordre  etwas  darunter 
zu  veranlassen  bedenklich  fiille,  auch  die  zeit  des  lieringsfanges 
schon  verflossen;  daneben  uuser  aussgeschickter  Vogtt  Christian 
Blohm  berichtet.  ob  stiiude  Ew.  hocbgraffl.  ExcelL  in  gedancken 
dass  die  gemelte  freyheit  zuerst  von  Deunemarcken  dieser  Stadt 
gegeben,  daliero  und  weil  das  Kegiment  verendert  alles  in  eiuem 
andern  zustande  wehre.  Nnn  bedanckeu  wir  uns  des  gethanen 
gnedigen  erbietens  gegen  uns  und  diesse  Stadt  zufodrist  sebr 
dienstlich,  seind  uns  herwiederumb  danckbarlich  zu  erzeigen  so 
viel  de  mehr  obligat;  die  sacbe  aber  an  sich  belangend  haben  wir 
uns  der  furblickenden  difficultat  im  geringsten  nicht  vorsehenn  och 
desshalb  einige  wiedrige  vermutung  schopflfen  konnen  in  betracht 
dass  nit  allein  vorboehstgedachte  J.  Kon.  May:tt  Uns  zu  Flensburgk 
durch  und  gegen  unsere  damablige  an  Sie  abgeschichte  Stadt* 
syndicum  und  Mit  Ilaths  freundt,  Hr  D.  Martinum  Bokeln  und 
Hr  Hinrich  Kerckring  muudtlich  undt  zwar  nachdem  sie  des  ur- 
sprungs  unserer  privilegien  vormittelst  uuderth'anigst  eingereichter 
information  vorhero  unterrichtet  gewesen,  deroselben  auch  weitere 
remonstration  des  iuris  tertii  innocentis  geschehen  diese  feste  konig- 
liche  versicherung  gcthan,  dass  Ihre  Kon.  Mayitt  ob  Sie  gleich 
dass  hertzogthumb  Schonen  iure  belli  erworben,  dennoch  unss  und 
unserer  guten  Stadt  desshalb  nichts  wolten  abgebrochen  haben, 
sondern  wass  wir  alda  von  alters  an  freyheit  und  gerechtigkeit 
gehabt  noch  alss  vor  unverbriichlich  haben  und  behalten  solten 
auch  unsere  schiffere  und  kauffman  darauff  kiihnlich  nalier  Schonen 
kommen  und  ihren  handel,  wandel  und  gewerb  nach  alter  gewon- 
heit  alda  continuiren  mochten,  sondern  es  ist  auch  glaubwiirdiger 
bericht  zukommen  dass  Ew.  HochgrafB.  Excell.  selbst  ohnlengst  un- 
sere angehorige  eriunert  und  angefrischet  den  vorigen  handel  aufif 
Schonen  zu  reassumireu  sambt  angehofften  gnedigen  erbieten  dero 
hochgrafflichen  assistentz  und  beforderung.  Welches  alles  unss 
dergestalt  animiret,  dass  wir  bey  Uberschiflfung  besagten  unsers 
Vogts  anders  nicht  dan  gniidige  aufifnehmen  und  forderung  bey 
Ew.  hocbgraffl.  Excell.  und  sonst  in  dem  gewerb  selbst  guten 
success  hoflfen  und  vermuten  konnen, 
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Dass  dan  Ew.  hochgrilffl.  Excell  dafiir  halten  wolten,  ob  riih- 
reten  mehrberiirte  unsere  privilegia  von  der  Crohn  Dennemarck 
nhrspriinglicli  her,  so  woUen  Sie  auss  beygehender  glaubwiirdigen 
Copey  des  ersten  und  eltisten  diessfalls  in  specie  habenden  docn- 
menti,  welche  aach  dero  hochstoberwehnten  zu  Schweden  Kon. 
May:tt  zu  Flenssburgk  ist  underthanigst  fiirgeleget  worden,  sich 
ohnbeschwert  gnedig  ersehen  und  gibts  der  wordtliche  eingangh 
und  schluss  dass  unsern  yorfahren  die  einvormelte  iura  nicht  von 
Dennemarck  sondem  yon  weilandt  konige  Magno  damahligen  ko* 
nige  zu  Schweden  und  Schonen  in  solch^r  form  erhalten,  dabey 
es  dan  gleichwol  nachgehendtz  die  konige  zu  Dennemarck  alss 
Schonen  unter  dieselbe  geraten  gnadigst  beruhen  und  bewenden 
lassen;  so  lassen  wir  auch  die  zeit  des  heringsfangs,  (wo)  sel- 
bige  diess  jahr  verflossen  sein  solte  siir  diessmahl  dahin  gestellet 
sein,  erinnern  unss  gleichwol  dabey  nicht  einer  so  eben  in  denea 
beregten  terminen  gefasseten  oder  herkommenen  einschrenckung. 
Dass  aber  E.  hochgr.  Excell.  unter  diessem  gantzem  wercke  kei- 
ner  neuen  ordre  benotiget  sondem  unserm  gethanen  gesuch  gnadigh 
zu  deferiren  wol  bemachtiget  sein,  erhellet  klarlich  dass  nit  allein 
der  heringfang,  sondem  auch  der  freye  handel  und  commercien 
auff  Schonen  fiir  unserer  stadt  burger  und  schiffer  so  gahr  no- 
toir  und  bekandt  dass  auch  der  geringste  einwohner  des  Landes 
dessen  nicht  unwissendt  noch  abredig  sein  kann.  Gleich  wie  um 
in  wiedrigen  fall  und  do  uns  solches  weiter  nicht  verstattet  werden 
solte  freylich  ein  verbott  und  contrari  ordre  wirdt  yorher  gehen 
mussen.  Also  ist  unsers  uenigen  ermessens  bey  so  gestalter 
kundtbahren  notorietat  unsers  tesiderii  einigen  neuen  befehliges  gahr 
keine  noth  sondem  ruhet  alles  lediglich  uff  der  billicheit  selbst 
und  in  E.  hochgraffl.  Gnaden  beruhmbten  a^quanixnitat  anch 
bezeugeten  affection  deren  wir  dan  unzweiffentlicher  hoffnung 
yersichert  halten.  Undt  diessem  nach  Ew.  hochgraffl.  Excell.  aber 
einsten  bestdienstlichster  geflissenheit  hermit  wollen  ersuchet  and 
gebeten  haben  Sie  geruhen  auff  obangezogen  Ih.  kou.  May:tt  hoch* 
loblichsten  memorie  gegebene  konigliche  parole  uff  Ew.  hochgraffl. 
Excell.  eigene  gnedig  contestirte  gewogniiss  und  veranlassung  uff 
den  grundt  der  anberiirten  notorietat  und  dan  der  selbst  spre- 
chenden  seqyitat  und  nachbarlichen  correspondentz  wegen  dem  her- 
gebrachten  Schonischen  commercio  so  weinich  alss  im  gantzem 
konigreich  Schweden  geschiehet  keinen  einhalt  noch  hinderniiss  zu 


▲rkiTAntockningBr  rftronde  sk&iiska  stUejr.  Qv 

thuen  noch  class  es  mit  lioherem  zoU  oder  liceaten  alss  von  alters 
herkommen  beachweret  werde  zu  verstatten  und  also  unserm  hie- 
beTor  recommeudirter  dorthiu  abgeschickten  Vogtt  and  burger 
Christian  Blohmen  zu  freyer  ein-  uud  aussfabrth  auch  verhandlung 
an  derer  wahren  uud  wass  sonst  seine  anbefoblene  gewerb  uud 
haadtierung  sein  laochte  alle  hobei  und  gnedige  faveur  willfahrig- 
keit  und  bdfdrderuag  empfinden  lassen. 

Und  demnach  sich  derselbe  auch  beklagt  welcher  massen 
£r  bey  seiner  ankunfft  zu  Falsterboh  wegen  gefehrligkeit  des 
offenen  Strands  einige  giiter  daselbst  zu  lande  bringen  miissten 
jedocb  Mntzig  und  allein  zu  sicherheit  derselben  und  mit  auss- 
trncklicher  intention  bi8&  zu  Kw.  hochgraffl.  Excell.  uff  sein  iiber^ 
reichte  schreiben  erfolgete  resolution  dass  gehngste  davon  nicht 
zu  verhandelen,  velchem  ohnangesehen  der  zolner  alda  solch 
gttdt  im  Lubifichem  hausse  eigenmachtig  beschreiben  lassen  und 
so  well  schiff  alss  gudt  preiss  zu  machen  gedrohet. 

Alss  gelanget  ebenmessig  unsere  gantz  dienstfiissene  pitte  £. 
hochgraffl;  ExcelL  wollen  ein  solch  unverschuldetes  procedere  nicht 
gebelen  sondern  darin  gebiihrenden  einhalt  thun  und  mehrge- 
dachtem  Christian  filohmen  unter  dero.  Gouvernement  gedeihlichen 
schutz  und  schirm  dahin  gnedich  lei^ten,  damit  Er  seine  wahren 
aus^uladen  und  zu  verhandlen  moge  aller dings  ungehindert  sein. 
.  Diuran  erweissen  E.  hochgraffl.  Excell.  wass  zu  beybehaltung 
dess  lieben  commercii  auch  erhaltung  billigh-und  gerechtigkeit 
gereichet  Und  wir  seindt  umb  Dieselbe  iederzeit  mit  alien  an- 
nekmblichen  diensten  und  biegrussen  zu  ersetzen  gantz  wiligh  und 
geflissen.  Uns  allerseits  gottlichem  gnadenschutz  anhengig  emp* 
fehlendt. 

Geben  under  unserm  Stadt  signet  den  25  October  A:o  1660, 

Ew.  hochgraffl.  Excell. 

Dienst  und  bereitwiUige 

Biirgermeistere  und  Rath 

der  Stadt  Liibeck. 

b) 
Hochwohlgeborner  Gjaff,  Gnadiger  Herr, 

E.  hodigraffl.  Excell.  sein  unsere  bereitwiUige  dienste  beson- 

dem   fleisses  zuvor  und  mi^en  ilerselben  nicht  verhalten  was  ge- 

stalt,  wie  wir  aus  E.  ExcielL  subdato  dess  10  octob.  und  3  decemb. 
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negst  abgewichenen  jahrs  an  uns  wider  abgegebenen  antwott- 
screiben  beharlich  vernommen,  dass  dieselbe  unserem  nacber 
Schanoer  und  Falsterboe  dem  herkommen  und  dieser  Stadt  uralien 
Privilegien  nach  geschickten  vogt  alter  gewohnheit  nach  daselbst 
fur  Schanoer  oder  Falsterboe  seine  wahren  zu  lassen  und  zollfrey 
zu  verhandeln  auch  die  daselbst  hinwider  erhandelte  mit  gleicher 
zoUfreybeit  wider  auszuschifFen  flir  ihre  person  nicbt  zulassen 
konten,  sondern  uns  desswegen  an  Ihre  Konigl.  Mayttt  nach  hofe 
verwiesen  wir  die  sache  so  fort  mittelst  unsers  unterdienstlichsten 
schreibens  an  Ihre  Konigl.  Mayrtt  gebiirlichst  gelangen  und  das- 
selbe  durch  unsern  biirger  Heinrich  Bremer  am  konigL  Hoffe  ge- 
horenden  orths  insinuiren  lassen,  da  dan  wie  ermelter  unser  biii^er 
uns  glaubwiirdig  referiret  dasselbe  nicht  allein  gnadigst  wohl  an- 
genommen  sondern  ihm  auch  anfanglich  zum  bescheide  gegeben 
worden  das  Ihre  KonigL  May:tt  uns  selbsten  gnadigst  antworten 
und  sich  darauff  erklaren  wlirden  nachgehends  Ihm  anck,  wie  er 
vor  erfolgter  solcher  antwordt  yon  Stockholm  wider  abreisen 
miissen  ohnlangst  vom  Herm  Gojet  zugeschrieben  worden  das  der 
kSnigl.  befehl  £.  hochgraffl.  Excell.  selbst  zugeschickt  werden  solte 
das  nemblich  wir  und  diese  gute  Stadt  bey  dem  was  wir  herbracht 
gelassen  und  darin  nicht  turbiret  werden  solten. 

Die  weil  wir  dan  also  hie  bevor  auff  solch  Ihrer  Konigl.  May:tt 
gnadigstes  antwordt  und  erklerung  schreiben,  worauff  wir  durch 
unseren  Biirger  Heinrich  Bremern  wie  erwehnet  vertrostet  worden 
von  einer  zeit  zur  andern  gewartet  und  dahero  der  Togt  dieses 
jahr  abermahl  ziemblich  lange  und  hiss  hiezu  aufgehalten,  so  ha- 
ben  wir  Ihn  aber  nach  dem  wir  nunmehr  solche  nachricht  durch 
den  Herm  Gojet  erlangt  das  der  befehl  vorermelter  masseh  an  £. 
Excell.  selbst  geschicket  werden  wilrde  nunmehr  nicht  longer  auf- 
halten  sondern  hiemit  abfertigen  und  E.  Excell.  zugleich  gantz 
dienst  und  fleissig  ersuchen  woUen  Sie  wollen  geruhen  da  der  ko- 
nigl. befehl  wie  wir  hoffen  E.  Excell.  schon  zukommeu  demselben 
zufolge  dem  Vogt  seine  uralte  freyheit  sowohl  im  zollen  als  com- 
mercio  gnadig  zu  verstatten,  da  aber  der  befehl  annoch  nicht  an- 
gelangt  Ihn  ad  interim  dennoch  zu-und  alle  mogliche  gnad,  schutz 
und  beforderung  widerfahren  zu  lassen.  Damitt  Er  also  sein  Ambt 
und  was  Ihm  befohlen  dem  herkommen  nach  unbehindert  verrich- 
ten  und  wir  E.  Excell.  gnadige  gewogniis  darunter  gewisslich  emp- 
finden  und  zu  yerspiiren  haben  mogen.   Dero  wir  dan  hinwider  aUe 
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mogliche  dinste  und  gefalligkeit  zu  erzeigen  ganz  willig  geflissen 
und  erbietig  sein.  E.  Excell.  der  gnadenreichen  obhuet  Gottes  zu 
bestandiger  Leibes  gesundheit  und  allem  hohengraffl.  wohlergehen 
treulichst  empfeUend. 

Gegeben  unter  unserer  Stadt  signet  den  25  September  a:o  1661. 

E.  Hochgraffl.  ExceU. 

Dinstwillig  und  geflissene 

Biirgermeistere  und  Rath 

der  Stadt  Liibeck. 

Troligt  ar,  att  detta  Liibeckarnes  1661  fornjade  forsok  att 
vinna  generalguvernoren  Stenbocks  erkannande  af  de  gamla  privi- 
legierna  ej  ront  battre  emottagande  an  det  &ret  forut  gjorda. 

Martin  Wbibull. 


-^^O^OO" 


Prof  p&  folkspriftet  i  F&n  h&rad  i  Sk&ne. 

(Meddeladt  af  Dr.  L.  P.  HolmtkOii). 


E, 


Ihuru  Skanes  allmogem&l  redan  genom  den  ofvergings-stallning  de  intaga 
mellan  tvanne  rikssprak,  men  afven  genom  andra  egenheter  aro  synnerlig-en 
fortjenta  af  uppmarksamhet^  hora  de  dock  annu  till  de  allra  minfit  undersokta 
af  Sverges  munarter.  Efterfoljande  prof  p&  den  dialekt,  Bom  talas  i  Fars 
harad,  sarskildt  i  dettas  norra  del  (L&ngarddj  Ostraby,  Vesterstad),  torde 
darfbr  icke  vara  utan  sitt  intresse. 

Om  de  tvanne  meddelade  styckena  bora  foljande  anmarkningar  fore- 
skickas.  Den  uppsats,  som  vi  kallat  "Earingsnack'^,  stoder  sig  p&  ett  i  all- 
mogem&l  afifattadt  "Samtal  mellan  Arna  och  Tore",  som  vi  funnit  i  flera, 
sinsemell  n  mer  eller  mindre  afvikande  uppteckningar  vara  spridt  i  olika 
trakter  af  Skane.  Den  afskrift,  vi  begagnat,  bafva  vi  erballit  af  f5rre  eleven 
vid  folkhogskolan  p&  Hvilan  Job.  Sjogren  fran  Eullemolla.  Hvem  skriftens 
ursprungliga  f5rfattare  varit,  bafva  vi  ej  lyckats  upptacka;  icke  bailer  kanna 
vi,  om  den  ej  mojligtvis  redan  forut  nagonstades  ar  tryckt.  Att  dess  ar- 
sprung  gkr  ^tminstone  4  eller  5  &rtionden  tillbaka,  bafva.  vi  skal  att  antaga. 
Ebaru  detta  "Samtal"  onekligen  karrikerar  vissa  egendomligbet^r  i  det 
sk&nska  folkets  satt  att  uttrycka  sig,  gifver  det  dock  1  det  bela  ea  granska 
god  bild  af  verkligbeten,  atminstone  af  det  slags  verkligbet,  som  vi  velat 
antyda  genom  den  darfor  valda  titeln. 

Da  var  narmastc  afsigt  varit,  icke  att  atergifva  den  namnda  bandskriflen, 
utan  att  lamna  ett  bidrag  till  kannedomen  om  folkspr&ket,  bafva  vi  temligen 
fritt  bebandlat  denna  kalla.  Bitradda  dels  af  gamla  infodda  "Farsingar", 
dels  af  en  sprakforskare,  bafva  vi  med  mojligaste  noggfrannbet  ofverflyttat 
bandskriftens  sprak  till  Fars-malet,  med  bvilket  vi  for  ofrigt  fr4n  bamdomea 
aro  fortrogna.  Genom  uteslutande  af  ord  och  uttryck,  som  i  dessa  trakter 
aro  mindre  brukliga,  ocb  genom  inflatandet  af  mera  karakteristiska  talesatt 
bafva  vi  sokt  gora  taflan  sd  naturtrogen  som  mojligt.  Redan  namnen  Ama 
ocb  Tore  bafva  af  denna  grund  mast  utbytas  mot  andra.  —  De  vidskepliga 
brak,  som  i  samtalet  omnamnas,  aro  valnainera  forsvunna  or  folklifvet,  men 
bafva  dock  for  sitt  kulturbistoriska  intresses  skull  fkii  8t&  kvar  i  tegiten. 
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BerattelBen  om  '*huru  det  gick  r&fyen,  nar  han  skuUe  hafra  sig  ett  mid- 
aftonsm&l'*  —  en  episod  nr  den  afven  bos  oss  8&  bekanta  sagocykeln  om 
Reineke  Fnchs  —  ar  upptecknad  af  Jons  Nilsson  fr&n  Karaby,  afvenledes 
elev  Tid  forutn&mnda  folkhogskola.  £n  annan  variant  af  samma  berattelse 
hafva  vi  patrafifat  i  den  af  Carlen  utgifna  Syenska  Familjeboken  (Stockholm 
1851)  Ily  aidd.  7 — 15,  dar  sagan  om  "rafven,  bonden  ocb  draken"*  lases  i 
Frosta  harads  munart,  hvilken  nastan  sammanfaller  med  det  angransande 
F&ra  harads  m&L 

P&  det  v&r  uppteckning  sk  troget  som  mojligt  m&tte  &tergifya  det  lef- 
vande  uttalet,  hafva  vi  tydligtvis  bort  anvanda  en  fallkomligt  fonetisk  skrift. 
Hvarje  bokstaf  betecknar  d&rfor  alltid  8&  vidt  mojligt  samma  Ijnd,  och  samma 
\jud  skrifves  alltid  med  samma  bokstaf,  Med  afseende  harp&  tillfogas  f&l- 
jande  aum&rkningar: 

Bokstafrema  by  4,  /,  hf  j,  I,  m,  n,  p,  8,  t,  v  beteckna  samma  Ijud  som 
i  riksspr&ket, 

k  och  g  utm&rka  alltid  det  h&rda  Ijudet,  som  finnea  t.  ex.  i  komf  gd* 

r  ar  det  "skorrande'^  gutturala  vibrations^'udet,  skildt  fr&n  hogsvenskans 
alveolara  r,  afven  Qigot  afvikandefr&ndan8kansmeraTokali8ka(larynga]a)r. 

For  den  gutturala  nasal,  som  svenskan  skrifver  med  ng  i  m&nga,  med  » 
i  temke,  med  g  i  regn,  hafva  vi  efber  ansedda  foredomen  inf5rt  tecknet  ^ 
(en  hopsmaltning  af  n  och  g):  mdtiay  ia/fke,  re^. 

Teeknet  8  upptaga  vi  frkn  de  slaviska  8pr4ken  till  utmarkande  af  «e^ 
Ijudet  (i  ^dlj  8ljal,  8kdl  o.  s.  v.)  Detta  ^ad  uttalas  i  Skine,  afren  af  de 
bildade  klasserna,  med  en  fr&n  det  uppsvenska  8  n&got  afvikande  klang. 
Det  ar  mera  guttaralt  och  frambringas  utan  den  hojning  af  tungspetsen,  som 
i  det  uppsvenska  uttalet  ar  m&rkbar.  Annu  mer  skiljer  det  sig  fr&n  dan- 
skans  nastan  palatala  sch-ljnd  i  J^al,  Warschau, 

tj  utmarker  det  palatala  Ijudet  i  kdraf  tjdra. 

L&ngt  konaonantljud  utmarkes  s&som  i  vanlig  skrift  genom  fordubbling. 

Vokalema  i  Farsmalet  aro  foljande,  de  l&nga  utmarkta  genom  forlang- 
ningstecken,  de  korta  ej  sarskildt  betecknade: 

a  s&som  i  sv.  haU,  man, 

a  s&som  i  danska  Have^  Gave.  Detta  Ijud,  som  saknas  i  hogsvenskan, 
ar,  om  man  bortser  fr&n  kvantiteten,  samma  breda  Ijud  som  det  forut  namnda 
korta  a. 

d  s&som  i  sv.  dag^  hafva. 

e  s&som  i  sv.  hett. 

B  S&som  i  8V.  htt. 

i  s&som  i  sv.  hvitt, 

i  s&som  i  sv.  hvii. 

0  s&som  i  sv.  bott. 

o  s&som  i  sv.  bo, 

u  s&som  i  sv.  ^unde. 

a  s&som  i  sv.  ^u,  (Detta  l&nga  a  ar  ej  blott  kvantitativt  utan  afven 
kvalitativt  skildt  fr&n  det  forut  namnda  korta.  Det  senare  ar,  som  man  latt  fin- 
ner,  mera  oppet.  Den  r&tta  korta  motsvarigheten  till  n  finnes  t.  ex.  i  vtll  du? 
Vi  ha  emellertid  ej  aktat  nodigt  att  har  s&som  vid  a-Jijudet  lafora  tvanne  tecken. 
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y  sasom  i  sv.  flytt. 

y  sasom  i  sv.  fly. 

a  s&som  i  sv.  g&ng, 

a  sasom  i  sv.  ga  (mindre  oppet  an  foregaende).  Delta  a  ofvergrar  vanlig^n 
i  synnerhet  i  mera  betonade  ord,  till  ett  diftongiskt  au  med  kort  i«-ljnd: 
t.  ex.  la  me  fau  d^d  lat  mig  fa  det;  men  afven  la  me  fa  titta  lat  naig  fi  se. 
—  Det  egendomliga  d-ljud,  som  flcra  svenska  mnnarter  ega  i  hdg,  rag,  fagel 
o.  s.  v.,  saknas  i  Fars-m&let,  som  i  dessa  fall  vanligen  har  a  (ha,  ra,  fal). 

d  sasom  i  sv.  sldtt. 

fi  sasom  i  sv.  slat, 

6  B&som  i  sv.  r6dt. 

6  sUsom  i  8v.  rod,  Skanskan  har  liksom  andra  skandinaviska  dialekter 
skillnaden  mellan  ett  mera  oppet  och  ett  mera  slutet  0-ljud;  men  denna 
skillnad  ar  bar  ej  %k  utpraglad,  att  vi  fnnnit  nodigt  eller  mojligt  att  utmirka 
den  genom  2  olika  tecken.  Manget  bogsvenskt  ora  skall  tycka  att  akinskan 
alldeles  saknar  ett  oppet  d-ljnd. 

Alia  ord,  som  i  betoning  afvika  fr&n  hogsvenskan,  hafva  blifvit  forsedda 
med  accent  t.  ex.  sMd'  skedblad,  glaryn  glasogon,  papi'r  papper.  Afven  i 
audra  fall  tillsattes  n&gon  gang  for  tydlighetens  skull  accenttecknet. 

Vi  auh&lla  slutligen  att  lasaren  ej  ma  sasom  felaktigheter  och  inkonse- 
kvenser  anse  alt,  som  mojligen  kan  synas  vara  detta.  Manga  ord  uttalas 
i  olika  stallning  p&  olika  satt;  och  utan  att  uppgora  nagra  teorier  ba^a  vi 
sokt  skrifva  sa  som  vi  hort  talas. 


TJarii;a-8iiakk. 

Korna.  Se  go  da  Vtjbv.  .Lover  da  iuu'?  ^  Di  Bnakka  kmm 
te  sonre  Nels  Sens  ^  fid  du  Mde  flottad  hid  frau  L4i?ar©ds  sivn  •. 
De  va  min  sann  *  nojs&mt  &  se  de  en  g&i;  inu',  ja  mann  va  de  sau, 
ja  de  ya  de  vesst,  &ja  harre  gu,  ja  ser  du  l5ver  inu',  &ja! 

Ifjar.  Ija  sau  manu  faur  en  n&kk  Uiva,  sau  lai/e  en  ska  gau 
hsr  k  trSsa  i  diije  yarden  *,  ja  mann  faur  en  sau. 

Kiirna,    H&r  gammal  kan  du  ya  nu  f&r  tien? 

Irjiir,  Jo,  km  ja  lOver  te  framti'en  ^,  n&r  fauren  b&rja  & 
Ona  \  sau  bier  ja  ill  aur  pau  Tfire  snesen  *. 


^  annu. 


'  hoB  sodre  Nils  Jonssons.  Bk  foraamnet  elatar  med  ott  a  och  efter- 
namnet  borjar  med  ett  j'-ljud,  ofvergar  detta  senare  till  «;  Hans  Jeppsson 
heter  t.  ex.  Sana  Samaen^  Mats  Goransson  Mnaa  Soransen^  eller  n&stan 
Hanadppaen,  MaarSanaen.  Oro  nainn  pa  -aen  foregangna  af  dopnamuei  s&tias 
i  genitivTiB,  bortfaller,  8&Bom  i  exemplet  har  ofvaiTy  det  slutade  -€n;  liksi 
Par  Maaa  p(:r€ira,  Annera  JPSra  ktfeija  o.  b.  v.  —  Roraode  perBonnamn  an- 
markes  for  ofrigt,  att  efternamnet,  dk  det  ar  bildadt  med  -aen,  aldrig  nam- 
nes  ensamt  vid  till-  eller  omtalande,  ooh  att.dopnamnet  ej  g&rna  namnes 
ensamt  utom  i  tilltal  till  ogifta  yngre  personer  eller  gamla  bekanta.  Oifta 
kvinnor  benamnas  efter  formeln  mor  Nfla  Mdna  (Nih  MauBBons  huBtru) 
eller  med  fornamnet,  Maita  Par  Svdna  (Per  SvensBons  bustru  Matta).  Par 
Svdna  Mdtta  betyder  d&remot  Per  SveiiBBonB  dotter  Matta,  liksom  Jena  Sena 
Ola  betyder  Jons  Jdnssons  son  Ola.  —  Da  flere. personer  i  Bamma  by  bara 
samma  namn,  skiver  man  dem  ofta,  s&Bom  ofvanfor  i  texten,  genom  tillag- 
gande  af  en  vaderBtreokdiieBtamning  p&  deras  g&rdar. 

'  Bocken. 

*  min  Bann. 

*  g&  ocb  Blftpa,  slita  ondt  i  denna  yerlden.  I  nngefar  Bamma  mening 
Bom  gau  d  trSaa  sages  afven  gau  d  Uto,    (Se  Bietz  Ordbok). 

'  framtiden  «•  varen. 
"*  f&  lam,  eng.  to  ean, 

*  tolf  &r  p&  fjarde  tjoget  «•  73  &r;  at^ea  fjog  afven  i  danfkan. 
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Kiima.  A  harre  go,  e  du  sau  gammal,  ija  sau  dan!  Ja 
Ii^ar,  ja  foliar '  mina  aur  sau  te  aurs,  s&m  arterua  gau  i  bil '. 
Dau  e  ja  s&jstinT  aur.  Ja,  ilea  gaur,  sau  en  ved  ente  ored  a,  ftr 
an  en  e  gammal.  Nu  duer  en  ente  te  n&d '.  en  e  bara  f&rajtad 
k  di  otje ',  en  gaur  i  vajjen  f&r  d&m;  man  had  yell  en  jOra  *,  en 
faur  jo  l5ya  sau  laiye  Gu  yell;  en  faur  asse  ded  ^. 

Irjur.    Loyer  din  mann  inu'? 

Kama.  Nsj  karten  *,  ban  jorades  ^  samma  da,  s&m  de  starka 
yftred "  ya,  n&r  yastre  Par  Maas  p&retri'  bl&ste  &mkull  i  den  sonre 
baen*.    Ija  mann  jore  ban  sau,  &ja  harre  gu! 

Ifjiir,  Du  s&rde  yal  meed  atte  hfin&m?  •  I  loyden  jo  yil 
ibob,  kan  ja  tfintja?    Vfi  ban  n&d  tjSner  ft  se? ' 

Krtrna.  Ja,  de  ya  s&m  de  konne  ma  ded.  Ente  kan  ja  si 
ban  ya  8&  le,  man  ente  yi  ban  ma  di  g()e  bailer '.  Hade  ban 
bara  ente  yad  sau  boi/a  galen  atte  ditta  foiled  *,  sau  bode  ban 
h^kk  yad  meed  sittjeliare  *. 

Irjar.  J  3,  du  snakkar  &m  foUdd,  sa  ente  ja  Ifasau  mTn  mann 
va  •,  nfer  ban  ISyde  bar  i  ySrden. 

Korna.    Nftr  do  '  bannf*  -  £  de  \ktje  sTn  ban  d8? 

Irjar.    Han  do  samma  da  di  b&rja  mija  bfiyre  te  Trols  Sens  *, 


*  fyller.  I  nttrycket  fylla  Ar,  bojer  skAnskan  fyUa  efter  kaUa,  anaars 
efter  skylla. 

^  g&  i  balg  «^  8&tta  skidor.    Man  eager  afyen  gau  i  huHa, 

*  dager  man  icke  till  n&got. 

*  foraktad  af  de  unge. 

*  hyad  yill  man  gora?  —  Till  jora  finnas  biformema  j'orra,  J Jrni.  Impf. 
keter  jore. 

*  man  fir  ock8&  det  <-«  det  af  sa  ens  ode. 

*  ea  lindrig  ed. 
'  begrofs. 

*  bl&eten. 

*  i  dea  sodre  hagen. 

'  du  soijde  y&l  myeket  efber  honom? 

>  yar  ban  nagot  beskedlig  af  sig?  —  ijSn  god,  bygglig;  danska  t;fdn 
vacker,  hyilken  betydelse  ordet  ocksi  bar  i  skinskan. 

'  icke  kan  jag  saga  att  ban  yar  sa  led  (ond),  men  icke  yar  ban  med 
(bland)  de  gode  bailer. 

*  sa  bundski  galea  (begarlig)  efter  detta  fyllet  (fylleriet,  branavinet). 

*  myeket  byggligare,  danska  skikMigere. 

*  sade  icke  jag  lik8&  att  min  man  yar  «»  min  man  yar  ja  likadan. 
'  dog. 

*  bos  Trola  Jonasons.    Truls  ir  det  gamla  Tborgils. 


Prof  p&  folkflprUkot  i  Fftrt  Urtd  i  SkAne.  9i 

n&r  diwjea  ban  skllr  se  &  leeii*;  &  ban  jorades  saAuna  da  diog 
i1}^    Ij&  mana  jore  han  sau,  de  e  ea  8&g  ded\ 

KhrfM.    H&r  du  m6na  glStta?  ' 

Itjur.  Naj  jo'lleren  *,  ja  bar  ente  inar  an  en  grobba  *  &  ban 
e  jutt  ^.  Han  bftde  broU&p  tisdl^n  ftr  an  de  biija  frysa;  ban  bar 
fid  en  sittjeli  mann,  ban  kan  mfi  bad  de  ska  v&  %  han  kan  iesm&nt 
b&la  sko  &  jftra  resel  &  njaaktra  ^.  Han  drar  se  n&kk  firamm 
i  Tftrden. 

Koma.  De  v&  s&  ga  ente  sau  dauli  kar ',  ban  kan  g&tt  f6 
et  busb&'U.  Ja,  ja  b&r  &38e  en  dotter,  s&m  liar  bled  jutter  *  & 
fid  en  folleboj^  te  mann^;  na  bar  han  t^sm&nt  drokked  ipp  sina 
sondesklfir  *.  Nu  b&rjar  ban  &  loba  a  me  bii/asee  trSjer  &  IJisa  *, 
s&m  ban  b&r  tj€nt  ibob.  Ja,  ded  e  en  sOr  en  ska  h&  fir  di  glot- 
tana^  i  diije  varden. 

Ir]Or.  Man  bad  tar  du  de  te  nu  *,  bir  kan  du  dra  de  framm 
i  disse  tier?    Si  me  ded! 

Kama.    A,  ja  spii^r  blaur  &  sattefall  "*  f&r  filk.  . 

Irjtir.    Ja  sau  jSr  ja*  desamma,   man  ja  tottjes  *  de  lOner  se 


*  af  ilien. 

'  de  akte  in  p*  man  bargadp  siiden. 
'  det  ar  en  sak  det  »  8&  ar  det. 

*  mftttga  (agent),  myckna)  bam. 

*  lindrig  ed. 

*  flicka. 

*  gift. 

^  hvad  det  skall  vara  ^^  hvad  som  halst; 

*  han  kan  till  och  med  forfardiga  (egeaiL  srli&lka)  (tra-)Bkor  ooh  gora 
rissel  (grof-sall)  och  agnkorgar. 

*  det  yar  sannerligen  (d.  saagu)  ieke  en  si.  dalig  karl;  dauH  nttalas 
afven  doUi. 

^  den  maskulina  andelsen  -er  anvandes  afven  vid  feminina  ord.    Ofver- 
hufyud  ar  medvetandet  -om  grammatiekt  g^enaa  mycket  sragt  i  £kaae. 

*  £ltt  en  fyllhund  till  man. 

*  sondagskl&der. 

*  nu  borjar  han   att  lopa  af  med  hennes  trojor  och  kladespersedlar. 
Lasar  eg*  trasor,  men  saget  -Iktymt  om  Uader. 

*  det  ar  en  «org,  man  tkall  haf?a  for  de  barnen. 

*  hvad  tar  da  dig  till  nu? 

^  JAg  ffpiimer  Mir  ooh  Bk&ktefall  (det  grofsta  linet,  som  bortfaller  ander 
skaktningen). 

*  tyoker. 
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sau  llded.  Man  ja  tr  sau  lottjeli  k  launte  en  vandrii^-kyer^a 
husaly  en  nott  *.  Han  konne  litta  ma  had  de  va  ^,  &  hun  Isrde  me 
&  sTua  ^,  k  ded  kan  du  tro  ad  ja  tjenar  *  meed  m&r  ma  ded,  an 
ma  r&kka-tjarran  *. 

Knrnd.  A,  h&ddant^  bir  du  de  dau  &d?  De  skoUe  va  bra 
k  konna  dann  klogska  ben  *. 

Irjur.  Jo  atte'  s&m  vi  e  saa  gamla  bek&ntii^a  \  sau  ska  ja 
SI  de  ed  *.  Du  mau  trO,  ad  ja  bar  f&d  mena  fild  gryn  &  stittje 
sol  &  mena  k&ger  brS  *,  f&r  ja  bar  bodad  b&  f&lk  &  kreg  ^ 

Kama,    N&  b&r  j6r  du  dau,  ded  faur  du  si  me,  soster! 

Itjar.  Jo,  n&r  du  kommer  te  n&a,  s&m  bar  balsU'v  '  eller 
koUikan '  eller  ulii^en  *,  di  kalla,  eller  n&r  di  ba  kommed  fir 
n&d  i  y&red  *,  sau  tar  du  en  sajs  ^,  k  dann  svOber  du  ir^  i  ett  t&rkle  ^ 
k  tar  traj  g&i^a  ared  &  traj  g&ija  ratt  &m  dan  suge  \  k  sau  le- 
ser  du  dii;e  bSnen: 

"trO  pau  me 
ded  jalper  d€; 
trOr  du  me  vesst 
sau  bier  du  &  ma  din  brest"; 
k  sau  spottar  du  traj  g&i^a  f&r  b&r  gai;  du  leser  den  bOnen. 

Kama.  Takk  ska  du  ba,  Ii^r,  ikr  ded  du  Ifirde  me  den  klog- 
ska ben.    Dan  e  y&r  k  laddja  ajje  pau  *,  &  du  mau  trd,  ad  ja  ska 

*  jag   var   sa  lycklig  Dch  lante  en  rigenertka,  "tattereka",  kusram  en 
natt.    Ly  skydd. 

hon  kunde  litet  med  hvad  som  halst. 

signa,  trolla. 

fortjenar. 

rock-k&rran  •»  spinnrocken. 

huru,  d.  hvordan. 

klokskapen,  konsten. 

bekautingar,  bekanta. 

saga  dig  det. 

iii4nga  fat  gryn  och  styoken  sofvel  och  manga  kakor  brod. 

boskap.    Uttalas  afven  kr^, 

balg-slag  -»  bnkref. 

koUk. 

plagor  i  maggropen,  heter  afven  kUmnl. 

komma  (ut)  for  nagot  (trolltyg)  i  vadret ;  anfor«8  ofta  tom  ajukdomsonsL 

sax. 

halsdnk,  hofrudklade  (egl.  val  -tarre-Xlade  klade  ait  iorka  af  med). 

ire  ganger  afvigt  och  tre  ganger  ratt  omkring  den  sjuke. 

lagga  p&  minnet. 


Prof  pi  fo1kspr&1r«t  i  Vini  UnA  i  BkliM. 
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broga  'n,  d6d  kan  du  tro,  iTd  du  pau  ded.   Ded  jer  meed  mSr  an 
te  k  spiiya  fir  filk,  k  dSr  gror  ente  gull  oiyer  svalte-tjarran  K 

Ifjar,  Ja  man  ded  veil  ja  si  da,  du  man  ente  Isra  ntn  an  ^ 
dan  klogska'ben,  odan  beb&Ua  Hia  fir  de  si&l '.  Dan  e  v£r  &  ta 
vare  pan,  ded  e  dan  vesst,  d&n  e  sau  &B8e. 

Kama.    Man  ente  kan  en  boda  kreg  ma  samma  bfin? 
Iijar.    De  ya  s&nnt,  ded   glemde  ja   &  si  de.    Jo,  ntr  en  kn 
e  sog,   sau   strjger  du  'na   l&ijs   ad   roggen   ma   hSgra   niren   & 
leser  dii^  bSnen: 

"sau  8&nnt  du  e  ko 
k  ente  bO, 

sau  ska  j&  je  de  bod 

fir  mosu'a  ^  k  solsk&'d  *  &  fir  all  dan  sod, 
s&m  flyer  i  v«r  &  vann; 
jalper  ded  ente,  sau  bode  de  f^n"; 
&  sau  spottar  *  du  traj  g&i^a  fir  h&r  gkij  du  leser  dan  bdnen. 

Kama.    Meen  takk  ska  du  hk  ikr  ded  du  h&r  ISrt  me  i  da. 
IrjQr.    Meen  takk  sftl. 

Kama.  Ja,  ded  va  ja  gQ  lottjeled  ad  ja  trafte  de  i  da.  Hade 
vi  ente  raugad  en  an  ^  i  d&,  sau  bade  ja  ente  fid  den  klogskaben 
k  veda.  Man  bar  staur  ja  &  snakkar  &  kommer  enie  ihil,  had  ja 
bar  homma  &  udra  tta.  Ja  ska  bomm  k  lotta  ^  en  pant&fflegr}^da  ft, 
s&m  ja  satte  pau,  ii^an  ja  to  hommaifrau  *.  Ja  rass  di  stau  k 
koga  i  grOd  ^ 

Irjiir.    Ja,   du  sTer  nftd,  ja  bar  &sse  satt  yer  lid  vann  ^,   s&m 


*  det  gror  icke  gull  under  (den  8T&lt-y41Iande)  spinnroeken. 

*  n&gon  annan. 

*  for  dig  sjalf. 

*  8&righet  p&  boskapens  ben,  enligt  folktron  uppkommande  daraf  att 
grrodor,  '^ahrdlpdggor^,  snga  dem.  Man  aftger  afren  mAhn'a.  Ribtz  npptager 
adj.  muUuen, 

*  sohkotty  sjakdom  hos  kor  (se  Rietz)  som  anses  kmma  botaa  genom 
ingifvandet  af  en  deg  med  messingsftp&a. 

*  ordet  nttalas  med  o*]jttd,  ej  med  d.    (Lik8&  hmmaj  ej  k&mma). 
^  Hlkat  hvarandra. 

*  lyfta. 

*  som  jag  satte  p&  (elden),  imum  jag  tog  (begaf  mig)  hemifr&n. 

*  jag  rades  att  de  st&  och  koka  till  grot. 
'  satt  ofver  (elden)  litet  ratten. 
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ja  ska  rora  mejP  pau  te  grM.  Ja  faur  val'  isse  ffdjas^.  De 
b&rja  sya  ^  ii;an  ja  jettj  *  fr&  hommed. 

Krtma.  A,  bia  iTd,  ded  va  ded  ja  skoUe  frauga  aite.  Har 
du  ftd  bra  ma  psrer  ^  i  din  hayatappa?  * 

Ir]Or.  k  ja,  ja  kan  ente  klava^  ded  je  yai  an  * ;  ja  satte  hala  n 
tjtjSL  &  fe  t&l  ijen  *.  * 

Rama.  Ja  8&  satte  ja  tmj  s&pper  &  fe  ente  miir  an  to  tyi^r 
ijen,  man  ded  mau  du  tro,  ad  di  va  ^ase  stara. 

Irjrtr,  NS,  nu  fan  vi  val  seljas  ad.  Harre  gu,  de  va  oi^a- 
led  ^,  ad  y\  skolle  nu  traffa  enan,  ded  e  sau  mena  aur,  sTn  vi 
tjente  ihdb  te  Ola  Jens.  Tjente  ente  du  ett  aur  atte  sTn  ja  flotte 
darfrau? 

Kama.    Jo  min  sann  jore  ja  sau,  de  jore  ja  vesst 

ItjCir,  Ni,  h&  fir  en  fe  *  Laisse  te  kveija?  Du  ved  jo,  haii 
h&lt  y&l  ma  me,  man  ja  k&U  bara  8&  halt  *  ma  han&m,  f&r  ja 
tottes  bsdre  &m  Tue  Nels  Haugen^. 

Kiimcu    H&mmen  *  tottes  du  sau  meed  &m  Haugea? 

Irjor,  Jo,  f&r  n&r  vi  ra  i  julaledj  ^,  sau  d&nsa  ban.  allti  ma 
me  i  ente  ma  n&n  an,  man  Lasse  ban  d&nsa  ma  bottjen  s&m  halst. 

Kama,  S&nt  &nsa  ja  ailri  alte',  f&r  du  red  ad  Nels  h&lt 
Tal  ma  me,  man  ja  fraugte  allri  atte  bottjen  ban  dansa  ma.  Man 
ded  e  ente  isnakka  km  na.  Nu  e  vi  to  gamla  troll  baddje  tau*. 
Pau   de   tier   va  vi  017a.  •  Am  en  bade  vad  sau  klog  &  ente  brott 


■  mjol. 

*  skynda  mig.    Jfr  fika  fsv.  fil^a. 

*  koka,  sjuda. 

*  gick.    Heter  afVen  j*.    Likti  ftttj  ooh  fe  »  fick. 
'  potatis,  "jordparon*'. 

*  tradg&rdstappa. 

*  det  giek  val  an. 

*  jag  satte  halftuman  tumia  och  fick  12  igen. 

*  underligt. 

'  hvad  for  en  fick. 

*  halft.    Hdlla  med  »  tycka  om. 

*  tyckte  battre  om  Tufve  Nihsone  (son)  H&kan. 

*  hvarfor. 

'  julleky  julgille. 

*  e&dant  £r&gade  jag  aldrig  efter;  Ama  danska  andse.   For  aUri  sages  i 
vissa  socknar  arli, 

*  nn  &ro  vi  tv&  gamla  troll  bagge  tari* 
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se  saa  meed  &in  d&i;ka  &  sl&i^ka  S,  f&r  en  faur  tiss  n&kk  ^  den  en 
ska  ha;  &  &m  en  Tft  sau  klog,  sau  ya  en  klOg  te  gajns'. 

Irjiir,  Na  min  sann  stau  yi  f&r  lai^e  k  snakka;  no  fau  yi 
t&kka  y&88  *  homm.    H&r  gaiir  d^d  ma  yaura  gryder? 

Kama.  Ja,  du  sier  nkd,  m&n  ja  tantjer  ad  B&Ua  *,  B&m  se- 
der te  hdsa  *  ho8  me,  ban  letter  d&m  yal  &,  n&r  di  ble  sOna  ^. 
Ded  iTer  ja  pan  •. 

Irjfir.  Ja,  ente  hade  j&  stid  sau  lai^e  &  snakkad,  &m  ente 
ja  hade  leded  pan  en  gammal  pldja  *,  s&m  e  tje  ft  k  tj^na  \  & 
s&m  seder  f&r  se  sill  ^  hos  m€. 

Kama,  Dau  konna  yi  stau  &  snacka  lit  te.  Ja  toss  * '  ded  e 
sau  nojsamt  ad  yi,  s&m  ente  ha  sed  en  ftn  p&  sau  mena  tier,  na 
konna  raugas.  Harre  gu,  ya  ded  ya  rOled  pau  di  tier  yi  va  grob- 
ber.    Dau  tegte  hela  yarden  f&r  y&ss,  dau  ya  de  rOled  &  Ifiya. 

Itjiir.  Ja  du  sler  nftd.  Hasar'  du  h&r  galen  Tjitta*  ble 
pau  Jens  &  Sissa  pau  M&ns  £&r  ded  ad  di  hante  y&ss  te  jola- 
stuan  *,  n&r  de  ya  s&nt  f&rya'nne? '  Kommer  du  iha,  fid  Tjitta 
spotta  Jens  mitt  i  sjnen,  &  Sissa  yelle  ente  d&nsa  ma  M&ns  hela 
notten,  Qdan  s&d  i  en  krOg  &  gred? 

Kama,  Nfiij,  ded  bar  j&  sl&d  i  glemme  *,  man  ja  bfisar  ad 
bun  sa  te  me,  ad  &m  bun  ente  fe  M&ns,  sau  skoUe  bun  allri  i 
tien  jutta  se. 

Iriar.    Ja   ded   husar  j&   &88e.     Man  mii^   du,    ad   nftr  Nels 


'  icke  brytt  sig  8&  myeket  om  kurtiaorer  och  dagdrifVare. 
'  tids  nog. 

*  till  gagnt,  tillraokligt,  myeket. 

*  forfoga  088. 

*  Botilla  (Botliild),  hvaraf  afven  nunnet  Bt^l. 

*  sitter  inhyset. 
'  kokU. 

*  litar  jag  p&. 

*  piga,  uttalaa  afyen  p^a. 

^  ledten  &t  att  vara  i  ^'enat;  (;>  danaka  ifQtd. 

*  sitter  f5r  sig  sjalf  i-  ar  ogift  och  utan  tjenst. 

*  tycker. 

*  minnes;  jfr  danska  huake. 

*  Urspr.  samma  namn   som  Kersti^  Kristina.      Afven  formen  IjffBtena 
forekommer. 

'  hamtade  oas  till  julatugan. 

*  ofiurbart  y&glag,  snohinder. 
'  al&  i  glemme  *  glomma. 
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komm,  sau  hade  liun  hun&oi  en  tl,  a  sau  hade  hun  Tue  en  ti,  k 
sau  hade  faun  Ola  en  tT,  k  n&r  allt  je  amkrij;;,  sau  jutte  han  se 
mli  Haugen;  s&nn  va  hun. 

Korna.  Ja,  ded  vii  llasau  ma  Tjitta.  Han  skolle  enie  ha  nau 
un  au  Jens,  man  b&r  mena  hade  ente  hun!  b&  TrOls  k  Nels  a 
Par  k  T&rtjeP  &  Jappa  \  man  sau  ble  hun  jutter  ma  Syann^ 

Ifjur.  Ja  ded  e  &s8e  n&d.  Ded  e  ente  te  k  snakka  am  hu; 
VI  va  ente  ea  bid  bader  i  vaura  oj^e  da.  Ja  hade  te  mir^sti},- 
ens  '  t&l  aller  sajstan  fastemanna,  man  if^en  k  d&mm  fe  ja  te  mana. 
Sau  va  de  ma  de  asse,  &m  du  sal  husar'ed.  Aja,  nQ  e  daan  tlen 
f&rbl,  dan  kommer  allri  m&r  i  diiye  varden;  &  naj  mann  jdr  han 
ij,  han  jor  ihaller  ^.    A  harre  gCL 

Kama.    Na,  nu.  £aur  ja  bO  farva  1  ^.    Farval  ma  de. 

IrjOr.  Farval  ma  de  Kama.  Man  de  va  n&d  ja  skolle  frauga 
am.  Had  va  de  nu  ijen?  Kan  ja  nQ  husa'd?  Jo  de  va  ded  ja 
skolle  frauga  de  atte.    Har  du  bra  ma  rotter? 

Koma.  Nttj,  ja  tjofte  galarodsfrO  ^  framme  va  gauren  ^  a  tra- 
gaursmastaren,  man  de  va  lort,  de  komm  allri  &pp,  na  mannjr>re 
ded  ij. 

Iijar,  Niij,  ja  mente  ente  roder,  udan  rotter,  ae'de ',  veil  ja 
sTa.  Tillia  *  har  ja  sk  mena  ad  di  e  faria  ^  k  eda  &pp  sa  meed 
ja  har.    Di  e  vesst  saada  pau  me '. 

Kama,    Har  du  ente  n&n  katt? 

Itjur.    NSj,  ja  hade  en  iTden  tjallii^ ',  man  dann  bed  rotterna 


*  Torkel. 

*  namnet  heter   i  Sk&ne   aldrig  Jappe,    Likasi  heter  det  uppsvenska 
namnet  Olof  i  skanskan  alltid  Ola. 

*  Framfor   v   uttalas   8  af  manga  saaom  Sy  altsi  afven  avdn^  gretly  srin, 
(svart  tiler  sart  —  svart). 

*  atininstone. 

*  nej  man  gor  den  ej,  den  gor  det  icke  haller  (—  visst  icke).    Yanliirt 
nekande  uttryckssatt. 

*  bjuda  farval.    Ordet  fcarvdl  har   i  olika  forbindelser  tonen  p&  olika 
stafvelser. 

*  kopte  morotBiron. 

'  framme  vid  garden  «  herrgarden. 

*  akadedjur,  ohyra,  rattor  o.  dyl. 

*  dylika. 
^  fardiga. 

'  namligen  genom  trolldom. 

*  kattunge. 
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ijel  *.    Nu   har  ja  eute  n&n.    Du  kaa  val  ente  si  me  h&r  ja  ska 
fau  n&Q  ifraa? 

Koma.  Du  ska  skaffa  de  en  pii^sr/  ^  a  slappa  i?;  i  husen, 
sau  ska  du  fau  se,  ad  rotterna  strajs  raniia  sin  vaj. 

Irfir.  Ja^  ded  faur  ja  min  sann  jora.  Na,  farval  ma  de. 
De  ya  s&nnt    Har  du  gr&nn  kaul  i  din  hae?  ^ 

Koma,  Ja,  kaulen  va  gr&nn  strajs,  man  den  lee  '  har  sitt  • 
mirk'  pau^eu,  sau  ban  ser  od  s&m  k&staris  ^ 

Ifjiir.  Ja  sau  v^i  de  ma  mlu  ftsse  har&m  aured,  man  dar 
komm  en  tatterskvei/a,  han  ga  me  et  bra  rau  ^,  sau  ad  ii^n 
kauhnark  bar  v&d  pau  min  kaul  sin.    Ded  kan  du  tro. 

Kama.    A  si  me,  bad  du  jure  va  din  kaul? 

Itjiir.    Jo,  San  Hans  attan  ^  mitt  i  notten  dr&r  ja  me  nOgen  ^, 
&  sau  rier  ja  pau  en  kAst  &  bar  et  sattetirft  i  hogra  n&ven.  a  sau 
rier  ja  ni  gkfjs^  jenom  kaulha'en  &  sTer: 
"H&r  rier  j&  ma  kist  &  satte, 
Nesan  fire  &  r — n  atte, 
Hisa,  biss,  biss  b&rt  kaulma'rken" ; 
a   sin   bar   irjen  kaulma'rk  majt  &   gau  pau  kaulen,    ded  kan  du 
jiirna  trO. 

Knma,   ^Ja  bara  ja  kan  komma  ibo'ed. 

Ir]iir.    Ajo  mann,  du  faur  val  komma'd  iba'. 

Kttma.  Aja,  ja  ska  nikk  dra  me'd  te  mi^jes  *,  tfintjer  ja. 
Sau  sler  ja  te  Par  Jens  svia   "biss,    hiss"  ®,    nar  ja  jenar  dam  k 

kaulbaen. 

Irjtir.  Kaj  joUerext,  h&r  lai^  vi  stau  bar  k  snakka,  sau 
ska  vi  llaval  en  gkr]  sels  ad.    Na,  nu  faur  ja  bo  farva  1. 

*  ihjal;  uttalae  ined  *-ljud. 

*  piggsvin,  igelkott. 

*  grann,  vacker  k&l  i  din  tradg&rd. 
^  den  lede,  bin  onde. 

*  cacavit. 

*  mask. 

*  kvastriB. 

'  ett  godt  rad. 

'  midsommarsafton. 

*  klader  jag  mig  naken,  afklader  jag  mig. 

*  jag  skall  nog  draga  mig  del  till  minnes. 

*  vanligt  rop  for  att  bortjaga  Cgena  bort")  svin;  egentl.  tillrop  4t 
bundarne.  Antagligen  det  tyska  ''betz',  betz"*.  Jfr  dct  likbetydande,  afven 
yanliga  ^sidcs,  suks"  »  t.  such'sl 
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Kdma.  Ja,  ded  e.  s&nnt  da  sier,  Ii^ar,  man  harre  go,  vi 
da  ente  sed  en  an  pan  sau  ]krj  ti,  sau  ded  kan  ente  va  oi^aled 
ad  en  veil  snakka  lid  tehoba.  k  bla  lid,  de  va  nid  ja  skolle  sajt 
—  ha  ya  de  nQ?  Jo  dar  bar  ja'ed!  De  va  ded:  J^is  Lftrs  i 
Hdjelt  \  di  konna  ente  fau  jftr  *  pau  drittjad  *,  na  ga  komia  di  Ij. 
Du  kan  val  ente  si  n&n  rau  te  ded?  Kanse  du  ved  n&n  bod 
fer'ed? 

IrjOr,  Jo,  ded  ska  ja  si  de.  Ded  e  f&rtrollad,  man  ja  ska 
SI  de  rau:  di  ska  gau  te  baved,  n&r  de  fraggar  &  skommed  gaiir 
&PP  ^,  sau  ska  di  be  bavs-fra'en  km  traj  sebla'  *  jSr  &  bii^ases  ny- 
bro  jda  ol,  &  sau  ta  di  traj  sebla'  k  bays-skommed,  &  sau  skk  di  satta 
ded  skommed  ma  littans  an  jftr  *  te  drittjad,  &  ded  i  hays-fru  ens 
nayn,  sau  ska  du  fau  se  ad  di  fau  jir  pau  sit  drittja;  ded  kan 
du  si  d&m.  Man  di  ska  slau  en  krokka  drittja  i  bayed,  dir  di  ta 
skommed,  &  di  ska  gau  tianes  *  did  &  tianes  darfrau,  &t  an  sOlen 
gaur  &pp.  Tro  du  me,  ded  jalper.  Ja  bar  kommed  mena  te  de  *, 
k  ded  bar  lottjas.  Na,  nu  faur  de  ble  allyare,  yi  £au  bd  faryi% 
na  e  snart  solen  fari  &  gau  nOr.  —  Faryal  ma  de,  Esrna. 

Kama.    Ij4  sau  farval! 


'  Hdgliult  (by  i  Frosta  harad). 

*  jast. 

'  dricka   »   svagdricka,   skanska  allxnogens  yanliga  drjck  i  atallet  for 
vatten. 

^  annu  omtalas  bruket  att  taga  skum  nr  b&cken  och  blanda  i  drickat. 
—   Att   har  talas  om  liafvet  yisar  att  detta  ''Samtal"  ej  arspmngligen  f5r- 
fttttats  i  det  fran  hafyet  afligsna  Firs  harad.    Hafrfrum  ar  dar  ett  okandt 
v&sende. 

'  sked-blad. 

*  litet  annan  jast. 

*  tigande. 

*  foranledt  m&nga  dertill. 


Hftddant  de  jettj  raven,  n&r  han  skolle  h&  se  ma&ttaii  ^ 

De  Yft  en  gkrj  en  rfiv,  s&m  komm  te  en  m&r,  &  sau  8&  han  te 
hiTje:  ''ja  veil  ha  ditt  fSr,  sa  han.  "Ja  ded  ska  du  fau",  sa  ma- 
ren,  man  du  kan  fist  lesa  den '  f&rj81ta  skreft ',  ja  hkt  orjer  mlna 
bagfS'der,  dar  stir  skreved  had  fSled  kistar".  A  sau  horra*  ma- 
ren  se  &mm  &  slo  rSven  pau  skallen,  sau  han  trella  &mm.  A  sau 
jettj  han  te  en  fauraflSkk  &  sa  te  vSren  * :  "ja  veil  ha  et  l&mm  i  de", 
8&  han.  A  sau  sa  vMren:  "nij,  man  du  ska  fau  me  i  stalled,  ja  foUer 
blider  &pp  i  de".  A  sau  sa  vfiren  te  riven:  "gakk  &  stau  dfir  ne- 
anf&r  bakken,  k  g&ba  frest  ^^  sau  dka  ja  loba  i  de".  A  vSren  rogga 
se  tebaga  k  st&ija  riven  pau  skallen,  sau  han  dratta  yer  anna  *. 
A  sau  jettj  han  te  en  gaus  &  sa  te  hii^e:  "ja  veil  ha  dina  jfis- 
lii^a",  sa  han.  A  gausen  s&:  "ja  ded  ska  du  fau,  men  ja  ska  to  * 
d&m  te  de  fist".  A  sau  jettj  hun  ud  i  vanned  ma  sina  jfislii^a. 
A  sau  sa  riven:  "ijta  de,  soster,  du  sintjer  ^  de",  sa  han.  "Na 
takk,  dii  bror,  nu  e  du  fri  frau  mina  jisliiya". 

A  sau  jettj  riven  irj  i  en  skOv  *  k  skolle  yertiintja  ma  se  sil ' 
&m  di  store  puss  ^  han  jort;  fist  km  miren,  &  sa:  "ja  ved  ente 
h&r  ja  konne  vi  sau  domm  k  vella  lesa  hii^ases  f&rjolta  skreft,  ja 
s&m  allri  lirt  k  lesa".    A  sau  km  viren :  "ja  ved  ente  hkr  ja  konne 


*  midafton,  ett  mellanm&l ,  som  intages  omkring  kl.  5  e.  m. 
'  forst  l&sa  den  forgylda  skrift. 

'  .vande. 

*  yftduren. 

"  friakt  —  dugtigt. 

*  foil  of^eranda. 

•  tv&,  tvatta. 

'*  Banker,  driknker. 

*  skog. 

*  ofvertanka  vid  sig  sjalf. 

*  puts,  listiga  streck. 
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ya  sau  domm  a  konna  tro  ad  varen  skoUe  loba  I  me,  hann  sam 
e  meed  sUrre  an  ja''.  A  sTn  km  gausen:  "ja  ved  ente  bar  ja 
konne  va  sau  domm  &  trn  ad  ja  skoUe  fau  j&slii^ana,  sin  bun 
bade  tott  dam  te  me,  ja  sam  eute  e  van  k  vella  ba  tott  bad  ja 
ska  ba".  A  nar  ban  bade  sajt  de  sesta  dred,  sau  va  dar  en  manu, 
sam  sad  &ppe  i  ett  trS  avan  yer  en  k  slapp  sin  ysse  nor  '  pau 
rSven  k  bogg  rompan  ft'en.  A  dau  sa  raven:  "nu  kan  en  ente  sT 
et   samtans  or'  i  skoven  ftran  rompan  ryger  &*  anna  iij  i  r — n! 

*  slapp  te  sin  yxa  ned. 
'  skaintaiis  ord. 

*  ryker  af. 


"00^§0^»<<- 


Skanska  bandlmgar  vr  Viks  arkiv. 

(Meddelade  af  ofvexhofstallmastaren  grefve  G.  A.  v.  Essen.) 

1. 

Omnibfi^  ^esens  smptum  cernentibus.  Nicholaus  smwerse 
Aduocatas  placiti  geii^alis  terre  scanie.  thrwgotus  has.  Henricus 
geretsBOfi.  Petru^  steen.  milites.  Esbernus  knwtsson  armiger.  Jo- 
hanMOB  petri  proconsul  lundenm  et  Magnus  baath.  consul  et  aduo- 
catMS  ibidem  Sinceram  in  dommo  dilecfonem  cum  salute.  Gonstare 
volumu^  vniuersis  ipresexitihus  et  futuris.  quod  sub  Anno  domini 
m^.  cd^.  xiiij  sabbato  proximo  B,\\te  diem  phylippi  et  jacobi  apo^^o- 
lortim  heaioTum  [«  den  28  April  1414]  jn  dicto  placito  generali 
nobis  ^esentihus  ac  pluribus  fidedignis  clericis  et  laycis,  quedam 
MtersL  aperta  sub  saluis  sigillis  pendentibw5  non  rasa,  non  Caucel- 
lata.  nee  in  aliqua  sui  parte  viciata.  ad  instaijciam  Nobilis  viri 
domini  Nicholai  swensson.  de  a^Uinge  militis  pub?ice  fuit  lecta. 
Cmt4S  quidem  litere  tenor  sequitwr  et  est  talis  I  Vniuersis  pre^en- 
tes  litersiA  iuBipecinris  Nicholaus  hermanni  villant^  malmogis.  So- 
\uiem  in  doimno.  Notum  facio  vniuersis.  quod  recognosco  me.  no- 
bili  viro  domino  Nicholao  swensson  in  EUinge  militi  presenQtum 
exhibitor!  in  decern  marchis  argenti  teneri  et  esse  veraciter  obliga- 
tum  sibi  vel  suis  heredibw^  ^er  me  vd  meos  hercdes  die  b^ati 
michaelis  archangeli  uu^c  proximo  affuturo  in  prompta  pecunia 
legali  et  datiua.  d  nuUo.  alio  precio.  vel  valore  integraliter  perso- 
luendis  Pro  quibu^  sibi  totam  curiam  meam  ad  partem  occidenta- 
lem  cwrie  reygnechini  fabri  occideutali^er  in  villa  malmeghe  sitam 
vna  cum  fundis.  t<?rris.  spaciis.  domibus  et  streecturis  ac  omnibus 
aliis.  eiusdem  tocius  curie  pertinenciis  nullis  exceptis  quocunque 
nomine  noM»inanttir  jnpignero  per  pre^entes.  Condictone  tali  qwod 
si  in  dic^o  solucionis  t^rmino  in  soluendo  defecero.  Extunc  prc- 
scripta  curia  cum  singulis  suis  premissi^  pertinenciis  absque  conr 
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tradicctone  mea  et  meorum  her^um  ei  sine  pecunie  addicione  vl- 
terioris  et  sine  prosequcione  cmuscunque  juris  Ganonici  et  ciuilis 
prefato  domino  Nicholao  swenssow  et  suis  heradibtw  liberc  cedat 
iure  p<?rpetuo  possidenda.  Item  si  pWncipalem  pecumam  exsoluaro 
sine  non.  Extuwc  nicliilominM^  pensicmem  anni  prcs^ntis  de  dtda 
cwria  dictus  dominus  Nicholaw^  owniiio  subleuabit.  Item  si  dtcfem 
ct^riam  resoluerim  et  postea  eam  a  me  alienare  desidero.  Eztnnc 
nemini  nisi  Aicto  Aomino  Nicholao  eaw  alienabo.  quouis  modo. 
Jnsuper  oblige  me  et  meos  herades  ad  approprtandum.  liberandum. 
et  disbrigaudum  prefato  domino  Nicholao  swenssow  et  suis  hercdi- 
hus  prescrtptam  ctiriam  cum  singulis  suis  pr^missis  partineficiis. 
Condicionibws  et  articulis  tytulo  jnpigneractonis.  vt  condieionaiiter 
pr^missum  est  pro  et  ab  jmpeticione  et  alloquciofie  pre^encium  ei 
futurorum  qMort«mcunqii«.  Jn  cuitc^  rei  testimonium  Sigillom  menm 
vua  cum  sigillis  yirorum  discretorum  videlicet  gedrici  olaui.  trugoti 
olaui  et  Esgeri  nicholai  Tillanorum  ibidem  ^eseotihus  est  appeo- 
sum.  Datum  Anno  domini  m**  cd°.  xi^  feria  tercia  pentecostes  [— 
den  1411]  —  Q«od  vt  vidimif^  et  audiuimM^  in  verbo  veri- 

tatis  lucide  protestamtir  per  presentm.  Jn  cuiu^  rei  et  protestacto- 
nis  testimonium.  Sigilla  no^^a  pre^entibus  stmt  Appensa  Datum. 
Anno  die  et  loco  quibt«5  supra. 

2. 

Skuldebref  af  Borquard  wan  Halle,  borg'aro  i  Landskrona,  till  Jakob 
Kielsson,  kyrkoherde  derstades,  hvaryid  ett  bus  i  samma  atad  ntfaaies  soin 
pant.  Vittnen:  Mattz  Mattzson  ocb  Nils  Larsson,  borgare  i  Landskrona.  Dat. 
1421  '*die  beat,  kalizti  pap»  et  mart,  glor.''  (d.  14  Oktober). 

AllsB  msen  thette  bre£F  see  eller  hore  helser  iak  borquard  wan 
halle  byman  ii  landzkrone  ewinnerlighe  mz  gwdh  thz  skal  allom 
wtterligt  ware  at  iak  beksenner  mik.  skyldugh  at  ware  hser  iakob 
nielssen  sogneprest  ii  landzkrone  thre  lodh^ge  mark  rethe  pen- 
ninghe  soodane  som  gille  pc  gefue  sere  betale  skulendes  for  jnnaen 
sancti  michels  dagh  nw  ilaest  komandes  ser  for  hwilke  psennihge  iak 
til  pant  ss&tter  hanum  meth  hws  som  iak  nu  ii  boor  mz  all  iordman 
som  iak  ther  til  hafuer  liggendes  sonnen  nsest  s:ti  iohannisde  kir- 
kegard  til  thz  w^stre  stradhe  ii  thz  for:de  landz^one  mz  swodaoB 
wilkor  at  then  for:de  hr  iacob  skal  foil  makt  hafue  thz  forme  hws 
oc  lord  til  legghe  at  lathe  hwem  han  vil  oc  landgilde  ther  aff 
op  at  baere  hwat  som  han  ther  aff  for  landgilde  opp  bseser  thz  skal 
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enkte  regnses  ii  howetp»nmngaii6B  swo  Innge  at  thz  hws  oc  lord 
wardhe  loglighe  igen  losde  mz  mik  eller  mine  arfwinge  aff  hanum 
eller  bans  arfwinge  pa  s:ti  Michelsdagh  hwilken  dagh  alltidh  skal 
ware  losninge  timan  och  engen  aner  thidh  p&  areth  Item  skal  then 
for:de  hr  iacob  foil  makt  hafae  thez  forme  hws  oc  iord  til  pant 
at  8»ttSB  hwem  ban  wil  for  swo  mange  psenninge  som  iak  hanum 
skyldugh  sdr  naar  ban  thez  wetbtborff  om  iak  thz  ey  tha  siselff 
lose  kan  eller  nagber  pa  mine  wegne  Item  binder  iak  mik  oc 
mine  arfwinge  til  at  frii  oc  frelsse  then  for:de  bsBr  iacob  oc  bans 
arfwinge  tbz  forme  hws  oc  iord  for  hwar  manz  tiltal  binder  6c 
gensigelse.  In  cupio  rei  testimonium  sigillum  meum  una  cum  si- 
gillis  aliortim  discretoft«m  Ytrorum  Matzie  Mathei  Nicolai  laurencii 
civiom  in  laudzkrone  pre^ntibus  et  appensum.  Datum  ano  Dmi 
jai?  cd?  xxj^  die  b^ati  kalixti  papse'et  martyns  gloriosi. 

(Alia  ire  sigillen  i  beh&ll,  bomarken). 

3- 

Sknldsedel  af  Mattz  Pedersson,  borgare  i  Land,  till  Claaes  Nielsson  a£f 
EUingbe,  hyari  ban  ntf&ster  sin  jord  i.Lund  i  St.  Johannis  socken  som  pant. 
Yitinen:  Herr  Olaff  Kanzeler  och  Mijkel  PedarBson.  Dat.  Lund  1439  die 
ascencionis  CVs)* 

Alle  men  som  thsete  breff  see  seller  bore  lesis  helsser  jak 
Mattsz  Psedarss^n  boendes  j  lundh  sewinnerligbe  medh  gwdh  thz 
skal  alle  men  vedirKMh  vara  nervarandes  och  och  (sic)  komasku- 
lendes  thz.  jak  yederkenis  mik  inz  tbsethe  mijt  obnse  breff  aff  retz- 
venliketb  laan  geldskyllugb  adh  vara  en  velbyrdugh  man  Claues 
Nielssj^  aff  ellinghe  x  ledige  mark  geffwe  pennighe  och  gengha 
Bom  en  dande  man  moo  en  annan  folth  mz  g0ra  och  inthe  annath 
werdb  en  redhe  pennighe  fore  hvilka  fornempdhe  x  ledhige  mark 
jak  for:da  Claues  Nielss^n  min  .gordh  j  lundh  ligande^  j  sancti 
johannis  sogn  fore  eth  logeliketh  panth  til  panth  ssetter  j  hwylken 
gordb  jak  nw  syelff  odi  boor  och  alle  thene  gardz  tilligelsae  inthe 
undan  tagith  mz  hwadh  nampn  thz  helsth  kan  neffnis  ty  tilbyndher 
jak  mik  och  myne  arvinghe  forrde  Clattes  ^i€lss0n  och  bans  ar- 
vinghe  atb  fry  bembla  och  til  adh  stondhe  thene  fornempdha  gordb 
fore  eth  logeliketh  panth  aldek^  adh  loghe  til  syn  notthe  fore 
huars  mans  til  tal  och  byndber  ellers  nogardz  j  geensyelse",  och 
nor  thene  fornempdhe  gardb  skal  j  geen  losas  til  myk  eller  mijna 
arvinghe  aff  for:da  CloMes  Vi€l880n  eller  bans  arvinghe  tho  skal 
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l08ninghe  daghen  hvorth  oor  vara  j  pa  sanetd  tomas  dagh  j  jnl 
och  ingen  aunar  dagh  om  oorith  vore  thz  swo  thz  gudh  ferbyndhe 
ath  thene  fornempdhe  gordh  sompth  eller  alth  affginghe  foT:de 
Clams  lfi€ls80n  ellir  bans  arviiighe  mz  uogen  reth  ellir  landzreth 
ellir  kerkenes  reth  ellir  j  noget  modhe  tho  tylbyudher  jak  mik 
och  myna  arvinghe  for:de  Claues  Nteb^^n  och  han^  arvinghe  soo 
godh  godz  och  renthe  och  soo  yel  belsBgeliketh  jgen  adh  fonghe 
och  aldel^^  j  alle  modho  8kadel08  adh  holdhe  tyl  ydermer  yisse 
och  bedre  forvaringh  hengher  jak  mith  insigelse  fore  thetha  breff 
mz  gode  menz  insigle  som  ser  thesse  ola£F  kanzeler  och  mykel 
psedar8Si0f9i.  Datum  lundhi^  anno  dommi  m^  cd^  xxxix  die  as- 
cencionis. 

(Tre  sigill:  n:o  1  och  3  bomarken,  ii:o  2  en  st&ende  Icront  mansbild 
hallande  en  bila  (St.  Olof?).    Omskriften  skadad.) 

4. 

Skuldebref  af  Jess  Magnusson,  murare,  borgare  i  Lund,  till  Clawes 
NielssoQ,  riddare  i  AUinghe,  hTari  han  som  pant  utfaster  nn  gard  i  St. 
Andre sc  socken  i  Lund.  Yittnen:  Herr  Niels  Isaacsson  och  Herr  Jon  Galle, 
kanik  i   Lund.    Dat.    Lund   1443   pa   St.  Bartholome  Apost:  afiton  (den  23 

Augusti). 

For  alia  msen  som  thztse  breff  herse  eller  see  kuoggr  jak  Jess 
Magiiussi0^  murare  by  man  j  lund  ath  jak  aff  rset  laan  geldskyldugh 
ser  welbyrdugh  man  hr  Clawes  Nielssi^n  riddar  i  sdlUnghe  tij  I0- 
dhigh  mark  penningse  for  huilka  x  ledhigh  mark  gewe  pennitige 
ok  gildse  som  beer  i  skanae  gengse  sere  pantssetter  jak  honom  min 
gardh  som  jak  odi  boor  jnnen  saneti  andree  sockn  i  lund  liggeii- 
des  mz  allse  tilhor^'ngar  enkte  undentaket  ee  hwad  som  hselzt  thz 
nseffness  kan  aff  hwilken  gardh  tilbinder  jak  mik  ok  minse  andngffi 
for:da  hr  Clawes  Nielss/gfn  ok  bans  arw/iigse  iij  skaniskss  mark 
hwort  aar  till  landgilde  at  giwa  ok  frij  banom  then  for:da  gardh 
for  eet  brughelikt  pant  swo  langhe  til  thess  th^n  for:de  min  gardh 
worther  pa  sanctse  mortius  dagh  loghlika  igen  lasd  hwilkeu  som 
lesnings  dagh  wara  skal  ok  engen  annir  Til  wisse  ok  forwartng 
er  mit  incegle  mz  liedherleghe  ok  beskedheleghe  manz  iucegle 
swasom  a^r  hr  Niels  ysaacss^/^  och  hr  Jon  galle  kaneksd  i  luad 
under  wore  herres  fodhzelsses  aar  mcdxliij  pa  sancti  bartholemei 
apostels  afftan. 

(Sigill:  1.  ett  bomirke.  2,  andligt,  skadadt,  3.  borta). 
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5. 

Dom  af  Sveriges  Rikes  r4d  rorande  Nils  ClausBons  1  Wich  antprik  att 
af  Arwidh  TroUe  i  Bergqvara  erhalla  betalniog  for  don  fordran  ban  agde 
efter  framlidne  Iwar  Axelson  (Tott)  Riddare,  hvilket  Arwidh  Trolle  nekade, 
da  ban  ej  arft  nagra  losoren,  Dat.  Stockholm  i  Grabrodrastugaa  1491  iio 
tusen  Riddares  dag  (d.  22  Juni). 

Wij  Jacob  medh  gudz  nadhe  Erkiebiscop  j  upsale  Brynwlph 
j  skare  Korth  j  Strengenes  Oleff  j  westerars  nigels  j  wexio  magnus 
j  abo  medh  same  nade  biscoper  Sten  sture  Swings  riges  fforstan- 
dare  Nigels  sture  gregers  mats^on  jwer  gren  Erich  otsson  nigels 
SsLdersaon  bans  agess  benctb  cristiernsson  riddare  Karl  benctsson 
lindorm  bjorsson  Swarte  nigelsson  Knwth  posse  arwidh  knwtsson 
EWcb  trolle  benctb  ffad^sson  och  wij  flerc  rigsens  radh  kenis  oc 
for  alle  widerligt  gore  adh  ner  wij  wore  her  forsamblade  j  stok- 
holm  j  graa  hrodre  closterstwffwe  anno  domint  mcdxcj:o  thee  x:m 
riddere^  dagh  kom  fore  oss  erligh  och  welbordigh  man  nigels  cla- 
wosson  j  wich  och  talade  til  welboren  maw  arwidh  trolle  j  berg- 
qware  om  en  swwme  penwinge  sora  welboren  man  her  ywer  axelsson 
riddare  gwdh  hanss  siel  nade  war  honom  skylligher  thil  hwilke^ 
fomemde  arwidh  trolle  swarade  ath  ban  haffde  engtedh  Swara  ther 
til  epther  thz  at  ban  haffwer  engtidh  ffange^  aff  lossoorene  ther 
gellen  borde  aff  hetsJes  och  gaffwe  sigh  her  fore  oss  badhe  fwl- 
comblige  j  rethens  epther  laghen  och  worth  beste  samwet  och 
epter  the  doma  som  for  sdre  fore  retten  sagde  ath  hederlige  och 
welbordige  qwmnor  ffrw  £eline  her  erich  axelssons  epterleffwerske 
Erich  trolles  hwstrw  och  andre  flere  som  lossorene  haffwe  anami 
epter  there^  ksere  dodhe  herer  och  hosbondher  senile  betale  gellen 
thy  fforwise  wij  med  thette  worth  opne  breff  fforenamde  nigels 
clawosson  thil  hederligh  och  welbordigh  ^vinne  frw  MagdaZena 
fforenamde  her  ywer  axelssoris  epterlewerske  om  forenampnde 
swmma  som  lossoorene  hawer  anamit  och  opbureth  adh  j  scolen 
betale  fforskrefne  nigels  clawosson  ther  aff  swa  langth  som  the 
rekkie  hwat  j  kwnuen  ey  bewise  medh  breff  tygh  eller  anthne  som 
ther  aff  betalidh  ware  hwat  lossoorene  ey  til  rekie  til  then  summe 
eller  andre  taa  tale  sidhen  Srsunledis  til  ffornefnpde  arwit  trwUe 
och  her  ywer  axelssons  erwinge  medh  rethe  som  thz  sigh  bor 
epter  Swerigs  lagh  thil  tess  breffs  witnisbyrdb  och  hogre  forwa- 
ringh  ladhe  wij  samblige  hengie  wor  secret  och  incegle  nedhen 
fore  the^  breff.    Da^um  anno  domini  et  loco  quibus  supra. 
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Stibska   hwdliafw  w  Yiks  vUt. 


(Sigill  blott  fern  af  de  uppraknade  tjugoen  r4d8herrame  hafva  beseglat 
detta  bref:  1.  arkebiskop  Jakob  Ulfssons  skold  ocb  omskriften  oiydlig: 
biflkop  Nils  i  Wexio  lutade  skold,  inneh&llande  tre  menniskobnfvndeiiy  iva 
och  en  satta,  p&  byars  venstra  ofre  horn  stod  biskopsmossan,  samt  om- 
skriften:  8  +  Nicolai  +  epi  -f-  wexi;  3  och  5  forstorda;  4  Natt  och  Dag 
vapnet  med  omskrift:  niels  sture  riddare.) 


-ooO^OOo- 


Tttarligare  tot-kritiika  aiaiitatagar  tfll  Jfcgw  Mitifi 

kroiicke. 

Tillagg  till  baftet  T  sidd.  54  foljj. 

VTenom  det  mycket  forderfyade  skick,  i  hvilket  Jargen  BRntirs 
kromeke  blifvit  oss  bevarad,  lemnar  den  ett  fruktbart  fait  for  text- 
kritiken.  M&nga  af  dess  sy&righeter  skola  sakert  forst  kunna  undan- 
rodjas  genom  npptackten  af  n&gon  ny  handskrifti  Till  de  rattel- 
ser,  som  redan  vid  textens  utgiivande  kunde  goras,  foga  yi  emel- 
lertid  bar  n&gra  ytterligare  forbattringsforsok. 

.  Att  denna  kronika  i  hog  ^rad  saknar  sammanhang  ocb  reda 
i  framstallningen,  finner  en  hyar'  latt  nog.  D&  kronikans  for- 
fattare  uppenbarligen  icke  yarit  n&gon  person  med  firamstAende 
litterara  g&fyor  —  endast  i  det  ironiska  persifflaget  rojer  ban  en 
icke  rinffa  styrka  —  bar  man  latt  kunnat  tillskrifya  bonom  den 
omnamnaa  bnsten  i  arbetet. 

Vid  narmare  skarsk&dning  yisar  det  sig  emellertid,  att  det 
ar  en  y&rdslSs  afskrif^are  som  mest  ar  sktuden  till  denna  sam- 
manbangslosbet,  derigenom  att  ban  yasentligen  rubbat  textens  ur- 
sprungliga  ordning. 

De  slntsatser,  till  byilka  yi  i  detta  hanseende  kommit,  aro 
foljande: 

Den  afskrifrare.  fr&n  byilken  y&rt  manuskript  barleder  sig, 
bar  framfor  sig  baft  en  for  oss  forlorad  urkund,  som  torde'bafya 
best&tt  af  17  blad,  byartdera  rymmande  50 — 60  yersliiyer.  Dessa 
blad  bar  afskrifyaren  af  n&got  skal  kommit 'att  omkasta,  s&  att 
de  nu  i  y&r  text  erb&llit  foljande  ordning.: 

1—3,  5— 6,  8-10,  7,  11—13,  4,  14—17. 

For  att  iteryinna  sammanbang  m&ste  yi,  &terstallande  den  ur- 
sprnngliga  foljden,  lasa: 
fr&n  kronikans  borjan  till  ocb  med  sid.  33,24  (-ret  betaJd) 

sid.  46,17  (tha  bdr-)  47,87  (-saa  gi6r) 

33,2*  (som  er-)  36,88  (-jo  tcerre) 

41, »  {The  arme^)  42,i0  (-hundridt  aar) 
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36,34  (och  endnur)  41, i    (-och  hoe) 

42,10  (den  tid-)  46,i6  (-eUir  mandt) 

47,38  (forhobinnes-)  kronikans  slut. 

Riktigheten  i  denua  anorclning  af  texten  behofver  intet  anuat 
bevis  an  det  som  ligger  deri,  att  pa  detta  satt  yerkligen  den  forut 
saknade  redan  bringas  i  Niels  AUmuges  och  P.  Omnes  samtal.  In- 
gen,  som  vill  genomlasa  kronikan  i  den  bar  angifna  foljden,  skall 
tvifla  derpS,.  Vart  antagande  bestyrkes  an  mer  genom  den  om- 
standigheten,  att  flere  oinaka  rimhalfvor,  som  hittills  forgafves 
siikt  hvarandra,  pa  detta  satt  sammanforas.     Sk  har  t.  ex. 

Sid.  33,24:  Naar  allc  forredir  bUfftier  ret  betdld 
fupoit  bftde  sin  aftataats^  och  9it€  (eftei;  krooike-iorfattarens  poetik 
fullt  tillfredsstallande)  rim  i 

40,16 :  tha  b&r  hannefn  at  huffue  dobilt  sold. 
Liksa  passar  47,3?:  -gwr  tillliopa  med  33,25:  -born  (si  m&ste  tyd- 
ligtvis  lasas  i  st.  f.  bonn  jfr  stuyren  desippel  36,22);  41, i:  -boe  med 
42,20 :  -laa;  42,i9:  -aar  med  36,24:  -staar.  Med  rimmen  jfr  31,i9 — i©, 

7 — 8,  UB — a. 

Den  enda  punkt,  om  hvilket  u&got  tvifvel  kan  ega  rum,  ar 
huruvida  stycket  39,28  (De  LybsJce-)  till  och  med  41,i  jemte  detta 
styckes  fortsattning  42,2o — 44,8  fuunit  sin  ratta  plats.  Onek- 
ligen  slote  sig  l^eder  Omnes  svar  sid.  44  battre  till  39,2?  an  till 
det  som  nu  narmast  foregar.  Men  da  svarligen  n^on  annan  plats 
l&ter  sig  finnas  for  det  mellankommande,  hafva  vi  i  detta  £all  ej 
.vehit  rubba  v&r  texts  anorduing.  Omojligt  vore  ej,  att  u&got  blad 
af  urkunden  forkommit,  till  hvilket  detta  stycke  kunnat  ankuyta 
sig.  I  alia  ~  handelser  .  maste  ett  nytt  blad  hafva  borjat  ungefar 
vid  39,28. 

Att  afskrifvareu,  oafsedt  sadana  ofri¥illiga  misstag,  som  de  uu 
omtalade,  haudskats  temligeu  godtyckligt  med  sin  text,  yisar  sig 
patagligast  genom  vissa  rimslut.  Kedan  i  de  ofyan  haft.  V  gjorda 
aiunarkuiugarna  papekandes,  att  hau  flera  ganger  tillatit  sig  att 
omkasta  ordens  ordning  och  infcira  synonyma  uttryck  pi  ett  satt, 
som  upphaft  det  af  fcirfattaren  isyftade  rimmet.  Sid.  29.26  har 
ban  t.  ex.  iindrat  forfattareus  af  rimmet  fordrade  dag  og  tiat  till 
nat  og  dag,  34,84  har  ban  latit  rose  rimma  med  brog  i  st.  f.  med 
hose  o.  s.  V.  Ett  par  nya  exempcl  pi  liknande  godtyckligheter 
kunna  auforas: 

36,6:  sin  mindste  fingir  bor  viil  vara  sin  fitigirende. 

48,7  och  8:  'sJcam  och  szyndt,  -nmnnd  och  kuinde.  Rimmet 
aterstalles,  om  man  hiser  -szi^d  och  skandt,  -kuinde  och  manndt 
(spot  oc  skatidt  rimmar  mot  fr&inniidt  landt  33,i4;  ordniugen 
kuinde  och  mandt  forekommer  44,7,  45,36,  48,84>). 

Da  det  iir  naturligt,  att  afskrifvareu  mera  maste  hafva  skonat 
sin  text  i  afseende  pi  rimmen,  for  hvilka  ban  val  ej  kunnat  sakiia 
all  kansla,  iin  i  doss  ofriga  delar,  hafva  vl,  afven  der  meningen  ar 
klar,  foga  vissbet  om  att  alltid  ega  forfattarens  egna  ordalag.    Till 
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godtyckliga  omflyttningar  ocli  utbyten,  bortkastningar  och  tillagg 
af  ord  bar  ban  sakert  gjort  sig  skyldig  i  storre  m&n  an  det  for 
OSS  ar  mojligt  att  upptacka.  Nfigon  iorestallning  derom  kuiina 
vi  dock  f&  geiiom  iakttagandet  af  s&daua  fall,  der  diktena  metriska 
form  ar  rubbad.  Dess  knittel  foljer  naturligtvia  icke  ett  noga 
bestamdt  versm&tt,  men  eger  ganska  regelbundet  sina  fyra  hufvud- 
accenter,  skilda  genom  miiulre  betonade  stafvelser.  D^  de^nai 
rytm  beiinues  stord,  ar  texten  standom  afveti'  eS  i^ndra  skal 
misstankt.    T.  ex.  i  versen 

39,36 :  der  som  de  haffde  Suerig  stor  fiid  oc  ffajfn 
ar  det  m^handa  mera'  sauuolikt  att  ordet  Suerig  varit  en  ofver 
raden  skrifven  forklarande  glossa  till  der^  au  att  t  framfor  samouk 
ord  bortfallit.  Glossan  i  Sverig  iterkommer  pa  samma  for  mening 
och  rytm  storande  satt  strax  nedanfor,  v.  38;  der  den  trangt  in 
fore  ordet  haffde^  i  st.  for,  easom  bar,  efter : 

der  som  de  [i  Suerig]  haffde  stor  gonrnst  oc  mkctde. 

Liks&  ar  i  versen 
38,17:  The  loffuit  hannem  WuUveffueren  nied  kafni  och  mundt 
antihgen  WuUveffueren  en  (af  tydligheteu  verkligen  p&kallad)  glossa 
till  hannem  eller  detta  seiiare  ord  oriktigt  inkommet.  , 

P&  icke  fa  stallen  kunde  genom  belt  obet^ydliga  och  ofta  mvc- 
ket  sannolika  andringar  texten  i  detta  haiiseende  forbattrafi.  Men 
d&  det  vauligeu  ar  gvart  att  i  dess^  fall  uppstalla  aunat  ^^u  en 
miijligfaet  blaad  flera^  anae  vi  oas  gora  rattast  i  att  lemna  dj^ 
a  sido.  Vi  anmarka  endast,  att  afskrifvareu  uta^  afseei^^  vare 
sig  p&  urtoxteu  ^er  pa  rim  ooh  meter  om  hvaraadri^ .  njttjar 
ord  s&dana  som  hcdnnetu  och  hanh,  eckij  och  eij^  lade  i)ch  la,  li4^ 
och  K,  giffuett  och  giti  (52,2o)  o.  s.  v. 

Foljande  vigtigare  enskilda  rattalser  i  texteu  vilja  vi  fbresla. 
M&nga  &tersta  annu  att  gora. 

29,8:  Fru  Ensze  las  Fru  Sisze.  Sa  bette.  Joi^en  Afpntirs 
hurtru  enligt  Heurik  Weiger  Smiths  kronika  (se  ofv^  h.  Y  b.  10). 

30,25 :  Tulle  Per  sen  oc  Ilanns  Lauirson  mojligen  Tuffue  Per- 
sen  och  Hanns  Laurison. 

32,26:  Andet  las  end  at 

33,4:  stellir  de  las  stiellede  eller  sti^lir. 

— ,18:  lAuge  las  liige, 

—,27:  f riant  mojligen  finanzer  (eller  fmonjif,  oip  S>v  pr^icardiir 
ursprungligen  stitt  predicant).  Ordet ^nony?  betyder  iti^,^r  39,s2. 
Rimmet  ar  icke  dj^vare  an  sitgde^dagCf  forstel^osBe^  bri^t-tydsk 
o.  8.  v. 

34,14 :  tussinde  kan9ke  tislUg^  .  i 

35,4 :  uit  las  nit  Cuytt),  a4som  liandskic.  ocl^s&  Tid  narmare 
tmcl^i^s^aii^;  be&mes  Isi^ifva. 

— ,22:  det  fra,  Handskriftens  forkortning  upploses  bje^tr^  i. 
(fer  fra. 
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36,19:  et  slagsuerd  kanske  en  dagsnof  (Mestir  Samskiier  ar 
bodeln). 

— ,si :  raade  antraffas  visserligen  i  det  aldre  spr&ket  med  betj- 
delsen  forraade,  men  rytmen  fordrar  val  har  det  senare,  som  ocks& 
ensamt  for^kommer  i  denna  kronika. 

— ,35:  aldrig  las  aUUd  (ordet  kaninge  ar  mojIigtTis  afskrifra- 
rens  tiUsats). 

37,9:  MdUmods  fodt  l&s  Mat/nOi  alodt. 

— ,15:  Malmbos  mojligen  troloos  eller  erlSos. 

— ,8o:  ferdrifiue  las  farderffue. 

— ,s9:  trda  bistanndt  kanske  trolig  bistanndt  (jfr  38,s).  Trdg 
kunde  afven  lattas  s&som  iryg, 

38,86 :  forderffue  las  fora^ffue. 

— ,98:  sete  las  besete  (eller  ersete). 

3%ie:f(^draffudViAfordrajfQ\\erford^  (haffue  noget  fordrag 
^  hafya  forsyn  k>t,  underl&ta). 

— ,99:  lande  las  lerde. 

40,9;  ut  (handskr.  of)  las  aS. 

— 5:  en  versrad  ar  bortfallen,  hvilken  kan  haf^a  lydt:  (kk  er 
det  nu  cM  DamnarkifS  (eller :  en  almmdeUg)  hSnn,  At  dieris  hou^^^ 
mod"  (jfr  40,99  och  41,«). 

— ,91 :  Sielannd  las  sig  lannd. 
.  (Till  40,99  jfr.  H.  Renterdahl,  Gamla  ordspr&k,  Lund  1840,  sid. 
125:  fdpan  wUktegna  aal  markm  ek gether eg tffoitt sith eghit redUrJ. 

41, t:  mod  las  med. 

43,ii:  och  wdenn  aU  bistud  de  samme  tiidt  trol^^n  och  wide 
all  bistand  den  samme  tiidt  (vide  det  islandska  veita^  yngre  dan- 
ska  yde), 

— ,19 :  dewM^  las  gien/nem. 

— ,99:  da  las  det. 

44,14:  sUgt  oe  las  sUgt  et. 

— ,19:  fofraadir  oe  forskit^dir  mojligen  fraraadir  oeforhiudir. 

— ,91!  The  las  ihi. 

— ,94:  hannd  lod  las  hanndied. 

45,5:  racul  las  sadt. 

— ,7:  ifmdforre  las  inndfodte. 

— ,19:  regiere  las  begiere. 

— ,9t:  sjrig  Uis  edig. 

46,9:  gpig  las  szUg. 

-^,19:  Teimd.    Haudskriften  har  riktigt  JEbwM}. 

47,9  och  9  kanske: 

For  en  forredir  gior  hand  goU  «MeR 
Och  er  en  aaa  gUd  eeh  forgijftig .  skedck. 

—,19:  Bomtas  Us  Bonifas;  SkiidSr  m,  som  rimraet  fordrar, 

—,94 :  formodligen  uppkommen  genom  stympning  af  trir  rerser. 
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Ill 


47,37:  ingen  bor  yal  vara  mange.    Ordet.ar  lika  mycket  stri- 
dande  mot  meningen,  afven  om  den  af  oss  bar  antagna  textrubbnin- 

fen  icke  skulle  hafva  egt  rum.   Detsamma  galler  om  aidrig  36,S5. 
fr  afven  29,5,  der  afskrifvaren  infort  erlosse  for  erlige. 

iSjii  sporge  tillagg  af  hvcul  art  eller  n&got  liknande.   Kanske 
bar  texten  varit: 

Saa  ingen  tar  sporge  huaS  de  ere  for  art^ 
Tieris  gieming  (het  hevise  ohennbart. 
— ^\M  fri  las  rig, 

— ,32:  8om  hand  toeU  icedidt.   Meningen  fordrar  i  st.  for  dessa 
obegripliga  ord  saa  hanndler  hannd  toeU  eller  n&got  dylikt. 
49,s:  tvduelig  las  wdidelig  (jfr  33,s8  och  39,?). 
— ,10 :  edir  om  las  derom. 

— ,S8:  Efter  denna  rad  bar  en  vers  bortfallit  (t.  ex.:  Och  dette 
forbunnd  haffde  werit  holdt). 
50,ss:  er  utg&r. 
51,is:  ivdlegds  las  wdledes. 
— ,9s:  ikheVis  efier  bandskriften  Ude. 
52,17:  smSKke  las,  som  rimmet  ocks&  fordrar,  rencke. 
— ,11 :  tillagg  Vor-  eller  Den-. 
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Bruzelius 1—17. 

Ulfs  runsten  i  Tullstorps  kyrkogirdsmar  af  Nils  Gustaf  Bruzelias  18—21. 

Liksienen  i  Lund  ofver  biskop  Herman  af  George  Stephens  .  .  •  22—27. 
Arkivanteckningar  rorande  sk&nska  stader  af  Martin  WeibuH: 

1.  Skanska  stader  beskrifna  af  sina  magistrater  1738   ....  28—36. 

2.  Till  Malmos  historia 36-48. 

3.  Lubeckarnes  sista  upptradande  vid  Skan5r  ocb  Falsterbo  79—85. 
Arkivanteckningar  rorande  sk&nsk  landsbygd  af  Martin  Weibull : 

1.  De  sydsk&nska  haradema  1738  .  ! 49—56. 

2.  Barsebeck  under  faltmarskalken  Hamilton 56 — 75. 

3.  St.  Olbf  i  Hallarod  och  N.  Ronims  och  Hallarods  forsta 
protestantiska  prester 75—78. 

Prof  p&  folkspr&ket  i  Fars  barad  af  L.  P.  Holmstrom 86—100. 

Skanska  handlingar  ur  Yiks  arkiy,  medd.  af  grefve  G.  A.  v.  Essen  101—106. 
Ttterligare   text-kritiska  anmarkningar  till  Jorgen  Moniirs  kro- 

nicke  af  E.  T— r 107-111. 
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